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Qua nunc sunt in honore vocabula, si volet usus, 
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B, der Bearbeitung dieſes neuen boͤhmiſchen Mör, 
terbuches ſuchte ich nebft bem $auptgwed, cien Sprach. 
fcba& diefer Mundart, wie toit ihn nod) nicht hatten, 
aber haben konnten, zuſammenzubringen, u. ſo zu ihrer 
Aufnahme, d. fie fo febr verdičnt;zu ihrer Vervollkomm⸗ 
nung, u. ſelbſt zu ihrer Laͤuterung beyzutragen — aud) 
noch andere wichtige Abſichten zu erreichen. Zuvoͤr⸗ 
derſt machten d. gegenwaͤrtigen dem Studium dieſer 
Sprache guͤnſtigern Zeitumftände ein gutes Schulwoͤr⸗ 
terbuch, in welchem aud) das Lateiniſche nicht. fehlte, 
wuͤnſchenswerth unb erforderlich. Naͤchſtbey waren bie 
boͤhmiſch⸗ ſlawiſchen Schriftſteller, Kanzelredner, Ge⸗ 
ſchaͤftsmaͤnner, u. überhaupt diejenigen, die. ſich im 
Reden oder Schreiben der reinen böhmifchen: Wtundart: 
bedienen müffen od. wollen, vorzuͤglich zu beruͤckſichti⸗ 
gen» tvoju denn aud) die Kritit Derbengegogen ‘werden 
mufte.. Dann follte fúr das Beduͤrfniß des úbrigen Pu 
blikums u. derjenigen: geforgt werden,- die nebſt dene: 
eigentlich Boͤhmiſchen, and das Slowakiſche u. Maͤh⸗ 
tiſche, inſofern beides vom erſten verſchieden iſt, (wei⸗ 
be Berſchiedenheit aber gar nicht fo groß ift, ar maris 
. er 


ív Borrede. 
der Fremde od. Nichtkenner glaubt), fid) eigen machen 
mollen, um fo mehr, da wir nicht fobald ein flomafis 
ſches u. mährifdhes Idioticon zu erwarten haben, u. da 
die fenutnig diefer DBarietäten des Boͤhmiſchen febr 
vielen, à. B. dem Militär, dem Kaufmann, Befchäfts- 
mann nůblid, ja oft unentbehrlich ift, Ferner durfte 
das Gntereffe der eigentlichen GipracbfPtfber u. Philo- 
logen nicht überfehen werden, u. 'enblid ollle man aud 
auf das Beduͤrfniß ber Birbhaber u. Lefer der alten u. 
älteften böhmifcher Schriften, in Grmangelung eines 
Gloſſariums, einigen Bedadyt nehmen. £ 
Das find. Forderungen ) die: maa, meines Grad 

tens, heym gegenwärtigen Buftande.unferer. Sprache u. 
Literatur, an einen: boͤhmiſch « flamifchen Lexikographen 
billig machen Fann, unb welchen id) nun nad: Moͤglich⸗ 
keit Genuͤge zu leiften quid) beftrebte. ^ ^ 

Die Bereicherung. unfers Sprachſchatzes durch das 
—— Serio ift: plbeutenb; ſo daß es in Side: 
fict berifBiollft aͤndi dei t alle andere (die id) úbřie 
gen$: gehörig benutzte) Jiemlich weit inter fid 1d6t. 
Sch habe an · demſelben außer dem Slowakiſchen, mit jr. 
und den. Maͤhriſchen mit- mör; | bezeichneten Ausdruͤcken, 
eine große: Menge der’ beſten nod in Behem > Wötter: 
bude vorkommenden, aus meinen'bertächtlichen öles 
ctaneen/ Aus bem Rybavſchen an mid) kaͤuflich gebrachten 
Nachlaße, dus ber Leſchkayſchen Sommlung Aus dert 
Schriften des Hm: Abbẽ Foſ. Dobromffý Je. geſchoͤpf⸗ 
ten Wörter aufgeführt, wie ſich einjeder dii nur- durch 
eine: ſtuͤchtige Vergleichung, faſt bey jeder Seité uͤber⸗ 
zeugen kann. Aber freylich wird man bier Wörter wie 
eutaftonce, dymalebu j., čléměčidý, Beřotoč, máffna, welitwär, 
und Wuntbertibcrgleidpendilti Aychuren mehr vergeblich ft 

: den. 
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chen. Dazu kommt cine faſt durchgängig erſchoͤpfende u, 
beſſer (hie u. Danach der Verwandtſchaft) qeórb nete Auf⸗ 
dáblung der (oft natürlich aus ení Grundbegriffe ab» 
geleiteten) Bedeutungen, mie 3. B." Vér" Wörter demhý, 
moc, mjený , duch/ hlaiwa, boa; lomeugi, Kautjm fest. čs 
fo bag: Manchem mehrere Artikel, Irie" Wi:cs , dám, , 
to, dešjm „ gfem , B; (te), o£ uin Theil nach Lindo, 
Nadine ‚Pleite v KŐR , meToménj", srüim';! matta, ja, na, 
Nimec i... zu. weitlaufig ſcheinen dürften; allein bie 
Menge cu, Mannigfaltigkeit der Slawoniſmen ui. der 
Nuancen der Dedeutungen mancher SBótter ; machen 
dieſe (verdienftlige 7) Weitlaͤufigkeit nothwendig. 
Mit dem Vat ein i ſchend machte ddp, vie id L 
hoffe, beſonders dev: lieben Schuljugend, abet auch arte 
"dem Gelehrten (in, Ungarn auch den Advobaten, Magi⸗ 
ſtratsraͤthen ot. eigen Oefallen. Darin ging anir ſchon 
"&bmfa, der dazu auch Das Schellerſche Lexikon bé» 
nutzte, vor; alleim freilich fehlt Das Lateiniſche hie u. ba 
wie in ſeinem Woͤrterbuche, alſo auch im: gegenwaͤrti⸗ 
gen, vorzúglid aus Mangel bet: entſprechenden lateini« 
fen Wöreerzdeun mit ſolchen Unmſchreibungen, wie fie 
qud) bey Gd eltet häufig: vorfoimmen, $+: Br Kam⸗ 
merjüngfer, virgo operam dans in cubiculo, — cubi« 
cularius generosus alterids ordinis ete, wollte id) den 
KRalım wahrlich fo ſelten aló möglich ber(d)tbenben. Fch 
beret fe biebey gleich, bap ber erfte Ausdruck, wo ihrer 
mebrete Benfarttimen fteben, gerbóbritid der beſte ift, v. 
übrigen (a. "autital bie in Parenthefe eingeſchloſſenen) bie 


minder pafienden. ra | 
OR en Eher‘ Kanzelrednern Ic, dlirften die 
vielen Belege tt. Behfpiele qud unſern klaſſiſchen Schrift: 


fellern , Die db beo unbefantttétir di. feltenen " Woͤrtern, 
wie 
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Gebrauch ret zu zeigen, gehaͤuft habe, wie:ein Florile⸗ 
„gium, befonderé willkommen ſeyn. Wahrlich, id habe 
mich oft gemundert „daf ſich dieſe, ſnedlich ſchwere u. 
faure, aber auch verdienſtliche u. erſprießliche Muͤhe, 
noch keiner unferer tegifograpben genouunen hat. Mir 
rübmenung mit Ret; klaſſiſcher Echriften aus dem gol: 
‚denen: Zeitalter unſerer Literatur; allein ſie ſind beym 
Verfaſſen der: Woͤrterbuͤcher fo wenig gebraucht worden, 
als hätten: wir gat keine, denn bie paar it den: neuern 
Woͤrterbuͤchern angeführten Stellen find Natantes rari 
in gurgite'väste. : Die Gommentaretin berihmten fta» 
litzer Bibelwerke n::6 ftarken Ouartbánden, dem erſten 
klaſſiſchen Werk 14791597.) fint fo herrlich geſchrieben, 
Daß: ich dieſelben bereits vor 12! abren zum Behuſe 
dieſes Woͤrterbuchs durchaus efcerpirt habe. Bey -als 
Jen dieſen Belegen, die aus meinen Sammlungen ber: 
ruͤhren, (denn Robay hat febr ſelten, u. Leſchka nie ben 
Autor augegeben), zeigen die beygefuͤgten Gitationen b. 
Schriftſteller an, denen (ie angehören. Die, Kapitel, 
Seien od. Verſe, babe ich, um den Raum zu ſparen, 
turbas me ich e$ fuͤt ſehr rathſam fand, angegeben. 


terſchiede, ba der Slowak (aud) ber gebildete) das ř 
i ő nicht 
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nicht wie rj, fenbetu-immer nuc toje t, das au wie 
ein langes Ú (außgenommen den Gn(tzumental in an, 
der im gemeinen Leben wie ou lautet: z. B. melřáu eu» 
Peu, melfou ruřou), bad $ immer. wie ein langes (ges 
beonte$) j; u. das č hidjt wie je (die Neutraer v. Preß⸗ 
burger ausgenommen, welche, gleich ben Böhmen unb 
Mähren, piet, demjet (pit; demět) s. fügen); ſondern blof 
wie e, u; Die naͤchſt vorhergehenden Mitlauter -d,:n, f, 
weich tieft und ausſpricht. Folglich kann man mit Gil⸗ 
fe die ſes Woͤrterbuchs das Slowakiſche, aber; mie: ge⸗ 
fagt das feinere Slowakiſche, deſſen ſich b. Prediger 
ben den Slowakei, Zumal b. etwangelifchen, in ihren Karta 
jelz u. andern feverlichen Reden, d. floteaPifdyen Schrifte 
ftefter, (die im Schreiben aud) das t bepbebaltett; ſo wie 
fie fid uͤberhaupt —einige ausgenommen — an bie 
boͤhmiſche Grammatik: halten), unb uͤberhaupt alle 
G«bilbetere, wenn fie fehöner ſlowakiſch fprechen wol⸗ 
len, ‚bedienen, fehr bequem. erternen. Mur bee qvo: 
fe Haufen (mitunter — im gemeinen Reben — auch 
der Bornebmere) — wie id) an einigen Beyſpielen 
aud) in diefem MBörterbudye gezeigt — ſpricht: bol 0% 
gar bow fom, mal,;0d..mam fom, ftatt, byL.fen, měl (em 3 
nagedol OD. nagedow- (om fa, ft. negedl fem fe ; býbeg, ve 
bliár „ peniáse , (ftěňa ,, prafa „Bote, fmječta, ft. býbey, vblic, 
penize, ffténé, prafe, Tone, fojčta ; Stalica, Byftřice , Se 
nica , práca, duffa X. flatt Ofalice, Byſtkice, Senice, práce, 
duffej Buoh, fuon, dobruo, fladfuo, walom, dobrom, pěs 
liom , pigemo., Jigerito , trpow , ft. Bůb, Bůň, dobré, findté, 
mitm, dobrém, pěkném, jigeme, pigeme, teprm ; oder (mas 
erträglicher ift) : ča, keby, řed, teby, fi. co., Poyby+ Fdyže 
ty: bnjem, mjefým. metjem, tojem, nabjerám mjer®, mjerný, 
mienjm, arjem, att mjfým, metu, mim, naberám, mjra, mjr< 
ný, mjnjm, sčjm; milugem, mufftugemt , naberem, mámám, 
(OR milugi, mufftugi , naberu , mjwim-; milugau, — 
taz 
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Wer. diedilja a rer, ft. nátuaj; dawagi. 
rei, ipw&lj. (jc: plar.) 5. fpdujeib : fipdttja ) bomotenje b. 
demelenie;, Deka zěs ſt. fpéni ; damelehý, ditě 2; močil y; teeas, 
ft. ayni 364 96496 anb ·dieſe feinern Ausdruͤcke verſteht 
auch der gemeiuerSlowak ſo gut, wie jene groͤberu. bee 
gen efie — Sn in»tiuigen; — 


ft. byt, byla, pede hätte, Se bbs (Rare des £ (8n 
weilen ·auch dylaͤßt er c ob, ba. hoͤren, z. B. dýýse, dzyw, 
Zupamar..: ft ſt. Sit£,. bim, fupomat a, fledan, f. fem a6 16 
Das Ytábri (de ift. vollends das, SSóbmiipe, úelbft, 
mit gar unbedeutenden u. wenigen Abweihungen :, „sud 
daß ji, au 2c. pricht der Maͤhre (o mie der Boͤbme aus. 
sa Der Sprachforicher, wird fich fúr. Die Anmerkungen, 
Bergleicpungen,;mit den übrigen Slawinnen ober: aud) 
mit, degr Griechiſchen, Sateinilehen ; Deutſchen 3c., für 
bie (gemópulid) unmittelbar. nac dem Schlagworte kurz 
auge deutete Gtorunlogie 36. (o-4vie ber. Leſer der: alten 
Schrilten für bie eingeſtreuten pengkteten, durchgaͤngig 
ad dbru od. ol- bezeichneten Woͤrter intereſſiren⸗ 
"Allein nicht nachdruͤcklich genug kann td erinnerm 
sli hrän ja meder tief veraleeten, ned) die ſowaki. 
(den ú ü. maͤhriſchen Motter, ohne! weiters in 9. Schrift: 
forache aufnehme 1... Sie ſtehen nicht zu diem Endzweck 
bà ! obwohl Manches derſelben, z. B; plefo © aufgzu⸗ 
nehmen nicht unrathſam rode allein dieß amd) ‚nur: si 
volet úsús, — cönsensus eruditorum. — Aus. eben 
dieſem · Beweggrunde um nehmlich "ber Reitiheit bet 
Sprache nicht zu ſchaden, u. um feine Verwirrung an- 
— babe ich Die zweifelhaſten, ‚od. verdaͤchtigen 
mei⸗ 


h 
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aeiſtens neitgebüldeten). Woͤrter, ſelbſt fente: die: von 
mir berrůbren n. in meinen Schriften vorkommen, mie 
neftog; podnebý, č! nicht ausgendinmen/ mit- Hu mit? (oh⸗ 
Té übrigeri$ über ihren Werth ob. Unmerth:abzufptee 
den), u. dí meines Erachtens, ſchlechten, mit Ft; mit 
EE beseidnet. Auch die beym Bergweſen allein übli« 
chen Kunſtwörter und Ausdruͤcke/ wie legiti „> nadrazym 
3. fto fonft nit zu gebrauchen. Hingegen nahm ich 
dnd bie ber lateiniſchen u.: deutſchen Sprache dbgeborga 
ten, aber eitrgebiftofertert, ii: guten (angefüihrten)Schrifte 
ſtellern durchgangig gebtauchten Ausdruͤcke, ob. aus 
dem Ruffiichen, Serkbiſchen sč. entlehnten ü. vorgeſchla⸗ 
genen Woͤrter auf, denn id wei aus Erfahrung bof 
hamit auch dem. wegen irgend eines Ausdtucks in Bere 
legenheit geratheinen od. zweifelnden Schriftſteller ges 
dient ſeyn wird. Bey Manchen ſtehen uͤberdieß kurze 
kritiſche Anmerkungen. Und ſoll denn der Lerikograph 
nicht mit Recht aud) auf die ungeuͤbten vd. jungen tek 
fer heſonders der Altern Schriften, Bedacht nehmen ? 
welche die Erklärung det ihnen unbekanitten: Wörter, 
wie driftat , Barr, Pareugi , Péctyycun ;: mazhaug malwazy 
marcypan, maniety s. :. nicht vergeblich, wie bis jetzt, 
zumal in ben neuern Woͤrterbuͤchern fuchen ſollten, in 
welchen wahrlich auch ſolche allgemein angenommenen 
u. gebrauchten Woͤrter, wie barbar, censuras, Line; Ti 
nye, literatura, Titérát, marſſaͤlek ze! 'eóne Grund fehlen. 
Warum ee, wörter, ‚ben wo — m 
andern 2 ante" imbri dd 
"Bon "Mir — — be Perſonen, gánber, 
eim. Flinſe/ Berge (auch der ungriſchen) 2c. babe 
ig nur einige "nd zwar faft: nár ſolche, welche int 
Deut⸗ 
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Deutfchenod. Sateinifipert anders lautetyal$ if fini 
den, eingerüdit. 
Um ben Raum- mógtidbít . ju. — mählte io. die 
febr natürliche u. leichte Methode: Wörter, bie, un— 
mittelbar v. andern "abgeleitet. find „. unter, diefe ion 
laufenb.u. abgekürzt zu ſetzen. SDiefe find namentlich : 
x. Die unmittelbar v. Adjectiven, feltner v. Subftans 
tiven, abgeleiteten Subftantipe, wie bobatftwj, v. bobatÿ, 
shiloitnoft. = 0, -miloftny ; 1. umgekehrt, befonderé ©. pos- 
sessivà, Abraham - uͤw, oma, omo; -morir, Ubrabam-čin, 
a, o ; autrafte , autratný ,. ^ noft p, cutrata aukladnik p. «us 
žladný ;.‚geliftny v. čelift; Fieftanft$ v. Peeftan R mafopuftnj 
v. mafopufky mesyčjčný 9. megytjéj tés. - 
„2 Die Diminutiva, wie chlapeẽek unter alapee. 
Die Adverbien, die auf © mo ‚ausgenommen; wie 
bodmo. 
4. Die Feminina, wie nöfledowniee, unter näfledomnif, 
flügebnice, p. flujebuj?. u. dal. . Lex 
ay 
ést = — a) ) tele überall c am Ende 
ihrer: Zeitwörter mit £ ob. freg. u. verb. angebentet 
mue ; 
Dod find einige: u, zwar meiſtens eine, feltmer zwey⸗ 
folbige. wie ctnoft, etönj , elane?, Přjšeř, ztenj ꝛc. Ider leid: 
tern Aufinchung. wegen „und natuͤrlich auch folde, wel⸗ 
de durch die Ableitung große Veränderung. erleiden, 
wie beloft, o. bílý, :bělobaubeř, boži, ‚beiftej v. Büb, 
gezdim t. gebu, gjmám, miwdm, koramjm ; muffta , ftaftný, 
| flt sč. vom Anfange und an ihrem Orte gefegt worden. 
Außerdem habe id) d. Adjectiva (concreta) trium 
terminationum ($, ás 6, 4. B. auřladný, -né, -né, ber, 
p das hinterliſtige) mit 34, G, B. arcyſtaupy, arcybi⸗ 
ftup- 
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fivy-(tý (unter artybifřup), butomj., butwicowú tě- — Die 
adjeetiva ünius"terminationás (j-feltner $)-nüt: 1, ber 
zeichnet, mie berany,: boční, Bozj, chodẽeeß. 
.. ier vortrefflichen, ganz natürlidpen ;: einfadje, 
u. mirfli aud) für den Nachfchlagenden , faſt mit gat 

feiner Mnbequentticbfeit verbunde nen Methode Habe i 
b. große Erfparung des Raumes u. b. Möglichkeit der 
Benutzung deſſelben zum Einbringen der vielen 'neiten 
Wörter ,: Belege j Anmerkungen oc? zu verdanken, ob. 
wohl uͤbtigens meine Muͤhe dadurch verdoppelt wurde, 
da ich auf die = das gange Woͤrterbuch umſcmenea 
mußte. -i 

Uiber den: Weith u Rügen‘ veš deutſcheii "mort. 
regifteré, ber dem H. Band dnaebdngt tbetden foll, wo 
felbft aud) dieVerbeſſerung der Druckfehler, die ohngeachtet 
ich mir jeden Bogen v. Prag nach Prefburg zur eigenen 
Reviſion kommen ließ, dennoch ſich eingeſchlichen har 
ben, vorfommen wird, merben einige. mit mir nidjt 
"lbeteinffimmen ; allein id weiß có gewiß, daß er vie 
len und zumal ber großen Zahl jener‘ febr wilffommen 
feyn wird , die feine Mittel haben, fi ch ein beſonderes 
deutſch⸗ bobhmiſches Woͤrterbuch anzuſchaffen, mit dies 
fem gegenwärtigen zeitlebens fic werden begnügen mije 
fen, und fid) bie Unbequemlichkeit des Nachſchlagens 
gern werden gefallen laffen. Uiberdieß dürfte ja bier das 
Boͤhmiſche vollſtaͤndiger, beſtimmter u. ächter anzutrefe 
fen feyn, als gewöhnlich in. den deutfd = boͤbmiſchen 
Mörterbüchern. 

Ich bemerfe nod, daß man diejenigen Wörter, 
die man etwa in Au ob, © niche findet, jene in; V 
und diefe in 3 auffuche., Ingleichen die man wieder in 
P ob. in 3 nicht auffindet, (lage. man jene in Au, dief 

in 
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dn G-auf ; 3; 8; eůčajimý , :Softnj,idubolj; vbolj, «ufi. 
vohj „ wblexonj , : spiátoa , ſpraͤwa, spüféb,, fpüfob 1. f. f. 
viberdieß merfe man fid), daß in manchen Woͤrtern 
i fuͤt ey und umgekehrt (lebt, 13. B man ſchreibt 
ceyche u. tfdha , deym n. dým, bepbánt u.. hýbat, Deyl k. 
býl mleyır u. mlýn j nabtymám. Uz nádýmám , dofftpdém ti. 
doſlycham, teprati u. týrati té. s ab Mande Cobwohl 
ſchwerlich richtig) moge,. moťějn „woman morati, i. ftatt 
oe , oějn, oman., oráti a. ſprechen yup. fdreiben; y unb 
Daß, viele Wörter , nach i Der, Berſchiedenheit ‚ihrer. Be 


| deutung, welche wo es angeht „dureh.die — ejt. kaum 


merkliche — Verſchiedenheit der Orihographie/ ange⸗ 
deutet wird) zweymal, obl and. dreymal, vorkom⸗ 
men že B. . Bitiy býti, Hon, Hjna u Ein Tny" Med, 
med, mid, médát; : medál, medowina, mědowiná, miti, rift. 
MNtlada/ mladá, mladé, mládě. Viádlebni ,. jbo, näcplebni, I. 
náraz, náraš, nárás r, neSélüj ,. nedélný, náton , nátoň, nas 
waljıh ,namaljm , —* ftijbenjt ,, Ro. "= 
"Bum Sdluje fůbre id nod die S/bbrebiotuten al an, 
Beren id mich ‚der, Kürze, wegen öfters. bedient ‚habe, 
und die in andetn böhmilhen ui brterbüdperi 1 nicht ppt» 
Tonnen. Außer beh bercitý FRaRÄhgFEN. a mor-jl sd 
die vorzuͤglichſten folgender  . ad 
Augm. — bedeutet. Augmentativum,; — n 
B. — bie Bibel uach der —— un mei: 
ner Ausgabe b, 8. A808. d B. sr TET 
beff. — beffet. ^ iuto "TN 
bob. — bohemice. ^" — 
Com. — die Schriften des Amos Coménius , idisse 
fein E feta. 
eroat. — croatice. 
Cyr. — Cytipedia, bóbnomBená, ffacózithá pyftécyà ö diva 
litebném we- wffefitýd Phjšecýdy cthéfted) mycmičení a 
swee 


^, 


| suu lb ju tal War 3:5 


Borrede ACHT 
zwedenj, o flamnýd ffutepd — X ra ftarffibo, prwnjho 


Monarchy Verffébo. 96.5 w Praje, ^6 dědeho Uf Dění — 


Ar. 3 YOeleflavoina, 1605: 4; - eine’ eben fo vortreff⸗ 
liche, aló ist ſeltene Uiberſetzung der Goropábte, die 
deg Xenophon, p. Abrah. v. Ginterrod, nebſt den 
Zuſaͤtzen (Přjdamřomé), Zd babe die Drigitalaušs. , 
gabe gebraucht , denn der &raiergufiftibe; mad fis- 
nem Tode 1808. „gedruckte Auszug ift bie ui da féle 
„E fetbaft ; 3. B. im 2. Theil, © 136. ftebt nerozti ui 
nedowẽra, ftatt der richtigen Augdrůďe deg Ori⸗ 
— nercyli u. nedoměrce. 


gefers ld, beionder$: fein Deut : bi 


aes eu orte 
0. — Pes — usd 
Dal., "m „Dalimil ——— eon, rot — 
fig. — ftgürlidy. .. 


folg. — das a capite (som. Anfang) nidis 
ort. 

Göm. — Gbmóbrer &omitat. c 

Haj. — Menzel Hajet.0. Libocan, ber böhmifche Sirius. 

Har. — Sarant. Putománj do Bénátet 

gab. — Gerbář, 9. Mathiolus, nad Weleflaninsatug: 
gabe, 1596. 

bung. — hungarice, .:: =. 002, 707 — 

Il. — Jliady zpěm inj. 

Jungm. — Foſeph Fungmann. 

K. — tie Commentare im Kralitzer ölbelmertás _ 

Som, — Komitat.. 

Kr. — Kreis, 

Kram. Waclaw Mateg Rramérgus, 

Kroc. — Brocýn. A 

Lesch. — Leschka’s Colleetaneen. hu’ 

Lun, Xl. Pos, Lumniceri Flora RER RR 


ét. 


XIV. Borrede 


Lypt. Ly ptoviensis, öb. „Lyptovičnées * nden 
Mand. — Mandywilly cefta po-fwétéser:-. M, shaft 
fite. — ; 3 Miteomic, (Meat. -ai clle 
Neg, — 304. Negedld, Profeſſor.. 0% 
Steutt. — Neutraer. s s t pem NH. 
Db. oder; - $5752 emn Ly 
Nitr. — Nitriensis Geutroer gi T 
Opp. Oppositum. ^, . 
| P. — Spalforvitíd) ,, der Berfaffe Die Seins, als 
Schriftſteller. 
Pelz. Martin Pelcel. 
Pol. — polonice. 
pr. = Prawa zemftá hir Čeftého "3 Brůun 1702; 
- Fol. 
Puchm. — Anton Buchmayer. wg e 
R. — Rohns Nomenclator (Gmenomatel) ; (gar fter — 
mitten in — — — 


az 


vn. 


Fuss. — russice. . 9i; 23 al 


Ryb. — ©. Ribay's Nachlaß. a 
Syl. — Sylva guadrilinguis D. A. Veleslarini. te 
Thur. Thuróciensis , o Thurócienses.. 

Troj. — &Letopifowé Trojanffti. ' $04 
Syr. — Bniha Jezuſa Syrafa. in... vs 
9, — von. 


Vel. — Adam Danyel 5 Weleflamjne. - EE coc D 
viel. — vielleicht. árts 
u. — unb. 


m 


Ung. — Ungarn. ^ 
vorh. — das naͤchſtvorher a capite (vom Anfange) ger 
feste böhmifche Wort. 
Wrat. — Pijbody YOrati(law 3 Mitrowic. 
Sal. — Hawel Salanffj. = 
Pregburg, in MR im — Oktober, 1819. 
X io c der Berfafferr c 


"ation 
és 


A 


2 , conj. 1. unb, et, ac, que, at- Abatpffe, f, Aebtiffinn, abbatiffa. 


que. Jačalo prffeti, a ai přes 
ftaló, es fieng an zu regnen, und 
körte wieder auf, incepit plu- 
ere, et jam desiit, a) Daš, 
Latein fómmt hier nicht immer 
- mit dem Böhmifchen und Deut» 
fen überein. Slunce fwjtj a 
prffj, es fcheint bie Sonne, und 
es regnet, 
pluit, Miẽ᷑ a neplač, ſchweige 
und weine nicht, tace, ne fle, 
b) Sft läßt ber Böhme a weg, 
wo ber Deutfche dad umb bci: 
behält : on nétde bude feděti, 
bráti, er vwoirdb irgendwo (ien 
und fpielen, ille alicubi fedet 
et ludit. c) Nicht felten ftebt 
a zu Anfange eines Gates, 
leichſam überflüßig , bod) vers 
set esőben Ausdrud, unb zeigt 
zuweilen eine Berwunderung an: 
a tu ge teplo ! biet ift .e8 
warm! hic calet 1 a přište 
brap ! fommet bald wieber | 
mox redite! A Fam pa? tam 
leseà, aby afy fpadl Y mo fteigft 
bu denn bin, willft bu herunter 
falem ? guonam afcendis ? 
decides, Co geft motré t A 
mug Hlobauř ; maš ift nof? 
Mein Hut. Quid est maci- 


Abeceda, y, f. 


fplendente fole - 


- tyéffp , 3. Aebtifh, abbati- 
alis. - tyóftmj. ». Nonnene " 
abtei, f. abbatia monialium, 
-tyffin, a, o, adj. pofr: bes 
"Kebtiffinn. gehörig, abbatilsae, 

. ABE, n. li- 
tere, alphabetum. 2) BC: 
Tafel, f. BG: Bud, 2. libel- 
lus abecedarius. - dát, es 
m. f. Slabifář. 3) XBGs 
Sdiik, ABE : &düler, m. tie , 
runculus abecedarius, - bát: 
ta, y, f. ABC: Echülerin. f. 
-bny 1. (5. B. Eniifa , tae 
bulfa), das A BG betreffend, 


abecedarius, 


Abel, e, m. Abel, Abel. - im, 


(à), owa, owo, adj. poft. bent 
Abel gehörig, Abel, / 


Abraham, a, m. Abraham, Abra- 


hamus. -ům, (ů), oma, 
omo, adj. pofr. bem Abraham 
gehörig. - momic 1. adj. po/s. 
indecl. vos. - bámet , mta, 
m. dim. ter Heine Abraham. 
- bamřa , y , f. tie Gattinn bet 
Abraham, conjux, uxor Abra- 
hami. - méin, a, o, adj. 
pojs. der Gattinn des Abraham 
gehörig, Wbrabamům ftrom, f. 


rmeř. 


dum? Meus pileus. edle Abfolutny 3. abfolut (in ber Phis 


Gobryäffi, poměz mi. A aá 


powjm. Cyr. a. Alfo,fo, er- 
go, ita, Tob. 12, 16. 
dobře, a zlé nepřigde na más. 
3. Aber, autem, vero. bá 


dám dma, a ty tři zlaté. A 


to, und zwar, idque,et quidem, 
YOffidni g wffidni, alle durch⸗ 
413, omnes omnino, Ay, und 
aud, et etiam, Eiche aud) unten 
bie Anmerfung ju: An, anc, 
ano, 


[ofopbic) abfolutus - tné, ad- 
verb. B. - 


Čiňteš Abych, conj. damit ich, daß ich, aby 


fy, abys, tamit/tu, baf bu, aby, 
damit, baf er, fie, es; abychom 
&byfme, damit wir, daß wir; 
ebyfte (ol. abyffte) damit ihr. 
bag ihr ; aby, bamit fie, daß fie, 
ut, quo. Přifel čafně, aby 
čafně zas gjti mobl; ce fam 


früh, damit er früh wieder ges 
ben fünnte; venit mature, ut 
mature abire polsit. Ten 
mé pořád trápj, abyd fe tam 
ftebowsl, ber plagt mid) be: 
ftändig, id) möchte hinziehen, il- 
le afsidue urget, ut illuc mi- 
érem. Gen aby mu mylá: 
zali, Ede má co dělat, wenn 
man ibm nur fagte, wo er zu 
thun habe, modo dicatur ei, 
quid agendumsit, 2, foviel 
al$ jeby: Gá fem. nemiděl, 
eby Pdo zloft mymlaumal, 
Com. 

Ač, acfoli, (ačPolim, ačFoli: 


8 


měř) conj. obgleich, obfchon, obs - 


woyl, guamvis, etsi, tametsi, 
guamguam, licet. 2) ač (sl. 
aš) für geftli, wenn, si, ift faſt 
veraltet, 

Ačby, conj. f. ač, 2). 

Ad! interj. ah, ah! Auch mit 
dem Gen. Ad mé nabége! 
Com. 

Acbat, u, m. (Fímen), Adat, 
m. achates, 

Abt, u, m. (mybnanftwj) Udt, 
Verbannung , f. proscriptio.' 
do aditu dáti, m aditu mjti 
nébobo. (Bei ben Neuern mes 
nig üblid)). 

Adam , a, m. (bam, m. Adamus, 
- lim , owa , oto, adj. pos. 
dem Adam gehörig. - omo ga: 
blko, Adams Apfel, m. pomum 
Adami. - omíc, 1. adj. po/s. 
indecl. vorh. met, mta, 
m. dim. "- amfa, y, f- ie 
Gattinn desAdaın, conjux, uxor 
Adami. - améin , a, o, adj. 
pofs. ver Gattinn bes Adam ges 

- porig. - mnjE, a, m. Udamit, 
m. Adamıta, 

Adleta, y, f. Adelheide. f. 

Adminyftrátor, a, ni. (3. B. Ron: 
zyſtore ) Adminiſtrator, zi, admi- 


Adm. — AFc. 4 


nistrator, Vel. (+ ptiflubos 
matel.) 

Admirál, a, m. Admiral, zz. dux 
clafsis, navarchus, - ſtwi, 
n. Udmiralitát, f. | 

T Aeraryälnj, (3: B. gménj) 
Werarial, ararialis, Kram. 

Adment, u, m. Advent, m. 
adventus, -tnj, 1. Ad— 

vents·öÙ» 

Admořát, a, m. f. Profurstor. 
-tftwj, 2. Advokatur, f. ofici- 
um, munus advocati. 

t Mdmofátjm, il, iti, abvoziren, 
advocatum agere. 

Agent, u, m. ( gednatel ) , 

der Agent, agens, s. B. Hof⸗ 

agent. < 

Ačnauftřo, (07.) bie Sigur des 
Lamms Gottes, agnus Dei. 

Agreſt, u, m. (nebosralj bros 
anomé, /el.) sl. eäres, mots 
ft? brosen, Agreſt, m. unzeiti⸗ 
ge Xrauben, a. b. Kat. agre- 
sta. 2) fdledter, faurer Wein, 
omphacium. e£ 
Unm. Aus biefem ſcheint 

Anárefft, Stachelbeere, b. grol- 
sularia, wegen ber Aehnlichkeit, 
unb per abulum gemadt zu 
feyn ; ſ. dlupatý. 

Aha! inter]. hoja! aha! euge! 
gratulautis, gaudentis etin- 
fultantis. K, 

Akacye, (beff. trnownjk) f. Aka⸗ 
zienbaum, m. Fel. (aud) trnkowÿ 
ſtrom, mi. Fél.) acacia, 

Akademie, e, f. Akademie, f. hos 
be Schule, universitas. 2) gez 
leprte. Gefellibaft, f. focietas 
erudita. - mil, a, m. Pros 
feffor auf einer Afademie. Com. 
2) sl. auf der Akademie Stus 
birter. 

Akant, u, m. Bärenklau, acan* 
thus Al. 


Akcesſyſta, |, ptiſtupnjk. 


Ale — Alt 6 


etiam, fed et, , quoque. 
4) bod), quaefo, dum ; ale 
zawti ofno, made bod) 
das Senfler zu: claude dum 
fenestram. Ale nefasegj fy 
oéj ; verderben Sie fid) bod) bie 
Augen nit ; ne corrumpe 
'quzfo tuos oculos. 

Ale ale, ap ap! ey ey! ohem! 
heu heu! (mirantis), 

Alebrš, f. anobr}. 

Ařcýze, f. poplatek. Alege, f. (befj. a(8 ale) Alce, 

Atfamjt, u, m. Sammet, m.fam- f. Sattengang, m. 
metus, pannus fammetinus. Alembjk, u, m. Diftilirfotbe. f. 
- tomp 3. von Cammet,fam- balneum Marie, vas du- 
metinus. - itta, y, f.famms — plex, čapitatum, cucurbita, 
tene Mütze. fiz. Schlund. m. Alembjtem, os 

Akſſteyn, u, m. f. čiftec. ber: ſtrze zadnj alembjk wſſecko 

Akta, n. plur. Akten, Berhandluns prohnati, verpraſſen, abligu- 
gen, Schriften, f. acta. rire. 

Ařtucř,e, m.Wftuar,m.actuarius. Aleſpoñ, f. afpoň. 

Alabaftr, u, m. Aabafter, Alaz Aleš, Alffe, m. ler, m. Ale- 


5 Akc — Ale 
Abcp, f. (afepe) Handlung," f. 


actio, fm. afcp a ceremonye 
(mečeře Páně) Com. Gama 
atcp rosbámánj a ptigjmánj 
mečeře Dáné. Brocpn. (Jetzt 
nicht fehr üblich). i 

+ Afcpe, (afe) Ť y B. in ete 
ner Bank, Akzie. : 

Afcponát, e, m. "Xfyionár. m- 

Ařcypdencý, f. Azidenz, accidens, 
(accidentia). 


bafterfiein, m.  alabastrides, xius. 
- romý, 3. von Alabafter - ri- T Aliancy, f. Allianz, foedus. 
nus, A, um; - rowa maft; Kram. 


Alabafterfalbe, f. unguentum Almara, y, f. Almer, f. Shranf, 
alabastri. e m. armarium, Scrinium, - 
Ylafance, pl. f. Salafance. árta, y, f. Schränkchen, n», ar- 
Alaun, u, m. f. Famenec. mariolum, 
Albrecht, a, m. Albert, Alber- Altoma, y, 


tus. 
Ale, conj. aber, allein, at, fed, 
vero, verum, autem, 2) Sft 


f. Alkoven, zeta R. 
Almužna, y, f. Almofen, f. elee- 
mosyna, stips. - nj, 1. bie 
Almofen betreffend, — nj aus 


ftebt «8 zu Unfange eines Satzes 
gleichfam überflügig,und zeigt eine 
Bermwunderung an: ale to ge dnes 


zyma ! bas ift heute eine Kälte! 


hodie magnum. frigus est. 
‚Ale to ge tu borfo! hier ijf 
es warm! nic valde calidum 
est. Ale nechoð tam, gehe 
bod) nicht dahin; noli illuc ire, 
— 3) fenbern, fed verum. 


Liegen - ale y ; nit nut —. 


. fenbern aud) ; nicht allein — fon: 
dern aud); non modo, non 
folium, non tantum — [ed 


řad,. Allmofenamt. - mjt, a, 
m. Almofenpfleger, Almofenier, 
m. eleemofynarius, - nictwj, 
5. Almofenamt, ». collegium 
munus stipis colligenda et 
dividenda. - nice, f. Ale 
mofenfioď - foflen, m. cippus 
cleemofynarius, 


Aloe, m. indecl. Xloe,n. Aloe. 
Aloes, (Aloe) indecl. Aloeholz, 


Paradiesholz, 21. agellochium. 
2) ein Gewächs. 3) Xtoefaft. m. 


Alt, u, bet At in ber Wujif, 


altus tonus, K, 


7 edt — An 


Altın, u, m. Altan, m. folari« 
.um, fubdiale, manianum. 
-ánet , ánta , m. dim. Meiner 


Altan. : 
Alzbeta, y, f. Elifabeth, f. Elifa- 
betha. - tin, a, o, adj 
poj. ber Elifabeth gehörig z 
-tinFa, y, f. Elifabethinerinn. 
Amazonka, pf. Amazone,f. Ama- 
zon. 
Ambra,yp,f.Ambra,». ambarum. 
Ambros, e, m. Ambrofius,ın.Am- 
„brosius. - úm, (ü), oma, 
oroo, adj. pofs. dem Ambro⸗ 
ſius gehörig. - owie, 1. adj. 
ofs. indecl. vorh. - šťa, y, 
J. die Gattinn bes Ambroſius, 
conjux, uxor Ambrosii. 2) 
Augentroſt, 24. eine Pflanze, 
(fwétlj£) euphrasia. - žčin, 
" a, 0, adj. pos. ber Gattinn bes 
Ambrofius geyörig. 
Amirál, e, m. f. Admiral. 
Amethyſt, u, m. Amethiſt, m.ame- 
thystus. 
Ammi, indecl. u. Amey, Ammi, 
: (eine Pflanze). 
Mn, ana, ano, aud) anf, anaf, 
anoť, (verfürzt aus a on, a ona, 
a ono, Mat. 26., 40., 43., egl. 
Mark. 14, 37-) zuweilen welcher, 
welche, 2. qui, quie, quod ; pl 
eni, any, ana, welbe, qui, 
qus; die übrigen Cajus ba 
diefes Fürwort nicht. 
Anm. Die Bedeutung dies 
f Fürworts ijt nicht begies 
hend , fondern anzeigend; " bas 
. ber muß es öfters turd b af 
et, daß fie, 2č., ba, indem, 
wie, oder und fiebe geges 
ben werden. Man vgl. Pfalm 
103, 16 (wo anf auf a und 
onoť verkürzt zu feyn fcheint.) 
ALomn. Clave. ml. bofp. ftr. 
240. fagt: dbtélas, aby — pti: 
*bylo; (no tě melmi dybi 


Ana — Ang - 8 
"To. Kral. zu Gen. 13. Tr 
myflil je - ano mífat málo 
dybilo, žeby fe, u. f. v. — To 
Fov; přemýffijm, ant my fe 
- octneme na weji, Com. Sngl. 
I Kor. 8, 10.. Die Neuern 
mißbrauchen e3 oft. Es ijt nuť 
nad: midjm,naleznauti, 304ti 
fe, und nod einigen wenigen zu 
fegen. D. hält et für eine Con). 
weil es öfter als eine Comj. 
überfe&t werden muß. 
„Analodye, f. Analogie, f. Ana- 
logia. - jpďý, 3. analogiſch. 
Ananas, u, m. Ananas, f. ana- 
: nas, bromelia. ] 
Anče, e, f. ein Name bes gemets 
nen Srauenzimmers, befonber8 trs 
Städten, Anna - čin, a, o, “7 
ofr. ber Anna gehörig. - čis 
L^ y, f. 9tannette ; - čičs 
čin, a, o, adj. pofs. vorb. 
Anděl, a, m. 4 angel - djleP, 
- Fu, m. Engelchen, 2. -fřý, 
f. angelfřý. 
Andula, y, f. nod) gemeiner als 
Anče. - [fa , y, f. Hanuchen. 
-lin und - Itin, a, 0, pofs. 
von Andula unb . - Ifa. 
Aneb, anebo, neb, conj. oder, 
aut, vel, sive, seu. Buď za⸗ 
platjš, aneb zápis das, (nte 
weder bezahlft bu, ober gibſt eie 
aM tel aut- m 
néifa, y, f. Clětiffe, Agnes. 
Angel, 4 "i plur. Nom. u. Voc. 
é, omé, Acc. y, Engel, ange- 
lus. - I(f5 3. englifů , ange- 
licus. -Iffy, adver. engliſch, 
angelice. - lef, éPa, me 
Engelhen. - I(ffy trank, u, 
. m. Gngelfrout, Frauenkraut, 
5». Alisma, Vel. : 
Angelika, y, f. Ungelife, f. ange- 
lica; - těfa, y, (menffj) f 
dimin, 


o»  9nj— An . 


Anſſ — Apa 10 


finjlie, f. cndlidá země, Eng⸗ Anffaus, u, m. Anſchove, f. clu- 


land, 2. Andlican, f. Engli⸗ 
, éan. , 
Ani, conj. nidjt einmal, negui- 
dem. Ani éjft nevmj, er fann 
. nit einmal leſen, ne legere 
quidem fcit. 2)nidt einmal, 
gar nit, nec, neque. Tys 
tem ani nebyl, bu warft gar 
nidt ba, nec, ibi aderas. 
lau noc dělali, ani nefpali, 
fie arbeiteten bie ganze Nacht, 
und fdliefen gar nit, tota no- 
cte laborarunt, nec dormi: 
. verunt, Ant nemjm, fam ffli, 
id weiß gar nicht, wo fie bins 
. gegangen find, nec [cio, quor- 
fum iverint. 3) aud) nicht, 
nec, neque. (bá fem fe ges 
tě nemyl, ani nemodlil, ich) 
babe mid) nod) nicht gewaſchen, 
und habe aud) mod) nidt.gebe: 
tet; nondum me lavi, nec 
ad Deum precatus fum. 4) 
eni, ani, weder, nod, nec, 
nec, neque, neque, neque, 
mec. (CTiPdeš nenj jdbny do: 
ma, ani tu, ani tam; es ijt 
niemand zu Haufe, meber hier, 
mod bort. Neque hic, nec 
ibi quisquam domi est. Ani 
sel, gar nidté, prorfus ni- 
il. . 


Aniž, f. ani, 3) Anm Mag 
dieſem ſteht eine zweyte Negas 
gon umnridtig : aniš fem byl, 
. nit: nebyl. 

Anka, y, f. f. Ance. 

Anna, p, f. Anna, f. Anna. 
— a, 0, pofs., der Anna ges 

rig. 

Ano, adv. ja, ita; ja, in bet 


That, imo ; ja fogar, imo,quin, " 


atque adeo. 
Unobež, adv. ja fogar, imo, guin, 
atque adeo./. 


éz - 


Anýs, u, m. 
Apateka, y, f. (beffer aló apas 


pea encrasicolos. 


Antonjn, a, m. (gemein Ans 


tauš, e, m. dimin. - (t, 
Mae.) Anton, m. Antonius, -js 
num, oma, omo, pofs. ten 
Anton gehörig, — jneP, jnĚa, 
m. der kleine Anton, - jnka, 
y, f. Antonia, Antonia. 2) 
Die Gattinn bes Antonius, (audj 
- omá) -jnčin, a, o , pofr. 
ber Antonia oder der Gattina des 
Antonius gehörig. 


FAntycypatka, y, f. Anticipas 


tionöfchein, 12. (Papiergeld) P. 
AntyPryft, a, m. Antichriſt, m. 
Antichristus. - towflp, und, 
tſtÿ, antichriftifch. .- títwj , 7. 
- fld Lehre, Wefen. 
Antymonyum, 4. Spießglad, 7» 
Antimonium. " 
AntyPmář, e, m. Antiquar, m. 
Anis, m. anifum. 


tyka; aud léfarna, ljkarna), 
Apotheke, 1) Laden, f. worin Arz⸗ 

. neien verfertigt unb verkauft werz 
ben, pharmacopolium. 2) 
Eine Sammlung von Arzneien, 
z. B. zum häuslichen Gebraude, 
collectio medicamentorum, 
- etát ( beffer aló - přář ) e, 
m.potheter,n.pharmacopola, 
- tátúm, owa, owo, adj. 
pofs. bem Apotheker gehörig. 
- fářomic, I. pofr. indecl. 
= Rářfřý 3. bie Apothekerkunſt 
betreffend, pharmaceuticus. 3) 
was durch biefe Kunft verfertigt 
wird (3. B. práffeř, maft). B. 
- Farftp, ado. .- téiftwj, . 
n. Apothekerkunft, f. ars phar- 
maceutica, -Färfe, y, f. bie 
Apothekerinn, conjux, uxor 
pharmacopole,. - Fátcin , a, 
o, adj. pofs. der Apothekerinn 
gehörig. 


11 , Api — Are Arc — Arm — 12 
Apich, u, m. (mitjk), Eppich, Arcpčaftý, 3. febr häufig, fre- 


m. appium. TD quentifsimus. 
Apollena, y, f. Apollonie, Apol- Arcydabelfty, 3. Erzteufliſch, 
lonia, - na, y, f. dim. fumme diabolicus, arcydds 
ApoHináryš, (fw.),e, m.f.Apol- . belftá tota, Cyr. 
linarus Vel. ; Arcypaaben, bna, m. Archidiakon, 
Apofftol, a, m. nom. unb vot. — m.archidiaconus. 
pl. €, omé, acc. y, Apoftel.m. Arcygedomatý, 3. bidít giftig, 
Apostolus, - Iffý 3. apoftoz fumme venenatus. 
lif, apostolicus, - Iftwj a. 9[rcybijffnit, a, m. Erzſünder, 
Apoftelamt z. provincia, mu- . m. lummus peccator. 
nus apostoli. . ArcyFacýř, e, m. Erzketzer, m. 
Uppellacý, f. Appelation, f. ap- fummus hzreticus. 
pellatio.' 2) adj. 1. bie Ap⸗ Arcyknẽzna, y, f. Erzherzoginn, f. 
pellation betreffend, 3. B. ap: . archidux, - nin, a, o, pofs. 
pellacý rada Appellationsrath, Arcyknjze, ete, n. u. m. plur. 


consiliarius in judicio ap- -áata. Erzherzog, archidux, 

pellatorio. ^ e fetítwj (ectw) ) m. Erzher⸗ 
Arch, u, 75. Bogen Papier m. — zogthum,z.archiducatus, -žes 
. plagula. ďý. 3, -glih, - ducalis, 


Arda, y, f. Arche, f, arca. Arcylaupešný?, a, m. Erzräus 

Archangel, a, m. Erzengel, m. ber, m. fummus praedo, - iďý, 
a changelus, - lifa, p, f. 3. erzräuberifh, - ictwj, m. 
bie größte Angelika, (Pflanze). — €ryráuberei f. { 

Archÿw, u, mm. (liftomna) Ars 2Ircylotr, a, m. Erzböfewicht, s». 
div, 2. archivum, tabulari- — omo nequifsimus. 
um, - mář, e, m. Archiva- Urcyotec, tce, m. Erjvater, m. pa- 
rius. triarcha, 

Arcy, adv. allerdings, freilich, Arcypadauch, a, sm. f. arcylotr. 
utique, fcilicet. — Dals mu Arcypobanfřý, 3: ganz heidnifch, 
tafé Y Arcy fem bal. Gabſt Cyr. 
bu ihm aud? Allerdings. Eti- 2[rcypeyfft, (arcyptifft, Pr.) č, 
amne, ei dedisti? Utique  m.Crgpriefter, n. fummus pres- 
dedi. 2. Erz, «l8 eine ors biter. Pelc, Pr. 
fe&folóe. a) bey Würden heißt Arcykemeſinjk, a, vm. Tauſend⸗ 
archi — ; b) bey andern Na: fiinfiler, 4, fummus artitex. 
men bxüdl man e$ durch ſum⸗ Urcyffaupý, 3. höchſt geizig, fum - 
mus, oder aud) durch ben Cus — me fordidus. 
perlativ aus. Urcyffenf, a, m. (cyfat(ty) Erz⸗ 

fIrcybiffup, a, m. Erzbiſchof, m. — fdenf, m. Vel. 
Archiepifcopus , - fi, owa, Arcywywoda, y, m. ſ. arcyknize. 
owo, adj. pof. bem Erzbiſchof Arendaͤt, e, m. Pachtmann, mz. 
gehörig, - ftp 3.-biſchöflich, arendator. 

- epifcopalis, - (fy, adv. - Arkyr, e, m. Erfer, m. mænia- 

ftwj ». Erzbißthum, archiepi- num, podium. 

fcopatus. Armáda, y, f. Armee, f. exerci- 
Arcyblizen,zna,m.Hauptnarr.m. tus, copie, agmen, acies. 


13 Arm — AP 


Armara, y, f. ſ. almara. 

Armárta, y, f. f. almárFa. 

Arnofft,c,m. Erneft, m. Ernestus. 
-Iw, oma, Omo, adj. po/s. 
ben Emelt gebörig, - omic I. 
pos. indecl. vorh. 

Aron u, m. (bylina) Aroně: 
mwzel, f. arum. 

Sivret, u, m. Arreſt, 9m. Arreti⸗ 
rung. f. Berhaft, m. custodia. 

Arreſtigi, omal, ati, arretiren, 
intereipio, 2) in Verwahrung 
bringt, in custodiam, vin- 
cula do. 

Artyẽok, u, m. Artiſchoke, f. ci- 
nara (crnara) cactos, scoly- 
mus. 

Artyful, e, m. Artifel m. (in 
der Cprady) articulus ; f. aud) 
&laneF. 

Arye, f. Arie f. aria. . 

Urytmetyřa, y, f. Axithmetik, f. 
arithmetica - tyďý 3. aritb: 
metiſch. 

Us, aſy, adv. heyläufig, etwa, 
ungefähr, circiter, adv. Ms we 
tti bodiny Y etna um drey Uhr, 
tertiamcirciterhoram. Kolik 
pak gi; bude af» bobin Y wie 
viel Uhr mag es wohl fchon fenn? 
Quid ergo sit lore? Bam 
pof aſy ffel* wo mag er wohl 
bingegangen feyn ? quorſum 
vero ivit? 

Asbeft, u, m. (Eimer) Asbeft, 
m. asbestus, 

Affpeřty, pl. m. bie Aſpekten, 
afpectus. 

Afpoň, (aus as, und pen) adv. 
wenigftens, zum wenigjten, bod, 
faltem. 

At, conj. bamit, bag, ut. Pod 
pod, ať gá adu dolů, formy, 
fomm, damit ich hinunter gebe, 
veni, ut ego defcendam. 


Zamřete dméře, af fe ſem ne⸗ 


fcurj, madet bie Thüre zu, Das 


Ab — Mut 14 


mit es nicht herein aue; clau. 
de januam, ne fumus intro- 
eat. At fem nedodj, er, (fie, 
e8) foll nicht herein gehen, ne 
huc eat. At zhyne! er verz 
derbe ! pereat ! Uiberhaupt 
dient es öfterő zur Ausdrückung 
ber 3ten Perfonalendung bes Im⸗ 
perativd. S. aud) necht. 

Afby, f. aby. 

Atheny, (Atény) f. pl. gen. 
Athen, Athena. 

Atlas, u, m. (capF,) Atlas, m. 
2.Landfartetfammlung, f. colte- 
ctio mapparum. 

Atmosféra, y,/-Uthmospháte f. P. 

Auboc, e, f. (u. aubočj »:) 
Bergfeite, F. Ubbang, m. latus 
montis, läteralis fuperficies 
mortis; f. aud) ftra. 

Aubobý, 3. arm, mifellus. 

9[uboreE, ru, m. f. koſſicek. 

Aučaften, fina, ftno, f. auca» 


ftný. 

Mučaftný, 3. (abs. - ften, ftna, 
ftno) theilhaftig, theilhaft, par- 
ticeps, focins, (3. B. rei) -ft« 
ne, a, m. bet Theilnehmer, m, 
focius, particeps - ftnice J. 
die Theil nimmt, focia - ftnoft, 
i, f. oder - ftenftwj 7. Theile 
bajtigfeit f. focietas. - 

učet, čtu, m. Rednung f. ra- 
tio. Aučet (aud plur. aučty) 
delati, aucet wett, Rechnung 
halten, computare, rationem 
reddere, rationem ducere, 
rationem putare; ffládati, 
flošiti, ableggn, rationem red- 
dere, rationes referre ; ptiv 
gmauti, prigjmati, abnehmen, 
accipere ; zamějti, zawjrati, 
fchließen, abfolvere rationem. 

AučineF, neu, m. Wirkung, f. 
effectus. 2) bie hat, facinus, 
factum, res. 


15 


it Uučinfugi, omal, ati, wire 
fen, efficere f. půfobjm, pro: 
wodjm (moc) dytám fe xc. 

Wučinlimý, 3. wirffan, efficax. 
- mě adv. wirkſam, effica- 
„Giter, - moft, i, f. Wirffams 
let f. efficacitas, efficacia. 

Aucinny, 3. dienftfertig , dienfts 
willig, dienftbefliffen, otficiofus, 
ad obfequia paratus. - né 
adv. bienfifertig , officiofe. 
-noft, i, f. Dienftfertigfeit, 
-willigfeit -befliffenbeit, f. offi- 
Gum, Studium aliis infer- 
viendi, officiositas. 

Auditorium, ». Hörfaal mr. au- 
nn Com. (pofludär: 
na * 

Audyencp, (cye) f. Audienz, f. 
Com. - 


Audýtor, a, m. Auditor m. Rich. 
ter beym Regiment, judex mi- 
litaris. 

Aud, u, m. local. fing. u, loc. 

plur. edd, Glied 'n. Theil m. 
$- B. bes Menfchen, membrum, 
artus, wo artus gern bie groz 
fen Theile find, 3. B. Hand, 
Sur; audy dydánj, bie 
Werkzeuge bes Athembolens, or- 
gana refpirationis, 2) das 
männliche Glied, priapus, aub 
přirosehj, dadfelbe, 3) aub, a, 
m. (Kral. zu Ifai. Ig, 24). 
Mitglied einer Gefellihaft. 

Audjm, f. vdjm. 

Audni, 7. dies innubis, Com; 
niertag, 7n. 

Audolj, ». Thal, n. vallis. 

Aufám, befjer Saufám. 

Augezd, a,-unb u, m. Nebenweg, 
Seitenweg, Abweg, m. dever. 
ticulum, 2) Morgen Landes, 
Sudart. Juhert, m. jugerum. 
3) Ein Name vieler Ortichaften 
in Böhmen und in Mähren. | 


Auč — Aug 


Auh — Auf 


Aublamwnj, 1. was einen bis auf 
ben dob verfolgt, 3. B. auhles 
wnj nepřjtel, Erzfeind, m.io- 
stis capitälis. - ně, idv. 

. aublamné néfobo nenámvětie 


ab. ; a 

Aubled, u, m. Erblicken, n. -on- 
fpectus. 

Aubledffj, jbo, m. Auspäher, 
m. investigator [pecuator, 
Cyr. 2) Spürhund, m cania 
fagax, investigator. 

Aubon, u, m. ber Viehveg, ma 
actus. ' 

Aubona, y, f. Schuld, /. Berges 
ben, 2. Schandfled,m. culpa, 
vitium, labes; be, aubony, 
untabelhaft, inculpatus. 

— nku, 4. Bute, f. præ- 


a. 

Aubor, u, m. Machacker, m. 
Brachfeld, s. Bude, f. ager 
requietus uno.Antum Anno, 
vervactum, cuhorem lejeti, 
brad) liegen, czfsare, requief- 
cere. 

Auboř, e, m. Tal, m. ein Fiſch, 
anguilla, -cef, ifu, m. dí- 
min. - tony 3- 3. B. low, 
Aalfang, m.; -fádřa, Aalhalter, 
m. - mrff, u. dgl. 

Aubořjm, v, iti, en, braden, 
1) brad) liegen lagen, agro 
dare quietem. * 2) ben Brad) 
ader pfligen, flürzen, verva- 
ctum arare. ; 

Aubrabemice, f. ein Sieb, mor: 

' dn die Xbbredplinge des Getrei— 
bes gefchtet werben, cribrum, 
quo minute partes fpica- 
rum triturando defractae 
cribrantur. 

Aubrobřy, u, m. pl. Abbrech» 
linge des Getreided 3 minuta 
pa:tes fpicarum, triturando 
defractae. 
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Auňuftvnář, e, m. Auyuflinere _ 


mönd, m. 


7 Auh — Aut 


Aul — Aup 18 


Aubrnřem, adv. überhaupt, funt: Aul, e, Bienenfioď., m. alveare. 


marifý, fummatim, collecti- 
ve, minj (rozumi) aubrntem 
-mffedo pofolenj Jüdíté, K. 
giftý počet gmenuge fe. 

Aubůreř, rFu, m. dim. ein klei⸗ 
ner Brachader , vervactum. 

Auřladný, 3. binterliftig, insi- 
diosus. — né, adv. hinterlis 
flig, insidiose. - njf, a, m. 
Nachſteller, m. insidiator. 2) 
Betrüger, m. fraudator, im- 
postor, . 

Auklady, u, m. plur. Hintere 
halt, m. Nachftellung , Hinz 


terliſt, f. insidie ; auklady 


ftrogiti, nachſtellen, insidiari, " 


Autlepka, y, f. Dägling, m. cy- 
prinus alburnus, Lin. D. 
Autol, u, m. cine auferlegte Xt. 
« beit, die zur beftimmten Zeit 
fertig feyn fol, Gedinge, z.; 
prácy aufolem vlošiti, eine 
Arbeit auflegen, die zur beſtimm⸗ 

. ten Zeit fertig feyn foll, labo- 
rem destinato tempore per- 
ficiendum imponere. 3) Ci: 
ne fürs Geld überhaupt gedun⸗ 
gene Arbeit; labor fummatim 
mercede conductus ; präcy 
aufolem sgebnati, eine Arbeit 
fürd Gelb überhaupt Dingen, la- 
borem mercede fummatim 
conducere; - nj I. maš fo 
aufgelegt it: moblitbicty aus 

Folnj ffoeboliti. Sal. 
Aukolnjk, a, m. ber cine Arbeit 
B. in ben Weingärten fürs 
Geld überhaupt gedungen, über⸗ 
nommen hat, qui laborem 
fummatim mercede condu- 
xit, 2. Großhändler, magna- 
Tıus, . 
Aukradj, adv. heimlich, occulte, 
clam, fecreto, tecte, 
Aukrop, u, m. Waſſerſuppe, f. 


jusculum aquaticum. 


Aulebly, ». (. přjloba. 

Auleblina, y, f- f. aubor. 

Auleblý, 3. brad) liegend ; aue 
leblá a fpuftlá zemé, Cyr. 

Aulifnp, 3. liebfofenb, fhmeichele 
haft, blandus, - né adv. 
blande. - noft, i, f. Lieb» 
tofung, f. blanditia. 

Aumor, u, m. ift fat. Činš mit 
aumrtj ; na aumor lejeti, auf5 
Sterben liegen, lethaliter des 
cumbere. 

Aumrtj, n. bas Abiterben, obie 
tus, mors. 

Aumyſt, u, m. Abjiht, f. con- 
silium, 3 aumyfla to veinil, 
abjihtlih K. 

Aunor, u, m. f. 

Aunos, u, m. f. vnos. 
s aunos. Haj. Iſt nidt des 
Wegtragens werth. 

Aupad, u, m. Umfalen, s. la- 
plus, collaplio. Do cupa» 
bu fe ptjti, heftig firetten mit 
Morten, (i bemüyen, etwas 
zu behaupten , vehementer 
contendere, certare. 2) Abs 
hang, m. abhängige Lage, f. 
declivitas. 3) fchlüpfriger Weg, 
m. via lubrica. 

Aupeř, eFu, m. sl. f. mýflunje 

Aupjm, beſſer opjm. 

Aupis, u, m. (vpfánj) Hands 
frift, f. fyngrapha, chi- 
rographum. - 

Auplatek, třu, m.bas Geld, das 
man für eine Sache beyablt, ober 
daran wendet, pretium. 2) 
Beſchenkung, Spendage, f. ; Ge⸗ 
fyent, s. donatio, donum, 
munus, 3) Beftehung, f 
corruptela. 

Auplatníř, a, m. ber für Lohn 

oder Bezahlung etwas tbut, 
mercenarius. 2). Befieher, 
m. corruptor pecunia aut 


i9 Aup — Aup 


Aup — Auf 20 


donis. - tnj 3. beftchlih,, Auprawim, il, iti, en, zubereis 


corruptibilis. - tnoft, i, 


oder - tenftwi, 72. Beftechliche- 


ten, einrichten, instruere, pa- 
rare. 


keit, Beſtecherei, f. - tli Auprk, u, m. heftiger Anfall, 


mý 3. u. - tlimoft, i, f. f. 

" auplatný, u. auplatnoft. 

Auplam, u, m. Ubfluf, m. de- 
fluxus. “ 

Auplamice, f. Baudfluf, m. 
diarrhea.  -ienjf, u, m 
Ruhrkraut, Rührkraut, 2. gra- 
phalium. 

Auplný, 3. völlig, volfländig , 
plenus, completus.  -né 
adv. völig, plene. 2) genau. 

: exacfe. -nef, nFu, (méfýce) 
m. Bollmonb, nm. plenilu- 
nium. 

Aupolnjk, a, m. Zannenmeife, 
f- parus fylvaticus. Linn. 

uror, u, m. 1) spurnoft, Bi: 
derſpenſtigkeit, f. contumacia. 
- 9 3. míderfpenfiig, con- 
tumax; - né adv. contu- 
maciter, - noft, i, f. f. au: 
por I) Com.. 2) Anger, m. 
campus herbidus. 

Aupořjčeř, cFu, m. Ungerblume, 
f Günfebtume, f. bellis mi- 
nor, Linn. ^ 

Auprama, y, f. Subercitung , f. 
paratio, praeparatio, Po— 
Im dáti aupramu, bie Felder 
recht zubereiten; arva recte 
preparare. 2) Gewürz, n. 
alles, womit man die Speifen 
ſchmackhaft maht, condimen- 
tum, 3) $radt, f. appara- 
tus: flawa a auprama fta- 
wenj; - wny 3. wohl jubes 
reitet, apparatus. Wogſta 
auprawná 6 flamná, K. 4) 
foflbar, mit Aufwand verbuns 
"ben, preziöd, pretiosus. -1 
né, adv. berslid, prádtig , 


opipare. 


impetus, - fem, adv. (ber 
Snftr. von auprk,) heftig, im- 
petuose, 


"Autad, u, m. loc. fing. u, Amt, 


n. munus, provincia, pra- 
curatio. 2) (loc. é,) Büreau, 
5; locus officii, cancellaria.' 
- be, du, m. dim. Aemt⸗ 
den, z. - bnj 1. Amts⸗, vom 
"Amt, ämtlih, officiosus. 3) 
in Amt ſtehend, (3. B. ofoba 
autabnj,) officio fungens. 
-bnoft, i, f. Hoheit, Würs 
be, Amtswürde, f. officium, 
dignitas. QAutadnj prácej 
t - dný (beffer řádné) zpráwa. 


Auraz, u, m. Beſchädigung, f. 


lesio; Faurazu ptigjti, bes 
fehädigt werden, lacdı, fauci- 
ari, vulnerari. 


Aurážťa, y, f. Verletzung, f- 


violatio ; 2)Beleidigung, f. of- 
fensio; bes aurášťy to pra: 
rvjm , ohne beleidigen zu wols 
len fage ih cs, nolens le- 
dere, id dico. 


Auřednýř, a, m. überhaupt Bez 


amter (Dignitir) munus ge- 
rens. 2) Amimann, m. pre- 
fectus, (in Ungarn Rentmeis 
fiet, provisor). - fum, 
ooa, oo, po/s. dem Amtmann 
gehörig. - Fomic, I. pojr. 
indecl. wor.  - nictwj, 7. 
Amt, m. praefectura, - nte 


ae, f. Mmtmannin, conjux 


profecti. - ničéin, a, Oo, 
pojs. der Amtmannin gehörig. 


Auřeř, ttu, sl. aurof, u, Pt. 


Befchreiung , T. fascinatio 3 
3. B. od auřřu newidi. 


21. Ant — Auſtk 


Auſt — Auf 22 


Autezek, zku, m. Abſchnitt, m. SIuffoP, u, m. Sludt, f. Cnts 


abgeſchnittenes Stüd, m. seg- 
mentum. E 

Aurocky, u, m. pl. sl. obetipá: 
ra, obnipara, bampora, v, 
f. Anfprung, Bierziger, m. 


wiihen, n. fuga, K. 2) f. 
auffočnoft. 3) Ausflucht, f. 
effugium , auffol a wyklau⸗ 
znutz blebati. 4) Gen. a, 
f. vffoF. 


ein gewiſſer Ausſchlag ber Haut, Auſſtlebky, m. pl. Gehöne, 1 


crusta ]actea. 


Ten dlapec 


irrisio. 


má aurocfy. , 2) sl. f. aute. Auſſko, a, n. Dchrýen, Ohr⸗ 


Auroénj , 1. ben Zins betreffend ; 
auroční plat, Zins, m. ve- 
ctigal. : 

Muročníce, f. f. aurocky. 

Auročnjř, a, m. ber ben Zins 
zu geben verbumden ift, zins⸗ 
bar, Gelobauer, Zindmann, 
m. vectigalis. 


läpphen, 72. auricula. 2) 
Henkel, m. anfula. 3) Ras 
delöhe , n. foramen acus, 
WMyſſj auifto , Meifeohr , 7. 
myofotis hieracium, pilo- 
fella, Linn. Zageij aufffo 
Haſenohr, s. Odfenrippe, n 


buplevrum. 


Auroda, p, f. Erzeugniß, ». Auffpice, f. Guftopeče. 


procreatio, productum. 
2) šrudtbarfeit, f. fertilitas. 


K. Aufméd, u, m. Lächeln, sz. fub- 


risio Zim. - émet, Mu, m. 


- dný .2) fruchtbar, fertilis. Aufftipainp, f. vfftipačný. 
- dnoft, i, f. Fruchtbarkeit, 2Lufftipet, přu, m. Stidelvort, 


f. fertilitas. - öné, adv. 


fruhtbarlich fertiliter. 


n. fcomma, dicterium, di- 


' ctum mordax, 


durot, u, s. BinS, m. Abgabe. f. Auſta, f. vfta, dim. auftta. 


3: B. vom Ader ic, vecti- 9[uftj, m. Mündung , 


gal. Insbeſondere a) Grund: 
zins, vectigal solarium; b) 
Miethzins, Hauszins, merces 
habitationis ; 
tale, fonft Intereſſe genannt, 
ufura, fenus ; penjse pod aus 
tof néfomu dáti, půgčiti, — 
pod aurof wzyti, Geld auf 


oder gegen Zinſen jemanden ges 


ben, ausleihen, — aufnehmen, 
dare alicui pecuniam fceno- 
ri, erga ufuram mutuo da- 
re. accipere. 2) f. auřeř. 
Auffocnp, 3- bíntertiftia , ränfes 


Auftnj, 1. 
c) vont Kapi⸗ 


f. ostium; 
2) Außig, SBilbenjdymert, Städte 
in Bühmen. 

münbfid , was mit 
dem Munde gefdicht, quod 
ore fit, 3. B. auſtnj moblite 
ba, bas mündliche Gebet, pre- 
ces, quz ore tiunt. 2) Im 
Gegenfa& des Wirklichen: aus 
fin; Fřefťan, pritel. - né, 
adv. miindlih , coram, pre- 
fens, oretenus, 3." B. auftně 
fem to oznámil, připoměděl, 
ih habe es mündlich gemels 
bet , verfprochen. 


voll, betrügerifch > insidiolus, Auftrpe, f. Aufter, f. ostrea. 


dolofus , fraudulentus. 


- Auftupeř, f. mýftupeř. 


ně ado. insidiose, dolose, Aufplj, ». Bemiihung, Anftren. 


fraudulenter. -noft, i, f. 


lung,f.SBetvüglidbteit, f.insidiae, 
dolus, fraus, fraudulentia. 


"drin gung, : 
Hinterkift, Betrug, m. Bevorthei- Aufplný, 3. ſehr bemüht 


. nifus. 

Ope. 
ram dans, -né, adv. mit 
aler Mühe, aus allen Kräften, 


23 Aut, — Aut 
obnixe. - noft, i, f. Ans 
ftrengung , f. labor, conten- 
tio. \ ! 

Autek, třu, m. ber Eintrag im 
Gewebe, trama, fubtegmen. 
2) fig. Zugehör, 3. Zeug, zn. ; 

. auttu fe mu nedoflawa. 

duték, u, m. Flucht, f. Slice: 
ben, »: fuga. Do autétu, 
na autét fe dáti, bie Sludt 
ergreifen , fugam capere, in 
fugam se dare. 

"üuteceP, rka, m. Sienftag, m. 
dies Martis; bod) ifi wau: 

tec , am Dienfitage , die 
Martis üblicher aló w auteref. 

Yuternj, 1. bieufitägig. 

Autery, m. (ift faft nur im nom. 
unb acc. üblid) ,) f. autereř. 
Autézet, šťu, m. Giufommen, ». 
Einfünfte, pl. Gewinnft , m. 
lucrum. 2) vielleicht bie Laft, 
onus; $ autejtem býti, o: 
diti, ſchwanger feyn, geben, 
esse pregnantem , gravi- 

Saints , y, f. Afhrote, f 
utinPa, p, f. Abſchrote, f. 

« Schrotmeißel , fBlodmeigel , m. 
(Geym Schmied und Schlofer) 
celum, que ferrum leca- 
tur. 

Autiſt, u, m. Bedriiďung, f. 
Drangfal, s. Roth, fà res 
adversa , calamitas, 

Yutljm, el, eti, zart werben, te- 
néresco, tenerasco. 

Autlý, 3. zart, tener, mollis, 
tenuis, subtilis: autlá re, 
autlé děmče; autlá nádoba, 
autle fapébomj. Com, -tle adv. 
tenere, molliter, subtili- 
ter, - Loft , i, f.  Bartheit , 
f. teneritudo, moilitia, mol- 
lities, subtilitas, tenuitas. 
-lictp, u. - linPý, 3. ditm. 
fbr zart, tenellus, 
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Autočifftě, m. Bufludt, f. Bus 
fludtšort, m. perfugium, re- 
fugium. afylum. - ui s 
bie Suffud)t betreffend, 3. B. 
autociftné mjflo, Freiſtätte, 
f- Freiſtatt, alylum, 

2LutoénjE , a, m. ber hereindringt, 
etwas anfffit , invafor. 

Nutot, u, m. Anfall, Angriff, 
m. invalio. 2) ber Anlauf, 
Daš Anlaufen,, des Feindes, in- 
curfus, impetus ; " autot veis 
niti na něřobo, jemand ans 
greifen. n^ 

Autornjk, a, m. Bodenzieher, 
Bargzieher, m. 

Autořy, ü, pl. m. (v. metru) 
Barge, Kimme, f. 

Autrapy, f. pl. ("faušenj K. 

Autrata, y, f. Aufwand, m. 
bte ftoften, Unfoften, f. [umtus, 
impeníg , penjs na autratu, 
autrata na ceftu, (beſſ. ceftné) 
Bebrpfennig, m.. Zehrgeld, 78, 
Sebrung, f. Reifegeld, ». viati- 
cum. - fce, mi. Werfchwens 
bet, m. prodigus. - tnj, I. 
bie Unfoften hetreffend, ſſtody 
autratné, Reife» u: bergl. Une 
Foften bey Prozefien, Pr. —t⸗ 
njf, a, m. - nice, f. ber, bie 
viel Aufwand macht, fumtuo- 
fus, fumtuofa. -tny 3. viel 
fofiend , fofibat, Sumtuofus ; 
2) viel Aufwand machend, sum- 
tuofus. - tné, adv. sumtuofe, 
-tnoft, i, f. der große Aufs 
wand, fumtuofitas. 

Autepnp, 3. mitleidig, miferi- 
cors, 2) friminal, friminelf, 
criminalis, — 2[utrpné prás 
wo, Halógeridt, n. judicium ca- 
pitis. “ne, adv. mitleibig, 
kriminaliſch, criminaliter ; 
autrpně tásánu býti. - noft, 
i, f. Mitleiden, a. mifericor- 
dia, miferatio; mám snjm 
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eutrpnoft, ich habe Mitleiten 
mit ihm, miferet me illius; 
3 cutrpnófti, aus Mitleiden. 


Auwozef, sfu, m. Band, m. 


fafcia, ligula. 

Auwe! interj. au voch ! vae mi- 
hi! o web! heu! eheu! 

Auwẽrek, vfu, m. (aud) auměr, 
u, sl. auměra, y,.f) Borg, 
m. Borgen, ».5 gečmen dal — 
wzal na auweref, er gab — 
nahm bie Gerfte auf Borg, de- 
dit — famfit hordeum fine 
pecunia numerata. 
umjn, u, m. ber Knüttel, wos 
mit die Stemmícifie, bas Stemm= 
bolz befeftigt wird. — - nek, 
nhu, m. dimin. 

Auwod, u, m. Anleitung, Ans 
führung , -f. Unterricht , m. du- 
ctus, instjtutio, 2) $ürgang 
ber Kindbetterinn; P aumodu gj: 
ti, fi fürfeben lafien. 
wmos, u, m. der foble Weg, 
via profunda. ] 

taf, i, 
Tflügende “wieder — umfebrt , 
Plugsmenbung, f. verfura. 
uias, u, m. Erfhreden, m. 
Córedung , f. territio. 

Au:ce, und auie, f. auzřý. 

Aujera, p, f. sl. f. lida. - 
mit, a, m. f. lidpmář. 

Ausjm, il, iti, enge maden, an- 
gustum facere. 2) verjüngen, 
minuere. 

Aujina, y, J Sund, m. Meer⸗ 
enge , £ anal, m. fretum, 
Auiti fe, rec. fid) verjüngen, 

minul. 

Hustý, 3. (comp. viti, fuperl, 
nepoäffj, abf. ausPo), enge, 
fómal, angustus. 2) angft, 
ängfilih. Mind ge auzko, mir 


it Angft, angor, paveo. 3) 


Noth, inopia ; ge ausfo o 
bodu, ed ijt Roth um 


f- Daš Ente, mo ber 
Aj, adv. bis, 


affe, 
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aqua deficit, m ausu afe 
im Gebránge, in ber Enge, Com. 
-xe adv. (c. aujegi u. aus, 
je, fup. neyausegi), eng, fhmal, 
anguste, ausřoft, i, f. tie 
Enge, 3. B., bes Weges, an- 
gustia. 4) Noth, f. Elend, 
n. miferia; přimedl mne da 
auzPofti, er brachte mid iné 
Elend, miferum me reddi- 
dit. (Dn má. auzkoſt, Ede 
co gjft rozýti, er bat Noth, 
wo er fol was zu efien bernehs“ 
men , ille fame cruciatur, 


5) die 9totb, Verlegenheit, da 


man nicht weiß, was man mas 
chen fol, angusti. To byla 
auzkoft! Daš war, eine Roth! 
ha erant an:ustix. 


Auslebj, (auilabj) 2. Kanal‘, 


m. Rinne, f. canalis. 2) ein 
fanalfórmiges Thal, B. f. žlab. 


Aužlabina, vorb. 
Ay! ey! eja! vah! papse ! 


hem! ap! ay! ey! ep! pa- 
pe! atat! 

a) wenn cin Sub: 
flantiv folgt, 3. B. ci Pmé 
ftu, bí$ zur (an tie) Stadt, 
ad urbem usque ; až do fr; 
we fe bili, fie rauften bis zum 
Blut, ad cruorem usgue 
certabant. U; botub, bis 
bieher, bis jest, hucusque. 


"b) wenn ein  Berbum folgt, 
‚donec, dum, quoad ; zůſtañ 


tu ai přigde, bleib bier, bis 
er, fie fommt, mane hic, 
dum ille, illa veniat; wog⸗ 
ffo přitáblo ai bvoé mile 09 
Aten. Vel. 2) fo taf, ita 
ut, taP em fe tam nafmal, 
až fem niPam nemobl, id) 
mußte dort fo lachen, baf ih . 
mid) nicht rühren fonnte, ego 
ita ridendo defatigatus fum. 
Tu ge borto , ajby mobi 
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omdljti, bier iff es fo warm, Bába, y, f. sin altes Weib, ve- 


bag man vor Hige vergehen 
möchte, hic corrueris pra 
caiore; tam 3as péfné prifj, 
až tma, bort reanet es wieder 


fo ſtark, taf es finfter ift, ibi - 


valde pluit. Padl, až nez 


wſtal, Com. 3) Wenn cin Ads 


Asby, adv. bis donec, B. 


verbium folgt: pijflabu woffu- 
typ aeff mnobo, az přiliš, — 
nur zu viel, permultum; až 
milo , gar lieblib, perjucun- 
de. 4) až y, fogar, usque 
adeo. 5) Wenn cint, cum 
demum, poftquam ; až zemře: 
me, Fdo ditek naffid) bleděti 
Pube v Bumeilen ftebt až gleiche 
fam überflüßig; on nebyl do: 
ma , aš teprm dnes domu 
přidde, er war nicht babcím, 
er kömmt heute erff nad) Haufe, 
non erat domi, hodie de- 
rique veniet domum. 


B. 


Z5. adv. freilich, ja, allerdings, 


fcilicet, plane ; ba ano, (ba 
v, mor.) ja wohl. | Gefftě té 
bolj blama * ba aeffté, thut 
bir noch ber Kopf wep ? frei⸗ 
lid ; adhucne tibi caput do- 
let? fcilicet. (De tam tmaY 
ba ae, allerdings , fcilicet. 
Drobet tam mrzlo; ba mr: 
alo; es frierte ein wenig; freiz 


tula. 2) Größmutter, f. avia. 
3) Hebamme, Wehemutter, f. 
obstetrix. 4) Sderbeniuden, 
Kugelhupf, m. laganum. 5) 
ein beitimmtes Maag Bier fur 


ben Bráuer, emolumentum 
braxatoris, 
Baba, y, f. ein altes Weib, 


vetula. 2) Poltron, imbeilis, 
flepá baba, f. měj. 


Babj r. 3. B. gaboda, (éjpet), 


Bapfenfraut, 2. rufcus hypo- 
phyllum. Linn. - zub, 
Schuppenwurz, f. lithrea. - 
bnew, (geblice ) Hauheel , 
sl. f. tepjé; - gahoda, f. 


vet 2. 
Babice, f. (verähtlih) f. baba, 


-Kfa, y, im. ein alte8 
Weib, Großmütterchen, z. ani- 
cula. 2) f. bába 4. Nitr. -iéz 
čin, a, o, adj. pofs. vem Grof s 
mütterchen gehörig. 


Babika, y, m. sl. černý Elen, 


der kleine Ahorn, Maaßerle, 
acer campestre, Linn. 


Babjm, il, iti, bebammen, eine 


Hebamme abgeben. obstetri- 
cari, ve) fe babiti, fie lernt 
bie Hebammenfunft . difcít ar- 
tem obstetricandi ; - enj, 
n. Hebammenkunft, f. ars ob- 
stetricia, obstetricandi, ob- 
stetricatio. 


Babin, a, o, adj. pofs. bem als 


ten Weibe, ber Großmutter, 
der Hebamme gehörig. 


lid; pauculum gelavit; fci- Babinjm, il, iti, memmi(d) wers 


licet: ba weru, fürwahr, in 


den, mollefco, Cyr. 


ber That, lane; ba ani, ja Babizna, y, f. sl. babiffo, bab= 


nicht einmal, imo nec. 2) 


bod) einmal, tandem; ba, že Babka, y, f. 


gdete aij taté, bag ihr bod 
einmal kommt, tandem venis, 
3) f. anobrz. 


ffo, a, 5. f. baba, u. babice. 
. ein altes Weib, 
anicula, 2) $opfenpflanze. f. 
plantula humuli, 3) $Bíaus 
meife, f. parus coeruleus, 4) 
Rebmeſſer, m. falx firpicula, 


9 Bab — Big 


Big = Bal 


5) das Cifen, worauf man bene Bágta , n f. Mährchen, n. Fabel, 
a 


edt, Dengelplatte, f. Dengels 
fied, m. 6) Heller, m. uns 
griiher Pfennig, teruncius, 
(-beite, adv. ani bábečřy, ani 


f-tabula, fabella. - tát, e, 
m. Mährchenerzähler , . fabula- 
tor, - geimy , 3. fabelhaft, fa- 
bulofus. 


slémené babky nemám, id) Babnice, e, f. Schaafmutter, 


babe nicht einen Heller, nec 
teruncium habeo) 7) Baum« 
ſchrötter fcarabaus melolon- 
tha. 

Baborolka, f. Boborelfa. 

Bábomfa, y, f. Pfanne zum Baz 
den beg Kugelhupfs, (ber bába, 
babicka), trulla, fartago. 

Bebſto, f. Babizna. 


ovis femina. 


Babnjř, a, m. Thunfiſch, m. 


thynnus. 


Babnjm fe, il, iti, moraflig, 


'fumpfig feyn, paludofum efse. 
2) werfen, gebähren, von Schaas 
fen, parere. 


Babniffté, n. Sumpf, m. ein (ume 


pfiger Ort, locus palufter. 


Babftý, 3. altweibermägßig, alt» Babnitp, 3. moraftig., lutulen- 


weiberhaft , anilis, 2. feig, ti- 


tus, paludofus. 


midus imbellis: babfke frdce Babnimý, 3. vorh. 


-fty adv, aniliter, 
Baca, (bače) m. sl. der Obere 


Babno, a, 5. Moraft, m. lutum, 


aludes. 


fdafbirt, ber auf den Salafhen — , ©, m. bacalaureus, 


tie fiie macht. 
Bador, a, m. folg. 

adot, e, m. eine große Wurft, 
falifcus 2) MBanft, m. großer 
fetter Bauch , pinguis venter, 
badyeráé, e, m. und bachoratp, 
3) der einen foldjen hat (vers 
dáti). 


Bal, a, m. f. tae, 
Bál, u, m. Ball, m. öffentlie 


om 


Bafom, a, m. Baďofen, m. cín 


Städthen im Bunzlauer Kreife, 
Bakovium, 
Com. 


der Tanz, faltatio, folennís 
faltus. 


Badora, y, f. eine aufgeblafene Balatka, y, f. Glaskugel, f. 


verdorbene Pflaume, prunum 
turgidum, corruptum, 2) 
Aberglaube zz. suberstitio. 


pila vitrea; 3a balatfu nez 
ftati , nidt$ wert) fan, ni- 
hili efse, 


Bachynẽ, f. f. fprafnice, ſwinka. Balaun, a, m. SSolontit im 


actor, u, m, mor. u. sl. kr⸗ 
Pec, pee, 
(Sotfbe f.) (in Böhmen aus 
Zudrándern , Fin Ungarn aus 
Cotlen und Riemchen) pero 
tarbatina. 

Badem, al, ati, sl. und pol. 1. 


cigi. 
Badam, al, ati, fr. v. bodu. 
Asi, bal, bati, fabeln, fabu- 
ari. 


m. Bauernſchuh, Baljt, u, m. 


Heere, m.volo, 

Ballen, Pal, 
m. Padet, n. falcis, fafci- 
«ulus; 2) Buchdruders, Farbe⸗ 
Ballen, Melantr. baljE pas 
pjru, ein Ballen Papier, (200 
Bud), ducenti fcapi charta, 


Bálintta, y, f. sl. eine Art Weine 


trauben. 


Balffinef, nku, m. f. Fucecacfa. 
Balta, y, 


f- sb. € fetera. 


Bigjm, el, eti, (allen, lallare, Balwan, u, 72. eine große Maffe, 


butire, 2) fabeln, fabulari, 


Stüd, Ballen, meles, salsa, 
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Balsem, u, m. (balffám) Bals 
fam , m. -ballamum.  - mi 
na, y, f. Balfamine, f. bal- 
famina.. -nfa, y, f. dim. 
eine Tleine Balfamine. - moz 
mý, 3. balfamifd), balfami- 
nus, baMameus, ^ 
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KE, e, m. Flaſchenmacher, 


Kolbenmarher , m. 


+ Banta,y, f. Bank, f. menfa 


argentaria , camploria, -Pos 
mřa, y, f. Banfozettel , f. 
-nota , ty, f. Banknote , 


+Banfrot,m.Banfrottm.;englid& 


Balzamugi, owal, cti, balfamis 
ten; bolfamo inungere. 
Bamberk, u, m. cine Ctabt, 
- Bamberg, Bamberga. 
Bambitřa, v, " Terzerol im Gür, — ga, fibula. 
tel, auf Reifen, felopus. Baráčnjř, f. unter fofg. 
Bambol, a, m. Gültig, m. pho- Barát, u, m. Hütte, Stroh⸗ 
xinus (pifcis). hütte, f. cafa, -ainjf, a, 
Bambule, f. Salbenbiidfe, f. m. ber tarinm wohnt, (ohne 
. pyxis unguentaria, myro- Grundſtücke zu haben.) - 
theeium: „- bulfa, y, f di- Baraňář, u, m. sl. eine Art 
min. Salbenbüchschen, ». von Weintrauben, (juhfark. 
Baňatý, 3. didpauficht, flafhene Barbar, a, m. Barbar, Unmenfů, 
fórmig, ampullaceus. -tfa, s. barbarus. - ffý 3. bars 
y, f- Nafbenförmige Birne, pi-  barifch, barbarus, ferus, -ffy 
rum ampulatum. . adv. -ftwj,n. Barbarey, f.bar- 
Bañcjm, il, iti, anhetzen, anreiz⸗ baries. 
get, inftigare, concitare. — Barbarffo, a, #. tídtiger Ber⸗ 
Banda, y, f. Bande, f. ſpolek, D. berſto, die Berberey (Barbas 
Báné, (bán,) č, f. Srhg, m. rey), in Afrika. 
ein Gefäß mit einem engen Óal: Barbora, y, f. Barbara, f. Bar- 


Fomora buty banfrot, Kram. 
Bantrotugi , tomal, ati, Bans 

frett machen , P. — 
Barachba, y, f. Tänbeleien, f.nu- 


fe und bid om Bauche, ampulla, 
urceus. 2) ein krugförmig von 
€ ttob geflochtenes Behältniß zu 
Eyera, Federn 2c. sl. toboffa, 
y, f. 3) ein von Gerten trugs 
fórmig geflochtened &aubenbaus, 
columbarium in fpeciem 
ampulle viminibus contex- 
tum. 4) Thurmknopf, m. jl. 
dutina, y, f. 
2. (daher baňfřý [. bornj.) 
Banta, y, f- ( 
Heiner Krug , urceolus. 2. 
Schröpftopf, m. cucurbita; 


bara. 2) ein Zapfenhaug am 
Seide. -tin,a, o, adj. pofse 
ber Barbara gebůrig. 


Barchan, u, m. Barchent; pan- 


nus xylinus. 2. Ginguf. =. 
(beyvm Münzer) infundibulum 
R. barchanjcy, pl.die den vorher⸗ 
genannten Einguß halten. R. 
-nomý 3. von Bardent. 


5) sl. f. dül Barčin, a, o, adj. poft. von 


Barta, ber Barbara gehörig. 


im. v. báné) ein Bardigom, u, m. Bartfelo , eine 


Stadt ín ©. Ungern, Bart- 
ha, 


bay fázeti, fchröpfen, fca- Barem prodámač, f. probás 


.rificare. 3. Diſtillierkolbe, f. 
vas capitatum. 


fitofem fe potřati. Brat: -üs 


mač. © 


4. Schlag, Barewnjf, a, m. (. barmjř. 
m. percufsio: s banfau neb Barewnp 3. farbia ; 


barewnp 
Fotel, der Farbekeſſel, abenum 
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infectivum, 2) braun, fus- 
cus, baremné piwo, Braun⸗ 
bier, cerevisia fusca, 3. 
fiin «^ pijtel, Scheinfreund, 
Zal. baremnoft, i, f. 5. 3B. 
seoftlin, Shmuf, .amceni- 
tás, - na, y, f. Färberei, f 
Firbehaus , 7," officina, do- 
mus infectoria. 

Ectina, y, f. bob. lauše, sl. 
foluš, Paluje, Falušina, y, f. 
cud močar, Cumpf, m. Pfüs 
&, f. palus, lacus. - nna: 
tý, 3. fumpfig, uliginosus. 

Bárba, y, f Boot, Kahn, m. 
scapha, lembus ; parnj bar: 
fa, Dampfboot , f. parnjf. 

Barta, p, f. igemein für Bars 
bora. 


Baron, a, m. - na, y, f. f. 
fmobodný pen, panj. D. - 

Bartolomég, e, m. (unebler: 
Bartos) Bartholomäus, Bar. 
tholomaus. 

Baruſſta, y, f. tie Babette, bab 
Babettchen, Barbara, - ffčin, 
a, o, adj. pofs. ber Babets 
te gehörig. 

Barma, y, f. Farbe, f. color; 
fyta, plná barma, fatte, volle 
Farbe, color satur ; Fmmětná, 
fylná , lebhafte , floridus ; 
temná , flabá, ſchwache - sur- 
dus; tmamá, bunfle - fus- 
cus, austerus; fnébá, Dune 
kelbraune , - fuscus ; biebj: 
oma, bnědá, hellbraune — 
badius, spadius; fywá, grau» 
libe, glaucus; bjlá, weiſſe, 
- albus ; modnj, Wafferfarbe, 
ceruleus ; ffedimá, graue, 
- glaucus ; fflenná , glass 
‚grüne, - vitreus, hyalinus; 
fnéiná, bjlá gato fneb, fdnees 
weiße, - niveus; mljend, bj: 
lá gafo mléřo, Milýfarbe, 
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- Jacteus ; šlutá, gelbe, — 
- gilvus , heluus, luteus j 
aabFowitá , apfelgraue - scu- 
tulatus 3 zbleda  čermená, 
falbfarbe , gilvus, heluus ; 
Faulowa, apfelgrüne - me- 
linus; mečoma, álutá gafo 
med, Honigfarbe , melleus ; 


- woffomá, šlutá gaFo moff, 


wachsgelbe Šarbe, cereus, ce- 
rinus; bledá, bíeide - pal- 
lidus ; temně žlutá, dünfels 
gelbe - luteus ;  měděnná, 
Kupferfarbe, cuprinus ; ryffas 
xoá, töthlihe - rufus; lwo⸗ 
má, ztemna čermená, duifele 
votbe - fulvus, mustelinus; 
zemfřá, fdwärzliche - pullus; 
mlěj, Wolfsfarbe, ravus; Fr: 
mamé, čermená gafo krew, 
biutrot$e - sanguineus ; gas 
. fné éervoená, plamenná, licht» 
rote - flammeus ; obnimá, 
feuerrothe - igneus 5 tělná,. 
Leibfarbe , Fleifchfarbe , car- 
neus, cCandicans e rufo; 
brunátná , Wurpur = - pur“ 
pureus ; modrá, blauc - ca- 
ruleus; nebe(ffá, oblafomá, 
bimmelblau - caruleus ; ier 
lezná, Eifene- ferrugineus ; 
popeletá, X(dyen s- cinereus ; 
oloměnná, Bleifarbe, plum- 
beus; zelená, grüne - viri- 
dis; dubomá ,. Regenbogen: - 
arcuatus; černá, fdwarze- 
ater; fmolná, černá gafo 
fmola, pechſchwarze - piceus; 
mraná, Rabenfarbe, coraci- 
nus; myffj, Mäufefarbe, mus 
rinus color; plamá, f. pla: 
wyÿ; blanfytná, f. blanfys 
tný ; brčálomá f. brédlomy; 
- fig. žimá b., lebendig, vie 
vidus - gafo žimými barwar 
mi to meluge protol. K. — 


» 
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BazaliffP, a, m. Bafilišt, m. ba- 
siliscus, - Bowp 3. bem Bafis 
lisk gehörig, Bafilisfens 

Bazant, a, m. Šafan, m. pha- 
sianus. -tj I. von Fafanen, 
phasianinus ; bajantj weace, 
f«fanenfy, ovum phasiani- 
num. -tnice, e, f. Faſan⸗ 
garten, m. vivarium phasia- 
ninum. - tnjP, a, m. Faſan⸗ 
wärter, m. phasianarius, -tnj- 
kůw, oma, owo, adj. poft. 
bem Šafanmárter gehörig. - tnis 
etvoj, n. Fafanerie, f. 

Bajátřo, a, n. Mutterfühnchen, 
n. delicige matris, 

Bázen, zně, f. Surdt, f. timor. 

aim, il, iti, po něčem, felten 
po néFom, (id) nad) etwas, nad) 
jemand febnen , jemanden, etwas 
vermiffen , desidero, appeto; 

rov. Foo fp mála nemwäjj, 
po mnobu af nebai. 

Bajiwy, 3. (aud) baiibuba, y, 

, m.) tet fid) nad) etwas febnt, 

- appetens, 

Bajina, y, f. f. babniffté. 

Jásliw$, 3. sl. bogasliwy, 3. 
furchtfam , timidus, pavidus. 
- mě, adv. timide, pavide, 
- mec, mee, m. ein Furdtfas 
mer, Daafe, m. timidus - woft, 
i, f. Furchtſamkeit, f. timiditas. 

Bazyliffef, fffc, nm. f. bazaliffř. 

Bdenj, a. (. folg. 

Bdjm, bděl, böjti, wachen, vi- 
gilo. ^9.) bemüht feyn, trat: 
ten, adniti: bděl po lani fe 

^ bnátí, - bamad zu jagen. Bde: 
nj, 1. Baden, 4. vigilia. 

Bdiwam, al, ati, fr. v. bdjm. 

Bebyně, f. Erzlammer ( beym 
Bergbau) repositorium me- 

"talli, vel instrumentorum 
melallicorum R. 

Becim, el, eti, biöoden,. a) von 
Schafen, balare, b) von Käls 


"Běda, veš? 
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Bern. c) beulen, von Kinbern, 
ejulo. - éenj, 1. dad Schreien. 
a) ber Safe, Blöden, n». ba- 
latus, b) ber Kälber. c) 
ber Kinder, yr 5. ejulatio, 
- éjwám, al, «ti, fr. 

Betta, y, f. Taf, 1. Tonne, f. 


cadus, cupa, vas. 
2) 


3S etwa, y, f. ol. f. becfa. 

ein ER Flug in Mähren, 
die Betfhwa- 

Bečmář, e, m. Binder, m. Faß⸗ 
binder, Böttger, m. vietor. 
- řům, a, ©, adj. pofs. tem 
Binder gehörig. - řomic, 1. 1%- 
decl. vorb. - ifa, y, f. Bindes 
rinn,Faßbinderinn, f. uxor vie- 
.tóris. -řčin, a, o, adj. pofs. 
ber SBinberinn gehörig. - -ífp 3- 
ba& Fafbinberhanbmerf betrefz 
fenb. - řítmj, 7. Böttgerhanb » 
wert, 2. Böttgerei, f. 

wehe! vae! béoa 
tobě! webe bir, ve tibi! 

Beder bolen;, f. bolenj. 

Bedliwy, 3. (v. bojm,) wadfam, 
emfig, fleißig, vigil, vigilans, 
sedulus, industrius, diligens, 
accuratus, - mě, adv. vigi- 
lanter , sedulo, diligenter; 
crebro; on té bedlimě na- 
mfftěmuge, er befucht bid) fleißig, 
frequenter teinvisit. -moft, 
i fà Wachſamkeit. f. Emfigfeit, 
f- Fleiß, m. vigilantia, sedu= 
litas, gnavitas, diligentia, 

Bednář, e, m. ift Dasfelbe was bec- 
voár, und hat auch biefelben Ab⸗ 
leitungen: - tiw, - řomic, 
- ie, -téin, -P(fj, - řítmi. 

Bednjm, il, iti, bödmen,verfhla= 

' gen, vermachen, claudere (tun- 

' doimposito) - nénj, zt. Ver⸗ 
fblagen, n. 2.) Berichlag, sz. eie 
ne Vermachung, zotheca, 

Bedowawam, fr. v. bědugi, 
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Bediich, a, m. Fridrich, Fride- Behaun, a, m. Läufer, m. curfor. 


ricus. 

Bedrnjk, u, n. Bibernell, f. Pim⸗ 
pinella, f. pimpinella. - njceP, 
- čtu, m. dim. - njfomy, 3- 
v. Bibernell. 

Bedro, a, n. ende, f. lumbus. 
Bedugi, (u, mor.), omal, 
omati, trünfen, Berbruf verur⸗ 


2) Kurier, m. nuncius celer, 
B. 3) ein junger Och, juvencus 
(bos) 4) Rennthier, z. taran- 
dus. 5) berobere Mühlſtein. 6.) 
Flüchtling, m. vagus, B. - net, 
- fa, m. dimin. 


Běbamřa, y, f. Bauchfluß, m. di- 


arrhac, dysenteria, 


fachen, aegre, molestiam fa- Běbamyý, 3. ber gern läuft. 
cio alicui. 2) webflagen, la- Bébly, 3. Durdláufer, m. trans« 
mentari. "fuga. 

H. Béduai fe, ec. fid) tránfen, peis BeFpně, Klofternonne, f. moni- 
nigen, elenb[eben, aífligi, mise- ^ alis. ; . 
re vivere. B. Běl, i, u. e, m. u. f. (gen. béli, 

Bib, u, m. Sauf. m. cursus 2) — D.) überhaupt dad Weiße bei cís 
Weife,, Art, ratio. Cfeptátel: nigen Dingen: 1) das feinjte 
ffpm běbem ptitábl, máles Meigenmehl, simila, similago. 
čným bébem fmobody dobpz 2) fchöner Weizen. 3 )blanfe 
roati ; m bězýdh málečníh Xraube,uvaalba. 4) ber aile 
zběbloft; taP geft běb fwes ßere weiße Theil des Eichenholzes. 
ta, fo geht es in der Welt. Com. x. -Iny 3. farreus, adoreus, 


3.) Beh, zenſkÿ, dab Monat: — bélná maufa, Semmelmehl, 
liche, menstrua, B. simila, - fflogjt , blühwei⸗ 
Bibel, a, m. Herumläufer, m. _ Ber Schleier. Hus, 


Běla, y, Weißwafler eine Stadt 
Běbám, al, ati, laufen fón, u. Schloß, im MBunzlauer Sir. 
nen, da5 Bermögen dazu haben, Biela 2. e. Marktjlek im Gjaff. 
currere queo: to djtě geffte "" Kreife, Biel, Biela, 
neběbá, ptáče hned bébá. 2) Bělafy, 3. 57. f. modrý, nad) čís 
laufen, bin u, herlaufen, currere, nigen blond. 
cursitare. 3) berumfircíchen, Bělaučřý 3. dem. v. bjly, ſchön 
vagari, circumvagari, Édes weiß, pulchre albus, 
paf bébal? wo biſt bubenn he: Bělaunfý, 3. vorb. 
rumgeftrihen, ubi ergo vaga- Bělamý, 3. weißlid, subalbus, 
baris? bébatina pure, auf ber albidus, (blond, flavus. D.) 
Kaftenradbähr führen. ( Berg- Bélebrad, u, m. Dberffý, ober 


- alfa, y, f. Herumlauferinn. 


bau) Panfřá láfta po zagicýh 
bébá, Herrengunft ift wie April⸗ 
wetter, gratia magnatum. x, 


botegffi, Stuhlmeißenburg, AL- 
ba regalis. 2.) Red y, oder do⸗ 
Ieaffi, Belgrad, Beigradum. 


Běbámám, al, ati, f 7 Běleš, aud) Bělauš, e, m. sl. eine 

Bibanice, f. f. (bon, Art Kuchen. 2)b.Sdimmel. 

M. Běbati fe, rec. fid nad ber Belbamý, f. fulbamý, (+) 
Begattung fehnen, a) von Kü- Bélté, e, m. Bleicher, m. insola- 
ben, rinbern ; b) v. den Hündine _ tor, 2.) Weiſſer, Sünder, m. 
nen, tanzen, appetere vene- © dealbator, 3) f. waldát; 
rem, fubare. mýdlo béliéu B. -čiim, -oma, 
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wo, adj. pofr. bem Wleicher, 
Weiſſer gehörig; - čj, I. zum 
Weiſſen gehörig, beliej fftétfa, 
S ündpinfel, m, penicillus de- 
albatofius.  - čřa, y, f. Blei⸗ 
&erinn, 2.) gWeifferinn, f. fce- 
. minainsolans, a) dealbans. 
- Kin, a, o, adj. pofs. ber Blei⸗ 
cherin, Weiflerinn gehörig. 
Bilice, f. Weißfiich, m. cy prinus 
lenciscus, Linn. 2) weißer 
Erdboden. D. Běličta, y, f. 
dim. Weißfiſchchen, n. 
Bilidlo, a, n. Bleiche, f, Blei. 
plat u, Bleichftätte, locus inso- 
latorius. ; 
Béljm, el, eti , bícíhen, weiß 
werben, album fieri, albes- 
cere. 


II. rec. belet fe, weiß feyn, 


albere, albicare. 

28/liffo, a, n. mor. f.belidlo. 

Béliffté, f. bělidlo. 

Bélizna, y, f. Bild, das hier, 
sciurus vulgaris cinereus, 
2. Bilýfelle, Bilchpelz m. Fut. 
ter; Kozm. fat. 

JBélmo, a, ». ein grauer Sleden im 
Auge, ber graue Star, glauco- 
ma ; fig. bělmo na oči vdělati, 
blauen Dunft vormachen, glau- 
coma alicui obducere. 2) 
Daš meifie im Auge, albugo. 

MBělobaubeř, břa, m. ber einen 
weißen Mund hat, candido ore. 

3BélobIávoe?, wka, m. Weißkopf, 
m. albo capite. - amy, f. bé- 
Iowlafy. 

Bělořožec, ice, m.Weißgärber.m. 

Biloofy, 3. fa&enüugig, cæsius. 

— i, f. die Weiße, albedo, 


album. 


+ Béloraunny 3. béloraunnér 


ftádo. Reg. weißwollig, can- 
didi vellerig, 

BělojtPmaucý, weiß, candidus; 
- wIna, 


Běl — Bet 4 
Belowlaſy 3. weißhaarig, albi- 


comus. 

Bélozor, a, m. ber weiße Falk, 
falco albus; falco rapax, 
Klein. 

Belpuch, u, m. Pergament, m. 
charta pergamena, . mem- 
brana. 

Belzebubnjt, a, m. Anhänger 
des Belzebub, assecla Belze- 


bubi. 

Benátty, tet, pl. f. Venedig, Ve- 
neti@. - tlan, a, m. Venetia⸗ 
ner, m. Venetus. -tffý, Ve⸗ 
netianif, venetianus. — - 

Benedykt, a, m. Bentbift, Be- 
nedictus, 2. Benebiftenfraut, 
Benebiktenwurzel, geum. 

Benes, e, m. Benedikt, Bene- 
dictus, - ffűw, a, o, adj. pofr. 
dem B. gehörig. : 

Bér, u, m. Sud. Fuchsſchwanz, 

anicum, Linn. 

Beran, a,m. Widder, Shafbod, m. 
2) Rammel, Schläge, m. fi- 
stuca. - ráne?, Jim. Lämmchen 
n.2) Ganbrammcl. 

Beranj, I. v. Widder, arietinus. 
beranj gazyk, f. čelníř. 

Beranina, vf. f. ffopowina. 

Beranice,f.Ghafboďshaut fi pel- 
lis arietina. 

Beranjm, i, iti, rammeln, eine 
fhlagen, einrammeln, fistucare, 

Beraun, a, m. Beraun (St.) Be- 
rauna. -nfa, ein Fluß, 2) das 
Holz, dad darauf geffőöt wird. 

Berka, p, m. ein Mannsnanıe. 

" - fim, ota, omo, adj. pofs. 
bem B. gehörig. - omec, mce, 
m. ein Manndname. - řím, 
owa, omo, adj. pofs. bem B. 
gehörig. A 

Berla, (sl. bela, Parla), y, f. 
Stab, Stoď m. baculus, sci- 
pio. 2) Zepter, sceptrum. 3) 
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Krüde, firmamentum. Wel. 
- icta, y, f. dim. 

Berlin, a, m. Berlin, b. Haupt: 
&abt in Vreufen, Berolinum, 
-n(tp 3. Berliner, Beroli- 
nens:s, 

Berne, f. Steuer, Abgabe, f. (in 
Böhmen eigentlih fo genannt) 
2) Steutramt. ». coilegium, 
vectigalium publicorum, 

Bernjř, a, m. Gteuereinnehmer, 
m quastor. - nice, f. feine 
Grau, - Úm, owa, owo, adj. 
pojr. bem Steuereinnehmer ges 
börig. 

Berny 3. riuberif , rapax, 2) 
gangbar, (von ber ZRüage), usi- 
ta: us. 

Berowf 3. v. Šený 
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oriri: Ede fe tafowj. libé be: 
rau ? 

Beruſſka, y, f. Aſſel, Kelerwurm, 
m. oniscus asellus. j 

Bes (Běs,) befu, m.. sl. Hunds⸗ 
wuth, b. Wuth der Hunde, Wöls 
fe, x. rabies. befný pes, wüthi⸗ 
ger oder waſſerſcheuer unb: 
f. rosteřlý. 

Befeda, y f. eigentlih(s],) Rebe f. 
Geſpräch, ». colloquium 2) 
Eommerlaube, f. wo man fpricht, 
— dav sub umbracu= 

1S, 

Běta, y,f. gemein, für ATZBbéta 
Bétjn US e, adj. pos. der Elis 
fabety gehörig. Betka, u. Bér 
tutfta, dim.daheradj.pofs.Bätz 
čin, u. Bétufféin, a, 0, 


B:ru, bereš, Ol. béřeš, bral, Betchb u, m. (sl. u. kroat, ) 


bréti, imper. ber, ol. bei, neps 
men , sumere, capere, accic 
pere. 2) bráti na febe, fid) vor. 
nehmen, suscipere, - před fe: 


f. paducnice. 
Beypče, f. býče, 
Beyk , f. byt , býčeř. 
Bepfowec, f. byFowec. 


be, unternehmen, occipere. 3) Beylj, (býlj) z. ol. býl, u, baš 


deuten, interpretari: to (lo: 


Gekräuter, aera. 


wo fe nemá wlaftně bráti : Beyti, beff. býti, v. afem. 
Dobře fy něco Pfrbcp Práti. Beymám, beymalý, beffer by: 


Cyr. u Com, beherzigen, zu 


mám, bywalp. 


Herzen 1ehmen: do blamy fy Bez, vor mehreren Mitlautern bes 


- néco brati, ín ben kopf feben : 
berte ae toe berte, penjse das 
mati mufly, Com, molo 
105 bere vitr Id. Frog ainy 
na febe biáti, Id, bráti bla: 
fv od néfolo, Id. ſſtodu bráz 
ti, Schaden haben. To be: 
ru na fwau wjru a duffi, je 
geft m pramd tat, Dr, m pijfz 
né treftánj n&oho bráti, sa 
fmé bráti, f. Dezmu. | Člěco 
proti néfomu bráti, — vorneh⸗ 
men, Wel. 


AL, rec. bráti (s, fid) begeben, 


binwandeln, male, se confer- 
ze, incedere, procedere. 2) 
entfiepen, herkomnen, naacı, 


ze, prap. reg. genit. ohne, si- 
ne, absque,prater,bez peněz, 
vhne (Gelb, bes tobo, ohnedieß, 
ohnehin, sponte, ultro, bes . 
mála, beinahe, faft, pene, fe- 
re, prope, propemodum, 
circiter : be3málabyd) byl 
vmteI, beinahe wäre id geſtor⸗ 
ben, parum: abfuit, quin 
morerer : bes rosmyflu, bes 
 rosumu, ohne Ueberlegung, te- 
mere, bes obtabu, ohne Wei⸗ 
gerung, haud cunctanter, be: 
ze fffoby, ohne Schaden, sine 
damno, bes pochyby, ohne 
Sweifel, sine dubio, haud du- 
bie, bezewífj podybnofti, ob- 
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ne allen Zweifel, sine ulla du- 
bitatione, nenj bez toho, vers 
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mutblíd, gewiß. Dnes nemjm B 


aby fe zdrželo bes deffté , heute 
wirds vermuthlich regnen, hodie 
pluet, be; mj(ta nefomu něco 
zapſati — ohne fid eiue tünftige 

: Abänderung auszubedingen. Pr. 
bez tobo býti nechtěl, er wollte 
eb durchaus haben, non recessit 
a suo. 

Be:, bezu, bsu, ( sl. beza) m. Ho⸗ 

^ lunderm.sambucus bezomicol. 
besowp, 3 ben Hollunder betref: 
fenb, :3mbuceus besow y Pvoét, 
Hollunderblüh, flos sambuci, 
besynta, y, f. Dollunderbeere, f. 
ocinus s1mbuci, bes mlafPy, 
sl. orgowän, svringa vulga- 
ris. Linn. ber fpanifche Holler, 
- růšovmý, Schneeballendaum , 
sambucus rosea. : 

Besaubonnf, 3. untabelhaft, in- 
culpabilis, ' 

Bezauřadný, 3. 4. B. šimot, 
amt(o$ -noft, Amtlofigfeit, f, 

Be;bošný, 3. gottloé, improbus, 
sceleratus, scelestus, - noft, 
i, f. Gottlofigfeit, improbitas, 
imoietas, scelus. - ně, adv. 
-njf, a, m. gottlofer, atheus, 
impius, sceleratus. -nice, 
Gottlofe. f. impia, etc. 

Bes“radý 3. unbärtig, ^ mberbis. 

Bezbydli, ». Acht, f. Werbannung 
f. Elend, s. exilium. 

Bezceďpně, f. (amazonfa) Xmas 
zone. f. 

Bexceftj n.Nbweg, m. diverticu- 
lum. a) fig Unordnung : 3 gedno⸗ 
ho besceftj wdrube vbjbal. 

Bezceftný 3. ungangbar, 4. B. 
Meg, invius, 2) unordentlih, 
inocdínatus. é 

Besčijlný 3. ber feine Zahl bat, 

" innumerus.2.) ber nicht gezählt 
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- werben font, innumerabilis : 
počet téměř besčiflný. 
esděčný 3. uagern, invitus, 2 ) 
aufgebrungen, wibrig, ingratus; 
besdéčný Prál, ein aufgebrum 
gener König. -ně adv. invite 
- noft, i, f. Bmang, m. vio- 
lentia, defectus spontane, 
tatis, 

Bezdéty f. bezděčně: bezděřp 
dáti. 2)mit Zwang: bezdély 
něřomu fwätoft do brdia 
epatt. a 

Bezdétfypné, f. ein unfrudjtbares 
Weib, mulier sterilis, infe- 
cunda. 

D eabétfty 3. kinderlos, imprdlis. 
- fimj, n. Kinderloſigkeit, Un» 
frudbtbarfeit bes Weibes, f. ste- 
rilitas (mulieris) 

Bezduffnp, 3. unbelebt, entfeelt, 
exanimatus, exanimis 

Bezectný 3.ehrlo$, inhorestus, 
- né adv. inhoneste, -tnoft, 
i, f- Eprlofigkeit,, Gor. 

Bezedný, 3. bodenlo$, fundo ca- 
rens, sine fundo. 2, fig. uns 
erfättlidh, insatiabilis: bezes 
dný [afomer. 

Bezelſtnÿ, 3. f. aupřijnný, wo- 
bey feine gift ifi: bezelſtnä a 
tař důležitá prjina, Fterá 
žádnýh odřladů netrpj. Pr. 

Bezefný 3. fdlaflé, insomnis, 
- noft, i, f. Solaflofigkeit, f. 

Bezgmenny, 3. umenlos, ano- 

— di f. 
exgmj, n. besgmennoft, i, f. 
Stamenlofigfeit PEE 

Bezblawp 3. her one Kopf ijt, 
capite carms. 

Besblamec, wce, m. ohne Kopf, 
acephalus. Dobr. 

Bezbrolj, an Kod, m. amissio 

EM mers. f : f 
esbějffnot, i, f. Cüntlofiateit f. 

Běši, imperf. e8 ſteht, es gilt, agi- 


49 Běž — $e 


tur: nebéij o mne dobře, es 
ftot um mid) nicht wohl, male 
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Füße fehlen, uno, altero que 
pede carens, 


mecum agitur - mitd.dat.perf. Beznofý, 3. der feine Nafe hat, 
bei} mu o brdlo, es gilt fein naso carens. 
Leben, fein Leben läuft Gefahr, Bezobrysřa, p, f. sl. eine Art 
de vita ejus agitur: to mi Birne ohne Kernbehälter ( im 
e jimot bei}, Cyr. o ſtatek Trentſchin. Som.) ú 
mu bésj x. Bezofp, 3. blind; eindugig. : 
Biiim, el, eti, fut. pobébnu, Bezowp, f. bez. - 
imp. běž u. pobébnt, laufen, Bezpecen, f. bezpečný. 


currere, Bam paf zas bé: 
ji Y wo läufſt du benn wieder 
bin? quorsum curris? quor- 
sum festinas? 3 tobo pofoge 
béjj zyma, au$ bem Zimmer 
läuft Kälte. Pod pobébnem, 
fomm, wir wollen (aufea, veni, 
curremus. 2.) b. Richtung ha: 
ben, ben Gang, ten Lauf wohin 
haben, directionem habere, 
; tendere. Ceſta ffrze měfto 
běžela, TatePa béfj ffese tu 
zemi; vlice medlé febe bézj: 
cý.Com. 3.) (tatt haben : mno: 


Bezpeẽjm, il, iti, verjichern, as- 


securare,: Bűb nás (mau mi» 
loftnau ochranau bezpeči. 


Bezpeéjm fe, fut. il, iti, fid) vers 


lajfen, na něřobo, auf jemand, 
na něco, auf etwas , fidere» 
confidere, niti, : 


Bezpečný, 3. (abf. bezpečen, 


bezpečna, bezpečno) fier, 1.) 
ohne Kummer, ohne Šurdt, se- 
curus, 2.) obne Gefahr, tutus 
- noft, i, f. Giderbeit, f. 1. U. 
2. securitas, tutum, - né, 440, 
tu'e, secure. 


bé nedoftatřy a přeřášťy při Despoctufcát, adv. |ungáhlige: 
tom běží, K. ten rozdjipři | mal, innumeris vicibus, Com, 
tom bésj ; béiicpborofu, mě: Bezpodbybny, 3. ohne Zweifel, 
fýce, dieſes Jahres, Monaths: — indubius. 

' m roti pořád běšjcých leted), Bezpotřebný, 3. uměthig) ent- 


Pr. f, aud) běbám. beprli, haud necessarius, 
Beztalbotp, 3. Sanscülotte. supervacaneus, - né adv. 
Bestorý, 3. abrindig, sine cor- Entbeprlichkeit, f. 


tice. 
Bezkrewnÿ, 3. blutlos. 
Bezliſtnÿ, 3. blätterlos. 
Bezmanzelſkÿ, 3. (4. B. ziwot) 
ehelog, caelebs. - ftwj, Ehelo⸗ 
fer Stand, calibatus. 
Bezměfýčný, 3. ohne Mond, monds 
los, illunis. 
Besmpflnp, 3. verftandlos. 


Bezprároj , 7. Únbilligfeit, Uns 
ret, injustitia, injuria. 
Bezprimwnp, 3. untedt, ungez 
xedjt, unbillig, injustus, ini- 
q us. -né adv. injuste,inique, 
Bezprftý, 3. bem ein oder meh» 
repre Singer mangeln, uno vel 
pluribus digitis carens, ^ 
Bezřádný, 3. ohne Drbnung, in- 
Běžný 3. gemein, gewöhnlich, ordinatus: lidé beziddnj, 
vulgaris, gangbar, usitatus: — - né, adv, in ordinate. 
beine penjse, - ně, adv. obens Bezrozumny, 3. ohne Werftand, 
bin , desultorie. mente carens. j 
Beznohÿ, 3. bem cín ober mehr Bezrufý, 3, bem eine ober bei⸗ 
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de $Gůnbe fehlen, una vel utra- 
que manu carens. 
Bezſſtodi, ». Abtrag m. Bergüz 
tung f. repeniio. satisfacuo. 
Bezftaudny, 3, |. neftaudny. 
Bezítaroftny 3. fotgenloš. 
Betty 3. ohne Knoten, eno- 
1S. 
Besfmědomi, m. Gewiſſenloſig⸗ 
keit f. defectus conscientiz. 
Bezfwétly 3. ohne fidt, sine 
luce, 

Bezvdjp 3. bem ein ober beide 
Obren feglen, una vel utraque 
aure carens. 
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bibliotheca, apparatus lis 
brorum, -ář, e, m. Biblio- 
tbefür, bibliothecarius, bi- 
biiothece praefectus. 

Bičař, u, m sl. f. zawirdP. 

Bič, e, m. Peitfhe f. flagellum 
scutica, flagrum - iöjf, u, m. 
dim ; biejcet, fu, m. vorh. 

Biüffté, n. Peitichenftiel m. 
Peitſchenſtab 74. baculus, cui 
flagrum alligatur. 

Bičuai, omal, owati, omán, gri 
feln, flagellare, flagellis cz- 
dere. fr. bicomáwám, al, ati. 


Bičománj, n. das Geifeln. 


Beztelng 3, ohme Körper, unkör⸗ Bicy bobinty, pl. Schlaguhr 


perlich, incorporeus. 
Bezvzönp 3. zügellos, effrenis, 
- noft, i, f. Zügelofigkeit, f. 
- né, adv; bezvzdně hreſſi. 
Bezynka, f. bes. 
Bezwlafp, f. lyfý, 
Bezzátonnp 3. gefeglos, exlex. 
Bezzence, nce , m. Ehelofer, cce- 
lebs. 
Bezzenſtwj, n f. besmanzelftwj. 
Bezšimotj, 1. Ableben, 2. f. bes 


colj. 

Bezziwotny 3. leblo$, inanima- 
tus. 

Bezmýměněčně , adv. unbebingt. 
sine; conditione, simplicı- 
ter; bezmýměněčně ofttjbán 
býti má. 

Bezzubp 3 . zahnlos, edentulus. 
Biblář, e, m. - átta p, f. ber 
oder bie bie Bibel fleißig lieſt. 
Bibl;, f. (beff. aló bible) Bibel. 
. biblia, (orum) libri divi- 
ni, sacri, littera sacra; - ié: 

Fa, -dim. Com. 

Bibliďý 3. biblifd a.) aus ber 
Bibel genommen, e libris di- 
vinis sumtus , biblicus, b.) 
der Bibel gemäß, libris divi- 
nis Consentaàneus. 


B.Pliotíta, y, f. Bibliothek, 


f. horologium sonans. 

Bjda, y, f. Elend, m. elende Su» 
ftand 22. misera, zrumna. 
Bydáf, u, bjonjt, a, 7». ein Arz 

mer, miser. 

Bidelec, Ice, m. s]. tazadlo, (ta: 
badlo) a, ». eine Stange, wo» 
tan bie Egge gebunden üt 2) 
in ber Mühle Säuberſtange. 

Bjdjm fe, f. bedugi, fe. 

Bidlo, a, 7. Stange f. G.B. 
auf weicher bie Wäſche ac. aufs 
gehüngt wird) pertica. 2) baums 

langer Menſch, longurio, D. bis 
SclRo,a,n.dim.bidelfo na máše 
Pád, Wagbaum,librile,Jugum. 

Bjdnp, 3, elenb, miser, arum- 
nosus, -né, adv; gat bjdne 
na fdobyp leze, wie elend er 
bie Treppe (Stiege) binaufgebt, 
quam misere scalam Ascen- 
dit! - nik, f. bjoáE, - nice, f- 
eine Elende, misera , aerum- 
nosa, bjonoft, i, f. f- bita. 

Bigář, a, m. Schläger, percus- 
sor, 2) Stampfhauer; Siegel 

Bigi, bil, bjti, par.P. bit, ſchla⸗ 
gen, bauen, pidtigen, ver- 
berare, cadere, castigare. 
wie geft bita, nešli fyta, fie be 
fommt mehr Schläge ald zu efjen. 


2) ſchlagen, tödten, ferire, Bilič, e, f. bělič r. 9. 
percutere; ſchlachten, mac. Bilicka, y, f- Weißerinn, 


| tare, 3) fdlagen, prägen, 4. B. 
Geld, percutere, ferire, sig- 
nare, 4) ſchlagen, durch Schla⸗ 
gen anzeigen, ictu indicare; 
bodiny big] hodiny, bie Uhr 
fóligt bie Stunden, horolo- 
ium ictu ind'vat horás, 5) 
fólagen, fhalen, sonare, ho: 
diny bigj, bie Uhr ſchlagt ho- 
rolog'um sonat. Defet bodin 
bige, es fhlägt zehn Ujr, audi- 
tur hora decima: frdce bis 
ae; brom bige; fewffech ftvan 
lermo bjti, Feideti. K. 6) f. 
eoráieti: bige naň borko, 
flunce: er dj ber Hite ber 
Sonne ausgefegt. 7) zielen, wos 
hin benfen, spectare rem, a 
rem, na něco bjti, wohin jies 
len, aliquo spectare. 

II. rec. bjt fe, fid) (dlagen, 
fib raufen, s néfpm, mít jes 
manden, pugnare, cum Ai! 
quo: m Fordp fe bjti s nz: 
Fóm , BI fes nim fém a fám, 
er buellierte mit iom. Kral, 
bjti fe o něco. Com. 

Bigjm , el, eti, freq. v. bigi. 

Biajwám, al, att, voͤrh. 

Bila, y,f. ein Weibsname. 

Bile, adv. weiß, candide, bjle 
Pmé(t, weiß blühen, candide 
florere. 

Bjlednẽ, (aud) m bjledni) adv. 
am heilen Tage, clara luce. K. 
(opo. noéné) 2) fonnenflar, 
evidenter manifesto, pti 
fmitlea pti (bjlední nato poz 
bledj, Vel. 

Bilednj, n. Zagliht m. lux di- 
urna. 

Bilet, IPu, m. ta$ weiße in Ey, 
album albumen. 


Bilenj, 71. dad Weißen, dealba- - 


tio, 2) bas Bleichen insolatio. 
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. fe- 
mina dealbans, 2) Bleiche⸗ 
tiun, femina insolans. 

Bilidlo, a, m. fBleide f. Bleich⸗ 
plag m. Bleichftätte f. Locus in- 
solatortus. i 

Bj'jm, il, iti, en, weigen y. B. 
t. Wand, dealbare, albo in- 
ducere, 2) bleiben, burd) 
Hilfe der Sonne weiß maden, 
3. B. Wachsleinwand zc. inso- 
lare. fr. bjljwám. 

II. rec. biljm fe, il, iti, 
fid ftellen, verſtellen, simulares 
bjliti fe pijtelem, simulare 
se amicum. 

Bilnice, e, f. (na ni$ brdce 36s 
wifegj) (aud Fyffe), jugum? 
ungr. Kisa fa, boh, bidelee, 
mor. bidélce, (Ni'r. biunice) 
Einige Slowaken nennen fo bie 
Stange, woran ba& dritte Ne— 
benpferd zieht : im Góm. Somit. 
eine den Zugpferden vom Halje 
vor der Brujt hängende Ouers 
ftange, worauf das vordere En» 
be ver Deichjel (oge) ruht. (Wahr⸗ 
ſcheinlich v. bidlo, bidelnice, 
bibInice, bilnice. Das d wird 
nicht überall außgefprochen, wie 
in fallo, für fadlo, motouwillo, 
für motowidlo.) 

Bilolift, f, auplamičnýř. 

Bilp, 3. (abf. bjlo) c. belegffi, 
f. neybělegífi, weiß, albus. 
bil? dléb, weiß Brod, panis 
albus; na ftřeffe ge bjlo, bie 
Dächer find weiß, tecta albent, 
bilá fobota ( fonft jfmatá unb 
melřá fob.) Ofterfamftag: Pi: 
lé ffatftmo, weiße Wäſche, 
Sram. , na bilo (3. B. fe (mj: 
titi) zum Schein, diciscausa. 
Eom. 2) hell , 3. B. bjly den, 
bilé ráno. 
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Blednu, bledl, blednauti, blaß 


werden, pallescere, expalles- 
cere. 


Bledý, 2. (abf. bled, bledo,) 


- €. bledifj, f. neybledffi , blaf, 
Don der Farbe ded Gefidbteb , u. 
andern Farben, bled), pallidus; 
pallens; bledým býti, blaß 
(wn, pallere: bledé pirvo, 
bleihe® Bier D. -'2oft, i,f. 
bic Bläße, b. blaße Karbe, 3. $5. 
des Sefichtes, ze. Bleiche f- pal- 
lor, - dé, adv. „ 

Bledaus, e, m. ein bleiher Menſch. 

JSleFotám , (blePocy, blektaͤm, 
bleřcy, ) al, ati, belfern, gan- 
nire, garrire. 

Bletotny, 3. plauberhaft, gar- 
rullus, 

Blen, u, m.(sl.) Bilfenfraut, 
hyosciamus. 

Blenomý 3. aus Bilfenfraut, 
hyosciaminus: blenowe fe: 
meno, | Bilfenfrautfame — m. 

. semen hyosciami. 

Blencugi , omal, ati, bie Zunge 
bewegen. 

Blentář, e, m.Schwäger 7. blen: 
táři, (Enéij a prorocy) 

Bleniugi, owal, ati, f. blencuai. 

Bleptám, al, ati ſchwatzen, plau⸗ 
bern, unnüg reben, garrire, 
- ánj, n. Geſchwätz 2. garritus, 
- áwám fr. , - af 3. ſchwatz⸗ 
bajt, garrulus, 

TBI: (E, u, m. Blikm. fulgor, 2) 
Schimmer, Schein m. nitor; 
(meta bIeff, ſläwa, Com. 


Bleffinec, nce, m. sl. f. bleffnjE. 


Blefffa , y. f. dim. ein kleiner 


(of. 
Bieſſnjk, a, m. Pfyllienfraut s. 
psyliium, plantago psyl- 
lum, Linn. 
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Glanz hervorbringen: - zlatau 
zbrogj K. - nabýmmečem K. 

II, rec. Blevífám fe, al, ati, 
blíken, 3) beym Gewitter, ful- 
gurace; bipffa fe, es blipt, 
fulgurat. b) ſchimmern, glünz 
zen, leuchten, 3. B. ein Edel⸗ 
ficin, fulgere, micare, splen- 
dere, -anj, n. Blitzen. n. a) 
ber Blitz beym Gewitter. fulgu- 
ratio, fulgur, b) baš Schim= 
mern, Glänzen, fuigor, splen- 
dor: fig. brom a blýffáni 
Rimífé; -amyp, 3. glänzend 
fulgens, - ámám fr. 

Bligt, bil, bljiti, fid brechen, 
fid erbrechen, fid) übergeben, 
v^mere. 

Blifim, eL «ti, ſchielen, fdief 
fehen, limis tueri oculis, 
-ánj, Šdielen n. obliquatio 
oculorum, -amý 3. fdies 
lenb, limis intuens, - awe, 
adv. - avooft , i, f. f. blitánj. 

Pin, befjer blén, 

BUT? (blyſt) u, m. sl. (zlaté [is 
bačky, četřy) f. cetPa. 
Blyt, u, n. Meyer, Meierfraut 
n. Vogelmeier, alsine me- 

d c, (blitum) 

lig , n. Brechen 5. Erbrechen 2. 

Blimám, al, ati, fr. v. bligi. 

Bljwáwám , vor). . 

Biimoň, č, m. Zölpel;, m. cau- 
dex D. 

a 3 , adv. nahe 2. comp. v. bliss 
ho. 

Bljjenee, nee, m. Zwilling, 
m. geminus. - 

Blišency, pl. das Geſtirn Zwil⸗ 
linge, gemini. 

Slim fe, il, iti, fi nás 
bern, appropinquare, propius 
accedere. 


Bleyítám , (beff. blýffám, ) al, Bliši fe, iriperf. blší fe P po 
ati, (něčjm,) mik „etwas bligen, — Fogi, c8 will Friede werden, 
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- F mečeru, es will Abend Bludičřa, p, f. Jrrlicht a. Irr⸗ 


werben, vespera ingruit, 
Blizek, f. blýsřý. 


wifd m. ignis fatuus. 


Bludifité, f. Přišominy. 


Bisto, adj. abs. ſ. blizkÿ, 2) Bludnje, a, 71. Srrgliubiger, 


adv. comp. blji, bljje, blj: 
šegi , fup. neyblj$ , neybljše, 
neypbljiegi, a) mit unb obne 
Genitiv. nahe, prope ; bljs- 
Fo leieti, nabe liegen, pro- 
pe esse, prope jacere; bljs: 


false doctrina deditus, fal- 
sze formule addictus, 


Bludný, 3. irrig, a.) irrenb, 


errans, errabundus , falsus, 
b.) nidt vichtig, falích, falsus, 
avero alienus. -ně adv. 


Fo aiti, nahe bingeben, pro- Bludugi, owal, ati, jemand 
pe .accedere. b) mit der eined Irrthums befchulbigen, 
Präpoſition ob; bljzko ob © aliquem erroris argaere, 
febe, nicht weit auseinander Blůma, v, f. f. bluffice. 
procol invicem; na bljsce, Blwon, é, gölpel, m. T. blis 
in ber Ribe, prope. won. : 
Bijztoft, i, f. Nähe, f. pro- Blyft, u, m, eine Art Meine 
pinquitas, vicinitas; blizfoft trauben (unge. leányka.) 
frwe, nahe Blutverwandſchaft, BlýfPáni, n. f. bleypftánj. 
propinquitas sanguinis, Blyfftim fe, él, éti, glänzen, 
Blýstý 3 (4bf.bljseb, bljsPo,) fulgere, splendere , .ni- 
c. blišífi, f. neybliäffj, na« tere. fr. -jwám fe. 
be, propinquus, vicinus, mit Blyſſtinka, y, f. Slimmer, m. 
P oder mitb. Dat. bljsřé geſt Bob, u, m. Bohne f. taba.: 
těm. K. bljse F (mrti , na: Bobal, u, m.sl. f. brambor. 
be an Sterben, morti proxi- Bobek, břu, m. Lorbeerbaum. 
mus; předněgífi caſem, blijp m.laurus. 2) €otbett f. bacca- 
fH práwem, Pr. prior tem- lauri, 3) Biegenlorbeeren, Bits 
pore, potior jure. 2.) nahe — genfoth, stercus caprinum. 
verwandt ; bljzkÿ přitel (aud) Bobecet, čřu, m. na bobetfu 
nut b[j;fy, Com.) Blutsver- ſedjm, f. éapjm, 
wandter, consanguineus, pro» BobFomwilft, lauretum, fore 


pinquus. ^ beergarten. 
Bližně, čte. m. (v. Thieren) ſ. blji- Bobtowmp 3. vom Eorbeerbaum, 
ienec. laureus, bobkowy ftrom, f. 


Blišní, jbo, m. der Nächſte, bobeř, -lift, Lorbeerblate s. 
Mitmenſch, 71. proximus, bliz⸗  foliumlaureum (laurihum) 
njbo milug, liebe ben Nächſten, -wenec Lorbeerfranz m. co- 
ama proximum, * rona laurea, : 

Blizo, blisaunto, f. blizko. Boborelfa, y, f. Judenkirſche f. 

Blubonéjm, il, iti, Blafen were — bacca alkenkegi. 
fen, wie bas Mafier bullire. Bobomina, y, f. Bohnenftrop, 

Blud, u, m, loc. fing. u; Str: — íabcale. 
fbum, error, lapsus, pec- Bobomifitě, », Bohnenfeld. m. 
catum, Bobomý 3. v. Bohnen, bos 

Bludař, e, m. Srriebrer m. do-  bowmá mauta Bofnenmebl m, 
censerrores 2) Herumftrei-  farina, fabae, lomentum. 
der m. Bagabund, zn. erro. 


63 Bob — Bod 


Bobr, a, m, Biber, m. castor, 
fiber. 

Bobromý, 3.vom Biber, castori- 
nus; bobromý ftrog, Biber: 
geilef. castoreum , W el. bob: 
romý Flobauf, Kaftorhut, R. 

Bobtim, él, iti, ſchwellen, 3 
B. ber Saame, tumesco, tur- 
gesco, R 

Bobule, f. 5]. Beeref. 3. B. der 
Trauben, bacca; dim. - Ifa, 
y,f. Beerchen, ». 

Bočeř, čřa, m. Ausfchnittling, 
aus bem Mutterleibe geſchnit⸗ 

. tened Kind) casar, D. 2. 
ein Manngname. 

Bodnit, u, m. Laib Brod, 
panis. -jéeE, éFu, m. dim. 

Bočan, u, n. f. tap. 

Bočjm, il, iti, feitwärts fhaus 
en, 2) entgehen, ausreißen 
voollen : dimne bocj fosa, 

, Cyr, bočjm (od něřobo ) sl. 
f. ftranjm. 

JAM. rec. bočjm fe, il, iti, 

. fih flemmen, obiecto latere 
reniti; jmám fe, fr. 

Bočnj 1.) bie Seite betreffend, 
lateralis ; boční, pofteannj, 
ze8 , Seitenmauer, murus la- 
teralis; boénj web, pleu- 
risis - bljisa, apostema, 

Bod, u, Ctid, m. f. bodenj. 

Boday, f. bodcy. 

Bodář, u, m. Stachel, m. Baz 
jonet, cuspis] _Com, 

Bodka, p, f. s Punkt, m, 
punctum. 

Bodec,r dce, f. Stachel, 
aculeus. 2.) Bajonet. 
Bodenj , m.ba$ Steden, punc- 

tio. 

Bodeny 3. geflohen, punctus ; 
bodená rána, Stih. 

Bodey, bodeyi, sl. bobday, 

, bob dag že, wollte Gott! u- 
tinam ! 


m, 
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Bodlář, n, m. Diftel, m. car- 
duus ; bodlář ſwinſtÿ, Saus 
diftel, Gänfendiftel , sonchus, 
- wlafty, Welfchdiftel 77, dar- 
duus italicus. - áčeř, efu, m. 
dim. v., bodlaf 2) Stadel: 
bodláčřů plný prut ; Herb, 
- Fomý 3. Diftels 

Bodlacj, ». coli. die Difieln, 
cardui, 

Bodlamý 3. jtathelig, aculeatus. 

Bodmo , adv. flihweife, punc- 
tim, 

Bodrof, a, m. sl. Name der 
Hunde (illyr. bodrp herzhaft.) 

Bodnu, bodl, büfti, boden, 
fieben, pun; ere. Bodlo bo 
to m oči, Daš hat ibn iu tie 
Augen geſtochen, arrisit, pla- 
cuit.ci, Drama tuse m 0: 
či bote. Sal. 

Bog, e, m. Kıieg. m. bellum; 
Streit, m. pugna, prelium, 
contentio, 

Bogácný 3. -enoft i, f. - ené 
f. - bázlimý, moft, mě. 

Bogasliwý 3. sl. f. báslivy. 

Bogjm fe, bál fe, báti fe, fürdz 
ten, timere. 1.) wmit bem 
Gen. ber Perfon oder det Sa— 
de; Gak ohne fe bo bogj, er 
fürdptet ihn wie bas Seuer, val- 
de eum timet. er fiirdtet 
fid) vor der Kälte, frigus ti- 
met.; nebog fe! courage, ! 
fürchte nicht! Mnohÿch fe mus 
f» bati ten, aebož fe mno— 
39 bogj; včený fe neptjtele 
bogj , actoli 3a pletffu nez 
ftogj, M. S. 2.) Aud mit 
b. Akk. der Sade : gen fe to 
bogjm' abych neftonal, id) 
fiirdte nur, daß ich nidt er= 
frante, id timeo, ne agro- 
tem. 3.) mit ber prepos. o. 
oder 3a, und b. ff. on fe za 
nég bogj: aá fe bál, aby bo 
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néfto nemsal, ich fürdtete, 
bof ibn jemand nicht wegnebme, 
timebam , ne quis eum au- 
ferat; bámám fe, fr.! 
Bogifftě, bogomifitě, n.&dadt: 
feld, z. locus pugna. 
Bogomnjť, a, m Kriegemann, 
71. bellator, miles, -nice, f. 
bellatrix. 
Bo gomný, 3. zum Streit gehörig; 


bogowné pjfné, Kriegslieder, 


bellica cantiones, 2) ſireit⸗ 
bar, Eriegerifch, bellicosus. 

Bogugi, omal, omati, áno, 
friegen, Krieg führen, bella- 
re, bellum gerere. 

Bobabogný, 3. gettcófürdytig , 
Plus, pius erga Deum, reli- 
£iosus; - ně, adv. - noft, i, 
f- Gottesfurcht, Gottešfiirhtig 
feit, f. pietas, pietas erga 
Deum, reverentia Dei, re- 
ligio. 

Bobáč, e, m. ein Reicher, di- 
ves, - éfa, y, f. eine Reiche, f. 
dives. 

Bobamilomn$, 3. Deum amans. 
Cyr. 


Bobaprázdný, 3. - ně, -noft, 
f. besbožný, - ně, noft. 
Bobatec, tce, n. f. bobáč. 
Bobatjm, il, iti, cen, reich mas 
den, ditare, locupletare, di- 
vitem reddere, E 
Bohatnu, bohatl, bobatnauti, 
td) werden, divitem fieri, 
- ditescere. 
Bobatý, 3. reidj , dives, locu- 
p bobatý na penjze, na dos 
yte?, země na obilj, na omo: 
" ce bobstá; bobatá, robatá, 
pr- (v. Weibern) - tě, adv. -tz 
> fboj, n. Reichthum, m. divi- 
tiz, opulentia, opes, copia, 
Bobdá, adv. Gott wirds geben, 
wills Gott, Deo volente, (par- 
ticula sperantis).. . . 


Bob = Bol 
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Bobdepz, f. bobey. 
Bobomil, a, m. ein Mannšna: 


me, Gottlieb, Theophilus, 
- rto, oma, oto, adj. po/s. 
dem Bohomil gehörig. j 

Bobomyff, i, ? bobomyflnoft, 
i, fh Gottfeligfeit, divinorum 
meditatio, pietas. 

Bobomyflný, 3. antüdjtig, pi- 

us. - né, adv. bobomyflné v» 

mažománj. 

Bobomlumec, voce, m.? Theo⸗ 
log, - ctwj ? ». Gottgelehrſam⸗ 
fit, f. theologia. —' - 

Bobopuíta, y, f. ungeheuer aros 
ßes Ding, z. vástum ens. Com, 

ee Be 3. ungeheuer weit, 
groß, vastus, immanis; Poz 
bopuftná praͤzdnoſt, ein uns 
geheurer Raum, vastissimum 
spatium (inter ceelum et ter- 
ram.) Com. 

Boboflowj, 
Kramer. 

Bobpomozy , f. bopomosy. 

Bohuflew, a, m. Bohuslaus, 
(Timotheus.) 

Bobuš, e, mm. vorh. 

T Bobugi, omal, ati, alš Gott 
herrſchen, qudm. 

Bobyně, e, f. Göttínn , dea, 
diva. 

Bot, u, m. Seite f. 3. B. bes 
Menfchen. ber Thiere, bes Lagers 
x. latus. - pramý, lewy bie 
tete, bie linfe Seiſe; 3 It» 

"mého bofu deera, Vel. 

Bolamý 3. böfe , franf, vers 
legt, male se habens; bos 
lawe ofo, böſes Auge, male 
se habens oculis, bolamá 
noba x. : 

Boleblam, u, m. Sdierling. 
m. cicuta, conium. Linn. 

Bolenj, n. Schmerz, m. beo 
Leibes dolcr; blamy bole— 
2 Kopfſchmerz, m. doloz 


n. theologia, 
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capitis; -—oci, Augenmweh, a. 
dol. oculorum; -vffj, Ob: 
tenfhmer;, d. aurium - zus 
bü, Babnfdmerz m. d. den- 
tium, odontalgia, - m brdle 
$Dalémeh ». sinanche, an- 
gina, dolor faucium - led: 
roj, beber, Zendenfchmerz, Len⸗ 
denweh, d. lumborum, lum- 
bazó, -lebwmin, Nierenweh, 
Siierenfranfpeit, © nephritis ; 
- frdce, Herzweh, d. cordis 
cardiaima, 
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ené, adv. čum dolore, a- 
cerbe, moleste. 

Bolim, el, eti, mit u. olme 
At. der Veron, ſchmerzen, 
wehe thun: mně bolj žaludeř, 
ofo, ber Magen, das Auge tbut 
mir weh , stomachus, oculus 
mihi delet. To mné belj 
a mrsý, Daš ſchmerzt, vers 
briegt mid, hoc mihi dolet, 

doleo. -jmám, - jmámám, 

* 


- břicha, trbá: Bolwán, ně, m. sl. f. nemes 


nj m briffe, Bauchgrimmen, - blo. . 
Bauchweh, tormina, d. alvi, Bopomozy, interj. wohl an, eu- 


--nob , Zußweh sz. d. pe- 
dum 1C. : 
' y· f. Siftel, f. 


Bolenina děramá 
fistula. Vel. 

"Boleótó 3 bem bie Augen weh 
hun, ſchwache Augen habenb.Haj. 

Boleflam, a, m. ein Mannšs 
name, Boleflau$, Boleslaus. 

Boleflaw, č, u. i, f. zwey 
Derter in Böbmen : tTiladá Bo: 
leflaw, SJungbunzlau , Neo- 
Bolesiavia, Stará Boleflam, 
Alt » Bunzlau, Vetero - Bo- 
leslavia, - (fp 3. v. Bunz⸗ 
lau, Boleslaviensis. 

Boleft, i, f. Schmerz m. beš 
Leibes ob, ber Seele, dolor; 
-Fyéelnj Hüftweh, m; ma- 
lum isch aoicum , - mornj, 
Peſtilenz f. pestilentia, bo: 
lefti porodu. Sint$web , do- 
lores partus, boleft (rdce, 


Herzleid n. animi dolor (cor- 


dolium) 

Boleftim, il, iti, Leid tragen, 
ſich kränken, fid) grämen, egre 
I rre, dolore aff,ci., : 

Boleftimp 3. f.boleftnp. Sal. 

Boieftný 3. finmerzbaft, ſchmerz⸗ 
li , a.)v. dem Leibe, uclens, 
doiorosus, b.) v. der. Geele, 
acerbus, molestus, gravis, 


ge. Aud mít dem Gen. bos 
pomosy té 5prámy, Com. . 

Bor, u, m. Kiefer, m. pinus 
(arbor.) 2.) Kiefernwald m. 
pinetum. 3.) Heyde, ein Städt⸗ 
den im Pilfner Kr. Hayda. R. 

Borář, u, m. Borragen , Borz 
retíd m. borrago. - ref, vfu, 
m. dim. 2.) Görkau, cin 
€tübtd. im Saat. Kr. Ger- 
kavia. R. 3. Hageichel (oue 

. binfa, fmolfa) D 

Bořéna, y. f.ein Weiböname. 

Boten; n. Daš Einreißen, Nies 
derreißen, destructio, distur- 
batio. 

Boreš, rfe, m. ein Mannöname. 

Bořič, e, m. Niederreißer, de. 
structor. 7 

Bořicý, I. zum  Ginrcigen biens 
lid, boricp Fus Belagerungs— 
geſchütz z. ballista, catapultas 

Borjf, a, m. ein 3Rannóname, 
- 1m, owa, owo, adj. po/s. 
dem $Borjf gehörig. 

Botjm, il, iti, en, einreigen, 
niederreißen, disturbare , di- 
ruere, destruere, disjicere, 

. niebetbreen, diruere, - 3 
mém, ol, ati, fr. KR 
II. rec. boriti fe, einflürs 

gen, einfallen, zulammenfallen , 
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ruere , corruere , labi, col- BoforPa, y, f. sl. f. čaroděanice. 
labi. Sowado fe bořj, un- Bofý, 3. (abf. bos, bofa, bofo) 
ter ben Füßen, bes Wiehes barfuß, barfüfig . nudis pedi- 
bricht fih vaš Eis, bie Erde bus. CTechoč men bos, gehe 
x. Puchm. nicht barfuß hinaus, ne exi 
Bořiflam, A+ m. ein Manns — nudis pedibus; Fam pa? pii» 
name, -ino, oma, omo, adj. gdu bofa Y wo fann ich denn 
pofs. bem Borziflam gehörig. ^ barfuf hingehen? quorsum eam 
Bořitel, e, m. f. bořič. nudis pedibus Y 
— 3. verderblich für Bofyňfřý, 3. Boſnien; Boſynſta 
bas Leben, vite noxius: bos zemé, Bofnien. Bosnia. 
řižimotná A sörawj Pasýcý Bota, y, f. (franz. botte) Stie« 
moče. fel, m. ocrea, ; 
Bortpry m. pl. Tannenzapfen? Botnám, al, ati, ſchwellen, 3. B. 
Bornif, a, m. ein Mannsname, Erben, Bohnen, im Waſſer, 
-um, owa, omo, adj.pof;. _ turgesco. 
Boromj, e, Kiefernwald, pi- Bozám, al, ati, sl. küſſen, (nice 
netum. / : drig, lefen) basiare (turpi« 
Boromice, f. Kiefer, Fähre f. „ter); bozap mne we.... 
Kienbaum m. pinus - čřa, y, Božec, ice, m. f. pfotnjř. 
. dim. Božena, y, f. Beatrir, f. Bea- 
Boromičřomý, 3. v. Kiefer; bo- | trix, 
romičťomý olea, boromiénjt, Bozenjk, a, m. sl. Gefchworner, 
u, m. sl. daſſelbe. m. Juratus. : 
Borový, 3. fiefern, pineus. Bošjm fe, il, iti, s/. ſchwören, 
Borfoř, a, m. sl. ein gewißes jurare «per Deum). 
fleineš Xhier (auf ben Karpa= Boží, I. (eine bem Slawen eigene 
then). ty Form ber Abjeftive) Gottes, 
Borffűw, oma, omo, adj. pofr. © Dei ; fluiby Božj, Gottes» 


bem Boreſch gehörig. bienfl , cultus Dei, Bošj tělo, 
Dort, u, m. borténj, n. das Auf⸗ Fronleichnam, corpus Christi s 
werfen, — . Božj milofti, Honigkuchen, me- 


Bortim fe, il, iti, fid aufwerftn. — licerides, R. Bošj btemce, 
Dorüvta, y, f. dim. eine kleine f. dřeminfa. Bošj muta, Mars 
Scie. 2) Qeibelbeere, myr- — terfáule, 
tillus, ++ Bojim, iL iti, vergöttern, dei- 
Bos, a, o, f. bofó. . fico, Jungm. 3. 
Boráďý, 3. bofáďý Plaffter, cín Bozfám, al ati, sl. dim. v. boe 
főarfüferélofter , © claustrum — sám, Füßen, tanftändig), ba- 


dıscalceatorum. stare „.oscula lıbare. 
Bofát, a, m ein Barfüßer (Mönch) Bozító, 3. göttlich , divinus. 2) 

d:scalceatus, (o vortreffiih eximius; to gel 
Boten, (né, f. Boſaien, n. Ros- coſy Bosítébo, Com. : gebe 

nia. twáre Bojfřého cofy fe ſtrᷣwẽ⸗ 


Boňář, a, m. eiu Bofnier, m. , lo, dd. -ffy, adv. 
- ča, y, f. eine Bofuierinn” Vozſtwi, m. Göttlichkeit, Gotta 
Bofonobý, 3. I. bofý, y ,[» divinitas, numen. . . 
'$3 
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Braborám, al, ng taumeín , 
torkeln , titubo, f. potacým fe. 

Brač, Bratſche, f. D. 

Brad), a, m. (bratr) fBruber, 
frater, m. (faft mír in den Res 
benšarten :) milý bradu! mi: 
Ip braiffu! aud) f.milá bras 
du! mein Lieber, meine £icbe, 
dilecte ! dilecta! 

Brada, y, f. Kinn, ». mentum, 
2) ber Bart an Menfchen,, bar- 
ba, an fiere: Fozp brada, 
Biegenbart, m. barba capri- 
na, aruncus. 

Brádřa, f. bradicka. 

Bradáč, e, m. ber ein langes 
Sian hat, mento. 2) £angbart, 
m. barbatus. 

Bradatjm, él, éti, einen Bart bez 
fommen. : 

Bradatice, f. (bra^atá ſekera) 
Breitbeil, 7. Barthe, f. as- 
cia, D. - 

Bradatp, 3. ber ein großes Kinn 
bat, 2) ber einen langen Bart 
bat, barbatus. 

Bradamice, f. Warze. f. ver- 
ruca - éfa, y, f. dim. . 

Bradawienjk, u, m. Warzen: 
fraut . zi. 

Bradičřa, p, f. dim. v. brada, 
2) brádřa na Bljči, ber Bart 
am Sclüßel. 

Bıadypr, e, m. Barbier, m. ton- 
sor. -ýřřa, y, f. Barbieröfrau, 

. uxor tonsoris. - říffý, 3. 
den Barbier betreffend, dahin 
gehörig, tonstrinus, tonso- 
rius. - Eftvoj, 2. Barbierkunit, 
f. ars tonsoria, - číro, owa. 
omo, adj. po/s. dem Barbier 
gehörig. 

Brab, u, m. Fehm, m. Schober, 
(ftob obilný). 

Sraf, u, m. maš aušgemerst ift, 
guod rejectum est, 
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zen, rejicere, - Fománj, 7% 
Ausmerzen, 4. 

Bratyné, f. aušgemeriteě € df, 
Ovis rejecta. 

Brambor, u, m. sl. (fwábfa, 
Frumple, bobál, u. m. Grd= 
apfel, 7. fructus solani tu- 
berosi. 2) bie Pflanze felbft, 
solanum tub. Lin. (Erbbirn, 
helianthus, tuberosus, D.) 

BramburFy, pl. Brandenburg. 

Braň, né, j. f. zbraň; braň 
pti bofu, Seitengewehr, Vel. 

Brána, y, f. Thor, u. (einer 
€tabt) porta; branau gjti, 
zum bore hinausgehen, per 
portam egredi. 2) Egge, f: 
irpex, crates occatoria. 3) 
ber Ort, mo das Spor ift, por- 
ta, brána mjtězná, Triumpf · 
bogen, arcus triumphalis, 
Protiw, 

Bránj, n. dad Nehmen, 2. 

Branice, f. Plünderung f. di- 
reptio. 

Bránice f. baš Meg, bie Netz⸗ 
baut ber Gebárme. 

Spfórtden 7. 


Braničfa, y, f. 
portica. 

Brániční ftřemo , 9tegbarm. m. 

Bránjm, il, iti, en, mit bem 
Gen. aud) mit ber SDrüpof na 
und bem Affuf.) vertbeibigen, 
defendere, tueri, tutari; 
pri brániti, defendere cau- , 
sam (in judicio) 2. mit bent 
Dat. wehren, vetbietben, ve- 
tare, 3.) wehren, fleuern, 
dämpfen, reprimere,coercere, 
wehren, verhindern, impedi- 
re, prohibere 4.) sl. eggen, 
f. mláčjm. 

il. rec. bránit fe, fid) webs 

ten, se defendere, resistere ; 
' brániti fe cýfaři (daz.) Vel. 

Branfa, dim. v. brána. 


Vrabugi, omal, ati, án, ausmers Branup, 3. das Thor u. b. js 
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ge betreffend ; 2.) v. bra 3, bes 
wafnet; branná rufa , bema: 
fnete Hand, manus armata. 
K. Vel. 

Branný, ébo, m. Thoreineh⸗ 
mer m. 

Brant, u, m. f. mafo mogen: 
(fé , unb zapálenina. 

Braffna, y, Sad, m. pera, cap- 
sa, cista (- 3 fytj fpletená.) 

Bráti f. beru. 

Bratr, a, m. Bruder, m. fra- 


ter; wlaftnj bratr, leiblicher 
Bruder, frater germanus, 
polowiénj br. Halbbruder, 


semifrater, frater dimidius ; 
ziwotnj br. polomiční 
po máteři bratr, 3 gedné mat: 
Fy, Bruder von einer Mutter, 
frater uterinus , pelowiénj 
br. po otcp , bratr 3 ge»: 
nobo otce, Bruder vom Water 
ber, frater ex patre ; nes 
wleftnj br. Stiefbruder halb⸗ 


bürtiger Bruder, frater non Braufef, (fu, m. 
bratr 3 mořré - Wegficin, coticula. 
ein Saufer, Brauffy, pl. 


germanus, 

čtmrti Com. 

potator, 
Bratráně, čte, nom. pl. bras 


tráňata, Gefchwifter tinbéfinz Brauffenj, 


ber. 
Bratranec, nce , m. bes Baterš 


br. Braufam, al, ati, 
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Bratrítwo, a, Bruderſchaft f. 


fraternitas. 

Bratrům, ota, omo, adj, 
0/5. bem Bruder gehörig. 

Bratrugj fobé (snékpm) rec, 
ſich Bruder nennen, fratrem 
compellare. 

Braubjm, $ il, iti, fäumen , mit 
einem Gaume befegen, circum- 
do limbo; 2) umgeben, cin- 
gere; - topolj domčeř, 

Brauf, a, m. sl. chrobak, Käfer 
m. bruchus, obnimý brau? 
Feuerkäfer, m. Nachtmüde , f. 
cieindela lampyris; braue 
ček, dim. « 

ſchnurren, 

murren, murmurare,strepere, 
fremere; -ánj na néfobo, 

Jemand anfchnarden,dasSchnurs 

ren, Brummen, z. murmur, 

fremitus; -Famý 3. fhnurrend, 
cum murmure, fremitu; -Fa: 
mě adv. 

ein kleiner 


vieredige Stangen 
beim -Seifenfteder, liste qua- 


drate R. 

n. das Echärfen, 
Schleifen, Schleifung f. po- 
litio, politura. 


Brudersſohn m. patruelis, no- Braufpm, yl,-pti, ffen, bits 


min. pl. bratrancy, Geſchwi⸗ 
ftertinber , patrueles. 
Bratranfugi fe, owal, ati, ein= 
ander Bruder heißen, D, 
Bratijeef, cha, m. dim. m 
bratr. . : 
Bratřjm fe, f. sbreatéjm fe 
Brattina , y. f." (bratromá ie: 
na) Bruderöweib, fratria, 
Bratrobigec, ace, Brudermör⸗ 
der, fratricida, Vel, fal. b.. 
Bratrfřý, 3. brüberlid frater. 
nus ; - (fy , adv. fraterne. , 


effer, acuere, 
exacuere , füleifen, acuere 
cote, polire cote; fig. brat 
f» fobé naň fmé zubp Com. 


fen, 3. B. 


I. ffc, braufyti fe na néFobo; 


tu fe mramnoft, trpélimo't, 

- a jiné ctnofti neplepe m nás 
braufý. Com. 

Bram, a, U. u, Mm. cine Heerde 
Schafe, grex, 2) sl. verfchnit« 
tenet Gber, májilis,: fojt 
česáný mepř 5 braweř, mtu, 
bramec, vote, brawẽek, edu, 
m. dunin. bievon. 
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Brámám, bráwáwám, al, ati, 
fr. v. beru. , 

Brawnjk, a, m. ber Biemer, 
turdus pilaris (maximus) 

Brawec, f. bram. \ j 

Brásda, y f. Sure f. lira, 
porra, sulcus. -dicka, y, 
. dim. 

Brázojm , iL, iti, énő , furden, 


. Surden maden,. sulcos du-. 


cere. 

Braͤzdnj tűn, $anbpferd, dex- 
trarius, D. brázonj flec, 
Handrüſter. D. 

Brčál, u, m. Hechtkraut 5. po- 
tamogeton natans, Linn. 
Brčálowý, 3 

grün, subviridis, 

Bröce,n.sl. et.( om. die Querſtan⸗ 
ge, woran Daš Pferd giebt. (ungr. 
hamfa ) 


Lichtgrün, apfel⸗ 
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Běečtan, u, m. Epheu, hedera, 
- áneř, nfu, 5. dim. fig. 
břečtánef mu tam obmyfflj, 
Com. - nomý 3. v. Epheu, 
hederaceus. 

Bředu, bředl, bijfti, waten, 
vadare, vado traniirc. ne- 
utr. naj fon , madere : bre: 
de winem, ift betrunfen, ma- 
det vino. 

Bregi, břel, břeti, ben Bart [cher 
ren, barbieren , tondere. 

Břeb, u, m. loc. fing. břebu, 
Ufer m, Geſtade, ripa, litus, 
břeb mot(fp, Vřeerufer litus, 
bieh řjčný, břeh v mody, bas 
Ufer bes Flußes, ripa; fig. 
břeb opujítěnýh. 2. Brieg, 
eine Ctabt. 

Břebule, f. Uferſchwalbe f. hi- 
rundo riparia, 


"0 


Brčadlo, a, m. Kreiſel, Brumm⸗ Bier, u, m. sí. braf, Arles- 


freifel m. turbo, trocnus. 
Brdo, a, n. Kammblatt m. 

Weberblatt, Weberfamm, pec- 

ten (extorius, pecten, spa- 


tha: fig. to ge roffe m gednom 


baum, m. crategus tormi- 
nalis Linn. 

Biefowp 3. v. Arlcsbaum. 

Břebyné, j. Arlesbeere, fructus f. 
crategi torminalis. 


broétfané; das ift einander Biemeno, a, n. Bürbe f. onus. 


glei. 


Břemýnfo, a, n. 


dim. v. vork. 


Anm An Mähren bebeu: Bienéjm, il, iti, fallen tinnio, 


. tet bebo. Weberfaben (Zotten) 
licium, sl. nitennice, ni- 


telnice f. pl. paprflet aber . 


Weberfamm. 

Brdář, e, m. Blätterbinder, D. 

Brebencugi, owel, ati, mure 
meln, murmurare:  roglié- 
ná brebencománj a modlenj 
Cyr. . 

Břečjm, el, eti, blöden (v. Zie⸗ 
gen) D. 

Brekot, u, m.(brecenj) Blöden,n. 

Brecka, y, f. jede tünne Brüz 
be, jusculum, 2.) Meifch, 

Möfh, 3) ber Sob (im Bräu: 

hauſe) brisea A, 4.) Lauer 

in, Zrefterwein m, lora, lorea, 


Břečadlo, a, m. Schaller m. 

(bey einigen Uhren mít Glodens 

fpiel), tintinnabulum. 

Breptäm, brepcy, breptal, 
breptati, flottern, ftammceln, 
balbutire, haesitare lingua; 
2.) murmeln, murmurare; 3) 
fdwagen , plauvdern, garrire. 

Breptání, m. das Stottern!, 
hszsitatio lingua. 2.) bas 

. Murmeln 3) bas Plaudern, 
garritus. 


‚Breptawp, 3.) flotternb , (tam: 


melnb, balbus; - we adv. 
Jeff, u, m. das Echreien ber 
Haaſen. 
Bkeſtew, ſtwe, f-[. brofkew- 


Breftwmow , f. Broffwomy. < 


Breſſtenj, m. bak Gchreien ber 
Biegen unb Haaſen. 

Brefftjm, él, éti, ſchreien von Bie- 
gen, Daafen und Kindern. — j⸗ 
mám, fr. 

Bieft, u, m. Růfibaum, Rüs 
fir m. ulmus campestris, 
boh. gilm, tuf. ilim. 

Břetiflam , a, m. Mannšname. 

Breme, ( papeifé) n. indecl. 
Kram. 

Bremiát , e, m. Brevier, bre- 
vıarıum, 

Břemno, a, 5. Balfenm. trabes, 

Břemno mj, n.coll. Bauholz s. 
tigni, materies, 

Breyle, j, f. pl. Brille f. vit- 

" rum oculare, 

Breyl, a, m. etwas -fchielend, 
paetus. 

Breylám , al, ati, liebäugeln, 
oculis blandiri.. - an) f. 
giebiugeln, ». blanditiae ocu- 
lorum. 

Breylamý 3. f, brlooFy. 

Břeja, y , b Birke, " betula. 

Březen, zna, m. dty, m. 

. Martius, mensis Martius. 

Brille, f. pl. Brillen (beim uy» 
ferſchmied) armilla tuborum 
lebetis, R. ; . 

Břežní 1. bas Ufer betreffend; 
laſſtowice břežní, Uferſchwal⸗ 
be, riparia;  břežny ptář 
Strandläufer m. glareola. 

Březno, a, n. SBrieó, (eine fón. 
Stadt im Sohler.- Kom. břez: 
no, Bánya. 2) Brzesno, ein 
Erädtchen im Bunzl, Kr. Brze- 
zna. $3 

JÜtesnomy 3. den Märzmonat 
betreffend ; 
Märzblume, hyacinthus. 

Biezomj,.n. Birkenwald, m, 
betuletum. - bun 


biesnomy  Proét, - 
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Břesomice f. (btezowá moda) 
Birkenwaffer m. 

Biezowta , y, f. sl. březomec, 
Ruthe v. Birken, virga, ferula 3 
2) ein 9Balbfinf , fringilla syl- 

vestris. 

Mřezulřa , y, f. sl. f. iprysy» 
Tomé dřemo. 

Březomý 3. von" Bírfen, bes 
tulinus. 

Březý ; I. trächtig, von Thieren, 
gravidus, fetus ; btesy býti, 
trächtig feyn , esse gravidam, 
ferre ventrem: - oft, i, 
f. Zrächtigkeit. f. . : 

Břespna, p, f.. 1) Birkenhain, 
2) Dorfnamens * +. 27; 

Brb, u, m. f. brab, Haj. : 

Brbel, bla, m. oder dim. bes 
hlik, a, m. Graufpeht mm. 

' certhia familiaris, Lin, 
(nad) D. Golddroßel, turdus 
aureus, " Klein.) 

Břidáč, e, m: großbäudig, elit 
Diďbaud m. ventrosus ;-d£ef, 
Go; m. dim. : 

Břidatý 3. großbäudig, ven. 
trosus. à; eg 

Bricho, a, n. aud) brich, Bauch, 
m. venter, E C 

Břibopáfeř, ſta, mr. Bauchdie⸗ 
ner, m. ventri: deditus; . 2) 
Schmarotzer, 72.. parasitus. 

Brieka, y, f. Heblatte if. asser 
serviens levando. 


Břid, u, m. beidkoft,in f. sl. f. 


ffFaredoft. c x 
VBřidil, a, m.Berberber , m. per- 
„ditor. 


Jóribjm, il, itt, (dir(en, 3. 8. 
Mefler, acuere,, exacuere ; 
2) verderben, zu Grunde rich⸗ 
ten, peruere, *pelsumdare 


3) fubeln. * 
ſcharf, z. B. Spitze, 


Mut. 
+ Befjer, Degen, acutus, 2) 
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fett, feft, opimus; - Foft, i, 
Schärfe, acies, 
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Wildlager, m. lustrum ; 2) 
sl. Lager der Schweine. 


Mřídlice, f. Schiefer. f. Mid» Brloofý, 3: überfidjtig , cernema 
u 


lice, (aud 2) Steinkohlen) 


Bijmé, n. gen. břemene, f. bře: B 


meno. E j 
Brintám, al, ‚ati, flingeln, tin- 


res Oculis sursum versis. 


rlozub, (nad) andern wrlozub) 


u, m. (kriwy zub) frummeť 
Bahn. 


nire; mffeďo ofolo vffj od Brlozubý, 3. f. Bolozuby v 
- meče břinfalo, Com. bein: Brna,(aud barna) y, m. Ihwärz« 


Pama hudba. 


lier d$, bos subfuscus. 


Brinkot, u, m. 3. B. ber Sabel, Brnamý, 3. f. barnamý. 
: bat Geklirr, Klang, clangor. Brnécolo, a, ».f btenéablo. 1 
„Břiffám, (1, ati, freien mie bie Brnějm, il, iti, f. biindjm. 


Hrafen. 
uff 
, ventriculus, uterculus. 
Břiffina, y, f f. podbřiffeř. 
Bějíti, béjft infin. v. bředu. 
Brit, u, m. ol. f. oftroft. i 
Britewnice, f. Scheermeſſerſchei⸗ 


‚de, f vagina novaculari^, 


Zlaf. ceff f. 


Břitřý, 3. ol. et sl. f. oftrý. 


(břidřý).í : 
Britwa, y, f. Echeermefler ,. m. 
.. novacula, e 
snum beſſ. breza, Birře,f. be- 
„Aula... . " 
Břištala, y, f. Geſauf, a) Diüte.f. 
,.lacunn,:3 
Bějšeř, átu, m. dim. v. bieb. 
Brt; u, m.. Kiel, m. einer Per 

ber.canalis penmae., 2) eine 

ungefcmittene Seber s fig, brky 
í frájeti, frasyti nělomu , bie 

Flügel ſtutzen, (fiz. 

Brkaͤm, al, ati, Slattern; vč- 
litare, : 


Brtawy, 3. flatterhaft , levis; 


bıfawa mpfl; Banfelmuth. 
Brtoflaw, a, m. Scibenfhwanz, 
Boͤhmerle, ampelis garrulus. 
Brlamp zider zwey Geſichter hat ? 
‚Brlenj, 1. $dutgatter , f. ca- 

taracta, 4 


Brloh, u, m..T. belohaz ^ Z 


Brloha / yt f sl, Uto, &, ff. 


o, a, 7. dim. Báudlein, 


Brnim, el, čti, 


Brnenffý 


Brodenj, 


Brněnj, s. Das Einfchlafen ber 


Glieder, torpor; 2) Panzer 
lorica, 


Brněný 3. fduppidt, wie Dana 


geri. Sam. 17. : 
eingefchlafen, 
von Gliedern , gefiihlivá feyn, 
brellen, dröhnen, - torpere 5 
duti geft perné, ai gazyk 
benj. Vel. - jwäm, fr. . 


Benje, e, m. f. pancýčníř. . 
Brno, a, n. bie Hduptitabt Mäh— 


rend, Brünn, Bruna; Brnan, 
a, m. bet Brünner; - anka, 
v, f. die —inn. 

3. Brünner; Br⸗ 
nen(fé ſſweſtky, Vel. 


Brnuffe, ( benoffe ) f. ſchwärzli⸗ 


de Kuh, vacca subfusca. 


BroY a, m. gáblyY 
Brod, u, m. (v. bředu), Furt 


. vadum, Edmemme,-na- 
tatio. 2) Mame einiger Orts 
‘haften in Böhmen, : 

n. ba$ Schwemmen, 
y. B. ber Pferde, Schafe ic. 
natatio. . 


Brodjm, il, iti, en, ſchwemmen, 


y B. Pfade, Schafe, pro- 
luere, lavare; fig. brobiti 
vo neptátelftj a nepijjni 
znamenitych lidi, Sp, - je 
wám, fr. 
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II. rec. brodit fe, im Waſ⸗ 
fer berum gehen ; fig. m břj= 
fib fmrtedlnýh fe broditi. 

Brogjm, il, iti, Aufruhr erregen, 
turbas ciere, K, 

Do, u, m. Schrott, zum Schie⸗ 
$m, grando plumbea, fru- 
stola plumbea. 

Brořát, u, m. Seibenzeug mit 
Blumen; - tomý, 3. v. foldem 
Seidenzeug; brofátomé raus 
do, materia serica, 
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Brofomnice, f. Schrottbüchfe, f. - 


sciopetum frustulis plum- 
beis emittendis, 

Broft, u, m. sl. die Stnofpen 
(Busen) an Waldbäumen im 
Winter. 


Broftem, ſtwe, f- Pfirfih, f.ma- " 


lum persicum, 

BrofPwomý, 3. v. Pfirfih , per- 
sicarius, 

Brotan, u, m. f. dřeminfa. 

Bromý, 3. m. f. berowp, D. 

Bıflen, u, m. Spindelbaum, zr. 
Pfaffenkappenholz, ». evony- 
mus europaus. Linn. car- 
Pinus: - nomý, 3. v, Spin: 
delbaum, carpineus. 

Britwa, y. f. beff. wrftwa v 
rt, u, m. Mor. f. mčelnice, 
(bet, č, f. bie Beute im Bie— 
nenftoďe, D.) 

Bruéjm, el, eti, brummen, mur- 
murare ; 2) fummen, fumfen, 
bombitare ; -čjmám, fr. -če« 
nj, Brummen, z. murmur. 2) 
Summen, Gumfert , n. ber 
Bienen, bombus, 

Bruičjm fe, il, iti, sd. fproffen, 
grünen, virere, frondere. 
Bruna, y. f. Simmel, m. ein 
weißes Pferd, equus albus; 
Ketos přigel feo. Martin na 
beuné, heuer fiel um Martini 
Schnee. | . 
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Anm. Nach der Bebeutung 
bes Wortes brna, folte brůna 
ein fihwärzliches Dferb , oder 
Rappen bebeuten. 

Brunát, u, m. Kleberoth, uva 
purpurea, R. 

Brunátný, 3. purputrotf , pur- 
pureus. 

Brunijm, (bruncim) il, itt, fums 
fen, wie die Biegen, susur- 
ro; - jenj, ». Sumfen, ». 

Brus, u, m. Wepitein, m. cos; 

Schleifſtein, saxum politori- 

um, cos; 5 brufu novy, funs 

kelnagelneu. 

Brufat, e, m. ber Weg = oder 
Cbleifteine macht, oder vers 
kauft ; ſtarÿ bruař, alter Ged, 
-tta, y, f. befjen Weib. 

Bruffa,y,Steiubruch, wo Schleif: 
fteine gebrochen werden cotaria. 

Brufnice, (brufpna, y, f. $i. 
delbeere oder Preußelbeere, f. D. 
vaccinium vitis ideze. Linn. 

" (3) Schleiftrog ?) . 

Brufyč, e, m. Schleifer, m. po. 
litor. Vel. 

Brufýrna, v, f. Schleifitube, f.? 

Bryka, y, f. «Brite, f. eine ein: 
gemadte Neunauge, f. petro- 
myzon  fluviatilis muria 
conditus. 

Brykole (brykule) /.-(auš dem 
fram. bricole), Srile, Müde 
im Kopfe. ] 

Brýlamý, 3. f. blyčamý, lus- 
cus, 
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. Bryliant, u, sn. Brilliant , zn. 


Kram. 
Brylle, f. pl. Com, f. breple. 
Brym, u, n.Rothtanne, f. picea. 
Beynda,p, f. (sl. (lévotv) Ge- 
ſpühl, Geſäuf, 7. mifto tojna 
TecgaFés brpndy $a, D. 


„Bryndáém, al, ati, inifdjen, pants 


fen, commiscere, confun- 
dere. 
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Bronze, f. sl. Brinfenfáfe, (in Bubenjk, a, m. Xrommelihlä= 


ling. befannter Schaftäfe-) ger, Pauker, tympanista ; 
Bryítfow, u, m. Breiögau, f. —- nice &—in, P—inn, 
(b. Stadt.) : tympanista. 


Bryít, u, m. bie Stadt Brüßel, Bubla, y. mz. ein Mannsname. 
2i, conj. ja, imo, Bublám, al, ati, murrén, mur- 
Brzce, adv. bald , brevi, pro- murare, -dwam fr. - anj 
pediem. a. Brummen x. murmur. 
Brztp, 3. baldig, celer, citus. murrend, murmu- 
, -Foft, i, f. idboftt čloměči 
- žádná brzkoſt neftačj. 


- amý 3. 
rans. 
Bublanina, v, f. eine gewiße 


25rsFonoby, f. rydlonobý, 


Brzlik, u, m. b. Bruftdriife bet . 
Bublenka, y, f. f. bublinfa. 
Bublina, yp, f. 


Kälber. Bröſchen, Bröfel, D. 
Brzy, br30, adv. (5l. et ol flo: 
ro) comp. dřjm, Sijme, dřj: 
voegi , fup. nepdřjm, nepdřj: 
we, neydijwegi, bald ; mox, 
brevi, propediem, cito, ce« 
leriter 5 ftii), mature. YOce: 
ra (ffi posdě fpát, a dnes br: 
30 wftäli; Sie gingen geftem 
fpät ſchlafen, u. heute Funden 


Speife, Aufgelöffenes n. Auf⸗ 
lauf, m. 


Waſſerblaſe 
bulla. ſe ſe, 


Bublinka, y, f. dim. ein Bläs- 


chen Waſſer oder einer andern 


Feuchtigkeit, hullula: ned 
bublinfu -defffomau mar: 
néaffi, Zal. 2) rundes, bla- 


fenförmiges Gewächs auf bem 
Růfibaum zc. Vel. 


(i früh auf, heri ivisti sero Bublinomatý 3. blafig, D. 
cubitum, et hodie mature Bubnoméř, a, m. Xrommel- 


surrexisti.Drsy ! (poč brzy) ! 


taube f. : 


gefhwind ! (komm gefchwind !) Bubnowámám , fr. n. folg. 


cito! (veni cito)! Brzy ge Dubnugi, omal, ati, áno, troms 
tu, brzo tam, er ift balo hier, — meín , pulsare tympanum. 
bald dort;. toodo hic, modo Bubýneř, nfu, m. cine Fleine 
ilic est. Brzo mé dywálj, Trommel, Paufe, tympanio- 
brzo banj. lum. ; 

Brzycko, adv. dim. fehr früh, Bučeř, čfu, m. dim. Seite latus. 
multo mane, bene mane; Bud, u, m. f. baudnutj 2) . 


bald, mox, brevi. 
Bubát, a, sn. sl. f. ftraffidlo. 
Buben, bnu, m. Trommel, f. 
tympanum ; paude, tympa- 
num semirotundum; 2) bu: 
bny, plur. 9. Zrommeln, tym- 
pána; bie Paucken, tympa- 
na semirotunda; die €del- 
. let, in Karten, nola ; na buz 


ein derber Schlag 


Buchbalterj, f. Buchalterei, f. 


Vel. (obs) 


Budta, y, f. eine Art Mehl- 


fpeife, f. Budtef. laganum ; 
Rn y.f Fio - ára, 
y, f. Buchtenweib. 


Bučjm, el, eti, mugire; brii(= 


(en. 


* ben vderiti něco, auspofaunen ; Bučenj ». Briillen, *. mugi- 


s bubny na zagjee, prov. sl. 
incaute Agere, 


tus, boatus; » jmam fr. 7 


Buclatp 3.büdig D. < <. © 
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BucliP, a, m. ber volle Baden 
bat- 

Buď , imper. o. gfem. 

Bud, bučto, conj. entweder, 
aut, vel, sive,,seu, buď 
gá, nebo ty, entmečer id, 
eder bu, vei ego, vel tu. 
sive ego, sive tu; antuj 
2) Budje, mögen, sive, seu ; 
bud je gjme neb pigeme , wit 
mögen ejje, oder tvinfen, si- 
ve edamus , sive ( seu ) bi- 
bamus; bud tct, buď ginak, 
qualitercunque; buď y tat, 
geſetzt, esto. 

Budaucné, adv. künftig, fünf: 
tig hin. in fünftige, an po- 
sterum, posthac, postea. 

Budaucý 1. künftig, futurus, 
posterus , Insequens. : 

Budégomice f. pl gen. B—ic, 
dat. B—cům, X. Budweis 
(St. in Böhmen) Budovi- 
cıum. 

Budénj , z. Baden s. Weckung, 
f. suscitatio, excitatio. 

Budelljn, a, m. fBaugen. 

Buřič, e, Weler m. suscitator. 

Budjčeř, cha, m. be Weder 
an wer Uhr, suscitabulum. , 

Budjm, il, iti, én, weden, 
aus dem Schlafe, excitare, 
suscitare, 

IL rec. budit fe, aufma- 
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Buda, (baušřa) y, f. dim. 
Hütte (. Hüttcpen s. taber- 
nuia tugurioluin , casula. 

Budu, futur. v. afem. 

Budugi, owal ati, s/. bauen, 
xalicare. - 

Bugát , a, m. 7l. ſ. bye. 

Bugnjm, él, čti, geil feyn, von 
Bäumen, Gewächſen ec. Luxuri- 
are. 2) muthwillig werden, 
ferocem fieri; 

Bugnoft, i, f. Geilheit ber Bäu« 
me u. Gewächfe, luxuria, 2) 
der. Wurýmille, d. Mutpwilligs 
feit, petulentia, lascivia. 
3) Mutbigfeit, Munterfeit, 
Wildheit f. ferocia. 

Bugap, 3. geil von Bäumen, 
Gewachſen x. luxurians, 2) 
mutbwillig , petulans, lasc!= 
vus. 3) mutbig, munter, wild, 
4 B. ein Pferd ferox, — né, 
adv. lascive, petulanıer, 
ferociter. 

Bugnice, f. sl. ( Gömör) eine 
Art großer Erdbeeren. | 

„Bůb, gen. Boba, vcc. f. Bos 
je, m. Gott Deus. Bub clos - 
měř, Gottmenſch, Krocyn (v. 
Chriſtus). Bobem prořletý 
národ K. Komu p. Bůb, 
tomu wffidni fmatj, prov. 

wer bas Glück bat, führt bie 
Braut ind Haus, D. 


den, aus bem Cafe, ex- Bůbdař, Geratbewopl, manj a 
pergisci, evigilare; dnes ſen gato na bübs»ct bogj. Vel. 
málo fpal, pořád fem fe bus But, u, m. Bude f. fagus. 
dil, id fóiief beute wenig, utat, e, Nohrdrommel, ar- 
id madte alle Augenblide auf, — dea stellaris. Linn. 
hodie parum dormivi, se- BuFál, w, m. ( welifa čiffe Ji 
piusevigilabam, - jmám, fr. ®Pofal, baucalium, D. 
Bnějn, a, m. Ofen, n. bie Bufem, we, oder buřma, y, 
Hauptſtadt in Ungarn, Buda, — f. f. buEwice , 1. 
Buda, 2)eineStadt in Böhmen. Bufomj 4. coll. sl. buPowina, 
Budjněina , p.f. f. fadočina. — f.fBudjenwalb, silva faginea. 
— f: pl. 4. eine Art Bukowina, y, f. bie Provinz 
irnen. 
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fBufow'na. 92) ein Dorf in 
Böhmen 3) sl. f. vorb. 

Butomp 3. bühen, aus Bů: 
denholze, faginus, fagineus. 

BuPmice, f. Budeidel,f. Bud: 
nuß 72. glans fagina 2) Be: 
.tonie, f. betonica, 3) Gpren- 
mn. veronica, 4) bjlá 
bukwice, Schlügelblume, pri- 
mulaveris. ^ 

— 3. 9. Bücheleicheln. 


el. « 
Buťyně, f. (. bukwice. Vel. 
Bůle, fe 7l. et ol. f. bolefti pos 
rodu. , ; 
Bulhar, a, m. Bulgar m. Bul- 
garus. : Pelc. 
Bulle zlatä, Goldene Bulle, 
aurea bulla, Vel. 
Bunda, y, f. sl. Reifepelz. 
Burácým, el, eti, sl. f. bauz 
tjm, 2) polterm, wie im Raus 
fóe, Unruhe machen, 
Burcugi, owal, ati, Getöd maz 
chen, poltern, strepitum exci- 
tare. 
Burdjř, e, m. (meč laubý), 
Schlachtſchwerdt, n. rhom- 
hea. R. 
Buřič, e, m. Aufrührer m. Auf: 


wieglet , turbator, concita- : 


tor. 
Buřina, y, f. sl. Unfraut 2) 
bjlá buřina (bob. aablečniř) 


weißer  Mnborn, marrhubium ' 


album. : 
Butelka, y, f. Bouteille, f. laͤh⸗ 
wice, Kram. 
ati, ſchlafen, (im der Kinder⸗ 
ſprache), heitſcheln. 
B qwol, a, f. bywol. 
Baͤtzek, zka, m. dim. v. ib. 
Abgott m. deus fictas, com- 
. »menticius, n 
By, ſ. aby, dag, ut, 2) f; byk⸗ 
by. Com. 
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Byče, ete, ſ. folg. 

Byýčef, cfa', "d v. bot. 

Buzyján; u, m.Vel. f. palcát. 

Byčjm , Com. f. bučjm. ' 

Byd, byfy, bys, by, bydom, 
bydhme, byfme, byíte; by. 
Conj. vergl. abyd; brüdt ben 
deutfchen u. latein. Konjunktiv, 
oder eigentlich den Dptatív aus. 
Co pakbych gá to mlumil? 
warum folite ichs denn reden ? cu e 
ego id loquar ? Ařičj gařoby 
plařal, a flzyéfp nevmot], 
et fchreit, ald wenn et-meinte , U. 
vergießt feine Thräne, ejulät, 
quasi fleat, et nec lacry-- 

* mulam emittit. 2) Zeigt cö 
ein Berlangen an: Gnadby 

ſy feel v có fdláfert bid) viele 
leicht, forsan dormitas, cu- 
pis dormire ? Pilbych, mic 

durſtet, sitio. Pozdé byda 
boniti, sero sapiunt Phryges. 
f. pyřati. « : : 

Býd, a, m. eim Mannsname. 
dw, owa, owo, adj. pojs; 
tem Byo gehörig, 

Bydlim, el, iL, eti, iti, woh⸗ 
nem, habitare, incollere. 
- enj n. Wohnen. ».. Wohnung 
. habitatio. 

Bydliffté, a. m Wohnort Com, 

Bydlitel, e, m. Einwohner m. 

Bewohher, m. incola, habi- 

tator. 

ByMitedInp 3. bewohnbar, ha. 
bitabilis. 

Bydlo, a, n. Leben m. der Uns 
terhalt des Lebens, vita, vic- 
ctus 5 dobré bydlo roby 
má prov. K. tobré byblo 
bo pidé, ber Huber ftit ipn, 
lascivit. : 

Bybar, m. m. Bihar, Marktfleck 
in Ungarn, 2) eine Art rother 
Weintrauben. à 
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Bit, a, m. ber Stier, tavrus. 
2) das Geftirn Stier, taurus. 

ByFoblawec, mce, m. mino- 
taurus, . ( ] 

Býřomec, mce, Ochſenziemer, 
taurea, 

Býtomina, y, f. Stierfleiſch, 
caro ftaurina. - 

Byýřomý 3. v. Gier. taurinus; 
býřomý IaloP, bie Wamme, 
am $alfe ber Štiere, pale- 
ar, býřomá bylina, y, f. f. 
orobanfa. 

Bin n. f. ven). c f. 9 
ylina , y, f. Kraut, f. ans 
je f. herba; -nfa, y, f. 
dim. - át, e, m. Kräutermann; 
herbarius? Kräuterbuch 7. 
liber herbarius, - átka, y, f. 
Kräuterweib, mulier herba- 


ria. ; 
Bylinnice, m. botanifcher Garten, 
hortus botanicus. 
Bylinnjř, a, m. Botaniker, m. 
botanicus. © 
Bylinný 3. bie Kräuter betreffend. 
Byíttice f. ( byftrá moda) ber 
Name mebr ver Flüße u.Ortfchaf: 
ten: Banftá Byftřice, Neus 
. fobl in Ung. Neosolium: 3a 
ziwa vo Byftřicy,a po fmr: 
ti mnebi (intel. žádám fobě 
býti) prov. 2) Meufiftvík. 
Neofistričium im Bechiner 
str. 3) $abelimerth, Habe- 
liverda, eine Stadt in bet 
Grafídaft Glatz, 1. 
Byſtrooky 3. ſcharfſichtig, vi- 
vidorum oculorum. : 
Byftrý 3. gefómino, fdnell, hur- 
tig, celer, agilis, 2) fcharf, 
- acer, acutus; byftrého mti: 
pu, ſcharfſichtig, acuti ingenii ; 
byftré ofo na néřobo mjti, 
Kram, -aufmerffam feyn; -roft, 
i, f. Geſchwindigkeit, Hurtig- 
keit f, celeritas agilitas. 
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Byt, u, m. Dafeyn 1. das Ceyn, 
esse. 2) Wohnung f. habitatio 
domicilium, sedes:  bytem 


býti, wohnen, habitare, byt 


fy nagmauti fid) eine Woh⸗ 
nung  mietben, conducere 
habitationem ;; blavonj byt, 
Hauptquartier (dev Armee), m 
bytu trmati, ba$ Dafeyn behal- 
ten,perdurare,Com. Bůb (oit 
m bytu domá, —erbilt, K. 
vo bytu býti: měcy Pteré m 
bytu gfeu, bie ba eriftieren. B. 

Byť, cost. wenn gleid), wenn 
aud, obſchon, €tsi, quam- 
quam, licet, 2) wenn, si, 
nisi, byf tento nebyl zločis 
nec. 

D ytby, wenn gleih, etsi: byfe 
by fe mi doftalo s tebau 
y vmějti. B. 

Bytediný 3. dauerhaft, firmus, 
diutn. nus, - noft, i, f. Dauer 
f. Dauerhaftigfeit, constantia, 
firmitas, 

Býti f. být v, afem. 

Bytnoft, i, f. dad Weſen einer 
Cade, die Mefenhcit essentia, 

Bytnp, 3. f. byteblný 2) wefent. 
lih , essentialis. Bytné a pod⸗ 
ftatné Aryfta s měřjcými fpo- 
genj, Com. to geft prjpab: 
né, atoto bytné m nabozen⸗ 


ftm}. 

Bytně, adv, dem Mefen nad. 
Kryſta bytně na pramicy 

wyznaͤwänj. 

BytoftY i, f. Weſen m. cin Ding 
ens. 

Býmalec, e, m. ein erfahrner 
Mann, ein Gewitter, Erfahrner, 
peritos, expertus, 

Býmalý, 3. gemefener, qui fuit, 
2) mohlgeübt, exercitàtus j 
- loft, i, f. Wohlg eübtheit. 

Býmím, al, ati, fr. v. gfem, 
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s) mebren, habitare, dwo⸗ 

rem něřde býmati. 

Bywawam, al, ati, fr. v. afem, 

Bywol, a, n. Büffel, Büffel: 
pd m. bubalus. 

Bzdauch, (b3dod) a, m. Farzer. 
2) bzdod, a, m. uber bzdoz 
cha, y, m. €tintfliege, f. ſmr⸗ 
dod. 

B dění s. Zurzen. s. 

Badim, čl, čti, Blähungen von 
fi gehen faffen, furgen, pe- 
dere; - čjmám, fr. 

Bzdina, y, f. beraus 
Blähung. peditum. 

281om$ 3. f. bezomý. 

Bzynta, v, f. f bezynka. 

Birm, vl, yti, folg. 

Bzucjm, il, iti, fumfen, 


E. 


Caba, y, f. Würfelgefäß s. t 

Cáby, pl. Aachen, Aquisgra- 
num, 

Cably? gelenj ocaſy? 

Caletřa, y, f. dim. v. Calta. 


gelaffene 


Cál-viftr, a, mm. Bablmeifter, Kr. Ca 


Cálowfa, v, f. Lederſack zum 
Waſſerſchöpfen aus den Gruben 
(Bergbau) R. 

Calta, y, f. eine Art in b. Län⸗ 
ge geflochtener Kuchen, pla- 
centa, 

Capřa, y, f. Boge, f. D. : 

Candát, a, m. Sauber, lucio- 
perca (piscis) Linz. 

Cant, u, m. Gebiß am Saum, 
bas Mundflüd, ore, arum; 
Baum, frenum. 

Cantát, e, m. ber bic Gebiſſe 
madt. : 
Cañkugi, omal, ati, Gebiß, eins 

legen, irenum, injicere. D. 

Cíny, pl. Saine , runde Sile 

berftangen (beim Miner) Ki. 
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Cap, a, m. sl. (mor. caper.) 
f. Fozel, (bob. bebeutet cap bas 
Ungrifhe langwollige Sthaaf:) 

Qapart, u, m. Bettlermantel, 
m. grober Bauernfittel, cento. 

Caparty, u, pl. Lumpenftüde, : 
frusta, centones; na capars 
ty rostebati , auf Beine Stüde 
zerreißen; 2) kleines Geld, 
minuta pecunia. 

. Capaud, f. fopaudy. ag 
apjm, il, iti, ( 07. sl. čapjm,) 
obrfeigen, alapas in fligere. 

Cáry , ( cancory ) f. pl. Haber, 
lacinia. 

Caudjm, ( cjojm Jil, itti, mor. 
reinigen, 3. B. eine Wiefe von 
Steinen, Reifirn 2 ) purgare. 

Eaudny, 3. reinlih, puritatis 
amans. 

Eaufém, al, ati, zuriiď weichen 
recedere, retrocedere. — K. 
laufen, caufnu, fut. davon. 

Cauk, u, m. Grzadergang, m. 
vena minere ( Bergbau ) 

Caul, u, m. Soll, m. ein Mach, 
m. digitus, pollex. (sl. prft 
palec.) 

urám, al, ati, (bleppen, fchlei= 

, fen, ziehen, 3. B. ein. Kleid, 
trahere, 

II. rec. caurati fe, (dep: 
pen, geichleppt werden, trahi 
fluere, caurati fe po měfté, 

- bin u. ber (treiben. 

Cauranice; f.(Sefdleppe. n. 

" Cauret, rfu, Nutſchel, oli- 
phans, R. 

Cayf, u, m. Zeug, 7, materia 
(texta). 

Capřář, e, m Zeugmacher, m. 

Cecatý, 3. großbrüftig, mam- 
mosus. 

Cecet, du, m. Bruft, f. Bike, 
f. mamma, mamilla; Fosy 
ceceř, a) eine Art Weintrau⸗ 
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ben; b) Feldwegwart, fons: — drea: fýňce cetrowjm při: 

brilenfraut, Condrilla. krytaͤ, B. 
Lecpiet, dim. v. cecet. Cedule, f. Bettel, m. scheda, 
Cech, u, m. Sede , f. a) Trinken. scida : cedule řezané, Auszug, 

s. potatio; das Xrinfén in — Auszügel, sm. rationis sum- 
Geſellſchaft, compotatio, b) ma, ratio ; cedule zrádná, 

ber Beitrag , "ben man zurTrints Pasquill, m. libellus famo- 

geſellſchaft gibt, symbola ra- sus. 

ta. c) bie Zunft be8 Hand» Cedulřa, p, f. dim. Bettelchen, 

werf3 , collegium, corpus. s ;r.scidula; cedulfa pradelnj, 
Cechmiſtr, a, m. Obermeifter,m. — Waſchzettel, Kram. 

caput ( primus) magistro- + CeSulna, y, f. Settelbant , f. P. 

rum; -romá, é, f. Zechmei- Ceknu, fut. cefl, cefnauti , mus 

fterinn , f. . den, muďfen, mussare, mussi- 
€edoroni, 1. 3. 8. miftr, Mei: | tare. 

fter, der einer Sede incorporirt Celé, ébo , 8. baš Ganze, to- 

ift. tum; DI a Pus me mffem 
Cechownjk, a, m. vorh. elém fe zamjrá, Pr. 
Cechugi, omal, ati, Zehen in Cele, adv. gänzlid), solide, ple. 

: Gefellfdjaft trinfen, compo- © ne, integre. 


tare. CeleP, lku, m. (celoft,) ba3 Gane 
Cechyn, u, m. Sedine, f. (ein ze, soliditas, integritas, in- 
ital. Dufaten), Kram, . tegrum, solidum. 


Cedař, u, m. Durchfeicher , m. D. Geletná vlice,Kram.Beltneraaffe * 
Cedjdřo, a, n. dim. f. cednjtek. Celidon , u, m. Schellfraut, m. 
Cedidlo, a, s. f. cebniP, 2) 4. Schellwurz f. chelidonium, 
eine große Sornifter der flowaf, _ Linn, chelidonia, Plin. 
Schafhirten von fogentud) : Celjm, il, iti, (celé činjm) sd. 
walaffta, cedidlo, to gemo: heilen, sanare 
ge bydlo. — rec. celit fe, heilen, sanari. 
Cedjm, il, iti, feigen, colare, Celina, y, f. Boden m.solum, 
percolare, 2) vergießen, pro- terra  inarata. 2) Grunbeis. 
fundere: nedá mu Frem lib» — glacies inferior. 
ſtau cediti, — krwawau ces Čeliftmý , 3. ganz, berb, bicht, 
Siti, Com. vfty p nofem frs» solidus; 2) hart, 3. B. 
1j cedil, Vel, - jmám, fr. Holz, firmus, durus. 
Hl. rec. cedit fe, ringen , fies Celná , e, f. ſ. celnice. 
fen, manare. Celnice, f. Zollhaus, 2. telonis 
Cedničeř, éfu, m. dim. f. v. fog. um. 
Cednik, u, m. Seiger m. Eeige, f. Celnjf, a, m. f. ceInv. 
€ eiggefäß , 2. colum. Qelnjt, u, m. (v. celjm) Wall, 
Cedr, u, m. Gebet, m. cedrus, — roury, "Beinwell , m. sv mphy- 
Cedrowp, 3- «bern, cedreus, tum officinale, Lim». 
cedrinus, Celny, ébo,m.3lluer, m. porti- 
Tedrowj n. coll. mit Cedern bes tor. 
wachſener Ort, sylva cedri- Celoroční i. ganzjährig, an» 
na, 9) Gederholy, ligna ce. — nuus 


— 
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Celoft, i, f. das Ganze, m. so- 
liditas, integritas. 

Celofteaný 3. 3. B. Fámen, 
gleihmäfig ? Mitrow. 
elugi, owal, omati, füffen , 
suavıari. 

Celý, 3. ganz, integer, soli- 
dus, totus: celý Božj den, 
den ganzen lieben Tag; 2)aufe 
richtig, wahr; celébo přátel= 
ſtwj neneffel ; - ict, 3) dim. 
(verftärkt) : celičřý ben,ten gans 
zen lieben Tag: f. aud) celé. 

Cement, u, m. Sementvoaffer. 11. 

Cena, y, f. Yreis , mm. ber Werth 
einer Sade, pretium. 

| €enim, il, iti, én, ſchätzen, ta» 
riren , aestimare. 2) bieten, 
(vom SSerfüufer), indicare 
pretium, aestimare, 

, Čentnýř (centnét) e, m. Gentner, 
centenarius. 
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ges. -nffý 3. mit Geremo- 
nien verbunden ; ceremonffý 
pobřeb. 

Cefta, y, f. Weg. m. a) Ort, 
wo man gebt reitet, ober (dort, 
via; b) ba8 Geben, 7. ber 
Gang, m. Reife, f. iter. 3 
cefty ! abite zceftp! Aufge— 
. féjaut! gebet aus bem Wege! , 
decedite de via, adi fmeu 
ceftau . geh deinen Weg, geh 
deiner Wege, abi tuam viam. 
2) Weife, Mittel, modns, ra- 
tio: tomu ceftu dobrau obral 
a naffel; voffemi ceftami © 

' to pracomal; tomu fe cefta 
naade, Com. fia. na ceftu 
pofánj naftaupiti, K. wiſe⸗ 
dy přeřážřy s cefty mu floši, 
K. cefta bjlá, t. Mildfirajje 
am Firmament, via lactea. 
Vel. fal. b. 


Centrum, s. Mittelpunkt, m. Ceftitta, y, f. dim. v cefta, 2) 


centrum. Centrum nebe a 
země, 
centrum circuli, Id. 

Centrální 1. central: centralis. 

Censor, a, m. Büchercenzor, m. 
censor, revisor lib:orum. 

Cenzura, y , f. Genfur, Biider: 
cenzur , f. censura, 

Cep. u, m. Siegel, Drefchflegel, 
Drefihet, m. flagellum tri- 
turatorium , tribulum. 

Anm. sl. immer in plur. 
cepv , tribulum ; cepjc , oder 
cepjE beißen fie eigentlich Den 
Siegel, flagellum in tribulo, 
u. den Stiel, búlfa. 

Čepenim, il, itt, f. 3cepenjm. 

Cepnje , a, m. Dreichflegler , m. 
miles tribulo armatus. 

ler, u, m. Gteineige, robur, 
ilex. 

Ceremonye , (cecrymonye K .? f. 
Geremonie, f.cerimonia, ritus; 
. 2) Weitläuftigkeit, f. amba- 


Reifebaum in der Mühle, 


Com. centrum kola, Ceftta, y, f. dim. f. ceiticfa. 


Ceftnatý, 3. ceftnatá, tmrdá sez 
mé, Com. 

Ceftné, ébo, u. Neifegeld, m. 
viaticum, 

Ceterář, u, m. MilyPraut 24. sc - 
lopendium, 

Cetřa, y, f. (sl. libacfa , lén: 
ka,) Zlider, Slitter m. brac- 
tea (Aurichalci.) lat. s cet: 
Fami zlatými- čepec — mit 
Flittergold - at, e, 74. Sitter: 
Schläger, m. 

Cew, u, m. pl: cewy, Spindel 
in der Mühle, f. čep- 

Cepd, u, m. das womit man 
etwas bezeichnet, signaculum, 
9) ein eifernes Werkzeug zum 
Brennen,  cauterium, 3) 
Beiden, n. Kennzeichen 7. si- 
gnum, nota. 4) ein einge- 
brannte® Beiden, stigma ; 
ctyd) | proftiednj, nárožní 
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Mittelftempel, Eckſtempel (beym Chalupa, y, f. u. dalup, i, fs 
SBudjbinber) signaculum me- Bauernhütte, f. tugurium ru- 
dium, angulare. B. sticum s - laupfa, y, f- dim. 
Cepdba, (beff. cýcha,) y, f. Bett⸗ Cbalupnib, a, m. Häusler, ohne 
ziehe f. indumentum  cul- eder, rusticus agris curens, 
citze, culcitrz, - nice, f. be(jen Weib. 
Ceycho wacka, y, f. Forſtham⸗ Cbám, u, m. ein grober 3Renfó, 
mer, Waldhammer, m. D. Bauerbengel, zn. stipes, růsti« 
Ceycho wany 3. gezeidmet, si- — cus.. e, 
gratus; ceydjomané fmědo: C bamowina, y, f. f. vorh. 2) 
mj, bóft$, gebranbtmarfteà Ges ein Haufe davon. Bauernvolé 
( Schimpfwort. ) - 


wifen, © mala, cauteriata 
conscientia. Cbamrada, y, f. Gereiß, sn. sar 
Ceychugi, owal, omati, ín, eis — menta, virga. 

; mem, mit einem Beiden veríee Ehamradj, (u. chamrdj) m. coll. 
ben, signare, notare; fig. | damradina, y, f. f. 3béz, D. 
fmedom; mýmyflby fmými ob: Champ, .m. pl. . Spfecbgefóicr, 
téžugete a ceychugete. spfetbacug. ^ . 

Ceyn, (bel. cýn ) u, m. Binn Cbápám, al, ati, fallen, greifen, 
n. stannum. raffen, capere; 2) fallen, 

Cepnowy 3. zinnern, stanneus. ^ mit b. Berftande, mente ca- 

Ceyp, (deff. cép) u, m. Bipfel 
m. lacinia, angulus. — . 

Ceyyet, (cfpeb), u, m. assercu- 
lus textorum stamen dis- 
tendens, 

Cýpomatý 3. zipfelig. 

Ceyſſta, y, m. p v. ceydba. 

Ceytim , ( bejf. cýtjm, ) il, iti, 


pere. ; 

II.rec. cbápati fe, a) mit bem 
Gn. fallen, ergreifen, cape- 
re, prehendere, apprehen- 
dere, arripere: chápá fe 
to frbcy a myflj, dad wirft auf 
bie Herzen , ergreift die Her» 
yen K. dépá fe bo to, Daš 


fiiblen, empfinben, sentire 2) 
riechen , durchs Hiechen bemer= 
- fen, odorari, ol.oaere rem; 
tropifcb , riechen, fpürem, bes 


bringt ihn Durch, witft auf ihn 
B. b) mit der Präp. F, u. 
b. Dativ, zu greifen ‚ ergreifen 
apprehendere, prehendere. 


merken, olfacere, sentire,ani- Charakter, u, m. Zeichen, cha- 
mädvertere;  ceytj to, et racter. K. 23) T Sitten, Ges 
riechts, er riecht den MBraten, ^ müthsart zc. 3) Würde, Rang. 
olfacit rem , resei subolet ; Charaus, e, m.. Mannsname. 
^d co" cbcy, er riechts, was id) Cbarba, y, f. ſ. dvpai — ^ 
il, olet ei, quid velim; Cbarmát, a- m. froat, Croatag 

- jmám, fr. Ebarmáty, f, pl. Kroatien; Cros 
Cet, u, m. mor. cezáneř, nfu, — atia, a. ; 

f. cednjk. . Cbafa, y. f. f. celábba.^ tás 
Chabzda, y, f. sl. f. chebdj. fftobn; dpa (a f. drofláč . fów. 
€balabala , adv. ſchleuderiſch, zlá chaͤſta, ſchlechtes Gefiubct. 

negligenter: wfledo wes £bamjt, a, m. f. celeöjn, -nie 

fměs a dalabala fe dége. ček, dia, m. Ai, 
D 


+ 
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Py wv nofe , Nafenhächen ; vi- 


brissz. . 

Chleb, chleba, m. Brod m. 
panis, chléb bjly, wyrazko⸗ 
mý, BWeifibrob, panis candi- 
dus, černý Schwarzbrob, p. 
ater,  měřřý, neugebadene , 
recens, twrdy, altgebadenes, 

" p. vetus, durfus, fuchp, bloßes, 
trodenes Brod, p. siccus; 
dléb s máflfem; Butterbrob, 
panıs butyro 'illitus, pffe- 
ničný, Weizenbrod , p. triti- 

- .ceus; jitnyj veinp, Nodene 

- brod, p. secalinus; gečný, 
Gerftenbrod , p. hordeaceus, 
kwaſſenÿ, Plihomatý, gefäu: 
erteš, waſſerſtreifiges Br. p. 
fermentatus, uvidus, odpads 
Ip, domácý) holes, bauébas 
dened Br. p. cavus, domi 
coctus, peFařířý, Bederbrod, 

p. pistorius, trbomý, Kaufs 
brod, p. emtus, emticius, 
Pomifný, Komisbrod, p. mili« 
taris. 2) $aibbrob m. panis, ©. 

fm. Jana, Et. Sof. Brod, 
siliqua, chleb pecý , fBtob 
'baden, panem coquere. 

C blebjceE, a, m. dim. v. dléb. 

&blebnáz, e, m. Brobbeďer m. 
pistor panarius. 2). Aufſe⸗ 


ber über tie Bäder ( mifte nad © 


pefaři D.) ; dlebné, nébo, 7. 
Brodgeld. a. 

Chlebnj, 1. das fBrob betreffend ; 
-Fo& Brodforb, m. -lopata, 
: &Bat(djaufel, "4, pala pistoria, 
pala furnaria. 

Cblebnice, f. Broblammer f. 

- cella panaria. 

Cblebnjf, u, m. Brodhange, m. 

Cblebný 3. bas Brob betreffend : 
dlebná pec, Badofen, m. 


furnus, dlebný Prag, brods 


reiche Gegend. Kreis, 
.Kylebomy 3. das Brod betref: 
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efend.: Půra, fürfa dlebomá, 
Brodrinde, f. chlebowa los 
pata, f. blebný. * 

Cblemtám, dlemcy, Alemtal, 

„ dlemtati, fchlappern , lam- 

: bendo, more canum, bibere. 

78) fid überladen mit ^ Sreff n 

- oder Saufen, se ingurgitare ; 

hineinſtürzen, in se ingurgi- 
tare, e . 

Cblém, f. dijo. © 

Cblipám, al, ati, ift faft baffels 
be maš fttebám ; bod) wird cà 
pon Menſchen gebraucht : cli: 
pati polewfu, mléfo , šinčís 

Uy, i. —— * 

Ehljpe, ado. Y ani dljpé, ani 

| aa mat, nidt bas getíugíte ne 

" hilum quidem. D. 

Ehlipjm, él; čti, geil feyn, las- 
civire,  luxuriári, — Gom. 
2) herabhangen | diljpj- Frew 

| $nébo , er trieft vom Blute. 

C€plipjm, il, iti, herab hängen 
lafien, 3. B. die Ohren, ſ. 
odlipim, ; 

Cblipny 3. geil, unzügtig, libi- 
dinosus, impudicus, lasci- 
vus, salax, -né, adv.las- 

- cive x. - noft, i, F. Geilheit, 

« libido, lascivia, sálacitas. 

Chljw, u, m. loc. f. 8, loc.pl. © 
1b, Stall, m. stabulum ; chljw 
dobytěj Wiehftal , stabulum 

" pecuarium , hljw PramfPý, 

Kuhſtall, b) vaccinum ; ſwjn⸗ 

Y ftp, Sauſtall, suile, hara. 

- - wet, wka, und - ecet, cfa, 

. sn. dim. 

Ehloft, a, m. Schilling, m. Schlä⸗ 
ge auf ben intern, verbe- 
ratio natium, plagein na- 
tibus. . 

Ehlofftim, iL, iti ſchlagen, ver- 
berare. : 

Ehlubjm fe, il, iti, prabfen..glo 
riari, se jactare, -jwám fe, 
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fr. -benj: m. Prablen, m. 
gloriatio. 

EblubnjP, a, m. Prabler m. 
jactator. 

Eblubný 3. prahleriſch, jacta- 
bundus, gloriabundus; djlub: 
né pljce, f. blubnjE ; -né, 


adv. gloriose, cum gloriati- © 


one. 


€ blum, u, m. f. Fopec -dblume?, . 


mfu, u. chlumec, mce, m. 
dim.- 9) Chlumec, ein Stäbts 


den.. 

€blup, u, m. sl.-dlp, ein fur: 
M$ Haar, au Menfýen . u. 
Thieren, pilus, 2) ein langes 
Zhierhaar, x. Zottel, villus: 
fexoffim ps chlupy, mit Haut 

" u. paar, D. 

Cblupát, e, nt. ber voller Haare 

. ift, pilosus, 2) ein Bauer, 
aus Verachtung. 

CblupáceE , d'a, m. dim. v. 
dlupáč, 2) Bologneferhiind: 
den, Guš: 3) Mausöhrlein, 
"puoselia. 

Cblupctjm él, éti, Haare bes 
fommen , piláre 

Chlupatina , y, f. rauher Mu: 

ateller, uva lanata. AR. 
2) Daarfeite v j 
€blupatp 3. voller Haare, Des 
baart, haarig am Leibe, pilosus, 
2) zottig, villosus,  hirtus, 
hirsutus. dlupatá gahoda, 
Wil. (sl. Fofmacfa, feftka, 
modňanfa; boh. $lupétfa v) 
Stadelbeere, bacca grossu- 
laria. 2) Stachelbeerſtaude, 
ribes grossularia; - toft, i. f. 
die Befhaffenhcit, ba etwas 
haarig ift 2) Haarfeite (Tje)D. 

Cbpmára , y, f. sl. Lyptov , f. 

oblaf, (pioř. :dmura) * 


Chmatám, al, ati, fdnappen, * 


tappen nach etwas, capto. 


Chma — Gbod) 


Ehmatnu , tl, auti, fut. (popae 
onu) grapfen. . 

Chmel, e, m. (v. humulus ), 
Hopfen, m..humulus , dymel 
y flad smehati, prov. oieum 

- etoperam perdere ; alk u. 
Hopfen verlieren. - jP, a, m. 
- jčeř, čřa, m. dim. 

Chmelař, e, m. Hopfenhändler, 

m. negotiator humularius, 

. Úm, omo, oma, adj. pofs. 

- bem — $opfenbünbler gehörig. 
- ifa, y, f. Hopfenhändferinn 
gehörig. 

€bmeljm, il, iti, bopfen, 3. B. 
das Bier, cerevisiam humu- 
lo condire , .- jmám, fr. 

Chmelka, p, f. Hopfenítofjy to 
piwo má djmelfu, bas Bier 

. bat Hopfen. ; 

Cbmelnice, Óopfengarten m. hor- 
tus humulo conlitus. 

C€bmeytj, n. coll. iet Moos, ob. 
anderer Gekräuter; - jcko, dim. 

€bmelow$ 3. dmelny,3. bopfene 
dmelomá blamičřa, Hopfen» 
gapfen ». - né pimo, :c. nad) 
Hopfen ſchmeckend. 

Cbmurny, 3. sl. trüb, nubilus. 

Cbňapnu, ul, auti, f. djmatnu. 

Chobot, u, m. enger oder (mas 
ler u. langer Ausgang einiger 
Dinge; babe ı) das. Ende des 
Fiſchnetzes, 2) bes Meeres (©. 
mote,) Meerbufen, m. bet 
Flüge, Cümpfe, sinus: fig. w 
cobotu býti, in ber Klemme 
feyn -in angusto esse. 

€bod)oL u, m. ein Büſchel, dert 
"einige . Wögel auf den Köpfen 
haben, cirrus, 2) Bufd m. 
Sederbufch , 2». crista. . 

CboWolatý 3. mit einem Bir 
(del auf bem Kopfe verſehen, 
von ben Vögeln, cristatus. 2) 
Spitzkopf m. ber einen fpigigen 
Kopf hat. 3) rund zugefpigt: 
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tozelta hodjolatá, geft conus . 


est turbina us; —rund zuje« 
fpigt Gom. i 

Chocolate, adv. rund zugefpibt. 
turbinate: Faplice Flenutä 
dodolaté , sacellum turbi- 
natum, cuneatum. 

Chocholaus, e, m. Seidenſchwanz 
m. garrulus. bohewicus, 

Chocholka, y, f. Haubenlerche, 

. alauda cristata, ( boh. 
trpélta, mor. tepjlřa , sl. pi; 
pifffa. ) 
€bodolawec, mce, m. (sl. 
 dudolát, ) f. ſſtwor. 

Chod, u, m. Gungm. incessus, 
ingressus ; 2) ber Gang beim 
meber ; ( bod, a, m. Ueberge⸗ 
ber, Waldauffeher Y ) 

Choda, sl. obwohl, etsi ( ruf. 
chotia. ) 

Cbodář, a, m. Ginger, m. 

ufginger »», 

€bosánty, f. pl. gen. chodanek, 
Güngelbanb , 7. oder Gángel s 
wagen, 22., 

€bobba , y, f. dad Gehen, am- 
bulatio, incessio. 2) bet 
Steg über den Durchlaß bey 
der Mühle, fonft aud) ſtézka. 

€bobécy, 1. maš zum tragen 
ift, doděcý ffaty, ( opp. loö⸗ 

„ nj ffaty u. berg.) ° 

Chodec, dce, f. zebrát. 

Ebodeďý, 3 f. debrád y. 

Ebodjdbo, a, m. dim. 9. do: 
didlo. 

Cbodidlo, a, ». Zußblatt an Mens 
fhen u. Thieren, planta, 

Cbodjm, il, iti, gehen, auf: u. 
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G4 tam dodim pro pimo, 
id pflege bort Bier zu nehmen, 
soleo ibi sumere (emere) 

cerevisiam, 2) ſchwanger ges 
ben, gravidam esse, ferre 
ventrem, tragen, frächtig feyn, 
ferre ventrem, partum : 
kraͤwa chodj 40 neděl, v. Kuh 
trägt ga Wochen, vacca fert: 
ventrem 40 hebdomadis. 3) 
trage mich, bin gef(eibet, gesto 

vestitum: faibj ben pifné 
chodj; dobil malatě, B. b. 
mrace, pod petjm, (Federbuſch) 
s tefáfem , einen Pallaſch tra: 
den; - Po fmé blamě, nad feis 
nem Kopf handeln, tbun. K. 
blama mi Folem dyodi, ($ 
fdwinbelt mir. Com. s Horner 
lem ofolo d.4 1d. žebrotau, 
d. betteln, mendicare; ofolo 
něčebo, „ji pflegen, curare. 

ch· po růzich: Syr. glůdlih, 
angenehm leben, beate vivere; 
mrás po mně dodj f. hrozym 
fe, K. ſ. auch pycha; -jwam, 


r. 

ný té, m. Gang, m. Als 
ee f. 

Choditedlmp 3. zum gehen eins 
gerichtet : moře nenj dodites 
dlné, 

Cbotitfa, 2. pl. ſ. dobánty. - 
Cbo?nit » M, 9, fab, Fußpfad, 
Fußſteig, m. semita callis. 
Choloſteynoſt, beſſ. Choſteynoſt. 
Cbomáé , e, m. Büſchel, m. z. 
B. Wolle, floccus ; chomäẽ, 

( baufenet ), Raupenneft, ni- 


dus erucarum ; áčef, cku, dim. 


abgeben, incedere, ambulare. Ehomaut, u, m. Kununet , n. 

fiemobu boleftj choditi, ich jugum, helcium, 

Éann vor Schmerzen nicht gehen, Cbomol f. dhumel. 

fam djobjt wo gehet er hin? Ehomutnp 3. zum Summer 
quem locum frequentat? . gehörig. 

Ades dodil ? wo bift bu hez Chomutné, cho, m, Kummetgeld, 

rumgeſtrichen 3 ubi vagabaris ? , 
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Ebomutow, u, m. b. €t. Ko, 
metau (Ehemotau) in Böhmen, 
Comotovium. 

Cbopim, iL iti, (m. b. Akk.) ers 
greifen, fafjet, anfaſſen, pre- 
hendo, prendo; 2) begreifen 
(mit b. 3Berítanb) intelligere, 
capere, Ey. 3, 23. 

Il rec. dopiti fe, a) mit 
bem Gen. angreifen, anfaflen, 

rehendete , apprehendere ; 
angreifen, fíd an etwas machen, 
Hand anlegen, adgredi; mít 
u. ohne Genitiv, zugreifen, hel= 
fen, manuminjicere , adju- 


En ; zugreifen, begierig ergreis 


en. 

Ehopitedlnp 3- begreiflih, faß- 
lid perspicuus: © znamení 
fmyflům těla chopitedIne a 
citeb[né. 

€bopeni , (bépánj), ». Begriff, 
m. notio. 

Ebopnoft, i, f. Faßungsvermögen, 
n. captus, intelligentia, Cyr, 


3 73 
Cboralifta, y, m. Ghoralift s. D. 
^, His 3pétp, Choral, m. D. 
orawy . 3. ( dmworamý), sl. 
dborlawy; f. huramy. 
Cbořijm, iL tti, frank werben, in 
morbum incidere. 


— y, f- Krankheit f. mor- 

us. : 

— „ f. chorographia, 
el. 

Eborý 3. f. nednšimý. 


Cbormát, f. Charmát. 
Cbot, č, m. Bräutigam, sponsus. 
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(sl. péftaunta , warowẽice,) 
Kinderwärterinn, f. curatrix. 
Chowam, al, ati, án, halten, 
etnáhren, unterhalten, susten- 
tare , alere, nutrire, habe“ 
re, mnobo dobytřa d. viel 
Wich bate, multas pecudes 
alere, 2) tragen 4. B. ein 
Kind auf der Hand, portare. 
3) aufziehen, erziehen, educare ; 
děti rozmazané d). Cyr. 30, 
9.4. halten, servare: djovoas 
ti potádet; db. Bohu měrnoft, 
Gott treu anhängen. — 5) bergen, 
verbergen, bewahren, occulta- 
re, Xob. 20, 12. servare, ©. 
na drabo obilj, — bis zur großen 
Theuerung ; - ámám, fr. 

II. rec. domati fe, fid) bes 
tragen, fid) verhalten, fi aufs 
führen, se gerere; m teple fe 
A warm halten. - dwati 
fe fr. 

Ehowanec, nce, m. Pflegefohn, 
m. f. aud fdowanec.. 2) 
Bógling m. discipulus, alum- 
nus. -nice, f. Pflegetodter, - 

. alumna. . 

Chowänet, nta, sl. (Nitr.) nku, 
m. f. turnjt. 

Cbowénj, 71. Erhaltung, Cre 
nährung f. sustentatio,. 2). ^ 
Betragen, Verhalten 2. vita, 
mores. 3) Erziehung, f. edu- 
catio. 4) Bergen, Bewahren, 


n. ocultatio, servatio. 


Ebomatedlný, 3. was fid) aufbes 


wahren läßt, quod conserva- 
ri potest. 


Cbot, dot, ti, f. Braut, f. Cbozenj, n. Gehen, m. itio, 


sponsa. 


ambulatio- 


Ehotär, u, tn. sl. (anget(ácbfif Cbřadnu, dřadl, dřadnauti, 


hedar, Crünze) f. podkragj 


(territorium civitatis vel 
pagi.) 
€bomác, e, m. f- piftaun 


Cbowmatfa, y, mor. dme, 


fib abzehren, tabescere ; ftra» 
chem, truchliwoftj biadnauti. 


Cpřadnutj, s. Auszehrung, f- 


auszehrende Krankheit; f. tabes. 
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Cbrám, u, m. Xempel, m.tem- 
plum. 

,£bramoffténj, n. Raufden, stre- 
pitus. 

C bramofta, y, m.ber ein Geräufch, 
Getöſe madt. 

Chramofteyl, e, m. sl. brano: 
ftag, e, m. ruß. gornos:aj, 
Hermelin 7. ciue weiße Wiefel, 
mustela herminea; - lomý, 
3. von weißen Wiefeln. 

Cbramoftjm fe, il, iti, ein Ge. 
ráujh, Getöfe machen, stre- 

ere, 

Cbránce, m. Beſchützer, m. tu- 
tor, defensor. 

„Ebráněnj, n. Beihügung , f. de. 
fensio. 

€bránjm, il, itt, én, m. b. Genit. 
hüten, ſchützen, bewahren ; bes 
ſchützen, tueri, servare, cu- 
stouire. - jmám, fr. 

Ehränitel, e, m. f. dránce; 
- IFpně, f. Befhügerinn, tu- 
trix. 

(Ebrarač, e, m. Schnarcher, m. 
stertens. 

Ebřapáč, e, m. eine große mel: 
(be Nuß, juglans. 
Mordel,(finr,) phallus escu- 

,lentus; Zinn. 3) cine große 

(Safe, a) magnus násus, b) 
po'ypus nasi. 

Ehrápám, drápi, drápal, 
drápati, ſchnarchen, stertere; 
- ámám, fr. - ánj, u. Sdnat: 
den 7. chonchus. 

Chrapam, al, ati, rafjeln, cre- 
pare; - ámám, fr. - ánj, m. 
Kaflein, 8. crepitus. 

Chrapawy 3. aud dřaplamý, 
Dobr. et sl. heifer, raucus; 
- mě, adv. rauce; - moft, i, 
f. Heiferleit, f. raucedo, ra- 
vis. 


„Ebrapaun, a, m. grober Menfch, 
rusticus, -nfa, p, f. grobes 


2) große , 
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Weib, rustica; -ftwi, 4. Fle⸗ 
geley, rusticitas. 

Cbřapjm, él, čti, beifer werben, 
raucio: hlas mlkne a dřapj, 
vox obtusa fit. 

Cbraptim, él, éti, rafjeln , cre. 
pare. 

Cbraft, u, m.sl. bob. f. 2) 
Stautblatt , 2. folium oleris. 

Cbraft, i, f. f. draftina. 

Cbrafta, y, f. Rinde der Wunde, 
Ráube, f. crusta. 

Chtaftal, a, m. Wachtelkönig, 

- Wiefenfnarrer , crex, 

Chraſtawim, il, iti, frágig wer- 
den, crustis obduci. 

Cbraftawy 3. räudig, crustosus, 

Ebřáftel, e, ‚m. (dotáfftel) Rals 
le, f. Wiefenläufer , vallus, 
Linn. 

Cbraftj m. coll. Gebüfh, Ges 
firiud), m. fruticetum, vir- 
gultum. 

Cbráfti , ». coll. Krautblätter, 
wo fein kopf ift. 

Ebraftina, y, f. Buſch, Straud, 
m. frutex, virgultum. 

Ebrauft, a, m. Käfer, m. sca- 

rabsus ; Maifäfer, m. scara- 

baus majalis, scarab. me- 

lolantha; d. robatý, sl. roz 

báč, Schröter, m. scarab, cer- 

vus, Linn. d) čertvený, tos 

ther Käfer, cantharis rubea; 

€brauftám , al, ati, fnarrend mit 
Zähnen zermalnten. 

Chrẽjm, el, eti, f. droptzm, ob. 

dirápám. 

Chrchläm, al, ati, büfteln, tus- 
sito; - lon, č, m. Hüſtler. 

Cbřen, u, m. f. Fřen. 

€biefcp, ftal, ftati , Elappem, 
crepare, strepere. . 

Cbteft, i, f. Spargel, m. aspa- 
ragus , Pelze. 

Chief, w, m. Geráujů, 1 
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dřeft pancýřů, Com. -tadfa, 
v, f. Slapper, f. 

T brefteps,e, m. Klapperfchlange. 

Cbieftim, il, iti, f. dřefcy, 
- ppam, Jr- F 

, Cbtivé, j, f. pl. und dřjpj, n. 
Naſenlöcher, nares. 2) Nafe, 
5 dtjpj piPonofé — 3) f. br: 

o. j 

Cbějít, u, m. sl. ftj5 das crfte 
dünne Eid auf bem YBaffer, wenn 
eš zu frieren anfängt. 

Chrkaͤm, al, ati, fib räufpern, 
screare, -ánj, Ráufpern, ». 
screatus, krwjchrkanj, Blut» 
fpeyen, exscreatio crüenta, 
hemoptysis, ; 

Cbeljm, el, eti, (dalm. karlim, 
accelero), werfen; drlel fa- 
menjm, mody do twáti, ja- 
cire, fundere. 

Cbrnu, uL, auti, an Kräften ab: 
nehmen, labefactarı : myfl 
m nemocy dene. 

Cbrobéř, a, m. sl. f. brauP. 

Chrochceni, 4. dad Grunzen des 
Schweines, grunnitus. 

Cbrodot, u, m. vorh. 2) Hei⸗ 
fextcit , raucedo. 

Ehrochtim, chrochey, chrochtal, 
chrochtati, grunzen, grunni- 

" ref - ámám, fr. 

Chrochtawy, 3. grunyenb , 4. B. 
gasyř d. 

Chrome, adv. frumm, curve; 
chromẽ doditi, hiuken, lahm 
gehen, claudicare. 

Chromec, mee, m. ein £apmer, 
claudus. 

Ebromet, mfu, m. mor. ein 
kranker Baum. 

Ehromota, y, f. Lahmſeyn m. 
clauditas: bolefti a^dyromo: 
ty audů, Mel. 

Ebromoleč * Kram. 

Ebromý 3. lahm, krumm, clau- 
dus, curvus. 
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Cbropot, u, sm. f. Hrápánj 
ronchus ; 2) deiferteit , f. 
Tavıs. : x 
Cbropotn? 3. chropotnau nas 

myřloft 3Frocomati. 

Ehroptim, él, éti, růdeln, sin- 
gultus edo, (spiritum lucta- 
bůndum habeo), 

Chroptiwoſt, i, f. Heiſerkeit, f. 
raàucor, 

Chrpa, y: f Kornblume, f. cya- 
nus, centaurea cyanus,Linn. 

€brt, a, m. Üsindipiel, Wind⸗ 
hund, m. vertagus: mnobo 
drtů, 3agecj fmet, viele uns 
be find bes Haafen €ob, nec 
Hercules contra plures. 

Cyitán, u, m. Gurgel, f. gut- 
tur, gula, jugulum, - áneP, 
nyu, dim. 

Chrtice, f. bie Hündinn von ben 
Windfpielen, vertaga. 

Chrudim, a, m. u. Chrudim, 
é, f. eine Stadt in Böhmen, 
Ghrubim, Chrudimium; mřa, 
y, f ein Fluß im Ghrub. Kreiſe. 

Chrupam, al, ati, f. drápám, 
Syr. - ány n. Schnarden, 5. 
rhonchus. 

Cbrup?a, y, f. ſ. chruſtacka. 

Ebrupřám, u. drumřám, al, ati, 
sl. docuftám u. drauftám boh. 
knorpeln. 

Chrupawka, y, f. Pelzkirſche, 
Knorpelkirſche f. cerasum du- 
racinum. 

Chruſtacka, y, f. Knorpel f. car- 
tilago. 

Ehruftawp, 3. Enorpelig, carti- 
laginosus. 

Chtẽg, neb nechtẽg, f. dbcy. 

Cbténj, ». Wollen, 1. veluntas. 

C btjz, e, m. Begierde, appetitus : 
été. ſwůg P slému miti. 

Cbtiti, b. Infinitiv. 9. hip. 

C btjmim, al, ati, fr. V. dy. 

Cbtiwy, 3. begierig, cupidus, 


115  Cfud — Ehud Gbub — Gfut 116 


-wi, adv. cupide, - oft, €hudd, 3. (abs. dubo) sl. 
i, f. Begierlichkeit f. aviditas. © dudobný, comp. dubii , fup- 
Ebudel, dle, m. Klumpen, m. neychudſſj, arm, pauper, ege- 
gleba. 2) Rlunfer, Roth, sor- ^ nus, egens, inops; a) armſe⸗ 
des. 3) Klunter, Schaſfklunker, — (ig, ſchlecht ro tenuis, miser: 
m. oesypum ; - jéef, &Pu, m. — dyubá jiwnüftfa ; 3) bager, 


dim. Klümpchen, glebula, macer. Chudy rytjt, arto- 
Chuchljk, bat alle bie Bedeutun- laganus. 
aen, die chuchel. €bumáz, f. domáč. 


Cbubé, adv. arm, tenuiter, in C bumel, e, (. wider, 
paupertate, in egestate. Ebumelice, "9 (Seftóber ,. des 
Chudáčeť, Ga, m. u. hudátto, Schnees, volatus. vagus ni- 


n. dim. v. folg. . vis ; pobiweg fe, gařá ge 
Cbudář, a, m. f. — tam dumelice, (ib, wie c 
Chudjcky 3. dim. febr arm, pau- ſtöbert, aspice, ut nives Cir- 

perculus. cumvolitent. 2) W®indwirbel, 


€pu*jm,iliti,arm maden,redde- turbo. 3) Schlagen, Raufen, 
re aliquem pauperem,ege- 5. pugna. 
num, ad inopiam redigere €bumeljm fe, il, iti, flöbern, 
aliquem. vom Schnee, volitare; ſchneien, 
Ehudina, y, t. f. dubinec; 9) ningere: dy melj fe, fněb fe 
arme Weiböperfon (gener. fem. chumelj, es ftübert , nivescir- 
üblicher chudinka), 3) arme tem. cumvolitant ; eš faciet, nin- 
te, (sl. djuboba) misera plebs. . git. 2) ftauben. To fe to chu⸗ 
€budinec, nce, m. ber Arme, melj, ta ftaubt& , valde pul- 
ein armer Tropf, miser homo, — verat; prad fe umel, e$ 
miserándus. flaubt, pulverat. 3) fid) (uns 
Ehudnu, dudl, dudnauti, arm tereinander) raufen, ſchlagen, 
werden, ad egestatem perve-  (feltne Bedeutung), pugnare 
nire, 2) hager werden, ma- inter se. 
crescere. D. Ehundel, e, m. (dundal), Haare 
€bu*o, f. duby. yotte. i 
Cbudoba, y, f. Armuth, f. pau- C bunbeljm , iL, itt, verwirren , 
» pertas, egestas, inopia: dus | implicare, perturbare. 
doba cti netratj, polibte nás II, rec. chundeliti fe, vers 
w Fapfu bobatj. Man fann — wirrt werben , implicari. 
zwar arm, bod) febr ehrlich feyn, Cburawjm, čl, čti, f. medujis 
u. b. Reichen verachten. 2) sl are — wjm. 2) mager werben, ma- 


me geute, mi.era plebs. crescere. 
€bu^ob?a , y, f. f. febmifcáfa, Eburamý 3. si. dor, doras 
aupořjčeř. voy , f- nedužimý; - wolt, i, 


Ebudobný 3. f.dudp, -noft, f. f. nedušimoft, 2) Magers 
4, f. ber Zuftand, ba mar arm keit, f. macies. 
ift; -né adv. -njm, il, iti, Chut unb chuť, i, f. Gefdmad , 
, atm werden, pauperfieri. m. a) einer Cade, bie genofs 
Evidy, f. pl. gen. dito, dat. fen wird, 4. B. bes Fleiſches, 
dubám x. Šteljen, f. gralle, — sapor, gustus; bottá dut, 
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bitterer Geſchmack, sapor am4- fti Boba dmáli, Com für 
rus; b) eines Koftenden oder eine folde x. -jmám, fr. - 
Eſſenden, die Empfindung ber Ehmalinfke moře(cigentl. rufifb,) 
gekoſteten Sache, gustus. 2) mare Caspium, dad fafpifhe 
Luft, f. Belieben, 7. lubido; Meer. 
Neigung, Bebierde, f. studi- €pwalny 3. f. dywalitebn$ : nee 
um, cupiditas, 3) Geſchmack n; to dywalná opatrnoft. 
(in ber Xefthetil). Za duti! — C bwalné mlumiti o néřom, 
frifch, daran ! mit &0b — cum laude. 
Cbutnám, al, ati, ſchmecken, eis Ehmalitebný 3. lobenswerth, löb⸗ 
nen Gefchmad haben, burd) den — Jih, lobenswürdig, laudabi- 
Geídmad empfunden werden, — lis. 2) Lobs, 3. B. zpew, 
sapere. 2) Luft, Belieben bas — goblicb. 
ben, studere: dy. mramy a + Chmálořeč, obrebe , f. ora- 
ctnofti. tio in laudes alicujus. 
Cbutnám fobě, an etwas Ber Chwaſtaͤk, a, m. sl. unb "ruf, 
ſchmack, Bergniigen haben, vo- (bob. dywaftát, e, m) Prah⸗ 
luptatem capere, Gom. le, Windmader, m. osten- 
Cbutný 3. ſchmackhaft, sapidus, — tator, gloriator. 
saporem habens. 2) gt: Ehwafty, pl. f. sl. Prahlerei,glo- 
fhmadvoll: nedbutný tlampač, — riatio. 
Gom. - ně, adv. ſchmackhaft, Chwaftim fe, al, ati, prahlen, 
angenehm, raf, sapide, cito, | gloriari. : 
libenter. - noft, i, f. Schmad» Chmaftamý 3. prahleriſch, ma- 
baftigfeit, f. sapiditas: chut- gniloquus, D. 
: noft gidel dlaubo cýtiti, Gom. hmat, u, m. baftiger Griff, Gang, 
Cbit, (dhwolt) u, m. sl. f. m. impetus: pes na mepře 
ocas, dywatem doffafuge, Cyr. - 
Chůwa, y, f. finbeéfrau, ins — fegt ihm heftig zu. 
bermárterinn , f. Kindémweib, m. Ehmátal, a, m. ein eilfertiger 
mulier. curans infantem ; Menfh, festinator, D. _ 
togná důma, Amme, Säug⸗ Chwaͤtam (dmácy) al, ati, 
amme , f. nutrix, - raffen, rapere, . corripere: 
Cbüse,.f. Geben, Gang, m. | penize dwátali. 2) eilen, 
incessus, ingressus : 3nám festinare, properare, acce- 
gebo chüzp , ich tenne feinen lerare ; dmátá fe wobáti, 
Gang, novi ejus incessum; — Gom. -áwám, fr. -tání, 
snám bo po důsy, ih feme | Čílen, s. festinatio. 
ibt am Gange, cognosco Ehmátamý 3. eilfertig, prope- 
eum ex incessu; -3Pa, y, f- | rus; - mě, adverb. 


dim. Heiner Gang, Sprung, m. Chwátim, il, iti, fut. ſchnappen, 


Cbwála, y, f. tob, n. laus. haften, capto: dwátil po 
€bwálenj, 5». $oben, s. lau- ftinu masfa. 
datio, Ebmatnu, ul, auti, fut. f. vorb. 


€bwáljm, il, iti, en, loben, Chwegi fe (chwim fe), dyoit, 
laudare: 3 takowé wrdjno: | Amwiti (Eldtiti fe, tráfti fe) 
wadeln, ín Bewegung ftym 
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" wogen, wiebie Saaten, Baum- 
gmeige:c. vom Winde (ein mah« 
" Ierifches Wort) vacillari, mo- 
veri,Ps.60. fig. tim mlnobitjm 
Ctémedé Praginy fe dywéaj, 
. Com. Rezelius fe dměge, ld. 
Cpwilticte, y, f. dim. v. chwilka 


Weilchen, paululum temporis. Chwogka, 


€ bile, f. Weile, Seit, f. Beit: 
puntt, ». tempus , spatium. 
Zaftam fe v nás, budeffli mj: 
ti. po chwili, halte bid) bey 
und auf, menn bu wirft Zeit 
haben, veni ad nos, si va. 
caverit. (n ge — chwj⸗ 
It taf, druhau tat, er ift bald 
fo, bald fo, nunc est talis, 
nunc alius. €fa dwili fy 
dáti, fi Beit nehmen, sume- 


€bwogom? 3- 


Chwog — Chyb 


geben, tenue stercus facere. 
- ánj, s. subst. - ámám, fr. 
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€ywog, e, f. ( *. dměgi fe, ) 


griineš Reis von Wannen, Rothe 
tannen u. Kiefern, (s). aud) v. 
andern Bäumen) frondes abie- 
na, piceae et pineae. 
" 4 , f. Bolfšmild f, 
— tichrwaller. 2) Flá; 
fftec(tá chwogka, Säbenbaum. 
Sabebaum m. sabina. 3) ein 
Heiner Aft v. Baum, grüner 
Reis, arbustum, frons, dis, 
i aus Reisholz, 
sarmenticius, 


Chwogowé dijwj, Tannenholz, 


lignum abiegnum, Fichten⸗ 
holy ». picéum, Kiefernholz, 
1. pineum. 


re sibi tempus; po newelis Chwor, Wezivrkörihter v 


Pé dwili; nad) furzer Seit, Chworawy, sl. f. duramý. 

brevi: po dwjli ge to les, Chwoſt, u, m. sl. f. ocas. 

vielleicht ift ed gar eine Lüge. — Ehmofftifftě, č, (čte, p^ tata) 

Pod bil, sl. alle Uugenblic — m. Befen, m. scope. 

de, immerfort, continuo. Chwoſſtiſſtko, a, n. Kehrbefen, 
Chwilka, y, f. Weilhen, m. ei⸗ scopse, everriculum. 

ne kleine Weile, tempus, pau- Chyba, y, f. Behler m. vitium, 


luium temporis, paulisper. 
Däwno (fel R. před dywil- 
Fau, ift er fdow lange gegan⸗ 
gen! A. unlüngít, diu est, 
cum ivit ? H. haud diu. 
Raždičřé chwilky bo éefám, 
K. Gſem tu chwilkau, id bin 
nur zuweilen bier, tantum in- 
terdum hic sum; © chwilku 
brjwegi , 
paulo citius, 3a  malau 
diwjlfu. bald, mox; chwil⸗ 
Fami mne blama bolj, zumei- 
len habe id) Kopfichmergen, in- 
teraum mihi caput dolet; 


ein wenig früber, 


mendum, menda, $yba élo: 
měfem  wlábne, Irren ift 
menfýlid : errare humanum 
est. 2) sl. adv. außer, prater. 
dypba bljčům nic mu mice 
nenj poručeno t chyba láwty, 
meit gefehlt. 


€pybim , pref. EL, čti, fehlen, 


a) mangeln, nicht ba feyn, de- 
esse, deficere, abesse, b) ab: 
weiend feyn, abesse, deesse, 
c) fehlſchlagen, ad irritum ca- 
dere: Lotichybj? maš fehlt 
bir? (3. B. einem granten ), 
quid tibi est ? 


ybjm, fut. il, iti, fehlen, a) 
— ehler begehen, etwas 
verſehen, peccare. b) irren 
auf dem Wege, im Verſtande, 
errare. c) mít u. ohne Ge- 


Ebrvjm fe, f. dměgi fe. 

Cbwjftactc , y»: Bauchfluß ‚Mi 
aivi profluvium. 

Ebmiftém, al, ati, dünne mi. 
ftn, einen bünnen ot o. fid 
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nit. wofür auch chybiti (e- ger Cbýffřa zadnj, f. ffunfa u, bye. 


braudt wird, nidt treffen, 3. 
MB. das Biel 26 peccare, ab- 
errare. 3. B. a re, non feri- 
re rem ; fehlſchlagen, non 
icere , non ferire, male fe- 
rire: ta gebo left mu chybi⸗ 
la — fehl geſchlagen, dybilo 
mu gebo vložení, -adirritum 
cecidit, nemoblo dybiti , e$ 
fonnte nicht fehlen , ausbleiben, 
non potuit irritum fieri. 2) 
mit ben Dat. ber Perſon, fehl 
geben, etwas nicht befommen, 
exoidere re, nídt gelingen, 
irritum fieri. 
IL rec. Chybiti fe, mit u- 
ohne Genit. fehlen, nicht trefe 
fen, 4. B. das Biel ꝛc. pec- 
care, aberrare, 4. B. a re, 
non ferire. rem: fehl faz 
gen, kdoz aeft mnobo dlužen, 
negednau fe s pramdau by: 
bitt mufý, Vel. bybiti fe m 
cefté, einander fehlgehen , aber- 
rare ab. eo, 
Cbybný 3. fehlerhaft , — 


mendosus, - né, 4dv. viti- 


ose, 
Cbybowánj; ». Fehlen, 4. pec- 
catus, 


bim. 
€bybuai fe, f. chybim fe. Co 
zlé ani Br. Dána nedypbor 
malo: s pramdau fe dybo: 
mati, Cyr. ručnice dybuge 
(néptjmo nefe), fhlägt ab. 
Úbycený 3. gefangen, captus. 
Cbyljm fe, iL iti, fid) neigen, 
inclinari, inclinare se. 
Chyna, y, f. Fieberrinde, f. chi- 
na china , cinchona, Linn. 
Čbýr, u, m. 5l. f. poměft, pe 
hir), dýrefiný, 3. sh 0. por 
měftný. . 


Ebyftäm, al, ati, zurichten, zus 
bereiten, zurüſten, parare in- 
struere, "apparare. - ánj, 
n. Zubereitung , f." prapara- 
tio. - ámám, jr. T 

M. rec. chyſtati fe, fid zus 
bereiten , zufchiden, se para- 

. re. +2) fid anlafien, videri ; 
chyſta fe P deffti , e läßt fid) 
gum Regen an, videtur plus 
via instare. 

Chytám, al, ati; ún, id fudt 
zu fangen, haſche nad etwas. 
2) fangen, erhafhen, capere, 

: comprehendere : ptáfy d., 
Wögel fangen, aves capere; 

- myfft d. Mäufe fangen, mu- 

. res capete:: dytati na eb: 
Fo, zu halben Grunde fifchen, 
D. Okna sas doptagj,. bit 
Benfter fangen wieber an zu fries 
ten , fenestrae denuo incipi- 
unt glacie induci. 3) ans 
brennen , anfangen zu brennen, 

Zeuer fangen, ardescere, ig- 
nem concipere. 

II. rec, dpytati fé, gefan⸗ 
gen werben, capi ; ptář fe dys 
til, — í& gefangen ; b) ait 
fangen zu brennem , incipere 
'ardere ; -c) fi anhängen, ad- 
hzerescere, d) mit u.. ohne 
Genit. fih anhalten, an etwas, 
mad) etwas greifen, arripio, 
apprehendo: 3lýd obyčegů, 
nexřjsenýh proftředři, for» 
telů: zlych měcý fe dytati, 
-auf böfe Dinge geratben, ad 
pessima delabi : dpytaaj fe bo 
faubotiny, er betommt b, guns 

enfudt, e) eimmirten , Wirs 
ung haben: Pázanj fe gich nes 
chytagi, - haben feine Wir, 
fung bey.ibnen, Kral. KRdo 
fe topi, flámy fe pieni m 
Wer zu Grund gebet , greift nad) 
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allen Rettungěmitteln. £) mit Chytraͤk, a, m. ein ſchlauer, ver: 
der Präpof. za u. bem Akkuſ. — fdymigter, verfchlagener Menſch, 
fid fafen, apprehendere, ar- homo astutus, versutus, cal- 
xipere.: 3a blamu, - beim — lidus. -átet, čřa, m. (dim. 
$opfe, capite ; - ánj, 7.  ofne ten Begriff ber Kleinheit) 
-ánj fe, m. Bemühung, je« © a Pyné, f. eine Berfchlagene, f. 
mand ober etwas zu fallen; — astuta. die 
captatio. 2) Andrennen, An⸗ Ebytrý 3. sl. geihwind, fünf, 
büngen, Greifen, 26. - ámám, ı celer. 2) bob. ſchlau, liftig, 
- áwám fe, fr. verfchmigt, astutus, caliidus ; 
Cbytim, il, iti, cen, fangen, ers - te, adv. astute, vafre, calli- 
bafchen, auffangen, capere, . de; roft, i, f. 1) sl. Ges 
comprehendere, excipere: ſchwindigkeit, f. 2) Lift, Schlau⸗ 
černé plátno žádné barmy | heit, Berfdlagenheit, f. astu- 
nedyytj, Com. Ani nemobl — tia, vafrities, versutia, cal- 
duda dytiti, er fonnte nift — liditas. 
gu Athem kommen, non po- Chyše, f. sl. &tube, conclave 
terat animam (balitum) re- - (vulgare). - áfa, y, fe dim. 
cipere. d. do febe mody, Ciftomá, n. f. cyftomá, 
Waſſer auffangen, imbibere €tám, al, ati, f. folg. 
recipere aquam, Cenu, fut. KI, Knauti, můďen, 
II. rec. dpytiti fe, gefangen , muďfen , mutire;.-mussare, 
werden, capi. b) anbrennen, © mussitare. 2) zifchen, anpfeis 
enfamgen zu brennen : Feuer . fen, sibillare: Ger, 51. 37. 
„fangen , ardescere, ignem nad nétpm, Ger. 2, 15, 16. 
concipere, c) anbremsen,an* — s něřobo, s mifta, Sob. 27. 33. 
gebrannt werden, aduri. tes Cknutj, 5. Werbeiffung der C tinte 
xa? fem fe gi; na fluncy chy⸗ me, mussitatio, sibillus; Bůb 
til, wie jd ſchon von ber Sons | netolifo: mocy fmau, ale fa- 
ne angebrannt bin, ut a sole . mým tate dnutim ſwet zpra< 
jam adustus sum ; d) fid | momati muie. M 
anhängen, adharescere. e) Claumám, al, ati, (voe(Iem),. 
mit u. ohne Genit. fi anhalz rudern, remigare, Mitr, 
ten, něčebo, an etwas, ap- Eljm, it, jti, 300 zahlen, vactis, 
prehendere aliquid etc. f) ..gal, (portorium) solvere. © 
mit ber. Prápof. 34 u. bem Akk. Clo, a, m. Zoll, eine gewiße Abe 
apprehendere, arripere, 34 gabe , Acciſe, f. portorium. 
blamu, beym Kopfe, capite. Llompffek, (fiu, m. Kinberbrod, 
Cbytlan, a, m. sl, baš bije We⸗ n. D 


fen , Teufel, m. Elonjm, il, iti, bag Sonnen: ob. 
Cbytlan, u, m. sl anftedende ein anderes Licht bemehmen, jee 
Krankpeit, f. náPaslimy. manden in ber Sonne geben, 


Cbytlavy 3. f. nakazlimp. 2) | obumbrare. 
anbángig, anhänglich, adha- (Iota, befj. flota. 
rens. 3) maš leicht Feuer fängt, Elube, y, f. Griesfäule, Grich. 
Kram, fäule, f. D. ; 
Cmar, u, cmer u,m.sl,  podmáflj. 
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Co, (sl. čo), maš, quid. doger 
maš ifiš, quid est; co paf 
bélá Y Newjm, maš mat er 
benn? id weiß nicht: quid 
agit? nescio. — für na co, 
o co, pro to, 1D co, 3a co, 
fagt man nač, oč, proč, meč, 
ač, 
ls. Ten mui, co nás po: 
třal, ber Mann, ber und bege⸗ 
$uete, ille vir, qui nobis oc- 
currit. Clemam gi té fýly, 
«o dfem prmé mél, id) habe 
nicht mehr bie Stárfe, b. ih 
vorhin hatte, non amplius 
habeo vires, quas olim ha- 
bui. To ge ta panj, co s 
námi přifla, 
b. mit und gefommen iff, hoc 
femina est, qua nobiscum 
venit, To gfau ti páni, co 


s námi feděli, — b. mít und - 


fagen , — qui nobiscum se- 
debant, In ben casibus ob- 
liquis, ben Akkuſ. bes weib⸗ 
liden u. ungewißen Gefchlechts 
aušgenommen, muß, wenn fid) 
ta$ co auf ein Subftantiv bes 
E zugleich bas Perfönliche 
itwort, bo, gi, bo, mu, dj, 
mu, zč. und nébo, nj, něbo, 
němu, nj, němu, zč. gebraucht 
werden: To ge ten co fme 
bo profpli, — ben wir gebeten 
tn, — quem rogabamus. 

to gíau ti, co fme „s nimi 
mlumili — mit denen wit ges 
fprochen haben — quibuscum 
locuti sumus. Tu magj br» 
neceb, co ge bjlef xo něm, da 
haben Sie das Töpfchen, worinn 
„baš Gowtig ift, hic est ollula, 
in qua est albumen. 3) was, 
warum, cur: do ps? fe les 
tás, čebo? maš? warum ers 
fdridft du denn € wovon? cur 
terseris? qua re? do pc? 


2) fo, melder, welche, 


dad ift. b. Frau. 
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bych to tam dámal, proc? 
. warum follte id) e8 benn hingeben? 


cur id illuc dem? do mě 
trápijte ? warum plagt ihr mich ? 
cur me vexátíst a) co, 
nimmt bes S9tadbrud$, oder 
Wohlklangs wegen oft i, oder 
f, an: coi, tot. . Kdo mé pos 
ll? Což ga mm ? Wer hat 
mid begofen? Was weiß ibt 
quis me perfudit ? negcio. 
Což negde fpát, warum geht 
er nicht fehlafen? cur non it 
cubitum. Což on pofledjne Y 
er folgt ja nicht, non obtem- 
perat. b") fo fern, fo viel, 
yuatenus, quantum: «ej 
mi známo, ffpitály negfau 
než pro nemocné, fo viel id 
weiß, find ze. quantum scio 
což na más přebljdati máte; 
quantum in vobis etc, K. 
c) ftatt což ge, fagt man aud 
nur cojeY was ijló* quid 
est Y d) coFoli, (cofolim,). 
coFoliměř, was nur, was ba, 
nur, was immer, quid quid, 
quodcumque. 

4. Gá mám pořád co bé: 
bat, id muß beftánbig bin u. 
ber daufen, assidue cursitan- 
dum mihi est; Pdo mne nedyce 
pofled)nauti, ten fe má «o 
dránit, — est quod sibi 
caveat. 

5. ne — co, nichts, nihil: 
ty tu nemáš co dělat, bu haft 
Hier nichts zu thun, nihil tibi 
hic negotii est. 

6. co nemidět, co cdhmile, 
bald, in furzem, in Burger Scit, 
mox, brevi: on tu bube co 
nemidět, ober, co dmile, «s 
fommt ben Augenb:id, mox ve. 
niet. 

7- Daß, com : nebylo blau, " 
be, co ví(nuli, ed war nicht lan» 
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. ge, baf fie eingeſchlafen haben, 


non diu fuit, cum obdor- 
mierunt, 

8. wo, ubi: ten dům aeft 
e? famébo *ijwj, co tam bo: 
telo dnes, bad Haus ift ganz 
vom Holze, wo es heute ges 
brannt bat, illa domus tota 
lignea est, in qua hodie 
incendium est Crtum. 

9) fo fange, während, quo- 
ad, quamdiu: neftoncl, co 
ge tu, er war fo lang er hier 
if, nicht frank, quamdiu hic 
est, non egrotavit; mezv 
tjm, coi doma nebyl, ftalo 
fe - während — . 

10) gleihbfam, quasi: na 
neřády co ffrze prfty blebj - 
aló wie durch die Finger - con- 
nivet; coby mu fe nechtelo, 


als wenn er nicht Luft hätte - - 


quasi nollet, 

11) foviel alš, quantum 
quantum: dá gib gim při- 
nefu , co butau dtiti. 

12) als, ut: geft mi to co 
trn m očjd. 
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"qualibet hora aliquid novi ; 


co neywjc, am meiſten, ſo viel 


- aló möglid, quam piurimum, 


eo neydějm, je eher, eheſtens, 
quantocyus; co mi po tom Y 
was geht mid) Das au Y quid 
meaY «oj bo Poli, fo groß 
et ift. B. co zapjráti Y wa3 
ift zu [áugtem Y quid negem ? 
‚U co tobo wie, u. bergl. mehr. 


Cos, ein gewißed, irgend etwas, 


quiddam; cofp, vorh. 


Colmiftr, c, m. Bahlmeifter, m. 


Vel. 


Cpacý dřemo. Stopfholz, ». (in 


ber Echmel;hütte) pilum te- 


Cpám, u. cpu, al, ati, án. fto» 


pfen, farcire, confercire, 4) 
auidringen , obtrudere, intru- 


« dere: inu na giné cpáti, 


b. Schuld auf andere fihieben, 
in alios culpam conjicere, 
K. - ámám, fr. cpáti fet nés 
Pomu, fib aufbringen. 


Epänj, 1. Stopfen ,»n. Stopfung, 


f. z. B. ber Epeife in ben 
Mund ıc.farctura fartura. 


13) c8 dient zur Verftärfung Erbote, y, m. Cyrill, Cyrillus, 


ber Ausrufung: Ad cotby- 
chom frdečně po něm taugt: 
ti měli! wie herzlich follten 
wir 1c. 


Což aeft piepotup: © m. 


(Apostol. Bohemorum.) Vel, 


Erf, a, m. Zippe, Weindroßel, 


tardus iliacus, - erčef, é£c, 
dim. (. cwr čala. 


mau finrt fnefl.sa nás na Crkäm, al, ati, Elitren, strepe- 


Trj weld eine ſchmähliche To⸗ 
bešart 26. ! Což geitto müg děd 


re, -nj, ». Geklirre, sz, 3. B. ber 
Ketten, crepitus. i 


welmi pétnp! Cyr. © nep: Crkacky, cet, f. pl. Klapper- 


t»yé(fi Boje, bydť bo mo: 
bl dopadnauti, cojbyd) tomu 
rád byl! - voie (rof wäre ich ! 
- quam mihi gauderem! 
Cyr. Eo den, täglih, per 
singulos dies, co roF , jáhr= 
fid) , alle Jahre; per singulos 
annos, co bobina, to nowi- 
na, Prov. jede Stunde hört 


‚man (gefdiebt) etwas neues, 


werk, Spielmerf, sz. crepun- 
dia, orum. : 


Ctěnj, ». Ehren, 1. cultus, ve- 


neratio, 


Ctibob, a, m. cín Mannsname. 
+ Ctidůtřlimý , ehrenrührig, ho- 


norem laedens, D. 


Etibodný, 3. ebrwiirbig (aud) als 


ein Zitel) venerandus, v«- 
nerabilis ,, reverendus , ho- 
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nore dignus. - moft, i, 


Ehrwürd igkeit, f. e up. 


dignitas." 


Etjm, il, jti, ehren, honorare, 


colere, 
venerari, 
II. rec. Ctm fe, il, jti, 


fih mit Ehren’ hinein drängen, , disciplina. 
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tung , f.implicatio, pertu£- 

batio, confusio. 

Cuchty, f. plur. d. eiſernen Bes 
ſchläge ber Ortſcheiter an bey 


honore aflicere, - Waage beym Pflug, R. 


ud, u, 73. Budt,f. modestia, 


bewerben, (id durch Geſchenke Cuba, y, f. olim, Bezirk, dis» 


einen Zutritt ver ſchaffen mu- : 


. neribus rem egere. 


trictus, ‚- a£, Bezirksrichter, 
-dnj faud, Diſtriktgericht. 


EtitedIný, 3. ( ſſtedry, ) gafilid), Cudný 3. fhampaft, züchtig, bé» 


gajifrei, hospitalis, benefi- 
Cus, munificus, 

Etitel, e, m. Berebrer , - cultor, 
zůftámám gegich ctitel, (in 
Briefen) - Epné, f. Verehre⸗ 
rinn , f. cultrix, 

+ Etivtrbačný,3. f, etidůtřlimý: 
etivtrhaene mlumiti, Ryb 

t Etižídoft, i, f. Ehrſucht, f. 
Ehrgierde , f. ^mbitio hono- 
rs, cupiditas. 

T Ctižádoftimy 3. chrfüchtig, am" 
bitiosus — 

Ctné, adv. ehrbar, boneste. 

Eenoft, i, f. Gxbarfeit, f, hos 
nestas. 2) Sugenb f. virtus, 

Ctnoftný, 3. ebrbar, tugenbbaft, 
honestus, virtute praeditus, 
probus, - ně, adv. honeste, 
probe. 38 

Ctnůſtky, ſtek, f. plural. Beins 

„ flcider, feminalia. 

€tnp 3. ehrbar, honestus. 

Gucát, a, m. lactans ; verüdjte 
lid, ein Bube, puer. 

Cucám, al, ati, faugen, sugere. 

Cucánj, m. Saugen, n. suctus. 

Cucawÿ, 3. faugend-, lactens 3 

. eucaroé prafe, Spanferkel, 74. 

" porcellus subrumus. 

Lucef, du, m, Klunfer, m. - 

Ludam, al, ati án, verwireit, 
vermideln , 3. B. b. aate, 


implicare, perturbare, con- Euf 


turbare, - ánj,, ", MBerwívs 


„ fdciben , ehrbar , pudicus, mo- 

. destus, e" 

Cut, u, mm. ber Stoß, m. ictus, 
plaga. KR, 

Cukacka, eine Art p atejtás 
zum Federbaͤllſchlagen. 

Cutám, al, ati, ftoßen, plagis 
: tundere Sffendere. aliquem, 

Cukr, u, m. Zuder m. saccha- 
"rum. M R 3 

Cutrát, e, m. Buďerbeďer, m. 
pistor duleiarius, pistor cu- 
pedinarius, —-eifa, y, fa 
Suderbed eram , f- uxor: pis- 
toris dulc. - iin, a, o, adje 

pols. er Buderbederinn gehös 
rig 3 '-tüm, owa, omo, adj. 

. pof 5« bem Zuckerbecher gehörig $ 
-tomic 1,: adj. pofs. bafielbe 

Cukrárna, y, f. Buďerfieberey, 
Zuderraffinerie, f. (nad andern 
‚Buderbederey)ofiicinasacchas 
rina. 

Cuřefant, (cukrkand, K. cus 
, tefandi D.) u, zm. Buďerfanb, 
saccharum crystalliforme, 
Cufromaný ,^ 3. überzuckert, aca 
pe , §. B. Unieš, Mandel 

"D. saccharo condítus. 
Cufrowatjm , él, čti, füg wie 
Suder werden, dulcescere. 
Eukrowj, m. cuPromé wécy, 
Buderwert , m. 
Provo, 3. von Zucker sagchá« 
auis > $sAccharaceus : 
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Cukrugi, owal, omati, dn, 
auďern, saccharo condire, 

. 2)fingen, von ben Zurteltauben. 

Culjř, u, m. Bopf, m. nodus 
capillorum; - jčeř, &Pu, m. 

. dim. 8Söpfdhen , caudula, 

Cumel, mlu, m. €dloter, m. 
- ml, u, m. unb mljčeř, čřu, 

. m. dim. Schlögerchen. 

Cumlám, al, ati, am Schloger 
faugen. 

Cupdm, al, ati, f. dupám. 2) 
fallen, cadere 3 cupřám dim, 
sl. gablfa cupřagi, (onoma- 

. topocticon) - ánj, ». cupot, 
f. dupänj u. padänj. . 

€npomáuj, 5». (fnoty), Charpie, 


' € wál, u, m. Galopp , m. más 

Iem geti, galoppien, cursu 
equi citato ferri, 

€wálám , al, ati, galoppiren. 

. 9) große und gefhwinde € dits 

- te machen (zu uf), vadere, 

Qxvecet, f. emočeř, 

€wectat f. emočřář, 

Cet, f. cwok. 


Awerkljf, u, m. sl. Bmergelbattm, " 


. m. arbor depressa, 
Ewerna, y, f. sl. Bwitn, m. 
filum duplicatum. 
Cmernomý, u. cwerenny, 3. v. 
Bwirn, e filis duplicatis. 
Cmičjm, il, iti, üben, exer- 
cere; 2) bilden, unterweifen, 
. ebritbten, formare, colere; 


, 3) züchtigen, educare, - Zenj, - 


m. Uebung, f. exercitatio, 
. usus; 4) Bildung, f. for- 
matio., 
ll. rec. «voitit fe, fid) üben, 
, se exercere, exerceri. 
C wicená, é, f. Sut f. Bildung, 
. f. formatio: na coicenau 
byl dán. s 
Lwicitel, e, m. Budtmeifier, 
Erziches, m. educator. 
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Emičný 3. aufgelegt, habilis-z 
P wáltám cmiény národ; emičs 
něgífi myfl P tomu neb ginés 


mu řemeflu. K. emičný m 
poboinofti, 
€wit, u, m. Bucht, f. educa- 


tio , disciplina. 
Cwika, y, f. Com. sl. emiřle, 
tetbe Rübe, f. beta rubra 
vel vulgaris Zinn, - lowp 
3. emiřlomé femeno. 
Čmifýř, e, m. sl. étyca , y, Ms 
androgynus , hermophrodi- 
tus. 2) Baftard, m. Jungs 
' fern®ind 7. wenn bie Mutter u. 
b. Xodter eine Hure ift, no- 
-thus.. 3) ber einen europäifchen 
Water u. afrifan. Mutter bat, 
' hibridus. Goaud) von Thieren, 
ja auch von leblofen Dingen v. 
verfchiedenen Geſchlechtern, Are 
ten, hibrida. 
Cwilin? , u, 2%. 8willid, m. pan- 
"mus bilix, - fomý 3. v. Zwils 


lid. 

Cwinkaͤm, f. eynkaͤm. 

Cwipak, u, m. Zwiebach, m. 

panis bis coctus. 

Emočeř, čtu, m. ein fleiner Na. 
gel mit einem Kopfe, Zwecklein 
n. clavulus capitatus. 

Emočřář, e, m. Nagelſchmied, m. 

' faber clavarius. 

€wot, u, m. Nagel, 3wed , m. 
clavus capitatus. fig. to ge 
ten ermoř, das iſt der Knoten 
(Schwierigkeit, cmo? wyraspti 
t. Schwierigkeit heben. nodum 

- (difficultatem) solvere. 

Cwriale, y, f. Weindroffel, Zip⸗ 
pe, f. turdus iliacus. Linn. 

Ewriet, Ga , m. Grille, f. ein 
Thierchen, gryllus. 

Cwrejm, f. folg. 

Cwrtám, al, ati, fingen, v. den 
Grillen; 2) sl. klein, tropfwei⸗ 
fe melten; - nj, n. bad Gin» 
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gen ber Grillen, cantus 
lorum , - áwám, fr. 
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gryl- 


Cuwrlitám, al, ati, girren, mi- 


nurire , - ánj, #. bad Girren. 
€ybeby , f. pl. Sibeben, uva cy- 
bina. 

Cybulát, e, m Swicbelbünbler, m, 
negotiator ceparius; -ůw, 
oma, omo, adj. poft. -omic, 
1. adj. pof s. dem Zwiebelhänd: 
ler gebötig ; - &Fa, y, f-Zwiebel» 
händlerinn , f. negotiatrix cae- 
paria; -tän,a, o, adj. 
pof. ber Zwiebelhändlerinn ges 


bórig. . 

Epbule, f. Zwiebel, f. cepa, 
cepa, cæpt, cepe. 2) als coll. 
epbuli fem faupil, cæpas 
emi  - mot(fá, Meerzwiebel: 


odnáffeaj eybuli, a sčefen«, 


tem fe namracegj (3 pauti,) 
prov. K. - febren ohne Meffes 
tung , obne Vortheil, zurück. 
€ybulta, y, f. dim. Bwiebet, f. 
eine feine Zwiebel, cepa, ce- 
pula. 2) Zwiebel, f. b. runs 
be bide Wurzel ber Swicbelge: 
wächſe, 3. B. Zulipanen, i; 
lien zv. bulbus. i 
Cybulný 3. f. cybulomý; cybul, 
ná fffáma, Vel. 
Eybulomatý, u. cybulkowaty 
3. Zwiebeln habend, v. ben 
Bwiebelgewähfen, bulbosus, 
€ybulomy Ü v. Zwiebel, csepis 
nus: cybulomá omáčřa, Zwie⸗ 
belbriihe , . Sveiebeltunte, jus 
cspinum , embamma cepi- 
num. I 
C yc, u, m. Bit m. b. feinere Art 
bes Gattuns, zizus, od, zizum, 
2) t. Bigt, mamma, ma. 
milla. 
C ycám, f. cucám. 
Eycos, e, m. Säugling, m. qut: 
terfóbuden, 2. Gunſtling, m. 
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Cycwar, u, m. Bitwer m. zedo« 
aria, -owp 3. 0. Bitwer: 
epewiromwe femeno, Zitwers 
faame, semen zedoarim. 

Cycawy 3. f. cucamy. 

Cýdjm, il, iti, fieben, fihten, 
cribrare,cribro cernere. 2) 
břbelcem cýditi, firiegeln, stris 
gili radere. 3) j. caubjm; cýe 
ojmam Jr, cýděný, gefegt, pur- 
galus, 

€yfca , p, f. Biffer, f. nume. 
rus, nota numeri; 2) slo 
Sdmuď, m. Zierde, f. ornatus. 

Cyfrář, u, m. bas Bifferblatt 
an ber Uhr, planispherium 
horologii. 

Eyfeenj 1. Biffere ; epfernj pos 
čet, Com. 

Cyívugi, owal, owati, s]. et 
mor. zieren, (hmüden.ornare. 

Čybelna, y, f. sl. teblárna, y, f. 
Biegelbütte , officina lateraria 
- nj, 1) die Siegel (Leine betreffend 
laterarius; pee. cybeInj , Ko 
„ný 3.Biegelfteinetn, ausZiegeln 
verfertigt , latericius: cyhel⸗ 
ná zed, Biegelmauer, mu- 
rus latericius; cybelná zem 
(m pořogi) Biegelboden (im 
Bimmer ) m. solum lateri- 
cium. 2)8iegelábnlid) : cybele 

Pr vier 8 t f 

Ia, -y, f. Biegel, f. later, 
fasi d f. d krycÿ, 
sdicý, šlábfomice: 

Čyblář, e, m. Biegelbrenner , »n» 
coctor laterum; - řům, öve 
ovo, Adj. por. “sowie 1 
. adj. pofs. bem Siegelbrenner gče 
bóng; - úěřa, y, f. bed Biegels 
brenneré Weib, uxor coctoris 
laterum = řčin, a, 0, bet Gat⸗ 
tínn beg Biegelbrennerd gehörígv 

CyblicPa, y, f. Bügeleifeu n. pla 
nula, fetranpentui) 4uvigae 
torlum, 

a 
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Cpřán, a, m. Zigeuner, m. Zin- 


c 


Cjl, e, m. Biel, 


garus. 
eine Art Weintrauben; - áneP, 
nta , m. dim; ánta, y,f. Bi- 
geunerinn, f. 2) Dreſchling, 
m. tine Art Cdhmámme, sl, pe: 
čárřa. ; 

ykanugi fe, omal, omsti, bes 
rumfdweifen, wie ein Bigeus 
ner, bald hier, bald bort en 
vagari more zingarorum, 
circumvagari., 

n. a) dad wots 
nad) man fchießt, läuft, wirft 1c. 
meta,scopus, b) Bahn, Gars 
riere, 
pěti bonů 3dyplj, Cyr. m pos 
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Cýn, u, m. Sinn, ». stannum, 
2) ein Hundsname, 3) Cýnař, e , m. SinngieBer , stan- 


narius; - éftwj, 7. subst. 


Cyncur, a, m. Hüpfer, m. (Nas 


tutge[d-) bombilius, 


Cpňě, u, m, Binfen, Zinte, m. 


ein Blasinftrument, lituus; 2) 
cyhP na ofu, f. bélmo. 3) 
fünf Punkte auf der Würfel. 


Cynkaͤm, al, ati, Flingen, tin- 


nire ; cynfati něŘomu, einem 
ben Pelz wafchen, ſchelten, ob- 
jurgare increpare; -ánj, n. 
Klingen, m, tinnitus ; - ámám, 
r , 


f. stadipm: cýl ofolo ďynfnu, ul, «uti, fut. f. cyns 


tám. 


lomicy cýle bo 3a febau za: Cynobr, u, m. (u. ti, - Maud. 


nedal, Id. c) Grüne, f. 
Maaß, meta, terminus, mo- 
Qus, fines; 


13, 14. fteht cynobřj, ) Jine 
nober, f. cinnabaris. 


Abfiht. f. pro- Cýnomý, 3. amnem, stAnneus, 


. positum, finis, censilium d) Cynter, u, m. sl. f. přbitom. 
Ende, finis, terminus, mo- Cynugi, owal, omati, verzin⸗ 


€ 


dus. 
plenj, f. Bielen, m. mit Ges 
(boj, Worten :c. petitio, 


Cylim, il iti, zielen a) mit dem Ge⸗ 


wehre, petere, na něco, auf 
etwas, rem collineare, di- 
rigere; b) mit Worten, pe- 
tere aliquem, collineare, 
4. 8. dicteria in aliquem, 
c) etwas zur Abficht haben, 
worauf Rüdjiht haben, spec- 


€ynie, 
"8 


nen, mit Zinn überziehen, stan- 
no obducere. 


Cynyfél, u, m. Gutebel (eine 


Art Weintrauben, )uva franca 
nobilis, R. 
f. Bins, m. Abgabe fv 
. vom Ader x. vectigal. 
Sněbefonbere a) — Grunb3in$, 
vectigal Afundo. b. Mieth⸗ 
kinő, Hauszins, merces 
habitationis. 


tare. d) wohin denfen, in Ge: Cp, f. eeyp. 


banfen haben, spectare; e) 
betreffen, gepóren , spectare, 
pertinere. 


Zymbál, u, 71. Gymbef, f. cym- 


baium ; - álet, Iku, m. dim. 
2) Rabelfraut, 7. umbilicus 
veneris. - [nj£, a, m, ber b. 
Cymbel fdlágt, cymbalista; 
- nice, f. b. b. Cymbel ſchlägt, 
cunbalistria, 


Cymbutj, (na zdech ) s. Mali: 


erfpigen , , Sinnen , pinna, 


„ 


ppameř , tofu , m. f. cwipaf. 


Eypet, přu, m. (Erocanüw), ber 


gipp ber Snbíanenfaut über ben 
Schnabel, pellicula gallopa- 
vi (varians colores) A, 


Cypr, u,m.f. cypřiš, 
Eypiis, e, m. (aud cypr, U. 


cyprus, u, m. B.) , Gyprefie, 
. cupressus, cyparissus. 2) 
Cypreſſenkraut, chamæcy pa- 
rissus, cypressus, cupres- 
sus, Santoliua, Linn. 
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Eypiiffowp, 3. (t eyprefomy Cyt, u, m. Sinn, m. Empfine 


bag, Reg.) aus Cypreſſen, cu- 
presseus, cupressinus. 


bung, f.sensus. 2) A. interj. 
(til! silentium?! st! 


Cyrady, f. pl. Bierrathen, 3. B. Cytacj , f. Gitation, citatio, f. 


die Fileten beym Buchbinder, 
R. (befj. ozdobp). 


Berfammlung der Goriten, ec- 
clesia - wnj 
treffend , firhlich, ecclesiasti- 
cus; - ftaw, Sal. 

Cyril, e , m. Birkel, m. a) Kreis, 
m. circulus ; b) das Werks 
zeug, womit man einen Birtel 


cytugt. 


a — Qytaca. y,f. Gitbev, f. cithara. 
Cýrřem, Eme, f. Side, f. die-€ 


ytatel , e, nm. Eitadell r f mus 
nimentum, Kram. 


I. b, Kirche bes EptedInp, 3. empfindbar, empfinde 


li , sensibilis; -né, adv. 
cum sensu, vehementer; 
-noft, i, f. Empfindbarkeit, 
Empfindlichkeit , sensibilitas, 
sensus. 


oder Kreis macht, circinus: Čýtjm, il, iti, f. cevtjm. 
eyePl 12ti nebeffpd) znamení, Cytliwp 3 empfindfam , (nimis) 


Thierkreis, zodiacus, Gom. 
Cyrfulát, e, m. Girkularfchreis 
ben n. litterse circulatorise, 
Cyrof, u, m. sl. f. profo indyan. 
Cýfař, e, m. Saifer, m. impe- 
rator : Julius Cýfař u. Céfar, 
Julius Caesar ; dabel, cýfař 
fmrti, K. -űw, oma, omo, 
adj. pofs. dem Kaif. gehörig. 
Epfatka, y, f, Kaiſerbirne. 
Cýfařomwá, é, f. f. eyfatomwna. 
Epfařomic, e, m. Kaiferöfohn, 
fllius caesaris. 
Cýfařomna, y, f. Kaiſerinn, f. 


imperatrix ; -nin, a, 9, adj." 


por. des Kaiferinn gehörig. 
Cyfařířý 3. Faiferlid, impera- 
torius, imperatoris, cýfař: 
ff? trank, f. cecet kozÿ. 
Cyſarſtwj, n. faifeide Würde, 
Hoheit, f. 2) das vom Kaifer 
beherrfchte Land, Kaiferftaat 
m. mnobé fraginy m cýfačs 
ftoj X jmffém. 
Cýfařugi, oval, omati, alš Kais 
fer regieren, imperare, 
C$ifta , f ceydpa. 


Cyfercýnt, a, m. cin Ciſterzien⸗ 


fer, 
Cyfterna , beff. čifterna, 
Cyftomá růže  cistus. 


€ 


sensibilis, -wé, adv, woft, i, 


f. Empfindfamkeit , f. 


Cytron, u, m.Gitrone, f. citreum, 


eitreum malum. 

ytronář, e, m. Gitronenhände 
fet, m. negotiator citreuss 
- £v, owo, owa, adj. pojs. 
bem — Gitronenbánbler gehörig; 
- £fa , y, f. Citronenhändlerinn, 
+ negotiatrix citrea; - fein, 
a, o, ber, Bitronenhändleriun 
gehörig. 


Eytronomý :3. b. Gitronen bes 


treffend , citreus ; eptronowp 
ftrom, Gitronenbaum, citreuss 
citrea; cytronomé bormy, Gie 
trónengelb , citreus. 

zn owal, omati, anführen, 
z. B. einen Bibelſpruch, cito ; 
2) vorladen, vorrufen, cito,, 
evoco, in jus voco ; MWe. 


Epwejm, iL iti, sl. burd) Röhr⸗ 


den Bäume propfen , impfen. 


Cywka, y, f. Spule (bes Webers) 


fistula textoria. 
ywjm, él, čti, boden, sedere 
(otiose). 


e, e, m. (cedjep Pos), Seig⸗ 


b, m. (beym Weinprefien), 
qualus, R. 
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ZysoPraginný 3. f. eysofragnf. 
"Eysotragný 3. aušlánbijh, ex- 
terus, peregrinus. - noft, i, 
f. bas Fremde, 3. B. in ber 
Kleidung, ratio extera. 
Cyzolozjm, il, iti, ehebrechen, 
adulteräre, adulterium com- 
mittere, facere, moechari. 
€ysoloiné, čte, ^. Baſtard, m. 
nothus ; Hebr. 12, g. 
€ysoloinif, a, m. Gocireder, m. 
adulter, mechus; - nice, f. 
— rinn, adultera, macha, 
Eyzoloänp 3. ehebrecherifch, adul- 
ter; - ně, adv. unebelih, aus 
fer der Ehe, illicito coitu: 
neřádně a cypzoložně sn; ob: 
«omal; -iftmj, rt. Ehebruch, 
m. adulterium. -äftwo, n. 
felten, für - 3ftvoj. 
Eyzondrodftp 3. v. einer Frem⸗ 
den Nation, peregrinus, ex- 
. terus. 
Eyzopanftp 3. v. einer fremden 
Herrſchafi, aliens ditionis, 


Gom. 
Epzováleř, Eu, m. f. ſſtrypto⸗ 


ráleř, 

Eyzoft, (m obyčegidh) Com.) i, 
f. das Srembe, peregrinum. 

Cysozemec, mee, m. ein Frem⸗ 
der, Ausländer, m. peregri- 
'nus, advena, alienigena. 

Eysosemta,y, f. u. cpsosemby: 
né, f. eine Fremde, Auslände⸗ 
tinn,f. advena, peregrina. 

Cyzozemſty 3.1. cyzokragnỹ 

Cyzrna, y. f. Rider, m. eine 
Hülfenftudt , f. cicer. 

Epzrnomý 3. Kicher⸗ epsrnomá 
maufa, Kichermehl, Wel. 

pastvy. f. pl. Nbfdnitte der Mine 
ze (beym Miinger) R. 

Eys> 3. fremd, a) aušiánbijh, 
exterus, peregrinus; b) eis 
nem andern gehörig, ob. cinen 
andıra betreifend, alienus; c) 
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zu unfrer Familie nicht gehörig, 
alienus; d) zu unfrer Zunft, 
Geſellſchaft nicht gehörig, alie- 
nus, e) was und nit ans 
geht, und nicht betrifft, alienus. 

Cyzým fe, rec. yl, yti, mit bem 
Genit. rei oder persona, fid) 
entfernen, fremd ftelen , alie- 
num se prabere gerere ; 
fwupdb přátelů fe cyzyti. 

Cysyna, y, f. 9. Fremde, ex- 
tere regiones ; wo cysyné 
býti, in der Fremde feyn, pe- 
regre esse, bo cyspny qiti, 
in b. Fremde geben, peregre 
proficisci, 

€ysynec, nce, m. ſ. cysosemec. 
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€ 


MP 

€, e, f. anb, m. dummes 
Beug, Tiunber, m. Flitterchen, 

. ". nugae. 

Čabor, u, m. sl. das fort, 
worinn ber Mäher feinen Schleifs 
ftein hält. : 

Čactoft, i, f. Reinheit, Nettig⸗ 
keit, f. Vortrefflichkeit, Erha⸗ 
benbeit, f. polities , mundi- 
ties, excellentia. 

Čactý 3. (Prod. CT. 3. pl. cat» 
cý),sl. čačaný ( Kinderſprache,) 
fdgön „ vortreffíid), pulcher, 
eximius. ( comp. cactéaffi- ) 
(b, a, m. albemer, kindiſcher 
Ged? (fexbifd) čado Kind.) 
abjm, il, iti, räuchern, fumi- 
ficare, 

Čáta, yıf- Hoffnung ‚f spes, K. 


Cakan f. čeřan. 


Cabanka, y, f. f. iekanka. 


Calaun, u, m. (foberec) , Sas 
pete , f. tapes, tapetum, Au- 
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isum; - nif, a, Tapezirer, m. Qacobiéanj?, a, m. Bauberer, m. 


.vestitor tapetiarius.} 

Eamrda, y, f. Knopfhölzchen, 
Snopfbeinden , ». - át, e, m. 
ber b. Knopfbölzchen od. Knopf: 
beinden macht; -átfa, y, f. 
deffen Weib. 

Lam:ba f. ffamrba. 

Cap, a, m.sl. čóla, y, f.aud) bob: 


| magus, incantator; -nice, 

f- —inn f. Here, incantatrix, 
" venefica, maga; - nietwj, He 
, Bauberei, Zauberkunft, f. magia. 


Čaroděgný 3. gauberifd ," ma- 


. gicus. 


Carománj, sm. giniten, ». 9) 


. Baubern, ». incantatio. 


dal, Storch, m. ciconia, 2) Carugi, omal, omati, liniren, li- 


. Bapfenbirn, f. D. 

Capatp 3. langfügig , longos 
pedes habens, pennipes. 
ápé, čte, pl. ata, n. ein juns 
ges Störchen, pullus ciconia. 

Čavi .T. ben Storch betreffend; 
čapj Fřjdlo, Sad. 5, 9. capj 
bnj3do (pafftrnář Lefnj), Bo. 
geneft, » Wel. Capj nüfe?, 
(tu, m. Storhfchnabel, eine 
Pflanze, geranium, Linn. 

Čapim, il, iti, boh, na bobes 
(fu febjm, gebüdt figen, (bey 
ber Mothourft) ; 2) sd ohr⸗ 
feignen ; alapam infligere. 

Capra, y, f. f. sl. Farfule. 

Lara, y, f. Štrid, m. Linie, f. 
linea, ductus, tractus; b) 
Grenzlinie, meta : myměřiti 
né*omu, pořud čára, Com. pl, 
cy, (gen. Các, K.) b. Stri⸗ 
de, Linien, linee, 2) He 
rerey , Sauberty , f. incantatio. 

Cara, y, f- sl. &aufdgambel, m. 


. cambium. 


Čarbám, al, ati, sl. ſchlechtſchrei⸗ 


bm, fdmieren ; - ámj, m. 
Schmicrerey, f. mala, scrip- 
tura. 

Čarbář, a, m, ſchlechter Schrei⸗ 
ber, Schmierer-, sm malus 

. scriptor. 

Čártu u. Céctitfa, y; f. dim.v. 
čára, ein kleines Strichelchen; 
-Fugi, owal, ati, mit einem 
Strichel bezeichnen, accentu- 
are. 


neis signare; 9) gaubem, 
Bauberci treiben, beren, incan- 
tare, artem magicam exer- © 
cere, incantamentis uti ;. 3) 
si. tauſchen. (im Handel), came 
bium inire. 

ws, u, m. Beit, f, tempus; 


- má ob tobo čafu brubau ſluz⸗ 


bu, er bat feit ber Zeit ben 
zweyten Dienfi, ex eo. tem- 
pore alteri. domino servit. 
Gá fe celý čas. nete(ám , ich. 
fimme mid) (ete, ego raro 
me pecto : -MO čas, zu ttd» 
ter Zeit, (ne mw čas, zur Une 
zeit), de tempore, Gom. 
dlaubý čas,. tangeweile , f. 
Kram. mčera těmi cafyp , ge⸗ 
ftern um b. Belt; na ten čas, 
zur Seit, jegt, nunc, Gem. 
m čas nause, im Mothfalle , 
in casu necessitatis, urgen- 
te necessitate ; cafu, zur Zeit, 
während :- éafu mogny, im 
Striegšztiten , tempore belli; 
3a éafu, 30. (mým čafem, ju 
feiner Beit, suo tempore; do 
€afu, na čas, aj do cafu, tis 
ne Beit (ang, aliquamdiu, 
dejwe cafu, vor ber Beit, B. 
čafem, (eigentl. ber Inſtrum. 
v. čas), mit ber. Seit, tem- 
pore, b. zuweilen, interdum ; 
čafem — čafem, bald, Lalb, 
iam — iam: čafem fe fmála, 
tafem plakala. 
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2) Zeit, Muße, otium: nes 

„ mám čafu, ich babe feine Scit, 
non est mihi otium. 

3) beflimmte, gelegene Zeit: 
Bib ne bned trefce, neš az 
gebo čas přigde, K. 

4) Wetter, n. Witterung, f. 

. aers constitutio, tu padá 
fněb, tu ge cas, balo fchneiet 
es, bald ift ein ſchönes Wetter, 
modo ningit, modo serena 
tempestas est. Beſonders hat 
diefe Bedeutung ber pl. čafy, 
čafomé: borcý čafomé. Der: 

- felbe bebeutet aber 2) aud) b. 
weibl. Reinigung, menstrua. 

5) Sn derGrammatif: čas při“ 
tomný, doFonalý, x t. pre- 
sens, perfectum ac. 

Čáfeř, ffu, m. dim. na Prátřý 
(ef poměl fem práce, eine 
fure Beit -na maličťý cáfet č 

. trmagj. 

€aflam , č, u. i, f. eine Stadt 
in Böhmen, Gjaflau, Czasla- 

* Vid, 

Cafné, adv. zeitlich, auf biefer 
Welt, hac in vita, hic; 2 
zeitig, zu rechter Seit, matu- 
re,tempestive, Pr. . 3) früh, 
geitig, frühzeitig, ^ mane, 
pire, eü -= s Inf 
wftal, heute ftanb er früh auf, z^... : : 
hodie mature surrexit, Ram as f. čočřomina. : 
pař taf čafně Y wohin benn fo Šečelijitě, 9. f éocfoviffté. 
früh? quorsum tam manev Cetelka, f. oca. — — 
„nedámno fem fp dal zub trs Cečetřa, y , f. Meerzeijlein, m. 
bati, a 345 mne geben bolj, Zetſcherlein, 71. . 
to geft čafně, Unlängft ließ ich Lech, a, m. nom. pl. Cedowé, 
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vite, €) maturus f. raný, 
d) zeitlich, tempestivus; ne 
čafná súřimoft, Cyr. nečafné 
Fazen, . 

++ Čafoflomo, f. flomo. . 

Loft, i, f. Stück, n. Theil, m. 
pars (rata). 

Gáftta, v, f. dim. jet flatt če ft übs 
lich; -tecfa, vf. dim.v.čáftřa: 
ačáftřy, tbtilá, partim. po 
čáfttád, tbeilweife , Abſatzwei⸗ 

„fe, per partes. 

Cá fteény 3.detaillirt, umftünbU d nés 
co čáftéčněgivPászati a dotknau⸗ 

„ti zřetedlněgi mjft, ofob.Com. 

Eaftice ſ. čáftPa. 

Cafto, adv. comp. čaftěgi , fup. 
nepčaftěgi, oft, sepe, crebro, 
frequenter. 

Čaftogmenomaný 3. oftgenann⸗ 

ter sepefatus. 

aftofrát, čaftoPráte, sepenu= 

. mero, s2pe, sepius, crebro, 

Caſtugi, owal, ati, bewirthen 
(umfonft,) tractiren, excipere 

„ hospitaliter convivio. 

Caſtÿ, 3- öfter , oftmalig, fre-- 

. quens, creber. 

QebijE , u, »s. ein Heiner Buber, 
labrum. cebrjF máfla. 

Geta, y, f. f. brkoſſaw. 

Cetatta, y, f. f. čečetřa. 
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mir einen Zahn ausreißen, und 
jegt thut mir einer. wieder weh, 
das iſt zu bald, - hocest ni- 
mis mature. Úafně ráno, 
„in aller frühe, summo mane. 
' Cafny, 3. zeitlich, b. Zeit betref. 
fend, temporalis, b) irdiſch, 
terrenus, terrestris, hujus 


Qeffi , der Böhme, Bohemus. 
g ) der Name bes Gründers u. ere 
fien Fürſten ber böpmifchenNation. 

Anm 9tab D. fol tief 
Wort vem alten ceti, éjti, ats 
fangen, ( wovon bie compos. 
načjti potiti) abgeleitet ſeyn, 
weil die Kolonie der Slawen, 


- 
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tie in Böhmen eindrang, die Cefan?a, y, f. ( befj. čePaniceY ) 
vorbere — fo voie diejenige, bie Kandidatinn, Anmärterinn , f. 
in Schlefien zurüdblieb, b. binz — candidata. 2) Wegwart, sa, 
tere wat. ato find dei čecho= _cichorium. 

we b. Bordern, u. Slezácy die Čeřoláda, y: Je Chocolade, f 
Hintern (poflése heißt zu Gite, 
„am Ende, enblid) ) 

Eechel, lu, m. Weiberhembd, 2. 
leinener Kittel, a, Badſchürze, 
f-cassula, perizonium; -ljf 
u, m dim. 


tt Gedotecnoft, i, f, böhmiſche 
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. Puh. 

Celadka, p, f. Gefinbe n. famu- 
„li, famulitium. 

Čelatý, 3. ber eine breite Stirne hat 
.3. fronto.. : 
feled, ( éeleS Ji, f. Samilie, f. 


familia, domas; -din, a, 


. Grammatif, " Rosa. 

Eebrám, cL, ati, auflodern, 
zaufen, laxare; -ánj , 7. 
Auflodern, ». laxatio; de, 

. e, m. Saufer , Xufloďrer. 

Čeby, f. pl. gen. Čed, dat. 
Cehum, acc. Čeby, v»c. Čes 
dát, Böhmen, m. Böheim, 

. Bohemia. : 

Cegta, y, f. čepřa. 

Čeho, ber Genit. v. co. 

Ge*ám, al, ati, mit u. ohne Ges 
nit. ob. mit ber Präpof. na u. 
tem Uff. warten, exspectare, 
opperiri, prastolari, mane- 
re -ámám, fr. anj,n Warten, 
Bleiben, expectatio, mansio. 

II. rec. ermartet werden, ex- 
pectari: cefati fe do Faus 
ta, bie Niederkunft erwars 
ten, puerperium exspec- 

. tare. 

Čeřan, u, m. wed dgio n. 
patbulum. 2) (sl. éafan, ) 

. Streitfolbe , f. clava. 

Eetand, 6, f. sl. pofttjifa, y, 
. Unfiand, m. statio, specula: 
na éefanau gjti, auf ben Ans 

„fand gehen (bey den Jägern.) 

Cekanec , nce, m. Anwartichaf- 
ter, Anmárfer, m, candida- 
tus. nftoj, n. Anwartfchaft, 
f. spes succedendi in ofli- 
cio, in munere , Gom. 


m. Dienftbote, »:. famulus, 
servus ; 2) fBurfbe, juve- 
nis; - bnj, I. dad Gefinbe bes 
treffend, famularis; - dni 2» 
tec, Haußvater, paterfami. 
lias; - dni hleb, Hausbrod, 
pAnis domesticus; - dnjf, 
u, m. Gefindeftube, cubicu- 
lum famulare ; tt - bnice, f. 
„ Gefinbebaus.. 


Celeften, ftnu, m. s. Celufté, n. 


mor. éeleftno, Ofenloch, 7. 
„os fornacis, prefurnium ? 


Qeljm, il, iti, mit der Trüpof. 


proti, dawider feyn, ſtreiten: 
To proti B. piikäzanj čelj, 
ba$ iff bem göttlihen Gelege 
zuwider, - contrarium prz. 
cepto divino: To tomu pře» 
myfflomání na odpor éelj, 
Com, - gedna žena proti drus 
bé ; — éelenj jen(fé a jebránj, 


, Gyr. 
Celift, i, f. sl. čeluft, i, f, mor. 


Meran u. fftrané, &innbaden, 

Kinnlade, f. maxilla, 2)os 

fornaeis, Ofenlod) , m. Dan. 

3, 26. - tný 3. Kinnbaden, 
. maxillaris. 


CQelnj r. bie Stirne betreffend , 


frontalis; -éeInj fetnj?, Haupt⸗ 
mann bes Bortrab:, centurio 
antesignanus. 

Injř, u, m. (beff. ceIn;P, v. 
celiti) Spigwegerich,, m. plan- 
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tago acuta; 2) das Stirnrad 
in der Mühle. 
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UR. čepy pl. sl. Hals;äpflein, 
(éjpeP) : čepy mu fpadli. 


Čelný 3. (čelněgffj), vornehm, Čepčářta, y, f. Haubenmache⸗ 


pracipnus: éelnégffj möffte- 

.né, Bel. 

Čelo, a, m. Stime, f. frons; 
2) (we mogffu), b. Fronte, 
primus ordo, prima acies. 
3) (trage neb země), f. aud) 
prücelj 5 celo.Iobj přední, ber 
vordere - prora, sabnj, Der 
bintete Seil des Schiffes, pup- 


, tiun, f. confetrix vittarum. 


Cepě, čte, n. Reiger, m. ardea. 
Čepec, pce, m. Haube , f. vitta, 


reticulum. 2) der zweite Mas 
gen ber wieder käuenden Thie⸗ 
te, reticulum; - peceP, éfu, 
m. dim. 


Čepel, e, m. b. Schiene jum eb: 


nen u. Bauchmachen (beym Tö⸗ 


p's. elem mifta dogiti, ein pfer), lamina vittata R. 
Gub nehmen, verderben (von QepeInjf, a, m. Klamyfner, m. 
Menfhen) occidere, perire, | laminarius. Pelc. fron. 
pracipitari, K. Cepenj, n. bat $Haubenauffeken. 
emer, u, m. ungrifýe Krank, Cepeyijm fe, f. durdjm fe. D. 
M TO rg a in Cepice, f. Miige, f. mitra, ga- 
4 : lerus; - idfa, y, f. dim. 
Čemečice, f — helle- Müscen, 5. — - nos 
Ra ční, Nachtmütze, mitra noctur-. 
— a, n. Zäſerlein, "- na. 9) b. Borhaut am männ 
ibræ. 
Čemerta, y,f vorh. 2) Niefes lichen Gliede, praputium. 3) 
pulver, pulvis sternutatorius. puram. 44 E — 
Gemu, bet Dativ dv. co. ben bey Pferden. y P yi 


riechen, durchs Riechen unterfus 
(en, odorari, 2) etwas fu- 
den, begierig tradten nad) et: 
wa$, inhiare alicui rei : po 
panowänj éenidjali a dydti: 
li: wice flámy fměta, neš 
flujeb Boží čenidali; to: 
Tito sem(t?d) měcý tenidjagi ; 


ben, befonderő wenn es dad ers 
ftemal gefchieht,, wie bey ben 
böpmifchen. Bauermäbchen, mele 
de erft den eten Tag nad) ihrer 
Trauung b. Haube befommen: 
b. Braut hauben, capiti spon- 
sze vittam imponere. 


Gevowt, ébo, ". Bapfengelb, s. 
fepnj kohautek, Bapfenhahn. 
Čepubitj, 1. Sapfenflteid) , m. 
„(bey den Soldaten). R. 
Čeřen, u, m. Kelterkaften, m. 
lacus torcularis. 2) Schlepp⸗ 
. neg, Ouadergarn, #. funda. 
Cereflo, a, m. sl. u. čerjflo, mor. 
Frogidlo, Pflugmeffer, culter 
= eet, f. 1. deal \ 
Cereffne, 1. +. ne. 
Cermát, a, m. Rothſchwänzchen, 


4 


3) wittern, Wind haben, sa- 

gire, odorare, sentire; - áz 

nj, 1. Spüren, Suden, n. 

odoratus, odoratio; studi- 
. um, inhiatio, 

Ce», u, m. ber Zapfen zum vers 
ftopfen,. 3. B. im Safe , embo- 
jus, epistomium ; 2) cepomé 
v mřetena (v břidele), Zapfen 
der Spillen; - mbodinfád, 
t. Zapfen, codaces, axicuti, 
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motacilla erythrzeus; - ás 
„te, čřa, m. dim. 
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der ſchwarze Haare hat, atris 
„capillis, nigricomus, 


Cernám, al, ati, ſchwarz werben, Černořlen, u, m. sl. f. babika. 


nigrescere. 
M. rec. černat fe, vorh. 2) 


Černofněžníř, a, m. Schwarz» 


fünftler, m. magus. - iítwj, 


ſchwarz feyn, [nigrum esse, die ſchwarze Kunſt, magia. 


nigrare, 


Cernoftetonoft, i, f. ſchwarze 


Cernauš, e, m. eigentlih ein _ Galle? 


Schwarzer, 2) Manndnam 
Nigrinus; -(fef, iffa, di 
Schwärzling. 

ernawa, p, f. ſchwarzer Boden, 
. Crbboben, m. atrum solum. 
Cerné, adv. ſchwarz; černě barwi⸗ 
‚ti, ſchwarz färben, nigrificare. 
ernec, nce, 72. der falte Brand, 


m. 


sphacelus, - ber heiße, gan- Č, 


. grana, 

Lernen, das Schwärzen, s. 

Eernice, f. sl. f. oftružiny. 

Cerneys, c, m. sl. čeřnel, (dev: 
mel) Subweigen, melampi- 
rum barbatum - arvense. 

LernicPy 3. aus b. Dorf Gjernig. 

Cerniblo; a, 1. Schwärze, f. 
Schuhwichs, befonderd aud) Yin: 

.te, atramentum. ' 

Cernim, il, iti, ſchwarz maden, 
ſchwärzen, nigrum ( atrum, ) 
redere, nigro colore indu- 
cere , denigrare, 
reno, f. černý. 
ernobýl, u, m. Beifuß, m. 
ein Kraut, artemisia. 

Černofaufet, (fa , m. Schwarz: 
bart. m. phaonarbus. 

Černoblámeř, wka, m. Schwarz 
kopf ; eine Art. Brunſtwenzel, 
sylvia atricapilla, Klein. 

Černoblémeř, mřu, u. Prunelle, 
prunella, 

Černoblámřa, v, f. (ptáceb) f. 
ternobláwmet , b. Schwarzmeis 

. ft» parus atricapillus, Linn. 


Cernoblamp 3. Echwarzkopf, m. 


e, Cernookÿ, 3. fhwarzäugig, ni- 


gris oculis. 

moft, i, f. Schwärze, d bie 

fhwarze Geftalt einer Cade, 
nigredo , nigritia. 

t Černomec, wee, m. bie Schwär« 

je, 3 B. die Franffurier 

Schwärze, P. 

ernuffe, f. ein Name ber ſchwar⸗ 

zen Sübe. 

Černý 3.(abf. černo, ) fámatz, 
ater, niger; černé vměnj 
f. černoPněžítmi ; černý dor 
byte, Schwarzvieh n. Bors 
fteavich, 11. černý dléb, sl. 
ſchwarzes gemeines Brod; der» 
né ffaty, sl. ſchmutzige Wä⸗ 
ide, černá pečeně, sl. Leber, 
f- jecur. 


Čerpadlo, a, n. b. Schöpfe, ber 


Ort an Flüßen, wo man Wafs 
fer ſchöpft; 2) Qafen, wo b. 
Schiffe einlaufen, partus, 
erpář, u, m. sl. ein hölzernes 
Trinkgeſchirr ( befonberá zu bea 
Gdafnmolfen, Zintice. ) 
rpám, al, ati, (fait obs.) 
. Baffer ſchöpfen, haurire. 
Cerítwp, 3. (abf. čerftmo, ) 
frifh, a) fühl, frigidus, b) 
nod) nicht gebraucht, 3. B. Rus 
then c. nod) nicht verborben, 5. 
B. cerítwé mafo, friſches 
Fleiſch, caro integra, recens ; 
-máflo, frifde Butter, bu- 
tvrum recens; c) was nod 
nidt lang ent(tanben , gemacht 
worden ift, recens. Dtikev: 
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ftv. nefflechetnofti Bůh znas 
menj vřásal, Com. O té bit: 
mé geffté pamét čerftmá, 
Vel. 34 éerítma po fmeti, 
.Com. fo glei nad bem £vd: 
d) grün, viridis, receus. e) 
lebhaft, munter, vegetus, ali- 
cet , - mě, adv, friſch, lebhaft, 
alacriter; gefhwinde, cele- 
riter, velociter; - woft, i, f. 
ebbaftigleit, f. vigor, vivacı- 
tas; Munterkeit, f. alacri- 
tas; Geſchwindigkeit, celeritas. 
ert, a, m. Zeufel, m, diabo- 
lus: qoi gednau čertu w 
brdlo přiďde, tobo šádný 
nemyfaupj. Pel. - divo, oma, 
omo, b. Zeufel gehörig: ders 
tomo bowno , Teufelőbred , 
m. assa foetida. -jP, a, m. 
unb - jčef, čřa, m. dim. 
Čertadlo, a, n. (m čem geft raz 
Olice nafazend, náfad, u, m.) 
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SPilugfrümme, f. (verſchieden 


v. Pflughaupt, plaz), buris. 
Čectice, . weiblicher Zeufel. 
CertFus, u, m. (bylina) Xnbif, 

Zeufelsbig. m. scabiosa suc- 

cisa. Linn. 

Gectowina, y, f. Seufel&otte, f. 

Certowfty , 3. teuflifB , dia- 
bolicus; -ftmo, n. 5/, Zeus 
felszeug, res improba. 

Čertugi, owal, omati, den Teu⸗ 

. fel oft nennen. 

Ceco , a, m. Burn ,. vermis : 
dřemný, Holzwurm, termes, 
tarmes pulsatorium Linn. 
obilný č. Kornwurm, ber weis 
fc, tinea granella, ber braus 
ne oder fhwarze, curculio, 
cúcculio granarius, Linn. 
mauční č. Mehlwurm, ver- 
mis farinaceus, mafnj č., 
č. v mafe, Fleiſchmade, tecedo, 
vermiculus; deftowp č. (sl. 
bijfta,) Rerenwurm , lumbri- 
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cus, bebbamny č.  Seibene 
wurm, bombix; ceri m prs 
ftu, Wurm am Finger , fouf 
boh.midlář, mor, pageö, sl. 
zanechtice, Nagelgeihwür, pa- 
ronichia, paronychium, pa- 
naricium , phagedena; fig. 
čerm alého (wedomj wnitř, 
Gom -wjE, a, m. -mjčeř, čřa, 
m. dim, pfp cervojce£, Hunds⸗ 

. Wurm, vermiculus. 

Zermáněj 1. himmelroth. 

Cerwanty, ü. m. pl. Nordlicht, 
n. Nordfcyein, m. aurora bo- 

"realis; čermánfy  weternj, 
Wbenbroth, ». 

ermec, mce, #.. Karmefinfarbe, - 
f. Scharlachfarb, color car- 

mesinus, coccum, coccinum: 
2) rofenrotbeš Zud (poftawec 
čerwmený, Farmazýn) K. Brod, 
25, 4. Schar lachzeug, Karmes 
finzeug , Er. 26, 1. purpura, 
-reus, coccineus pannus; 
- mcomý, 3. Scharlachen - coc- 
cineus : ferwcowy ftrom, fers 
meseihe. (Nah Wel. Herd, 
abgeleitet von cerro ; f. Herb. 
unter ffaclat. qaboby ) 
rwen, mna, m. ( von čerm, 
čermec, Bel. ibib, ) Brad: 
„monat, m. Junius. 

Cerwenam, al, ati, rotf werden, 
erubescere. . 

II. rec. čermenati fe, toth 
werben, erubescere, 9) roth 
ſeyn, rubere. 

Čermeně, adv, toth; cerwené 
barmiti, rot) färben, rubro 

, color, inficere, rubrefacere, 

Cerwenec, nce, m. Heumonat, 
Julius. 

Čerwenice f. rother Boden, Erd⸗ 
boden m. 2) ein Art v. roz 
then Pflaumen , 3) eine Art 
v. rothen Birnen, 4) rothe Weir 
de, ein Baum, salix rubra, 


3 — Ge — Ceſ— 


Čermenjm, iL, itt, röthen, ru- 
beficere, reddere rubrum j 

. 2) toto werden , erubescere. 

Cerwenta, y, f. Ruhr, vothe 
Kubr f. dysenteria. 2) Roths 
febiden , rubecula. 3)f.éerz 

, minfa. 

Cerweno , f. čermený. 

Cerwená , €, f. b. rothe Ruhr, 
dysenteria : 3) bas Blut, san- 

.guis, 

Cerwenobpl, e, mv 

Čermenoft, i, f. Röthe, f. rothe 

. Befhaffenhcit , rubor. 

Cerweny, 3. (abf. čermeno, ) 
rotb , ruber, čerméná nemoc, 

. b. rothe Ruhr, dvser teria. 

Cerwinka, y, f. dne Art v. to- 
then" Birnen; 2) ein Name der 

. rothen Kühe. : 

Čermimim, el, éti, murmftidig 
werden, cariem contrahere; 

. vermiculari. 

Cerwiwp 3. wurmflihig, vom 
Holze, Zahne, „craiosus, vom 
Dbíte, verminosus; - moft, i, 
f. Burmftid, m. im Obſte, ver- 
miculatio. 

Čermodedlý, 3. f. vorh. 
ervootoé, e, sl. érmotot, m. 

Holzwurm m. tarmes. 

Čermotočina, y, f. Burmflid, 

„im Holje, caries. 

Cerwowiſſtẽ, čte, n. Burmneft : 
těla y mocnářů po fmrti včis 
néna budau čermomjfftětem. 

Lefat, e, m. Kämmer, der kämmt, 
qui pectit, carminator ; čes 
fat ſuken, Pelz. 

„Dbft abbricht, qui decerpit, 

Čefář, u, m. sl. aud) čefadlo, 
a, n. f. bibelec. 

Čefám, al, ati, támmen , pecte- 
re; 2) fireihen, (b. Wolle, ) 
carmino, f. frumplugi. 3) 
abbrechen, bas Obſt, decer- 
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pere; -ánj, 1. Kämmen, Abs 
btedjen bes Obſtes; Streichen 
-aný 3. čefané fulno, fats 
tätfchted ud), pannus pexus, 
č. plátno, Mitr. - émám, fr. 

II. rec." čefati fe o něco, 
fíd an etwas ftarf reiben, Com, 


Čejtý 3. bibmifdy, bohemicus; 


- fty, adv. bohemice. 
Čeflice fd. Staude, 2) b. Re⸗ 
del, pecten frumentarius. 
Ée(neP, u, m. Knoblauch, alli- 

um sativum, Linz. - planý, 
bet wilde Knoblauch, ailium 
ursinum; 2) al$ coll. éefne£ 
fem Faupil; - Pow, 3. v. 
. $noblaud) : éefnePovoá omátfa. 
Čefno, a, n. mor. bad Šluglod 
“am Bienenftoď. 
efft f. éefám. 
Eeſſra, y, f. eine Böhminn, Bo- 
hema ; 9) Knieſcheibe, pa- 
|tella; 3) ko — 
Ceſſnjk, a, m. Munbfchent , m. 
„ pocillator, 
Čeffpimo, a, m. (ſcherzweiſe ob. 
verächtlich) Bierbruder , pota- 
tor cerevisiae. 


Cefftina, y, f. das Böhmiſche, b. 


böhmiſche Sprache, lingua bo- 


hemica. 


Čeffulřa , f. ſſeſſulka. 
eft , gen. cti, f. 


Ehre , f. ho- 

" nor; záwazef podectj a měs 
rau, Obligatio honoris et 
fidei. 

Čeftim, il, iti, (ol. Dal.) f. 


2) ber 048 H ena) 3. ehr: ehren s (beff. ze 


eti:) Ehrenmitglied, auo ze 
cti, ober pro čeft. j 
yta, y, f. 8ibig m. gavio, 
avia vulgaris, Klein, trin- 
ca vanellus, Linn. 
Či , conj. oder, ob, an. Ah 
dels či fe mi to 404 Y bajt 


1 
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bu genießt, ob. fam es mir Čibař, - (aud čibač, ) e,m. 


nut fo vorY sternutastine, 
an videbaris mihi sternu- 
tare? di nemidjš, gaf aim 
vftupugj * Šíchft denm nicht, 


' wie fie ihnen ausweichen? vi- 


" desne? etc, 


om. Gdeffli 
pak, cine Y. geheft bu denn, ober 


nidt? ibis ne, annon? 9)' 


Buruf benPferben, či tibé! Com, 
Dem ci wird häufig It angehängt. 


" dnsidiator; 


Ét, a, m. Wetterfiih , m. 


Laurer, Auflaurer, Aufpaffer, mn. 
2) Bogelfánger, 
. Bogelfteller, Vogler, 24. au- 
um f. bas ridtigere cije: 
Jt. 


b 
Čibašítý 3. sum Bogelfange biens 


d), aucupatorius ; - ftroj 
n. bad Metier bes Bogelfangš 


Tſchi⸗ 
fen, cobitis fossilis ; 2) Rus 


, 
. 


€j, pronom. weffen, cujus, gen. _ bel. (Mehlfpeife). 


x 


ki 


Čičám, al, ati, barnen, mingere. 


čj ge to FlobauP* wem ges 
bört ber Hut? cujys est pi- 
leus; éjbo Foné zabili Y Cu- 
jus equum occiderunt + 

icál, u, 7n. dad männliche Glich, 


Cid, u, m. ber Gerud), das 


- 


Cicorjtfa, y, 


Vermögen, 


odoratus. 


etwad zu riechen, 


/ sl. Heibelbeere, 
. ború 


myrtillus, ůwka. 


Cigi, il, jti, (sk čugem,) füh⸗ 


len, empfinden, sentire, 2) 
rieden, durchs Riechen bemer: 
fen.. fpüren, odorari, olfa- 
cere ; aud tropifd , riechen, 
bemerfen , olfacere, obser- 
vare: on to čige, er riechts, 
odoratur rem, res ei subolet; 
dotud pigj, dokud Pterý 
penjz čigi -fpüren, Lomn. 


Čibadlo, a, 9». Bogelberd m. 


d 


area aucuparia ; fig.dabelfke 


čibo, či, čibo, dat. éjmu x. Ejle, adv. lebhaft, vivide. 


ili f. či, 


Éjlto, a, n. dim. v, telo 
jl», 3. (abf. čil, a, o, Com.), 


frifd , lebhaft, Durtig , vivi- 
dus, vivax, vegetus, alacer, 
- loft, i, f. Lebyaftigkeit, urs 
tigfeit, f. vivacitas, alacri- 
tas. 


Čjm, ber Inftrumental von co, 


womit, quo, qua re; čjm tě 
vbobil* womit fhlug er dich ? 
qua re te feriit* (jm to 
deft* wober fommt bas , was 
„tut die Urfahe? qui hoc fit? 


Cjm - tjm, je - je, quo - eo, 


(hoc) quanto - tanto; čim 
brjw, tjm lépe, je eher, je 
lieber, quam primum, pri- 
mo quoque tempore. 

2) der Inftrumental ber eine 
.faden Zahl, u. ber Dativ der 
vielfaden Zahl von čj, weflen, 
cujus. 


čibadlo a náftrabn 3 febe či- Fimiflawe, y, f. Weibsname. 


ni ieny (ffpecty fmými), K. 
ibám, al, ati, paffen, warten, 
exspectare,prastolari; 2) (aus 
ern, paffen, nadftellen, insidiari, 
3) Bögel fangen, aucupari; -na 


| něřobo, nad jemanbs Güter 


tradtet, inhiare rebus ali- 
cujus; - dnj, &auen, m. 
Wogelfang , m. aucupium j 
- émám , fr. ő 


Ein, u, m. tat, 


Čina, p, f. (Čjnffo) Ghina, 


China, Sina, Sinense im= 
perium, : 


Qjnffp 3. Chineſer, Sinensis. 


2) hinefifh, sinensis; - (fy, 
ad 


. jede Hands 
lung, facinus, — 


sl. auch Art, Weiſe, f. gafyım 
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činem ? auf welche Art? quo Činomatina, y, f. (aud činos 


. modo? 
Cinjm, i 


maf) s]. Drillih, m. trilix, 


I, iti, tjm, machen, a- Činomatý 3. činomaté plátno, 


gere, facere : činím fe mu „sl. Wuss. f. vor. 
poručena, id empfeble mid) ibm, Činže, f. beff. cynie. 


me ei commendo, Vel. - ná: 
Flad na něco , Unfoften auf 
etwas - impensas facere ; K, 
- Pásanj, Predigten halten, 
Com. -5jfy, banfen, - obbog, 
widerſtreiten, rebelliren , re- 
bello ; &in co čiň, ec mag tun, 
was er will. 

II. rec. činjm fe, il, iti, 
fid) fielen , verftelen, simula- 
re, činil fe nemida, neflyffe, 
1 Sam. 10, 27. er ftellte fid, 
als hörte, fähe ernidht, simu- 


labat, se non videre, audi- Čipfa, 


re ; činj“ fe mi, es fdeint, e$ 
fommt mir vor, apparet mi. 
hi, činilo fe mi před očima, 
«8 tam mir vor, eb (dien mir, 
videbatur mihi. 

Činiti fobě, (id) betragen, ver: 
halten, se gerere: čiň fobě 
mujné : verhalte dich brav! vi- 
rum te præsta; - 3 něčebo fos 
bé fimědomí, (ob. těšté (měr 
domj) fid Gewiffen maden — 


— m. dim. Bäpfcen, 


n jum Stublgange, ba- 
lanus, b) im $olfe, Bapfen, 
epiglossis, uva. 2) Zapfens 
traut, ruscus hypophylium, 
Linn. 

jpera, y, m. ein wißiges 
Men! > 


č perný (čiprný) 3. lebhaft, mune 


- ter, flinf, wigig, alacer, ve- 
getus, vividus ; čiprná bla» 
wa, offener Kopf, Menſch, in- 
genium bonum, docile. 

, J- pl. čipty sl. Spie 

gen, r ragřy. ; 

iptát, e, m. sl. Epigenhänd« 
ler, 3) Spitzenmacher (bob, 
fragtát); - ářřa, y, f. -rinn; 
ftwj, ». bas Metier derfelben. 


Čjplý 3. anf, gracilis, 2) att, 


fein, tener, subtilis; - Loft, 
i, f. dad Schlanke, gracilitas; 
Bartheit,, f. subtilitas. 

je, u, m. sl. eine aus Mehl 
unb Waſſer beffepenbe Einbrenn⸗ 


conscientie ducere; e mocs _ fuppe. 
ným pánem činiti mám, K. Cirta , y, f. Kriechente, f. quer- 


- habe zu tbun ; &inénj mjti e 
něřym ; - mit jemand zu thun 
haben; Počet něřomu 3 něs 
čebo - Redenfbaft, Rechnung 
ablegen; - před prámem o 
fpramedlnofti jmé, Pr. - nes 
komu 3a fpramedlimé - éeft, 
jem. Gerechtigkeit wieberfahren 
laffen , jem. eine Ehre erweifen, 
tribuere suum alicni, hono- 
rem prastare. 

Činiset, e, m. Thäter, m. autor. 

++ Činobra, y, f. Schaufpiel m, 


drama, fabula. 


€ ffe, 


quedula, Linn. 


Čjrý 3. Com. et sl. f. paubý: 


čjrá tma, čirý Slomáf, Ste 
.nab$ čloměř, Com. 

irpő, e, m. sl, &dyuflerfteifler. 
jflo, a, m. Babl, Anzahl, f- 


numerus , čjflo ftéiegné 
Grundzahl . numerus car- 
dinalis, 


Qjfnu, àft, nauti, fir. einmal 


támmen , semel pectere. 
f. Becher, m. poculum, 
im. Ber 


calix ; - fifa, y, f. 
2) Knie 


den, pocillum. 
ſcheibe, patella, - 
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Qiffim, el, eti, bineimveben , intro 

‚Rare, inflare. 

Cjfinjř; a, m. Schenk, m. pin- 
cerna, pucillatory éjffnjt 

. Prálomffý. i 

Ciffténj, 7. Reinigung, Sáubes 
tung , f. purgatio, expur- 

.. gatio. 

4 D 
ift, ejſti, (. čtu. 

ifté, rein, 2)24v. a)ohneSchmus, 
Fehler, pure. b) gánzlid, 
prorsus, omnino, plene, c) 

.».gany gut, paffenb, recht, d) 

- böflih, artig, e) ſchön, ele- 

, ganter. . N 

Ciftec, tce, n. Bernilein, ele- 
ctrum 5,2) Giictfiaut, 7 

v sideritis, heracleon. 

Cifterna, v, f. eigentlich Stini- 

: gungéort ;; 2) f-.gáma, B. 3) 

< Bifterne , f. (Faffna), cisterna. 

Ciftjn, il, iti,-fltén, reinigen, 
fäudern, purgare, expurga- 
ze; -jwám fr. 

II. rec. Ciſtiti fe, 1L, iti, 
tein, bell, far : werben , (aud) 
v. Wein, Waſſer zc.), purgan. 

Čiftnář, e, © a. |. aletobég; 

. -Eftv»j, n. |. zlatodégítwj. 

Čiftonitý 3. reinlich, , recht rein, 
mundus; 2) nackt, nudus, 

Éijtoft,i, f. Klarheit, Helle, Hel⸗ 
ligfeit ,. f. 3. B. beó Glafeg, 
Waſſers, Weines, claritas, 

, perspicuitas. 

Ciftota, i, f. Reinigfeit, f. pu- 
ritas. 2) Keuſchheit, f. ca- 
stitas. , 

Čiftotný 3. veinlich , fauber, pu- 
rus, mundus ; - né, adv. pu- 
re, munde; - tnoft, 1, 
Steinlifeit , Sauberkeit , f. 
mundities. 
liſtownitÿ, f. ciftonity. 

Eifty, 3. (abf. čift, čifto,) vein, 
faubep, purus, mundus; 2) 
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Mar, a) bell, durchſichtig, z. 
B. Glas Waſſer c: clarus, 
pěrspicuvs, pellucidus; b) 
i; ohne Unreinigkeit, f. 3. 
| B. Wafler, Wein; clarus, 
pellutidus, limpidus : 3) 
keuſch, castus, 4) artig, höf« 
- li, humanus, comis. 5) 
. fein, ebel, liberalis :  čiftá 
kratochwile, ofoba. 6) brav, 
- trefflid , egregius : čiftý bes 
% bina. i 
Čjtám, al, ati, fr.v.čtu ; - nés 
komu PFapitolu, ‚sl. .jemano 
, ben. Zert lefen, objurgare. 
Cjtánj, Leſen, z. lectio, 
Citedlnoft, i, f. Gmpyfintbarteit, 
Empfindlichkeit, f. a) ter Sa. 
- de, b. empfunden mírdb,sensi- 
bilitas ; b) raft zu «m: 
pfinden, vis sentiendi. 
Čitedlný .3. (abftr.  Eitedlen, 
« Gom. ). empfinbbar, empfinde 
lib, a) was fi empfinden 
: lást, sensibilis. .h) mas em» 
pfinden kann, vim sentiendi 
habens. 2) leferlíb , quod 
, legi potest : 
4i, e, m. f. die. 
Qjiba, yr F Vogelfang, m. au- 
cupium; 2) fig Jagd, Gr» 
« erb: to nařisení bylo gim 
č bodná na penjse čjiba. 
Cižba, y, f. fdeint mit. čižma 
: einerley zu feyn: met fufnice 
! tu tPanicemi ofolo febe ob: 
voásanau, a na nohau diby, 
vt. 
Lijebnjf, a, m. ( ptáénjt ), Boz 
. gelfänger, m. auceps; - ietwj, 
n. Bogelfang, ©. aud) bas 
; Metier felbft. 
Čižebný 3. zum Bogelfang ges 
„börig: -Foroptwa dijebnd B. 
Cjief, ifa, m. Beilig, acan« 
this; 2) čjšek, m.Fofti, sl. 
ffpif, u,5i. medulla. 
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C iima, vd sl. et Kram. une 
gariſcher kurzer Stiefel, Cziſch⸗ 

„ men, m. . 

> €tánj, n. sl. Sdluďfen, m. 

Elan, u, m. f. folg. 

€IaneP, nfu, m. Gelenf m. ar- 
tus, articulus. 2) +. bán: 
Fa, Gelenf am Finger, 3) mor. 
Fotnjř, u, m. Knöchel, Knots 
ten am Fuße, talus. 4) nos 
ten, m. 3. B. am alme, no- 
dus, geniculum ; BAIN 
m. ein Stück ob, Theil einer 
Schrift, membrum, pars, ca- 
put, articulus, aud) locus; 
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leben will; bylo fe geft člo+ 
wéfu nač podjmati. 2) per 
excell. braver, vortrefflicher 
SXenfb: to ge čloměř! 3) 
eibeigner, vasallus, subditus. 
Qlowice , (a, m. dim. ein 
Meiner "Syenfd , Menficin, 
homuncio, homunculus. 
Elm, u, m, Kahn zum fahren, 
scapha cymba, linter; rybař« 
" ftp d. Fiſcherkahn; scapha 
piscatofia, navigium pis- 
catorium ; -neP, nfu, m. 
dim. Kähnchen, #. lintricu- 
lus, cymbula , scaphula; 
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, el. wiry, Glaubengartifel, arti- " 2) Weberſchiffchen m. radius 


«ulus fidei; - néeP, čřu, m. 


im. 

Zlanfomný 3. das Gelenf be, 
treffend , č- má boleft, Glie⸗ 

derreißen, m. 

€omécenftmj, si. Menſchheit, f. 
humanitas, humana natura ; 
Brpftus elowedenjtwj naffe 
na fe ptigal; 2) Leibeigen« 
febaft , Unterwürfigkeit, f. ho- 
magium : poddanoft a čloměs 


£enftwj flibometi Práli, Bel. 


(bili čloměčenítm) a pods 
dali fe, Id. 3) ++ Menfýs 
brit, beff. lidé, lidſte poFole« 


„Ns 
loměčj 1, Menſchen⸗menſchlich, 
humanus: měř c[ovoécj, fpnu 
élomééj , Menſchenalter, Mens 
ſchenſohn! 
Clowẽcice, f. Weibsmenſch, mu- 
. lier, (nur ſcherzweiſe) 
Clowecina, y, f. Menfdjenfleifeh, 
n. caro humana. 
Čloměťinec, nce, m. sl. Mens 


ſchenkoth, stercus humanum, ! 


Čloměř, a, m.inpl. lidé, (ctos 
méfowéift nicht tiblid:.Meníd, 


m. - homo. Geftli dce býs « 


ti čloměř jim, muff dělati, 
man muß arbeiten, wen men 


-., bra ; -jčřo, a, n. 


textorius, aud) blo$ radius, 
aub, u, m. Dampf, m. Brands 
gerud , m. vapor, D. 

mel, e, m. f. folg. 

m eljP, a, m. Hummel, f. eine 
Art Feldbienen, apis terres- 
tris, Linz. - jceP, fa, m. din. 

Emeyr,u, m, Hühnerlaus? 

Cmeyra, y, f. menstrua ? 

Cmeyrám, u. émeyrám fe, be. 

čmýrám fe, al, ati, wimmeln, 

scateo ; frabbeln, kriechen, rep- 

to: w pradu a blátě fe 

čmýragi, gafo mramency, 
om. 

Cmeyti m. coll. gaſern, 4. B. 
an ben Pilanzenwurzeln, fi- 

j dim. 

Čmudám, al, ati, riechen an et⸗ 
was, fdnoppern, ( wie beg 

. Spiirbunb, ocorari, olfacere, 

Cmudař, e, m. Hurenwirtp Y 
Emudjm, il, iti, ſchmauchen (Los 
. baď rauchen fumigare. 
Enjm,cal, u. čněl, čti, sl, trčjm, 
el, eti, ragen, extengi, emi“ 
nere, vercere: zubpasbuby 
čněgicý ; bw? ratoléftp wen 
wynifalp a cály; proti yet 
čněly (Pofy) Cyr, 
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Čnu, čel, čjti, čéti (obs.) f. počis © 


nám. . 

Čo, &uo , sl. f. co. 

Cotta, y, f. infe, eine Hülſen⸗ 
frudt, f. lens, tis; aud) aló 
coll. faupil fem cocfu, emi 

' , lentes, 

Cočřomina, y, f. infenftrob, sm. 
. stramen lenticulare, 

Cockowiſſtẽ, n. Línfenaďer, 24, 
. ager lenticularis, 

Cockowÿ 3. Linfen betreffend, 
lenticulatis; čočřomá pos 
liwka, Linfenfuppe, jusculum 

;lenticulare. , 

Cpawp 3. flarf riechend, grave- 

„ olens; 2) f. fftjparmy , pe: 

„prný, D. 

Epim, il, iti, ( activ. ) fteden, 
pungo: to geg m oči čpj, K. 

€pjm, i1, čti, ftatf riechen, gra- 

„viter olere. 

Cpuljm, il, iti, ſpitzen, - bubu, 
kleines Mäulchen machen, fpi; 

‚sen, os contrahere. 

Ereda (črjéda ) , y, f. sl. pol. 
trzoda, czereda, Cdwatm 
von Leuten, croat. chredo, 
bungar. csorda, csárda), ei: 
ne Heerde, befonderő ber Och⸗ 

„fen, grex, agmen. 

€reríty. f. pl. sl. ſ. ſtrenka. 

Crep, st; f. fttep. 

Crexcjt, u, m. sl. f. fttemic; 

"Fat, f. ftřemicřář. © 

Erewo, a, n. sl. f. fttewo. 

Cru, étel, čřjti (3actjti,) fhöz 

, pfen, haurire. i 

Čtena, y, f. obf. Budftabe, m. 
, litera. 

€tenáz, e, m. Leſer, m. lector; 
-nátfa, y, f. Leferinn, le- 

„ Ctrix, legens. 


Čtenj, n. das Leſen, a) s B. 
eines Budeš., lectio; b) über 
ein Bud; aló vin Kollegium, Xtmecbranaty 3 
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schola 2) Das Borlefen, Bors 
lefung , f. 3. B. eines Bricfes, 
pralectio, lectio, recitatıo. 
b) ein Kollegium , schola, 

+ Etenjt, u, m. Leſebuch, n. li- 
. ber lectorius. . 

Etitrobk, y, f lačný ialubeP, 
(aus b. obf. - tífé, leer, unb 
vtroba, ber Bauch), nüchterner 
Magen , jejunus stomachus: 
na čtittobu , auf nüchternen 
„Magen, jejuno stomacho. + 

Čtrnáct, čtrnácte, gen. čtrnácti, 
vierzehn, quatuordecim (aus 
. čtyři nad defet). a) 

Čtrnáctiletý 3. vigrzehnjährig, 
. quatuordecim annorum. 

Čtrnáctřa, y, f. vierzehn, 

Ctrnaͤctkrät, te, adv. vierzehn» 
mal, quater decies, 

Čtrnáctý 3. vierzehnte, quartus 
, decimus. 

Čtu, četl, čifti, čten, lefen, le- 
. gere, recitare, 

Čtmeračjm, il, iti, Pofen reifen, 

Biiberci treiben, nugas, ne- 
uitias exercere ; - jmám. 
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req. 

Etwerak, a, m.(auš étmerf), Lu⸗ 
ſtigmacher, Pofienrcifer, Spaß- 
coge, m. scurra, sannio; 
2) ein abgevierter,(hlauer Mann, 
quadratus. 3) Epigbube, 
Sdurte, m. nebulo; - účeř, 
tta, m. dim. scurrula ; - jďý 
3. poffenreifermüfig , scurri- 
lis; fdlau, quadratus ; fpig 
bübiſch, improbus ; -«tmj, 
n. Luftigmacherei , Poßenreißes 
tá, scurrilitas : Schlauheit, © 
Durihtricbenhcit, f. calliditas $ 

. Spigbüberei , f. improbitas. 

Étwerát, u, m. b. Biere, quae 

, « rnio, | . 
Etwerjm, f. étweratjm. 
ſ. felg. 
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Etwerhranÿ 3. vieredig, qua- 
dratus, quadrangulus, te- 
tragonus ; - noft, i, f. Vier⸗ 
ed, n.quadratum, 2) Gars 


ré in ber Edladtorbnung, a- - 


. cies quadrata , Com. 

Etwerhranjk, u, m. Biered , m. 

uadratum ; 2) gevierter 
. ein, (Aftronom.) 

Etwerta, y, f. b. Site, qua- 
. ternio. 

Čtmermo, adv. auf Händen und 

Züßen p? 

„ten (3. 88. 
. drupedum more, B. 
Etwerndfobnp 3. vierfach, qua- 

druplex, quadruplus; - ně, 

-< 4dv. quadrupliciter. 
Etwernob, a, m. ein vierfüßiges 
„ Xbiet, quadrupes. 
Ctwernoby 3. vierfüßig, qua- 
«, drupes, quatuorpedum, 
Etwerrobý 3. f. etwerbrany. 
Etwery 3. (abf. étvoeco), nom. 

u. acc. pl. étwery, viererle. 
a) v. vier Úrten, quatuor ge- 
nerum, b) vierfach, quadru- 
.plex. c) vier, quatuor. 

Ltwrt. i, f. Biertel, m. ber ate 
Theil jeder Cade, quadrans: 
etwrti měfta , b. Wiertel ber 

. Stadt, vici, tribus, /el. 

XtwetáP, a, m. Bierfürft m. 
„tetrarcha,, B. 

Etwrtaͤcka, y, f. taš viertägis 

ge Fieber, quartana, Ícbris 
. quartama. 

Etwrice, f. Biertel, ein Maß, 
, quadrans, 

Ctwrtek, třa, m. Donnerſtag, m. 
dies jovis: zelený étmrtet, 
Gründonnerftag, dies paras- 
ceves 9) ber Name 2. Markt 
.fleden in Ungarn. © 

€twitjm , il, iti, cen, viertel, 
viertheilen, in quatuor par. 
tes secare (divide:e,) v, g. 


leid) , auf allen vie» č 
kriechen, Iezti), quà- : 
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malefactores  quadrifariam 
dividere (secare). 

Čtortina, y, f. tet 4te Theil. 

Ctwrtinát, e, m. sl. ein Bert 

. telbauct. 

Ctwrtta, y, f. Viertel, n. qua- 

. , drars, quártzrius. 

Ctortletnj 1. vierteljährig , tri- 
, mestris. 

Čtrortnj 1. ben vierten Theil 

betreffend: étwrtnj beytman 

měfta , f. folg. Hl. 

CEtwrtnjk, a, m. Viertelhaupt⸗ 
mann, Vormund, s. Nulfse 

. tribun , m.tribunus plebis. , 

Čtwrtodennj I- vicrtégig , tas 
den A4tem Sag wieterfemmt, 
guartanus : étwrtodennj iym» 
nice, f. čmrtáčřa. : 

Čtvrtý 3. ber, bie, das vicrte, 

. quartus. 

Etyra, y, f. sl. Bitter, andro- 
„gynus, bermaphrocitus. 
"Étyrdennj 1. viertágig, quatuor 

, dierum. 
Etyrhlawÿy 3. vierfőpfig, qua- 
, driceps. 

tpti, vier, quatuor. 
Čtyrbranit, u, m. Bícrcd, te- 
. tragonum, Com. 
€ tptibcáty, 3. ber, die, tab vier⸗ 
„siafte, quadragesimus. 

Étyritcet, čtyřideeti, (aus čtyři 
defet,) gen. Ccytioceti u. čtýs 
řidcýti, goadraginla is. aug 

.meru.) ^ 

Čtyřidcetiletý u. čtyřidcýtiletý 
"3. vierzigjährig, quadraginta 
ánnorum. 

Čtyřidcetěrát, - úte, vieryigmat, 

. quadragies. - 

Ctycletnj r. f. folg. 

Ctyrlet 3. vlerjáhrig, quad- , 

, rimus, quatuor annerum. 

Čtyrmecytma, (ol. &yrme:c; ma 

‚and ctýří mezydwima Čes 
32» 
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fyti ), vier und zwanzig, vi- 
„ginta quatuor. , 
Ctyrmecýtmý 3. vier u. zwan⸗ 
jigfle, vicesimus quartus. 
Čtyrftý 3. Bierhundertfte, qua- 
dringentesimus. 
FtyryPrat, te, viermal, quater. 
Cuba, y, f. (turc. tiupek, ber 
- Hund, ungar. csiba, ein Bort, 
, womit man b. Hunbe wegiagt,) 
Giinbinn, f. canis foemina; 
2) langer Mantel, palla, 3) 
Wildſchut f. pallium pel- 
liceum, pinum ip E 
pinus; bei. wleura, y. f. 
Čutta, y» pi im. v. cuba, 9) 
, f. Purma, - bitfa, y, f. dim. 
Cuch, u, m. f. čid. 
Cudbám, al, ati, vieden , an ete 
was, odorari, f. čenidám; 


- áwám , fr. 

Čudnu, čudl, čudnauti, fut. 
Jing. čudám. 

Čučo, unb čučřo, a,m. sl. unb 

. fh. Canis, 

Cudo, a, n. s]. et rus. Wun⸗ 
bet, 2. wunderbares Ereigniß, 
Thier, x. miraculum, mon- 

. strum. 

Cudný, 3. s]. f. ditmný, pos 

SO, diwny. ) 

Cudugem fe, owaL ati; si. fid) 

„wundern, mirari. 

Cugem, čaul, éauti, sl, f. flyffim, 

„u. cýtjm. ; 

Cugny 3. sl wachſam, vigil, 

.ulám , mor, f. čurám. 

Cumjm , él. čti, maulaffen, lau; 

ern, (gauern),supinus haerere, 
esse ore hianti, hiare ; f. 

„auch čjbám.. 

Cunče, ete, n. Ferkel, m. por- 

, ceilus. 


Cupryna , y , f. Haarſchopf, t» 
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vordere Haarlocken, cspronae, 

.Cupronm. Com. 

Curám , al, ati, brungen, bars 
nen, mingere; mejere , uri. 
nam reddere.; - ánj, m. 
Brunzen, s. arm, m. 

„ - áwám, fr. 

Eurfa, y, f. f. čirPa. 

Cuffim, el, eti, sl. (till fenn. 

€utora , y ,f. sl. Mundſtück bei 
ber Pfeife; 2) kleines hölzer⸗ 

„neš Gefäßchen zum Wein, x. 

Cuwjt, Fumjf, a, m. mor. 
tubyř, f. feyc, fepčeř. 

-uwifám, al, ati, cucubare. 

Cwikota, y, f. sl. f. Ewjtala. 


D. 


Sia, m. bla, Yeufel, m. dia- 
bolus; - InjP, a, m. Anhänger - 
bes Teufels, diaboli assecla ; 
-Ifý 3. teufliſch, diaboli- 
cus; - [ftmj, sz. Teufelei, 
f. Teufel, daemonium. 

Dábljt , u, m. Sdlangenfrauf, 
arum dracunculus, Zinn. 

Dada, (dage), babcuc, partic. 

act. von dám. - 

Dařtyle, f. Dattelfern, m. os 
palmule, -Iowp 3. Datteln 
betreffend, - lowy ftrom, Dat⸗ 
telbaum, m. palma; phe- 
nix Linn. 

Dál, u, dále, comparat. v. das 

leko, ferner: dále potom, 

außerdem, ferner, porro. 
aleko, adv. comp. dál, dale, 
bálegi, fip. nepdál, nepdále, 

neybálegi, weit, longe; 2) 

entfernt, procul: daleko ffis 

tofo 1 weit u. breit , longe.la- 
teque, K. daleko gindk, 

. weit anberš, longe aliter: 


kraͤl daleko Pan Bůb my: 


# 


ei 


Dal — Dam 


, foto, prov. ba iff ein guter 
Math tpeuer , ob. ba ift ed fchwer 
zu helfen. — 

+ Dalekohled, u, m. Fernglas, 
n. telescopium, P. 

+ Dalefopis u, m. Belegraph ? 

Daletoft, i, f. Weite, Gntfers 
nung , f. longinquitas, di- 
stantia. 

Daleřoftřelec, Ice, m. Apollo's 
Epitbrton im Homer ; ber Fern⸗ 
bintreffenbe. 

Dalefy 3. comp. dalífi, Jup- 
nepdälffj, weit, longus, lon- 
ginguus,: dálífj prjtel, ente 
fernter (woeitfchichtiger) Anver⸗ 
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wandter, remotior consan- , 


guineus, Pr. 

Dala, y, f. Entfernung: f. Dalka 
mesy VI. a (1. včiněna geft 
dměma pofftown. ftamuň: 
Ep: b. Entfernung zwiſchen R, 


u. N. ift auf 2 Pojtítationen ers © 


boben. 

Dalo fe, imperf. v. dégi. fe, es 
geihab, fiebat. 

Daly 3. gefchehen, factus: més 
cy dalé, Begebenheiten, even- 
tus, facta. 

a Dám, fut. al, ti, án, (dw, &- 

dou, do,) geben , dáre, pra- 

bere, 1) laffet, veranlafien, 
daß etwas geſchehe: dal biliti 
ftropy, er ließ b. Eftriche aus 
weißen, curavit dealbanda 
pavimenta. UTebá (pnause, 
er läßt fich feine Noth, nul- 
lam patitur inopiam. Dal 
fe odrazpti, (ob nečebo, ob 
piedfewzetj), er ließ fid) abs 
bringen, (von etwas, vom Bors 

haben) , sivit se dimoveri (a 

proposito; ) dáš fy geffte na 

pimoY läßt bu nod) Bier hos 
len? jubesne adhuc cerevi- 
siam adferri? 3) nehmen, 


Dam 


sumere, capere :, Dim (y 
na to půl dne čas, ich nehme 
mir dazu einen halben Tag Zeit, 
tempus medii diei ad id 
sumam, Dáti néPomu minu, 
jemand die Schuld geben, bes 
ſchuldigen; nefomu dáti, das 
mati, jemand den Pelz waſchen, 
fhelten , züchtigen, fchlagen, 
increpare, castigare, fo aud) : 
dalfpmu, dámal mu! - nés 
Pomu 3a vybranau, fid) übers 
vounben , gelangen geben, pal- 
mam victori cedere; - més 
komu něco darem a ctj, fdens 
ten, verchren, Cyr, - ptiéinu, 
aby, ꝛc. veranlaßen, bag ic. 
- nefomu m něčem napřed, 
ben Vorzug laflen, übertreffen 
werden, primas, primatum 
concedere, superari; - nés 
komu fluffný trh, billiger Preis 
machen, aquo pretio vende- 
re, Lom. emu proti mně 
30 prámo dáno, er geroannd, 
Prozeß gegen mid); dáti něčes 
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‚mu aa pramé, etwas zugeben, 


für Wahrheit, Recht anerfens 
nen, pro vero agnoscere, 
concedere, K. dáti fobě 
tmářnoft, fib bas Anfehen 
geben , fich ſtellen, simulare“ 
báti fe nékde nagjti, fid) wo 
einfinben , aliquo venire, ali- 
cubi adesse, Cyr. dáli fe 
voinni, fie befannten ihre Schuld, 
Com. dámati můli dětem, 
- ben Willen laffen; dali měs 
děti, -na rogum, -na mědo« 
mj, -sprámu, Nachricht geben, 
zu wifjen thun, notitise dare, 
indicare; dáti přjčinu wále 
ce, - Weranlaffung zum Kriege, 
causam belli prabere „ 
vel. dáti na můli, frey ſtel⸗ 
len , b. Wahl faffen; - néfo- 
mu 30 Topvrcenatn. - freto 


F 


Dan 


den, - něfomu něco pito ru⸗ 
Fu, - Dien, Gefallen ermweis 
fent - néco na gemo, offen⸗ 
baren, fundinachen, detegere, 
notum reddere; - niFobo 
na temeffo, do paut, w 3a: 
pornenutj, na fmet, bem Hands 
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werk widmen, im Feſſel legen, | 


ber Bergefjenheit , dem Zube 
überliefern, opificio dicare, 
in vincula conjicere , obli- 
vioni, morti tradere; - né: 
čim o zem, etwas zu Boden 
werfen, fig. 4- B. bofpodář: 
ítwim o zen 9. Syr. - fobě 
na čas, fih Zeit laſſen, sibi 
tempus sumere; - fobě dos 
brau myfL, Much faffen, ani- 
mo; sumere; Oáü perlám 
bo hnoge padati, Perlen vor 
b. Schweine werfen ; dáti na 
tosmypiflenau,. Bedenfycit laf» 
fen; bámati na ftül, auftra« 


en, medsee cibos apponere; "" 


áti Eoni oblam, - balfteru, 
, habenas injicere equo ; 

dám tomu, še, id gebe zu, 
— id) fee, daß, concedo, po- 
no; dali fobé bitwu, fie lies 
ferten. fid) ein reifen, pugnam 
commiserunt ; dáti Pozor na 
něfobo, auf jemand achten, sas- 
picere aliquem; dati metu 
za metu, Gleiches mit Gleis 
chem: vergelten, par pari re- 
ferre, Com, dätieufu, f. flje 
biti, Pr. - pro néfobo blas, 
für jemand ſtimmen, sufragi- 
um dare pro aliquo; báti 
fale, Salve geben , fram. 
dey poFog, fae c8, gib. Ruh! 
sinei bey fobé poFog, fc) ru: 
big, ftl. esto quietus ; o 
ton, dáli Bi), potom bus 
bu picti, - will's Sors - Deo 
„ volex:e, - 4) feeen , ſtellen, 


ponere: dep tg bo nádogy, - 


Dám 


na fpodef, ré. 5) laffen, zus 
laſſen, 'erlauben : sinere, per- 
mittere ; depte mí fpáti, Pís 


m 


* bati, laßet mid) (dlafen, ere 


laubet mir zu laufen. 

Il rec. dáti fe, anfangen, 
incipere: gat fe do tobo da, 
tal bude prffeti, fobalb e8 ans 
fingt zu regnen, fo wird es 
ftarf regnen, simul ac ince- 
perit pluere, valde pluet. 
2) werben : Sas fe dá na Čar 
fy, «8 wird wieber ſchön woere 
ben, serena tempestas erit ; 
dáti fe na wognu, fih uaters 
baden laſſen, Soldat werben, 
nomen dare militim;militem 
fieri, - mesp zloděge, Kár 
ber werben , latronem fieri, 
3) Mit der Prápof. do, na u 
we, a) ergreifen, jih einlaſ⸗ 
fen , anfangen , (ſich bebienea), 
uti, capere, descendere ad 
aliquam rem, incipere : 
(ii (em fe 3 bIa*u mufyl dáti 
do dleba, id) mußte ſchon aus 
Hunger Brod ergreifen , jam 
fame compulsus pane utor; 
dáti fe bo práce, do pláče, 
do fnibu, do kriku, do mys 
Hadánj piſem, anfanges zu 
arbeit:n , zu weinen, zu lachen, 
ii ſchreien, bie Schriften zu ers 
liren; -na autít, na pofás. 
nj, b. Flucht ergreifen, auf b. 
Buje fih legen, fugam cape- 
re, dedere se peeaitentim. 
- mneflujfné wécp, auf ſchlech⸗ 
te Dinge gerathen, delabi ad 
mala, Com. - do fmády, (5, 
něřým), moypři, wmfaud, m 
rukogemſtwi, fid (mit jemand) 
ín einen Bank, in einen Prozeß, in 
Bürgſchaft cialaffen, descende- 
re adtrıcas,Ad lites,)cum Ali. 
quo) vadimonium ; w nemie: 
mé autraty, in große Uakoſten 
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fid einlafen; -do Fláffterá Damafffowp 3.damaften, e pan- 


pro pecen chleba, fid ins lo: 


nO, serico damasceno. 


fict begeben x. - Bpřátelům Dan, a, o, abft. v. daný, ges 


, Do bytu, zu Freunden ziehen; . 


- wífotp, mnoby, m Eoty, 
die Flucht ergreifen, tergus 
vertere; -na pofog, na od: 
počinutj, fid) zur Ruhe beges 
ben, guieti se dedere. b) 
anfallen, angreifen, attafieren: 
dati fe do febe, fid) einander 
angreifen, hantgemein werten, 


geben, (aud) bey ber Formel 
bes Datumš, ) datus: dan, 
(dáno) m Brně one 14. led⸗ 
na, m. gegeben zu Brünn ic. 


Dan, a, (Denemarčan) ein Sd» 


ne, Danus. 


Daň, gen.daně, f. b. Babe, Abs 


gabe, Steuer, f. vectigal, 
tributum. 


se invicem adoriri, ad ver- Daněj laň, e, f. Damthier, m. 


bera, ad pugnam descen- 


dama femina. 


dere ; manus conserere; dar Daněk, üPa, m. Dambirfh, m. 


li fe me dmůr XMjmff$, fie 
griffen ben Römifchen Hof an; 


dama mus; 2) ein Manns⸗ 


name. 


tali fe čermi do fpra; dal Daně, ňfu, mm: ein Puryer leinener 


fe don, er packte ihn an, Ador- 
tus est cum; c) fid) fegen, 
(v. Förperlichen Uebeln, Kranke 
beitöftoffen) : Nẽco fe mu da: 
Io do Frfu, es bat fid) ihm et: 
was in den. Haló gefegt, ali- 
quid collum ejus invasit, 
incessit. 4) fid wenben, bes 
geben, se convertere, se con- 
ferre: Ponec té vlice beyte fe 


9tod bes gemeinen $rauenzime 
merő , in, einigen böhmifchen Dre 
fen, vestis muliebris supe- 
rior brevis. : 


Dánj, n. Schenken, 1. Schen⸗ 


tung, f. 


Dant, u, m. Preis (befonderő in 


ben Weitſpielen) Dant, m. hra- 
bzum, pramium. (fídxint 
fon veraltet zu fepn. ) 


m leo, na pramo, am Ende Daňfa, y, f. f. daňěj, lan. 
tiefer Gaffe wendet euch links, Dannel, e, m. (5. Moyf. 14, 


reht3, in fine illius platea 
convertite vos ad siuistram, 
ad dextram ; bal fe do gy: 
tomyffle - dále do země - be: 
gab fib - contulit se - 5) 


befennen , se reum confiteri : 
Dal fe minen a mysnal, Com. 


5. ) f- daněř, rifa. 


Daͤnſto, a, ». Dänemark, Da- 


nià; - (fp, 3. Dinifý, Da- 


nicus. 


Dánye, f. f. vorh: 
dáti fe minen, feine Schuld © 


anyel, e, m. Daniel, Dani- 
el, sl.aud Danyš, dim. Da; 
nyffeř. 


-winen fe dámám před Pá: Dar, u, m. Gabe, f. a) ein Ge» 


nem Bobem, Zpr. (dent, donum, munus: bas 
Dámá, y, f. eine Dame, Frau, rem, ob. m dar dáti, zum Ge» 
domina, qudm. 2) Dame. fdnfe geben, dono dare ; das 
bret, mn. D. rem doftati , zum Gefdenf bes 


fommen, dono accipere; b) 
b. Fähigkeit ber Seele, Talent, 
m. facultas, dos: bar čiftos 


ty, bie Gabe ber Keuſchheit, 


DamaffeP, u, m. Damaft, m. 
pánnus , damascenus, seri- 
cum damascenum. 
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bu genießt, ob. fam es mir 
. nur fo vorY sternutastine, 
an videbaris mihi sternu- 
tare? di nemidjš, daP aim 
vftupugj * Šichft benn nicht, 
" wie fie ihnen ausweichen? vi- 
' desne? etc, Com. Gdeffli 
pak, čineY geheſt bu benn, ober 


nidt? ibis ne, annon? 9) 


Buruf benPferben, či tibé! Com, 
. Dem ci wird háufig It angehängt. 
Ej, pronom. weſſen, cujus, gen. 
čibo, čj, (bo, dat. éjmu x. 
. čj ge to PlobauE Y wem ges 
bórt ber Hut? cujys est pi- 
leus; éjbe Foně zabili Y cu- 
jus equum occiderunt ? 
Čičál, u, m. das männliche Glied. 
Čičám, al, ati, barnen, mingere. 
Cid, u,.m. ber Gerud, bad 
. Vermögen, etwas zu riechen, 
. odoratus. 
Cicorjtfa, y, / sl. Heidelbeere, 
„ myrtillus, f. borůmřa. . 
Cigi, il, jti, (sl. čugem,) füh⸗ 
len, empfinden, sentire, 2) 
rieden, burdjó Riechen bemer⸗ 


fen.. fpüren, odorari, olfa- ď 


cere ; aud) tropifch,, riechen, 
bemerken , olfacere, obser- 
vare: on to čige, er riechts, 
odoratur rem, res ei subolet; 
dotud pigj, dokud Pterý 

. penjs &igj -fpüren, Lomn, 
Cibadlo, a, s. Bogelherd sm. 
area aucuparia ; fig.ábelfřé 
čibadlo a náftrabn 3 febe či- 
nj ieny (ffperty fmými ), K. 
Qibám, al, ati, paflen, warten, 
exspectare,prastolari; 2) (aus 
ern, paffen, nadftellen, insidiari, 
. 3) Bögel fangen, aucupari; -na 
něřobo, nad jemands Güter 
traten, inhiare rebus ali- 
cujus; - énj, &auen, m. 
ogelfang, m.  aucupium; 
- émám, fr. s 
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Čibař, - ( aud čibač, ) e, m. 


Laurer, Auflaurer, Aufpaſſer, m. 
insidiator; 2) Vogelfänger, 
Vogelſteller, füogler, zx. au- 
— ſ. das richtigere cize⸗ 
bnjk. 
Čibařfťý 3. zum Bogelfange biens 


id, aucupatorius ; - ftwj, 


' A. bas Metier des Bogelfangš 


QjP, a, m. Wetterfifch , m. Zfdis 
fen, cobitis fossilis ; 2) Rus 
„bel (SReblfpeife). 
Čile, adv. lebhaft, vivide. 
Čili f. či, 
Qjlto, a, n. dim. v. čelo * 
Čilý, 3. (abf. čil, a, o, Com.), 
frifd , lebhaft, hurtig, vivi= 
dus, vivax, vegetus, alacer, 
- loft, i, f. &ebpaftigfeit, Hurs 
tigkeit, f. vivacitas, alacri- 
tas. 
Qjm, ber Infirumental von co, 
womit, quo, qua re; éjm té 
vhodilY womit ſchlug er dich ? 
qua re te feriit? (jm to 
adeft * woher fommt das, was 
(t die Urfache? qui hoc fit? 
jm - tjm, je - je, quo - eo, 
(hoc) quanto - tanto; čim 
bij, tjm lépe, je eber, je 
lieber, quam primum, pri- 
mo quoque tempore. : 
2) ber Snfirumental ber ein= 
.faden Zahl, u. ber Dativ der 
vielfahen Zapl von čj, vorfjen, 


, cujus. 

Limiflawe, y, f. Weiböname. 

€jna, y, f. (Cjn(fo) China , 
China, Sina, Sinense im- 

. perium, 

Cjnftp 3. Chineſer, Sinensis. 
2), chineſiſch, sinensis; - (fy, 
adv 


Qin, u, m. That, L jede Hands 
lung, facinus, factum, res; 


sl. aud) Art, Weiſe, f. gakÿym 
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Einem? auf welde Art? quo Činomatina, y, f. (aud) Eine» 

modo? maf) sl. Driliy, m. trilix, 
Čínim, il, iti, tbun, machen, a- Činomatý 3. činomaté plátno, 

gere, facere : činjm fe mu „sl. Wuss. f. vorh. 

poručena, id empfeble mid) ibm, Činže, f. beff. cynie. 

me ei commendo, Vel. - ná: Čjpet, ptu, m. dim. Zäpfchen, 

Fla? na něco , Ünfoften auf =. 2) zum Stuhlgange, ba- 


etwas - impensas facere; K. 
- Fásanj, Predigten halten, 
Com. -5jfy, banfen, - odbog, 
wiberftreiten,, rebelliren , re- 
bello ; čiň co čiň, et mag tun, 
was er will. 

II. rec. činjm fe, il, iti, 
fig fielen, verftellen , simula- 
re, činil fe nemida, neflyffe, 
ı Sam. 10, 27. er ftellte (id), 
als hörte, fähe er nicht, simu- 


lanus, b) im Halfe, Sapfen, 
epiglossis, uva. 2) Bapfeus 
fraut, ruscus hypophylium, . 
Linn. 
— — m. ein witziger 


Číperný (čiprný) 3.lebhaft, mun⸗ 


| ter, flinf, mibig, alacer, ve- 

getus, vividus ; čiprná bla» 
ma, offener Kopf, Menſch, ine 
genium bonum, docile. 


labat, se non videre, audi- Čipřa, y, f. pl. éipby s]. yis 


re ; činj' fe mi, es ſcheint, e 
fommt mir vor, apparet mi» 
hi, činilo fe mi před očima, 
ed fam mir vor, eb (dien mir, 
videbatur mihi. 

Qiniti fobě, (id betragen, vers 
halten, se gerere: din fobě 
mujné : verhalte dich brav! vi- 
rum te presta; - 3 něčebo fos 
bé ſwedomj, (ob. téiPé fivés 
Yomj) fid Geviffen maden — 


gen, f. kragky. 

ipřář, e, m. sl. Spitzenhänd⸗ 
let, 3) Spitzenmacher ( bob. 
Pragřář); - átta, y, f. -rinn; 
« ftwj, 2. das Metier derfelben. 


čjplý 4.f dlanf, gracilis, 2) zart, 


fein, tener, subtilis; - Loft, 
i, f. dad Schlanke, gracilitas; 
Bartpeit, f. subtilitas. 

jr, u, m. sl. eine aus Mehl 
unb Waffer beftehende Einbrenn« 


conscientise ducere; e mocs _ fuppe. 

ným pánem činiti mám, K. Cirta , y, f. Kriechente, f. quer- 
- babe zu tbun ; činění mjtie _quedula, Linn. 

nifym; - mit jemand zu thun Cjr$ 3. Com. et sl. f. paubý: 


haben; . Počet néfomu 3 nes 
čebo - Rechenfhaft, Rechnung 
ablegen; - před prámem o 
fpramedlnofti jmé, Pr.- né, 
komu 3a fpramedlimé - čeft, 
jem. Gerechtigkeit wieberfahren 
laffen , jem. eine Ehre erweifen, 
tribuere suum alicui, hono- 
rem prastare. 


čirá tma, éjrp Slomář, čjře 


„nabý čloměř, Com. 
Čiryě, e, m. sl, Sdufierřieifier. 
Eiflo, a, f". Bahl, Anzahl, f- 


numerus , flo flěžegné , 
Grundzahl f. numerus car. 
dinalis. D. 

jfnu, fl, nauti, fut. einmal 
fimmen , semel pectere. 


calix ; - fifa, y, im. Bee 


initet, e, m. Thäter, m. autor. Čjíte, f Beer, m. poculum, 
T1 di 


nobra, »Í Schauſpiel s, 


drama, fab 


pocillum. 2) Knie 


ſcheibe, patella, . 
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Qiffim, el, eti, hineinwehen , intro 

‚Rare, inflare. © 

Cjffnjf, a, m. Sedenf , m. pin- 
cerna, pccillator ; 

„ Prálomffý. 
rung , f. purgatio, expur- 

„„Zallo, 

De C 
ift, ejſti, f. čtu. 

Čiftě, rein, 2)24v. a)ohneSchmus, 
Fehler, pure. b) gänzlich, 
prorsus, omnino, plene, c) 

.» gang gut, paflend, recht, d) 

- höflich, artig, e) (din, ele- 

‚ ganter. , \ 

Čiftec, tce, m. Bernflein, ele- 
etrum 5 , 2) Gliedkraut, 7. 
‚sideritis, heracleon. , 

Čifterná, y, f eigentfih Reini⸗ 

- gungéort 5. 2) f-.géma, B. 3) 

< Rijtemne , f. (Faffna), ,cisterna. 

Ciftjm, iL, iti,-fltén, reinigen, 
fäudern, purgare, expurga- 

. Ke; -jwam jr. i 
. 1L sec. Eiſtiti fe, il, iti, 
kein., bell, Far: werden, (aud) 
v. Bein, Wafler 2c.), purgari. 

Čiftnář, e, © He |. zlatodégj 
. -Eftwj, n. f. slatobégftvj. 

Čiftonitý 3. reinlid) , recht vein, 
mundus; 2) nackt, nudus, 

Éijtoft, i, f. Klarheit, cle, Hel⸗ 
ligfeit, f. 3. B. de Glaſes, 
Baflers, , MBeincs., claritas, 

, perspicuitas. 

Čiftota, i, f. Meinigfeit , f. pu- 
ritas. 2) Keuſchheit, f. ca- 
stitas. ; 

Čiftotný 3. veinlich , fauber, pu- 
rus, mundus ; - né, adv. pu- 
re, munde; - tnoft, i, 
Reinlichkeit , Sauberkeit , f. 
mundities. 

Eiftownitp, f. čiftonitý. 

Čiftý, 3. (abf. &ft, čifto,) vein, 
faubep, purus, mundus; 2) 


jii? : 
Ciftnj, m. Reinigung , Säube⸗ 
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far, a) bell, durchſichtig, 5. 
B. Glas Waſſer :c clarus, 
perspicuvs, pellucidus; b) 
el, ohne Unreinigfeit, f. 3. 
- Waller, Wein; clarus, 
pellutidus, limpidus : 3) 
keuſch, castus, 4) artig, höfs 
« li, humanus, comis. 5) 
- fein, ebel, liberalis :  ciftá 
Pratocbmile, ofoba. 6) brav, 
- trefflid , egregius : čiftý bes 
1 bina. ] 
Ejtäm, al, ati, fr.v.čtu; - nis 
„Fomu Fápitolu, sl. ‚jemand 
- ben fert. lefen, objurgare. 
C;tánj, Leſen, n, lectio, 
Citedlnoft, i,- f. Empfindbarkeit, 
Empfindlichkeit, f. a) der Sa. 
- de, b. empfunden wird, sensi- 
bilitas ; b) Kraft zu em: 
pfinden, vis sentiendi. 
Čitedlný 3: ( abftr.: Gteblen, 
Gom. ). empfinbbar, ‚empfinde 
lib, a) was fib empfinden 
: Migt, sensibilis. .h) maš ems 
»pfinden Fann, vim sentiendi 
habens. 2) leferíit) , quod 
, legi potest ] 
dii, e, m. f. die. 
Čjšba, y, f- Vogelfang, m. au- 
cupium; 2) fig Jagd, Gre |. 
. erb: to nařízení bylo gim 
č bodná na penjse čjiba. 
Eizba, y, f. (bcint mit čižma 
: einerley zu feyn: mel fufnicz 
‘Eu tfanicemi okolo febe ob: 
wäzanau, ana nobau čižby, 
‚Cyr. 
Cizebnit, a, m. ( ptátnjt ), Boz 
. gelfänger, m. auceps; - ietmi, 
x. Bogelfang, m. aud) bas 
; Metier felbft. 
Čižebný 3. zum Bogelfang ges 
„börig: -Foroptma čišžebná B. 
Qjieb, ifa, m. Beifig, acan« 
this; 2) éieP, m.Fofti, sl. 
(fpif, u,7;. medulla. 
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Ciima, v. sl. et Kram. uns 
gariſcher Furzer Stiefel, Cziſch⸗ 

„men, m. . 

Ekanj, n. sl, Schludfen, z. 

Elan, u, m. f. folg- 

Clanek, ntu, m. Gelent m. ar- 
tus, articulus. 2) +. bán: 
Pa, Gelenk am Finger, 3) mor. 
Potnjř, u, m. Knöchel, Knots 
ten am Fuße, talus. 4) nos 
ten, m. 3. B. am Holme, no- 
dus, geniculum ; S 
m. ein Ctüd ob, Theil einer 
drift, membrum, pars, ca- 
put, articulus, aud) locus; 

, el. wojey, Glaubengartifel, arti- 
«nlus fidei; - nčeř, Pu, m. 
dim. 

Elankownÿ 3. das Gelenf bes 
treffend , č- má boleft, Glie⸗ 

derreißen, m. 

Clowẽtenſtwi, si. Menſchheit, f. 
humanitas, humana natura ; 
Kryſtus élomécenítmj naffe 
na fe ptigal; 2) Leibeigen« 
fbaft , Untermiirfigfeit, f. ho- 
magium : poddanofta čloměs 

&enftvoj flibomati krali, Mel. 

fljbili čloměčenítm; a podz 

dali fe, Id. 3) ++ Menfý. 
beit, befi. Lidé, Tidfke pokole« 


. Tj. 

Eloměčj 1. Menſchen⸗menſchlich, 
humanus; měř člorěči, fpnu 
čloměčy, Menſchenalter, Mens 

. fdenfobn! 

Čioměčice, f. Weibsmenſch, mu- 

. lier, (nur fcherzweife) 

Cloměčina, y, f. Menſchenfleiſch, 
4. caro humana. 

Čloměčinec, nce, m. sl. mens 

, fhenfoth , stercus humanum, 


Clomét, a, m. inpl. Tidé, (člos - 


wéfowé ift nicht tiblid Menſch, 
m. - homo. Geſtli dce by; 
ti élowét ino, mufp delati, 
man muß arbeiten, Went maa 


+ 2) Weberſchiffchen n. 


bræ; -gébo, a, n. 
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- feben will; bylo fe geft élo 
wéfu nač podjmati. 2) per 
excell. braver, vortrefflicher 
Menfý: to ge čloměř! 3) 
eibeigner, vasallus, subditus. 

Člowičet, (a, m. dim. ein 
kleiner Menſche, Menfdicin, 
homuncio, homunculus. 

Člun, u, m, Kahn zum fahren, 
scapha cymba, linter; rybata 

fly dL Fiſcherkahn; scapha 
piscatoria, navigium pis- 
catorium ; -neP, nfu, m. 
dim. Kähnden, ». lintricu- 
lus, cymbula, scaphula; 

radihs 
textorius, aud) bloš radius, 
auo, u, m. Dampf, m. Brands 

„ gerud, m. vapor , D. 

€mel, e, m. f. folg. 

m eljf, a, m. Hummel, f. eine 
Art Feldbienen, apis ierres- 
tris, Linn. - jceP, éPa, m. dim, 

Imeyr, u, m, Bühnerlaus © 

Cmeyra, y, f. menstrua ? 

Cmeyrám, u. čmeprám fe, beff. - 
čmýrám fe, al, ati, wimmeln, 
scateo ; frabbeln, friehen, rep- 
to: m pradu a blátě fe 
čmýragi, gafo mramency, 

Om. 

Čmeyři m. coll. Bafern, z. B. 
an ben Pflanzenwurzeln, fi- 

um. 

Cmudám, al, ati, riechen an cts 
mas, fdnoppern, ( wie beg 

„ Gpütbunb, ocorari, olfacere, 

Cmudjat , e, m. Hurenwirth Y 

Emudjm, il, iti, ſchmauchen (Sos 

bad vauden ) fumigare. : 

Enjm.cal, u. čněl, éti, sl, trčjm, 

" elyeti, ragen, extenHi, emi“ 

nere, vercere: zuby buby 

čněgicý ; bw? ratoléfttp wen 
vynitaly a cály; proti zei 
enelp (Pofy) Cyz, 
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Čnu, čel, čjti, čéti (obs.) f. potj⸗ 


nám. . 

Čo, &uo , sl. f. co. 

Cotta, y, f. infe, eine Hülfen- 
frudt, f- lens, tis; aud) ald 
coll. taupil fem éocfu, emi 

' . lentes, 

Cočtomina, y, f. Linfenftrod, m. 

|, stramen lenticulare, 

€octowi(fté, n. Linfenaďer, m. 

.ager lenticularis, 

Cočřomý 3. Linfen betreffend, 
lenticularis; čočřomá pos 
liwka, ginfenfuppe, jusculum 

" ;lenticulare, 

Cpamý 3. (laf riechend, grave- 

. olens; 2) f. fftjpamy , pe: 

„prný, D. 

€ pim, il, iti, ( activ. ) fteden, 
pungo: to geg m oči čpj, K. 

Cpjm, él, čti, ftarf riechen, gra- 

„viter olere. 

€puljm, il, iti, fpigen, - bubu, 
fleines Mäulchen machen, fpi; 

— os contrahere. — 
réda (črjeda ), . sl. pol. 
trzoda, INT E iuis 
von Leuten, croat. chredo, 
bungar. csorda, csárda), ti- 
ne Heerde, befonderd der Dýs 

„fen, grex, agmen. 

Cxenty. f. pl. sl. f. ſtrenka. 

Crep, sl; f. fttep. 

Crewjt, u, m. sl. f. fttemje; 

Bat, f. fltewichär. 

Crewo, a, 1. sl. |. fttewo. 

Cru, čřel, čřjti (3actjti,) ſchö⸗ 

, pfen, haurire. : 

Etena, y, f. obf. Budftabe, m. 

, litera. 

Čtenář, e, m. cfe, m. lector ; 
-nátfa, y, f. Leferinn, le- 

. ctrix, legens. 

Ctenj, 2. das Leſen, 


i a) 4. B. 
eines Budeš, lectio; b) über 
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schola 2) Daš Vorlefen, Bors 

lefung , f. 3. B. eines Brieſes, 
‚pralectio, lectio, recitatıo. 
b) ein Kollegium , schola, 

+ CtenjP, u, m. Leſebuch, n. li- 

„ber lectorius. : 

Čtitrobh, y, f. lačný žaludeř, 
(aus b. obj. - tífé, leer, unb 
vtroba, ber Bauch), nüchterner 
Magen , jejunus stomachus: 
na étitrobu, auf nüchternen 

„Magen, jejuno stomacho. s 

Čtrnáct, étenácte, gen. čtrnácti, 
vierzehn, quatuordecim (aus 

. čtyři nad defet)- © 

Čtrnáctiletý 3. vierzehnjährig, 

, quatuordecim Annorum. 

Ctrnáctta, y, f. vierzehn. 

Útrnáctřrát, úte, adv. vierzehn» 

„ mal, quater decies, 

Čtrnáctý 3, vierzehnte, quartus 

. decimus. 

Čtu, četl, éjfti, čten, lefen, le- 

„ gere, recitare, 

Ctweraéjm, il, iti, Pofen reifen, 

$Büberei treiben, nugas, ne- 
uitias exercere ; - jmám. 
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. freq. 

— a, m.(auš étmerf), Lu⸗ 
ftigmadjer , Poſſenreißer, Spaß— 
vogel, m. scurra, sannio; 
2) ein abgevierter,(hlauer Mann, 
quadratus. 3) Spitzbube, 
Sdurfe, m. nebulo; -átet, 
&ta, m. dim. scurrula; - jďý 
3. poffenreigermäßig , scurri- 
lis; fdlau, quadratus ; fpit» 
bübif , improbus ; -ctwj, 
n. Luftigmacherei , Poßenreißes 
rei, scurrilitas : Schlauheit, © 
Durihtricbenheit, f. calliditas 5 
. Spigbüberei , f. improbitas. 

Étwerát, u, m. b. Viere, quae 
„te rnio, 

Etwerjm, f. étweratjm. 


ein Bud; elő vin Kolegium, Čtmerbranatý ge. ſ. fold- 
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Etwerhranÿ 3. vieredig, qua- 
dratus, quadrangulus, te- 
tragonus ; - noft, i, f. Vier⸗ 
ed, n. quadratum, 2) Gars 


ré in der Edladtordnung, a- " 


. cies quadrata , Com. 
Etwerbranjf, u, m. Biered , m. 
quadratum ; 2) gevierter 
. € dein, (Aftronom.) 
Etwerka, y, f. 9. Biere, qua- 
. ternio. 
Čtmermo, adv. auf Händen und 
Zügen i 
Sora (a. 
„ drupedum more, B. 
Ctwernáfobnf 3. vierfah, qua- 
druplex, guadruplus; - né, 
. adv. quadrupliciter. 
Etwernob, a, m. cín vierfüßiges 
. Zbier, quadrupes. 
Etmernobý 3. vierfüßig, qua- 
., drupes, quatuorpedum. 


twerrohÿ 3. f. étwevbrany. " 
Ctwerv 3. (abf. étvoevo), nom. 


u. acc. pl. étwery, viererlei. 

a) v. vier Arten, quatuor ge- 

nerum, b) vierfah, quadru- 
.plex. c) vier, quatuor. 
trt, i, f. Viertel, n. ber ate 

Theil jeder Cade, quadrans: 

&twrti měfta , b. Viertel ber 
. €tabt, vici, tribus, Fel. 
Etwrtäk, a, m. Bierfürft m. 
„tetrarcha , B. 

Etwrtaͤcka, y, f. das viertágis 

ge Sube, quartana, fcbris 
. quartama. 
Etwetce, f. Wiertel, ein Maß, 
. quadrans, 

Ctwrtek, ta, m. Donnerftag, m. 
dies jovis; zelený čtrorteř, 
Gründonnerftag, dies paras- 
ceves 2) ber Name 2. Markt⸗ 

. fleden in Ungarn. 

Etrortjm , il, iti, cen, vierteln, 
viertheilen, jn quatuor par. 
tes secare Čdividese,) v, g. 


nm. auf allen vie» G 
. hiedien, Iésti), quà- - 
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malefactores  quadrifariam 
„ dividere (secare). 
Čtrortina, y, f. ber ate Theil. 
Ctwrtinát, e, m. sl. ein Wert 
. telbauer. 
Ctwetba, y, f. Viertel, m. qua- 
. drars, quärtarıus. 
Ctwrtletnj 1. vierteljährig , tri- 
. mestris. 
Čtrortní 3). ben vierten Theil 
betreffend: étwrtnj beytman 
méfta , f. folg. Al. 
Ctwrtnjk, a, m. Viertelhaupt⸗ 
mann, Vormund, s. Wolls⸗ 
„tribun , s». tribunus plebis. 
Ctortobennj 1. viertőgig, tas 
den sten Tag wictertemmt , 
guartanus : etwrtodennj zym⸗ 
nice, f. &mrtäche. 
Čtortý 3. ber, bie, das vierte, 
| .quartus. 
€tyra, y, f. sl. Bwitter, andro- 
„gynus, bermophrodcitus. 
Etyrdennj 1. viertägig, quatuor 
„ dierum. 
Ctycblamy 3. vierföpfig, qua- 
, driceps. 
Čtyři, vier, quatuor. 
Ctyrhranjk, u, Mm. BSiered, te- 
„tragonum, Com. 
Čtpřidcátý, 3. Der, bie , tab vier⸗ 
zigſte, quadragesimus. 
Etpiidcet, Gtyiiteeti, (and čtyři 
Defet,) gen. čtyřiceti u. čtýs 
tibcyti, goadraginla is). aud) 
Tru.) C 
Čtpřideetiletý u. čtpřideýtiletý 
3. vierzigiährig, quadraginta 
annorum. 
tyzibcetPeát, - úte, vierzigmal, 
.Qquadragies. 
Čtyrletní r. f. folg. 
Ctyrlet$ 3. vlerjährig, quad. , 
,rimus,qvoatuor annorur, 
Étyemecytma, (ol. &yrme:c; ima 
‚aus ctýší megy brorma der 
3 
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fyti ) ,- vier und zwanzig, vi- 
„ginta quatuor. ő 

Ctyrmecýtmý 3. vier u. amans 
zigſte, vicesimus quartus. 

Čtyrítý 3. Bierhundertfte, qua- 
Gringentesimus. 

ČtyryPrat, te, viermal, quater. 

Cuba, y, f. (turc. tiupek, ber 

. Hund , ungar. csiba, ein Bort, 
, womit man b. Hunbe wegjagt,) 
Hündinn, f. camis foemina; 
2) langer Mantel, palla, 3) 
Wildſchur f. pallium pel- 
liceum, lupinum, rheno -Iu- 
pinus; beff. mlčura, y. f. 

Qutto, y, f. dim. v. cuba, 9) 
f. Purma, - bičřa, y, f. dim. 

Quo, u, m. f. eich. 

Cudbám, al, ati, tieden , an ete 
was, odorari, f. denichäm; 
- ánj, 1. Riehen 71. odora- 
tio, odoratus , olfactus; 
- áwmám , fr. 

Cudnu, čudl, čudnauti, fut. 
Jing. čudám. 
učo, und čučřo, a,m. sl. unb 

. fh. canis. 

€u$?o, a, n. s], et rus. Wun⸗ 
ber, ». wunderbares  Greignif, 
Thier, x, miraculum, mon- 

. strum. 

Cudný, 3. sl. f. diwny, pos 

„ divný. 

Cudugem fe, omal, ati; sl. (id) 
. wunbern, mirari. 

Cugem, čaul, éauti, sl. f. flyffim, 

„u. cýtjm. ] 

Cugný 3. sl, wachſam, vigil, 
.ulám , mor, f. éurám. 

Cumjm ‚El, éti, maulaffen, lau; 
ern, (gauern),supinus haerere, 
esse ore hianti, hiare; f» 
auch čjbám.. 

Čunče, ete, n. $erfel, t, por- 
„ceilus. 


Cupcyna , y , f. Haarſchopf, tn» 


, bet Pfeife: 
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vordere Haarloden, capronz, 

.Cupronm. Cum. 

Curám, al, ati, brunzen, bars 
nen, mingere; mejere , uri. 
nam reddere.; - ánj, m. 
Brunzen, n. Haren, m. 

, "áwám, Jr. 

Eurfa, y, f. f. üirPa. 

Euffjm, el, eti, sl. fiill fenn. 

Čutora, y, fe sl. Mundſtück bel 

2) Eleines hölzer⸗ 

„neš Gefagden zum Wein, x. 

Eumjt, Fumjř, a, m. mor. 
tubýř, f. fepe, fepčeř. 

Čumifám, al, ati, cucubare. 


Cwjtota , y, f. H. f. twjcala. 
2. 


Dia, m. bla, Yeufel, m. dia- 
bolus; - InjP, a, 7m. Anhänger - 
bes Teufels, diaboli assecla; 
-Iffý 3. teufliſch, diaboli- 
cus; - iſtwj, 4. Teufelei, 

f. Teufel, daemonium. 

Dábljt , u, m. Sdlangenfrauf, 
arum dracunculus, Zinn. 

Dada, ( dage), dadaue, partic. 
act. von dám. 

Dařtyle, f. Dattelfern, m. os 
almula, - [omý 3. Datteln 
etreffend, - lowy ftrom, Dat⸗ 

telbaum, m. palma; pho- 
nix Linn. 

Dál, u, dále, comparat. v. das 
TePo, ferner: dále potom, 
außerdem, ferner, porro. © 

Daleko, adv. comp. dál, dale, 

- bálegi, fup. nepdál, nepdále, 
neybálegi, weit, longe; 2) 
entfernt, procul: daleko ffi 
rofo, weit u. breit, longe.la- 
teque, K. daleřo ginak, 

. weit anders, longe aliter: 


Evál daleko / Pan Bůb my: 
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ſoko, prov. ta ift ein guter 
Math theuer , ob. ba ift c8 fchwer 
zu Helfen. e 

+ BDalekohled, u, m. Fernglas, 


n. telescopium, P. 
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+ Dalefopis u, m. Belegraph ? 


Daleboft, i, f. Weite, Gntfers 
nung , f. longinquitas, di- 
stantia. 

DalePoftielec, Ice, m. Upollo'š 
Gyitbiton im Homer: ber Sermo 
bintreffenbe. 

Daleřý 3. comp. dálífi, fup. 
nepdalífi, weit, longus, i 
ginquus.: dalıf; prjtel, ents 
fernter (weitfchichtiger) Anver⸗ 


wandter, remotior consan- , 


guineus, fr. 

DalFa, y, f. Entfernung: f. Dálta 
mesy YT. a tT. včiněna geft 
öwéma pofftomn. flawun: 
Py: b. — zwiſchen N. 
u. 9t. iſt auf 2 oj 
hoben. 

Dálo fe, imperf. v. dégi fe, es 
geſchah, fiebat. 

Daly 3. geſchehen, factus: měs 
cy dalé, Begebenheiten, even- 
tus, facta. 

« Dám, fut. al, áti, án, (de, &- 
don, do,) geben , dáre, pre- 
bere, 1) laffen, veranlaſſen, 
taf etwas geſchehe: dal bjliti 
ftropy, er ließ b. Eftriche aus⸗ 
weißen, curavit dealbanda 
pavimenta. Tedá fpnauze, 
er läßt fid) feine Noth, nul- 
lam patitur inopiam, Dal 
fe odrazyti, (ob necebo, ob 
Předfemsetj), er ließ fid) abs 
bringen, (von etwas, vom Bors 
haben) , sivit se dimoveri (a 
proposito; ) dáš fy gefftě na 
pimo * läßt bu nod) Bier hos 
len? jubesne adhuc cerevi- 
siam adferri ? 3) nehmen, 


(tatione ers . 


Dam 


sumere, capere :, Ddm (y 
na te půl dne čas, ich nehme 
mir dazu einen halben ag Zeit, 
tempus medii diei ad id 
sumam , Dati něfomu minu, 
jemand die Schuld geben, bes 
fbuldigen ; nefomu dáti, dás 
mati, jemand den Pelz waichen, 
fchelten , züchtigen, fchlagen, 
increpare, castigare, fo aud) : 
bal fp mu, dáwal mu! - nés 
Pomu sa mybranau, fid) übers 
vounben , gefangen geben, pal- 
mam victori cedere; - mé, 
Pomu něco darem a ctj, fdens 
ten, verchren, Cyr, - přičinu, 
aby, ꝛc. veranlaßen, bag sc. 
- néfomu m něčem napřed, 
ben Vorzug laſſen, übertreffen 
werden, primas, primatum 
concedere, superari; - née 
komu fluffný trh, billigen Preis 
machen, æquo pretio vende- 
re, Lom. Gemu proti mné 
38 prámo dáno, er gemannb, 
Prozeß gegen mid) ; dáti něčes 
mu 34 pramé, etwas zugeben, 
für Wahrheit, Recht anerfens 
nen, pro vero agnoscere, 
concedere, K. dáti fobé 
tmářnoft, fib bas Anfehen 
geben, fichl fielen, simulare* 
dati fe nekde nagjti, fid) wo 
einfinben , aliquo venire, ali- 
cubi adesse, Cyr. dáli fe 
voinni, fie befannten ihre Schuld, 
Com. dámati wüli dětem, 
- ben Willen laffen; dali més 
děti, -na rogum, -na měbdo« 
mj, -3prámu, Nachricht geben, 
zu wifjen tbun , notitise dare, 
indicare; dáti přjčinu mále 
ce, - Veranlaſſung zum Kriege, 
causam belli praebere, 
Vel. dáti na můli, frey ftele 
len , b. Wahl laffen ; - néfor 
mu 36 wyvienan. - freies 
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,F 


Dan 


den, - něfomu něco pito ru: 
Fu, - Dienit, Gefallen erwei⸗ 
fent 7 něco na gewo, offen⸗ 
baren , kundmachen, detegere, 
notum reddere; - nifobo 
na řemeflo, do paut, w za: 
pomenutj, na fmet, bem Hands 
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were widmen, im Feſſel legen, | 


ber Vergeſſenheit, dem Tode 
überliefern, opificio dicare, 
in vincula conjicere, obli- 
vioni, morti tradere; - né: 
čim o zem, etmaš zu Boden 
werfen, fig. 4- B. bofpobát: 
ftwim o zen d. Syr. - fobě 
na čas, fih Zeit laſſen, sibi 
tempus sumere; - fobé dos 
Beau myfl, Much faffen, ani- 
mo: sumere; Oát perlám 
bo bnoge pabatt, Perlen vor 
b. Schweine werfen ; dáti na 
rozmyſſlenau, Bedenfzeit laſ⸗ 

fen; daͤwati na ftül, auftras 


en, medsee cibos apponere ; ' 


áti Eoni oblam, - halftern, 
, habenas injicere equo; 
dám tomu., še, ich gebe zu, 
id) fege, daß, concedo, po- 
no; dali fobé bitmu, fie lies 
ferten. fid) ein. Breifen, pugnam 
commiserunt ; dáti Pozor na 
něfobo, auf jemand achten, sas- 
picere aliquem; dáti metu 
za wetu, Gleiches mit Gleis 
chem. vergelten, par pari re- 
ferre, Com. dätiruku, f. (Ti- 
biti, Dr. - pro něřobo bías, 
für jemand ſtimmen, sufragi- 
um dare pro aliquo; dáti 
fale, Salve geben , Kram. 
dey poFog, laße es, gio Ruh! 
sine! dep fobé pokog, foy vu; 
big, fll. esto quietus ; o 
tom, dáli Bib, potom bus 
du pfeti, - will’ Sors - Deo 
„ volex:e, - 4) feeen , člen, 


ponere; bep ta bo nádogy, 


Dam 


na fpodef, ič. 5) laffen, zus 
laſſen, erlauben : sinere, per- 
mittere ; beyte mi fpátt, bis 
bati, laßet mid) fihlafen, ere 
laubet mir zu laufen. 

Il rec. dáti fe, anfangen, 
incipere: gat fe do tobo da, 
tar bude prffeti , fobalb e3 ans 
fiagt zu regnen, fo wird es 
ſtark regnen, simul ac ince- 
perit pluere, valde pluet. 
2) werden : Sas fe da na čas 
fy, (8 wird wieder ſchön were 
ben, serena tempestas erit; 
dáti fe na wognu, fid unters 
halten faffe&, Soldat werden, 
nomen dare militi, militem 
fieri, - mesp zlodige, Xu. 
ber werben , latronem fieri, 
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. g) Mit der Prápof. do, na u, 


we, a) ergreifen, ſich einlafs 
fen , anfangen , (fi) bedienen), 
uti, capere, descendere ad 
aliquam rem, incipere : 
(hii fem fe 3 bIa*u mufyl dáti 
do dleba, id) mußte fon aus 
Hunger Brod ergreifen, jam 
fame compulsus pane utor; 
daͤti fe bo prácé, do pláče, 
do finibu, do kriku, do wy: 
Hadánj pijfem, anfangen zu 
arbeiten, zu weinen, zu lachen, 
k ſchreien, bie Schriften zu ers 
(ireà; -na autó?, na poftáz 
ni, b. Flucht ergreifen, auf b. 
Buje fih legen, fugam cape- 
re, dedere se penitentis, 
- mnefluffné měcy, auf ſchlech⸗ 
te Dinge gstafýen, delabi ad 
mala, Com. - do fwmádp, (s 
něřým), mpři, mfaud, © 
rufogemftwi, (id. (mit jemand) 
in einen Zanf, in eines Prozeß, in 
Bürgſchaft cialaffen, descende- 
„re ad tricas,ad lites,)cum Ali- 
quo) vadimonium ; w nemjer 
né autraty, in große Unfviter 
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fih einlaſſen; -do Fláffterá Damaſſkowÿ 3.damaften, e pan- 


pro pecen chleba, fid) ind Klo: 


nO, serico damasceno. 


ftt begeben x, - P prátelüm Dán, a, o, abft. v. daný, ges 


, Do bytu, zu Freunden ziehen; . 


- Yo (fofp, mnoby, m Foty, 
die Flucht ergreifen, tergus 
vertere; -na pofog, na od: 
počinutj, fid zur Ruhe bege- 
ben, quieti se dedere. b) 
anfallen, angreifen, attafierem : 
tati fe do febe, fid) einander 
angreifen, banbgemeim werden, 


geben, (aud) bey ber Formel 
068 Datumě, ) datus: dan, 
(dáno) m Brně dne 14. led⸗ 
na, m. gegeben zu Brünn ac. 


Dan, a, (Denemarcan) ein Däs 


ne, Danus. 


Dan, gen.bané, f. b. Babe, Ab 


gabe, Steuer, f. vectigal, 
tributum. 


se invicem adoriri, ad ver- Danéj laň, e, f. Damthier, m. 


bera, ad pugnam descen- 


dama femina. 


dere ; manus conserere; da: Danét , Pa, m. Sambirfd, s. 


li fe we dmůr Rimítp, fie 
griffen ben Römifchen Hof an; 


dama mus; 2) ein Manns⸗ 


name. 


tali fe čermi to fpra; bal Dani, fu, m ein kurzer leinener 


fe don, er patte ign an, Ador- . 


tus est cum; c) fid) fegen, 
(v. fórperlid)en Uebeln, Kranke 
beitöftoffen) : UTéco fe mu dar 
Io do Frfu, es bat fid) ihm et: 
maš in ben Haló gefegt, ali- 
guid collum ejus invasit, 
incessit. 4) fid wenben, bes 
geben, se convertere, se con- 
ferre; Ponec té vlice beyte fe 


9tod bes gemeinen Frauenzims 
merő , in. einigen böhmifchen Ors 
ten, vestis muliebris supe- 
rior brevis. : 


Dánj, n. Schenken, 5», Echens 


tung, f. 


Dant, u, m. Preis (befonderő. in 


den Weitfpielen) Dant, m. hra- 
bxum, pramium. (fcint 
fon veraltet zu fepn. ) 


m lewo, na prawo, am Ende Daňřa, y, f. f. daňěj, lan. 
tiefer Gaffe wendet euch links, Dannel, e, m. (5. Moyſ. 14, 


rechts, in fine illius platea 
convertite vos ad sinistram, 
ad dextram ; dal fe do gy: 
tomyffle - dále do země - be: 
gab fib - contulit se - 5) 
$áti fe minen, feine Schuld 
befennen , se reum. confiteri : 
Dal fe minen a mysnal, Com. 
-winen fe dámám před Dá: 
nem Bobem, Zpr. 

Däma, y, f. eine Dame, Frau, 


domina, Pudhm. 2) Dam. 


bret, n. D. 
Dama(fP, u, m. Damaft, m. 
pännus , damascenus, seri- 
«um damascenum. 


T 


5. ) f. danét, rifa. 


Dánfto, a, ». Dünemarf, Da- 


nia; - (tj, 3. Dinifý, Da- 


cus. 


ni 
Dánye, f. f. vorh: 4 
Danyel, e, m. Danie 


(, Dani« 
el, /l aud) Danyš, dim. Das 
nyſſek. 


Dar, u, n. Gabe, f. a) ein Se» 


(dent, donum, munus: das 
rem, ob. m bar báti, jum Ge⸗ 
(dnfe geben, dono dare ; das 
rem doftati, zum Gefchen? bes 
fommen, dono accipere; b) 
b. Fähigkeit ber Seele, Kalent, 
ft.facultas, dos: bar ciftos 


tp, bie Gabe ber Keuſchheit, 
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dos (facultas) castitatis; on. m. Taugenichts, m. pániper= 
má meliřé do febe darp,wtis da, hamo nauci. © 


pu. vménj, a. Vel. Darmodrabý 3. nichts nügend, 
Diref, rfu, m. dön. ún Be: gar nichts werth, frivolus, 
fdenfden, munusculum. ^ nihili. 


Dárce, m. Geber, m. dator, lar. Darmotlaby, ů, f. pl. Plau- 


. gitor, derey, f. garrulitas , nugze.- 

Dareba, y, f. f. baremnj? ; ote Darmomis, u, m. dad Stüd auf 
baněc, D... dem Bauermantel (balena) wel» 

Daremni I. f. daremný. . 6$ gleihfam umfonft auf tem 


PDaremnjt , a, m. ein ſchlechter, Rüden herabhängi. 
nichtswürdiger Menſch, nequam; Darmozraut, a, m. f. darmo⸗ 
Hafenfug, ein läppiſcher Menſch, chleb. 
ineptus; -nice, f. ein ſchlech⸗ Dárný 3. freygebig, liberalis, 
tes , nidtévoürbige Weib, ne- munificus; - noft, i, f. Frey⸗ 
quam. 3) nidt$würbige Dins ^ gebigfeit, f. liberalitas. 
ge, nuge, quisquilize. Darober, a, m. ber Gefdenfe 

Daremny 3. wergeblid, unnüg, annimmt , Com. ! 
inutilis, vanus, inanis; 9) Darugi, pref. u. fut. owal, 
unnüg, A) nichts nügend, in- ^ omati, otoán, fdenten, a) uns 

utilis, b) untauglich , nidt$« — entgeltlid) geben, donare, con- 
würdig, fehlecht, böfe , inutilis, ^ donare, largiri: - néfobo 
nequam : gfem dnes ňářý da: | zlatem, jemanden niit Gold bes 

^ remný, id) bin heute nicht wohl, — benfen, aurum donare ali- 
non sat bene valeo; «né. cui; aud mit bem acc. rei 
adv. inutiliter, preterrem, WM. dat. persona: darug mtt 
nequiter; -noft, i, f. Une ziwot, laß ihn leben, parce 
nüglidfeit . f. inutilitas, x. vita ejus; daromal mu frasz 

Dačenj, n. Gelingen, ».succes- — bicp, Vel. b)erlafjen, 3. B. 
sus: fffaftných čefů a dobrého Schuld, Strafe, ze. condona- 
daten} ne Faždého noby fnefau , re, remittere. : 

Dařjm, il iti, (něřobo něčim) „ U, m. f. čert Y 
f. obbarjm. áfel! aby té frfamec! (aud) 

Dařjm fe, il, iti, gedeihen, geras — nur: Sáfel! ) Dag bid ber 
then, von flaften gehen, geline Gudgud I D. 
gen, procedere, succedere : Dáfné, u. dáfeň, gen. dáfně, f. 
zat fe qim neb nebat, e6 mag Zahnfleiſch, 7. gingiva; - nice 
ipsa gelingen, v. ftatten gez Ba, y, f. dim. 
ben, ob. nit, sivesuccedat, Datel, tle, m.sl.Baumhader,(Bos 
s v^ non. £l) m. picus arborarius, cer- 

Dařitel, e, m. f. dárce, Vel. thia familiaris, Linn, (boh. 

Dirmo, ado. umfonft, a) ogne ftraFopaud.) 

Entgelt, ohne Lobn, gratis, Dátum, 1. dad Datum, Datum, 
frusteaz b) vergeblich, ohne Rus 2) fig. Ausfchlag, m. momen- 
gen, ohne Erfolg, frustra. " tum: na tom mffeďo dás 

Xarmodjéb, gen. darmodlebar tum geft, bas gibt ben tuse 

E fólag, hoc facit momentum 


Lj 
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rei, decernit. 3) Gaben, Ges 
fchenfe: milugj dátum , totiž 
po datjd a poctád) dychtj, K. 
Pod dátum we YOjbni, 7. 
cerwna 1701. Fr. 

Daubáleř, Ia, m. Gtierler, 
Grübler Y eher viel. dlaubalek. 

Daubeř, bPu, u. daubeček, cfu, 
m. dim. 4. dub. i 

Daubi, ». ein (junger) Gidenwalb. 

Daubrama, y, f. Eichenwald, 
m. quercetum; sylva querna, 
- vnj?, u, m.f. btib; - jceP, 
čřu, dim. 

Daudám, al, ati, btafet, woes 
ben, flare, spirare. 

Daufám , al, ati, hoffen, spec 
rare: baufám o wfled) o más, 
id habe die Hoffnung von euch 
allen, spem habeo de vobis 
omnibus; B. m Fom daufali, 
in quo spem collocabant, 

. Com. 

Daufánj, 31. Hoffen, m.spes: 
taufánj o milofti Bošj, ^K. 

Daufánlimý 3. f. důměrnýj 
-vooft, i, f. f. důměrnoft. 

Dauha, y, f. b. Daube eines Ge: 
füge, assula, tabula, dim. 
dauzka. 

Daupẽ, čte. 5. sl.dupa, y, f. 
( öjra ) Pl. daupata, b. Höhle, 
Wildhöhle, antrum, lustrum. 

Daupný 3. hohl, (3.18. Baum) 
voll ausgefaulter Köcher, cavus. 

Daupnátet , fa, m. Holztaube 
f. columba lignorum, pa. 
lumbes. Klein, 

Daupnatim, él, čti, inwenbig 
Bol werden, cavum fieris 
from daupnatj. 

Danpnatý, 3. f. daupný. 

Zauffek, ſſtu, m. Sugbeom vins 
fen: daufffem piti, ob. na 
dauffeř xoypiti , auf einen Zug 
euétrinfen , uno haustu ex- 
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^ 
haurire , amystide( amysti- 
ne ) bibere. 

Dautnám , al, ati, glímmen. 
(dwadbrenuen, gliscere: auta 
ně gi(fca [á(fy m frdcp, Neg. 

Dam, u, m, Drud ‚Mm. Drangs 
fol, pressura, . 2) Bam lidu, 
Haufen, Gebrünge v. Menſchen; 
dam noénj, f. můra. . 

Dáwám, al, ati, án, fr. v. dám, 
geben, dare. 2) pflegen zu 
geben, solere dare: 3) bies 
ten ( beym fBerfauf) : kolik ti 
dáwmagi 34 tobo PonéY 4) 
f. prodáwati: mjno dámati, 
Wein fdenfen, (verlaufen); 
-ánj, ". Gebung; Bieten; 
Schenken; dámámám, fr. 

Démenj, 1. 28ürgen, 4) das Jiz 
brüden ber Kehle, strangůla 
tio, b) das Erwürgen atran= ' 

ulatio , suffočatto; c) bie 
Ďemanng des Athems, pra- 
clusio spirifus; 2) ba$ Er⸗ 
brechen, Speien, n, vomitio, 
vomitus, 

Dáwenina, y, f. wa8 man weg» 
briht, vomitus. 


Dáwjm, il, iti, würgen, a) 


ben Athem hemmen, spiritum 
pracludere, angere; b. Kehle 
zubrüden, gulam eblidere, 
strangulare; b) erwürgen, 
erftiden , suffocare, strangu- 
lare; ifi$ fo viel ala tübten , 
necare,enecare; 2) ſpeien, 
durch Erbrechen fpeien, vomere. 
II rec. dámiti fe, fid) milt 
gen, 3. B. im G(jen, angi, 
segre spiritum ducere, 2) 
fih erbrecen, fid) übergeben, 
fpeien, vomere, vomitare; 
- jmám, jwám fe, fr. v. dá: 
wim fe. 
Dámeř, vfu, dosis, D. 
Damit, e, m. Brehwurzel, vi- 
olá jpecacuanha, D. 
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Dámřa, y, f. Abgabe, f. tri. Deeruſſta, y, f. dim. Yödtere 


butum, 

Dárnj I. lang, feit langen Jah: 
ven, diu, dudum, ex mul- 

. tis annis. 

Dámno, (feltntr dámně,) adv. 
Lange, längſt, feit langer Zeit, 
dudum, diu; dáwno fem to 
wedel, id) habe das Längft nes 
wußt, dudum hoc scivi ; das 
mno fem bo nemiděl, id) hús 


den, tiliola; - Tin, a, o, 
dem Tochterchen gehörig. 


Ddnu, bed, dednauti , fut. 
fing. f. dýdám; -nuti, n. 


Haud , m. spiritus, halitus, 


Dia, y,f. (richtiger dffa, sl. 


defta) gen. pl. te(f, sl. befet 
Tafel, bul oy yems 
fřé, &aubtafcl, f. tabule pub- 
lica. 


be ihn [ange nicht gefeben. 3 Dep, f. ol. f. dcera. 
dámna, daji. - noft, i, f. b. ai» Debnár, a, m. sl. f. bednář. 
ten Zeiten, vetustatempora , Debrecýn, nu, nm. Debreczin, eine 


vetustas: pamět lib(fau dá: 
mno(tj ptevoyffuaj. 
Dba, y, f. (S1od.) f. péče. 
Dbalý (Sbánlimy,) 3. adtfam, 
diligens; - le, adv. - loft, i, 
f. Achtſamkeit, f. diligentia. 


roje Stadt in Ungarn, Der 
recinum. 


Ded), dchu, auch Sedu , m. § 


dchnutj: Odem viti, f. dau: 
ffřem ; m poflednjm dedu, 
in ultimo haiitu, 


Dbám, al, ati, mit der Prápof. Děčín (Diecin), a, m. Tetſchen, 


naobero, u. bem Akk. (id) be: 


kümmern, Sorge für etwas tra: 
gen, curare rem, laborare 
ue rej 2) mit ber Präpof. 
na u. bem At. fid) kehren, an 
jemand, an etwas, fid) etwas 
baraus machen, curare, .rati- 
ouem habere 1 3) achten, cu- 
rare: medbá nie na symu, 


er adtet b. Kälte nicht , non © 


habet rationem frigoris. 
Dbavwý 3. - moft, f. obaly, 
- loft. 


Dbenka, y, f. 11. Milchrührfaß, u. 


eine Stadt u. Schloß im Leit— 
mer. fr. Tetschna, R. 


Decho, a, n. ( verfürzt aus děs 


tiffo, ) Kind, n. intans; 2) 
ei: Eindifcher, Läppiicher Menſch, 


infans, 


Děďugi, omal, owati, fid) fins 


diſch betragen , Läppfchen , 3pof» 
fen treiben, hafeliren, inepti- 
re ; - Fowanj,. n.dad kindiſche 
Betragen,, puerilitas. 


Died, a, m. Großvater, m. avus, 


béblim, oma omo, adj. pofs. 
bes Grofvatcrő. : P 


Děbán, u, m. Krug, m. ein Se: Dědeček, Ca, m. dim, v. Dědek, 


dirt, urceus; - neP, nfu, m. 
- nečeř, čťu, dim, Krügden, 
m. urceolus. 

Děber, u,m. Zober, m, lacus 
labrum , solium, 


dia, bem dim, o. béb, eim. 
Alter, senex; 2) Brofvater, 
avus ; dědečkům , u. dčdřům, 
oma , omo, adj. pof5. v. bé: 
dečeř, u. dědek. 


Děbernice, f. Kübel, zs, lacus, Dědek, dEa, f. dudek. 


sinum, urna. 

Dcera, y, f. (aus bem veratte: 
ten dep ), gXodter, f. filia, 
- ta, y, f^ dim. certa mějte 
ffe, Bürgerstochter, D. 


Dědic, e, m. ber Erbe, heres; 


2) Beſchützer, praes, dědi: 
comé, praesides, Schußgätter : 
Jan Sus, didte Ceffý, 
- Gdutpatton. 


131 Didiẽ — Digi 


Dědičřa, y, f. Erbinn. 


f h-re:s. 


Dedicky 3. f- dědičný dedickym 


eher mi to nileg, jure 


Digi — DA 
pofdítwi, 2 Kor. 5, 20. (faf 


aadera (31 tírő vsz Dia ps 
tomarna) 
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ereditario - déĎiďý podil. Dégi fe, Mi te, Mt: e, imperat. 


pars hereditate | accepta. 
Pel. dědí (pramedlnstt, 
jura Avitica , Pr. 

Didienp 3. erblih, hereditari- 
us; -né, ad, , jure 
hereditatis, hereditate; noft, 
1, f. Erbrecht, =, jus heredi- 
tarium: frálomftoj m us 
noft priſſſo. 

Didictwj, m. das Gib, a) Erb⸗ 
aut, ». heredium, b) Erbs 
(aft, f- hereditas. 

Em, il, iti, erben (mit bem 
acc. rei, felten mitm. a) Er⸗ 
be, ſeyn, heredem esse, a-- 
reditatem accipere capere, 
-po néfom, -v. jenaab, here- 
dem alicujus ( alicui ) esse, 
hereditatem accipere, ab ali- 
quo: m ftatcýd y Dcery de⸗ 
bj - succedunt, qua here- 
des, Sz. b) tud Craft 
erlangen, hereditate accipere, 
-P*e bjle rcu'ffp nefedi, i45. 


Ec sels, — 


Děg fe, sí coca, RS zziragei, 
sxcríastta . fen, scc d.e, 

contnzere, erzuise: nes 
win co $e mito Nar, (pás 
ti nemo Tu. - med m — 
baz x Zle fesrjn dẽge, es 
fizet mýt gx mm js, male 
agitur cim eg; Mr íg roz⸗ 
fudet nz nf - mur linn ato 
íprotex - seatea: 1 1*2 
eos fertar; 923 €, szt "43 
ma fepété, e 333 auf ber Bat 
gem, = e m1 

e, 93:1 2, moz I. 


* C, íi sa5 si 9 
Sehe. 
yf.a peplss z.5 33) Pr 


ná tu radoik nedédj ( 1. e. nez Dens gy be: TZ, f- BT 


bydlí v ) Loma. 
Dědina, y, f. 525 , n. Uder, 
ager, Zr. 


cus, pagus; - nec, než, m, 


betefr, (Stan: 527m "ete 
Dilen, c. =. Drfzat, 3602- 
Das; ŠD, 9%: 227 a £4. 
p f: be 26$. - r 2 
tes Drau —— 
x. Poux, „E MBA 
ciinati0 ; be? om P 
em, teftc: — e, "zit. 


2) Dorf, m. ví- Bětomíés, s. 1:5725um$, f. 


grat:aruss BO U 


sl. u. bebinéan, caa, m. sl, Delrét, m, m. Lote, €. de- 


Dortbewognez , m. pagensis; 
-nnjf, a, m. Freiſas, m. Be 
figer eines re» 3:te5, possessor 
(dominus) przzit ımmaniz, 
Dedkugi, omel, owati f tefug:, 
Deinyep, f. Dehtaitisa, deü- 
nitio (egit ) 
it, 
Digi, dět, dir, 4 
richten, perase re (mu mí: 
fen3 nur von Sc 12562, Byty: 


Ihaften, grorau$t ): Dégice 


facta, que is). DA, 
#1. idsten, 825- DA, s. 18 


Kılzm. 


creium; befez or , X. 
tss, sm, 9w-=, ís 

2) tun bou, 1.0 me (car 

tes } agrıe ; Tct E z 9E. 


salstem 1265418, sera 9^. 
b) im Du. um me 
- ^, - 
atio €fp2 5 Qo. — 
race men, au e S — 
1 *t47*z. 
e. £t zus. € br ws 


be, Cy Tp. Vs 


LIE, Toren, 200" - — 
Riáé 4 wu Te 7 


‚an, ím , BEMKET - 
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quid facis? fám co dělati, 
ih habe ju thun, Geſchäfte, 
occupatus sum; 9. Přif, Při: 
mdu, fyllogifmy, (Com.) mi: 
tr fobrománjm , Geſchrey, 
Syllogifmen, Wind mit b. Fäs 
der machen, Unrecht thun. Co 
ge dělat? was ift zu thún? 
. Com.; 2) arbeiten, a) eine 
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beiten, 31. labor; 3) Bauen, 
Bearbeitung, 3. B. bes Fels 
bes, Ackers, cultura ; 4) 9Xa« 
den, Berfertigen , contertio : 
om knih, Bücherfcpreiben , 
n 


Dělaný 3. durch Kunſt verfertis 


get,. arte factus: délany zaͤz⸗ 
mor, gebaďneš Ingber 


Arbeit verrichten, opus face. Dělení, n. Theilen, 71. Theilung, 
re , laborare: fde pat dělár © f. divisio, partitio. 
te Y wo arbeitet ihr denn ? ubi- Deljm, il, iti, en, theilen , a) 


nam laboratis ? b) bauen, bes 
arbeiten, 3. B. das Feld, po: 
le, den Ader, rolj; 3) betra« 
en, efficere summam: to 
élà 6.31. 4) něco poněřom 
d. jemand etwas nachmachen, 
imitari aliquem, in re ali- 
qua, - Délagj gat bélagj, 
Com. bas machen fie nur vbene 
bin, ſchlecht, pod febe dělati, 
unter fid lafjen (ben Unrath, 


abtheilen, partiri, dividere ; 
b) trennen‘, dividere, sepa- 
rare ; - jmám, fr. 

lI. rec. 5éljm fe, il, iti, 
a) snélpm o něco, aud m 
něčem , fif theilen, partiri, 
dělili fe mezy febau o penjse, 
fie theilten Geld unter fi, 2) 
fid unterfcheiden, differre. -ten 
— autab tjm fe ob febe 

el» 


Ercremente) ; gab; délagj, tak Tt T Dělitebný 3. f. dilnÿ 1. 


mjti budau, K. 


il. rec. delati fe, thun, Dělitedlnoft, 


fib fo ftellen: dělal fe, gakob 


Dělitel, e, m. f. dělič. 


i, f. Theilbarkeit , 
f. Slaf. č. 


. fe nebněmal, er that, als ob Delišženec, nce, m. Diligences 
er nicht böfe wäre, dissimu- Wagen, currus veredarius, 
lavit iram. 2) werben, ent» Kram. A 
ſtehen, fieri, nasci, existere, Délta, y, f. Länge, f. longi- 
oriri: děla fe tam Bláto, | tudo. : 
zyma, wjte, es wird kothig, + Dělna, y, f. Arbeitshaus, m. ? 
falt , e8 entítebt Wind; - den, Délnjt, a, 2m Arbeiter, m. ope- 
tě wird Tag, dies illucescit; rarius; -nice, f. -inn, ope- 
3 pár fe dělá oblař, aus ben raria. 

Dünften entftebt eine Wolle, Dělný 3. 4. B. dělné bomado, 
ex vaporibus fit nubes; des . Laitvieh , jumentum ; d. dům, 


la fe sněbo ffelma, er fängt 
an ein Spitzbube zu werden, 
fit nebulo; bélá mi fe dut, 
ıh befomme Luft, 
láwám , fr. 


Arbcitěhatě : d. ftůl, Arbeits⸗ 
tij. 9) arbeitfam, Laboriosus, 
sedulus, industrius. 


- té. Dělo, a, n. Gefhüg, n. anos 


ne, f. tormentum, 


| Dělacý ben, sl. Arbeitětag, Mert: Déloba, y, f. Gebährmutter , f. 


ta}. m. dies profestus. — 
Dílánj, a. Thun, s. Verrich⸗ 


achgeburt, f. matrix secun- . 
dina. 


tung, f. negotium; 2) Ar: + Děloftřelec, Ice, m. Sanonics 
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ver , Artillerift, tormentarius Denjk, u, m. ber erfte Magen bey 


(ift fon ganz angenommen ) ; 


ben wieberfäuenden Thieren, D. 


- lé, 3. B. oficýr, Urtillerie» Denko, a, s. dim. v. dno. 
offizier, officialis. ad rem Dennj i. tüglid , guotidianus, 


tormentariam, ram. - ftwj, 
n. Artillerie, f. res tormen- 
taria. 

Eemifát, u,-m. sl. Brodfuppe 
mit Brinfenfáfe. — . 

Zemokratye, f. Demokratie, f. 
democratia; -tyďý 3. be: 
mofrati( , democraticus, 
Kram, 

Zen, dne, m. loc, fing. tni, 


2) ben Tag beireffend : denn 
práce, fwétlo, Maggatbeit , f. 
Taglicht, m. labor diurnus, 
lux diurna; dennj fen, a) 
Tagſchlaf, m. somnus diur? 
nus , b) Tagſchlaf, m. Küchen⸗ 
fhele, (wet, f. 3100neceP) , 
pulsatilla , anemone pulsa- 
tilla, Linn. -né, adv. tügs 
lid , quotidie. 


aber adverbialiter mit ber Dennice, f. Morgenfierm, 7». lu- 


Sprüpofition we, gefegt, hat et 


cifer. 


tne, gen. pl. dnů acc. dny, loc. Dennjř, a, m. ob. denničeř, 


pl. dne, der ag. a) b. Beit, 


čřu ‚Mm. Tagebuch, "n, diari. 


b. ber Nacht entgegengefegt- ifl, um, Com, 

dies; čiftý bily den, heller lids Děpolt, a, m. Theobaldus, 
ter Tag (entgegengefegt ber Fel. 

Dämmerung) Syr; den voffebs t Deputyrowany (beff. beputoe 
nj, 98«ftag, dies profestus, — maný) 3. ein Deputirter, de- 
K. fftédrp den, ber Tag vor — putatus, Kram. 

Weibnadten, J£] pfý tno: Děramý 3. lóderig, forami- 
mé, $unbétige, diescanicu- nosus, pertusus ; Site haben, 
lares, Al. poftnj d., $afls rimosus; fig. pamět lit(fá 
tag. YD ene, bey&age, interdiu. welmigeftderawd a Prátřá,K, 
den odedne, v. Tag ju&ag ,in- Diramjm, él, éti, löcherig wers 
dies, me dne m nocy, oder ben, perforor. 

tnem y nocý, Pr. bey Tag Déramjm, il, iti, act. löcherig 
unb bey Radt, diu noctuque; — maden, perforo. 

drubým dnem, ben zweiten Dereš, e, m. sl. Schlagbanf , f. 


3 ag, altero die, Cyr. na dru⸗ 
by 9.bafj. přescelý den, ben 
ganzen Zag über, tota die, K. 
we dni aw roce, im Sabr u. 
&ag ( juridifhe Formel) Pr. 
ten poflední faudny, ber jüngs 
fie Tag, dies extremi judi- 
cii ; ben a noc, f. fFlennj by: 
lina, b) das Tageslicht, lux, 
dies: předednem, vor Sage, 
ante lucem, ante diem, 3a 
dne, bey Sage, lure, 

EK enálawy 3. 7/. ſchwächlich, zart, 
tener, debilis, 


worauf man b. Menfchen pris 
gelt, b) flihelhaariges Pferd, 
(der heißt ungr. aim). 


Deru, dral, dráti, Dean, ſchlei⸗ 


fen , reißen, findere, carpe- 
re: petj dráti, Federſchleißen; 
2) rauben, fhinden, emunge- 
re: limty dráti, sl. (id) über. 
geben (gerade wie dad franzöſi⸗ 
jde écorcher le renard.) 
U. rec dráti fe, fid) fici, 
fen, reißen, find', 2) fi nos 
pim, ob. zu etwas drängen, se 
ingerere, seobtrudeie; 3) 
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drát fe o něco, fid um etwas Deſÿm, vl, yti, ffen, entſetzen, in 


. teifen , omni studio conari 
aliquid consequit fnab fe on 
© babu tere? Lomn 4) přes 
něco fe tráti (4. B. přes pti- 
Pepv), mit Mühe über etwas 
geben. 

Defáteř, tPu, m. sl. deima , ber 
Sebnte, ter Bebent, decima. 

Defaternáfobný 3. zehnfach, de- 


Entfegen bringen, febr erfchre: 
den, obstupefacere, horro- 
rem incutere alícui, 

I. vec. děfyt fe, fid entfés 
ben, horrescere, cohorres- 
cere, perterreri, obstupes- 
cere, (ift mehr al$ firacbo: 
mti fe): défp fe ſtrachem tér 
Io mé, B. - ywám, fr. 


cemplex; -né, adv. decuplo. DefptedIny 3. ſchrecklich/ horri- 


De ſatero, a, n. abf. v. defaterý: 


bilis, ex. g. btjmánj, B. 


deſatero ( přiřázaní ) Zibow- Defýtilety 3: zehnjährig, decen- 


ffe. tie Behngebote (der Sub.) 


nie, decem annorum. 


2) sein, decos: a manielPau Defýtřa, y, f. b. Zehn, ber Zeh— 


a defaterem djteř, Com. 
Eefcterý 3. zehnerlei, a) v. zehn 
Arten, decem generum, b) 


ner. 2) ein Raf von zehn. Gies 
mern. 3) 8ebngulben Banfos 
zettel. 


arbnfah, decemplex, c) zehn, Defýtipán, a, m. Behenherr, zn. 


decem. 


Defétnib, a, m. Rottmeifter, - 


Korporal, m. decurio. 
"Deráty 3. zehnte, decimus. 
£ eet, gen. deſeti u. defpti, zehn, 


decem. 


decemvir; -nífp 3. Zehnherrn⸗ 
decemviralis, 3. B. cuict, 
decemviratus , Zehnherrn⸗ 


Detel, e, m. f. getel. 
Dételiffté, n. f. aeteliffté. 


Deſetina, D f. dad Bentl, de- Dětelomý 3. f. getelowy. 


cma, 


Děti, j, f und m. pl. f. ojté. 


Deſetkraͤt, adv. sl. befetrás , Děťátřo, a, m. ein kleines Kind, 


zehnmal , deciess defetfrát tiz 


infans. 


fod'vát fto tifýců angelü, Com. Detinec, nce, m. f. déloba, D. 


E e(etnjf, u, (. Zehner, m. eine 
Münzforte ven 10, Kreutzern. 

Deſta, sl. f. da. 

Děffenj, n Gntfegen, 


2) TT fintejimmer. 


Détinjm, él, éti, fintifd) werten, 


puerasco. 


Grídreden, Detinny 3. obf. fintijh, Dal. 


fintifd ,, kindlich, 


n. Cdredung , f. territio, Dětinffý 3. 
DetfFy, pl. f. SBünfdimen, D. 


Zeſſe, deffte, Regen, m. plu- 


Knaben (Märchen) eigen, pu- 
erlis; 2) läppiſch, finbermá: 


via; -tjéeP, Au, u. 6E, u,- 


m. dim. - tivoy 3. regneriſch, 
pluviosus; + -fnjfP, u, m. 
Regenſchirm? - towka, y, J- 
Regenwaſſer, aqua pluvialis; 
- fownit, a, m. sl. f. roreyk, 
2) sl. Regenſchirm; - foy 3. 
v. Regen, pluvialis: vefffo: 
wá moda f. befftomta. 


fig, puerilis; -nffp, aav. 
tindifh, a) wie Kinder, pue- 
riliter, b) läppiſch, Eindermä- 
fig, pueriliter; - ftvj, m. 
1. Kindedalter, s. pueritia, B. 
3 detinſtwj wyrüfti. mygjti, 
bem Kindsalter entwachſen; 2) 
Kinterei, f. ineptis , nuga 


féttub, a, m. Tncodoricus. 
EK ét(tp 3. ben Kindern gehörig. De 


t 


1:80 Dim — Děmě 


Dima, p, f. ol. f. děmice. 
Doemadefát, - te , genit. bera: 
defäti, neunzig, nonaginta. 
Demadefátiletý 3. neunzigiährig. 
Demadefátřa, y, f. neunjig, no- 
naginta; -frát, adv. neun 
jigmal , nonagies; -átnjP, 
a, m. Neunziger, go Jabr 
alt, nonagenarius; - ty, 3- 

neunzigfte, nonagesimus. 

Dewatendet, - te, genit. dema: 
tendeti, neunzehn, undevigin- 
ti; decemnovem, 

Dematenáctřa, y, f. neunzehn, 
undeviginti. 

DematenáctPrát, adv. neunzehns 
mabí, undevicies. 

Dematenáctý 3. neunzehnte, un- 
devicesimus. 

Dematenáctiletý 3. neunzehnjäh: 
tig, undeviginti annorum. 

Dematernáfob, u. dewaternds 
fobne, adv. neunfah, no- 
vempliciter, 

Dematernáfobný 3. neunfad), 
novemplex. 

Dewaternjt, u, m. Goldrofe, f. 
cistus helianthemum, D. 
Dewsterodennj?, u, m. Blu⸗ 

mentobr * 

Dewaterý 3. (abs. dewatero ), 
neunerki, a) v. neun Arten, 
novem generum; b) neun 
novem: dematero odenj (mat: 
T» Doi), Schwertel, (flans 
je), gladiolus, Hi. 

Dewätp 3. der, bie, das neunte, 
nonus. 

Děmčátřo, a,.n. dim. v. tím: 
če, Mädchen, n. puellula. 
Děmče, ete, n. pl. ata, Mibe 

chen, puella. 

Děměj 1. Mädchen: déwéj wei: 
tel, boa, ffřola, Mädcenlehrer, 
Mäbchenkrieg,m. Mädchen-Schu⸗ 
le, f. puellacum docens, bel- 
drn, schola. 
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Deweim, il, iti, alš eine Magb 


dienen, ancillari. 


Děmčin, a, o, adj. pofs. v. Séxos 


Pa, der Magd gehörig. 

Děmčina, y, f. ein junges Mäde 
den, ». 

De a, T. — 

ěmeččin, a, 0, 4 j. po[ s. 0. fola. 

Dewecka, y, f dao, i 2 
Sungfer, virgo, b) Dienfts 
magd, ancilla. 

Sewer, a, m. sl. (im 9ypt. 
kom.) manielüw bratr (dane) 
m. des Manned Bruder, Schwa⸗ 
ger , levir. 

Demerec, rce, m. Brautführer ? 
paranymphus * 

Deměfyl, u, m. (demětfylv ) 
Com. boh. et. sl. Poňfřé Fo: 
pyto, Huflattig, mm. tussila- 

o , Kč 

Demit,gen.dewiti, neun, novem 

Demětnj?, u, m. f. demjtnjf. 

Děmice, f. (veraltet ) f. panna. 

Dewjtidennj I. neuntágig, no- 
vendialis. 

Demitiletý 3. neunjábrig , von!g 
Sabre, novem annorum. 
Demitřa, y, f. neun, novem. 
Dewjtnjk, u, fn. neuntágige Xn- 
tat f. novena ; 2) ber Sonne 

tag septuagesimze genannt, 

Déwta, y, f. Magd, Dienfi 
menfh, s. ancilla; si. aud) 
Tochter. 

Déwtát, e, Mm. ber ten Men." 
fchern nachläuft. 

a6 ^ Ait y, f. obf. 1. dewka 
AJ Ai. , 

Diwognp 3. sl. lebig, beíratbos © 
mäßig: ma Démognau dět: 
Tu (dceru ). 

Deycham, al, ati, feihen, an. 
helare, anhelitum ducere. 

Deychawicny 3. keichend, aus- 
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helari, anhelus: 9. 
dämpfiges feb, Zel. 
eym, (dým) u, m. Stau, m. 
fumus: an to m dým bylo; 
das war unnüg, citel , in ben 

" Bind, - perperam, in cas- 
sum, Com. 

Deymém, al, cti, f, *ymám. 

SDeywporec, rce, m. f. oleffnjt . 


řůň 
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bor, c) maš gearbeitet, ober 
verfertigt wird. Merf, a. 
opus; d) Gelhäft, m. Bez 
fhäftigung, f negotium, oc- 
cupatio: Wo  pomydené, 
erhobene ( balberbobene ) Z rbcit. 


Dim, (perf. bey den Neuern 


dél, ) djti pres. u. fut. fageu, 
dicere, (ajo. inquam) 


Dejma, y, f. sd. ber Behent, Dinčo, a, m. sl. Dionysius. 


deci ma. 


Bine, 


f. öpné. 


Dihlje, a, m. (v. denungewöhn: Sjra, p, f. Lod, m. jede Oeff— 


lichen čibel), Hausgott (bey 
den Alten), numen domes- 
ticum , Cyr. 


DP, u, m. (babér gen. pl. ojtű, 


djtűéinénj) ; f. felg. 


Dita, y, f. meiftent im pl. üb» 


lid, djřy, gen. djP, Dant. m. 
gratia, grates: diky činiti, 
djPy msdamati, Dank fagen. 
ratias (grates) agere. 


nung, a) iſt fie Elein, ob. bod 
nicht allzugroß, 4. B. am Stleis 
be, am Leibe, in ber Wand, 
foramen; b) if (e groß, 
caverna; c) in der Erde, 
caverna,cavum; c)ift$ Riz 
te, rima; - rfa, y, f. u. dir⸗ 
čičřa, v, f. dim. djrfa w nor 
fe, 9tafentod , naris. ; 9. por 
tomé, € dweifled. 


Djtcinénj, unb djPýčinění, s. Dirfowató 3. ldderlig, porös, 


Danffagung, gratiarum actio. 

Dil. u, m. Theil, m. pars; na 
bile, f. djlem. .Com. 

Dilce, m. f. dělitel. 

Dilčj 1. z. B. djlčj cedule, Theil⸗ 
zettel. 

Djlee, lee, m. (miničný), f. 
gitro, 

Djlem, adv. zum theil, partim, 
wétífjm , nepwétífjm bjlem, 
größern - grüftentbeló, ma- 
Jori, maXima parte. 

Dileň, Ins, f. Com. f. fog. 

Dilna, y, Merfftatt, f. officina. 

Dilnice, f. f. vor. — 

. DjInp 3. theilbar, dividuus, di- 
visibilis, 2) bilbfam, 3. B. 
der Thon, formabilis, .K -noft 
1, f. Xheilbarkeit, divisibi- 
litas. ; 2) Bilbfamfeit. f. for- 
mabilitas, 

Dilo, a, m. Arbeit, f. a) das Ar⸗ 
beiten, labor; b) $Beatbeis 
tung eines Safe, opus, la- 


voll fleiner Löcher, 3. B. ein 
€ówamm, Meg x. rarus. 
Dermugi Y 


Ditě, gen. djtěte, n. nom. pl. 


děti, gen. dětj, m. u. f. Kind, 
4. puer, infans, párvulus, 
pl. liberi, 
jtěcý :r. finblih, B, Kindss 
o. Foffile, poftel, Prem, Kindde 
Hemd, .&intébett, ftinbsblut. « 

Diti. f. děgi, u. djm. 

Diti fe, f. dégi. fe. 

Ditřp, gen. ditek, f. u. m. pl. - 
pueri, liberi, proles. 

Dim. u, m. Wunder, st. 
jebes Wunderbare, miracu- 
lum, res mira: padl, 
bim (oder bim ie) neplas 
fal (ellipt) er (ict, cin Wunder ! 
taf er nicht weinte, cccidit ita, 
ut mirum sit, eum non fle- 
visse; nenj dimu, je, c8 iſt 
kein Wunder, taf xc. Fel, 
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Diwacp Dra, Ehauficl, m. 


spectaculum, scena , ludus. 
Diwadlo, a, n. €dauplag , m. 
Theater, »., spectaculum,the- 
atrum; 2.) Schaufpiel, 4. 


Epeftafel, spectaculum, B. Dimný 3. wunderlich, 


dimadlo 3 něřobo initi: 
dimadla ftrogiti, Echaufpiele 
geben, ausführen, spectacula 
exhibere, ludos facere, 

Dimá?, a, m. Zuſchauer, m. 
spectator: gde na bimáby, 
sl. «t. geht zu gaffen, zu zus 
fbauen. 

Djmam fe, al, ati, (na něco, 
něčemu ) ſehen, zufehen, spec- 
tare, inspectare: bjbé ge: 
cid) s dutj fe. djmá, K. (fc, 
se príty na něco fe djmati, 
Vel. - turd) bie Finger fehen 
-connivere; 2) fr. v. bégi 
fe, tál fe; - ámám fe, fr. v. 
9jwám fe, u. v. dégi fe. 

Diwéiéta , y, f. dim. Mädchen, 
». ein junges Frauenzimmer, 
puella; 2) eine Art von 
Birnen. : 

Diwé adv. wild, fero mo- 
do, 2) muthig, gu mutbig, 
fre, ferociter. 

Dimim fe, il, iti, fid) wundern, 
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ter, mire, admirabiliter 

ditono mi tíd měcý, Com. 

bie Sachen fommen mir wun— 
bérlid vor; diwno mi to nes 
nj, Cyr. 

a) wun⸗ 
berbar, mirabilis, mirus, ad- 
mirabilis; b) feltfam, mon- 
strosus; " c) verdriiflih , mo- 

' yOsus ; dimne mi gejk. ie, e$ 
munbert mid), daß - miror, 
quod, Cyr. - noft, i, f. Wun⸗ 
belidfeit, f. a) Wunde: bar. 
keit, mirabilitas, L) mürs 
riſches Weſen, 7. Verdrüßlich⸗ 
feit, f. mirositas. 

Diwoce adv. wild, mit Muth, 
muthig, au mutbig. ferociter, 

Diwoch, u, m. sl. bivoot , m. 
u. f. ein wilder Menfh, Wil 
der, ferus, 2) ein roher Menfch, 
incultus, 3) frech, zu lebtajt, 
ferox, petulans; 4) graufant, 
'sevus; - fffa, y, f. ein wildes 
Weib, cine Wilde, foemina 
fera, u. f. m. 

Dimočjm. il, iti, jemand wild 
mad em ? 

Dimočim, el, eti, * f. folg. 

Dimočjm fe, il, iti, mutbig feyn, 
wild. werden, ferocire, 


mirari, demirari Admira- Dimočina, Vf. Milbypret, 1. 


ri; -něčemu, über etwas, rem: 
diwil fe tomu, er rounberte 
fib darüber, id "miratus est. 
To fe dimjm, dad wundert 
mid), id miror ; - jmám, fe, fr. 

Diwis, e, m. Dionyfiuš, Io- 
nysius, 

Diwizna, y, f. sl wolowy 
dbooft, Mollfraut, n. ver- 
bascum, — f q 

Djwta, y, f. Magb, f. a) ung: 
fer, f. "Ln b) Dienftmagd 
. ancilla. 

. Dimně, u. dimno, adv. wun⸗ 

beslih , wunderbar, micabili- 


a) ein wildes S bier, fera, b) 
Fleiſch von wilden Thieren, 
caro ferina. 2) wildes 
Welen, : feritos: ee 
a m obyčegje cysoft, Com. 
Dimočřa, y, bu sl. eine wilde Kuh. 
BimoP? 3. wild, a) nicht zahm 
b) in der Wilbniß lebend, ob. 
wildwadfend, 34. B. hier, 
Menſch, ferus, sylvester,, c) 
unbcarbeitet, 1. 8. Menſch, in- 
cuitus; d) fred, zu mu big, 
lebhaft, ferox,  petulars; 
e) qraufam, saevus ; f. mus 
Br (onterbar, mirus : diwo⸗ 
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Fé kliky a bářy, Com. dimos 
řá šádoft, Id. -Poft, i, f. 
V ilbbeit, 
Grauſamkeit, &onberbartcit , f. 


petulantia, sevitia. 


. bed tPo, a, N. 
f. feritas, Srehheit; Dlaubám, al, ati, ſtochern, bößs 
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Slacheifen, scalprum planum; 
yn. 


len, fodere; alef, Itu, m. 
ſ. Jaubále?. 


Dimořmět, u, m. sl, čuděProět, Dlaubáň, e, m. boh. dlauhos, 


tuf. cudocwet, funderblume, 
f. mirabilis Jalapa. : 
Dimotmorce , m. Munbertháter, 
m. thaumaturgus, effector 
miraculorum, ] 
Dimotmorný 3. wunberthäti 
eíficiens miracula; - no 
i, f. Wunderthätigfeit, f. 
Dimý 3. f. dimořý a) u. 
dimé maſo, wildes Fleiſch, 4- 
B. in der Wunde, caro cru“ 
da, corrupta, caro mala; 
dimý bolub, wilde Laube, f. 
palumbes, 5]. fymář, dimé 
mčely, Waldbienen, apessyl- 
vestres,. dimý med, Walds 
bonig, m. fig. dimá wáffen, 
‚eine wilde Leidenfchaft- 
Sie, (855) e, fF Badtrog, Kür 
bel, alveus pistorius, mac- 
tra; - ifa, y, f. Mellfoß, m, 
Sm ettgelte , f. Melkkübel, mul- 
ctra, mulctrum. 

Dlabadlo, a, m. 
Stemnteifel, s. 

Dlabám, al, ati, hohlen, hohl 
maden,cavare,excavare,red- 
dere (facere) cavum ; -ánj, 
n. Höhlung, cavatio, 

. Plabatřo, a, n. f. dláto, 

Dlaň, gemit. dlaně, f. bie flas 
de Hand, palma. 

Dlapa, dlapřa, (dim.)y, f. 
Bote. fe Fördhen , m. 

&cpjm, čl, čti, boh, dřepjm, 
boďeu , otiose sedere. 

Dleft, a ,,m. Didfchnabel, m. 
Kirfdfinf, coccoinraustes. 

Dlátce, f. folg. 

Dláto. a, n. Holeifen, ferrum 
cavatorium ; © öláto couné, 


k, 


scalpum, 


^M. 


ein langer Kerl, longurioz 
2) langblättriger Xobaf, her- 
ba nicotiana foliis longis- 
simis (5. ölbán, dlůbaň, dols 
ái, hung. dohány.) 
aubo, adv. comp. déle, (BÝT), 
sup. nepdéle (neydyl, ) lange, 
lange Beit, diu, longum tém- 
pus; Bde paf fte tab ölaus 
bo Y wo bleibt ihr denn fo lan⸗ 
ge? ubi tam diu mansistis? 
2) (pat, sero: dnes nepti- 
Mi dlaubo , heufe famen fig zu 
fpät, hodie sero venerant, 
Dlaubočeřání, 7.  Langmuth, 
Langmiithigfeit, f. patientia, 
— not, de f em 
aubompflnoft, 4, f. |. vorb. 
Dlauboft, i, f. Länge, f. wenn 
etwas [ang ift, y. B. bed Lis 
(Deb, Weges, der Nächte, 
: Etunden, Rebe, longitudo; 
dlauhoſt čafu, Langweile, 
Com. 
Dlaubonobý 3. langbeinig, lone 
gipes, i 
Dlauborufp 3. lange Hände has 
bend, longimanus. 
Dlaubosbomjwänj, n. f. dlaus 
bočeřání ; - magicý, ber lange 
wartet; -ajenoft, i, f. langes 
Warten, Geduld, patientia, 
Dlaubotrmalý 3. langmierig, 
diu durans. " 
Dlauboměřý 3. v. hohem Alter, 
longzvus; oft, i, f. hohes Als 
ter, langeš Leben, longa vita. 
Dlaubp 3. comp. Delfi, fup. 
neydelffj, lang, longus. 
Dlauze, adv. lang, longe. 
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Dlauzjim, il, iti, lang madent, Dlujjm fe, iL iti, borgen, v. je: 


verlängern, ] 

Dlažba, y, f f. dläzenj. 

Dlášdím, bref. dlaájm. 

Dlajení ». Pflafter, 2. gepflas 
fteter Fußboden, 3. B. der tra: 
fe, xc. stratum. 

Dlešič, e, m. Yflaflerer, m. 
strator , munitor vie. 

Dlašice, f. flader Dadyiegel, 
tegula; -idfa, y, im. ^ 

Dlašicý 1. zum Pflaftern biens 
li : dlazicy kamen, Pflas 
fterflein , m. 

Dlažijm, il, iti, en, pflaftern, 
à. B. eine Straße. sternere 
lapidibus 3. B. viam. 

Dlášta, y, f-Pflafter, n.stratum, 

Blenj, 5. Saubern, 2. cunctatio. 

Dibän, f. dlaubáň. 

Dlbý 3. sl. f. dlaubý. 

Dlym, il, jti, verweilen, morari. 
II. rec. DIjm fe, il; jtt, vere 
zögert werden, ditferri: do 
fe Ölj, to fe mdlj, qui non 
est hodie, cras minus ap- 
‚tus erit. 

Dlub, u, m. (sl. Fadlub, u, m.) 
Hohlung, Audgeholtes, cavum. 

Dlubně, f. eine ſcharfe Art zum 
Aushöhlen. 

Dlub, u, m. sl. dlh, Schuld, f. 
maš man fdulbig ift, as ali- 
enum, debitum, peněšitý, 
b. Gelbfdulb. 2) Borg, m. 
sBorgen, n. na dlub dáti, auf 
Borg geben, 4. B. Waaren, da- 
re sine pecunia numeratáa ; 
na dlub bráti, na dlub wzÿ⸗ 
ti, sumere sine pecunia nu- 

" merata; mölubp fe veráie: 


ti, dluby fe zafýpcti, fid) im 


Schul den jteden, Com. 


mand, etwas, ba8 man wieder 
gibt, 4.38. Gelb, Getreide c. mu- 
tuariremab aliquo, mutuo 
sumere,sumere rem mutuam 
ab aliquo; - jwám fe, fr. 


Dluinj 1. b. Schuld betreffend ; 


dlužní Iit, Schuldbrief, m. 
Schuldverſchreibung, f. syn- 
rapha, 

Dlusnje, a, m. Schuldner, m. 
4 B. in Anfehung des Geldes, 
Gefälligkeiten debitor; -nice, 
fe Schuldnerinn, debitcix, 

Dlžný 3. sl. f. dlujen. . 

Dmeycham, al, ati, blafen, mit 
bem Munde, 3. B. b. Speiſe 
zu füplen, flare; - ánj, Blas 
fen, m. flatus; - ámám, fr. 

Dmu,ul, auti, aufblafen iuflare. - 

II. rec. Dmu fe. ul, auti, 
aufſchwellen aufgeblafeu werben, 
tumescere, intumescere, tur- 
gescere. 

Dmýdnu, fut. fing. dmýdl, u. 
dmýdnul, - auti, - nutj, 1. 
fubji. f. omeydám. 

Dna, y, f. Git, f. Gliederkrank⸗ 
heit, f. arthritis; vo ru£au, 
in beg Händen, chiragra, m, 


nobau , ín den Füßen, po- 
dagra; w fttemád, Dau 
gibt, f . : 


Dnauzlámanp 3. gichtbrüchig, 
paraliticus 

Dnawý 3. mit ber Gicht behufz 
tet, artnriticus; an ten $üs 
fen, podager, podagricus; 
.onamá bylina, bof. mrtmičs 
ná bylina f. bufmice bjlá, 
Vel. j 

Dnění, ». Tagesanbruch, mm. bec 
Anfang des Tages, initium, 


DIujen, ina, ino, adj abf. (ute ortus diei, 


big, ber etwas zu bezahlen, ob. 
u geben ſchuldig ift; afem Iu: 


Dněper, peu, m. (éeta), Dnie⸗ 
. per, Boristhenes, Vcl. 


n, id bin fdultig, scbeo. rd adverb, heute, hcdie. 
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Dneſſek, fffa , m. ber heutige Tag, 


hodiernus dies, hic dies: 
do bne(ffa, bič heute, hodie- 
dum. 

Dneffni 1. beutig, hodiernus, 

Dnj fe, dnilo fe, dniti fe, (aud) 
nur dní, dnělo, dnjti,' K.) 
tagen, ag werden, lucesce- 

. re, luciscere. 3 

Dnu adv. sl. Verein, darinn, 
1ntus, ! 

Dino, a, n. ber Boden, bad Un⸗ 
terfte jeder Safe, 3. B. te 
Boden eined Grabes , beg Mee⸗ 
res, des Flußes, eines Faßes, 
solum, fundus: fig. až nas» 
pofleby P. Bůb dno wpra: 
35, férze to priſftj Bryfto: 
wo, - b. Strafen zumAusbruc) 
bringen wird, Syr. 

Ro, prep. reg. gen. iu, yu, an, 
in, ad. Přines mi to do poPos 
ge, bringe es mir ins Bimmer, 
adfer mihi id in cubiculum; 
4) an, bev, in, apud; geli 


en co do tobo, íít6 etwas 


echted (Sauglide8) ? bonum- 
ne id est ? Typ wlaftnofti, 


«tnofti do febe má, - fat b. 


@igenfchaften - ita compara- 
tus est, - nic dimného nenj 
do tařomé ofoby, bep einer ſol⸗ 
«hen Verfon iff das fein Wun⸗ 
‚ber, nil mirum apud talem; 
to mi fe don neljbj, bas ge 
' füllt mir von ihm, an ibm, nidt; 
co ty do mně mjšY was weißt 
bu v. ob. gegen mih f 2) ellips 
tib; mné do tobo nic (nez 
nj), «9 geht mid nidt8 an, 
nihil aa me pertinet , atti- 
net; co mně doň Y was gehet 
ex mid) an ? co Fomu do tos 
bo Y sl. men gebt tas was an? 
quid hoc quempiam atti- 
net? do čerta! bo paroma ! 
sl. zum Zeufel! den Teufel! 


Do 


diabolum ! malum ! ( Jo- 
vem!) - Clenj mu do fm. 
bu, do fpánj, es vergeht ihm 
dad ade, Schlafen, nolit 
ridere, dormire. . 3) bis, bi8 
ju, usque, usque ad : to 
ofmi bodin, bis at Uhr, us- 
que horam ortavam ; a3 do 
aslámané babřy, biš auf ben 
(aud) ben) lebten Heller: do 
krwe bogomati, -bič aufo Blut⸗ 
- ad cruorem usque, - aš 
do té duffe národu báail - bis 
aufs Leben - bis zum Sob, -do 
fmrti bo vffefnul bad, - ganz 
tobt gebiffen ; bo naba ai frolé- 
Pli, -ganz nadt; - wffidni de 
noby, wffidni 90 gednobo, 
alle, feinen auégenommen y do 
fola (beff. do Půlu) mybořeli, 
nicht ein Pfahl blieb in der Feuer= 
brunft ; do fyta fe naaifti, id) 
fatt eflen, ad saturitatem co- 
medere, bo mole fe mu na: 
pofmimali, Žel. - nad) Here 
zenäluft - zur Genüge, - quan- 
tum libuit - ; do éafu , einfis 
weilen , interim, do nocy, bis 
in bie Stadt, usque ad no- 
ctem , bo fey doby, sl. bi zu 
biefer Beit, huc usque ; do 
malu, sl. völlig, ganz : voffed'o 
"do maku mu pobrali ; do 
flowa , mit dem legten Wort, 
bo dne a do rofa, bib Jahre 
u. Tag (Btedbtéformel , b. i. ein 
Sabr u. 6 Wochen) ; do páfu, 
bis zum £eib, ventrotenus; 
do Boba n&ebo miti, 3. B. 
Penéz, vollauf, zur Geniige haz 
ben . satis superque habere ; 
do půl Pola ftáli, in einem 
halben Zirkel - Kram do čtyř 
tifýc reptarů, an Reuter, 
Cy . pomolání byli do dwas 
Vevti, e$ waren ihrer an 20 bez 
zufen, advocati erant fere 
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" go. Kl. - Do od, ně Ces Doběbnu, fut. dobehl, dobeh⸗ 


fibt : do oci fe pěřně vfazuge; 
gdi do dabla! geh’ gum Teu— 


fel ? dofonce, gänzlich, durchaus, , 


prorsus; do. wechu, sl. berg- 
an, sursum ; do. Fotán , sl. ans 
gelweit, ganz, bis auf ben Grund, 
peritus; do — lati, sl. 
f. bromugi ; f. aud) dám, ftě: 
žomati, dogmu, docela, bo: 
čifta. 

Anm. Gar felten erlaubt, 
fib ſelbſt der Dichter dieß do, 
nad) dem Hauptworte zu (cien, 
3. B. fměta do ffonanj, flatt, 
bo fméta (fonánj. 

II. Sn der Zufammenfes 
gung: ob, auß, be, er, cin; 
sl. aud) ver, zufammen: 3. B. 
doraubati , boftijfati, b. i. 
zraubati, 3aftřyřati, vftzjÉati: 
überhaupt b. Nähe, vb. b. Boll 
enbung oder wirklichen Erfolg der 
Handlung. Eiche bie folgens 
ben Beyſpiele. 

fic do wirb in dů verän⸗ 
bert, fo oft es lang werben foll; 
te, 3. 3B. důwěřiti fe, důměrs 
nóft, důkaz. 

Doba, y, f. (v. ber Partifel ber 
Beit dp, D.) Beit, f. Zeitpunkt, 
m. tempus; 00 té doby fem 
tam nebyl, feit der Seit war 
id) nicht bort, ex eo tempo- 
re.ibi non fui; 2) gerabeb. 
zchte Zeit: panna na té dos 
bé, - mannbar, matura viro ; 
1» dobrait dobu, ju. rechter Zeit, 
justo , oportuno tempore; 
fwau dobu vblébat , feinen 
Beitpunfterfeben; toba Fc: 


bé, rovonj ? fobě, prov. gleich 


u. gleich gefelit fi gern. 
Dobaddm, al, ati, hinzutreiben, 
hinzudrängen, propellere ; 
- ánj, 2. Dinzutreiben, z. pro- 
pulsio. 


nauti, hinlaufen, dahin laufen, 
accurrere eo, (illuc), cur- 
rere illuc, (eo) : doběbní mi 
tam, lauf mir wenig bin ; 2) 
zu Ende kaufen, ablaufen (wie b. 
Uhr), cursum finire. 


Doberu, dobral, dobrati, gänz- 


lid) nehmen, penitus auferre; 
toberau ta gablfa, nemen 
Cie, b. i. kaufen Sie b. nod) 
librigen Aepfel. 

Il. rec. doberu fe, wohin 
gelangen, erreihen., (beſonders 
durchs Graben) ; auftreiben, 
pertingere, obtinere : dor 
brati fe mody, Wafferquelke ers 
gründen, erreihen ; Pdebych fe 
bobral peněz Y wo módte id) 
Geld hernehmen ? unde acci- 
piam pecuniam ? 


Dobeyt, dobpti, f. bobubu. 
Dobeymám, el, ati, an, heraušs 


ziehen, gewinnen, 3. B. Erz 
mit dem Genit. feltner mit dem 
Alf. extrahere, educere; 2) 
erwerben, parare, compara- 
re, quaerere , acquirere; - 
něco prámem - burýs Gericht ; 
- fobě ftatřů, Güter. fid). er« 
werben, bona acquirere ; 3) 
angreifen, attafiren eine Stabt, 
eine Weflung beflürmen, befdiee 
fen, oppugnare. 

Ii. rec. bobpwati fe, her: 
vorbrehen, erumpere, pro- 
rumpere ; 2) -na něfobo,na 
něco, bringen , zubringlich feyn, 
urgere: na Boba fe dabps 
mati ; na to fe doBýmati; 
na něčj ſwedomj fe dobýma: 
ti, K. Enefomu fe dobywa⸗ 
ti (dwermi); - ánj, n. Der. 
aushohlen, Gewinnen , Erwer⸗ 
ben; Beftiirmen. Subringen, 7s. 
eductio, acquisitio, oppug- 
natio , ursio. 
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Dobigi, fut. iL, iti, vóllig töd⸗ 


ten, prorsus occidere. 

Cobjbám, al, ati, hinlaufen, bas 
hinlaufen, accurrere illuc, 
currere illuc(eo) ; 2)zu Ende 
laufen, cursum finire : Dor 
bibagjcý léto , zu (Ende geben: 
bed Jahr. 

Dobjrář, u, m. Ausſchöpfer, m. 
(im Bräuhaufe), depletori- 
um, R. 

Dobjrám, al, ati, gänzlich nehe 
men, penitus auferre. 

Dobrámyíl, gen. dobrempyfli , 
nom. Pl. dobré myfli, Fel. 
f- Wohlgemuth , m Doften, o- 
x rvganum. 

Dobrati f. doberu. 
Dobraufpm, fut. yl, pti, aut» 
wegen, acuere, exacuere, 
Dobře, adv. comp. lépe, lépe: 
ai (Lip), /up. neplépe, ney: 
lepegr (nepljp), gut, wohl, 
bene, probe; recht, recte, 
bene : dobře geft c námi, e$ 
ifi gut um uns, bene agitur 
nobiscum, Cyr. dobře afsır 


fpolu, fie vertragen. (id) gut ‘ 


mit einander, concordiam, 
amicitiam mutuam fovent; 
čobře sa 6 měfýců pořád fo. 
meta fpatřjna , - ganze (qute) 


6 Monate - sex et amplius. 


mensibus - Hl. dobře ne: 
plaFal, sl. dobře (še) fe nev: 


topil, sl. - beynabe hätte er. 


gene , -wűre er ertrunfen : 

obře afte přiffli (ellypt), es 
ift gut, daß ihr jrosmm is: 
dobře máš, sl. et bob. tu 
haft ret, recte ais, agis; 
tar dobře (fese oben, - gafo, - 
ſowohl a als, ut ita. 

Sobteliby 3. beliebig, angenehm, 
placens, gratus ; tobrelibau 
t mar čiň. 


Wobieljbesng 3. f. Bobrolibezný, 
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Dobrim, el, eti, sl. gut werden. 

Dobročinný 3 woblthátig , guts 
thátig, beneficus, benignus, 
liberalis; - noft, i, f. Wohle 
tbütigteit, Gutthätigkeit, f. be- 
neficentia , liberalitas, ınu- 
nificentia. 

Dobrodinec, nee, m. Wohlthä⸗ 
ter, m. benelactor, 2) al 
Eprentitel: onibiger Herr, Gu» 
er Gnaden, fut. 22, 25. 

DobrodinFyně , f. Wohlthäterinn, 
f. benefactrix, D. 

Dobrodinj, ». Wohlthat, Gute 
tbat, f. beneficium: 

Do brodinſtwj n.f. dobročinnoft, 

Dobrodrub, u, m. tia Luftiger 
Geſellſchafter, Kompan, jovia- 
lis, 2) Romanheld, Abentheu- 
vér, captator fortune, se- 
quens res portentosas, Dal. 
-uiftwj, s. bas Abentheuer, 
studium rerum portentosa- 
rum : gesdj po bobrobruis 
ftoi; - ftp 3. glüdsrittermäs 


9. : 
Dobroljbezny 3. wohlgefällig 
beneplacitus, -noft, i, fe 
MWohtgefälligkeit , f benepla- , 
citum, Sy. 41, 6. ; 
Dobromila, y, f. ein Weibbname. 
Dobromje, a, m. ein Manns 
name. : 
Dobromyflný 3- gutherzig, be- 
nignus, 2) fróbfid) , gute& 
Muths, hilaris, alacer, .gy— 
Suuos, Cyr. 3) gelafien, x- 
quanimis, rowrau myflj, 
(*obromypfIn?) (náffenj, Com. 
rosfasů rorfýnofti dobromy: 
ned potniFánj , Pr. Plenoftt, 
podobná bobromyfInoft, Com. 
-né, Adv. 
Dobrompilnoft, i, f. Guther⸗ 
zigkeit, f- benignitas, Fröh— 
fife; hilarkas, alacritas z 
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Selaffenheit, aequanimitas, 
fertuus animus. 

Dobioniwa, y, f. ein ſlowakiſcher 
Mirktfled. 


205 


Dobrom — Dobu 206 


Dobromolniř, a, m. Freiwilli⸗ 
ger (Soldat), volo. 
Dobrozwelt, a, m. Evangelift, 


m. evangelista, D 


Eotopán, a, m. Merkur, m. Dobruffugi, owal, omati, auše 


Mercurius, €om. 
Dobwpjfebnoft, i, oRechtſchrei⸗ 
bum, orthographia (ijt (don 
faít ganz angenommen.) 
Do brepoweſtnÿ 3. guten Namen 
babeıd, bone fame. 
Dobrotečjm, il, iti, ſegnen, be- 
nedicere (K, mit bem Akk.) 
Dobroflaw, a, m. cin Manns: 
.. - ama, y, f. eim Weiböname. 
Dobrofil, - foli, f. palle, Hale 
(Magteb.) iE 
DoFrota, y, f. Güte, f.) 
Saugliáfeit, rechte Beſchaffen⸗ 
' bát, benitas, probitas; b) 
aen benignitas, hu- 
mandas, liberalitas; 2) sl. 
gewöhnlicher Titel mit Waffe, 
ten man ben Niedern u. Unbe: 
fannten gibt: obfub ge War 
ffe dobrotav 
Dobrotiffo, e, n. ein kernguter 
Menſch, plane bonus; to ge 
Ne Gori? - bie Glite 
cleft. a 
Dobrotimý 3. gütig, in Worten 
od. SBetragen, menfdjenfreunb. 
li, benignus, humanus ; 
- mě adv. benigne, humane, 
comiter, liberaliter; -woft, 
i, f. Gütigfeit, Menfchenfreunds 
lidjfeit ín Worten ob. Betras 
gen, benignitas, humanitas, 
comite, liberalitas. 
C obromolenítm] ». freie Wahl, 
. Optio, Pelc. 
Kobrowolny 3- freiwillig, vo- 
luntarius; -né, adv. spon- 
te, ultro, voluntate; - noft, 
i, f- Freiwilligkeit, f. animus 
sponte proclivis. 


wetzen, zu Ende wegen, exa- 
cuere, 

Dobrý 3. ( abf. dobro ), comp. 
lepffj, fup. neylepffi, gut, bus 
man, bonus humanus: dos 
br? ben, dobrau noc! guten 
Sag, gute Nacht! (Gruß), bo- 
num diem, bonam noctem! 
bobrytro, (dobré gitro), gutem 
Morgen! (gemeiner Gruß. ) 
dobrá můle, f. body 1. und 
Eratochwjle. Po. dobrém ti 
pravjm, id fage bir im Gus 
ten, D. dobré bydlo, Wohls 
ftand, m Wohfhabenheit f. Por 
Futomati fpramebliwébo ner 
nj dobře, K. ofm 3I. mám ges 

, tě 3a mámi na dobro - has 
be bey euch gut; afau taf do⸗ 
bij , -haben fie bíz Güte, sis ea 
bonitatr ; dobré, ébo, n. bas 
Wohl, bonum, salus; obece 
né dobré, bat gemeine Wohl, 
bonum publicum, salus pub- 
lica; fwrdowané dobré, 
( mrd dobrého ) , das höchite 
Gut, summum bonum, Com. 
2) ddt, genuinus, dobrÿ 
čroš, ddter Grofden, genui- 
nus grossus. 

Dobudjm fe, il, iti, mit bem Gen, 
erwecken, einen fchlafenden, ex- 
pergefacere, somno exci- 
tare. (CTedobudjm fe bo, ich 
kann ihn nicht erweden, frustra 
seum somno excito. 

Dobudu, fut. dobyl, tobyti , 

art, pr. dobyt, imper. dobud, 
mit bem Gen. felten mit bem 
At. heraudziehen, extrahere, 
educere; 2) erobern‘ einnch« 
men, expugnare; 3) erwer⸗ 
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ben ( mit Mühe, Anftrengung) 
et - vjitfu, dwá: 
y, a. 
U. zcutr. ausdauern, aus. 
halten, bis zu Ende bleiben, 
permanere: nedobude tan 
do demiti bobin , er wird bis 
neun Uhr nicht dort bleiben, 
non mànebitibi ad horam 9. 
II rec. dobyti fe, hervor: 


brcdjen , erumpere, prorum- D 


pere; einbreden, hineinbredyen, 
erumpere : dobpti fe wen, 
fi) herausarbeiten. 

Dobpdlijm fe, fut. il, iti. (nd 
čebo), durch Wohnen etwas ers 
langen. 

Dobytie, ete, ein Stück Vieh, 
pecus. 

Dobytěj I. bab Wieh betreffend, 
pecuarius : 5. tcb, Bichmarft, 
a) der Övt, forum pecuarium; 
b) ber Verkauf, mercatus pe- 
cuarins; 9. bogié , Vieharzt, 
veterinarius, 

Dobytef, tfa, m. Bich, m. alš 
coli. pecus: ow; 9. Schaf⸗ 
vieb, z, pecus ovilium ; 5. bos 
10603 $, Rindvieh, Rinder, p. bu- 
bulum ; 5. Benny, Majtvieh, 
p saginatum. 

Dobytešíný 3. eroberbav, expug- 
nabilis, 

Dobotj n. Heraushohlung, Heraus⸗ 
sled; Gewinnen, 7, Erwer— 
ber, ingen ; Eroberumg , 
extractio, eductio, acqui- 
sitio , expugnatio, 

Dobytřář, e, m. Viehhändler, m. 
negntidtor pecuarius. 

Dobytÿ 4. erobert, expugna- 
tus; herausgezogner; eductus 
„meč, gezuďteš Schwerd, strice 
tus gladius; errungen, ers 
worbhen, acquisifus. 

Dobywaẽ, e, m. Eroberet, exe 
pugnator; Sóbýmac pořlavů,, 
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S fatgráber, thesaurorum 
fossor. : 


Dobpwám, f. bobeymám. 
Docela, ganz, gänzlich, wllig, 
ganz u. gar. omnino, pror- 
sus, plane. : 
Docetám, f. dočfám, Com 
Docefäm, fut. al, ati, án, mit 
bem Kimmen, 2) mit der Obſt⸗ 
leje fertig erben; - ámán, j^ 
od, u, (Resch, bud) m. 
f. doffeF. s 
Docdzym, el, eti, aušgeten, fein 
End erreichen, zu Ende geben, 
erfhöpft werden, wie bo Athem 
b. Waare, deficere, finem 
habere, 2) bingtbet, babine 
gehen, ireilluc (co) 3) ete 
langen, nancisci, 3. B. hod⸗ 
noitj, cýle fwebo : to dobás 
ay P frdcy, bas guift an ba& 
Herz y. B. eine Rede, in ani- 
mum penetrat; zprátma mne 
bodás$, Cyr. kh werde bes 
nadyrichtigt, nundum venit, < 
Dodlaftén, fut. 4L, ati, aufs 
freifen ; ausſaufen, (mod Daš 
übrige), devorare, exedere, 
epotare. -Doglaftati fe ner 
mocy, fid eire Krankheit an 
den Hals fasfen, potando 
morbum contranere. 
Dododjm, fur. il, iti , aufbör 
ven zu gehen. 
Dodowam, fut. al, ati, an, bis 
dahin erhalten, behalten, tene- 
re, fueri, conservare, 2) 
bis dahin ernähren usq. alere. 
II. rec. dochowati fe, fid 
bis zu einereit erndpren ; 2) née 
čeho, burd) Erzieyung zu etwas 
gelangen: fynü, fivinj 26. fé 
dochowati. 
Dochowÿ 3. f. dotfFomý. 
Docinim fe, iL, iti, mit teu Gen, 
begehen, thun, verrichten z- B. 
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einen Mord, gafter, Ciünbe, 
admittere, committere. X. preterea dare; ten mně 
SDocinénj, n. Verbrechen, n. per- dodal, der bat mir ben teft 
petratio, -ný 3. verübt, com- gegeben. ; 
mi%us: bějhy m mladofti Dodání 2. Uebergebung , Biefer 
dočiněné. . tung, fftrauitio a subani- 
Dočiit, f. dočtu. stratio, ꝛc. ſ. vorb. 
Dočifta, K. f. docela. Dobámám, Pres. al, áwati PŘ S 
Doäftim, fut. iL, itt, vollends tám: dodámati myfli nifo; 


reinigen, penitus purgare; 
- fťugi, fr. 


Dočřám, u. dočetám, fut. al, 


ati, erwarten, exspectare; 2) 
mit bem Gea. erleben , videre, 
vivere, (pervenire) ad. 

Il. rec. botPati fe, mit u, 
ohne Gen.envarten exspectare, 
to afme fe teď peknych čafů do» 
čťeli, da haben wir igt ſchöne 
Seiten. erlebt. . 


Dodělám, al, ati, 


mu, f. dodati frdce; Dodás. 
mati něŘomir, jemand tt zu⸗ 
égen: dobře neptátelűm dos 
daͤwali; čiftě mu dodámal! - 


Dodameř, wku, m. was herauge 


gegeben, außerdem gegeben wird. 
fertig, (zu 
Ende) machen, absolvere ; 2) 
tübten , wie die Kixikpeir einen 
Menfhen, interimere, Com? 
- dám, Pres. davon. ' 


Doitu, fuz, dočtl, dočjíti , auf» Dodélné , ého, n. Ausardeitungss 


lefen, durdlefen, perlegere, 
ad finem legere. 

II. rec. dočiíti fe, mit bem 
Gen. durch telen finden: do: 
étIt fe tobo néfoe : haben fie es 
irgendwo gelefen + legistine id 
alicubi ? 

Docpfatugi, owal, omati, zu 
Ende herrſchen aló Kaifer, auf: 
hören Kaifer zu ſeyn, finem 
facere imperandi. 

Dodám, fut. aL. ati 1. mít bem 
gen. (B.) a) übergeben, tra- 


dere,reddere, -néfomu ce: Dn 


dulky, Lifte, B. einen Zettel, 
Brief -; b) liefern, subminis- 
trare, suggererc: - gedu né: 
Pomu, vergiften, venenum 


gebühr, f. Ausarbeitur;dgeld, m. 
oberu , fut. dodral, ati, bo» 
dein, zu Gibe ſchleißen, veio 
fen; - ámám, pref. 

il. rec. bobrati fe, (id) bisda⸗ 
bin brángen, pene'rare; 2)vole 
ends zerrißen werd. wie b. Kleider. 


Dodru (£u), für. dodrel, doděje 


ti, bobten, völig abſchinden, 
4. B. b. faut, detrahere; 
2 ) ausſchinden, durch Bebrit⸗ 
dungen entfrüften, z. B. die 
Unterthanen, exhäurire. 
odrijm, fut. el, eti, aushalten, 
bis zu (Ende bleiben, perma- 
nere, perdurare. 


Dodršugi, owal, owati, prar. 


0. 9 


i orb. 
tuggerere Fl. potramy do Dodriománi, m. Anhaltſamkeit, 


wogſta, Proviant liefern -frde 
ce, chuti něřomu, Muth, Luft 
maden, animum facerc (ad- 
dere)alicui; 2)mit bem Aff. 
beranégeben, außerdem geben 
(üblicher mydati) , 3. B. mu: 
fős mu aat dodati, bu mußt 


perseveratio, 


< 


f. dotwrdjm. 


Doduplugi, owal, owati , sl. 


Dodyrektorugi, omal, emati, 


bas Verwalten des Direfturamts 
endigen, directoratum finire 
*(amittere), Gom, 
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Dogdu, dogdeg, u; digdes, K. Dogič, e, m. Melfer , mulctor ; 
doffel, dogjti, wohin fommen, - čřa, y, “ -inn -trix. 
gelangei, pervenire; 2) au$- Dogjddm, al, ati, aufeffen, ex- 
gehen , fein End erreihen, de- edere, consumere (edendo), 
icere, finem habere: dor 2) abe(fen, aufhören zu eflen, 
Mp nám: faupé, bie Waaren desinere edere. 
find und ausgegangen, aber au : Dogim, fut. dogedl, dogjíti, vor 
augefommen, - doffel mu duch. Dogjm, pres. dogil, dogiti, ast; 
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der Athem ging ihm aus; do— 
(Typ bodiny, d. Uhr iſt abge— 
loffen, 3) um etwas achen, 
etwas Dolci, adferre: dogdě: 
te mi pro piwo, (sl. viel. rid: 
tiger : 3agbite mi - ) ,. 4) mit 
bem Genit. a) einholen, nad» 
fommen , gelangen, adsequi, 

ervenire, doffla bo zpramwa, 

je Nachricht gelangte an ihn, 
nuntium ei allatum; bogj: 
ti Praby, nad) Drag gelangen, 
Prag erreihen, Pragam per- 
venire ; b) erlangen, theils 
haft werben. compotem fieri, 
potiri; befommen ,, adipisci, 
nauücisci: 9. auřádu, milos 


Dogjmamý 3. 


melfen, mulgere. _ 
II. neutr. Milch geben, lac 
probere ; - jwám, fr. : 


Doͤgjmäm, al, ati, duͤrchdringen⸗ 


penetrare: to bogjmá frd« 
ce, greift and Herz, 2) brüns - 
gen, beleidigen, laedere - flowy- 
nél'obo , Anzüglichkeiten fagen, 
mordere verbis ; flowp vfftis 
pačnými a důtřlimými mefits 
ně bo doujmá, K. 
durchdringlich, 
anzüglich, beigenb , penetrans; 
acerbus, mordax. 


Dogmu, fur. dogal, dogjti, durch 


dringen, penetrare: to slé 
práwé mas do jimebo dogme. 


fti, ein Amt, eine Gnade er: 
langen, munus, gratiam nan- 
cisci, cfle dogjti, bad Biel 


Dogifta, adv.. f. gifte. 
Dogjádjm, él, éti; f. dogebu. 
Dogta, y, f. Sáugamme , Säu⸗ 


erreiben, scopum attingere ; 
- (febin, ein graueš Alter čr: 
reihen, 5) mit bem Dat. wi: 
berfahren z Dofflo mu to z můle 
Božj. 


| BDogecý 1. Ddogecý nádoba, 


Melkgefäß, Melkfaß, m mule- 
tra, mulctrum. 

Dogedu, fut. bogel. dogeti, wo⸗ 
binfabren oder reiten, pervehr. 
2) mit bem (enit, erreichen, 
pervenire: dogeli Kjma, 
Vel. 3) holen, burdfahren, 
„advehere, pro neměftu do: 

eti, um bie Braut gefahren 
ommen: fr. dogiždjm ; fig. 
na něřobo büttliu? ob. prud 
ee dogjádéti -loöziehen, inve- 
hi, C^». 


gerinn, f. nutrix ; fudpá dogs 
Pa, sl: Kindswärterinn, edu- 
catrix. 


Došmatyďý 3. dogmatiſch, dog- 


maticus ; dodmatydd teologie; 

(Dogma : obligg. könnten viell, 

dogmata, dodmatu, xc, nom. 
pl. dogmata feyn, wie bey ben 

— s" acclimater , Klimas 
, te — 


Dognp 3. melt -lac prebens : 


9. Fráwa, Melffub, f. vacca 
mulctraria; 9. důma,f. dogka. 


Dobánjm, él, éti, bintreiben, bis 


wobin treiben, agere, peliere 
illuc; pellere usq. eo, per- 
pellere; néfobo P nécemu, 
-ju etwas antreiben, impelle- 
re, blin palicý Sobánéti , ben 
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— 
Keil mit dem Schlägel eintrei⸗ 
ben; bobánéé, (bobánitel) e, 
m. Xntreiber, impulsor. 

Dobánřa, y f. f. trybliř, R. 

Robárám, al, ati, sl. f. dobos 
tugi: gi mu dobárá! er liegt 
in legten Zügen. 

Kobasomaé, e, m. Zubringer, ber 
etwas -verichaft , conciliator ; 
2) Kuppler, leno ; - a, y, 
f. -inn - trix, lena. 

Dohazugi, omal, ati, f. dohos 
ojm, dobázým. 

Dobázpm , fur. el, eti, zu En⸗ 
be werfen. ; 

Doblédač. (bobljSa£, Pterý 3 po: 
ručení Pral. na ffpeby chodj, 
Cyr. ) e, m. "Xuffeber , cura- 
tor rei, inspector; - čnjofos 
by. Uuffihtáperfonal, sr. 

Bobledim (dobljdám) pref. al, 
ati, Aufſicht haben, attendere, 
currare : Porvebenjm m fwau 
péči doblédati. 

II. rec. doblédám fe, vorh. 
nemocp fe něřobo dohledatı, 
über jemand nicht genug wachen 
fönnen, i 

S oblétánj , (dohledka ?) , Mufe 

„© fit, f. cura (inspectio). 

Doblednu, fut, dohlédl, bobléb: 
nautt, mit den Augen erreis 
den, oculis ( visu) contin- 
gere. 2) Xuffeben, Acht jes 
ben, attendere, curare. 

Dohljzeny, bel. dohledání. 

Dobljájm, befj. doblédám. 

Sbobljsitel, e^ m. beſſ. doblédač. 

Dobnati, infin. v. boienu. 

Dobodjm, fut. il, iti, hi nwerfen, 
bortbir, "ob. an benfelben Ort 
hinwerfen, jacere illuc, pro- 
Jiceré illuc; 2) verfdaffen, 
gubringen, parare, compara- 
re, conciliare ; profpl mne, 
cbyd) po dobodil do flužby, 
ex bat mid, ich möchle ibm ei⸗ 
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nen Dienft zufhanzen; doho⸗ 
bjm aim zednířa, id) will Ihr 
nen einen Maurer zufchanzen, 
coneiliabo ubi fabrum mu“ 
rarium, , 

Dobogjm, if, ití. vollends Heilen, 
prorsus, ex toto sai^re. 

Dobonjm, il, itt, einholen, erreis 
den, madfomura, adsequi, 
consequi : gdete, gá más bo: 
bonjm, gehet, id werde eud) 

. einholen, procedite, ego vos 
consequar. ] 

II. rec. Doboniti fe, (ni: 
koho, něč.) vor. a. Kral. 6, 33. 

Dobořim, fut. el, eti, ausbrennen. 
aufhören zu brennen, ardendo 
absumi, deficere : pot! vůg⸗ 
dem (pat, ſwjcka dohorj. 

Dobotugi owal, omati, pref. 
v. vor 

Dobofpodařim, fur. il, iti, als 
(es verwirthſchaften, perdere, 
absumere, pessuindare, . 

Dohotowjm, fur. il, iti, en, vere 
fertigen, conficere, — ' 

Dobotomugi,omal, owati, pref. 
v. votb. 

Dobowardm, al, ati, sl. Bers 
weis geben, reprehendere. 
Dobrabu, al, ati, ſehr ſcharren, 
rado nimis, 2) ju Ende re⸗ 
den,colligere pectine(rastro) 
totum. je 
H. rec. dobrabati fe, mit 
tem Gen. burd Scharren oder 
Stadfuden erfinden, radendo 
assegui: dobrabal a doptal 

'fe tobo. 

Dohragi, fut, al, ati, sl. dos 
brám, außfpielen, bis zu Ende 
fpielen, 3. B. em Spiel aus: 
fpielen, lusum od. lucum abs 
solvere; - évoám, pref. u. fr. 

Dobwizöny mečer, sl. der heil. 
Abend (vor Weihnachten). 

Dotad, conj. f. dokud. 
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Dokaupim, il, iti, das nod) übri. Dofonám, al, ati, enden, voleno 
ge abfaufen, residuum emere, den, vollbringen, vollſtändig mas 
II. rec. Sofaupjm fe, mit den, conficere, perficere :: 
bem Genit. erfaufen, eniere; ziwot dokonati, fein eben en. 


dořaupil fe auřadu. ben; gmauce geg, wjtezftwr 
Dotawad, u. dofamadi, f. dořnd ^ tofonali, K. . 
Dořas, beff. důkaz. Dotonámám, al, ati,. prefens: 


Dotáši,fus.doFázal BoPázati, Sos — v. vorb. 

Fézán, mít bem Gen. beweilen, Dofonámatel, e, m. Bertiter,. 

darthun, bie Wahrpeit einer Ga- 1Bollenber, conlector, consu- 

(c zeigen, 3. B durd Grüne — mator, B. . 

te probare, demonstrare, Dofonce, adv. gänzlich, völlig, 

docere. 2) tiben, crweifen, plane, omnino, prorsus, 

deweiſen, exhibere ; 5. mocy, Dofopám, ft. al, ati, zu En⸗ 

Táfty, 3) mit bem Akkuſ. ans: te graben, fodere. 

fielen, etwas böſes anftelen Dokopäwäm, al, áwati, pref. 

moliri, machinari, begeben, — v. vorb. 

comittere: ten  bofasowal Dotraéugi , omal, omati, préri 

kuſy! der hat GCtreid ges m. felg. Přjí E nim dofračudge: 

trieben ! Dofročjm, il, iti, bintreten, ac- 
Dokazugi, oval, omati, owán, | cedere; Pi; P nému doFročj, 
. pref. v: votb. Fročugi, owal, omati, fr. v. 
Dořezým, fut. T, ptt, völlig ve⸗ bofrocjm, wálfy fe přibli: 

derben, zu Wrunderichten, per- — jugj a Pofrocugj. 

dere, pessumdare, evertere. Doktor, a, m. Doftoe, doctor: 
Dobládám, al, ati, hinzuſetzen, voléfatftwj, Doftor ber Mes. 

hinzufügen , binzuthun, appo- - biyin. medicine doctot, Corr, 

nere, addere, adjicere. prám obogjd , beyder Rechte 

JE. rec. mit bem Gen. Boz Doktor, di juris utriusq. Id. 
ha, 16. fe doPladati, Gott x. etc. - (toj m. Doftormiirde, f. 
um Zeugen anrufen, testari — dignitas doctoris. 
eum , x. Dotud, fo lange, bis, quoad, 

Doklidim, fut. il, iti, ausräue — quamdiu, donec; doFud ner 

men, teiniget , purgare, 2) ni bit, nepofledne, er folgt 

völlig eimerndten, penituscol- nicht eher, aló bib er Schläge 

ligere. befonumt, non obtemperat; 
Dořljsým, el, eti, pres. v. vorh. — donec vapulet. 
Doklopotäm, fut. al, ati, fins Dobudz, ſ. dokud 2) wie lange € 

traben t quam diu ? dořudž fe bné: 
DoPonalý 3. volllommen, vole wati budeš v 

fländig, vollendet, pertectus, DoPulhám, fut. al, ati, auf» 
, absolutus, integer: -ále, hören gu hinfen. 

adv. perfecte, te-gre ; -loft, II, rec. botulbém fe, hin⸗ 

i, f. Bolltommenheit, VBolftäne — fenb wohin fommen, .claudi- 

bigfet , Wollenbung, f. per- ^ cando pervenire. | 

fectio, absolntio, integritas, Dofapéjm, fut. il, iti, aufhören 

plenitudo. su handeln, Kaufmann zu ſeyn, 
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(gevöhnlih im übeln €inn), 
desinere mercari, quastum 
exercere, 

Dolámi, fut. al, ati, ganz jer» 

' breden , infringere, penitus 
frangere; bolímanyj 3. ganz 
zerbrechen, penitus fractus. 

Dole, adv. comp. tolegi, fup. 
nepdolegi, unten, intra. 

Dolegi, fut. dolil, doljti, part, 
pr«t. dolit, vollgiefen, com- 
plere, explere. 

II. rec. Dolegi fe, sl. fid 
ganz begießen. 
Dolegffj , comp. ber, die, dab 
untere, inferior, fuperl. ney⸗ 
dolegffj, der, die, das unterfte, 

infimus, imus. 

Dolébám, al, ati, anliegen, paf- 
fen, ſchließen, wie an Kleid, 
convenire, adherere, 2) 
fid völlig niederlegen; 3) brins 
gen, befiiirmen, premere, im- 
petere: nepřátelé ſewſſech 
ftran naň dolehali. 

Dolem, adv. v. unten, ab in- 
fra, parte inferiori. 

Dolenj , dolní 1. untere, (von 
phyſiſcher Lage,) infer, infe- 
rus, inferior. 

Dolešjm, fut. el, eti, liegen bis, 
jacere usque ad. ,. 

Dolezu, fut. belesI , dolézti, 
wohin friehen, perrepere. 

Doljčeř, éfu, m. dim. v. důl: 
kdyz fe fměge, bélcg) fe mu 
doljétp po Ijepch, wenn er 
lacht , fo bilden (id) ipm Grübs 
den in den Wangen; f. aud) 
důlek. 
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Dolinomatp 3. sl. vol Thäler. 

Doljtnu, fut. doljel, doljtnauti, 
wohin fliegın, pervolare. 

Doljwám, al, ati, ganz voll gite 
fen, zufüllen, plene implere. 

Dolimfa, y, f. Zufülbier, Zur 
fülwein x. quo vas prorsus 
impletur , PRAE. 

Dolty, pl. f. sl. alten , böhmi⸗ 

. fee Talken (Mehifpeife). 

Dolnáty, pl. sl. Sid. Ungarn, 
inferior, meridionalis Hun- 
garia, 

Dolni f. dolenj. 

Dolnjř, a, m. üntemann, im 
Kartenfpiel. 

Dolnjř, u, m. Ohrläppchen, m. 
auricula. 

Dolnozemec, mce, m. sl. Bewohs 
ner bes flachen Landes (im ſüd⸗ 
lichen Ungarn ,) incola infe- 
rioris ora (in Hungaria). 

+ Dololezec, zce, m. Gruben« 
fleiger,, m. I : 

Solomjm, fut. it, iti, völlig bre. 
den, penitus frangere. 
olowjm, fut. il, iti, ausfifchen, 
durch Fiſchen aušlecren, pis- 
candovacuefacere ; 2) bad Ši- 
ſchen enbigen, finire pisca- 
tionem. 

Dolowugi. ewal, owati, prej. 
v. vorh. 

Dolowý 3. Grubens : dolomá 
ruda, Gruben, s. D. 

Dološženj, m. Beifag, m. Xr 
gabe, f. additamentum. 

Doložim, fut. il, iti, hinzuſe⸗ 
gen , hinzufügen, aüdere, 
adjicere. 


Doljekowatp 3. f. dűltomató. Dolů, adv. (v. vL, ) hinunter, 


Doličugi, owal, omati, mit b, 
Genit. enveifen , probare : 
fprawedlnofti,newinnofti foe, 


hinab , herunter, herab, de- 
orsum, desupér; dolů wos 
dau, s]. den Strom abwärts. 


feine Unfhuld - erweifen :c. Pr. Dolugi , owal, omati, sl. Vic 


Soli, u, m. dim. v. důl. 
: Dolina, y, f. Xhal, m. vallis. 


Reben in b. Erbe einlegen, grur 
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ben; 2) tief umgraben, Rigos 
len ziehen , (Gartenfugit). P. 
foly, ü, pl. m. (v. důl) Erz: 
gruben , metallifodina, 
Dom, u, m. sl. f. dům. 
Doma, adv. ju Haufe, domi. 
^ Domabog, e. m. ein Mannsz 
namt. 1 
Domácý 1. (sl. aud; domáffni), 
was unfer Haus ob. Familie 
betrifft , darin iſt, ob. vorgeht, 
báuétid, domesticus; b. pläts 
po. dléb, D. Hausleimvand, 
ausbrod, ©. panj, panna, 
ausfrau, fauéjunafer , d. 
pacholek, Hausknecht, d. ſtra⸗ 
Iwo, Hausmannbtoſt, D. 2) was 
unfere Stadt ob. Land betrifft, 
dariun vorgeht ob. it, einheis 
mifi , innerlih , domesticus: 
domácý málfa, innerer Krieg, 
bellum domesticum, ciyi- 
le; Vcl. domácý, pl. Haus⸗ 
genoßen, domestici. 
Domáďy, adv. vertraulid , fa- 
miliacter ; tomády a důs 
wérné enim rozmlauwaͤ. 
Domicnoft, i, f. Vertraulichkeit ; 
$iasidteit, f. familiaritas. 
Domafám fe, fast. al, ati, mit 
bem (enit. tropifd: finden, 
erfahren, reperire, comperiree 
Domailice, ic, pl. f. Xaus, cís 
ne Stadt im Pilfn. K. Tusta, 
(Damosum). R. 
Domečeř, u. boméeP, Com. ctu, 
| m. dim. v, SomeP, ein kleines 
Häuschen. domuncula. 
Dome?, mfu, m. votb. 
Domeli, domlel, domleti, zu 
Ende mahlen; fig. alles vers 
baujen, male rem termina: 
re, perdere, 
Dom'řjm, fut. il, iti, en, aufs 
hören ju meſſen, desinere me- 
tiri. 4 


Dometu, 


"Domluma, y, 
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II. rec. dométjm fe, mit 
ben Gen. duch Meſſen erfahe 
ven, erlangen, erme(jen , Coz. 
fur. dometl, domefti, 
zu Ende fehren, desinere vec- 
rere. 


Domeyfflim fe něčebo , el, eti, 


mutbmafen, rathen,conjicere 5 
něčemu, etwas fajjen im Gin: 
ne, eiufeben , capere. 
Domeywám, al, ati, f. *omygi. 
T Bomiftrugi, fut. omal, owa⸗ 
ti, aufhören zu meiftern, de- 
sinere corrigere, 
Domjtám, (bometám), ral, ati, 
f. čometu, 
Domkar, e, m. Häusler, ca- 
sanus; 1. : 
Domlácým, el, eti, zu Ende 
dreſchen. 
Domlacugi, omal, omati, vprh. 
Domlatjm, fur. il, iti, vorh. 
Domlaumám, al, ati, Nerweid 
eben, objurgare, repre- 
endere. 

II, rec. domlauwati fe na 
něřobo ob. E němu, Verweis 
geben , zanken, increpare, Ju- 
dic.g, 1. 2) - něčebo ob. o něs 
co (P něřomu) 3. B. pořadem 
práma, forderu, postulo, tla» 
gito, Pr. 3) na něco, ftra: 
fen, perstringo: oftře fe na 
slé 'gid powahy domlaus 
mal, K. " 

Domljwám, al, ati, pres. vom 
domeli. 

f. Verweis, m. 
objurgatio, reprehensio. 

Domluwjm, fut. il, iti, f. do⸗ 


mlauwám; 2) au&reben , zu 
Ende reden, finem facere lo- 
guendi. 


II. rec. domlumiti fe, mit 
bem Genit. burd Reden erlane 
gen, fid zuziehen, loquendo 
cousequi: domluwila fe bitj; 
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2) fid antragen, empfehlen, 
commendáre, I 

AJbomnél? 3. vermeint, in ber 
Ginbilbung beftehend ; angeblich ; 
opinatus, imaginarius, de- 
latus; 2) verdächtig, sus- 
pectus: podezřelá a domě: 
la <yzoložnice. 

Domněni, ». Meinung, f. opi- 
nio; 2) Verdacht, m. Args 


wohn, m. suspicio; 9. nas, 
před pogaté, prsconcepta 


opinatio, Com. 

Domnjnka, y, f. Urgmobn, sus- 
picio. Com. 

$Dómnjm fe, čl, éti, meinen , ver⸗ 
mutben, opinari,1.Mof. 30. 11. 

Somnpyoám fe, al, ati, vorb. 

Domow, a, m. Heimat, f. a) 
Ort, wo jemand wohnt, domus 
b) Geburtsort, m. patria. 

Zomomwnj 1. báušlih, ba8 Haus 
betreffend , dahin gehörig, do- 
mesticus: ©. Faple,myé, dwe⸗ 
že, bad, poftylla, spráma zč. 
$Haušťapelle, Hausmaus, Haus 
tbür, Hausſchlange, Haushal⸗ 
tung, /. domesticum sacel- 
lum, domestica mus, janua, 
(fores) domus xt. 

Domownjk, a, m. Hausmann, 
Miethmann, m. inquilinus., 

Domů, adv. domom, mor, bom, 
mad Haufe, domum. i 

++ Domugi, owol, owati, haus 
fen, habitare. 

Domygi, domyl, domyti, auf. 
bóren zu mafýem, 4. B. bie 

.  &ópít, desinere lavare. 

Domyfl, f. dümpfl. 

Domyflim fe, fut. il, iti, einfe- 
ben, pesspicere, intelligere : 
nemobu fe domyfliti,gařé máš 
s nimi frozuménj, Haj. 2) 
(mit bem Gen.) fid entſchlie⸗ 


fen, in animum inducere: 
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domyflil fe tobo, aby fe mu 
pořořil. 

Donáffjm, el, eti, bhintragen, 
ferre, illuc perferre: bine 

 terbringen: klewety Soná(fe: 
ti, Klatfchereien zutragen. 

Donẽkud, eine Zeitlang, eine Weis 
le, aliquamdiu. 

Donefu , fut. donefl; donefti, 
doneſen, u.- doneffen, f. dos 
náffjm; 9) berichten, referre ; 
doneſl to fu Práli. I 

II. donefti fe, rec imperf. 
mit bem Gen. der Derfon; fine 
terbracht werden. referri: Přif 
Fráfe fe donefl, to fe mne 
unes Cyr. doneflo fe bo, 
e 1c. 

Donofým, fut. vl, yti, aufhören 
zu tragen, desinere portare, 

Donucugi, owal, omati, f. folg. 

Donum, fut. il, iti, cen, zwin⸗ 
gen, cogere, . 

Doorám, f. domorám. 

Dopadám , Praf. al, ati, zu: 
fallen, fýlicfen, fid fchliegen, 
'«laudi; d. na frdee (3.8. 
flowa , kaͤzanj), Ginteud mas 
den, bas Herz flatf rühren, 
in animum agere, descen- 
dere. : 

Dopadne, fut. dopadl, dopad: 
nauti, zufaßen, fdließen .. fid) 
fließen, claudi ; 2) mit b. 
Genit. bi$ wohin fallen: do: 
padli dná gámy, B. 9. ze: 
mě, bis auf die Erde fallen. 

ll. activ. mit bem Genit. er: 
tappen, erwiſchen: lem dopad: 
ne laupeie, K 

Dopálim, fur. il, iti, en, zu 
Ende brennen, verbrennen, u- 

— pud p f. 
opalugi . omal, omati, pref. 
und fr. o. vor. P 

Dopaufftim , él, čti, zulaſſen, 
erlauben, verhängen, conce= 
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dere, permittere, pati, si- 
nere; 

Tl. rec, dopaufftěti fe, mit 
bem Genit. begeben, tbua, auss 
liben, verrihten, 3. B. einen 
Mord, Lafier, Sünde, admitte- 
rc, commi'te re 3 -jwám fe fr. 

DopePám, al, att, f. dopeku. 

Dopeku, (če) dopet!, dopecy, 
(gemein dopect), Dopečen, aus» 
braten , genug braten laffen, sa- 
tis assare ; zu Ende baden, 
cessare assare, 2) auöbaden, zu 
Ende baden 3. B. Brod, satis 
pinsere, cessare pinsere, 

It, rec. Sopecy fe, aušbras 
ft, genug Drateii, satis ds- 
saij. 

Doperu, fut. dorral, doprati. 
án, (pref. Norjedm), aufhö⸗ 
gen zu wafden, zu Cube war 
fhen, 4. B. b. Hemden, de- 
sinere lav re. 

Dopidjm fe, fut. il, iti, mit b. 
&enit. trepifd), durch Nachfor« 
fien finden, erfahren , au£gate 
tern, ınvenire, comperire; 
2) erreichen, erfireben, conse- 
qui; fluiby fe dopjditi. 

Dopigi, fut, dopil dopiti, part. 
raet. dopit, austrinten , ebi- 
bere, exhaurire ; aufhören 
zu trinfen, cessare bibere. 

II, rcc. dopigi fe, mit dem 
Genit. durch trinfen erlangen, 
fi zuziehen: dopiti fe fmrx 
ti, fid) tedt Erinfen ; - 3 Eon 
wie fedečné fmelofti; - do: 
pigjm, pracf. u. "j^ davon. 

Dopirám, al, ati, f. doperu. 

++ Dopis, u, m. Bufdrift. 

Dopifugi, omal, omati, zu Gus 
be fchreiben, 2) néPomu oder 
fobé s nekym, dkorreſpondi⸗ 
ven, Briefe wechſeln, com- 
mercium litterarum fovere 
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cum aliquo: my fp dopifu: 
geme , wir forrefpondiren. 

Dopiffi, fut. dopfal, dopfati, 
f. vorh. 

Doplácým, el, eti, baš noch Uebris 

. ge zahlen, zuzahlen; nachzahlen 
residuum solvere, adsol- 
vere; völlig bezahlen, persol- 
vere. : 

Doplatjm, fut. v. vot9. < * 

Doplatitel, e, m. Nachzahler, 
Buzahler, m. 

Doplawjm, il, iti, zu Schiffe 
bringen, navi advehere. 

ll. rec. doplamiti fe, bine 
ſchwimmen, zu Schiffe antoms 
men adpellere. 

Dorlazým fe, fut. yL, yti, bins 
kriechen, babínfricden, eo re- 
pere , adserpere. . 

Dopletu, fut. dopletl, doplefti, 
- eten, zu Ende fledten, plec- 
tere. . , 

Dopligi, il, iti, aufhören zu fpeiz 
en, biö wohin fpeien, desine- 
re spuere: - eousg. spuere, 

Doplišjm fe, f. toplasým fe. 

T Doplnét, üPu, m. Ergänzung, 
supplementum ! 

Doplnim, fut. il, iti, én, zufül⸗ 
len, ganz vollfüllen, plane iin- 
plere; ergänzen, nadtragen, 
supplere ; - néni, ». Füle. 

M. rec. doplním fe, voll: 
werden , impleri. 

Doplňugi, omal, owati, praef. 
vom vorý. - řománj, öfters 
Bufiilen, Ergänzen. 

Dopočitám fe, al, ati, butd) Reds 
nen entbefen, erlangen, nu- 
merando (computando)cog- 
noscere , obtinere. 

Dopoledne, adv. Vormittags, 
ante meridiem, (wohl be. 
před polednem.) Sonſt heißt 
do poledne, bis Mittag, us- 
que ad meridiem: tam byl 
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aš do poledne, tt war ba bis Doprodám, fut. al, ati, án, baš 


an den Mittag. 

Dopolu (dopoly), halb, semi- 
aš do polu nabý, balbnadt, 
seminudus. 

Dopomábám, al, ati, verhelfen, 
befördern, adjuvare aliquem 


Uebrige nod) verkaufen, resi- 
duum vendere; -ámám, al, 
ati, fr. 


Doprofpm fe, pl, pti, mit bem 


Gen. erbitten, precibus con» 
sequi. 


in re conseguenda, obti- Doprowispm, el, eti, f. folg. 
nenda: něřobona prámé,- Doprowmoojm, il, iti, fut. ber 


vor bem Bericht, - in jure, Pr. ^ 
mabu dedné firane na deus 


gleiten, comitari, prosequi, 
deducere; 9) f. dopramjm. 


bé ptifuguge a dopomábá Doptám fe, fut. al, ati (na nes 


prámo, Pr. Taf mi tobo 
bopomábey Pán Bub! il ber 
Schluß der Eidesformel: fo mir 
Gott helfe! - Dopomahagicy 
přjčiny, Mittelurfachen, cau- 
se minisieriales. . 

Dopomobu (sl. dopomůžu) fut. 
bopomobl , dopomocy, 
eorh. 

Dopomjdám, al, ati, b. Erzäh⸗ 
lung, Rebe zu Ende bringen, 
narrationem , sermonem, 
absolvere , finire. 

Dopowjm, fut. - měděl, - Wés 
djti, aušreben , f. vorb. 

Dopřádam, al, ati, aufhören zu 
fpianen, desinere nere. 

Doprawim, fut. il, iti, ſ. dos 
pomjm. 2) fut. wohin brius 
gen, fbaffen, liefern, subve- 
here, B 

If. rcc. doprawiti fe, gelun: 
gen, wohin femme, per- 
venire. 

Dopramugi, omal, omati, |. 
bopramm. 

Doprati, boprat, f. toperu. 

„Dopřáti, (befj. dopějti) f. tos 
ptegi. 

Dopředu, fut. dopředl, boptj: 
fti, f. dopřadám. 

Doptegi , fut. dopřál, dopějti, 
(dopřáti), vergünnen, conce- 
dere, permittere, dare. 


iDopijfti, f. čopředu. 


. 


co, ob. ncéebo), erfragen, per- 
contando invenire, reperi- 
re: dwdm fe, fr. 

Dopudjm, fut, il. iti, zen, bas 
fin bringen, treiben, perpei- 
lere. 

Dopuſſtenj, #. Zulaffung, Erlaubs 
mf, f. permission. 2) Bere 
hängniß, Sdidfal, m. fatum, 
sors: dopufften;do5j,Berhänge 
nig Gottc^, fatum divinum, 
voluntas divina. 

Dopuftim, fut. il, iti, zulaffen, 
erlauben, verflatten, verhängen, 
concedere, permittere, si- 
nere. : 

II. rec. dopuftitt fe, mit 
bem Genit, begeben, à. B. cie 
nen Moro, fafter, Sünde zc. 
admittere, committere, 2) 
ohne Kalus, dopuſtiti fe, zu 
Gale kommen, vitiari, stu- 
prari. 

Dora, y, f. sl. gemein, Do- 
rothea. 

Dorafugi, fut. omal, ometi, 
owan , durch Sdinben, gx ife 
handeln, Plagen, völlig töbten, 
vexando plane occidere. 

Borcubám, al, ati, völlig aufs 
hauen, 3. B. Holz, secare j 
aufhören zu hauen, desinere 
secare, 

+ Sore;, u, Losbrechung, f. Au⸗ 
Qn ; Ginoruď, Nachdruck, 
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impetus , impressio ; dorájs 
Pa, v, f. id. beff. toráienj. 

S oráijm , praef. el, eti, völlig 
hinein fdlagen, prorsus in- 
figere; 2) do, od. na nilo: 
bo, auf jemand loöziehen , 18; 
ftürmen , antríngen , invehi, 
impetum facere in aliquem ; 
ta floma boráiegj P frdcy 
- dringen and Herz - pene- 
trant Animum. 

Dorazym, fut. yl, yti, žen, tile 
lig bincinfblagen , plane in- 
figere; 2) völlig, vollends töb: 
ten, vernichten, ben Reſt ges 
ben, to bo dorasylo, Daš gab 
ibm ben 9teft, ben legten Stoß; 
3) verrichten, durchfegen, per- 
ficere, perfligare:  ptebce 
jte to dorazyli, ihr habt es 
tod verriditet, tamen id per- 
fecistis, 4) losflünmen, ans 
tringen, impetum facere. 5) 
wohingelangen , fommen , (mit 
Anftrengung) pervenire : dnes 
gi; do měfta  netorasyme, 
- ind. €tabt nicht mehr gelans 


gen. 

Doreknu, bote? T, dořjcy, zu Gne 
te reden, finire verba , Cyr, 

Doreymám, f. dorýmém. 

Sotesóám, fut. al, ati, villi 
abfchneiden, plane secare; 2 
aufhören zu fchneiden, 
nere secare. 

Sorin,a, o, adj. pof. v Dorka. 

Dorka, y, J. ein Name bes ges 
meinen Zrauenzimmerd , eigents 
lid dim. v. Dora; Dorden, 
Dorothea; 2) gefüllte große 
Leberwurſt, f. 

Woroftäm, al, ati, heranwachſen, 
adolescere, pubescere, suc- 
crescere. 

Doroftlý, herangewachſen, 


3 
adultus. 


" 


desi- 


Doro — Dof 
Doroftu, fut. dorofil, doruͤſti, 


doroftám. ] , 
Dorotčin, a, o, adj. pofs. vos 


Dorotka. 
Dorota, y, f. Dorothea ; Do- 
1 Yi f- 
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rothea; dim. -tfa 

Dorotin, a, o, adj. pofs. ver Dos 
totbea gehörig. ú 

Dors, u, m. ber Rüden bes Buchs, 
dorsus libri. K 

Dorta, y, f. Dorte, f. artocre- 
28, Cyr. . , 

Dorýmám, "al, ati, (na nétobo) 
jemanden heftig gu fegen, (mit 
Morten, ) acriter impetere 
aliquem, Cyr. 

Dofád, be(f. dofamad. 

Dofadjm, fut. il, iti, zen, eins 
fegen, imponere; 2) erfegen, 
etwas an b. Stelle einer audern 
Sade wiederſetzen, explere, 
supplere : 3) zufegen, a) bin: 
zufügen, addere, adjicere, 1) 
darauf wenben, impendere, 4) 
einfegen , einführen, inftalliren, 
sufficere , substituere: -na 
kraͤlowſtwj · 

Dofábám, al, ati, f. folg 

Dofábnu, fut. dofábl, bofáb: 
nauti, (felten dofýcy ) doſazen 
binreiden, binlangen, bis bebia 
(ib erſtre dem, pertingere en: 
rufau aj Pftropu d. mit ter 
Hand bis zur Dede hinlangen ; 
2 ) erlangen, eweihen, bi$ ta» 
hin reichen, contingere : k práz 
zu gfau mffiďní Ddofašes 
ni, - erreicht, (u. vors Gericht 
geftellt) - juri. statuti sunt; - 
3) gewöhnlich mit bem Gen. 
felten mit bem Akk. erlangen, 
erwerben, adipisci, consequi; 
cti, auřadu 5. 

Dofabuai, oral, omati, idem. 

Dofaudjm, il , iti , aufhören zu 
fireiten vor Gericht, ten Proceß 
endigen, cesinere litigare; 


Sofa — Doff 


M. rec. Dofaučit fe, mit 
bem Genit. etwas butd) eis 
men Prozeß erlangen: abo fe 
na ném dofaudil, Pr. 2) fins 
den (durch Nachſuchen) erhalten, 
invenire, reperire ; Foo má 
aao Pljc Y. Poe (e bo zas do ſau⸗ 
dmY 

Dofawad, bis jekt, hucusque, B. 

Dolašženj, n. Erlangung, Erreis 
dung, f. adep'io, comsecutio, 

Dofazenj, » Grfegen, s. sup- 
pletio. 
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Dofednu, fut. doſchl, doſchnau⸗ 


ti, völlig troďnen , troden wer⸗ 
ben. plane siccari. 

Dofecenp 3. vollends gemäht. 

Dofedám, al, ati, fid vollends 
nieberfegen , consideo. ] 

Dofedim, fut. él čti, figen bis, 
sedere usgue ad- 

Dofedlatjm , fut.il, iti, aufhö⸗ 
ven Kandwirthfihaft zu treiben, 
desinere rusticari. 

Dofednu, fut. dofedl, dofednaus 
ti, fid) völlig fegen, considere, 
subsidere : fotwa fem dofedl, 
id) ft&te mid) faum nieder. vix 
consedi; 2 ) einnehmen, in 
Beſitz nehmen, occupare : po 
otcy na Frálowítwj dofedl, B. 
na ftolicy včitelífau, na děs 
bictzj..— 

Dofeřám, dofeči, fut. dofetal,dor 
feFati, Sofelán, b.8 babin hauen 
ceedere, secare; hauen, jerhauz 
en, czdere, concidere; bié ba: 


biu mähen, falcare (metere); - . 


áwám, al, ati, fr. 
Doſgal, (dofjal), sl. bis her 


hucdum. 


BDofféřám, doffáči, fut. al, ati, 


‚püpfend wohin fommen, salien- 
do pervenire. . 
Doſtakugi, omal, omati, f. do: 
ffočjm ; 2) dringen, zufegen, 
insto, insectorr nedoffatug 


: Dofé — Dofp 


naň ta? tuze! fege ihm nicht 
fo Hart zu! ] 

Doffočim, il, iti, hinfpringen, 
bortbin, od. zu einem Drt hinzu⸗ 
fpringen , adsilire illuc. 

Doffočný 3. vorwigig, neugice 
rij, curiosus ; - noft, i, f. 
Borwig, m. curiositas. 

Doffoř, u, m. Zufprung, m. Bore 
witz, curiositas ; Angriff, im- 
petus. 

Doflaušim, il, iti, aufhören zu 
dimen, servitio dimitt. 

II. rec. doflausit fe, mit 
bem Genit. durch bieneu erlan⸗ 
gen, servitio mereri. 

Doflechnu. fut. doflechl, doflech: 
nauti, vernehmen, börch, au- 
dire, percipere. A 

Dofleydám , praef. el, ati, f. 
vorb. do ſlÿychage těch řeči, Com, 

Dofněmugi, omel, owati,-tea 
Landtag eubigem, comitia (sy. ' 
nodum) finire. 

Dolpěd, u, m. sl. (tib, u, m. - 
Muße, 2. f. otium, tempus: 
nemám dofpědu ( P tomu) ich 
babe keine Zeit, Muße dazu, K. 

Dofpégi . el, éti, eigentiih wor 
bin gelangen, fommen, per- 
venire ; dofpěti E mooftu, 
Haj. 2) zur Meife, gehörigen 
Alter gelangen, veifeu, matures- ^ 
cere; jmám, fr. taber aud) 

Dofpělý 3. eriwachſen, ziem ich 
ges erwwachfen, adultus, maus 

at, pubes, puber; reif, ma- 
turus, tempestivus , gereift, 
wohlerfahren, gründlich, soli- 
dus, maturus; Filozof nepe 
dofpélegífj; 9. m prawich, 
we wymluwnoſti, -Ioft, i, 
f. Mannbarteit, f. pubes, pu- 
bertàss Reife, f. maturitas, 
tempestivitas ; Gründlichkeit, 
Grfaprenpeit, f. sodiditas, — 
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, 

SDofpiffnp 3. (v. dofpech) ble 
Mufe betreffend: mw Dofpěff: 

‚np čas fe tjm zaměftfnámá, 
in ber Wufe -, ín otio , tem- 
pore otii illo occupatur, K. 

S ome?, Mu, m. Strohbüſchel, n. 
fasciculus stra mineus. 

Doffigi, fut. doffil, iti, part. pr. 
doffit, fertig nähen, aufhören 
zu nähen, desinere suere; 
- jmám, Praes. davon. 

Dofffomý 3. v. Strohbüfcheln, 
3. B. Doſſtowa ftřeha, Stroh⸗ 
tab, tectum stramineum. 

Dofflý 3. eigentlich gelangt: 
t nám dofflý , zu und gelangt, 
gui ad nos pervenit. 2) 
zur Reife, zu Sahren gelangt, 
zeif, gereift, maturus, let dos 
Mp , fyrote? , Pr. doffle vier 
nj; - loft, i, f. Reife, f. ma- 
turitas, soliditas. 

Doft, dofti, adv. ( verfürgt aus 
bofyti,) mit unb ohne Gen. ge. 
nuj, sotis, sat, affatim: 
Óeli pař tu tepla boft? ifts 
denn warm genug hier ? satis- 
ne hic calet? Cfebudeš mi: 
ti frojčy doft, mit bem fid: 
te langft bu nit aus, hec 
candela non sufficit. Geftli 
ya? (bim bude ten čepec dofti Y 
woird Ihnen denn b. Haube recht 
fen? (nicht zu Mein fenn?) 
Tobo bogn? dofti máš - übers 
ſchwänglich genug, - sat super- 
que. - Manchmal wird: e& auš: 
gelaſſen: Nemohl fe tomu 
mynadimiti, ſtatt: doſt my: 

' nadimiti, Com. 

Doftačjm, il, iti, binTangen, jus 
reihen, genug feyn, suffice- 
re, satis esse. 

Doftánj. ». Befommen, Erhalten, 
m. consecutio: ( obtentio, ) 
Poe aeft ta Pniba, to fino 
P bofténj, wo ift das Bud, 
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das Tud zu befommen? ubi li- 
ber, pannus hic haberi (emi) 
potest? 2) (v. doftogim,) 
Stichhalten ». perduratió. . 

Doftanu, fur. doftal, doftati, 
(gemein ; doftat,) mit bem Gen. 
u Al. - beyves Com. bekom⸗ 
men, accipere nancisci : dos 
ftati 3a wyvéenau, £ebrgelb 
geben, vapulare ob igno- 
rantiam. 

Il. rec. Doflati fe, gelane 
gen, fommen, gerathen, pere 
venire, devenire; "00 nes 
be, do peřla, do sagetj fe 
doftati ; newjm, Eteraf fe dor 
mů boftanu: In jben Dime 
mel, in b. Hölle, in Gefangens 
ſchaft gerathen; id weiß nicht, 
wie ich nad) Haufe fommen wer: 
de: incoelum, orcum, cap- 
tivitatem devenire ; nescio, 
quomodo domum perven- 
Yurus sim ; do ffu3by za ſtlep⸗ 
njÉa te. fe doftati; 3a néfobo 
fe doftati, jemand heirathen, " 
nubere alicui ; 3a febe fe bos 
ftali, heiratheten einander ; 
2) binlangen, zurciden, ge» 
nug feyn, sufficere,satis esse: 
tobo futna fe mi nedoftane 
na fabát; boftati fe za pos 
tjL, zum Erbtheil werden, an» 
heim fallen. 

LII. rec. imperf. Doftane 
mi fe, doftámá mi fe, haben, 
befígen, verfehen, begabt feyn, 
praditum esse, habere: tor 
bo fe boftámati má wbowám; 
doftane fe mi wjna, wſſeho 
fe ti doftane, cos mi slébo 
vänil, das wird bic wieder alle$ 
widerfahren ac. 

Doftalý 3. erhalten, acceptusz 
o doftalýh ranád) oznamo⸗ 
wati. 


Doftáti , f. doftogjm. 
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Boftatečný 3. hinlänglich, a) 
zureichend, tüchtig, tauglich wos 
Bu, sufliciens, ıdoneus, b) 
zureihend , genug, sufficiens ; 
né, adv. suiticienter , ido- 
nee, - noft, i, f; Hinlänglich⸗ 
keit, Tüchtigkeit, suffici- 
entia. 

Doftatet, tu, m foviel als ge⸗ 
nug ift, quantum suflicit, 2) 
Menge, f. Abunbaný, f. co- 
pias abundantia, — — : 

Boftémém, al, ati, befommen, 
accipere, nancisci, 2) pfit. 
gen zu befommen, solere ac- 
cipere; 3) binlangen , suffi- 
cere : nebude fe doftáwati 
. mifta, ber Tlag voirb nidt hin- 
langen , T p 32. 

+ Doftaweř, rotu, m. Erſatz, m. 

: Supplement, supplementum. 

Doftaupám, al, ati, (fut. dor 
ftaupim,) völlig auftreten (auf 
den Fuß,) binzutreten, acce- 
dere. n. 

Doſtawjm, fut. él, éti, én, prac». 
doftamudgi, ausbauen, a) Daš 
Gebäude vollenden , „exeedifi- 
care, y. B. domum absol- 
vere, b) aufhören zu bauen, 
desinere »dificare. 

Doſtawim, fut. il, iti, en. praes. 
Doftamugi, ſtellen, geftelien, 
sistere: Ddoftawiti: fwědřy, 
Beugen ftellen,. testes sistere ; 
2) zufeben, hinzufegen , ergün⸗ 
yn, 3. B: mit Worten, in 
Echriften, f. dolozim. 

II. rec. Doftawiti fe, 
sistere- - na 


fném, 


apparere: 
al. 


Doftamugi, pracr. owal, owa- 


ti, f. doftawim- 
Dofteli, 
fHán, fertig betten , 


fertig maden, 


| fer fd 
ſtellen, einſtellen, erſcheinen, se 


doſtial, doftlati, bo: 
ta$ Bette 
lectum sterne- 
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re: nemóbn tu poftel dor 
ftlati. ; 

Dofticinénj, ». Benugthuung, f- 
satis factio. i 

Dofticinjm , il, iti, genugthun, 
satisfacere. 

Doſtjhaͤm, al, ati, erreichen, eine 
holen, adsequi. i 

Doftibnu, fut. doftjbl, doſtjb⸗ 
nauti, doftjjen, erreichen, eine 
bolen, adsequi ; ertappen, bes 
treten, comprehendere, de- 
prehendere. - Neutr. mit P, 
tommen , gelangen, perveni- 
re,adsegut: P pramé wájs 
nofti tau eeftcu boftibneá; ces 
cefta gediná , Ftevau P ziwotu 
doſtihnauti můžeš. — 

Doftivéinénj, (. boftitinénj. 

Doftláwám, al, ati, im Fertige 
betten begriffen feyn. 

Doftogim, doftál, doftáti, ftt» 
hen bi&, stare usque ad: ob» 
pornjfu boftáti, - bib zu Ens 
de Stich halten; P rozeznání 
přeftáti y boftáti hey, K. 

Doftrafjm, fur. il, iti, butdj 
Schrecken zu etwas bringen, bes 
wegen, tersendo adducere, 
2) aufhören zu fdreďen, dee 
sinere terrere. 

Doftieljm, fut. bis hin fdiegen, 
jaculari usque eo; -lenj, 
n. Schußweite : dálegi nejna 
tofttelenj F nim přiffel, Cyr. 

Dofttelugi, omal, owati; f. vor. 

Doftrčim, il, iti, en, praes. bos 
ftrFugi , völlig hinein ftofen, 
plane intrudere, infigere, 
inserere , immittere, 2) fto« 
fen, wohinftoßen, drängen, tru 
dere 3) antreiben, impellere. 

Doftějinu, fut. Softtj EL, boftij?- 
nauti, binfprigen, spargere 
illuc ; oofttiPugi ,. 


pras. 
owal, 1€. 


235 Doſtr — Dotaz 


Doſtrogim, fut. iL, iti, en, töl: 
lig zubereiten. 3. 3B. b. Speife, 
plane parare; 2) völlig as 
sieben, induere. 

M. rec. Doftronit fe, fid 
völig anziehen , vollenbő zube: 


zeiten, prorsus se induere, JDotčenj, 


parare ; doftrogugi, pracr. 

B ofturuai, omal, omati, f. do⸗ 
ftaupjm: niforat na foto: 
mi, auf jemanbě Gewiffen brin: 

: gen, urgere conscientiàm ali- 
cujus, | 

Dofuffim, fut. il, iti, en, völlig 
trodnen, ganz troden machen, 


plane siccare, arefacere, 2) DoteyPäm, 


euf$óren zu troďnen, desine- 
re. siccare; bofufftrai, omál, 
omati, im Bölligtrodnen begrif: 

* fen fea. 

Dofwedejm, fut, il, iti, bezeu⸗ 

» gen, verfichern, testari; dos 
fmědčugi, Praes. batort. 

BDofrep, ufi. v. dofábnu. 

Doypém, al, ati. vollends fdüte 
tén; aufhören zu fhütten prorsus 
fundere, cessare fundere. 

M. rec. Dofppám fe, fid 

" vollends ausfchüttern plenitus 
effundit dofppala fe mu bobin 
Pa, feine Stunde hat gefchlagen. 

Wofys ,indecl.$ mirná dofys 

. BÁZMWOrM. 

Dofpta, fatt, chleba fe 9. naaift. 

Dotábnu, fut. betábL, botáb: 
nauti, dotazen, hinziehen, tra- 

„ here illuc, pertranere ; 00: 
tabugi, owal, owati, id. 

. Dotas , u, m. Anfrage ? Unter: 
fudjung, interrogatio, inqui- 
siio ; bes dotazu rady fám 
o froé vgmé to činil, Hl. 

Dotásta , y, f. Anfrage f. in- 
terrogatio. : 

T Dotazomna, y, f. ( bef. als 
Dotazna ,) Fragamt , ». offi- 
«um interrogatorium ? 
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Dotasirgi fe, omal, owati, an» 


fragen, untetſuchen, verfpres 
den? quero, inquiro, sti- 
pulor:  dotázánj dobrebo 
fu cbomj, I. Petr. 3, 21. sti- 
pulatio ? 

7. Anrührung, f. tac- 
tus, contrectatio; Grwähe 
nung, attactio (verbis) 


Dotienp 3. sl. dotnutp , bes 


rührt, erwähnt, attactus, 


Dotepfám, al, ati, anrühren, 


tangere ; nẽkoho, durchziehen, 

antaften, perstringo, repre- 

hendo : vtrbánjm nifoho, B. 

dotýřám fe, al, ati, 
mis bem Gen. anrübren, ane“ 
langen .-tangere, contrectare, 
attingere; néfobo . přibus: 
noftj , verwandt fep? — pro- 
pinguitate aliquem contiu- 
gere,' K. Cechy fe dotpfar 
aj země Sajke, Köshmen gränzt 
mi Cadftn; co fe tobo dotys 
Pa, dotýče, maš bie anlangt, 
quod hoc attinet; - ánj, 1 
Antaſten, n. tactus, contac- 
tus, :€. 

Dotjrám, al, ati, (na, něřobo, 
na něco), bringen, andrin⸗ 
gen, urgere: nato dotjral, 
aby, - cr drang barauf, ba, ur 
sit ut; - na. néFobo (flowp) jes 
mand anfahren, mit harten Wor⸗ 
ten begegnen, invehi in ali- 
quem, urgere aliquem, 
-énj, m. fubrt. 


Dotřnu., fut. Hottl, dotknauti, 


berühren, anriihren ; antaften, 
na cti, a. fmédomi něfobo b. 
€ bre, Gewiffen antaften , le- 
dere honorem, conscienti- 
am alicujus; flomy pos 
tupnými na čti néFobo , Pr. 
2) mit wenigen Worten erit, 
nen, breviter attingere; 
dotineme tuto o jenádp- 


^ 
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Botfuu fe, fut: dotkl, u. dor 
. tel, dotěnauti, f. dote ykam 
fe, 2) treffen, betreffen, acci- 
dere: dotřla fe bo. téjl'oft.. 
Dotřnatj, 1. f. dotčený. 
Dotlaim, ik, iti, bintrüden, bin, 
drängen, urgere eo ; zw En: 
be brüden, (4. $8. einen Bos 


gen), penitus imprimere, 
premere; völlig. erdrüden, 
elidere. 


IL rec. Sotlacitt fe, (id 
bis nbrángen, se urgere eo» 
Dotlawgi, prass. owal, oua: 
Dotiſt. u.m völliger Abdruck. tc. 
Dotiffnu, fur. dotiſtl, dotiffnaus 
ti., dotifften , völlig hingubrite 
den, kbieben; abbruden, 3. B. 
ein Bich, usque eo preme- 
re ; typis excudere, exscri- 
bere. E 
Dotlauřén, al, ati, völlig zer⸗ 
fdlagen, plane contundere. 
Spotlutu, (sl. - &u, - tem,) fut. 
dotlautt ‚dotkaucp, dotlučen, 
völlig zerfdlagen, zerftogen, pla- 
me conturdere, 
II. rec: Dotlauep fe, (n& 
Bobo něčeho) erflopfen, erpo⸗ 


den, pulsando.excitare, con- . 


sequi. 

Dotopjm fe, fie. il, iti, erhei⸗ 
jen, percalefacere : tédj tar 
men fe nemoh: dotopiti, bie: 


fer Dfen ift niht zu erheitzen, 


(sl. vollendöertinfen, im af. 
fer untergehen). 

Dotrbnu, f. dotrhi, dotrhnau⸗ 
ti, voleňbě zerrifen, plane 
abrumpere ; fig. ben Steft ge: 
ben: omtel:: garc bo dotrh⸗ 
fo, er ſtarbe ber drühling gab 
ipm ben Reft, obiit: ver eum 

enitus peremit, 
IL, rec, Dotrhnaiti fe, fig. 
fid vollegbě bencbin, betrinken. 
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Dotru, (£u, ) fut. dottel, dos 
tějti, völlig zerreiben, plane, 
conterere, zu Gnbe reiben; 2) 
na něřobo-, jemand anfallen, 
adgredi, Ez. 5, 8. anrennen, 
andringen, impetum facere » 
Pljzto Pněmu dotielo zwite, 
Cyr. 

It, fec, Dottjt fe, mit ben 
Gen. mit Mühe erlangen , bes 
fommen, consequi, adsequi s 
-Pněfomu, zu jemanb jid) burd e 
drängen, penetrare ad alis 
quem. 

Dotrwäm, al, ati, ausbauern, 
ausharren, perdurare, — ere 
severare; - ún), m. fubft. 

Dotud, adv. fo fange , b.öher, 
bi$ dahin, usque dum. 

Dotwedjm, il, iti, (nécebo,) 

rác f. dotwrzugi, owal, oma* 
ti, erhürten., befräftigen , bes 
ftättigen, confirinare asseve- 
rare; -ánj, -.owánj ,. Bes 
teüftigung, f- confirmatio. 

Dotýřám, f. dotepřám- fe. 

Dotýřáni, f. botepřám fe. 

Dovějm, fut. il, iti, en, vollends 
(eren ; Dad Lehren enden, pla- 
ne edocere; cessare dos 
cere, 

II. rec. Dovčiti fe, praes. 
bovéugi fe, owal, omati, 
audlernen , aufhören zu. Lernen, 
desinere discere; ganz erler⸗ 
nen, penitus perdiscere. 

powábénj, 7. Poffentreiben:, 
Schödern, m. Leichtfertigkeit, 
Muthwille f. lascivia insa- 
nia, petulantia. 

Dowádjm , el, éti, sl. dowáv: 
znám, mutbwillig tbun , 3. B. 
fegődern , hüpfen u. frrinaen, 
lascivire petulanter agere! 

trelben,f.jocari 3.2) yam» 
fen, jurgare; ſchelten, objur- 
gare: om tam nane bemás 
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dél, er [halt mid) dort, ob- 
jurgavit me ibi; - jmám, 
al, ati, fr. : 

Somábimy 3. muthwillig, ber 
gern Poſſen treiot, Lascivu , pe- 
tulans. 

Bowaljm, fut. il, iti, bib ba- 
bin wälzen, eo usque pervol. 


vere. : 


Dowaljm, fut. el, eti, aufhören 
du tneten, vollends fneten, pla- 
ne depsere, desinere  de- 
pere. 

Dowatjm, fut. iL, iti, abkochen, 

© gartoden, decoquere ; praes. 
bowatugi, omal, owati. 

Dowázáni, n. dasSuende binbenst. 

Domájenj, m. $infü)ten, Hin⸗ 
liefern, 3. devectio, 

Dowáji, fut. bovoísal , bowá- 


gati, zu Ende binden; aufbs: . 


ren zu binden, desinere liga- 
re; praes. domazugi. ' 

Dowaiim, praes. el, eti, wos 
bin führen (fahren, ) liefern, 
pervehere, aud zu Schiffe, 
navi devehere; hinführen , 
an benjelben Ort binführen, 
vehere eo. 

Domášjm, fut. il, iti , praes. 
dowažugi, zu Ende wiegen (wä« 
gen), librationem ( ponde- 
rationem, ) absolvere, 

Domazugi, f. *owáii. 

Dowajugi, f. dowásjm, il, iti. 
owebu, fut. dDowedl, dome: 
fti, doweden, binfiibren, an 
denſelben Det binfiihren (gehend) 

" deducere eo. 9) anftellen, 


fiften, etwad Böſes zu Wege D 


bringen,. moliri, efficere : dor 
wedu (obě to naném, je mi 
foedo mufp zaplatiti, íg 


tverbe cá bey ihm zu Wiege brin. 


ffi, :. nécs po giném 5. 
einem worinn nacahmen , in 
alıqua re aliquem imitari, 
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3) berstifen, bartfun, probare, 

demonstrare, 4) freffe zu 
LM iux scire. 

ta, y, f. Sutiaum, m. 

Buverfidt, f. + 
Dowěřim fe, il, itt, 

tim fe- : 
Dowérnoft, f. důwěrnof. 
Domerugi, fe, řomal, owati, 

K.f. bümérjm fe: bemétus 
gi fobé, id traue mirs z1,con- 


f. důměr 


ido mihi, K. A 

Dowezu, fut. dowezl, dewesti, 
dowezen, hinführen, ar benfels 
bei Det hinführen ( fagten mit 
Dchfen, Pferden, ac.) devehe- 
re eo, pervehere. 

Dowim fe, fut. dowedel fe, dos 

. měděti; mit dem Gent. erfahe 
ven, Nachricht befomnen, bins 
ter etwas kommen, comperi- 
re, discere, comoscere; 
prawdy fe tomébü, er bat 
bad Wahre erfahres, compe- 
rit rei veritatem: memobt 
fe zädnÿ bomébéi, Ede boři, 
es fonnte niemant erfahren, wo 
t$ vreant, nemo poterat com- 
perire, ubi inoendřum esset 
ortum, 

Dowjrám, al, cti, völig zuma⸗ 
dei, fliegen, plane clau- 
dere, 

Dowláčim, fw. el, eti, pracr. 
bowlaéugt, zu Ende eggen, 
occationem absolvere. 

Dowleku, dawlikl, domlecy, 
bis fin fdlopen, ſchleifen, zie⸗ 

het, usgut eo trahere. 

owodim, racs, il, iti, beweis 
fen, darhun, mit Gründen, 
probare, demonstrare, do- 
cere, +) nadmaden, nach⸗ 
abmeu , 3. B. pofuňťy, zpűs 
foby [Uj, b. Gebebrben , Ma 
nieven ter Menfihen, imitari, 


241 Dowol — Diwr Dowr = Doy 242 


Dotwolám, al, ati, bis dahin wrffilo; - fugi fr. u. pracf. 
rufet (tag max bis babim ger — 3. B. zloft. © A 
bört wird,) clamar& ita, ut Dowru, (tu), dowrel, doměje 
, usq. certum locum Audiátur; ^ ti, dowřen u. domějn, völlig 
zu Ende rufen, aufhöten zu vus - zumachen, zuſchließen, plane 

n. claudere. 

IL. rec. Dowoldm fe, fut. Dowtjpim fe, fut. il, iti, praef. 
mit bem Gen.exrrufen ; (gehört — bovotipugi fe, etratben ; leicht 
werden), adsequi clamore, bemerken, faflen,, conjicere, 
nemobl fe bo domolatis er facile assequi. 
fonnte ihn nicht erruffen, fpras Domtipný f. büwtipny. 
weblnofti, flitómánj fe dos Dojádám fe, fut. al, ati, án, 
wolal. - mit bem QGenit. erbitten, durch 

Domolenj, ». Grlaubnig, f. ve- © MBitten bewegen, exorare, to» 
ria, potestas; . 2) Urlaub, m. bo fe na ném dožádal, - te 
Erlaubniß zu verreifen, oder hielt v. ihm durch Bitten. 
wegzubleiben, commeatus; Dojádánj, #. bas Erſuchen, ro- 
mogácy gfau zde na dowor — gatio. 
leny, - find hier auf Urlaub. Dojádaký 3. erbetener. 

Domolený 3. erlaubt, licitus.  Dozagifta, adv. D. (. aiftě. 

Domolim, fut. il, iti, praes. Dojenu , fut. dobnal, dohnati, 
bowolugi, owal, omati, «t  bobuán, praef. tobánjm, bis 
(auben, permittere, conce- an Ort u. Stelle treiben, age- 
dere alicui rem , ob. ut zc.. re, perpellere illac. 
potestatem', veniam alicui Došeru fur. Dožral, došrati, 
dare, pati, sinere. prat ;tosirdm, auffreſſen, bag 

+ Dom olnjP, a, m. BeurlaudteeY Uibrige nod) vollends” freſſen, 

Domorám, (bef- doorám,) al, devorare, absumere, exe- 
ati, dad Pflügen endigen, vólz dere. 
lig ausadern. arandi finem Dořšigi, (sl. auch dosigt fe) il, 
facere; arationem abfol- iti, erleben, mit dem Genit. 
vere, -áwám, Praes. d. h. © došil tobo, bas erfebte er, vi- 
im Ausadern begriffen feyn. ta attigit, dosil fe alébo, er 

+ Dowoz, u, m. gicferung * erlebte bad Böfe. — , 

Domosým, fut. yl, pti, auf$óren Dosindm, al, ati, im Begriffe 
zu führen, (fabren)vectionem ſeyn zu Ende zu fdneiben , 
absolvere. (műben) jam jam absolvere 

Doweffim, fut. iL iti, ganz voll messem. 
maten , ben Haufen vollenden, Došjrém, al, ati, inv Auffreffen 
cacuminare, accumulare; begriffen ſeyn, f. boiecu. 
Hiob 20, 22. - miru nepraz Doiliwjm, fut. il, iti, ernähren 
woftj, dad Maaß bet Laſter. bis, &lere , sustentare usque 

II. rec. Dowrffiti fe, den + ad; dožimil bo fmeti, er er. 
höchſten Grab. erreichen, ad — nábrte ibn bis jum dob, alu. 
summum pervenire ; mjra it eum usque ad obitum. 

- fe bowrffila, bowrffil fe mu Doznám, fut. al, ati, erfahren; 
kalich pláče, to fe tim dos 


. 
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experior, mit bem Genit. 90: Deaber, bce, vr. b. Deichſel ans 


snal tobo y Job, Com, 


Pfluge, temo aratri, R.- 


Ipoinu, fut. dožal, došiti, part. Drabinyy pl. f. il. t. Flechten 


Pract. dožat , zu Ende mähen 
, Db. ſchneiden, absolvere mes- 
sem, f. dožjnám. 


(v. Früchten), plane matu- 
rescere; fig. m nefflecbetno: 
fti gařo dosráti , K. (bosrés 
ti na néfobo, einem gewach⸗ 
fen feyn?); - án) 1. Reifwer⸗ 


auf bem Wagen, ob. Wagen⸗ 
leiter, ccates.. 


Drábítp trañt v JE. 
Dozragi, fnt. Vozvál, dozráti;, Drabugi, omal, owatr, 
racf. dozraͤwam, reif werben © 


alš- 
Kriegsknecht (ob. bey ber Gars 
be?) dienen, militem, (satel« 
litem) esse; 2) marſchieren, 
proficisci, incedere : w pa» 
tídy 3a njm örabowal m pan: 
cyři a s balapartnau , Cyr. 


den, 5.5 - ámám,pracf. (don Dváč, e, m. Plünderer, Räuber, 


vollendő . reifen, jam plane 
maturescere ;. unb- fr. (wohl 


raptor; .2) Gaurad), Berbes 
riöftaude, berheris. 


aber ftatt Dosrámámám, wie Dracatın, u, m, SKagenfilber. 
alle ähnliche Zeitwörter 1) Draij 1. ber Drachen betreffend. 
Dosralý 3. reif, 3. B. Obft, „Drafens drači blama , Dras 
Getreide, maturus; - Loft, i, chenkopf, 9. caput draconis, 
. subst. bratj ocas, Drachenſchweif, zt. 
Dosráti, dosrát f. dozragi. cauda draconis (fowohl in eis 
S:Doircti, *oivot, f. dozeru. nt(ider , als aſtronomiſcher 
Dosrámám,-al, ati, f. dozra⸗ beutung). 
gi. Dratice, f. Drachinn, f. dra- 
Dozwjm fe, beff. dowjm fe. caena. t) höliſche $urie; f. 
Dozwonjm, fut. il, iti , aufhö⸗ Dracka, y, f. Schleiße, f. Span 
sen gu läuten, mit der Gode, zum Leudten, teda. 2). Ges 
desinere campana (campa- | tef, Ripperapps,. m direp- 
. nis) pulsare. , to. , 
Il. rec, dozwoniti fe, durchs Dráčomý 3. V. Caurad. 
$üuten hervorrufen , weden, Drador, u, "m. (drap d'or) 
pulsando (campanula) ex- Drabor, ein Beug. 
citare , excire : nemohu fe Dragaun, (dragon: Com.) Dra; 
tam žádného dozmoniti, if gener, m. dimachus. 
mag läuten, wie id) mil, es Drančcel, u, m. f. däbljk, Vel. 
fómmt niemand. heraus. Draba, y, f. f. chodnik, (und 
++ Dojimotní r. lebenslänglih. — cefta, ol.) 2) Schlittengeleife, 
Dráb, a, m sl. baybub, bays. 3) Eislody, m. 4) Wechſel ber 
duch, Landsknecht, Schloßwäch. Hirfche (bey ben Jägern), 5) 
ter, miles (hajdo). 2) Gots Anger, Schindanger, m. 6) 
bat, Kriegsmann, miles stra- | aáftup, mnoj Dalem. 
tiota ; obénj lebřébo dräb, Drabný 3. (v. obf. draba 6.) 
Com. ziemlich grof , ziemlich vief, sat 
randis, sat multus ; - né, 
adv. ziemlich, ziemlichermaßen, 
modice, aliquantum, me- 


Drabant, a, m. Sxabant , einer 
von der Garde, satellos, B. 


, 
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diöcriter ; 2) nicht wenig, 
non parüm j 3) bepnabe, fe- 
re, pane, utcunguue : drab: 
né čafu tomu přeběblo, es 
ift ziemlich viel Beit feit bem 
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U. rec. drápati fe (y B. 
na ftrom) fraficin , bäumen. . 


Draplamy 3. taup, holperig , 


fragbaft , asper,  scaber, 


- woft, i, f. fub. 


verflogen, sat temporis ab Drapfa, y, f. Ripodrajyš, rap» 


illo tempore eflluxit ; drabs 
ně mil gjti. 
Drebo, . theuer, care, ma- 


tura. 


Drafám, al, ati, aufreifen, zer⸗ 


fleifhen, dilaniare. 


Draflawp 3. f. *raplamy. 


gno. 
Drabo, a, n. Theuerung, f. ca- Draft, i, f. Splitter, m assula. 
ritas : drabo fe 3acalo m Čer Draftjm, il, iti, rauh machen, 


dbád, Jel. na draho obilj 
chowati. 


t Drabocenny 3. ein aus bem 


aufreißen, hispidum, hirsu- © 
tum reddere, rumpere: nas 
před blabj, a na sab braftj. 


Serbifchen butd) einige Neuerer Draſtina, y, f. holprichter Ort, 


unnöthigerweife entlepnteé Wort ^ Steppe , 


ftatt drabý. 

Srabemjra, y, f. ein Weibsna⸗ 
mé 

Drafoň, gen. Draboně, 
Mannsname. 

Drahota, y, f Theuerung, f 


caritas, 


. locus desertus, 
tesqua : po ſuchÿch draſti⸗ 
nád fe paſli. i 


. Drafftim, f. Draftjm. 
m. eln Braftlemý , f. draflamý. 
Drát, u, jn. 


Sat, m. filum, 
p B. aus Metall, filum me“ 
tallicam. 


Drabý 3. comp. drašífi, Jup- Dratát, e, m. Dratner (in Une 


neybraiifi, theuer, carus, pre- 


garn). 


tiosus: drabý támen, Edels Drátěný aud drátomý 3. von 


fein, gemma. 


Drat, a, m, Drade, m. draco, Dratew , twe. 


eigentíi coluber, cerastes, 


Linn. fig. Tyrann, Werfolger. 
persecutor, Giehe b. Wort⸗ 


Drath; trábtetn ; drátěné fýto, 
« Schufterdrat, 
m. filum sutorium; fmolend 
dratew, Pedbrat, iilum pie 
catum. 


erflärung in ber Bibel v. 1808. Drátni? , a, m. Dratzieher, dus 


Dratomý 3. von Drachen. 

Drancugi, omal, omati, pliin= 
bern, berauben , erprefien,, ex- 
pilare: drancomali weſnice 
a měfta, 

Drancýř, e, m. Grprefjet, ex- 
pilator , - éftwj ». Erpre⸗ 
fung, expilatio, adflictio, 

Dránj, m. f. drancýřítmj. 

Dranice f. Gereiß, s. Rippě: 
rappě, n. raptura, 

Drápám ob. drápi, al, ati, fra. 
gen mit ben Nägeln, radere, 
scabere, scalpere. 


Dráma, y, f. u. 


ctor filorum mietallicorum, 


D. 
Draub, u, m. sl dud druͤk, 


eroat. drug, pol. drong v 
dorong, Hebel , Traghebel, 
Druckhebel, Hebelbaum mi. 
vectis; dim. deawzet, 3£u, ms 
'f. aud) (odbor 


Dratugi, owal, omati, mit Eis 


fendrat überziehen. 

Drdw, u, M 
ein Fluß in Ungarn, Drau, f. 
Dravus, 
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Drätowf 3. f. drátěný. 


Dramec, wct, m. (voffelifý dra- 
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IT. rec. $ealiti fe s niéjut; 
theuer verfaufen mollen. 


. mý ptát) Xar, m. avis ra- Drašomitý zmrff, Wy Kluft, 


pax. 
Dr 
- +. fiend.v. Thieren, aber 2) aud) 


fihra cavernosa, Ve 


amý 3. reißend, rapax (meie Drbáč, e, m. Reiber, m. frica- 


tor. 


7v. Flüßen, Bühen) : dramý Drbacp I. jum Reiben , Kragen: 


-3 potoE, reißender Bah, rapi- 
dus fluviu 


dienfich. 


: drama tei,tau: Drbadlo, a, n. Reibmwerfjeug, m 


be. Spradye ; - moft, i, f. reis Drbam, u, debi, drbal. drba⸗ 


ende Beſchaffenheit, 3. B. ber 
" Xbiere, rapacitas, 2) Raubs 
fudit , f. rapacitas: fwlecy s 
febe dramoft, 
Drášťany, f. pl. gen. Drášťan, 
: dat. Drájdanúm , x. Dres⸗ 
. ben, eine Stabt ín Sachſen, 
. Dresda. J 
Drazdanſtÿ 3. aus Dresden, 
Dresdensis . 
Dráždění, ». Reitzen, m 2) 


Zwietracht, f. discordia, dis- 


sidia. ] 
Drazdatko, a, m. gicbreig. 


ti; Orbán, reiben, frauen, 
fragen, fricare, scabere, 
scalpere-; 2) bab, tüdtig 
prügeln, vehementer, solide 
verberare; ſchelten, durchzie⸗ 
ben, boshaft muſtern, objur- 
gare; freſſen vorare, ſaufen, 
potare ; brbati leját, bas 
Lagerbier wacker treiben-; - áz 
wám, fr. 

KI. rec, drbati fe, fid reis 
ben, fragen: bcbati fe 36 vſſima, 


. Cem, fid hinter ben Ohren tras 


en. 


Dráždidlo, a, m. eigmittet, Drbánj, n. Reiben , 11. fricatio. 


illecebra, 


Drbanina, 


f. fwrab. 


Dráždil, a, m., Anhetzer, com- Debany 3. drbaný certem, Teu⸗ 


citator; - Ita, y, f. Anhetze⸗ 


rinn, concitatrix, 


felsbraten, abgefäumt , ben eus 
fel im £eib-babenb. diabolicus, 


IDrášdjm, il, iti, anhetzen, anrcie Debnu, fut. drbl, debnauti, 


- gen, concitare, excitare, in- 
cendere; 2) erzürnen, irri- 
tare, iratum reddere; | + js 
Tán, fr. - 
n anhetzbar, teitbar , 
irritabilis , - moft, i, f- Rei 
a 
Draze (edler ald draho), adv. 
"comp. Ovái, dráže, brálegi, 


mit dem Alf., einen Hieb ge- 


benz; - de néfobo, einen. 


Etreich mit einem Worte ger 
ben, reprehendere. 

IL. rec. örbnauti fe (o néz 
eo) , berb anftoßen, vehemen- 


‚ter offendere, 2) [fid vers 


lieben, amore capi, drbl fe 
do ni. 


. fupsri. nepdráz, nepdráže, Drchäm, al, ati, yepwüiólen, yet» 
nepdräjegi, theuer: drazefor . gauftt, jerfegen , dispergere, 
bé néfobo mášiti. discerpere. 

E raiUm, il, itt, vertheuern, au- Drdanina + f Siefto$ , s. 
gere -pretium rei, -2) rd. Seta, y, f- zerwühltes Ding, 
(brabu činím) burdtreten ,. 3. : 2) yerranktes Weibsdild ; Plays 
9. bas Gras auf bep Wieſe (bis. — bertofde , garrula. 
wie weit man miben fog). 
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Pedol, u, m. mor, tetol, 7 f. Dremnatp 3. holzig, dem Hol; 

chochol u. wrkoẽ. but 3. B. Birnen v 19 

Dredňow, u, m. Marfficďen in neus, lignosus; - toft, i, f. 
Šemyl. Komit., Deregnyo. _ subft. 

Toren, é, m. Daš Mark, das ine, Diewnj T. comp. diewnegffi, 
wendige Weihe in Bäumen, | ebemaliger, pristinus : m diem: 
Pflanyen, medulla. 2) Gb ni biichy fe namrátiti; 3 


terftod , matrix puris. orémnjd) temnoft) wytrzen. 
Bien, vorh. JM Dřemnice, f. Holztammer , cel- 
Dřenice, f. das Mifhandeln. 2) 1A lignaria, Holzplag , Holje 

tie große Eisfahrt. ftelle, locus reponendis lig- 


Diepjm, il, iti, (dlaprm), bo. " nis. 
den , immer figen, otiose se- Dřemný 3. dad Holy betreffend ; 
deo, jaceo. drewny čerm, Holzwurm, ter- 
Diewar, e, m. Holzbäntler, — mes. 
negotiator lignarius; - ařs Diewo,a, n. Holy, n. lignum. 
Pa, y, f. Holsbändlerinn, ne- 2) Baum, m. arbor ; to dies 
gotiatrix lignaria; -řům, wa vüfti, fid beholzen, ars 
oma, omo, po/f. bem Holz; borescere. 3) ber. Etamm 
händler gehörig ; - řomic 1. eines Baumes ohne Beige, 
vorb. - řčin, a, e, pofs. ber stirps, stipes, truncus; 4). 
Holzhändlerinn gehörig. . sin Scheitholz, cín Stod, Stab, 
Dřemárna, y, f sl. t dřem« - lignum sectum, 5) Galgen, 
nice. a à m, patibulum, B. 
Dřemce, m". Eigentlich dim. v. Dřemofeř, ſeku, m. Holzhauer, 
Dřemo), ein Tanger Wurffpieg, _ Haj. 
sarissa ; Bozj drewee, f, děes Drble, f. sl. Fähre, Tartane, 
minta: . certum navigium. ] 
Diewénet , nfu, m. (ttepPá), Drblen, u, m. Raufe, f. Miffel, 
Gallofhe , f. D. 95. Flachsraufe, Flachsriffel, 
Dřeměnice, f- sl. hölzerner föfz — pecten linarius. 
ſel. Drbnu, drhl, drhnauti; partic. 
Drewenka, y, f. Holzſchuh, pe- debnut, ſchäuern, MEL imt 
ro ligneus; 2) 54 Holzfhüs ^ ttin maden, z. $5. ben Boden 
fet, patina lignea. —. t$ BSimmer$, purgare, de- 
Diewenjm, čl, čti, zu. Holz wer⸗ tergere; ©) rnujen, rűnfeln, 
ben, erflarren, arborescere, riffein, 3. B. Flachs, pecti- 


lignum fieri , derigere. nare, 3) sl. würgen, bros 
Dieménnf 3. hölyern, aut Holz, fein , juguláre. 
ligneus. Drbolec, Ice, mm. sl. f. deblen. 


Drewinta, y, f. Stabwurz, f. «tic; (sl. dváč), e, m. Schin- 

— "m den, 98 bet, nm. — yp Die 
empto, a, 3. Hölzchen, ger, carnifex; er andere 
lin, 7t. frustum liem. T". ausfaugt, hirudo; - čítwj, 

Dřemnatim, él, éti, polis wer⸗ Jubft. ] 
ben, ligneum fierí: prautj Dějčný 3. fe, bra», fein < 
getele diewnatj, Puchm. 


asi Di — Dim 


dějčný čloměř, solidus, exi- 
mius homo. 


EP, u, m. sl. (hung. derek) . 


Rumpf, m. truncus. . 2)' bet 
Rumpf tes menídliden Kör⸗ 
perő , Oberleib,, m. truncus, 
3) sl. f. aiftina, (Kapital). 
Dejmam al, ati, ſchläfern, ſchlum⸗ 
— dore UR 
řimamý 3. fdlüfrig. somno- 
estus se ? f subft. 
fia. dejmamöft a mrtmoft pti 
ſluzbach Bosid , K. nad tin 
geſt dřjmamý, K. 
Dřjmota, y, f. Schläfrigkeit , f. 
somnolentia, 2) Schlummer, 
m. somnus lenis: m dřjmor 
tě fe mi to vřásalo. 3) eine 
ewige Pflanze. 4) fig. wla⸗ 
a a bijmota vo poboinofli, 


Dein, u, m: (sl. červený (mee?) 
Xerchenbuum , larix, 9) sl. 
Kornelfirfche, cornus ; daher 
erjnowice, f. sl. Stod v. fors 

- mellirfche. 3) sl. eine Art Wein: 
trauben. a 


: ligna; 


Drn, u, m. 
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dtjwe, tjm lépe, je eher, je 
er, quo Ocyus, eo meti- 

us ; co nepdéjwe, je eler, 

quantocyus. 

Dijwj, ». coll. Holy, n. a) 
mebrere Scheite ob. Stiiďe Holz. 

b) zum Bauen oder 
zum Verarbeiten , materia, 
materies ; drjwj moromé, 
Floßholz: Adag. do Iefa dřjs 
wj nofyti, Waſſer in ben Bruns 
nen tragen. . 

Drfoljm, il, iti, (diieben, fto: 
fen, impello, amolior, 2) 
fid) ſchieben, fortbewegen, rolz 
len; amoliri se: drFoliti ewr- 
du, berabrollen. 

Drtotám, al, ati, beuteln. 2) 
zittern, beben, trepido, B. 
Orbotali rtowé, d.Rippen bebten; 

* -ánj, fi. basBeben, trepidatio. 

Drktacka, y, f. we mlýně, co 
fe wiby tiefe. . , 

Drle (bladce), platt? ^ 

Drmeř, mřu, m. feufd)baunt, 
Mindpfeffer, vitex. 

afen, m. czespes. 


Biin?p, (vulgo Břinřy) f. pl. Denda, y, f. sl. häpliches Frauen⸗ 


welſche Kirſchen, Kornelkirſchen 


Dorneln, corna, baccæ cor-Drndacka, 


nus. 

Dejnowp 3. vom Lerdenbaume, 
lar gnus ; 
tice, Lerchenharz, n. resina la- 
rigna ; dějnomá bauba, £c: 
denfhmamm, m. agaricum. 

Diiftäl, u, m. f. dráč. 

Dije, dritt, f. tiu. 

Dijw, jme, dejwegi, adv. 
eigentiih der Komparativ von 
brzy, eher, vorber, prius, an- 
te, antea, drjw nei, eher, 
che als, priusquam, ante- 
quam. Es wird aud) mit b. Qe: 


dřjnomá pry(ty: Drnčaly, 


gimmet. 

y, f. sl. um 
Ia, brumbla, y, f.Brummeifen, 
Maultrommel , f. crembalum. 

c " pl. f. drndačťa. 

Drnějm,el, eti, flitren, strepere. 

Drndám, al, ati, auf ber Maulr 
trommel fpielen, crembalum 
tangere, D. 

Denj, 5. coll. die Rafen. 

Drnowy 3. aus Rafen, cespis 
ticius , drnowé fedadlo, Nas 
fenbant ; „denomá moda, f. 
pramenná , Haj. Drnowka, 
‚eine Stutte, die ítető auf dem 
Rafen if? 


nitio Fonftruirt: dejwe cafu, Deo, it kein Wort, f. drub. 
vor ber Seit, dřime fla let, Drob, u, m. pl. -bů, f. tros 


«be 100 Sagre verfließen ; čim 


Pet, und droby. 
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$Drobaučce, adv. dim. v. drob: 

" né, ganz ftein, An lleinen Stück⸗ 
den, minutatim. 

Drobaučťý, 3. adj. dim. v. drob⸗ 
ný, qan Bein, fchr Plein, mi- 
nutulus. 

Drobéjm, il, iti, sl. Beine Schrits 
te maden. 

Deobeiet, čřu, m. dim. Bröck⸗ 
lein, ». micula, frustulum ; 
pl. drobečty, b. Brödlein, mi- 
cula, frustula. 2) bufp dros 


beéfy, od. blos drobecPy, Büns . 


fegefrófe , intestina anserina 
«um extremitotibus $ Oro: 
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fĎe , minuti pisciéüli, rob, 
* penjse, bral minu- 
a pecunia, drobný pjfe?, 
feiner &anb; drobný pilnjt, 
feine Zeile, drobné ptactmo, 
Bleine Bögel , drobný flogüf: 
Pomé, Com. geriuge, fícine 
Philofopben ; adv. drobně, u. 
sdrobna, (zdrobna Práčeti, 
zdrobna traubenj, K.) aud. 
Orobu (ffo, drobunPo, minu- 


- tim; drobnice, 19 Pl. s f. 


ofppty ; drobničký, u. drob: 
— ganz klein, minutu- 
us, 


bečřomá poljvota, junge Gans⸗ Drobty, d, m, pl. mičx, - dite, 


fuppe. ^ ; 

Drobeř, dim. v. drob, üblicher 
drobečeř.- 

Drobet, btu, m, überhaupt ein 
Wenig, paullulum; der Bros 
den v. Brod, und andern Dins 
gen, mica, frustulum : prá: 
ffe? wdrchte mina viti. Es 


a, Brodkrummen; po drobs 
ted), Broďenmeije. 


Droby, ů,.m. pl. aud) im Gin: 


gut. drob, u, Befblinge, 
fröfe, 9. intestina , 


bufý 
drobp, Gänfekröfe, jé 


Droff, a, m. rl. tűzet, tűzot, 


Trappe f. otis. 


wird aud) aló Adverbium ges Dromedář, e, es. baz Krampel: 


braucht : prines drobet mody, 
wſtanau drobet, počte fem 
drobet, bringt ein . wenig Baf 
fer. u. f. m 


Drobik, u, m. eine Art guter © 
Droflář, e, sm. Xroßbube , n. 


grüner Weintrauben. 

Drobjm, il, iti, en, broden, bris 
dein, 3. B. Brob in die Sup, 
pe, interere , 
fónciben, 3. B. bab Kraut; 
- jmám, fr. 


thier, camelus dromedarius; 
- ařřa, y, f. B. bad Weibchen 
bavon. 


Dros, u, Troß, m. Troßbuben, 


calones. 


Soldatenaufwärter , 
calo. 


cacula , 


2) sl. Hein Dro3d, a, m. (v. turdus, f. 


bnjzdo ), Drofel, f. ein Bogci, 
turdus ; černý dr. 7]. d. Amfel, 


IL. rec. drobit fe, fid) brö⸗ Da n. Hefen, f. faex. 


deln, friari. 
Drobinka, y, f (9vobyne?, nbu, 
m.) Brödden, mica. 
Drobiſt, u, n. 
minuliz. 
Drobizen, né, f. vorb. 
Erobfomaty 3. voll Broďen, 
lenus m'carum, D. 
Drobný 3. Hein, fein, minu- 
tus: drobné ryby, Beine gi: 


rflamý 


3 raub, hispidus, 
hirsutus, 2 )unlieblid, in- . 
svavis. 


sl. das Kleine, Drfnatjm , él, čti, taub werben, 


asperfio. 


Drfnátjm , il, iti, rauh machen, 


asperum reddo. 


Drínatp 3. (aud) drfnp, D.) 


zaub, asper ; orfnctá řeč, Ör: 
(natá Puje, holperige Sprache 
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holperiger Weg, harfhe Haut. 
- tě, adv. p toft, if. Rauhig= 
felt , asperitas. 
Defilář, u, m. ? (neb fýtřo, 
Vel. becb, unter bořčice). 
Drfftřa, y, f. Magen, m. ven- 
triculus , som. pl. drſſtky, 
gen. Orfftěb, Kuttelflede, in- 
testina concisa, drſſtkowä 
poljmřa, Kuttelfleckſuppe. 

Det, č, f f. drtina ; m drtroffe: 
do obrátiti, quien, com- 
moliri, in pulveres redigere, 
Com. 

Drtjm, il, itl, cen, brödeln, fri- 


are, - jmám, fr. 
fe, fid) bröckeln 


II rec. detiti 
friari. R 

" Drtina, y, f. überhaupt ein Stück⸗ 
chen von Gebrödeltem; drtiny, 
pl. Sůgefpine, Sägemehl. n. 
serrago, scobs; 2) Feilſpäne, 
scobs per limam facta, ra- 
menta. 

Dru, für deub, f. drub.. 

Dru (bii) dřel, dřjti, dien, ſchin⸗ 
ven, 3. B. Dich, deglubere, 
cute privare, excoriare, cu- 
tem detrahere. 2) abſchälen, 
decorticare : deiti lyka zele: 
ná. 3) fig.fbinben, a) mifs 
banbein ,. plagen, vexare, b) 
einen um da Geinige bringen, 
exhaurire; frequ. drámám. 

Brůbeřč, e, f. (sl. byd, u, m.) 
Geflügel, ». Federvieh, alites 
volucres. 2) Beine Fiſche, 
pisciculi, nod 

Drűbetnjt, a, m. Federviehhänd⸗ 
ler; - nice, f. - inn. 

Drub, a, m. Gefell, Gefpanu, nt. 
sodalis; drub ginébo, Gegen: 
flüd, aliud simile, par, drub 
druba bledá, prov. gleich u. 
gleich gefelit fid) gerne , similis 
simili gaudet , 
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Anm. Su be Rebendart: 
tobo dru, für drub, wirb bas 
b nicht gefdrieben. Aus Mig: 
verfland. fähen cinige dru für den 
Genit. 9. dro an u. meynten, 
dro beige Gattung, weil fie ben 
kateinifchen Ausdrud : ejusdem 
generis, burd) tobo tru über: 

" fest fanden. Tobo dru nehmlich 
ift ber Compagnion, ber Zwei⸗ 
te, ober andere davon D. Ucbrie 
gend wird im. Galifhen Befege 
der Brautführer druthegenannt, 

- Abelung. 

Drubář, a, m. der Zweyte nad) 
jemand, 3. B. Beyknecht. D. 

Drubdy, adv. (wenig üblich ) f. 
„čafem. : 7 

Drubomanjelfiwj, m. b. zwey⸗ 
te Ehe, secundum matrimo- 
nium. 

— P (fpn), ber Brocit= 
geborne , Vel. 

Drubofwadebnictwj , f. druho⸗ 
manzelſtwj. 

Drubfa, p, (druſa) m. sl. f. 
gmenec. 

Drubý 3. zweyte, seoundus, 
ein anberer, alter, alius; tens 
to drubp, diefer legtere, pos- 
terior; drube, zweitens, secun- 
do: piedne-druhe, Com. sté. 
to ftranp, sdrube ftrany, 
dießſeits, jenfeité, cis ultra, 
trans: na druhau ftranu, ans 
derfeitő , Pr. za Orubé, fürs 
jwcote, secundo. 

Drumbla, y, f. sl. Maultrom= 
mel f. crembalum, 

Drumin, u, m. £«berrofe, uva 
helvola. 

Druza, p, f. Drüfe f. ein eckig⸗ 
tes Erz: ruda druzami pros 
roftlá, pek. 

Družba, y, fm. (v. rub) Braut- 
führer, páranymphus. 


257 Druž — Drych Drye — Dri 258 


Družbanec, nce, m. eine Art Kus Drye, dryge, f. bie Dreye, drey 
‚hen, bie am Sonntage Litas Punkte, à. B. auf ber Mürfel, 
re gemacht werden. Dryfflaf, u, m. ber Beltergang, 

Družbjm, il, iti, ten Brautfiihs der Zrab, der Dreyfchlag eines 
zer abgeben, paranymphum Pferdes , gradus tolutilis < 
agere, Oryfflařem geti, in vollem Tra⸗ 

Druje, f. Sef. 34, 14 socia,f. — bereiten. 

'aud Šrujina. Driadlin, u, m. f. dridt 2)D. 

Sruiebny 3. gefellig, socialis Dršadlo, a, 2. Handgriff, Griff, 
D. drujebnd neděle, der Goun« m. Dandhabe, f. beym Bud 
tag Látare genannt; - noft, i, bruder, Schiffszunge, ansa, 
f. Geſellſchaft, Verbindung, f. © manubrium. 2) &ebne. 
Umgang. 71, communio, com- Driát, u, m. Nufbalter, m. re- 
munitas, tinaculum, 2) Handhabe des 

Druzúám, al, ati, sl. zerſchmet- Drefchflegels. 
tern. Driebný 37 haltbar? 

Družice, f. dim. f. deuj. 2) Ge: Držení, n. muß meiftens Durch 
fpielinn, socia. Verba überfegt werden : Befig, 

Drusjm fe, iL, iti, fib gefellen, — m. Befigung, f. possessio, 
se sociare, jungi: nerownj Drijm, el, eti, en, falten, a) 
nedobře fe Öruáj, Com. haben , 3. B. in bet Hand, auf 

Družma, y, f. coll. Gefpanne, dem Scoofie, tenere, habe- 
Begleiter, Geführten, Beglei- re, retinere. b) behalten, z. 
tung f. Gefolge, 2. Kamerad- MB. Farbe, tenere, retinere. 
fdaft, f. consortes, comites: — c) erhalten, aufrechthalten, ob. 
s rotau a Oruiinnu ſwau; —gurüdbalten, z. B. baf etwas ob. 
Orttiiny ptemilé. ' pemanb nicht falle 1c. tenere, re- 

Drwjm, il, iti, sl. beuteln, agi- — tinere, sustinere. d) ernäh— 
tare, afiligere: drwj bo sys — ren, unterhalten, 3. B. viele Bes 
ma, symnice, 2) priigeln, (las — tienten, großen Hof, welikÿ 
gen , percutere. tur; viel Wich halten, sus- 

Drmo, a, n. f. drews. tentare, alere, nutrire; 'e) 

Drwofftép, a, m. Holzhauer, — tafür halten, existimare, dr: 
csedens ligna, lignicida, zjm, še flepá get, nom. to 
Sotr. 3a lepffj aménj drijm, Id. 

Drwoten, ne, m. sl. Ort, wo £) Dauern, 3. B. bas Kleid 
man Holz hadt (fpalte) u. aud) . büftgut, durare, 2) a) bes 
aufbewahrt. figen , 3. B. Haus, Ader, pos- 

Drydinjt, a, m. Therialskrämer, sidere; dršet fffoly, gatky, 
Marktſchreyer, negotiator the- © Prčmu: - haben, halten. b) 
riacarius. 2) Wlauberer, gar- — befleiben , sustinere, tenere ; 
rulus; - niet -inn, - nice = nád ginymi mrdhnoft, te- 
toj, n. subfl. Com. " nere piimatum, przesse a- 

Dryát, u, m. Xheriaf, m. therid liis; autab biffup(ty dršel, 
aca. (aud) na fobě držel) ; zprá« 

Drydnem, al, ati, sl. fdlofen, wu země, kralowſtwj; nep: 
fünatójet. : Pr beytmanftmj; 3)nad 
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něčim (intel. ruku): had zás greifen: bolba dr3j w fobé s. 
Ponem tuse drzeti, - fireng — ; šepdljřp. 


aufrechthalien, curare (ma- Dršenj z. $ 


nutenere), rationem habe- 


alten, n. 2) Halte 
dette, Deichfelkette? D. 


re; auch au&brüdlid) : ruku, Držitel, e, m, Beſitzer, m, pos- 


ob. odyrannau rufu nad ně: 


sessor, 


čjm drzeti, handhaben. 4) s Drzp I. füón, breiff, audax, 


nétpmr a) v. jémanbeš Spar, 
tbey feyn, a partibus esse, 
. b) gleicher Meynung feyn, idem 
sentire. 5) -o něřom, oněs 
čem : barauf halten : © ftra: 
Midldch nic netrieti, mnobo 
o fobé dršeti ; 6) begeben, 
fevérn , halten; ſwaͤtky, tas 
wnoft meproční, tryumf, bos 
by brieti ; auch: očifífomání 
fwé držela. 7) sl. f. ceniti; 
zač brijte tobo FoněY zPráts 
Fa (na vsdě) : tmrdo drieti 
něřobo - ftreng - ; mjfto něčj, 
G. B. ženicha) jemanbeš Stels 
le vertreten; - flowo fmé a 
flib, Wort halten, = néfobo 
we wezenj , jemand. verhaftet 
halten; - na Fite djtě ; drz 
bubu! halt dad Maul! tace! 
- drijmám, fr. 

II, rec. 9vieti fe, fid) hal⸗ 
ten, a) nod gut dDurchfommen, 
se sustinere, sustentare, b) 
mit bem Genit. aud) mit 3a, o, 


confidens : drzý wífezméd, 
Com. 2)f. toffoin$, Com. 
- soft, i, f. Dreifligfcit, au- 


dacia etc. 


Dffa, y, f. T. eda. 
Dfftim, il, iti, regnen, beregnen 


träufeln, pluere, B. regnen 

foffen, Gn. 7, 4. : obnem 

dfftil Bůb enebe ; fig. diſtil 

maudroftj 3 ftbee , B. träufte, 
tfftiti wpmlumnoftj, überflie⸗ 
en von Beredſamkeit, Com. 5 
. dimp a zazraky, K 


Dub, u, (sl. a), m. Eiche, f 


Gidbaum, quercus. 2) Del" 
götze, ein dummer Wenfch, stu- 
pidus, stipes, 3) premp - 
dub, Kelter, prelum. 4) jl. 
Gerberlohe, cortex coriarius. 
Dub ée(t$, Böhmiſch Eiche, cis 
ne Stabt, Boemo - Duba. 
Prov. Popš dub padne, leda⸗ 
Poo ttjffp zbjrá : bem todte® 
Löwen verfegt aud) der Efel cis 
nen Schlag. 


(id) halten an etwas, ober je: Dubář, u, m. sl. f. dubomřa, 
mand anfaffen, apprehende- Dubec, bce, m. dim. v. dub. 
re, prehendere ; Örál fe pos Dubám, al, ati, baden, piden 


božnofti; c) fid halten, nicht 


mit bem Schnabel, 


verderben, 3. B. Obft, Wein, Dubet , sl. bubfem mi bore 


conservari, durare. 2) ans 


mlafy ftali, - zu Berge-. 


leben, adharere, adhares- Buben, bna, m. April, Apri« 


cere ; 


šeti nemoba, C m. držj feza 


3) (id zurüdhalten,, - 
temperare sibi: déle fe örs Dubenfa, v, 


lis, mensis Aprilis, 
f. Gallapfel, m. 
galla, Pelc. 


. mébo fpna, er hült fi für Dubjm, il, iti, sl. tie Häute in 


meinen Sohn, putat se €s5e 


Gerberlohe legen. 


filium meum; wfobe drjeti, Dubina, y, f. Eichenwald, syl« 


in fid fallen, enthalten, bes 


ya quezna, 
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Dubowec, mce, m. Gidenfeil, Duchna, y, f. Duhne, f. f.pe:, 


'cuneus quernus. 2) Eihene — rina: duny, Bettgewanb, s. 

fio, fustis quernus: natwrs lectisternia. 

boffignébo dubower, auf einen Důdod, u, m. Renten, f. Cin. 

harten Aſt gehört e. harter Keil, Pr. fünfte, Finanzen, reditus, pl. 
Dubowka, y, f. Eihenfhwanm, düchody, baffelbe. 

m. agaricus quercinus: ipüdoben(ty Y 3. zu Menten ges 
Dubomnif, u, m. vorh. borig; - ftw], 1. eine Rente, 
Dubomý 3. eichen, v. Eihenod. — qusstura? 

Gidenboly, quernus 3 dubor Diichodnj I. b. Renten betreffend, 

mé dijwj, Čichenboly, dubos — důhodní komora, Rentkam— 

wá Fülicta, Gallapfe, * mer, aerarium. 
Dubnéř, a, mm. $olytaube 1 Duͤchodnj, jbo, m. Rentmeifter, 
Subnomy 3. Myril;, dubnomé quastor, (in Hung. provi- 
počafý, Wprilmetter. sor). 
Dubrama, y, f. Gidenwalb, Duchodnjk, a, m. vorh. Com. ; 
sylva querna, - nice, - inn, uxor quasto- 
Dubramnj?, a, fn. ber Auffeher — ris. 

der 2Balbbienenftóde, der Zeid- Duchoweow, u, m: Dur, eine 

ler; 2) f. rogomnjř. Etadt im £eitmer. Kr. Dux, 
Dub, a, m. Geiſt, m. spiri- Duchowenftwo, a, 1. Geiſtlich⸗ 


tus: zlý bud), ber böfe Geift, 
malus spiritus, genius, fw._ 
dud , ber heil. 6 

tus sanctus, obranný dud, 
Schutzgeiſt, m. genius tutela- 
ris. 2) Menfh, m. homo: 
ani duda tam nebylo, feine 
Seele, tein Menſch war bort ; 
3) Benie, ingenium: melicý 
dudomé, große Genies, maz- 
na irgenia ; muß welifébo 
ducha - von großem Genie, v. 
vielem Geift, ein Genie, 4) 
Gemiith, n. Sinn, m. Gefins 
nung, f ; indoles, mens : 3lé» 
bo duda čloměř, Sfpanyels 


tit, f. die Geiſtlichen, cleri- 


ci, ecclesiastici, clerus. 


eift, spiri- Duchownj 1. geifilih, a) gei⸗ 


(tig, acífilih, spiritualis: du 

own; mocy, Geiſteskräfte. 

) nicht meltlih , spiritualis, 
c) die Kirche betreffend , eccle- 
siasticus: D. flrom, pro mans 
ielftm; nařjsený, Arbor ca- 
nonica, Pr. *udjownj, jbo, 
au dudomnjř, a, m. Com. 
ein Geiſtlicher, ein Priefter , 
clericus, ecclesiasticus ; 9. 
prámo, firdenregt , jus ca- 
nonicum; 5. pjfné, Kirchen» 
fieber, duch. ſtaw, geiftlicher 


ítébo duda čloměř, Com. 


Stand, status ecclesiasticus. 
5) Athemzug, m. haitus; 


Důčela, y , f. sl. Röhre, f. tu- 
dud 3abrieti m fobé, buda ba: pálené z kotla teče po 
popadati, Athemhulen (fhwer); duͤcelach. 

wjce duda měl - halitus, Dudak, a, m. Saďpfeifenfpieler. 
SRalad). 2, 15; poflebnj dud, Dudám, al, ati, b. Eadpfeife 
der letzte Athemzug; duch plas fpielen, mám, fr. anj, sub. 
mene, B. 6) Dampf, Dunft, Dudet, (bebeP) bfa, m. Wieder 
er — dud mj: hopf, "^ upupa, 9) sl. ein 
vs, f. hb. I 
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Srofden , (pohln.) dudkowÿ, 
dedřomý 3. 4. B. dodol. 

Dudjk, u, m. f. Premnice. 

Dudřy, ü, m. pl. Karabatſche, 
scut ca. 

Dudlam, al, ati, si. murren , 
murmeln, murmurace.: 

Suy, f. pl. €adpfefe, fistu- 
la utricularis. 

Důgdu, f. dogdu. 

Dugi, dul, dauti, blafen, flare; 
butj, ms. bas Blafen, flatus. 

Il, rec. dauti fe, (id) erbe: 
ben, aufblafem , inflari, tolli 
"wie ber Wind, 2) ſchwellen 
wie das Waſſer, tumescere, 
3. fiolz feyn, efferri. 

Dub, u, m. bad Gebeihen am 
Leibe, Leibesſtärke, vegeta 
indoles, accessio virium : 
Ptubu mu gjdlo gde, flauij, 
bie Speife befommt ibm wohl, 
gebeibr ibm, -prodest, alit. 

Duba, y, f. Regenbogen, m. ar- 
cus coelestis , arcus pluvius. 

Dubomy 3. 5. B. dubowa bar: 
ma, Begenbogenfarde, color 
arquatus, Al. 

Důbon, u, m. (obf lta), £abung, 
Borladung , (b. zweyte) , cita- 
tio, vocatio, (evocatio) i- 
terata. 

Důboncy, m. pl. ol. vielleicht 
Worlabner, citatores. 

Důbonnj r. b. £abung betreffenb. 

Duřát, u, m. Dufaten, m. au- 
reus. Ň 

IDuřátomý 3. Dukaten⸗, d-mé 
3lato , zrno, májty, Dufatens 
Gold, - Gran, - Waage. 

güfas, u, m. Beweiß, m. a) 
dad Darthun einer Sade, pro- 
batio; 
dargetban wird, Beweidgrund, 
argumentum ; Beweis, Kent: 
zeichen, argumentum, signum, 
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indicium ; ++ důkazliwy 3. 
erweislich. 

Důřlad, u, zn. f. naklad, (ol. 
u. Com.) 2) Gewidt,, 2. mo- 
mentum, gravitas : něčemu 
bobati důPladu, einer Cade 
Gewicht geben ic. rem aliquam 
reddere gravem. 3) Appels 
liergelb, sportule pro intro- 
ducenda appellatione ; Ro- 
sau. Dram.: důPlad za febe © 
činiti , Appelliergeld erlegen ; 
důbladní penjse, Daffelbe. 

Důřladný 3. grünbli, feft, 
nahdrüdlih, firmus, solidus, 
gravis, - ně, adv, firmiter, 
solide, graviter; - noft, i, f. 
Gründlichkeit, f. subtilitas , 
soliditas, gravitas. 

Důl, gen. bolu, m. Grube, f. 
scrobs, fovea. 2) Schaͤchie, 
f. im Bergbaue, sl. bani: 
slatý, ſttjbrnÿ důl, Golbs 
Silbergrube, b. piſtowÿ, Sand⸗ 
grube, 3) bad Untere: my 3 
důlu afte, gá s hůry, £ut. 23, 
4 : sdůlu naň msbledá, Com. 
4) sl. (gen. důlu) Viehſeuche, 

. lues. 

Důleř, lPu, m. dim. Grübden, 
2. scrobiculus ; dűlet prfný, 
frbeény, scrobiculus cordis; 
eüleP m dlaní, Höhlung ter 
Hand, vola; 2) Blatternars 
be, nota variole ; bra do 
dulku, Grübchenfpiel. : 

Důležitoft, i, f. Wichtigkeit , f. 
gravitas, 2) Angelegenheit, f. 
Unlieget , ». res, causa. 

Důlešitý 3. wichtig, gravis. 

Důličkomatý 3. fog. 

Důlřomatý 3. grubig, lacuno- 
sus, Com. 2) Blatternarbig, 
fBlattergrubig , variolarum 
notis sparsus ; /J. raparoy. 

Dům, gen. domu m. Haus nm. 
doinus, edes; radní 9. Rath⸗ 


$9 . 
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haus, curia, sedes senatus; ten, flampfen, incedere cum 
d. dimadel, Schaufpielhaus, — strepitu; - ánj, subfl. 
theatrum, 9. boftinft?, Gafts Dupřám, al, ati, s/. vorh. 
bauš, Gafthof, hospitium, de- Důplateř, třu, fn. Zuzahlung , 
versorium , 9. dudýh, Are Nachzahlung, f. adsolutio. 
menbaus$, D. 5. Pásné, Zucht» Důplatný 3. bie Zuzahlung bes 
haus) po domjch ob.büm ob treffend. 
domu choditi, ajtt, in ben Häu⸗ DupliPátcedulřa, y, f. Duplis 


fern berum, von Haus zu Haus, 
domatim 


gehen, ostiatim , 
circumire. 

Důmě, f. Denfungšatt ? 

Důměnlimý 3. argwöhniſch, sus- 
picax. 

Důminta, y, f. ol. Erwähnung, 
$t.; Tr Čigenbiinfel ? 

Dumlik, u, m. f. tutjn. 

Sümnéni, f. domněnj. 

Důmněný 3. an ben man denkt, 
angeblih , suspectus. 

Dümyfl, u, m. —“ f. 
conjectura, hypothesis, 

, 2) Anſchlag, f, audy Einficht, 
. consilium: důmyflů plný 
mui, einfichtövolles Mann, vol- 
[er Anfchläge, callidus, sagax. 

Důmyflný 3. ſcharfſinnig, sa- 
gax, solers; - noft, i, J- 
Scharfſinnigkeit, Grfinbfamfeit, 
f. sagacitas, solertia. 

Duna, y, f. Brett? 

Dunag, e, m. Donau, Danu- 

" bius, - aff? 3. Donaus: Adag. 
sl. do Dunage modu wlewa- 
tí, Waſſer in ben Brunnen tras 
gen. 

Dunawka, sl. olidus scarabeus 
continuum strepitum edens. 

Dunice, f. mor. Gefäß, worinn 
bie Bäume ob. Blumen wad: 
fen (in Glashäuſern). 

Dunu, auti, ol. f. dÿchaͤm. 

Duodec, cu, Mm, ba$ Duobek, 
forma duodena, Neged. 

Dupa, p, f. sl. Höhle, f. ca- 
vum. 2) ber Hintere, nates. 

Dupám, al, cti, derb auftree 


fatyettel (4. B. v. Berfagamt) 
Kram. 

Duplon, sl. zweydukatenſtück. 

Duplonka, (duplomřa) y, f. sl. 
Doppelflinte, zweyröhrige Flin⸗ 
te, sclopus duplicatus (bobo 
dwogka.) 

Duplomaný 3. sl. u. K. doppelt, 
duplicatus; b. dufát, - ně, 
adv. duplomaně marné, far 
leffné měcy, K. 

Dupitykyta, y, f. Doppeltaffet, 
holosericum. 


- Duplugi, owal, omati, bopz 


prin, duplicare : duplug; fos 
bé Plamy. 
Dupnu, fut. dupl, bupnauti, 


einmal tappen , ftampfen. 
Dupot, u, m. Štampfen mit ben - 
Füßen, supplosio pedum. 
Duraneye, f. sl. prunum duci 
racinum. " 
Durdjm fe, il, iti, (čepepřiti 
fe), čigentlih firuppig, empor 
ſtehen; 2) umgehalten, aufges 
bracht feyn, auffahren, D. ex- 
candescere, 3) fid) fleifen, 
fpreigen, flräuben, ferocem, 
intractabilem esse. 
Durmám, al, ati, faugen, art 
der Bruft faugen, lactare. 
Durmatim, él, éti, fchwellen, fid) 
aufblafen, inflari. 
— ————— —* 
ig, ſtrotzend, tumidus; -toft, 
i. Schwellen, 1. Schwall, 
m. tumor. 
Durjm, il, iti, sl. feu machen; 
durnp, (deu. 
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Duryñky, f. pl. Xbüringen, u. 
Thuringia ; - nffp 3. Xbüs 
ringer. 

Sus, u, m. Würgen, Črftiďen, 
n. 2) Raffeln: 

Duspiwo, buemjno, a, m. Bier: 
WBeinfiufer, potator cerevi- 
sise, vini. 

Duſäm, al, ati, fhnauben; - ds 
nj, 1. subfi. 

Dufot, u, m. Gchnauben ber 
Pferde, Me wd strepitus. 

Duffe, f. die Seele, anima, a- 
nimus, 2) Perfon, homo: 
eni duffe tam nebylo; 3)b. 
Stimme, ber Stimmítod (in b. 
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anhelans ; . 2) engbriiflig , 
asthmaticus , 3) bümpfig : 
duffno ge m dlaubo zamřené 
fwétnícp ; duffné mifto , i. e. 
zawtené mjfíto , Fam witr 
nemůše , Hl. Gerb. unter 
ffarl. gahodky: duffnoft, i, f. 
u. Sue. y, f. das Keichen, 
anhelatio, anhelitus ; 2) 
Engbrüftigfeit ; asthma ; 3) 
dumpfigte Beſchaffenheit. 

Duffugi .fe, owal, omati, auf 
feine Seele fhwören, jurare 
In Anımam suam, : 

++ Důftame?, mřu, Ergänzung, 
. Grfag? m. 


Geige) , anima fidium so- + Düftognjf, a, m. Milrbeite 


“num e’rum augens; 4) die 
Seele ín bem Müplbeutel , unb 
in bem Weberſchifflein. 5) bie 
Blafe ber Fifhe. 6) sl. Sün 

" feholy, aud) Eifen, womit bie 
Band am Spieß befeftigt wird. 
7) fig. duffe byl tobo ſpolku; 
OujfenPa, ob. buffinfa, du: 
flidéa, dim. duffe má (sl. 
moga) lícbe Seele! Herzchen! 
(Schmeihelwörter) : 5 té duffe, 
( 3. B. vdélj bližnímu ) von 
ganzem Herzen, dobrá poctis 
má duffe, eine gute ehrliche 
Seele (Haut), optima anima. 

Dufim, il, iti, sl. bumpfig 
feyn, übel ziehen, male o- 
lere. 

Duffený 3. gebämpft : duffené 
omoce, mafo, gediinftetes Obft, 
Fleiſch, D. - nj, n. Würgen, 
Dimyfen. 

zm fe, il, iti, sl. f. duffugi 


e. 

Duſſliwÿ Paffel, Keihhuften ? 
uffnjfP, a, m. ol. geibeigener ; 
2) gen. u, Neinerz, eine Stadt 
in der Grafſchaft Gag , Du- 
schnik. 


Duffný 3. keichend, anhelus, 


träger. 
++ Důftogním, würdigen. 
Důftogný 3. berrlih , magnifi- 
cus; 2) Hochwürdig (aló Tis 
tel bey ben 9teuern ) summe 
venerabilis; -ně, adv. mag- 
—— ; -noft, i c u.důftos 
enftwj, n. Derrlifeit, mag- 
S ificertia —* dig- 
nitas : důftognoft Prálomfřá. 
Dufým, yl, yti, ffen, würgem, 
ben Athem hemmen , spiritum 
pracludere, angere. 2) wür _ 
gen, ervikgen , erjliden, suť- 
focare, strangulare; a) ere 
ftiden, dämpfen, 4 . im 
euer, restinguere, exstin- 
guere; 4) dämpfen, (dmos 
ren, bey langfamen Feuer fos 
den, y. B. Bleifh, carnem 
incluso vase coquere; 5) 
audleeren, exhaurio, pimo, 
debaͤnky dufpti, tüchtig sehen, 
potare; 6) sl. (blagen, af- 
fligere : dufyti bo m Prcmé. 
IL. rec. dufpli fe, eriliden, 
(neuty.) soffocari, strangu- 
lari, exstingui; - ýmám fr. 
Dutj, n. Blofen, n. flatuš. 2) 
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Erheben, Anffchwellen, ss 
B. der Seewellen, tumor, 

Dutina, y, f. Hohlwerk, 5. Höh⸗ 
Lung., 2) ber Thurmknopf. 

Ditta, y, f. Spötterey; Höhnes 
ten, f. Beleidigung mit 28or» 
wn, cavillum ; proftrannj 
tütty, Dr. 

Duͤtkliwy 3. fpöttifh , cavilla- 
terius, 2) emyfinblih , ans 


ziglih: důikliwä floma, ans 


zigliche Worte ; -mě, adv. cum 
cavillatione, 

Duty, pl. f. Heine Handgeißel 
von. Leber, flagellum. 

Dutnám, ſ. dautnám, 

Dutý 3. f. nadutý ; 2) hohl, 
was inwendig leer ift, cavus, 
concavus: bjlo duté a mys 
cPámané, Com. - toft, i, f. 
Höplang , f. cavum, cavitas. 

Dimweiim- fe, il, iti, vertrauen, 
fein Viertrauen fegen, fidere, 
eonfi.ere: wdow fwpc) mně 

. fe düwitte, B 

Důměřugi fe, towal, towati, 
K. vorb. ^. s 

„Důměrný 3. zuverſichtlich, voller 
Buverfidt,fidens. 2) wadmit 
einem Butrauen 3. B. ber Nüds 
gabe , verbunden ift, fiducia- 
rius; - ně, adv. fideliter ; 
-njf, a, m. Gequefler, se- 
quester; -noft, i, Ver⸗ 
frauen, Butrauen, 7% Zuver⸗ 
ficht f fiducia. 

Důmod, u, m. Beweis, Bes 
weiögrund, m. argumentum, 

Dümwodny 3. erweislich, pro- 
babilis; - ně, adv. erweiss 
fid) , gründlich, probabiliter, 
solide. 

Eiiwtip,u,m.Scharffinn,m.Genie, 
s. acumen ingenii; 2) Muths 
magung, f. conjectura, opi« 
nio, suspicio. 


B. 
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Důwtipný 3. fharffinnig, sas 
gax: důmtipná blama, Ges 
nit, acutum ingenium ; -né, 
adv. ingeniose, sagaciter ; 
- noft, i, f. Scharfſinnigkeit, 
. „ingeniositas, sagacitas. 

Duši 1. sl. (v. dub) ftat, feſt. 

Dužný 3. A feiſt, quatfchelig, 
pinguedine fluens, 

Dma , m, dmě, f. u. n. (dve 

duo) zmey, duo, due : ffli 

bwa a dma, (po dwau), zwey 
und zwey, Sram. 

Dwabdeaterý 3. jvanjigfad, vie 
cenarius. 

Dmadcátý 3. zwanzigfte, vice- 
simus. 

Dwadcet, dwabdceti, gen. dwad⸗ 
ceti. u. bwadcóti, zwanzig, vie 
ginti, : 

Dwadeptiletp 3. zwanzigjährig, 
viginti annorum , vicenna- 
lis ; auch v, Perfonen vicena- 
rius, 

Dwadcettrát, zwanzigmal, vi- 
C105. 

Dwadcetnjt , u, m. Bmwanziger, 
m. eine Münzſorte von 20 Kreus 
‚Kern, vicesimarius. : 

Dwadeptidennj r. zwanzigtägig, 
viginti dierum. 

Dwadcýtiletý, f. dwadeetiletÿ⸗ 

Dwabdcytta, y, f. eine Zahl von 
zwanzigen. 

Dmadcýtnice, f.(Pijze) b.i. doc, 
bcýtifopná příze v tkadlců, 
sl. Nitr, 

DmaPrát, adv. zweymal, bis 
dwatrát tak blaubo, gato < 
zweymal fo fang aló -, K- 

Dmáty, qoe». Mittelfinger < 

Diwamecptma , (*wamescytma, 
i. e. dwa mesy defýtma, - 
(im Dual -)zwey unb zwanzig, 
viginti duo, 
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Dwamecýtmý 3. zwey unb zwar: Dwauméfpény 3. 


zigſte, vicesimus secundus. 
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zweymona:⸗ 
lich, bimestris. 


Dwanáct, dwanäcte, (au dwa Dmaunobý 3. zweyfüßig, bipes. 


nad deſet) genit. dwanacti, Dwautádfowp 3. 


zwölf, duodecim. 


zweyzei ig⸗ 
duorum ordinum, 


Dwanácterp 3. zwölferley, a) Dmauřadý, vorh. f. unter cece 


v. zwölf Gattungen, duode. 


men. 


cim generum. b) změlífah, Dwaurokÿ 3. f. dmauletý. 


duodecimarius. 
duodecim. 
Dwanáctidenni 


duadecim dierum. 


c) zwölf, Dwauftrenny 3. 


zweyfetig . 
bilateralis. 


I. zwölftägig, Dwauftp 3. zweyhundertſte, du- 


centesimus. 


Dwanáctiletý 3. zwölfiährig, Dwaufplabn; 1. zweifylbig, di- 


duodecim annorum. 


Dmanáctřa , y, f. Zwölfer, eine Dmautifýcý 1. 


Baht v. zwölfen, 
duodenanus. 
Dowandcttrit, adv. zwölfmal, 

duocecies. 

Dwandenj 1. zwölfzählig duo- 
decim partium ; 
3 lefu ?wanáctnjbo Gibáffe. 

Doandcenj?, a, m. ber 12 Sol: 


numerus 


sylabum.. 
zweytauferbite, 
bismillesimus- 


Dmautmářný 3. mit 2 Gefids 


tern, bifrons. 


Dwauženatý 3. dmauženač,e, m. 


zwey Weiber babenb, bizamus. 


myrorbl Dwauzlatnjk, (sl. dmazlatniř) 


= m. Zweyguldenftüd ( Müns 
ze). 


daten vorgeſetzt iſt, Cyr. 9) Dwauzlatowka, y, f. Zweygul⸗ 


Zwoͤlfkreuzerſtück. 
Dwauaudnj, zweygliedrig, bi- 
. m mbris. 

Dwaubog, duellum? 
Dwaudennj I. (aud) dwaudnÿ 

g) yoeitágig, duorum dierum 

bidui. 

Dmaugasyčný 3. zweyyüngig, 
bilin guis. 

Dmau'roffář, m, m. Zweygro⸗ 
ſchenſtück, bigrosarius, Kram, 

Dwauhlamp 3. biceps. 

ZwaufruinP, u, m. zweyfrängs 
let (ein Rab in ber Mühle). 

Dwauletnj I. f. dmauletý. 

Dwauletnjk, a, m. zweyjährig, 

3. B. Pferd, $68, bimus. 
Dmauletý 3. zweyjähtig, bi- 
— bimus. "n 

wauliberka, y , f. zweypfündi⸗ 

ges Gewicht? y, f. poeowi 
&waulofettj 1. zweyellig, bi- 
cubitalis, bicubitus. 


bénbanfnote, Baukozettel — 
Sein, vigesimaria, 
Dwauzubec, bee, m. Zweyzahn, 
bidens ? à 
Dwauzubp 3. Zweyzahnig. 
Dwé, ébo, ein Pair, par; vo 
öwém mjwá B. : 
Dméře, f, pl. genit. bweij, dat. 
dwerum, acc. nnb vos. Öwés 
ře, loc. ömetjdb, inflr. öwetz 
mi, Thüre, f. janua, cstium, 
. fores; dméře ob vlice , ober 
Folicp, b. Gaſſenthür, Domo- 
wnj Öwéte, fauétbür, fores 
domus, B. walka přededmeřs 
mi geft, K. -vor der Thür -nabe, 
prope, mezy Öwetmi a odee 
ivjm býti, prov. jwifden Thür 
u. Angel feyn, inter malleum 
et incudem; dwerka, tet, 
R auch dweice, din, f. dwyt⸗ 
% 
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Dměřege, gj, sl. f. wérege. 

Dwjbám, el, ati , beben , ele- 
vare. 

Dwogdf, u, m. sl. Doppelftoď 
für Bienen, duplicatum al- 
veare. 

Dmogčátřo, a, n. u. dmogče, 
ete, ». Zwilling, 21. Zwillingss 
Pruder, geminus, Swillingé» 
fchweiter, soror gemina; dwog⸗ 
čata, Zwillinge, gemini, ge- 
melli. 

Dwonatoft, i, f. zwenenthalten« 
de Zahl, dualitas. 

Dwogduchÿ 3. zweyſchichtig? 

Dmogbléfřa, y, f. Doppellauter ? 

Dwogj 1. Zweyerly, a) v. 
zwey Gattungen, duorum ge- 
nerum; b) zweyfach, duplex 
c) zmen, duo, dus, dwogj 
fmyfl, Doppelfinn. 

Dwogjetihbodnp 3. ehrwürdig, 
venerandus 2) als Kite: 
Wohlerwürdiger, Reverendus; 
- noft , i, f. Wohlerwürde, f. 
Veneranda Dignitas. 

Dmogilifteř, ftfu, m. Vel. f. 
dwonliftnjk. 

Smogjm, il, iti, boppeln, verdop- 
prin, duplicare ; 2) entzwey⸗ 
en, halbieren ; vergl. mit rozs 
dmogim. 3) sl. f. myřám. 

II. rec. Dwogiti fe, fich ente 
zweyen; — genj, n. bie Ents 
zweyung, dissensio. 
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ffpelta , Pel. dicocos Zwey- 
řorn. 

Dwogka, y, f. ber Zweyer, ein 
Bahl v. zweyen, nu.nerus bi- 
narius; 2) Doppefflinte, sclo- 
pus duplicatus, D. 

DwoglifiniP, u, m. Zweyblatt, 
n. ophris. 

Dmognáfobim, il, iti, f. dwo⸗ 
ajm. 

Dmognáfobní 1. u. dmogná« 
fobný 3. zweyfach, doppelt, 
zweyfältig, duplex. 

Dmognáfobně, u. tbwoanáfob, 
449. zweifah, dupliciter; 


dwognaſob wétífj než obecs 


nj, K. 

Dwognjk, u. m. Smenery 

t Dwogny 3. Doppel - , dwog⸗ 
ný počet, dualis ((Srammatif) 
2) bwogná wrataY - 

Dmogfmyfl, u, m. Doppelfinn, 
ambiguitas; -fInp 3. zwey⸗ 
beutig, ambiguus, fram. 

ID woaiwelnj f. obogiiwelnj. 

Dwogzwuẽka, Diphtong 1c. nad) 
ben Neuern. 

Dwopufta, y,f. im Thurotz. Com. 
fovicl, ald potmora Y 

Dwotát, a, m. sl. unb mor. 
bwor(f$, iffpén © Kajiner), 1) 
Mayer, Hofmayer, villicus; 
2) Hofmann, politifcher, feines 
Mann, aulicus, versutus, 3) 
böfliher Menſch, urbanus. 


Dwogitp 3. zweyfach, duplex; Dworan, a, m. Höfling, Dofbice 


dm. dméře, ořno, Doppelthür, 
Benfter. - toft, i, 
tas, Verdoppellung, boppelte 
Anzahl; 2) fig. nicht aufrichtig, 


ner, aulicus. 


f. duplici- Dwotané, Hofleute, aulici, two: 


tanfa, y, f. Gofbame, Hoffrau, 
aulica. 


sdwogitym frdcem nepiiftus Dworec, rce, m. Menerhof, wenn 


pua P Danu, 
Dmogiřadý 3. von 
Ordnung, duplicis ordinis, 
' Omodgiřadý Flas, 7l. 
Dwogizrnny 3.  bwogisenná 


et nicht gar grof ift, villa; 


boppelter Dworeh, vfu, m. dim. Höfen 


a) am Haufe, aula, area do- 
mus, od. blos area, Vorhof, 
vestibulum b) ein Heiner Rey. 
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erhof, villula, ein Landgütchen, 


prediolum. 
Dwotenjn, a, m. f. Öwotan. 
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tatus aulicus, principis, ob. 
aule. 


Dwúg , f. *wogi. 


Dwotjm, il, iti, bey Hofe feyn, Dwůgče, f. Omogče, 


bienen, aulicum agere , - né- 

. Bomu, fein politifch ſchmeicheln, 
Com. Pilát veinil gako dwo⸗ 
řář, — Gerodefowy dmaři. 

II. rec, Sworj fe, fid 
gebährden, Gebährden mad, 
im. verächtlichen Werftanbe, ges- 
tus facere, gestibus uti; 2) 
[id brüten, berrifch týun, mi- 
sere superbire : dworem 
jebrádé: ffaffPowánj, pliſta⸗ 
nj, laſſtowaͤnj fatřářů, Cyr. 
Dmořjm fy, [.dmořim fe; 2) 
groß thun, burdGeberden, Gang 
u. f. v. gaf fp bwotj! ; - 
jwám, fr. 

Dmořifftě, 2. ter Hof an einem 
Haufe, Hofſtätte f. area. 
mornyP, a, m. HöflingY im 
Muß. Hausknecht (daher viel. 
bad ungr. Udvarnok)., 

Dwornp, 3. der herriſch tout, Ge: 
berten macht; -noft, i, f. Hof⸗ 
manier. 

Raser 3. ben Hofeines Fürs 
flew... betre 
den Meyerhof betreffend; 3) 
sl. f. ömotát; 1 - öwozífá 


Dmůr, u, und a, loc. cing. dwo⸗ 


ru, öwote , loc. pl. dworjch,. 
Hof m. a) an einem Haufe,, 
chors, cohors, area domus, 
od. bloš area; dmůr Emetcy: 
(fedlftý), Gut auferhalb -ber 
Stadt, prredium. rusticum.. 
Sylva. b) ber Hof eines Fürs 
fin, aula: dworem býti nék 
Ede, irgendwo höfen, Hof bals 
ten, residere,. residentiam 
habere; c) Hof, Meyerhof, 
m..villa; d) der Hof,d. Lane 
desherrſchaft, f.. princeps, do- 
mus principalis; rorata do 
bwora, Hofthor, janua aula; 
ffaffet v 5mora, Áofnarr , 
morio; dwůr Prálomé, Königi 
bof, eine Stadt im Königgt. 
$t. Auloregia , Dworum. 


Dmýřřa, n. omytty, f. gen. 


ömwptet, dat. dwyifim, loc. 
toyttád), infr. dwÿrkami, 
Thürchen, n.fleine Thüre, os- 
tiolum. 


end, aulicus, 2) Dyamant, u, m. Dyamant, ada- 


mas; -tomý 3.) Diamanten, 
aus Diamant, adamantinus. 


rada, $ofrath, eonsiliar us Dyametr, u, m. Diameter, dia- 


aulicus , bworff  lefar, 


metrus. 


faub, fudj, mole? , Hofayzt, Dych, u, m. f. dech · 
fgeridt, Hofrihter, Hof: Dychäm, dychäm, al,ati,athmen 


dran, 9. gednstel, Hof: 
agent* - ffá wogen(fá rada, 
f- Soffriegsrath , m. b. ſtkwo⸗ 
finoft , Hofftaat, mi Xe 


gepränge , 5. oworffá fluzba , 


Hofdienſt: dworſky, po dwor: 
ffu, adv. bofmánnifh, poli- 
tice 2) höflich, urbane, 

worftwo, a, ». Hofſtaat, bie 
Hofbedienten, b. Suite, comi- 


Athem holen, spirare, ani- 
mam ducere, spiritum hau- 
rire ob. ducere; 2) hauchen, 
spirare, halare, aud redo- 
lere: ta flowa dychala moc: 
negffjm dudem, otroďým dus 
dem $ydagie$ čloměř, K. 
obném weliFé prchliwoſti pro: 
ti židům dýchal, B. d. du: 
dem bludů, pichy, tyranſtwi, 
lafomftw;, B. pýcha čertem 
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dýdá, prov. — *ydbáne? mj; 
ti, auf einander boden Y 
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dyňnowitý ffibal, purus pu- 
tus sycophanta. 


Dydánj , ». Athmen, z. Athem Dyřa, y, f. Dolů, sica. 
polen , s. spiritus, respiratio ; «:byfcyonate, e, m. dictionarium, 


vdy bydáni f. auby. 
Dydamice, f. Luftröpre , f. bey 
Menfhen u. AXbieren , arteria 
aspera, arteria trachea. 


lexicon Co». . 
Dykſa, y, f. ein vierefiger Ka⸗ 
nal Y (daffelbe mas dyra Y). 


: t Dyřyta, beil. tykyta. 
Dydamičním, čl, čti, f. duffnjm. Dýl, e, 


f. f. dýlřa, Com. 


Dýdamičnoft, f. deydhamičnoft. Dýlka , y, f. beil. delta, Länge, 


Dýdamičný, f. beydawiiny. 


Dychnu, fut. dydl, dydnauti, 


. longitudo: to ge brozná 
dýlřa od tobe éafu! ; 


“einmal atbmen ; -nutj, m. eins Dým, u, m. Rauch, m. fumus: 


maliges Athmen. 

Dydtim, il, iti, eigentlich ſtark 
athmen, lechzen, anhelo: dych⸗ 
té a droptě, Com. 3) -po 
něčem, tradten, fid) ſehnen nad) 
etmaš, anhelare rem, ap- 
pelere, desiderare rem; 
dychtiti něřam, wohin fid ſeh⸗ 
nen, Com. - ténj 5. Lechzen n. 
Sehnen, Sehnfuht, f. anhe- 
latio, appetitus, desiderium. 
Dydtimý 3. ledyenb, fehnfüchtig, 
voler Cebnfudt, Anhelus., 


plenusdesideriij - mě, adv. Dyměg, ge, m. 


cum desiderio, cupide, avi- 


před dýmem vtjfage, woh⸗ 
ni fe octne, K. prov. aus bem 
Regen in b. Zraufe. 


Dýmač, e, m. Einblöfer, Sous 


fleur, insusurator, - ča, y, 
. -inn, - trix. bymacp měs 
dy», Blafebalg, follis. 


Dpmám, al, ati, aufblafen , in- 


flare ; spiráre: flunce pau» 
bau borPoftj dýmé 09 febe, 
€yr. - ánj, n. subst. 


Dyměg, bymége, f. ber Ubu, 


bubo, 
fpaufe, Ger 
fdwulff ber Schamtheile, bubo, 


de; -woft, i, f. Sehnfuht, Dyměgomý 3. dpmégomá byli- 


desiderium , Begierlichkeit, f. 


aviditas; anhelatio, — Nah Dymnj 
Abelung fol das beutfche Dis m 


ten, welches aud Berlans 


na, Asteratticus. 

1. ben Maud betreffend. 
ymnice , .f.  Standfammer, 
(+ -Dampfmafcine ! ) 


gen bedeutet, v. bicfem Wore Dymnjk, u, m. Raudfang , fu- 

te, od. v. duch, berfommen. marium, 2) (pořlop aneb 
Dydy, bei. widycky. dira m třeffe), impluvium. 
bye, teta, ktere Rakuſſane Tays Dymnp 3. beraucht, fumosus, 

tjF«aj, tél; Morawu ob Ra: Dýmomý 3. vom Rauche, fume- 

Paus aDber./ěl. fal: haftr.382. us; bymowy flaup, dymo⸗ 
Dyeta, y, f. in Ung. Landtag, | wá pára. 

m. Comitia regni, b) b. Diät Dynch, u, m. (bjlá barma na 

in ber Medizin. 3di a ftény,) alf, albarium. 
Dye, Pl. f. (patro), Gaüft in. crusta. 

ber Scheuer. Dyndomänj, m. tliberweigung , 
Dyánowitp 3. gebiegen, putus: — (Bewerfung mit Kalt od. Gyps, 

Opgnomité zlato, gebíegeneő trulisatio. 
( 4bti& Gold, purum aurum ; Dyndugi, owal, owati, (se9), 
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überftreichen „ anſtreichen, in- 
ducere gypsum. 
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mit man b. Schlößer aufmacht,) 


Fr. 
Dyndýř, e, m. Unfireider, Zün: Dpwán, u, m. Türkifcher Rath, 


der, trulisator. 


2) eine Art Kanapee. 


Dyně, f. im Neutr. Kom. un: Dymisý, f. Duvifion, cohors 


tidtig tyPem ! Melone , pepo, 
melo. 


militum, Kram. 2) Divifion. 


in der Arithmetif. 


ZDpnifitě, m. Melonenfelb , oder Dyra, y, f. (Crauba vmědu) 


Acker. 


ie, (Blies Y) naris Sylva. 


Dyňřa bjlá, čermená, Arten Diban, (. děbán. 


v. Weintrauben. 

Dpplom, u, m. Diplom, s. di- 
ploma, 

BDyptam, u, m. Aſchwurz, dic- 
tamus, D. 

SDyrePtor, a, m. Direktor, dicec- 
tor; - ftwj subst. 

Dyenbole, Städtchen in Mähren. 

Dyfpenzecý, f. Difpenfation, Sal. 

Dýffi, 1. dýchám. 

Syiftant , u, m. Diffant, dis- 
cantus, K. -tpfla, y, m. 
Diffantift, discantista. 

Dyftplugi, oroal, omati, biftil» 
liren, Com. 

Dyť, beffer midyť, welches fiebe ; 
sl. wed! conj, utique: dyť 
ge pán doma, "ber Herr ift ja 
zu Haufe, dominus utique 
domi est; proč nepigeš Y 
dyť fem pilnebávono, warum 
temeft bu nicht? K. ich babe 
ja unlängft getrunfen, cur non 
bibis? R. utique modo bibi. 
Für dyť ae, fagt man auch öpté : 
dyfě tam dole, ecift ja unten: 
dytě on zaplatil do poledne, 
er hat ja vormittags bezahlt, 

Unm. Die alten Böhmen 
ſprachen u. ſchrieben ftatt dieſes 
verdorbenen Wörtchens, das rich⸗ 
tigere wſſak, wie es die Slowa⸗ 

ken noch heutzutage thun; z. B. 
ó matfo, wiſak gá giš to 
mim! Cyr. 

Dytryh, u, m. Ditrich, m. (wor 


Diber, f. dcber. : 
Diädm, al, ati, sl. (topfen, füt⸗ 
teen (b. Gänſe zc.) 


G 


SE benář, e; m. (Funftownj truba 
lát,) Ebentifhler D. 

KEbenowe dřemo, (GwagaPowé 
bremo) K. Cbenpolj, hebe- 
nus. 

Seyta, pf. (o5 blafu : eey egy) 
f. éeyPa. 

Egypt, 4, ?» Egypten, Aegyp- 
tus. 

Egyptian, a, 
gyptius- j 

f£avpt(ty 3. Egyptiſch. Aegip- 
tiacus, ægyptius: -ffá země, 
Gavpten , 7. ZEgy ptus ; - ftp, 
adv. egyptiſch, egy ptiace. 

$tloja, y, f. Efloge, ecloga. 

Elwaätor, u, 9t. Equator, aequa- 
tor, f. : 

legie, f. Elegie, Klaglied,n. ele- 

ia. 

Sbleřtryďy 3. elektriſch, elec- 
tricus; - dá materye , moc, 
(bromowá moc: ), Gleftricie 

. tät, f. materia, vis electri- 
ca, electricitas, elePtrysugi, 
owal, omati, elektriſieren, elec- 
trisare. 

feliffa, y, f. dim. und contr. v. 


m. Egyptier, Ae- 
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Alžběta: s Lliffes, gina? Alz⸗ 
béta" Wel. Fal. byft. 

SElusý, f. elusio: eluzp (neb 
ffisunb Com. 

Emigrant, a, ft. Protim. bej. 
wyftébomanec. 

Zneida, y,f. b. Aeneide bes Bir⸗ 
gils, aeneis. 

£náliéan, a, m. Engländer, An- 
glus. 

fnálif$ 3. engliff, Anglicus: 
-enálidá země, England, n.An- 
glia; - dá nemoc, engl. Kranke 
brit, rachitis; -dy, adv. eng: 
liſch, anglice, 

feindlió, e, m. beff. £nalican. 

fgpibemidá nemoc, epibemi(de 
Krankheit, Kram. 

Epifoda, y, f. Epifode, episoda. 

É£ypifftola, y, f Sendfchreiben, 
n. epistola, 2) ein &onntagó« 
tert aus einer apoftol. Epiftel. 

Epocha, y, f. Gpode, epocha, 
Sram. 

Epopea, e, f. Heldengedicht, epo- 
pea , epos, 

Erb, u, 7). (cpmer, u,m.)‚WBappen, 
5. insigne, 

grbanuüty , fu, pl. Erbſchafts⸗ 
vereinigung , Fl. 

KErbown) 1. Wappen, ob. Maps 
penkunſt betreffend, 2) mít Wap⸗ 
pen verfehen, insignibus or- 
natus : lidé erbownj a ſtawu 
rytjřířébo. 

Krdeš, e, m. Eduardus. 

Emery , a, m. Emericus, 

Erych, a, m. Ericus. 

Lffontugi, omal, omati, effons 
tieren ( bey ben Banquieren). 

Es, e, m. Uf (im Kartenfpiel), 
Paſch, aud) ein Punkt auf ber 
Würfel; 3j3 3a es odplatiti, 
Lomn, 


Bofencye, f. sl. Sinttur. 
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Bagot, wie S gebogen. 


Sabule, f. Babel. f. 
Esſowÿ tus, bat Esſtück beym Sabryka, y, NE PR 
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Eſſpret, u, m. Gfparfette f. he- 


dysarum onobrichis , Linn. 

Eſſtẽ beff. geffté , nod. 

f&ucopa, y, f. Europa, Europa. 

ffutopéan, a, m. Europäer, eu- 
ropaus. 

furopeyíty 3. tuvopifd) , euro- 
paeus ; - ffy, adv. 

fwangelj?, a, m. ein Emanges 
liſchet, evangelicus; - ičťá, y, 
f- eine Ewangelifche , evange- 
lica; -4ďý 3. ewangelifch,evan- 
gelicus, -d'y, adv. -lifta, y, 
f. Emwangelift, evangelista; 
-lium, s. Evangelium, evan- 
gelium. 

Erimen, u, 7. Gromen, n, qus 
fung ( Unterfuung , f. ) exa- 
men, eraminugi, omal, owas 
tt, eraminteren, examinare. 

fercellenej, f. Grccileuy, Excel- 


lentia, (titulus) Waffe Excel: 7 


Iencý, D 

fremplat, e, m. Exemplar (bed 
Bude), exemplar. 

ZErpedycý f. Expedition (y. B. 
Zeitungs s Erpedition), expe- 
ditio. ) 

frulant, a, m. beff. mybnanec. 

Ey, ſ. ap; 2) woblan, euge; 
ey nui, daſſelbe; ep ble! fie: 
be, ecce! eu! 

Li, sl. (im Dont. Gömör xc. Ko⸗ 
mitat), daß, f. je. ' 


6 


Sabor, u, m. sl. faborka, y, 
f. d. Schleife v. Baude, oder 
an einem Bande, zur Bierrath, 
lemniscus ; 2) $utfýmuď, 
$utfýnur (fofarbe ©) 

fabula. 

f. fa- 


brica; fabryPa jelesná, Gi: 
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fenmerf, officina ferraria, D. 
- Pát, u, m. ein $abrifat, ar- 
ytelactum 3 - fani, a, m. as 
brifant, m. fabricáns. Fa⸗ 


briďý 3. b. Fabrik betreffend 5^ 


fabritacp, Fabrizieren, m. 
Fabrykugi, owal, owati, fo 
brizieren, P. 
Sár, e, Binde, f. fascia, taenia 
§acaljt, u, m. €dnupftud, su- 
darium ; facalétřa, y, f. K. 
Sadbtomání, n. fErze fadbtomá: 
nj máby nepramý geft, Lomu, 
Saďa, y ,f. Obrfeige, f. Maul» 
fdele; alapa; 2) Hutkrem⸗ 
ec 


p b 

Saďuci, omal, omati, Ohrfei⸗ 
gen geben. 

Saffrňocdy, dů, pl. Waffenröcke, 
oder Dede, worin die Waffen 
eingefiedt wurben: Helmdecken, 
cimelium. 2) Helmdbeden an 
ben Mappen, ornamentum, 
cimelia (nad) einigen eber« 
bufch an ben Helmen ; auch Haars 
ſchopf bey Pferden.) 

Fafulek, Iřu, mm. Flocke, f. (du: 
mat.) 

Fagejm, il, tti, sl. Zobad raus 
den, fumigo. 

Saafta, », f- 5l. fagta, y, Pfeife, 
Zobaďyfeife, f. 

Sadot, f. libopiff. : 

Satam, al, ati, Beſudeln, in- 
guinare, polluere. 

Satan, u, m. u. dim. fatáné, 
čte, f. Frag, D. (mit bem 
NMebenbegriff des SSefubelten). 

SaPtor, a, m. Unterhändler: fa 
torem a ftrügeem wale a 


mordu byl, 
sl, fatla, beff. poz 


Fakule, f. 
hodně. 

Salba, beff. plamý fü. 

Sale, e, m. Falz, D. 


sett. 
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Faleugi, owal, owati, (pogi⸗ 
ti), falzen, compagino; - os 
mánj. subji. 

Salcownj 1. falcomnj Poft, des 
fta, Falzbein , Falzhobel, 1c. D. 

Sald, u, m. Kalbe, f. 1 B. des 
Kleides, Geſichts, ruga. 

Faldugi, owal, owati, orbán, 
(nabjrám) , falten, in Falten 
legen, bringen, plicare, com- 
plicare , corrugare. . , 

Saldomitý 3. (řafny), faltig, 

licatus. 

Sales, lffe, f. Salfdheit, a) Un« 
wahrheit, falsitas, falsum, b) 
Mangel verd ufricbtigfeit, fraus. 

Saleffný 3. falſch a) nidt wahr, 
nicht wirklich , nicht ächt , fal- 
sus. b) betriiglíh, 3. B. Mens 
(hen, Hoffnung, falsus, fallax 
dolosus, c) nicht aufridtig, 
falsus, fallax, dolosus, dup- 
lex, non sincerus: fale(fn$ 
My, Dietrih, m. Nachfclür 
fel, D. - né, adv. falso, do- 
lose, simulate, - noft, id 
Falſchheit, Mangel der Aufriche 
tigkeit, fraus, f-llscia; - nik, 
a, m. (aud, falffovoni,) Ber ' 
fälſcher, m. falsarius, faleſſnjk 
lift , mince, Brief s Münzen- 
verfälfher ; - nictwij, s». Were 
fälfhung , f falsatio, 

Falſſugi, owal, omati, fälfchen, 
verfälfhen, 3. B. ben Wein, 
adulterare; -ánj m. Vers 
fálíbung, f. adulteratio. 

Samferugi, owal, omati, bafes 
liren, À. 

Samfrnjm , u. famfenjm fe, il, 
iti, f. třefftjm, 2) närrifch ver» 
liebt feyn in jemand. 


Samfernody, pl. m. f. faftňos 


p. 
stria; Samfory, Pl. m. Federbuſchfetzen. 
Sure im Holy: na fale fás Kamilie, : * 


amilie, familia P, sZ. 


Sanfrhoifta, f. Fiſperl, m. 
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Santa, p, f. - Rate, Phantaft, 


delirus, amens, fatuus, Com. 

Fantazÿ, f. Phantafie, phanta- 
sia , D. 

Santuai, owal, omati, verwirrt 
feun, albern reden, phantafieren, 
delirare ; - awanj, 7. Phan- 
tafieren, ». delirium. 

Sanura; $aňora, y, f. derbe Ohr« 
feiae, solida alapa; fdňuru 
néPomu mytjti, jemanden eine 
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Satfa , y, f. Schmarotzerey, era 
ſchlichenes Schmarotzen, para- 
sitatio: na fatku fe žimiti, 
tibicinis vitam vivere, i. é. 
laute, 2)alieno sumtu vi- 
vere. 

SctPáe, e, m. f. PridbopáfeP, 2) 
Schmeichler, adulator ; -ftwj, 
subf. 

Satra, y, berühmter Berg ín Une 
garn. 


derbe Ohrfeige verfegen, soli- Faukacka, y, f. Blaferohr, n. D. 
dam alapam alicui inflige- Faukam, al,ati, bínfen; a) mit bent 


re, 

Sara, y, f. Pfarre f. parochia, 
paroecia. 

Faraonowa myš, Sdneumon, 4. 
viverra ihneumon. 

Sarát, e, Pfarrer, m. parochus ; 
— iiw, oma, owo, adj. pos/. 
Sorfule, pl. vieredigte Stüde 

Silber , aut Ctangent 
Sarfas, e, m. mor. pobocafnj?, 
sl. pobdywoftina, y,f.Schwanze 
tiemen, 7" postilena. (daffels 
be bedeutet e$ auch im Ungris 
fhen ; fark, Heißt im Ungr. 
der Schweif, (Schwanz). 
Sarfaffugi, owal, omati. acce- 
lerare fugam. Wuss. 
Sernj 1. die Pfarre betreffend; 
farnj Foftel, Pfarrkirche, Vel. 
Sata, v, f. Zöschen, n. Y 
Saffanty. pl. m. f. mafopuft, 
m. 


Saffina, y, f. — , f. tas- 


Cis viminea. 


Munde, 3.88. b. Speife zufühlen, 
flare, 2) Wehen, v. Winde; (auta 
ti fy, blafen, fid) aufolafen, fia- 
re 3) trogig feyn, trogig bans 
deln, contumacem esse, fe- 
roeire, Sal. 10, 5. 4) fauka⸗ 
ti fe, aufbraufen, valde iras- 
ci; -ámám, fr. 

Saufnu, fut. faukl, fauPnauti, 

ef. faukám, — 

Sauna, y, m. einer ber immer b. 
9tafe vümpft. 

Saunjm, él čti, b. Naſe ob. bas 
Maul rümpfen, ringere : pij: 
lis fauněti. 

Saufač, e, m. Bärtiger, m. bar- © 
batus. 

Fauſatim, čl, čti, einen ftarfen 
Bart befommen. 

Saufatý 3. bärtig , barbatus. : 

Fauſek, (£a, der ein Bärtchen hat, 
barbatulus. : 

Saufty , ú, pl. dim. Bärtchen, 


arbula. 


Safugi, owal, omati,faffen, Com. Saufy, ü, m. pl. der Bart an 


pečet 8celj fafomaná, Kram. 
Safuňf, u, m. £aftwagen, plau- 
strum, 
Satálný 3. sl. fatal, fatalis, 
Sátěl, e, sl. f. flor. 
Satım fe, iL, iti. ( Pněřomu, ) 


Menſchen, und Abieren, 4. B. 
Biegen, barba. 


Sazar, u, m. f. fazenice. 
Sazol, u, m, 0l. fazeol, melfebe 


Bohnen, phoseolus, Doli- 
chos, D. 


fid (dmeicheln, jemand vorſchmie⸗ Fechtmiſtr, a, m. Fechtmeiſter, 


gen, fuchsſchwänzen, aduiam. 
. §atinugi fe, sZ. org. 


magister palæstræ. 
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Sed:tvai , owal, owati, fechten, 

ſtreiten, pugnare. 

Sechtýř, e, m. f. ffermýř. D. 

Sedrománi, f. fedrunf. 

Sedromní I. fedrownj lift, Dags 
port, Geleitbrief, Górberungěs 
brief. enistola assertoria. 

Sedromwnjf, a, m.Beförberer, pro- 
motor , milownjf a fedrow: 
nit vmónj, Vel. . 

Sedrugi, omal, omati, befótbern, 

. unterftügen, promoveo; (ir 
ta 9, 27. fflenicfau rojna bo 
nefedromal ; Pnibu P ti(fu 
fedromati, Cer. borFoft fluns 
ce těla žimočidů sadbowás 


má a fe?ruge; coi fprames . 


tlimébo bylo y Ponal, K. fe: 
dromal 
Sedrunt, u, zn, Förderung, Une 
terftügung,, auxilium: YOté 
měcy rádau a fedruňřem bo 
neopufti ; odrany a fedruns 
Fu viiti ob néFobo to něčem, 
Ietátffého redruňFu vžiťt. 
Anm, Einige Neuere fträu« 
ben fib gegen diefe Wörter beute 
fden Urfprungs ; allein b. Als 


ten gebrauchten fie durchgängig. - 


Sefel, €, m. vielleiht peplum; 
feflik, u, m. dim. čepec s bed: 
bawnpm fefljfem. 

Selba, y, m. $elbel. D. 

Selčar, a, m. Feldfiherer, chir- 
vreus, . 

Seldmebl. a, m. Feldwebel Kram. 

Sena, y, f. sl. ſuka, $ünbiun, 
canis foemina D, 

Fende ych fenrych) a, m. f. pra⸗ 
voreénjt. 


Sercugi, omal, owati, (přiffjs 


mám) sl. ferzen. j . 
Sermei , e, n. (v. vernix) Wit: 
nig f. vernix; 2) Cdmiate, 
(verächtlih *) fucus: dimnau 
fermeäj fe o3dobugj, 
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Fermezugi, owal, owatı, mit 
. Firniß überftreiben , verrice 
- obducere; 2) fihmüden, f- co 
obducere: mezfoft lid my Fau- 
pi fermeiowati, colorare, 
tmář fwau fermešugj a lici ; 

. vmi to Cábel pěkné fermeio- 
wati, Cyr. 

II. rec. fermešugi fe, pra- 
textu uti. 

Sěrtud, aud) fértod, tt, m. Für⸗ 
tud, ». Schürze, f. subliga- 
culum; fértcuffeE , fffu, m. 
dim. 3 fertsufffu fe napiti, 

. prov-?philtro, amator:o ve- 

neno intici, LiebeštranĚ befoms 

mei. 

Serule, f. Gartenfraut, ferula 
communis, L. 

Seryna , y, Sdalf, nequam, D. 
mybraná feryna, ein Cdjalf 
vom Haufe aus. 

Setna, y, f. Dadfelte? D. . 

Seyferfa, y, f. ( poftrannj pjs 
Mala ) Queerpfeife, — tibia 
Sylva. 

Seyn, feines Silber? D. 

SeyftL, m. (kladiwo,) Zäuftel, 
malleus, Vel, 

Siala, figala, y, f. Viole. Veil- 
den, viola ; - Ita, y, f. dim. 

Sialomý 3. Veilchen, violaceus: 

Siéenj,n.. Gepfeife,z.B.d. Windes, 

- Gefäufel, 7. sibilus; ficenj 
ftřel a faulj.. 

Sičjm, el, eti, pfeifen, fäufen, 
sibilo. 

Sidlomačřa , y, f. Schufterglätt.. 
holy ». Fimmelholz, ®. ED 

Sidrbole, e, m. Raubneſt, Mita 
dergrube, spoliarium? 

Sifidlo, a, ». Síattergeift, D. 
Leichtfuß, ein Schuß, Schußl (auch 
von Frauenzimmern), homo le- 
vis, tutilis, 


Lime, Siflena, y, f. Goquette, Putzdo⸗ 


de, f. Bupibirne. 
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Siflugi, owal, ati, (aud) fiflim $), Felleiſen, fascis, sarcina ; files 
aufpugen, wiecineDode, orna- def, éfu, unb filceP, dim. fas- 
re,(lepide, levicule.) fiflos ciculus. - 
Yoánj těla zlatem, K. Sileb, sl. filfo, Ifa, m. Pamfi⸗ 

II. rec, Siflugi fe, owal, li, ber Ober im Kartenſpiel. 
owati, fid überflüßig pugen, Silefomo, a, 1, Marktfleden im 
in ornatu, cultu excedere, Neograd. Komit., Fülekinuin, 


" Cyr. K. Fülek, 
Siäl, glu,sl. liftiger Streih, do- Silfas, beffer koſſik. 
lus, Silidln] 1. 4. B. filiálnj eyrz 


Siäura, u. figüra, y, f. Sigut, Bew, Paefa, Filialkirche - Kaffe. 
Gefialt f. figura, species: Silipjm, él, éti, pipen, pipila- 
čaroděgné fidüry, 2) eine rhe⸗ re,- de passere. 
torífde Sigur, figura. 3) Bor: Silipy mjti, Grüge im Kopfe 
bild, s. typus, exemplum; haben. 


Maud. 17, 21. Silolod ,, a, m. philologus; 
Siäuraln; 3spéw, Ziguralge - äye, f- philologia. ] 
ang, D. Silosof , a, m. philosophus; 


Figurny 3. figürlich, typicus, — filozom neytofpéleaffi ; -zü« 
-pramba, ffutet, figurné fluše — fef, (Pa, dim. f. unter drobnp; 
by m drámé Geruz. K. -ně, | -fffý 3. -phicus: f. véenj. 
adv. figürne tjm. mffjm vřas Silpan, u, m. Pfaulbaum, (Berge 
zuge; bog ten fijurné wys. bau), lignum in fronte putei, 
pifuge, K. „Ve 

Sigurugi, omal, omati, figürlih Simol, u, m (šelezný Fljn) inte 
vorfiellen: ten ffuteb Bryfta mel, m. ferramentum excus- 
p. fiäuruge, K. sorium; Vel. 

Sit , u, m. Zeige, f. ficus; 3) Sinancftwj, n. Finanzwefen, n. 
Feigenbaum, m.ficus, 3) Beus res vectigalium, res camera- 
le od. Gefýmiir im After, con- — lis. 
dyloma, marisca, 4) Spott» Sincncugi , owal, omati, mit 
feige, vkazowänj fjfu posae bem Finanzweſen fid) abgeben, 
du, Com. reditus principis curare, 

SiFám, al, ati, (fflobám) fiden — tractare. 

D. 2) sl. ſchluchzen, singultus Sinancye, f. pl. Sinangen. 


edere. Siňáry pl. m. Grüße im Kopfe ı 
SjPomj, n. coll. feigenbáume, fi — fiňáry mjti , f. filipyamiti. 

cetum, Joel 1, 7. Sinta, y, f. (pletidha, fortel, wÿ⸗ 
Sitomna, p, f. $rigenhausr m. myſtek) inte, f. D. 

'*  ficulnea, D, Sintim, iL, itt, aufpugen (v. Staus 
Sitownice, f. Feigengarten, D. enjimmern , von Pugdoden,) 
Sjfomy 3.0. Zeige betreffend, fig. — ornare. 

fiPewé liftj vimabne. Sintowänj, m. Erbitung, f. fic- 
Silaus, (pilaus,) u, m. Komme tio: wduhuamprawdr, bez 
wurm, Curculio granarius. fintománj fobě négabé tölefno» 


' Sileomý Plobauß, Fuzhut, Diab. — fti, Bohu llauziti. 
Silec, Ice, m. Windel, Padet, Seal, omal, owati, imagi- 
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nari: fintowati fobé něco, Slátám, al, ati, fetzen, peitſchen, 

erdichten, fingere; voyfmjwá hauen, flagello,verbero; flá« 

fe, še fobé bezpečnoft fintus Pat penjse, Gelb fchneiden, fIás 

ai, (om, i " Pati do febe, in fid) hineinwür⸗ 
Silffal, a, m. Wiffal, m. fisca- — gen, ftopfen ( Epeifen) ; ten to 

lis, P. sl. - nj 1. Siffalz 3. zma fláFat! der fann eö hauen ! 

©. Siffalgiiter, fiscalis. Slanda, y, f. Monchskutte Y 
Siffpan, u, m. beff. Foftice. Slandra, y, f. Schimpfwort, moe 
Sifftron, beff. rybj fádlo. 


Siftule, f. m. Siftel, f. 9tóbrges 
——— "Aa. fis- 
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ber Flanderiſchen Kolonieen ‚in 
Ungarn urfpriinglih ſchimpften; 


tula, Vel. “überhaupt ſchlechtes Weib: ty 
Sizyt, a, m. Naturfüntiger, phi» — flandra! i; 

sicus. Com. Slanberffo, a, m. Šlandern, m 
Sizoly, f. fasoly, Kram. Flandria, 


Sisvt, e, m. Kappe, f. cucul- Slářřa, y, f. sl. f. boPyně. 
lus, cuculio Y Slaffe, f. sl. ploff, u, m. Fla⸗ 
Sladbotiny , pl. f. t, Seitm om — fie, f. lagena, K. B. 
thierifchen Körper, am Ende &laffmi?, u, t. Flaſchenkeller v D. 
bes Bauches wo b. 9tippe aufs SIaffmpt, e. m. Flaſchner, lami- 
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mit bie Clowafen die Weiber . 


bören, und gehen bis an bie Hüft- 


narius, f. platnýř. 


beine, t. Flanken, b. Seiten "Slafte, u, m: Pflafter, ». em- 


ter Länge nad; Dünnen, Mei- 
den, latera ; b) Unterleib, in- 
gyen; (nad 9tefa, vermuthlich 
unrichtig, etwas fbledteš, vi- 
le quid) : dbtélac, bp fladyotin 
přibylo, b. í. bag c8 Dir bej: 
fer gehe, (feifter wmerdeítr) Lomu. 
Slate, u, m. bruscum, i. e. 
tuber in acere arbore. ber 
Ánorren , hervorragender Anors 
ven; ClePaibému dřemu dor 
ftane fe býti fladrem, prov. 
non cuivis contigit adire 


plastrum, B. 2) auprawa 


do mina, Ginfdlag, D. 


Sleftrugi, omal, omati, Pflafter 


maden und auflegen, empla- 
m adhibere; tim flaftrugj, 
Vcl. 


Slauta, y, f. sl. f. fletna. 
Flek, u, m. 3masa Y ber Sleden 


im Kleide od. fonff, macula 2) 
ein Fleden vom Tuche, assu- 
mentum cento. 3) Gebrechen, 
na. labes, mendum : éeft 
flefem 3obawená a 3prsnéná, 


Sleřám, al, ati, f. feFám, Com, 
(ift nachdrüdlicher als fefám). 


Corinthum, Com. 

Sladromý 3. (fmalomitý )tig- 
ninus; wa$ längliche Adern bat, SleFomatim, el, eti, fleden, Fleden 
wie Holz, u. aus dem Holz, bekommen, macvlar. 
gewachſen ift, Fladerholz, ». Flekowatÿ 3. u. fleFomitý, files 
fla*romy ftül, mensa tigni- dit, maculosus, 
na, fladroma Tijce. Sletuai, oval, omati, omán, 

SIdP, u, m. Feten, m. rechtes f. plécým, oprawuci, 
Ctiid , Fleck, fIáP mafa , ein Fleky (détinffé, f. ofutiny. 
rechtes großes Stück Fleifh, 2) Sletna, 5/. flauta y, f. $ öte, f. 
Clag , plaga. tibia, ptjet] fletna , Fluttra— 

Slátačřa, y, f. Pritfihe, ferula. ver, tibia transersa, HK. 


- 
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piffati na fletnu, b. Flöte 
fpielen, tibia canere ; fletnář, 
e, m. Rlötenmader D. 
Slýčeř, fu, m. dim, Flecchen, 
». centunculus, pannulus. 
Slinta, y, f. sl. Slinte, sclo- 
pus, D. 


Slinť, u, m. sl. oflineE, nku, mi. 


f. poličeř. 

Sloř, u, m (dumáč, $lode, P 
Flocken, ». 3. B. der Wolke, D. 
(olim PIuP, sl. PIE, ) flocci, 
tomenta; flotowity 3-flodig.D. 

Slor, u, m, $ior, m. D. floros 
wy 3.vom $lor, D. 

Slus, u, m. Fluß m. dad Ctos 
den der Feuchtigkeiten im Kör⸗ 

" per, rheumatismus. 

Slufárna, y, f. Slußhaus, m. 
D. 9 otafdenfabrit, Y f. fabri- 
ca potaschina. 

Slufomatý, flufomitý 3) vols 
ler Schleim, pituituosus; -oft, 
i, f. Schleim, m. Zähe Feuchtig⸗ 
fat im Körper, pituita. 

Sňuřám, al, ati, f. faunjm, raun⸗ 
zen - 3- ánj, subfl. - awy 3. 
raunzend. 

Sob, u, m. Sad, s: loculus, 


forulus, 2) Vorwand, m. pra- © 


textus, něco pod fodem zás 
dati, Cyr. 

Soder,chru,m. Keuerwebel, m. 2) 
Sider, m. flabellum ; fodye 


románj, a, $immelěftrahlen, . 


‘chasmata. 

Fochrugi, owal, ati, fächern, 
aufaden , ventulum facere, 
Darant. 2) fackeln, vem Lihte, 
Feuer, nimis moveri, 

Sodyt, e, m. Windfaß, vas 
spiritale, 7l. 

Solt , u. m. freyer Wille, indul- 
gentia ; folt dámati; folFuai, 
sl. molfam, (nifomu m bij: 
Mb), ftem Willen laſſen, 
indulgere, folkománj, Mets 
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zärtelung , mollis educatio, 
folfowny (3. B. otec) indul- 
gens, 1. lauter Wörter (vom 
Deutfhenfolgen),d. d. Neuern 
verwerfen. 

Sontána, y, f. (čili Faffny, 3 
nichž celé měfto modu má), 
Waſſerkaſten. 

Sor, gen. pl. v. fůra. 

Sorma, y, f. Beftalt, f. speci. 
es, forma, B. do dimnýh 
forem tiffnauti a tlačiti, 2) 
Aehnlichkeit, f. analogia, 2- 
Gualitas, 1. Par, 28, 11, r2. 
Řím. 2, 20. 3. f. formule, 
Kormel, f. spůfob a forma 
modlenj Otče náš, 1. forma: 
tobo myznánj předepfaná, 
Com. 

Soremný 3. moblgeftalt, artig, 
wohlanfländig, formosus ; fos 
remný miedi; -noft, i, f. 
Geſtalt, formositas; -ně adv. 

Sorman, a, m. Subrmana, au- 
riga, vector, Vel.; - nítwj, 
n. subfl. formanta, y, f. sl. 
daffelbe. 

Sormáneř, nka, m. Erichtho- 

nius, astrum, Vel. tal. b. 

p. 26r. 

Sormanjm, il, iti, einen Fuhr⸗ 
mann abgeben, aurigam ages 

. re; ffpatné formaniti, Syr. 

Formanſky, ébo, Malztrüger (im 
Bräuhaufe) portitor polen- 
te, R. 

Formanſtÿ 3. den Fuhrmann ber 
treffend ; formanſty prowaz, 

Sormát, u, m. baš Format (de 
Buchdruckers) formatum, D. 

Sormugi, owal, owati, bilden, 
effingere, formare, B, brne 
éjt formuge trupel, R. 

II. rec. formugi fe; fid) 
bilden, ágnein ; jid richten, fo: - 

— kpohanſtym obyče: 

2 


295 Formow — Frank 


* 


grant — grey — 296 


aúm fe formometi, K.; E $ranPuš, e, m. sl. eine Art febr 


můli wyéffjm fe formom. 

Sormománj n. fBilbung, f. for- 
matio: élomét sobwsläfft: 
njm formowänjm včiněn geft. 

Sormomatel, e, m.Bildnerkehrer, 
formator, informator. Com. 

Sormule, f. šormel, formula: 
formulj kauzly wywotilt ; 
zamazomání. fe P Fatolictwj 
tato formule byla, Corn. 

Sorowänj, n. Fuhrwerk, n. D. 

Forſſtmiſtr, a, m. Forſtmeiſter, D. 

Sortel, e, m. Kunſtgriff, m. 
fifi, f. machinatio, B. forr 
tele blebéti; podimným for» 
telem bo o to připramil. 

Sortelný 3. (lftiwy), lifiig, vers 
fhlagen, machinosus, ma- 
chinator, B. . ' 

Sortepiano, a, n. $ortepiano. 72. 

Sortna, p, f. Pforte, porta; 
-nýř, e, m. Pförtner, portitor, 

Soctuna, y, f. bedeutet aud) Wet, 
ter, Cturm, ». tempestas, 
procella, Man 

Soffna, y, f Boble, f. 

Soptland, u, m. Vogtland. 

Srancaus , e, m. Franzoſe, 7m, 

. Francogallus. 

Srancause, pl. Franzoſen, (Krank: 
beit) lues venerea. 

Sranceus(ty 3. franzöfifh, fran- 

: cogallicus; francausfřá maz: 
ba, Franzband, compactio gal- 
lica, -ffy, adv. francogal- 

" lice, francice. 

Strand 5 3. Fränkiſch; frande wj: 
no, Frankenwein, francicum 
vinum. 

Srancle, pl. f. f. třapce, K. 

Frank u, m. (Srancausffá min: 


guter weißer Weintrauben- 
Franſtÿ 3. f. francaus(fy, fran⸗ 
ffá nemoc, f. francauze. 
$ranta, y, m. ein fchlauer (luftis 
ger) Schalf, jovialis, calli- 
dus; russ, frant, ein ſpaßhaft 
thörichter Menſch. 
Srantifffán , a, m. ol. bofář, 
Franciscanus, Franziskaner. 
Srantowny 3. (derzhaft, jovialis, 
Srantiffef, iffa, m.§ranz, Fran- 
ciscus, $ranceř, da, dim. 
Srantilffa, y, f. Fanny, Frane 
cisca. 

SrantifFy, pl. Räucerferzlein, 
bacilli fumales, RB. —  , 
Srafffy, pl. f. State, offe, Marz 

renpoffe, nuge, Com. 
Srafffuat, omwal, owati, Wars 
renpofjen treiben, nugari. 
Sraucýmer, meru, m. (düm žen: 
(gp) Behaufung bes Srauenzims 
merő, ber arem, gynaceum : 
deny 3 fraucýmeru Frálow: 
ffébo, 2) der weibliche S ofílaat: 
Prálowna y s fraucpmerem 
zagata. 
Fraueymerka, y, f. sl. Stuben. 
mäbden. 
Srapmaréjm , iL, iti, tauſchen, 
cambium inire, commuta« 
re ; nandcofraymarliti. -getz 
némi wécmi na brubé ; ftay- 
marčil 5 Bunrádem, Vel. 
© vřad gaFo freymarčili. 
$Srapmarř. u, m. Tauſch, m. came 
bium, B, 

SrayfftáE, u, an. Neuhäufel, Gal- 
gotzinum (oppid. Hung.) 
$reám fe, al, ati, trippeln, bin 

u. per- fchiegen (laufen) Y 


ce, g čroffů platicý) ein Frank. Sreet, nach andern frčeř, cku, m. 


Sranbo, adv. franfo: to pfanj 
franko poflaT. 


SranFugi, omal, omati, franfi: 


ven (einem Brief), 


Fauchwurficheibe. 
&véim, iL, iti, ſchnauben Y 
Sréta, v, f. ‚sl. f. fftilec, 
Frey, t, f. frege. 
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Sredata, y, f. Sregate ,"celox ; nee, m. $rifhling, m. porcus, 
parnj fregata, Dampffregate. — sabellicus , : 
Srege, gű, pl. m. Bublerep, Fryzyr, a, m. Frifeur, crispa- 
Amourě, amores; toliFo ftopd) tor. 
rozkoſſj a fregů blebéti, Srpsprugt, omal, omati, ftifie 
Sregjř, e, m. Freyer, Buhler, ven, crispare, D. 
m. amator , amasius; - &fa, Sucet, cha, "m. Zugwind ? 
y. f. Bublerinn, amasia; Sučenj, m. Wehen, Blafen, Sau⸗ 
- Par, e, mm, ber Šremeren ers fen, m. flatus, strepitus. 
geben, amoribus „deditus; $učidlo, a, m. Klattergeift, Slate 
- řffý 3. amatorius, -fřá pj: — terer, m. homo levis, futi- 
feň. lis, f. fifiblo. 
Fregowanj, ». Freyerey, amores. SucjP, a, z. vorh. fucjt nahe 
Sregomnjt, m. Buhler, m. ama- Ip, zen ; D. 
' 


sius. A Sucjm , el; eti, blafen , wehen, 
Sregomný 3. buhleriſch, amá- faufen, flo, strepo: m gegidp 
torius: fregomné látánj. blawady fučj. 


Sregugi, oval, owati, sl. ha. Suína, p, f. u. fufnát , a, m. 
bere remcum.aligua. 2) buh⸗ s]. ber, bie durch die Naſe fpricht. 
len, procari, ambire, ama- Sufnám, al, ati, sl. burd die 
re: fregomala mu obere ním Mafe (preden. 

e Sufnawy 3. f. fufna, fufnář, 

Srefomný 3. (tefFlimý, ) arams Sugara, v, f. große Pfeife (fise 
voll : frefowná a tefFlimá tula) ber flomafifhen Safe 
myfl, K. irte. 

$refugi fe, oval, owati, fif) Fuk, u, m. Aufbraufen, Auffah- 
quälen, frünfen, fid) abfreffen, ren mit Ungeftiimm. 
abhärmen, macerare se; (rez Fukam, al, ati, mít Ungeftümms 


fowänj, f. fog.  . auffabren , iracunde invehi : 
Srefunt, u, m. farm, Gram, m. — -ánj, f. fuk: s Přířem as fur 
misera euræ. : kaͤnim bo pobnecuge, K. 


Srtám, al, atı, fchnauben, geir Sunbue, u, m. ber Fond, fundus, 
feen, fremere, ferocire: wrd). | fundatio, sl. u. P. 


nofti frkati, 2) fprigen. Sutarugi, owal, omsti,Y 
SrFánj, n. Schnauben, B. frkä⸗ SunéP, u, m. b. meibliche Schaam, 
nj Fonj. cunnus. oa 
Srňář, u, mm Schnauze, f. pro- Fukotam, und fukoey, "al, ati, 
boscis - ; große 9tafe. sl. vom ftarten Wehen ber Binz 
Srňaufy, ü, m. pl. Schnaugbart, de, fukotänj, subst. 
Snebelbart, 71. mystaces, Sunt, u, m. f, libra: 36 funt 
. §rné, čte, n. Robřínb, s. Faudele nemáij; Lomn. 
Senjm, él, éti, geifern v o Suntowta, y, f. sl. eine Art gros 
Srnbám, al, ati, f. fhufímv fer, faf eimpfündiger Bir: 
Srydryd, a, m. Sricberih, Fri. nen. 


dericus, Sunus, u, m. f. pobřeb (nu 
Srpdryffef, (fea, m. dimin. bey den Böhmen, und nicht bey 
Sryffle, ete, u, aud) fryfflenec, ben Slowaken üblidy,) 


* e 
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y, f. gen. pl. for, Fuh⸗ 


re, f. Buber, vectum. 

Surjt, u, m. sl. Schubfarren‘, 
currus trusatilis. 

Surtát, a, m. sl. Spaßvogel, m. 
nugator, 

Surye, f- (vosteHice) , b. hölli⸗ 
ſche Surie, Plagegeiſt:: ten z 
furpe zrozený; 2) Auth, f. 
heftiger Born, Staferey ,. f. fu- 
ribundus animus. , furor ; 
3) jihzorniger , tobenber Menſch, 
furibundus homo? wzteklaä 
furye, furia , 'vexator. 

,Surje, a, m, Furier, metator, 
precia.. 

Suteál, u, m. $utteral, theca, 


Sutro, a, n, Gutter, m. subdu- 
clura. 

Sutrugi, omal, omati, (podífis 
mám), füttern, subducere,/el, 


(8 und č 


€, (obs. gas), ih, ego: pij: 
tel on aeít drubý, ga, Loma. 
Es wisd nsgemein vor ber. erjten 
Merfona'enbung der Seitioórter, 
, wie bag lat. ego, nos wegges 
laffen, außer im Nashdrude , 
oder im Gegenfate. 
Gabřomitý u. — 3 
apfelgrau, y. B. Pferd, ca- 
nus eum maculis malorum 
speciem habentibus, 
Gablečnice, f. Obſthändleriun, 
negotiatrix pomaria 2)3i- 
der, (feltene Bebeutung , befjer 
gableénjP.) ; 
GableinjE, a, m. Obſthändler, 
negotiator pomarius; - gen, 
u, Xabors, (Pflanze) marru- 
bium, - wonnp (Plas) rie 
chender Andorn, stachy., - «ere 
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ný, ſchwarzer Andorn, can- 
tharina ballota, L. 2) 3is 
ber, Apfelwein, cidrus. 3) A⸗ 
pfelmuß,n.Apfelkoch,m.(Speile). 

Gablečný 3. Apfel: , 3. B. gaz 

. Blečný Foláč, Apfelkuchen, +. 
gaPleéná ſtywka, Apfelſchnitt. 

Gablko, a, n. Apfel, m. po- 
mum, malum. ,- plané, sl., 
plánPa, f. Holzapfel, wilder 
Apfel, malum sylvestre, syl- 
valicum, - (ftépomé, Gar- 
tenapfek, malum hortense; 
- Ffrálow(fé , f. Ananas, 
- arnaté, (čranátomé) ($ras 
natapfel , malum granatum, 
punicum, - ragſté, fladřé, 
Honigapfel, malum musteunt, 
melleum , nanum ; gablťo 
milofti, (žluté) Melanzen, 
Xollipfel, mala insana, po- 
ma amoris; 2) bie Kugel ant 
Schenkelbein, D. gabléčřo n. 
gabljeko, a, n. dim. Upfelden, 
n. pomulum. 

Gcblfowr 3. v. Aepfeln gemacht, 
ob. mit Aepfeln belegt, Apfel: 
gablfom$ Poláé, Apfelkuchen, 
m. gablfomá barma, dApfele 
grün. 

Geblon, ně, f. Apfelbaum , m. 
malus; planá gallon, mils 
ber Apfelbaum, Holzapfelbaum, 
m. malus sylvestris, sylva- 
tica; dim. -üfe, y, fr 

Gablonifftě, m. sl. aablonice, 
f. Apfelgarten „ m. pomarium, 

Gablonowy 3. v. Apfelbaume; 
gabloňomý ftrom, f. gabloň, 
gabloňomá fftěpnice, votb. 

Gablufffo, p, f. mor. f. tob: 
3ole, Erbapfel. 

Gablůňta, f. gabIonfa. 

Gabratfa, sl. die Weihzweige, 
palme, frondes, qua do- 
minicà palmarum benedi- 
«un'ur, 
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Sacjim, et, eti, sl. f. IFám. 

Gedernice, sl. f. gitenice. 2) 
tob. Kernſchule? gabernj£, u, 
n. Kernobitbaum ? 

Gayerny, 3. f. unterm folg. 

(Báiro , a, 1. Kern, m. 
efbare Kern, 3. B. ber. Ruf, 
Mandel, 1. nucleus. b) der 
niht efbare, 3. B. des Apfelš, 
te Birne, granum. c) das 
Vark des Holzes, Kernholz, ». 
medulla, d) die Bohne an 
Pferdezähnen; e) das Befte, 
z. B. ves Eifend, flos, nu- 
cleus : gádro wogſta, der Kern 
ber Urmcej. flos exercitus ; 
dim. gadýrfo u. gaderko, a, 
n. 23) Früchtchen, Früchtel, v. 
einem Menſchen, degener, D. 
gádrný ob. gaderný 3. ferne 
Daft, nucleosus ; 3) fernig, 
kräftig vegetus, firmus, ener- 
gicus: gadrný spůfob pfánj, 
gádrné: řeč, Štrnige Schreibs 
art, Cprade, energicus sty- 
lus, sermo; adv. - ně, fir- 
miter , energice, nucleose. 

Ďágám, al, ati, sl. et: mor. gas 
dern v. ben Gänfen, ging“ 

„re, : 

Gegotäm, al, ati, 57]. et mor. 
baffelbe (ihnattern 3) 

G«belta , gabelna , y, f. Hír 
fenmiigle. — 

Gebelnjf, u-, m. eine gebadene 
Speife v. Hirfe. 

Gabelný 3. v. Hirfe; gabelná 
kaſſe, Hirfenbrei, puls mili- 
aria. 

Gaben , b1a, m. (aus bem Griech. 
diœxovos), Diakon, Diaco- 
nus. 

Gábly, gen. gabel, f. pl. Hirſe, 


milium , »anicum miliace- 


um. 
Eoboda, y, f. Beere, f. bac- 


a) ber ; 
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ca; černé gabody, Heibelbee. 
ten, Schwarzbeeren, myrtilli; 
čermené gabody, tothe Erd⸗ 
bessen, fraga , orum; dim. 
- bfa, u. gabůodřa, y, f-. Beers 
den, Beerlein, aud) das ber 
Diive, Weinbeere, ac. n. bac- 


cula. 
Gabodářřa, p, f. sl, eine Art 


Wirnen. 

Gabodina, y, f. 1) der. €traud) 
der Heibelbeere , vaccinium 
myrtillus; 2) b. Pflanze der 
Erdbeeren , fragaria. 

Gabodnice Y mot(fé qabobnice 
a Emenowj. f£gypt(tym wy: 
mraly, r. 

GBabodnjk, a, m. Erdbeerenpflü⸗ 
der; 2. gen. U, Erdbeerklee, 
Gitbeertraut , n. trifolium fra- 
giferum, Linn. 

Gabobow?, n. der Straub, wor⸗ 
an b. ‚Deidelbeeren wachſen. 

Gabodomy 3. Ertbeers; gahos 
domá fftáma, Vel, 

Gaf, adv. wie a) auf was für 
Art, quomodo , quo. pacto 
qua ratione, qui , ut: act 
fe más Y wie befindejt bu bid) ? 
quomodo vales? b) fo mie, 
sicut, sicuti, ut, uti ;2)mit bem 
Adjeřtiv:: 3ivo, Jivoa té. fo lana. 
ge, dum, quamdiu ; to fem 
gat ziw neflyffel, beé babe jh 
mein Lebtage nit gehört, id 
nunquam audivi. 3) ja, ale 
lerdings, veofür aber weit befa 
fer wffat gefagt wird : gař fem 
gá té midél, id babe bid) ja 
geſehen, utique te vidi. 4% 
robí, gewiß, -scilicet, pro- 
fecto, sane: gat ty fy vír“ 
zjs něco, bu wirft wohl Schlä⸗ 
ge bekommen; gař - tak, oder 
tat y, ſowohl - als auch, cum- 
tum ; gaf malj, taf y mes 
licp- 
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II. conj. als, wie, ta, ut, Hatos, adv. wie, gleichwie ,. fr 
uti, cum; fobalb, simul ac, wie, quemadmodum, sicat, 
simul. Gaf fe witr vtjffil, sicuti, ut, uti, 2) al&ba jfib,- 
tat bned začalo drobet pr; uti, nempe. 
ffeti,.foba(b fid) der Wind ges Gakozto, adv. alš, tanquim. 
legt batte, fo fing gleih-an ein 2) alá ba find, uti. A 
wenig ju regnen, simul ac Gakſy, gafs, adv, irgentwie, 
ventus quievit, incepit pau- — quodammodo, ; 
lum pluere. Gaktak, ſ. gakrz- GaFý 3. was für, ober maš. für 
tat i. einer, qualis. 2) f. néad'y : 

Gato, ado. wie, gleihwie, (o ^ aniž pokog aat? máte, ŽL. 
mie, quemadmodum, sicut, GaFýFoli, gakaboli, gakekon 3. 
sicuti, ut, uti, quam: dnes wie immer beſchaffen, waé ime 
tam nenj tet tuse zyma, gaz mer für einer, eine, eined, qua- 

- Po mčera, beute ift e8 nicht fo — liscunque. 
febr falt, wie geftern, hodie Gakÿtakÿ, 5/. vorh. = 
non est tantum frigus, quan- $GaFýs ob. gaPýfy; gaFás ob. 
„tum heri fuit. 2) alš, ut, gakaſy; gafés ob. gaFéfp, cin. 
tanquam; gá bo «tjm gafo | gemificy, einer. 
otce, id) ebre ipn als Water, Gakz, adv. wie, quomodo. 
colo eum ut (tanquam) pa- Gatátati, aud) gafjtoliwer , fo 
trem: ben gcPo den, Zagfiiy fo, mediocriter (qualiter ta- 
Sag, tügíid), quotidie, D. liter). : 

3) gaFoby, aló wenn, als ob, Gafž, conj. ba, wenn, quum. 
guasi,acsi,tamgnamsi,tan- 2) nachdem, (eitbent , ex eoy 
quam: ty fe finéges , gator ab inde, Sob. 10, 14. )f- 
by fe ti nedtělo, du ladft, Sſal. 3, 4. 

eló wenn bu feine Luft dazu Gafiby, adv. wenn, abi. 
bittet , rides, tanquam non ÓaPšPoli, conj. wenn, si. 2) 
lubeat, obwohl, etsi. x 

Rad dem Komparativ muß Gal, perfect. v. amu. i 
bas beutfhe alš im Böhmis Galapa, y, f. Mšunierblunre. 
fen burd) nez überfegt were Óslánda, y, f. mor. Freyen, n. 
ben, 3. B. beffer aló bu, Dep, na jalándu (na zálety) dos 

. Mi neš ty, nit: lepffi gařo |. biti, buhlen, frepen , procari. 
ty, melior, quam tu. Galaun, u, m. sl. f. Falaun. 

Gakkoli, gaPPoliméE, adv. mie Čalege, f. Galeere, Rudecſchiff, s. 
nur, auf welde Art nur, guo- | navis actuaria. 
modocun ue, 2) ſ. acfoli. Galera , y, f- vorb. 

GaFmjle, adv. fobalb, ut pri- Galeta, y, f. sl. Belte, f. 
mum. Galgan, u, m. Galgant, ga- 

Gaknaͤhle, adv. vorf. . langa. : 

Gatoft, ob. gafomoft, t, f. bie Galiba, y, f. sl. Urgelegenheit, 
Beſchaffenheit einer Sade, qua- f. Berbruf, m. molestia, 
litas. Galles, m. gallefowa kulka, f. 

Gstomý 3. f. gafy, sf dubinfa, D. € 

Galmey, e, m. Galmep , m. D, 
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©Galomčář, a, m. sl. f. imjfote. 

©$alomcomý 3. vom Wacholder, 
galomcomé zrno, sl. boromič: 
"ta, y, f. Wahholderbeere, bac- 
ca juniperi. 

Galowee, mce, m. sl. boros 
widta, y, f. WBadholder, m, 
MWahholderfiaude, Wachholders 
baum, m. juniperus, 

Galowice, f- Kalbe, Färſe, gel: 
te uj, vitula, juvenca ; 
dim. - ida, yr f. 

Galowra,y, f. 1. f. galomice, 
2) 3Rutterfalb, ». vitula, 3) 
gelte Kuh; geltes Schaf. 

Gelowp 3. get, unfrudtbar, 
infecundus, sterilis; galomp 
Prvět,ftrom, 2)fdal (cer, fatuus, 
lepidus ; galomá wymluwa, 
fable. Ausrede, f. calva excu- 
satio; oběti galomé a mrt» 
we, K. galowp zwuk pjfnis 
čet, K. galomý tytul, Pr. 
galowy — - mě, adv. 
aalowe něřterý páter zpége, 
K. - woft, i, f. s ft. : 

: Galůmta, f. galomřa, 

Gam;, f. tami, D. 

Gáma, y, f. Grube, f. scrohs, 
fovea ; fij. gáma weindho 
satracenj, K. Zim. gamka, 

2» . Grübden, #, scrobiculus, 

Gemba, y, f- al. $efze, f. la- 
bium. j 

Gambor, m, m. sl. . 
Schweindmagen, m. JP 

amiftý 3. sl, et russ. grubig. 

Gamfowitp 3. f. důlFomatý, D. 

Gamnjf, a, m. Gruber, m. 3) 
Grubenimvobuer „ Grubenbeis 

„mer, m. 

Gen, u, m. Stückholz zum wer 
fen, sl, Thuroc. 

Gančárťy, pl. f. sl. kurze Manns: 

ſchuhe. 

Ganec, nce, m. Klöß, m. pas- 
tillus. 
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Ganek, m. folleriges Pferb; gane 

, Fomitý 3. follerig ? ganfuai fe. 

Gaple, f. (trepb Foňfřý), Gö⸗ 

pel, m. machina tracta ab 
equis, 

Gat , i, f. f. gatj. 

——— f T f. getábet. 

Garag, e, m. sl. f. nepled. 
arazda, p, m. sl, unrubiger, 

, muthwilliger Menſch, petulans. 

Garazdugi, omal, owati, Sl. 

ſich mutýmillig betragen. 

Garda, y, f. télefná darba, 
Leibgarde, f. custodia corpo- 

. ris, pretoriani. 

Óardyfta, p, m. Garbift, m. 
custos corporis, satelles. 

(Darec, rce, m. sl. f. geimen. 

Gargeltnjf, a, m. ol. menfios 
nár, stipendiatus, benefi- 
ciarius , 2) fteuerbarer Menſch, 
vectigalis, tributarius. 

G aij, n. Sommergetreide, 1. fru- 
mentum aestivum, vernum, 
fruges wstivee , verna. 

Bařice, f. sl. vorh. 

Gata, y, f. Sommerforn, m. 
Sommerroden, m. secale ee- 
sativum, (vernum). 

Garka, y, f. voth. 2) 57. dieß⸗ 
jähriged (junges) Schaf. _ 

Garmark f. jarmark. 

Garmo, a, n. sl. f. aho. 

ÓGarnj I. ben Frühling betreffend, 
vernus; darnj čas, b. Frühe 

. lingägeit, vernum tempus; 
garnj obil;, f. gařj. Gern 
měfýc, fpi na mérád) bj. 
wä den a noc, K. Frühlings⸗ 
monat, m. 

Garnjf, a, m. Jährling, m. 

„ Sährlingslamın , st. 

Garnifon, u, m. Garnifon, f. 
presidium (urbis, arcis), 
Kram. 

Q aro, a, ti. Brühling, m. ver, 
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na gate, z gara, im Frühlin⸗ ternj nemoc; Leberktankheit. 

ge, verno terhpore. morbus hepaficus , gatrnj 
Baros, adu..diefes Frühjahr, hoe tok, geberflug , m.. 

vere. -  Gaternj£, f. gatrnjk. 
Garý 3. 0. et sl, lebhaft, ftarf, Gaterný 3. Eebers: gaterný fne; 

vegetus, validus: ftarý, ale — dljk, Seberfnebel , m. pastile 

gary, sl. 2) fi garnj: garý | lus hepaticus. 

„gečmen, Vel. garé šito. Gatta, y, f. sl. et boh. Com. gat⸗ 
€5ae,u,m. Gas , n. in b.Gbemie, P. Fa, pL mu. gatky, Schlachtbank, 
Óufám, al, ati, froblofen, plau- — f. macellum. : 

dere. Gatra, pl, n. und gátry, pl. f. 


Gaſnjm fe, iL, iti, fid) aufheis — 57. černá pečenfa, y, 
tern, fib aufhellen, serena- 
re: gafnj fe, der Himmel heis 
tert jih auf, serenat.. 

Gafno, a, n. Helle, f. Mare 
Himmel, serena tempestas, 
sudum: z gaſna brom vdes 
til; zčiftého nafna padlbog= 
ny befíf; zčifta gaſna, von 

| freyen. Stüden, D. 

Óafnoft, i, f, Heiterkeit ; f. se- 
renitas; ‚Helle , Helligkeit, f. 
claritas, g) ald Zitel: Was 
fle Gsfnoft, 5. Euer Majes 


f gen. 
ater, Leber, . f. hepar, jccuc x 
owěsý gátea , Minddleber , f. 

hepar, jecur bubulum ; bus 

fy g. Gänfeleber, f. jecur an: 
serinum, - telecý a. Ralbó= 

leber , f. jecur vitulinum 5; 
zatwrzenj gater, Leberverhär— 

tung, neduziwoſt gater, fer 


berkrankheit, f. dim gaterka, 


n. pl. gen. gateref ; aud) gas 
třička , a. ob. gatricky, pl. f. 
gen. pl. gatticet , Leberchen £s 
beriein,hepatium,jecusculum. 


ſtät, Majestas. Tua (Vestra) Gatrnj 1. f. gaternj⸗ 
Gaſnÿ 3. (abs. gafno), heiter, Gatrnice, brff. gitrnice. 


nicht tribe, nicht finfler, ae- Gatrnjř, u, m. Leberkraut, 7t.. 


renus, sudus; gafný čas, f. 
gofne; gafná tvodt, heiteres, 
fröhliches Geficht, serenus vul- 
tus; adv. -né, heiter „ nicht 


hepatica; - trogilifty, Gols. 
den < Beberfraut, Goldenklee, 
trinitas, nobilis hepatica, 
Fel. 


irübe, nicht finfter, serene; Gatý 3. (abr. gat, a, 0,) gta 


2) tar, clare: gafmé fe to 


fangen, captus. 


fecttuge, K. gafné před oči (pawor, u, m, Ahorn , horna 


ftawj, K. gafně derweny, 
bellrotp , ruber. 


Gaftějim, il, tti, si. Lypt. (darf 


bin und ber bliden., acute cir- 


baum, 74 acer; - eufromý, 
acer platanoides , fpigiger 
Ahorn; - sápabnj, platanus 
occidentalis; dim. gavoüire? 


Cumspicere, u. gamoreť, vla, m. 
Pat, f. gatý. Gawors, y, f. si. Nahme ber 
Fatě, p. f- 9l. (use. gaffcze) Biegen: 


Unterhofen, f. perisomata ; Gamoromec, wwe, m. Ahorn⸗ 

bung. gatja. 'o. guider, sacharum acernum, P, 
Gaterfa n. p. dim, f. gátra. Gaworowp 3. ahornen , vom 
Haternj I. b. Leber betreffend, _ Ahornbaume, acernus. 

nepatarius, hepaticus, gas Gazda, y, m. s. f. bofpodář, 
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bu , 310 


(wahrfch. vom obs. hoſpoda, Gdu, sl. idem, ffel, ajti, geben 


, berr). 

C asbina, y, f. 57. f. bofpodpné. 

ÓGazeyčeř, od. gazýčeř, čFu, m. 
dim. von gazyk, Züngelchen, 
Zünglein, m. a) fleine Zunge 
im Munde, lungula , uvula 
gutturis ; b) was ihr ähnlich 
ift, 3. B. in der Wage, tru- 
tina, in ter Schnalle, zc. lin- 
gula, ligula ; badj dazýčeř, 
(bylina), Natterzünglein, 0- 
phioglossum, gazycek pri Por 
bautfu v zbranẽe, Abdruck, Dobr. 

Gazyčný 3. 5. plauderhaft, gar- 
rulus. 

GasyiniE, a, m. sl. Plauderer; 
- nice, f. Plauberinn. 

Gazyk, a, u. u, b. Zunge im 
Munde, lingua. 2) b. Cpra- 


de, lingua: gazyk métty láz . 


me koſti. 
Gazvtotepec, pce, m. Zungen» 
dreſcher, m. rabula. 


bel, u. sn. u. übelec, Ice, beſſ. 


kbel, Kübel, m. lacus, s!- 
num, urna ; prov. něčebo 
dlaubo pod Fbelcem nenedbá: 
, wati, - geheim halten - ; dim. 
úbeliř, u, und čbeljčeř, Eu, 
„m. Kübeldyen, lacusculus. 
Ó*anfFo, a, ». Danzig, Dantis- 
„cum. 
Gdančan, a, m. Danziger, Vel. 
Ótaule, bij. Edaule, f. Quitte, 
f. malum cydonium, malum 
cotoneum , auch bloß cydo- 
nium ob. cotoneum.,2) Quit. 
. tenapfelbaum , malus cyco- 
„nia, cotonea, 
Gdaulowy 3. f. ddulomý. 
Gte , imperfon. mit bem Dat. 
perfona, Gefahr laufen , e& ift 
Gefahr , agitur : gde nám o 
zbawenj ſtatků, wir laufen 
Gefahr b. Güter zu verlieren, 
agitur de bonis nostris. 


(einmal) ire," vadere, venire, , 
fut. půgdu 0b. pogdu, imper. 
gdi u. pod, abéme u. poč: 
me, gbéte unb počte: gdi, 
gdétezé. heißt eigentlich, gehe, 
gtbet « bin)ito,abi,itote, abite, 
poč, podte X. fomm , fommet, 
veni, venite: (Doi, dá 30s 
moru, gb, id wild. Zpiir jumae 
den. 1, od. ito, ego ianuam 
claudam ; 2) Fortgang haben 
succedere : aby ta wic pla» 
tnégi a bolonalegi ſſla; dor 
bte gdau bory; ge to, eš 
geht, gelingt, succedit, to Pdyš 
aim nefflo , o giné ſe pokuſy⸗ 
li, Com. djlo fpéffné ob rus 
Bau gde, K. 3) folgen, nas 
folgen , entfpringen , sequi, 
consequi, oriri, 3tobo abe, 
daraus folgt, inde sequitur, 
oritur; ty Enibp tat za febau 
gdau, - nadeinanber folgen, 
sequuntur, se excipiünt, po» 
řád gdaucý merffe, continuo 
se excipientes versus, K. 
3 tobo ftrad gde, K. gde brůs 
za stobo těm, Com. 4) wird 
es überhaupt von ((deinbarer) 
Bewegung gebraudt: to ade 
ſſteſtim a nábodau, K. to qoe 
na počet před D. Bobem, 
K. obilj gi; vo seno a Flafy 
gde, K. abe o tom řeč, e$ 
geht b. Cage, das Gerücht, fa- 
ma est, gde mi to ofmědčený 
F frdcy , Com. gemu voffed' o 
spit gde, ed gelingt ihm nidpt&, 
omnia ei retrocadunt, nil ei 


succedit; K. we. wffedo ffel, 


vzdy fobé puftil; K. me wffe- 
da dablowa Pola gdete(mffelis 
fau nepramoft pádáte,) K. 
we pfp giti , ob. na Poráb ajti, 
zu Grunde geben, verderben , 
perire, D. prámě vobo* aiti, 
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gerabe zu- redter Beit kommen; Gebule, f. IJ. Kockel, Kodelkör- 
recte venire; D. Folem g. círe ner, menispermum cocculus, 
fulieren; proti něřomu g. entges— woraus man, mit zerhaďten Res 
gen gegen obviam ire. 2) (aud bern vermifdt, eine betäu« 
na né g.) aufjemand loßge- — benbe Epeife für die Fifche (más 
hen,angreifen,adgredi, adoriri; flaf, ob. mafflak,) macht, auf 
s neéjm wuEol g. etwas im beren Genuß fie auf ber Obers 
Schilde führen, im Sinne haben, fläche bes Maffers fdwimmen, 
mit etwadnmgehen,aliquidin- © und fid fangen laffen. 
tendere,moliri; gjtipofwpch, Gerele, f. sl. Weiberroď v. feis 
feinen Weg geben, se aufere, nerer Reinwand. 
abire , D, gjti wFordy, fuch⸗ Gedenj , m. ba$ Braufen , 3. B. 
tein ; feten, gladium strin- bes Meere, sonitus, fremitus, 
ere; přes pole gjti, verrei- Gechtám, cL, ati, (geřtám v). 
ts peregre proficisci penje beben, gedtati zymau, vor 
ze fttjbrné gdau, negdau, ha⸗ Kälte beben, D. 
ben Umlauf, find gang u. gäbe, Gečjm, el, eti, braufen , erfehal= 
- cursum habent, non ha- (en, 3.B.wie das Meer, fr: mere, 
bent ; oci mu gdau wflaup, ÓGečmen sl. gačmen, a, u. e, m. 
„feine Augen fiarren empor, D. — Gerfte, f. hordeum; geimen 
Gdulowy 3. von Quitten; dbus ^ polfřý, Omauřady, b. zweizei⸗ 
lomý ftrome Quittenbaum, cy- — lige Gerfie, hordeum disti- 
donia oder malus cydonia; chum. L. - čtyrřadý, b. vier. 
gdulomá Parma apfelgrüne zeilige Gerfte, hordeum vul- 
. Satbe , color melinus. gare, L. g. na oPu, Geſchwür 
©dyné, f. Labe (im Bergwere au den Augenliedern, horde- 
fe, ) dimensum; db, öwog: — olüm, critha, e; fnét m gečs 


náfobni, Wehre, f. meni, Gerflenmutter. 
Ge ber Akk. plur.von on, 2)ift, GečmenPy, pl. f. Birnen, b. jur 
est. "gleich mit ber Gerfte reif were 


Gebtilffa, y, f. (Aebtiffiun), None den. 
ne, f. monialis (Jüyr. opati- (becmeniffté, ober geéniffté , z. 
ca), -išířý 3. t. 9tonnen be- Gerſtenacker, ager hordea- 
treffend, monialis; idffy, adu. ceus. . 

Gebu, u. gebám, al, ati, bunzen, Bečinenný- 3. f. gečný. 
fil pen, ausſchelten, farnifeln, ob- Gečmýneř, nku, m, dim. von 
jurgare, increpare. gecmen. 

Anm. Da dick Wort bey Gekminkar, e, z. Geritenbauer, 
ten Slomařen ber berbíte und Gečný 3. anftatt gečmenný, (aud; 
obſcöne Ausdrud des Beyſchla— qeémyntowy,) geríten, aus Ger⸗ 
fes ift; fo follten et bie böhmie — fte, von Gerfte, hordeaceus: 
fén Schriftfteller nie brauchen, geéné piwo, Gerjtenbier , ces 
wie es bod leider erft unlängft - revisia hordeacea, gečný 
im 5. B. ber Pudman. Gedihe — dléb, Gerftenbrod, panis hor- 
tenfammlung © 77. geſchehen ift. deaceus; gečný Poláč, Ger- 
- Ce auch nicht píčřati, ſtatt fienfudhen, placenta hordea- 
čičati. - cea ; gečné Fraupp, Gerften: 
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graupen, ptisana hordeacea; 
aeéná mauka, fáma, Gere 
Hen-Mehl, - Ctrob, farina hor- 
deacea, stramentum horde- 
aceum; b) im Auge, horde- 


olus; egylops ; polimřa 5 gec- . 


yd) Erup, Gerſtenſchleim. 

Gect, beſſ. aeti. 

(£e, u, m. Gift, toxicum, ve- 
nenum , virus; ged na maus 
by, ( mor. muffj kamen) Flie⸗ 
gengift, D. gedu dodati, ge: 
dem otrávoiti, (aud) nur otráz 
miti), Gift beybringen, vergifs 
ten , venenum porrigere; fig. 
geb přemrácenofti, K. gedem 
břicha profflý K. 

GSedäk, u, m.f. aicen. 

Gedec, dce f. gedlji. 

(beden, gedna, gedno, adj. (vergl. 
ev, unum,) ein, einer, eine, ti: 

' nes, unus, una, unum, 2) 
gewißer, certus, quidam; na 
gedne myfořé bote, Haj. 3) 
der eine; getnéd) F druhÿm nes 
hut, der Mißmuth ter einen 
gegen b. andern, 9 r. gedni gfau 
menffj, a druzÿ voét(fj K. 4) 
einerley , s&equalis, idem: to 
ge mně getno, ob. wife ged- 
mo, das ‚ift mir einer(ep, est 
mihi idem ; aetné pomaby, 
v. cinerlei Befchaffenheit, ejus- 
dem indolis, to ae gedno, 
ob. to ge gedna měc, das ijt 


eins, hoc est unum (idem); 6 


gednim blafem mffebo lidu 
wolen 3a -; má a tmá pře 
edna aeft, gedna myfl, wis: 
e, Gintradt, Einhelligkeit, 
concordia; býti za gedno 6 
něřým,cinftimmig, einhellig feyn, 
consentire. 5) ber erffe, pri- 
mus, gá fe geben bláfým, 
ich bin der Hae der fid) vai A 
gedno - drubé, erſtens, zwey⸗ 
tens, primo, secundo it, pod 
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gednau ( intel. spůfobau) sub 


una (specie cena Domini.) 
gebnau za mšdyďy, einmal 
für allemal, semcl pro sem- 
per, gednau gedná geft geb; 
na, einmal eins ift cin$, semel 


"unum unum ; m gebno zufame 


men , unà, in unum B. po ges 
$nom, einzeln, singilatim ; ge: 
den a týž, einer u. berielbe, 
unus idemque. 


Gedenäct, geoenácte , gen. ges 


benácti, eilf, undecim ; -terp 
3. eilferley, a) v. eilf Arten, 
undecim generum; b) eilf, 
undecim; -:tPa, y, f. b. Cif, 
der Eilfer, - tiletý 3. eilfiähe 
tig, undecim aňnorum; - tis 
méfyény 3, eilfmonathlib, un- 
decim mensium; -tFrát, tfe: 
te, adv. eilfinahl, undecies ; 
- tý 3. čilfte., undecimus. 


Gedenj, 1. G(j m, s. comestio. 
Gedengedinfý 3. gen. gednobo: 


gedinkeho, ein einziger, unicus. 


Gedentazdb, gednářaždá 3. gen. 


gednobořašdého zč. einjeder, 


unusquisque. 


GedenPrát, gedentráte , sl. ge: 


denrás, adv. einmal, semel. . 


Gedenmechtma (geden mezy de- 


fýtima- im Dual,) ein u. zwan⸗ 
Me, viginti unum; - tmý 3. 
ein unb zwanzigſte, vicesimi.s 
primus. 

ébbog, e, m. (dobrý mnjffet ) 
Biftgeil , e. Giftwurzel, f. ar- 
thora, Vel. 


(beoinéceP, Fa, gedinát, a, m. 


Einziger , einziggeborener uni- 
cus, unigenitus ; - čřa, y, J. 
Einzige, einziggeborene, 2€. 


Gedinau, ado. ein «inzighmai, 


una vice, 


Gedine, ado (eigentl. adj.peutr.) 


einzig, socium, unice, 
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Gedinfý, aud) gediničřý 3. ber 
einzige, unicus, 

Gedinp 3. verb. po gebiném Eus 
fu, einzeln-, singilatim. 

Gedřý 3. sl. f. fftjpamp. 

Óedle, f. Xanne, f. Weißtanne, 
f. abies. 

Geblice, f. Cfferinn, edens. 

Gedličta , y, f. dim. v, gedle. 

Gedljt, a, m. Eſſer, der ift, 
edens ; malý geöljt, ein fchlech« 
ter Gffer, homo non multi ci- 
bi; meliřý gedliř, ein ſtarker 
Eſſer, edax, homo multi cibi. 

Gedliňa, y, f. sl. folg. 

Gedlowj, 4. Zannenwald, m. 
abietum. 

Gedlowp 2. tannen, aus Yannens 
holz, abiegnu: ; gedlomá ffir 
Ma, Kannenzapfen conus abi- 
egnus; gedlomé dřjmj, Tan⸗ 
nenbolj, 2. lignumabiegnum. 

(ey 3. eßbar, esculentus. 

Gednat , adv. theild, cinigermas 
fen, partim, ex parte, 2) 
fait, beynabe, fere, ferme; 
gednát, - gednář, fowobl - als, 
tbeild, - teilá, quum - tum, 

GednaFý 3. sl. f. gednoftegny. 

ÓGednám, al, ati, handeln, a) 
tbun , agere, facere: gednati 
o něčem, v. etwas handeln,trac- 
táre de re, D. b) verfahren mit 
jemand, 3. B. ftreng, gütig, age- 
re cum aliquo , tractare 
cum aliquo, habere ali- 
quem; c) Unterhandlung mit 
jemanb pflegen, accorbiren, Age- 
re cum aliquo, pacisci cum 
aliquo; d) v. etwas reden ob. 
f&reiben, ager». exponere de 
re. Iſt's fchreiben, scribere, 
teben, dicere. 2) anſchaffen 
(za penjze) , faufen, compa- 
rare, emere. 

Anm. Gedném u. gednds 
nij, mißbrauden die Neuern oft, 
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indem fie bas Deutſche han 
deln, überall durch dieſe Wör— 
ter ausdrücken wollen, auch wo 
fie e8 durch fobé poginati, Fo- 
nati, činiti, fe domati, (fu 
teF:é. geben follten. 

Gebnáni, ». Handlung, a) Ber: 
rihtung. actio. b) wa8 man 
thut, actio, actus: na fnémy 
a gednánj o měcy fmětfřé fe 
shromasdugj, K. 2) b. 7f: 
ten, SSerbant(ungen, acta : ge d⸗ 
nánj obecná, a akta, Vel. 3) 
Accordiren, m. pactatio. 4) t 
Aufzug im €daufpiefe, actus, D. 

Gednatel, e , m. Unterbünbler, 
Ageut ? m. interpres : přjměří 
a manielftw; gednatele, K. 
proftřednjř a gednatel, K. 
2) tt |. profurdtor ; - IFpné, 
f- Unterhändterinn . interpres; 
- IFpně manjelftwj. 

Gednau, adv. tinnal, semel ; 
gebnau gedna geft gedna, f. 
unter geden 2) einmal, zu einer 
gewißen Seit, aliquando : 
widp gednau to čafem fwym 
F Foncy prigde. 

Gedné , ado. nut, tantum , so- 
lum, solummodo: gedné ať 
fe gegih ſamych Füie nedo- 
třne, K. gedné ať zanechá (mil. 
ftwa, K. (aus biefenvift wahr⸗ 
fdcinlid gen verfürzt worden.) 

Gednéz, adv. erit, ben Augenz, 
bíif, modo, paullo ante: 
geonéi, předtjm. 

Gedničta, y, f. b. Eins, ber Fin: 
fer, 2) t Ein Gulden Bankos 
zettel ob. Schein. 

Gednobarewnp 3)einfárbig, sim- 
plicis coloris, 

Gednobytný 3. o. einem u. bem. 
felben Wefen, gleiches Wefens, 
consubstantialis K. Aryftus 
s Bobem Otcem gebn. -noft, i, 
f. gleiches Weſen. 
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Gednocafny 3. gleichzeitig, core- 
vus, fpoluměřý a Gednočafný. 
Gednočitedlnoft, i, f. gleiche Em= 
pfinbuag, sy mpathia, Com. 
Gednoducdý 3. einfach, nicht tope 
pelt, simplex; „gednodudá 
oPna, mor. ( ohne b. Winters 
fenfier) - oft, i, fubff, 
Gednodenn; 1. eintägig. 
-Gednoduffnp 3. f. fwornp, K. 
Ge?*nobléfny 3. gleihlautend, eins 
fónig, barmonijd , consonus, 
- neft, i, f. fubft. 
Gednoblamý 3. cinfópfig, uni- 
ceps. 
GednoPofný 3. 57. einmäthig. 
Ge?noljfte£, ftfu, 2. Einblatt, 
Parnaſſusgras, z. parnassia, 
Linn. 
Gednom, f. genom. 
Šednomyflný 3. einmüthig, una- 
nimis, concors, consentiens; 
- né, adv. uno consensu, uno 
ore; -noft, i, f. Ginmütbig- 
keit, Einhelligkeit, f.concordia, 
consensus. : 
Gednonáfobní I. f. gednodus 
p, . 
Gednonobp 3. ber nur einen 
šuf bat, unipes. 
Gednonojec, ice , m. (werdöY) 
vorh. 
Gednootpz3.einäugig,luscus,uno- 
culus, altero oculo captus. 
Gednooftři, 2. Einſchneide, f. bey 
den Drechflern, D. 
Gednopadec, dee, m. vorb. Puch. 
ÓGednopadý rým, ıfylbig. Reim. 
Gednorodp 3.* homogeneus, 
Jungm. gleidartig. 
Gednorobý 3. einhornig, einen 
Horn habend, unicornis. 
ednorošec, ice, m. Einhorn, 
unicornis, monoceros ; -3co« 
mý 3. dem Einhorn gehörig, a. 
B.rob, B. 
Gudnorozený 3. tingeboren, vom 
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einzigen Kinde, unicus, uni- 
genitus, 
Gednorufý 3. nureine Hand has 
bend, unimanus. ' 
Gebnorucfa, y, f Haubbeil, m. 
2) $anbfáge Y D. 
Gednofeiny 3. f. gebnoPofny, D. 
Gednofpieinp 3. efufpánnig + 
ÓGednofffořepný 3. cinfdaltig , 
simplicis crustse. 
(Debnofteany 3. einerley, gleichar⸗ 
tig, gleichgültig; idem, simi- 
lis, homogeneus ; - né, simi- 
liter, ague ; -noft, i, f. Gleide 
heit , Bleichartigkeit, Identität, 
indifferentia, homogeneitas, 
Gednoftinnp 3. činfhattig. 
Gednoftranny Ü einfeitig, uni- 
us lateris, D. 
„Gednoftějiný 3.infcheerig. 
Abednofworny, 3. einflimmig, eine 
trádtig, concors; - né, adv. 
concorditer; -noft, i, f.Uebers 
einftimmung, Gíntradt, f. con- 
sensus, unAnimitas, gednos 
fmorné fe fnefli oto, - eine 
ſtimmig, -unanimiter, 
Gednota, y, f. Einheit, f. uni- 
tas ; Einigkeit, Eintracht, f. ge- 
čnota ducha, K. consensus, 
unánimitas, 2) Bund, Berein, 
m. societas; fodus, unio, 
conícderatio , gebnota bra- 
tc(tá, b. Brüdergemeine, - Ges 
fell(djaft, unio fratıum(Bohe- 
morum), gednota Repniřá, 
ber rbeinile Bund, fadus 
rhenanum. 
4Bebnotélny 3. einverleibt, con- 
junctus; aud gednotělný, 
wlaftnj, domácý, K. | 
Gednotim, il, iti, vereinigen, 
unire. 
IL. rec. gednotiti fe, fid vere 
«inigen, uniri, K. 
Gednotnp 3. leicht zu vereinigen 
reconciliabilis; 2) + singu- 
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laris; gednotný počet, der Sin⸗ 


gular, singularis , (Kramm.) 


+ Gebdnotlimý 3. bei ben Neuern, 
einzeln, singulus. Ms 

Gednotwärnp 3. einfóriníg ? 

Gednoměřý 3. gleiches ‚Alters , 
(cichzeitig, co vus; -oft,i, f. 
Bteidycitigfcit, f: 

Gednowolnÿ Y f. gednofworny. 

Gednozennp 3. einförnig: geb; 
nosenná ffpelta (gednozrnta?) 
Einforn, D. 

Gednozmučný 3.* eintönig, D. 

Gednuſſta, y, m. unb f. einer 
od. eine v. ber Religionsparthey 
b. bad b. Abendmahl unter ei, 
nes Geſtalt genießen, homo re- 
ligionis sub una,Com. 2) -y, 
f. Cingulben Bankozettel oder 
€ (tin. 3) dad Einfachtel (pj⸗ 
Ia) 4) Einpeit, f. ( Einfer? ), 
unitas, D. . 

Gebomatý 3. giftig, Gift ente 
baltend, venenatus ; gedowa⸗ 
tý kamen, Giftítein. b) botbaft 
p B. Worte, Zunge ic. vene- 
natus, improbus: gedomatj 
eufladomé; -tina, y, f. ete 
was giftigeš; - oft, i, f- gif» 
tiged Weien. EN 

Gedu, gel, geti, U. get. fut. pos 
gebu, imper. geĎ u. poged, 
gedme u. poge?me, gedte u. 
pogedte; poged wird gebraudt, 
wenn b. Bewegung auf ben Re⸗ 
benben zu geſchehen fol, fonft 
aber aed, fahren, reiten, pro- 
ficisci. 2) fahren , geführt wer« 
den, 3. B. na lodj geti, zu 
Schiffe fahren, navi vehi, na 
moze geti, auf einem Wagen 
fahren, curru vehi; 3) reiten, 
equitare; 4) laufen, rennen, 
currere : fam paf zas gebeé 
(běšjšy) wo läufft bu denn mies 
der hin? 
©n bned gel, (bnal) ze nim, 
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et lief ipm gleid) nad, mox 
eum propereinseguebatur; 
buba mu gebe gafo traßar, 
Daš Maul geht ibm wieeine Bre⸗ 
de; est garrula cornix ; - fr. 
gezdjm. 
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f. Gedwa, ſ. fotwa. 


Gegj 1. adj. pofs. ite, ihre, ihr, 
wenn oon ber Dritten. einfaden 
weibliden Perfon b. Site ifi, 
gegj fyn, ihr Sohn, ejus filius. 

Gegich, indecl. bebeutet etwas, 
weld 8 der dritten vielfachen 
Perſon aller. Gefchlechter gehört, 
u. ijt v. gegjch (tem gez. u. ice. 
Pl. tes vorhergehenden gegj) uns 
terfdhicben : Be to gegich dům? 
ift das Ihr Haus? num tua 

"hec domus est Byli gfme 
m gegid 5abraté , wir waren 
in ihrem Garten, fuimus in 
eorum horto. . 

Gebelnj 1. u. -ný 3. v. Mas 
del; gebeInj vcho, Radelobr, 
foramen acus, 


Gebelnjt, u, m. Nadelbüchſe, f... 


pixis acuaria; - jčef, čfu, 9. 
dim. 
Gehla, v, f. Mabel, f. acus ; géz 


bla pro fcbere, Haarnadel, f. - 


calamistrum ; feffjmacy ge: 
bla, Heftnatel, D. Hes nit 
(bylina) *. Ve’. g. mot(fá, 
: n Meernadel, f. esox 
ellone, Lin: 
Geblát, a, m. f. aei, Haj. 
Gehlawka, yf. Platteife, (Fifch) ? 
Geblice, f. Nade, ( gewöhnlich 
eine größere, wie Ctridnabel,) 


‚acus. 2) Ochſenbruch, m. Heu⸗ 


behel, f. ononis, lefnj aeblie 
ce, Stechpalme, ilex, ob. ilex a- 
quifolium, L. geblice mlaffá, 
Mäusdorn, ruscus, bruscus, 


f. acus. 


Gebličj, rt. col. Kangeln, Nabeln, - 
quorsum currisY — ) 
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Sehlicka, y, f. dim. Näbelden, 


acicula. 

Gebňátřo, a, n. dim. Lämmchen, 
agnellus. 

Óebně, čte, n. Lamm, ». ohne 


Unterſchied bes Geſchlechts, age ' 


nus. 
Gebněčj, ol. gebeňěj, 1. lime 
mern, agninus ; gebněčj ma: 


fo, pečeně, Lammfleifh, -Bras — 


ten, agnina caro, assa, -Kos 
šich, ꝛc. 


ÓGebnědy, PI. f. tocicty, Kätzchen 


an ben Biumen , amentum. 
Gebnétina, gebnětinPa, y, f. 
£ammíell, ». pellis agnina. 
Gebnětníř, u, m. £ámmerítall »n. 
Gebnice, f. dim. gebnicta, y, 
f. Lamm weibliden Geſchlechts, 
Mutterlamm, agna. 
Gehnjm fe, il, itt, blos v. Schas 
fen. Junge werfen, foetum ede- 


re. 

(Bebo, ber Genit, u. Uff. v. on, 
fein. ipn. 

Gehoz, deffen, cujus. 2) ben, 
quem. 

Get, u. gePot, u, m. Brauſen, m. 
Getöfe, 7. strepitus, fremitus, 
2) Wiederſchall, Wiederhall, m. 
resonantia,echo. 

Geřtám, al, ati, flappern, 3. B. 
mit den Zähnen, crepare, cre- 
pitare, strepere. 2) f. zagi⸗ 
fám fe; -ánj, m. Klappern, 
5. zuby geltánj ; emý, 3.1- 
zagifamý, K. 

Geléj, jbo, , sl. Ly pt. f. tefař. , 

©elec, Ice, m. sl. galec, Ice, m. 
(ryba), Alofe, tfe, Elfe f. clu- 
pea alosa, Linn. . - 

(Belen, a, m. Hirſch, m. cervus. 

Óelenj 3. v. Hirfchen, cervinus ; 
gelenj gazyt, Hirfihzunge, a) 
Zunge bes Hirſches, lingua 
cervina, lingua cervi; b) 
ein Kraut, asplenium scolo- 
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. pendrium Liz, lingua cer- 
vina, Töurn.; gelen; bubta, 
Hirſchſchwamm, Hirſchling, m. 

phallus impudicus, Lin, 

gelenj bauba, (gelenj ſtok, 
lanp;)Hirfhtrüffel,lycoperdon 

. cervinum, Linn. gelenj rů 

zek (mech zemffy,) ruscus ter- 

restris, Vel. aelenj Pabát, no» 
bamice , hirſchlederner Rock, 
$Beintleiber, gelenj rob, Hirſch⸗ 
born, $irfýgemcih, 2. cornu 
ceryinum, cornu cervi, ges 

lenj ftopa, fleo, Hirfchfährte, f. 

gelenj bibet, Hirſchziemer, ter- 

gus cervi. 

Gelenice, f. Hirfhhaut, f. pel- 
lis cervina; 2) sl. f. [lan 
Gelenina , y, f. Hirſchfleiſch, m. 

caro cerviaa, 

Gelenfa, y, f. f. geleni bubta. 

Gelénö wo, a, 1. gemihnlih Sar⸗ 
maš, m. Sarwaſch, ein großer ſlo⸗ 
wak. Marktflecken im Běťejher K- 

. Szarvasinum. 

Gelitož, adv. fo fern, quead, 
— 2) ag nU bo 
pe, ut pote, geliFoš, (geffto 
bobte' —* als Ne wohl 
wußfe, quippe probe sci- 
ens, D. 

Geljinek, nfa, m. dim. ein klei⸗ 
ner Hirſch, cervulus. 

Gelitřář, e, m. f. klobaͤſnjk. 

Óelito, a, n. Wurſt zum efje, bo- 
tulus, farcimen ; - třo, a, s. 
dim. Würſtchen, n. botellus. 

Gel(fama, y. f. Eltſch, Jolſchwa, 
ein hübſches format. Städtchen 
ím Gömör, Kom, Alnovia, 

Jolsva.. . 

Gelffe, f. sl. wolffe, ( bol. et 
germ. Glfe, betula alnus.) 
(Gemina , y: f ba6 Thor , ber 
Durdlaß an ber Wafferwehre, 
porta circa molem aquæ. 

y nid 3. (co gjmá, progimá, 
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aneb fe ajmá) überhaupt was 
faßt Ginbrud macht, durchgreift, 
od. felbjt faßlich ift, baber r. 
fdarf, eingreifend, bey ben Pflan⸗ 
zea, bekleibend; a. er, pen-t: ans, 
aühzerescens : gemná aby by: 
la zbrog, zaoftřomana bys 
má, A. demný (fip; pronis 
Tawá a aemná (loma, K. 
vffledtila aemná m řrátřýh 
flewid) zamřená mluwenj (i. 
e. proverbia Salamonis) K. 


gemné afau tyfmyce plané, © 


tafie aednau wfazend, famy 
fe potom rosplosugj, Vel. 2) 
empfänglich gelebrig, docilis. 3) 
] přigemný Y gemné prámo, 
Wefdlagredt Y -né, adv. -noft, 
i, f.1) Schärfe, f. cingteifenz 
des Wefen, acies, vis, ener- 
gia; 2) Gmpfüngtidfeit , Ge- 
leprigftit. f. docilitas. 3) ein 
"Eprentitel, (verfürzt aus (bebo, 
GegiMiloſt, Gegich Miloſt Y) 
Hemnoſt pan, der gnädige Herr, 
Beine, Eure Gnaden; Gemnoſt 
panj, flečna, b. gnädige Frau, 


Fräulein, Ihre, Eure Gnaden. 
"Femu , ber Dat. v. on, f. mu." 
Gen, adv. (f. gedné) ‚nur, mo- " 


do, tantum, duntaxat: Gdi 
gen gdi, geb nur geb, vàde 
modo. (ben aby neptifelo, 
«8 follte nur nit regnen, mo- 


do ne pluat. 2) gen co, fős" 


bald, simulac, cum primum: 
gen co přigdu, bned ti to dám, 
íg wil es dir gleich geben, fos 
bald ih fomme, cum primum 
venero, dábo id tibi. 3) fo» 
viel aló Foli : dafomé gen 
chees, dám ti, qualescumque 
volueris, cabo tibi, i 
Geniér, a, m. Janitſchar, türk. 
Soldat zu Fuß, Jel. 


Generál, a, m. General, prae- 


fect s, dux, generalis, aes 
nerálowá , é, ob. generálta, 


Gepti 


"trochiea, - ábé, te, n. 
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Bb f. Generalinn, f. conjux ge- © 


neralis, 2) Generálta, y, f. 


' eine Art Birnen; generál nad' 


öpwizp, Divifions = General, 
generállaptnant, ob. generá“ 
lüw, laptnant, a, m. Genes 
ralieutnant ; generdlfomando, 
a, n. (Generalfommánbo, Kram, 
generálmajor, a, m. (ene: 


"ralmajor; generální, (wſſeo⸗ 


becnj,) genetal-, allgemein, uni- 
versalis, generalis ; generál: 
ff? 3. ben Generalen betreffend: 
generál(tá vnyforma; dene: 
rálftwj, Generalat, s D. gene: 
rálftwo, a, 5. Generalitát, f. D. 


(Genom, adv. nur, solum, uni- 


ce, tantum. 


Gen}, nom.sing. u. pl. urit. omn. 


gen.welcher, weldye, welches, qui, 
qu&, quod, welde, qui, quae; 


BenueyffFo, a, s. baz Genucjiz 


fche, Sram. 


Gepice, f. Haft , f. Uferans, n. 


Eintagöfliege, f. ephemera. 
fa, y, f- Nonne, f. Alo: 
fterjungfer, fő nonna, mona- 
tna, monialis, monastria, 
- šíťý 3. b. Nonne ‚betreffend, 
-éftmj, n. Nonnenftand, m, 
status monialium. 


Getäb, a, m. slav. Darom, bun. 


daru, Kranich, m. cin Vegei, 
grus; 2)Genit. u, 7. Bogelbcere 
baum,  sorbus aucuparia, 
Linn. 2) Krahn, m. Hebezeug 
zur Aufziehung der Waaren, :c. 
dim. 
Heiner Kranich, vipio; - bef, 
břa, m. sl. getabice, f. Hac 
ſelhuhn, lagopus, attagenLin. 
-bef, bfu, m. dim. ein Heiner 
Wogelbeerbaum ; - bj T. geth: 
"bj nos, Kranichfchnabel, eine 
Pflanze, geranium, gruinum ; 
-by 3. 5). fprenfligt, wie ein 
Kranich gefärbt, varius, ma- 
culosus; -ina, y, f. Bogelbeer 
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re, f.rfructus sorbi aucupa- 
rie, sorbum. ] 
Ges, a, gefen, a, m. f. aefec. 
(bey Chiträus u, in ber fächſi⸗ 
(ben Fiſchordnung wird bicfer 
: fifi) aud) jesen genannt.) 
Óefen, u, m. Eſche, f. ein Baum 
fraxinus; - nomý, eſchen, aus 
Eſchenbaum, fraxineus. 


Óefeň, né, f. sl. $erbfi, m. au- 


tumnus. 

Gefetr, a, m. Štír, m. sturis 
od. acipenser sturis, Linn. 
-omý 3. vom Stör, sturinus, 

Beftyně , f. Höle, f. in der Gv 
be, im Felſen, b. zuweilen febr 
groß iit, specus,.spelunca, 
caverna, antrum; 'ge(fyné 
(fol, B. - na, v, f. dim. ges 
ſtynky m zabradé vbélané. 

Gefle, j, f. pl. Krippe, f.fürd Vieh, 
praesepe, prasepis; -liély, 
ček, f. pl. dim, Krippen 5 
-éFowmy 3. d. Krippe betreffend. 

Geffitäp 3. eitel, muthwillig. 

&efftt, adv. nod), adhuc, ge« 

" fé tě bolj blama? tbut bit 

nod) der Kopf web Y adhucne 

tibi caput dolet * geffté nes 
wftanes Y fiehft bu 
nicht auf? nondum surges? ge 

tam bül* ifi bort ein Gtod Y 

estne ibi baculus * 2) Berflärs 

tungspartitel: mage mu oči otes 
wijti, geffte ge wice zaplj⸗ 


ffal, K. 

Befftér , a, Ratter, f. coluber 
vipera ; eine Rogfranfbeit, f. 
myš 2); -réj 1. v. Nattern, 
colubrinus, viperinus, vipe- 
reus : pořolení gefftéréj, Nate 


tergezicht, n. B, aefftévowy 3. 3. . 
is Getrich Y 


B. gazyb; - ka, y, f. U. - tiz 
ce, f. Natter, f. Eidechſe, f. la- 
certa, 

Geffto, nom. fing. u. pl. ufit. 
omn. gen. welcher, welche, wel» 


em nod - 
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‘che, qui, quie, quod ; melde, 
qui, que; 2) f; ačřoli, ob: 
wohl, etsi, I, 90a. 5, 3 

Óeft, ifi, est, v. gfem. 

Geftli, geftlize, conj. wenn, si ;' 
geftli budu mocy přigjti, ta 
přigdu, id) mil kommen, wenn 

‘ich fommen fann, veniam, si 
potero. 2) ob, num, an, ne, 
vum; podjwám. fe, geſtli 
ge dobře savotjno, id) will fee: 
ben, ob b. Thür recht gefperet 
ift, videbo, num (an) janua 
recte clausa sit. 

tt Geftoft, i, f. Dafegn, 1. 

Óeftřéb, a, m. Habicht, m. ac- 
cipiter; -dbeP, břa, m. 
dim. ein Heiner Habicht ; -abj 
1. Habichts-, g. bylina, Haz 
bidtéfraut, hieracium, Linn. 
q. nos, Habichtsnaſe, nasus 

. aduncus; - bina, y, f. Peſti⸗ 
lenzfraut , 71. Gieifraute, f.gale- 
g -ábowy 3 Pau; geftřa« 

omé péro, Habichtöfeber, D. 

Get, geti, Y. gedu. 

Getel, e, m. Klee, m. trifolium, 

fos? etel, Geißflee, m. cy- 

tisus, getel Pyfely, zageč » 

Budamyfer, oxalis, acetosel- 

la, D. -Tiffté, 7. Kleeacker, 

Kleefelb, 7. ager trifolio, 

consitus, - Lomy 3. ben Klee 

betreffend, getelowp lift, ge» 
telomé femeno, &íeeblatt, 7r. 

Kleefamen, 7. folium, semen 

trifolii, getýleř, IEu, m. dim. 

Getj, n. v. gedu, Fabren, mı vec- 
tio ; 2)v. gmu, gjmám, fangen, 
n. Sefangennehmung,f. Einneh⸗ 
men, ». fig. okraͤſlila fe Eger; 
očj muzſtych. 
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Gew, gemo, a, 1. Dffenbarkeit, f. 
manifestum apricum: «cue 
kladowe na gemo vyfili, 
-find offenbart, - manifesta- 
s 
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,tisunt; na gemo wyweſti, 
. pyt*att , and Licht neben; na 
 gewé býti, am Rage liegen, 
In aprico esse. T 

Gewjm, il, iti, offenbaren, ma- 
" nifestare, 21. "e 

Ges, u, m. ſtaw, sl, bat, Mafe 
ferwehre , f, 4« B. auf. ben 
Fluße, mo.es, septum, 

€i, e, m.f, geiet. 

Gezdee, dce, m. Site, eques ; 
ep 3. geadeďý Pur, 5]. pas 
rypa, p. f. Reitpferd, equus 
equitatorius ; - dé, dřem: 
ce, REINE: n. Yide, f. lanc 
scea; Vel. - dp,:adv. gezdecky 
"geti, zu Pferde reiten, egui- 
tare, equo vehi; 
Geidjt, a, m. Stachelfiſch, m. 

- Sammmufciden, pectuncu- 
Tus piscis, D. 

Gesdim, il, iti, fr. v. gedu, oft 
fahren, geführt werben, 2) reis 

, ten, equo vehi; - denj,ın. 
Fahren, s. vectio, vectura ; 

g)Reiten,n.equitatio; -jmém, 
al, ati, fr. 

eich, ja, m. Igel, m. eri- 
. paceus,ericius ; 2) q. mot(t y, 

Meerigel, m. eschinus mari- 
nus, Vel. gezkowÿ 3. ben Igel 
betreffend; — palice,(bo= 
Slawé gablto, bylina,) Igels⸗ 
fole, stramoniz species ; 

- wilnu býti něčeho, co«prt aei- 
Fomé palice, prov. 

XDesero , a, f. See, m, anbfer, 
m. lactis, stagnum; (ig. aese- 
ro voéénébo ne(ftéftj, K. -naty 
3. ſeereich, lacubus abundans; 
- en; x. bens Eee betreffeub ; 
gezernj řafa, Čeegra$, viva ; 
Xbesgerné, (černé ) ein Markt⸗ 
ficd im Byhar. Kom. Feketeto, 

Gezernatim,il,iti, zum See werd. 

Gezewej 1. v Tachs, melinu:, 

'Geijm fe, il, iti, fid) bovíten , fid 
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ſträuben, pon ten Vögeln x. auch 
von den Heuſchrecken, wenn fie aufs 
„fliegen wollen: nageieny dedko⸗ 
mý dbodbol, Com. 2)f.zpauzpm 
fe: proti [idu mému fe gešte,K. 
ešjš, e, m. Jefuš, Jesus; dim. 
Gegziſſek, (fta, m. u. Gezu⸗ 
„Játřo, a, n. Ghirififinblein , »s. 
Jesulus; nadělení Gezijſſta, 
- Gbrifigefdent, D, . ' 

Gezwec, gezemce, m. Dads, 

. meles, meles, melis, maelis., 

(5bo, a, n. Sod) n. das bem Zug⸗ 

. vieh aufgelegt wird, jugum ; 2) 
Wagbaum 7%, librile, jugum, 

(bra, y, f. ol. f. bra. 

Ójcen, enu, on, Spiiferöhie , f. 

 "oesophagus, gula. 

Gida, y, f. Briibe, f. 3. B. des 
Fieifches,, jus, jusculum; gis 

‚cha perná, Spfefferbriie , jus - 
piperatum ; gicha ftydlá, Sul. 

| je, f. gelatum, coagulum. 

Gidomatp 3. mit einer Brühe 
verfeben, jusculentus. 

Óicný 3. gefräßig, edax; -noft, 

Cd, f. Gefrágigteit, f. edacitas. 

Gidáš, e, m. Judas, Judas’; 

> $idáffomý ftrom, (planý fm. 
Jana dléb) St. Joannis Brod, 
siliqua, | el. 

Ojdám, al, ati fr. v. gjm, gida⸗ 
mám, al, eti, fr. 2) v. dem⸗ 
felban. 

Gjdce, m. Güter, edens. 

Gj?lo, a, ».G[fen, 2. a) t. Speife, 
cibus, b) fórmlide Mablzeit, f. 

ſtaweni, dánj gidel, Bang rv. 
Speifen, D. dut F gjdlu, Ep» 
luft, J. appetitus (cib:.), 

«bie fe, 0]. gal fe, es fángtan. 

«Gičám, al, ati, ſchreyen wie ein 

Eſel, rudere ; -ánj, n. Efelges 
ſchrey, #. ruditus, Vel. 

Gib, u, sl. oyměř, u m. Thauwet⸗ 
ter, Uufihauen, n. tempestas 
glaciem solvens, Haj. 
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Gibláma, y, f. (nad Haj. von 
deblá?, ) b. freye Berg. Stadt 


Sglau, in Mähren, Jgiavia. 
Gibnu, gibl, aibnauti , thauen, 


ſchmelzen, liquescere, liquefi- · 


eri, folvi. 


. Gifám, al, ati, f. gidám ; -ánj, 


. giädnj. 


Gitswer, wee, m. ber Quäder, 
Bergfink, fringilla hiberna, - 


montana, Klein, 


Gitřice (sl. aifeyea, y, f.) eine: 
befondere Art Roggen im Ars 


» wer Kom. 
Gitrnáč, e, m. Rogner, m. pis- 
" cis femina. 


GiPrnstý 3. mit bem Rogen vers" 


ftben, 3. B, gifrnatá ryba, * 
en gner , Xu ee 
i » ier, gikra, gifer, 

pl: Rogen, m Eyer ber Biz 

E ova piscium: sabélás 

mané gikry, Caviar, D. 

Gil, u, m. tetten, m. argilla. 

Gilce, zt. sl. raucka ob. cuo: 
wit, Heft, nam Degen, ca- 
pulus. 

Gilaj, jbo, m. Aegfdíús; 

ilm, u, n. f. bieft,;" gilmos 


mj; n. coll. Stüffenwalb , mi. 
multitudo ; 


sylva ulmina , 
ulmorum. 


Gilowatf 3. 'ettig, árgillaceus; à 


- tina, y, f. fertige (Erbe. 
jm, gedl, pm, (verkürzt Aus 
gedem, illyr. gedem), effen, 


a) etwas , 3. B. Brod, Aepfel 
ıc. edere, vesci, sumere, b) " 
Speife zu fid) nehmen, edete, * 
cibum capere. c) 4. deror: 
bentlidyen Mahlzeit , cœnare, 
prandere. 

Gjmám, al, ati, fangen‘, erha⸗ 
ſchen, gefangen nehmen, ca- 
pere;" 2) fig. einnehmen, bins. ⸗ 
reißen, feſſeln: 
ſrdce mé ajmá , 


to myfflenj d» 
Com. objerrs ginffi Ré. 
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c ffoj a dlivnoft be ama, B. 
geft gat gegi Peáw. | 3) 
-'fobé nekoho, verbindlich mas 
den, devincire sibi, K. - ánj, 
n. Fangen, Feſſela, m. captus. 

"Fi; rec, ajmám fe, il, iti, 
befteiben , MM faffet, v. cis 
ner Pflanze, x. inolescerez 

9) mit bem Genit. faffén, ergrči« © 

fet, capio , táptó : Pázanš 

" Hufowpd) wifim fedeem fe 
(mali. 

Gjmawp 3. empfänglich, aptus 
rei capiende, capax ; 9) 
iz] čel erptiasus; -moft, 

: mpfänglichfeit, : facul- 
" tapiendr. ^2 ) Berfänge 
lichkeit, f. ca los ratio, 

Gimka, y, f. offerfang , "m. 

Giti , ait, f. atu u. 

Ginát, gináče, gind®, ado. an⸗ 
ders nicht fo derfchieven auf 
andere Art, aliter, secus, alio 

* modo ; aud ftatt'ginv : gind 
geft ráno Aiwota wile, Com. 

Gingčegffi (u. ginakſſj, Cem.) 

0 oq. Der, alius, diversus : 

bude on dinačegífi, er wirb 

anders werden. 2) beffer, vote 

züglicher, p: ‚estahtior : 355 

, má ginateaffi wozy, qiibu, 

: - tám guai wi vhle⸗ 
ág fam roz offe, K. 

ihatfm, —J— "Ändern, ans 
derš machen, mutare, immu« 
dui -Émi,. A subji Wir- 


„bal t.) 
aet fec. ginačiti fe, fid) ns 
mu! F mmutari. 
Ginady, adv. fi dinuby ; nitas 
"9 —— and $100 durch, ir⸗ 


gen 
Git, gináť, ſ. gira. 
Ginam,, adv anderswohin, a⸗ 
lio, aliorsu \ 


ISK , adv. f. E sl. (w) 


gır Gdul — Gebu 


Gebul — Gečný 312 


gerabe " rechter Zeit kommen; Čebule; f. sl. ode, Kockelkör⸗ 


recte venire; D. Folem a. cit; 
fulieren; proti néfomu q. entges 
gen gegen obviam ire. 2) (aud 
na né g.) auf jemanb losge⸗ 
ben,anáreifen, Ad gredi, adoriri; 
s nečjm wufol g. etwas im 
Schilde führen, im Sinne haben, 
mit etwas umgehen, aliquid in- 
tendere, moliri; gjti po ſwych, 
feinen Weg geben, se aufere, 
abire , D, gjtt wFordy, fuch« 
teln 5. febten, gladium strin- 
ere; přes pole gjti, verveiz 
ka perzgre proficisci, penj⸗ 
ae fttjbrné gdau, negbau, -has 
ben Umlauf, find gang u. gäbe, 
- cursum habent, non ha- 
bent ; oci mu gdau wflaup, 
feine Augen ftarren empor, D. 


dulomý 3. von Quitten; dux * 


lowy ftront Quittenbaum, cy- 
donia ober malus cydonia ; 
šdulovmá Parma apfelgrüne 
. Sarbe , color melinus. 
Šdyné, f. ade (im Bergwer⸗ 
fe, ) dimensum; dd, bmog- 
náfobnj, Wehre, f. 


ner, menispermum cocculus, 
woraus man, mít zerhadten Les 
bern vermifht, eine betäu— 
benbe Epeife für die Fifche (más 
flat, od. meffIcE,) macht, auf 
beren Genuß fie auf ber Obers _ 
flähe be8 Waſſers ſchwimmen, 

unb (id fangen laffen, 


Gecele , f. sl. Weiberroď v. fei» 


never Leinwand. 


Óečenj , ti. baš Braufen , y. B. 


beg Meereb, sonitus, fremitus. 


Gectám, al, ati, (gettám Y). 


beben, gedtati zpmau, vor 
Kälte beben, D. 


Gečjm, el, eti, braufen , erfchals- 


(en, 3.88. wie das Meer, fr^ mere, 


Óečmen sl. gačmen, a, ut. e, m. 


Gerfte, f. hordeum;  gečmen. 
yolffy, dmauřadý , b. zweizei⸗ 
lige Ger(te, hordeum disti- 
chum. L. - čtyprřadý, b. vier. 
zeilige Gerſte, hordeum vul- 
gare, L. q. na ofu, Geſchwür 
au ben Augenliedern, horde- 
olúm, critha, æ; (nét m gec» 
meni, Gerftenmutter. 


Ge der Akk. plur. von on, 2)ift, Gečmenfy, pl. f. Birnen, b. jur 


est. 


Gebtiſſka, y, f. (Aebtiſſinn), Non 


gleich mit ber Gerfte reif mere 


den. 


ne, f. monialis (Jüyr. opati- (pecmenjffté, ober geeniffee, z. 


ca), -išířý 3. b. Nonnen be: 
trefjiend, monialis; isſty, adv. 


Geritenader,. ager hordea- 
ceus. s - 


Gebu, u. gebám, cL ati, hunzen, Geẽmennÿ 3. f. aecny. 
filzen, ausfdhelten, farnifeln, ob- Gečmýneř, nFu, m. dim. von 


jurgare, increpare. 
Anm. 


aecmen. 


Da dich Mort bey Gečminfář, e, m. Geritenbauer, 


ten Slowaken ber berbíte und Geinp 3. anftatt gečmenný, (aud) 


obfcóne Auddrud bes Beyſchla⸗ 


feš ift; fo follten ef die böbmie 


fén Schriftfteller nie brauchen. 


wie es bod leider erft unlängft 


im 5. B. ber Duchman. Gedich⸗ 
tenfammlung S 77. geſchehen ift. 


- Se auch nicht píčřati, ftatt 


éitati. 


qeémyntowy,) geríten, aus Ger⸗ 
fte, von Geríte, hordeaceus: 
gečné pimo, Gerítenbier , ces 
revisia " hordeacea, geiny 
dléb, Gerftenbrod, panis hor- 
deaceus; gečný Poláč, Ber- 
fienfuchen, placenta hordea- 
cea ; gečné kraupy, Gerften: 
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graupen, ptisana hordeacea; 
aeiná mauka, fáma, Gers 
ſten⸗Mehl, - Ctrob, farina hor- 
deacea, stramentum horde- 
aceum; b) im Auge, horde- 
olus; egylops; polimřa 3 gec- 
nych krup, Gerſtenſchleim. 
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gednau (intel. spůfobau) sub 
una (specie cenz Domini.) 
gednau aa wibydy, einmal 
für allemal, semcl pro sem- 
per, gednau geona gejt geb: 
na, einmal eins, ift cing, semel 
"unum unum ; m gebno zufame 
men, una, in unum B. po ges 


Gect, beil. aeti. 

Ged, u, m. Gift, toxicum, ve- 
nenum ‚virus; ged na maus 
by, ( mor. muffj Fámen) $lies 
‚gengift, D. gedu dodati, ge: 


dnom, einzeln, singilatim ; ge: 

den a tjj, einer u. berjelbe, 

unus idemque. 
Gedendct, gédenácte , gen. ae« 


dem otrávoiti, (aud) nur ctrá- 
riti), Gift beybringen, vergifs 
ten , venenum porrigere; fig. 
geb prewracenofti, K. gedem 
břicha profflý K. 


denácti,eilf, undecim ; -terý 
3. eilferley, a) v. eilf Arten, 
undecim generum; b) eilf, 
undecim; -:třa, y, f. b. Eilf, 
der Eilfer, - tiletý 3. eilfiähe 


tig, undecim annorum; - tie 
měfýčný 3, eilfmonathlid, un- 
decim mensium; -třrát, tfrá- 
ev, unum,) ein, einer, eine, ei- te, adv. cilfiabL, undecies ; 
' mà, unus, una, unum, 2) -tý 3. eilfte, undecimus. 
gewißer, certus, quidam; na Gedenj, 1. Em, n. comestio. 
gedne myfořé bote, Haj. 3) Gedengedinfý 3. gen. gednobo: 
der eine; gednech F Orubým nes | gedinfébo, ein einziger, unicus. 
dut , der Migmuth der einen Gedenkazdy, gednakazda 3. gen. 


Gedäk, u, m. (. gicen. 
Gedec, dee f. gebUP. 
(Deben, gedna, gedno, adj. (vergl. 


gegen b. andern, Tr. gední gfau 
menffj, a drusý mětífj K. 4) 
einerley , egualis , idem: to 
ge mné getno, ob. mífe ged: 
mo, das ‚ift mír einerley, est 
mihi idem ; gedné pomaby, 
v. einerlei Befchaffenheit, ejus- 
dem indolis, to ae aebno, 
ob. to ge gedna měc, das ijt 


eins, hoc est unum (idem); 6 


gednim blafem mffebo lidu 
wolen 3a -; má a tmá pře 
edna geft, getna myfl, mů- 
e, Cintradt, Ginbelliafeit, 
concordia; býti 3a getno s 
néPém, cin(timmig, einhellig fepu, 
consentire. 5) ber erfte, pri- 
mus, gá fe geben bláfým, 
id) bin ber erfte, ber fich meldet ; 
gedno - drubé, erſtens, zwey⸗ 
fens, primo, secundo it, pod 


gednobhotazdébho i. cinjeber, 
unusquisque. 


Gedenkrät, ee (4l. ge: 
a 


tenrás, adv. einmal, semel.. 


Gedenmechtma (geden mesy de- 


fytima- im Dual,) ein u. zwan⸗ 
jg, viginti unum; - tmy 3. 
ein unb zwanzigfle, vicesimus 
primus, 

edhog, e, m. (dobrý mnjffet ) 
Giftgeil , m. Giftmurgel, f. ar- 
thora, Vel. 


Úedinéceř, cfa, gedinát, a, m. 


Einziger , einziggsborener uni- 
cus, unigenitus ; - čřa, y, / 
Einzige, einziggeborene, :c. 


Gedinau, adv. ein einzighma;, 


una vice. 


Gedine, adv (eigentl. adj. neutr.) 


einzig, socium, unice, 
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Gedinfý, aud) gediničřý 3. ber 


einzige, unicus, 

Gedinp 3. vcrb. po gebiném Pus 
fu, einzeln, singilatim. 

Gedřý 3. sl. f. fitjpamp. 

Geble, f. Tanne, f. Weißtanne, 

. abies. 

Gedlice, f. Eſſerinn, edens. 

Gedličta, y, f. dim. v, gedle. 

Gedljt, a, m. Eſſer, der ift, 

, edens ; malý gedljř, ein fchlech« 
ter Gfjer, homo non multi ci- 
bi; meliřý gedliř, ein fiarfer 
Eſſer, edax, homo multi cibi. 

Gedliňa, y, f. 5). fola. 

Gedlowj, 4. Tannenwald, m. 
abietum. 

Gedlowyÿ 2. taunen, aus Tannen⸗ 
holz, abiegnu: ; gedlomá ffir 
Wa, Fanňenzapfen conus abi- 
egnus; gedlomé dijmj, Tanz 
nenholz, 7. lignumabiegnum. 

Gedlp 3. eßbar, esculentus. 

Gednat , adv. theild, cinigermas 
fen, partim, ex parte, 2) 
fait, beynahe, fere, ferme; 
gednát, - gednář, fowohl - als, 
tbeild, - tyeilé, quum - tum, 

ÓGednaký 3. sl. f. gednoftegny. 

Qebnám, al, ati, handeln, a) 
thun , agere, facere: gednati 
o něčem, v. etwas banbela,trac- 
táre de re, D. b) verfahren mit 
jemand, 3. B. ftreng, gütig, age- 
re cum aliquo , tractare 
cum aliquo, habere ali- 
quem; c) linterbanblung mit 
jemanb pflegen, accorbiren, age- 
re cum aliquo, pacisci cum 
aliquo ; d) v. etwas reden ob. 
főreiben, agere, exponere de 
re. Iſt's fchreiben, scribere, 
Tében, dicere. 2) anídaffen 
(sa penjze) , faufen, coinpa- 
rare, emere, 

Anm. Gednim u. gednds 
ni, migbrauden die Neuern oft, 
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indem ſie das Deutſche han— 
deln, überall durch dieſe Wör— 
ter ausdrücken wollen, auch wo 
fie es durch fobé počjnati, ko⸗ 
nati, éiniti, fe chowati, (fu- 
te :£, geben follten. 

ÓGednáni, 71. Handlung, 2) Ber: 
richtung. actio. b) vaš man 
thut, actio, actus: na fněmy 
a gednánj o měcy fmětfřé fe 
sbromázöugj, K. 2) b. 7f: 
ten, Verhandlungen, acta : ged= 
nánj obecná, a ařta, Vel. 3) 
Accordiren, n. pactatio. 4) + 
Aufzug im Schaufpiele, actus,D. 

Ge^natel, e , m. Unterbánbler, 
Agent ? m. interpres : přjměřy 
a manieIftwj gednatele, K. 
proftřednjř a gednatel, K. 
9) it |. profurdtor ; - TEpné, 
f- Unterhändferinn , interpres ; 
- IFpně manielftwj. 

Gednau, 44v. einmal, semel ; 
gebnau gedna geft gedna, f. 
unter geben 2) einmal, zu einer 
gewigen Zeit, aliquando : 
wzdy gednau to csfem fmým 
E Foncy přigde, 

Gedné , ado. nut, tantum , so- 
lum, solummodo: gedné af 
fe gegich ſamych Füje nedo- 
třne, K. gedné ať zanechá (mil. 
ftma, K. (auš diefenvift wagrz 
fdcinlid gen verkürzt worden.) 
ednéš, adv. erit, ben Augenz, 
bliď, modo, paullo ante: 
gedněž. prebtym. 

Gedničřa, y, f. b. Eins, ber Fin: 
fer, 2) t Ein Gulden Banfos 
jettel od. Schein. 

Gednobarewnp Z)einfärbig, sim- — 
plicis coloris. 

Gednobytný 3. o. einem u. bem. 
felben Weſen, gleiches Wefens, 
consubstantialis K. Aryftus 
s Bobem Otcem gedn, -noft, i, 
f. gleiches 2Befen. 
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Gednokaſnÿ 3. gleichzeitig, core 
vus, fpoluměřý a Gednočafný. 
Gednočitedlnoft, 1, f. gleiche Em⸗ 
pfindung, sy mpathia, Com. 
Abednoduhp 3. einfach, nicht tope 
pelt, simplex; .gednodudá 
otna, mor. (ohne b. Winters 
fenfier) - oft, t, fubfi. 
Gednodenn; 1. eintägig- 
Gednoduſſny 3. f. fwornp, K. 
Getnobláfny 3. gleichlautend, eins 
tónig, barmoni(d , consonus, 
- neft, i, f. fub[i. 
Gednoblamý 3. cinfüpfig, uni- 
ceps, 
Gednofofný 3. 57. einmütbig. 
Getnoljfte£, ftfu, x. Ginblatt, 
Parnafjusgrad, 2. parnassia, 
Linn, 
&ednom, f. genom. 
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einzigen finbe, unicus, uni- 
genitus, 
Gednorutp 3. nureine Hand has 
bend, unimanus. ' 
Gednoručřa, y, f Hanbbeil, m. 
2) HandfägeY D. 
Gednofečný 3. f. gednokoſnÿ, D. 
Gednofpřežný 3. elufpännig ? 
(ebnofffotepny 3. cinfdatig , 
simplicis crustse. 
Gednoftegný 3. einerley, gleichar⸗ 
tig, gleichgültig; idem, simi- 
lis, homogeneus; - né, simi- 
liter, que ; -noft, i, f. Gleich⸗ 
feit , Gleichartigkeit, Identität, 
incifferentia, homogeneitas, 
Gednoftinnp 3. einfchattig. 
Gednoftrannp 3. einfeitig, uni- 
us lateris, D. 


„Gednoftřjiný 3. einſcheerig. 


Gednomyflný 3. einmüthig, una- «bednofworny, 3. einflinmig, ine 


nimis, concors, consentiens; 
- né, adv. uno consensu, uno 
ore; -noft, i, f. Ginmütbig- 
feit, Ginpelligfeit, f.concordia, 
consensus. À 


— I. ſ. gednodu⸗ 


$, D. 
Gednonobý 3. ber nur einen 
šuf bat, unipes. 
Getnonoiec, ice , m. (meršY ) 
vorý. 
GednooFý3.cináugig,luscus,uno- 
culus, altero oculo captus. 
Getnooftij, 1. Einſchneide, f. bey 
den Dredflern, D. 
Gednopadec, dee, m. vorh. Puch. 
Gednopadp rým, 1fylbig. Reim. 
Gednorodý 3. * homogeneus, 
Sungm. gleichartig. 
Gednorobý 3. einhornig, einen 
Horn habend, unicornis. 
Gednorošec, ice, m. Einhorn, 
unicornis, monoceros ; -3co« 
mý 3. bem Einhorn gehörig, 3. 
B.rob, B. 
Gednorozenÿ 3. tingeboren, vom 


träbhtig, concors; - né, adv. 
concorditer; -noft, i, f.Uebezs 
einftimmung, Eintracht, f. con- 
sensus, un&nimitas, gednos 
fworne fe fnefli oto, - eine 
ſtimmig, -unanimiter, 

Gednota, y, f. Einheit, f. uni- 
tas ; Cinigfcit, Eintracht, f. ge: 
dnota ducha, K. consensus, 
unanimitas. 2) fBunb, Berein, 
m. societas; fodus , unio, 
conífcederatio , aebnota bra- 
trítá, b. Brüdergemeine, -Ses 
fellfchaft, unio fratıum(Bohe- 
morum) , gednota Repnifá, 
ber rheinifhe Bund, fadus 
rhenanum. 

Gednotělný 3. einverleibt, con- 
juncius: «ud gednotělný, 
wlaftnj, domácý, K. 

Gednotim, il, iti, vereinigen, 
unire. 

II. rec, geonotiti fe, fid ver⸗ 
einigen, uniri, K 

Gednotnp 3. leicht zu vereinigen 

reconciliabilis; 2) T singu- 
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laris; gednotný počet, der Sin⸗ 


gufar, singularis , (Kramm.) 


+ Gednotlimý 3. beiden Neuern, 
einzeln , singulus, e 
Gednotwdenp 3. tinfóriníg ? 
Gednoměřý 3. gleiches ‚Alters , 
gleichzeitig), cozvus ; -oft,i, f. 
Steichzeitigkeit, f. ; 
Bednomolný Y f. gednofworny. 
Gednozrnny 3. einfórnig: geds 
nosenná ffpelta (gednozrnkaꝰ) 
Ginforn, D. vp 
Gednozmučný 3.Y eintönig, D. 
Gednuffřa, p, m. unb f. einer 
pb. eine v. ber Religionsparthey 
b. bag b. Abendmahl unter ei. 
ner Geftalt genießen, homo re- 
ligionis sub una,Com. 2) -y, 
. Gingulten $Banfozettel oder 
€ din. 3) dad Einfächtel (pjs 
Ia) 4) Einpeit, f. ( Einfer? ), 
unitas, D. s 
Gedomatý 3. giftig, Gift ente 
haltend, venenatus ; gedowa⸗ 
tý témen, Giftftein. b) botbaft 
4. B. Worte, Zunge ic. vene- 
natus, improbus: gedowatj 
autladowé; -tina, y, f. te 
was giftigeb ; - oft, i, f- gif. 
tiges Selen. n 
edu, gel, geti, u. get. fut. yos 
. getu, imper. ged u. roget, 
gečme u. pogeřme, gečte u. 
pogečte; poged wird gebraucht, 
wenn b. Bewegung auf den Hier 
denden P gefdeben foll , fonit 
aber geð, fahren, reiten, pro- 
ficisci. 2) fahren , geführt wers 
den, 3. B. na lodi geti, zu 
Schiffe fahren, navi vehi, na 
rose geti, auf einem Magen 
fahren, curru vehi ; 3) reiten, 
equitare; 4) laufen, rennen, 
currere : fam paf 3as gedeš 
(béjiv) wo läufft bu denn vie 


der bin Y quorsum currist 


(on bneb gel, (bnal) 3% nm, 
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tt lief ihm gleich nah, mox 
eum propereinseguebatur; 
buba mu gebe gafo trafat, 
dad Maul geht ibm wie eine Bre⸗ 
de; est garrula cornix ; - fr. 
gezdjm. 

Gedwa, f. ſotwa. 

Óegi 1. adj. pofs. ihr, ihre, íg, 
wenn von ber dritten cinfaden 
weiblideen Perfon b. Rete ift, 
geaj (yn, D Sohn, ejus filius. 

Gegib, indecl. bedeutet etwas, 
welches der dritten vielfachen 
Perfon aller. Geſchlechter gehört, 

u. iſt v. gegjdb (tem gen. u. /cz. 
Pl. tes vorhergehenden aegj) uns 
terfchieden : be to gegich dům ? 
ift das Ihr Haus? num tua 

“haec domus estY Byli gfme 
T» gegidb zahrade , wir waren 
in ihrem Garten, fuimus in : 
eorum horto. : 

Gebeln; Is u. -ný 3. 9. Mar 
del; gebelnj vcho, Nadelchr, 
foramen acus, 

Gebelnjt, u, m. Nabelbüchfe, f. . 
pixis acuaria; - jčef, cku, 71. 
dim. 

Gehla, v, Fe Nadel, f. acus; ge: 
bla pro tcbere, Haarnadel, f. - 
calamistrum ; feffjmacý ge. 
bla, Heftnatel, D. gebIa anit 
(bylina) ?. Ve’. g. motftá , 

Hoernfiſch, Meernadel, f. esox 
Bellone, Lin: 

Geblát, a, m. f. aei, Haj. 

Geblawta, yf. Platteife, (Fiſch)? 

Geblice, f. Rade, ( gewöhnlich 
eine größere, wie Striďnadel,) 

, acus. 2) Odlenbrud, m. Heus 
pedet, f. ononis, lefnj gehli⸗ 
ce, Stechpalme, ilex,ob. ilex a- 
quifolium, L.. geblice wlaſta, 
Mäusdorn, ruscus, bruscus, 

Gebličj, ». coll. Kangeln, Nadeln, 
f. acus. . 
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Gehlieka, y , f. dim. Nädelchen, 
acicula. 

Gebňátřo, a, 1. dim. Lämmchen, 
agnellus. 

Gehne, čte, n. Lamm, ». ohne 


Unterfchied bes Geſchlechts, age © 


nus. ká + de 
Gebněčj, ol. gebenéj, 1. läm⸗ 
mern, agninus ; gebnééj ma: 


fo, pečeně, Lammfleiſch, Bra⸗ 


ten, agnina caro, assa, -Foz 


iid, 2 

Gehnedy, pl. f. fočičty, Kätzchen 
an ben Bäumen, amentum. 

Óebnětina, aebnétinfa , y, f. 
£ammíell, ». pellis agnina. 

Gebnätnjf, u, m. £ámmer(tall m. 

Gebnice, f. dim. gebničřa, y, 
f. amm weibliden Geſchlechts, 
Mutterlamm, agna. 

Gebnjm fe, il, iti, blos o. Schas 
fen. Zunge werfen, foetum ede- 


re. 

Gebo, der Genit, u. Akk. v. on, 
fein , ihn. 

Gehoz, deffen, cujus. 2) ben, 
quem. 

Get, u. gePot, u, m. Braufen, s. 


Getöfe, 2. strepitus, fremitus, - 


2) Wiederfchall, Wiederhall, m. 
. resonantia, echo. 

Gektaͤm, al, ati, flappern, 5. B. 
mit den Zähnen, crepare, cre- 
pitare, strepere. 2) f. zagi⸗ 
tám fe; -ánj, n. Klappern, 
n. zubp geftánj ; amy , 3-1- 
zagifamý, K. 

Geléj, jbo, , sl. Ly pt. f. tefat. 

$elec, Ice, m. sl. galec, Ice, m. 
(ryba), Ulofe, Xtfe, Elfe f. clu- 
pea alosa, Linn. 

Gelen, a, m. Hirſch, m. cervus. 

Óelenj 3. v. Hirfden, cervinus ; 
gelenj gazyt, Hirfihzunge,, a) 
Zunge des Hirſches, lingua 
cervina, lingua cervi; b) 
cin Kraut, asplenium scolo- 
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. pendrium Liz, lingua cer- 
vina, Töurn.; gelenj bubta, 
Hirſchſchwamm, Hirfhling , m. 

| phallus impudicus, Linn, 

gelenj bauba, ( gelenj ſtok, 

Tanýš)firfotriiffel,lycoperdon 

© cervinum, Linn. gelenj rů 

jet (mec 5emfty,) ruscus ter- 
restiis, Vel. aelenj Pabat, nos 
bamice , bDirídfeberner Rod, 

Beinkleider, gelenj rob, Hirſch⸗ 
born, Hirihgeweih,, z. cornu 
ceryinum, cornu cervi, ges 
lenj ftopa, fled, Hirſchfährte, f. 
gelenj bibet, Hirfchziemer, ter- 

gus cervi. 

Gelenice, f. Hirfhhaut, f. pel- 
lis cervina; 2) sl. f. lan. 
Gelenina , y, f. Hirſchfleiſch, m. 

caro cerviua, 

Gelenke, y, f. f. gelenj bubta. 

Gelend mo, a, n. gewöhnlich Gar» 
maš, m. Sarwafch,ein großer ſlo⸗ 
wat. Marktfleden im Bětejher Ko 

, Szarvasinum. 

Gelitož, adv. fo fern, guoad, 
quatenus. 2) als (ber) quip- 
pe, ut pote, geliFo£, (geffto) 
bobte' měděl, als ber wohl 
wußte, quippe probe sci- 
ens, D. 

Geljneř , nta, m. dim. ein lei» 
ner Hirſch, cervulus. 

Gelitřář, e, m. f. klobaͤſnjk. 

Óelito, a, 71. Wurſt gum efje, bo- 
tulus, farcimen ; - tfo, a, ft. 
dim. Würftchen , ». botellus. 

Gel(fama, y, f. Eltſch, Jolſchwa, 
ein hübſches flowat. Städten 
im Gömör, Kom, Alnovia, 
Jolsva.. _ 

Gelffe, f. 51. wolffe, ( bol. et 
germ. tfe, betula alnus.) 
Gemina, y, f. dab. Thor, ber 
Durdlaá an ber Wafferwehre, 
porta circa molem aquæ. 

— 3. (co gjmá, progjmá, 
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aneb fe gjmá) überhaupt was 
faßt Eindrud macht, durchgreift, 
od. felbjt faßlich ift, Daber r. 
fdarf, eingreifend, bey ben Pflan⸗ 
zea, bekleibend; a. er,pen“t:ans, 
aühzrescens : gemná aby bys 
la zbrog, za0ffřomána bys 
má, X. demný ffip; proni: 
řamá a aemná flowa, K. 
vffledtilá aemná m řrátřýh 
flowid) zamřená mlüwenj (i. 
e. proverbia Salamonis) K. 


gemné afau tyfmyce plané, © 


tařie aednau mfazené, fámy 
fe potom rosplosugj, Vel. 2) 
empfänglich gelehrig, docilis. 3) 
[. přigemný Y gemné prawo, 
Wefdlagrédt Y -né, adv. -noft, 
í f. 1) Schärfe, f. eingreifens 
des Wefen, acies, vis, ener- 
£ia; 2) Empfänglichkeit, Ge: 
Veprigfeit. f. docilitas. 3) ein 
"Eprentitel, (verfürzt aus (Debo, 
GegimMiloſt, Gegich Miloſt Y) 

emnoſt pan, der gnädige Herr, 
87 Gute Gnaden; (Demnoft 


panj, flečna, b. gnädige Stau, | 


Fräulein, Sore, Eure Gnaben. 


GSemu, der Dat. v. on, f, mu. ^ 
Gen, adv. (f. gedné) ‚nur, mo- 


do, tantum, vidange m 
gen dbi, geh nur geb, váde 
modo. Gen eby neprifelo, 
es follte nur nit regnen, mo- 


do ne pluat, 2) gen co, for 


bald, simulac, cum primum : 
genco prigdu, bned ti to dám, 
ih will es dir gleich geben, fv: 
bald ich fomme, cum primum 
venero, dábo id tibi. 3) fo» 
viel al8 Foli : gakowe gen 
chees, dám ti, qualescumque 
volneris, cabo tibi. A 
Gentär,, a, m. Janitſchar, türk. 
Soldat zu Fuß, Fel. 

Generál, a, m. General, pra- 
fectı s, dux, generalis, aes 
nerálomá , é, ob. generálta, 


Geptiffte, y, f. Nonne, 
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y, f. Generalinn, f. conjux ge- 


neralis, 2) Generalka, y, f. 
eine Art Birnen; generál nad" 
öpwizp, Divifiond = General, 
generällaytnant, 9b. generá“ 
um. laytnant, a, m. Genes 
talieutnant ; generálfomando, 
a, N. (Generalfommándo, Kram, 


. generálmajor, a, m. Genes 
"ralmajor; generální, (mfféor 


becnj,) general: allgemein, uni- 
versalis, generalis ; generál: 
ff? 3. ben Generalen betreffend + 
generálířá vnyforma; dene: 
rálftwj, Seneralat, nm. D. genes 
rálftwo, a, 5n. Generalität,/.D. 


(Genom, adv. nur, solum, uni- 


ce, tantum. 


Gen}, nom.sing. u. pl. urit. omn. 


Zen .voeldyer, welche, welches, qui, 
quas, quod, welde, qui, quae, 


Genueyſto, a , s. dad Benucfi: 


jde, Kram. 


Gepice , f. Haft, f. Uferaas, n. 


Cintagéfliege, f. ephemera. 

f Klo⸗ 
fterjungfer, f“ nonna, mona- 
tha, monialis, monastriá, 
- (f$ 3. b. Nonne betreffend, 
-éftmj, n. Nonnenftand, m. 
status monialium. - 


Getáb, a, m. slav. Darom, bun. 


daru, Kranich, m. cin Begel, 
grus ; 2) Genit. u, 77. Bogelbcers 
baum,  sorbus aucuparia, 
Linn. 2) Krahn, n. Hebezeug 
zur Aufziehung der Waaren, :c. 


"trochlea, - ábé, véte, n. dim. 


einer Kranich, vipio; - bef, 
ba, m. sl. getabice, f. Ha⸗ 
felhuyn, lagopus, attagenl.in. 
-beP, bFu, m. dim. ein kleiner 
Vogelbeerbaum ; - bj T. gethz 
"bj nos, Ktanihfchnabel, eine 


, Pflanze, geranium, gruinum ; 


- bó 3. sl. ſprenkligt, wie ein 
Kranicy gefärbt, varius, ma- 
culosus; «ina, y, f. Bogelbee: 
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ve, f.rfructus sorbi aucupa- 
ria, sorbum. 
(es, a, gefen, a, m. f. aelec. 
(bey Chiträus u. in ber ſächſi⸗ 
ſchen Fiſchordnung wird bicfer 
- fNifd) aud) jesen genannt.) 
Gefen, u, m. Eſche, f. cín Baum 
fraxinus; - nomý, eſchen, aus 
Eſchenbaum, fraxineus. 


©efen, né, f. sl. Herbſt, m. au- 


tumnus. 

Óefetr, a, m Stör, m. sturis 
ob. acipenser sturis, Linn. 
-omý 3. vom Stör, starinus, 

&efkyne , f. Höle, f. in ber Gv 
be, im Felfen, 2. zuweilen febr 
groß ift, specus,.spelunca, 
caverna, antrum; 'geffyné 
ffal, B. -nfa, y, f. dim. ges 
ſtynky m sabradě vdělané. 

Geſle, j,f. pl. Keippe, F. fürs Vieh, 
praesepe, prasepis; - ličťy, 
čet, f. pl. dim, Krippen ; 
-éFowy 3. d. Krippe betreffend. 

Geffitúp 3. eitel, muthwillig. 

Geffté, adv. nod, adhuc, ger 

|o ffté tě bolj blama ? tbut dir 
nod) ber Kopf weh Y adhucne 
tibi caput dolet Y geffté nes 
woftanes v ftehft bu 
nidtauf? nondum surges? ge 
tam bülv ift bort ein Stoď Y 
estne ibi baculus Y 2) Verſtär⸗ 
tungspartifel: mage mu oči otes 
a geffté ge wice zaplj⸗ 
al, K. 

Gefftér , a, Ratter, f. coluber 
vipera ; eine Roßfrankheit, f. 
myš 2); -réj 1. v. Nattern, 
colubrinus, viperinus, vipe- 
reus : poPolenj gefftéréj, Mate 


tergezicht, n. B. gefftéromý 3. 3. . 


B. gazyk; - tka, y, f. u. - tis 
ce, f Matter, f. Eibechſe, f. la- 
certa. 

Geſſto, nom. fing. u. pl. ufit. 
omn. gen. voelcher, welche, wels 


em nod . 
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des, qui, quie, quod ; melde, 
"qui, que; 2) f; ackoli, ob= 
wohl, etsi, I, tab. 3, 3 

Óeft, ijt, est, v. gfem. 

Geftli, geftliže, conj.- wenn, si 5" 
geftli budu mocy přigjti, ta 

přigdu, id) mill fommen, wen 

ih kommen fann, veniam, si 
potero. 2) ob, num, an, ne, 
vutium; podjwám fe, geftli 

dobře sawtjno, id) mill fee: 
ben, ob b. Thür recht gefperet 
ift, videbo, num (an) janua 
recte clausa sit. 

Tt Geftoft, i f. Daſeyn, N. 

' Gefttáb, a, sn. Habicht, m. ac- 
cipiter; -ábet, bla, m. 

dim. ein Heiner Habicht ; -abj * 
1. Habichts⸗-, g. bylina, Has 
bidjtéfraut, hieracium, Linn. 
g. nos, Habichtsnaſe, nasus 
. aduncus; - bina, y, f. Pefti= 
lengfraut , 2. Geißraute, f.gale- 
a; -ábowy S bid geftřá« 
omé péro, Habichtsfeder, D. 
Get, geti, ſ. gedu. 

Getel, e, m. Klee, m. trifolium, 

fos? getel, Geißflee, m. cy- 

tisus, getel Pyfelý, zageg, 

Buchampfer, oxalis, acetosel- 

la, D. -liffté, 7. Kleeader, 

Kleefeld,  n. ager trifolio, 

consitus, - [omy 3. ben Klee 

betreffend , getelomý lift, ge» 

telomé femeno , Kleeblatt, 71. 

Kleefamen, z. folium, semen 

trifolii, getýleř, Pu, m. dim. 

(Bet), n. o. gedu, Fahren, nı vec- 
tio ; 2)v. gmu, ajmám, Fangen, 

n. Gejangennebmang f. Einneh⸗ 

men, x, fig. ofcéflila fe P getj 

oc mušíťýd. 

Getrich Y . 

Gew, gemo, a, 1. Dffenbarkeit, f. 
manifestum Apricum: «cue 
Hladomé na gemo myffli, 

— offenbart, - manifesta- 
s 
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,tisunt; na gemo wywefli, 
. ypytatt , and gibt acben ; na 

mě býti, am Tage liegen, 
"An apriso esse. 


Gewjm, il, iti, offenbaren, ma 
' nifestare, 75. 

Gez, u, m. ſtaw, sl. bat, Mafs 
ferwehre , f, à. B- auf ben 
, Slufe, moies, septum, 

Kei, e, m. f. aeiet. 

Gezdee, dce, m. Riiter, eques ; 
ep 3. geadeďý Pur, sl. pas 
rypa, p, f. Reitpferb, equus 
equitatorius ; - dé, dřem: 
ce, Reiterfpieß, m. 9 ide, f. 1an- 
»cea; Vel. cky, adu. gezdecky 
geti, zu Pferde reiten, egui- 
tare, equo vehi; : 
Gešdjř, a, m. Stachelfiſch, m. 

^o. Sammmuféciden , pectuncu- 
"us piscis, D. 

€ esbjm, il, iti, fr. v. gedu, oft 
fahren, geführt voerben , 2) reis 

. ten, equo vehi; -2énj,s. 
Fahren, 4. vectio, vectura ; 
g)Reiten,n.equitatio; -jmém, 
al, ati, fr. 

Gezek, ifa, m. Igel, m. eri- 
. naceus,ericius ; 2)g- mot (t y, 

Meerigel, m. -eschinus mari- 

nus, Vel. gežřomý 3. ben Igel 
"betreffend; gezko wã palice,(bo= 
člamé gablko, bylina,) Igels⸗ 
fole, stramoniz species ; 

- wilnu býti něčeho, cochrt ges: 
Fomé palice, prov. 

xXDesero , 4, 1. See, m. anbfee, 
m. lacus, stagnum; fig. aese- 

ro měčného ne(ftéftj, K. -natý 
3. ſeereich, lacubus abundans; 


+ rnj +1. bens Eee betreffend; : 
qeserni řafa,- Éergra$, uiva;- 


Xbesgerné, (černé ) ein Markt: 
fied im Byhar. Kom. Feketeto, 
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„ftráuben, pon ben Wögeln 1c. auch 
von den Heuſchrecken, wenn fie aufs 
„fliegen wollen: nageieny dedko⸗ 
mý hodol, Com. a)f.3pausym 
‚fe: proti lidu mému fe gešte,K. 
ešjš, e, m. Se[u&, Jesus; dim. 
AMT, ta, m. u, Gezu⸗ 
„Játřo, a, n. Ghrififindlein, 78. 
Jesulus; nadělení Gejjífta, 

- Geriftgefdent, D, . ‘ 
ezwec, gezewce, m. Dachs, 
. meles, males, melis, malis. 
Óbo, a, n. Sod) n. das bem Zug⸗ 
. vieh aufgelegt wird, jugum ; 2) 
Wagbaum 77, librile, jugum, 

(bra, y, f. ol. f. bra. 

Ójcen, enu, m. Sp:iferöhre , f. 

"oesophagus, gula. 

Gida, y, f. Brühe, f. 4. B. bes 
Fleiſches, jus, jusculum ; gis 

„ha perna, Yfefferbriihe , zus - 

. piperatum ; gida ftydlá, Sul. 

; de, f. gelatum, coagulum. 

Gibomatý 3. -mít «intr Brühe 
verfehen, jusculentus. 

Óicný 3. gefráfig, edax; -noft, 

Cd, f. Gefrágigteit, f. edacitas. 

Gidáš, e, Mm. Suda$, Judas’; 

> $idáffomý ftrom, (planý fm. 
Jana hleb) St. Soanni$ Brod, 
siliqua, el. 

Gjdám, al, ati fr. v. gjm, gida⸗ 
mám, al, ati, fr. 2) 9. Dema 
felbe. 

Gidce, m. Eſſer, edens. - 

Gjdlo, a, n.Eflen, 2. a) b. Speife 
cibus, b) förmliche Mahlzeit, f. 

." ftatoenj, dánj ajbel, Bang D. 
Speifen, D. dut f gjdlu, Ég: 
luft, f. appetitus (cib:). 

Gie fe, 0]. gal fe, «6 fängtan. 

Gičam, al, ati, Ächreyen wie ein 
€ fc , rudere ; -ánj, 7. Eſelge⸗ 
ſchrey, #. ruditus, Vel. . 


Gezernatim,il,iti, zum See werd. Gib, u, sí. övmét, u m. Thauwet⸗ 


4besbvocj 1. o0. Lattě, melinus, 
Óežjm (e, il, iti, (id) borſten, fid) 


ter, Uufibauen, s. tempestas 
glaciem solvens, Haj. 
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- Gibláwma, y, f. (nagy Haj. von 
geblát, ) b. ſreye Berg-Štabdt 
Siglau, in Mähren, Jgiavia. 

(Dibnu, aibl, gibnauti , thauen, 
ſchmelzen, liquescere, liqueti- 
eri, folvi. d 


| $ifám, al, ati, f gidám ; -ánj, 


f. aidánj. 

Gikawec, mce, m. ber Duüder, 
Bergfink, fringilla hiberna, 
montana, Klein, j 

GiPřice (sl. aiteypea, y, f.) eine 


befondere Art SRoggen im Ars 


wer Kom. RM 
GiPrnác, e, ft. Rogner, m. pis- 
cis femina, 


^ 


Gikrnaty 3. mit bem Stogen vers" 


fehen, 3. B, aifrnatá ryba, 
! Rogner, m. piscis femina. 
Gikry, giker, f pl. gikra, aifer, 
5. pl. Rogen, m. per ber Fi⸗ 
. fe, ova piscium: zadelds 
wané gifry, Caviar, D. 
Gil, u, m. tetten, m. argilla. 
Gilce, n. sl. raucta ob. cuPo: 
wit, Heft, n. am Degen, ca- 
pulus. UT 
&ilgj, jbo, m. Aegýdius. 
Gilm, u, m. f. břeft,;' gilmos 
wi; n. coll. Riiftermald, m. 


sylva ulmina , multitudo 


ulmorum., " E 
Gilomatý 3. 'ettig, argillaceus; 

- tina, y, f. lettige Erbe. 3 
Gjm, gedl, pn. (verfürzt Aus 

gedem , illyr. gedem), effe, 


a) etwas, 3. B. Brob, Aepfel " 


i. edere, vesci, sumere, b) 
Speife zu fid) nehmen, edete, 
cibum capere. c) v. deror: 
bentlidyen Mahlzeit,/ (coenare, 
prándere. * sk 
Gjmám, al, ati, fangen, eras 
fben, gefangen nehmen, ca- 
pere ;' 2) fig. einnehmen, bins 
wigen , fefln : to myfflenj 
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: ftwj a dilivnoft bo ajma, B. 
geft gat gegj Práfaw. 3) 
-'fobě něřobo, verbinblid) mas 

"dem, devincire sibi, K. - ánj, 

, n. Fangen, Šefela, n. captus. 
C CEL reč, gimdm fe, il, iti, 
befleiben , Wurzel faſſen, v. eis 
ner Pflanze, x. inolescerez 
2) mit bem Senit. faffén, ergreis © 
fen, capio ; €àptó : -Pdzanf 

.. Hufowpih wifim 'fedeem fe 

Somali : 

ÓGjmámý 3. empfänglich, aptus 
rei capiendae, capax ; 4) 
verfiinglid, cAptiosus; -vooft, 
i, f. Empfãnglichkeit, f. facul- 

tas capiendt, 2 ) Berfänge 

v Tidit, f. — ratio. 

Gimka, » f afferfang , m. 

‘Gjti » ajt, f. adu u. gmu. ' 

"Ginát, gináče, giná*, adv.ane 

ders nicht fo verſchieden, auf 
andere Art, aliter, secus, alio 

T modo ; aud) ftatť giný : gin 
geítpána žimotg wile, Com. 

Gingčeaffi (u. ginakſſj, Cem.) 

"a. anders, alius, diversus z 
bude on ginaéegffi, er wird 
anberő werden. 2) beffer, vote 

'/ gigfiber, pizestantior : ub 

„má ginadegffj. wozy, gizdu, 

K. tám ginaFffi měcy voblée 

„dáš, famy rosPoffe, K. 

Binatim, il, iti, "aber, ans 

bet$ machen , mutare, immu- 
türe; -čeni, 9. subft (Ver- 
balt.) IN 

Io řec, ginačiti fe, fid ins 

vern, moar, immutari. 

Ginady, adv. f dinuby; nifas 

nar dinaby, anders wo dur, ir⸗ 

"gend. — 


gend. M d fed 
Giná?, ginát, f- gin&t. 
Ginam, adv. anderswoh 
“lio, aliorsum. "^ S 
dnů, adv. f. ginby, tl. (©) 


. 


a 
im, ar 
L] 


ſedee mé aymá , Com. objecr; giníffj čas. - 


331 Ginde — Gircha Giřj — Gifíténj -332 


„Ginde, ado. andergwo , alibi,  . Weißgerberinn, f; uxor, com- 


alio loco. - jux cerdonis; - úřčin, a, o, 
- Gindra, y,-m. Heinz, D, .. Adj. pofs. te Weißgerberinn ger 
„Gindřid,. a, m. Heinrich, Hen- - hörig, -árüt, oma, ovo, adj. 
ricus, . poft. b. Weißgerber gehörig cer- 


„Gindřjffet , Ma, m. dim. ter donis; -ěffý 3. d. Weißgerberey 
kleine Heinrich. we betveffend; -Eftwj, z. das Hand⸗ 
Gindy, adv. fonft, a) zu ande⸗ werk bes Weißgerbers, bic Weiß⸗ 
zer Zeit, zu einer andern Zeit, a- . :gerberey, opificium cerdonis. 
lias, alio temporc, b)ehemalg, (iij, jho r Giřjř, a, m. Georg, 
alias, antea, olim. Georgius. . Gitjtüw, owa, 
Gini, #. sl. ginomat, i, f. Keif, owo, adj. pofr. bem Geor ge⸗ 
m. gefrorner Thau, pruina., oio Birjéet , Fa, m. dim. 
, Ginj , nom, pl, mafc. v. giný. der Heine Georg, Jürgen; 2) 
, Ginad , a, on. .ginoffec, ffce, m. XBaumfrofd , m. D. ) 
. 4L paroboť, bfa, m. und Mus Giřice, f. Hänfting, $anfünf, 
.. bag, e, mi. ein junger Mann, .. Ziachsſink aud Graupánfling, 
' Züngling, Junker, jung. Menſch, m. linaria, Kléin., linaria 
" juvenis ; - šffý 3. Siinglingss, fera, saxatilis;. icka, p, f. 
ginošíťý voéF , Jünglingsalter, . dim. Hänfling, 2) b... Hause 
setas juvenilis ;. - àftwj 4. jus fómalbe, hirundo domesti- 
gendliches Alter, Sugenb, f.. ca, Klein. sl. bělořitřa, y, f. 
juventus. no 025 — Óirfa, y, m. Jürgen, Züörgel. 
Barato u. ginomatřa, y, — ati, ſ. bledém, (bas 
- f. ginj. a ber zyſt, sýffém, saiffám) ; 
— Allegorie?? . 2) s. n ee 
‚Ginozemec, mce, ni. - mPa, Y, rere, " 
v fe cysozemec, - mta. -gis Giſterka, y, f. dim. Heiner Kun 
nozemiějna , y, f. aušláněi(hi8 . ten, scintillula; 2) eine Art 
Welea, ausländiihe „Eitten, Blume, scintillula. 
mores exteri ; ginogemffp 3. Giffra, y, f- Sunfen, m. scin- 
f. eyzozemffp . - ftwj n. ln tilla; - ticfa, y, f. dim. Fünf: 
Ginffj t. befj. giný. no. „ben, 5. scintillola. 5 
&binub , adv. anderswohet, ali, Giffijm, il, iti, funfeln , une 
.. unde; odnikud ginud, s - fen geben, werfen, scintilla. 
Ginude, adv. anberéwo, alibi. — re; fig. giffeils mu Sádoft 5 
Ginübyp, ginady, einen, andern , očj. Cfegeb.; -enj, m su ji. 
. Weg, 3. B. geben , alia. via, ( z jmám, fr. giffřimý 3. funs 
(ire). 2) anderswo, alibi ; ' felnb , scintillans; giffenatp 
ſ. aug ginady, Je id 23. Alímmenb, gliscens, 3. ©. 
iný 3, ander, verſchleden, Ali- ,. Siffrnat$ popel, b. noch war. 
ds; to ge gind (mic), bašíft ^ me ob. glinmende ‚Afche,. fa- 
etwas anderě, -hoc est aliud, villa. . - E 
„choec est res alia. ^" —— ; Gifte, y, PC eigentfid) dim. von 
Cirda, y, f. Genifdíedír, ». | gidia. Brühe, f. 3 MB. bes 
aluta; mát, e, m. Weißger⸗ leiſches, jus, jusculum. 
ber, m. cerdo; "dita, y. f. bifítén , s.. Verfiherung, Bes 


333 Gilt — Gitéjn . Gitfa — Gjwj — 334 
eine Stadt in Böhmen, Git. 
ſchin. 


jabung , Behauptung, confir- 
matio, adfirmatio, 
Gift, aifti, f. aim. itc, y , f. Subith, Judithaz 
Gift, f. aifty. Gitla neb Judyt, Vel. 
Giftba, y, f ol. Speifezimmer, Gitřenfa, y, f. Morgenſtern, m. 


triclinium, aurora. 


Gifté, adv. gewiß, a) zuverlä. Bitřim,il, iti, fehwären machen, 
Big, certo, certe, haud du. exlcero :, bolefti, ránu ais 
bie ; b) fteplidy, scilicet,  ttitt. 2) exbittern, exaspe- 
nempe; c) gewiß,.d. b. vs rare, concitare: gitřil pros 


tigítenő , certe, saltem : o. ti nim frále. 
besbrolj gebo, aneb giftě o, II. rec, oitějm fe, il. itt, 
diftogenftwj vtlábali , Fel. ſchwären, eitern, Eiter fegen, 

Giftebnit , a,m.Gtubenfamerab ? | suppurare, 

Giſtec, tce, m. Bürge, m. Ge: Gittenj 1. frib , matutinus: 
webrömann , fidejussor : ru» Giten) čas, giténi bmězda. 
fogmé a giftec twé tepéli- Gitenj, ». Mette, Gbriftmeffe, 

. wofti geft ae . matutinum. 

Giftim, 1 iti, behaupten, bejas Gitenice , f. sl. aatrnice, (von 
hen , affirmare ; 2) verfihern, gätea) Leberwurſt, f. farci- 
securum reddere. men hepaticum; -ida y, 

Gifto, f. giftý 3. f. dim. -itnil, a, m. tebets 

Giftina, y, f. Kapital, ». Haupte. würftmacher * 
geld , m. capitalis summa, Gitro , u. gitro, a, 2. Morgen, 


capitale. 

Giftinný 3 giftinná fumma, 
vorb. 

Biftota, er . Gewigheit, f. 
certitudo ; 
duch Biirgen, Geld, Wedel, 
Handſchrift, Sýulbbrief , Mis 
gation, cautio, satisdatio ; 
litere obligatoriales: giftoz 
ty. pl. Dokumente, documen- 


ta, instrumentalilteraria2(, : 


znamenj a giftoty milofti, K 


„Giftotný f. aifty. 


Giftotně f. n 
Giftý 3. (a 
fto), comp. aiftffi u. giftégs 
ffi, gewiß, certus. 
Git, u, m. fitt, m. Vel. 
FH giti, f. gbu u. gmu. 
ut Óičjn, u, m. nomý -a 


2.) Berlicherung - 


" plantago; 


tr. gift, gifta, gis. 


m. $ribyeit , Šriibe, f. mane, 
tempus matutinum : dobré 
gitro, (dobrýtro)! guten More 
gen! bonum mane!; rannim 
gitrem „ zeitlich friib ; 5 gitar 
(aftra), morgen, cr s. 

ein MM Landes, Sudart, 
Sudert, 1. jugerum, 


Gitrocel, e m. (ftatt .aatroceL 


v. gátra u. celiti, sl. fforos 
cel ,) Wegerich, m. plantago ; 
ag. wétffj, mor. wolffe v o, 
G. menffi, mcr. 
plý gazýčeť, Hundszunge , f. 
cynoglossum ; d. modni, 
Waſſerwegerich, Froſchlöffelkraut, 
n. plantago ↄ2quatica, pal- 
lustris, Vel. 


Gjwa, y, f. (from mrbé por 


dobný,) Weidenholz ,, ſ. pma. 


rp, Meus und Alf s Bit: Giwera, sl. f. imera. 
(dein, Stäbte tu MN 2) Giwj. n. ſchlankes Reid, z. 8. 


zum flete, vimen. 


339 Grumle — Ojem 


Grumle, f. mor. f. drndačřa. 

Grunt, u, m. Grimb, m. a) Bos 
ben, m. ge B. eines Flußes, 
fundus. b) Grund unb Boden, 
Adler, Feld, 2c. fundus c) das 
worauf (id) etwas gründet , "3. 
©. cineé Hauſes, fundamen- 
tum, fundamenta : 5 gruntu, 
gründlich, solide: 
áruntu  tosumjm, Com. 2). 
vom Grund aus, funditus, ex 
integro : méfto 3 gruntu wy⸗ 
bořelo; zčruntu mybořeli, 

„Veřeť sl 

Cruntoronj +. zum Grund gehöz 
tig,. fundum 
gcuntovonj 
Srundbud, D. 
runtorony 3.gründlih, funda- 
tůs,solidus; -ne,adv.gründlich, 


gegründet, fundamentaliter, © 


tundate, 2) f. súruntu : frums 
totoné odftreiti neko ho ob ges 
bo přybytfu - gánzlih - fun- 
,. ditus -. 
€runtugi , owal, owati , grüns 
‚bet, fundare, D. 
€ cff, a, f. nob, D. 
Gryff⸗ u, m. (kryff Syr.) Mant, 
gift, f. litiger Kunſtgriff, tech- 


na, ars, machinatio, dolus: . 


cbytré čryffy finjtati; ten prw⸗ 
nj öábelíty čryff nanic my: 
ffel, Com. opatrným čryfem 
tyfate myfmobodil, Vel. 2) 
ber Griff am Hufeiſen, beff. 
„odfadec, D 


rynta, y, f. mor. Geifer, m. , 


, saliva, 

Grypta, yıf- Grypte, Gruft, f- 
. crypta. 

Órznér, a m. sl.kerznar,croaf. 
Kürfchner, pellio, 

Gfem, afy, geft, unb ge, gfme, 
gíte, afau, pret. byl, fut. 
budu, infin. býti (být, beyt) 
imper. buď, part. pras. afa, 


tomus . 


respiciens; 


Pniba, Gibbud, 


Gfem 340 
Nh part. pret. bym, part. 


ut. buda; budauc ; feyn, esse. 

Diefeg Wort afem wird oft, 
befonders aló Hilfšrovrt, ohne g, 
bas in ber Ausiprache nicht ges 
bört wird, geídriecben : fem. 
Sa neafem muß aber g geſchrie⸗ 
ben uno auágefprodben werben: 
de paf geft Fljé Y wo ijt benn. 
ber Schlüßel? ubi est clavis ? 
Gſem tu bned sae, id bin 
gleih wieber ba, mox adero. 
2). bleiben, manere: dlaubo 
tu budete Y bleibt ihr lange 
bier “num diu hic manebitis ? 
) werben, fieri: co z něbo 

udeY was. wird aus ihm wer⸗ 
ben? quid ex eo fiet? Bus 
de tma, es wird finfier, erunt 
tenebra ; bude mráz, es wird 
frieren , gelascet. - Býti pro 
něco, zu etwas bienen, ein End» 
zweck haben, alicui rei esse: 
pifma aíau pro povčománi, 
Com. Vii letedy. býti, bey 
Jahren fep, provecta ata- 
tis esse; byti s něfým, a) 
mit jemand feyn, zufammenfons 
men, b) ed mit jemand Dale 
ten; po ftrané nééj býti, dafs 
felbe : afem po ftraně Tyma= 
teomě, K. býti feč (s něco), 
im Stande ſeyn, gewachſen fenu, 
beftreiten fünnen, parem esse 
álicui rei, valere: feč nez 


. mobl býti zářon, B. nemocy 


býti s flaušjcýbo , meber einen 
Bedienten halten können. Byti 
no poflubád, horchen, auscut- 
tare; něPde bytem b., irgend⸗ 
wo zu feu feyn , hospitem 
esse, hospitium habere ; 
něřde dworem B., běfen, Hof 
balten, residere, sedem ha- 
bere ; m bytu b., baftyn, eris 
ficte, esse: měcy, Fteré m 
bytu gfau, B.; we pfý býti, 


341 Šem 
im Sammer u. Arbeit ſeyn, D. 


na ráné b., im Wurfe fen, 
ausgeſetzt fenn, na vozpacýh 
b., 3Bebenfentraaen, cunctari ; 
na pošoru (před něřým) b., 


fid (vor jemand) in Acht neh⸗ 


men, cavere sibi ab aliquo ; 


Fu přeřážce b., binberlid) feyn, : 


impedimento esse ; m nic 


býti, aud) m dým býti, yu nidt$- 
werden , perire, evanescere :. 


wſſecka vfplomání m nic by: 


la,. Com. něčemu rád, nerád. 


b., etwas gern, ungern feben, 
an etwas Gefallen, Mißfallen haz 


ben, aligua re delectari, non. 


. delectari: K.; 3a podil ně: 
Fomu ob. něčemu cb., aud pos 
OE býti nitobo, něčebo, ‚zu 


Theil, zur Beute werben, in.» 
predam cedere, rapi; aby. 
podjl geaj (fmrti) byli, B.. 


3% pobj býti marnoftem, 


Com. vo paufft b., veróben, in . 


vastitatem redigi ; ze ſſtod 
autratnýh a nakladnÿch práto 


býti, b. Unfoften bezahlen, im- - 


pensas- et sumtus solvere, 
$pr. gední drubým těmi poz 
voinnoffmt zamazanı dfau, 
- find (id.einanber verpflichtet, 
. pflidten fduíbig, - sibi mu- 
tvo officiis obstricti ; gmẽnj 


bude mstrátu a rozmrbánj, . 
- wird zu Grund geben, vers | 


fplittert werben, - peribit, dis- 
sipabitur; pilen, od. bebfiw 
b., mit bem Genit. auch Snfin. 


fid) einer Sache befleißen, stude- _ 
re alicui rei: bedliw bplwys , 


konati vosfas pána fweho, K. 

II. imperros. geft (ge), bv: 
Io, bude, x. ge mu dmadcet 
let, er ijt. zwanzig. Jahre alt, 
est viginti annos natus , ha- 
bet. 20 annos ; geſt to mu cof, 
es ift num jährig, ex eo jam 


Geſt 7842 


. annus est; qe mi zyma, tě 


friert mich, algeo; geft fe čes 
mu podimiti, c5 ift wunderbar, 
mirum est; geft s rosmyflem 
donjmftaupiti. e8 ift bedenfe 


-lid hinein zu fteigen, Com. geft 


fe bo proč báti, man hat Urfa= 
de „ihm zu fürchten, est, quod 


' eumitimeas; co mi do tebe 


geft Y was geheft bu mich an? 
quid mihi tecum? Což gemi 
doFrogey Mode hin, Mode her, 
D. to aeft při můli gebo, 
dieß hängt von feinem Willen 
ab, dependet ab arbitrio. 
ejuss geít po ném, aud: geft 
po ném meta! er ijt dahin ! 
actum est de eo; dij gíau 
tam fie find fhondahin! jam 
de iis conclamatum ! K. ; ga 
eft tà E fedep Y. wie iít bir tmě 
2 %..quid:sentis? Tobe geft 
lebce čjey, bu haft gut fagen, 
D. gemu geft fe ſnadno fmá: 
ti, et bat gut laden, D. giš 
geft dlaubo na den, na Dni, 
e$ itt fhon hoher Bag, D.geft 
to Boftrnutj, cà ift ein Jam: 
mer anzufehem , horrendum 
visu, D. znáti geft, bylo, že - 
eš iſt, es mar zu fennen, baf - 
potest, potuit cognosci = ; 
bylo fe tt véitt (intel. potře« 
bj), bu, bátteft lernen follen ; 
nač mne bylo na frošté Y woz 
zu war ih auf der Welt? cui 
bono eram in orbe ? nic ^ti 
nebude , es wird dir nichtd ges 
ſchehen; bude tu Feiku ! das 
wird ein Geſchrey feyn ! widy 
nekdy těm bidám Fonec bude, 
K. buď co but, c5 mag bar; 
aus werben(gefchehen)was ed will. 


Geft wird aug oft (feltner gfau) 


ausgelaffen, per ellypsim : 
mnobo mřeffu, málo mlny(3p: 
(£u), (int, geft), v.el Geſchrey und 
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' wenig Wolle; widati, flychati Gubernyum, 1: Gubeenium, gu- 


dii, man fieht (es ift zu feben), 
man hört fdon, jam cernitur, 
videtur; žádné nápramy při 
nid) nemiděti, K. hrozná wer, 
E5y i Tide gedni: drubpm mypo: 


bernium; - nyálnj 1. a. 8. 
dubernyadlnj rada, Gubernial⸗ 
tatb , consiliarius gubernii. 
ula. y, f. sl. fokaule 2) 
„Ochfenheerbe, f. acmeritum. 


7 widagi pořoa, K.pramili, že Guláš ; e, m. sl. Ochſenhirt (auf 


to naffe Přjdla(int.afau),Com. 
Daš ae (geft) ſchmilzt mand 
. mal mit dem epenthetifchen f 


„den. Puften in'Una.) -bubulcus, 
Gulaffe , f. slo Mehlbrey. 
Gummi, n, indecl; Gummi, 


zufammen: giijté po mně! b. 


i. gišť ge po mně! B. Ale 


coté mnobo mIuritiY K. Gfau 


gummi, gummis, commis, 
camis ; dummt arab(fé, a. 
tabiftbes Gummi, mimosa se- 


.taP dobt;! feyen Sie fo gut ! . 
Siehe aud) neni, b. i ne geft. 
Anm. a) Inder Konſtruk⸗ 
tion nimmt gfem b. 2te Stěíle 
ein, außer wenn paP (benn): | miren , D; 
od. fe davor (lebt : a4 gfem Gundr, a, m. 


„negal, Lin. 

Gummowitp 3. Com, f. pry- 
, ffvticotoity. A 
Gumugi. owal, ati, owaͤn, gums 


mu to powjdal, že 

ich fagte eš ihm, daß er 
re, dixi, eum errare. 
paf afy byl v wo marfi du denn? 
ubi fuisti ? Biz fe nebude 
Fautiti, e8 wird nicht mehr vat 
den, non jam fumus erit. 


(id its 


sl, f Saufer. 


ybuae, Gunec, nce, m. ein junger Stier, 


juvencüs; 


A Guo, a. m. Ji. f dijo 
Ómajatormé dřemo, f. hebeno» 


we drewo. 


Gwalt, u, m. 51. Bewaltthátige 


kit, f. violentia, 


b) Rad gé wird gfem ‚als Gina, y, f. Guinte; f. guinéa, 
Kram — 


Hilfswort , im gemeinen Leben 


am. 
oft, im Schriften feltner verbijs € w 
ſen, u. afy (flatt beffen gat fel» Gymnásyum, n 


ten gfeó, u. gleichfam nur ſcherz⸗ 
weife gebraudbt wird) aud) bey 
guten Schriftftellern mit s ver, 


„tanfbt: ga dnes málo fpal, : 


id habe heute wenig- gefchlafen, 


Gymnafium, s. 
gymnasium. 


Gyns, u, 7t. f. Ryfek. 
Gyps, u, m. (ſädra) Gypb, m. 


gvpsum ; dypfát, e, m. Gyp⸗ 
fer, dypfomy 3. aus , v. Gyps, 
gypſen; áppíugi, owal, owa⸗ 


hodie parum dormivi ; tps - 9! 
e D. 
to powjdal, bu haft eg gefagt, x tti gupfen,. D., 
" tu id dixisti ; mnéá — Gzvms, u, m.. sl. paͤſek, (tu, fr. 


„eos widél Y — Siehe auch bud. Geſimſe, Geſims, m 

Guba, y, f. sl. zottigte Kole, 

, gAufape, t i 9 

Gubat$ 3. 57. f. huñaty. : 

Óubernátor, a, m. Gouverneur, " ERN 
gubernator : gubernátor tI. Da, - interrog. vosumjífit tos 
ramífp, Com. - Prne, -inn mu, bat 
- trix: čubernětorfyně tégy Gab, u, m. sl. b. Welle bes Waſ⸗ 
semj, Fel. - (f$ 3. adj. fers , unda. 
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gabum, al, ati, sl. vaffen, cap: Sad, i, f. Mauerbrecher, Sturm⸗ 


tare, raptare, 

Sabán, a, m. sl. 
la? ob. p. Anab -) Wider: 
täufer, ánabaptista s 2) Klas 
el, gümmel € 

Scbán, u, m. ob. babánffy nůž, 
Küdyenmefler, culter culinaris. 

Sabarnice, f. Landkrabbe, f. can. 
cer ruricola. 

Sabart, a, m. Sderg, sm. lic- 

. tor ; 2) Magegeift , malus ge- 
nius , e 

Sabit, u, m. Tracht, f. befonr 
ders Dıönchölleid , Com. 


Sabr, u, m. (sl. brab) Hagebus 


de, Weifbude , f. Hornbaum, 
m. $Dorabiihe, f. carpinus 
betuia, Li». a) Gaabern, eine 
€t. im Gaàl. ftr. Habra. -ros 
mý 3. v. Dagebuce. 

Yabtina , y, f. Pagebuchenwalb, 
m. sylva a $e 
áby , ů, pl. sl. et mor. Habe, 

$ f. (verádtlih) D. 


Sačám, al, ati, fige, sedere, . 


(in der Kinberfprade). 
Gace, f. ol. f. Falboty, u. folg. 
Sát, du, m. dim. Hidden, 
Hädlein, hamulus. 2) Häft⸗ 
den, Häftlein, bacty, pl. (báce 
Syl.) Nieberkleid, babtud, te- 
moralia,hačřomitý 3. bádlig. 
gachle, f. modle, D. 
Zachlugi, (modlugi) omal, os 
mati, baden, hecheln, ben 
Flachs fimen, carminare, 
$ab, a, m. Schlange, f. an- 
vis , serpens ; flepý bad, 
tindfchieidhe, caccilia ; dos 
mownj b., Hausſchlange, co- 
luber ; modny b., Waſſerſchlan⸗ 
ge, hydra, hydrus ; ftéjléj 


b., Schießſchlange, jaculus; . 


Vel. robatý b., gebörnteSchlans 


, cerastes ; bab fyčj, - zie Gadogedec, dce, m. 
(o feat 


e 
ehrt, - sibilat. 


. bod , m. (Maſchiene), Ryb.: 


(v. Hafen, ol- Zabaé , €, m. Wahrfager, m, VA- 


tes, fatidicus ; -éta, y,f. Mar: 
ſagerinn, Weiſſagerinn, vates, 


Hadactwj, 7. Wahrfagerey, f. 


divinatio, 

Sädäm, al, ati, rathen, mutlje 
mafen , conjicere, conjecta- 

, re; dá mu bádám 50 let, ii 
gebe ibm 50 Jahre, conjicio, 
eum esse guinguagenAriumy 
D. 2) wabrfagen , speiffagen, 
vaticinari , divinare , pro- 
dicare, canere. 

II. rec. badati fe ,. ftreiten, 
tifputiren , disputare, 

Hadanj, 1. Meiffagung, f. di. 
vinatio , vaticinatio ; 3 
‚Streit, m, Diſputation, dis- 

: putatio. : 

$4bé, čte, eine junge Schlange. 

Zaderlak, a, m. mor. (. hadrnik. 

adj 1. v. Schlangen; badj Fils 

. že, Sdlangenbalg, m. exuviae 

serpentis ; babj Foren, Schlans 

genfraut , arum, dracunculus, 

b. ceſnek, sl. Schlangenknob⸗ 

laud, m. allium scorodo- 

prasum, b. tran, Heidniſch⸗ 

Munderfraut, s, virga aurea, 

solidago saracenica,/él.badj 

gazyk, Schlangenzunge, f. a) 

Zunge der Schlange , lingua 

anguis; b) eine Pflanze, o- 

pbioglossum, Lin. b. ples 

meno, f. Pfency. 

Sadice, f. Sphlange, (weibl. ) 
serpens foemina, 2) 57. Waſ⸗ 
feriungfer, f. libellula; ba: 
dice máleéná , Feldſchlange, f. 
einGe(dbiig, colubrina bellica. 


Hadka , y, f. Streit, Wortſtreit, 


m. Wortwechſel, Diſput, m. 2) sl. 
f. pobádfa. 
Schlangen⸗ 
jes ? 


347 Hadop — Hägitel 


Hägn — fügt 34s. 


Gadopčnice, f. sl. pěnice, Grad: anim, 1. Hügeholz; ein Hay, 


müde, f. curruca ob. lusci- 


gehägter Wald, sylva prohi- 


nia aliera, Kl. motacilla - bita. 


luscinia, Lin. 

Sadr, u, m. babra , y, f. (sl. 
bandra), Lumy, Haber, m. 
lacinia, Com. 

Hadrnit, ©, m. Haderlumpen⸗ 
mann, fumpen(ammíer , D. 
Sadrugi fe, omal, ati, hadern, 

altercari, rixari, D. 

Sadrowänj, Streit, Mortftrcit, 
m.jurgia, D, 

Sadrownjk, a, m. rixator, 

Sadrunf, u, vi. f. badrománi, D. 

safáč, e, m. bafář, a, m. Bel: 
ler, Belfever, Kläffer,m.latrator. 

Safaäm, al, ati, beilen, belfern, 
latrare, D. . 

»jafán, a, 2. Bullenbeiger, D. 

vjafna, y, f. bafnice, f. Belles 
vin, Belferin, latratrix. 

Sag, e, m. Hayn, fuftwalb, m. 
lucus, nemus; Wald, sylva, 
saltus; bágeř, atu, u. bagık, 
u, m. dim. Wäldchen, sylvula. 

Sagaͤm, al, ati, ſchlafen, dor- 

. mire, (Kinderfprache). 
Sagdalak, a, m. Bräuersburfhe 
(Schimpfwort). — ; 

Sagemftwj, ». Gebüge, 7. Gay, 
Revier, s. agri, territorium 
urbi circumjectum , "Sylva. 

Hágenj , m. iBertbeibigung , f. 
defensio, tuitio. 2) s/. às 


en. : 
Badič , em. sl. Hägewiſch? 
Zagjm, il, iti, vertheidigen, de- 
fendere, defensare, tueri, 
tutari, 2) hägen, (verbieten, 
prohibere, sapire (in ag- 
ris,9sylvis). — i 
U. rec. bágiti fe (před néz 
kym) fid in Acht nehmen, vers 
wahren, tuerise, Com. 
Xjágitel, e, n. Bertpeidiger , 7. 
defensor. 


Ságný, ébo, sl bagnjf, a, Borft- 


fnedt, Häger , m, Holzwärter, 
sylvanus,. custos sylvarum. 
gowj, x. coll. mit Wäldern 
bewachſener Plag. 


Oágomnjř, a, m. Korfimeifter, 


drymophylax, saltuarius , 
Óágomy 3. $ain»; b. büieb, 
Haingötze, s, 


Haba! interj. irridendi, in- 


sultandi, ah, ah vah! s. 

35, 21. 

Hát, u, m. (ktiwak?) Haken, m. 
uncus, hamvs; báF forábo: 

| mý, Edgiffhafen, harpago ; 
b. subatý, ielesny , Zudbas 
fen, (Sátber) fuscina denta- 
ta; zatahowacy bář na Pleff: 
té, Sperrhaken des Huffchmieds, 
uncus forcipis adstrictorius. 
2) Aderhaken, ein Werkzeug zum 
Adern. 
atlice, f. mor. f. hakljk. 

jaPlicEa, das Deor, Heftlein, D. 
abkljk, u. hakljcek, Pu. Häck⸗ 
lein, Heftlein, 22. uncinulus: 

Sakmak, adv. bunt, vermorren: 
hakmak mluwit , fauverwülid) 
reden, - dělati, fehr bunt mae 
den. 

Sakmatilka, y, f. Wirrwarr, m. 
tauderwäliches Zeug , ein Durch⸗ 
einander, 2. mixtura, farrago, 

Sářomatý 3. einwärts frumm ges 
boaen. 

Sakowni ručnice, ob. bářoroni: 
ce, f. Hakenbüchſe, f. Doppel« 

baten, m. : 

Hafownjk, a, m. Schüge, Has 
fenfoiibe, zn. sagittarius,Sylva, 

Hätowp 3. bátomá cybla, f. 
ſſtridlice. 

Sakugi, owal, owati, oun, 
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taken, mit dem Hafen bearbei- 
ten, mit bem Dafen adern. 

Galabala, adv. (nafpěd),(hlenb= 
rifd , ripěrapš , raptim; 

$clafance , u, pl. Spendage, f 
Geſchenke, munera ad cor- 
rumpendum ; -cugi, beftechen ? 

Halama, f. halma. 

Salepartna, v, f. Hellebarde, 
Heleparthe, 7 bipennis, se- 
curis Romäna , - tnjf, a, m. 
Zrabant, satelles. 

Halda, y, f. jeder Haufen, cu- 
muius; turba ; balda fnib, 
Bücherhaufen, balda rud, Erz⸗ 
balde, D. b. dejwj. Holzftaß, 
aud) von Menfchen : Tide Fterjz . 
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tillus ; baluffow$ 3. baluffe 

towmá neděle, dominica la- 

tare. . 
dJaluz, e, f. sl. Com. au) K. 

Sft, zn. ramus; - Iausfa, y, 

f. dim. balus$ n. coll. u. ba: 
[uspna, y, f. Xefle, f. ramen. 
. ta; baluznatp 3. aftig, ra- 
" mosus, 


Salusna, y»: f. großes, ödes Zim⸗ 
mer? 


Halje, f. (03doba na brdlo (ie: 
' nám), točenice, y perlomě 
točenice) Halszierde, Halsket⸗ 
te, f. monile, collare, 10r« 
pe : slatá halze ma (fini, 

c. 


fe na trsýdh a m baldád fpas Gamar, u, m. mor. f. feta. 
ttugj : - bitfa, y, f. dim. top: Gamauz Y nepmozutěgífi ba: 


tet, neb přibrabání prfti 0: 
tolo minného fte, canthe- 
rius, Cumulus, 

Baldeďá Purwa, (aud) nut bal. 
da Y) liederliches (derbes)Menfch, 
gemeine Hure, Soldatenhure, f. 
prostibulum, 

Halena, y, f. Bauernlittel, m. 
sl. Baucrnmantel, Suppe; -nát, 
e, m. sl. grober Schneider, ($e; 
peneckſchneider) -čPu, „-tjtwj. 

Salét, ſ. balje. 

galié, e, m. Halitfch in Galli⸗ 


ien, 2) ein Marktfleden im » 


eogr. K. Gatih, Gács; 3) 

(Gallizien ; Galiicia ?) 

Saljt, e, m. (babka) Heller, m. 
teruncius (moncta), 

$álta, p, f. sl. ter Smopf auf 
bem Haufe ob. Thurm, 2) (du⸗ 
bomá halte), 3/. Gallapfel, 
m. galla. 

Halma, y, m. Sdlingel, Bene 
gel, m. rusticus. 

Salffpan, obs. f. otruby. 

úaltýř, e, m. Fiſchhälterz vi- 
varium pisCium, pis ind. 


Saluffta, y, f. sl. Klöfe, pas- 


maus, $yr. 

Hambalef,, Tu, s. (aud) sl.) 
Hahnenbalken; hambalky, p. 
das Obergeſparr, supremacone 
tignatio (e.g. horrei, R.) Ih⸗ 
ti me wffed y bambálIty, prov. 
lügen , daß (id) bie Balgen bie: 
gen 

Hambär, u, m, sl; (russ, Am- 
bar) Kornſpeichtr, m, grana- 
rium. 


Samernjk, a, m. Hammerfchmieb 


ob. Arbeiter, Lomu, 

Žamfeffty, ü, m. pi. ol. b. anb: 
fefte, b.i. ein unterfchriebenes 
Verfprechen, ob. Bertrag, pra- 
dicata, tabule, instrumen. 
ta literaria , | privilegia : 
Avoláfftni wýfady aneb bam: 
feffty miti na néco. 

Samiimy 3. (welmi banebný), 
niederträchtig, ſchnöde, fchändlich, 
meuchelmörderiſch, turpissimus , 
abominandus, feedus ; -noft, 
i, f. Niederträchtigkeit, Schnö- 
digkeit f. turpitudo, foedi- 
tas; - n., fede: bamijné nc 
lidech něco čobýmati. 
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sžamonič, e, m. u. bamonil,a, 
m. ſ. ptekazytely 2) Geiz 
haló , avarus, sordidus, D. 

$a monjm, il, iti, f. přePazým t 
2) geigen, avarum, sordidum 
esse , D. , ; 

Samownik, u, m.Hemmtctte,suf- 
flamen. . 

Sampardtj, 1. Gerümpel, ber 
Splumber, a)etwas ſchlechtes, nu- 
£m; b) abgetragene Etüde 
Seug; Tudzc. pomni. — 
ampora, y, f. 1l. f. auročřy, 
ampefftj , ". f. bamparäti. 
ampeys , u, m. Hurenhaus, 4. 
fBotbel, < lupanar. 2) Bos 
helbahn, Kegelbahn, f. (bef. war 
laur, Foltárna); - fnice, fe 
Bordellhure, Schandhure, 
scortum; -fnjf, a, m. $us 
venjáger, Durentreiber, scor- 
tator, venator, sectator 1m- 
pudicarum. : 

Sampeyfugi, oval, omati, Hus 
zenwirthichaft treiben , lenoci- 
nium facere ; 


2) mit bem 
Akk. verb (dimpfen, ſchmähen, 
aushunzen, acerbe objurga- 
re, reprehendere. 

damr, u, m. D. aud bámry, 

k D. sl. bámor, u, m. Ham: 
mer, Hammerwerk , Eifenhams 
mer, m. malleatura ; bámry 
(butě) měděnné, Kupferhams 
mer, malleatura cupri ; bas 
mrnjř, a, m. $ammetberr, sl. 
bámorft? pán,D. 2) (Hams 
merfchmied? D.) . — 

Samrale, f. pl. (bilé miffně), 
Amern, f. amarylla, Com. ce- 
rasa aproniana. 

Samugi, owal, omati, (3. B. 
Eolo, befl. sl. zaftawugi, 30s 
wirám) , hemmen, sufflamino, 

Samule, f. sl. Meblbrey. 

Zamulec, Ice, m. Hemmſchuh, D. 
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Sana, y; f. €dimpf, m. igno. 


minia, 

Sanba, y, f. Schande, f. a) Une 
ere , Schändlichkeit, f. turpi- 
tudo, dedecus, flagitium 3 
to ge banba, Daš iff cine Shan 
be, hoc est turpe, hcc est 
turpitudini, dedecori ; 3a 
banbu f» pořládati, fid ets 
was zur Schande rechnen, du- 
cere rem turpitudini, pu- 
tare rem esse sibi turpem; 

. banby dogjti, Schande einles 
gen, Schande davon tragen, 
turpiter se dare, turpiter 
rem gerere: b) Cam, f. 
pudor: néf?o pro banbu přjs 
teli fe vo láfce zaPazuge, B. 
ber Schande, ber Sham halber — 
2) Sham, f. Cdamglico, Ges 
burtéglieb, 2. membrum pu“ 
dendum, natura, pars ge- 
nitalis etc. banbu gegich ob« 
naij B. hanbu těla mu vťali. 

„Hanbım fe, il, iti, fid) ſchämen 
pudere. ; 

gaͤnce, m. Schmäher, m. con- 
viciator. 

Xjanbl, u, m. (obchod) Handel, 
m. Gewerbe , 2. Handthierung.f. 
quastus, K. - DE, e, m. Hans 
belámann, negotiator; -lu- 
gi, omal,omati,hanbeln, ques- 

. tum exercere ; - [ownjP, a, 

|. §. bandljř, Lom, 

Sandra, y , f. sl. f. badra. 

©andrburčy, pl. sl. die Deut⸗ 
fchen im Xhurog. u. Neutr. Kom. 

Sandrkugi, omal, omati, ől. 
beutfd) (unverftändlih) reden e 
ohomatopoeticon. 

„andrlát, a, m. sl. f. hadrnjk. 

Zandſſtan, u, m. (fus rudy), 
Handſtein, m. Erzftuffe, f. exi- 
gua metalli massa, balluca, 
kel. D. j 
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Sanebný 3. ſchändlich, mit Shan 
be ob. Schimpf ve.bunben, tur- 
pis, foedus, igrominiosus; 
fiagitiosus; - né, adv. ſchänd-⸗ 
lid, ſchimpflich, turpiter, ig- 
nominiose, fc de, flagitiose ; 
-noft, i, f. Schäublicteit,, 
Schimpflichkeit, f. turpitudo, 

. foeditas, flagitium, Com. a 

Sanec, nee, m. Com. f. bánce. 

Oaněnj, 1. Tadeln, n. vitupe- 
ratio, reprehensio. 

Sanim, él, čti, én, tadeln, fdmás- 
ben, vituperare, reprehen- 
dere, culpare. :.-.- 
ánjm, él, éti, f. bonjm. 
ánta, y, f. sl. et mor, Ges 
lenf, a) anfingern., arlicu- 

lus. b) am Strobhalm, ge- 
niculum. . . PN UN" 2 

Sänliwp 3. (hmäplic, fhimpfs 
lid , ſchmähſuüchtig, contume- 
liosus , ignominiosus.; báns 
liwy fpis, Schmähſchrift, ban; 
limá floma, Schmähworte 3 
-ioné adv. contumeliose, ig. 
nominiose ; -woft, i, f. 
Scmähfuht, Gdimpfüdkit, 


, f. contum liosa indoles. 

Ganobjm, il, iti, verunebren, 
ſchimpflich behandeln, mißhan⸗ 
deln, ignominiose tractare ; 
natjzenj nééj banobiti. i 

Sant, u, m. ob. bantowy zmeft, 
(wifýcý ffála) , Düngeluft, fe 
bangenbe Kluft (Bergbau), ve- 
nula, fibra incumbens, in- 


curva; -towá fftola, burd - 


eine Yängkluft gehende Berge 
(tolle , cuniculus, cui. venula 
. (fibra) incumbit, R, 
dara bara! interj. insultandi, 
2) tummle bid) ! excitandi. 


anuš, e, m. ol. f. n 
anuffomwce, Pl Je Wartifl m, 
Ung. Hanustalva. 
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Saraburdjm + VL, iti, herumpol⸗ 

— by, PL E len 
araburdy, pi. f. allerlen alte 

Cadm , alites Hausgeräthe 

Rumpelwert , Gerümpel, scro« 

d 2 are J : 
árám, al, ati, fftěně pos 
bjham) berumflattern , : d. 
tare, D. | 

Harampdtj, barapátj, m. bas 
zampatby Y pl. vorb. u. hams 
patátj. 

Saras, u, m. Samedbaat, w. 

; pane Atrebatensis, atre- 

aticus ; - ffo, y, f. Kameel⸗ 

härened Kleid ; - fomý 3. ta, 
meelbären,, atrebaticus. 

Marc, u, m. (ital. arciere, hung. 
hartz) , Scharmützel, Pugná + 
bare fmeti mufeti, 9) Ger 
umtummeln, $erumtraben, 24, 

- * t měftu [iin Vel, fal. 

: b. 393. na bare: jitéti, 
ein Pferd wader —— 
auf u. abtraben; na. harc (rás 
nu) přigiti, ín ben ggurf tome 

men; na bare 6 tjm tagem 

„ſtwjm neměl wyajibéti, K. 

Garcugi, omal, omati, perum: 
ſtreifen,  traben, vennen mit 

" ben Pferden, veloeiter egui- 
tare : na (ftráf a na picowás 
nj barcomati, 3: Xltacb. 5, 2. 
Bone fwé zabodffe, až F famés 
mu břebu 3Dunage borcoma» 
li, Wrat. 2) (dormüten, con. 


fligere , concurrere ,. veli- 


ta 0.2: 155.5 n. 
Hacche, e, m. Läufer, ‚Trabant 
. Pafdie, Hartíditr ; 9. sar 


telles, preiiaror., 


Saccyffté, n. Rennbahn ? 
Háret, ctu, m. sl. f- arch. 
Harfa, p, f. Harfe, f. harpa, 


psalterium ; 2) (ryba) Meer: 
barfe , Cytharus + R. -fenj?, 


£ m. Darfenift, 7. Garfeha 
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fpieler, m. harpicen; - mice; 
Harfeniftinn, f. 

Harfugi, omal, omati, b. Har⸗ 
fe fpielen, harpiam tangere, 
K. ad 1. Cor. 15. . 

Sarlaf ot. harloff, u, m. (be: 
do) Kammlíge, f. licium ; 2) 
ol. Spagat: aus Rvfr vb. Kühe 
baaren , funiculus ex pilis 
equi; t. 

Sarmedy echo , m. sl. Unter 
Richter, m. hung. kis + biró, 
„Nitro 2). Geridbtétíener, lictor. 

Sartula, p, f. sl., Obfibrey, 
(Speife.) d $63 

&jafacect; a, m. enfelőtert , m. 
ein eigener. bobm, . € pitname, 
nebuio,  trifurcifer. .2) Ge⸗ 
nit. u, Beurelftod in ber Mühe 
le, baccellus in incernich- 
lo, cérnida, . 

Safnu, bafl, bafnauti, auslö⸗ 
ftn, ausgelöfcht werben, z. B. 
Feuer, Licht, exstingui, .. 

Saſpra, y , f. sl. der. Uiberogrf 
ib. S&pür , von. außen zuzuſper⸗ 


wen. : : 
5jcfjeni, n. Löſchen, m. exstin- 
; ctio, e 4 : : 
BGaſſpl, u, m 


R. f- aud, eumpál. 


affplj&, e, m. Haſpeler, der : át 
$ Berg: $. 
Jr M 


am Haſpelhorn arbeitet ( 
bau), vectiarius, 

Saſſtal, a, m. ein Mann 
Castulus; 


. + 


gaffteřjm fe, il, it, babern, al. © 


tercári ; femffemi fe wabitia" 


bafiteřiti , Lom čimý 3. f." 


fmárlimý. 


Sefitra:, p, f sl. Reiſer oder 


iches mit Gepraßel brennen⸗ 
bat Gaubice, f. (dělo) Haubig , f. 


"" 066 poly. 


gaſtros, e, m. (ftraffát) raut.: 


männden, D. Popanz, Undold, | 


m, € dytedbilb, n. (bón. Spott⸗ 


&ndme, " 
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name), spectrum, terricula- 
mentum. . 

Safpě, e, m. Löſcher, exstin- 
: ctor, . 

Hafydlo, a, n. Löfhgrube, f. 
Löfchtrog, m; lacus. 

Safyl, a, m. Güu(er, m. po- 
tator. . 

Baſym, yl, yti, löfhen, 3. B. 
Feuer, Kalk , exstinguere, 2) 
faufen „ potare ; s nimi ba» 
fyl, Kr 

Safpına . y, fe Löſchtrog, m. 

- ]acu:. 


Ent, bat au ! interj. Gott, hott to ! 
fat, i, f. sl. (et bob ?) f. ges. 
£atám, al att, sl. Wehre mar 
"den, bümmen , aggerem 
- struere. E à; 
zatim, il, iti, verfledten , ver» 
S wirren, innecto, perplecto : 
* vojno moseř batj. 
ti AU. rec. Hatiti fe, fi vers 
flechten, dazwiſchen flechten, in- 
t neéti. 
Satnu feY flomy fe tábali a 
" batli, Com. 
oatláčet, ca, m. Rapſer, »i. 
raptor. 


, 


Hafpel,f. gyrgillus, Gatlam, ab, ati, vapfem, an 
K.-axis,stativus(chartopaei) : 


id vaffen, raptare; 2) pante 

en, ftopfen * , 

mať, f. hakmak. i 

ba, y, f. gen. pl. hub, der 

d'bamm, A) auf bet Erde, 
funvus, ] i2». b) zum Abs 

" trotfnen, Baden, spongia, B. b. 
tubotá, iungus quercin':.; 
lepusculus, Eichenſchwamm; 
Hafenöhrlein ; Db. brefomá, 
Ahornſchwamm, bruscum ; . b. 
na modějnu , Lerchenbaum⸗ 

ſchwamm, agaricum, 

species curtissima torınento- 

rum, R.D. 
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Gaubowatp 3. ſchwammig, spon- 
. giosus : baubowaté Fofti w 
nofu, Schwammbeine in ber 
Nafe, concha" superiores et 


inferiores, ossa spongiosa. 9 


Saudäm, al, ati, iterat. v. bus 
bu, Bioline fpielen, geigen , 
fiebeln, fidibus canere; -def, 
ofa, m. Fiedler, Bierfledler, 
geringer Muſikant, musicus 
proletarius. { 

Sauf, u, m. f. broma*a , ftá: 

| do, aáftup ; zatracený bauf, 

" der verlome Haufen, ( tiegöf.) 
emissarii; -fec, fce, m. dim. 
- fni, adv. |. bromadıle, 
ftádné. — 

gaufnice, f. ol. Haubig ? cer- 
tum instrumentum belli um, 
ballista minor ; Mn 

uřám, al, ati, fdrepen, (us 

— wie d. Nachieulen, 
inconditum clamorem ed.- 
re, 


foli, K. bolubicfa baufá, 


eged. 
aufam fe, sl. f. bauřám fe. 
aufnu, EL, auti, fur. einmal 
krachen, fchreyen, 

Sauně;. f. Kope, raube Dede, f. 
ausape, pl. nom. gausapa, 
vid. amphitapa, 2) Sepe 

" | pib,tapes,aulseum, Exodi 36. 

> a, m. Gähnaffe, Mauls 

t 


affe. 
eupacta, y, f. Schaufel, Hu 
PUN f. AO Deo. ? di 
Soupám, al, ati, fhaufeln, : 
hutſchen, oscillo se jactare; 
-ánj, n. verbale -ámém, fr. 


II, rec. baupati fe, fid) ſchau⸗ 9 


fein, oscillo se 
cillare, 
Haufätto, a, ». dim. v. folg. — 
Haufe, ete, u. Gänschen, (Güne 
fefüchlein, 5». pullus anseri- 
nus, 


jactare , os- 


Com. fomy, mepři báus : 
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Sauſenka, y, fi sl. baufenice, 
Raupe, f. eruca; 2) haus 
fenfy, pl Diirtmaben, Mit 
effer, D. -něj 1. Raupen». 
aufer, a, m. sl. huſak, a, m. 
Gänferih, m Aanser mas, 


Sauſta, y, f. Bändchen, m. an. 


serculus; 9) Strigel, Meg. — 


den, s. simila oblon 
maſla ptefnébo bau 
tzelförmi 


ga; 

h fta, nb 
get Stück Butter; 4) 
(f pem ec, D. -0mf 3. Etris 


: fes. 
Sauflát, e, m. Geigenmacher, m, 
tetrachordoruth fabricator e 
a) AP Pa 
Haufle, 3, f. pl. Geige, Wiolie 
e rias de. m l4 
2) Hebarm beym Müpfgerüfte,D. 
auflicfa, y, m. Dótfaviger, D. 
auflicPář, e, m. vor. 
auflichy, čel. f pl. eine feine 
Beige. 2) put, n. fidi- 
cula. 3) baufličbp vftnj, f. 
drntačřa ; 4) b. na nebi, 
Lener, f. ein Gefirk, fidicula. 
aufti, infin. v. bubu. 
au(ft, č, m. fog. .9) b. Mens 
t, ber Haufen : m bauffti pija 
. tabu fe vkryti. 
Bauſſtj, n. Gebüfch, Didicht, ». 
ein mit Sträuchern bewachfener 
Ort, fruticetum, ftutectum, 
Zauſſtina, y, f. vorb. 
Haujew, ive, f. sl. hauzwa, 
yi f. ein fdwoanfeb (yufammene 
gebrebteó) Reis, Weide, vi. 
men; b. řonopná na brdle, 
ber Strid, womit man jemand 
aufbángt (fcherziweife) , Bele. 
aužemný 8. biegfam , flexilis, 
2) gibt, tenax, 3) farg, fnaus 
ferifó knickeriſch tenax, sor- 
didus; - noft, i, f. Biegfame 
keit, f. flexibilitäs; Kalmäu« 
fee» ; Knickerey nauferep , 


ma 
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Filzigkeit, f. sordities, nimia Sasufa, basucba, y, f. 1) (47. 


tenecitas. , 

Sauzwicka, (aud) bauiPa t) b, 
m. din. vw baujew, 2) Filz, 
Geizhals, tt. Kalmäufer, 7% 
tenax, sordidus, : 
aujmoumaty .3. zähe ; f. bau« 
jemnj a) -toft, 1, f. zähe Be⸗ 


5 
daffenbeit.. : 
Saw, u, mol, (odénj) Rüftung, 
, armatura + dobrym hawem 
Bäwel, mla, m. 
me, Gallus, 
Satoit, Wi 4l. T. drubet, 
Sawljcek, cha, u. Sawlik, a, 
m. diin: v. Hawel. : 
Hamran, a, m. Rabentribe, f. 


du Mannsna⸗ 


cornix nigra, Klein. zlý ha- 


" toran, zlé y alid aly ftrom, 
3lé omoce, A. 
Gamránřa. y, 


J- (0. Veſperbrod, 
A. miefenda. - 


HSawiedim,.ik,..iti, gzanfen f 
> Comn S. ru 
ijawyt , e, m. Hauer im Berg: 
baue, Bergdauer, Bergmann, 
m. metáiufossor; - říťý 3. 
vergmänniſch, - Eitwj ». Berg⸗ 
bau, m. metalli iossura. 
Saydakdın , al, ati., sl. jauds 
jen, exabltare. . 


Sapdalat, ſ. bagdalář. 


ts, krá“ $ námi! 

iIGayue, f. beyus. + 
úsečka, 'y, f. f. praP. 7 

o e 1. Ta werfen dienlich: 
bazecý béari, telum, jaculum, 

eásen) n..Weifen, m. a) z. B. 


"ber Cine, jačtus, missus, ' 


jaculatio. 2)po néfom, nad) 
jemánb, jačulatio, petitio, 
KGeäugi, „otwal, omati, (bles 
tám) Gänge in Bergwerken 
ausudten, venas scrutari n. 
M 4 


ár3no) dad Ctiiď bes Pelzes, 
welches am Rüden herabhängt. 2) 
‚in Rod mit langen Aermeln, 
beſonders Monchshabit, tuni- 
ca talaris, stola, pailium. 
Saͤzym, el, eti, en, werfen, z. 
. B. Cteine, jacere, jactare, 
jaculari, mittere ; po ndfom, 
nad) jemanb, jaculari aliquem, 
petere aliquem , etc. na né: 
- 4o báset, an etwas werfen, ja- 
«u)ari rem, petere rem, fig. 
„pfitipřami bágeti , Com. ſſil⸗ 


^ . bamým ofem na něřobo, Com, 


, bázegi na febe lotry, potwors 
njty N) Turwami , Syr. 2) 
ſchlagen, vom Pferde, calci- 
. trare; básjli ten kůn Y -ý: 
. . apám, al, ati, freq. 
- s ll. rec. bázeti fe u. febau, 
, fl ſtark bewegen, fid) herum⸗ 
- werfen, jactare se. 2) auf: 
^pringen, in bie Höhe (pringen, 
s eXsilire. — 
Sbitý 3. behende, ſchnell, thätig, 
„burtig, geläufig, gewandt, agi- 
lis: Alexander Weliky byl 
m bogjd) bbitý, K. hbitý pi: 
- fat , gefchwinder , gefchidter 
„Schreiber, bbitá řeč, bbitý 
gazyk, geläufige Sprade, Zune 


ge; bbité adv, agiliter ; -toft, 
Haydyp! st. interj. impellen- 


i, f. Behendigtut, Hurtigkeit 
TE Min, (Bewanbtbeit , f. 


agilitas, celeritas. 


Web, Hbu, f. Cheb. 


Sebauiby 3. dim. v. bebby. 


Sebedo, a, n. sl. Dunmtlopf, zm. 


stipes, 
Debenomé Demo, Gbonboly, 2. 
5 — A uin 

ebtp 3. bieglam, flexibilis; 
- Poft i, f Biegfamteit 3 Ge: 
Thmeidigkeit,, f. fiexibiiitas. 
Seble u. bebly, à, pl. m. (Idwi⸗ 

bacy praďy, latě ſtrz bijdel 
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proftrdene,)Hebtaben des Weiße Gelb, u, m. sl. Zol. f. tovírte, 
gerberd, Hebeln, rectes lignei Selekäm, al, ati, unverftändli« 


€levatorii; auch b. Hebeln, b. 
ald Zapfen ber Welle b. Stams 
přen heben. 32) vielt. Gaukeley. 
esticulatio : 
mými bebly nemobau nic 
apůfobiti ; beble a čáry pros 
" wosomati; 3) SKinberev, f. 
kindiſches Zeug, nugse. 
Sedbáwj u. bedmábi , K. Sei: 
be, f. sericum, ' ombyx. 

Z edbároničet, éta, m. ein Ver⸗ 
zärtelter, delicatulus, K, 
sSedbámníP, a, m. Seidenhänd- 
ler, m.. negotiator serica- 
rius, 2) GSeidenwurms Raus 
pe, borbyx? R.D.; - nice, 
f. a) € ibenbünblerinn f. nego- 
tiatrix sericaria; b) Wein⸗ 
birne , pirum falernum, R. 
- nictroj ». Geibenbau, m. 
Eeibenfultur, f. 4) Seibens 
banbel, m. quaestus serici. 
Sebbámný 3. feiden, aus Seide, 
bomhycinus, sericeus : heb; 
bámný erm , Eeidenwurm, 
bombyx. 2) zart, weidlíd, 
delicatus, tener, lentus: 
můdce lidu bebbámny a nett; 
pelimp,K.bedbawnd myfi,K. 


i 


zžeduffe, (beybuffe) f. Heidekorn, 
s. Ocimum , pol) —— 
gopyrum , Linn. . je 7 

Sedmábi f. bebbámi. — 

Zedwika, y, f Hedwige, fi 
Hedvigis, Vc 

Segiẽ, e, m. ber Splottenfdneiber, 

— Münze), discrimina- 


che Laute v. ſich geben, edere 
sine mente sonum ejulan- 
do, Com. - ánj, n. verbal. 


öarodégnicp Gellebor ob. ellebor;. u, Miefjz 


wurzel, f. helleborus, Com, 


Selm, u, m: fi TebPa. 


elmelin, u, m. f. Semeljn. 
— + e, m. Helmmacher, m. 
c. LEM. 


sem, u, m. sl. Bifler, m.Bifierrur 


tbe, f. (Maafiftab) virgapitho- 
metr'ca. 

Hemelin, u, m. f. teba; Eos 
jen, lederne Pidelhaube, cu- 

on, onis, m. - 

Semerepz, e, m, Spunbbohrer, 
Denfelbohrer tetebra ansaria. 

Gemomačta, y, f. Hemmʒügel, D. 

Semugi, omal, omati, sl. bie 
fieren , (meßen ein Raf. 
emsám fe, f. bemiim fe. 
emzawÿ 3. wenig figelnb ? 

Hemjjm fe (bemsám fe), il, 
iti, frabbeln, wimmeln, rep- 
tare, scatere ; ferwi fe 3 nés. 

' bo bemsagi, er ift. voll Wür⸗ 
mer, scatet vermibus, Com. 


emzÿm, figeln ? 

n * adv, bott! illic. 

ennugi fe, owal, owati, (po 

řemenném fedadle dolů fe 

pauffteti, einroſchen (Bergbau), 

insidere in corio, R. : 
— a, m. f; Gindrich, 

Vel. parsi 


assim. : 
Senryfa, v, 


f Henrike, f Hen- 
rica, Ve » 


tor bractearum (bonarum a Seraldyřa PEN f. Heraldik, f. 


nir 

eqno. f. beyno. 

eřám, al, ati, ádyen , kräch⸗ 
zen von Menſchen, singultus: 
edere, D. 

Sehnu, HI, cuti, 


fut. exact, ein⸗ 
mal ächzen. 


' herakdica. | 


Geraltugi, omal, omati, liber, 


. müthig höpnen,-insultare. 2). 
prangen , übermäßig , prahle⸗ 
rifd thun, superbire , se ef- 
ferre: bevaltowati 6 něčim, 
nén. : 
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erbát , e, m. beſſ. bylinář. 
erbäinjf, a, m. Botaniker 
botanicus, Vel. 

+ Berec, berce, m. Schauſpie⸗ 
ler, scenicus, comadus, D. 
Heredy 3. fbaufpiclerifh , sce- 

nicus; -etwj n, Zheatermefen. 

eretyř, a, m. eger, (felten 

ftatt řacýř) hereticus, Com. 
Here! bereš! russ. chorosso, 
interj. quid tum? transeat! 
beres P$ ge fe tam čert nas 
dělal! Lomu. 2) woplan! . 
(traun), Glüd ju ! quod bene 
. vertat! bereš o to! Com. 
Herta, y, f. (viel. vherka v). 
Stutte, f. caballa, Vel, 
Herkules, efa, m. ‚Herkules, m. 3 
Her- 


jm. 


Hercule:, B 

Herman, a, m. Hermann, 
mannus, 

Geřmánet, nku, m. mor. eme; 
net, nPu, famille , f. permet, f 
matricaria cha 

"^ chamom 

. zömifche. Kamille , anthemis 

nobilis, Lin. - nFomy 3. Ras 

milens; b. Pmět, Kamilens 
bilithe, f. flores chanomylli. 

Gecmanow, a, m. 
ftabt, in Siebenb. 

$etmina, y, f. 
mini. 


Sermenewtyka, y, f. Hermenev⸗ 
tit, f. herineneutica. 
$e, v, f- Schaufpielhaus, 

omibittbau$ , s. theatrum. 

Serni 1. ba& Scyaufpiel, ober 
Schauſpielhaus betreffend , bras 
matiff , drämaticus, sceni- 
cus : bern; placy činiti 3 


mu. © 
Berodyas, gen. gerodyady, f. 


- 


Cibinium.  . 


byabu xà, Herodias, B. 
Beroitſty 3. f. hedinffý, Kro- 
eyn. Harm. ! 0.4 


momilla Lin, Sefownó 
yllum; b. čjmffý, Zesſy, 


Hermannés gSewſal, u, 
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Sert, u, m. chutnj pec, nii 


fe fttjbro ob mědi del; ), 


Schmelzofen, (Bergbau), for- 
nax zraria excoctoria, R 
Sertowe fttjbro (mtatomé per 


cy ptebnané) geläutertes Sil. 
ber, argentum. pustulatum, 
vel pusulatum, R. 


Seryn?, a, m. oPole(P, u, m. 


R. eingefalyener, flanecet, <Pır, 
m. Häring, f. alec, halec ; 
- řář, e, m. Häringöfrämer, 
m. negotiator halecum 3.. 
-nfátfa, y, f. - inn, f. -tftwj 
n. Häringsverkauf, m. - Pos 
my 3. vom Häring, Härings⸗, 
halecinus. 


efl», a, s. Parole, Bofuna, f. 


Beiden , ». tessera ; 2) Wahl, 
forud , m. symbolum: Joa⸗ 
chym mél za beflo: respice 
finem, Vel. 

3 f. bepfomný. 

f. pl. gen. Ses, Geffen, 
Hana, aee, a] eu 


Óewer, u, m.. Winde, Hafpel, 
f- Hebezeug, m. sucula; 


2) 
f. Pofftýř. 
m. Heynzenfeil (Berge 


bau), catena. 


Dermine, f. Her- ey ! interj. excl. et accl. hola! 


bör! heus! bey, to bube tres 
fa! Sram. bey: palác nepras 


wofti ! 
Gepbám, beff. býbám , welches 


nebft den Abgeleiteten ſiehe. 


— ſ. býbámyý. 

—— (býble), m. heyblata, 
den 
—— — miti, fas 

en lenber en, D. 
dat. EHE RS: » &€. Heros geyctam, al, ati, 


n. (mesuté myfflenj,) Grile 
, $irngefpinft, 5». phan- 


| (mazati fe 


s néfpm) , bátfdeln , D. 
Seycut, u, m. (fota), Anzucht, 
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Goſſe, f. Aušgufy m. cana- 


a , D. f 
eyblicta, y, J- ( mot 
pletj), Zäthhade , f. D. ‘ 
geydrew, U, 7. $uptreif, m. D. 
Zeyduk, Ay m. $ajbuď " Mm. haj“ 
do", D. Kram. 
geyduſſe/ f. f. bebuffe. 
Seybey! 
bepbey! päinili můži dobrés 
mu Přimdu! 
geyl, sl, ból, a, m. Gimpel, 
m. Dommyfaff, m. ein Vogel, 
pyrrhula ; 2) Rothihwänz- 
den; - lowp 3. Gimpel⸗. 
úepno, a, ^. Haufen, m. Klug 
Wögel, ave: gregatim vo- 
lantes; 2) aar, f. cater- 


va: beyno toroptwi, eine ets 


te Feidhühner; bepyo ptářů, 
Strid der Vogel, iter ? 3) 
Getlimmel der Leute, Geſchwa⸗ 
der, turba; bepnem doditi, 
sl. Nitr. nad) der Hochzeit haus 
fenweife 
fe der Hochzeitgäſte berum 


gehen. 
Geypant u, m. (aačáteř masby 
* nad ffachtau), Anfang bed Ses 
binbbruché über bie. Schadhte 
(Bergbau), caputtrabeationis 
super puteo, M. 
bepfugi. . 
Gepřič, e, m. f. heyſek. 
Seyfa !. beyfafa ! sl. bopfa tin- 
terj. exeultantis : evax ! 
$cyet, fta, m. Prafjer, Schwel⸗ 
ger, Schlemmer, MBiiftling, m. 
heluo, luxuriosus. . 2) jun: 
gaffe, juvenis ineptus, 
dissolutus, nepos : bey(fotoé, 
ü, pl. (obecní dyafa), bad 
fhmeiß, fex (f2x) civitatis. 
SGeyfownp u. beyftow(t? 
(d wenberi fd, ſchwelgeriſch, wüſt, 
. luxuriosus; - (tp 4do. luxu- 


ea Pu 


interj. indignamtia 3- 


g. vete - 
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riose: lebce: a. beyfovoffy foe 
bé méfti, - more heluonum. 
Seyfugi , owal, owati, (aud 
bepfám); prafjen, ſchwelgen, in 
Sauš u. Braus (Shmaus) les 
ben, fhlampampen, heluari; 
- ánj, flottes, verſchwenderiſches 
Leben, Praffen, n. luxuriosa, 
dissoluta vita : beyfan a 
beyrani, Com. 
eytman, a, m. (fetnit), Haupt⸗ 
mann, crnturio, capitaneus, 
beytman Pragifý, 1. Pragity ;- 
„beptman brz'u, měfta, Burg 
vogt, GCitabtoo t, prefecius 
arcis, urbis, Sy/va; -nffy 
3- hauptmänniſch, Pauptmannér 
- ftwj, 7t. Hauptmannfiaft, f. 
praefectura , capitaneatus; 
- nba , p, f. (fetnice) Haupte 
mannin, f. conjux, uxor Cen- 


turionis. 
m. sl; (na €atrádb) 


Gepus, a, 
ud, sn. fein pier) , lynx. 


mit Mufiř in bie Häus Gepšdě (býšdě, beibé), f. Ham« 


me, f. Dberfchenkel, m. Shine 
fen, m. perna.: . 
Seyselna , y, f- Hammerftiel der 
Bergleute, manubrium mal- 
- lei 5 R. - i PEE 
SezaunPý,, bezaučký 3. eigente 
lich dim. v. bes?» , allerliebſt, 
febr bübfb, artig, bellulus,* 
venus'us j - nPoft r ” čřoft, 
i, f. allerliebftes , artiged Wefen, 
venustas, ;ulchritudo, 
Sestý 3. bübfd, bellus, pul- 
cer ; - fy adv, hübſch, at. 
tig, belle, pulcre j - Polt, 
i, f. biibídhed, artigeb Weſen, 
venustas. 
glatice, pl. f. croat. Strümpfe, 
. tibialia. 
glad, u, m. Hunger, m. fames; 
blabem meu, B. ber Hunger 
reíbt mich auf, fame excru- 
cior; hladem vmějti, $uit 
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gerd fterben proe fame, ine- Gladolet, a, m. Saturnuš, m. 


dia mori ; bladem mořiti, 
verhungern laſſen, fama, ine- 


Saturnus. 2) der Planet Ses 
turnus , Saturnus. 


dia excruciare ; hlad a naus Sladoš, e, m. sl. Hungerleide, 


sy tějti, am Hungertuche nas 


m. famtlicus. 


gen, D. magnam inediam $labowjm, čl, čti, hunger, 


, tolerare. 


esurire, 


sladce, adv. glatt,, nicht raub, Hladowity 3. hungerig, heißhung⸗ 


lzviter; comp.bladčegi: aby 
to blabéegi (flo, měficy pods 
mazomali, C.m. 

sladič, e, m 1) Glitter, la- 
viga'or, D. 2) Glatthobel, 
Schlichthobel, m. runcina pla- 
nula; -čťa, y, f. Glätterinn, 

. levigatrix. 

©ladičtý 3. febr glatt, valde 
levis. 

Sladidlo, a, 1. (bladicý Pámen 
neb dřemo), Gláttficin, m. 
Gà: bola, 2, planula. 

Hladjt, u. m. Glattfcile , f. li- 
ma planuli, scobina lenior. 

Sladim, il, ití, glätten, laevi- 
gase ; 2) firicheln, mulce- 
re, demuicere, permulcere, 
p^lpare; po fefti hladiti nes 
Pobo, ftreicheln. ſchön thún, 
ſchmeichein, d mulcere, blan- 
diri, Vel, ženu Pygem bla; 
ditt , - prügeln, - verberare, 
Lomu. 3) polliren, ſchlichten, 
(5. B. bas Si.ber) polire, lae- 
vigare; -jmám al, «ti, fr. 

Gladina, y, f Slüde, Ebene, f. 
planities; blabina mote, bit 

Ebene ded Meeres quor. 

áladtó 3. (abs. bladto), comp. 
blab j,sup, neyblabffj, glatt, 
mot raub , fanft, eben, laevis 
(levis), _) gelind, mollis : 

ladřá Küie, gelinde Haut, D. 
ladřý pacholek, ein galanter 
Junge, Lomn.; - řeft, i, f. 

" Glätte, f. bad Gelinbe, lgvi- 
tas, mollities. 

s$labny 3. f. bladomitý, 


tig. esuriens , famelicus , 
- teft, i, f. Hunger, Heißhun⸗ 
ger, m. fames. , 

Hladowp 3. vorb. 
ladffi f. bladřý. 

[abol, u, u. e, m, Schall, 

all, on, m. sonus.: bla« 
bol gich po ftěnád fe rozlés 
bal; finutn$ fe blabol tos 
dázý, Com. obrášťa blabos 
le , Wieberhall, m.echö. 2) die 
big oye : čefřý blabol; 

Jul. tete , f. sermo, oratio. 

Biabolim, il, itt, tönen, fchals 
len, sonare ; 2) anflimmen, 
intonare :  neosbóbnébo a 
blaupébo spjmání, gední po 
drubý blaboljce,. vij alt. 
3) ol. f. mlumjm u. bláfám. 

Slaholn; I. tönend , ſchallend, 
sonans : wjra blabolnj a 
dlubná. 

Hlas, u, m. Stimme, f. vox ; 
blas živý , menídjide Stim⸗ 
me, vox viva, humana (opp. 
sonus instrumentorum mu- 
sicorum) K. blas rozumný, 
wyflownp, artifulierte Stim⸗ 
me, vox articulata, Sylva. 
blas třefamý , bebende Stime 
me, vox tremula ; na blas, 
blafem, laut, mit lauter Stim⸗ 
me, > B. leſen, clara voce, 

e. g. legere). 2) Gerüct, 
« rumor, fama: blas. puftis 
ti o něčem, ob. že - , dad Ges 
zücht ergehen laffen, daß - , fid) 
über etwas verlauten [afjen, ete 
. was ausſprengen, divulgare; 
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) Stimme , Stimmrecht ». suf- .s$Taub, u, m. sl. et mor. (Foz 


ragium: blae při molenj cý- 
| faře mu dán, Com. 


lárám, al, ati, aušrufen , bee 


fanntmaden , f. promulgare, 
predicare; -anj ». Xušrus 
fen, 5. Bekanntmachung, buch 
Ausrufen, promulgatio, pra- 
dicatio. 

H. rec. bláfatt fe, verfiins 
ben, erklären, fi melden, de- 
clarare, se insinuare : blá; 
fal fe Fdomu cýrfime; Com. 
bláfal fe býti Frevonjm pti: 

(telem, Com. P němu fe dos 


wirne bláfá, K. bláfá fe ze⸗ 


mnité Pu pofluffenftroj, Com. 


„lafatel, e, m. der etwas dffente - 


lich befannt macht, Berfiinber, 
m. pradicator. 

laͤſta, y, f- f- ponůďa. 
tafnice rt j* Wachtthurm, Wacht⸗ 
haus, 5. specula ; 2) hlaſ⸗ 
nice, n. Votal f. vocalis (li. 
tera) Puchm. 

£jláfnjB, a, m. sl. folg. 

Slafny, ébo, f. ponocný : bláf 
ný pominnofti, Pflichtenvers 
fiinter, K. 

»jlafh$ 3. laut, clarus, sono- 
rus: még blafné fedce, tichp 
gasyt , Com. -ně adv. 

+ Slafugi, oval, omati, ſtim⸗ 


men , é 

+ sSlafpce, f Laut ? 

Slafpın, yl, yti, etwas gemein, 
public maden, divulgare. 


H. rec. bláfyti fe, fid mele 


ben, angeben, nomen suum ' 


edere, 
nuare. 
Slafytý 3. laut, heil, fallend, 
clarus, sonorus 5 - t£, adv. 
clare, sonore; - toft, i, 
" Bautbarfeit, f. 
glaub, č, f. ſ. 


profiteri, se. insi- 


das Laute, Helle. 
blaubka. 


Meat), Krautſtrunk, m. cau“ 

lis brassicze; - beP, bu, dim.; 

- bj, coll. caules brassica, 

zb comp. v. b!uboce. 
IaubáP, a, m. u. blaubáleř, 
Ifa, m. (blaubač) Grübelfopf, 
Grüblet, m.scrutator exor- 
bitans, nimius. 

Slaubám, af, ati, grübeln, ni- 
miopere perscrutari; - ánj, 
n. Griübeln , 1. Grübeley, f. 

slaubě, blaubéqi, tiefer, com- 
ar. 9. bluboce. 

— f. en f u. 
laubPa, y, f. Tiefe, f. pro- 
funditas; - bPy pl. t. Bárgen 
bey ber (Geige, absides. 

Hlaupát, blupát, a, m. f. 
blupec, 

*jlaupé, adv. dumm, a) obne 
WBerftanb , albern ; dementer, 
stupide; b) unwiſſend, plump, 
imprudenter, imperite, c) 
unbeſonnen, cinfáltig, stulte, 
stolide. 

wlaupjm, él, čti, dumm wer: 
ben, stupidum, stolidum fieri. 

Slaupoft, i, f. Dummheit, f. 

a) Berftandlofigkeit, Sinnio- 

figit, f. Unfinn, m. Amen- 

tia, dementia, stupor. b) 

Umviffenbeit , Plumpheit, f. im- 
rudentia, imperitia; c) Un⸗ 
fonnenbeit, Ginfalt, f. stul- 

titia, stoliditas, amentia, 

dementia; d) eine dumme 
anblung , bummer Streid, ein — 
trei), res stulta, res stoli- 

da, absurda, 

Slaupý 3. bumm, a) nicht recht 
bey Werftande, amens, de- 
mens, stupidus; b) unrife 


. o fenb, plump, rudis, imperi- 


tus, imprudens , 3. B. worz 
- im, rej; c) unbelonnen, eine 
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Óanblung , stolidus, stultus, 
amens, demens. 


Slauffel, Ea, m. der etwas taub 


iit, surdaster. 

Hlawa, Pr f. Haupt, 2. Kopf, 
m. caput: blamu ftjti, frar 
zyti , ben Kopf abíhlagen, főz 


pfen, capite privare, (de- 


colare); bném Bošj na fwau 
blamu fobě sbromájöuge, K. 
To fe na maffi blamu (we: 
„3e, bad wird auf euern Kopf 

urüdfallen - euch fdaben -, K. 
eh zlomiti, bàà Genid, 


Den Kopf brechen, cervicem . 


frangere ; blamu atratiti , 
ben Kopf (baš Leben) verlieren, 


po blamě letéti, den Kopf vors . 


aus herunter fallen, B.; něco 
fobě msýti bo blamy, fid) ete 
was in den Kopf fegen, D. 
nemé to ani hlamy, ani no: 
bp, t5 bat weder Hand nod) 
Zuß, caret capite et pede, 
R.estconfusumchaps; pra: 
cowánj blamau , Kopfarbeit, 
f. lämanj hlawy, Kopfbres 
den, s. maft na blamu, kopf: 
[tbe + f. bolenj blamy, Kopfe 
fdymergen , Sopfmeb, s. dolo- 
res capitis ; Léfarftmj pro 
blawu , Hauptarzney, f. přes 
det blamy, das Vorderiheil bes 
. Hauptes sinciput ; sabe? blas 
my , das Hintertheil bes Haup⸗ 
ted, occiput, occipitium ; 
tor blamy, ber Wirbel bes 
Haupted, Scheitel, m. ver- 
tex; Fus blamy, Pus ob blas 
my, Kopfiiüd, m. blawy, pl. 
Gdeitelpunft , ‚oder Obertheil, 
vertex, pars superior: bla; 
my lüje, pl. Gen. 47, 31.5 
- bL w Pole (Polefe) Nabe, f. 
modiolus. 2) ašerftand, m. 
Verſtandesfähigkeit, f. ingeni- 
um, dobrau blamu myjti, eie 


Hlamatice , 
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nen guten Kopf (SBerftanb) bae 


ben, boniingentiesse; tror» 
dau, tupau blamu mjti, tis 
2 harten, ſtumpfen (dummen) 

opf haben, tardi ingenii es- 
se; co bláma, to rosum, 
prov. sl. guot capita, tot 
sensus, 3) Genie, s. vorzüge 
lide& Talent, m. excellens 
ingeniam : neplepfj blawp 
m Nẽmcych, die beften (Genies 
Deutſchlands, optima inge- 
nia inter Germanos; 4) Xns 
fübter, m, Haupt, ». dux, 
princeps: Prále a blamy fwés 
ta, Com. 5) Eigenfinn, m. 
libido, pertinacia; po bla« 
mě fmé oddázeti, nad feiner 
Ginbilbung, eigenfinnig handeln, 
pro libidine sua agere, K. 
fwe blawy élowmét , ein eigene 
finniger Menfh, sui juris ho- 
mo; 6) überhaupt, Menſch, 
homo ; zmotand blama, Com. 
) dat Haupt ob. größeres Hade 
ret bes Hutmachers, caput 
plectri ; blama prefu, ber 
Spregfopf (beym Papiermacher), 
caput preli. (la blamu po: 
razyti neptjtele ; mocnými 
důmody na blamu přemožes 
ni byli, - aufs Haupt, gänze 
lib , - penitus, K. 


dlawác, e, m. Großkopf, Didtopf, 


m. ein Menfch mit einem großen 
Kopfe, capito. 2) Groffopf, m. 


Alet, m. ein gif), capito flu- 
' viatilis, gobius ; b. mořfťý, 


Meeralet, mugil , cephalus; 
čermený , Orf, orfus ; lab(f - 
Gibnafe, capito anadromus. 
A junge Kraut, 
Krautpflanze, f. Segling, m. 
planta :oleris (sl. et mor. 
pijfada); 2) Kopflopl, Kraut: 
fobl, m. brassica capitata j 
3) Groffopf, Alant, m. ein 
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Bild ; (gelee) cyprinus Do. Hláwmta, y, f. Köpfchen; Häupts 


bula, Linn. 
£jlamatfa ,-y, f. junges Kraut, 
Segling, m. planta oletis; 


2) Zimmerart, f. Bimmerbeit , . 


». ascia; 3) (ryba spofo: 
Ienj pftrubů m. YDábu, má 


černé bodfy. dutné mafo, a. 


Fywá welikofti 10 - 50. funs 
tů), Grofforelle, Lachsforelle, 
. trutta major, ungarice : 
galótza. 

Slamwaty 3. mít einem Kopfe ver. 


feben , capitatus : blamatá | blamatice. 
2) Slawnẽ (blame), č, f. Brand, 


Papufta, f. blawatice. 
großföpfig, magno capite ; 
3) ein Bornehmer, primarius, 
primipilus : ty blamaté a 
přední mypleniš, K. 4) eis 


genfinnig , fópfifd) , Starrkopf, . 


m. cervicosus, pervicax ; 


- toft, i; f, Gigenfim, Starr 


den, ».capitulum, 2! ma$ 
die Geftaft eines Köpfchens bat, 
wie Krautlopf , Mobufopf, Nas 
gelfopf , capitulum ; blámPa 
na feble, ber Cattelfnopf, apex 
epbipii, antipodium, bl. na 
prfu, Bruſtwarze, f. 


SlámFomitý 3. zmiebelrourylich, 


bullosus, Fel 

lámřomý 3. Kopf., capita- 
tus: blámřomwy falát, Häup⸗ 
telfalat ; blámřomé selj, f. 


K-uerbrand , &ófd)branb, m. ein 
Scheitholz das brennt, ober ges 
brennt hat, ^ torris, titio. 2) 
Daš Rohr, der Lauf eines Seus 
ergewehrd, eannlid; 3) Kline 
ge. f. (*ličPa) mor. Prně, la- - 
mina, D. 4 


finn, m. cervicositas, per- Slamně, adv. vornehmlich, haupts 


vicacia, etc. 
Slawen, mně, f. blawne. 
Slawenice , f. Büchſenſchaft, f. 
lignea theca tub',armamen- 
' tum, R. 
álami 1. Haupts : hlawj temen, 


Hauptriemen des Hutmadjerő , - 


caput plectri, R. 

Hlawiéta , y, f. dim. Köpfchen, 
an Menfchen unb andern Dine 
gen, aud) Saamenföpfchen bey 
"ben Pflanzen, Stecknadelköpf⸗ 
den x. capitulam ; [néné 
blamičřy, £enfnetet, cacu- 
minalini: blawiéta vmrlěj, 
f. bledj? ; hlawicky doftámas 
ti, fóvfen. 

Sauf, u, m, b. roneam Bie⸗ 
nenftode, D 


 füdiid), precipue. 
Slamnj 1. ben Kopf betreffend, 


capitalis ; blatonj nemoc,(beff. 
nemoc blavy), Hauptkrank⸗ 
heit, Kopflrankpeit, f. morbus 
capitis; bl. měc, Hauptſache, 
a) dad Wichtigſte bey ber Sade, 
caput rei,summa rei; b) 
b. wichtigfte Sache , resomni- 
um-maxima ; c) eine wich 
tige Sade, res magna, res 

ravis ; hlawnj měfto, Haupt⸗ 
ft , caput, 3. B. eines Kö- 
nigreid$ , regni, metropolis, 
eines Landes, terre; blamný 
pte, Sriminalproye& , caussa 
criminalis; bI. rem, f. Fol: 
legiáInj ; bl. fumma, f. gis 
ftina, C * 


, e om. 
Slawiny, p. f. Giebel, m.t' Slamnice, f. das higige Fieber 
lawifko, ABA augm. ein gro⸗ — — $ 2) sl. Kopfe 


Slawisna, y, 


fer Kopf, qx caput. - 
pe am Nagel 5 D. 


fiffen, m. pulvinar. 


b. Kuppe, Kapr Glamnidda,y,f.dim. ı)vorh. 2)3) 
kA oplen; A o n EN 
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dmm bie Zapfen gehn, (Weiß⸗ 
gerber) , pulvinus, 

Slawnjk, u, m. Kamm, ben man 
auf bem Stopfe trägt , wie meis 
fiens bie Bxauenyimmer, pecten. 

-Slazenj, a. bas Glátten, la- 

-.vigatio ; 2) Gtredeln, m. 
demulsio ; 3) Polieren, s. 
politio, 


Slawonos,e, m. Perücken ſtock t 


7. sustentáculum forme, R.: 


Slazycek, &fa, m. ein gewißer 
Vogel. 

ůüeß 3. 1l. f. hlukoby. 

Hle, bleble, hlele! ſiehe! ſeht! 


ecce, en! 


éled, u, m. Anfehen, ». Sicht, 


Znfat, f. visus, (wenig übs 


lid ). 

Hlednu, bled, blednauti, 
taub. gehörlos werden, sur- 
descere 1 při (meti vffi hlech⸗ 
nau. 

Slebat, e, m. Auſſeher, m. e. 

- phorus. 
Sledám, al, ati, fuden , quæ- 
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wohin fehen , nad etwas feben, 


spectare ; bo rufau ob. m rue 
ee něřomu bI. v. ‚jemand Ber: 
forgung', Hilfe erwarten, Cyr. 
wffeden, aij do země, neb na 
urs fmět bledj, Syr. c) (id) 
in Acht nehmen, videre, ca- 
vere; d) zufehen , forgen, vi- 
dere, curare : bledeti fe nes 
fomu wbod véintti, - 90. v» 
něčem zachomati, einen Gefals 
len, einen Dienjt ermeifen, Cyr. 
bleděti něco dobrého spüfo- 


biti; na flužbu netomu bles 


rere (regit. genit) blebaaj - 


mébo pátu, B. gen fwébo 


blebati, nur nad eigenem Rus 


gen tradten, K. bledá mie: 
regffiho dne, er fudt den ges 
firigen Tag, .quarit nodum 
in scirpo , prov; 
fr. - ánj n. ba Suchen. 

Sledanice, f. Befuh, m. vieles 
Suchen. 

Sledenj 31. das Anſehen, Sehen 
auf etwas, aspectus, intuitio, 
spectatio, 

£3lebj ». Bifier, Helnwiſier, Helme 
fenfter , ». Vel. 

+ Bledidlo, a, ». Fernrohr, m. 
telescop,um, P. 

Sled, u, m. Stárfivaut, ». 
antirrhinum Orontium, Liz. 

Sledjm, él, čti, fehen, a) Kraft 

^ au fehen haben, videre: b) 


- émám, . 


děti , jemand bedienen, zu Dien⸗ 
ften fepn, Com. čloměř F tmá« 
ti, ale Bůb F frdcy bledý, Id. 
Pnim o to, gařo Pruffites 
lům obecného pofoge bledés 
ti budau, - abnben, flrafen, 
- animadvertere -, ld. 2) 
mit bem Gen. pflegen, before 


. gen, curare rem, curam ge- 


rere rei: fwé tobolřy ble: 
děti, suam crumenam cura- 
re; fmé práce bL, feine Xv» 
beit beforgen ; (amébo ſſelmow⸗ 
ftwj bl. auf lauter. Schelme- 
rep benfen. 

II. rec. blebéti fe, fid) hüs 
ten , auf ber Hut ſeyn, cave- 
re, cavere sibi, cavere ne: 
bled fe bo, büte bid) vor ihm, 
cave eum, cave tibi ab eo. 


Hlediwp (prablj , mor. zřelý) 


6 


len , der offene Haar. 

lemey3?, šdě, m. Schnede , f. 
a) cochlea, concha, b) Wege 
fónede , limax, Lin. b. bote 
Iowp, motrffp, Stackelſchne⸗ 
de, f. murex. - dj, a, m 
dim.;-3dnjP, a, m. Schnes 
denbánbler,quastor limacum ; 
- nice, f. - inn, f. - trix L. ; 
- ictwj 4. &dnedenbanbel, m. 
quastura lımacum, 
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lemeyišomý 3. v. Echneden. 
lefnu , blefl, blefnauti, einen 
faut v. (id. hören faffen, vo- 
cem emittere: gat gen ble(; 
ne, (i. e. flomo promlumj); 
něco malicfo fe blefne, Syr. 
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linjf, u, m. folg. by 
liniffté ». si. bliniffo, a, ». 
feimgrube , £ebmftátte, f. fo- 
dina lutaria. 


Slinta, y, f. Sarberbe, argilla: 


colorata. 


$lesno (blezen), a, 24 07. Knös =Slinomaz, u, zn. Leimfdmierer, 
del, Fußknochel, m. Dalem. Glinowatine, y, f. lehmigte Er⸗ 
f. kotnjk, pláfft a3 do hlezen, be, terra argiilacea, 
- talaris. . | 5 Glinowaty 3. lebmiýt, thonars 

glidat,e, nm. Hüter, Wächter, tig, argillaceus. 
m. der etwas hütet od. bewacht, Slifta, v, f. sl. ſ. hliſſt unb. 
custos; 2)der Stahl ob. Wäch⸗ (fPrFamřa. , 
ter, eine Scheibe, zum Probis Glifinjk, u, »t. nad) andern hliſt⸗ 
sen ber Barbe beym Färber, cus. nice, f. Wurmfraut, a, her- 
tos; bl;jtaé (fluba) nemocs . ba anthelmintica; 2) f. ae» 
n$d, Krankenwärter, D. - . měžluč. 
éa, y, fi - inn, f. -eta Pas lt, č, m. Regenwurm , z. 
den, Entenauffeherinn, ana- . lumbricus; 2) Wurm im Leis. 
taria. , ; be, vermis , lumbricus, 

glidém, al, ati, hüten, Xd. Sliwa, y, J- Pilz, m. Gib: 
tung geben, bewahren , 4. B. ſchwamm, m. fungus, D. " 


ben Garten, bad Haus , tueri, áljza , y, 


servare, custodire : „molilby 


něřdo plný tiber bled) bljs 


tati , nezli gednu mffetečnant 
a fregownau djwku pod ſwau 
na mjti, Syr. 2) pflegen, 
orgen, warten, curare; -dz 
wám , fr. - ánj 2. bab Hüten, 
Pflegen, Wartung, f. bljdanj 
bomádet, Cyr. 


Sha, yr f Warte, fs spe- 6 
cula. * 5 


Sljdnp, wachfam ? 

Slina, y, f. Leimen, Lehm, Leim, 
Thon, 24. argilla, lutum; 2) 
Erte, f. terra ; bljna 3 Kem: 
nu, terra sigillata, Co». 
Slinář, a, m. Leimentreter, m. 
luti calcator; 2) Leimgráber 
beym Bergwerk ‚fossor limi, R. 
HSlinenny 3. írden , tbónern, aus 
Erde, terreus, terrenus; aus 


f. sl. Yluza, Drüfe, 
. Seichwür, #. ulcus, apos- 
tema; 2) Pefibeule, f. tubo 
pestilentialis ; blj3a fe mys 


. mrbla ww té Praginé (Cičme« 


4 zemi). 


lij 1. bljanj bylina, Scabio- 


fe, f. Grintfraut, Apoſtem- 
kraut, 4. scabiosa; b. Foren, 
f. ErtiénjE. m 

ljanj£, u, m. f. hliznj bylina.: 
Dany 3. v. ber ejt ange(tedt, 
peste infectus:  bljany éloa 
měř. 

Ijzowatp 3. Driifig, ulcerosus. 
lobjm, il, iti, zufommenfchar: 
ten, corradere : blobj a sbro: 
mazduge fobě ftateP; 2) zu: 
fammentreiben ? treiben? blobi 
pod nim a tmrdj, Fdo můž, 
Com. - aud) 4. B. kůl do zes 
mé bigi , wráájm , Y LKeilfe. 


gebrannter Erde, aus Töpfer⸗ Slodám, al, ati, nagen, grin 


erde, testaceus, figlinus ; blis 
nénny brnec. 


men, rodere. 
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Slodawka, y, f. Scheidewaſſer? GIuboer u. Hubořo, ado. comp. 
Sloh, u, m. $agrtorn, Weiß: hlaub, blaubě, blaubéqi, su- 


born, Mehldorn, m. crataegus: 
Slobow, a, m. t. Stadt Glos 
au, Glogavia. 


perl. neyblaub, neyblaubegi, 
tief, 3. B. graben, ſtechen, ai- 
te, profunde. 


Slobowp . v. Hagedorn: blos Iubotina, y , f. sl. tiefes, engis 


boméá bil, Hagedornfiod. 


e$lobyné 
Pa, y, f. Mehlbeere, Frucht bes 


Weißdornd , bacca cratzgi gluboky 3. 
: c pi: 


oxyacanthe. 

Tomos, u, m. ferumrollen, ». ? 
lomosým fe, il, pti, ſich ftra» 
pazieren, fi radern , torque- 
re se: daremnau prácy, hlo⸗ 
mozfce fe s fmědomjm lib: 
ftm, wedli, Com. hlomo⸗ 
zyti fe o něco. 


Thal, angusta vallis. 


. sl. bloifa, bloiin: Slubobudec, dce, m. Biolonift, 


. chelym gravem troctans, R. 
( abf. blubořo),: 
, comp. bffi, /uperl. Tnep: 

blubffi, tief , 5 B. $i uf, Gra: 

ben, Waſſer, Weisheit, Ger 

danken‘, profundus, altus : 
-blubofépo faudu mui, K. w 
- bluboté zapomenutj vpa- 
- eli , B. . 


Slubozněc, Baßgeige, fBiolon, 


„lomosytý 3. ftrapazierlih : blos - chelys gravis, R. 


moByeeaiti ftaroft. 

Slo3j 4. Mehlbeerſtrauch, m. cra-- 
o3ta, y, J. t. obyne, 

Hlojinka, y, f, ver 

x$losy 07. f. blobám. 

Zltaẽ, e, m. Schlucker, Freffer, 
gulo; dmorffýh poljmeř bL 


Slučenj, 7. Braufen, Getöfe, 71. 
: strepitus, frémitus, sonitus. 


Sludán, a, m. (bludjý tettem), 


sl. Auerhahn, m. urogallu: 
tetrao. 


Sluchnu, f. blednu. 
szludonémp( bluffeněmý) 3. ein 


Zaubftummer, surdomutus. 


tač, $ofparafit, m. parasitus giuchoſt, y, f. fo 


aulicus, Syr. 


Sltam, al, ati, ſchlucken, fef. $ 


lg . 
Iudota, y, f- Steubbeit , f 


surditas, 


fen, tuburcinari; 2) ſchnap⸗ sludý, -3- taub, gehörlos, sur- 


pen, Ger. 14. 
Stan, a, m. Kehle, Gurgel, f. 
Schlund, m.'rumen, 
Sltawa, f. Wltawa, Sylva. 
sjltawy 3. frefgierig, gefräßig, 
edax, vorax ; begierig, avi- 
dus; -woft, i, f. Gefrüfige 
feit , voracitas: nefptá bitce 
moft aefttába. 


dus: bludbá kopriwa, taubı 


- pb. tobte Neßel, urtica mor- 


tua: hluchy trunk, f. bauffet : 
hluchÿ trunk vdělati, einen 
Becher mit einem Zuge auštrins 
fen, amystide bibere. Slu⸗ 
dému spimati, prov. leeres 
Stroh dreſchen, surdo narra- 
re fabulam, 


Sltoň, né, m. f. bltan ; a) f. $lučjm, el, eti, braufen, erfchal« 


šraut, 
a 


n . 
Hlubina, y, f. Tiefe, f. tiefer 


len, sonare, resonare, tre- 
mere, strepere; blucj bomo: 
mé Peálow(ftj musyPau, Com, 
- jwám, al, ati, fr. 


Drt, altum, protundum..— jiuinice, f. gangbare , lebhafte 
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Goffe, Straße, frequens pla- 


tea, via, . 

áluény 3. ſchallend, lärmend, so- 
nans, resonans, Strepens ; 
2) volfreid) ; gangbar ; blučná 
vlice, f. blučnice; neyblué: 
negffj brána méfta , Vel, bl. 
shromasdenj, bl. fném, bl. 
rada; bl. s ginpmi-obecnoft, 
K. 3. pompof$, pomposus, 
bl. fmadba, 

Hluf, u, m. fBxaufen, s. Betis 
E Getiimmel, 7. strepitus, 
remitus, sonitus : bluf (mé 
ta, dad Getümmel, Geräufch 
der Welt : blufu fe ffett, a 
famotnoft milug , Com. mno: 
bo blufu nadělati, viel Ges 
ſchrey maden, D. 

Slupář, a, m. f. blupec. 

Slupec, pee, m. Summfopf, 


Einfaltöpinfel , m. homo stu- © 


pidus, stipes. — 
Slupjm, f. bleupjm. 

lupoň, né, f. blupe, D. 

lupftvj Y Summit. 
Sluffenemp (. bludjonémy. 
Hluffice , f. Roppflaume, f. pru- 


num equinum ; fig. naPemj © 


gi blufficemi, až obledne p 
onémj : vergl. folg« 2) 

Sluffjm, il, iti, taub maden, 
betäuben , 
2) sl. berb ſchlagen über ten 
Sopf, bag man taub werben 
möchte. 

ur befj. Iza, D. 2) sl. f. 

iaa. 

$mat, u, m. Griff, sa. Greifen, 
Stolen, 5. captus, conta. 
ctus, j 


Smatäm, al, ati, greifen, berühs . 


sen, betaften, tangere, cape- 
re, prehendere, contrectare, 
alpare ; -ánj, 5». Greifen, 
rühren, SBetaften, ». tac- 
tus, contactus, «ontrectatio. 


surdum. facere ; ! 
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Hmatawp 3. banbgreiflid) , pal- 
-pabilis; - mě, adv. palpa- 
biliter: to fe bmatawé pos 
3nati mije. : 

Hmot, u, m. Körper , m. (in der 
Phyſik u. Mathematik), jedes 
materielle Ding, corpus pay-* 
sicum, materia, 

Smota, y, f. Zeug, n. Stoff, m. 
' materia ? 

Hmotnoft, i, f- 1. f. bmot: 2) 
förperliche , materielle Beſchaf⸗ 
fenbtit , f. corporalitas, ma- 
terialitas, D. 3) Derbbeit, 
körperlicher Gehalt, | Colibitüt, 
soliditas; 4) Echwere, f. dit- 
ficultas. 

Smotnotelefny 3. fleiſchlich, tem 
. Körper angemeflen, corpora- 
lis: pmotnotě'efné 'obcománj 
na fmětě opuftiti. : 

motny 3. fórperlid) ,  materici 

" corporeus, corporalis, ma- 

"terialis; 2) derb, mafiv, dicht, 

" solidus : bmotné ruce, berbe, 
grobe Hände, D. bm. fmětlo, 

":"pbvfifdjes gibt, D. 3) fdwer, 
"gravis: bmotné djlo, grobe, 
batte, fdywere Arbeit ; -ně, adv. 
corporee : bmotné před febau 

:ftoaicybo geg wide . 

Omojdjm, il, iti, (ólagen, fto. 
fen, tundere. a 

Smyz, u, m. Ungeziefer , Infekt, 
92. insectum ; 2) Gefchmei , 
n. mnobotmárný ztebe wy. 
fflý hmyz, Com. ' 
mýzým, el, eti, queen, hir» 
veclrabeii scatere, ema- 
nare, 

II. rec. bmýzým fe, wim: 
meín, scatere, reptare : mffe: 
do fe ob tech nepdrobněgífih 
měcý bmya$, Com. | 

SGňácám, freien, (pöbelhaft.) . 

Snäni, n. Treiben, Jagen, 7. 
agitatio. 
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s$üápám, al, ati, prátfden ? 

znát, u, m. Schenkel, m. ber 
obere Schentel, femur.^ 

wnát, bnáti f. ženu, 

Znatowyÿ 3. 3. B. bnátomá Foft, 
Scienbein, 7. tibia, crus. - 

Snauti, bnaut, f. bnu. . 

ned, adv. glei), fogleid, sta- 
tim, confe.tim, ilico ; . buz 
deme hned gjfti, wir werden 
gleich effen, statim comeae- 
mus, (cenabimus); 2)ganj, 
völlig, plane, prorsus ; (las 
wné a bneb po Frálówítu bo 
chowal, plane, rcgio mo- 
do - ; m brosnýd blutjd 
bned docela pobijieny. - 3) 
bient zur Umfchreivung bes Cus 
perlativs: bneb zhruba, cras- 
8'as1me€. 

s5nedřy, bneble, adv. ſogleich, 
gleich, statim, confestim, 

xjnéby 3. braun, rothbraun, rus 
bidus, spadix: Fafitan geft 
bnědý ' Wl. - doft, i, "E 
Bräune. f. color rubidus. , 
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hoc est mihi zgre; 9) kne⸗ 
ten, depsere, subigere, 
ném, u, m. Born, m, ira. 
Snémám, al, ati, zorng machen, 
ürnen, iratum reddere, ir- 
ritare, alicujus iram conci- 
iare. 
Il. rec. bněmat fe, ziitnen, 
irasci, succensere (alicui); 


- ámám, fr. 
Snewiwy 3.zornig, a) erzürnt, 
iratus; 2) zum Sorne geneigt, 


bigig , jábyornig, iracundus ; 
- vé, adv erzürnt, zornig, 
irate, iracunde; - woft, i, 
f. aufbraufendes hitziges Weſen; 
Born, 2. iracundia, ira. 

$némno : bněmno mi geft , id 
bin zornig, irascor; aud) mit - 
bem Gen. hnewno mi tech wer 
e$, Com.. 

Gnida, y, f. Niß, in ben aa: 
ven, f. lens, ndis; - Fa, y, f- 
dimin. 


Gničat, a, m. f. Prafomláfet. 


Snidomwatp 3. voller 3tiffc. 


zjnitenj , 5. Drüden, m. pres- únidomý 3. 4. B. bnidowp bře: 


sio, pressus ; bnétenj fwédos 
mi; 2) Kneten, s. depsitio 
od. depstio, subactio. 

ánétily 3. 3. B. bnětilé fmědos 
mj, ſchweres Gewigen. 


en, Nißkamm, womit man b- 
Niſſe abkämmt. 

Snigi, bnil, bnjti, faulen, pu- 
trescere, putescere, putre- 
fieri. 


Snitinte, y, f. ( bnétenice) , Gnilačim, il, iti, faulenzen, o- 
mor. voycbopen, Brodtuchen, — tiari, D. 
eine Art mürbe» Kuden, Dunds gnilář, a, m. Faulenzer, deses, 
fiel , f. placenta. »ger. cessator. 

Bnětlimý 3. brüdenb, ängſtlich, Snilice , f. teige Birne, pirum 

. beflemmt , fcrupulös, anxius, — fiacidum ; - ifa, £ im. 
scrupulosus : b. fmědomi, $niliójm, el, eti, teig werben, 
brüdenbeó, nagendeš Gemifjen,. f. cescere, ; 
anxia conscientia, ^K. ; gniline, y, f. Saule, fe Fäul⸗ 
-moft, i, f. Scrupuloſität, mig, f. putredo, putor. | 
scrupulositas, anxietas,' „nilý 3. faul, putridus: Sur 

Snötu, bnél, hniſti, trüden, — fjr; bnilá symnice, f. Baulz 
mie j. 3D. enge Schuhe; fig. ſieber, febris putrida. 2) faul, 
bněte mne to, das kränkt mid, — trág, piger, segnis, ignavus 5 


$nis*o, a, n 
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- loft, i, f. f. bnilina ; 3) Zineanif, u, m. 


Faulheit, f. pigritia. 


 $megnit — Hnuf 356 


Miftwagen,. m. 
currus stercorarius, 


nie, sl. bhus, u, m. v. bniai, Znoanp 3. aus Mit, Miſt⸗, 


Citer, n. pus ; bnis zemffy, 
Erdpech, Erbharz, 24. bitumen; 
bnis krawjch nefftowic, Kram. 
Doďcagift, virus variolarum 
váccinarum. 


gnifowat$ 3. eiterig, voller Eis 
ter, purulentus; - tofé, i, f. 


sul fl, j 
niti, bnjt, f. bnigt. 


ónjshetto, a, n. dim. Neftden, 


Neitlein, 2 nici lus. 


ónjs5im fe, il, iti, niften, ni- Znogůwka, 


dulari, nidificare, nidum 


ponere (facere) ; fig. (mit Ge: ónu, fm. bnul, 


ringſchätzung), wohnen, haufen, 
hAvita.e. 

(vergl, mit ni- 
dus, und Neſt, wie meze mit 
meta, gezd mit gedu,) Neit, 
n. nidus : bnjito ' dramýh 
ptatů. $orfi, f. et m. ; fig. 
Menfhenwohnung, (mit Bering; 
ſchätzung) domicilium > fme 
aen bnjsto obrás. 


nod, e, m. sl. f. hnůg. 
Hnogjm, il, iti, en, diingen (mit 


Mit), stercorare; vbne Mift, 
letificare; - jmám fr. - ges 
ni, 4, Düngung, f. stercora- 
tio, letilicatio ; 2). Gite 
tung, f. suppuratio, puru- 
lentatio. 


II. rec. hnogiti fe, eitern, 


stercoreus ; Inoand moda, 
sl. bnogamice), Miſtjauche, 
- Miftwaffer, s. liquor ster» 
coreus ; zum Mifte - gehörig, 
stercorärius; bnocné nofp= 
oló, Miftbare, Mijitrage, f. 
feretrum stercorarium,hnög« 
ná Fára, Miflfarten, cisium 


© Mercorarium, bnognémidly, 


Miſtgabel, f. furca stercora- 
ria, tridens; 2) eifrig, pu- 
rülentus : nefftowice bnoané. 
: y, f. f- bnogná teo». 
a. j 
bnauti, imp. 
bni, pres. býbám, bewegen, 
tübten, movcre ; prftem hnau⸗ 
ti, ben Finger bewegen , digi- 
tum movere, 

II. rec. hnauti fe u. febaır 
fid bewegen, fid) rühren, mo- 
vere se, moveri, 9) aufbres 
den. proficisci, 


Ónůg, bnoge, Mm. Dünger, Rift, 


m. s'ercus, fimus; i('8 fcin 
Mift, latamen; hnůg wv: 
Mich, Sbrmfdómaly , n. ceru- 
men ; b.-(nediftóta) očj, Aus 

genzieger, gramiz, arum, le- ^ 
ma, 2,; 2) @iter, m. pus. 


hup, (bňupář) a, m. Zölpel, 


Dummkopf, Grütfopf, Dumriau, 
dummer Kerl, Gimpel, m. 


Stockfiſch v. Menfchen, stipes, 
suppuräre, pus calligere. caudex. 


Onoatfftě, ». Mifigrube, f. Mill: Zňupftmi,bňupáctoj, n. Dumm⸗ 
haufen, Miftplag, m. ster- © bejt, tülpifches Wefen, Zeug, 
quilinium, fimetum. n. stupiditas. " 

Snognice, f. sl. hnogawice, k Anus, sl. f. bnis. 
miftlade, Miftpfüge, f. Miſt⸗ Gnufný 3. ſchmutzig, squalidus, 
grube, f. lacus stercorárius,  inquinatus ; 2) eďelhaft, 
volutabrumzliquor stescerd- — nauseam movens; - noft, i, 
riuss 2) Miſtkorb? f. 1. 


9 
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sšnufým, yl, yti, sl. (3. $8. wir 

"no néfomu), jemand Edel erre⸗ 
gen ‚anedeln, nauseam facere, 

II. rec. Hnufpm fe, ob. hnue 

" fp fe mi, f. offtlim;m. 

SnutedIny 3. bewrglió, mobi- 
lis; bnutedlná moc, Bewe⸗ 
gungéftaft, vis movens, vis 
movendi, facultas movendi, 

sjnutj, ». Bewegung, Stübrung, 

. motus, motio, commotio 5 
“fig. duffe libffé bnutj a nás 
Flonnofti, K. 

vo, ibn, eum, f. on, 

Soblik, u, m. Hobel, m. run- 

cina, dolabra, b. zaubkowa⸗ 

tp, Frimolaßy, Babnbobet, Hohl⸗ 
pobel., m. d. denticulata, d. 
^ pOstri arcuati, : 

Mšobloracý 1. zum Hobeln diene 
Md ; boblomacy ftolice, Ho⸗ 
belbanf, dolatorium, tabula 
dolatoria, R. 

Goblugi, omal, omati, omán, 
bobeln, runcinare, runcina 
laevigäre. 

dobog, e, m: b. Huboy (haut- 
bois) alta tibia, sive sona- 
ra, R. E 
oboifta , y, m. Hobeift, Mm. 
oboltow, a, Gabolto, oppíd, 
Kom. Sáros — — 

doc, si. immerhin, wenn aud, 
etsi : boďde f. kdekoli. 

Bod, a, m. pl. hoffi, Gl. Mus 
bag, parobeř), Burſche, Suns 
ge, m. juvenis, puer; bod: 
na, y, f. t. Sunge, Mag, 
Dirne, f. puella. | 
5, a, m. sl. (ptjboonoft ), 
Gelegenheit , f- opportunitas ; 
drjw boda , ehe fib gute Ge 
legenheit barbotb, priusquam 
opportunum fuit ; ledwa 
zhoda, vix unguam tàm op- 
portune ; tobod fe činiti nés 
Pomu (r n.éem) , - ià Willen, 
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zu Dienften feyn, officiosum 
esse ets quem: w bob fe 
ünénj bližním wnausy, K. 
gední drubým m bod fe cinis 
It, fobé mefpoleř flausili, X. 
Com, 

god, u, m. (mýročný flatonoft) 
großer Geyertag, Šejitag, m. 
festum: bod flamný narozes 
nj Páně, Vel. Boži bod,ob, wir 
nočnj bod, taffelbe, melifonoče 
nj, fmatoduffnj bod ; Gbri(tfeit, 
Oſterfeſt, Pfingſtfeſt, festum 
nativiiatis Chr., f. pascha- 
tos, f. pentecostes; bej pi. 


f. c-r 

See odna, hodno, f. bodný, 
odilý 3. taugliý , aptus ? 
- loft, i, f. - feit, : 

£objm, fut. il, iti, sen, theilé 
mit dem tf. theilě mit bem 
Su(trum. , werfen, 3. B. Steiz 
ne ic, jacire, mittere, con- 
jicere; bobiti (něfým) na (o) 
aem, jemand zu Boden mer- 
fen, aliquem terre allide- 
re; 2) ftatf bewegen, auše 
fdlagen, vibrare, agitare: 
bodil blamau; b, tűn (no- 
ai | reo. b 

. rec, bobiti fe, taugen, 
fi ſchicken, fügen, paflen, 
brauchbar , anwendbar feyn, a- 
ms esse, convenire; bo- 
iti febau, fid werfen, nie= 
derwerfen, se sternere, ster- 
ni, se abjicere, 

Hodina, y, f. Stunde, Uhr, f. 
hora; m fterau bodinu, m 
Poliř bobin přigdete ? um 
welche Stunde, um wie viel 
fommt ihr? qua (quota) ho- 
ra venietis? bobiny pl. bie 
Ubr , ein Werkzeug, welches b. 
Stunden anzeigt, horologium : 
bodiny bigjep, Schlaguhr, ho- 
rologium sonans ; b. ftogaté, 
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Etodubr , horolog.státivum ; GodFomice f. pl. gen. 


b. mifuté, Wanduhr, horo- 
log. pendulum ; b. opatus 
ajcy, Süepetierubt , horolog. 
repetens; flunečné bodiny, 
€onnenubr, horologium so- 


larium, aud bloš solarium; ő 


bodiny dobřé qbau, b. Uhr 
gehet ridtig, horologium re- 
cte movetur (procedit); b. 
natábnauti, b. Uhr aufziehen, 
horologium intendere ; 

ijtiti, - fielen. temperare, 
2) b. Etunden im Klofter, ho- 


rs in claustro ; bodiny dnem 


y nocý apimali, 7l. 
odinář, e, m. Uhrmacher, m: 
horolopegus ; - řím , oma, 
ovo, bed Uhrmachers - iffy 
3. bie Uhrmacherkunſt betreffend, 
- títwj, 4. b. Uhrmacherkunſt, 
ars horologiáriá; - úřfa, y, 
f. 9. Uhrmacherinn, conjux, 
uxor, marita horolopegi, 
horologiarii; - řčin, a, o, 
der Uhrmacherinn gehörig. 
Hodindijm, il, itt, b. Uhrmas 
dre treiben, artem horo- 
logiariam exercere. 
Hodinfa, y, f. dim. Stiinbhen, 
n. horula; hodinfa ( hodi: 
na) fmrti, b. Todes ſtunde, b. 
Stunde des Xbfterbend, hora 
mortis, Plur. hodinky, gen. 
hodinef, b. Stiinbýen, horu- 
le; 2) Uibrden , 4. eine flei- 
ne Uhr, 4. B. Taſcheuhr, ho- 
rologium portatile ; fps 
pacý bodinfy, Sanduhr, ho- 
rologium arenarium; wor 
On; b. Waſſeruhr, clepsydra, 


horologium musicale : mé 
botin£y doffly, f. dogdu. 
Hodinnp 3. Uhr⸗, bodinná For 


la, bodinný náftrog, Com, 


Soljwim fr. 9, hodjm. 


Sodnoft, i, 


^ ftele, f. h 


Godnowernp 3. glaubmwürbig „ 
bracy b., Gloďenfpiel, D. $ ee» 3" 9 tbig 
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Zodko⸗ 
mic, dat. Hodfowicim x. 
ein Städtchen (m Bunzlauer Kr. 
Liebenau , Libenavia, u. Hod- 
kovicium; 2) ein Dorf im 
Kaurzim, Kr. Hodkowitz. 
odlam., al, ati, (mjnjm), Wile 
(eně feyn, gefonnen fenn, vel- 
le,'cogitare, in animo ha- 
bere: bodlala fem (fp) dáti 
fmětniče wydrhnaut, Nitrien- 
ses : boblám zýtra odgjti, 
id bin entfd;lofen -. 2) nehmen ? 
drobné ryby 3 poltrubj bobe 
lati Y 
obmo, adv. wurfweiſe, jáctim. 
odně, adv, würdig, digne, 2) 
tet, a) hinlänglih, satis, 
b) gut, tet, bene, c) febr, 
berb, wader, tlichtig, válde,' 
(solide). Dnes.ge tam hos 
Öné zyma, heute ift es recht 
falt, hodie magnum frigus 
est: mufplo m borád) bodně 
prífet, ge falná moda, e$ muß 
im Gebirge ftat. geregnet pas 
ben, das Waſſer d trüb ; o- 
portet in montibus valde 
pluisse , aqua turbida est; 
ti mu tam mčera hodně wpe 
mleli, mypráffili, b. habe 
ihn bort geſtern tüchtig (berb) 
abgeřlopft , ob. abgeprügelt ; il- 
li eura heri valde (solide) 
dedolarunt, verberarunt, 
f Würde, f. a) 
Würdigkeit,, dignitas; b) 
Stand, Charakter, m. digni- 
tas; c) Ehrenamt, ». Ehrene 
onor. 


fide dignus; - né adv. pros 
babiliter, credibiliter, cum 
fide; - noft, i, f. Glaubwüre 
tigkeit, f. fides, fideuigni- 
as, ; . 


Na 
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Sodnÿ 3. (abs. boten, hodna, 
bodno), würdig, vert), dig- 
nus; 2) rechtfihaffen, brav, 
bonus, probus; 3) gültig, 
zecht, fibidli, valens, rectus, 
validus ; bodné přjčiny, ni- 
mii bo zaftjrali, K. bodné 
bude o gednomfajdem při: 
pomenauti, Com ; 4) 9e 
fbidt, idoneus: ftatečný a 
P měcem mélečným  bodný 
čloměř; 5) groß, derb, gre 
raum 26. bodný fus masfa, 
ein gutes (großes) Stiiď Fleiſch; 
afem tu bobnu dwjli, - ges 
raume Beit, D. Ön ge bodný 

, .— €lomék, et ift ein braver Menſch, 
- egre:ius homo. 

Sosofwaffan, "a, m. f. bobos 
mnjl, 

Bodokwaſny 3. f. bodomný. 

x3jobol'wafnoft, f. bobouwneft. 

Sodokwaſym, pl, yti , f. bos 
dual, 

szodonjn, a, m. Göding, ein 

Städichen in Mähren, nádft U. 
Skalitz. 


godonta, y, f. sl. f. zymnice. 
Zodowanj, 4. Schmaufın, m. 


epulatio, 

godownjk, a, m. Schmaufer, 
Sdmaučbruder , 7i. epulator; 
2) cin Gaft, conviva. -fice, 
f -iun, - trix. 

gjotowny 3. der gern ſchmauſt, 
commessans; à) der gern 
Schmaufereyen anftellt, com- 
messätor, epulo; b) der ger: 
ne ſchmaͤuſt · Schmausbruder, 

| commessorj c) voll Schmau⸗ 

" ferey, epulis deditus: žimot 
botomny; -né, adv. 

$jobugi, owal, otveti, ſchmau⸗ 
fen, epulari. , 

Body, d, m. pl. (hodowänky, 
1. f.) loc. ech, Schmaus, m 
Gajtenabl, (Sapgebotb, 7. ©- 
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pulum; 2) sl. et mor. Kirche 
weihfeft, epulae inceeniales. 
Sofart, a, m. beff. rufián, le- 
no; 2) jl, f. podrub; -třa, 


Y, J. 
Sofer, a, m. sl. f. podrub ; 
-řřa, y, f. -inn: -rftwj, 
n. subft. 
Hofmifte, a, m (3prámce do- 
mu, K.) ol. Oberfter über bie 
kaiſ. geibwade, prefectus , 
pratorio; 2) wrchnj zpraͤw⸗ 
‚ve gjdla, Speiſemeiſter, 77. 
architriclinus , - vomá, 
deffen Gattinn ; - eynef. - inn. 
S ofryditet, e, m. Hofrichter, m. 
bofrpobtet méft frálomé čer 
ftt; Fel. D. -foomá, É, f 
- im. 
Sog 1ffed) ran, f. botec, Fl. 
Sogec? I. zur Heilung dienlich, 
salutAris, saluber, salubris, 
salutifer : bogecy bylina, Heil⸗ 
fraut, 2. herba salutaris, h. 
salubris, h, medendo apta. 
Sogemſtwj x. (v. bowéti), čas 
E rozmyfflenj na odpoměd, 
Friſt, Bedenkzeit, f. compe. 
rendinatus, 2) Auffcyub, 272. 
dilatio. : 
Sogenj, zt. Heilung, . sana- 
tio, curatio: způfob bogenj, 
Hei att, methodus curandi. 
2jogic I. ©. bogitedlný 2) 
$ogié, e, m. Arzt, m. medi- 
cus; bogič ran , Wundarzt, ?». 
chirergus, ^ 
*9ogjm, il, iti, heilen, heil maz 
den, furiten, sanare, cura- 
re, mederi; - jmám, fr. 
lI. rec, bogiti fe, heilen, 
heil werden, 3. B. b, Wunde 
heilt zc. consanescere ; fig. bos 
giti fe na nécem,néPom, fid) mor- 
an erbefen, ſchadlos falten, se 
indemn: re reddere : ftaneli 
fe mi Moda, budu měděti, 


, . 
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na čem fe mim a müjen 
(sic) bogiti, Pr. 157. 

Sogitedlny 3. beilbar, sanabi- 
lis, 2) beilend, heilfam, sa- 
lubris ;. bogitebIné byliny; 
Logitedlná moda, Geſund⸗ 
brunnen /7». aqua salutifera ; 
bogitedlná moc, Heilkraft, f. 
vis sanandi. 

Hogitel, e, m. Arzt, m. medi- 
„CI 8. 

zjoaný 3. reichlich, häufig, lar- 
gus, uber, copiosus ; -ně adv. 
large, copiose: bognéotom 
mypfal, K.; - nott, i, f. 
Reichlichkeit, Häufigkeit. Mens 
ge, Abundanz, f. ubertas, co- 
pia, abundantia, 

Bohenloh, u, m. $obenloe : 
brabě 3 Sobenlobu, Fl. 

Sobtám, al, ati, heulen und 

ſchreyen, wie b. Nachteule, u- 
lulare, D. -ánj n. Heulen,” 
n. ululatio. 
ořpnář, e, m. sl. kofär, a, 
m. Höfer, m. agor&us, PrO- 
pola, institor merces minu- 
latim vendens; - řřa, y, f. 
sl. tofa, y, f. - inn, f. pro- 
poli; - řítmi m. Döferei , f 
-átjm, iL, iti, sl. Pofarjm, 
böfen, hökern, propolam a- 


gere, : 

Gotyně f. Höferinn, f. qua mi- 
nutatim res venait, 

Sola, y, f. sl. Stab, Stod,m. 
baculus; 2) f. bole. 

Solátfo, a, s. ein nod fables 
Kind; Herzenskind, D. infan« 
tulus, 

Golaubátfo, a, n. dim. v. bo: 
leubě, čte, 7. junge Taube, 
pullus columbinus. 2) pl. 
uneigentlid) , Búg in ber Nafe, 
(fpeflp mozber). . 

SGolaubeP, břa, m. dim. Yüubs 
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den, ». columbulus, palum- 
bulus. 

SolaubeP, břuj m. eine Art 
Schwänme. 

Oolčátřo, a, n. dim. v. holte, 
ete, Mädchen, ». puellula? 
2) sl. f. boloplus, 

Golčice, f. u. bolčina, y, f. f. 
holta. | 

2olicfa, y , f. dim. v. boltice. 

Holein, €, o, dem Mädchen, Mi. 
bel. gehörig. : 

Hold, u, m. $uldigung, f. ho- 

‚magium: vo flujbu a whoid‘ 
Feali Babilonffému vwedenj 
K, hledal ſläwy, pychy, hol⸗ 
da, Ki 2) Unterwürfigfeitd« 
gabe, f. tributum : véenj nes 
byli žádnými danemi a bol, 
dy obtěžománíi, K, 3) Schmas 
rogeren., f. parasita:io ; bols 
bem dobiti, blauditi, f. bol: 
dugi. ' 
oldéř, e, zn. (man, flužebnjE), 
der huldigt, od. gehuldigt bat, 
homagium prastans, tribu- 
tarius, K. 


f. Holdowanj, n». rubfl, verbale, 


f. b. Bedeutungen v. boldugi, 
Solbownjl, a, m. f. bolber. 
2) Schmaroger, pacasıla, 3) 
sl. Hesumftreiher, Flankierer, 
vagus, oberrator. . 
£oleugi, owal, omati, beruma 
fhmarogen, ſich berumbetteln, 
ungebeten zu eſſen fommen, pas 
rasito 5 2) (něfomu přijfabu 
- wernofti. fflábati) , hulbigen, 
sacramentum , homagium 
prestare, fidem promittere 
juramento: boldomal, tráli 
s lidem ſwym, K. pofub 
Jüdffe; Usfprffým boldowas . 
Ii, K. 3) něřobo (s penis b, 
a ffacomati), andfaugen, ete 
did fi zinsbar machen, 
expilare, emungeré : holdus 


6 
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ge žena muže, Lomn. 4) sl. 
rollen, . fid) herumtreiben, herum⸗ zen bloßen Hintern zeigen. 
" flanfieren, oberrare. Solim, il, iti, (eren, 3. B. 
od sl. Alpe, (Berg, wo "ben Bart, bie Schafe «c. ton- 
fein Gras wählt), mons, al- dere. 
pis, Solik, a, m. ein Nadter, nudus. 
Holec, "Ice, m. Kahllopf, m. Golina, y, f. sl. (hole mifto), 
calvus homo. Blöße, f. fabler, unbewachfes 
Holedek, čta, m. dim. v. boleP: ner led, Ort, glabretum. 
ein liebe. Kind, bellus pu- 8olinka, f. holenka. 
sio, milý bolečřu ! mein lies Zolizna, y, f. f. bolina. 
ber Sohn! Herzensfind !- elfa, y, f. Mädchen, Mädel, 7. 
Hole, Ifa, m. (daher pabolet); puella. © 
Junge , Knabe, m. impuber Zoltyne f. junges Weiblein ber 
puer, adolescens. Schafe. 
geht: Iu, m. Schienbein, x. * Zolobrádef, dka, m. der ohne 
jolemý. 3. ziemlih , ober ſehr Bart, unbärtia ift, Saud, m. 
groß, crandis: bolemá Pnjis — imberbis; 2) fig. ein junger, 
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Pobo myfaditi, einem ben ganz 


Holente 


$oličřa, y, f. 


ta, Lomn. bolemp Pofljt, 
vel. s Fraupami bolemé Pa: 


unerfahrner Menſch, Halbwiſ⸗ 


fer, sciolus. 


menj prffelo, Id. (dalm. go- 8olobrady 3. bartlos, unbärtig, 


lemi. 


ner, tonsus. 


imberbis, impober. 


Holen, né, m. Schienbein, ».* Joloblawp 3. kahlköpfig, bare 
„Holenec, nce, m. ein Geſchor⸗ 


köpfig, calvus; 


capıte nudato, 


2) ohne Hut, 


Golenftmo, a, 2. coll. b. Ger oloblároe? , mřa, m. Kahllopf, 


ſchornen, tonsi: vffpifomané m. — 2) vultur Bra- 


bolenftwo. 


y. f.) Chefeifgaft, f. 


phus coturni, 


sca- 


polič, e, m. Scherer, des Bata 


tes , ber Schafe zc., tonsor 4 
2) Holitfh , ein Marftileď im 
Steutt. 6. Holitschium, 


$jolitj 1. das Scheren betreffend, 


tonsorius; boličj nůž. 

. Gchererinn, f. 

, tonstrix ; 2) b. unteife Feige, 
rossulus ; na boliéfádb zů: 
dei , übrig bleiben, hocken bleis 
en, zwifchen zwei Stühlen, im 
Pfeffer (ipe; deseri, dere« 
linqui, 


$oličřý 3. ganz nadt, plane 


pudus + bolicfau prdel no ně: 


siliensis, 


, f. mor. (il. fára, Golohumnice, f. sl. et ol. (hoz 


Tomnice, aud) bolomnice, Ede 
obilj Fonmi tlacegj) Drei: 
terme, f. Zretplag, m. f. bus 
mno. 


Holomauc, t, (v. holy u. mus 
fiti, in Bezug auf das fumpf. 
" Gofal?) b. Stadt unb Seftung 


Olmüg, Holomucium, Ol- 


,mucium. 


$ 


olomef, mta, s. Gerichtsdie⸗ 
nes, Däfcher, apparitor; hoz 
IomeE Patowffp , Henkers⸗ 
knecht, Gerichtöfrohn, m. bos 
fomeř vřrutnofti gebo, Com. 
2) Anhänger im Böfen, asse. 
cla :  S$áblom; bolomcy, 
bat A planetnjcy, K. , 
$alunfe, m. nequam, D. 
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-ectwj, U. mftmoj m. Häfcher- 
ſchaft, f.; - ftwo, n. coll. Ans 
bang, m. Rotte, f. Troß, m. 
«Bagage , f. factio, secta ; 2) 
1 bolota, (aud Polizeywa⸗ 
de ?) : 

So omnice, f. bolobumnice, 

Soomraznice, f. (fud mrás), 
Karfroft, m. D. 

Gobnobý 3. f. boff. — — 

Solepjífeř , ein unbürtiger June 
ger Kaffe? 

Solooljffte, čte, Meines, loſes 
Kim, Fratz, D. 

zjoloylue, u, boloplufeř, fts, 
m. junges Böglein ohne Federn. 

Golota, y, m. f. pfomod. 
olota, y, f. coll. armes Wolf, 
Bettdvolt, s. mendicabula; 
2) 9öbel, sm. Lumpengefins 
del, 2. Bagage, f. fax ple- 
bis ; 23 funomádter mm. Hundes 
junger, R. D. custodes ca- 
num , Pjcek sch. aul. 

Y5olomj 1. coll. v. bul. 

x5olownie , sl. f. bolobumnice. 

Zolub, a, m. Taube, f. a) 
ohne Xeziehung auf dad Ge: 
fhlebt , columba ; diwokÿ 
bolub, (I.fymář),milbe Zaube, 
palumbıs , palumbes ; rauf: 
ný bolu, gebofte Zaube ; wo. 
lat$ bolub, (molac), Krös 
pfer, m. Kropftaube, f- co- 

lumba gıtturosa, Zinn. b. 

mot(t y , f Faule. 2. Ifá, vpi, 


gemit,girrd, col.braccata 52) 


Sube, 7, columbus, pa- 
lumbus : [cos lecfams mesy 
boluby bawmné tlampati a 
pliffati , Syr. fo aud): m hoz 
luby ítéjlet., R. 
©olubacynec, ace, m. sl. Tauben⸗ 
mift, m. sercus columbi- 


num. " 
Solubecyna, y, f. sl. Tauben; 


fleifch), 4. caio columbina, 
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Sjolubát, e, m. Saubenmitter ; 
ber fid) mit Zauben abgibt, Tau⸗ 
benjaďel, columbarius : 2) 
Zaubenhändler, m. quaestor 
columbarius; - ifa, y, f. 
-inn, -trix; - éftwi ». Be⸗ 
fódftigung mit Zauben, Zaus 
benhandel, m. negotiatio co- 
lumbaria. 

Holubj 1. b. Sauben betreffend; 
bolubj bnis*o, Xaubenneft. a. 
columbarium, nidus colum- 
barius; 2) v. Tauben, co- 
lumbinus; b. mepce, aus 
beney, ovum columbinum; 
b. trus , f. bolubacynec. 

Holubice, f. Zaube, f. Täubinn, 
. columba; - fa, y, f. dim. 
Täubdien. 2) Echmeihelwort. 

Solubiéj r. ben Lauben gehörig; 
3) —— bolubiéj nes 
měfta ; bolubicjboe národu 
naffebo fproftnoft, Com. 
olubinec, nce, m. f. folg. 2) 
mor. f. bolubacynec. 

SolubinPa , y, f. f. holubicka. 

Anm. golubinfa, holaus 
"bef, bfu, befonberš aber bos 
Iubice u. bolubičřa bedeuten 
‚auch eine Art Sýmimme, 

Solubnjk, u, m. Zaubenhauš, 
n. columbarium, 

Golý 3. kahl, blog, nadt, cal- 
vus, glaber, nudus; 2) blog, 
troďen, blire, pur, nudus, a» 
ridus; bolá prawda, bürte 
Wahrheit, nuda veritas ; 
bolýh (mizernych) (feft tolas 
rů doftal; Ind vuřa, bolé 
nefftéft;, Prov. Zrägpeit ift pur 
res Unglüd, otium est pulvi» 
nar Satanz ; na bolýh Bor 
zich flowid, bez důmodů, 
omot , u, sm. sl. (Létayoy, fau- 
Pamý, drobný pifeE), $lugfand, 
58, sabulum. 
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Somolety 3. f, Putela », D. 

Homole, f. Iogllóvunber ( ges 
fpigter) Körper, Maſſe, coni- 
ce forma corpus , massa: 
bomole cuřru, ein But Zus 
der, meta sácchari, b. (yra, 
meta casei, b. máfla, cin 
Keil Butter, massa oblonga 
butyri, b. beff. bruta ſuchÿch 
fjtů, ein Klumpen trodener Fei⸗ 
gen, massa caricarum; 2) 
Noden , Spinnrocken (fammt ben 
Wickelwerk) colus cum penso ? 

Bomolec, Ice, m, Giftkraut? 
omolfa , ( twarob ) 
Quargkäſe, caseus. 


on, u, m. Treiben , Sagen, s. 
Jagd, f. venatio; bon od 


fořolů , ob rarobů, Mand. 5 
2) stadium, f. bony. 

Q:néóm, il, iti, Biehtreiber 
ſeyn, actorem (pecorum) a- 
gere. 

Gonáďý 3. ten Treiber, b. Trei⸗— 
ber betreffend. 

Sonak, a, m. Treiber, 3. B. bes 

, Wiehed, minator, actor, aei- 
tator; honát meti, Maul⸗ 
efeltreiber, mulio; b. oflů, 
Eieltreiber, asinarius, 

Sonba, y, f. Sea, f. venatio, 
venatus; 2) f. kolba, tur» 
. nag. 

Bonbiſſtẽ ». Revier, m. tractus 

— Sa 
one) 1. Jagd, bonéj Lobj, Jacht, 
f.Segtfbiff, ». celox 5 b. 

"Fin, Jagdpferd, equus ve. 
naticus ; 2) f. Potét ts, Sylva. 
encule, f. mor., Waclawka, 
boh. Herbſt ſchwamm; 2) ein 
flatterhaftes , berumfchiegendes 
Mädchen, 

Bonec, nee, m. Treiber Jagd⸗ 
fröhner, m. ig Jagdweſen, 
aclor, agitator; 2) ol. (po 
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* 
fel na foni), Kurier, curso, 
alem, 

Honem, adv. geihwinde, burtg, 
flug&, celeriter, velocite , 
cito : g*i bonem, geb gefcwinz 
be, vade cito: pof bonm, 
tomm geſchwinde, veni cio; 
2) gleich, fogleidó : nemobliem 
"bo honem naajti, id fate 
ibn nicht glei finden, non 
poteram eum illico jivec 
nire. 

Gonění m, Wagen, m, veratio: 
pozdě bycha bonenj, f. tonim. 

Honinp 3. gejagt, worin ger 
best, eingebe&t , actus, 

Honté, e, mi. f. honát. 

Sonjcy pes, Jagdhund, canis 
venäticus, ' 

Sonim, il, iti, čn, treiben, in 
Bewegung fegen, agere, agi- 
tare; 2) jagen, a) maden, 
"tag etwas flieht, ob läuft, 
agere, agitare; b) bas Wild 
jagen, venari; c) verfolgen, 
persequi : boniti zloděge, 
einem Dieb nad;fegen , ihn ders 
folgen; 3) nadlaufn, proc 
pere insequi , persequi ; 
pozdě Bycha boniti etwas ju 
feit bereuen, sero, sapere, 
prov. ; - jwém, ol, ati, fr. 

IL. rec. boniti fi, fid) rad 
ber Begaftung fehner, v. Schar 
fen, Biegen, Hündinnen xc. cu» 
pere coitum ; beniti fe ené« 
čim, etwas (mit twas) »gen, 


venationi indukerr, honiti 


fe spfy a zagjey, Com 
onPám, al, ati, f. bepčřám, 
onný 3. jagbbar; ſchnell, has 
fiig , alacris, «ler; bonný 
gelen, Sagbbitfó , mr. 
Honofnp 3. prallerifh, jacta- 
bundus, gloriabundus ; - ně 
adv. cum gloriatione ; -noft, 


^ 
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i, f. Prahlerey, f. jactantia, Sotalka, p, f. Einige wollen 

—— f : die flatt kokalka (goralřa v. 
gonofpm fe, yl, pti, prahlen, bořím) aufnehmen. 

figy rübmem, gloriari, se ja- Gordlet, Ifu, ein Stein ? 


ctare; -fenj, (ffenj), 7. Prahe Sorár, a, m. sl. f. báaný. 
len, 4. gloriatio. : oraucnjP, a, 91. (zatracenee, 
Sonfobě, 1. Xrofbube? pePelnít), Höllenbrand, mi, 


ony, ü, m. pl. loc, ech, Renne Höllenkind, 2. ad orcum dam- 
obey Laufbahn, f. stadium 5 — natus. 
2) Feldweg 600 Shube ob. 150 s$orcucnoft, i, f. Hike, Gíut, 
Schritte weit, stadium; 3) f. estus, calor, fervor; b. 
Hufe Landes 210 (len groß, myſli, bas Feuer, b. Innbrunft 
stadivm, R. huba, Hd bes Gemiithš , ardor men'is. 

$or! bop! bopfa! bc). beyfa. Soraučřa, y, f. sl. hitziges Fie⸗ 

jora , y, f. Berg, m. (sl. etol. ber, febris Acnta.- 
Walt), mons; bjlé, fněžné sjoraucy r. brennend, brünftig, 
bory, b. Alpen, bas Alpenges innbrünftig, ardens, fervidus; 
birg, Alpes; 2) fBergwert, — boraucý pello, das hölliſche 
me'alli fodina; zlaté neb Zeuer, b. emigbrennenbde Hölle, 
ftřibrné bory, Gold « ob. Sil⸗ ardens gehenna. 
berbergwerk, auri. vel argen- $ořamý 3. brennbať. 
ti fodine; na bory nařlás Zorce, adv, higig, ardenter, 
dati, Gelb auf Bergwertevers ferventer, fo vide. 
wenden, fodinas celere: aus €jotce , adv bitter, mare 
řad bor, Bergamt, s offi- ^ bořce platil, Fel. bořce plas 
cium montanum; bory doly Pati , bitter weinen, amare 
fibomati, K. goldene Berge — flere: comp. botéegi. 
vefpreden , aureos montes Gotce, bořčátřo, a, 1. Hola 
promittere ; borp m doly pfel v. bitterer Art, D. . 
mrášeti, Daš Oberfte jum Un⸗ ottice, f. Senf, m. synapi, 
terfien febren, summa imis — synapis; b. bjlé, weißer Senf, 
misc/re ; nedbf fe ffbo dce — eruca; b. planá , Sdjiittfenf, 
téd) bor botyfá, neaá, Com. erysimum, synapis arven- 
3) Kuttenberg, Cuttenberga, sis, Linn. : 
Vel.: eubnj bory m Mijſſni, das Zokcienÿ 3. v. Senf, zum Senf 
Grjgebirg, montes metalli- gehörig, bořčičné zrno, feme: 
feri , D. no, Senfkörnchen, semen sy- 

Ooráčeř, ča, m. dim. f. borát. — napi. 

Hordäina, y, f. coll. (borácy), Soitjm , iL, itt, bitter made, 
Gebirgsleute, f. Gebirgsvolk, z. ^ amaricare. 
monticola. Sore adv. si, hinauf, sursum: 

Soradka, E; f. Gehírasbemohnes Tore fe bri! halte bid) aufs 
sinn, Gebirgsbäuerinn, f. mon. — ret! (brav !) 2) oben, sur 
tana, mulier monticola. perius. 

HordP, a, m. Gebirgebewohner, Horcowpz. v. Entian, ben Gue 
m. monticola, montanus, K. tian betreffend, Fl. borcomé 

pálené A sl 
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Horte, m. ( litoft ), geidmefen 
Beh, ». Bram, Ham, m. 


moeror : welifpm botem vs - 


mřel, - — - pra 
moerore ; 3 bote G zateſtnu⸗ 

" fj fe obéfyl. P 

Borec, rce, m. Entian, m. Bits 
tetvoutj, 
wurz, f. gentiana minor, 
(cruciata). 

Hoteij, 1, col. Entianartiges 
beißended Wurzelwerk, wie 3. 
2 aud) Knoblauch, Zwiebel 1c. 


Vel. 

Zotea(fe? , fffu, m. bet obere 
Theil, pars superior. 

ZSořeřnu, f. bořřnu. 

Xjotefowánj , m. Wehklagen, 
Sammern, #. lamentatio, 
planctus, 

Xjotefugi, omal, omati, wehe 
klagen, jammern, lamentari, 
plangere. 

zjotelec, Ice, m. Brandſtatt, 

— . bustum. : 
ořelice, f. pl. gen. - lic, bie 
Stadt Görlig i ber Laufig« 

Sorem, adv. oben , v. oben, su- 


+ b. menffi, Kreutz⸗ 


s$orfa, y, f 


Sořřáfladřá , y, f. 
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uri, ardere; b) $lammen v. 
fi geben, 3. B. Das Feuer, 
Holzbrennt, ardere; c) glüne 
zen, funfeln ı. ardere; d) 
euer fangen, ignem conci- 
pece, uri, 3. B. dkjwj nechce 
boteti , dad Holz mil nicht 
brennen ; e) brennbar feyn, 
uri,ignem concipere posse, 
3: B. Pamenj nebotj, bij? 
ale bořj, Steine brennen nicht, 
Holz brennt aber mohl; f) ente 
brannt fenn, à B. v. Begiera 
ben, ardere, incensum esse : 
bořj P Bobu nenávoiftj , K. ; 
bněmem, slofti zi. proti nes 
mu gafo bořeti, K. zädoſtj 
bořeti, Com.; -jmám, al, 


ati, fr. : 
. Berglein, ein Pleie 
ner niedriger Berg, monticu- 


lus, collis. 

gen. bottés 
fledřé zč. (potměchuť, aud) 
fladtábottá )  Hintfhdfraut „ 
$Bitterfif, 1. dulciamara, 
dulcamara , solanum dulc- 
amara, Linn. 


perius, superne ; borem y sořřnu, bottl, botfnauti, bite 


dolem, v. oben u. unter, su- 


perne et inferne ; borem sJorfo, a, 7. 


ter werben , amaresco, 
$íge, f. sestus. 


tolem, über Berg u. Thal, D. 6. aud) horkÿy. 
£jotenj 1. beſſ. bornj, obere, su- Sorko, f. bořřý. 
perus, supremus u. unter gorfofremnoft, i, f. Gallſucht, 


zweyen superior. 
Soteyffe? f. bořegífeř. 


xgoteyffj, comp. obere, supe 


. cholera. 


Sjortófremnj 3. gallſichtig, cho. 


lericus. 


rior, superl. neyboteyffi, 9: Sorkopenoſt, i, f. horkopẽ⸗ 


beríte , supremus ; boteyffj 
ponebj, bet obere Stod , con- 
tignatio superior, tabula- 
tum superius: 

Soreznař, adv. sl. rüd(ings, 
supine. 

"ořjm, el, eti, brennen, (neu. 
tr.) a) v. der Flamme Vers 

, Mtt werden, 3. B. Holz brennt, 


Horkoft, i, f. 


noft; ftjšený šaludeř. 

ige, f. estus, 
calor, fervor, ardor: přes 
déxegicf borfoft , fliegende 
Hite, D. 


Sottoft , i, f. Bitterfeit , es 


be, f. amàritudo ; b. myfli, 
Com. - duda, K. Gibitterung, 
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f. Unmille, m. exacerbatio, 
odium. 


Sorkowlhky 3. Y bigig u, feucht ; 


-Foft, i, f. 

Horty 3. (abs. borPo), comp, 
borčegffi , sup. neybocceaffi, 
bigig , bei , brünftíg , calens, 
fervens, fervidus, calidus, 
ardens ; warm, calidus: (5e 
(im fnad borfo v Ihnen ift 
vieleiht zu warm? fortasse 
cales? To ge borfo! bas ijt 
eine Hitze! nimius calor est! 


3 horřa piti , in ber Hitze trins 


fen; borfem fe páliti ; 2) 
frifb, flagrans: w borřém 
ffut'u poftihnauti, an ber 
frifben That ertappen, in fla- 
granti deprehendere ; 38 
borřa to véinil , Com. za 
borfa afau na ryňř wywe⸗ 
dení a ftjnáni, Com. - pra- 
cipitanter, (in instanti, in 
flagranti); borfotéjfo, adv. 
sl. etenb, bitterfchwer, valde 
misere; borfé prámo, ſtren⸗ 
ges Redt, strictum jus, sum- 
mum jus ; borřé Apalčimé) 
nefftowice, (přičefy, pl.) Hitz⸗ 
blattern, f. 
(mor. offpice); borfá syrimiz 
ce , f. boraucfa ; borřá frem, 
bibigeš Blut, fervens san- 
nis; horkä lázeň , warmes 

aab, caldarium, calida- 
rinm. 

Gořřý 2. (obs. botfo) , comp. 
bořčegífi, sup. nepbořčegífi, 
bittet, herb, amarus: borfa 
ft, Bitterfaly, m. bořřý ges 
tel, Bitterlee, m. bořřá trás 
ma , Adonisblume, f. adonis, 
sl. flepý máty - 

Horlenj, s. Eifern, m. Eifer 
fuht, f. zelus: f. horlim, 

borlimoft. 


Sorlimě, adv. eifrig, 


pl. phlyctena, : 
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+ gorličný 3. eiferfiidtig, zelo- 


typus?? -noft,i, f. Eifers , 
re ak f. borlimy, bor: 


1mo 


Horlim, il, iti, — beſon⸗ 


ders mit na, indignari: rozs 
bnewanım welikÿm borljm 
pro Gyon, B. 2) mwihflagen, 
lamentari: borlil nad mas 
tenim a motánjm Fřeftanů, 
Com. 3) ciferfiibtig feyn, ae- 
mulari alicui, cum aliguo, 
zelotypumesse : 4) borliti 
o néco, um etwas, für etwas 
eifern , fich ereifetn ; 5) po 
néFom, po něčem, ſchmachten, 
nach einem, ob. etwas, desi- 
derio alicujus teneri. 

3) bes 
gierig , inbrünftig, fid) febr bez 
mühend, studiose, cum stu- 
dio, ardenter; b)heftig, ve- 
hementer; c) orig, ira- 
cunde. 


Horliwec, mce, m. Eiferer, zer 


lator. , 


Sorliwoſt, i, f. Eifer, a) hef⸗ 


tige Bemiifung, Begierde, Sne 
briinftigfeit, Fó studium, im- 
petus animi, ardor, cupi- 
ditas; borlimeft knabozen⸗ 
ſtwi, Com. b) heftiger Un 
voile, indignatio, vehemens 
ira,iracundia, 2) Úřiferfudt, 
f. »mulatio, zelotypia: zás 
fon borlimofti, Eifergeſetz, 


lex dé zelotvpia. 


Sorliwy 3. eifrig, a) fid) fefe 


bemübenb , begierig, iwbrünffig, 
studiosus, ardens; b) hefs 
tig, vehemens, c) zornig, 
iratus, iracundus, 9) eifer: 
ſüchtig (aud). in ber lebe, Can- 
tic. 8, 6.), zeloty pus, emu- 
lus, invidus 

orňář, a, m. sl. - úěťa, y, f. 
Oberländer, -inm, in Ungarn. 


* 


407 Hornäky — Horító Horſſenj — Hofpodář 408 


SGorňářp, A, m. pl. baš obere Sorſſenj m. Aergerniß, f. u. m. 


" bergigte Land, Hochland, Ober- 


Anftof, m. irritatio, offensio. 


land in Ungarn : gde na bor« Sorffi, comp. v. zlý. 


ňářy. — 
ornatý 3. bergigt, montosus, 
—— toft, A bergigte Ber 
ſchaffe nheit: bornatoft Fraginy. 
ornj x. gebirgig , auf ben Ber: 
gen ‚brfindtih ; horn; mušjčeř, 
Bergnännden, b. gelen, Ges 
birgshirſch, cervus montico- 
la; b. bobyné ; 2) das Berge 
werk betreffend, Bergs, mon. 
tanus : bornj měfto, sl. boris 
fee měfto, SBergftabt, f. civi- 
tas montana ; b. autod, 


orffim, il, iti, a) zornig mas 
den, irritare, iram alicujus 
movere; b) Anftoß, Uergers 
niß geben, offendere ali- 
quem, esse offensioni ali- 
cui. c) fdledter mahen ? vers - 
ſchlimmern?? 

II. rec. borffiti fe, fid) dte 
gern, a) indirnari, irasci; 
b) Aergernig nehmen , offendi 
re; c) fib verfhlimmern, 
fhlechter werben, deteriorem, 
pejorem fieri. + 


Bergamt, s. officium mon- Hory pl. Bergwerk, f. bora. 
tanum, b. rada, Bergrath, Sofpod. a, m. obs. f. pán , 


b. rpíbtář, aurednjk; born 


Dalem. 


marullfa, Bergmiinge ? ic. b Hofpoda, y, ja I) Wirthsehaus, 


(aud) 57.) f. boření, ob. bos 
tegífis bornj, dolnj Dřeffa: 
ny (iw Ung.) 

Sornjf,a, m. Gergknappe, Berg: 
mann, mn. metallicus, fossor 
metallicus ; - teřý 3. berg⸗ 
wännifh, metallicus : borni- 
dé prámo, Berggeſetz, jus 
montanum; bornidy, po bor: 
nidu, auf Art ber. 3Bergleute, 

, more metallicorum. 

Zornjm fe, il, iti, sl. v. ber 
Brunſt der Stutte, Efelinn ic. 

Horhozemer, mce, m, sl. Ober 
ob. Nordungarnsbewohner,, in- 
cola Hungari& superioris, 

Sorobaffe, f. (ppt), Koderafche, 
favilla, D, 

vŠorolas, Ryb. boroles, Kram. 
e, m. Bergſteiger, m. scansor 
montium. : 

orffý 3. Kuttenberger, Cut. 
tenbergensis, AK.: borffá 
Brána, dad Kuttenberger Thor, 
(in Prag), el. 2) gebirg, 
montanus, D. borfřý leo, 
Gebirgeis, 4. (beſſ. born Deb). 


n. (nur bob. nicht sl.) devei- 
sorium; 2) Herbirge.. f. ho- 
spitium : Prepcomfřá bofpos 
da, Schneiderherberge, hos- - 
pitium sartorum ; bofpobau 
býti, berbergern , al3 Bajt, als 
qaéfagier wo logiren, dever- 
sari; 3) obs. f. bofpodář, 
pán u. bofpodyně. 


fofpobát, e, m. Wirth, a) 


ber Wirth im Haufe, s/. dass 
da, u, (y), m. hospes; Herr 
vom Haufe, Hausherr. Hause 
wirt, dominus domus (zdi- 
um), b) Sdenfmirth, sl. bos 
ftinffp, frcmát , caupo; c) 
dans: Vater, m. pater fa. 
milias , (familie), herus; 
d) Wirth, guter Wirth, ceco- 
nomus ; diligens in re fami- 
liari, aud) blos diligens, at- - 
tentus ad rem : polnj bo: 
fpodář, Landwirth, ccono- 
mus ruralis, ruricola ; bo: 
fpodář mězňů, Gefängnißwär⸗ 
ter, curator carcerum: fnjje 


2ofpobár MWalasfty, Kram. 


a 
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der Zoſpodär (Flirſt) der Wal: 
ladjay, princeps (hospoda- 
rus) Valáchia ; - tw, ora, 
owo, adj.po/s.dem Wirth ic. ge: 
hörig. 

Boſpodakjtek, efa, m. Haus⸗ 
gott, Hausgeiſt, m. (bel ben 
Arten) , nad; den Begriffen bes 


kniha, Haushaltungsbuch, li- 
bri economici, zc. 2č. 2) 
mirthlh, wirthſchaftlich, Hause 
büfterifb , frugalis, parcus, 
diligens ; -řífy 42v. cco- 
nomice ; 2) wirthſchaftlich, 
hauspälterifch, frugaliter, (bef. 
bofpobárné). 


abersläubiiten Wolkes, einfiei« Sofpodářířý, (bo, m. Wirthe 


ner Geiſt, ben man gut pflegen 
mite, um Wohlthaten von ibm 
ju empfangen, lar, numen 
aomesticum; 2) Pidtfnedt, 
a m. (zubate pados 
e,D. 

Gofpodářjt, a, m. f. hoſpo⸗ 
Daijeek. 

Sofpoderjm, il, iti, wirthſchaf⸗ 
ten, hausbalten (nur vom Haus⸗ 
wirth; v. ber Hauswirthinn be: 

. fpodpnjm) , rem familiarem 
administrare ; 2) fdalten, 
walten (auch Schlecht haufen) dos 
minari, rem pessumdare: $ 
biffupy zidow ſt ÿmi nenáleii: 
té bofpodařil, kazdeho roku 


ſchaftsverwalter, director, pro- 
visor «economia», @cono- 
mus ; Administrator rei fa- 
miliaris. 


Sjofpobátftw] n. Wirthfhaft (bes 


Mannes), 1) Hausweſen, m. 
res familiaris; $Onušhnítung, 


f- administratio rei famili- 


Aris: domácý, polní bofpo- 
dátítwj, Hauswirthſchaft, Felde 
wirthſchaft, f. economia do- 
mestica, ruralis; 3) Wirth» 
lichkeit, Wirthſchaftlichkeit, beff. 
bofpodárnoft ; 3) Haushals 
tungslunít, ars ceconomica : 
bofpodáříttvj fe véiti ; f. aud) 
Pauteř. 


ftarého ffládage, a nomého v: Soſpoden, obs. f. panffý ; -dně 


fezuge : bude ten tám bofpos 


adv. obs. f. panfFy. 


tatiti! ber wird bort (ſchlecht) Zoſpodin, a, 24. Holt, Gott 


baufen ! 

Sofpodárný 3. häuslich, haus⸗ 
bálteri(d), wirthlich, wirthſchaft⸗ 
lich, frugalis, parcus, dili- 
gens; - né, adv. frugaliter 

arce: -noft, i, f. Wirth 
ſchaftlichkeit, Häuslichkeit, f. 
frugalitas, parsimonia, di- 
ligentia. 

Gofpodářfřý 3. ben Wirth, b. 


ber Dar, Jehova, Dominus; 
- i, owa, owmo, adj. pofs. 
Gotteš bed Herrn, Jehova ; 
2) (febr felten) Wirth, hospes : 
bofpobin aneb bofpodař, R. 


Sofpodfřý, ébo, m. Wirt), a) 


Gaſtwirth, Gaftgeber , m. hoc 
spes. b) Sdenfmirth, m. 
caupo ; -ffá, é, f." - inn, ho- 
spita. 


9eirtofdaft , m. des Sofpodugi, exoal, owati , (bo: 


Mannes betreffend, economi- 
cus ; bofpodařfřý náftrog, 
Mirthichaftswerkzeug, n. in- 
strumen'ium @conomicum? 
bofpobátffd pijruéta , öfonos 
mifches Dandbuh, manudie 


eeconomicum ; bhofpodátítá " 


frobau gfem) , in der Herberge 
feon, vinfepren, devertere, 
hösp:tari, B. 2) ín Sens 
fen herumkugeln, jteden? 
Anm. Statt diefes Wortes 
ſteht &uf. A 17. ber Kralicz. 
Ausgabe : obrátil fe, fo auch 
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in ber] K r mam. v. 1700; erft 

1766. glaubte Elfner bofpo: 
dowati fe&en zu müſſen. 

« Hofpodyne, f. (sl. dasbini f.), 

' éauéveirtbinn , Haushälterinn, 

Wirthſchafterinn, administra 

rei familiaris; Hausfrau, f. 


materfamilias ; 98irtpinu , f ; 


hospita, hospes. 

' sjofpo?ynjm, il, iti, wirthfchafs 
ten, haushalten, b. Hauswirs 
íbinn machen, 
Haudmirthinn , Haushälterinn 
vgl. bofpodářjm), matrem 
familias agere, rem dome- 
sticam , familiarem curare : 
Marta bofpodpnila, K 

^ e$ofrotyri(fá (gemibnt.nur weib: 
lid) üblich), wirthſchaftlich, hauše 


hälteriſch, diligens, frugalis; &$ 


bofpodypňířá 3ena, Syr. 

xXjofpobynüftmj ». b. (weibliche) 
Smirtbfdaft , Haushältigkeit , 
f. BWirthlicheit ; Haushal⸗ 
£ungéfunít: bofpobyüftmj fe 
viti; frugalitas, diligentia, 
procuratio rei familiaris, 
ars tuendae rei familiaris 
(de muliere). 

Soſſek, ffta, m. dim. v. bod. 
oft, a. u. e, m. Gaft, m. 
pl. bofté u. bofti, a) ein 
Fremder, hospes :, nomotný 
xpfmété boft, Com. b) Sat 
bei Zifhe, conviva; lazebnj 

oft, RM: m, hospes in 
alneo, D. 

oftamen, obs. f. oſtawen, jas 
nechaͤn. 

Boſteowy 3. sl, den Fluß betref⸗ 
fend, ſ. boftec, 
oftec, tre, m. sl. ber ſtockende 
Flug im Körper, eine Kranfe 
beit, Gliederreißen, rheuma : 
2) ein gewißes Unkraut, m. 

Šoftečný 3- sl. mit Slug behafe 


tet, rheumaticus. 


(nur von ber. 
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oftěnice f. f. beftinice. 

Hoftjm, il, iti, bemirthen, trafti. 
ten, prandió , cona (lautio- 
ri) aliquem excipere. 

II. rec. boftiti fe, bey einer 
Gaſterey (Gaſtmahl) fen; prafs 
"fen, convivari; 2) fid) fremd 
ftellen , entfernen , (befond. mit 
bem Genit.) abalienari ab 
aliquo, alieno animo esse 
erga gu. Cfefffaftny faždý, 
kterÿ fe Boba boftj: wffedo 
3lé ať fe od nás boftj; 3) 
v něřobo : einfebren, zu Hers 
berge (cyn, devertere: v nás 
fe b&b hoſt; 

Softimil, a, m. Gaſtfreund, m. 
ber Gäſte liebt, (Prigmi Přes 

myfla (Dttofaca , 7cl.). 
oftina , y, f- (body ), Baſt⸗ 
mabl, n. Schmaus, m. epu- 
lg, convivium ; boftinu ftro: 
giti, ein Gaftmabl zuberciten, 
convivium apparare ; na 
boftiné býti, zu Gaſte fen, 
convivari. 

define, nee , m.sh f. hoſpo⸗ 

a 1) 

Softinice , f. Gaſtſtube, f. Gaſt⸗ 
zimmer, 7, cubiculum hospi- 
tale, aud) blo$ hospitale. 

Softinfář , e, m. ber gern u. oft 
gaftiert, conviválor; 2) ber 
gerne babe if, epulator, 
epulo, df + 4 
oftinný 3. gáfifrey © prámo 

mně Gaftrebt € (bey Hus, 
ol. frembattig: boftinné flo« 


mo). 
Boftinffý 3. b. Güte betreffend : 
pofinité pořoa, Gaſtzimmer, 
ospitale ; boftin(fé práwo, 
Gaftreht , jus hospitalitat s ; 
2) fremd, peregrinus : bó: 
ftinff$ clowek, cín Gaft, ein 
frember Gaft, advena, boftins 
fítj, pře Gaſtleute, fremde Gas 
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fle, advéna, Fremde, pere- 
grini; cysý a boftinfřé včenj 
do cprfwe mnáffeti; Jupis 
ter boftinffy , B. Jupiter 
hospitalis, Zeug Zéwog; 3) 
guo, gaſtfrey, hospitalis; 

yl wljbnp , přjmětimý a 
boftinfPy. 

Softinftoj s. Gaſtfreyheit, f. 
hospitalitas. 

Goftiffam , a, m. Mannöname. 
oftimit , a, m. ber lette 
heidnifche Herzog in Böhmen, 
Hostivitus, 

Sotow f. botomý. 

, Hotowenj 1. Bereitung , f. pa- 
ratio, pr&päratio, appa- 
ratio, 

Xjotorjm, il, iti, beteiten, vore 
bereiten , bereit madjen , vers 
fertigen, parare, praeparare, 
apparare ; botowiti Fniby, 
Com. Bücher verfaflen, verfets 
tigen, libros scribere, parare. 

II. rec. botowiti fe, f. bo: 
tugi fe : botowoiti fe E (mrti, fid) 
zum Zobe vorbereiten. 

Sotowiana, y, f. Baarfhaft, f. 
baareš Geld, numerata, pra- 
sens pecunia.' 

óotowoft, i, f. Fertigkeit, f. 
promtitudo, promta facul- 
tas ; 
promtus deliberatus animus; 
3), f. botomizna: na botos 
wofti mjti, zanechati, baar 
haben , baar binterlafien, nu- 
meratum habere, pecuniam 


numeratam (prasentem)ha- $ 


bere, in numerato relin- 
quere ; 4) Anftalt, f. Bor: 
februng, preparatio, f. Hl. 
botomoft ſwolena, botomoft 
E wálce, Id. i 
Sotowy 3. (abs. botom, a, 0,) 
fertig, a) bereit, paratus, 
promtus; b) zubereitet, pa- 


2) Eniſchloßenheit, f.. 
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ratus; býti na botowé sně: 
čim, etwas (don fertig haben, 
Pr. na botomé něco miti, 
etwas bereit haben, paratum 
habere; c) zu Ende: gfem 
botom, id bin fertig (bamit) 
absolvi (rem); d) (aud 
gfem na botomě, K.) bereit, 
millig au etwas, entſchloßen, 
paratus, promtus ; protfnér 
mu (nepějteli ) gſau ná ho⸗ 
tomé, K. 2) baar, in Hin 
gender Münze, prasens, nu- 
meratus ; botomé penjze, 
baareš Geld, pecunia pra- 
sens, pecunia numerata, auch 
numeratum : tři tifyc 5I. na 
botomě, Fel. botomými pes : 
něsy zaplatiti, baar bezahlen, 
mit baarem Gelbe bezahlen, 
solvere pecunia presente, 
pecunia numerata , pb. nu- 
merato, | 
Sotugi, botomil, botomiti, f. 
botowim, 
IL rec. botuai fe, fid bes 
teiten, vorbereiten , parare se. 
Sowadj 1. bab Wieb betreffend; 
oder Demfelben eigen, pecuinus : 
bomadj audy, :Bitbgliebermae 
fen, membra pecuina; b. 
uba, Rüffel, m. rostrum ; 
. noba, der Šuf eines Vie— 
t$ , howadj létat Y Bieharzt, 
m. vetericanius ? 
Howadjm, él, čti, viehifch wer: 
den, indolem pecuinam in- 
duere, brutescere. 
omábfo, 6, ». dim. kleines 
Thier, kieines Vieh, bestiola,, 
pecus, (udis). . 
$omabnj 1. er pecuinus : 
howadnj maudja, f. bómas 
dnice : 
gowadnice f. Breme, Brentfe, 
Viehbremſe, f. ein Infekt, ta- 


banus, asilus, cestrus. 
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A nm. Wundberlich iff die 
Modifikation dieſes Wortes! Ei⸗ 
nige ſagen obad, vermuthlich v. 
bodu, obadam (ſtechen, pun- 
£0), andere (Slowaken) owad, 
u, m.: in Mähren, im Neutr. 
K. u. b. Ruſſen owod; Com. 
howadi maucha, ſtrecek; D. 
howad; nod) andere howado: 
Pelc. Kron. I. 351. od mud) 
a bomad vfftipán, (wenn dieß 
howad nicht etwa der alte (Sen. 
v. bomad, fiatt bomadů, wie 
přátel, fiait přátelů ift —). 
HSomwadnp 3. f. bomadfřý: bo: 
madna rodičů P djtřám mis 
loft, C m. -noft, i, f. f. 
bomadftmi. 


omado, a, ». Thier, a) je 
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Sowjm, él, čti, (néfomu, ně: 


čemu), nachſehen, pao has 
ben, indulgere; 2) fchonen, © 
parcere : prmnj den mufp 
fe Foňim m cefté bowéti ; 3) 
abwarten , pflegen : zdramj 
fmemu boweti, feiner Gefunds 
beit pflegen, indulg re vale- 
tudin:; fobé boměti, fid pflee 
gen, fid) giitlih týun, genio 
indulgere, Com. - Čafu bo: 
měti, fi, in b. Zeit ſchicken, 
tempori servire; - jwám, 
al, ati, fr. 


Sownimál, a, m. Mifififer, 


Dreďfifer , m. scarabæus 
stercorarius, Linn. 


Somnimý 3. bredig, sterco- 


reus, 


des lebendige Geſchöpf, Ani- Zomwno, a, n. Std, Mift, m. . 


mal, b) ein unverniinftigcé 
&bitt, bestia, bellua; c) ein 
Edimpfwort gegen Menfchen, 


stercus, merdum, čertomo 
b. sl. Zeufelšbreď, assa fee- 
tida. 


bestia, bellua, 2) ta$38icb, Xóotonowy 3. ben Dreck betrefr 


a) ein einzelnes Stüd, pecus, 
(udis), b) ald ein Schimpf: 


.fenb : hownowÿ fmrad, Dreck⸗ 
geftanf, 7. fator stercoreus. 


wert, pecus, (ucis), tycfp Homwor, a, m. Mannsname. 
ele bowado ! tu bift bed ein úomora,y, (aud) bomor, tt, m.Y) 


vedtes Vieh! howado dělné, 
Laſtvieh, jumentum : b. Pr: 
mné, Mafivich, animal altı- 
le; 2) Kind, Mindvieh, m. 
(taber bomězyna), pecus bus 
bulum. 


Sowadſtky 3. víchifh, beſtialiſch, 
pecuinus, belluinus, bestia- 
lis; -ftmj a. viehiſche Art, 
Viehheit, Beftialitát, f 

owezy 1. rinbern, vom Rinde, 
Rind-, bubulus , bomésy ma: 
fe, f. bowespna; b. pečeně, 
rolimfa, Rinderbraten 
Sünbfuppe , f. assum - , 
culum bubülum. 

omésyna, y, f. Rindfleiſch, m. 
rh bubuia, aud) bios bu- 
ula. 


jus- 


Geplauder, z. lautes  Gerebe, 
garritus. 2) Plauderer, Dlaus 
berhaně, Cdreppal$? 3) sz. 
überhaupt , lnterrebung , Did« 
couré, colloquium, sermoci- 
natio 


Gomořjm, il, iti, reden, fpre« 


den, wenn viele laut untereins 
ander reden, loqui, fari; tee 
Den, fprechen, difcuriren , col- 
loqui, sermocinari, Tomsa 
et si.; - jmám , fr. -tenj n. 
f. bomora. 


1m. 80wornÿ 3- gefpräcig , a) gern 


mit andern freundicaftlih rez 
bend, affabilis , b) plauber- 
haft, loquax, garrulus; -noft, 
i,f- Geſprächigkeit, f. attabı- 
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litas ; c) Mauderhafligkeit, corradere; - ámám, al, ati, 

f. garrulitas. na 
owynko, a, 22. dim, v. bowno, I, rec. brabati fe vo néz 

. (Pfifferling)- čem , herumſcharren in etwas: 

Ar ! brr !interj. frementis: ber. brabati fe w semi , Com. 
na né, brr! cant. mil. Hu rit. Srabě, čte, n. u. m. nom. pl. 

Sra, y, (obs. ghra), Spiei,n. brabata, (sl. dróf, a, m.) 
ludus, lusus: bra wofarty, Graf, m. comes, 

- pra Faretnj, Kartenfpiel, lu- árábé, j, f. pl. sl. brable, f. 
sus chartarum lusoriarum pl. Reden, $arfen, m. pe- 
(ob. pictarum) ; b. wrbcáb- — cten; 2) ber Redenbogen in 
nj, b. we mrbcáby, Brettfpiel, . ber libr, rastellum. 

n. das Epielen im Brette mit Geabedy 3. sl. Gröffep, gräflich, 
Damenfteinen ob. 9Bürfeín, a- © bem Grafen gemäß , comiti 
lea, lusus alex; b. mřoft: conveniens; - dy, po bras 
Py, b. mřůtřy, Wiirfelfpiel, becku, adv. more comitum. 

lusus tesserarius, lusus ta- sjraběcý 1. gräflih , hochgräflich« 


larius; b. na mjč, Ballfpiel, 
pile lusus , aud) blos pila; 
b. na mijtet, na flepau bá: 
bu, SBinbefubfpiel , b. vo ffá: 
dy, f- ffády : bra pod bros 
mädky, f. bromádřa, 2) (ob. 
diwacp bra), Sehaufpicl, 7. 
fabula, drama, lusus: wes 
felá bra, Pratodhwilnd bra, 
uftfpiel, z. Komödie, f. co- 
media; fmutná bra , Trau⸗ 
erfpit, ». tragedia ; bru 
brátt, (ftrogiti, promoso- 


wati) Scaufpiel aufführen, Srabina, y, f 


produzieren, fabulam docere, 


Srabenka, y, f. 


becs ($rafen, tem Grafen acbós 
tig , comitis: Waſſe brabicy 
Miloſt, Ew. gräflibe Gnas 
ben, Vestra Illustritas, 
. sl. áceffa, y, 
. Gräfinn, comitissa ; -něin, 
a, 9, (sl. üróffyn, a, o,) adj. 
ps. der Gräfinn gehörig, co- 
mitissae, 


Srabice f. (ffpice v Fofe, ni: 


mij fe bromádfy delagj), Ges 
rüft . (Bogen) an der Senfe, 
Hafenzeug , 3. merga. 

. sl. f. babřina, 
2) Sräfinn 2? 


spectaculum exhibere; 3) Grabiffte, (čte), n. Recenftiel, 


Spiel, ». Scherz, Spaß, m. 


Schäkerey, f. lusus, ludus: Srabfa, 


m. manubrium rattri. 
. f. brabáéfa Y 


3€ bry, fpielend, ludibundus : Srable, 3, f. pl. sl. Rechen, m, 


gato ze bry, Com, 


rastrum, pecten. 


Grab, u, m. s]. et mor. f. babe. Srablice, f. sl. ber Name einer 
Hrabet, e, m. sl. Dfänder, Weg: — Biege. 
raffer, 24. collector foeni pe- srabffý Y * f. braběcý. 
ctine vel rastro; - átfa, y, Zrabſtwj ». Grofídaft, f. co- 
f - inn, (Heurehin), -trix. — mitatus. 
„rabám, (brabi) al, ati, ſchar Srabuffice, f. pl. ein Marktfl. 
ren, wie b. Hühner, radere; im Bipfer Kom. Kaposzta- 
, 9) te&en , 3. B. eu, fonum  £:1lva. 
colligere pectine , rastris Sráč, e, m. Gpielet, a) 3. B. 
a Karten, ob, font zumd.ttocıe 
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: treibe, auch in bem Glücsha⸗ drád, u, m. sl. (0. grando?) 


fen, ín ber 2otterie, lusor, b) 


f. krupobitj. 


Akteur, Gdjaufpieler, actor, Grad, u, s. Burg, f. ein befte 


histrio. c) ber auf Inſtru⸗ 
menten fpielt, canens; -ěfťý 
3. fpielermäßig ? - eſtwj 7t. bad 
Spielen ? 


Erven, 
f. ervum, orobus, 
Fel. eukrowy (medomý) br., 
Buďererbfen, br. tlučený, ges 


ftigter Ort, Feſtung, f. arx, 
em fig. brad potěffes 


m. 
břada, (aud) brada Y) 
$iihnerftange, f. (ſonſt 
aud řád, ob. brád, u, m. 
russ. grjada) ; 2) Gartenbect, 
$. Abfag, pulvinus, area, 
(fonft aud) zahonek, 3abrobec) 
D.; -9*Fa, y, int, 


rührte Grbfen, Erxbfenbrey, 91. dradba, y, f. Verzäunung, Ber. 


- pulmentum pisinum ; čtmers 
branolufftnatý Y Spargelerb: 
fen ?: wice vmj, než brád) 
watiti, prov. er Lam mehr, 
aló Bohnen effen., D. 

Srachowina, y, f. Grbfenftvob, 

„ stramentum pisinum. 

Srachowiſſtẽ, », Erbfenaďer, m. 
ager pisis consitus. 

Srachowka, y, f. Grbfenficb, D. 
cribrum cernendis pisis ap- 
tum. 

Srachownik, u, m. Erbſenbaum, 
m. robinia caragana, Linn. 

Srachowÿ 3. v. Črbfen, Erbfenz, 
pisinus : bradyomá poljmřa, 
Grbfenfuppe , jus pisinum ; 
hrachowaͤ maufa, Crbfenmebl, 
farina pisina ; bradjowy bet, 
róbinia frutescens, Linn. 

Bracka, y, f. Spiel ob. Cpaf, 
Scherz, m. was feine Mühe 
madt, ludus; 2) Spielmerf, 
a) Spielzeug, res lusoria, 
. bračty, .pl, f. res lusoriz, 
crepundia ; b) Kleinigkeit, 


Hradec, dce, 


machung, f. der vermadte Ort, 
septum; septa: bradba wi: 
nice, B. země brabbau před 
nepřátely opatřená, K. 2) 
Sceidewand, pariesinterge- 
— 3) Flechtwerk, 7. Kripr 


Bradčan . « , m. Burgbewohner, 


Burgfaß, m. incola arcis, D. 
rác e, m. ie 
Stadt Grätz in Steyermark, 
Gracium, (Vacorium). 2) 
$tabe& , Stadt im Pilfn. Kr., 
Hradecium; - do, a, n. ob. 
- dý Frag, der Küniggraser 
Kreis, Circulus rezinz-hra- 
decensis. 4$. Fráloroé , Ks 
niggraG , Stóniginngra&, Gre- 
cium, Regino - Hradecium. 
S rábeE , dEu, m. dim, f. eco ; 
2) ein Name mehrerer Ortichafe 
ten in Böhmen u. Ungarn, 
Hradim, il, iti, verzäunen, vere 
made, sepire; 2) befeftis 
gen, verwahren, verſchanzen, 
munire; -jmám, al, ati, fr. 


Woffen, f. 5 bračky, Kleinige Gradiffe, s. Hradiſcht, zwey 


feiten, nug®, ludus. 


Sracp 1. Spiele; bracý zwo⸗ 


necfy, Glodenfpiel , 9. 


Städtchen in Böhmen u. Mäh— 
ven, (eigentlich Burgftátte, Burg» 
alde, f.) 


* 


vjranáč, e, m. 
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Gradfřá cefta , wohl beff. bráz: Sránj, ». Spielen, », mit Sar: 


ftá cefta, sl. 


řádný flepice, Haushenne. 
Hragi u. brám, al, u. ál, áti, 


fpielen , ludere ; mw řoftFy 
bráti, mit Würfeln fpielen, lu- 
- deretesseris; na mjeb., den 
Ball (pielen , pila ludere; b. 
na lidfudu, f. lidám, D. 
na baufle b., geigen, Bivline 
fpielen, fidibus, tetrachordo 
canere ; nc warbany b., b. 
Orgel fpielen, organo cane- 
re (organum tangere); pjs 
fen b., ein Lied fpielen (auf 


dem Glaviere, auf der Violine), © 


canere carmen clavicordio, 
fidibus ; m Fomebyi b., pred⸗ 
ftamomati, agieren, agere, 
D. widy na ftarau Fobzu b., 
immer die nämliche Leyer ſpie⸗ 
(en, immer das nämliche. Lied 
fingen, prov. 

ll. rec. bráti fe, rindern, 


appetere venerem, subare. 5 
Grále, obs. Lange, lancea, 
2 f. bragi. 


ran, f. (. braniceY 
„rana , y, f. Ede, äußere ſchar⸗ 


Hranice, 
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ten ob. fonft zum Seitvertreibe ; 
auch flatt Schäkeren, lusus, 
ludus; b) auf Sr rementes, 
cantus; c) eines Scaufpies 
les , actus. 


raničan, sl. braničář , a, m. 


Graniger, Granger, Gränzſol⸗ 
bat, confiniarius, D. 

f- 3. B. branice tj: 
wj, mor. braň, Holzſtoß, Holzs 
haufen , m. acervus ligni ; 
Scheiterhaufen,, rogus, pyrus, 
l. branice, b. Scheiterhaufen ; 
2) Gränzen, f. fines, pl. bras 
nice aud) Gegend, plaga, ob. 
Hotter, territorium: na Ftes 
ré branice Bůb rdčj, tu pr: 

K 


1+ K. 
$raničim, il, iti, gránzen , es- 


se vicinum, finitimum: 5 
Ybry Psápatu flunce branis 
čj Morawa; eby brand 
e Rafaufy, - gránzen an - D. 
zanicfa , y, f. dim. v. brani: 
ce; 9) Gehäuſe, m. Uhrge⸗ 
bůufe, capsula, D. 


$raniénj 3. Gränzen⸗, limita- 


neus. 


fe Sláde, Kante, angulus, draniénjt , u, m. Gränzſtein, m. 


margo : Faplice na nékolit 

bran ftamená, sacellum an- 

gulosum ; na branu pofta« 

miti, fanten, D. 2) (v Flo: 

baufu), Krempe, Stůlpe, f. des 
utó 


Huts. 

rrana , pl. ta$ Ausläuten zum 
Begräbnißtag , funeri pulsa- 
re; brana 3moniti , eine Leis 
che beläuten, D. 


ſchrötiger Kerl, m. quadratus. 
Sranäk, uy m. Quadrat? ». 


fhrötig, angulosus, marei- 
nosus; -toft, i, f. ©. edige 
Beſchaffenheit. 


a. B. ein vier⸗ 


cippus terminalis, cippus, 
terminus, D. 2) Granger ? 


Sraničný 3. Gränz:, anarányenb : 


braničné prámo, Gränzrecht, 
jus finium regundorum bras 
ničné měfto, Sränzftabt, civi- 
tas finitima ; braničný fau, 
Gränzgeriht, m. ű 


Sranjm, il, iti, edig machen ? 


2) bewaden, custodire? 3) 
si. verweſen, vom Leinzeug a. 
bergl. 


. o Bránfa, y , f. sl. f. topynta. 
S ranat$ 3. edig, fantig, vier Seanty, f. f. — 


- b. Karten zum 
Spielen, Cpielfarten, foliadu- 


soria. 


92 
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dranoftag , e, m. sl. et Mand. 
D. f. dramofteyl: branofta: 
gomý fojid, Hermelinpelz, D. 
Srant, u, m. sl. et mor, (aud) 
wálow), bob. koryto, Grant, 
s. Waflertrog , m. bas Bich 
zu tránfen, alveus. 
Bráffek, (ftu, m. dim. v. hraͤch. 
srauda, y, f. f. bruta. 
raudj ». coll. Erdſchollen. 
rámám, al, ati, fr. v. brám. 
ramřa , y, f. ein Weiböname. 
Srawp 3. fpielenb, fcherzend, 
fdáťerno , ludibundus. 
$ás, e, f. Damm, m. agger, 
moles; brás dělati, Dämmen j 
im. 


- f. dim. 
rbáč , e, m. ein Buďligter, bet 
einen Buckel hat , gibber, gib- 
bosus. — 
srbánjt, u, m. sl. Begräbniß⸗ 
ſtätte, f. sepulchretume 
ecbaté, ébo, n. sl. Thee, Que 
batbee , thea. ] 
rbatě, adv. buďlidh, brbatě 
doditi, buďlid geben , incur- 
vatum, demissum incedere. 
mrbatim, & , éti, budlig were 
ben, gibbosum fieri. 
Brbatoft, i, f. budlige Befhafs 


fenbeit. : 2 
úrbatý 3. buďlig, gibber, gib- 
bosus»- 
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Hrbeich, Ou, u. hrbek, bfu, 


dim. o. brb. 
szrbet, břa, m. ein einer bud 
Tiger. Menſch. ' 
„řbelce ». u. břbelec, Ice, mm, 
'€ triegel , m. strigilis. 
Sibeleugi, omal, owati, (tries 
geln, strigili radere. 
Sibet, u, m. Rüden, m. dor- 
sum, tergum : břbet obrá- 
titi, den Rüden wenden, bie 
Flucht ergreifen, tergum vere 
- tere ; 3a bibet polojiti něco, 
f. zanedbám; fig. zprámcor 
mé tubébo btbetu býti mus 
feaj, K. hřbetem znař, tüds 
lingő , supine, resupine, Syl. 
, sl. břeben (bos 


m. Kirchhof, Gottesader, Bez 
gräbnißplag, m. cemeterium, 
sepulcretum. 

Srblomwatp 3. f. brbowaty. 

„rbol, u, 71. brbolec, Ice, 7t. 
Buďel, aped. gibbus; br: 
bol aneb wrffek loftu, der 
Höder am Ellenbogen, ancon ; 
buby (na ftromě ) neb ginj 
prbolomé, K.; - lamý 3. 

— T 
rbomatý rbolcomatý ) 3. 
budlicht , voller Budel, Erhö⸗ 
bungen babenb, gibbus: pa: 
tes moruffe geſt brbomatý, 
Hl. měfýc brbomatý, abneb- 
mender Mond, lebteš Wiertel, 
luna decrescens (senescens), 
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novissima luna, recessus lu- 
nz; -toft, i, f. budlidte Bes 
ſchaffenheit. 

Hibylfo, a. 3. f. bibelec. 
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adv. heroice, fortiter; -ftmj 
n. $elbenmuth, 7. animus 
heroicus , animus fortis, 
fortitudo animi. 


Sibptef, ttu, m. dim. Riď: Ordláč, e, m. Kornwurm ? 
lein, 2.; běbýteř ruky, ber Srdlatý 3. eine große ftarfe Keh⸗ 


Ballen in ter Hand, muscu- 


le habenb. 


lus prope policem eminens. Srödliödtfo, a, s. dim. junge 


grte (brča) f. sl. f. fub , tuber, 
2) f. blixa; 3) f. fum, fu; 
mec (ryba). 

rčení, 7. Gefäufel, Gemurmel, 
Schnarren, ». sonitus , stre- 
pitus ; f. folg. 

Srejm, el, eti, raffeln , poltern, 
strepere, crepare ; brěj wůz 
po ryüfu, B. bréenj Fol, B. 
2) bey ben Neuern, fäufeln, 
murmeln , (riefen) leni soni- 
tu labi : h 
po kapkach dolů bei; 5L ce(fy. 

Srdaus, e, m. hrdauſſek, (fta, 


Turteltaube, f. pullus tur- 
turis, 


gGrdlitj 1. b. Zurteltaube betrefe 


fend ; b) v. Zurteltauben z 
brdličj weyce. 


Hrölicka, y, f. ( bredkice iff nidt 


üblich), Zurteltaube, f. tur- 
tur; beblicfa mořfřá, (obels 
nj ryba), Angelfiſch, m. Meere 
angel, pastinaca marina, 
Trigona, R, 


potot brčj; eleg Sröljm, il, iti, quälen, plagen, 


drängen , am $Halfe liegen, tor- 
quere, cruciare. 


m, sl. brdos, ein Stolzer, rdlina, y, f. Luftröhre , Kehle 


Hoffärtiger, superbus, elatus. 
rdaufým, sl. f. rdaufpm. 
rbé, adv. ftoly. superbe. 

Srdelko, dim. v. hrdlo, Hãls⸗ 
den; 2) der Hals ber Flaſche, 
collum. 3) der Beutelring 
in der Mühle. 

Srdeln; 1. ben Haló. betreffend : 
hrdelnj prámo, brdelnj faud, 
Halsgericht, Kriminalgericht, 7. 
judicium criminale ; b. fauds 
ce , Blutrihter, Kriminalrich⸗ 


ter, judex causae crimina-, 


lis; b. 3jla, Seblaber, f. 
Hrdjm fe, il, iti, floly ſeyn, 

ftolzíren , superbire. 
árdina, y, m. Held, m. heros, 


fortis. 

Srdinny 3. belbenattig , heroi- 
cus. s$tbinné vdatenfhoj. 
Srdinſty 3. comp. beeinfftéa(fj, 
sup. nepb-ffj, heltenmiitbig, 
beroifd) „ heldenmäßig, heroi- 
cus, fortis, animosus, - (tp 


abet , f. arteria aspera. 


Srdlo a, n. Hals, m. ; Kehle, 


. guttur, pula; co bros - 
o ráčj, bognoft mffebo, bie 
Hülle unb Füle, D.; 2) Le⸗ 
ben, vita: na brdle treftati, 
am geben ſtrafen, morte pu- 
nire : při brdle zůftamiti, 
beym Leben laffen, K. při bros 
Ie zachomán geft, K. shrds 
lem vteří, K. o brdfo geg 
připramil, K. fmá hrdla mys 
naložili pro obbagowánj nás 
rodu, K. aby fe gedni drus 
b$d) do těd brdel neopaus 
fftéli, Fl. málo gib s brd= 
lem a scelau kůzj odtud wys 
Mo ; brdla ftoébo nafaditi, 
fein Zeben wagen ; hrdlem za= 
platiti, capite luere ; E brbz 
Iu (ábnauti néfomu , néPomu 
na prdlo ftáti, jemanden nad 
bem Leben traten, B. bedla 
(lojiti netobo ; Fniba o cyr: 
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fmi Sufomi hrölo firüla; 
při hrdle zůſtati; brdlo atra» 
titi, das eben verlieren, ca- 
, put amittere; bröla odfaus 
biti nétobo , capitis damna- 
re; na brdlo fábánj ; pod 
brölem (pod ztracennm hrd⸗ 
Ia) , ben Lebensftrafe, sub poe- 
na capitis ; brdly fmými bez⸗ 
peční nebyli; m nebezpečene 
ftwj brbla ptiajti ; aii fe 
mu w brolo nalémá, nun ift 
er feinem Untergange nahe, 
jam ei interitus imminet, K. 
xo brble fmrti ftogj, Com. 
fmrti m brölo lézti , Com. - 
2) brdlo pti oftruze, b. Haló 
bes Sporně, collum; 3) ber 
Lautenfragen , jugum testu- 
dinis , ubi sinistra manu 
chordz premuntur, 
Srdlobol, sl. f. prým. 
Sedloies, e, m. Guͤrgelabſchnei⸗ 
der | : 
Srolugi fe, owal, owati (s něs 
Pym), beym Halfe berb anfafs 
fen , u. ben Haló etwas drehen, 
ringen , fi balgen, collum 
alicui torquere , obtorgue- 
re gulam ; luctari. 
Hrednu, ul, auti , ſtolz werben, 
— 
rbopypff, a, m. sl. f. fola. ; 
- pyířý 3. f. brdý, 


* 


„rdopyffPa, y, m. Gifenfreffer, 8 


Prahlhanns, ein ſtolzer Menich, 

superbus, inflitus, 

Sedos, sl. f. brbaus. 

$$ doft, i, f. Stoly, m. super- 
bias 2) obs. f. pyd, vio- 
la'io finium. — - 

a 3. ſtolz, superbus, 
rdýlřo, f. brbélPo.. 

Hrdza, y, f. sl. f. res. 

Sieb, u, m. Nagel zum Ein- 

.. fdlagen, clavus ; dřeměnný 

Bieb, hölzerner Ragel , cla- 
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vus ligneus; 2) b. Spingel 
im Bräuhaufe, obex ; 3) břeb 
m blavoé, Kopfweh vom Zrinz 
ten, crapula, Syl. 


Htebäjf, a, m. Deiaflfülen, pul- 


lus equinus mas. 


Htebec, bce, m. Hengít , equus 


Gřebečeř, efa, m. dim. Hengft 


non castratus; zum Sprins 
gen , admissarius ; .2) sl. 
(irebec) , junges Pferd, etwas 
größeres Füllen, hinnus. 

s. 
den; 2) $eng(tfüllen, 
tebelce f. břbelec. 

řeben, u, m. Kamm, Haare 
fanm, m. pecten: řjdřý bř., 
ein weiter Kamm, rarus p.; 
buftý bř., ein enger Kamm, 
densus p., romný, gerader 
K., recus p.; - Fofiteny, 
beinener SČ., osseus p.; - flos 
nomy , elfenbeinener K., ebur- 
neus pe; - robomy, bornes 
ner ä., corneus p.; 2) bte: 
ben bory, Kamm bes Gebirgs, 
jugum montis, D. 3) ber 
Samm bes Hahns, crista ; 4) 
der Kamm im Bräuhaufe, wors 
auf b. Dörrhorten (liſky) lies 
gen, Jugum cratium, tes 
beny pl. a) QGdutgatter auf : 
bem Thor, Com. b) t. Kim 
me dré Strumpfwirkers, pe- 
ctines, carmina, R. \ 
řebenáč, e, m. ein einfaches 
Mühlrad; 2) nad einigen cís 
ne Miihle mit dergl. od. unters 
ſchlächtigem Rad, mola, quam 
aqua inferne impellit ; f. 
aud) fpobál; 3) f. btebenaty. 


Sitebenát, e, m. Kammmadıer, 


opifex pectinarius ; - iim, 
ema, omo, adj. pofi. dem - 
Sammmader gehörig, pecti- 
narii; -tfa, y, f. - inn, 

uxor, conjux opificis pecti- 
narii; -&in,a, o , adj. po/s. 
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der Kammmacherinn gehörig; 
- etff$ 3. 
Kammmaͤchers betreffend ; -ftoj 
». das Handwerk bes Kamm⸗ 
inachers, opificium pectina- 
rium. : 

Gřebegatý 3. mit einem Kamme 
(auf bem Kopfe) wie ber Dahn, 
cristatus, 

"Siebenjt, u, m. Kammfutter, 
theca pectinaria, D. , 

Xjtebenow$ 3. Kamm⸗; břebes 
nowé (cemnj) Folo, amm: 
rab, 7. tympanum denta- 
tum, Sylva. 

řebice, f. sl. štebice, Mutter: 
fülen, Stuttfüllen, ». pullus 
eguinus femina; -ia, y, 

. f. dim. — 

Siebjcet, iu, m. dim, sl. Elins 
cet, u, m. Nägelhen, Näge: 
lin zum Einſchlagen, clavu- 
lus; bi. ömogífpicatp , Zwey⸗ 
fpibel, m. claviculus bidens, 
Ř. do Fonce na břebjčeř něco 


dad Gewerbe des 


8 


Hteblo, a, n. Dfenfrüde, 


zawéfyti, - auf ben berichtige: 


ten Nagel hängen, auffhieben, 
Com. 2) Nägelein, n. 9telfe, 


caryophyllus, (Linz. břebjs 
tet wetſſj, f. břebjčřomá 
matta. 

£ebicfa f. unter břebice. 
řebjčfomý 3. Nelken; bier 
bjetowd bylina, Stelfenfraut, 
SBeuebiftenfraut , z. Nelken 
vuty, f. btebjcfomá matfa, 
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9tagelfdmieb) , clavus capi- 
tatus ; ped. bt. ges 
ieny.. eingefchlagener Nagel. 
beim Schloffer), jmpneci, is, fe 
bt. trámomý, Sparrnagel, 
cl. trabalis ; bt. báfomý, 
Wandnagel , cl. uncinatus; 
be. latnj (tefatffp), atten» 
nagel, gattenfpider, cl. tigil- 
laris; bt. (finbeInj, Schin⸗ 
beínagel , cl. scandularis ; 
bř, prfenný, Brettn., el. ta- 
bularis; be. Focábnj, Schiffs 
nagel, cl. navicularis; bt, E 
zamku, Edlognagel , cl. ca- 
pitatus; bé, P ofnům, Fen⸗ 
fternagel, cl. fenestralis; bi. 
ES trubam, cl tubularius ; 
břebjcy kanechům, Balgnágel, 
clavi cornuti. 
tebjm fe, il, iti, füünen, ein 
Füllen werfen, pullum pare- 
re, oder bloß parere, 
rutabulum, rutrum ; cita 
Emjdánj, Büttkrücke (in der 
Papiermühle), rutabulum. 


Sřebnjř unridtig ftatt biebenjt. 
Relkenblume, Gewürznelke, f. Ořebný 3. sl, zřebný, trächtig, 


tragbar, v. Stutten, gravi- 
dus, fetus. 


Srebowaty 3. bem Nagel dus 


Vid), wie ein Nagel ausfebenb, 
clavo similis ; 2) vol Näs 
gel, clavatus. 


Stebowna, y, f. (5 posbwiies 


Mutternäglein ,, grofe Wurznäg⸗ 


lein, antophylly ; .2) fafta: 


nienbraun, badius, spadix: - 


břebjčřomá barra. 
Sřebjř, u, m, sl. Plinec, nee, m. 


$ 


nau Forunfau', vo njj btebjt 
mějý, v emočťáče), Nagels 
eifen, 2. Nagelkluft', f. clavi 
ty pus ferreus. : 
teb$neP, nPu, m. dim. Kämme 
den, Kämmlein, 34 


Nagel zum Činfhlagen, clavus ; Gier, m. Sdaufpielex A 
pobfownj bř., Hufnagel, cla- zřegi, biel, psi. wären, 


vus solearis; bř. v brány, 
Eggezinken, D. bř. blamaty, 


calefacere. : 


A rec. bějto fe, bist, bey 


Schloßnagel; Pattnagel (beim , ti, (id) wärnıen, se caleface - 
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re, calefieri, calescere; 2) 
fid anfirengen, desudare : nad 
Tedadrobnými měcmi fe Dij: 
Ti a potili, Com. 

Stebhtäm , břebcy, f. kehtaͤm. 

Stefljm, il, iti, fünbigen, pec- 
care , delinquere, male fa- 
cere , nefas committere; 2) 
sl. et mor. f. lagi. 

Hřib, u, Pilz. m. boletus, 

Atjbatko, a, n. dim. v. folg. 
tjbé, čte, n. sl. ärjbe, Füls 
len, x». ein junges Thier von 
Pferden, pullus equinus, hin- 
nus, hinnulus.: 

Sřjběcý, ýbo, n. sl. fab, Ur 
m. der Schnupfen der Pferde, 
p bějběcý mjti, ben 

dnupfen baben, gravedine 
laborare; břjběcý doftat, ben 
Schnupfen befommen , affici 
gravedine; 2) adj. 1. 16m. 
Daš Füllen betreffend, Giilen= : 
břjbécý zuby. 

$tjd, a, u. u, m. Sünde, f. 


, peccatum, nefas, delictum ; 


dédičný bějh, přirozený bij, - 


Erbfünde, f. vitiositas natu- 
ralis (nature ob. innata), 
pravitas insita, peccatum 
or ginale; brjd) fmrtedlný, 
b. Zodfünde, peccatum mor- 
tale. Up paP bějd ! was 
um Geper ! quid malum ? 
y paP btjd ! miftrem fed: 
mera vménj fe pfátt, a žá: 
onébo nevméti ! Com. R bii: 
du! zum Geyer ! malum ! 
heu! fo gfem to P bijchu 3a 
tomaryffe doftal! Com. 2) 
sl. Sant, m. Fluchen, 2. jur- 
gia, maledictio. 
$a p, f. f. bračřa.: břičřy 


, : Odtinffé ;:,Com. břičku fobě 


činili 3 proroků, B. 
Seidel, ez: m. Welbaum, zn. 
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2) 98agbalfen , m. jugum ; 3) 
ber Gründel, a) beimPfluge, 
scapus aratri ; b) in bec 
Mühle, scapus cardinalis. 

Sijmám, cL, ati, bonnem , to- 
nare ; . 2) fig. (na néfob», 
na něco), donnern, mit Eifer 

, M beftig fpreden, detonare: 
tim — htimali, Com. 
břjmal na nei} $us, Id.; 
-ánj n. verbale. 

+ Gřjmatel, e, Donnerer , . m. 
tonans ; yViBenperne, regVi- 
xegavvos $ Neg. H. 

Stimota, y, f. Donner, Gedonner, 
Donnerwetter , tonitrua, pró- 
cella, _ 

Stjnám fe, al, ati, s]. v. ter 
Brunft ber € tutte, (aud) hors 
nim fe). > 

Sin, a, m. Sünder, m. 
pecčator; - nice, f. - inn,f. 
- trix. 

Hijfny 3. fiintlid, fündig, pec- 
cans, pravus, improbus, 
nefarius; - noft, i, f. Sünde 
lichkeit, Siinbhaftigfeit, pra- 
vitas, improbitas. 

Heiti, f. břegi. 

Hijwa, y, f. b. Mähne, 3. B. 
tes Pferdes, Kammhaar, ju- 
ba: Prátřá břjma fe fnatné 
fčeffe, prov. fur Haar ift 
bald gebürftet, exiguo cabal- 
lo curta strigilatio. . 

Htiwna, y,f. b. Mark, 16 Both, 

semilibra, marca : břimna 

ftřjbra, (tő lotů) eine Mark 

Silbers, 16 Loth, marca ar- 

genti; bř. zlata, eine Mark 

Goldes Bes auri; bř. peněz 

těšťa (64 dvoffu), ſchwere 

Mark, marca gravis ; bt. 

Frálowffá (56 dr), königliche 

Mart, marca regalis ; bé. 


pořutní (48 dv.), Bug : od. 
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- Strafmarf, marca emenda- Hrfotám (brfocem), al, ati, 
Jis ; 2) &alent, talentum sl. f. brřám. 
(afp centnýř) ; 3) Talent, Brma, y, f. der haarige Ort ($leď) 
Geiftedgaben, dotes ingenii, am Schaamgliede. 
ingenium; - icfa, y, f. Jim. tménj, n». Donnern, Gebon« 
(nit bérneceP, wie im I. ner, 7. bas Sraden bes Bli⸗ 
Č. 11. 318). $e8, tonitru, fragor celi, 
zřimnáč, e, m.Ringeltaube, f.co- — fragor fulmineus, 
lumba torquata , Klein, pa- Simenp 3. btmená ftřela, sl. 
lumbes, Linn. . Syonnerftrab, m. ( Dortneryfeil, 
Stiwnj fádlo, Kammfett, z. D. m.) Donnergefchog, 2. fulmen. 
átiwp 3. aufbraufend , entbrens Gemj, čl, jti, bormern, tonare, 
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nend , excandescens (ob. fpies 
[gib ?) : brivá zwjtata, K. 
zřiz, e, m. Kreſſe, f. Griinb: 
ting, m. (Sif), cyprinus 
gobio, Linu. btis metfty, 
gobio, gobius, (marinus), 


Aihe oměj (Ianýš), m. Hirfch: 
trüffel ,. lycoperdon cervi- 
num. 

Hijgenice, f. Senfer, Ableger, 
"propago. 

»ijijm, iL, iti, (do mody, ze: 
mé), fenfen , demittere ; 2) 
fenfen b. Weinitöde, subigere. 

árt, u, m. Krach, Kracher, 
Huſch, m. Schellen, ». stre- 

" pitus, tinnitus : hrkem bes 
žeti, huſchen, labi cum stre- 
pitu; hrkem (fpěffně) fe br: 
nauti. 

»rtám, al, ati, fraden, ſchel⸗ 
len, strepere, tinnire. 


Srkawka, y, f. Schelle, Glöck⸗ 


intonare; - jwá, al, ati, fr. 
tmitel, e, m. f. bérmatel, P. 
tmot, u, m. Gerüufd) , Ger 
töfe, n. strepitus, fr^mitus ; 
fig. bemot a bluP náftrogů 
(budebnih), K. . 
Stmotnf 3. rauſchend, geräuſch⸗ 
voll,  getösvoll , strepens : 
břmotný (tluftv) zvěm, K 
- né, adv. mit Geräufh, Ges 
polter, cum strepitu. 
rnacka, brnomačřa, y, f. 
Streichbrett am Pfluge, (au- 
! ris aratri?) 
sjenčál, e, m. (ftary) alter Ged, 
Silifter, Stvippenreiter , m. 
$rnór, e, m. Töpfer, Hafner, 
m. figulus ; - čřa, y, f. -inn, - 
uxor figuli; - řůro, oma, 
owo, bem &ópfer gehörig, fi- 
guli ; - £ff$ 3. beh Yöpfer bes 
treffend; irden, fielinus; fi- 
ctilis; - éftmj 2. Töpferhand⸗ 
werk, 22. ars figlina. 


dem , Kühfchelle, f. tintinna- Grncowp 3. Zopfs, hrncomé vs 


bulum. 
Gretel, e, m sl. das in ben Mund: 


bo, Topfhenkel, m. ansa 
olla. 


ftd der gemeinen Pfeife (fi- Srncugi fe, owal, omati, ben 


5stula) gefteďte Stück Holz. 
Srtnu, ul, auti, fut. exact. eins 


Topf oft nennen ; 


2) f. war 
djm fe. 


, "mal huſchen, fhellen, krachen, srnec, nce, mM, Topf, Hafen, m. 


f. vorh. . 
Srkot, u, n. Gelrache, Gepol⸗ 


tet , strepitus. 


olla; brnec P mařenj, Koch⸗ 
topf, m. coguulum, coculum, 
chitra, (olla coquinaria); 
br. mypálený, gebrannterXopf, 
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ola cocta; br. poljmany, 
verglafter,, alafurter X., o. in- 
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bas Metier des Todtengräbers, 


opificium vespilionis. ' 


crustata; br. cedjcý, Durch⸗ Srobřa, y, f. Grab(tütte, Tod⸗ 


flag, (3. B. zu Erbfen) Seis 
getopf, olla bibula ; nocnj 
br., Nachtgefhirr, x. Nacht: 
topf, 9tadtbefen , m. matu- 
la, matella; br. na nobáď, 

gefüßter ©., olla pedata. 
A tomu brnep dofti té pos 
Flichy, prov. wie der Hafen, 
fo ift der Dedel, dignum pa- 
tella operculum, R. 

Grneček, Cu , m. dim. (russ. 
gornssok,brnauffeE), Töpfchen, 
Töpflein, ollula. 

Henek, nu, sm. Eleiner Topf, 


ollula. 


tengruft, f. sepulcretum. 
robnát , u, m. eine Pflanze, 
cautabrica ?" 


Srobnj 1. Grobs, hrobnj nás 


pie, Grabſchrift, f. epitaphi- 
um; br. flaup, Srabfäule, f. 
monumentum, signum se- 
pulcrale. 


S robnit, a, befl. brobát. 
X:jrobnjf, u, m. Grabftein, m. 


lapis sepuleralis, cippus se- 
pulcralis. 


Srobomp 3. Grab⸗ brobomý 


kaͤmen, vorh. brobomá ftojce 
Grablidt, 7. Grabferge, f- 


Grau, ul, auti, taffet, conge- — candela sepulcralis. 
rere: brnauti penjse; Geld rod , a, m. (flon) ber Rode 
zufammenraften , — zufjammens im Schachſpiele, elephas. 
ſcharren, pecuniam (25) con- gSrochadlen f. duramý Y 
gerere. — al, ati, f. folg 
II. rec. brnauti fe, (itómen, Zrochnu d exac. dl, d)naus 
fid burtig bewegen, volvi, ti, knallen, krachen, erfhallen, 


celeriter ferri: [td fe fevoffed) 
firan Femné brnul, - firómte 
zu mir; brnau fe těšřofti na 
mne, es überſtrömt mid Uns 
gemach, Opprimunt me ca- 
lamitates; 2) fid, zu jemand 
halten, wenden, apud ali- 
quem perfugium querere: 
brnau fe P Bobu, Eu Fedli. 
Hrnyeet , f. brnečeř, Syl. 
Órob, u, m. (ol. rom), loc. 
pl. idd, Grab, z, sepulchrum, 
aud) zumeilen tamulus. 
robar, e, m. Zodtengräber, ber 


b. Zobten begräbt, vespilio; . 


- řím, ora, ovo, dem Tod⸗ 
tengräber gehörig ; - ča, y, f. 
bes Xobtengrüber$ Weib, con. 
jux, uxor vespilionis; -řéin, 
a, o, bes Todtengräbers Weibe 
gehörig; - tff 3. ben Zodtens 
gráber betreffend 2 - fft] me 


ertönen., fragorem edere, 
perstrepere: from bred) ; 
-nutj a. Krad, fxadeu, 72. 
fragor. 


S$rom, u, m. sl. aud) parom, 


gafná ftřela, niederſächſiſch, 
Grummel, Donner, Blig, ^r. 
ber herabfährt u. einfhlägt , 
fulmen: brom bige, «8 done 
nert, es ſchlägt ein, ful minat : 
br. vbobil, vdeřil, e$ geſchah 
ein Donnerſchlag, fulmen in- 
tonuit ; e$. (dug ein, 3. B. 
in einen Ort, fulmen tetigit 
(icit) locum, aud) incussit ; 
brom bo sabil, er wurde ven 
bem Donner, (vom Blige) eve 
ſchlagen, fulmine ictus est. 


Gromada, y, f. Haufen, m. a) 


Menge Dinge über einander, 
acervus, cumulus ; promada 
Famenj, Steinpaufen, acervus 


ó 


lapidum ; br. dijwj, Holze Zromadně adv. haufenweife, a) 


baufen, strues lignorum; b) 
Menge lebendiger Gefchöpfe bey⸗ 
ſammen, turma, globus, ca- 
terva, cetus : c) Menge, 
multitudo , 3. B. £eutg, Geld, 
bromada lid), Com, br. pes 
nés, eine Menge Bolfš, Gel: 
des, turma, catervà homi- 
num, cumulus zris; 2) 
Werfammlung, Suíammenfunft, 
. congressio,conventus, cce- 
tus; 3) Soblemeiler, f. mir 
Ij; to hromady, po bros 
made, (ben sZ. widerlich, ftatt 
fpolu), zufammen, una, si- 
mul: to véinj do broma?y 
2 31. das macht zufammen 2 G, 
- ddřa, y , f. dim. Gůufden, 
Häuflein, 2. 3. B. Erde, x. 
parvus cumulus, parvus a- 
cervus, acervulus: hromad: 
fa fena, Heuhäufchen, foni 
striga, stria ; bromádřa mlas 
dá (flabu), junges Häufchen 
(Häufl.) Maly , areola ger- 
minans ; br. mymwětřená, 
auégelüftete8 Häufchen, areo- 
la ventilata; br. mofra, naf= 


fes 9. ar. humida ; br. dlau:. 


bá (bauffa) , langes Häuflein, 
(aleš ím Bräuhauſe), areola 
longa. Pod hromadky bráti, 
bäufeln, mit Karten, D. b) 
Menge , numerus exiguus, 
copiola. . 
romadjm, il, iti, häufen, häus 
feln, Häufel machen, cumula- 
re, acervulos facere: ten 
pes pořád hromadj, der Hund 
madt lauter Häufel. 

U. rec. hromaditi fe, fi 
aufhäufen,, cumulari, 


Sromadiffte, m, sl. vbliffo, a, 


» 


n. vbliffté , m. Kobiftätte, 
carbonarium, D, 


fe 


t. Saden, acervatim; b) 
v. lebendigen Geſchöpfen, ca- 
tervatim, frequentes; c) 
im ganzen, universim: to fe 
ne o Izraelowi bromabné, 
ale o oftatcýh rozumi, K. 


Sromájojm, iL, iti, zufammen 


häufen, fammeln, coacervare, 
colligere; -denj, ». Sufam: 
menbáufung, Sammlung, f. 
coacervatio , collectio ; 
-ždný 3.Sommels,collectivus, 
bromáždné gméno, Sammels 
wort, 2, nomen collectivum, 

Hromnice f. eine geweihte Kerze; 
plur, geweihte Kerzen; 2) Lichts 
meffe . f. festum purificatio- 
nis Mariae. A 

+ Sromobitel, e, m. Donnerer, 
m. vibrator fulminum, P. 
(Supiterš Epitheton in der Ilia⸗ 
be, Tegyıneguuvos). 

gromobitj , s. Donnerwetter, n. 
tempestas tonitralis, toni. 
tru. 

t dromomil, a, m. ben ber 
Donner erfreut, P. (Epitheton 
des Zevs in ber SI. Tep ike- 
gavveg). 

Sromotluř, a, m. ein ftarfer 
fnodjigter, baumftarker Kerl, 
homo trabalis, quadratus- 

Hromotrefk, u, m. mor. f. nes 
treff. 


Oromomřa, p, f. Donnerftiefel * 
romomod, (bromofmod) u, 
an. Bligableiter, m. pertica 
ceraunia, D. Kram. 


Óromomý 3. Sonnet; , bromor 


mý Fámen, Donneritein, Dons 
neifeil , m. belemnites ; bro: 
momé Fořenj, Spargel m. 
asparagus ; (Sommerwurzel, 
f. Hanfwurzel , orob.nche? 
Ryb.); moc bromomá, Elé 
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ftídtit, f. electricitas, vis 
electrica ; vbetenj bromowé, 
bromowá rána, Donnerfchlag, 
m. ictus fulminis ; bromos 
wä ftřela, si. (brom) Son. 
nerftrahl , vo. (eigentl. Donners 
gefhof , 1.), bromomá flowa, 
Donuerworte, verba fulmina- 
toria; broemowáng , ». Don: 
nerroorte bes Fluches, das Wet⸗ 
tern, maledictio per toni. 
tru 8, Lomm. et sl. 
Sromiſty 3. Wetter, hromſky 
dap, Wetterkerl ; bromffy 
pop, Metterpfaff; hromſtych 
pfáVanýh potmor mu nabá- 
mal, Mitr. - ftwj ». Metter= 
zeug , m. ! 
Sromugi, owal, owati, mit 
Donnir ‚fluhen, maledicere 
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Trauben , botroides ; plenus 
botrorum. 


Stozne, adv. fhrediih, a) auf 


ſchreckliche Art, terribilem in 
modum; entíeglid) , ſchauder⸗ 
voll; horrendum, horribilem 
in modum : brozně meliřý 
muž, ein entfeglidb , gewaltig 
großer Mann, horrenda ma- 
gnitudinis vir ; b) abſcheu⸗ 
lid), atrociter ; c) beftig, 
vehementer. Tomu fe bros 
zně diwim, ich vounbere mid) 
febt darüber , id valde 
miror. Broznẽ mne blama 
boli, ber Kopf tbut mir febr 
weh, caput valde mihi do- 
let. Bylo nám tam brosně 
borfo, es war uns bort febr 
warm , ingens calor ibi fuit. 


per fulmina et tonitrua, sroznjčeř, éfu, ob. brosnj?, v, 


Lomn.:et sl. 


Áron, u, m. ber Fluß Gran in sSrozno, a, m. 


Ungarn , Granus. 

£ronec, nce, m. (üblider pl. 

. broncy) , fBetvobner der Grans 
fjegenben , accola Grani. 

rot, u, zn. bas Eifen an einem 
Speer . cuspis ferrea lancea ; 
2) Renrifpieß, m. hasta; 
Foš we mlýně, bie Goffe inb. 
Mühle, infundibulum, 4) 
dogná nádobřa, djšťa, mul- 
ctra , mulctrale , Melfgelte, 
f- (üblicher broteP, - nit bro: 
ta - )- 

sjroteř, tfu, m. mor, et sl f. 


brot 4). . 
rrosba, y, f. Drohwerte, mi- 
ne, D. , 
grozen, anu, m. Traube, Wein: 


traube, f. botrus, uva ; 2)" 


na Foncy děla, b. Zraube am 

Bodenſtück der Kanone, botrus, 

cymatium. . 
v$roznatý 3. traubenähnlich ; voll 


dim. Zräubhen, uvula. 
sl. coll. Bein⸗ 
trauben, uva, botri; 2) abs. 
v. brosny : brosno bylo ble: 
děti, es war entfeklih zu 
fhauen, fuit horribile visu, 
Com. 


m. 


Sroznoſt, i, f. Graufamteit, f. 


savities, trucitas ; 2)fdred. 
lie Beſchaffenheit: hroznoſt 
tmáře neptätelfke. 


Oroznomatý 3 traubenförmig,for- 


mam botri habens : bross 


nomatý Pwét, Vcl. 


Sroznomp 3. Zraubens, 3. B. 


brosnowe Fořenj, (hrozno⸗ 
mé bylina, Žel.) Traubenkraut, 
botrys, 


Grosnp 3. (abr. brozno), ſchreck⸗ 


lih, a) Schreden madend, ter- 
ribilis ; ent(eglid), (djaubervoll, 
gräulih , horribilis, horren- 
dus, horrificus; b) abſcheu⸗ 
li, fdredlid zu hören, a- 
trox; c) febtgrof , gewaltig, 
ungeheuer groß, 4. B. Summe 
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Geldes, ingens, insanus; d) Zrſtnjk, a, m: f frupat; -niz 


graufam , sevus. To ge bros: 


ná wéc, das ift eine entfetilis 


ce, f. Prupařřa; - id^ f. kru⸗ 
pat(fy; - ftmj ». f. Prupař: 


de (wunbetbate ) Sade, id © ftv. 


horrendum (mirum) est. $rftma, y, f. 


Gak ge to brozná měc, Poyi 


sl, Garden, n. 


manipulus. 


čloměf neflyff; ! es ift eine Zrtaͤn, mor. f. dbítán. - 
fhredlihe Cade um b. Laub: Grube ado. fehr, valde; v más 


beit (wenn man taub ift) ! bros- 
np mitr, entfeglíder Mint, 
tremendus ventus. 

$rospm, pl, yti, trohen, mi- 
nari, minitari, comminari ; 
wffe pomalu vmölémá a pá: 
bem bros? , - drohet ben Ein« 
flurj, minatur tuinam, Com. 
bros?$ mu welifym nebezpes 
čenftmjm, Kram. brozyl mne 
zabiti, Com, brozyl voyme: 
tati, Kram. giž pros neb 
pellem bros, předce při nid) 
nic nezpramjš, K.; -jwám, 
el, ati, fr. 

II. rec. brosyti fe, mit u. 
ohne Genit. fdaubern, fid) ent: 
fegen, horrere, horrescere: 
brosyl fe fmeti, er fchauderte 
vor bem Tode, horrebat mor- 
tem. 

$rojbj, Reijig * 
er! interj. f. b 
rft, i, J. b. 


Sruboft. i, 


Tt. : 
öble der Hand, S 


nen; brubé teplo, bey euch 
ift eš nicht febr warm; 21 grob, 
crasse, 


Hrubeš, bffe, m. Grobian, grober 


Menſch, bardus, stipes z- 
-iftwj x. Grobianfhaft, grobes 
Weſen. 


+órubřa , y, f. grober Buchſtabe, 


wie b, 5, f, b, cb, E, zé.. -Foz 
mý rým , grobbuchſtäblicher 
Reim, Puchm. 


Srubofrewnp 3 tides Blut has 


benb, phlegmaticus; -n.oft, 
i, bides Blut, phlegma ; hru⸗ 
boblamec, wre, m. ($roflopf, 
m. capito ; bruboblamy 3. 
großföpfig, ca pitatus. 

f. Größe, f. mag- 
2) Dide, Grobpeit, 


nitudo ; 


f. 4. B. bes Sandes ze. cras- 


situdo; 3) das Grobe, Mass 
five, Körperlihe ; eerymonye 
brubofti naffj fauzj ,: K. 
rubozel, e, m. Manerfraut, 


boble Hand, Gauft, vola; 1) ruby 3. comp. brub(fj, sup. 


zum nehmen; 2) aló Maas, 
a) Handvoll, manipulus, ma- 
nualis; pugnus: brft, od. s 
brft mautp , eine Handvoll 
Mehl, tracta faring 5 b) 
Schwaten bey den Schnittern, 
manualis; 3) fig. wenig, pa- 
rum. Srſti pí. Gleden, Gänse 
dem, 5». mergites, Ryb. 

Srſtj, f. brítma. 

Srſtka, u. brftecfa, y, f. dim. 
v. brft: 2) wenig, parum; 
ta négatá brftečta, ttéřj fe 
namrátili, K. 


nepbrubffj. groß, magnus 3 
brubý oltář, mor. (bok. mes 
lit oltář), Hochaltar, alta- 
re; brubá mife, mor. Hoch⸗ 
amt, missa solennis, 2) bid, 
grob, (pbofifd u. moralifd) , 
crassus; brubý pjfeb, grober 
€anb, crassa Arena: brus 
bá nit, grober Zwirn, cras- 
sum filum; hrube (uno, gto- 
bes Zub, pannus crassus ; 
brubá ftřelba, grobes Geſchütz, 
tormenta (bellica); bruby 
(ffpotnp) werd, Knittelvers, 
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versus crassus, ampulatus(?) 
— pijze, f. pijze; hru— 

á gebla, grobe ; (grofie) Ras 
del, Gadnabel , acus crassa ; 
brubé mramy, ierty, grobe 
€itten , Scherzen, crassi mo- 
res, joci 3 brubébo srna,. 
grobförnig, crassi grani; brus 
bá žena, sl. f. tébotná : bru: 


bá mauta, grobes Mehl, cras- — 


sa farina; 3) plump, unges 
chliffen, rauh: brubá řeč, 
barbarus sermo. 

ruda, y, f. Erdkloß, m. Erd: 
ſcholle, f. $olper, m. gleba; 
bruda zlata, ein Klump Sol: 
des, massa auri; moles au- 
ri; bruta fjfü, B. meta fi- 
cuum. 

Xrubaf, e, m. der b. Schollen 
zerſchlägt, glebarius, R. 

ruben, dna, m. Schaltmonat, 
m, mensis intercalaris, (in- 
tercalärius) bissextilis; 2) 
sl. (Nitr.) September, Sep- 
tember. 
Hrudj, n». Brufifern, m. nu- 

" " eleus pectoris ; 
Schollen, gleba : brudj a fas 
menj, Com. a 

rudřa, yı f dim. p. bruda, 
ein Klümpchen, eine Eleine Erds 
dole, glebula; 2) Röthl, 

- rubrica, Sf. 41, 44. 

Wrudný 3. j. B. brudný mé 

. fpe, Scaltmonat, m. men- 
sis jntercalaris; brudné lés 
to, Sdaltjahr, z. annus in- 
tercalaris, 

Srudowaty 3. (feltner hrudo⸗ 
ritý) , voller Klumpen, klüm⸗ 
perig, fdollig, fnollig, glebo- 


sus. 

Sruſſka, y, f. Birne, f. pi- 
rum, (pyrum); planá brus 
ffřa, Oolzbirne, pirum syl- 
vestre (sylvaticum), agre- 


2) coll.“ 
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ste ; fftépná b., gute, zahme 
Birne, pirum hortense; Fos 
šenná b., Lederb. p. decu= 
manum ; fladřá b., €yedb. 
p. falernum ; b. gablečnj, 
Apfelb. p. melapium; h. mez 
domá, Honigb. p. musteum ; 
b. dodolstá, Zapfenb., p. 
turbinatum ; 2) Birnbaum, 
m. pirus ; 3) ber Knopf am 
Degen, pirum capuli ; '4) 
(*tevoénná, ofraublá - ſſrau⸗ 
bovoná -), b. Birne, Schraͤu⸗ 
benftoď im ifj, beym Orats 
zieher, pirum ; 5) náftrog. 
gako mifutý számeř, co fe 
wnitét otmjrá, Fterý fe lidem 
do buby mftrčj, aby fřičeti 
nemobli, Birne, Maulfchloß,' 
(ein Werkzeug), pirum, R.; 
6) ein gewißes Gewächs (Erd⸗ 
mánbel ?) apios, Pel 7) sl. 
das Gewicht bey ber Waage, 
(3ámažšj), pondo, pondus; 
8) bruffty, pl. s. Schläge 
auf die zufammengeballten Sis 
ger, eine Schulftrafe ber ſchlech⸗ 
ten Echreiber (pira). 

Grufffowice, f. Biber, m. Birn⸗ 
wein, m. 

Srufffowp 3. birnbäumen, vom 
fBirnbaüm : brufftomé otjmi, 
birmbüumene& Holz; 2) von 
Birnen gemacht , od. mit Bir 
nen belegt: brufffowp foláč, 
Birnfuden , m. . 

Brufftička, y, f. dim. eine klei⸗ 
ne Bírne; 2) ein kleiner Birne 
baum ; 3) Holzmangold , m. 

yrola rotundifolia , Linn. 

4) sl. Gewichtchen bey ber Waa⸗ 
ge, 5) sl. Mayblumen, lili- 
um diras " f 
růzá, y, J- U. Drüse, y, J. 
$ (483.26, 16.) , Schaudern, Ente 
fepen, Grauen, n. horror; 
2) (bredlidhe Menge, magna 
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vis, copia , ingens multitu- 
do : to ge tu brůsa lidi, 
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grofe& Maul bat, obtrecta- 
tor, refractarius. 


e brűza penés, ba gibt es ent: 
feglid) viele Menfchen, entfet- 
lid) viel Geld. 

Heu, a, m. sl. Gründling , m. 
Fiſch, cyprinus gobio, 

Hrwol, u, m. st. mole, Kropf, 
m. guttur (avium). 

»5twu, beff. twu , brüllen. 

Iryzec, sce, m. (Com.) befl. rys 
sec, (v. rysý), Reiſte, Hirſch⸗ 
ding , m. agaricus deliciosus, 
Lin. (sl. výsýk, u, m. russ. 
rizik). : 

Sryzenj 2. Ragen, a. rosio; 


Subáleř, Ifa, m. dim. v. buz 
bál. 9) ein böhmifcher Zuname. 
Hubat, e, m. Maulmacer, Maul: 
drefcher, m. -tFa, y, f. -inu, f. 

Subatjm, iT, iti, großes Maul 
befommen. 

Bubatka, y, f. Süllgelte : bus 
batřa btevoérmá , aneb ples 
tená, hölzerne, ob. geflochtene 
Schenkkanne, f. obba, c, f. K. 

ubatý 3. ber eim großes Maul 
hat, bucco, bucculentus ; 2) 

" ter ein loſes Maul hat; (bubas 
té ftřerojce, Halbitiefel <) 


tropifh , 3. B. des Gewiffens, 
imorsus, cruciatus; 2) Daš 
Grimmen im Bande, tormi- 
na: brysenj mjti , dad Grim: 


Subenec, nce, m. Armer, Arme 


feliger, Glenber, Jammermenfch, 
misellus ; - nice, f. ein Armer 
i6 misella. 


men haben, tormina sentire, Zubenjm, EI, čti, mager , hager 

torminibus adfici ob. labo- werden, ‚macere, macrere. 

rare. j Subený 3. sl. dut 3. 3- B 
sryzu, brysl, brýsti, nagen, Pferd, Hund, Zleiſch, "der, 


a) eigentlich, 3. B. pes bryze 
Poft, ber Hund nagt am Knos 
den, zc. rodere; b) tropifů, 
fránfen , peinigen , 3. B. fwés 
domj bryze, dad Gewiffn 


nagt, mordere, cruciare, an- : 


gere x. 2) grimmen, 3. B. 
ím Bauche: beyse bo m bři: 
ffe, es grimmt ihn im Baude, 
alvus torguetur , sentit tor- 
mina. 

II. rec. brýsti fe, fid bei: 
fen, fi) zanfen, mordere se 
invicem, rixari, Com. 

srysyřůrřa, y», f. Rnaufer? 


uba, y, f. Maul, 2. 0s, (Gen. Subičřa, y, 
m 4 s dělám (bubua $ j? 


2 Maul mahın; třeba bu: 
au tlaucy o něřom, - lofes 
Maul haben, - criminari ali- 
quem; 2) ſ. hauba, K. - 
Subáč, (bubál) e, m. ber ein 


^ 


macer, aud macilentus: bus 
bene a myzóblé oběti, - Ds 
pferthiere, K.; v. Menfchen u. 
Thieren auch strigosus ; -noft, 
i, f. Magerfeit, f. 3: B. der 
Menſchen, Thiere, Meder ac. 
maeies, macritudo ; fig. bus 
benoft důchodů, magere, ges 
ringe Einkünfte, miseri rec 
ditus. 


Subice, f. Schwamm, m. fun- 


gus, spongiá: na bubice rozs 
fetati , ín fleine Stüde,, Feten 
zerhauen; 2) s). Meines Maul, 


osculum, , 

f. dim. Mäulchen, 
n. a) kleines Maul, escu- 
lum; b) uf, m. Küßchen, 
SRáuld)en, 28. osculum, ba. 
sium, suavium. (Dim. von 
bauba ijt bubřa, nicht hubiče 
fa). Dagj mi pubicfu, ges 
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ben Sie mir einen Kuß, des 
mihi osculum. 


Subičfomání, ». Küffen , Je  giosus: 


(Küffung),, osculatio, basia- 
tio, suayiatio. 

Subičfugi, omal, omati, küſſen, 
osculari, basiare, suaviare, 
- čfomámám, al, ati, fr. 

... VI. rec. bubictorati fe, fid) 
unter einander (oft) küſſen, os- 
culari se, ob. se invicem, 
vd. oscula jungere. 

Xubibrád) mlěj, f. orobanüfa, 

»Sjubilen, Inu, m. Flachsdotter, 
^m. myagros, Plin. myagrum 
sativum , Lin, 5 

Bubim, il, iti, verderben, pets 
wüſten, verheeren, gerftóren, zu 
Grunde richten, tödten, cor- 
yumpere, perdere, vastare, 
populari, perimere: obném 
a mečem ge bubil, Com. mez 
čem y obném bubiti, ld. 
maudp , fténice zč. bubiti, 
b. Siegen, MWanzın, «c. tödten, 
muscas, cimiccs perimere. 

Subiffo, a, ». augm. t. buba, 
ein großed Maul, magnum os, 

Yubitel, e, m. Verderber, Bers 
wüjtr, Verheerer, Zerftörer, 
corruptor, västator, popu- 

ar d b 
ubfa, y, f. dim. v. bauba, 
( buba ), Schwänmden, 3 
fungulus, spongiola, , 

Subnu, bubL, bubnauti, mager 
baget, auögemergelt werden, 
macescere, macrescere, ma- 

" crum fieri. 

Subný 3. Schwämmen : bubná 
poljota, Schwammſuppe, f 
M Un so 
Suboiffljb, a, m. Grimaſſen⸗ 
macher, Maulreißer, sannio. 
— m. — 
n der niedrigen C s 

art) blatero, "oam p 
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Subomatý 3. fhwammidt, 
fhwammartig,fungosus, spon- 

ubomatý Fämen, 
Schwammflein, ». spongi- 
tes ; - toft, i, f. ſchwammichte 
( fdwanmmige) Befdjaffenpeit , 
fungosa indoles. 

Suboy, (bobog) e, »n. Hobois, 
ein mufif. Inſtrument, (haut- 
bois), tibia alta, tibia so- 
nora, 

Subugi, omal, omati , ein [os 
feš Maul haben , ſchimpfen, 

. maledicere, D. 

Suienj , 1. Braufen, Saufen, 
Getófe , #. strepitus, fremi- 
tus, sonitus, : 

Sučim, el, eti, (fcheint blos aus 
"blučim, bmučjm entítanben , 
u. im Grunde daffelbe zu feyn) 
braufen , faufen erſchallen, er« 
tönen, raufden, gállen, so- 
nare, fremere, strepere ; 
bučj moda, řeřa ; buéj mum 
Fotrbě, es vappelt bey ibm, er 
bat einen Wurm im Kopfe, de- 
lirat ; - jmám, al, ati, Ír. 

— al, ati, sl. f. (ftu. 
ucfém, al, ati, sl. hutſchen, 
fhaufeln, oscillare, jactare. 

Sudba, y, f. Mufit, f. musi- 
ca, musice; |- dř, e, s. 
budec. 

Sudebnjř, a, m. Ronfiinfiler, 
m. musicus prastantior ; 
-nie, f. - m, f. musice 
perita. 

Gudebný 3. b. Muſik betreffend, 
mufitalifch, musicus; budeb- 
ný náftrog , ein muſikaliſches 
Snftrument , instrumentum, 
(organum) musicum. 

Qubec , dce, 7%. eigentlich, u. 57. 
Geiger, fidicen ( bauflat ) ; 
2) Mufifant, musicus. 

Gudeďyně, (aud) budřyně t) f 
Geigenfpielerinn, fidicina,Ryb. 
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Hudetnice, f. vorh. 

udlář, e, m. Pfufcher ſchlech⸗ 
ter Arbeiter, malus artifex, 
malus opifex ; 2) ungefdiďt 
worinn, imperitus ; - tftwj 
». Hudeley, Pfufcherey, f- 
imperitia. 

Sudlugi, omal, Omati, (bříz 
djm, ledabylo, balabala dě: 
lám), bubeln, pfufchen, artem, 
rem" imperite tractare, cor- 
rumpere rem, D, 

s$udu, budl, baufti, fpielen, mu. 
fidren, canere, (ludere) ; 3. 
B. na baufle baufti, ob. hraͤ⸗ 
ti, geigen , 3Bioline fpielen, fi- 
dibus (tetrachordo) cane- 
re; ftacau notu baufti, prov. 
bas alte Lied fingen, vetustam 
fabulam narrare ;  fajby 
ſwau pjfeň bude, Com. gie 
nače tancomali, nej aim bu: 
vli, Id. 2) sl. geigen, (na 
marbany baufti, flatt bráti, 
wäre bem Elowaten ein ſehr 
lächerlicher Ausdrud). 

$$üg, (nuje) interj. bortans, 
wohlan: daran! age, agedum, 
Sylva. (sl. nut beym Treiben 

' ber Schweine üblich.) 

Hublám u. bubli, al, ati, beu: 
len, wie ber Ubu, füben, bu- 
bulare, ululäre, cucubare; 
- ánj, n. Küben, Deulen, n. 
vlulatus: fig. bublánjm száz 
miftimýdh pobrbnauti. 

Zube, y, bubnář (pubral) a, 
m. Schnoffler, Schnufler, m. 
de naribus loquens. 

Subňám, al, ati, fhnofeln, burd) 
b. Male reden, de naribus 
loqui, balba de nare loqui ; 
- amý 3. ſchnofelnd; 2) eine 
fdnaufenbe Stimme gebend : 


bubnamá pifftala , - woft, i, 


f. rubſt. 
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Hut, u, m. (. bucenj; 2)(na 
keydach) b. (große) Summ⸗ 
kř am Subelfad. 

Sul, gen. boli, f. Stoď, Stab, 
m. jum Gehen, zum Schla⸗ 

en x. baculus, scipio ; bül 
arewnj , Garbftoď, beym Fär⸗ 
ber, tudicula ; bůl maljiířá, 
Mablerftoď, Ruheſtock, m. sci- 
pio pictoris. 


Sulářám, al, ati, (blut a Fri 


dělám), ungeflümm, ſchreyen, 


färmen, 1) Lärm, Getös mar 
den, tumultuari; 2) gornig 
tbun, ſchmähen, zanfen, tu- 
multuari ; '- ánj, 1. (ets, 
. Lärm, Geſchrey, wie Jagdge⸗ 
fhrey, tumultus, clamor. 
Gulftra, s. pi. Piſtolenhulfter, 


m. thece scloporum mino- 


rum, R. 

Hülta , ? 1 f. dim. Stöckchen, 
Stöcklein, Stäbchen, 2. bacil- 
lus, bacillum: aij geft bůls 
fa 'wywriena, prov. - ber 
Stab gebrochen ; . 9) sl. f. cep. 

s$ultag , e, fh. $alunte, Thu⸗ 
nidtgut, Herumtreiber, cín lice 
derlicher 1, (Schimpfwort) 
homo nihili, nequam, pa- 
niperda. 

Sulwät, Limmel, gr Flegel, 

Schlingel, Tölpel m. rusti- 
cus, stipes; - ftoj . Slegel:y, 
Grobheit | f- rusticitas. 

HSumense , 1. Bogelbegb, m. a- 
rea aucupatoria; %) fig. Ge⸗ 
legenbeit etwas zu erhafchen: 
bumence znamenité na penjs 
se fobé vdělati; aby mu 3 
bumence ptactmo nevletělo. 

Oumeneční penfawa , $eerbfinf, 
m. fringilla aucuparia, D, 

Oumenečnýt, a, m 
avis aucuparia, 

Sumenjt, a, mn. bob, poklafnp, 


LÀ 


Heerdvogel, 
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Scheuerauffeher , curator fru- 
mentarius. 

wšumenný 3. sl. b. Tenne betref⸗ 
feb, dazu gehörig: bumenné 
widly. 

sSumno, a, 2. Tenne , f. Drefh: 
tenne, area; my © wlku, a 
tl? 3a bumny, f lupus 
in fabula; 2) mjfto m (la: 
domně, b. &enne im Bráuhaus 
fe, Malzbehältnig, area: flab 
do bumna dati. A 

Sumplugi, owal, owati, sl. 
f. budluai. 

Humor, u, m. aune, f. humor, 
Com 


Zjuhatp 3: wellidt, fogenartig, 
rauh, ianuginosus, asper; 
buňatý foren, b. Poit, 7l. 
fig. buňaté mrawy, raube Git 
ten, asperi, inculti mores. 

Hung, f. bauně. 

Xjunbt, bunt, u, m. Laufkar⸗ 
ren, m. (Bergbau), cisium. 
»junbri (bunbrem) , 5). brum. 
men murren. 

wuntugi, owal, owati , hubeln, 
Hunzen, verderben, affligere, 
corrumpere; Eonj neb říjfen 
nebuntomali ; obilj nebun- 
tomati. 

Suntýř , eg m. Hauſirer, Gafler, 
m 
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Lärmen, s. strepitus: weli: 
Ep burt delatı ; 2) Unge: 
ſtümm, mm, Bite, f. beftige Art 
au handeln ob. zu reden, im- 
petus, vehementia: aspe- 
ritas in agendo äut loquen- 
do; ne hned wffedo s bur: 
tem před febe berau, a tref: 
cy: sburtem fe myptámal, 
fragte mit heftigen Worten aus, 
K. nábl$m a kwapnym hur⸗ 
tem činiti něco. 

Surtugi, owal, omati, Getö3 
machen, polterm, strepere, 
strepitum excitare. ı) lär: 
men, tumultuari; 2) heftig 
reden, loqui aspere, vehe- 
menter. a 

Sus, y, f. folg. Foy$ fe gedna 
bue napige, pidi giné wffe: 
dy. prov. ein State madt vic 
le Narren, oscitante uno, 
oscit.t et alter. 

Sufa, v, Gans ıf- anser: Oi: 
wotá bufa, (bus), wilde Gans, 
anser sylvestris, ferus ; Li: 
en; bus, lziẽak, Löfelgans, gra- 
lia platalea; bufa martin(tc, 
Martindgans, Martinalia, 0- 
rum. 
ufařťa, y, f. Gänſemädchen, 7. 


$ 
Sufacpna . (bufyna), y, f. sl. 


Gänfebraten, m. Gänfetleifh, 


Sür (büte), comp. v. ale, ſchlim⸗ — 4. assa, caro anserina. 
mer, ärger, pejus : tam geft Sufář, a, m. Gänſerich, m. 


wzdy büie, dort wird's immer 
— nes ^ y 
ura, y, f. - bora ; 2) Der 
Boden oben auf dem Haufe, 
| tabulatum supremum, pa- 
vimentum; 3) b. Höhe, al- 
tum: sbůry nebefté, K. tá- 
men fe o bücy vtrhl, K. 
Gürka, y,f. dim. ein Éteiner 
Berg; 2) ein kleiner Boden 
oben auf dem Hauſe. 
Burt, u, m. Getos, Poltern, 


bas männliche Geſchlecht ter 
Gänfe, anser, mas; 2) Güns 
fehirt, pastor anserum, D. 
- účet, dba, n. dim. Gänfe: 
junge. 

Sufar, a, m. Huſar, m. ungri⸗ 
(der Reiter, nusarus, husa- 
ro, onis; 2) rauber, jiren- 
ger od. lebhafter Menſch, ho. 
mo strenuus; to ge bufár 
člo měř. 
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HSufei, e, m. Bänfemaun, Gäns 
feverfäufer, quaestor anserum ; 
- rum, tüm, omc, omo, 
adj. pofs. dem Hufaren, - tem 
Sinfemann gehörig , husari, 

usestoris anserum; - rfa, y, 
f Hufaren - Weib, uxor husari, 
mulicr husarica; -tfa, y, 
f. Günfebünblerinn , ber Sinfes 
manný Weib; „rein, tin, a, 
o, adj. pofs. tem Huſaren Weiz 
be - ber Gänfehändlerinn gehös 
tig; -rffp 3. Dufarenmäßig, 
Huſaren⸗, husarıcus; -rffy, 
adv. auf $Bufarenart, more 
husarorum. 

Zufenice, f. sl. Raupe, f. eruca. 

Quflert, e, m. Geigenmacher, m. 
contector Te 
ufpenina, y, f. Sulze, f. ges 

— Bruͤhe, ade "t 
gela:um, coagulum; - nowy 
3. Sulz, gallerartig. 

Qujte, adv. did, dicht, dense, 
spisse; 2) häufig, oft, sz- 

e,frequenter. . 

+Huftee, tce, m. ber Kondenfator 
bey ben Dampfmafchinen , con- 
densator, P 

uſtẽhwezdna nebefa, der ftern: 
beſäeter Himmel, stellatum 
ccelum, Neged, 

Zuſtjm, il, iti, dicht, di mas 
chen, verdichten, densare, spis- 
sare; -jwám, al, ati, fr.. 

Buftina, y, f. befl. beufft. 

Buftka,y, f. sl. (in ber Zips) f. fa» 
caljt. 

uftnu, buftI, buftnauti , dicht, 
bid werben , crassescere, spis- 
$ scere. 

Oultopeče, ein Marktflecken in 
Mähren an der ungr. Gränze. 

Hıftoft, (buftota, y,) i, f. Dis 
de, Dichte, Dichtheit, f. z. B. 


Huftd — Hutnj 454 


be8 Blutes, Waldes, densi- 
tas, spissitas. 

Suftý 3- (abs. bufto) comp. 
buftff) , sup. neyhuſtſſi, bid, 
dicht, 3. B. dides Blut, den- 
sus, spissus; 2) häufig, viel, 
frequens, multus; buftj pij, 
Hadomé, häufige Beyfpiele , 
molta exempla. 

Oufý i. b. Günfe betreffend, v. 
ben Günfen , ob. o. einer Gans, 
anserinus ; bufp mafo, Gäns 
ſefleiſch, 7. caro anserina; 
b. fáblo, Gänſefett, Gänfe- 
(bmaly, z. adeps anserinus, 
pingue anserinum ; b. řůže, 
(Sánfepaut , f. cutis anseri- 
na; b. mýdlo, f. ftzjbenj? ; 
bufynüifa, y, Gänfefuß, m. 
chenopodium, L. D. 

Sufyčřa, y, f. dim. Gänschen, 
n. anserculus, 
ufyna , y, f. bufacyna. 
ufynec, nce, m. Gänſeſtall, m. 
stabulum Anserinum ; 2) 

. (wenig üblih) Gänfevied . m. 
stercus anserinum ; 3) dus 
foue& , ein Städtchen im rad. 
Seife , Husinecium, 

Sut, i, f. sl. buta, y, f. Hüts 
te, f. officina; železná buf, 
Eifenhütte, f. officina icrra- 
ria; fflenná but, Glashütte, 
officina vitraria ; pbelnj but 
(vbelnice) , Kohlhütte, car- 
bonaria, 

Hütdm, al, ati, sl. (innen, bene 
fen , cogitare. 

Sutřapljř, e, m. (rofftót Rós 
fter, : m.. tostor. me allicus. 
Óutní 1. $iittens, butnj pifař, 
Süttenfreiber, scriba oit ci- 
na; butnj pec, Hocofen, m. 
‚furnus; b. pán, Hütten : ob. 
Hammerherr, dominus offi- 

cina. 


$23 


- 
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.sS$utnj?, a, m. Hlittenmeifter, — stellifer, sidereus: bmi. 
" magister officine (metalli- nate nebe, ber geftirnte Him⸗ 
cm); 2) Hammerherr? D. f, mel, celum sidereum, stel- 
utnj pán; butnjř fflenný, latum; 2) ſternförmig, stel. 
ladhüttenmeifter, mägister latus ; bmězdnatý fwjtet ; 
oficina vitrarie, Kram, + toft, i, f. Geflirnftanb, m. 
uy, f. bus. Geſtirn, #. constellatio, sí- 
uy?nu , ul, auti, bujen, D. deratio, sidus ; 2) Stern⸗ 
wézda , y, f. Stern, m. stel- förmigkeit, s. forma stellata- 
la, astrum, sidus; a)rannj Swezdny 3. Stern: ; geſtirnt, 
zda, f. bennice ; mečerný — stellarjs; stellatus: bhmézb: 
., f. smjřetnice ; pfý b., ny paprífte? , Sternftrahl, =. 
nbéflern, sirius, caniculaj — radius stellaris ; hwezdné 
b. ocafatá, ob. s ocafem, | snamenj; bwésbné nebe.. 
-Schwanzftern, Komet, m. co- mězdopramec,, Aftrolog? 2) 
metes; volofatà b. Haarftern, — f. planétnif. 
Komet, m. cometes stella ; $mésbomj 3. b. Sterne betrefe 
bwézd mlémánj neb influence — fenb; bwézdomá bylina, f. 
ef, Ginfluf ber Sterne, in- | dyměgomá byl. Com. (aster 
fluxus siderum ; K. R. b)  atticus). 
wezda o 19ti zubjb , der Smisd, u, m. bab Pfeifen mit 
teen v. 12 Zängen in der ihr, dem Munde, sibilus, fistula- 
stella; c) mot(fá bmězda, tio oralis. 
Meerftern (Bid) , stella ma- &jmisS, č, m. eine wurmflichige 
rina. Hafelnuß, cassa nux. 
dwézdát, e, m. Gternfeher, Omisdáčeř, cta, m. Grieshuhn. 
Sterntunbiger, Aſtronom, m. Zwizdak, a, m. sl. Pfeifer mit 
astronomus; -títp 3. d. Stern⸗ bem Munde, sibilator, fistu- 
funbe betreffend, aſtronomiſch, lator; 2) (gen. u, m.) sl. f. 
astronomicus; -ěfťy, adv. hwizð, č. 
- tftwi, 2. ternfunbe, Sterns Swjzdam, al, ati, pfeifen mit 
wiſſenſchaft, Aſtronomie, f. a- dem Munde, sibilare, fistu- 
stronomia, lare; 2) überhaupt !fich vers 
Swezdarna, y, f. Stermvatte, — lauten laſſen: gen 5 fauta, co 
. specula astronomica. netopptowe bwjsbagj, Com. 
Hwizditta, y, f. dim. Stem: — - án) n. f. bwizd, u, m. ; 
then , stellula; dad man 3. 1B. — -ámám, al, ati, fr. 
im Bude macht, asteriscus, Hwjzdnu , fut. exact., hwizdl, 
stellula. hwizdnauti, pfeifen - einmal 
Gwezdnjk, u, m. tu. bobo: (mit bem Munde), sibilare, 
foit, u, m. Sternkraut, a. fistulare. 
Aster chinensis, Zinn. 2) Gmjsděř, ðka, m, Baumſpatz, 
Sterngeleite, f. (ein Stern)? — Wooěfperling, m. passer trog- 
Astrion. a lodytes, R. 
wěsdnatý 3. fiernig , voll Šters $0035, u, m. Malzdarre, Malz⸗ 
ne, glánzend wie ein Stern, — bürre, crates? 2) Gifen, m 
gefiirnt , stellans, stellatus, ferrum, Ryb. 3) obr. tid 


A57 Hwozda — Hobtó 


. $Pýble — Hynek 458 


i1 Wald, densa sylva, Da- Šýble, ". Deer an k de Mel. 


moda, s. Malzer, ober 
Mälzer, Mal lzmacher. 

Gwozdim, il, it, börren 3 
- bénj s. bad Maly börren, D. 

Sp! interj. admir. 2) impell. 
(equos). 


latte, D. 2) $irnge« 

im + D. ) byblatě (beys 

blata), pl : Btengefpinnf , s. 

Grillen, bi. . phantasma : beya 
blata mjti, Kalender machen, D. 


Sybnp 3. rafd , eo bpb» 


ná moc, Schwungfraft ? 


Syacypnt, u, m. f. březnomý Hyeel, Dunbšfánger ? byelugi, 


Poit ; 2) byacynthenblaues 
Sud, pannus ceruleus, B. 
- * 3. d 
nem blauen e: cyntos 
—— (eon 
pbacp 1. bewegen a 
b) andere Gegenftände, ne. 
vens, motivus. 
»$ybám, býbi, dirt býbati, 
Pte! —2 mit dem 
nftrum. bewegen, rühren, mo- 


einen De abgeben ? 
pčřám, f. heyckam 

pěřám fe, al, ati, f. baupám 
fe, Wurs. 


$yb, u, m. sl. f. örubet: má 


mnobo ken ſcherzweiſe, b. 

i, wf (£à 

pdař, e, ég Ef . Profnát. 

ybta . y, f. Hodrigis 

|^ ord al, ati, ſchreyen m. beg 
€fet , rudire. 


vere; b) fid wegpaden, forte Gýfám, al, ati, vorb. 2) sl. 


rollen, se auferre, vadere: 
býbey! marfh! vade! apa- 
e! b$bey obfub! trolle bid) 
fort v. bier! marfh v. hier! 
" apage hinc! aufer te hinc! 
býbati něčim, uneigentlid), ets 


ber Berwunderungsaudruf : daß 
bó! (oft) fa en; fi febr verwuns 
bert, valde mirari. 


Sýl, a, fn. f. bob. pot: fo- 


máš býla na nofe, b. 
the Nafe, 4. B. v. ber Kälte, 


. was in Anfprud nehmen, vin- S u, m. bohler Wagen’ im 


dicare. 
nt rec. býbati fe u. febau, 


ergbau, Erz darauf zu füh⸗ 
ven, currus fodinalis. 


en, fid tügren: nes. Gyle, f. Höhle, ein 19-3entnet 


as ani — er 
konnte ſich weder rühren; by: 
bati fe s mjfta, aufbrechen, 
proficisci , loco moveri ; 
- ánj, n. verbale. 

Sýbáni, n. Bewegung, f. Be: 
wegen, Rühren, 7. motio, 
commotio. 


rov 
ém. 


faffender Trog im Bergbaue, 
vas 12 centenarios capiens: 
na býle penis aonedati , 


nle, byntp, V. auch 
me byntam, adv. bort tt, 
dorten, ibi, illic. 


gynẽowka, f. baupaila. 


Sybawyÿ 3. beweglich , mobilis; Gyndromání , » obs. Hindern, 


2) («bybacp; - mě, adv.mo- 


n. impedimentum, obex. 


bilit , Beweg⸗ brugi , I, omati , obs. 
lichkeit, f. tha ; 2) Bee jé ass a) (dime 


wegfraft , f. vis movendi, vis 
motiva : (aud) Tur moc). 
Sybky f. mp m 


yw , verhöhnen „ugillAre a 
schel. 


$ynet , nto , m, Signay, Igua- 
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tius; (ap. Paproc. Henri- nominia afficere ; - jmám, 
cus). el, ati, fr. 

$ynfft, a, m. Hengſt, m, ad- gýždta, y, f. dim. v býšvě. 
missarius, caballus, Cyr. 
Sylva. 

Syntom, u, m. si. Kálefihe, futs ' Ce 
(be. f. carpentum, pilen- V 
tum, Currus pensilis, , : 

$jynu, ul, auti ; vergehen , zu Diefer -Buchftabe, alš Mitlauter 
Grunde gehen, untergehen, pe- — wird nur nod in einigen. freme 
rire, in'erire : byneme -m . Den, u. beſonders in eigenen 
tědto brabjd) »wtebomatés Mamen fremden Urfprungš ges 
lý© éafecb, wir gehen zu Gruns ſchrieben. wo er vor ben Bofalen 
be vc. geſchieht's nad) und nad) — aló g. fonft aber, wie gewöhn. 
3. B. burd) Schmelzen, Aus: — lid (als gedehntes j) lautet. 
ehrung, tabescere ; 2) in In altern Schriften wurde ders 
fat fommen , deficere, di- ſelbe hin u. wieder flatt bes g 
m nui; m bobr$d) mramjch gebraucht. a 
y näbogenftwj bynuli, K. Ja, f. ad. DN 
byne m tom cýrFem, co Bůh Jabřomitý, f. gabřomitý, 
gj přege, a ob předřů nas Jablko, gablto. — 
dáno Com. bynauti na ii; Jabloň, f. gablon. 


wnofti. Jacynt, u, m. Ghrifolith, chri- 
Sýřjm. f. heyt jm. — m jacynt, — 
Syſfpan, a, m. u. Syſſpanyel niſcher Hyazinth, Hyacinthus 
ſ Erpanyel. Sv — Sylv. ded : 


- Syfteryd 5, hiſtoriſch, geſchichtlich, Jager, áru, m. Erlau, eine erz» 
eed 4 - — M bifpöflihe Stadt in. Ung. Ag- 
storiee; - ctwj, ». Geſchicht⸗ ria, ungr. Eger. 
— Com... EIU p d 
yftorpe,, |. Gefdidte iftos Jakoſt, f. gakoſt. 
|: — rie 3. — vin Jahen, bna, m. (aus bem Grie⸗ 
Syſtoryk/ a, m. Geſchichtſchrei⸗ chiſch. diuxovoc) Diakon, m. 
+" Ber,-m historicus. - Diaconus. 
Hy3d, u, m. Häßlichkeit, f. tur. Jabode, f. gaboba. 
pitudo. m Jakub, a, m. Jakob, Jacobus s 
Sýšdě, £ bepšdě. . Pět f. JaFuba, Jakobsblu⸗ 
Hysdenj 4. Werunftaltung, Vers me, senccio Jacobxa, Lin. 
, Rümperung, Befhimpfung, Bers Jafuboma bil (na ftupně 
V- amglinpfung, f. deformatio, rozdélenp oblauř), Grabbos 
dehonestatio. : gen. 

: €vsbjm, il, iti; (néco:tt.: nifos Jatubinta , y, f, Safobšbirne, f. 
' bo), verunftalten , verflümpern, pirum Jacobeum, crustu- 
deformare, deturpare,tur- ^ minum, Sylva. 
pare ; 2) tabeln, fritifiren, Safubřa; p, f. (fm. Jatuba 
befhimpfen, vitupexare, 'ig- ^ bůl), Saťobšítab , m. cingu- 

lum Orionis, 
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SJarmareinjf, a, 9m. ber anf bem 
Jahrmarkte it, ob. dahin ges 
bet, plur. jarmarečnjcy, Sabre 
marftéleute , a) b. auf bem 
Syabrmarfte find, homines mer- 
catum habentes, (nundina- 
tores); b) b. babin geben, 

nes; Jana fm. tmář, f. A: homines ad mercatum eun- 

ren, Uronoma brada : ím. tes. 

Jana bylina (Přjžeř), Sjobans Jarmark, u, m, (mýroční teh), 

nöfraut, hypericum perfo- Jahrmarkt, 17. Meſſe, f. nun- 

raum, Lin. - m, ova, 05 . dina anniversaris ( mercac 
wi adj. pofs. dem Johann tus). 

gebirig, . Maro, a, 9. f. garo. 

UJanauffef, Ma, m. ein böhmi⸗ Jaroljm, a, m Hieronymus,R, 


<Talowec , f. galowec. 

Jalowice, f. galowice. 

Jalowicka, f. galoxoicfa. 

dána, f. gáma. 

Jannik, f. gamnjf. 

Jaz, sl. aud) Jano, a, m. voc. 
sing. Jene, Johann, Johan- 


fcr Suname. 
DJancá:ty , f. pl. sl. (topanty, 
Fratice) , Hafbftiefeln. 


aromjr, a, 2 gináč (Debe 
bart, Fel. j 
ros, e, m. ein Dřannšname, 


Janetet, cha, m, ein böhmiſcher Jaroſtaw, a, m. cin Mannsna⸗ 


Zunane. 
Janet, ra , m. f. Jan 
Tante, v, f. cín Weibsname. 


me, -ámeP, mřa, m. dim. 


. Jafmjn, u, m. Sofmin, m. jas« 


minum, 


Janfomit 3. rod Janfomitý Jaſnÿ 3 f. gafny. 
Pao addit Jan, Hagel, Tafom, u, m. ein Marktflecken 
eDs 


in Ungarn, Safom, Jasovia. 


p . 1 
Janofjt, 1, m. beff. Janowec. Tafpis, u, m. Nafpió, jaspis. 


Janoklika y, f. angelifa. 


Jawor, f. gawor. 


Janowm , u m. b. Stadt Genua, Ibryk, u, m. sl. Raffeefanne, 


Genua; -an, a, m. Genue⸗ 
fer, m. Genuensis; - wflp 3. 
Senuefifhe, Genuensis. 

Janowec, uce , m. Genifte , 


f. ((beint türkiſchen Urfprungs 
zu. feyn), cantharus caffea- 


ceus, 


. dea, ee, f. Idee,f.idea Com. 
f "mál, e Z n. ideale. 


Ginft, Saft, Ginfter, Ge 
fter , m. Piemenfraut, 2. Idem (idu) iffe, iffou , (ffel), 
Jaret , rfa , s. ein ORanněna: — jti (gjti) , imper. id (ics) sk 
me; - Úm, »ma, omo, adj. f. gdu: idě za mus, (ie Deis 
pofs. bem Jaek gehörig. . rathet, nubit; ibé déffť, fnéb, 
Jareš, ffe, m cin Mannsname. sl. es regnet, eš fchneiet, plu- 
ffarmarecné, éo, 5. sl. gar: it, ningit. 
močné , Janmarktsgeſchenk, Jene! vocat. o. Yan. 
(donum) nurdinale. Jenitar , (Janičar) a, m: Sd» 
Jarmareinj 1. den Jahrmarkt nitſchar, janicarlus, pedek. 
betreffend, nundinarius; gar-. turcicus, statarius, R. Kram. 
mareční bauda, Jahrmarkts⸗ Yenjdek, čřa , m. dim. Hänschen. 
bütte, taberna nundinaria, Jerycho, a, »..b. Stadt Serie 
Kram, hp; 2) Nachtfchatten, mm. so- 
num, D. 
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efen, f. gefen. Ingauſt u, m. bob., černišlo, 
exvita, Jezowita, y, 98. S — a, n. sl. et mor. " Zinte f- 
(uite, m. Jesuita ; jezuitſty atramentum, (liquor sctipp- 
3. jefuitifh , Sefuiter, jesuiti- torius.) 
p jeguitfty práffet, (t. g. Jnffi, I. iny 3. sl. f. giny. 
350); 5 ——— n. Inſtaiugi, owal, omati, sl. 
M -fimj, n. sub inftalliren, inaugurare, insal- 
dila, d f. gebla; - iblář, P lare, Kram. 
. giblát ; Te sl. f. gibs fJnftancý, f. (prawo, faud), 
ice ; 9) b Viebtranticit , Behörde, f. Geriht, 1. Ins 
wenn es nicht ftrablen kann, ftanz, f. judicium, tribunal : 
stranguria ; 3) ber Stadel prwnj inftancý, b. erfir Ins 
ber Xhiere, Des Sigel ze. ftanz, primum judicium,(pri- 
Ihra, sd. ſ. bra, 3) ſ. tanee. ma instantia); 2) sl. f. (us 


JPrám, sl. f. bvám , 2) f. © pliťacý. 
tancugi (Gömör.) Jutta, f. Inftruftioe , a) 
Ikry, f. pl sl. f. gikry. Unterricht, 24. instituto; b) 
Jirnat$, ifromatý u. bal. s Borfárift, praescriptum, prae- 
f. — — ceptum, prascriptio(instru- 
Iryca, y, f. 1, gifčice. ctio). 
ala. y, f. 51. — Jnítrumentálni muzjta, In⸗ 
— y: f. 12 ſtrumeutalmuſik, roc. 


—— Činbitung, Ä ftitut , — Anftalt, “ instiťu= 
maginatio: imaginacy tolis Satis s P. přířý 3. 0. Snititut, 
fo něgařá, Com. Snftituts, 

— a, m. - tla, y, f. Infurebcp, h ginfurtton, f.in- 


- ftwj ». f. fnibtifta£, surrectio, P. 


PnibtiffatPa zč. Unfurgent, a , m. Infurgent, m. 
Impresſ 74 f. f. — — insurgens , P.5 - títp 3. In⸗ 
Jnat , s ginář. furgenten=. 


ŽJnovén, A m. Indianer, mr. interes, u, m. f. aurok. 
— 2) utthata, gal- Intereſnj tabelka, Intereſſenta⸗ 
fel , f. tabella census. 
abren; (Jnbydy). 3. inbias Jnwentát , e, m. Snoentarium, 
indicus 3 inbypán(fj n. inventarium, index. 
oted) (pic nádoba), Indiar Qynwentoroánj, s. Snventiten, 2. 
nifde 9tug , Nußförmiged Trink-⸗ inventarii cenfectio, con- 
dirt, ». ooscyphium, R. scriptio: —— tobo, 
Smöyänft profo, f. unter — goi geft na Karl. ze, Fel 
Jnwentugi, amal, owati, in: 
oh, u, Mm, u, indi- ventiren, inventarium con- 
qr de Indigo, Hl, - dowy 3. — coxscribere, (inven- 
v. Snbigo. 
KInfant, a, m. et f. ($>ffpen Jnšinýe, a, 1, Snginier, m. geo- 
fy, , Jufant v. Nd Vel. metra; ‚fly 3. nginfets , 
geometricus; - tffy, adv. 
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- rftwj ». Snginietunft, f. ars 


geometrica. 

Jordán, a, m. ber Fluß Iordan, 
Jordanes. 

Joſſt, a, m. Jodocus, Hl. 

Jozef , a, m. Sofeph, Josephus. 

Jozéfet (Jozýfeř), (Pa, m. dim. 

^ ber fleine Sefeph, Josephulus. 

Jrda . sl. f. gircha. 

era , sl. f. giſtra. 

SI de Srans, Insula Fran- 
cim, Kram. 

IMmpin, (Ofpín), a, m. s]. 
Geſpann, Span (in Ungarn), 
comes, praefectus, (spanus); 
neywpäffji Jfípán, Oberge⸗ 

— fpann (eined fomitatà in Ung.) 
supremus comes, Fó-lspány; 
wiceiffpán (mjftoiffpán) Wis 
cer Gefpann, m. Vice - Co- 
mes; - fřý 3. Gefpannés, -(fy 
adv. - ftvoj n. b. Würde , bas 
Amt eined Gefpannd , Oberges 
fpanně :., dignitas, munus 
supr. comitis, vicecomitis, 

Juvilant, a, m. Subilant, jue 
bilans (jubileus) ; - ffý 3- 
SGubilantens. : 

Jubileum, s. Jubileum, zs, ju- 
bileum. . 

ZJubilje, (u. juweljt, D.) e, 
Juwelier, negotiator gem- 
marius, 

Jubilugi, omal, owati, : ( 3 
flužby, 3 autabu propuftiti), 
jubilieren, jubilare. 

Juchuchu! interj. jud! evax!D. 

Judta, y, f- Sudten, f. eine 
Art Leder, aluta- russica, co- 
rium russicum. 

Jujuby, f. pl. Bruftbeeren, zi- 
zypha, rhamnus zizyphus, 


Julep, u, m. (fladEy  nápoa), 
Suley, julepum, julebum ; 
julep Poaulomý, Ouitteginiep, 
m. Diacydonites, ©, m. 


, 
joan, 
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Juryfta, y; f- Surift, m. juris 


siudiosus, (jurista), D, 
Juweljt , f. jubilje. 
f- wa. 
a, m. f. Jan: Iwan 
m Bafplomic, Fele tal. 


Jwera, p, f. (imero, a, 5. 
x — AL segmentum, = 
sula. 

Iwerja (imerj) 1. coll. Holz⸗ 
fpäne , viel Abholz, segmenta, 

Izba, y, f. sl. f. gizba. 

Izop, f- y30P- 


s 


X prap. reg. dat. vor Bund 
* Mitlautern Pe, 4. B. 
Pe cti, Fe mífemu, ře Poncy, 
aud) Fu, wie vor biefen Wör⸗ 
tern: Én Fráli, Bu pánu, fu 
přiřladu, zu, an, gegen, nad), 
xt. ad, in, versus, erga etc. 
es briiďt b. Richtung, (dire- 
ctionem) in Riiďfiht bes Dr» 
tes, Dev Seit, ber Perfon, aud) 
Abſicht, Urfache, Wirkung, Bere 
hältniß x. aus. "ifo I) ger 
gen, a) An, versus: Pnebi 
molati, letéti , - Dimmelan, 
P terči fttjleti, Eu pemnofti 
ffturmowati ; P polední, P zás 
padu, gegen Süden, gegen 
Meften , versus meridiem, 
versus occidentem ; P mý“ 
tbo?nj ftrané, P polebnj ftra. 
ně, dméře Fplacu, B. kſta⸗ 
rofti ctnofti fe přidytiti ; b) 
um, circiter, circa: P poles 
tni, circa meridiem. Te 
nocy ře dni (vortagě, circa 
diluculum) vmřel, Pmečeru 
geft podomán ; c) gegen, 


4; RR 


: gen, erga: tento feit gii Li 
bláfu Boíjmu a fluiebnjfu 
gebo prorořů a apofftolů ce: 
I? obledl; těm flowüm fe 
sbřozyl; F Iiiwému. fměde: 
. etwj néfobo obfaubiti ; P geb: 


né ráně padl, - auf einem 
Hieb - ; Egeho rozřazu wez⸗ 


mé propuftili, - gegen (auf) 
feinen Befehl - : Iáffa F Bos 
bu, Elidem (nicht proti [Tis 
dem); aebnéd) Fbrubym ne: 


dut; zůtiwoſt E (nicht proti). 


3purnpm; nenáwift tnábor 
&enftwj , K. flepj fme P fwés 
mu —— F modlitbẽ Mog⸗ 
3iffowé, Bůb fe odhliwiti a d⸗ 
ſpokogiti vácil , K. F wlafti 
odotný; nemděčnoft Ptomu 
profazomali: bořj P Bobu 
" nenámifti, K. aber aud : slo- 
ft) proti němu hotel, K.; P 
těm fe nalésám ,-i habe Rei: 
gung für fie, hos sector; 2) 
zu, ad: Fe mffi neb Pásanj 
„zmeniti, zur Meſſe ob. Dre. 


bigt (duten, ad sacrum, aut. 


concionem etc. P letům přis 
qiti, volljdbrig werden: F vre 
čitému Oni, zum beftimmten 
Sag, ad diem (defixo die) ; 
P tomuto dni, zu dieſem Tage, 


in hunc diem; vaditi P čes 


mu, zu etwas rathen, suade- 
realiquid; pronifa Fwnitt= 
nimu aábru, Cim. zmáffně: 
nj k zkrocenj přiméfti ; Fu par 
méti přimefti, ins. Gedächtniß 
bringen, něco néFomu F fau- 
bu ptipuftiti, - zum, vorš 
Gericht - ; F faudné ftolicy bo 
tábl, P prámu bo pobnal ; 
bobnébo myřladače Fcýfaři 
poflali ; s blawnjm treftánjm 
Pnéfomu přiPročiti ; FEÉnapra: 
menj přiméfti, zur iDefferung 
bringen, berichtigen, emen- 
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dare; předfemsetj dedj ne- 
ptifflo P mému Foncy ; F bné- 
wu. fe popuditi ; dopuftil E 
"tomu ptigiti, er.ließ es foweit, 
dahin kommen ;. povoéftj ſwau 
E rosbláffenj přiffel Toby 
bylo t banbé a Ppofmědu 5 
Rgebo lepffjmu, zu. feinem 
Wohl; Fčemu Y woju? P oz 
raně wogſto drzeti; molas 
ti fe Eprůmodu cneb Foods 
"modu ; EiTfode ftrogiti fau 
feda ; kſſtodäm ftrogen abp 
nebyl, ne damn'fcetur; E 
fffo*bám gedni drubé a aumy- 
fla ſtrogj; ftáti E flujbé , E 
fmým powinnoftem, feinen 
Dienft , feine Pflichten, Sýul= 
digkeit tbun ; můli dáti Enés 
čemu; wüle aebo P tomu by- 
la, fein Wille war cé; P fmc: 
ti ftonati ; nenj wffelifá ne» 
moc P fmrti , si na ifmet ; 
aurofomé F aábuffj, Zinſen 
gum Kirchengebrauch, Pr. ; dás 
ti děti Efwobodny:n vměnjm, 
Sr.- 3) zu, auf. in: P Ijbos 
fti nefomu, zu Gefallen -, in 
gratiam - ; těm čábel E wűli 
odpomědí dámá, K. Bmůli 
nepřátelů ſwych — obfaugen « 
geft; E milofti ned) safe pti- 
gjti, zur Gnade gelangen, je= 
mandes Mohlwollen wieber et= 
langen; P milofti fe nakloni— 
ti, E 3lému wyFladati něco 5 
E nemilefti privefti, verhaßt 
maden ; Enebezpeienftiwj a 
zchube fmé kwapi, ruit in 
periculum etruinam;yptapo= 
xoinnoft Fwdomwdm ptinález 
ji; 4) bey, um, am: šeny 
přiflubugj (flaušj) mu ? fto- 
lu y FIoji ; 5) über an, auf, 
ad, in: tu měc F fobě při: 
gal, er bat es über fid) genom- 
men, in se sumsit; Píobéto 
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fa — fabát 


' P fdotéán; a F měrné ruce 
přigal; m země a panftmi fe 
Prucecýfači veázal; pokla⸗ 
Dome gebo pobrání byli Frus 
ce cýfaři; auřednjcy naffjm 
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ob. Sdimyfroď : Fabátem neb 
flatlawau treftánj, Fel. tal. 


. 211.5 -átec, tce, -átef, 
LJ , 


třu; - teček, CEu, m. dim. 
Röckchen. 


. aménem a nám" tuce ſtatet Kabatnjk, a, m. ein Krebs, der 


zprawugj, - für un$:-; por 


ručený Fzpráwé mládařům: 
:6) foviel aló: ai P: Fomons 

mo Fviafnut; melebné, Com. 

i6. um Erftaunen, erftauntid-; 
bobatý a3 P zámifti. - ‘To 
nenj Fwybrjenj, bas ift nicht 
úušzuhalten . est íntolerabi- 
le; to geft P ajdlu, F geben, 
ta$.i(t efbar , hoc comedi 
potest; to mi deft P ffPodě, 
t profpědu, ſchädlich - nüßs 
lib -. XR büdu,! f. btjd. 
©. aud) gfem. 


"Ba ob. to, con, eine veraltete 


Zufammenfegungspartifel, t. im 
Ruſſiſchen häufiger, im Böh 
mifch = ſlawiſchen nur noc in ben 
Wörtern, Paluie, kadlub, Fors 
^ mautiti, vorkommt 


eine neue Scale bat, Häute 
ler; 2) 9todmader, m. sar- 
tor tunicarum ; : 3) eigener 
Name einer Hufitenfekte. 


Kabele, f. Fabela, v, f. Moſche, 


Sübicüf, 72. Kober, D. - Ifa, y, 
f. dim. 2) eine Art gebadene 
Smeplfpeife ; Fabela na dhleb, 
Brodmoſche, f. reticulum pa- 
nis; - át, e, Mofchenmacher, 
Moſchenverkaufer, m. reticu- 
larius ; - čťa, y, f. - inn, - ria, 


Babonjm, il, itt, trüb machen, 


trüben, turbare. 

U. rec. Faboniti fe, triibe, 
büfter, wolkig werden , fid) vers 
büjtern, fi trüben, turbari, 
nubilum fieri, nube, cali- 
gine obduci; P; fe na nito: 


* bo, einem finftered Geficht mas 


oM, f. v. Ep: tá fttela že ge Gen, ungehalten feyn, indig- 
to, jJ]. Y Was (Hoyer iff denn nari, tetro vultu in aliquem 
das? esse. 

Babála, y, f. Kabale, Intri⸗ Káča, y, f. (Fáče, f.) si. Fata, 
Que, machinatio mala. 2) katuſſe, Käthe, f. Catharina, 
geheime Wiſſenſchaft, Kabala, Báte, ete, ». pl. Fačata, junge 
ars cabalistica. Ente, pullus anatinus. 

Babalifta, y, f. (pletichdt) Ras Batenc , y, f. niebriger alš Ads 
balift, m. cabalista, D. ča; '2) foviel als Fachna ; Fas 

Babáč, e, m. sl. ein platter uns čenář, e, m. Entenfänger, mm. 
gefäuerter Kuchen, 

Babaně, (Fabaria) f. sh, ein kur⸗ 4iftvoj , m. Entenfängerey. 
zer Bauernroď vom groben Zub, Ratencin, a, o, adj. pofs. bem 
astruca; - ánfa, y, f. dim. Käichen gehörig. 

Babanice , f. sl. et cróat. eine Račenfa, p, f. dim. Kätchen, 
kurze SBauernjade vom groben Catharina; 2) Entchen, ana- 
Sube, (vom Mittellat. caba- — ticula. 
nius). 

Babät, u, m. (v. lat. cabanus) | succussio arborum. 

Rod, m. Wammes, ». tuni- Räcer, a, m. Cntridj, anas, mas, 
ca; 2) ol, ein Strafwerfzeug, 


Bácenj dijwj, 1. Holzſchlag, m. 


- 


auceps anatum, anatarius; , 
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WHacerom$ tanec, sl. Entrich⸗ Baturka y, % sl. f. kadena, 2) 


tanz, wo eine Mannsperſon ei⸗ 
nen Entrich vorſtellt. bějb 
QM, m. Pi f. écy , 
(Ryb. fontanelli eguorum). 
Bacéřugi, owal, omati, vers 
fegern, Ketzer fdimpfen, tri- 
buere hereticum nomen a- 
licui; - řomány, sn. verbale. 
Badám, al, ati, f. Pnářám. 
Babel, dle, Padló, u, m. Kar 
del, Ofenfadjel, m. testa, te- 
gula fornacalis, fornaca- 
" ria. 
p — 3. Kachel⸗, kachlj⸗ 
Kachelofen, =», 
Ente, f. anas ; 


Ex sylvestris „ lacustris, 
Bachnj r. v. Enten, anatinus; 
kachnj M — Entenfleiſch, x. 
anatina; 
Kadničře, há , f. T. dn Enten, 
— m 
obol, u, M. rau 6, 382 
E» Schleyer, clyptra, 


PA , ob. Padi I. f. kachnj: 
kacj mepce, Enteney, m o. 
vum anatinum ; fetiéj orel, 


'Gntenabler, a ulla anataria. 
jj. pofs. ber Kä⸗ Sete: y, f. dim. Heine 


Račin, e, 0, a 
tbe gehörig. 
BRačinec, nce, m. Gatenflall, m. 
stabulum anatinum; 2) uf. 


kattig, m. tussilago. 
. Jadre ‚la, m. dim. Heine 
, Cntedd . anaticula mas. 


Baciret, * m. das obere Ach⸗ Kadétdo, gen. 


fenbt ech, ber Štrof, cin Anſatz 


von Holy - junctura "erus 


f Fatfa. 


Bácým, el, eti , (přetoracým, 
erfen, 


smracým), fällen, umw 
umſtürzen, subverto, succu- 
— drjwj, Holz fällen, ſchla⸗ 
succidere arbores. 
d rna řácým fe, umfala 
len, umflürgen, collabi, cor- 
ruere ; 2) fid wülgen ? 
Racýř, e, m. (viell. v. Bácým - 
čifté véenj Y) Keber, hare- 
ticus; -čfa, y, f. - inn, 
- ftoj (iftmo) ». Kegerey, f. 
hzretica pravitas; - e 
comp. dr oer ie A 
maf — karl, 
Pacypt(ty. 
wem al, ati, fr. v. Pác 
eym; fig. Pocýmati nepiátes 
rd bae ie dne oft aufé Haupt 


a y "Ständer , 91. Stante, 
, m. flemacý Bad, 
Giefbottid) im Bräubaufe, ca- 
dus, R. D.; myftiracp tád, 
SWtaatíd) = (Macke) battíh bas 
felbít , cadus mistionis. 
— e, m. 4$ & — 
arta , y, jlá, fi 
sl. Arten v. Beintrauben em 


änber. 

Bode, ado. sl. a allerley, quid. 
quid. 

Badedra, y, f. (Patebra, K.) 
fatheber , m. cathedra : Paz 
tedra Pasatel 6. ambona. 

děPobo, sl. wer 
immer, quisquis, . 

Kadětolmeř, adv. 1l. wo immer, 
woburd, immer, quacumque. 


cula, pedalus, us, 22, fačjre 

Powp pled, Praužeř o nó: Baděnj, s. Räuchern, s. Be: 

vr Füllblech, Stollblech váudem bed Geruchs wegen, 
m ona annulus,cura,  suffitio, suffitus, 

Badet, e, f. üblicher im plur. 


(ar 
ae, : f. f. tadnitta. . Kraufe , — f. cincin- 
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nus : Fabete protřáfati (fau 
wjce iwmawoftj, nešli wy; 
sue ad. 2. Cor. 9. 

Baderacp kljiſſtky, Krauſelzange. 

Badetat, u, m. sl. ſtrapacka, 
Krauskohl, Braunkohl, m. 
brassica crispa, 

Baderawer, wce, m. ein Bes 
fraufelter, cincinnatus, 

Badetdwer, vofa, m. ein kraus⸗ 
häriger Menſch; Strau&topf, m. 
crispus, crispalus. 

Badetamjm, él, čti, fraus wer: 
ben, crispum fieri, crispari, 

Badetawjm, il, iti , f. Pabetjm. 

BRabdeřamý 
fraus , 3. B. aar, Kohl x. 
crispus; Fadeřamé szeli, f. 
Padeřář ; Pabetav máta, 
mor. balffjneb, nPu, m. Straus 
femünye , mentha crispa ; 
= woft, i, f b. krauſe Beſchaf⸗ 
fenheit. 

Badeřenj s. Kräufeln, 7. cris- 
patio, 

Badetjm , il, iti, kraus machen, 
früufeln, » B. b. Haar, 
crispare, Crispum reddere. 

IL rec. fadeřjm fe, fid 
frünfen ; bjlé mlafy po né, 
drád fe řadeřily; Neged. 

+ Badeřna , y, f. Srifierlaben ? 

T Badetnjt , !Däarkräufler, Fri» 
feur, crispator, 

Badet, a, m. zemanffý fyne?, 
t flužbě wogen(fé mycmiče: 

Kabet, 


n$, 

Radidlnice, f. Weihrauchgefäs, 
72. thuribulum ; - njt, a, m. 
Weiprauchverfäufer , m, quæs- 
tor thuris. 

BadidIny 3. Padidlný ſtromo⸗ 
mé, Weihrauhbäume , f. ar- 
bores thurifers, 7l. 

Badidlo, a, s. Weihrauch, m. 


thus, tus. 


. traushärig, lodig, . 
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Badidlomý 3. f. BadidIny. 

Badjm, il, iti, räuchern, bee 
ráudern bed Geruch wegen, 
suffire; - jmám, al, ati, fr. 

Kadjm fe, si, rauchen, Staud) 
v. fid) geben, fumare. 

"BabitebInice, f. f. RabibInice. 

Badjtto , a, 41. Rauchkerzchen, 
candella fumalis. 

Badlub (Pa-dlub) u, m. sl. 
ein hohler ober aušgehohlter 
Baum, ob. großes Stüdholzzu 
irgend einem Gebrauch, 3. B. 
au Einfaffung ber Quellen, 

runnen, zum anal ıc. 2) 
in ber Mühle bie Satge, ber 
Lauf, das hohle Stüd ob. Eins 
faffung, worinn ber obere Mühle 
fein läuft. 

Badluba, y, f. Brunneneinfafe 
fung v. audgehöhlten Holzflüs 


en: 

Rady, adv. f. tudy. 

Baffa, y, f. mininéá Pmětoma. 
ná rauda, Kaffa, f. geblüm⸗ 
ter Wollenzeug, textile, la- 
neum floribus inspersum. 

Bafé, s. sl. Báma, y, f. Safe 
fee, Stoffee, m. caflea, cof- 
fea, Lin. ; pražené Bafe, ges 
brannter Kaffee, caffea tosta; 
Fonmičřa na Fafé, Kaffeekan⸗ 

cantharus caffea- , 
ceus ; mlýneř na Fafé, Rafa 
feemühle, f. mola caffeacea, 

Bafenda, y, m. f. Raffeetrinfer, 

i f. potator, - trix 


Rafenjt, a, m. Kaffeefieber, m.. 
thermopola; - nice, f. - inn, 
f. -njctmj , n. Kaffecſiederey. 

Kafickät, e, m. Kaffeetrinker, 
Kaffeelugel, potator caffese ; 
- ifa, y: f aim, f. - trix. 

Bafıdo, a, n. dim. v. Pafé. 

Bafjena, y, f. Kaffeehaus, 7. 
cavana, thermopolium, 
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Kafirnjk, f. PafenjE. 

Bafr, sl. Famfor, u, 74. Rams 
pbet, ». camphora. 

Bafrowp 3. Kampher⸗. 
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droždj ; Pal olegný , Ochlhe= 


fe, amurca, fex olei. 


Bál fe, f. Pagi fe. 


Bálačřa, y, f. f. Fladnice. 


Baftan, u, m. (ital. Caffeta- Bálám, al, ati, fpalten, 3. B. 


no, mittellat. cabanus, caba), 

Kaftan, caftanus ; - änef, 
neu, m. dim. «in feiner Kafs 
tan. 

Bagi fe ob. Fam fe, Fál fe, 
tati fe , (3 břidu), büßen, Bus 
fe thun, poenilere, poeniten- 
tiam agere, resipiscere 3 
řáti fe cy sym neffteftim,  fich 
am fremden lingiüd fpiegeln, 
aiieno inforiunio sapere. 

Ragjcné, adv. buffertig, cum 
ponitentia.(dolore) pecca- 
torum. 

Bagicnoft, i, f. Bugfertigfeit, f. 
poenitentia (peccatorum). 
Bagicý 1. bupfertig, dolens, 

poenitens, pcenitentiam a- 
gens ; Fagjcp Fásanj, Buß: 
predigt, oratio (sermo) de 

penitentia peccatorum, 

Baban, u, m. Fobanec, nce, 
Fabáneř, nku, 27. eine itbene 
Lampe, Kippe, lampas tes- 
tacea: fupec ge aij na Par 
e. vd. gi geft s nimna 

abánfu, prov. ber Kaufmann 
ift fóon auf ber Kippe, auf 

» ber 9leige, - pessum it. 

Bafám, al, ati, faden, caca- 
re ; řařaný“3. bifadt,. caca- 
tus, 

Kakao, 1. indecl. Kakao, ca- 

. cao: clo 3Fařao, Kram. 

Rařofýrna, y, f. Abtritt, m. 
Sceißhaus, »t. cloaca? 

Bal, u, m. jede fdlammartige 


, ‚Unteinigkeit, Schlamm, m. Uns 


flat, m. Ez. 34, 19. Fal země 
fttibro, zlato, 
obytečnoft) tal, Com, 2) f. 


K. zemftydy 


daš ‚Holz, findere. | 

"aleman, u, m. prubomatý 
Pwétowmany aneb y gebné bar= 
my cayk, Kalamanf, m. gez 
fireifter Zeug, textile virga- 
tum, scutulatum aut unico- 
lor; textum camelino - se- 
rico - laneum, R. 

Kalamanka, y, f. Kalamanf, D. 

Ralamát, e, m. Sintenfag , 7. 
vasculum scriptorium , jut 
ſchwarzen Zinte, atramenta- 

. rium. 

Kalamuta, čalamuta, y, f. sl. 
Wermirrung, f. confu:io. 

Balanda, y, f? mor.zálety pl., 
Freyth, f. amores, procatio. 

Balap, u, m. sl. et bung. Gut, 
m. petasus. 

Kalaryze, f. Korallen am Halfe 
zu tragen, corallum, Ryb. 

Kalauch, beſſ. Folaucd. 

Kalaun, u, m ein ſchlechtes 
Band, vile ligamen, vilis 
fasciola, -aunek, nku, m. 
dimin. 

RalaunFář, e, ». Banbfrámer, 
Bandmader, m.; - ářťa, y, 
f. -inn, f. - títwj, n. Bande 
trümerey, f. 

Balaus, a, 11. Obreule, f. Ohr⸗ 
kauz, m. otus, Lin. -fowp 
3. v. ber Ohreule ; -aufek, (fa, 
m. dim.  . cipes 

laus, a, m. sl. egweiſer, 

red , m. befonders der Col- 
baten, ductor, uugr. Kalauz ; 
ein türkiſches Wort 

Balcedon, u, m. Fámen bledé 
barwy, Chalcedonier, lapis 
chalcedonius, A. 
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Balcynudi, omal, omati; fal: 
cíníren , calcinare, Com. 

Baldaun, kaltaun, u, m. bie 
junge Gans, Gánfeficin, Sán= 
fegetröfe, m. Kaldaunen. pl. 


intestina anserina; - nomý - 


3. v. Kaldaunen. 

Balendář, e, m. Kalender, m. 
fasti, calendarium; -dijf, 
u, m. dim. -átnjt, a, m. 
Stalenbermadyer , concinnator 
calendarii; - nice, f. -inn, f. 
- trix. 

Balenec, nce, m. Strohbüfchel,D. 

Ba leráb, u, m. Kohlrabi, Kales 


tabi, brassıca gangylodos ;. 


- bomý 3. v. Kohlrabi. 
Bäleti, f. Fáljm. 
Balfas, beff. bubatřa. 
Balboty (Faliboty R.) f. pl. 


Hofen, fBeintleiber , f. cailigae, - 


bracce laxe; Palboty my: 
volacované, Plunderhofen , f. 
caliige follicantes. 

Bali, ». indecl. Kali, Kali, b. 
Spflange v. deren Afche sal al- 
kali gemadt wird, /el. 2) 
das Kali, Kali. 

Bald), a, u. u, m. Seld), m. 
zum Zrinfen; 2) fig. f. vtr; 
peni, efauienj : talid) pomit, 
i2 (pramedlimýh ; kalich 

nému Joijbo pjti, mala 
divinitus immissa subire ; 
2 Berg bey Prag, fonft 
jtřomá, aud Žižťomá bo: 


ra genannt, Kl. fal. b. 4) 
ein wüjted Schloß im Bechiner 


Kr. R. falidjowá mj(fa, feld. 
ſchüßelchen. 
RKalika, y, m. et 
zář, (ofaličiti néfobo , sl. jez 
mand verftümmeln, zum Krüppel 


f. s f. mo 
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Adljm, el, eti, imper. fáley; 
befudeln, beflefen, inguinace, 
maculare, containinare, tœ- 
dare, polluere ; 2) jeine 
Nothdurft verrichten, cauitıe, 
merdare. 

II. rec. fáleti fe, fid) befus 
bein , in Unflat fid) herumwäl⸗ 
zen, inquinari, volutari: 
m blátě fe Fálela ; m marno= 
fte fe táleaj, K 
Baljm, iL iti, imper. fal, trü⸗ 
ben, trübe maden, 3. B. Daš 
Waffer, turbare, reddere tur- 
biaum; 2) hürten, 3. B. Ei: 
fen, indurare; 3) sl, f. bj 
Im, [jéjm . 3. B. fténu. 

II. rec. faliti fe, trübe, bif 
(ler werden, fid) trüben, wol⸗ 
fig werben, fid, wolken, tur- 
bari, turbidum, nubilum 
reddi : nebe fe kalj. . 
Kalina, y, f. Bachholunder, 

Badholder, | Sdmelfenbaum, 

Hirſchholunder, m. viburnum 

opulus; 2) Droffelbeere, Ka: 

line, f. bacca vıburni opu- 

li; - nfa, y, f. dim. - nový 

2. v. Bachholunder. 

Baljffek (ftu, 22. dim. Kelchlein, 

n. caliculus. 

Raliſſnjk, a, m. Kelchner, ca- 

lixtinus, C077. i 
Raliffný, ébo, sz. vorb. 
Beliffte, z. tade, f. Sumyf, m. 
$fiige, f. lacus, palus. ote 
lache, f. sterquilinium ; Caus 
lade, f. volutabrum : fig. faz 
liffté be3boinoft]; -fftný 3- 
fumfig, paludinosus, lacuno- 
sus. ; 
Balimoda, ein böhmiſcher Zus 

name. 


machen, fchlagen zc-mutilare); Kalfant, a, 2. Balgentreter, m. 


2) f. Huf: to ge felifa člos 
měř. 


calcons, D, 


"Balmus, beſſ. pruftmorec, 
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Balnatý 3. getriibt, trübe, tur- Kamas, a, m. sl. et bung. ein 


bidus, 


"Balnj?, u, m. Bandfcherben ber Kamaſſe, f. pl 


Töpfer, D. 

Balnp 3. trübe, 3. B. Maffer, 
Bier, Yuge, Wolfe, Glas ; 
wolfig, turbidus, nubilus * 
Talne (beff. mračné) dny, trii- 
be, biiftere Lage, nubili dies; 
- noft, i, f. triibe Befchaffenpeit. 

Kalořremný 3. fdwarjgallig , 
(viel) fdwfarge Galle. babenb, 
melancholicus; - noft, i, f. 
ſchwarze Galle, f. melancho- 
lia, atrabilis. 

Baloftudeny 3. melandjoli(d? 

Balotof, u, m. Gonorree, f. Trips 
per, m. gonorrhea, 

Ralomec, wee, m. cin Faß (für 
t. Gefen) ,"cupa. 

Balpaf, u, m. ri. et bung. eis 
ne bobe ganz verbrämte ungaris 

ſche Müge, Kalpak. 

"Baltaun , f. faldaun. 

Balube (fa-luba), y, f. JI f. 
faluie. 

Balup, u, m. Galopp, Drey: 
flag, m. cursus citatus egui, 
tripes* A. 

Kaluže (Fa-Iuie, Iauje), Pfüs 
be, ade, Jauche, Kothlache, 
Kothgrube,, f. lacuna. 

Balušina, y, f. vorf. 

Balužný 3. f. P'alifftny. 

Baly, ů, m. pl. Gewäfhe im 
Bräuhaufe, D, 

Bam, adv. wohin? quo? quor- 
sum ? 

Bém fe, f. Tagi fe. 

Kamarad (t) ra, m. (v. Sitat. 
camerata, franzöf. camera- 
de, anfánglid v. Soldaten , bie 
in einer Kammer zufanmen 
wohnten), f. tomaryč, D. 
- ádla, y, f. f. towaryſſta. 

, " dfřý 3. f. tomarpáffp , 
- dtm), n. f. towarpäftwj. 


ermadfener Menſch, Kerl, 
pl. Kamaſchen, eine 
Art Strümpfe ohne Soden, mel= 
de über andere Strümpfe ges 
tragen werden, Žranj. cama- 
che, vom Mittel. camasus. 
Bambrepfld plátno, Kammere 
tud, carbasus cameracen- 
sis, carbasum cameracense. 
Bämen , genit. famene (fame- 
na) m. Stein, m. lapis; Přes 
facý fámen, Šeuerficin, py- 
rites; řámen orliči,, flaps 
perſtein, Adlerflein, D. f. os 
blásťomý , f. oblázeř, f. 
muffi, mor. Slíegengift, m. 
r prubiefty , Probierficin, 22, 
coticula obrussa, lapis ly= 
dius ; f. mlýnffý, f. šernoto, 
k. k blasenj, Stein yum Leder⸗ 
glätten, ageratus, i, m. f. 
olegný, Oehlſtein, cos ereti- 
"ca, olearia, Syl. 2) ber 
Stein in ber . Harnblafe. ob. 
Nierenftein , calculus: 3) f- 
záwasj, 5. Wlogš. 25, :3- 
4) ol. f centnýř : fámen wl- 
ny, Fel. fal. b. és 3 
Bamenář , e. m. Steinfchneiber, 
ber Steine fdneibet, scalptor 
lapidum. 2) Steinfleifer 
politor lapidum; - £fa, vf- 
deffen Frau, ejus conjux, u- 
xor; -tüt, oma, oro, adj. 
pofs. bemfelben gehörig, -tcin, 
a, o, adj. poff. berfelben ge= 
bórig; - řířý 3. das Stein⸗ 
fchneiden ob. "Schleifen betrefe 
feb; - éftwi, nm. Steinſchnei⸗ 
derey, opificium scalptorium, 
politorium , scalptura, po- 
litura lapidum. 
Kamenáf , u, m. Steinnuß, f. 
Bamenatjm, él, čti, ſteinicht 
werben, lapidosum, calcu- 
losum fieri. 


^ 
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HKamenatp, f. famenitý. 

Zomencowatp, - witp, ob. Ta: 
mencowp ; Alaun⸗, alaunars 
tig, aluminosus ; famencová 

‚ ruda, Alaunerz, schistus tu 
minatus ; famencowitd země, 
alaunartiged . Crdreich, terra 
aluminosa 5 famencomý cufr, 
Alaunzucker. 

Bamencugi, owal, omati, (led; 
fem napaufftéti), alaunen, a) 
lumen indere, immiscere, 

Kamenec, nce, m. 1) Alaun. 
m. alumen; cufromý F., 

. Alaunzuder , famoroftlp E., 

aaralaun , halotrichum, D. 
. laupawy, Edjieferweiß, 71. 
alumen scissile, molle et 
friabile. 
Gaffenede in Drag. 

Raméneř, nfu, m. (bf. als 
famýneř), dim. Steinchen, n. 
lapillus calculus; im Obfte, 
ossiculum. 

Bamenj, n. coll, Steine, Ge: 
ftein. ». lapides; drabé faz 


menj, Edelgeſtein, Gbetfleine, . 


emme; -jěfo, a, n. dim. 
Steinden überhaupt ; im Obfte, 
ossiculum. 

„Bamenice, f. Steinmebrocib, ». 
uxorlapicide; 2) s/. Stein⸗ 
brub, lapidicina 5 3) ber 
Name einiger Ortfchaften in Ún: 
garn u. Böhmen, 

BRamenif, a, m. Steinmetz, m. 
lapicida, quadratarius; 2) 
f. lomifánien, Fel. Gteinpi- 
der, Uferongel, m. cinclus, 
R. -iďý 3. den Steinmetz bez 
treffend ; Pameniďé dilo, Stein: 
megarbeit , opus lapicida, 
quadratarium;  - ictwj, n. 
Steinmegerey, f. opificium 
quadratarium. "s 


Bamenjm, él, éti, zu Stein wers 


ben, lapidescere. 


2) ein Ort an einer - 
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+ Bamenina , fr Steingut ? 
Kamenitý 36^ fteinid)t ,. „voller 
Eteine, lapidosus, saxosus 5 
famenitá coli, cefta , fleiniche 
ter Weg, Ader, 2) fteinig, 
wie Stein, wie Steine, lapi- 
di similis. e 
Baménfg , beff. aló famynta, z. 
pl. dim. Defhen , fornacula, 
KRamenímira, ob. nevroční,.sl. 
dieß fagt ter abergläubifche Pö⸗ 
bel, damit jemanden nicht vom 
Side fdjabe, von ‚den Augen 
fomme, (aby 308 nepiifflo), 
nicht befchreyet werte... 
Bamenný 3 fteinern, lapideus, 
saxeus ; famenný talyř, mor, 
Teller .v. Steingut,: ;arbicu- 
lustapideus ! Famenny dro3d, 
s]. passer solitacius . P. len, 
Berxrgflachs, D. Famenná- fúl, 
Bergfalz Steinfalz, sal fos- 
silis; Famenny clas, Bergs 
obl, D. naphtha, flos b:- 
tuminis, Syl. famenné va 
blj, Steintoplen, vinealis, 
terra fissilis nigra, $yl. Bas 
menná mifa, ſteinerne Schüf- 
fel , patina l;pidea. 
Bamenowänj , n. Gteinigen, v. 
Steinigůng, f. lapidatio. 
Bamenugi, oval, omati, ſtei⸗ 
nigen, lapidare,. lapidibus 
Bameyřa, y, f. Meerhirſe, f. 
lithospermum | officinaie , 
Ramysola, y, f. (podřabáte 
Kamifol, 7. camisia, ®, 
Bamkoli, (kamkoliw, Famfelis 
wét) , wo immer bin, wohin 
Bamna, z. pl. genit. famen, 
dat. famnům, loc. Famnedy, 
nax. 
5 


obruere. 
' Linn, 
i; ; 
R. D. ; 
immer, quocumque. 
instr. Famny, Ofen, m. for- 
-. 


+ 
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Bamnice neb Ehemnice, měfto 
zo Miffni, Feld. Stobt Gbems 
nig in Sachſen, Chemnicium, 

Bamnomec, wce , m. Dfatopf, 
m. alveolus fornacis, R 

Bamp, u, m. mifutá fřála gas 
Fo Hjn neb topaud), Keils 
beg, im Bergbaue, saxum 
pensil-. 

Ramrbol , f. baras, D. 

Bamfyř, Famzýř, a, m. Gem: 

. fe, f. rupicapra, Klein, ; 
Pamfyee, f. Gemöziege , ru- 
picapra femina; Pamfjfo: 
v 3. Bemfen : řamzýřowá 
ůze. 

Bamyne? , f. FaméneP?. 

Bampnta, f. kamenka. 

Rom: , adv 
kamjkoli, f. FamPoli.  . 

Bamje (tamja) f. si. f. Pomie. 

Ban, a, m. sl. f. kanec. 

Banabáč, e, m.Y -čomý, 
- čniř, folg. 

Banafas, sl. fanamas, u, m. 
(v. cannabis , u, bem Mittels 
lat. canabacium), režné nes 
bjlené plátno, Kanafad, m. 
tela cruda, tela stupea, 
‚stuparia, D. M 

Kanál, u, m. (aujlabj, pru: 
to), Kanal, m. a) Sobre, 
Gang, canalis; b) Meeren- 
ge, fretum. 

Kanalie, f. f. lůsa. 

Banáljř, a, m. sl. f. Fandr. 

Banape, s. indecl. Kanapk , 
lectica? 

Banár, à, m. Kanarienvogel, 
passer canarinus, Klein. ; 
- vet, rka, m. dim. - comp 
- rfomý 3. Kanariens. 

Kancelář, e, m. et f. Kanzelley, 
. cancellaria; -tff$ 3. b. 
Kanzley betreffend: Pancelái: 


fty pofel, Kauzleybothe, 2% © 


apparitor canceliarim ; €. 


. wohin, quorsum; . 
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papjr, Kanzleypapier, char- 
ta in usus cancellaria, scrip- 
toria; 2) gemit. -ébo, m. 
Kanzleyfchreiber, scriba can- 
cellaria : Pantancelái(fy, 
Herr Kanzleyſchreiber. 
Bancelifta, y, fe Kanzelift, 2. 
cancellista. 
Rand 1. v. €ber : Panéj zuby. 
Ranéjm (fwinjm), lI, iti ,. fled; 
fen, Säue, Kledfe, Slede ma: 
den, (im Schreiben), macu- 
lare. e is 
Bancljt, Fancléř, e, m. Kanzler 
m. cancellarius: -jfa, ».f- 
-inn, f. - ia, Com. - tová, 
é, f. des Kanzlers Frau, con- 
jux cancellarii ; neywyé(fj 
—8 kraͤlowſtwj Ceftébo , 
oberfter Kanzler - , supremus, 
summus cancellarius - ; 
- (f$ 3. ben Kanzler betreffend ; 
a tftwj, 7. Kanzlerftelle, Stanjs 
Termiirde, f. 


Bancowp 3. vom Eder, verri- 


nus. 

Bancponál, u, m. Gefdhgbuch, 
n liber cantionum; - Ijf, 
u, “ dim. fa Bi 

Bančuba, p, f. sl. große Ka⸗ 
rabatſche, Kuntihu, flagel- 
lum, türfil , kangyia. 

Bandáret , Pantáret , etu, m. 
Kanbare, S venfe, f. frenum 
curtum i.reve. 


Bandus, e, m. Gantufé, m. D. 


Bandpdát, a, m. bej. cefanec. 

JAanbyscule, u, m. Kandiszu⸗ 

der, saccharam cuuditum, 
ram. 

Báně, f. Geyer, m. vultur, 
vulturius; mořfřá Fand, Fiſch⸗ 
aat Fiſchadler , Mm. vultur 
maritimus, marinus. 

Kanec, nce, m. Éber, verres 5 

PandP, a, m. dim.; diwotp 

Banec, Dauer, aper, vepres. 
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Baňba , ob. Panta, y, f. tam: . 


fa, sl. fmině, Kleď, Kleďé, 
macula, D. 
Banbal, a, m. (masač), Ale: 


ter, Sudler, Pantfcher, Pfus : 


fitt, maculator. 

"Baübám, al, ati, f. Fanéjm. 

Baňbanina, y, f. €ubetey, Kleck⸗ 
ferey, Pantfderey, f. macu- 
latio, inquina!io. 

Bánj n. verbae v. kagi fe, f. 
pokanj. 

Hanf, u, m. pramen, kterym 
zlato dobywagj, zlatý důl, 
Golbgrube, Stollen, f. hohler 
(Sang unter ber Erde, arru- 
gia, 2, f. Cuniculus subter- 
raneus , quo aurum extra- 
hitur; - fomý (oblátfomy) 
Pámen, Feuerſtein, Kiefelftein, 
silex, * 

Baňřa, y, f. f. kañha. 

Banonyzugi, owal, omati, fas 
noniliten, canonizare : pjfma 
ob cýrPme PFanonysowaná, K. 

Banownjf, a, m. Domherr, Ka- 
nonifu$ , canonicus; ice, f. 
Domfrau, canonissa; - ičj, 
1. b. Domfrau betreffend ; 
- ip, fanonifh, ben Domherrn 
betreffend, canonicus; - iďá 
Fapitola, f. Bapitola ; Fano: 
wnidp Foijffeb, . Pelzmantel 
ber Domherrn, almutium ob. 
almutia, a, f- - idy, adv. 
- ictwj, Sanonifat, ». Som: 
herrnwürde , f. canonicatus, 
munus- canonici. 

Bantáreř, cfu, zn. Geftell eines 
Pferdes; D. Kopfgeftell, 4. D. 

Bantáta, y, f. Kantate, f. can- 
tio, cantilena. 

Bantnýř, e, m. Lager, worauf 
Bier » ob. Weinfäffer liegen, 
cantherius. : 

Bantor, a, m. (miftr zpému), 
Kantor, cantor, D. K.; -r(f» 
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3. ben Kantor betreffend 5 -rftwij 
n. Kantorſtelle. 

Kantry, fantre , f. pl. sl. fonft 
fubé dni, illyr. kwatre, 
Ouatember, quatuor tem- 
pora. 

Banu,.aul, auti, abträufen, 
stillare, K.; ani nefanulo; 
fliegen? manare, defluere. 

Bap, u, ». f. Fapánj (3. B. 
s fttedbp), R. pledyp pro 
Pap Gießblech, 4. R. 

Bapalice, f bas vom Dad tráu: 
felnbe Waffer, stillicidium, Pr. 

Bapaliény 3. träufelnd, stilla- 
ticius; v. Regen, pluvius : 
Fapaličná moda, Regenwaſ⸗ 
fer. agua pluvia ; Fapaličné 
wjno, Zropfwein, vinum stil- 
latitium. 

Kapalin, u, m. Sturmhut, m, 
GCturmbaube, f. galea, cassis. 

Bapalfa, L mor, Käſewaſ⸗ 
fer, Molken, serum, D. 

Bapalty, pl popelowy ořřín 
E sbáněny, ber eft, Kapelle, f. 
ein Aſchennopf zum Abtreiben, 
(beim Goltfhmieb), catillus 
cinereus, 

Bapám, Papi, al, ati, sl. kwap⸗ 
tám, träufeln, trópfen, stil- 
lare; 2) si. et K. vergehen, 
umkommen, perire : Frál Üss 
fyeye bjdně zkapal a saby- 
nul, K. fněb tape. si. der 
Schnee zergeht, nivesliques- 
cunt; fap mi eocj! geb, vere 
gehe aus meinen Augen! (bie 
Slomaten brauchen es befonders 
vom Umfallen bes Biehes) ; 

' e ávoám, al, ati, fr. 

Rapánj ». Zräufeln ». stilli- 
cidium. 2) Vergehen, Um⸗ 
fommen , 2. interitus. 

Bapaun, a, m. Kapaun, app: 

bahnu, m. capo, copus ; -nef, 

nta, m. dim, ein Heiner Ras 
na 


[4 


Bapelmiftr, a , m. 


487 Rapaun — Kapitola 


paun, capullus; - nomý 3. : 


Kapaunz: P-mé fáblo, Ka: 
paunerfett. : 

Bapaunjm, il, iti, fappen, : bie 
Hähne, exsecare (genitalia 
allis). 


Bapawp 3. triefend, träufehnd, 


stillans, 


Bápé, f. (franz. capuce), jede 


Bedeckung bes Kopfes, vela- 
men; bes Hauptes, (aud) Ras 
pute, Kutte, f.) velamen 
capitis, cucullus: řápě ba- 
xojt(tá, Bergkappe, bardo- 
cucullus ; P. gjsdnýh, Rei: 
terfappe, f. lacerna, abolla, 
z,f..9) Stiefelfoppe, aud 
Papice. 


Bapec, pce, m. üblicher, im plur. 


Fapce, 57, leinene ober wollene 
Sugfádel , socci. j 
Kapellmeifter, 
magister (regens) chori, D. 


Bapelnjt, a, m. Kirchner, Kür 


(ter, m. adituus, seditimus. 


„Bapice, f. dim. v. Päpe, 


Bapičřa, sl. kwapka, kwapeẽ⸗ 


Pa, y, f. dim. Tröpfchen, n. 
guttula; nenj tam ani kapky 
piwa. 


+ Bapifomanj 3. getüppelt? 


3. B. getüppelter Rod, 


Rapitál, a, m. maFomice, Sa-. 


pital, Knopf, m. epistylium, 


capitellum (columna). 2) 


f. aiftinas - ifta, y, m. Ka⸗ 
pitalift, capitalista (foene-, 
rator), D. 


Bapitän, a, m. Kapitain, ca- 


„pitaneus, Com. - nff$ 3. Ra- 
pitünáz , - nftvoj, x. Kapitäns⸗ 


. , würde, dignitas, munus capi- 


tanei, (capitaneatus). 
Bapitola, y, f. Kapitel, m, a 
eined Budeš, Abtheilung , 
caput, sectio; b) Domfapis 
tel, 4. collegium canoni- 


Maple, 


. Bapradj, m. sl. 
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corum, capitulum ; $iPan 
Fapitoly Fanomnidé, Doms’ 
bedjant , (decanus) capitula- 
ris; Siſty 3. das Domfapitel 
betreffend, capitularis ; c) 
Berweiß, m. reprehensio : 


‚nefomu Fapitolu čjtati, je 


manben ben ert lefen, filzen, re- 
prehendere. 


Bopla, ol. aud) nod bey Haj. 


f. faple. 


Kaplan, a, sn. Rapellan, ca- 


pellanus ; - nfa, y, f. b. Ka- 
pelland Šrau, conjux capel- 
lani; - ánfa , 9, fő Kapellas 
ney, f. habitatio capellani ; 
-nffy 3. ben Kapellan betrefs 
fend ; -nftmj 7. das Amt des 
Kapellans, munus capellani; 
- iim, owa, owo, adj. pof;. 
bes Kapellans. 
f- Kapelle, eine Peine 
Sitde, sacellum; 2) Catri- 
fte» . f. sacrarium; - lice, f. 
-licta, y, f. dim. (Kommt 
v. capa, beutfh Kappe, einer 
Kleidung ber, b. ten Kopf mite 
bebedte. Die fränkifchen Köni⸗ 
ge madten ein Óciligthum aus 
der Kappe bes heil. Martini, u. 
dad. Zimmer, worinn diefelbe 
verwahrt wourbe, hieß davon 
capelle , welche Benennung 
fpäter auf jedes Bethaus über. 
ing, ba8 feine Pfarre oder 
tiftöfirche war. 


Bappary, f. pl. Kappen, f. pl. 


capparis, (is), Fel. 


Bapr, a, m. Karpfen, m. car- 


pio od. cyprinus, carpius; 
Linn. wylowny Eapr, Fiſcher⸗ 
farpfen, D. baltpe na Fa« 
pry, Sarpfenbülter, piscina 
carpiaria. 

čertomo re: 
bro, Farnfraut, a. filix; 
Fapradj (Fapradjčfo) bubo. 
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wir , podobné ofladiči, . fili- 
cula drvopteris. 

Bapradiffté, 1. Dit, wo Farn⸗ 
fraut wächſt; filictum. 


Kaprál, a, m. be(f.. defátnjř ; . 


- [Fa, y, f. bes Korporals Frau, 
conjux decurionis. 2) Kors 
poraláftod , m. : : 
BRapřjčeř, (Pa, Fapějř, a, m. 
dim. ein Heiner Karpfen. 
Kapre wÿ 3. Sarpfenz; Fapro: 
mý potěr, Karpfenbrut, f. 


fcelus carpionis ; Fapromá , 


vlice, Karpfengaffe, f. platea 
carpina. 

Raprle, Kaper, f. D. 

Bapfa , y, f aide, f. Saď,m. 
marsupium, sacculus, capsa, 
samifacy Fapfa, Knipptafde. 
2) Fapfa (mřetena), Büdfe 
an ber Spindel ber Buchdrus 
ckerpreſſe, ein hölzernes Futte⸗ 
ral, theca trochlee. Kap: 

^ fp, pl. Side, funde, chiro- 
thecae, R. . 

Bapfát , e, m. große Taſche (bet 

. Meiböperfonen), margupium. 

+ Rapfowty, f. pl. Taſchenuhr, 
horologium portatile? 

Rapfugi, omal, omati, (néFo: 
bo) sl. Verweis geben, repre- 
h ndere quem. 

Rapſycka, V, R dim. Säckchen, 
Täſchchen, 4. sacculus, sac- 


cellus; 2). fapfel, f. cap⸗ 


sula. 
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" be, olus, (caulis) ; pfý ka⸗ 
pufta, Hundskraut, D. bras- 
sica canina, Hl. fyrifche Sei⸗ 
beupflanze, asclepias syria- 
ca, Lin. Ryb. - tnj I. ben 

. Kohl betreffend: Stohl-, ftraute, 
- nice, f. S. f. zelniffte ; 
ce tnjE, u, m.. Rrautfudek , 
— — placenta.cram- 

E ea, 


Kaput, u, m. (ital. capotto, 
franz. capot) , Kaputrod, tu- 
nica, . 

Bar, u, m. sl. Gömör. etc. 
Todtenmahl, Leichenmahl, ». 
silicernium, 

Bára. y, f. Karren, m. ein Wa⸗ 

.. gen mit zwey Rädern, carrus 

irotus : přemrátil Päru, 
zprawj fy wis, prov. Ll. 

"arabác, e, m. Peitfche, f. (aus 
Kiemen) Karbatie, f. fla- 
gellum, scutica; -acek,ckw, 

, s. dim. Speitfdden, 1. 

Barabáčníř, a, m. ber mit der 
Karbatihe ſchlägt, flagella-. 
tor; 2) ein Wirthſchaftsbeam⸗ 
ter, aus Verachtung, Bauern» 

ſchinder, flagellator, lictor, 
tortor colonorum, 

Barabatugi, omal, owati, peite 
fen , karbatſchen, flagellare, 
scutioa cedere. 

Karabina, y, f. sl. karabjn, u, 

m. Karabiner, carabina, 02- 

rabinum, franz. carabine. 


Zaptaur , (ur.) u, m. Kappe, Barafia, ey f. sl. eine gelbe Gar» 


Kapuße, cucullus: blásnom: 


ft» Faptaur.nofp, - Narren⸗ 


fappe, Syr. fig. Faptaur ně- 
Fomu fijti, jemanden Fallſtri⸗ 
de legen, mala alicui suere, 
insidias struere. 

Bapuce , f. Kapuge, f..cucul- 
l 


us, 


Bapufta, y, f. Kohl, Kopfkohl, 


m, Kraut, zt. brassica, cram- 


.. —— v. unangenehmen Ge⸗ 

ruch. 

Barafiát (karafilaͤt), u, m. Nel⸗ 
fe, Gartennelke, f. dianthus, 
Lin.; planý Farafiát, b. wil⸗ 
be Nelfe; lychnis dioica ; F. 

, „faufatý, SBartnelfe ; 47. tomý 

(9$ Nelken, - towá můně, Mels 
fengeruch, acer dianthinus, 


4 P 


4; A- 


gen, erga: tento fet gi3 i: 
hlafu Boijmu a flujebnjku 
debo prorořů a apofftolů ce: 
Tý obledl; Ptěm flowům fe 
zhrozyl; E Ižimému ſwede⸗ 
etwj něřobo obfaubiti ; P ged: 


né ráně padl, - auf einem 


ně b-; kgeho rozkazu wiz- 

ně provuftili, - gegen (auf) 
feinen Befehl - : láffa F Bos 
bu, Elidem : (nit proti Tis 
dem); aebnéd) kdruhÿm ne: 


dut; zůtimoft F (nicht proti). 


zpurnym; nenámift f nábo- 
Senftvoj , K. flepj fme P fwés 
mu nefftěfti ; F modlitbẽ Mog⸗ 
šiffomě, Běh fe odblimiti a d⸗ 
fpoFogitiráčil, K. FE volafti 
odotný; nemděčnoft P tomu 
profazowali ; bořj P Bobu 
" něnámifti, K. aber aud) : zlo: 
ft) proti nému hotel, K.; P 
těm fe nalézám ,.id) habe Rei: 
gung für fie, hos sector; 2) 
zu, ad: Fe mífi neb Pásanj 
„ zmeniti, zur Meſſe ob. Pre- 


‚ bigt (duten, ad sacrum, aut. 


concionem etc. P letům pri⸗ 
gjti, volljährig werben ; P ore 
čitému Oni, zum beftimmten 
Sag, ad diem (defixo die); 
E tomuto dni, zu diefem Xage, 
in hunc diem; vaditi Fée, 
mu, zu etwas tatben , suade- 
re aliquid ; proónifá Fwnitt: 
nimu gábru, Com. zmáffně: 
nj P zkrocenj priwefti ; Fu par 
méti přimefti, ins. Gedächtniß 
bringen , něco někomu F fau: 
bu ptipuftiti, - zum, votó 
Gericht - ; E faudné ftolicy bo 
tábl, Pprámu bo pobnal ; 
bobnébo myřladače F cýfaři 
poflali ; s blawnjm treftánjm 
Pnéfomu přiřročiti ; Ennapras 
wen; přiméfti, zur iDefferung 
bringen, berichtigen, emen- 
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dare; předfemseti gegj ne: 
ptiffIo F fwvému Foncy; F bné- 
‚wu. fe popuditi ; dopuftil E 
tomu přigjti, erließ es foweit, 
dahin kommen ;. powéftj fwau 
k rosbláffenj přiffel Toby 
bylo t banbé a Ppofmědu ; 
bgeho lepffjmu, zu. feinem 
Wohl; Féemu Y wozu? P o: 
chrane wogffo drjeti; mola: 
ti fe Eprůmodu cneb E od: 
"modu ; Eiffode ftrogiti faus 
feda ; kſſtodäm ftrogen ab 
nebyl, ne damn'ficetur; 
Modam gední drubé 3 aumy: 
fla ſtrogj; ftáti E flužbě, E 
fopm powinneftem, feinen 
Dienft , feine Pflichten, Schul: 
digkeit tbun ; můli dáti Enés 
čemu ; wüle aebo P tomu by: 
la, fein Wille war es; €fmr: 
ti ftonati ; nenj wſſelika nes 
moc P fmrti , si na ifmet ; 
aurofomé F záduffj , Zinfen 
gum Kirchengebrauch, Pr. ; dás 
ti děti P fmobodný n vměnjm, 
Pr.- 3) zu, auf. in: klibo⸗ 
fti nefomu, zu Gefallen -, in 
gratiam - ; těm čábel E můli 
odpowédi dámá, K. P muli 
nepřátelů ſwych — obfaugen: 
geft ; Emilofti něčj 3afe při- 
ajti, zur Gnabe gelangen, jes 
mandes Wohlwollen wieder er= 
langen; P milofti fe nakloni⸗ 
ti, E 3lému myřladati něco ; 
E nemilofti přimefti, verbaft 
maden ; Pnebezpečenítm) a 
acbubě fmé Ewapj, ruit in 
periculum et ruinam; p ta poz 
winnoft Fwdowám přinále: 
3j; 4) bey, um, am: šeny 
piiflubugj (flaušj) mu P fto- 
lu y FIoji; 5) über an, auf, 
ad, in: tu měc F fobě při- 
gal, er hat e$ über fid) genom“ 
men, in se sumsit; P foběto 
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" P féowéánj a F měrné ruce. od. Cdimpfrod : Fabátem neb 
přigal; m země a panftmi (e. ffatlawau treftánj, Jel. tal. 


Frucecjfati vmásal; potlaz b. 211.5 -átec, tce, -áteE,. 


domé gebo pobráni byli Frus | tfu; -áteceE, čtu, m. dim. 
ce cýfařij auřednjcy naffjm | Röckchen. 


| gménem a nám Bruce ftatek Kabatnjk, a, m. ein Krebs, ber . 


3rrawugj, - für undı-; por eine neue Schale bat, $ůute 
rücenp Pyprámě mládařům: ler; 2) 9tofmader, m. sar- 
6) foviel aló: až P: Fomons tor tunicarum ; : 3) eigener 
fto Pviafnutj melebné, Com. Name einer GHufitenfefte. 

bis zum Erftaunen, erftaunlich-; Kabele, f. Babela, v, f. Moſche, 
bobatý aj F zámifti. - "To — SRibicil, u. Kober, D. - Ita, 9, 
nen; Fwybrjenj, bas ift nicht f. dim. 2) eine Art gebadene 
auszuhalten est intolerabi- Meblfpeife; Fabela na chleb, 
le; to geft Egjölu, Egedenj, Brodmoſche, f. reticulum pa- 
das iſt efbar , hoc comedi nis; - dě, e, Moſchenmacher, 

«potest; to mi deft P fffoté, Meoichenverkaufer, m. reticu- 
t profpechu, - fchädlich - nügs | larius; - &Fa, y, f. - inn, - ria, 
lid -. JR bidu,! f. bějd. Babonjm, il, iti; trüb machen, 
©. aud) gfem. trüben, turbare. 

Ba ob. Fo, con, eine veraltete U. rec. Faboniti fe, trübe, 
Zufammenfegungspartißel, t. im — büíler, wolkig werden , fid) vers 
Ruſſiſchen häufiger, im Böh. düſtern, fib trüben , turbari, 
miſch⸗ flawiíden nur noc inden nubilum fieri, nube, cali- 
Wörtern, Paluže, Padlub, Fors — gine obduci; P. fe na něPos 

— mautiti, vorfommt : bo, einem finfteres Geficht mas 

Ré, f. v. Ey: —— jege chen, ungehalten ſeyn, indig- 
to, 5j. Y Was Geyer iff denn nari, tztro vultu in aliquem 
das? esse. ^ J 

Babála, p, f. Kabale, Intri⸗ Káča, y, f. (Páče, f.) si. Fata, 
Que, machinatio mala. 2)  tatuffe, Käthe, f. Catharina, 
geheime Wiſſenſchaft, Kabala, Bike, ete, n. Pl. Fačata, junge 


ars cabalistica. Ente, pullus anatinus. 
Babalifta, y, f. (pletichář) fas Batens, y, f. niebriger aló Rás 
balift, m. cabalista. D. éa; :2) foviel als Fadbna ; Fas 


Bebaät, e, m. sl. cin platter uns — čenář, e, m, (Entenfánger, m. 


gefäuerter Kuchen, auceps anatum, Anatarius; , 


Babaně, (Fabaria) f. sl, ein kur⸗ věftroj, 72. Entenfängerey. 
zer SSauemrod vom groben ud, Bačenčin, a, o, adj. pofs. bem 
astruca; - ánfa, y, f. dim. Käichen gehörig. 

Babanice, f. sl. et cróat. cine RačenFa, p, f. dim. Kätchen, 
kurze Bauernjade vom groben Catharina ; 2) Entchen, ana- 
pe ‚ (vom Mittellat. caba- — ticula. gelsfat 
rius). Bácenj dřjmi, 75. Holzſchlag, m. 

Babát, u, m. (v. fat.cabanus) | succussio arborum. " 
Rod, m. Wammes, n. tuni- Báčer, a, m. Entrich, anas, mas, 
ca; 2) 0l, ein Strafwerkzeug, 


471 facerowó — Kačřa 
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Racerowy tanec, sl, Entrich⸗ Bozurta y, f. +. f. tatena, 2) 


tanz, wo eine Mannöperfon cís 
nen Cntrid) vorftellt. bějš 

, a, m sd. f. bějběcý, 
(Ryb. fontanelli equorum). 

tugi, owal, omati, ver. 
ketzern, Ketzer ſchimpfen, tri- 
buere hsereticum nomen a- 
licui; - tománp , ». verbale. 

Kachaͤm, al, ati, f. Pnátám. 


f. kacka. 


Bácym , el, eti, (přemracým, 
erfen, 


zwracym), fällen, umw 
umflürzen, subverto, succu- 
tio; drjwj, Holz fällen, ſchla⸗ 
gen, succidere arbores. 

If. rec. käcym fe, umfals 
len, umflürgen, collabi, cor- 
ruere; 2) fid) wälgen? 


Bachel, dle, Fadljď, u, m. Kar wo y €, m. (viell. v. Pácym - 
1 


del, Dfenladyel , m. testa, te- 
gula fornacalis, fornaca- 
ria. - 
Kachljkowÿ 3. Kachel⸗, kachlj⸗ 
Badna, y, f- Ente, f- anas; 
b. dimotá , wilde Ente, anas 
fera, sylvestris , lacustris, 
Kachní 1. v. Enten, anatinus; 
kachnj mafo, Entenfleiſch, ss. 
anatina; F. 


čifté vienj Y) Reger, hare- 
ticus ; - řřa, yr .- * 
- fo) (ftwo) m. Regerey, f. 
haretica — - tftp3. 
comp. Racpifftögff; , sup. ne 
Be AH N Mii ost 
fmyfl Bacpifty. 
m, al, ati, fr. v. Pác 
eym; fig. Pocýmati nepiátes 
le, bie Feinde oft aufs Haupt 


weyce. Klagen. — ] 
Kadničře, y, f. dim. Gntden, Bade FR Ständer , m. &tanbe, 


anaticula. 
Hadyobol, u, m. taufffa, 382 
Tu Schleyer, clyptra, 


Zia, ob. fani r. f fadjnj : 
. Rač weyee, 


vum anatinum; řačič) orel, Badarfa, y, f. 


Entenadler, aquila anataria. 


2 , m. flemacý kaͤð, 
Giefbottid) im Bräuhaufe, ca- 
dus, R. D.; wyftiracý tád, 
Maatih = (Maafý:) bottid) bas 


ſelbſt, cadus mistionis. 


Enteny, m 0o. Kadář, e, m. sl. f. beiwär. 


(bjlá, i 
sl. Arten v. Re a 


Batin, a, o, adj. pofs. ber Kůs Badečta, yp, f. dim. Heiner 
n 


the gehörig. 
Baänec, nce, m. 
stabulum anatinum; 2) uf. 
lattig , m. tussilago. 
Hatte , tla , n. dim. feiner 
Enterich anaticula mas. 


Bačjreř, vfu, sm. das obere Ach⸗ Raděřdo, gen. 


ta . 
Entenſtall, m. Baděčo, ado. sl. alleriey, quid. 


quid. 


Badedra, y, f. (Patebra, K.) 


Katheber , m. cathedra : Pa: 
tebra Fasatel(fá , ambona. 
děřobo, sl. wet 


fenbled), ber Froſch, ein Anfag immer, quisquis 


von Holy - junctura trabe- Kaděřolme 


cula, pedatus , us, mt, Faéjre 


’ adv. rA wo immer, 
woburd, immer, quacumque. 


Powp ple, krauzek v nás Baděnj, s. Räuchern, z. iBe. 


prawy, Füllblech, Stollbled 
an ber Achfe, annulus, cura, 


(arum.) 
Batta, p, f. f. kachnieka. 


räuchern bed Geruchs en 
suffitio, auffitus. TENE 


Bader, e, f. übliher im plur. 


Kaufe, Haarlode, f. cincin- 
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nus : Fabete protřáfati (ſwau 
wjce iwawoftj , nešli wy: 
mlumnoftj) K. ad. 2. Cor. 9. 

Badeřacý kliſſtky, Kraufelzange. 

Badetat, u, m. sl. ſtrapacka, 
Straušťobí , Braunkohl, m. 
brassica crispa, 

Radetawec, voce, m. ein Bes 
fraufelter, cincinnatus, 

. Badetámet , mia, m. ein frau: 
Häriger Menſch; Sraustopf, m. 
crispus, crispalus. 

"Babetamjm, čl, čti, fraus wers 
ben, crispum fieri, crispari. 

Badetawjm, il, iti , f. Padetjm. 

Baderamy rg lodig, 
fraus , 3. Saar, Kohl x. 
crispus; Faderame szeli, f. 
Paderaf ; tadetawá máta, 
mor. bal(fjneP, nPu, m. Kraus 
femünge , mentha crispa ; 
- woft, i, f b. krauſe Beſchaf⸗ 
fenbeit. 

Badetenj s. Kräufeln, 7. cris- 
patio, 

Badetjm , il, iti, fraus machen, 
früufeln, » B. t. Haare, 
crispare, crispum reddere. 

IL rec. fabetjm fe, fid 
fráufeln ; bjlé wlafp po ňá« 
drád fe Fabetily ; Neged. 

+ Rabetna , y, f. Rrifierlaben ? 

+ Badetnjt , Haarkräuſler, Fri⸗ 

x crispator, 
abet, a, m. zemanffý ſynek, 
Pflujbé mogenfřé —— 
ný, Kadet. 

Radidlnice, f Weihrauchgefäß, 
72. thuribulum ; - njb, a, m. 
Weihrauchverkãufer, m. quaes- 
tor thuris. 


f. ar- 


Badidlo, a, sm. Weihrauch, m. 


thus, tus. 
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Babdidlomý 3. f. BadidIny. 

Kadjm, il, iti, räuchern, bee 
räuchern bes Geruchs wegen, 
suffire; - jmám, al, ati, fr. 

Badjm fe, sl. rauchen, Rauch 
v. fid) geben, fumare. 

BaditedInice, f. f. RabibInice. 

Badjtto , a, 4. Rauchkerzchen, 
candella fumalis. 

Badlub (Pa-dlub) u, m. sl. 
ein hohler oder ausgehöhlter 
Baum, ob. großes Ctidbol, yu 
irgend einem Gebrauch, 3. B. 
zur Ginfaffung ber Quellen, 
Brunnen, zum Kanal x. 2) 
in ber Mühle bie Zarge, ber 
Lauf, das hohle Stüd ob. (ins 
faffung, worinn ber obere Mühl⸗ 
flein läuft. 

Badluba, y, f. Brunneneinfafe 
fung v. ausgehöhlten Holzftüs 


en: 

Rady, adv. f. tudy. 

Baffa, y, f. miněné Pmětoma. 
ná raudja , Kaffa, f. geblüm⸗ 
ter Wollenzeug, textile, la- 
neum fioribas inspersum. 

Bafe, s. sl. Ráma, y, f. afe 
fee, Koffee, m. caffca, cof- 
fea, Lin. ; prajené Bafe, ge 
brannter Kaffee, caffea tosta ; 
Fonwicta na Pafe, Kaffeekan⸗ 
ne, cantharus caffea- , 
ceus ; mijpnek na Fafé, Kafs 
feemühle, f. mola caffeacea, 

Rafenda, y, 24. f. Kaffeetrinker, 

f. potator, - trix 


Kaffeelugel , 

> ia, y 
Bafjdto, a, 
Kafjrna, y, f. Kaffeehaus, 7. 

cavana, thermopolium, 
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Bafırnjk, f. PafenjF. 

Kafr, sl. Famfor, u, 7 Rams 
pbet, ». camphora. 

Bafromp 3. Kampher⸗. 

Baftan, u, m. (ital. Caffeta- 
no, mittellat. cabanus, caba), 
Kaftan, caftanus ; - ánet, 
ntu, 25. dim. cin Eleiner Kafs 


tan. 

Bagi fe ob. Fam fe, Eal fe, 
tátife, (3 břjdu), büfen, Bus 
fe tbun, panilere, pceniten- 
tiam agere, Tesipiscere 3 
řáti fe cyzym nefftěftim, fi 
am fremden Unglück fpiegeln, 
aiieno inforiunio sapere. 

Bagjene, adv. buffertig, cum 
ponitentia.(dolore) pecca- 
torum. 


Kal — Kalcdon 476 
droždj ; Pal -olegny , Oehlhes 


fe, amurca, fex olei. 

Bál fe, f. Bagı fe. 

Bálačřa, y, f. f. Fladnice. 

Kálám, al, ati, fpalten, 3. B. 
daš Holz, findere. | 

Balaman, u, m. prubomatý 
Poétomany aneb y gedné bars 
my cayř, Kalamanf, m. ge= 
ftreifter Zeug, textile virga- 
tum, scutulatum aut unico- 
lor; textum camelino - se- 
rico - laneum, R. 

Kalamanka, y, f. Kalamanf, D. 

Zalamát, e, m. &intenfag , 2. 
vasculum scriptorium, aut 
ſchwarzen inte, atramenta- 
rium. 

Balamuta , delamuta , y, f. sl. 


Bagicnoft, i, f. Bußfertigkeit, f. Verwirrung, f. confusio. 


poenitentia (peccatorum). 
Bagicý 1. bußfertig, dolens, 
poenitens, pwnitentiam a- 
gens ; kagicy Fázanj, Buß: 
predigt, oratio (sermo) de 
ponitentia peccatorum. 
Baban, u, m. Eabanec , nce, 
. Pabáneř, nku, 371. eine irdene 
$ampe, Kippe, lampas tes- 
tacea: Fupec ge aij na Paz 
nd od. gij geft snimna 
abánfu, prov. der Kaufmann 
ift ſchon auf der Kippe, auf 
" ber Neige, - pessum it, 
Batám , al, ati, fade, caca- 
re ; Fafanj' 3. bekackt, caca- 
tus. 
Kakao, 1. indecl. Kakao, ca- 
. cao: clo 3 kakao, Kram, 
Bafofpena‘, y, f- Ubtvitt, m. 
Scheißhaus, z. cloaca? 
Bal, u, m. jede (dlammartige 
‚Unteinigfeit, Schlamm, 72. un 
flat, m. €3. 34, 19. Fal země 
ftejbro, zlato, K. zemfřýh 
obytečnoft) Fal, Com, 2) f. 


Balanda, y, f? mor. zálety př., 


Freyth, f. amores, procatio. 
Kalap, u, m. sl. et bung. Hut, 
m. petasus. , 
Balaryje, f. Korallen am Halfe 
zu tragen, corallum, Ryb. 

Kalauch, beſſ. kolauch. 

Kalaun, u, m ein ſchlechtes 
Band, vile ligamen, vilis 
fascipla, -auneP, nku, m. 
dimin. 

Balaunkät, e, m. Bandkrämer, 
Bandmacher, m.; -átba, y, 
. -inn, f. - tftwj, m. Bands 
trümerey, f. 

Balaus, a, 91. Obreule, f. Ohr⸗ 
fauy, m. otus, Lim. - fomý 
3. v. ber Ohreule ; -aufef, (fa, 
m. dim.  . 1. Begweifer 
laus, 4, m. Sl. w A 

— , m. beſonders der Col- 
daten, ductor, uugr. Kalauz 5 
ein türfifches Wort 

Kalcedon, u, m. Fámen bledé 
barmy, Ghalcedonier, lapis 
chalcedonius, K. 
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Balcpnudi, omal, omati, fal: Ráljm, el, eti, imper. fáley; 


ciniren , calcinare, Com. 


Maldaun, faltaun, u, m. bie 
junge Gang, Günfeflein, Gäns 


fegefröfe, 2. Salbaunen, pl. 


intestina anserina; - nomý - 


„dv. Kaldaunen. 

Balendář, e, m. Kalender, m, 
fasti, calendarium; -dijf, 
u,m. dim. -átnjb, a, m. 
Kalendermadyer , concinnator 
calendarii; - nice, f. -inn, f. 
- trix, 

"Aalenec, nce, sn. Strohbüſchel, D. 

Ba leráb, u, m. Roblrabi, sales 
rabi, brassica gangylodos; 
- bomý 3. v. Kohlrabi. 

Báleti, f. Fáljm. 

Balfas, befi. bubatřa. 


Balboty (Faliboty R.) f. pl. , 


SHofen, Beinkleider , f. cailigae, 
bracce laxe; Palboty my: 
mlačomané, Plunderhofen , f. 
caliige follicantes. , 

Bali, ». indecl. Kali, Kali, b. 
Pflanze v. deren Afche sal al- 
kali gemadt wird, Al. 2) 
das Kali, Kali. 

Balidh, a, u. u, m. $ed, m. 
zum Zrinfen; 2) fig. f. vtr: 
peni, efauienj : Falid) pomit, 


P (pramedlimýhd ; falid 
newu Bozjho pjti, mala 


Kalina , y, 


befudeln, beflefen, inguinace, 
maculare, contaminäre, fa:« 
dare, polluere ; 2) [eine 
Nothburft verrichten, cacure, 
merdare. 

II. rec. fáleti fe, fid) befus 
bein, in Unflat fid) herumwäl⸗ 
zen, inquinari, volutari: 
m blátě fe fálela ; xo marno= 
ftech fe táleaj, K 


Baljm, iL iti, imper. fal, trü: 


ben, trübe machen, 3. B. das 
Wafler, turbare, reddere tur- 
bicum; 2) härten, 3. B. Ei: 
fen, indurare; 3) sl, f. bjs 
Im, ljéjm . 3. B. fténu. 

II. rec. faliti fe, trübe, bif 
(ter werden, fid) trüben, wol⸗ 
fig werben, fid molten, tur- 
bari, turbidum, nubilum 
reddi : nebe fe Falj. - 
f. Bachholunder, 
Babholder, | Sdhmelfenbaum, 
Hirſchholunder, m. viburnum 
opulus; 2) Droffelbeeve, Ka: 
line, f. bacca viburni opus 
li; - nfa, y, f. dim. - nomý 
2. v. Babholunber. 


Kaljffef Eu, m. dim. Kelchlein, 


na. caliculus. 


Raliſſnjk, a, m. Kelchner, ca- 


lixtinus, C077. 


divinitus immissa subire 5 KRaliffny, ébo, 72. vorb. 
Qin Berg bey Prag, fonft Kalifftě, z. Lade, f. Sumpf, m. 


jtřomá, aud Žižťomá bo: 


Pfüge, f. lacus, palus. ote 


ra genannt, Jel. fal. b. 4) . lade, f.sterquilinium ; aus 


ein wüſtes Schloß im Bechiner 
R. falidhomá mjffa, feld: 


Kr. 
ſchüßelchen. 
"Balifa, y, m. et 


. sl. f. mes 


lade, f. volutabrum : fig. far 
liffté bezbojnoftj; -ftny 3. 
fumfig, paludinosus, lacuno- 
sus. 


sát , (ofaličiti néfobo , sl. jez Ralimoda, cín böhmiſcher gu. 


manb verftümmeln, zum Krüppel 


name. 


machen, fchlagen 20. mutilare)5 Kalkant, a, 2. Balgentreter, m. 


2) f. Huf: to ge falifa clo» 
měř. 


calcons, D, 


"JAelmus, beff. pruftworec, 
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Balnatý 3. getrübt, tribe, tur. Kamas, a, m. zl. et bung. ein 


bidus, 

"Balnjf, u, m. Bandicherben ber 
Töpfer, D. 

Balnp 3. tribe, 3. B. Waſſer, 
Bier, Auge, Wolfe, Glas ; 
wolfig, turbidus, nubilus f 
falné (beff. mračné) dny, tri 
be, bü(tere Lage, nubili dies; 
- noft, i, f. triibe Befchaffenheit. 

Balofrewnp 3. ſchwarzgallig, 
(viel) fchrdarze Galle. babenb, 
melancholicus; - noft, i, f. 
ſchwarze Galle, f. melancho- 
lia, atrabilis. 

Baloftudeny 3. mefandjoli(d? 

Balotof, u, m. Gonortee, f. Trips 
per. m. gonorrhea, 

Balomec, wee, m. cin Faß (für 
t. Hefen) ," cupa. 

Balpaf, u, m. si. et bung. eis 
ne bobe ganz verbrämte ungari» 
fe Müge, Kalpak. 

Baltaun , f. faldaun. 

Baluba (řa-luba), y, f jl. f. 
faluie. 

Balup, u, m. Galopp, Dre: 
flag, m. cursus citatus equi, 
tripes? A. 

Baluje (Fa-Iuie, Iauje? , Pfüs 
$e, ade, Saude, Kothlache, 
Kotharube, f. lacuna. 

Balujina, y, f. vorh. 

Balusnp 3. f. Palifftny. 

Baly, d, m. pl. Gewäſche im 
Bräuhaufe, D, 

Ram, adv. wohin? quo? quor- 
sum ? 

Bám fe, f. l'agi fe. 

Bamarád (t) , a, m. (v. Stal. 
camerata, franzöf. camera- 
de, anfánglid) v. Solbaten, die 
in einer Kammer zujammen 
wohnten), f. tomaryč, D. 


ermadfener Menſch, Kerl, 
Bamaffe, f. pl. Kamaſchen, eine 
Art Strümpfe ohne Soden, wels 
de über andere Strümpfe ges 
tragen werden, Franz. cama- 
che, vom Mittel. camasus. 
Bambrepfte plátno, Kammere 
tud, carbasus cameracen- 
sis, carbasum cameracense. 
Bámen, gu famene (fame- 
na) m. Stein, m. lapis; Přes 
fac fámen, Zeuerfiein, py- 
rites; fámen orličj,, laps 
perſtein, Adlerſtein, D. f. os 
blásťomý , f. oblázeř, P. 
mu(fj, mor. gliegengift, s. 
r. —— , Probierficin, m, 
coticula obrussa, lapis ly- 
dius ; f. mlýnfPý, f. šernom, 
P. f blazenj , Stein yum Leder⸗ 
glätten, ageratus, i, m. f. 
olegný, Debt(tein, cos ereti- 
‘ca, olearia, Syl. 2) ber 
Stein in ber Óarnblafe. ob. 
Stiecenfteín , calculus: 3) f. 
záwasj, 5. Wtogi. 25, :3- 
4) ol. f centnýř : fámen wl: 
ny, Fel, fal. PS 
fRamenát , e. m. Steinſchneider, 
der Steine ſchneidet, scalptor 
lapidum. 2) Steinſchleifer 
politor lapidum; - £fa, vf- 
beffen Frau, ejus conjux, u- 
xor; -tiürm, oca, oo, adj. 
pof 1. demfelben gehörig; -téin, 
a, o, adj. pof. berfelben ge⸗ 
börig; - títp 3. Daš Stein⸗ 
fehneiden od. “Schleifen betrefe 
fend; - řítoj, m. Steinſchnei⸗ 
derey, opificium scal ptorium, 
politorium , scalptura, po- 
litura lapidum, © 
fRamená?, u, m. Steinnuf, f. 


-ddfa, y, f. f. tomaryffta. Ramenatim, él, čti, fteinidt 


. " bffy 3. f. tomarysfřý 
-Oftmj, n. f. towarpšftroj. 


werben, lapidosum, calcu- 
losum fieri. 


^ 
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Kamenatÿ, f. řamenitý. 

Bamencowatp, - wity , ob. fa: 
mencomý ; Ulaun-, alaunars 
tig, aluminosus; famencowá 

‚ ruda, Aaunerz, schistus «^u» 
minatus ; famencowitá země, 
efounartige$ Erdreich, terra 
aluminosa ; famencowy cufr, 
Alaunzucker. 

Ramencugi, omal, omati, (led; 
fem napaufftéti), alaunen, a) 
lumen indere , immiscere, 

Kamenec, nce, m. 1) Alaun. 
m. alumen; cufromý Př., 
Alaunzuder , famoroftlý F., 

aaralaun, halotrichum; D. 
, laupamy, Schieferweiß, 7. 
alumen scissile, molle et 
friabile. 
Gaffenede in Drag. 

Bamenef, nfu, m. (beff. aló 
famynef) , dim. Steinden, n. 
lapillus calculus; im Obſte, 
ossiculum. 

Bamenj, z. coll, Steine, Ge- 
(iin. ». lapides; örabé fa: 


menj, Edelgeſtein „Edelſteine, 


emma; -jéfo, a, n. dim. 
Steinden überhaupt ; im Obfte, 
ossiculum. 

Bamenice, f. Steinmebweib, 2. 
uxor lapicide; 2) s/. Stein- 
brub, lapidicina ; 3) ter 
Name einiger Ortfchaften in Uns 
garn u. Böhmen, 

Bamenjf, a, m. Gteiumeb , m. 
lapicida, quadratarius; 2) 
f. Iomifan.en, Hl. €teinpi: 
der, Uferovgel, m. cinclus, 
R. -iďý 3. den Cteinmet bez 
treffend 5 fameniďé djlo, Stein: 
meßarbeit , opus lapicide, 
quadratarium ;.- ictwi, ». 
Steinmegerey, f. opificiüm 
. quadratarium. | 


Bamenjm, él, éti, zu Stein wer⸗ 


den, lapidescere, 


2) ein Ort an einer 
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+ Ramenína , f. Steingut ? 
BKamenitp 34^ fteiniht , -voller 
Eteine, lapidosus, saxosus ; 
famenitá voli, cefta , fleiniche 
tec Weg, Ader, 2) fteinig, 
wie Stein, wie Steine, lapi- 
di similis. E 
Baméntg , beff. aló famynta, z. 
pl. dim. Defſchen, fornacula, 
Bamen:mira, ob. nevrocmni,. sl. 
Die fagt čer abergläubifche pis 
bel, damit jemanden nicht vom 
Blicke fdabe, von ben Augen 
komme, (aby 506 neprifflo), 
nicht befchreyet. mere... 
Bamenný 3 fteinern, lapideus, 
saxeus ; famenný táljt, mor, 
Zeller .v. Gteingut, s zarbicu- 
lustapideus ! Famennj dro3d, 
s]. passer solitacius . P. len, 
Bergflachs, D. Famenná- fúl, 
Bersfalz —— sal fos- 
silis; Famennp oleg, Berg: 
obl, D. naphtha, flos b:- 
tuminis, Syl. famenné va 
blj, Steinfoplen, vinealis, 
terra fissilis nigra, Syl. fas 
menná mifa, ſteinerne Schüf- 
fel , patina L.pidea. 
KRamenowmánj , z. Gteinigen, 21. 
Steinigung, f. lapidatio. 
Bamenugi, owal, omati, ſtei⸗ 
nigen, lapidare,. lapidibus 
obruere. 
Bameyfa, y, f. Meerhirſe, f. 


lithospermum | officinale , 
^ Linn. 

Bamysola, y, f. (pobtabáteb), - 
Kamifol, 71. cAmisia, a, f. 
R. D. 

Bamkoli, (FamFolim, Famfoli« 
we), mo immer bin, wohin 
immer, quocumque. 

Bamna, z. pl. genit. famen, 

at. famnům, loc. Famnedy, 
instr. Yamny, Ofen, m. for- 
nax. 


a 


. 
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Bamnice neb Ehemnice, měfto 
wWMiffni, /el.9. Stadt Gbems 
nig in Sachſen, Chemnicium, 

Bamnomec, mce , m. Dfentopf, 
m. alveolus fornacis,‘ R. 

Bamp, u, m. mifutá (fála gas 
Fo Hin neb ropauch, Keils 
berg, im fBegbaue, saxum 
pensil-, : 

Bamrbol, f. baras, D. 

Kamſyk, kamzyk, a, m. Gems 
fe, f. rupicapra, Klein. ; 

^ Pamfpee , f. Gemsziege, ru- 
picapra foemina; řamfýfo: 
mý 3. Gemſen: kamzykowaͤ 
Füge. 

Bampynet, f. FaméneP, 

Bampnka, f. kamenka. 

Rami, adv 
tamáPoli, f. BamEoli. 


Bamje (řamža) f. si.f. Pomie. 


Ban, a, m. sl. f. Fanec. 

Zanabáé, e, m. Y -čomý, 
- énje, folg. 

Banafas, s], kanawas, u, m. 
(v. cannabis , u, bem Mittel: 
lat. canabacium), režné nes 
bjlené plátno, Kanafad, m. 
tela cruda, tela stupea, 
‚stuparia, D. e 

VRanáL, u, m. (auilabj, pru: 
tof), Kanal, m. a) Sobre, 
Gana, canalis; b) Meeren⸗ 
ge, fretum, 

Kanalie, f. f. lůsa. 

Banáljř, a, m. sl. f. fFanáv. 

Banape, n. indecl. Sanapé, 
lectica ? 

Banár, a, m. Kanarienvogel, 
passer canarinus, Klein. ; 
- veř, rřa , m. dim, - rowy 
- rfomý 3. Kanarien⸗. 

Kancelář, e, m. et f. Kanzelley, 
J. cancellaria; -iffp 3. b. 
Kanzley betreffend: Pancelář: 
ftp pofel, Kanzleybothe, m 
appasitor cancellarie; E. 


. wohin, quorsum; . 
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papjr, Kanzleypapier, char- 


ta in usus cancellaria, scrip- 
toria; 2) gemit. -ébo, m. 
Kanzleyfchreiber , scriba can- 
esllarie : Panfancelářfřý, 
Herr Kanzleyfchreiber. 

Bancelifta, y, fe Kanzellift, a. 
cancellista. 

Hanc 1. v. €ber: Fand; zuby. 

Kančjm (foinjm), lI, itt ,. fied: 
fen, Säue, Kleďfe, Slede ma: 
den, (im Schreiben), macu- 
lare. e us 

Bancljt, Fancléz, e, m. Kanzler 
m. cancellarius: -jfa, »,f- 

- inn, f. - ia, Com. - towá, 

é, f. des Kanzlers Frau, con- 

jux cancellarii ; nepwyáffi 

lande kraͤlowſtwj Ceftébo , 

oberfter Sanjler - , supremus, 

summus cancellarius - ; 

- Eft 3. ben Kanzler betreffend ; 

- Eftvj, 2. Kanzlerftelle, Kan: 

lerwürde, f. 

Bancowp 3. vom Eder, verri- 
nus. 

Baneyonal, u, m. Gefdhgbuch, 
n liber cantionum; - Ijt, 
u, 2. dim. 

Bančuba, y, f. sl. große $a. 
rabatfhe , Kuntfhu, flagel- 
lum, türfifd , kangyia. 

Bandáret , fantáret , ctu, m. 
Sanbare, S venfe, f. frenum 
curtum i.reve. 


Bandus, e, m. Gantufó, m. D. 


Bandpdát, a, m. bej. defanec. 
JAantyscufe, u, m. Kandiözus 
der, saccharam ceuditum, 
Kram. 
Báně, f. Geyer, m. vultur, 
vulturius; motítá Fáné, Fiſch⸗ 
aat Fiſchadler (OU. vultur 

maritimus, marinus. 

Kanec, nce, m. ber, verres ; 
Pančjř, a, m. dim.; dimořý 
Banec, Dauer, aper, vepres. 


485 Kanha — Kantor 


Banba , ob. Fanta, y, f. tam: 
fa ' 1]. fminé , Keď, Klecks, 
macula, D. 

Raňbal, a, m. (masat), Kler 
der, Sudler, Pantſcher, Pfus 
ſcher, maculator. 

Kaňbám, al, ati, f. Fančijm. 

Baňbanina, y, f. €ubeley, Kleď: 
ferey, Pantſcherey, f. macu- 
latio, inquinatio. 

Bánj n. verbae v. kagi fe, f. 
pokanj. 

Kank, u, m. pramen, kterym 
zlato dobywagj, zlatp důl, 
Goldgrube, Ctollen, f. hohler 
Gang unter der Erde, arru- 
già, 2, f. Cuniculus subter- 
raneus , quo aurum extra- 
hitur; - fomý (oblátfomý) 
Famen, Feuerſtein, Kiefelftein, 
silex, z^ 


Baüta , y, f. f. faba, 


Kanonysugi, omal, omati, fas Bapalfa, 


nonifiren, canonizare : pjfma 
00 cÿrkwe Panonysomaná, K. 

Banomnif, a, m. Domherr, Ka: 
nonifuó, canonicus; ice, f 
Domfrau, canonissa; - těj, 
1. b. Domfrau betreffend ; 
- id $, fanonifh, ben Domherrn 
betreffend, canonicus; - idá 
Fapitola, f. Fapitola ; Panos 
mniďý Foijffeb, . Pelzmantel 
ber Domherrn, almutium ob. 
almutia, a«,f. -idy, adv. 
- ictwj, Ranonifat, ». Dom: 
herrnwürde, f. canonicatus, 
munus. canonici. 

Bantáret, rřu, m. Geftell eines 
Pferdes; D. Kopfgeftel, ». D. 

Bantáte, y, f. Kantate, f. can- 
tio, cantilena. 

Bantnft, e, ni. ager , worauf 
fBier. ob. Weinfäfler liegen, 
cantherius, 

Bantor, a, m. (miftr zpěmu), 
Kantor, cantor, D. K.; -rify 


Bapalin, 
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. . ben Kantor betreffend ; -rftwi 
n. Kantorftelle. 
Bantey , Bantre, f. pl. sl. fonft 


fudé dni, illyr. kwatre, 
Ouatember, quatuor tem- 
pora. 

Banu,.aul, auti, abträufen, 


stillare, K.; ani neFanulos 
fliegen? manare, defluere. 

Bap, u, m. f. fapánj (3. B. 
s ftřeby ), R. plechy pro 
tap Gießblech, ». R. 

Bapalice, f Daš vom Dad tráu- 
felnbe Waffer, stillicidium, Spr. 

Bapaliény 3. träufelnd, stilla- 
ticius; v. Regen, pluvius : 
tapaliéná moda, $Regenwafs 
fer. aqua pluvia ; Fapaličné 
vojno, Xtopfwein, vinum stil- 
latitium. 

u, m. Sturmhut, m, 
Šturmýaube, . galea, cassis. 
L mor, Käfewaf: 

fer, Molfen, serum, D. 

Bapalty, pl popelowy oftjn 
E cbánénj, ber Teſt, Kapelle, f. 
ein Afchennopf zum Abtreiben, 
(beim Goltfhmied), catillus 
cinereus, 

Bapám, Papi, al, ati, sl. kwap⸗ 
tám, träufeln, tröpfen, stil- 
lare; 2) si. et K. vergehen, 
umfommen ,- perire : frál Us: 
fpeye bjdně sfapal a saby: 
nul, K. fněb tape. sl. ber 
Schnee zergeht, nivesliques- 
cunt; Pap mi s ocj! geb, vers 
gehe aus meinen Augen! (bie 
Slowaken brauchen «8 befonberě 
vom Umfallen bes Viehes) z 

" eáwám, al, ati, fr. 

Bapánj ». Träufeln m. stilli- 
cidium. 2) Vergehen, Um⸗ 
fommen , 2. interitus. 

Kapaun, a, m. Sapaun, app: 
babu, =. capo, copus; -nef, 
nta, m. dim, ein. Heiner Ras 
^35 
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paun, capullus; -nomf 3. : 


Kapaun-? P-wé fáblo, Ka: 
paunerfett, : 
Bapaunjm, il, iti, fappen, | bie 
Hähne, exsecare (genitalia 
gallis). : Um 
Bapamý 3. triefend, träufelnd, 
vé f f ), ie 
Aüpé, f. ( franz. capuce), jede 
Bedcdung bes Kopfes, vela- 
men; be$ Hauptes, (aud) Sas 
pute, Sutte, f.) velamen 
capitis, cucullus: — ha⸗ 
xojtffá, Bergkappe, bardo- 
cucullus ; f. gizdnych, Rei: 
terfappe, f. lacerna, abolla, 


m,f.. 2) Stiefellappe, auch 


Fapice. 


Rapec, pce, m. üblicher, im plur. | 


Fapce, sl, leinene ober. wollene 
Suffádel , socci. . 
Bapelmifte, a, m. Kapellmeifter, 

magister (regens) chori, D. 
Kapelnjk, a, m. Kirchner, Küs 
fiet, m. zdituus, seditimus. 
„Rapice, f. dim. v, Pape, 
Bapieka, sd. kwapka, kwapeẽ⸗ 
Ba, y, f. dim. Tröpfchen, m. 
guttula: nenj tam ani Fapfy 
pina. 29 
+ Bapičřomaný 3. getüppelt? 
$. B. getüppelter Rod. 


Rapitál, a, 71, maFomice, Ka⸗ 


pital, Knopf, m. epistylium, 

capitellum (columna). 2) 

f. aiftina; - ifta, y, m. Ras 

pitalift, capitalista  ( foene-, 

rator), D. 

. Bepitán, a, m. Kapitain, ca- 
‚pitaneus, Com. - n(f$ 3. Ra: 
pitünéz , - nftvoj, 2. Kapitänds 

. würbe, dignitas, munus capi- 
tanei, (cApitaneatus). 

Bapitola, y, f. Kapitel, a, a 
eined Budeš, Abtheilung , 
caput, sectio; b) Domfapis 
tel, 2. collegium canoni- 


« Bapradj, m. sl. 
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corum, capitulum ; defan 
Fapitoly Fanownidd, Doms’ 
bedant , (decanus) capitula- 
ris; -Iffý 3. das Domfapitel 
betreffend, capitularis; c) 
Berweiß, m. reprehensio : 

„něřomu fapitolu čjtati, je 

manben bengert lefen, filzen, re- 

prehendere. 

Bopla, ol. aud) nod) bey Haj. 
f. Faple. 

Baplan, a, sn. Kapellan, ca- 
pellanus ; - nfa, y, f. b. Ka- 
pelland Šrau, conjux capel- 
lani; - infa, 9, f* Kapellas 
nep, f. habitatio capellani ; 

„= níty 3. ben Kapellan betref⸗ 
fenb ; - aftwj 7. dad Amt des 
Kapellans, munus capellani ; 
- iiv, oma, owo, adj. po/s. 
bes Kapellans, 

Maple, f. Kapelle, eine kleine 
Kirche, sacellum; 2) Gafriz 
fte» . f. sacrarium; - lice, f. 
- lica, y. f. dim. (Kommt 
v. capa, beutf Kappe, einer 
Kleidung her, b. ten Kopf mite 
bebedte. Die fränkifhen Könis 
ge machten ein Heiligthum aus 
der Kappe bes heil. Martini, u. 
dad Zimmer, worinn biefelbe 
verwahrt murbe, hieß davon 
capelle , welche Benennung 
fpäter auf jedes Bethauš über» 

ing, das feine Pfarre oder 
tiftöfirche war. 

Bappary, f. pl. Kappern, f. pl. 
capparis, (is), Pel. 

Kapr, a, m. Karpfen, m. car- 
pio od. cyprinus, carpius; 
Linn. wylowny fapr, Fiſcher⸗ 
farpfen, D. baltpe na Fa= 
pry, Karpfenhälter, piscina 
carpiAria. : 

čertomo rez 

bro, Farnkraut, a. filix; 
kapradj (Fapradjčřo) bubo. 
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wi , podobné ofladici , fili- 
cula drvopteris. 

Rapradiffté , 7. Drt, wo Farn⸗ 
fraut wächft ; filictum. 


Baprál, a, m. beff, befátnjf ; . 
- Ifa, *? f. des Korporals Frau, 


conjux decurionis. 
poralaftod , m. : 
BRapřičeř, a, FaptjE, a, m. 
dim. ein Eleinee Karpfen. 
Raprctvý 3. Karpfen; Faproz 
mý potěr, ‚Karpfenbrut, f. 


2) Kors 


folus carpionis ; Fapromá , 


vlice, Karpfengaffe, f. platea 
ee ur f.p 

Baprle, Kaper, J. D. 

Bapfa, v, f Sajde, f. €ad,m. 
marsupium, sacculus, capsa, 
zamifacp Fapfa, Suipptafde. 
2) Fapfa (mřetena), Büchfe 
an der Spindel ber Buchdru⸗ 
derpreffe , ein hölzernes Futte⸗ 
ral, theca trochlee. Kap: 

ſy, pl. Säcke, funda, chiro- 
the, R. 

Bapfát , e, m. große Taſche (ber 
Weiběperfonen), marsupium. 

+ Rapfowty, f. pl. Zafchenuhr, 
horologium portatile? 

"Ravfugi, omal, omati, (nifo: 
bo) sl. Verweis geben, repre- 
h ndere quem, 

Kapfvěfa, y, f. dim. Sädchen, 
Täſchchen, 4. sacculus, sac- 
cellus;  2)..Sapfel , f. caps 


sula. 


; Kaput — Karafiát ..— 


" be, olus, (caulis) ; pf$ Paz 
pufta , Hundskraut, D. bras- 
sica canina, Jel. fyrifde eie 
beupflanze, asclepias syria- 
ca, Lin. Ryb. -tnj r. ben 
‚Kohl betreffend: Stohl-, f'raute, 
- nice, f. 5. f. seIniffté ; 
o- tnjř, u, m. Krautkuchen , 
— placenta cram- 
ea. 
Baput, u, m. (ital. capotto, 
franz. capot) , Kaputrod, tu- 
nica, D. 
Bar, u, m. sl. Gömör. etc. 
. Sobtenmabl , Leichenmahl, m. 
silicernium, 
Bára. y, f. Karren, m. ein Ba- 
,, gen mit zwey Rädern, carrug 
irotus : přemrátil Päru, 
spramj fp wmüs. prov. Ll. 
Barabáé, e, m. Peitfche, f. (aus 
Riemen) Karbatſche, f. fla- 
gellum, scutica; - áceP, ck, 
; 9. dim. Peitſchchen, 1. 
Barabdčníř, a, m. ber mít ber 
Karbatſche ſchlägt, flagella-. 
tor; 2) ein Wirthſchaftsbeam⸗ 
ter, aus Verachtung, Bauern⸗ 
ſchinder, flagellator, lictor, 
— pe 
rabačugt, omal, omati, peite 
ſchen, karbatſchen, flagellare, 
scutiea cedere. 


Karabina, y, f. sl. Earabjn, u, 


. m. Karabiner, carabina, oa- 
rabinum, franz. carabine. 


Kaptaur, (ur) u, m. Kappe, Barafia, e f. sl. eine gelbe Bars 


Kapuße, cucullus: bláznom: . 
m Faptaur,nofý, - Narren⸗ 
a 


ppe, Syr. fig. Faptaur né: 
Fomu fijti, jemanden Fallſtri⸗ 
de legen, mala alicui suere, 
insidias struere. 
Bapuce , f. Kapuge, f..cucul- 
eee 


us, D. 


Bapufta, y, f. Kohl, Kopfkohl, 


m. Kraut, n. brassica, cram- 


— 9. unangenehmen Ge⸗ 

ruch. 

Barafiát (Parafilát), uz m. Nel⸗ 
ře, Gartennelfe, f. dianthus, 
Lin.; planý Farafiát, b. wils 
be Nelke, lychnis dioica ; E. 

: faufatý, Bartnelfe ; +7. fom 
3. Relfens, - tomá můně, Nel⸗ 

tengerud), acer dianthinus, 


4 - 
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Karafınta, y, f. Karafine, f. 
ampula parva, R. D. 
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Art ber Glückshafner, ludere 


more sortilegorum. 


Bäram, al, ati, án, ftrafen, a) Rarbowacka, y, f. Kalfride, f. 


ſchelten, objurgare , repre- 
hendere; 
stigare; - mám, al, ati, fr. 

f. rec. Fárati fe něčim, 


b) züdjtigen, ca- - 


Kalkhacken, m. Ratfírake, f. 
rutabulwmn ; Wiibrftange oder 
Karbicheit, 11. des Seifenfieders, 
rudicula, spatha. 


fid) woran fpiegeln , fid beffern, Karbugi, owal, omati, färben, 


-But angehmen, ad meliora, : 


ad fru em redire, resipis- 
, cere; - s něřým, jemand (viel) 
züchtigen, castigare. 
Báránj, 4. Strafen, m. a) 
Schelten, ». objorgatio, re- 
prehensio , b) Siichtigung, 
castigatio; c) -ánj fe,Bel: 
ferung, reditus ad frugem, 
"aras, a, m. Karauſche, f. ein 


incidere ; 2) in Falten les 
gen, falten, plicare, compa- 
ginare. 1 


Barbımfl, u, m. Karfunfl, m. 


carbunculus, (v. ber hochro⸗ 


^ then Farbe - carbo - ); 2) 


ein böfes inmerliches Gefchwür, 
carbunculus © 


Rarbót, e, m. Kalklöſcher, m. 


qui caleem macerat, R. D. 


Fiſch, carassius, Linz. (co- Rardamomum, ». Paradießkör⸗ 


racinus, R.), - éfeP, (fa, m. 


ner, cardamomum, 


dim, -fowp 3. Saraufdens, Barbus, u, m. f. pejmetnje 


ca'assinus. 


(mlafFý). 


Barat, u, m. Karat, m. viet Rardynál, a, m. Kardinal, cau- 


Grane, (beym Goldgewiht mat 
1 Loth (uncia) 3 Karat, unb 
bey den Eodelfteinen (Gemmen ,) 
150 fotat) ,caratus, Kram. 


" siatus, cardinalis; - Iff 3. 


Karbinals, - [ftp PlobauP, star: 
binalbut , biretum, pileus 
causiaticus; - fiwj n. Kate 


Barawána , y, f. &atavane, f. 
caterva; 'coóhors: Parawana 
Fupců, Kram. 

Karban, u; m. Gliiďětopf, Glücks⸗ 


binalmiirbe, f. dignitas car- 
dinalis. 


Barel, rla, m. Karl, Oárolus, 


bafen . m.. Glüdsbude, f. ta- 
berna sortium ; do Farbanu 
| fáseti, in ben Glückshafen fes 
" gen, fpielen, ludere in ta- 
berna sortium , ponere (es) 
in tabernam sortium ; 2) 
überhaupt Topf, olla, Sylva. 
- áneP, nfu, m dim, - njP, a, 
sn. Glücksbüdner, Glückstöpfer, 
Glückshafner, m. tabernarius 
sortilegus ; 
Spieler, magnus lusor; -his 
«e, f. -inn, f. tabernaria 
sortilega, magna aleatrix ; 
-nictmj, ». StücsHafnerey $ 


- njm, il, iti, fpielen auf b. - 


3) ein ffatfer - 


+ rlům, oma, omo, adj. po/r. 
bes Karls, Caroli; Rarlowa 
bora, Charlemont in Frans 
tei, Carolomontum. 


Baretne, ébo, ». Kartengeld, 1. 


merces chartarum lusoria- 
rum, (pictarum) ; -tnj 1. 
Karten: , karetnj lift, arten 
blatt, folium chartarum lu- 
soriarum, Ffaretnjf, a, A. 
$artenmader , | Startenfpieler, 
chartarum lusoriarum con- 
fector, lusor; - ice, f. - inn, 
f. - trix ; - ictwj, n. das Mez 
tier des Kartenmachers, Starten 

afpielerő , ars lusorio - char- 
taria. 
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Rarfiol, u, 7. (kwetnjk) kwẽt⸗ 
ná hlawatice, sl. Partyfiol, 


u, m, Karfiol, Blumenkohl, Ra 


caulis floridus, D. (v. Stal 
cavolo - fiore). . 

Ly v sl. f. pe ra 
tban, u, Mi f. tár s 2 
b) mor. f. oftuba. 

Rarbamý 3. sl. f. logdamý. 

Karkule, f. appe, Kinderhaus 

, f. rica, ricinium ; „IFa, 
y, f- dim. Käppchen, ricula. 

X arlátty, teP, f. p. Oberfřé 
neb Sedmihradfkeii.Gömör f, 
Byſtrické) ſſweſtky, Zwetſch⸗ 
gen,pruna Damascena, Com. 

Rarljř, Ea, m dim, v. Ra: 
rel; 2) HarlsperP, Karlös 
beg, Schloß bey Karlftein, 
in Karlsberga ; “3) 

werg , nanus, pumilios 4) 
sl. f. furjk : d 

Karlowy mary, 
bab., tónigl. Stadt mit beriihms 
ten Bädern in Böhmen, ther- 

. mz Carolinz, ." 

Barlinc , v, f. pupawa bild, 

. weiße „Eberwurz , f. chamz- 
leon albus, carduus suarius, 
Carlina, quasi Carolina, 
Vel. Herb. 2 

Barmarf, u, m. sl. Nitr. Bers 
fammlung der Menfchen vor dem 
Sabrmarft. : 

Rarmaffe, ob. Parmašy m. ol, 
Kirchweihfeſt, f. (Kirchmeſſe), 
encenia templi cum epu 
lis, K. E M 

Barmasyn, u, m. vom Úrob. 
kermes, Karmefin, 28. .coc- 
cum; 9) eine Art Weintraus 
ben, Karmeſin, uva coecinea, 
R. - NOMÝ 3. tarmefin , doc- 
cineus. E 


4 


Barmelitin, a, m. Statmeliter, " 


ein Bettelmönch, Carmelita- 
uus; -ánta, y, fu - itm, f. 


pl. Mi fonts 
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. -na (som Berge Karmel ir 
Syrien fo genannt). , 
rmjn, u, 78, farmi, ein 
fehöned hochrothed Pulver zum 
Mabhlen, color ruber ex coc- 
co cacti paratus. 
Barmina, y., f. sl. Nitr. Sau⸗ 
tang; 2) ein Geſchenk von dem 
dazu beftimmten Schweinfleiſch: 
Par minu mi poflal. 
++ Rárna , y,f. 8udtbaua ? 
Rarnamál, u, m. vom Mittellat. 
carnelevamen , Carnaval, m. 
Faſtnacht, f. b. Beit v. 3 Kůs 
nigen bió zu ben Faſten, ba- 
chanalia. 
arnet,a, m. peaporééinj? gjzd⸗ 
nýd, Fähnrich, vexillifer, R. 
Karneta , y, f. eigentlich Stans 
batte bet leichten SReiterey, Kor⸗ 
nette, oom Atal. là Cornette, 
2) Trupp, m; cohors: fa 
netá gjsdnýh , Com. 
Aáen;l, a, Mm. Kärrner, n, 
auriga carrucarius. 
Rarnjfet , (fu, m. Geſimshobel, 
Karniöhobel zum Mämlein beim 
Tiſchler, dolabra : sinuata 
aciel. - t 
-+ Bárný, Zuhtfähig‘? 
Barnyol, u, m. $otniol , sara 
da, enrneolus 5- P- fwětlý 
beller Karniol, sasdonyx, $yl. 
Barnpt, :ep. m. Moſche, Xàfte, 
Beďer, m. capsaj 2) ber 
-o Kobér beom Tageny. capsa, 
arculá, R. gone .. — 
"Barnpe.;2u, m. tag: Gefimsbrött 
des quon; mormá“ proje⸗ 
ctura . »Yısran, m. 
 (fBouttin(t)., Not ages LE i 
Rarpawy 3. sl. H'logdamy. 
Barosfel; flu, m. Karoffel, ein 
Ritterfpiel mit Waffen, u, ein 
Wiberbietbfel der Zurniere (v. 
'carro, tleiner Wagen, Kars 
ren)· Kö “ 


t 


. 
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Anm. Gigentlid) ift Farei= 


495 


Bart, u, m u. Farta, y, f. 


Karte, f. . Kartenblatt,n. char- 
ta lu:oria, folium ‘charta- 


njt, fartenmadyer, u: Partát, 
Kartenſpieler. 


rum.lusorium ; qid) fložené JRartát(fj. papir, Deckelpapier, 


Porty zmertomati aim dtél, 


n. charta crassior, 


- "nidláge. ba5 Ubgefartete Kartaun, u, m. Manerbrecher, 
umftogen, Fl. ra -m far: ! . (tiit), tormentum zneum 


ty, f. karetni bra; m tarty 


bráti, Karten fpielen ; Partjm, Bartaus, u, m. 


il, iti, (Putiti) farten, D. 
2) sl. Barta, ein. Blatt Ma- 
pier überhaupt, aud) im Buche. 


Kartáč, e, m (wogenftp), Fra: 


[A 


< 


bice 3 bjlébo pledu, kame⸗ 
nim a fefanpm: železem napl=- 
méná, Fterá fe. mjfto. Paule. 
do děl nabjaj , Kartätſche, f. 


majus; . 2) karthaune , f. 

u: Bartauzy, 
sů, pl. v. Chartreuse in Dels 
phinate, (wo dad erfte Kloſter 
dieſes Namens war). Karthäu⸗ 
ſerkloſter, m. Karthaus, f. 
c)leustrum  Carthusianorum 
( fartausffy Fláffter, Fl); 
-auafty 3. Karthäufer: , car- 


thusianus.. 


bractea giandınis fetrez, Kartjm, f. unter Fart. 


R. '2): Bůrfte, 
sctacea: Fartäce na ftřemice, 
na: ffatý , nd arampt,;: na 
3lato, E puleromání, pofttis 


f- scopule, Bartin (Kram. Parton), Kate 


tun, m. gossypium xyli- 
num ,. [tali .codonum vo- 
cant, R. - nomy 3. v. Kattun. 


hacſte 28. Schuhe, Kleider, Rořtuznán o, m. eiu Karthäu⸗ 


Sammet⸗, Gold:, . SDolitz, čus 
fderet s Bürfle . ze; © setacea , 


scopule .(scopér), vestiariáe, Rarmýř, e, m. 


excuii®, mundando serico, 


scopulz purgando.auro,po- Baryřa,.v, 


litorie, scopule textorum 


fer, Carthusianus. ( mona- 


chus.) _ 
Zwerchſack, rec 
ticulumg:capsa. al, 
f sic f. Folecfo, 


Eolo; .obruc. 


etc, 3). b. Kaͤrtätſche des Weiß⸗ Barpkatura , y, f. (vom Franz. 


. Qürbe$, pecten .fetreus ha- 


matus; - coty 3. Kartacſchen⸗, 
B-owa Fulfa , Kartätſchenku⸗ 
gel; b) Bürften- ; Partieek, 
Eu, m. dim. Fattácet na 


caricature, ob. Stal. carica- 
re, Bélaben ), Sürifatur, f. 
Mibertreíbung bed Feblerhaften 
eb. Lächerlichen in einer : Bors 
ftelung ; 2) folds übertrik» 


mlafpu Kopf⸗ ober ‚Haarbürs. , bene$ Bild fe(;fl. —.7 


fie, scopula: capillares.. 
. Bartafudi; „owal, ponunt + Batt 
-| Sätfhen, purgare, (pedtere, . 
:;. carmipaare. aut 
‚Bartät, ex m. (Eattdb.iwenjéy übs. — ausfilgen, objurgarec ı 
Tid) Kattcumasher, Kortena nad: , Kafám » aL, ati. Meigentlich 
in ler, Briefmahler;. chartac um -K aufſchürzen, «succingere, 
ar, lusoriatum conféctor;; (2) accingere se; baher 2).fich 
.». Kartenfpieler ; —ěfPý ga iden zu zetwits od. gegen: jewand witz 
— Karteuſpieler betreffend; -rfth vj en „ brobenbe Stelang aunch- 
n. Kartenfpielerey. men, parare, accingere. se 


Bafám, Faffi .(pobfafám) , al, 
ati, auffhürzen, succingere, 
cingulo . vestes. :colliger&, 
aSyl.. kaſati nétobos, jemand 


ba 
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contra aliguem : žáfati fe Aufaptnlorum ; - Fomý 3. den 
proti cýrPmi, K..Pafati fe Brey betreffend, pulteus; -Fox 
na to; 3) fid fed (ftellen, tto- | matý 3. brepig, breyartig, pul- 
“gem, ferocire. ,. . .. tosus. 
Bafamáty , f... pl.. wogenſté Vaffictáz, e, m. Breyfreffer, m. 
fErýffe při pemnofti v. Stai. — edax pultium, pultivorus ; 
casa, Hütte, u. matta, blind, . - &Pa, y, f. - inn, f. pultivora, 
Sajematen , pl, crypta jacu- Bafffa, y, f. sl. Nitr. Holluns 
latoria, case, crypta ad. berblühe, f, fos sambuci. 
latera — — . Bafflám, kaſſli, al, ati, Hu⸗ 
RKaſanice, f. sl. leinener Wei- ſten, tussire; -dwam, al, 
berrock ber. Slowakinnen. eti, fr... 
-Bafanka, y, f. Schürze, F. Schürze Rafflamp. 3. F. clowek, Hl. 
tud), succinctorium, subli-, der Huſten hat, tussi affectus. 
-r gacülum, 1s..3; 33. :-: —O HABE, u, m. dim., v. Faffel. 
JBafárna, y, f. Kaflerne,.f. con- Kaſſna, y, f. Waſſerkaſten, cis- 
‚tubernium militare (casar- terna; F, obilná, (faufeP), 
Ma). . — Kornkaſten, cumera ; Faffny, 
BaferljE (FarfetlF), u, m. sl.: Pl.:podlaby, SBóben, worauf 
kurzes Mödden,, ob. Hemdchen. bas unfruchtbare Erz geſchüttet 
Kaſtét, Pafftét, tu, m. (lebPa), wird, pavimenta reponen- 
Kaſtet, m. Müge, f. galerus. dis sterilíbus.metallis. — ' 
Bahna, y, f. sl. Kalten, y. B. Raffni I. ben Brey betreffend, 
Siiciberfaften „m. scrinium ; Brey-, pulteus,, 
‚nice, y, fe. dim. Heiner fas Kaſſnijk, u, m. mor; et sl., oz 
a" fen, scriniolum  :. melfa, y, f. bob. mola pul- 
Basfa, Fafa, y, f. trubla na: taria. Em 
‚-’penjze, &afie; f. loculi, ara- Beffperfté bory, f. pl. Bergs 
rium, cassa, D. + . veidyen(tein , kön. Bergſtadt (n 
Kaffe, e, ri. (viell. beſſ. kaſſſt) Pradin. Kr. Bergreichsteina. 
Breyhändler, pulmentarius ; z&afforo, Pel. ganz unrichtig ſtatt 
«ifa, y, f. -im, fr - ria.—.' office. 
affe, f. Bro, Mus, m. puls, Bafftan, u, m. Kaſtanie, (Kis 
^, pulmentom 5;.faffe aabeIná,- fte), nux castanea, auch blo$ 
-. .Dirfebrey , puls ex milio; E... castanea; 2) Kaitanienbaum, 
pobanftá (pobančená), prof». castanea ; dimokp Fafftan, 
ná (vofnét $yl);tibebrep, wilde Saftanie, wilder Kaftas 
qe ex,ocimo,;panico; 2) nienbaum, asculus hyppo- 
aud). materye),- b. Papierbrey,  -castanum ; Fafftanomp oted) 
.: massa,.e qua'charta fit, mořfřý, f. kotwice; Fafftan 
Kaſſel ffla, (eln: Byfieu,zm. tuse . zemítý, Schäfernuß, cenan- 
-1815 5 Faffel duffny, Steďfatar, |. the, butrium, bulbocasta- 
m. tvssis anhela, spffocans. . num, Fel. Herb. f. aud) ořed ; 
Jüeffiif. tofáém. — .- _ . v 1- nomý 3. V. ‚Kaflanien, cas- 
Ratfičta, p, f. dim. Bren, Muš, © taneus: -nomwp, les, Kaflas 
2 pulticula 5- Faffičfa pro ---nienwald, castanetum; - nos 
děti, Sinderbrey, pulticula 


1 


% 
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mé barwy, faftanienbraun, ba- 


a1us. 

Bafftel, e, m. sl., B. (ältere 
Ausgaben) aud). Syl. Kaftell, n. 
castellum; - Iffj 3. das Ka- 
ſtell betreffend. 

Kasſye (tasſya), f. faa, 
Rohrkaſſien, Purgierkaffien, f. 
(ben und am befannteften), cas- 
sia fistula. 

Basfpr, fafýř, e, m. Kaſſier, 
Kaffierer, m. guastor aera- 
rii, praesertim bellici, (cas- 
sirius, administrator casss). 

Baftliř . u, m. Foftljcet , <Eu, 
m. (dim), Käftden, 1. cistu- 

" la, scriniolum, D. 

Kaſtor, u, m. (faftocov$ Flo: 
baut) Biberhut, D. pileus- 
castoreus, . 

Baftrol ; u, m. měděnná neb 
mofazná blubořá pánem, poz 
eynowand bes nob, aftról, 
n. er casserolle) cortina 

"" grotuhdà area, stanno ob- 
ducta, — í ' 

"Bat, a, m. Henker, Scharfrich⸗ 
ter, Sachrichter , carnifex. 

"Hate, y) f. (1. f. Bateřina ; -třa, 
y, f. dim. j 

Batan, a, m. pomocniř katůw, 

.fferba , Com. Henkersknecht, 
vif. auch foviel aló hayduch, 
mogář, obwohl "dad Ungrifche 

"© Katona (Soldat) hiemit - wicht - 


+ 


“verwandt zu feyn fýcint, - 
lictor. ; TEN 

Raté , f. čatě, R. " 

Hatebysmus, 3mu, m. Kates 


chyſmus, catechesis. 


Batebysacý f. Katechiſiren, n. - 


ftatedjifation , f. catechisatio. 
Jtatedbysowáni, f.Patedyysacy. 
Ratechyzugi, owal, owati, fa: 
tediifiren, catechisare. 
Batedra, p, f. fatbebet, m. 
cathedra , 
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Baterbert , "u, Katharina, Kater: 
berg, Bergítábben im Saatzer 
$r. Catharinberga. 

Kateřina, y, f. Katharina, Ca- 


— — o, adj. pofs. 
tbarina gehörig; - y 
9. b. K. —— — 


Katetinta , y, f. dim. v. Baz 
teřina; 2) cin. Pfennig. in 
Böhmen u. Schlefien, terun- 
cius; 3) ein gewißer Schwamm. 

Káti fe, f. tagi fe. 

Ratinka, y, f. dim. v. Rates 
fina. 

Katolj?, a, m. Statholit, Ca- 
tholicus ; - iifa . y, f. -inn, 
. - ca; -iďý 3. fatholifd , 
ca'holicus; - iďy adv. + ce. 
-etwd, 14. coll, b. Katholi⸗ 
(dem, Catholici. 

Katowání, a. Foltern, Dude 
len, 3. excruciatio: tprans 
fřé Fatowänj:, fyranifches, heris 
kermäßiges Martern, Foltern, 72. 

Ratovřa, y, f. Henkerinn, 
Scharfrichterinn/ f. conjux, 
uxor carnificis, : 

Ratomna, y, f. mor. PatůmPa 

* Henferey, Scarfrichterey , f 
(0. Wohnung), carnificina, 
sedes carnificis. 

Ratowftp 3. benferifch, henker⸗ 

mäßig; Patówff$ ( poflednj) 

oběd, Henfermahl, D. cena 
valedictoria ;" Patómfřé měs 
enj , henkeriſches Fefieln, Ges 
angenhaltung, crudelis ma- 
ceratio .carcere, vinculis; 

- vffy, po. Patomffu, adv. 

pott rj za rn n. 
enkeren, f, b. nothieru: 

bes Henkers, opificium * 

— f Sint t. 
átra, y, f. Winbfang, f$». 

, (Bergbau) , 0s spiritale, Syl. © 

Batrče, tatré, e, f. Bauernhüt⸗ 
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te, f. tugurium] rusticom, Kaule, f- Kugel, f. ein runder 


casa, mapalia. 
Batruffe, řatuffe, f. Sl. f. Bas 
| fetina. 
Batuai, omal, owati, foltern, 
| benfermágig behandeln, quä⸗ 
len , cruciare, macerare : 
Patewal bo s nepmětífj v: 
Frutnoftj, Zalan. 

IT. rec. Fatugi fe, fid) qud« 
Yen, mattern, se torquere, 
maceráre; E. fe s něfým, f. 
Fetugi- 

Ratuffe, sl. f. Ratruffe. 

Ratůmřa, f. katowna. 

Batys, Padys, e, m, cayP, 
eine Art Beug, cadisius (vi- 
li-) , R. 

u . (v. Puditi, ob. 

udlitt), 6, 7t. Abgang v. 

Sladfe, stuppa, Faroe 
(sl,  Lypt. etc. Flachs zum 
Spinnen, 9Sifelwert) ; - [Po, 
y, f. dim. 2) sl. folg. 

Baudelnice, f. ol. Hanfwam⸗ 

, meg, n. thorax cannabeus, 
$tupéus, stupeum. . 

Raudelnjt, a, m. Werghändler, 
7m. stuparius. \ 

Baudelomý, Paudelný 3. bad 
Werg betreffend, von  Merg, 
'stupeus, stuppeus: kaudelny 
" promas. 

Bauff, a , m. obs. großes Faß, 
cadus, Syl. 

Bauta , y, f. Eerw, bad) Herz⸗ 
. Wurm , m. 

Baufám, al, dti, gnden, fes 
ben, ſchauen, spectare, ad- 
spicere ; - ámám, al, ati, fr. 


Körper, globus, sphara : zum 
Schießen, globus, globulus, 

Aud) glans: Paule do ruční 
ce, Büchenfugel, glans sclo- 
peti ; Paule do (+) děla, 
Stiďtugel , globus tormenti ; 
pl. taule na zäbradlj fdos 
dů, b. Doďen zum Zreppene 
geländer, puppæ loric® gra- 
duum ; 2) (bolub moříťý, 

. Iébwice,) Kugelfiſch, m. Meers 
flafche, orbis, durissimus pis- 
cis, R. 


Bauljm, el, eti , fr. o. kulim; 


nim fem y tam Fauleli ; Pau: 
Iett fe, folern, vollen, fus 
geln, burzeln, volvi. 

"Haumám, al, ati, forfdhen , ob. 
nah. Fel Syl. vernehmen, ins 
ne werden, animadvertere. 

Kaumer, u, m. graues Tuch, 
glaucus pannus. 

Baumarowp 3. grau, ferrugi- 
neus ; Faumaromá (železná) 
bartoa , eifengraue Farbe, mafs 
ferblau, color, venetus cy- 
matilis, $yi. 

Raupadlo, a, f. kupadlo⸗ 

Baupám , al, cti, án, baben, 
lavare; balneare; - ámám, 
al, ati , fr. 

II. rec. Faupati fe, fid) bas 
ben, lavare se, corpus ab- 
luere, lav ri. 

Baupe, f. fouf, Ankauf, mm. 
emtio-; 2) Waare, auf 
mannswaare , Feilfhaft , f. 
merx: prodamač mage zlau 
Faupi, leda ai ud ir K. . 

. iab, f. 


Baufnu, kaukl, PauPnauti, fut. Raupel, e, f. u. m. 


exact, einmal guďen, f. vorh. 


balneum, lavatio. 


Bauřol, e, m. old. ein Une Raupenj, v. Kaufen, z. emtio, 


fraut, z. lolium; - Inatý u. Baupjm, il, iti, 


- lomat$ 3. mít fold) gemifcht, 
—3. B. Weisen, lolio permix- 


"tus. 


fut. exact. v. 
Pupugt, kaufen, erftehen, e- 
mere: trbem kaupiti, füufs . 
lich an fid) bringen , D. 
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Baur, e, m. Rand, m. fumus; "Raufám , Faufft, eL, ati, bei- 


.: 9) X, et Com. dichter Dunſt, 
. wie ber Rauch, vapor. 
Raute ; beff. Eute. 

‚ Rautenj, z. Rauden, 4. fu- 

^.:müs; 2) Räudern, =. a) 
: Staud made, fumigatio ; 

: b) Beräudern, x. suffumiga- 
tio ; des Geruchs wegen, suffi- 

- tus, suffitio; 3) s/. Dampfen, 

.' Dunften, ». vapor (densus). 

Kauřidlo, a, 7. Rauchwerk, 2. 

-« suffimen, suffimentum. 

Bauřim, il, iti, räuchern, Rauch 

" rmaden , fumificare, fumiga- 

-re 5. b) beräuchern , suffumi- 


* gare, fumo opplere:; c). 


‚Rauch. machen, des Geruchs ob. 
.' "berGefundheit . wegen ., suff re; 
:2) rauchen, Maud in fid) zie⸗ 
ben, 3. B. tabäk Fauřiti, 
" , Sabof rauden, fumum her- 
! ba nicotiana ducere, ge; 
"e" meint fumigare ; - jmám, al, 
(ati, fr. — 
(ovo JE vec. Fautitt. fe; rauchen, 
" „v Rauch von fich geben, fumare ; 
Fauřj fe, es raudt, fumus 
est; msbůru fe Fauriti, aufs 
. fauden; 2) sl. et GC. bant: 
-„pfen , aud) ftauben : bory fe 
fautilp; wůz běžely gen fe 
t*Pauriló za nim : more fe 


-: winami až F nebi kauri, Com. . 


-ivy 3. raudend, fumans: 
s Fatttiwé oběti, Haj. 
JAautjm, a, ".: uw. Kautjm, t, 
Xf. bo Kreisitadt. Kaurjim in 
: "Böhmen, Curimium, 07, 

Snrgiss - mf 3. ein Kaurjiz 
.. mit, Curimensis, : 

auzjm(fo, a, 41 Kaurzimer 
Kreis, m. citculusCurimensis. 
Baufecy zub, Beißzahn, dens 
- .caninus;, D. 

Raufát, u, 73. Hirſchzahn, dens 


cervinus , D. 


Ca-. 


fen, mordere; - ámám, al, 
eti; fr. - ánj, n. Beißen, m. 
morsus. . 

Il. rec. Faufati;fe, fid) beis 
fen , hadern, mordere se, 
altercari. — 

Baufawp 3. beißig, beißend, 
mordax; - moft, i, ife 
" figkeit, f. mordacitas. ; 
Baufek , (£u, u. (fa ,.0m. dim. 
Stückchen, Bißchen, A. ein řícis 
ner Theil, frustum, .particu- 
la; Fgufet lebo; aud) Stel: 
len, Stüde aus einen, Schrift : 
Fau(fomé mybraný 3 Enizfy, 
Gom. .2) eiue That, Hands 
lung, f. Ctreid , m. factum, 
facinus, res ; Feál A7jdas 
pematoépo kauſtu doPázal, 
NE. uuu o 
"AaufeceE, eku, m. dim. v. vorf. 
Reufnu;; fut. v. faufám. 
Kauffteb,' feku, f. řaufeř ; 
Faufftjcek ,. Eu, :m. «dim. 
. biwon..: |. M a 
Haut, a, m. (Fautec, fce, m.) 
Winkel, m. a) Ede... B. 
Triangel, angulus, Com, b) 
abgelegener Ort , angulus, re- 
cessus : Foe pán fám do kau⸗ 
tů nablédá, tu bofpobátftvoj 
dobře ftogi, prov. oculus do- 
mini. saginat equum, 2 
Kindbette, ». Entbindung , f. 
puerperium: do fauta pti» 
qiti. ins Kindbett fommen , 
» parere; m Raute lejeti, im 
Kindbett liegen „ puerperio 
. cubare ; řautřy poftrannj 
(oPa), Augenwinfel, anguli 
oculorum; Pauty, pl. zbyt: 
Fy po obmájenj rud do fauc 
ta f(metené, Erzüberbleibfel, 
reliquie. avecti metalli. b) 
Saut, ein Städtchen im Spil(n. 
Kr. Kauta. 
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Kautečeř, čřu, 7n. dim. cin ganz 

. Heiner Winkel, 

Bautet, tu, m. dim. kleiner 
Winkel; - ofa, f. kautky po: 
ftrannj, D. 

Bauti infin. v. Fugi. 

Bautřugi fe, omal, omati : 
Winkel fuchen, fid) verbergen, 
verfteden ; latebras quaerere, 
se abscondere, delitescere: 
fmébomj přeftraffená ráda fe 
kautkugj, K, PautFuge a po: 
trpwá fe ten élomét ; s flui- 
bami Božjmi fe Fautfowati a 
verpweti, K. : 


Kautkowänj, z. Berfteden ; 77. : 
absconsio: noční kautkowa⸗ 


nj.a wen z domu taulánj. 

Bautnice, f. f. ffeftinedélta ; 
2) si. b. Jexe in ber Mühle. 

Kautnjk,, u, m. Bielhaden? 2) 
Genit. a, ein böhmifcher Zus 
name; - jéet, dim. 

Bausedlnice, f 
- ictwj, n. Zauberey , Zauber⸗ 
kunſt, Magie , f. magia, ma- 
gice. 

Kauzedlnjk f. éarodégnit. 

Bauzedlný 3. zauberhaft, ber 
Baubern fann , magicus. 

Bauszlo, f. b. nadftehenbe Ans 
merfung. 

Bauzlowmánj, 7. Heren, Baus 
bern, n.incantatio; tauzlo: 
wánj a carowánj , K, 

Bauzlugi, owal, omati, her 
ren, zaubern, incantare. 

"Rausly, lů, m. pl. K, Zauber 
rey, Dererey, f. Derenmerf, n. 
incantitatio ;  Fauzly pros 
moditi, Sauberey treiben, in- 
cantare. 3 

Anm. Bey einigen fommt 
Fausla, nom. pl. vor; u. 3a: 
Iarfřý fchreibt : Fauzlem nes 
měftřp opogeni gfau. 


f. čaroděgnice. : 
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Ráma, y, f. sl. (vom Arab. 
. gavia), fafé, bob. Kaſſee, f. 
a) bie Bohne, faba arabica; 
b) bas Getränf, potus ara-, 
bicus, turcicus , coífea ; 
- dř, e, m. f.Fafenj, - ar: 
na, y, f. f. Fafirna; - wi: 
Ga, y, f. 1) dim. 2) f. 
Faficdát ; - woifát, e, m. 
baffelbe, - ářřa, y, f. f. Bar 
fickarka. 

Bamacon, u, Kappzaum, a. 
Kaveſſon, capsaria, capi- 
strum: fawacon na blawu 
néfomu mlošiti, bändigen, 
unterjochen, domare, subju- — 
gare ; fig. v. Menſchen: mis 
fto fcwaconü a oblamj v: 
ftanomili beytmany, Com. 

Kawal, u, ^. kawalec, Ice, 
sn. Yo. vperonénj wpé sé země, 
s. njj fe wütol ftějleti müie, 
bas Ctüd der Befeftigung, von 
bem man ringéberum ſchießen 
kann, 

Bawaljr, a, m. (cabalus) Ras 
yalier, vir nobilis, ordinis 
equestris: Famaljrem. býti, 
Vel. - rft 3. Ferien 
-tftp, po - rffu, adv. mo- 
rium: -rftm; 7. Ra: 
valierfchaft , Kavalierart. — 

Baměj 1. v. Dohlen : kawej hoz 
ry, Dohlenberg, montes mo- 
nedularum. 

Karočim, il, iti, Medien , kle⸗ 
den im Schreiben, fleďen,: ber 
futeln, maculare. ' 

Bamétla, y, f. sl. Rebenzims 
mer , cavadıum. ] 

Bamias, u, m. (v. scabiosa), 
f éertfue , bliznjf- 

Rawta , sl. aud) čamřa, y, f. 
(holländ. kaw, griech. xoAcio e 
nieberjácbf. Gakke, frange jay, 
bie u. ba deutſch Kayfen), Doble, 
ein Vogel, monedula; e) 


507 Kawna — Kázaný 


Dintenfieď, Klecks, m. Sau, 
f. macula atramenti (sus). 
Bawna , y, f. bamýřífý dům 
neb dalupa , Hütte ber Berg» 
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Bazár, a, m. sl. BZuchtmeifter, 
m. orbilio, fpottweife; 2) 
Karbatfche, f. flagellum; 3) 
sl. der Trumpf ím &artenfpiete. 


leute. casa fossorum ; (Ryb., Razatedlnice, f. 9rebigtftubl, zu. 


geheimes. Zimmer, cavaedium, 
conclave secretum - ?) 
Bámomý 3. sl. vonKaffee, Kafs 
fee: , caffeaceus : Fawowä 
Išičřa , Kaffeelöffel, m. coch- 
lear caffeaceum. 
Baydos, e, m. sl. f. bubát. 
, Baytljt , f. keykljr. 
Kayklzoky, f. keyklzoky. 
Bayla, y, m. sl. Name tet 
Ochſen, b., etwas breite, gegen 
— bin gebogene Hörner 


n. 
Rayfa, y, f. sl. f. merunta. 
3, U, m. mada, Gebredyen, 
2. Schaden, vitium, labes, 
navus : fag m plátně, v 
fuřně, (totiž mtřánj), mo- 


ilj. 

Kazagka, y, f. Kafafin, kurzer 
Uiberroď , im Haufe zur Be⸗ 
guemlichkeit, (franz. casaguin 3 
xœcœc, vestis coactilis). 

Bäzan, ol. (. mrawnÿ. 

Bdzanj, 2. Predigt, f. concio 
Sacra, sermo sacer, oratio 
sacra publica: ge Fásanj, cs 
ift Predigt, concio (oratio 
sacra) habetur ; na Fázanj 
býti, in ber Predigt feyn, con- 
cioni sacre interesse ffpo 
fásanj, nad) ber Predigt , fi. 
nita concione, (oratione) 
sacra; gi; ge po fásonj, b. 
Predigt ift fon aus, concio 
sacra jam finita est. 

Rázánj, 7. f. Färanj. 

Kázanf 3. züchtig, disciplinne 
adsvetus, modestus, inora- 
tus, - né, 4dv. merate, mo- 
deste, 


Kanzel, f. suggestus sacer, 

ambona, 

Bazatel, e, zn. Prediger, Kan 
zelredner, 9. concionator, 
orator: mogenfřý, polní P., 
Zeldprediger, Zeldpater, m. 
concionator castrensis, D. 
-Ift$ 3. 3. B. autab, Spreti- 
geramt. - 

Bázámám, al, ati, fr. v. Fázi. 

Baždičký 3. eigentl. dim. v. 
Fai? , durchaus jeder, omni , 
omnino; na ftráži ftámám 
Poždičfau noc, B. řajdičřé 
chwjlky cefal ffončenj ziwo⸗ 
ta; Paždičřau ctnoft m ném 
vdufpli. | 

Baidodennj I. alltäglih,, quo- 
tidianus; -né, adv. quoti- 
die, singulis diebus. 

Rašdodennjéeř, dba, m. ein 
(leines) Tagebuch, diarium, li- 
ber actorum diurnorum. 

Razdodnÿy 3. ſelten, ſtatt kaz⸗ 
dodennj. 

Kazdohodinnÿ 3. ſtündlich, (als 
ſtündlich), gui est, fit qua- 
libet hora, 

"Baiboroénj 1. jährlich, annuus 
anniversarius ; -né, adv 

' annue, : CAM 

Baidý 3. jeder, jebweber, jegli- 
det, omnis, quisque, qui. 
libet, quivis; ^b) s/. gemein, 
profestus: Faidý den, Alltag, 
gemeiner Wochentag, dies pro- 
festus: giné ffaty nofý na 
Fajdý den, diné na neděli 
po řajdé , ado. jedesmal, sin- 
gula vice. . 

Bazdpkrät, te, adv. jebeömal, 
singula vice. 


£o9 Rázen — Kazhlen 


Bäjem, sl. f. Fájt. 

Bazen, sué, f. (v. kaͤzati b, i. 
Fárati), 3udt, f. disciplina ; 
fte nenj tázné, tu nenj bá. 
aně, prov. duchownj Fazen, 
geiſt liche Zucht, disciplina 
spiritualis ; wogenſta Fázen, 
Kriegszucht, f. disciplina mi- 
litaris ; b) s/. Predigt, Strafpre⸗ 
bígt, f. sermo; castigatio (ver- 
bis): robil mu Eizen! dům 
řázně, Budthauš, ». domus 
correctoria, 

"am n. WBerterben , SBervolis 

a, 
2) beff- tadénj N Räuchern, Ns 


suffit: s. 


coriuptio, vastatio 5 Raz 


Sajóm — Kde 5 


Razým, yl „yti, zen, a) yu 
, Grunde ridten, 3. B. Men: 


fden, Kleider, Freude ic. per- 
dere, pessumdare, evertere ; 
b) ſchlecht maden , 3. B. Men: 
ben, Gemüther, Kleider ic. 
perdere, corrumpere de- 
pravare; c) flören, turbare, 

II. rec. kazyti fe, verder⸗ 
ben, a) zu Grunbe geben, 
perdi, pessum ire, corrum- 
pi, interire ; b) ſchlechter 
werben, perdi, depravari, 
corrumpi, intgrire. 

ymjr , a, m. ein Manněna: 
me, eigentlid) Friedenſtöhrer, 
Kafimir, Casimirus. 


Báši , kazal, Fázati, befeblen, Razpřeč, e, m. Spradverberber, 


gebieten, imperare, praci- 


m, depravator lingua. 


pere, jubere; 2) predigen, "Rasyfecét, a, m. Verhunzer, f. 


d:cere publice, concionari; 


Fontár. 


3) fordern, erheiſchen, posce- Abel, e, Pbelec, Ice, m. fiis 


ye, urgere; potřeba Páie, 
b. Roth erfordert ed, necessi- 
tas posci , urget 5 4) dl. 
f. Fácám. — 

Böznice, f. Zuchthaus, s. do- 
mus correctoria ? 


Bazomity 3. fchabhaft , gebrech- 


bei, m. lacu:, urna, sinum : 
— pod Pbelcem něčebo dés 

e nenedámati, etwas nicht 
Länger bergen, aliquid. diutius 
haud celare. 


Bbeljř, a, tbeljéet , éfu, m. 


dim. v. tbel. 


lid), mangelhaft, vitiosus ; BdáPém, Pdáči, kdäkal, kda⸗ 


m toft, i, “ Gebrechlichkeit, 
e Rad, f. vitiositas. 
Bazuar, a, m. (po ypfitrofu 
nepwétffj ptář) , Kaſuar, 
Struthio casuarius, Lin. 


Pati, gackſen, gadern, wie b. 
Hühner, gracillart, glocire, 
2) tropifh, fottern, balbu- 
tire; - ámám, al, ati, fr. 


Bodátánj , ». Gackſen, Gadern, 


Bazule, f. Sprieftecbemb , Mefr n.gracillatio, 2) Ctottern, 


gemaub, n. casula, planeta, 


n. balbutio. 


casabula , R.: Paufftet dama: "Boe, Bde}, adv. wo? ubi? Ede 


ſſtu négaFé Fnéi(fé Fasule. | 


Bazyé, e, m. Berderber, m. 
corruptor, perditor; - čřa, 
y, f. - inn, f. - trix. 

Ba:zydleb, a, m. $Brobverbers 
br, paniperda. 

Baszplen, Inu, m. Flachsdotter, 
m. cassutha, podagia lini, 


geft Jany wo ift ter Johann ? 
ubi est loannes ? 2) als 
Orts beſtimmung, ohne $tage, 
wo , ubi: nebylo f^e lüito 
poſtawiti, e$ gab Beinen Drt, 
wo dad Bett di cape Poe 
miloft, tu oči, Foe bolejt, tu 
rufa; mo ber Schmerz, bort 
die Hand, ubi quis dolet, ibi 


&ir Kdeřoli — Kbo 


et manum -habet, R. 3). 


" , něPde: než gfem podobného 


co Pde me fmětě znamenal; 
4) wenn, ba, ubi, quum:'a 
kdez afte prmé byli w zár: 
mutřu pro fmrt, gi; safe 
radugte fé pro -, vel. 


Bdeřoli (PoeFoliměř), mo (ms 


mer nur, ubicunque. 


Bder, u, m. €daarbaden an ber 


Langwiede am Wagen, an- 


Bde, f. E*e.. 
Bo, Pboi, genit. Fobo, I) 


pronomen interrogandi dive- 
de & indircéle , a) singul. 
wer? quis? foo ge tam Y 
wer. ift dort? quis est ibi.? 
F$m mne prawj býti lidé Y 
C€Teble9 todo mluwj, ale co. 
b) plur. (nur im Nom.) wer? 
qui ? Pdo byli ti dwa lidé Y 
wer waren die zmen Menfchen, 
qui, quid hominum erant 


illi duo * 2) ohne Frage: ^ 


Eoo dinému gámu Fope, (ám 
do nj vpadá ; Pdo s Pobo, 
ten stobo, - jus fortioris-; 
Po býmá na Boni, býmá y 
pod Foněm ; na Pom mláda, 
na tom pramda ; kdo fp más 
la nemáš, po mnobu at ne: 
baši; Edo pfal, ten pfál; 
Pos dal, ten dal, wer gab, 
ber gab. 3) promom. relati- 
vum; a) singul. welcher, e, e8, 
qui, quz, quod; ten, tbo 
bo miděl, jener, welder ihn 
fab; b)plur. nur im Nomi- 
nat.): wfjidni, Pdož bo mis 
déli, alle, bie ihn ſahen; mffi: 
dni, Pdo dete fpafeni býti; 
4) foviel aló čloměř : málotu 
Pdo byl zabälimp, Com. ijo: 


Fý Fdo Fodftatu eraminomal,: 
Id. nebyl Edo tobo napras. 


xvitt, dd. necht Fčo dee co 
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dce mlumj ; čjm wie Poo 


- má, tjm wje žádá; nemám 


Fobo poflati; 5) ſ. nekdo; 
pofledlli Fdo, dobře, Com. 
3 auſt v v(fi Fomu co slébo 
mluiti. Pr. Znám fwé dce= 
ty lépe neš Pdo ginp ; c) 
ift es empbatifd) u. verneinend: 
dag mi rufu ! R. mělbyd 
Fomu !: pijteli, ty na níne 
eni nepatějš ! R. Melbych 
na Fobo ! d) Pdo - Pdo - 
kdo x. flatt geben, drubý, 
třetj zč. ber eine, ber andere, 
ber dritte zc. (eigentlich gehört 


. eg unter 6): padneli dům, 


Poo nobu, kdo rufu, Foo 
PrF sláme$ wffidni dary dor 
ftali , Fdo méně . P5o mic. 


AboPoli , Fboiboli , kdokoliw, 


(Pdořoliměř ), wer ba nur, 
wer immer, jeber welcher, gui- 
cunque, quisquis. . 

Anm.. Oft wird ed. burd) ' 
feine Wörtchen, wie: by, bo, 
i, afy x. getrennt, 3. B. 
dožby bo Poli wideli, £do 
afy Poli, Fdoskoli, komu 
gi folt vkazali ic. 


oe, Edofp, cin gemiger, einer, 


quidam , irgend jemand, irgend 
einer, quispiam. 


Bdoš, f. Ebo. ' 
BdyY. sl. KebyY adv. wenn? 


quando? Kdy pař přigdeš 
domů Y menn fout tu denn 
nad Haufe? guandonam do- 
mum venies? 2) lange, diu 
dudum: wftela gi; foy, tes 
pro topj, fie iff. (bon. lange 
auf., unb beigt erſt ein, du- 
dum e lecto surrexit, et 
nunc demum calefacit cu- 
biculum (ignem in fornace 
excitat); 3) Zeit, Mufje, f? 
otium : nemá Fdy E njm to: 
blétati,, cr bat nicht Zeit ih: 
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nen nachzufehen, non est ei 
otium illis invigilandi, Com. 
" 4) je, unguám: aniž pofoc 
gařý Pdy 3adowati mobl, 


Vel, tat mnobo.geft dobrýh - 


lidj npnj , gat aid) paf fmět 
tento kdy ob počátřu mil, 
Vel. 6 ptenefftaftny aá clo: 
měř, je gfem Édy nynj fem 
zawolan! Cyr. Foy, tebdy, 
jl. Pedy, tedy, heut od, mors 
" gen, irgend einmal, einft, ali. 
quando, olint, tandem, (ho- 
die, cras). © 
Rdybýh, conj. wenn id ; Poys 
bys, wenn du; kdyby, wenn 
er, fie, es, kdybychom, Pops 
bydjme,  töpbyíme, wenn 
voir ; kdybyſte, wenn ihr, Foy, 
bp, wenn fit, si, utinam, 
" bá töybydb taf pořád fedél, 
tatbp mi fe tařé dtělo fpás 
ti, wenn ich (o beftänbig figen 
follte, fo. würde «c8 mid) aud) 
ſchläfern, si ego ita assidue 
" sc:deam, etiam dormitem. 
BRdyby to byl měděl, tat 
by fe byl neptal, wenn erő 
giwußt hätte, fo hätte er nicht 
gefragt, si id scivisset, non 
" interrogasset, 
Rdyřoli (felten kodykoliwek), zu 
welcher Zeit immer, wenn ims 
mer, quandocunque, 


Be, 
Keby, sl. f. kdyby ;. 6 


' $t — Keg 


postquam, meil, quia, quo- 
niam: Poyž fem přigdě 5* 
tra, gá bo wybotjm men, 
wenn er morgen bet kommt, fo 
werfe id) ihn (ftoße id lou, treis 
be ihn) hinaus, quum huc 
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cras venerit ejiciám (pel-, 


lam) eum, Kdyz ge pečeně 
teplá, ge dobrá, wenn ber 
Braten warm ift, fo ift er 
gut, dum assum (caró assa) 
calet, bonur& (bona) est, 
Sarti (bwére, ofno), Fdyz 
ge ti 3pma, mache zu (b. Thür, 
das Fenfier), wenn dich friert, 
claude (januam, fenes'ram) 
cum algeas. Rdys kticj, gaz 
to Popš mléj, ge*na méc, er 
mag fdrépen ob. ſchweigen, es 
ift einerley, clamet, an ta- 
ceat, idem est, nil inter- 
est; Edvi tebdyš, sl. Fedy: 
tedy, f. kdy, tebdy, unter Ev, 
tomu efauienj Popž tebdyž fe 
přitrž (tane, 
f P izt ő 
keby! 
keby Ten (gen!) o wenn, wenn 
nur, o si, si modo ! 


Kecka (keſſtka) y, f. sl. f. tíftice. 
Beilugem, owal, owati, sl. 


' bey. Haaren kaufen‘, | beuteln , 
per crines agitare et aífii- 
gere caput alicui, 


Kdyne, f. dilo na auFol pros Red Fedy, sl. f. Boy, Popš. 
d, bedungene (verbingz Bederle k Fočářům, lange ge⸗ 


te) Arbeit im Bergbaue, ope- 
ra locata, R. 2) Neugebeyn, 


ſtrikte Franfen, Grepinel ‚ fra- 


ctilli, R 


" eine Stadt im Pilfn. Kr. Neo- Kefa, y, f. sl. Kleider: ob. Pferde 


Kdina. 


bürfte, f. Fartáč. 


Bdys, kdyſy, zu gewißer Scit, Befugem, omal, owati, sl. f. 


quondam 
Fopš afp (fy 
dyſy uater(dpieben , (- fy. 

Když, conj. st. Feb, wenn, ta, 
als, nadbem, cum, (quum) 
dum, uhi, nt, posteaquam, 


 Fartáčugi. 


; Pdys für Pty, 
(9) it "von Pdys, "Reg, bel. kyg, e, m. gen. Eye 


ge, Knittel, Knüpel, Bengel, 
Tremmel, 7n. fustis: Fep přj= 
flufj na bibet blázna, B. 


R 


, 


515 Kel — Keſſa 
temét bo Fes s 
= : — g. key 506 


pomft, A. 
Bel, u, m. mor. et sl. Kohl⸗ 
2 „ n. brassica oleracea, 
in. 
ofem , Augenzahn, Spitzzahn, 
fem, m. dens caninus, 
. pl. Ply, welches fitbe; 2) 
mor, Keim an Gewächſen, ger- 
men, cyma ; dim. PIjf, u. tij⸗ 


— f. Gelná řépa) 
Kelrubna A n pa 
sl. Baleráb, u, m. foblrabi, 


brassica gongylodes, Lin». 
"Bep, a, m. gbube, Schurke, 
ſchlechter Kerl, m. nebalo, ne- 
quam, lurco. D. -pffý 3. 
fpigbübifh, nequam, -pffy, 


adv. more * nebulonum, 


-p H 
teo, f fpigbübifhes Wefen, 
nequitia. 

Bepeň, &, m. si., pláffe, bob. 
Mantel, m. penula, pallium. 

"Ret, Pře, an. Staube, f. frutex. 

Berbijk, u, m. třebu e, Kerbel, 
m. Kerbelkraut, 7. cserefo- 
Jium, scandix carefolium. 


Linn. 
Redon f. kidow, Com. byft. 


rotiw · 

Reinatim, či, čti, fid) beſtau⸗ 

ben, beftoden, frutescere; -tés 

nj, 7. — ó 
Beřnatý 3. f. Přomatý. . 
Keifftina , v, f. od. pl. tetffti- 

ny, Pertinp, Moftwein, Moſt, 
— d iud 

erý 1l. |. : 
E, a, m. bob. gefetz , Stör, 

wm. accipenser sturis, Lin». 
Befer, u, Mm. Meg, t. rete. 
Jieffa, y m. 51. Nahme ber 

n -aw$ 3. vh f. fivafatý ? 


Be 


, n. Spigbüberey Schur⸗ 


Keffena * Kevla 516: 


na, y: . U keſſeñ, i, fü 
sl. Holentafche beim Hofenlap, 
ficte , f. vulga, bulga, Polon. 

—— „ch 

ey, f. Peg. 
Reydám belt Byham, aL ati, 
niefen , sternuere, sternutare , 
-ánj ' RB Niefen, . sternü- 

xcd fi ; dl: dul 
eyd)nu, fut. exact. Alu. 
naut. f. vorb. B. 

Beybamřa, beff. — » 
. Niefewurz , f. helieborus; 
elleborum. 2) Miefpulver, 

x, pulvis hellebori 3 3) 
überhaupt was Niefen madt, 
sternutatorium. 

Bepdat , e, m. f. dudaz. 

Beydy, f. pl. f. dudy. 

Beytlie, e, m. Gaud(e, m. 

prestigiator, cybisteres, hi» 
strio; - ifa, y, f. -inn, f. 
-trix: -ěfťý 3. gaudleriftb, 
gauďelhaft, histrionicus ; -ffy, 
po -i(fu, more histrionun, 
prestigiatorum ; - Eflwj, 4. 
Gondelep, f. Doffénwert, a. 
gesticulatio, praestigise. 

Beyklugi , omal, otvati, gat» 

dein, Baudelfpiel , Gauckeley 
treiben, gesticulari, praesti- 
gium facere, histrionem a-. 
gere, Syl.; flowy keyklo⸗ 
watt. - 

Beytlzofy , ij pl. Gaudeleen, 
esticulationes : břičřy a 
d oky promobiti , Cyr. 

Reyla vef. týla (průtrž), Bruch, 

m. hernia 5 fýla m ledmj, 
geiftenbrud), - amy 3. ber ei- 
nen Brud hat, mit einem Bruch: 
bebaftet, herniacus, hernio- 
sus; - omý 3. Bruch⸗, her- 
niacus : Pylowá bylinz, 

e % herniaria 
glabra. - 
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"Reyta, tóta , y , f. Schlegel, m. 
f — 
intern 


Hinterkeule, f. femur 
rius; zadnj Pepty, b, 
Baden, dad Gefäß, clunes, 
nates ; ffopomá Feyta, Schö⸗ 
pfenfchlegel, Schöpſenkeuie, fe- 
mur vervecinum ; telecý P., 
Kalbskolben, m. femur vitu- 
linum; P. aelenj, ber $ins 
terfchlegel eines Hirſches, Hirſch⸗ 
aemmer, lumbi cervini ; PF. 
černá, Cdweinsfeule, € dins 
fen, m. clunes apri; -tfa, 
y, f. dim. eine Keule. 
Beywadlo, f. Pýmadlo. 
Beymám, f. tómám. 
Keywnu, f. Fýmnu. 
ben (rudy), sběbnuti mnobo 
rud do hromady, Erzgeftöde, 
n. vena cumuluta. . 
Bbynf, u, m. (pás P meči, pás 
rytjěfřý) , Degengeheně, Des 
gengürtel, m. balteus , bal- 


teum. 
Blabofplřa, y, f. f. Plepna, D. 
Blabofým, yl, yti, klaffen, gar- 
rire, D. -fenj, m. olas. 
Blabugi, owal, omati, (ob: 
mazugi), kleiben, ſchmieren, 


(Bergbau), linirg. 
Rlacet , du, m. Kittel, Ben 


gel, Klog, Kniippel, m. fus- 


tis: pſu klacek priwefpti,funs 
dati, einen Hund fnüppeln, 
ausfnebein, cani fustem ap- 
endere,. desumere, . 
Klackugi fe, omal, omati, 
(ftieckugi) , tálbern, ineptias 
tractare ,. scurram agere. 
Bladowitp 3. flotig, Enittelhaft, 
fálberhaft, fusti, trunco simi- 


lis. 
Blacprda, p, m. Gel, m. 


Bláda, y, f. Klotz, Bloď, m. 


caudex, stipes, truncus, 
trabs; 2) e , m. ein Klotz 
ob, Block im Gefangniſſe, oder 
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fonft zur Strafe, cippus, cau- 

dex, nervus: do Blády dáti, 

in ben Bloď werfen; 3) Kel: - 

terbaum, prelum, $yl. 4) 

Bretllog, m. truncus; -bPa, 

, f. dim. 2) Salle an ber 

Foüre ? ) Müplfteingeftell ? 

Rladba , Platba, v: b. Pleti, 
Bann, Bannfluh, Kirhenbann, 
m. interdictum , sacrorum 
interdictus ; dt, f. pro- 
scriptio : do Platby dáti, in 
ben Bann tbun, ddten, ín b. 
Acht erfiáren, proscribere, 

+ Kládce, m. der Buchftabe vor 
ben gieichen fid) reimenden Buch⸗ 
fla»«n im Reime, Puchm. 

Bladenp 3. gelegt, untergelegt, 
suppositus: bud Pladeny ar 
ne rap! oben, Vel. 

Bládj, m. coll. Balken, Gebäl⸗ 
fe, n. trabes, Com. 2) eig 
Haufen gufammen ober über eins 
ander geíegter, ob. liegender 
Dinge, strues, acervus: klä- 


bj ffal. 

Kladiwko, a, 1. dim. Hämmers 
den, malieolus : Fladjnoto 
dwetnj, Thürklopfer, m. mar- 
culus, 

Bledimo, a, m. Hammer, (yum 
Schiagen) aud) Stampfhamnıer, 
malleus : BI. Fomacý, For 
waifté , Cdmiebbaniner, Huf⸗ 
bammer, mal. fabiilis ; EI. 
ruční, Dandhammer, m. ma- 
nuarius; PI. bladřé, Polier⸗ 
ob. Glátthammer des Nadlers, 
malleus politorius, glaber; 
PL. puleromacý , baffelbe ; EI. 
Oteménné , Klopfhammer pon 

. Holy; tudes, (itis), f. mal- 
leus ligneus ; kl. ploffé a 

bladřě, (ploffobladřé), ber 
flache Schlichthammer bes Klemp⸗ 
ners, malleus leevigatorius , 

Eis ngromnagicp , Splanictz 

2 
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hammer , (veffelben) , mall. 
complanatorius : PI. na ta: 
Tjře, Vellerhammer (deffelben), 
malleus discorum ; Pl. na 
olowo, Blenhammer, malleus 

lumbarius; EI. mybjgecy, 

reibhammer, malleus ana- 


' glyphorum ; PI. P fetánj, aus 


- 


" leus 


mer, malleus ad secan- 
is ;M. Pulatěffpičaté, Senf. 
hammer; (bes Klempners), mal- 


Kladruby — Kladu 520 


receptaculum dentium tym- 


pani. 
Bladrubp, pl. Slabrau, eine 
" St. im Pilfn. St. Cladru- 


bium. 


Bladfto, a, n. Stab, königl. 


Etatt und fefieš Schloß, Gla- 


cium, 
Bladu, klaͤdl, Pláfti, Pladen, 


leus rotundo rostro; PL čas 
" vowané, Gefentbammer, mit 
. Buren, bed Huffchmieds, mal- 


sulcatus, formandis 
taleis ferreis ; PI. na btebj: 
Py, b rer m, clava- 
rius; PL, (oftré) P podtlutáz 
voánj, Bedhammer, zum, Eine 
beden,m. acutulus; FT. PřjšoTvé 
(P přetabománj), Kreuzham⸗ 


: mer zum überziehen (des Kus 
pferfhmiebs), malleus bra- 


chiatus ;’ El. na Eonmwice, 


' Krüghammer zum Abhauen, m. 


mal. urceolaris ; El. ná blu» 


' pinu, Tiefhammer zum Heraus⸗ 


ſchlagen, mal. profunditati 


" accommodatus; Pl. P znamer 


" Hammer, 


nánj dér, Kerrner, od, Kirner, 
mal. signandis foramini- 
bus; PI. ffpičaté (nofatec,) 
Spighammer des Vg s 
eculptorium ; Prátké PT. Fauſt⸗ 
mal. brevis. '2) 


. Spunftutbammer. in ber Buch⸗ 


. wdjá) , Öhrenbeinlein, #. 


druckerey, marculus ;' 
ame 


" ger, malleus, malleolus ; 
" 4) PL reptaríté, Fauſthammer, 


cestra, Syl 


ladní t. j. 3. Madnj ſekera, 


Bladnice , f. Holzart, 


Holzart; f. securis — 


. secu- 


) (o . 


„re 3 


legen, ponere, etc, : penjse 
Flafti, f. platjm ; FI. po: 
borffenj , Aergernig geben, ver. 
urfaden, offensam prebere ; 
K. H. črunt, f. čruntudi, 
eud : ben Grundſtein legen, 
jacire, ponere fundamen- 
tum , lapidem fundamen- 
talem; FI. mesnjfy, Gränze 
fteine ſetzen, cippos, term:- 
nos locare, Pr. na počet 
Pláfti, auf b. Rechnung fegen, 
calculo apponere , ad ra- 
tiones ponere ; co fe mu wie 
dělo, na počet Pládl, Pr. 
oben Fláfti, a) Feuer unter: 
lege, wie 9Xortbrenner, ig- 
nem supponere; paliči obeň 
flíbli; b) sl. Feuer madıen ; 
půbon nefomu Fláfti, jemand 
vor bas Gericht (zum zweyten⸗ 
mal) vorladen, citiren, - in 
jus denuo vocare , Com.‘El. 
rosmoby , Meben eififenfén, 
vites traducere, demerge- 

flabu  mofty es 
£efy, Brüden über d. Füße 
legen, fluvios pontibus jun- 
gere ? něco za bibet FI. hints 
anfegen , vernacdhläßigen, post: 
ponere, negligere 5 PI. po: 
cet sněřym, § B e fluše: 
bnjPy , Rednung halten, Rez 
nung v. jemand abnehmen, fib 


mit jemand berechnen ;, ratios 


ris lignaria; 2) Eingriff der - 
" Däumlinge (beym Müplrade), 


t 


nes, (computum) inire cum 
aliquo, at. 18; 23, 24. Pl. 
$iwot , das Leben dahin geben. 
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vitam ponere, se devovere; Blamr, . m. be ftobe, tum: 
a 


Hadu minu na néfobo, auf 


met f.. confibula, fibula, re- 


jemand b. Schuld. (dieben „in. tinaculum, Flamr „Šřeměnný, 


aliquem culpam conjicere'; 


f. dřeměnné kleſſte. 


2) dafür halten, habere, re- Blamromý 3. b. Klaumer ber 


putare; něco za měc ſſtod⸗ 
nau Flafti. 
IL rec. Pláfti fe, fi) legen 
onere se, decumbere ; 2) 
id) lagern, vom Krlegs heere, 


cas ra metare:  mog(f« fe: 


treffend: Plamrowe obmesenj, 
b. Klammern in der Schrift ; 
unci; K. VPE. 
laneénjE, u., m. b. Kette ot 
den. Kopfitödeln beym Wagen, 


catena . constrictiva. 


Pladau na mobé, Főpi 3a: Alanění, 21, Verbeugung f. incli- 


mene ; tifpcowe tifýců můřol 
mne fe Fladau, Com. do les 
áenj fe Pláfti, ba$ Lager be: 
ziehen, Cyr.; fig. na ruce gebo 
( Bojy;) gafo djtřp fe Pladli 


a poraučeli, K. E němu fe Dos- 


werne blafá, afe mfífim, na 
ruce Flade. K. : 
II. rec. Pláfti fobé, achten, 
anfeben, venen , ducere, res 
putare: aa melifau banbu 
. fo fobé FIAM; Pláfti (obé ně: 
. Fobo za žert a (mjdy. 
Ala, u, m. sl. („fpeiffte. 
Alam, u. m. Betrug, m, fraus; 
1) ol. f. lej: Plamů nadati 


. něfomu. 1 
Alamám, al, ati, betrügen, fal- 
lere ; ol, f. Ibám 5 .-áni, m. 


Betrug, deceptio, impostura; 


ceptor,impostor, Cyr. Cum. 
. 2) ol. f. Ibář. 45: 
Alamawy 3. betrügeriſch, betriig= 
lid, fallax ; ol. f. Ijiwp ; Plaz 
„mamé báfné, Cyr. -moft, i f. 
bettügetifdjes Weſen; klam⸗ 
ce, beſſ. Elamát ; Flamliwy, 
trüglid ,. fallax ; -wooft, ix /- 
Aviiglidfeit, fallacitasy . 
Alamya,. f... (pol. klem- 
. pe 5 eine huie Kuh; b) Slam: 


pampe), Schlumpe , garrula, . 


male feriata, nauci femina: 


tus 5. (9l * 
ope ar etě A 


Alanim 


— 1 m. Binde, do. 
ra jé 


; natio (corporis), 2)'Xabetung, 
adoratio: Planénj bobny, ans 
bethungswerth, dignus ado- 
ratione. 


Mlánj, 5. Stechen, n, punctio, 


dolor acutus; Flánj v» frdce, 
Herzftechen, payer. n. do- 
. lor cordis, cordialgia, . &, m 
boc, . Seitenflehen , .. 4. 


pleuritis. 


Mlanice, f, Ropfitödel : am. Wa⸗ 


gen, Kipfe f. paxillus,capita- 
itterlanze, 
7», ajtiel:; m. 
b. Stange, woran ber, Strid 
gebunden ift, manubrium cam- 


er pana., PE "ES [7 3, 
Blaničřa, p, f. dim. v. Elanı- 


ce; klanieky pi. De: tödel im 


Bräuhauſe, fixoria s. forum 
hm ee 
Kfaničnit , u, m. Kipfenbohrer, 


paxillorum,, D. LA 
y as éb éti; fid) beugen, 
inclinare sé ; a ybeugune 
. gm man, qup, corpus 
riot ——— ye) mit 
itio, aubetben, asprape, 
é 


, onak A : 


., bem, Datip, aul 
— Bohu modlite 


fe H. Zal,;rjmam fee;8l. att, 


or, venerator, -Ifa,Jyy 
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Rlapatta, p, f. b. eingreifenbe Blafomatim, él, éti , körnen, 


Klinge beim Weber, obex 

iw al, ati, Etappen, laps 
en 
pere; 3 2) f. tteffnu; -ánj, m. 
| Klappen, 
pitus, crepitatio. 

Alapec , pee, m. Klöppet, nip; 
pel, lok. m. fustis 


flapperm. crepitare, stre- + Rlasfomni 1. 


Geklapper, m. stre- - 


in spícas, grana ues get: 
men Plafnowati , 
: Mass 


Be, 
fomnj dan, fteuer , f. 


— clafsicum. 

efe , Hasfý, (tam.) 7 laf» 
ii^ f. 3. B. in ber Schule, Clas- 
sis 


Alapet ; ptu, m. Sin Pflock, hlasfpd'j 3. kiaſſiſch, vortrefflich, 


sn. truncus, Plápty, a . &dyiz 
fer, ligna fifsa, * 
Blapjm, il, itt, 3. B. vſſi, b. 
Shren hängen laſſen, demitte- 
" re auriculas, 
Rlapinee nce, m. 71. (.Eeavoninec. 
— vf Ae , f. Dedei, 
m. operculum, Flapfa ofa, 


beſſ. wjcko re se Hapřy na- 


" oči, mie 3 B bes Pferdes, 
umbraculum oculorum; 2 
Klöblein beim Weber - Čeng z 
auhfttipäty) trochles , pl. 

"Blapmi, t. cxűct.Hapl, tap: 
— klapaͤm, 24. tteffnu. 
Alapnuty, n. Klappen, Klappern, 
(einmaliges) crepitus, stre- 
pitvy" 

Rlapot, u, x Geklapper nm, 
stre itas. : 

RKlap fi fi unter“ Hape. 

Alar 


metb, m. — vinum 


C UyWdisWm. C 

KRlarynet, M, mi eint ber Ho 
boy, šbnlih ie Pfeife, Sarinett, 

: 'elatio, tibia. Acutisona. 

A pH m. jo . spica ; 


? fu, dim. Heine etre. 
| xis, -(Hafyty)a, ährig, spi- 
Riafowitý 3. vorh. 


V fen ehe, 1 s — s kla⸗ 


Ae diy, ser- 
ee: coroná spi. 


classicus, eximius , Plasfyďý 
: fpifomatel ; ; -dy, adv. -clas- 


i Blasfperoft, uf. Kioffieitär?? 
Blaffter, a, m. Klofter, m. 
monästerium, coenobium ; 
PL. panenftj, Nonnenklofter, 
monasterium monacharum, 
religiosarum; 2) fübbörn, 
ein Marktflecken in Thurotz Ko: 
mit. Znyo várallja 
xd ce, m. dim. ein klei⸗ 
Kloſter; 2) Klöferle, 
Stang. rb diio im Saaber 
Kr. Cizeterla c 3) Siofte ob. 
Kloſterle, ein Schloß im Bunzl. 
$r. Klostra. 
RKlaſſternj i. klöſterlich pre 
monasterialis, ceenóbia 
kaͤzeñ Fláffterný, Sofieryudt, 


: disciplina monasterial 


u, m (voinny med) Weine purs a hat m. Kloſtergeiſtli⸗ 
etbr 


det, Kl uber, Sud, mu 
: ee -nice, f. Klofters 
frau, Klofterjungfer, mona- 
cha, monasteria, religiosa. 
Aláfterfty 3. Elöfterlidb, Klofter=, 
monasterialis : šimot Pláff= 
terſtÿy, Klofterleben, vita mo- 
nasterialis; Pláfiterffá pan: 
> na, f. Pláffternice ; Pláfftece 
(tá chwogka, ((abina) Seben= 
baum, sabina; -effy, po Fla= 
— adv. more mona. 
. steri 


esa, Hafomý měfýc. firem: Bf; Tai, fe. tladu. 
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Blafým fe, yl, yti, sl. Aehren Řlaučeř, ta, m. dim. v. Muß, 
befommen, spicas emittere. Feiner Schuft, Schelm, meis 
Blát, u, m. Klotz Stud, m. — fles fcherzhaft ober liebkofend, 


truncus; -2) f. Place? ; pfu 
Hát zawéfyti ; 3) mor. ct sl. 
$Bienenjtod, alveare; -teP, 


sceleratus, scelus. 2) Büb⸗ 
den, Knäbdhen, m. puerulus, 


pusio. 


tu, dim, .tjP, u, m. dim, sl. Rlauza, y, f tifné mjfto me: 


2) sl. f. podpatef. 
Blatba , y, f. Sud, m. male- 
dictum, exsecratio; 2)f. klaͤd⸗ 


Ba; 3) ber Fluch, ber Schwur, Klauzacka, y, 


uramentum, Zctor. 23. 
Kláti, f. Poli, PoIu. 


&létjm, il, iti, cen, hin u. ber 2) 


bewegen, ſchütteln, agitare, 


ap borami neb y wobami, 
enger aj, Klauſe, fauces, an- 
gusti introitus. 

f. sh facte, 
der Ort, wo man.gleitet, (Iſchun⸗ 
bér, f. (locus ubi lubricatur; 
feiten s. lubricatio; 3) 


Koſchel, f. D 


guatere, guassare, -jmám, Blauzám, sl. Fam, ati „gleis 


al, ati, fr. 
I, rec. FIátiti fe, u. febau, 
vanfen, (d manfen; fid bin wu. 


" jer bewegen, nutare, labare, . 


vacillare, titubare. 
Bitfa , y, 


. Jl. (wyfutý zás 


ten, glitſchen, ausgleiten, ſchlüp⸗ 
fen, lubricari , -ámám, al, 
ati, fr. áni, n. f. Flaugačřa 2) 

II, rec. Elauzat fe, gleiten: 
na |ledě fe Flausati, gleiten, 
lubricari. 


net) Vorlegſchloß =» serra lausamý, sl. tlzamp 3. glitſch⸗ 


yensilis... 

. Bktowp, pl. fin. Ctabt im 
gilſn. St. Klattau, Klatto- 
va. 

Blay 3. 0l. f. proPlatý. 

Bloib , u, sn, Gelent a are 


vig, ſchlüpfrig, lubricus :- klau⸗ 
samé prtno faufdrett, n. (Bude 
bruderey), asser. citatus. 


Rlaustp, pl.bauby bes ftop- 


£y, bes Pořene, Schwämme oj- 
ne Rurzel, pezitae, (arum) 


tu, articulus; 2) Kneiholz, Rlauznénj,zi, (bautnánj) , Glim⸗ 


Kummbolz, f. Pleč 2) Iobj 


tirubp a ffobami železnými Klauznim, 


vpenili , Haj. Kloben, 
(5068); enthär o 
(senničřy) manipulus fas- 
cicdus lini preparati; con- 
tineis 30 spiras. -bef, bEu, 
m. čim. 


nice. 


Klaubij 1. Glied⸗ Flaubnj wod⸗ 


natoſt Gliedwaſſer, 5. axun- 
gia ariculorum (serosus hu- 


men ( tjs rn ] 
L,éti,g(immen (Berg: 
bau) gliscere, 


3o Reiſten Klauznu fut.exact.ElausL Hause 


nauti, einmal glitfchen , glei. 
9— lubricari; -nutj, n.ver= — 
ale. 


Rlauzule, f. Klaufel , f. ein fure 
Alaubiwka, y, f. sl. f. pakoſt⸗ J 


zer Sat, wodurch etwas erlőuz 

fet, erweitert, beſonders ein⸗ 

geſchränkt wird, clausula : we 

zd punětjd a Plousulid. 
om. 


mor, tyl.) tI. nemoc, f. dna; Klawiatura, y, f. f. Hamiře, R. 


tl. byina, 
deritis;dung. tisztes fü, 
Blaute, tte, z. folg. 


Giiebfraut, si- Blamiřord, u, m. folg. 


Blamjr, u, (bom franyd(. clavier 


u. bieg vomlat, clavus,) Glas 
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vict, 2, clavicordium , D. a) 
"bey den Tuchmachern, u. Tuch⸗ 
ſcherern eiferne Nägel gum Grab: 
ausziehen bes Tuches, clavi. 
Blawjte, pl. m. Griffhölger am 
Klavier, claves,  palmula 
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bitten, flexis genubus, ob. 
flexo poplite, aliquem ro- 
gare ; -jmám, al, ati, fr. 


Blecnář, e, m. Köfigmader , 


cavearum confector, cave- 
arius. 


modulantes, (manubria epi- Kleg, e, m. /Zeim m. gluten 


stomiorum, Syl.) 
Blamý 3) f. trřamý. 


rybj Flea , Fiſchleim, gluten 
cetaceum ; Fleg zemfFý, Berg: 


Kläznugi, (Plopugt) oral, | bary ». bitumen, D 
„„omati, omán, rudy po bal legi , PIT, Pljti, fluden, ma- 


daͤch blebati "a gafo paběro: 
pati, Daš Gr; naclefen, klau⸗ 


ben, metalla in cumulis sub- . 


legere. © 
Ib, u, m, sl. f. Haub. 
BIbřo, a, m. sl. f. FlubEo. 
Blebonofec, fce, m. der eine (b: 


ledicere, diris verbis uti : né: 
Pobo fljti, jemand fluden, 
maledicere alicui. . 

II. rec. Eljti fe, (id) fluden 


maledicere sibi; jurare. 


Blegowatp 3. leimartig, glut- 


nosus: tlegomátp fflem. 


lernafe, Habichtönale hat. adun- Klegſtr, u, =. Papp, m. glui- 


co naso ;Flebonofy 3. daffelbe, ' 
Rlec, e, f. sl. PletPa, y, f. Bos " auch kleyſtr. 
gelbauer, u. Käfig, m. cavea, Blegftrugi, omal, amati 


lec, e, f- Dilugftürze, Pflugfrüms 
me f. stiva; brásbnj, (náručs 
nj) Pe, Hánorüfter, m. Strith= 
brettrüſter, b. rechte Handbabe 


num, gluten farinaceum, f.. 


| pp= 
pen, congJutinare, $y/, -ovás 
nj, n. verbale, 


Klegugi, omal, owati, leinen, 


kleiben, fítten, glutinare. 


des Pflügs, buris, D. Pleč BleFadPo, a, n-.dim.v. folg. 


podfedny, Qflugftürge , b. lius ZAlePablo , 


fe Handhabe, der Laderüfter, 
stiva, ararti manica. 2) 


Holz im Gdiffbaue, Krumma 
holz, Ceitenboly, Band, costa 
navis ; kleče, pl. &icbóter , D. 


KIlecám, al, ati, (97.) f. tulbám. * 


Klečatý 3, ber b. Fülfe einwärts 
M esL d 
lecawy 3.. (01) f. kulhawÿ. 
Klece, Br. flec. — vn, 2 
Bleie, part. pres. m. 4, Elecjm ; 
2) f. unter Elec, 
"Blecj, 1. (dřeměnné)v Io*j, coll. 
'G.itenpifyef navium costæ. 


Blečjm, el, eti, Enien, auf ben © 


Knieen liegen, genua flectere 


a, 1. Bethitupl, ;le- 


xorium. 


Xletám, al, ati, fnien, nider⸗ 
" b. Kipfe am Schiffe, krummes 


knien, "in Begriffe feyn. néberz 
zu fuien, ober im Niedernien 
- begriffen feyn, genua flcte- 
' re, in genua se demitere ; 
miděl fem geg Fdyž kekal, 
y kdyz klekl, id) faf itt, ba 
" er. nieberfnien wollte, »d. ím 
Begriffe war, niebergufnin , u. 
auch ba er wirklich niedegekniet 
| ift, vidi eum, in getua se 
,demittentem et actugenua 
" flectentem, ; 
Aletnu, fut. exact. Fel, klek⸗ 
nauti, nieberfnien (nmal), 
enua flectere. 


(zuweilen bfo8 flectere) ; Pleče- BTeFotám, (FlePocp), lekotal, 


něřobo profyti, kniend jemand 


klekotati, flappern, crepita«. 
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re, 'elotorare; čáp PleFos 
ce, Plepe, ber Storh fap; 
pert, ciconia glotorat, gloc- 
torat. 2) sl. plaudern gar- 
rire, . 
BleFtám, al, ati, 1) f. vorh. be: 
fönders von wilden Schweinen, 
bauen: Pleftati zubmi, Flap- 
pern, ffappen mit ben Zähnen; 
2) gurgeln, ,gargarizare ; 
-ánj, n. Klappen; Gurgeln, 
. n. crepitatio; gargarizatio, 
"len, a,7. ryba me Mábu, 
podvítmě podobná , ale mas 
fo dutněgífj, a méně Fofte? 
(oſtj) magjcý, ein gewißer 
Fiſch. | 
Blei, č, m. ein Mannsnahme. 
Blen, u, m. sl.et russ.(boh.Flenie 
ce, Flenfa) &einbaum, m. acer 
platanoides; 2) černořlen, 
černý Plen, Maferle, Maghols 
ber, Píeiner Ahorn, acer cam- 
"pestre, Linn. f. babika. 
Klenj, 4. Šluden ». exsecra- 
tio, dira verba. 
Klenice, f. f. Hen, u, m. 2) 


Augftern, Glinfen (2Beintraus © 


ben) scirpula (ungr. goher). 
Blenfa, y, f-f. ten, u, m. 
JAlénot, u, m. Kleinod. m. 
Koftbarkeit, f. clenodium, 
cimelium; Plénoty  Poftel. 
nj ; Sirdenfoftbarfeiten , ci- 
melia,  clenodia tem- 
pli, Com. 2) Belohnung, f. 


Lohn, m. brabeum, brabium,. 


Roc Flénot mjtězný, 
íeglobn, proemium victo- 
rise, brabeum; 3) Eigens 
tbum, 31. peculium : Flenot 
na zlatě aneb na ftřjbře, Pr. 
Ménotpy  muzíté, mánnlídes 


Schamglied, virilia,peculium... 


Rlénotnjř, a, m. Kleinodienhäne 
bier, Juvelier, negotiator 
gemmarius; -ice, -lrix «xia. 
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Alénotný 3. aus Kleinobien; 
ffpert flenotnp, Kleinodien⸗ 
ſchmuk, m. ornatus pretio- 
sus, clenodiorum. 3 

Zlenu, nul, nauti, wölben, con- 
camerare. 

Blenutj, ». Gewölbe, ». gewölb⸗ 
te Dede, Wölbung, f. fornix, 
testudo, (camera, camara). 

Rlenutp 3. gewölbt, camera- 
tus concameratus, Conve- 
, xus, camera instructus, 

Rlep, u, 7. lapp, m. pulsus ; 

' 2) Enthüllung bér Schaam?? 
3) interj. tlepps ! 

Blepač, e, m. Klopfer, ber klopft, 
Slappérmann, pulsator; 2) 
Dengler, ber dengelt, mallea- 
tor (falcium) '3) Klapperz 


maul, .». Klappermüble, f. . 


Schwätzer, Klatiher, Plaudes 
zer, Klapper, m. garrulus ; 
4) Dengelhbammer , Seufebams 
mer, m. malleus acuendis 
falcibus; -éta y, f. Klopferinn, 
Denglerinn, pulsatrix, malle- 
„atrix.; 2) Klopfhol;, tudes 
tudicula; 3) flapperbüdjfeé f. 
crasma, n. 4) Klappermaul 
n.Klappermühle, Gtbwüperinn,f. 
arrula. 
Rlepac$ FladjwEo, f. Flepadlo 
- 1)2) ; Hepacp bonba , Klaps 
perjagb , f. venatio strepeus, 
strepera; Flepacp poffta, Klap⸗ 
perpoft, f.epistolarium pulsa- 
tile. 
Blepádřo, f. unter folg. 
Blepadlo, a, 2. Klopfer, Same 
" mer an ber Thür , 22. cornix, 
, malleus ports, pulsabulum;. 
2) $aarhammer, D. 3) die 
Klopfe beš Nadlerd, ein gefpals 
tenes Holz mit Kerben talea 
bitida, crenata; -ádfo, a, 


|n. dim, EN 
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Alepém , al, ati, Hopfen,pul- Rlepnu, ul, auti, fut. exact. 
sare ‚sl. flopám, 2) ir des flapnen (einmal) pulsare; 

hammern, bie Sicheln u. Gens — Plepnu tě přes prſty (. Ples 
fen durch dad Hammern fhärfen, pam. M E. 
malleo acuere ; Plepati koſu 5 Klepnutj, 7. Klappen, 2. (ein» 
3) fdwaten , plaudern , unniig — maligeš) Klapf, 7». pulsus. 
tében, garrire, biaterare ; Rlepot, u, m. Klapf, m. Klaps 


" na dméře Hepati, an b. Thür 


fen, ». pul:atio. 


flopfem, januam pulsare; Rlepovchÿ 3. (wobt beff. Flopos 


" přes prftp něřobo Plepati, 
jemand an bie finger flopfen, 
pulsare alicui digitos; Ples 
pá nifbo, es flopft jemand, 


vd »mnf[opjm, fflopjm ,) 
$angobr, m. bangobrig, ber 
das. bangenbe Ohren hat, flac- 
cus, pendulas aures habens. 


pulsat aliquis : -ámám, al, Kleptám, al, ati, f. flefotám. 
ati , fr. Klery?, a, m.$lerif, Geiſtlicher, 
II. rec. flepati fe, zittern, — clericus. : 
zappeln, palpitare, trepidare. "Ies , u, m.? f. Elefnutj, 
Blepanec, e, m. Grasfidel , f. Jilefám, al, ati, fi (enďen, se 
falx. demittere, 2) umfallen , , fi» 
Klepáni, 1. Klopfen, 5». pulsa- fen, umſinken, collabi ; 3) b. 
tio, pulsus ; Dengeln, s. 3) Anfehen, Giltigfeit, Kräfte vere 
Schwagen, Klatichen, Plaudern, Tieren, auctoritatem, valo- 
n. garritus blateratio. rem, vires amittere; gafj 
Alepee, pee, mt. Klopfhengſt. Kryſtus ptiffeLicecemonye Ples 
m. D. 2) sl. Salle, (Mausfalle) — faly; frdce mu Flefá , er läßt 
f. decipula, bung. krlepcze. — ben Muth finten, animum des- 
RleperljE , ob. Pleprljf,a, m. — pondet. 
kleines hurtiges Reitpferd, Klep: Blefamý 3. firaudelno, finfenb, 
per, ms. gradarius, toluta- ^ labans, ruinam minans; 
" rius. Flefavy tűn, anftógiges, firaus 
AHMlepetám, al, ati, Elappern, ^ cheindes Pferd, cespitator (e- 
strepere, qus. 
Blepeto, a, 7. Krebeicheere, f. Kleſta, onftatt potléfta, po: 
chela, brachium, forficula: fljíta, it nicht üblich. 
fig. do (mý Plepet něřobo Ale(lp 3. umgefallen, eingeſun⸗ 
dopadnauti, Cyr. jemanb ín — fen, collapsus. 
feine Krallen befommen, ali- Rlefnim, sd. f. Pleftjm: co ge 
quem unguibus arripere. v pjefni, necht fe ELefnj, prov. 
Blepjm, ik, iti, fut. exact, f. Blefnu, fut. exact. Plefl, fer 
flepám. ^. — fnauti , finfen, umfallen, (eins 
Alepinos, (vielf. beff. PIoponos) mal); fröce mu pogednau 
a, jn. ber eine hangenbe Stafe — Pleflo, bet Muth ift im auf 
hat, nasum pendulum ha- einmal gefunfen „ ſ. Elefäm. 
bens. Alefnutj, #. Sinfen, Straucheln, 
ARlepna, y, f. flatfbe, Klapper: — s. Umfall , m. lapsus, ruina. 
můble f. plauberhafte“ Beides BL, f. Miifft. 
perfon , garrula. 2 m 
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Ae, j,f. plur. sl. Pljeffte, Bleftičty, tet, f. plur. aud) 


Bange, f- forceps ; Meffte (ftis 
pac, wfftipacy , Beiszange, 
Kneipzange, f, volsella, ae, [i ; 
PL tlamaté, Weitgofhe, f. 
forcéps àmplis faucibus; 
FL na vblj, Feuerzange, f. 


Dr pyrágia ; bládřé : 


feine Zange (des Dratzies 
hers), forceps polita; Pl. os 
bybac$, obybomacý, Bieg⸗ 
penge (bes Nadlers), flexibu- 

' jum; PL. Poeienj, Haltzange, 
" f. tenaculum; FI. ffpičaté, 
Spitzzange (bed Klempnerš, 
" Špenalerš), forceps pinna- 
|otus; Pr. "F pocepnomwání (ep: 
nowaifa) , Berzinnzange, for- 

" eeps rebus stanno obducen- 
': diss ffraubown; Fi., Schraus 
"benzange, forceps cochleis 


kleſſeky kijſſtky zen- (ftt, dim. 
v. Pléffté, Zänglein, Zängel⸗ 
den. 3. fleine Zange, volsel- 
la, forficula; Pléfitičřyp sub: 
nj (felčárfřé), Zahnzänglein 
(bes Wundarztes, Feldſcherers) 
forficula dentaria; tleſſtky 
zubaté, Spigzänglein (det Ras 
blerš) forceps denticulata ; 
Fléffti£ty na cukr, Zuckerzäng⸗ 
lein, prensorium sachari. 


Blefftiny, f. plur. (domautnj 


dřemo), Kummethorn , 2. Kums 
metftof, m. lignum helcii ; 
2) hölzerne Zangen (im Bräu⸗ 
haufe) , forcipes lignei. 


Bleft, u, m. Reis, z. ein Zweig, 


sarmentum ; 2) coll. Reis⸗ 
boly, a, Reifer, sarmenta, 
virga, 


intorquendis ; Pl. ffěřipco: Kleftjm, il, iti, sl. Hefnim, 


'Eoé , Steifffoben , eine grobe 


verfhmeiden; a) beff)neiben, 3. 


„far pk d retinaculum . B.b, Bäume, putare, rese- 


— klitj, red 
zange, forcepsflatura ; ftt: 
" bac? "et. e Wechfelzange beš 


ESilberdratziehers, alterna for- Kletba, y, 


care, recidere, presecare, 
amputare; b) faftriren, ex- 
secare , "P f ben 
. f. Plenj. 
a D. 


-"ééps; PI, P falcowdén; ob. FI. Kletj s. f. Flenj, D. 
© faleownz , Falzzange, forceps "Rlétfa , y, f. sl. f. PTec. 
"denticulata, forceps ad res Klewetám, aL, ati, sl. aud) Ples 


" "jumnétione aptandas : Pj. £ 


* ffpalPir , b. Stoďzange des 


solidus ; 


Sporers, forceps 


betám,ttatfdjen, plaudern, ſchwa⸗ 
tzen, garrire, nugari, bla- 
terare. 


V Oiewinné FL.b. Zwingen, coag- Rlemetát, e, f. Flewetnit. 
mentaassularum: 2) fBün: Klewetakka, y, f. f. klewet⸗ 


ber, b. bag Gebäude felt halten, 


nice. 


"rigorem compages! 3) brym Rlewetawy, (řlemetimý) 3. 


nder, Hund, m. D 

Blefftec, fftce, m. 

gender Sufammenfetgum 

éc ſtromowj, Baumbehauer, 

> Baumfiuberér „  frondator, 
* putator arborum, Sy/. 


efftěnec, nce, m. eim herſchnit⸗ 


"tener, Safttat , 5n. spado en- 
nuchus, castratus exseetus, 


üblich in fole 
r tle: Rlewetnjb , a, m. sl. aub kle⸗ 


Plemetamoft, f. Flewetnp, 
Flewetnoft. 

betnjf, Klätfcher , s». Klatſch⸗ 
maul, a. Plauderer, Ausplaus 
derer, m. nugator, nugax, 


"garrulus, nugivendus; -nis 


ce, f. Klätfeherinn, Klatſchmaul, 
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nugatrix, garrula, nugiven- 


Rlewetny 3., 57 auch Plebetný, 


klatſchhaft, nugax, garrulus, 
nugivendus: 
calumniosus ; pomlumnýh 
a Flemetnýc čečj vajti ; -noft, 
„4 f. Rlatídbaftigfcit, f. nu- 
gacitas, garrulitas. 
Alemetuai, owal, omati, fats 
fhereyen machen, nugationi, 
garrulitatt deditum esse. 
Hlemety, f. plur., sl. auch Ples 
bety, Klaftſcherey, Klätfcherey, 
f. garritus, famigeratio; nu- 


givenditio ; babfřé —— 


2) Leumund, Be rläumdung, 
calumniz, S 
Blemýtřa. y, f. f. Flewetnjf, 
‚und - nice. 
Kleych f. äleych. 
Klexſtr, u, m. f. Playfte; 2) 
(ffroboma Faffe) , $teijter, 
Papp, zum Handſchuh faffiren, 
colla, a, f, glutinum. 
Blept , f. gleyt. 
Aleytovonj 1. f. dleptovni. 
Al. n. f. klih. 


Aljbáím, al, ati, f. Flmám * . 


kozydogky ( caprimulgi ) Plj- 
bagj děti FogWé, a 5 nid) ger 
gid) krew sfau. 

Ale, e, m. sl. Plůč, Schlügel, 
m. clavis; Pljč obecnj, mífe: 
obeenj , Dauptichlüßel,, clavis 
communis; Eljé falefiný (pos 
ftranný), -fatfder Schlügel, 
Beyfhlüßel, clavis adulteri- 
na, Eljé od (flepu ( sl.. ob 
pimnice), Kellerſchlüßel, sl. Ges 
dA Mr aj , clavis cellariis 
Fljč od Fomory. ob fivétnice, 
o> diéma, 00 brány x; 
Fljč generální (ffeaubomnj), 
sl. Reiffihlüßel zu den Schraub: 
reifen, clavis circulorum ; 
Ple feaubown;, Schraubens 


2) tadleriih, 
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ſchlüßel, (3, B. t. Wagen zu 
fhrauben) , clavis cochleis 
torguendis; fig. Pljč vměni, 
ber Schlüßel zu den Wiffenfchaf= 
ten, clavis scientiarum ; Plje 
E fyftému, der Sclüßel zum 
Syftem clavis systematis, P. 
pramidlo a Pljč mífed prám, 
Com. nebefty Fljč, Himmels⸗ 
ſchlüßel, D.; 2) Zwiſchenkeil, 
m. ob. Schlüßel zum Stiefel⸗ 
. brett, cuneus medius.  . 
Kljčeř, čtu, m. dim. v., jé, 
Schlüßelchen, clavicula; 2): 
. dim. v. Eel, kleiner Augenzahn, 
denticulus caninus; 3) Keims 
din,.-. germen parvum, 
ermen tenellum. pa 
Kljejim, il, iti, klemmen, eng 
drängen, zufammenpreflen, com- 
primere, constringere, in 
angustias redigere. 

Rljéjm fe, il, iti, keimen, ger- 
minare, |, S 
Bla, 9, f. sl. tutta, dim. 
v. Flifa; :2). eine Klinge an 
ber Thür; 3) Schlinge an ber 
Geige, prensorium ; 4) Éltéta 
v tenat , Mafche am Nebe, ma- 
cula, R. 5) f. Fljčet 2) Y 
6) fia. Knoten, nodus; ge. w 
tom Plicfa, es i(t. ein Knoten 
barin , ob. e$ hat einen Haken, 

hic est nodus. _ 

Aljfda, p, f. dim. v. Plece, 
kleiner Käfich, caveola. 

RKlickugi, owal, owati, vtt: 

bandein, verknoten, innoda- 
re, intricare ; 2) sd. in ſei⸗ 

. nen Reben nicht einig feyn, kün⸗ 
fteln, sibi non constare, va- 
rie loqui. 


Aljinjt , a, m, Schlüßelverwah⸗ 


rer, clavicularius ; 2) Ber 
. fchlieger, Ausgeber in ber Birth. 
.fhaft, promus ob. promus 
, condus , ,dispensator, cla- 
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viger; - nice, f. Beſchließe⸗ 
viun, Ausgeberinn, Haushältes 
rinn, f. dispensatrix, cla- 
vigera. 

Bljčowna, y, f. ieleso silab: 
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. bitumen ; FI. obnimý, obné- 


bopný, Steinöhl, Bergöhl, 2. 
naphta, flos bitu minis, Com, 


. Alibar, e, zn. Leimſieder, coctor 


glutinis. 


y n" Clügelfenfe, f. (beym Blibomáč, e, m. leimiger Erb: 
0 


fer), ferramentum ca- 
nallculatum, 


apfel, glutinosum solanum 
tuberosum. 


Blid, u, m. ol. Ruhe, rice, Klihowatjm, čl, čti, leimig, zähe 


MWaffenftiliftand, m. pax, in-, 


werden, glutinosum fieri. 


duciae, f. pořlid; 2) männ- Rlibomatina, y, f. etwos ci: 


lide Gib, (nun ganz obs). 
Klidba, y, f. f. Plizenj. 
Ridič, e, m. d paran Meir 
niger, purgator 5 -čfa, y, 
f. - inn, f. - trix ; Blidie m 
řádu, Ausräumer bes Unflaths, 
sentinator. , 

Blidjm, il, iti, s/. Plůdjm, ráu: 
men, a) wegſchaffen, amo- 
vere, auferre, tollere; mor 
mnobo lidj Plidj, "- megráumt, 
hinrafft, - autert; b) reinis 
gen, putzen, purgare: m po: 


migeš, woafferftreifiges Weſen, 
glutinosum. 


Blibomatý 3. leimig, voller Keim, 


od, zähe wie Kein ; wafjerfireis 
ig, glutinosus: wřelá Eligo: 
matá finola, Cyr. 


RIibowp 3. leimig, Leim⸗, glu- 


tineus : Flibowa moda, Leim 
waffr, aqua glutinea; Pli; 
bowá barma, $eimfarbe , if. 
color glutineus. 


Blibugi, owal, owati , leimen, 


glutinare. 


Togi, m fwétnicp Flibiti, im RIP, u, m. dim. v. Fel, f. Blje 


' Bimmer zufammenräumen und 
ordnen, putzen; 2) fedfen , 
einherbften, fruges collige- 
. re ; erndten, metere, mes- 
sem facere ; mähen, falcare, 
metere ; 3) ol. (aud Flu: 
* ejm), f. pofogjm; -jmám, 
al, ati, fr. : 

II. rec. Eliditi fe, fid) fort= 
paden, fortmaden, fid fortrol- 
len, vadere, abire; Plid fe! 
pad tid! apage! 


et 2) 


Rlika, y, f. Klinge an ber Thür, 


Sbürflinge, f. pessulus cadi- 
vus; posticus obex, obex 
versatilis. 2) Spanner bey ber 
Armbruſt u. pj Rohr, (Flin⸗ 
te), clavis,R.; 3) (držadlo 
F točený Fola), b. Kurbel zum 
Drehen, marubrium ; 4) 
Kipfe am Schiffe, beff. Flec, 
5) ol. et sl. f. bát; Klicke, 
f; dim 


y, f; dim. 
"Blionp 3. 0. ruhig, pacificus, Rlifaty 3 einwãrts gebogen, ein⸗ 
tranquillus; - né, adv. * wärts krumm, 4. B. b." Nafe, 
Kljem fe, sl. ſ. kligi fe. aduncus. 
Alient, a, m. Klimt, m. cli- Klikyhäaky pl. m. Ktähenfüſſe, D. 
ens, Fl. Blitonofp 3. der eine Habichts- 
AAligi fe, Lil, Pljti, feimen, ger- nafe bat, naso adunco, D, 
minare: gečmen fe Elige a Zliřonůfeř, ffa, m. vorh. 
myroftá, Bljmám, al, ati, niden , wenn 
lib, u, m. Eleg, Keim, m.glu- man einfchlummert, ob. eine 
ten : Pleg zemíty, Erdpech, m. ſchlafen will, cspite"mut?re. 
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temit bo přes ple: Ben ena, 
p tuper pl y. 


= i £L ey Božid 


AL u m fs "mor. et s]. Kohl⸗ 


fraut, 7. brassica oleracea, 27: [t 


Lin. 

— Plu, m. ffpicaty sub pod 
ofem , Augmzahn, Spitzzahn, 
gene gabn, m. dens caninus, 
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a. effe, i, f. 
gg Vea beim Hofenlag, 
sit e, f. E. bala, Pelo 


vá arid 


Ban . Pýdhám, aL ati, 


gre ' sternuere, sternutare , 
-ánj, m. Niefen, a. sternů- 
tatio. 


pl. ty, welches fiehe; 2) Reydny, fut. exact. gu dul 


mor, Keim an Gewächfen, ger- 


nauti, f. vorh. B 


men, — Bf, u. 5h. Reychawka, bef. dawta, V 
čet, u, Niefewurz , f. helieborus; 
Belrubno , V f. Gelná řépa) jelleborum, ^3) Niefpulver, 
sl. taleráb, u, m. Koblrabi,. x, pulvis hellebori5 3) 


— gongy lodes, Linn. 
Rep, a, m. Spitzbube, Schurke, 


fhlechter Kerl, 25. nebulo, ne- BRepdař, e, m 
D. -pffj 3. ans) pl. f. 


quam, lurco. 


—— neguam , -píty, A 


more *' nebulonum, 


er 
teo, 7 fpigbübifches Weſen, 
nequitia. 
au , 8, m. sl., pláfft, bob. 
antel, m. penula, pallium. 
Bet, Pře, omn. State, frutex. 
Berbijt, u, n. ttebule, Kabel, 
m. Kerbelfraut , 
TA scandix carefolium. 


Anden f. řrdom, Com. byft. 


xeinatm, čr, čti, fid) beſtau⸗ 
ben, 

"m, n. verbale. 

Beinatp 3. f. Péomat$ 


Beifftina, y, f. o. j^ n Bey 


n» — Moſtwein, M 


Ze E T te Ptecf. 

ze a, m. bob.gefete, em, 
m. accipenser sturis, Linn. 

Befer, u, Mm. Reg, fi. rete. 

Beffa, y m. sl. Rahme ber £d. 
m m 3. 4], ( ftvalatý ? 


n. Spigbüberey, Schur⸗ 


n. cerefo- Re 


überhaupt was Niefen macht, 
sternutatorium. 
. f. dudař. 
dudy. 
eyřlje, e, m. Gaudler, m. 
prastigiator , cybisteres, hi- 
strio; - ifa, y, f. - inu, 
-trix: -řfífý 3. gaudterifd , 
gaudelbaft, ——— ; -fty, 
po - t(fu, more histrionum, 
sestigiatorum; - Eftmj, 4. 
ld ep, f. Doffénwert , a 
gesticulatio, prastigie. 
a owal, omati, gau⸗ 
eln, Baudelfpiel , Sau city 
treiben , gesticulari , presti- 
gium facere, histrionem a-- 


gere, Syl.; flowy teyflo: 
eftoďen, feutescere; -tés Reyllsoly , iL pl. Gauckeleyen, 


esticulationes : břičřy a 
er prowoditi , Cyr. 
e kyla (průitež), ún, 
hernia ; Pýla m Iebwj, 
gftenbrud » -awp 3. ber eis 
nen Bruch hat, mit einem Bruch 
bebaftet, herniacus, hernio- 


sus; - omý 3. Bruch⸗, her- 
niacus : blows bylins , 

6005 niaria 
glabra, - 
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„řýta, V Schlegel, m. 


interfeufe , femur poste- 
itai sabnj Peyty , b. irre 
Baden, dad Gefäß, clunes, 
nates ; ffopomá Feyta, Shi: 
pfenfchlegel, Sdipfenfeute, fe- 
mur vervecinum; telecý P., 
Stalb&folben, m. femur vitu- 
linum; P. gelenj, ber fin 
terfhlegel eines Dirſchet Hirſch⸗ 
emmer, lumbi cervini ; P. 
erná , Schweinskeule, € bins 
fen , m. clunes apri; -tfa, 
y», f. dim. Heine Keule. 

Beywadlo, f. P$wablo. 

Beymám, f. Pýmám. 

Keywnu, f. fýmnu. 

Khen (rud n  eebnoti mnobo 
rud do hromady, Erzgeſtöcke, 
9". vena cumuluta. 

Bbynf, u, m. (pás P meči, pás 
rytjt(ty) , Degengehent, Des 
gengürtel, m. balteus , bal- 


teum. 
Blabof Ta, y, f. f. Plepna, D. 
vů yi, flaffen, gar- 


Alabo »m 

rire, D. - fenj , n. Verbale. 

Blabug si omal ben o ‚ (ob: 
mazugi), Bleiben, fchmieren, 
(Bergbau), linir pd 

Blacet , du, m. hittel, Ben: 
gel, log, Snüppel, m. fus- 
tis: pfuPlaceř gi Leite 
dati, einen Hund fnüppeln, 
ausknebeln, cani fustem ap- 

— desumere. 

Alackugi fe, omal, omati, 
(ftřečřugi), kälbern, ineptias 
tractare, scurram agere. 

Bladowitp 3. flotig, taittelpaft, 
Fälberhaft, fusti, trunco simi- 


lis. 
Blacprda, p y m. Ged, m. 
caudex, stipes , truncus , 


Alába, y, 
trabs; 2) Stoď, m. ein Klo 
ob, Bloč im Sefángnifie , ober 


Slot, Biod, m. 
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fonft zur Strafe, cippus, cau- 
dex, nervus: do Plády dáti, 
in ben Bloď werfen; 3) kel - 
terbaum, prelum, Syl. 4) 
— m. a) -bfa, 


m. alle an ber 
Bah“ "i Sui eno t 

Kladba, Platba, wd Pleti, 
Bann, Bannfluch, irdenbann, 
m. interdictum , sacrorum 
interdictus ; dt, f. pro- 
scriptio : do Platby dáti, in 
ben Bann tbun, ächten, in b. 
Acht erklären, proscribere, 

+ Bládce, m. der Budftabe vor 
ben gieichen fid) reimenden Bud: 
ftaren im Reime, Pudm. 

Bladený 3. gelegt, untergelegt, 
" positus: bud Pladený as 

— oben, /el. 

Rlátj , n. coll. Ballen, Eebäl⸗ 
te, n. poe Com. 2) ein 
. Haufen zufammen oder über eins 
ander ine ob. liegender 
Dinge, strues, acervus: Hlá« 


zm a, n. dim. Gámmer= 
den, malieolus : Pladjmřo 
dmeřný, Thürklopfer, m. mar- 
culus, 

BRledimo, a, m. Hammer, (yum 
Schiagen) aud) Stampfhamnıer, 
malleus : EI. Bowacp, For 
máříté, Edmiebhamnier, Huf: 
hammer , mal. fabiilis ; El. 
ruční, Handhammer, m. ma- 
nuarius; FI. bladřé, Polier⸗ 
ob. Gláttbammer des Nadicıs, 
malleus politorius, glaber; 
BL. puleromacý , bafielbe ; EI. 
dřeměnné, Klopfhanmer von 
Holy; tudes, (itis), f. mal- 
leus ligneus ; fL. ploffé a 
i ladke (ploffobladřé) , ber 

edliót hammer beg Klemp= 
ners, malleus levigatorius, 

x. naromnagicý, Planier- 
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hammer‘, (beffelben ), máll. 
complanatorius : rl. na ta: 
Ijte, Tellerhammer (beffelben), 


"malleus discorum ; Pl. na 


" leus 


olowo, Blenhammer, málleus 
lumbarius; EI. mybjgecy, 
reibhanımer , malleus ana- 
lyphorum ; FI. P fefanj, Haus 
mmer, malleus ad secan- 


hammer; (bes Klempners), mal- 


receptaculum dentium tym- 
pani. 


Kladruby, pl. Kladrau, eine 
" €t. im Pilfn. Kr. Cladru- 


bium. 


Kladſko, a, v. Glatz, königl. 


leus rotundo rostro; BL čas - 
' rowané, Geſenkhammer, mit 
Zurchen, bed Hufſchmieds, mal- 


sulcatus, formandis 
taleis ferreis ; Pl. na břebjs 
Py, ry hammer, m, clava- 
rius; PI. (oftré) kpodtluka⸗ 
voánj, Bedhammer, zum, Eins 
beden,m. acutuluss PT. M dan 
(f pietabowänj), Kreuzham⸗ 


; mer zum überleben (des Sus 
pferſchmieds), malleus bra- 


chiatus 5“ El. na Fonmice, 


Ktrüghammer zum Abhauen, 7m. 


mal, urceolaris ; El. ná blu» 
binu, Tiefhammer zum Herauss 


ſchlagen, mal. profunditati 


accommodatus; PI. P znamer 
nánj děr, Kerener, od. Kirner, 
mal. signandis foramini- 


^ bus; PE. ffpičaté (nofatec,) 


" Hammer, 


Spighammer bes Steinmetz. 
eculptorium ; Pratke PT. Fauſt⸗ 
mal. brevis. '2) 


. Spunftutbammer in ber Buch⸗ 


Bruderey , marculus ;' 


voda), Öhrenbeinlein, zt. Ham⸗ 


" mer, malleus, malleolus ; 
" 4) PI. reptarfřé, Saufthamnier, 


cestrá, 


Syl. 


Kladný 1. 3. B. Pladní fePera, 


Aladnice , f. Holzart, 


f. securis lignaria. 
. secu- 


Holzart, 


(v. 


ris lignaria; 2) Cingriff ber - 


Däumlinge (beym Müpfrade), 


Etatt unb feftes 
cium, 


Schioß, Gla- 


Bladu, klaͤdl, Plafti, Pladen, 
dum s L, Pulatěffpičaté, Sent. * : 


legen, ponere, etc.: penjze 
Flafti, f. platjm ; Pl. po: 
borffenj, Aergerniß geben, vers 
urfaden, offensam prebere ; 
K. El. črunt, f. čruntudi, 
aud): ben Grundſtein [egen , 
jacire, ponere fundamen- 
tum , . lapidem fundamen- 
talem; FI. mesnjfy, Gränz⸗ 
fteine fegen, cippos, termi- 
nos locare, Mr. na počet 
klaſti, auf b. Rechnung fegen, 
calculo apponere , ad ra- 
tiones ponere ; co fe mu wie 
dělo, na počet PIábL, Pr. 
oben bláfti, 4) Feuer unter: 
legen, wie Mordbrenner , ig- 
nem supponere; paliči obeň 
flíbli; b) sl. feuer machen ; 
půbon nifomu Fláfti, jemand 
vor bas Gericht (gum zweyten⸗ 
mal) vorladen, citíren, - in 
jus denuo vocare, Com. EI. 
voswody , Meben einſenken, 
vites traducere, tdemerge- 
re 5 ladu mo es 
teřy, Brüden über b. Füße 
legen, fluvios pontibus jun- 
gere ; něco sa bibet FI. hint⸗ 
anfegen , vernachläßigen, post- 
ponere, megligere 5 PI. po: 
čet sněřym, 4 B 6 (Tuie- 
bnjPy , Rechnung halten, Nech- 
nung v. jemahd abnehmen, fit 

mít jemand berechnen ; rati 

nes, (computum) inire cum 
aliquo. at. 18, 23, 24. FI. 
Šiwot, bas Leben dahin geben. 
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'&lamr — 
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„vitam ponere, se devovere; Rlamr, 


kladu minu na něfobo, auf 
jemanb b. Sýulb ſchieben „in. tinaculum, Flame. 


aliquem culpam conjicere: 


2) bafüc halten, habere, re- Blamrowp 3. b. lam 


putare; něco za měc ſſtod⸗ 
nau řláfti. 


IE rec. tláfti fe, fih legen 
onere se, decumbere ; 2) 


id) lagern, vom „Krlegäheere, , 


cas ra metare: 


mogffa fe 


Pladau na modé, Popš 30: Alanéni, m 
mrzne ; tifýcorvé tifýců můřol 


mne fe Flabau, Com. do les 
Ženy fe Pláfti, bas Luger be: 
ziehen, Cyr.; fig. na tuce gebo 
( Bos) gafo djtPy fe Pládli 


Yoérné blafá, afe voffjm.na 
ruce klade. K. 

Il. rec. Fláfti fobe, adien, — 
anſehen, venen, ducere, re- 
putare: aa woelifau banbu 
. to fobé FIAM; Hafti (obé ně: 


lebe, 6. Slam“ 
mer f.. — a, s ula, re- 
Óčeměnný, 
f. dřeměnné kleſſtẽ. 
er bes 
treffend: klamrowe obm mezenj, 
b. Klammern ín der Schrift; 
unci, K. 
laneénjf, u, m. b. Kette a 
ben. Kopfítödeln beym Wagen, 
catena . constrictiva. 
n. Berbeugung f. incli- 
; natio (corporis)„2) Anbetung, 
adoratio: Flanenj bodnyjanr 
betyungswerth a BIER ado- 


. ratione. : 
Alánj, ,5. Stechen, " punctio, 
a porauceli, K. P nému fe do⸗ 


dolor. acutus; Plánj v frdce, 


Herzftechen, Her Perner 9. do- 

15s cordis, A —n* k. w 
bei, eitenfehen a OH 
pleuritis.- 


Klanice, fr. Ropfítödet am, Wa⸗ 


gen, Kipfe A paxillus.capita- 
f 


|. Fobo za žert a (mid. tus a^ lefe Mu — 
Blog, u, m. sl. f. fpřifftě. it PAM; pm. 
Alam, u. m. Betrug, m. fraus; f P5 * der Strick 
. 1) ol. f. lež: Hamű nabett gebunden ifl,manu — 
, něfomu. pana... 


Rlamám, el, ati, betrügen, fal- Klanieha MEA f dimi; v flant. 
lere; ol, LET Ipám 5 -áni, m. ce; FlaničPy Pl, be Štýďeb im 
Betrug, deceptio, impostura; . Bräuhaufe, — (orum), 

Blamát, e, m. Betrüger, m. de- , 77. . "p: 


ceptor,impostor, Cyr.. Com. seien u ' m. —* 

2) ol. f. Ibář. mk. pixiornm gc 
Alamamy 3- betrügeriſch, belrůg⸗ ian euge, 

lid, fallax ; o/. 1. lšimý s fla. inc mie m by, rbauguns 


„mamé báfné, Cyr. woſt, i f. 
berrügerifches — Weſen; lam⸗ 
ce, bel. Blamář ; Hamlimb, 
trüglich ,. fallax; :1oft, i, - 


gen, maden, grüßen, corpus 
inclináre , .salutare.; c) ) mit 


bem, Datin, a adora 
Volet Wo M pact 

aigue fallacitath : fe H. Zal,; riim fiche 
Alampa,. . (pol. lem- 


. pe » eine hi Rub Po) dam: altis at m. Yılbdar agi 
4) 


pampe), Schlumpe, garrula, | rator, venerator,, - 


male feriata, nauci femina: _ im, d n i$ es 
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Rlapačta, y, f. b. eingreifende Alafomatim, čl, čťi, főrnen , 


Klinge beim Weber, obex. 
Blapdm, al, ati, Happen, klap⸗ 


fen, Happerm. crepitare, stre- + Blasfomní 1. la 


pere ; 2) f. třeffnu ; -ánj, s. 
Klappen, 
pitus, crepitatio. 

Blapec , pee, m. Klöppel, Knũp⸗ 
pel, Klotz m. fustis 

Blapet ; ptu, m. Strunf, Pflod, 
m. truncus, ame pr Schei⸗ 
ter, ligna fifsa, Fyl. 

Blapjm, il, itt, 3. B. vſſi, b. 
Ohren hängen faffen, demitte- 
re auriculas, 

"Ra pinec nce, m. 7]. (.Feavoninec. 

Klapka, y,f Klappe, f. Dedel, 

m. operculum, Flapfa ofa, 


beff. wjcko (ofa); flapPy na - 


oči, wie 3 B, aud) bes Pferdes, 
umbraculum oculorum; 2) 
Klöblein beim Weber (ſonſt 
aud) ffféipáFy) trochleze , pl. 
Blapnu, fut. exact.Tlapl, Flap; 
natti, f. PFlapám, 2). t&e(fnu. 
Alapnutr, n. Stlappeň, Klappern, 
(einimaligeé ) crepitus, stre- 
pitus; ^ 
Blapot, u, m. Geflapper m. 
strepitus. VT a 
Blápty, f: unter Flapet. 
.Blarét, u, m (voinny med) Wein- 


Get , n.stre- c 
* Klasſe, Plasfý, (Kram.) ^. laf» 


in spícas, grana abire: gec: 
men Plafnomati , D. 

tt: : Blass 
fownj daň, Klaſſenſteuer, f. 
tributum clafsicum. 


fe, f. 3. $8. in ber Schule, clas- 
$15, 

Klasfpďý 3. klaſſiſch, vortrefflich, 
classicus, eximius , Plasfyďý 
fpifomatel; -ďy, adv. -clas- 
$ice. 

+ Rlasfperioft, t. f. Klaflicität ? ? 

ofer, e uf Kloiter, m. 
monästerium, coenobium ; 
fl. panenfty, Ronnenklofter, 
monasterium 'monacharum, 
religiosarum; 2) Kühhorn, 
ein Marktfleden in hurok. Ko: 
mit. Znyo värallja 

"Aláffterec, ce, m. dim. ein klei⸗ 
ned Kloſter; 2) Klöferle, 
Ctübtd). u. Schloß im Saatzer 

Kr. Clesterla; 3) Klofter od. 
Kiöfterle, ein Schloß im Bunzl. 
Kt. Klostra. 

Biäfftern; 1.tlófterlih , Mit 

. monasterialis, coenóbialis : 
Fáseň Fláffternji , Klofterzucht, 
disciplina monasterialis. 

Kläffternjf, a, m. Kloflergeiftli- 


metb, 79. mulsum, vinum cher, Klofterbruber, Mönch, m. 


"mulsum. ' 

Klarynet, m, » eint ber Ho- 
bo übhlide Pfeife, Slarinett, 
clario, tibia. Acutisona. 

Blas, u, m. Aehre, f. spica ; 
Fáfet," ffu, dim. Heine Aehre. 

| Blsfetý, (Elafyty)3; abrig, spi- 
cosus " 

Jlafowit$ 3. vorb. 

AÁlafowp 3 übren, spiceus ; Pla- 
fom y tměnec, Uehrenfraity, ser- 
tum“ spiceum, corona spi- 


tea, Flafomý měfýc. f. fepen. 


monachus ; -nice, f. Klofter: 
frau, Stlofierjungfer, mona- 
cha, monasteria , religiosa. 
Rlaͤſſterſt y 3. klöſterlich, Kloſter⸗ 
monasterialis : 3imot klaͤſſ⸗ 
terſtÿ, Klofterleben, vita mo- 
nasterialis; FPláffterffá pan: 
" na, f. Fláffternice; klaͤſſter⸗ 
(tá dmogřa, (febina) Seben⸗ 
baum, sabina ; -rffy, po Flás 
fftec(tw , 442. more mona. 
. steriali. : 


Alt, tHWáfti, ſ. kladu. 
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Blafým fe, yl, yti, sl. Achren Klaudet, tta, m. dim. v. tut, 
befommen , spicas emittere. Heiner Schuft, Schelm, meis 
Blát, u, m. (og. Stud, m. ſtens fcherzhaft oder Liebkofend, 


truncus; -2) f. Place; pfü 
Hát zawéfyti ; 3) mor. et sl. 
Bienenjtoď, alveare; -teP, 
tu, dim, .tjP, u, m. dim, sl. 
2) sl. f. podpatek. 

Blatba , y, f- Sud, an. male- 
dictum, exsecratio; 2)f. klaͤd⸗ 
Ba: 3) ber Fluch, ber Schwur, 
juramentum Actor. 23. 

Kláti, f. Poli, Polu. 

" Alétim, il, iti, cen, hin u. ber 

bewegen, ſchütteln, agitare, 

Quatere, quassare, -jmám, 

al, ati, fr. 

Il, rec. Flátiti fe, u. febau, 
vanfen, ſchwanken; fid) in u. 


jer bewegen, nutare, labare, . 


vacillare, titubare. 

Rutka, y, f sl. (myfutý zás 
net) Vorlegſchloß =. serra 
pensilis. . 

Rictowy, pl. kön. Ctabt im 
gilſn. Kr. Klattau, Klatto- 


va. 
Blktý 3. 0l. f. prořlatý. 
Alaib 4 u, m, Selenf, 5. are 
. tu,articulus; 2) $neigol , 
Kummbolz. f. Pleč 2) Iobj 
kleuby a ffobami železnými 
vymnili, Haj. 3) Kloben, 
(Bachs); enthält 30 Reiſten 
(senničfy) manipulus fas- 
cicdus lini preparati ; con- 
tineis 30 spiras. -beP, břu, 
m. cim, 
Alaubiwka, y, f. sl. f. pakoſt⸗ 
nice. i 
Alaubıj 1. Glied⸗, PIaubnj mobs 
natoft. Gliedwaſſer, 5. axun-- 
gia ariculorum (serosus hu- 
| mor, tyl.) BI. nemoc,f. dna; 
tI. byšna, Gliebfraut, si- 
deritis;Aung. tisztes fü, 
Blaute, tte, 2. folg. 


sceleratus, scelus. 2) Büb⸗ 
den, Knäbdhen, 7. puerulus, 
pusio. 
Klauza, y, f. tifné mjfto me: 
sy borami neb -y wodami, 
. enger ag, Klaufe, fauces, an- 
usti introitus, 
Blausačřa, p, f., sh klzacka, 
berOrt, wo man.gleitet, (Tſchun⸗ 
. ber, f. (locus ubi lubricatur; 
2) Gleiten ». lubricatio; 3) 
, f: D. 


Koſch | 
Klauzám, sl. Pl3ám , ati „gleis 
ten, glitíchen, ausgleiten, fdoliips 
fen, lubricari, -ámám, al, 
ati, fr. ánj, n. f. Plausačřa 2) 
II. rec. Flausat fe, gleiten: 
na |ledě fe Flauzati, gleiten, 
— e iua 
Klauzamý, sl. klzawÿ 3. glitſch⸗ 
sig, (dliipfrig, lubricus ; klau⸗ 
samé prEno,gau(brett, s. (Bude 
druderey), asser citatus. 
Blausřy, pl. bauby bes ftap- 
Py, bes Fořene, Schwämme ob- 
ne Wurzel, pezitae, (arum) 
Rlauznénj, a, Ipautnéni) , Slim: 
wen ( Bergbau) — 
Rlausnim, el,eti,glimmen (Berg: 
bau) gliscere, 
—— Flauge 
nauti, einmal glitſchen, glei« 
ten, lubricari; -nutj, W. der -· 


bale. 
Blausule, f. Klaufel , f. ein fur. 
. zer Gag, moburý etwas eris 
4 get, erweitert, befonberš ein⸗ 
gefchränft wird, clausula : we. 
> punitich a. klauzuljch. 


om. 
Rlawiatura, y, f. f. Platjče, R. : 
Klawikord, u, s. sŤ. felg. 


Blamjr, u, (tom franzdf. clavier 


u. bie vont lat, clavus,) Ela 
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vier, 2, clavicordium , D.3) 
bey ben Tuchmachern, u. Tuch⸗ 
fcherern ciferne Nägel zum Grab: 
ausziehen bes Tuches, clavi. 
Blawjte, pl. m. Griffhöltzer am 
Klavier, claves, paàlmule 
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bitten, flexis genubus, ob. 
flexo poplite, aliquem ro- 
gare ; -jwám, al, ati, fr. 


Rlecnár, e, m, Köfigmader , 


cavearum confector, cave- 
arius. 


modulantes, (manubria epi- Kleg, e, m. Leim m. gluten 


stomorum, Syl.) 
Blawý 3) f. trfamý. 


rybj Flea , Fiſchleim, gluten 
cetaceum ; Fleg zemfFý, Berg: 


Kläznugi, (Plopugi) owal, harz ». bitumen, D. 
. omati, omán, rudy po bal: legi , PUT, Fljti, fluchen, ma- 


"dád blebati "a aafo paběro: 
mati, dad Erz nachlefen, flaue 


ben, metalla in cumulis sub- . 


^ legere. 

Alb, u, m, sl. f. Haub. 
BIbřo, a, x. sl. f. PlubEo. 
Blebonofec, fce, m. der eine Ab: 


ledicere, diris verbis uti: né: 
Pobo fli, jemand fluden, 
maledicere alicui. j 
II. rec. Eljti fe, fid fluchen 
maledicere sibi ; jurare. 


"Blegowaty 3. leimartig, glut- . 


nosus: flegowaty fflem. ' 


lernafe, Habichtsnaſe bat. adun- Klegſtr, u, m. Papp, m. glui- 


co naso ; Flebonofy 3. daſſelbe. 
Rlec, e, f. sl. PletPa, y, f. Bos ' 
gelbauer, w. Käfig, m. cavea, Blegftrugi, omal, amati 


Klec, ? f- Pflugſtürze, Pflugkrüm⸗ 


me f. stiva; brázönj, (naͤruẽ⸗ 


num, gluten farinaceum, f.. 
auc Pleyftv. > A 
| Ps 


pen, congJutinare, Syl,-oväs 
nj, n. verbale. 


nj) Het, Händrüfter. m. Strich⸗ Blegugi, omal, omati, leinen, 


brettrüſter, b. rechte Handhabe 


kleiben, kitten, glutinars. 


"bes Pflugs, buris, D. Elet Klekadko, a, n. ſim. 6. fola. 
pobfebnj, Pflugſtürze, b. lits Klekadlo, a, ». Bethſtuhl, le» 


fe Handhabe, ber Laderüſter, 
stiva, ararti manica. 2) 
" b. Kipfe am Ehiffe, krummes 
Holz im Schiffbaue, Krumma 
boly, Seitenholz, Band, costa 
navis ; esze, pl. Kieyöl;er, D. 


xorium. 


RleFém, al, ati, knien, neder⸗ 


fnien , ^ int Begriffe feyn. neder— 
zu fniem, ober ím Niedernien 
begriffen feyn, genua flcte- 
re, in genua se demitere ; 


miděl fem geg kdyz Fefal, 
p kdyz klekl, id) faf) ibi, ba 
" er. nieberÉnien wollte, 30. im 
Begriffe war, niebergufnin , u. 
auch ba er wirklich niedenekniet 
" úft, vidi eum, in geiua se 
,demittentem et actugenua 
flectentem, : 


Blecám, al, ati, (07.) f. Fulbám. " 
Rlečatý 3, ber b. Fuͤſſe einwärts 
— s 
lecamy 3. (01) f. fulbamy. 
Klece, Bor lec. — rk 
Bleie, part. pres. m. o, Flecjm ; 
2) f unter Elec. , 
Blečj, 1. (dtemenne)v lodi, coll. 


" 


Seitenhölzer navium costæ. 
Zklečjm, ely eti, Enien, auf ben 
Knieen liegen, genua flectere 


Rletnu, fur. exact. Plel, klek⸗ 
| mauti, nieberfnien ( inmal ), 
enüa flectere. 


(zuweilen bfo8 flectere) ; Pleče- BřeFotám, (FlePocp) , *leFota[, 


nifobo profyti, Emiend jemand 


klekotati, flappern, crepitan. 


- 
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re, 'elotorare; čáp kleko⸗ 
ce, Plepe, ber Storh fap: 
perf, ciconia glotorat, gloc- 
torat. 2) sl, plaudern , gar- 
rire. . 
BleFtám, al, ati, 1) f. vorh. be: 
fonter$ von wilden Schweinen, 
bauen: Pleftati zubmi, Flap 
pern, flappen mit ben Zähnen ; 
2) gurgeln, „gargarizare; 
-énj, m. Klappen;  Gurgeln, 
n. crepitatio; gargarizatio, 
Alen, a, m. ryba me YOábu, 
podvítmě podobná, ale mas 
fo dutněgífj, a méně Pofteb 
(oftj) magjcý, ein gewißer 
Sid. ' 
Rlen, č, m. ein Mannsnahme. 
Alen, u, m. rl.et russ.(boh.Pleniž 
ce, PlenFa) geinbaum, m. acer 
platanoides; 2) éernöflen, 
černý Plen, Maferle, Mashol⸗ 
Der, Peiner Ahorn, acer cam- 
pestre, Zinn. f. babifa.. 
Rlenj, =. Šluden s. exsecra- 
tio, dira verba. 
AAIeni e, f. f. Flen, u, m. 2) 
Augftern , Glinfen. (Weintraus 
ben) scirpula (unàr. goher). 
Blenfa,y, f-f. Plen, u, m. 
Klénot, u, m. Kleinod. m. 
Koftbarfeit, f. clenodium, 
cimelium ; Plenotr Foftel« 
nj ; Kirchenkoftbarfeiten , ci- 
melia , clenodia tem- 
pli, Com. 2) Belohnung, f. 
Xohn, m. brabeum, brabium, 
roemium ; Flénot mjtězný, 
ieglohn, proemium victo- 
rie, brabeum; 3) Eigen⸗ 
tbum, 2. peculium : Elenot 
na zlatě aneb na fttjbte, Pr. 
Plenotp muiffé, männliches 
. Schamglied, virilia,peculium.. 
Rlénotnif, a, m. Kleinodienhäne 
bíer, Juvelier, negotiator 
gemmarius; -ice, -trix «xia. 
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Alénotný 3. aus Kleinobien; 
ffperP flenotnp, Kleinodien- 
ſchmuk, m. ornatus pretio- 
sus, clenodiorum. 3 

Blenu, nul, nauti, wölben, con- 
camerare. 

Blenutj, ». Gewölbe, ». gewölb⸗ 
te Dede, Wölbung, f. fornix, 
testudo, (camera, camara). 

Rlenutp 3. gewölbt, camera- 
tus concámeratus, Conve- 
, xus, camera instructus, 

Blep, u, m. lapp, m. pulsus ; 

" 2) Enthüllung der Sdaam? ? 
3) interj. tlepps ! 

Blepai, e, m. Klopfer, der Blopft, 
Slappérmann, pulsator; 2) 
Dengler, ber dengelt, mallea- 
tor (falcium) "3) Klapper; 
maul, 7. Klappermüble, f, . 
Schmwäser, Klatfher, Plaubes 
rer, SKlapper, m. garrulus ; 
4) Dengelhammer , Seufehams 
mer, m, malleus acuendis 
falcibus; -2Pa y, f. Klopferinn, 
Denglerinn, pulsatrix, malle- 
atrix.; 2) Stlopfholz, tudes 
tudicula; 3) Klapperbüchfe Pp 
crasma , n. 4) Klappermaul 
n.Klappermühle, Gdywügerinn,f. 
garrula. 

Klepacý FladywEo, f. Flepadlo 
- 1)2) ; Plepacý bonba, Klaps 
perjagd, f. venatio strepeus, 
strepera; Flepacp poffta, Klap⸗ 
prot, f epistolam pulsa- 
tile. 


"BlepábPo, f. unter folg. 
‚Blepadlo, a, ». Klopfer, Same 
“mer an ber Thür , m. cornix, 
, malleus ports, pulsabulum;. 
2) Daarhammer, D. 3) bie 
Klopfe des Nadlerd, ein gefpale 
teneš Holz mit -Kerben , talea 
bifida, crenata; -ádfo, a, 


gp. dim, ; 
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pém, al, ati, tiopfen,pul- Rlepnu, ul, auti, fut. exact. 
sare ‚sl. flopám, 2) o en flappen (einmal) pulsare ; 
hammern, bie Sicheln u. Gen: Plepnu tě přes príty (. kle⸗ 
fen durch das Hammern ſchärfen, pam. RR A, 
malleo acuere ; Flepati koſu Klepnutj , #. Klappen, 7. (ein 
..8) ſchwatzen, plaudern , unnüg maliges) Klapf, m. pulsus, 
tében, garrire, blaterare; Rlepot, u, m. Klapf, m. aps 
" na dméře Flepati, an b. Thür fen, ». pulsatio. új 
flopfen, januam pulsare; RKlepovchÿ 3. (wohl beff. Tlopos 
"pies prfty nifobo Plepati, | od vonPIlopjm, fflopjm,) 
jemand an bie finger flopfen, Hangohr, 74, fangobrig, bee 
pulsare alicui digitos; Ples das bangenbe Ohren hat, flac- 
pá nifbo, e$ flopft jemand, | cus, pendulas aures habens. 
pulsat aliquis : -ámám, al, Rleptám, al, ati, f. flefotám. 
ati, fr. Klery?, a, m. lerif, Geiſtlicher, 
II. rec. Mepati fe, zittern, — clericus. — 
zappeln, palpitare, trepidare. Kles, u, m.? f. kleſnutj, 
Slepanec, e, m. Grasfidel , f. Blefám, al, ati, fid fenden, se 
falx. . demittere, 2) umfallen ,. fits 
'"Alepánj, ». Klopfen, 4. pulsa- fen, umſinken, collabi ; 3)b. 
tio, pulsus ; Dengeln,». 3) Anfehen, Gittigfeit, Kräfte ver⸗ 
Gd wagen, Klatfhen, Plaudern, —lieren, auctoritatem, valo- 
m. garritus blateratio, . rem, vires amittere; galj 
Blepee, pce, m. Klovfhenaft. — Kryſtus peiffel,ceremonye Ples 
m. D. 2) sl. alle (Mausfalle) ſaly; febce mu Flefá, er ft 
. decipula, bung. krlepcze. ben Muth finfen, animum des- 
BleperljP, ob. Pleprljř, a, m. — pondet. ; 
Feines hurtiges Reitpferd, Klepe Blefamý 3. ſtrauchelnd, funfenb, 
per, m. gradarius, tolutae ^ habans, ruinam minans; 
" rius. Flefamy tűn, anftößiges, firaus 
Blepetám, al, ati, flappeen, ^ delnbeš Pferd, cespitator (e- 
strepere, qus. . 
Blepeto, a, 2. Krebsſcheere, f. Bléffa, anftatt potléffa, pos 
chela, brachium, forficula: kljiſta, ift nicht üblich. 
fig. bo. fed) Flepet nifobo "Ale(lp 3. umgefallen, eingefun= 
" dopadnauti, Cyr. jemand in fen, collapsus. ; 
feine Krallen bekommen, ali- Rlefnim, 7), f. Fleftjm: co ge 
quem unguibus arripere. v yjefni, necht fe kleſnj, prov. 
Blepjm, iE, iti, fut. exact. f. "Blefnu, fut. exact. Ele(L, fle. 
flepám. © fnauti, finfen, umfallen, (eins 
Blepinos, (viell. beff. Ploponos) mal); frdce mu pogebnau 
a, jn. ber eine hangende Mafe — Fleflo, ber Muth, ift ibm auf 
bat, nasum pendulum ha- einmal gefunfen , f. Elefómn. 
bens. Kleſnutj, ». Sinfen, Straucheln, 
Rlepna, y, f. Klatſche. Klapper: — m, Umfáll, 7s lapsus, ruina. 
mühle f. plauberpafte ^ Weißes Zleft, f. Bft. 
perfon , garrula. i EE 
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Ane, j, f. plur. sl. Pljefftě, Bléftičty, tet, f. plur. aud) 


Zange , f. forceps ; Pléfftě ſſti⸗ 
pacý, vwfftipacp, Beiszange, 
Kneipyange, f, volsella, 21 
PI. tlamate, Weitgofhe, f. 
forcéps àmplis faucibus; 
PI. na vblj, Beuerzange, f. 
runiceps, pyrágia ; bladřé 
Hr. feine Zange (bes Dratzier 
ber), forceps polita; Pl. os 
bybacý, obybomacý, Bieg⸗ 
ange (beg Nadlers), flexibu- 
o: PL Porienj, Haltzange, 
f. tenaculum ; Fl. ffpičaté, 
Spitzzange (des Klempners, 
Spenglers), forceps pinna- 
tus; PI. F poceynowánj (ep: 
nomačřa), Verzinnzange, for- 
ceps rebus stanno obducen- 
' dis; ffraubomnmy FI., Schrau⸗ 
benzange, forceps cochleis 
intorquendis ; FI. ffftipco: 
tvé , Steifftoben , eine grobe 


Schraubenzange , retinaculum . 


uiri: is Pit, ps 
zange, forcepsflatura ; fiij: 
dacý PL, Mechfeljange bes 


kleſſeky Fit y gen- (ft, dim. 
v, PIéffté, Zänglein, Bingel: 
čen. 31. fleine Bánge, volsel- 
la, forficula; Pléfftičřy sub: 
nj (feldärfte), Bahnzänglein 
(bes 3Bunbarste& , Feldicherers) 
forficula dentaria; Fléfftty 
zubate, —— (des Na⸗ 
dlers) forceps denticulata; 
Fléffti£fy na cukr, Zuckerzäng⸗ 
lein, prensorium sachari. 


Blefftiny, f. plur. (d)omautnj 


dřemo), Kummethorn , 7. Kums 
metftoďf, » lignum helcii ; 
2) hölzerne Bangen (im Bráus 
baufe) , forcipes lignei. 


Bleft, u, m. Reid, m. ein Zweig, 


sarmentum ; 2) coll. Reis⸗ 
holy, ». Reiſer, sarmenta, 
virga. 


Bleftim, il, itt, sl. Hefnjm, 


verfchneiden; a) befdneiben, 3. 
$8. b. Bäume, putare, rese- 
care, recidere, prasecare, 
amputare; b) faftriren, ex- 
secare , castrare. 


Silberdratziehers, alterna for- Rletba, y, f. f. Plenj. 
- céps ; PT. Pfalcovodny od. FT. Rletí s. f. Plenj, D. 

“ felcown; , $alzzange, forceps Rlétba , y, f. sl. f. Flec. 

" denticulata , forceps ad res Klewetám, al, ati, sl. auch Ples 


! junctione aptandas : Pt. E 
ffpalPir , b. Stodzange bes 
Sporers, forceps 


solidus 3 


betäm,Hatfchen, plaudern, ſchwa⸗ 
tzen, garrire, nugari, bla- 
terare, 


» dřeměnné PL.b. Bwingen, coag- Rlemetář, e, f. klewetnjk. 
mentaassularum: 2) Bűn: Hlemetářřa, y, f. f. Plemets 


der, b. das Gebäude fet halten, 


nice. 


© ligamen,compages ; 3) beym Alewetawy, (Flemetimý) 3. 


Binder, Hund, m. D. 


Nlefftöc, ice, m. üblich in fole 


gender Zufammenfegumg , Ples 
fftéc ſtromowj, Baumbehauer, 
Baumfäuberer ; frondator, 
putator arborum, Sy/. 
Blefftěnec, nee,- m. ein Verſchnit⸗ 
tener, kaftrat , m. spado eu- 
muchus, castratus exseetus, 


Plemetamoft, 


- Plewet 
Flewetnoft. po 


BlewetnjP, a, m. 57. auch Ples 


betnjf, Klätfcher , s. Klatfche 
maul, 5. Plauberer, Ausplau⸗ 
derer, m. nugator, nugax, 
garrulus , nugivendus; -nis 


ce, f. Rlütfejerínn, Klatſchmaul, 
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nugatrix, garrula, nugiven- 


Blemetný 3., sr auch Plebetny, 


klatſchhaft, nugax, garrulus, 
nugivendus : 
calumniosus ; pomlumnýh 
1 a Flemetnýd řeči vgiti ; -noft, 
. À f. Klatſchhaftigkät, f. nu- 
gacitas, garrulitas. 
Rlemetugi, owal, owatt, fat: 
fhereyen machen, nugationi, 
garrulitati deditum esse. 
Hlemety, f. plur., sl. auch Ples 
betp , Klatſcherey, Klätfcherey, 
f. garritus, famigeratio; nu- 


givenditio ; babffe — 


2) Leumund, Be r[áumbung, 
calúmnig, 
Blewjtta , y, f. 
‚und - nice. 
Xleydb f. álepb. é 
Aleyfle, u, m. f. Playfie; 2) 
. (ffecobowá Paffe) , Kteifter, 
Papp, zum Handſchuͤh ftaffiten, 
colla, z, f, glutinum. 
Bleyt , f. áleyt. 
Aleytovonj 1. f. dleptovonj. 


Alj. n. f. Flib 


f. Flewetnj£, 


Bljbém, al, ati, f. Flmám Y © 


kozydogky ( caprimulgi ) Flj« 
bagj děti Fog, a 3 nid) ger 
gid) krew sfau. 

Bljé, e, m. sl. Plůč, Sdliifel, 
m. clavis; Pljč obecnj, wffe: 


obeenj, Dauptichlüßel,, clavis 


communis; Elje faleffnp (pos 
ftranný), -fatfder Schlüßel, 
Beyſchlüßel, clavis adulteri- 
na, Elje o5 fPlepu (sl. ob 
pimnice), Kellerſchlüßel, sl. Ges 


wölbichlüßel, clavis cellariiz 
Fljč od Fomorp, ob fiétnice, _ 


od dléma, ob brány zč.; 
Fljé generální (ffraubomny), 
sl. Reifſchlüßel zu ben Sýraub: 
reifen, clavis circulorum ; 
Pljé ffeaubowni, Schraübens 


2) tadleriich, 
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ſchlüßel, (3. B. 6. Wagen: 
fhrauben) , clavis — 
torquendis; fig. Pljč vmini, 
ber Schlüßel zu ben Wiſſenſchaf⸗ 
ten, clavis scientiarum ; Plje 
E fpftému, der Schlüßel zum 
Syftem clavis systematis, P, 
prawidlo a Pljč mífed prám, 
Com. nebefty Pljč, Himmels⸗ 
ſchlüßel, D.; 2) Zwifchenfeit, 
m. ob. Schlüßel zum Štiefel« 
brett, cuneus medius. 
Kljčeř, čtu, m. dim. v, Elje, 
Sdliifelýen, clavicula; 2). 
dim. v. Bel, kleiner Augenzahn, 
denticulus caninus; 3) Keims 
den, 51. germen parvum, 
germen tenellum. 
Bljéjm, il, iti, klemmen, engen, 
. Drángen, zufammenpreflen, com- 
primere, constringere, in 
angustias redigere. 

Kljčjm fe, il, iti, feimen, ger- 
minare. — 2 
Hla, yof. sl. Plučka, dim. 
v. Flifa; 9) eine Klinge an 
ber &bür; 3) Schlinge an ber 
Geige, prensorium ; 4) klieka 
v tenat , Mafche am Nebe, ma- 
cula, R. 5) f. Eljeet .2) Y 
6) fig. Knoten, nodus; ge.w 
tom klicka, ed ift. ein Knoten 
barin , ob. es bat einen Galen, 

hic est nodus, . 
Klicka, p, f. dim. v. Elece, 
kleiner Käfih, caveola. 
Klickugi, omal, omati, vts 
; bandeln,, verfnoten, innoda- 
re, intricare ; 2) sd. in fei; 
. nen Reben nicht einig feyn, kün⸗ 
ſteln, sibi non constare, va- 
rie loqui. © E 
Aljenje, a, m, Schlüßelverwahs 
rer, clavicularius ; 2) Ber 
. fehlieger, Ausgeber in ber Wirth⸗ 
haft, promus ob. promus 
, condus , ,dispensator, cla- 
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viger; - nice, f. Beſchließe⸗ 
rinn, Ausgeberinn, Haushältes 
inn, f." dispensatrix, cla- 
vigera. 

Bljčomna, y, f. ieleso eiláb- 
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. bitumen ; FI. obnimý, obné- 


bopný, Steinöhl, Bergöhl, 2. 
naphta, flos bitu minis, Com. 


Klibař, e, m. Zeimjieder, coctor 


glutinis. 


, Célügelfenfe, f. (beym Blibomáč, e, m. leimiger Erb: 


F 
Sdlofer), ferramentum ca- 
nallculatum, 


apfel, glutinosum solanum 
tuberosum. 


Blid, u, m. ol. Ruhe, Brice, Blibomatjm, EI, éti, leimig, zähe 


Waffenftiliftand, m. pax, in-, 


werden, glutinosum fieri. 


duciae, f. pořlid; 2) männ- "Aliboroatina, y, f. etwos Lei⸗ 


libe Gib, (nun ganz obs). 
Klidba, y, f. f. Plizenj. 


migeš, mafferfireifigeé Weſen, 
glutinosum. 


Bůidič, e, m. Wegräumer, Rei- Blihomatý 3. leimig, voller Leim, 


niger, purgator 5 -cfa, y, 
f. - imn, f. - trix ; Hibié nes 
řádu, Ausräumer bes Unflaths, 
sentinator. à 

Alibjm, il, iti, s/. Plüdjm, räu⸗ 
men, a) megfihaffin, amo- 
vere, auferre, tollere ; mor 
mnobo lidj Flidj, '- wegräumt, 
binrafft, - autert; b) reinis 
gen, pußen, purgare: m po: 


od, zähe wie eiut ; wafjerfireis 
fig, glutinosus: wield kligo⸗ 
watá finola , Cyr. 


Klibomý 3. leimig, Reims, slu- 


tineus : Plibomá moda, eim: 
waffer, aqua glutinea; Pli; 
bowá Parma, Leimfarbe , if. 
color glutineus. 


Blibugi, owal, omati , leimen, 


glutinare. 


. Togi , m fmětnicy Pliditi, im RIjE, u, m. dim. v. Bel, f. Elj« 


Bimmer zufammenräumen und 
ordnen, pugen; 2) fehlen, 
einberbften, fruges collige- 
re ; ernbten, metere, mes- 
" semfacere; műben , falcare, 
metere ; 3) ol. (aud) flu; 
: ejm), f. pofogjm; -jwám, 
al, ati, fr. 

II. rec. Pliditi fe, fid fort= 
paden, fortmaden, fich fortrof- 
len, vadere, abire; klid fe! 
pad bid! apage! 


tet 2 


Rlika, y, f. Klinge an ber Thür, 


&bürflinge, f. pessulus cadi- 
vus; posticus obex, obex 
versatilis. 2) Spanner bey ber 
Atmbruft u. zum Rohr, (Stine 
te), clavis,R.; 3) (držadlo 
F točený Pola), b. Kurbel zum 
Drehen, marubrium ; 4) 
Kipfe am Schiffe, beff. Fleč, 
5) ol. et sl. f. bát; Elifa, 
f. dim 


au i , t begin 1 
"Alionj 3. ol. ruhig, pacificus, Klikaty ü einwãrts gebogen, eine 


tranquillus; - né, adv, 


Kljiem fe, sl. f. Pligi fe. 


: wärts 


umm, j. B. b." 9tafe, 
aduncus. 


Klient a, m. Klimt, m. cli- BliFpbáty pl. m. Krähenfüſſe, D. 


ens, Fl. 


Bligi fe, klil, Pljti, feimen, ger- 


Blitonofp 3. der eine Habichts⸗ 


náfe bat, naso adunco, D, 


minare: gečmen fe tige a Zliřonůfeř, (fa, m. vorh. 


wycoftá. 
Alib, u, m. Pleg, Leim, m.glu- 
ten : Pleg zemíty, Erdpech, zz. 


Rljmám, al, ati, niden , wenn 


man einſchlummert, ob. eine 
fhlafen will, c: pite -nufare. 
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Rlimporty, f. kymporty, D. 
Bljn, a, m. bet Schooß am kei: 
be , (aud) im Kleide, Gáre),gre- 
mium, sinus; fig. m Bojim 
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Klinkot, «t, n. Geftingel, z. tin- 


tinatio, D, 


Blinopád, u, m, Wirbelboften , 


(Pflanze), clinópodium R. 


Fljné febéti, v. Gott geliebt Klinot, f. Hénot. 


feyn, glüdlid leben, Deo ca- 
rum esse, beate vivere, 2) 
f. prütri, Fel. ^ 

Jn, u, m. Keil, m. cuneus: 
Pljnem rosrazyti, feilen, cu- 

. neo diffindere; fig. Pljn fli: 
nem wyrazyti, wyra žeti, Com, 
ein£od auftopfen, bas andere mas 
den, (fid fümmerlich unb elenb 
dürchfechten) aegre vitam trude 
re, b) Gleiched mit&leichem bes 
wirken, 3.8. Gift mít Ges 
gengift unwirffam machen, cu- 
neum, curco (excutere); 
PUn nofaty,9tafenteil bes Sattr 
leà, cuneus nasutus; klink 
ftamenj fufu, Richt = ob. Etells 
feil des Stüdgießerd, cuneus 
locando seu dirigendo tor. 

. mento; 2) (pitige Kriegsord⸗ 
nung, cuneus; 3) 8widel, 
m. 34. B. an ben Unterhofen, 
cuneus ; 4) Eckſtück des Grun: 
des, b. Ackerfeldes, c. cuneus: 
podřaftinádh , poroftlinád, 
Mind, branicýh, Pr. 5) 

Izhaderart ? 

Klinec, nce, Pince, u, m. sl. 
f. btebjt 1) 2) 

RKlinek, nfu, m. dio. v. Hin, 

Keilchen, cuneolus; 2) Zwi⸗ 
fel am Gtrumpfe, cuneolus; 
) f. průtrš (détinffpo; klin⸗ 
y , pl. keilförmige Stempel, 
( Bergbau) pali cuneati. 

Blinjm, il, iti, f. Hinugi. 

Rlinka, y, f. (smučta, R) Des 
genflin e, laminaensis, obe- 
us , Kram. 

Blinfém, al, ati, Hingeln, klim⸗ 
pern, tintinare. 


A linowaty 3. feilförmig, cunea- 
. tus, cunei formam habens, 
Blinu, ul, auti, (FIubám), pi» 
den, baden mit bem Echnabel, 
perte pultare, morüere, 


Alinu i, omal, omati, (Eds 
Tám), verteilen, Feilen, cune- 
um vel cuneos incutere, cu- 
neo diffindere, discuneare; 

Alifna, y, f. (viel. bei. Plufna, 
wie Plu(áE, ob fol ed FI:fát 
und nicht Flufét heißen ?) Stus 


te /. equa. 
Blifnice, f. (FobyIna, D.) , es 


(litt, ». equatium B. 

Rliſſta, y, f. (osen$ berpiß), 
spidelpering , Pidling, m. ha- 
lec seu harenga passa ,ob.in- 
fumata, t ] 

AURt, č, m. ol et s]. EI 

unbělauš , f. ricinus. m 

AU, f. ETéffté. 

Bifftřy , f. kleſſticky. 

Aliftíe, u. Plifter, >=. Klyſtier, 
*. enema, ( atis ) 4. clis er, 
clisterium: Pliftpe mfaditi, 
Klieftier ſetzen, füiftiren, clys- 
teriare, clysterizare. 

Bliftýromý 3. dad Klyſtier bes 
trefend; Bliftýromá, (Eiftpe 
romacý ) ftřiřačřa (trubřa), 
Kiyftierfprige, enterenchitas 
řlyftýromý pytel, Kiyftierfad, 
Muttertrichter, m.metrenchy- 
ta, e, f. R. 

Rliftyrugi, owal, omati, kly⸗ 
fieren, clisteriare, clysteri- 


zare. 
Bljmám, al, ati, fr. v. flegi. 
Bliwám , f. Plmám. D. 


Blintawó 3. klingend, tintinans Kliwonůſſta, Klatfcherepmacher ? 
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Bliwe, u, m. Geliefer, ». Cift 
wie vin filbernet Anfirid auf 
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baučty, 8, ber Guldengänſerich, 


alchemilla vulgaris, Linn. 
dem Erz v. der Dide cimeš Mefe Blobaučina ; y, n ein Stüd, 


ferrüdens), Argenteum lini- 
mentum in ere, i 


Rlisenj, 7t. Räumung, f. a) Weg: _ 


ein Pappen v. Hut, ober Hut⸗ 
materie, Hutzeug, 45. mate- 
ria pilearia. 


f. amotio, subla- Rlobaučiffo, a, zt. augm. gtofs 


fhaffung , f. 
tio , 5 ) ON, Sůube: 
xung, expurgatio : £li 
lů, Reinigung ber Šěťrete, 
purgatio cloacarum; 2)Ernd: 
tefedfung, f. Erudte, f. Mä⸗ 
ben, 74. messis, 

Rizuňř, u, bei). vorh. 

Alijeny 3. geleimt, glutinatus: 
Pližený papjr, Screibpapier, 
charta scriptoria, Kram. 

Rlizjm, al, iti, jen, leimen, durch 
Leim verbinden, 3. B. Bretter 
x. glutinare. 

Zt, u, m. sl. f. (Iob; pl.Elky, 
Berg, 7. stuppa. 

Blnu, ul, auti, ſ. Plegi, m. 
3loteijm; PInau bo, ci: ged⸗ 
ni črubé FInauce, tobo gim 
minffomali, K. 


alnut) „ 1. Suchen, sn. male- * 


ictio. 

Alób, u, m. mor. f. Plaub 2 
Blobáfa, y, f. Bratwurft, f. 
farcimen (frixorium), botu- 
. kus frixorius ; Plobáfa vzend, 
Knackwurſt, Ailla infumata. 
a. (ys f. dim. dne kleine 
ratwurít , Würfichen, botel- 
lus. -áfnjf,, a, m. 
ftenmader, Bratwurſtverkäufer, 
fartor botularius, qusestor 
botularius; -nice, f. -inn, 
. -trix, -ria; ictmj, 3. das 
Metier bes Bratwu e, 

„opificium botularium, 
Rlobaučeř, čtu, dim. v. PTobauft, 
Hütchen, ». pileolus; 2) sl. 
et mor. f.bublinfa: woda Plos 
boučty wybazuge; 3) pl. Hor 


mächtiger Hut, ingens pileus. 
Hut, ing tmad 


zenj dos Blobaučníř, a, m. 


Óuter, m. opifex pilearius, 
od. blos pilearius; -nice, f. 
-inn, f, uxor, conjux, ma- 
rita pilearii; -mjfow, owa, 
omo, adj. poss. bed $utma: 
úcr$,pilearii; -nitin, a, 0, adj, 
po. der Hutmacherin gehörig; 
Bir; 3; tas Hutmacherhand⸗ 
werd betreffend, -ictwj, m. 
Hutmacherhandwerk, opificium 
ilearium, 
Blobauř, u, m. (Flopaud ? v. 
klopjm), Foblaut , i(t wenig 
üblih, rusf. kolpak, hung. 
kalpak und kalap, Hut, m. 
pileus ; Plobauř s (firofau 
teiffau, sl. ffiráb, u, m. 
elter Hut, petasus, causia, 
umbella; PL natti roby, ob. 
na tři fad p, aud třjrobý P. 
‚ein. Hut mit brty 2 
dreyeckiger Hut, pileus tricor- 
nis, triapex; zalojenp PI, 
aufgeftülpter Hut, pileus suc- 
cinctus, FI. odby p, eb. 
geſtülpter Hut. pileus destrice 
tus; PL. fýtPomý (P wéelám) 
Siebhut, pileuscribellatus z 
" Bobromý FI. f. bobrow$; 
KE, (rob) 9 Hobantu. 
u . apex pilei ; pens 
fle na Flobaut, utband, 20- 
na pilei ; palice na H. Huts 
fo, m. forma pilei lignea, 
day e Vise dáti, bes 
Hut auffegen, pileum appo- 
= plen ML fmelnavti z 
den Qut abnehmen desumere pie 
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Ieum de capite; m Flobaus © mit einem Stabe geben‘; pul- 
' «e doditi, einen Hut tragen, — sare; -cománj, m. verbale. 
pileum gestare, pileo uti; "Alofec, fce, m. f. flof. 
2) b. Krone an der Budbruders Klofnjm, il, iti, (něco) pants 
preſſe, bas Obergefimfe, pileus, fen, zufammenfudeln, mis- 
corona, epistylium; 3)(btes — cere chaotice. 
wo, na Pteré fe drát klade, Klohnjm, il. iti , mor, f. kuch⸗ 


kdys 3 wálce ptigbé) hölzer- tjm. 

ner Hut be6 Dratzieherő, pile- Klok, u, m. Beibermantel, 
us ligneus; 4) tureďý Flo: frauenmantel, m. Cube, 
bauP, měděnná forma, türtiz f. palla; 2) BSungenfdlag, 


ſcher Bund, zum Baďmerf, z. 
B. zum Kugelhupf (Kogelyopf) 
archetypus parandis laga- 
nis; 5) Plobauř (na fol 
bu, ria Fotel), Brennhelm, Bla: 
fenbut, lebetis pileus, tek- 
men; PL. cufru, f. bomole. 


Alobauty.ú, m. ein SRarftfleden ^ 


in Mábren, im Brünner Kr. 
Klobrynky, ü, Pl. železné ob: 


. ruče, eiferne nn (Bergbau) 


circuli ferrei, Syl, 

Bloc, u, m.Lappen, $eben, m. 
lacinia, pannus. . 
Blocat, e, m. Haderfammler , 

‚Daderlumper, m. collector 
panniculorum, veteramen- 
.. tarius, 
Blocet , cku, eigentlich dim. von 
vorb. gappen, $ 


* «cus. 
Blodtám u. Plochey, tal, tati, 
' eti , frollen, krolzen: tes 


wig klochce, der Birghahn 


Blof, ‚u, m, Klopfer, Meiner 
Streich od. Hieb mit der Hand, 
pulsatio levis. 
Blofám, al, ati, wenig Flop: 
. m 00. piden mit bem dna: 
sé u pulsare; -ánj, z. ver- 
Rlofcugi, omal, omati, Strei⸗ 
* Geod. Hiebe mit ber Hand ob : 


eger , m, floc- . 


e 4 f. p^ 
A f. EM; knedljt, 


m. Schmatzen mit dem Mund, 

die Pferde aufzumuntern, clos- 
. mus ' j 
Blofa, sl. Gömör. f. Fwocna. 
Blotám , befl.. Eloftám. 
AloFoté, e, m. wilder Pimpera 
nufbaum, staphilea pinna- 
ta, Linn, : 
Blofočřa, y. f. vorh. 2) ein 
' Stoď, Gteden von Pimpernußs 
baum; -éfy pl. sl: Spimpernüs 


t. 

Alofoctem, (nom. sing. flo: 

* Pocel t) 3. B. PloPočfem ja: 
wirati, Jel. brubelnd, [prue 

""belnd, aufwallend kochen, ſie⸗ 
den, bulire, bulliendo co- 


qui. 

Alokotowy 3. vom Pimpernuß⸗ 
baume. 

Klofot, u, m. Geſprudel, s. ber 
Sprubel des Waſſers, zc. bul- 
litus: PřoPfotem modu wore, 
f. klokockem. iM 

Klototám;, al, ati, fprubeln 

wie Wafler, bullire; -ánj, 

n. Sprubeln, 7. bullitus. . 

Rioktacka, y, f. Gurgelt , o. . 
gargarizatio, gárgariz5tus. 

Blořtadlo, a, 7. Gurgelwaſſer, 
. fluidum, quo gargarizatur, 

Bloftam, al, ati, gurgeln, fid) 
gurgeln,gargarizare, -ánj 72, 
f. Hoktacka. 

Blond, f. (Hloňa, yi f. 
Lypt. ein runder von Ruthen⸗ 


&ig Klonjm — Klopot 


fehittter. geflochtener Deckkorb, 
unter welchen man bie Hühner 
obe Hühnlein ſteckt, gallina- 
rum. 

Alonjm, il, iti, neigen, beugen, 
inclinare ; 2) biegen, fon: 
jugiren (Grammatif), conjuga- 
re, Com. , 

II, rec. Ploniti fe, fid) nei; 
gen, se inclinare, flecti, in 
clinari; fid. za frbeem ginj 
v^omé Fam Bůb- dtél , tam 
fe FIonilt, Com. tam fe Flos 
nj ma wiüle, Id. 2) Ridtuny 
haben, gericktet feyn, vergere : 
Floniti fe Ezemi, gegen b. Gr. 
be gerichtet fepn, versus ter- 
ram, vergere; | 3) fid biegen, 


fonjugirt werden, conjugari,. 


Blopada, y, f. sl. Ktopfe, f. 
Klopfihurm im Bergbaue, die 
Leute durchs Klopfen zufammen 
zu rufen, — 

KRlopäm, al, ati, f. Hepám 
1) -ánj, m. verbale. 


Blopeptém , al, ati, firaudeln,; 


n. offendere, cespitare, la- 
bi; -ánj, ». Straucheln, n. 


offensio, cespitatio, lapsus., 


Alopeptnu, fut. exact. Flopey: 
tL, Elopeytnauti , f. Plopeys 
tám. 


Blopjm, i£, iti, umffiirzen, ſen⸗ 
ten, zudeden,subvertere; ope- : 


rire; Elopiti penjse, mit bent 


Gelde ausrüden, bas Geld aus⸗ 


fhütten (gleihfam durch Um: 
ftüryen des Beutelé), .pecunt- 
Am effundere, crumena vim 
adhibere ; 2 ) f. (flopym , 3) 
f. kopim (ſeltene Bedeutung) 
Kloptam, al, ati, sl, dim. von 
Flopám; -Bän), n. verbale. 
Blopot, u, m. ofi. Gite f. 
festinatio, pracipitantia ; 


Floposem, (Flopotné) haſtig, 
6 fen zuſammen geglaubtes 
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liber Hals u. Kopf, pxsecipitan- 


ter, cito, celeriter. _ 
Hlopota, y, f: SRübfcligfcit; f. 
Kummer, „i. allerley Ungemach 
1. miseria, erugwmna.  * 
"Blopotám, al, ati,.eilen, rene 
nen, gallopiren , ; properare, 
currere, praecipitem ru«re; 
tebrowolné Florotati na 
fmrt ; Hopotati E bejdou, Hus. 
Blopotem, f Flopot.- 
Hlopotim u.Flopoey,il,iti,herabe 
ſtürzen, zu Boden fijiržen, ru- 
z eres klopotẽ v blamy fe vras 


Ay . . , r 
Al. rec. Hopotim fe, vorb. 
Klopotny 3. jähe, geneigt; bereits 
willig, praceps, vehemens ; 

.K proclivis,pronusylib E «no^; 
lätftwj příliš Elapotny, K. 
proti můli Bojj a gebe naříze= 
nj přiliš Elopotny K. priro: 

; senj lib(fé Fe zlému Plopotnd, 
K.télo P 3lému tlopotné:Com , 
Fslému. od ptiroseni wraus 

ey.a Hopotny, K. #lopotnz , 
lidé Ebridüm, Gom. k čes 
mu fe Plopotného - cýtis, 
proti tomu fe smužile még, 
dd, -Elopotny P slemu ;. 2) 
, miihfelig,miser (befier Iopotny) 
efoft, i, f. 10) f. Flopot. 
2). hang, propensio, pra- 
cípitantiag Fu pomíté Flo- 
potnoftj | zažšení © bywagi. 
K. 3) f. Hopota; -ně, adv, 
fs: Hopotem: vsřjě,, wgafé 
-zlé blopotně fe damész 2) 
mübfetig, misere; befi Jopotně. 
Blopotomanj, 1, beff.dopotos 
mánj, armfeliges , endes Les 
bed, misera vita, - m 
Blopugi, omal, owati , f. Ház 
nugi _ : 
Blopy, à, m. pl. cuba po lal, 
dach oblebené , aus beg aur 
"n, 
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metallum ex cumulis colle- 
ctum. 
Rlowatÿ 3. f. 
. vvatau a magj fmrše ; 
Plomaté a baujemné masfo ; 


- foft, i, f. f. Plibomatoft, 


. Plibovoat? : flo: Bluffta, y, 
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Iu? pridelawati, a Hutiti 


(Flucowati). 

+ f. zmeft u. eaa? ; 
2) großes Sdeitnolz, lignum 
discuneatum; 3) Feuerzange, 
f. forceps, syl. (feltene Be⸗ 


lub, u, m. Tauchwurffcheibe, deutung); pl.Eluffey, f. Hanza. 


+ iscus ; 
Kloben., m. (beim Fafibinder), 
retiaculum, 


RKlubam u. Plubi, al, ati, Flos : 


pfen mít bem Schnabel , piden, 
baden;, pulsare, pultare: 
pelikán fe nofem fmým m 
Pf Flube, Vel. 
rec. Hlubati fe, einan⸗ 
der Flopfen, se invicem pul. 
sare; 2). pochen , v. den jun: 
gen beg Geſlügels, wenn fie aus; 
laufen follen, pulsitare, 
Blubiefo, a, n. dim, fíeinet 
Knaul, glomulus. 


3. B. Bwirn, es 
KIS e, sd. ) ſ. r 
beſchlagene Hol 
bie vordern Bats sieben. 
"Rlutar, a, m. Beſchließer 
m. claviger; E *» f- 


am welchen 


Blut, a, m. Schelm, 


2) (auch pachdle,) Klugi, Homal, klowati, f. Plus 


bám, D. 

II. rec. Plugi fe, f. Hus 
bám fe, Plubati fe; 2) eine 
— beißen (nit dem Schna⸗ 


Schuft, 
m a) teichtfertiger Menſch, 
petulans, nequam, bala- 
tro; b) böſer Venſch scele- 
ratus, scelus, improbus zaud 
ſcherzhaft, ob. licbfofend , sce- 
leratus, scelus ; 2: Bube, 
Junge, m. puer: ona má 


: Wiufa, fie (b. fünbbetterinn) 
she; a, 5. &naul , Knüuel, 


hat einen Buben, peperit 
puerum. 


2) das Ah, u, m. Del, m. sagitta; 


EN (m Bedeutumy); 2) Ad. 

(of) 98otlenflode , ftoc- 
ci (are) sl. *ltp , Berg, x. 
stup 


-inn, f. clavigera ; - rftwj, POM [4 f. sl. f. Plifa. 


n. "er Befchließervienft , 
den Beſchließer betreffend. 


: n. "Blufowet „wce, m. zahradnj 
officium clavigeri; - *ff$ 3. 


nüi, ' Gartenmeſſ⸗ er, Jätmeſſer, 


Alüct, du, fleet, s, m. Blutswina, y, f. coli. ſchlechte 


im. v. Ploc. 


Blučeniná , y, f. wyřlučowaná 
gem, -tin neues urbar m 
A 


ai Aderfelb , ^, novale, vu 
o exstirpatura. 
Rlucjm,, il, iti, planjm, f. 
folg. D. 


Alucugi, omal, omati , sl. auch 


foltugi, Hugi , semi, 00 par 
řezů, řečů, Fořenů, Fřů, 
wyäftiti, reuten, gäten, ex- 
slirpare, runcare, sasire; 


Surfen , Zungen, Cdufte, 
nequam adolescentes ; 2) 
mor, f. ſſelmowſtwij. 
a pi m. mimodhod, Map, 
D. Pferdetsab, m. grab ber 
Pferde, Antritt, m. gradus 
tolutjlis ; Plufem gjti, Děšeti, 
ím Urabe“ eben, tolutim in- 
cedere ; Plufem geti, gestiti, 
im Xrabe reiten, tolutim ve- 
hi, (equo), tolutim equi- 
tare; 2) f. tub. a) Y 
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Blufé?, a, m. Traber, Spafgdns 


, ger, M. succussor, equus suc- 
*-eussator, . 
Alifám, al, ati, traben , n. a 
“ wont Pferde, wenn es ben fra 
"&ebet, tolutim incedere; wi 
-pom Keiter,; wenn er im Xra 
5 eritet, tolutim'vehi (equo), 
tolutim equitare; - ámám, 
al, ati , ff. 
Blufanj, ». Traben, m. 
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ne poffe, Cyr. 3) Urfprung, 
m. origo, causa, men nes 
" přísně. i 
Rmenowj n. col. Weinftöde, f. 
." vites, viticule, fftiptp a wine 
"né kmenowi fazeti & fftěpos 
vati. * 
Bment, u, m. eine ſehr feine- 
Leinwand, Battiſt, m. bys- 
sus, (nad) einigen Kainmertuch, 


a) dad beſſ. kambreyſté plátno.) 


Gehen im Trabe, incessusto- Xmentomf 3. aus einer ſehr ſei⸗ 


lutilis; b)das Reiten im Trabe, 
"vectio, equitatio tolutaria. 
Blufawy 3. 
" Hufát, . 
Alaffi, Elufal, Hufati , f. Hus 
fám * tluffj do -děr šáby, 


+ Puchm. 

Hlufftfa, pf. Schlitſchuh, Eis⸗ 
ſchuh, m. lobricabulum, D. 

Aluwám , beff. TIwám. 

Blustý 3. (abs. Flusfo), sl. 
tisPý, fdlüpfrig , glatt, lub- 
ricus: ge Eluzfo, e ift ſchlüpf⸗ 
rig, glatt, lübricum est, < 

Klwám, al, ati, piden, ' beißen 

- mít bem Ednabel, pulsare, 
mordere, rostro; -dnj, 4. 
verbále: ptactwo (e haͤgj fftj: 
pánjm neb PIoánjm, 

Aly, Plů, m. pl. Spihyihne, Au: 
genyibne , 
tes canini, ínébefonbere Ges 
werf, Gewälf, ». b. Hauer ber 
Wildfhweine 3; 2) edet an 
den Sarbobenebiften und andern 
Difteln, spieula, spina: Ely 
neb trny opatřený lift oſtro⸗ 

, Vel. gerb. e 

Blsam fe; sl. f. tHlauzám fe. 

Bmen, u, m. Stamm, tod, 
31. truncus , stirps, stipes; 
Emen winnj, m. Weinftod, 


řlufemý tůň, f. Bet, 


— den- : 


nen geinmanb , batiſten, bys- 
sinus, ex —— 
a, (ol. é, dat. tmeti, 
) s]. Pmefo, a, m. ein ſehr 
alter Mann, senecio, silicer- 
nium: ftarec s fmetem gat 
bude, B. Pmetomé, fmeti, 
b. älteften in ber Gemeinde. 
: Statbéberren -d:- erften , obern 
. £anbe8 » Beamten‘, seniores, 
senatores, optimates, pre- 
© cipui, magistratus ; 2) ol. 
f. fedlář, podtany ; 3) cín 
- Bauer, der eine Haupthufe bes 
figt , Haupthüfner, Gangish= 
ner, Bollmeyer', m. 
Bmetcý I. emphiteutiſch, em- 
-„phiteuticus; Prnetrý (fmecý) 
ftatef, dwůr, 07. Bauerngrund, 
‚Keldgrund , Mayerhof, empbis 
teutiſcher Hof , predium, al- 
lodium emphiteuticum : 
Pmetcýmu élométu robotnér 
mu to dal, Pr. - allodiali 
homini. AR 
Bmetice, f. ein ſehr altes Weit, 
senecio femina. ^ . 
Bmetičná, é, f Bafalinn, Uns 
tetthaninn , f. cli.ntula. 
Bmetienp, élo , m. Bafall, Uns 
terthan , m. vasallus, subdi- 
tus. . 


m. vitis 5: 8) ber Stamm, das Ametičný 3, geunberblich , hae- 
Geſchlecht, origo, stemma, .-reditarius + Emetiéné dwory, 


9. stirps : 3 kralowſteho mes 
F 
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grunberbtide Höfe, heredita- 


rium pradium, allodium, 
Rmetftwi, 21. hohes graues Al⸗ 
ter, Greifenalter, ». senectus. 
Amin, a, m. sl. et mor. Dieb, 
Schurke, Spigbube m.fur,nebu . 
lo; - nPa, y, f. Dicbinn, pit: 
. bübinn.; fur; nequam; -nff$ 
3. fpigbübifh, diebiſch, ne- 
quami ^ Kari, n. Dieberey, 
durterey , f. furta , negui- 
ties. 


Emjn, u. «(Tauinj), : sl., auch ] 


rafea, y, f. Kümmel, m.ca- 
rum, Lin. tmin čimffý. ob. 
. Prámfřý, tömifhen Kümmel, 
cuminum, Lin. -černý Emjn, 
(černuda, y, f.) der ſchwarze 
Kümmel, nigella sativa, Lin. 
poljmfg s Eminem , béff. kmi⸗ 
nomice ; ſyr / Ichleb s Eminem, 
Kümmelkälg ‚am, Kümmelbrod, 
? caseus, panis cumineus. 
Bminat, e,, 7. Kjimmelmanu, p. 
venditor cari... De 
Bmjnka, y, f. -Rümmelwofferyz. 
aqua cuminea, cari; 2)ish 
f. unter Ern, à... ; 
Rmjnowice, f. Cl.) Sümmeb 
fuppe, f- jus,. jusculum: cu- 
mineum; : , , beds 
A mjnomý 9.5]. aud) rafcomý, 
vom Kümmel, Kümmel: ,, cu- 
. mineus: Finjnowá Fořalřa, 
-Kümmelbrandwein „- m. cre- 
matum cumin« um, Emjnowy 
eleg , Kümmelöhl, ». oleum 


- 


woda, poljwia, f. Emjnfa, 
Tmjnöwre | EE: 
Rmod sn, m. 'ol. f. Emotr, 
Binodházét , e ,M, , dim. mon, 
* Prnodsnéf; mM. f. ;fmatr, 

Emotřjčeř. n . 
Bmodanka , y; f. f. bmotta.si 
Amodna , y, fi ol. 4. Hnotra, 
mor, kmotrenka. 


& 3. 


cari, Chmineum 5 Emjnomá : 
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Bmoffet , (fta, m. dim. v. kmoch. 
Bmotr, a, m. dudomní otec, 
Gevatter, Gevatterómaun, Pas 
r the, m. compater, suscep- 
ctor, sponsor, pater lustri- 
cus , spiritualis, testis bap- 
- tizmi ;, tmotrem. býti, 3a 
| Emotra. ftáti ,. Gevatter fichen, 
bas Kind: aus ber &aufe heben, 
compatrem esse, infantem 
-e sacro- fonte- levare, susci« 
. pere: pl, Emattj. Gevatt ers⸗ 
[eute, susceptores, compa- 
ter et commater, :. kmotry 
2 profyti, zu Gevattern bitten, 
ad officium initiale vocare; 
..2 tům, oma; etoo, 4dj. pofs. 
bem Gevatter gehörig. " 
Amotra, y, MODA matta, 
‚‚ Gevatterinn, Pathe , f. com- 
.(mater, promater j 2) Pas 
tbe, f. filia baptizmalis, ‚fir 
Mia lustrica $T rin, 8, o0, adj; 
‚pofs.: ber, Gevatserinn aehörig. 
otřenĚg, yf, tmotiinfa, 
vorh. (eigentlich: dim. v., Emo 
JU tra.) $122 1 F - 
BmotřjčeP,, čka ‚. Mm. dim. Gt 
. eattetben, compater ; 2) Ta: 
the, Taufpathe, 77 Pathchen, 
Pathlein, 24 Bäufling , mm. 4i- 
.rlolus baptizwalis, lustrie 
-iCcus, ‚EX sacro, Äpnte suscep- 
tus. "1 „10 
Kmotřičřa; y, fe dim. (kleine) 
: "(Sevatteriim , Pathe, f..5 ^2) 
, " Spatbdoen ,: . Datgigin , 77. filio- 
la baptizmdlis;dustric ^. 7 
B mottjm fe, il;riti, (emétym) 
fid bekannt machen mit jeman- — 
ben , fid geſellen, anſchmiegen 
zu einem, feine Freundſchaft ſu⸗ 
chen, alicui sociari, alicu- 
jus amicitiam quaerere. ' 
Kinotrowſtvᷣ 3.: b. Gevatlerſchaft 
betreffend: imotrowſtẽ penj- 
-ge Mathengelde ‚m. donum 


-,f 
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numarium 'baptizmale, ar- 
rha compaternitatis; kmo⸗ 
trowſty Lift, Gevattersbrief, m. 
Uteræ lustralés, baptizma- 
les. . 

Kmotrowſtwj, 1. Gevatterfchaft, 
J- compaternitas, cognatio 


spirituaiis, lustralis, neces- ' 


situdo patrinorum ; kmo— 

tromítwjm ftati (djtěti) f. 

Fmotrem býti. 
mes n. Kipfholz, m. 


Bňabňa, y, f. sl. Rothlauf, m. 
, eris: pelàs ; pl. Pňebné, Blat⸗ 
térn, variolae. ^ 
Hnátám, al, ati, fihnattern, v. 
Enten, fuirren , 
-ánj, n. Schnattern ber Gutett, 


tetrinnitus; -áný 3. fdnate - 


terno , tetrinniens. 


Knap, a, m. Fteryá o mlně 


délá , Wollarbeiter, Sinappe bey 


ben Sudmadcrn , Tuchmacher, 


lanitfex, lanarius, panni- 
fex; -ftwj, 1. Zuchmaderey, 

*.f.lanificium, pannificium, 

Bňauřám, al, ati, fchreyen wie 

"09. Kaben, glaueitare -anj, 
n. Katzengeſchrey, 7. glau- 
citatio. 

Ancurdm, al, ati, raunzen, grins 
fen, winicln , wimmern. que- 
rulari, lamentari: -ánj, 1. 
(Sewimmer , Gewinſel, (Greiz 
nen, 2 guerulátio, lamen- 
1:tio D. -amý, grinfenb, win: 
felno, querulus; -áfeP, Ifa, 
Naunzer, Winfler, m. queru- 

. lator. — 

Bňcury, pl. m. čijté ſamoroſt⸗ 
lé ſtejbro na způſob kade⸗ 
tj, Krausſilber, dasfeinfte Sil⸗ 

ber, argentum crispum. 


Bias, Friasftvoj, s]. etc. f. alles 


unter Enés, 


tetrinnire, | 
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Bitecht , a, m. o6b⸗ Kriegsknecht, 
. Soldat, mn. miles, * : 
Bnecdtowice, f. Gad, m. (Berg: 
bau) culeus. < CEA: 
Hnebljcel , čřu, m. Klößlein, 
Klößchen, z1.*zum Effen, glo- 
‚bulus cibarius, pastillus ci- 
barius, auch bloß globulus ob. 
pastillus: 3rpbp Enedlichy, 
Fiſchklöße, globuli ,, pastillı 
e pisce. 
"Rnedljf, u, m. Knödel, m: Kloß, 
m. zum Eſſen, globulus ciba- 
rius, pastillus cibarius, dud) 
blog globulus ob. pastillus , 
wenn es fid verfteht, dag er 
zum Eſſen iſt; 3 mauky od.muč: 
né knedljcky, Mehlklöße, glo- 
buli farinacei; fprne kned⸗ 
ljeky Käſeklöße, globuli cr- 
srarii,-gaterhj Fn. Leberklöße, 
globuli, (pastilli) hepatici ; 
Frupičné En. Grießklöße, glo- 
buli (pastilli) polentarii , 3 
mafa Fn. Fleiſchklöße, globu- 
li carnei. 
Knedličřomatý 3. Mößig, globu- 
losus , D. t j 
Bnedljfomý 3. aus Knöbeln, v. 
ob. mit. Knödeln : Fnedljtowá 
( poljwoPa, Knödelſuppe, juscu- 
lum e globulis, .: 
+Hnébna, y, f. Buchhalterey? 
-nj 1. b. Büchhalterey betvefe 
fenb, EnébnjP, (č, ri, Eněbome 
- nj, jbo, zn. Buchhalter. 2 
Hnéné, obs. fi Enjnj. 
"Bneyp, u, 7i. Kneif, Schuftere 
- £neif, 9. cultellus. sutorius, 
Syl. falcula sutoria , ferra- 
mentum buhatum. R.Eneyp ná 
ſſpalicky/ Hötzermeſſer, D. cur-, 
vulůs.. . 
Bnöz, €, ma sl. tánz; a, m, 
vnc. sing. fnéie, nom , pl. knẽ⸗ 
: Ep knazowe, Prieſter, Geiftz 
licher, m. saceedoa; 2) Puff, 
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: 9m. ein Korb im Bräuhauſe, 
qualus, 

Anm. 1. Ehedem hieß Pnés, 
(mie nod) heutzutage Pnjas, bey 
ben Ruffen. Jllyriern,) Für, 

her Bňazomes, Ders 


e erm; ba 
zendorf. 
« Anm. 2. Mad 9utajté (cís 
gentlih bes €. S. ) Abhandlung 
opyt.) über die Abftammun 
ber Wörter Pnjas u. Pniča, foll 
dieß Wortund bad nachſtehende 
Pnibo, v. der phönizifhen Wort: 
wurjel kna, gna, chna,(Pve, 
Pav. pun). abflammen , woraus 
auch b. Wörter voc, Chanaan 
ob. Kanaan, Phonix, Poenus 
ob. Punus, Punicus , gebifbet 
worden fepen. Die Elawen mas 
„ren olmebin einft b. Nachbar 
der Phönizier am (hm Sees 
re gemefen. nés hieße alfo 
" eigentlich foviel , ald Sdriftges 
lebrter , Weiſer, Phönizier , b. 
hingegen, leitet diefes 
tatarifben Csan ab wovon 
aud) bo$ beutfche Rönig abftamme. 
Jnéiaur, a, m. Pfaff, m. (vers 
údtlid), sacrificulus, popus ; 
-ref, rřa, m. Pfäffchen, n 
junger‘ Heiner Pfaff (verádtlih) 
sacrif.culculus. : 


Bndjec, ce, obs. Prinz, prin- 


JA 


Ans, y, f. des Waffen Weib, 
Prieſterinn/F. uxor sacerdo- 
tis, sacerdos, 

Bněšna y, f., cl, knjnj Fürſtinn, 
f. princeps; 2) Yriefterinn, f 
sacerdos ( feltene Bebeutung ), 
penny. YOefté. 5a Pněšny hoz 
mati, Cyr. : 

něžnin, a, o, adj. pofs. der 
durſtinn gehörig. 


ort vom 


Driefterinn, f.sa- . 
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Anězno, a,n. (Gňasdo) Kniefen, 
.. eine Stadt in *Doblen. = 
Anlsems, f. unter knezůw. 
Bnězomřa , y, f. sl. Predigerds 
frau, bie Šrau des Predigers, 
conjux ministri sacrorum 
antistitis sacrorum, , - _ 
Bnézfty 3. prieſterlich, pfäffiſch, 
sacerdotalis ; 2) obs. f. Pnjie: 
ep; -ffy,: po tnéj(tu , 
auf pfáffifde. Art, prieſterlich 
more sacerdotum, 

nézítwj, n. $rieftertbum, Sprice 

fteramt , Pfaffpeit, f. sacerdos 

tium. - 

JHnéftwo, a, n». Priefterfchaft, 
f. b. Prieſter zufammen, sacer- 
dotes. . 

Bnězugi, owaL omati, sl. Prie⸗ 
"fter, Prediger ſeyn, sacerdo- 
tem, antistitem sacrorum _ 

' esse, , J m 

Rnézüw, owa, omo, 7], beš Prie⸗ 
ſters, Predigers, sacerdotis, 
anlistitis sacrorum: knẽzo⸗ 
ma müde, y, f. sl. Spindel⸗ 
baum, m. Pfaffenholz, », evo- 


— f pt pi 
: Aniba , v, f. gen. pi. Enib, bef. 
‚als Pněb, Sud, n.a) bet In⸗ 

begriff aller Btätter, volumen : 

kniha početní, Rechen buch, li- 

ber arithmeticus ; kniha pa⸗ 
. mětní, Denkbuch, liber me- 
morialis, Pn. 3áFonnj, Geſetz⸗ 
bud, liber legum, fn. mod: 
litebnj, Webetbuch, liber pre. 
cum ; Fniby přjamu a wybá: 
nj, — su. Ausgabebuch, 
codex, ob. tabulæ accepti et 
expensi ; knihy vydtářířé ob. 
„černé, Richterbuch, latercu- 
lum; fn. matecnj, méft(fé 
Pniby, iBirgerbud , Namens 
bud, ». Matrikel, J. album, 
pyttacium, Sylva; kniha ro; 
du, Ctammbud, liber genea. 


& 
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logieus ; (albus) Pnibu mp: Knihowna, y, f, Bücherſaal, m. 
bati, ein Bud (im rud ) hez Bibliothek, bibliotheca. 

. sauógeben, librum edere ; 2) Rnibownj, jbo, Buchhalter, m. 
ber heil ob. Abtheilung eines rationum magister, ratio. 
Budeš, liber, volumen (fel: einarius. 
tene u faft veraltete Bedeutung) Knihownjk, «e, m Bibliothe⸗ 


3) Fniby, pl., oeffttp, čepec, 
" Baltenmagen, m. 
Blattermagen , Bud, x». Pſal⸗ 


für ? 


9. Blätter, 'Knibprobamat, e, m. €. knih⸗ 


kupec. 


ter, m. ventsiculus tertius, Bnibtiffár (knihotiſtak, Com.) 


omasus; police na Pniby, 


Püchergeftele, Bücherbret, p. 
repositorium librorum. 
liber b. Abſtammung dieſeb 
Mortes f. bie vorftehende Ans 
merfung. . . 
Rnibář, e, m. SBudbinber, sn. 
(felten Budbruďer ob. Bus 
händler) , bibliopegus (com- 
pactor): -tfa, p f. - inn, f. 
vxor bibkiopegi ; "üw, owa, 
oto, adj. pofs. bem Buchbin⸗ 
ber gehörig; - čin, a, o, adj. 
poft. ter. Buchbinderinn gebós 
rig; -řfřý 3. b. Buchbinder⸗ 
funft betreffend, ars biblio- 


pegi. 
Bnibatowie I. adj, pofm f. 


Fnibářům. 


e, Budbruder, m. typogra- 
phus; - m, owa , omo, adj. 
pofs. des Budoruderő ; - ia, 
y, f. - inn, f. typographa; 
- řomá, é, -iínt, uxor ty- 
pographi, typographa; -cna, 
NE Buchdruckerey, f. officina 
M eri D. - tfty 3. 
1. Budbruderfunft Betreffenb a 
Budbruďer«, typographicus; 
SUY 20 - E£ffu, adv. nad 
Ast ber Buchdruder, more ty. 
pographorum; -tftwj, ». 
Buhtruďerfunfi, Buchdruckerey, 
f: ass typographica , typo- 
graphia. 


Knibelačitel, e, m. knihtladi⸗ 


telfty ). 9 ftroj ' EA f. nipti« 


ftát ,. - říý rés 


— Bnibárna, w, f. fnibáffj Knibmázač, e, m. Budbinber, 


Frám, Buchladen ‚m. taberna 
libraria. ; 2) Buchdruckerey, 
f. officina ty pographica (fels 
tene Bedeutung). 


Rnın, 


ms bibliopegus (compactor), 
-actwj, 1, Buchbinderey, Bud: 
binberfunft, f. ars bibliopegi. 
ini, f. obs. f. fnéjna. 


Rnibfupójt , a, m. Büdertröb: Rnjzátto, a, » dim. Fürſtchen, 


ler, Bücherantiquar , =, 'an- 
tiquárius. 

Hnibfupec, pce, m.. Buchhänds 
(ex, bibliopolà, negotiator 


librarius ;. -pcomá, é, f-Buchs 


bánbleršfrau, uxor bibliopo- 
le; - prům, owa, omo, adj, 


pojí- bem- Budhándler gehörig s. 


- pectwj, ». Buchhandel, m. 
bibliopolium, 


$ürftlein, #. pazvus princeps. 


Rniiatftmo, a, n. coll. Sürften, 


viele Flirften , principes. 


Angše + ete , s. und nr Zürft, sm. 


princeps ; Enjje molenec, 
Kurfürft, m. elector; fnjie 
Foruny, Kronprinz, princeps 
corona ; knjze Feruny $ran= 
fřé, major domus.; meliřé 
Enjie, Großfürft, »*. magnus 


Bnihowřa, y, f. f. čepře, D. , princeps; Porunomané Fni: 


ie, gekröntes Haupt, princeps 
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coronatus; 2) fig. Haupt, ». 
ber vornehmfte, caput, prin- 
ceps :, Gokrätes Enjje mus 
drců, Sal. ' 
Bnjiedy (Fnjietfté) 7. flürfttich, 
bodfiirfilih , Fürften. prin- 
cipalis; Enjjecp ftaw, Fürs 
fienftand,, status, ordo prin- 
cipum ; fnjiecp lift, Diplom, 
5n. diploma; -dy ob. -tffy, 
po Fnižeďu, adv. nad Art 


ber Fürften, more princ'pum. - 


Anijief, zka , Mm. dim. Pfäffchen, 
n. S3cerdotulus. | 
Bnizetftiwj, n. Fürſtenthum, m 
principatus ; 2) Fürſtenwürde, 
Fürftenrang, m. dignitas prin- 
: cipis, principatus. 
Anim, il, iti, herrſchen als 
E dominari ut princeps, 


nista , Pnišťa, v, f. dim. v. 
Fniba, Büchelchen, Büchlein, 
2. libellus; ruční knizka (cti: 
Powět, f.) Handbuch, 7. ma- 
nuale; pamétnj Fnjifa, Tage 
buch, Denkbuch, 5». diarium, 

BnijnjŘ, a, nm. Gelehrter , m. 
literatus. ho. 

RKnofljcek, eku, mm. dim. Knöpf: 
den, Knöpflein, 5». globulus ; 
an Kleidern, nodulus, glo- 
bulus fibulätorius. 

RKnoflickugi, owal⸗, omati, 
(fmyčfugi) knöpfeln, knöteln, 
nodulos fatere od. nodulis 
cingere; 2) ſukno Fnoflic- 
Fowati (ſſauſtakkau) das Sud) 
mit der Scheibe aufreiben, (Tuch⸗ 
machetey), pánňum tabella 
in nodulos crispare. - 

Anoflj?, u, m., sli dombj? ; u, 
m. dit Kropf zum Zufnöpfen,z. 
PB. an Kleidern, nodulus (ve- 
stiarius); Fnofljt prólome: 
Wy , ducchgebeuchener Knopf, 
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nodulus pertusus ; En. mp: 
bit, erhabener Knopf, nodu- 
lus 'czlatus ; Fn. Frucený, 
fraufer Sm. nod. intortus ; 
En. méjjowany, gegitterter An. 
nod.-scutulatus, reticulatus : 
tn. brbomatý, büdlia geſchla⸗ 
gener Kn. -nod. gibbosus ; 
fn. zcela plodý, ganzflacer 
Kn. nod. penitus, planus; 
In. plodoPlenutý, flachgewölb: 
ter n. nod. plane arcua- 
tus; En. s přilitým, sptile: 
tománým aufffem, ein Knopf 
mit angegoffeten, mit angeló: 
teten Debrl, nod. conflatili, 
implumbata ansula ; Fn. 
mnobobrann$ , vielediger Stn. 
nod. multiangulus ; 2) der 
Knopf an der Geige , globulus; 
3) Perdullinfe (bey ber libr), 
lens libramenti ; 4) En. na 
bůl, fie u. ba sí. kokus, u, 
m. ©toďfnopf, »i. nod. ba- 
" culi; 5) Enofljfy,pl.d. knös 
pfe oben auf ven Kutfchen, a- 
pices rheda superimpositi. 
Rnoflifář, e, m., sl. áombér, 
a, m. Snopfmadtr, m. no- 
dularius;-- átfa , y, f. -inn, 
f. -ria, uxor. nodularii ; 
-'tüto, owa, owo , adj. poji. 
- dem Knopfmacher — gebjrig ; 
-řčin, a, o, adj. po[r, ber 
Snopfmadeérimn gehörig, -Effy 
g. das Knopfmacherhandwerk bc 
treffend :. fnofliFárftá fabryka, 
Kuvýfmaderfabrif, Knopffabrik, 
f.fabrica nodularra; -iftwj 
n. Knopfmacherhandwerk, »- 
Knopfmadervy, f. opificium 
nodulariüfn. , 
Knofljfowp 3. Knopf-, Fneflj- 
Pomá djrka, Knopflod, x. fo. 
ramen noduli. - n 
Brot, u, m. Dodt, Dadt, m. 
ellychnium, filum caud«lz 3 
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2). &untenyunber, Zündfirid, m. Bobela, p, f. sl. Lypt. Korb 


suscitabulum, funale $ -3 
Side, Meifel, m. Charpie, " f. 
(Gbirurgie, knot Pterý do ran 
fautaaı) pl. Enoty, turunda, 
linamentum; Fnot ftrauba: 
‚np, roxfffubané neb ftrau: 
bané plátno, Schleifen, f. 
linamentum carptum, to- 
menlum, emmoton, carpia, 
m, f. Pn. fpičatý, fpibiger 
Meifel ob. Wicklein, z. penni- 
cillus ; dlaubý Fn. langer Mei⸗ 
fel, turunda oblonga mét: 
ty En. zarter Meifel, ligui- 
. dum linamentum ; 4) (fm. 
Marye růže ) Marienröflein, 
- Srauenblume, 7. Himmelsrös⸗ 


lein, 2.1 v chnis, (idis), f. lych- : 


nis coronaria. 
Rnotowp 3. v. Docht. 


Rnotftp 3. roh, grob, crudus, : 


'. rusticus ; Fnotfřý ,: fedlffj o: 
byčeg, Syr. 

Hřňomatřa, y, f. Haue, f. ligo 5 
f- motyka. 

Riufänj, f. Pňauřání. -- 

Rnůteř, třu, m. dim, v. Enot, 
fleiner Dodt. 

Knytl, tle,m.Fep, fochor, Knlit 
tel, Bengel, m: fustis © 

Bavtlugi fe, omal, owati, fid) 
einander mit Knütteln prügeln, 
fustibus se invice'm verbe- 

. rare: Pnytlomali fe , Com. 

Rob..u, m. (Foba, y, f.) ol 
bádánj sptaéjbo letu, Weiſ⸗ 
fagung aus Dem Bogelfluge, au- 
gurium. j 


Boba, y, f. Fobjt , u, m. Raa⸗ 


- bé, m. cervus; Fobówp. Pos 
» bifomý 3. 9taabene, corvinus. 
Kobalt, u, mi (Sallmey, Kobalt, 


cadmia (metallica): mofas " 
geft kobaltem napaufitěná © tractaria; ^ " 


med , Com. 
5 ni ! v, 


- mit einem Deďel, &ober, m. 
Moſche X corbis cum oper- 
culo; vál. mit Fabela. 

Koberawyÿ 3. hinfend, claudus, 

"élaudicans . . 

"oberec, rce, m. Teppich, m. 
Tapete, f. tapes, tapete, ta- 
petum, avlaum, stragulum. 

Robereční 1. Zapefen:, Fobe- 
reéhj ftěna, Tapetenwand, f. 
paries tapetibus obducta. 

Boberečníř, a, m. Teppichma⸗ 

(oder, Teppichwirker, m. tex- 
tor aúlxorum, tapetarius ; 

«nice, Y. -im, f. tapetaria, 
uxor tapetarii; - tm, oma, 
omo, adj. pofs.dem Sy. gebö: 
tig; - dy 3. b. Teppichmache⸗ 
fto betreffend, Iſtwi 71. das 
Teppichmaͤcherhandwerk, opiti- 
cium tapetarium. 

Röberljf , u, m. (zněbož Fmét 
mydás$?, gako na Foxy brábs 
ce) , Kleiner Kober, Körblein, 
»corbula, fiscella, spatula, 


th, 3 
Robikowÿ f. koba. 


(kleine, z. B. vor der Kirche), 
orticus. 

Robláfa, beſſ. klobaͤſa. 
Roblauf, f. Flobauf: 
Bobliba, y, f. Krapfen, m. 
- Krüpfel, 7. tractum, tracta, 
pástillus in sartagine fri- 
„XVS ; r át, e, m. Krapfenmann 
gi. tractarius ; - ila, y, 5 
Krapfenweib „ 2. -tractaria ; 
- ftroj, n. Stapfeneéxtauf, m. 
quasstus tractorum. 


Boblihomwp 3. v. Krapfen, Kra⸗ 


pfen⸗, Aractarius: Foblibowe 


teſto Krapfenteig, ms: testa 
Reblita , y, f. dini. v. kobli⸗ 
ba, Krüpflein. 


Boborec“ 


© Bobylice f. ber 
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Kobližný 3. "fbféderbaft, wellils 
fig, delicatus, delicati pa- 
lati, 
Bobolenc, e, m. b. Stabt Kos 
blenz, Confiuentia, e, J. 
rce, m. sl. Sauer: 
eig v. Hopfen, fermentum 
lupulinum ; -reowp 3. ben 
Gepfenfaucegeig betreffend. 
Aobyla , y, Š É 
2) Gisbof, m. tignum ar- 
cende glaciek; 3)ber größte 
Hammer in der Hammerhütte, 
Kupferhammer, m. malleus 
maximus, cuprarius, 


Schachtel, f. ta ftará, kobza, 
b. alte Schachtel. — . 


Bobsole, f. pl. mor. Erdäpfel, 
m. solana tuberosa. 3 
Bot, e, m. sd. f. focár ; 2) citie 


große Bergfpike auf ben Kar- 
pathen bey Rofenberg, feft fo 
bod wie Reiwan. - ^. -— 


Kocáb, u, m. f. fefg. . 
f Stute, f. equa ; — y: f Kahn, m. ein 


ahrzeug, scapha, cymba, 
linter; 2) trubla, w nij fe 
ruda, po fubrnofti. (bolomé 
vliéce) mozp, ber Kaſten im 
Bergbaue, cista. 


Robylát , a, m. Stutenmeiſter, Bocanda, y, f. magere Gans, f. 


Jengítmann, m. magister,e- . 


qusria, peroriga, 

Bobylj I. v. Stuten, Stuten⸗; 
Fobylj mléfo., Stutenmilch 
lac equinum. 


Mühle; 2) sl. Gömör. eint 
Art großer Pflaumen. 
Bobylina, y, f. 


anser macilentüs, 


Bocár, ut, mi. sl. Poč, e, m. Kut⸗ 


fhe, f. pilentum, carpen- 
tm Kalefche, f. cisium, rhe- 
da 


Gifenfiod in ber Ročárířý 2. Autſchen⸗, rhe- 
' darius: řočárfřý tůň, Kutſchen⸗ 


pferd, veredus (equus). 


t. b. Rift: Kocär, sl. f. Focerx : 


böde, auf iic mag Gerüft Rocáret, u, m. (ob. FocáceP?*) 


beim Bauen ruht, vara, ful- 
Cra. : ; 


ber Schrottwagen, im Bräuhaus 
fe, vehiculum trusatile, 


BRobyliner, nee, m. Pferdedreck, Bocaur, a, m. Kater, m. catus 


m, stercus ejuinum, 
Bobylta, y, f. 
Stute, f. equula ; 2) Heu 
ſchrecke, f. locusta ;, 3. étwer: 
nobé zmwjře (wychodnj) gako 
kraljcek Heufchrede, f. locu- 
sta, 
tel) auf der Geige, ponticu-. 


dim, eine fícine . 


4) ter Steg (Satz . 


90. cattus, aud) musio, zlu- 
rus, feles mas; biwoty Fos 
caur, Suber bey ben Ságern, 
D. nedtělo fe mu wire For 
«aura dráti. Prov. er wollte 
nicht mehr daran beißen, no- 
luit ampliusid tentare, age- 
re, C T. sí 


lus, hemispharium, magas, Zocauret, rta, m. dim. Heiner 


(adis), f. magadium, s» 


Bobylfář, e, m. Krippenreiter, 


m. D. 


Robza , y, f. Laute, Beier, f. | 


pandura ; na ftarau kobzu 


bráti, immer dad alte Lied [eis - 


ern, cramben recoquere, 2) 


sl, fig. Spigname ber Weiber, 


Kater, eattulus; 2) Flaub 
Inu,deži 30 žemničeř, ein Klo⸗ 
ben Flachs, v. 30. Reiftern, fas- 
cis lini preparati, continens 


. go spiras, . 3) pl. focaucty 


au Počičřy, u. 3c5bulla, fas 
genpfötchen, Kapenpfütlein, 31. 


Bocauromy " von Slater, ben 
en 


Kater betr b, felinus, 
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Bocer , ob. řacár, aud) wohl fa; 


caut, a, m. sl. Peitfche, f. scu- 
tca, flagellum. 

Rod. u, m. sl. f. Fomjn. 

RKochaͤm fe, al, ati, fid) ergógen, 
delectari: E t fe wkni⸗ 

. pá, fid an, ob. mit Büchern 
ergögen, an Büchern feine Luft, 
fein Bergnügen haben, delec- 
tari libris. 

" Rodánet , na; eigentlid) dim. v. 
Fodan, (weiches fajt gar nidt 
diblid) 1ft), £iebling, m. u. f. 
deliciae : vtěffený Fodántu! 

Bodánj, ». Érgögung, f. delec- 
tatio „.oblectatio. 

Bochanka, y, f. Vielgeliebte, Lieb⸗ 
ling. f. delicize. 

Bočenína, y, f. sl. Nitr. f. Gufs 
penins, 

Boči, jbo, jm. sl.bočiš, e, m, 
Kutſcher, m. auriga, rheda- 
rius ,. f. aud) Fotěj. ; 

JAotéj 1.0. Sagen, Katzen⸗, fe- 
linus: foficj tűje, Kagenbalg 
m. pellis felina, Počičj ořo, 
Kagenauge, a, oculus feli- 
neus, felinus; PFociéj faufy, 
5l. &atgenbart, m.grano, (onis) 
m. F. ftt) bro, Talke, f. agens 
filber , Frauenglas, ». talcum 
pam) amianthus, 


y . : 
. Ročičina, y, f. Katzengeruch, m, 
odor felinus. 
Kočičinec, nce, m. Stakenfoth, 
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- Seen, aud Katzenpfötchen, 


5. julus, nucamentum , pa- 
nicula, aud) amentum. Linn. 
Kotirugi, omal, owati, (sl. pos 
baněti, Fočiffem byte), tute 
fbiten, aurigam agere, equos 
dirigere , impellere, D. 
Ročiš, e, m. sl. f. Focj : -ífta, 
y- f. Kutſcherinn, f. des Kut⸗ 
Weib; -üm, 003,09, 
adj.po[s. des Kutiiherd ; -A ty 
3. &utídens, Sftwj, n. subst.zc. 
Ročřa, y, f.. sl. aud) mačťa, y, 
f. Rage, f. feles (ob. felis), 
eelurus, catus; btwofá Poč 
Fa, wilde Kate, fel u. feles; 
mot(Eá FocPa, Meerkatze, cer- 
copithecus , simia caudata, 
Syl. genetomá kocka, Benet= 
age , genetha, =, f. pjámo« 
má Fočta, Biefamfage, teiis 
moschelina, R. 3) šelesná 
F. ob. mačťa, sl. f. Fotevo : 3) 
pl. kocky (beran), Gturmfage, 
f. elurus obsidionalis ? 
Kočřář, e, m. Sagenfreunb, >. 
amans catorum, felium; 
-řřa, p, f. fatenfreunbinn , 
-zftmj, 7 Kapenfreundfchaft; 


RKockowaͤnj, 1. Kakgenbalgerey, 
muthwilliged Hadern unb Zan⸗ 
fen, vitilitigatio. 

Bočťugi fe, owal, omati, Lab- 
balgen, mutbroillig hadern, zans 
fen, vitilitigare. ; 


Sa&enbred , m. stercus feli- JRocmaudp, u, mm. eine Art Aſchen⸗ 


num. kuchen. i 
"Boticfa, y, f. dim. Sůtden, Rocmaudet, u, m. celfifche Nare 

Käglein, 4. a) ein Zhier, fe- — te, valeriana celtica, Linn. 

licula; b) an Bäumen, 3. Ročomá, €, f. f. Focifffa. 

B. an c Nüffen, üblidjer pl. Pos Bočomý 3. 7]. ben Wagen, b. Kut: 


(Ey, fonft Focata, Počátfa, 
gebnědy, mor. baruffPy; jt: 
ne an ten Erlen, sl. bárPy, an 
den Hafelmüffen, u. ben Wei⸗ 
ben, tafa, (boh.) amentum, 


fche betreffend, rhedartus: foz 
čomý canP, Kutfcherftange, rbe- 
'darium frenum, R 

Kocprd, u, m. s], Fechtdegen, 
. gladius. 
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Bočuda , y, f, sl. Nitr. ein une * kogne 


gefämmter Kopf, incomtum 
caput. 
Kocurnjk, u, m. Kabenmünze, 
f- Nepeta cataria, Linn; 
- -towp 3. v. Katzenmünze. 
Bocynfa. y, f. Kleffern, 2. uva 
nigra R. 


Bodan, u, m.d. Hauptfladt Ko: 


penbagen, Kopenhaza. Kram. : 


Rodkoda kaͤm, al, ati; f. kdakam; 
2) fig. blöden, inepte loqui, 
ineptire, blaterare r co safe 
FodPodařáš Y Was blödít benn 
wieder ? quid rursum blate- 

C yas? 

Bodycyl, u, 7n. Sobisill, m. Nad: 
- frag zum Seftament, codicil- 
I 


us. a ue 
ofa, y, f. sl. f. botyné. 
BRofljcef, čřu, mm, Becherchen , 

Berherlein, 2. a) yum Zrinfen, 


' pocillum; poculum parvum; 


b) für 0. Würfel, um fie daraus 
zu werfen, fritillus. 
Koͤfljk, u, m. Becher, «m. po- 


;'tulum, calix; für die Würfel 


zum Werfen, fritillus.: 

Bogený, zn. Säugen der Kinder, 
lactatio. ] 

Kogim, il, iti, en, fäugen bie 
Kinder, lactare, mammam 
prebere,. 2) f. bládboljm , 
pořogjm; -jwám, al, ati, 
rs 


sg. B 
Roaiti fe, fid beluftigen, erqui: 


den, ergöten, delectari ; včes 
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bie, Giiugling; Lačtens 


'infans. 

Bobaut, a, m. Hahn, a) Hüh⸗ 
nerbabn , m. galius gallina- 
ceus‘, oder bloß gallus; b) 
Männchen beym Geflligel, mas, 
masculus:- 2) Poraubmičřa 
na zmonicy, na měži, koſte⸗ 

"deo MBétterhabn, m. petale, 
triton,bractea,turris coronis. 

Kohautẽ, beff. fofg. 

"-Kobaute?, třa , m. dim. Hähn: 

; chen, Häßnlein, x. parvus gal» 
lus; 2) ber Hahn am Safe, 
epistomium, duciolus, du- 
cellus , vertibulum; 3) bet 

Hahn am Schiefigewehre, ro- 
strum , rostellum. : 

Kobautj 1. vom Hahne; kohau⸗ 

.tj břeben, Hahnenfamm , m. 
Kamm bes Halmes; crista gat- 
li; Fobautj podbradek, lalau⸗ 
CP, Hahnenbart,subgula galli, 

Kohekäm, al, att, ſchreyen, wie 

" 4. Hafen. i 

Kokes, e, m. čín junger Hahn, 
Göder, Gökelhahn, m. gallus 
juvencus 

Rořodryl, beff. krokodyl. 

HoPořiř, u, m Z8eifwury f. po- 
lygonatum od. convallaria 
p^lygonatum. Lin. 

"BeFoe, u, m. Kokus, Kofušnuf, 
f. kokoſy, daftylý, Kram. 

Roros, e, f. Fobaut. 

Kořojfřa , y, f. Taſchenkraut, m. 
thlaspi, bursa pastoris, Lin. 


ni w prodásřád fe Foai.Com. RoFot, a, m. obs. f. Eobaut; 
togj fe fffořepinami, nepros ^ 2) gen. u, hie u. bà s/. mánns 
| niřá P aábeu, JJ. marnau na⸗ liches Glied, penis. 
dřaj fe Fogiti, . fid) mit eitler Kokotice, f. Flachskraut, Fily 
Hoffnung ſchmeicheln, eitle offe — fraut, ». Flachsſeide, f. cus- 
nung nábhren, hegen, vanaspe — cuta. : 
- Jactari. BoPrbám , al, ati, (ol. pěat, 
Eognp 3. Siugs, lactans, lac- — pěti) friihen, vom Hahne, cu- 
tens: Poaná djuwa, auch bloß currire, canere, cantare; 
Fogná, Šáugamme, nulrix ; - 
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-áxoám, al, ati, fr, -6nj, .n. Boláčničin, a, o, adj. pofs. ber 


Krähen, 2. cantus. ux 
Bořrbel, e, 75. ein hohler, un⸗ 
fórmlider, fomifder, frappans 
ter Haubenaufſatz, vitia alta 
informis,ridicula.  : 


Kuchenbeckerinn, čem Kuͤchenwei⸗ 
be gehörig. : 
Boláčníř, a, m. Kuchenbecker, 
Kuchenmann, Kolatſchenmann, 

‚m. pistor placentarius, o. 


Bokfa, y, J. viel. Naſenſtüber, blog placentärius, 


od. Maulſchelle: 
potřati. Nuvi 
Kofta , y,.7m. FoFtaun, a, n. 


s Foffau . fe- Koláčowý 3. Kuchen⸗, placen- 


tarius : Poláčomé téfto, tue 
dentcig, 74. 


Stammler, Stotterer ,- m. bal- Bolácým, cel ceti, wälzen, vol- 


bus. 


Bořtám, al, ati, ffottern, bal- 


butire; -ánj, x». Stottern«n. 
balbutio. | etd 
Bořtamý 3. (- sagifamý. ; - 
Botus, sl., unter Enofljt,: 
Boláč, e, m. (v. Bolo) eigentlich 
- ein runder Kuchen, Rundkuchen, 
Blaben, m, ‚gebadener aus Mehl, 
Kolatiche , ? placenta, f.-fpr 
rowy foláé ; Kaſekuchen/ pla- 
' centa casseata;. 2) sZ. libere 
baupt Kuchen, 3. B. pofrus 


| ta, padáé, pletenec, ſtlada⸗ 


nice ,- zamrfftönee, : roamze(fté- 
nec, Přehotinka, břetinkaj o» 
ſauch od. poſauch, pobhlodeř, 
podplamenice, druz bance ma⸗ 
kownjk. Sa biza, Fapuitnjk, 
u. ſ. w. 
Poláé. zpfitě za to. .| 
Boläcek,, y,, m. dim. Küchelchen, 
n. placentula ; cufromý fo: 


Lac: ob. (prece, Zuderfüglein, 


grumulus sachari conditi; 


Foláčeř mandlomý, Mandels . 


Küchlein, artolaganus ex sa- 
charo; 2) f. troeyſſek. 


Bolácenj:, s. bin u. her . Bite | 


jen, volutátio „ Manfen hin 


u. her,- titubatio: na wſſe⸗ 
d'y ftrany myfli Folácenj, Zl. 
Boláčnicey f. &udyenbüderim, f. - 


2) Su 


pistrix placentaria ; 


chenweib, (olat (Denmeib), quae 


placentss vendit. 9.4. 


.. vere; Foláceti a opálatt néz 

co wimyfli .. Sal. tos 

V He ree. Boláceti fe, (Folotaz 
ti fe), fid) berum wälzen, erez 

‚ben, volvi; to fe mi Folácý 
(Folotá) m blamé, das geht 

" mir ſehr im Kopfe berum, boc 

;, volvo animo : © piempfflö: 
voánjd) fe koleceti, baden, 

wanken, (wankelmüthig fen), 
titubare. 

Bolafuna, (auch kalfonyum), 
Geigenharz, 2, — 
calfonium, colophonia, a, 
f. resina sive pix graca,R. 

Bolár, u, m, Koller, (um den 

$alš ), m. colobium; -ref 

ren, m. dim. Kolerlsih, x, 

Kragel, collare, limbus. * 


€ 


) ol. f. Saez Dobrý Kolář, e, m. Magner, 74, opi- 


fex plaustrarius, opifex rhe- 
darius ; -ifa Hn» „J. -inn f 
.te8 Wagners Weib, conjux, 
uxor opificis plaustràrii j 
, tm, oma. owo, adj. pofs, 
des Wagners; -řomic 1. af, 
poft. indecl. daffelbe ; -icim, 
- ajo, adj. pofr. bes Wagnext 
Meibe gehörig; -éna , y f 
Wagnerwerffiatt, f. oficing 
opifieis plaustrárii ;, -Ef£$, 
3. bas Waͤgnerhandwerk betref⸗ 
fenb ;--EEy, adv. auf Tat beg 
Wagner.more opificum plaus 
strariorum ; -iftmj, 7 Weg⸗ 


a 
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nerhandwerk, m. 9Bognerey , f, 
opificium plaustrariorum, 
Kolaud, a, m. ( hung. kölök, 
junger Hund, cafulus), mlas 
dý gelen, Hirſchkalb, s. hin- 
nulus; fFolauffef, ſſta, m. 


im. 

Bolba, y, f. (Hänj) Kampfipiel, 
Turnier, £angenbreden, 7. Lu- 
dus certaminis: Polby, tue: 
nade a giné bey rytjěfřé des 
ii; rytjtffé folby, Cyr. bon: 


by, folbp, turnecčmé agis - 


né fretodwmile cytjtffé, Pc. 
2) Brennkolben, m. alembi- 
com, D. 3) EGeitetolbe bes 
Goltfýmicbá, ampulla, 

olt, e, m (viel. dad sZ Solě,?) 
MR Golſch, (Seg oder Bats 


tit) D. 
Bolčema , y, f. Wieſel, f. mu- 


stela. 


1 J 
Bolči 1. v. Pofec, turnagſtÿ, 


Kämpfer: : foléj plac, Sting; 
bahn, f. circus, Arena; Fol; 
& tůň, Zurnierpferd;n. equus 


"^ circénsis. . 


*Roléovo$ 3. v. Kolſch, (SBattift *) Koledugi, omal, att, am Reus 


Roitugi, Poldugem, sl. f. Hus 


čuai. : 


Bolebadlo, a, ». Wiegenbrett, m. 


Rolebřa, f. Foljbfa. 


‚Bolebnj I. b. Wiege betreffend, 


-niř, a, m Wiegenmacher, 
cunarius. 


ah Schubkarre ( Schiebfärre »f- 


Kolet , Tu, m. sl. Kegel 
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. momá, nepmenífi, Sormfdjeis 


be, b. fleinften Schei or- 
biculi minimi, Potečře! prož 
pee » Spiegelfcheiben , or- 

iculi pellucidi ; P. dwogi⸗ 
tá, Doppelfcheiben, orb. dupli- 
cati ; P, malá aneb polote- 
dáInj , kleine ob. halbe Stegaís 
ſcheiben, orbiculi "mediocris 


" snagnitudinis; R. melitá, neb 
' celá regalnj, ganze Regaiſchei⸗ 


ben, orbiculi maxima'mag- 
nitudinis; 19) ten 


Rabebar, zn. Karren mir einem 
Rabe,carrus trusatilis(uniro- 


, tiis) 5 na Polecfu mosyti, far» 


ten, cárro vectitäre: | : 


"Roleinjt, a, m. Karrenſchieber. 
-je carri trusatilis 


( úniroti ) 
agitator. aan 


Boleda, y, f. Menjatrögefdent:; 


Neujahrsgabe, Salenbe, f. co- 
leda, strena ; 2) -Weijahrds 
umgang bet Pfarrer, coleda i 
po Foledě, ob. s koledau cho⸗ 
titi, f. Polebugi. 22 


jahrstage umgehen, um Neujahr 
zu wünſchen, u. Neujah ns 
te einzufammeln:, -domatim 
strenas colligere, vulgo co- 
ledam instituere, obire." 

‚m. 
conus; na- Folfy fe bráti, 


"Bolec, Ice, m. Turniermann, Lan: : " Segel ſchieben , conis ludere. 


zenbrecher, Ringer, Kämpfer, 
sn. pugil, athleta. 

Kolečfo, a,* sz. dim. Rädchen, 
Süblein, z. rotula: Polečťa E 
natfábnutj , Aufgugráblcin am 
Magen, rotula attractorie ; 
2) ein Heiner Ring, Kreis, cir- 


"oculus; 3) Scheibchen; Schei⸗ 


" be, É folecfo fPlenné, Blas: 
^. feheide, orbiculus vitreus: b. 
Arten hievon find: foleéfa for; 


Bolem, adv. (ei 


Boleg, ege, m, u. f. das Gleis 


bes Wagens, orbita; 2) gen. 
f. Kollegium, s. collegium. 

tli der In⸗ 
firumentai v. Folo), herum, cir- 
ca, circum; folem ořolo, 
ting&gerum,circum circa: bla: 
wa fe mi Folem toj, ich har 
be.ten Schwindel, 'vertigine 
aflicior; 2) ber Inftrumen- 
tal ;o. Eolo, f. folo- : 
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Kolenatý 3. grofe," flarfe Stníce Roliba, L f. d. (xaX v0.) $i 


babeab , magnis genubus. 
Koleno ; 8, oL e (B.), Knie, 


te; 3. B. Laubhütte, f. casa, 


"fugurium, ' 


genu: bc: Polenau, po Folenc, Roljbaz, e, Wieger, motor, agi- 


f. 00: obras do Polenau, Knie: 


tàtor' cunarum, 


ftüd, f..na Polenau (Pleie), '&oljbám, al, ati, dn, wiegen, 


fnienb, genubus flexis: tes 
minet , páfePo Polen, Knie⸗ 
«iemen, Kniegürtel, m. lorum, 
cingulum genuale; na má 
ftacá Polena, auf meine alten 
Tage, D. 2) Daš Knie am 
€trump»f , genu, 3) Glied 
ber Verwandſchaft, generatio, 
stirps; aj do třetjho Polena, 
bis ind dritte Glied, gſem tře: 
"tj Poleno o9 predka Óýúefa, 


Cyr. 
Bote, n. pl. Kaleſche, f. Rolls 


wagen, rheda, essedum. 


koljbawÿy dod, 


4 B. ein Kind, agitare in- 
fantem in cunis, fiehtě oh: 
ne Accuſ. 3. B. des Kindes xc. 
cunás agitare ;: -ámám , al, 
ati, fr. -ánj, n.'ba5 Wiegen 
mit der Wiege, agitacio cu- 
narum. 
II. rec. Eoljbati fe, ſchaukeln, 
wiegen, agitari, Oscillarí, 


Boljbamp 3. wiegend , wadelnd, 


watfchelnd, agitams, vacillans; 
wädelnder , 
watfchelnder Gang.4ncessus va- 


eillans ; -woft, i, f. wadelus 


des, watfchelndes Gehen, Bes 
fen, incessus, ratio vacillans, 
vacillabunda. X. 
Boljbba, y, f. Wiege, f. cunz, 
inéunabula; 2) b. Kehle am 


Rolefár, a, m. sl, f. tolár. 

JBolefo, a, m. sl. et ol. f. Polo. 

Roleffna , 9, f. si. f. bůlna, 
u. ftobola. 


Boli, Fal, Háti, ftehen, ſtoßen, 


bohren, durchbohren, jugula- 


re, punctim ferire, petere 


cornu: ten můl Pole, der Dá$ : um. 
Bolibrjř „8, Ms Kolibrit, M. 


flößt , ille bos petit cornu; 
budan fminé Pláti, man mird 
Schweine abfiehen, sues jugu- 
labunt; pramda oči Pole, b. 
Wahrheit fiit in b. Augen; 
wer b. Wahrheit fpricht, bem 
ſchlägt man: die Geige um den 
Kopf, veritas odium parit. 

oli, Sufammenfegungépattifef : 
immer,- cunque: coPoli, foo; 
Poli zč. vad immer, wer immer, 
guidcungue , quiscunque ; 
es ſteht oft v. feinem Worte ges 
trennt; co fwet Poli powjbá, 
Com, b. ix: cofoli fwet po: 
wjdd. 

Bolj, n. coll. Pfäple, sublice, 

Boliander, f. Posyander. 

LJ ; 


Dache, Kehirinne, (vop3labeE) 


D. compluvium ,. impluvi- 


ber kleinſte Vogel, mellisuga, 


Bolitek, Eu, m. dim. Pfähldyen, 


n. €tift, parvus palus, sty- 
lus , ein feiner Pflock, paxil- 
lus, ridicula; 2) ber Wirbel 
an Rufifalifihen Inſtrumenten, 
4. B. an ber Wioliene, episto- 
mium ; 3)&tift, m. stylus: 
dwa koljicky punčocháče, wey 
Stifte bes &trumpfmirferó, duo 
styli chalybei. 


Boliya, y, f. Ginſter, Faſten⸗ 


ſchlier, m. numenius Arqua- 
ta, Lin. 


„Bolif, adv. reg. gen. wie viel, 


wie viele, quot ? Folit ge paf 
bot? AR. geffté negfau tři 
bodiny, Wis viel Uhr iſts benn $ 
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"R. es ift nod niýt brey,guo- kolikraͤtbykoli (fel, fo-oft er 
ta esthora t. R. nondum ho- “; ginge ,, quotiescunque iverit. 
| ra tertia audita gsts..2) eiz BoliPa, f. Bolifos: vEáje mi 
nige, etlibe, aliquots-QDii tw..'gid) Eolits: nemnobo £olifs 
nebyl Folif 1j, er, mar fihon dnj ziwa byla. 
einige Tage nicht hier, jam ali- RoliFý A. der wie vielfte, quotus. 
quot diebůs huc non venit. Bolitšťoli, adv. wie viel immer, 


Boljř , u, m, Pfahl; m. palus; 
Pflod, m. paxillus, ridicula. 
Rolifa, .y, f. Rolif, f. colica. 


quoteumque , quo'quot., Die 
vorſte hende Anmerkung gilt auch 
vou bicfem Worte, 


Boliřafy, f. Folifofy: Folifafy Bolimaha u. Folmaba , p, [A 


odebnanýh , Foliřafy let.: 
Boliřatý 3. ber wie vieifte * quo- 

tus? .. ET 
Boliřerý : 3. wie viel? quot? 

wie vielerlen, quotuplex, . 2) 


einige, etliche, mehreriey, mans , 


£berley, aüquot; on mafoli: 
Fecé ffatp, | cr bat. mehzerley 
Kleider, habet aliguot vestes, 


sl. Gömör. K. Hont. x. ein 
kleiner bebedter Wagen, (russ. 
kolimaga , eine ſchlechte Art 
Kutſchen, einemSciffe ähnlich); 
baber b, Folimari, .( Folima 
bárr) bey den Slomafeu, nehm⸗ 
lich (ofde Krämer, bie noch zus 
weileg- mit foiden Wäglein pes 
rumfabren, carrustectus. —— 


Boliřťoli , fo wich nur, , quo- Bolimár, a, m. f. unter vor, 


cunque, 
Rolifnjt, Quotleut?? 
"Aolifo, ol. f. Folik, GA. vs 
Bolikoletp, *. wie vieljahrig, vote 


' -Qit* quot annorum,? 2) viel⸗ TM TE 
Boljnfo , Folenfo, a, 7. dim, 


jábrig, aliquot anmporum, 
Kolikos, f. Folifoyp: málofos 
.lifes. autebnith, Cyr. , 


(baber das ungrile kalmar), 


Aolin,.a,.7. eine Stadt im 


Kaurjimmer Kr. Solin, Ko- 
,.linium 5,72) Kölu, Colonia 
Agrippina. . 


Knie, Kniechen, ». geniculum. 
"Bol(fa, y, f. sl. Wiege, Kins 


"Bolifofp, einige wenige, etliche, r: derwiege f.ineunabula.(orum) 


, ,nonnuli, aliquot: ani téd) 
Polifofy aute?njti, Cyr.. 

Bolitrát , mic. pft, wie vielmahl, 

. guoties; 2) einigemahl, ali- 
quoties; 3) vielmahl, saepe, 
sepenůmero , non .semel: 


poflal tam Eolifrát, er ſchick⸗ 


te dahin einigemal, áliquoties 
illug misit. Th fem fe foc 
likraͤt nafmal, id mußte: oft 
febr lachen, szepius non.'pd- 

. rum risi. 
Bolitráttoli, FolifrátFolim ; fo 
eft nur, quotiescunque. . ” 
X nm. G3 wird zuweilen.ge- 
‚srennt turi), by, gi, ꝛc. 4. B. 


47 


Aoliffo, aj: m. augm.. 1) v. 
Folo, ein. großes. Rad, ingens 
rota; 2). Fül, großer Pfahl, 
magnus palus. 

Boliffem, Eolifal, Eoljfati, 57. 
bewegen, motitare ; 2) wie⸗ 
gen, agitare in cunis. : 

Boltárna, y, f- sh. Segeloabu, 
Kegelplag, m. area covorum, 
coniludium. 

Rolifftě, 2. Glacis, z. Espla⸗ 
nade, f. ein offener Plag uns 
ter einer Feſtung, declivitas 
valli exterior. 

Aelto, a,-». dim, Rädchen, #. 
rotula; 2) sl. ſ. kolik: Fols 
fo tolto, ein wenig, parum, 
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Bolfomaný 3. getünbert , mar- 
ginatus; kolkowany papir, 

, Stempelpapier ? 

Bolfugi, owal, owati , ründefn, 
rändern, marginare, 

Rolfy, pl. m. sl. f. Pole. 

BolFy 3. sl. f. Folifý. 

Bolleg, e, f. Kollegium, tie 

Verſammlung gleicher Derfonen ; 
fie felbit, und der Ort, wo fie 

- fid) verfammeln und Ichren ; eis 
ne höhere Schulanftalt, colle- 
gium; Folleg welité, höhe- 
108 Kollegium , collegium ma- 
jus, lyceum od. academia. 

Bolleán., y, m. Kollege , Amts: 
kollege, 7. collega; na Pol: 
leay Sialomaunowy pobles 


del, C on. 
Bollaisin;  Foftel (hlawnj 
chraͤm, biffupffý drám), 


Sontitde, f. 


. edes ob, ecclesia 
cathedralis, D. 


Bollegiät, a, m. einer auó tent . 


Kollegium , . Kollegiat, colle- 
pa ; Syl. mifte Follegiát, 
el. 


Aolleaictffy 3. Kollegiat-, cal- 
legiatus: Follegiätffy Eoftel, 
Koulegiatfirhe, ecclesia col- 
legiata, b. von canonicis bez 
dient wird und einen | robit; 
nidt einen. Bifdhef :(dicß find 
Kathedralkirchen) ob. aud) einen 

- Jegiét(tá 3boij, Fel. 

Kolmo, Adv, ſenkrecht, perpens 
bifulär, perpendiculariter ; 
ptebFem Folmo zhůru ftrměl 
Forab: medro fluneční tam 

a. pítamičně Folmo lidem nad 
„břamami ftoaj, Cyr. 

Kolmý 3. bie u. ba sl. wie gtof, 
quantus, , 

Rolnitek, čtu, m. dim v. folg. 

Kolnjk, u, » Stedrůbe , fő 


Dechant zum Haupt hat; fols , 
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napus; -fomy 3. v. Čteďs 
. rüben. 
" Bolný 3. fliebig, fissilis, D. 
"olo, a, x. Nab, z. rota; paleés 
nj Folo, Kronrad, Sammrab, 
, hydraulos, tympanum cum 
fusis; P. métrné, Windrad, 
rota spiritalis, tympanuii $ 
E. břebenomé (cewnj) Kanıms 
rad, tympanum dentatui ; 
P. s premfem, Bremöfcheibe, 
tympanum cum harpaginej 
P. obratné, Kehrrad, rota in 
utramque partem volubilis; 
F. pobpbomacý, Getriebe, m. 
rola motiva, movimentum © 
E. famotjáné, Pteréž [dé dos 
djee wném tahnau, Gange 
vad, rota calcator:a ; F. nas 
tahowacÿ, Aufzuzsrad (Dein 
Weber), rota stamineaj P, 
zewiregjcy , bas Sperrad, bei 
demſelben, rota clusoria; P, 
fflspacp, Xrttrab , 3. B. 
.(te8. Stiumyfmirfers ), rota 
cal-atoria s fpo?nj Polo, Bo- 
denrad,D .Folem lámati, räbern, 
radebrechen, mit bem Rade yere 
fdmettern, z. 33. einen Miſſe⸗ 
thäter, 
frangere, contundere; do 
"fola, ob. vo Polo rlefti, auf 
Daš Rad flebten (einen Mifjez 
tydtér) , rotae implicare : do 
Lola pleteni bvmaaj, Com. 
má mwEolo wpleten býti, Pr. 
- na sadnj Pola (Folefa) myſſi⸗ 
ti, sl. prog. an ta$ Ente ben: 
fen, finem respicere ; 
Kreis, Birrel, m. circulus, ore 
bis; corona: Polo ofolo més 
ſyce, Mondkreis, Kreis um bee 
Mond, halo; Folo věelati, 
einen Kreis fchliegen ob. machen, 
' orbem colligere ; folem wes 
- Ii£$m ofolo něbo fe poſtawi⸗ 
a drabanti, Cyr. do Lola fe 


rota elidere, rota 


2) 
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'* poftamiti, sítaupitt, in einen 
Kreis treten, in orbem con- 
" sistere, do fola fe tociti ſich im 
Kreife, im Birfel berumbrehen, 
icircrumagi , volvi, verti in 
orbem: wider a dumel m 
Polo dimné fc točj, Com. 

: ženě prfy m Polo vřezali, 
-runb herausgefchnitten; Polem 
mi blama doditi počala, bre: 
pen, berumbrebet , vertigo me 
invadebat , Com. folem pj- 

. ti, kolem fedeti, herum trins 
fen, herum figen, in orbem 
bibere, in corona sedere; 
3) Scheibe, f. orbis , discus; 
f. aud) beru; 4) Polo nébefté, 
sphera. Pil. 

Bolodig, e, m. Spaßvogel (nur 
in ber niebrigen Sprechart), ho- 


mo jocosus; ftarý Folobég, als © 


ter Bed, alter Krippenreiter, als 
ter Spfilifter, senex impudi* 
cus; 2) eine Art Schwänme. 
Bolobnát, a, m. Limmel , m. 
en Schimpfwort, Sladel, m. 
Bengel, m. großer Kerl, 3. B. 
der alte Limmel,longurio, lon- 
gurius ; Sonya  Polobnát, 
Danns Klachel. 
Kolofonye, f. sl, f. Polafuna, 
Rolomaft, i; f. fog. — 
Bolomaz, y, f. WBagenfýmier, 
. axungia. 
Bolomasní r. b. Wagenſchmiere 
betreffend, axungiarius. 
Ko lomaznjk, a, m. Wagenſchmier⸗ 
mann, der d. Wagenſchmier ver⸗ 
kauft, axungiarius quæstor; 
-nice, f. Schmierbüchſe (des 
Wagens), Schmiermeſte, f. 
Schmierfaß, 7. theca axun- 
" giaria, vas axungiarium; 
" 2) be Wagenfchmiermannes 
Weib, uxor axungiarii. 
TBolomir, u, 7 Durchmeſſer, 
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diameter (zur Prüfung vorges- 
fdlagen v. D.) 

Rolomuta, y, f. sl. Wirrwarr, 
n. tricae, confusio, 

Bologuintyda, y, f. (zámotftá 
tyFibice), Koloquinthe, f. colo-. 
cynthis, cucumis ' colocyn- 
this, Linn. 

"Kolotám fe, al, ati, hin u. her 
fid wälzen, fid) herumwälzen, 
gewälzt, geworfen werben, vol- 
vi, agitarr: manj a nábobau 
libffé wecy fe nePolotagi ; f. 
aud) Folácým. 

"Bolotánj, ». Hin u. her wälzen, 

Herumwülzen , Hin u. her bes 

wegen, 7. agitatio : fig. kolo⸗ 

tánj fnů 3tormautilo ge, B. 

Polotánj a babnénj tnyfli, bas 

ficte Wirken, Denker der Seele, 

Gantafie, agitatio mentis: 

tosliényd) m myfli Polotánj a 

pořauffenj okauſſel, K. 

Rolotoč, e, m. Ringblume Y 

Kolotočníř, u, m. Waſſertinds⸗ 
auge ? - 

Bolowrat, u, m. Spinnrad, s. 
rhombus netorius ; 2) ever, 
f. lira; Kolowrat Lionffý, 
bas Lionifhe Spulrab bes Šeis 
denwirkers, rhombus R. 

Bolowratec, tce, m. Wolfsmilch 
f. esula tithymalus. 

Rolomráteř, třu, m. dim. (. foz 
Tomcat ; 2) 3miďelbohrer, Düz 
pfelbohrer (bes Faßbinders) te- 
rebella siphuncularis; bie 
fBruftleper bey dem Büchſenma⸗ 
ter, terebra rotatilis, (gy- 
roterebra Y) ] 

Holowratnjf, a, m. Leyerer, 
Leyermann, lyricen. i 

Kalozub, ü, m. sl. ein Zahn, 
ber neben bem alten herauswächft. 

"Bolomratp, ü, pl. Kolowrat, 
.ein ödes Schloß, ím Kaurz. Kto 
Kolowratum. 
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Kolozubp 3. zahnlückig, zahnlos/ 


edentulus, carens dentibus, 

oltra, p, f. gen. pl. Polte, 
Selter, Umhang, Borhang, m. 
Spaniihe Wand, f. cortina, 
siparia, B. Eoltey zamw-fpti 
a roztábnauti ge; 2) Dede, 

. stragulum. mE 

Roltrvna, y, f.Spalier, ad mini- 
niculum ? Leschka. 

Bolu, f. foli u. Půl. 

Bclumna, y, f. v Pnibtlačite: 
Id, ftrana, Kolumne,columna, 

Boly, pl. v. Půl. 

Boma, y, f. sl. et bung. Sevat: 
ter, compater (viel. » Gam, 


einem febr alten Worte fürMann , 


ob. v. yauos - woher Gemapl, 
Bräutigam ,( bey Kero : com- 

. màngomo (Xbel.) 

Bomädr, a, m. Müde, f. culex, 
empis, Linn. fomáry cedj, 
a welblaudy posjragj, prov. 
K. vexat censura columbas, 

Bomáreř, cfa, m. dim. eine klei⸗ 
ne3nüde ; 2) ein böhm. Zunahme. 

Komárno, a, n. eine Freyftadt u. 
große Feftung in Ung. Komorn, 

lomaromium, 

Bomdrowy 3. Mücken⸗, culi- 
ceus; o Fomáromwé fadlo fe 


bádati, prov. über Deš Kaifers - 


Bart ftreiten, de lana cap- 
rina disputare. 
Komando, a, n. prámo rozka⸗ 


zowati , zwlaffte me wogné, - 


Commando, ». dad Redt zu 
befeblen,befonberó im&riege ‚im- 
perium ; jusimperandi , pra 
sertim in bello, mjti Pom: 
mando, bas Gommanbo haben; 
2) eine Abtheilung irgend wohin 
geſchickter ( commantirter ) Sol. 
daten, manus, manipulus ex- 
missorum militum. 

omanborni (looo, Kommandos 
mort, n. PB. 
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"ome?vant, ta, m.Edaufpieler, 
Stomóbiant , 7. comicus, ca- 
moedus, scenicus ; -tfa, yy 
f: -im, f. comica, comoe- 
da; -ítp 3. ſchauſpielermä⸗ 
fia, komödiantiſch, fchaufpielee 
riſch, komödiantenmäßig, co- 
micus , -íty, po komedyant⸗ 
(fu, 44v. more comicorum x 
=fhoj, a. Komöbdiantenwefen , 
Schauſpielerweſen, ratio, vita 
ars comica; -ftmo, a, n. 
Komödiantenbande, f. Komödie 
anten, comoedi, comici. 

Bomedye, f. Komödie, f. Schaus 
fpiel, ». comoedia; 2) sl. 
Lärm, Spud, Suz, m. Poſſen, 
m. res ludicrae, comice : for 
mebyi ftrogiti, Komödie (pies 
len, fabulam docere,f. brám, 
dimabdlo. 

Bomenda, y,f. Kommende, f. eine 
geiſtliche Pfründe, prefecturas , 
daher Kommenthur (Fontor:) v. 
commendator,-Ritter, der eine 
geiftlihe Pfründe verwaltet, 
prafectus. 

Bomendant, a, m &omimanbant, 

oberfter Befehlshaber in einer 

Feftung, prafectusarci (com- 

mendans) ; -ítp 3. Kommen⸗ 

danten -, -fimj, ». Kommens 
dantwürde, f. ob. Amt, n. pra- 

feciura arcis. . 

Komendator, a,m. Kommenthur , . 

m. pıfectus,-zftwj, 2. Kom» 

meutQurey, D. praefectura. 

Bometa, y, m.und f.hmězda oca* 
fatá, Somnwt, m. cometes, 
ae, cometa ; fometa wjdán, 
Vel. vřázala fe Fometa, Id 

Bomicřý 3. fomifd, comicus, D. 

Bomjn, u, m. dymnjk, 9tauds 
fang, Schornſtein, u, Mis 
fumárium, cainipu.. un 

Bomjnet, nfu, d:im. Heiner 
Schornſtein; 2) Staudjuw tel 
s 2 
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des Glasblaſers, fumatiolum 
3) bintere&. Dofentod. 
ominář , e, m. sl. Rauchfang⸗ 
febrer, Cóvtnfleinfegtr, Sas 
minfeger m. caminarius; 
-tFa, y, f. -inn, f. -ria; -ěfPý, 
„ftmi, ré. f. Pomjniďý, Bo: 
minictwj x. : 
"Bominjf, a, m. Rauchfangfeh: 
ser, Schornſteinfeger, Kamin— 
feger, m. caminarius, cami. 
norum expurgator; -Bům, 
owa, omo, adj. pofs. bes 
Rauchfangkehrers, caminarii, 
-nice, f. Cdornfteinfegerinn , 
, uxor, marita camimarii, 
" -nitin, a, o, adj. pofr. der 
Schornfteinfegerinn gehorig, -njz 
čeř, čřa, m. dim. ein kleiner 
Staudfangfebrer, -njéjm, el, 
eti, b. Saminfegerey treiben, 
opificium caminarii tracta- 
re; -niďý 3. ben ob. b. Rauch⸗ 
Fangfehrer betreffend , Pomjni- 
dý towarpd, Raudfangfehrer= 
Geſell, sodalis caminarius; 
-nictwj,Rauchfangfehrerey,opi- 
ficium caminos expurgandi. 
Bominy, pl. f.matoliny, win: 
né mláto, Weintrefter, Wein⸗ 
treber, b. Hülfen ber Weinbee- 
ten, vinacea,floces vini,uva- 
rum purgamenta. I 
Bomifat, ( Pomisfár), e, m. 
Sommíjjit, m. procurator, 
cognitor, ( commissarius ; ) 
-E(fy3. den Kommiſſär betref⸗ 
feno ; -čítoj, ». Kommiſſärs⸗ 
würde,. f. Kommiffariet, 7. 
commissariatus; Fomifar mos 
genft. Kriegskommiſſär, con- 
quisitor, censor militum, 
^?ulgo commissarius bellicus. 
Bomiläreß, rku, m. Kommißbrod, 
pa ns militaris. 
Bomifponář, e, m. Kommiſſionär, 
procurator commissionarius; 
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-š(Pý,3.benfommifjionár betrefs 
fenb, -řftroj, Kommiffionärsamt, 
munus p-ris, commissionarii, 

Komisfý,f. Kommißion, manda- 
‚tum; coguitio (commissio.) 

omma, z. K. gen. sing. fom: 
mata Y ftrýffeF, K., Komma, 
n. comma. 

"Komnata , y, f. pl. gen. tom: 
nat, Kabinet, Gemach, z.( Ram: 
nate Y belung) Schlaflammer, 

f. Alkove, f D. penetrale, 
camera, caminata, concla- 
ve, dormitorium, Syl. zo- 
theca,alcova, D.Fomnata ptis 
tosen$d) wich, S9taturalienfa- 
binet, z. museum caminata, 
cabinetum) naturalium (re- 
rum); -tnj, Kabinet- Pom: 
natn; pfanj, $abinet(dreiben, 
u, litteree secretae. 

Komoly 3. geftugt, abgeftumpft, 
ſtumpf, ſtumpfſpitzig, curtus, 
mutilus: klas Fomolý, Ach: 
re ohne Spitzen, arista muti" 
ca, mutila, non aristata. 

Romon, cl. für Füf, (rytjře 
ftp), 

Bomonice, f. Satenffee, m. tri- 
folium arvense, Linn. Xo: 
monice wlaffs, Steinflee, me- 
lilotus; Pomonice wonnd, ces 
ſtaͤ, wohlricchender See, tri- 
folium odoraium. 

BRomonftwo, a, 77. Gefolge, Hof: 
gefolge, a. Hofſtaat, m. 
Hofleute bey einem Fürften, au- 
lici, comitatus. 

Komora, y, f. Kammer, f. a) 
jedes Behältniß, cella, zum 
Wormtbe, cella penäria ; -bes 
Herzens, ventriculus ; b) ein 
Zimmer im Haufe, worinn tein 
Dfen ift, cella od. conclave 
fornace carens; c)ein Role 
legium. b. landeöherrlichen Gin 
fünfte zu beforgen, camera, 
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od. camera redituum prin- 
cipis, fiscus, Syl. Fomora 
cýfařířá, b. faif. Kammer, das 


kaiſ. Aerarium, Finanzen, tis- : 


cus czesareus, $y/. Fom. man: 
ielftá, Schlaffammer der Ehe- 


leute, thalamus; obecná Pos - 


mora, Merarium, 7. aerarium. 


Bomorná, é, f. Kammerfrau, . 


femina cubicularia; 2) (aud) 
Pomorná panna); . Kam⸗ 
merjungfer, virgo cubicularia. 


Bomorn; 1. b. Kammer betrefz . 
fent, Kammer⸗: Pomorní fan, . 


S ammergeriót, 7r. jucicium cas 
merale, PFomornj panftwj, 
Kammeralherrfchaft, domi nium 
camerale, cameraticum ; P. 
" ftateř, Kammergut, 1. bonum 
camerale; F. pán, Kammer: 


bet, camerarius; E. páje, : 


Kammerpage, adolescens (no- 


bilis) cubicularius , Wrat, V. © 
€ (mifutý) vus, verhängter, bes . . 
, . bedter Wagen , Kammerwagen, . 


sn. Karoſſe, f. pilentum, car- 


pentum velatum, vehiculum 


pensile, Sy/. R. 
Momornice, f ob. komorniko⸗ 
wá, e, f. sl. aud) komornjcka, 
x 9, f- Kammerdienerinn, Kam: 
merdienersfrau, conjux, uxor 
- eubicularii5 2) ded Kämmer⸗ 
'Clingé Frau, cameraria.“, 
BRomornjř, a, m. Kanımerdiener, 
famulus cubic#larius, oder 
-bo cubiculariusz -2) me 
merer, Kämmerfing', ( bey der 


- anbtafel), camerarius; ney⸗ 
+ myšffj Fomornje , Der oberfte . 
s- Kämmerer (in Böhmen)’, su- - 


= premus camerarius ; ſtute⸗ 
čný Fomornjf, wirklicher &üm: 
= meer, actualis camerarius; 


-njd$ 3. ben Rammerbiener ob, - 
Kämmerer betreffend s^ - njetvoj. © 
(we Ráammerdieneramt; munus - 


^ 
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. '€ubicularii ; - njetwo, a, »t. 
od. tomornjep; b. Kammers 
leute, Kammerdiener, cubicu- 
.lJarii ; Pomornjéjm, il, iti, elo 
nen Kammerbiener abgeben, Kams 
merdiener feyn, cubicultrium 
esse; Fomorfimj x. fümmes 
terey , f. munus, dignitas ca- 
meraril. ; : 

Xomornjfomá , f. "Fomornice. 

Aomorffp 3. 3. B. Fomorfřý 


- 


, auřad, Kämmereren bei bi 
Landtafel, munus , dignitas 
camerarii. 


Bompa, y, f. sl., (prám) flite 

gende Brücke, ponto, vulgo 
pons volatilis, 

Rompan, a, m. víc. e. com- 

paganus ob. compenis , (alt« 

deutídh Fompan, Gefährte, 

Amtsgenoße, Gefellichafter, mi.) 

sl. Student, studiosus litte- 

rarum, scholaris, . Gehilfe 
bes Lehrers, adjutor do- 

"centis schola :: fompana fy 

-. trii; -ff$ 3. ben Studenten 
betreffend; -ftvoj, 7. Der Stand 

^.(ine8 Studenteny. status sti- 

. diosi; -ftwo, a, n. coll. f. 
iáfomftmo. 

Rompanye, f. . ftompagnie, f. el 
ne Abtheilung ber. Soldaten, or- 
dó,-tenturia, 2) Kamerad⸗ 
ſchaft, societas, sodalitas., 

(Bom 9mittellatein.compagnia. 
f. unter Fompan) 

Kompas, fu, m. (nad Syl. auch 
Fompaft, u,: m... beides aub 

"ben Ital. compasso , latein. 
compassus; weil der Compas 

zuerſt ©. fidere Fahrt auf. bent 

* Meere'gelehrt : compasso bie 

vorhér tdliünifd) auch Serfarte) | 

Konpas, 7. Magnetnadel mit 

ihrer Činfaffungy  pyxidula 

nautica: £elezwj vo Pompa- 

fýd gasýčťomé, Com. 2) (01) 


E 
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Sonnenuhr, f. solarium, Sy/. 
Fompaft bornj, Bergkompas, 
- amusium metallicum. 
„Romyléty, f. pl. sl. t. Kirchen⸗ 
katechiſationen zu Syaftyeiten. 
Bomplerp , přirození, 5pufo: 
ba těla čloměčjbo , Kompleri: 
on , f. crasis (wenig üblich). 
Bompliment, u, m. potlona , 
Kompliment, ». falus,incliná- 
© tio (corporis)(menig üblich). 
RomunyPacý, f. 4. B. eines Lan» 
« beg ob. Uferd mit bem andern, 
communitas, communicatio, 
Romunykant, a,m. Gommunifant 
c bepm hell, Abendmahl, commu- 
vicans, Cam. (wenig üblich) 
Boműrciéta , y, f. dim. Rám- 
=: merden, Kämmerlein, 7. cel- 
„«lula. 


Bomürka, y, f. dim. Kämer. 


- den, Kämmerlein, 21. cellula; . 


Fomůrřy mosfu, (ebirnfüm- 
merlein, ventriculi . cerebri 


Herzkammer, ventriculus cor- 
dis.. : 

Bomje, f., A. Fomia, aus bem 
aj let.. camisia ) Ghorhemd , m. 
Chorrok; m. camisia alba. 
Jio miíicta , y, f. dim. Chorröck⸗ 


-icchen.; a. camisiola. 


E a as 


Ron. a, m. sl. ſ. konee; dofona, Konca, sl. ady. 


sl. f. naſtrze , 
Bonacpnec since, sl. Pferdedreck, 

m. ster.usrequinum. 
OKonabra , f. Ponésora , D. 
Monde, Berrichter ? 
MHonäm, al; ati, üben, verrich- 
den, ausüben, thun, vollziehen, 
naachkommen, vollóringen , age- 
£ $e, facere,perficere, vacare 
, (zei, gerere rem; fonati fwmau 
i grácy, Pominnoft, rozfaz, aus 
r1 £a^,flujbu.poboinoft, modlit 
Bu, ceſtu, ſeine Arbeit Schuldigkeit, 
C fec Amt, fein Dienſt, d. Ans 


" Jaterales ; Pomürka frdeénj, . 
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baht, das Gebet verrichten, va- 
care suo labori, oificio, mu- 
neri, (ob. officio, munere 
fungi ), servitio, pietati, 
precibus, jussa, iter facere 3 
Fonati pofelftwi, f.dégi : wils 
Tu Ponati, ben Krieg füyren, 
bellum gerer? : menffj mál: 
Fa Fonána, Zal.; pře kona⸗ 
ti, Prozeffe ſchlichten, lites j »- 

dicare, decidere: wſecky 
pte flýchal y konal mocně, K. 
Fonati ſaud, baffelbe ; Fonar 
ti fimé powolánj etc. -ámám, 
al, ati, frequ. 

Il. rcc. Fonati fe, endigen, 
terminari; tu fe Fona €effá 
země; 2) jid) Mühe madca, 
satagere, f.tigia subire. 

"Ronánj, n. Berrichtung , Ausür 
bung ‚„Bollziehung, f. bun, Lis 
ben, VBollbringen, 7. actio, 
perfectio, vacatio rei; Po. 
žitřu mi byl flužeb Ponánjm, 
Syr. Bonánj  nábošenítmi, 
SSerricbtung Der Andacht, Auss 
übung der Religion, exerci- 
tium religionis, pietatis. 

Konär, u, m. sl. Knorren, Afk, 
m, ramus. 


"Roüátfo, a, m, dim. Pferdchen, 


equulus. ; 
am Ende, in fi- 
ne, Fonca domu, Fonca mo 
ftu, 1c. - 
BRončeř, u, m. sl.f. Eonecek. 
Koncept, u, mm. koncept, m. ets 
fter (driftlider Auffag, scrip- 
tum deieticium,scriptum ru- 
de, vulgo conceptus-nj, 1,3 B. 
Fonceptnj papjr,Ronzeptpapier, 
n. charta deleticia, palım- 
psestus. 
Boncert,u ‚m. aus bem Stal.con- 
certo Konzert, sz, jede Muſik, die 
v. mehrern auögeführt wird,con- 
centus musicus , simphonia. 


689 Kancha — Könéppifta Londemnata — Konce 590 


Konda, y» f. Muſcheb, zweifcha= 
lige Mufhel, f. concna, f. 
cocblea, (Wenig üblih); ryby 
motffé m Fondáh; Fonda 
mořířá, Jakobs -Mufchel, pec- 
ten ; Fonda oBraublá, 
gemunbene Mufchel, turbo. 

Tkončjm, il, iti, enden, endigen, 
vollenden, fhliefen, finire,con- 
"snmare;; 2.) sl. fpigen, cus“ 
pidare, acuminate, |. (fpica: 


runds Kondemnata, y, f. 


BonSraty, U, 


ftn ; -omá,é, f: -iun, f. uxor, 
conjux formularii , -ftfp 3. 
Konzipifien- ; -ftwj, 1, Konzi⸗ 
, piftenamt ». munus, officium 
formularii. ' 
. oubemnatez 
( Redtšlchre) condemnata , 
Pelz(wenig üblich). 
pl. Egerlinge , f. 


Fonrád., 


Rondměr, ü, m. sl. $qune,, f. 


lagena stannea. 


tjm. 
IL, rcc, Fončiti fe, fib ens onec, nce, m. Cube, n. a) 


: den, (i entigen , ausgehen, 
finiri, terminäri. 

Bonöina,y, f. Gränzen, f. Ende, 
n.. finis, terminus; fonciny 
vozffitil; B. 2) Gegend ad 
-plaga; 3) Grtremitüten, 3. B. 
des menſchlichen Körper, bes 

,—Spferbeo, c. extremitates ; Fons 
činy ob nápratoy, b. Udšíhen= 
žel, acraxonia, (orum) pl. 


a) Endung, Sermíngtion, f. (pe8 . 


Wortes) terminatio * 
Wončjř, ep Mn Fechtdegen, Raps 


pier, m. rudis, clava ; 2) übers . 


haupt ſpitziges Gewehr ;.in els 
nem Stod (vřrytá braň w 
Děeměnné hülce), dolo, Syl. 


Hurfipies,m (fpičatéFopjčřo) . 


verutum, lancea mucronata, 

*. sparus. 
Končitý 3. fpisig,cuspidus, cus- 
pidatus, acutus , , -toft, t; 
; bas Spibige, acumen, acu- 


- tum, cuspidum, (cuspiditas) . 


Koneugi, owal, owati , beenbi. 
gen, vóllenden ; beplegen , fini: 
re, absolvere, perficere. 

J. reo. Boncugi fe, zu En⸗ 
de · gehen· grängen, finiri, fi- 
nibus circumscribi. 

JRoncypifta.,: y, m. Kontipift,.n. 
exceptor, formularius, vul- 

eoncipista ;- 


n 


wo, adj. pof. beš Ronjiyis 


o 
-UM, oma, 


bas Kette, 4. B. des Lebens, 
Buches, Briefes, Jahres, finis, 
ora, clausula, extremum; 
Fonec čeFy, Ausflug, Mündung 
bes Flußes, ostium fluminis, 
Ponec bytu, Untergang , 
interitus, Sylva; Ponec pláts 
na, sl.ein Stüd Leinwand, 
v. 20—30 Ellen: Pe, Eoncy, 
na toncp, am Enbe, enblid) 
zu.Ende, postremo; do Fon. 
ce, durchaus, ganz u. gar, pe- 
nitus, prorsus : do once by» 
li, wyblazeni. Cyr. Eu Pone 
cy domefti, volbringen, zu En» 
debringen,perficere consumat 
re, terminare; m ÉFoncyd) 
bjti, am Ende ſeyn, termi 
nem attingere ; nenj, nebus . 
de Fonce, 6 if, eg wird fein 
Cube, non est, non erit fi- 
nis. b) eine ber beíben Def: 
nungen bes tbierifiben Körpers, 
Mund und After, al5 Ausgäns 
ge der Magınd unb ber Gingte 
weiben; oběma Foncy purá 
e, sbůru y dolů, Vel. 9 
nbymeď , f. finis, scopus, 
consilium:.na ten Fonec mu 
to dal — zu bem, Gnbywed , eo 
fine — Pr.. fmého Ponce. bo» 
fábnauti , feinen Endzweck er⸗ 
— scopum „Ajtingere; 
d) fo viel, aló v Fonce, + 


m. . 
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Fonda, am Cnbe, ad finem, latio consiliorum; delibe- ; 

in fine: Fonec moftu, Fonec ratio, 

domu, am Ende ber Bride, des Konfifffugi, owal, owatt , kon⸗ 

Haufed ; 2) dad männliche Glied, — fiszíren, bem öffentlichen Scha⸗ 

penis. : be, einverleiben, coufiscare ; 
Boneief, čtu, m. dim. sl. fons - -Powänj, n. verbale. 

čeř, Endchen, 2. f. konec, 2) Konice, f. Pferdeitall,. m. sta- 
JBoneénj 3. endlich, finitus; 2) © bulum equile, oder bloß 


gänzlid), totus, extremus , fos 
neéná 3Pá3a, gänzlidier Unter: 
gang, extremus occasus ; 3) 
entſcheidend, entſchieden, enb(id) 
definitivus, ultimus; Poneér 
nau odpowẽd dáti niFómu; 
Poneénj rosfubeE , Endurtheil, 
sententia definitiva ; foneéz 
n?aumy(I, entfchidenver , . entz 
(diiebener Borfaf, decretum, 
consilium definitivum ; -né, 
adv. endlich, ſchlüßlich, am ns 
be, tandem, ceniqüue4 po- 
stremo ; 2) gänzlich, entichies 
ber, omnino prorsus peni- 


tus, precise; Ponecné na tom - 


vftenul; wÿpowẽd ftranám 
Ponečně včiniti, Pr. ftüg E 
fmlaumém a sámlumám fos 
nečné, Com. 

"^Roneénjf , a, m. Mafibarm, m. 
intestifum rectum, 

Ronem, tme, aud) Fonwe, Kan: 
"one, af. 


cabtharus; Propjcý . 


" eguile. 


Konice, f. pl. Sonig, ein Dorf 


im Kaurz. Kreiſe, Konicum. 


"Bonjéc?, cha, m. dim. Pferdchen, 


equulus,equuleus; 2) (tějbra= 
né železo ) Roß, m. ein drey⸗ 
ediges Eifen beim Strumpfwir⸗ 
fer, equulus, triangulum fer- 
reum; 3) das Roflein des 
Grampfers, worauf er (iat equu- 
lus pectinatoris; Grasoüp⸗ 
fer, m. locusta, cicada.. 


Konjt, a, m. ein kleines Pferd, 


equulus; 2) derdteitſtock bes 
Drechslers, cubus. hinc inde 
mobilis; 3)s/. (per abusum) 
Reiter, m. eques. ; 


JRoniPlec, e, u Fuchsſchwanz. 


m. eine Pflanze, alopecarus, 
Küchenſchelle f.anemone pul- 
satilla, Ryb. 


Ronitowfa, y, f. Steinbirn , f. 


pirum calculosum, 


pirum 
mespilaceum. 


Ponem, Gießkanne, Sprenge Konjm fe, iL, iti, obs. mit Pfer⸗ 
famie, conspersorium , den umgeben, Dal) : 
sufusoriam,vasirigatorium. Ronina, p; f. Pferdeſleiſch, 7. 
Konemní 1. b. Kanne betreffend, — caro equina; 2) Pferde⸗ ob. 
v. ber Sante, Forreipn) bylina ^. Ctallgerud , m. oder, gui- 
f. přefličřa : ; nus. : 3 
Roneyffim, f. bepčřám, D. Bonjpáfet; ffa, m. Bachſtelze, f. 
Konẽsdra, Foňazdra, y, f. Kohle motacilla. * = 
meife, parus major, Linn. jBonjř, e, 24. sl. Fonjar, Pferdes 
BRonfett, u, m. (- pamlfek. - händler, Noßhändler, nego- 
Bongremwfa,.y,.f- Rongrevíhe tiator equarius; . 2 ) Pferd» 
Jtadefe, bolis Congrevia- arzt, Roßarzt, s medicus 


| na, P. equarius ; veterinarius 5 
Bonferencp, f. Gonfeenp f. col- — -iftwojz.Sp[erbebantel,m.quaes- 
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- tns cum equis j: Pferdheilkunſt, 
- f. medicina eguaria. | 
—— ‚u, m. Pferdetummel, 
m. pferbrennen, 7%. (Tummel⸗ 
pla) č. agitatio eguorum. 
Bonjrna, y, f. f- Ponice, sing. 
Konjrnjk, Stallmeifter ? 
Xoniffo, a, n. augm. v. Eün,eht 
graßmächtiges tog. 


KRonitrud , uy 9 Gnadenkraut, T E 


" gratiola , Linn. 
Bonfanina, y, J. sl. geräucher: 
, teš, Schweinfleildy, : earo suila 
fumata. 
Honfordancý, f. ftenforbany. fi 
|o ge Br die Bibelkonkordanz, val- 
£go concordantia 
BonfFordát. u, m. ouforbat, st. 
" eln Vertrag, befonberé ber Päb⸗ 
- „fie mit den weltlichen Mächten, 
„pactum, concordatum. 
Koňonožec, Sce, 7, Pferdfügler, 
m. equinis pedibus , egui- 
pes. 


Könopáfet , fta , m. Hänfling, 


fringilla cannabina. 


iBohopátý 3. ſchlank, bager, gra- 


— Konſtant 504 


Ronopiffee, n. Hanfacker, cane 
" nabetum. 
Bonopřa, y, f. Pi Fonopáfeř. 
Konopnice, l, fi Fonopiffté. 
Bonopnif, ü, is Hanfmühle, f. 
. mola cannábea, © 
BonopnY3.hünfen aus Hanf, Hanfs 
caanabinuss fonopná Faudel, 
. hänfenes Werk, stupa canna- 
bina ; ; fonopné plátno; Danfe 
[eimvoanb , n. tela cannábina. 
Konräd, a, m. červ m zemi, 
Egerling, larva scarabzi me- 
loionthze et .astri‘, D.\ 
Konrektor, ayım. 5, "Ronteftof, 
(it d. evang. one conrec- 
tor. 2 
Konftp 3. wm Pferden ; Rofen, 
! ae: konſky tb , Pferde⸗ 
markt, m. mercatus equi- 
nus. Be bh > Pferdemift. m. 
stereus eguinuni; Eon(fé Por 
pyto , Perdehuf, 7m, -a) der. 
Huf des Pferdes, ungula egui- 
ma ;ä) eine Pilanze, hydro- 


Konopiffte 


- cotile asiatica , Foňfřý lékař 


f. Fonjt ; 2) rvítuáfy a beo» 


4 cílis s -toft, i, f. Schlankpeit, v ge Poňfřé, Cyr. 


. gracilitas. 


Ronope. f.Danf, (Dflanze); can- . 


nabis, blawatá. fonopě, sl. 
maternd Ponopé;Gaatbanf,ca - 
nabis isativa; poffonná. ob. 
-- paffonná Ponopě, Simmel, m. 


: »Hänfin, f. cannabis femella :. 
nemj Fudy safe 5 Fonopj,prov. : 


Cyr. er wei nicht, wie er fid 


. bavon machen (oll , nescit, qua . 
. rm Fonopjdy. fe za: . 
/bufytt; aufgehängt werden, sus- ; 


evadat ; 


zpendi de turca. 


Bonopj, n. coll. Hanfı, can- 


nabes, f. 6 f 
3Ronopice, anfneffel galeo- 

psis-Tetrahit. Zinn. f, aud) 
- wüter ztálám fe. 


. Ronffel, a, m, Rathámann, Ge- 
. eithtäfchöpfe , m. consul; vir 
consularis, #a5dp Eonffel 

. powinen . geit puvEmiftca 
„pofluffen býti; "9r. 2) 

Konſul ( in Handelsangelegen⸗ 

"beiten), eonsúl mercatorius ; 

JA Nonſul der altrömiſcher Nes 

: pubtif; fonft auch Konſul, Vcl. 
nir ho Konfulär, ‚Konful- Gt: 


n = , a cdnsularis ; 
id , hers 


-ftwj ‚a Raths⸗ 
manüówürbe; f. oder Amt; m. 
dignitas: consul auist munus 
consularB var‘ 
Konftantynopoke, p? ftonftantiz 
- mOpel, m: Constantinopolis, 
Fl. -ftý 3. Konftantinopolitas 
nee, Constantinopolitanus. 


Li 
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Bonfftimár, tu, mn sl. eine grofis 
en: Pflanze wie ber Tobak, 
ſtatt doͤſſen fie b. Lyptauer zus 

, weilen rauchen. 

Konfyítot, ( Fonayftoz ,) e, f. 
Sonfiftorium, 2. Kirchenrath, m. 
€ousístorium ; 9) Verſamm⸗ 

. lung ber Päbfte u. Kardinäle, 

. em pábfiliden Hofe, consisto- 


rium : Dapej držel Ponfyftoř , 


, Kram, -řířý 3. Konfiftorium 
: priiis eli our ea 
torialis; Fonfyftorffá pečeť 
Vel. -cyálnj 1 "taffetbe. Vii 
Bonfpftorpan, a, m. Mitglieb 
. bes Konfiftoriumd, membrum 
consistorii : Fonfpftorpani a 
v Profesfoti aPabemie, Fel. ' 
Bontär, a, sm.sl.Stiimper, nr. f. 
. budlář. D. 
BontjE, u, m. sl. Haarbund bes 
ledigen, zuweilen aud) bes vers 
,: heurathetenrauenzimmers,v.zus 
.  fammengewundenen Daarzöpfen, 


Kontradmiral, a, m. Kontreads . 


- miral, prafectus classis se- 

- cundus, contraadmiralis ; 
„Lfřý 3. den K. betreffenoP-Iftroj, 

- '$r. deſſen Amt, Rang. 

‚Kontrakt, u, m. sl. Kontrakt, m. 
contractus, el. 

Bontralor, a, m. Gegenhändler, 

: vulgo contra agens. 

Rontrfal, u, 71.51. (bob. Eunter: 

- fál) Bernftein, ſ. kuntrfäl; 
-lowý 3. y. B. Fuofljf v. 
Bernftein. 

RKontrfekt, u, m. od. Kontrfekt, 
(Cyr.) podobizna, obras, 


Konterfey,, f. wahres Bildniß; 


Abbildung, f. simulacrum, 
imago: konterfekt a figura 
něčeho bes pramdy, Cyr. 
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Binngiefer, 9n; opifex stanna- 
rius j. -&fa, y, fi -inn, f.. con- 
jux, uxor, marita stanna- 
xii 3 ip, ome, omo , adj. 
p fs- de3 Kannegießers, stanna- 
rii; -řčin, a, o, adj. pofs. 
ber Zinngießerinn gehörig: 

Bonwent, u, m. jede Zufam“ 
menkunft, befonber$ bey den Pro⸗ 
teftanten, Konvent, m. coa- 
ventus ; 2) Konvent der Mön⸗ 
che, (Klofterfonvent), conven- 
tus; -tnj «I» den Konvent bes 
treffend. 

Bonwers, e, m. obrácený, Ber 
fehrter, m. conversus, Pcr. 
(jest wenig üblich) / 

Konmwice, f. Kanne, f. cantha- 
rus; konwice s vojFem, Klipp= 
fanne, cantharus cum oper- 
culo. : 

Konwiẽka, y, f. dim. Künnchen, 

Kännlein, cantharulus ; Fon: 

mičřa na Fafé, tbé, Kaffees 

Theekännlein, cantharulus poc 

tus Turcici, potus Sinensis 

(thez); Fonmicy meffnj,Mefis 

fännlein, urceoli pro missa, 

Konýmřa, y, f. f. vorb. 

Bopa, y, f God, n. (febsig) 
sexagena. 2) f. kupa, dobrá 
Fopa! durchtriebener Manſch, 
eine Durchtriebene, Ausbund, m. 
ein ſchönes Kräutchen, ». ver- 
sutus, astutus, f. ferpna : 
Popa máři! to byl flewnp 
objdeř! Kram. E 

Bopáč, e, m. Gräber, m. fossor ; 

2) Hader, Hider, m, 3) 

winat:- oráči a Fopáči neb 

minaři, K. 4) ber Miſthaken; 

5) mör.(aud) Fopál) f. krace. 


opatta y, f. Fopánj ; 2) Gris 


Bonwalinks, y, f. Maiblume,f. berinn, Hauerinn, vxor fosso- 


lilium convallium, aud) con- 
vallaria majalis. 
Bonwát , e, f. $annengiefer, 


ris, vinicole; 3) Rdumýaďe, 
(Weinbau) sutus, ásturus, dam 
labra. 


597 Kopam — opi? 

Bordm, al, dti, graben in ber 
Erde, "fodere; 2) hauen mit 
ber Hade , fodere , ruere ; 3) 

- mit ber Ferle fchlagen, hinten 
auöfchlagen,calcitrare; dwam, 
al, ati, fr. 

IL. rec. Popati fe, graben, 
(fid graben). fodere: Faždý 
fe bude mocp gat; na mýš 
ſtaweti, tak p na blubinu fe 
Fopati, Pr. 

Bopání, n. Graben, s. 3. $8. 
im Garten, fossio , fossura, 
runcatio; >) dir Dade, das 

aden; fopáni prwnj, Hade 

. &aritea ». (Weinbau), pasti- 


natio ; Fopánj pod seleno, . 


Wieder hacke, f. Karſten, z. re- 
pastinatio ; Fopánj třetj,Ber= 
hauung ber Neben, tertiatio ; 3) 
Schlagen mit ber Ferſe, Ausſchla⸗ 
gen mit den Füſſen, calcitratus, 
Bapanice, f. sl. 3. kopa⸗ 


jce „im Neutr. Kom. urſprüng-⸗ 


lich foviel,als ELtréenina , dann 
Snbegriff mehrerer ausgereuteten 
Feldſtücke, novale, vulgo ex- 
stirpatura. 

Bapaniddr, a, ( -á£, e, ) m. sl. 
(3. B. im Reutr. Kom. ) Beſitzer, 

- u. Bearbeiter ber ausgereuteten 

" Feldſtücke, vulgo ——— 
rista. 

Kopanina , y, f. ein Ader, wel: 
der nur gehadt wird, od. ur 
fprünglid nur gebadt wurde, 
" ba8 Gereute, novale, vulgo. 
exstirpatura ; Popanina — 

aulehlj, K. -nka, y, f. dim. 

Kopaný 3. gegraben..od, was man 
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Ropčjm, il, itt, anhäufen; aufhäu⸗ 
feln , hiufeln, acervare; 2 
ben "Haufen fpigen, cacumina- 
re. 

Ropäna, v, f. gefammelter Uns 
flat, Unrath, Buff, m. sordes; 
illuvies. 

KRopcitó 3. aufgehäuft, voll, hü⸗ 
gelförmig, cumulätus, cacu- 
mi atus, colli similis; -toft, 
i, f. subit, 

Bopcomitý 3. hügelig, clivo» 
sus, TEOROR colles), ; 
Kopec, ce, m. ügel, m. auf ber 
Erde, collis , tumulus , cli- 
vus; 2) Haufen, Haufe, m. 
a) 3: B. Erde, acervus, cu- 
mulus: rtičný Popec, Maul⸗ 
wurfóhaufen, terra a talpis 
aggerata, cumulus talpá- 
rius (od. a talpis factus); 
Fopec yjffu bljzko břehu met: 
bury Düne f, D. (pjftina, 

? P) b)? Dv Lebenbis 

ge Geſchoͤpfe beiſammen, tur⸗ 

à cœtus, auch agmen und 
multitudo. 

Bopečeř, čtu, m. dim. $ü inel 
den, Hübelchen a f der Grbe, 
colliculus; 2) Häuflein, a) 

. B. Erde, parvus cumulus, 
acervulus ; b) Menge, f .nu- 
merus exiguus , copiola. 

Ropecfugi, omal, owati, anbütte 
feln, 3. B. b. Pflanzen, acer- 
vulos afodere > cumula- 


re D, 

Bopeta, y, f. fto do ruble, Eos 
pek€, E eine rußiſche Münze, 
obolus, copeca, 


gräbt, fossus , fossilis : Fopas BopennjE, a, m. Ritter, m. 


ná fül, Cteinfalg., nm. sal fos-_ 


silis. 

Kopawp. 3. ber mít ben Ferſen 
ob. hinten auszuſchlagen pflegt, 
calcitrosus. 


Kopie, u, m. sl. ſ. kopecek. 


eques. 


opert , tt, mm. sl. Poperta, 


A 
f. obálka, Couverte (zum Brief, 


cortesià, involucrum, 


Ropet, ptu , (n. f. ſaze. 
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Kopepffo, a, 1. Kohlenſchaufel, 


f. pala carhoparia. 
, Hopeytřo,f. PopýtFo« 
Bopeyzna , y: f. zelezo, 3 né» 


boi tabadla pti modnjm ftro- , 


at milý, das Gifen, wotan b. 
Sáöpfgerdirte bei der Waſſer⸗ 
maſchine hängen (Bergbau) ; 
ferramentum,e quo instru- 
» menta tractoria machine 
hvdraulicze dependent. 
Boyj, n. 1l. Fopia, y,f. 
Speer, m. b. verſchiedenen Arten 
* haben, wie bei. den Römern, 


* verschiedene Benennungen, 3.8. > 


< dřemce, pjta ( ölanbé Popi), 


sarissa; offtjp (Pratffj Fopj), : 


" hasta, robatina ( basecy ko⸗ 

vi ), jáculum > verutsum; 

ont, dárda, offtipec, H. 
fori lámati, Ranzen brechen, 

turnieren, dimicare, certa- 
re , Wrat. 

Ropice, f. dim. v. tpa ; 2) 


menffj fopice, f. célnjt , ob. ' 


S gitrotel:- 


queria », " dim. *.- rũpa. 


Kopjebo, & , 9. dim. Spießchen, 
9. Haile; ; 2) topjéto Prá: 
„Tomfte, Asphodille, Asphodill⸗ 
vou, Solbwutz ; J. Pflanze) ! 
asphodelus',' albucum. 
Ropidnjf, f. Fopinnj?. 
JAopim, it itt, häufeln, aufhau⸗ 
feln 5 B. $t, cumulare, 
áccumulareé'; 2)-5. idy wer: 
d mit -der Ferſe fchlagen, fin, 
ach ausſch lagen — calcitrabo, 


mem ‚Sanyenbach ?-: pha- 
— il, iti Langen bre⸗ 


hen, ſtechen, im Ritterſpiele, 


laneed coneurteré, pugnare. 


opi, Fopidnjf (Fopidlnjk, mi 
— (Hohl am beften fovin- . 


ni), 6, n. Spiefiträger, Hans 
genträger, Lanzenführer, Schild, 


Spieh, . 
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Tnappe-, 'm.. hastárius, has- 
tatus, pugil; -ctwj 3. Lan⸗ 
zenbrechen , Zurnieren , Schild⸗ 
tnáppídaft, f. decertatio, di- 
micatio ; status hastarii , 
pag Tis. 
Böpifíté, n, ter Schaft té Spies 
ßes, hastile. 
JRopift, i, f. (Fopifté R. ) Knet- 
(dieit :, Ruhrſcheit, 4. spatna, 
Ropřa, y, f. überhaupt Halle, 
"„portičus ; Fopfa před domem, 
před (pnj, » Dauspalle, J. por- 
ticus, vestibuium ; 2 ) (dome 
bamjěfřý) Berghütlein, n.ca- 
sa fossórum; 3) Häuflein, 
n.acerviilus: brati pod tops 
Fy, [unter bromadta, (4. Ryb. 
Geſims, cimatium § ) 
Ropnu, fut. exact. kopl, kop⸗ 
nauti f7 Fopám ; 2) f.topjm 2) 
Bopny 3. Fopno, mor. et sl. 
fahl , (meiftené. vom Erdboden) 
glaber; Fopná sem, Ede fné: 
bu neb trámy nenj, fahler Bos 
det , ohne Schnee, ohne Waſſer, 
ohne Grad, vom Schnee ente 
blögt (vindice: Lopne, topnis 


+ fe ber» Schnee zergeht, terrà 


apáret ; - nivibus aiqdefac- 
"tisy -daher bas Ungriſche ko- 
-pasu s“ fahlč- ; .2). maš, fid) 
graben läßt, fossilis.. 

Bopew, a, m. il. ſchwarzbrau⸗ 
ner Jagdhund , m, canis ve- 
náticus subfuscus. 

Mopowý 3. bom Schode,. Sddd: 
esexagena , sexagenarius ; 2 
Fopowe.dejmj, Schockhoͤlz, ». 

Ropr,uy m. Dille, f. DiAtraút, 

n. anethum ; Pope wlefty, 

Sendel-; zn - keenicullim : ma- 

ratrum , Plin. piy Fopr (pfý 

rmeň), Ackerkamille, Anthemia 
drvensis', Linn. : 

Koprcám fe, al, 48,2. — 
zelee metati. 


6or Kopfima — Kopnto 


Kortiwa (fropiva), v, f. Neſ⸗ 
fel, f. urtica; pálimá Fopři: 

“wa, urtica urens; bludá 
Fopřima, bie taube Neffel, 
laminm, Linn. Co kopriwau 
býti de, bned ijbatt bude, 
rov. Syr. urit mature, quod 
vult urtica manere; třla 
fe kopriwa plotu (geft dale: 
P$ přjtel) er acht uns in etwas 
an; prov. 2) Seeneffel, ucti- 
ca marina , RA, 

Anm. In andern Mundar- 
ten kropiwa, viell.v. Fropiti, 
weil d. Reſſei gefprenget ift. 

Roptiwj, m, coll, viele Brenneſ⸗ 

: fef, urtica. 

Kovřimina, y, f. Reffelraud, mm, 

Ropřimný 3. Nefjelz:, Brenneffelz, 
urticeus, 

Bopenjt, u, m. Bűrwurz , f. 
athamanta meum. 

Bovrnim, él, éti, f. benjm. 


Boprimnif, u, m. f. FoFotice, D. 


Hoprmadlo, Foprmábto, a, m. 
üblicher poPličřa, 

Koptäk, a, eine gewiße Art Tau⸗ 
ben. 

Boptim, il, iti, berugen , räu— 
dern, fumare, fumo infice- 
fe; -tié, e, m. Ráuderer, 
fumator. 

Bopuletý 3. 60 Jahre alt, bez 
tagt, sexagenarius, senex ; 
Fopuletá bába, ein ſechzigiäh⸗ 
rigeš Mütterchen , altes betugs 
tes Weib. anus sexagenaria 

"senicula, 

Bopytdi, e, m. Leiſtenmacher, 
Leiftenmann, 7. mustricola- 


TRIS. 
Hopytnif, u, m. Haſelwurz, f. 
" asarum , Linn. D, 
Kopyto, a, n. b. Klaue an vier: 
fügigen Zbieren, Huf, m. un- 
gula : Fonfte Fopyto, Roßhuf, 
a)ber Huf des Pferdes, ungu- 
la equina; b) eine Pilams, 
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hydrocotile asiatica (nad D; 
Grbfroue , f. Huflattig, tussi- 
lago farfara , Linn) Fovv: 

- ta myticitt, sZ. in niedriger 
Sypredart, ob. verádtlih - kre— 
piren, fterben, mori; 2) E hus 
fierleifte, m. tendipellium, 
‚mustricola, forma , ob. for- 
ma lignea : wffedo tona ged⸗ 
no Popyto bito (od. béláno) 

" b. find alle über einen geiften ges 
fblagen, omnes isti sunt ejus“ 
dem farina. 

Boráb, u, m. (v. kůra, Fora) 
Ninde, f. b. äuffere Schale der 
Bäume, cortex; 2), grofieš 
Ediff, magnum navigium; 
Foráb Cloe, tif Kaften Roe, 
arca Noe; 3] ein Xrinfges 
fire , wie ein Schiff geflaltet, 
cymbium ; 4) sl. ber Rückgrad 
mit den Rippen v. einem krepir⸗ 
ten Pferde: Eupec ge gii na 
Forábé, der Kaufmann ftebt 
auf der Kippe, -facultatibus 
labitur; na Forab piigjti, 
na Forábu fe octnauti, Com. 
zu Grunde gehen, fchiffbrüchig, 
fehachmatt, bankerot werben, 
Sdiffbrud leiden, facultati- 
bus labi, naufragium for» 
tunarum pati. : 

Aoraba, p, f. si. aušgehohlte 
Baumſtämme zum Echiffen, auf 
ber Wag, (na Wähu). 

Korabnjf,a, m. Banferottiter', 
armer Tropf, facultatibus 
lapsus, pauper , miser; -niz © 
ce, od. -jéfa, y, f. -im, f 
Arme, f. fac.-psa , misera ; 
-ictvoj , 71. fBanferott, 24, Ara 
mutb , f. lapsus facultatum, 
paupertas : m sabálfu a 
dobromolné Fordbnietwj fe 
mydati, Com. 

Korábowy 3. aus Rinde, aus 
Baumrinde , corticeus; 2) 


großes Schiff, Kippe betreffend, 


/ 
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Bordl, u, m. Koralle, f. cora- 
lium, corallium; -álet, IEu, 
m. dim. 

Bořálečníř , a, m. Brantweinz 
trinfer, Brandweinfäufer, sice- 
ra, cremati potor , pola- 

- tor; -nice, f. -trix; -ni- 
etwj, 5. SBranbweintrinferey, f. 
potatio siceræ. 

"n y, f. Votalice, dim. 
v. TO 9 

Kořalta, y, f. (botalfa , do: 
talfa, pol. gorzalka) Brands 
wein, Schnapps, m. sicera, 

' vinum crematum. aud) bluß 
crematum, 

Bořalnice, f. Brandweinbrenne⸗ 
tint, conjux, uxor decoctris 
sicerz ; 2) Brandweinſchenkinn, 
v14/go; cauponissa , 3) Brands 
weintrinferinn, Brandweinfäu: 

, ferinn, f. sicere potatrix: 

ZAotalnjf, a, m. Brandweinbren: 
ner, sicere decoctor; 2) 
Brandweinfhent, caupo sice- 
rarius, 3) f» kotaleenjk. 

Borälnjt, a, m. Korallenmacher, 
coralliarius ( b. Ableitungen 
find wie bey koralnjk ob. Fota- 
lecnjP: -nice ; -nictwj xt. 

Rorálomý 3. Sorallens, coral- 
leus: Forálomý ftrom, kor 
tallenbaum , erythrina coral- 
lodendron, Lin, 

Boraubem, bwe, f. Fahne, 
Kirchfahne, f. vexillum: ros: 
minutá Foraubem, fliegende 
Sahne, vexillum evolutum, 

^ fluitans : myzdmižšené Forau: 
hwea rozminutj praporcowé. 

Boraubewnj 1. f. Foranbemný, 

Zoraubewnjt, a, m. Fahnenträ⸗ 


ger, Fähnrich, m. vexillifer ; , 


-nietwj, ». Fühnrichftelle, f. 
munus (officium) vexillife- 
gi; -nidy 3.gápnrid: (vexil- 
liferalis.) © en 
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Korauhewnß, 3.t. Fahne betrefe 


fenb, vexillaris , vexillarius , 
Foraubewny ran. $ahnenferr, 
Freyherr, Baron, liber baro. 

Korauhwicka, y, f. dim. Fähn⸗ 
den ‚- Sähnlein, m. 2) 99et- 
terhabn, m. bractea, petale, 
n. ventorum index: Foraus 
bmičřa jenffá, Siemann, m. 
uxorius, 

Korawjm, él, čti, (kůru do- 
ftámati), Rinde befommen, in 
fruftirt werben, cortice, cru- 
sta obduci. 

Boramý 2. fteif, ſtarr, unbieg- 


fam rigidus. 

Borba, y, (Eos) Korb, m. 
corbis: bnogná Forbes, Mifis 
forb, m. crates sterioraria, 
$yl. 2) ber Theil der ale: 
(de, wo der Sig (sedıle) üt; 
3) f.koffina ; 4) sl. f. Foraba. 

Rorbáé, sl. f. Porabáč. 

Borbalugem, (gi), owcL owa⸗ 
ti, sl. peitíhen, fiagellare. 

Borbel, e, m. u. u, hölzerne Zrinfs 
fanne, f. Humpen, z. Humpe, 

« bólzerner 3pofal, prochy'a, 
capedo ; 2) Safe, f. pila: 
Folo s Forbeli, Scheibe mit 
Zafhen( Bergbau), tympanum 
cum pilis; -IjF, u, m. dim. 

Borbelät, e, m. Dumpenmann,- 
Dumpenmacher, s, (feltene Ber 
deutung); 2) maďerer Trinker, 
Säufer, potatorj -iba, y, 

. im, f. -trix. 

Korbelek , fu, m. Buttermapf, 
der auf das Butterfaß-aufgefegt 
wird, capedo, f. 

Borbeljčeř, čřu, m. dim. Hump⸗ 
den, », prochytula; 2)88utter; 
fagbedel , m. operculum va- 
sis butyro: conficiendo ( poz 
Hop) D. 

Borbelugi, owal, owati, maďer, 
süchtig trinten, faufen, potare. 
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Borčář, u, m. ein Gefäß zum 
Waſſerſchöpfen, Maffereimer, 7n. 
situta ; 2) (aud Fočár) Goſſe⸗ 
truhe, f. Trichterfaften in ber 
Mühle, sta infundibuli ; 
3) Sdeffel, Strich, m. (baber 
viel. dad Ungr. korso, Krug, 
Woafferfrug.) 

Kord, u, m. Degen, m. gladi- 
us, ensist na Fordy wyzwa⸗ 
ti, ver b. Klinge forbern, pro- 
vocare ad pugnam , ad du- 
ellum , D. 

Kordik, u, kordjcek, čfu, m. 
f. khynk, D. 

Kordina, y, f. f. Ford. 

Bordoban, Fordobon, u. for: 
$omán, u, m. Gorbuan, co- 
rium,lorum cordubense his- 
panicum , -nomý 3. v. Kors 
tuan, ex cor:o, loro cordu- 
bensi; -njt, a, m. Rorbuan= 
mader, corii hispanici con- 
fector. 


Kordowänjk, a, m. sl. f. gie: 
t 


dát. - 

Kordule, f. Korbula, Cordvla; 
2) -Ifa, y, f. dim. v. Kordule; 
3) Weiberkorſet, (Jiwůtek) stro- 

" phium. 

Korec, rce, m. Scheffel, Strich, 
m. medimnum, corus, mo- 
dius; 2) eine Schöpfe an eis 
nem langen Stiele (Bräuerey) 
- 3) sl. Behältniß aus Baums 

- sinde zu Erdbeeren, u.bergl.; 

ı -ečeř, CFus, m. dim. 

- Anm. dießes Maag Porec, ft 
in den obern Gegenden Ungarns 

‘üblich, u. begreift im Thuͤrotz, 
8. 2/3 won Preßburger Megen ; 
-wahricheinlich, v. Eire, Fora, 
weil folhe Behältniße, b. man 
vermuthlih aud) zum Meflen 
gebraucht hat. anfänglich v. Kine 
be gerocfen ſeyn mögen. 

Kořen, a, u. e, m. Wurzel, f. 
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radix: Pořeny pauffteti, pu» 
ftiti, Wurzeln ſchlagen, fadi; 
ces agere ; 2) Fořen nofu, 
b. Wurzel der Rafe, radix 
nasi: do Poren, ob. do Fořan 
(otemějti dméře), ganz, ans 
gelweit öffnen, aufmachen (bie 
Thür,) ee pandere; 
buby do Fořen zotmirati , 

om. 3 Foren, ob. 5 Fotene 
myblabditi, wppleniti, my: 
mwratiti, in ben Grund, vom 
Grunde aus vertilgen, zerſtöh⸗ 
ren, 3. B. eine Ctabt, fundi- 
tus delere: wffedo zbořil, 
a 3Pořen wymrátil, K. 3 Bor 
tene wywräceni býmagj, K. 
ie od. fenj Foren, $aate 

ang,m.peucedanum, Lin.D, 

Bořenačťa, y f. sl. Gewürzbüch« 
fe, f- aromatorium, pyxis 
aromataria, 

Botendt, e, m. Kräutermann , . 
Kräutler, Kräuterkenner, Wur⸗ 
zelmann, herbarius; 2) Ge⸗ 

witrzkrämer. m. aromatariuss 
-átfa, y, f. Kräuterfrau, Kräu⸗ 
terweib, n. Kräutlerinn, her- 
baria , " mulier herbaria; 
-tüw, oma, omo, adj. pofs. 
de Kräuters , Gewürzkrämers; 
-téin, a, o, adj. pofs. b. Kräut⸗ 
Lerinn gehörig, čířý 3. ben Mure 
zelmann, Gewürzkrämer betrefa 
fenb: Pořenářfřé a lobetnj zbo⸗ 
ši, Kram.; -tftwj, n. Kräue 
terhandel, m. Kräutierey, f. 
negotiatio aromataria; res 
herbaria. 

Betenatim, el, čti, viele ſtarke 
Wurzeln faffen, gewinnen, ra- 
dices agere. ! 

Bořenatý 3, vol Wurzeln, viel 
Wurzeln habend, radicosus; 
2) ftart , fortis, validus: £o; 
tenaté wjno, flarter Mein, 
vinum forte. 
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Botenec, nce, m. Gewürzkuchen, 
placenta aromatıca. , 

Bořenj, n. coll, Kräuter, Wur⸗ 
zelfräuter, pl. s. ; černé Fore: 
nj ſ. demeiice ; Fořenj fm. du: 
da, oder ,. Foren) černé, 
(ellebor černý) főwarze Nieg- 
wurz, f. elleborus niger; 
Forenj Frmamé, f. beörnit, 


sl. Erwawnjt ; Fřjžomeé Foře: , 


nj , f. ftarecet ; 2) Gewürz, 
aroma, 

fortem, il, iti, én, würzen, 
condire, : 


n. 


Bořenjm fe, iL iti, fid) einwur⸗ 


. gin; radices figere. 

ABotenfa, y, Gevirbidfe, f. 
aromatorium. 

Borenny 3. 5, ber Wurzel, era- 


dice ; 3) gewürzt aromati- . 


, €us, aromate conditas: Fo- 
tenné wino, 
Forenné wicy ( wErámé,) Ge: 
würjwaaren, aromata, 

Boreptřo, f.. korytko. ; 

Boréytnice , f. Grandbier, 1. D. 

Borbel, e, m. u. f., sl. Säufer, 

. Zrunfenbold, m. Säuferinn „ f- 
potator , potatrix, heluo; 


2) ciu unordentlicher Menſch, 


paniperda „ homo maucij 
to.ge Eorbel žena ; ,-Eyne f. 
Säuferinn, f... potatrix. 
A oribana, sz. f. Boraba, 
Kořice, beſſ. ffotice. 
Koejm ſe, il, iti, fid) demü⸗ 
thigen, se demittere (humili- 
, are); -néfomu, .neemu, 
. aud) před nétpm, -bep, vor 
: demand, -apud aliquem, co- 
ram aliquo: foiiti fe tmáři 
Boba fplnébo, ra, 
IBořjnef, nu, m. dim. Würzels 
den, nm. radicula; 2) Kölb⸗ 
den an ben ‚Haaren, radix 
90. capiteilum capilli, 


, acomatites, ; . 
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Bořift, i, f. Beute, f. was ber 
Feinden ob. andern augensumeit 
wird, prada; 2) Stud, 20. 
Ausbeute, f. lucrum : 3na mes 
nitá waſſe Fořift, čaryp napa: 
pite, Com. žimoty fwe m 
korift měli. 
Bořiftjm , deli. Fotiftugi. 
Bořifilimý .3. Beute bringenbey 
lucrosus; 2) oft ‘Beute mas 
deb, pradam saepe faciens, 
pradabundus. 
Bořiftnjř, a, m. Freybeuter, m. 
pradator, volo; -nictwj, 2 
Freybeuterey, f. libera pre- 
datio + status volonum. 
Bořiftný 3. f-Fořijtlimý V For 
viftny-, všilý élowét , Syr. 
Kotiftowánj , 4. verbale 9. Foz 
tiftugi : obce ofrádánj (Foři: 
ftomanj)h Diebjiayl der öffent— 
lichen Gelder, peculatus, Com. 
Bořiftugi, owal, owati, Deus 
te machen, beuten, plündern, 
rauben, pradari: co ginébo 
geſt, (obě neofobug a neko⸗ 
ne čiftůg(nevájmeg), -noli usurs 
<"opare s om. . : 
„Borf, ur 25. drewo | pantoflos 
xoé , Kork, Koripolz, Pantofs 
a feboly, m Koribaum, m. »us 
. ber, (eris) , s, Eorkowe dre⸗ 
„m0 , Dafjelbe. 
Borman, u, m. sl. ‚Gefäß 
Schweine zu füttern. — 
Bormsucenj, a. Betrübniß, f. 
moestitja, dolor, molestie 5 
= 9) Wibelfeit, Neigung zum Gre 
brechen, f- nausea. 
Kormautjm, il, itt, eigentlid) 
trüben, trüb made, turba- 
‚re: formautilyfe mody; Ps, 
46. 4. zformaucene a zpě: 
něné mody, K. 2) bas Ge: 
miith trüben, betrüben , betrübt 
machen, dolore alficere ali- 


609. Kormaut — kerneft 


* molestiám alicui adferre. 


: duem, moestum reddere, Kornuta, y, f 
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s]. gehörntes 
Schaaf. a 


H. rec. Pormautiti fe, fid, Koroptwa , beil. Europtwa, y, 


‘trüben, trüb werden, turbari : 


Foy fe zPormauti moda, Sob. Rorotero, tme, f 
2) fid) betriiben , do- Rorotmi 


9 723. 2) ! ; 

ore affici ; 3) imperf. mit 

" ber Präpofition m, und dem Lo: 
Pal: Uebelfeit empfinden, nau- 

: seare : Fdy3 to fpattjm, bneb 

fe wſſecko Formautj me mné, 

ob. onitřnofti fe voe mně For: 

- mautěaj, - befomimegleid) eine 
Uebelkeit. ' 

Kormautliwó 3. triibenb , betrü⸗ 
beat , trübe, ſchwermüthig, tur- 
bidus, dolorosus, dolore 
afficiens, moestuosug , tris- 
tis: Pormautlimým myffle: 
njm trápil fe bud) můg, C m. 

-"„mě, adv. moestůose : wel: 
fni Pormautlimě mne ta my: 
Menj voscbáseaj , Id. - moft, 
1, f. trüb madenbe Eigenfchaft 
Zrübfinn, m. Echwermuth , f 
turbulenta ratio, tristitia, 
moestiti 3: Pormautlimoft my: 
pusena buď se frdcý maffid. 

Kornatjm, él, čti, Fi parte Ríns 

" be ob. Kruſte befommen, rauf 
werben, dura cortice, crus- 
ta obduci, asperum fieri. 

Kornatý 3. ořoralý, 
crusta obductus, D. 

Bornaut, u, m. sl. ſſtarnetka, 
y, f. Düte, f. (Sfarnigel, n.) 
cuculus, involucrum char- 
taceum ; -autef, tPu, m. dim. 

Bornauttowp 3. Düte⸗/ Pors 
nautřomý papjr, Makulatur, 
f. Starnigelpapier, s. charta 
emporetica. 

Borně, beff. ffPorněr 

Bornefl u. Fornyfl, u, m. maus 
dnj průteš, Brudy, m. ramex. 

Bornelowy ftrom; Kornelkirſche 
(wenig üblich) beſſ. dtjnek. 


kruſtig, 


f Rebhuhn, m. perdix. 

verb. 

I. Rebhiibner:, Poros 
troj broky, broFy na Forotme, 
Rebhühner⸗ ob. Hühnerſchröte m. 

Horotmičřa, y, f. dim. Rebs 
hühnchen, perdicula; fig. Ww. 
fherzweife, Freudenmädchen, s, 
Karafierfihweiter , — $Buotbirme, 
barmperjige Sýmefier, f, me- 
retricula. : 

Borporal, u, m. fat, na němž 
Falid) ftogi,  Sorporai, m. 
corporale, R. " ^ 

Borreftor, a, m. Korrektor in 
ber Budbdrudďetcy , correctorz 
- vře, y, f. ur - trix j 
-rff$ 3. den Korrektor betrefs 

: fenb, - rftwj n. Korrektorſchaft, 
. ars cotrector/&. 

Korrektura, y, f. Korrektur, f. 

(Buchdruderey) , vulgo corre- 
" ctura. | | : 
Korfar, a, m. Gorfar, (vom Is 
" tal. corso, corer il marc), 

Sceränber , befonderd Von dem 

Barbariſchem Afritanifhen Kü—⸗ 
"fem, pirata. 

Kortuřál, u :m. ſuknẽ co ʒwon. 
ol. Steifrock, ©loďénroď, mm. 
Karpef, crocotula, ^ 

Kortulač, e, m. dlatibý a ſſi⸗ 

„vořý meč, Kartulas, langes U., 
breites Schwerd, .m. spatha. * 
Kortysaun, a, m.’ (60m Franz. 
"courtisan), Hofnarr, Danse 
wurſt, mm. morio; Seiltänger, 
Gaukler ludo, mimus; -nfa, 
^y, f.. Sáltánzerintí , F. leicht. 

fertiges Weib, mim, Buhle⸗ 
° ginn, amásia ; nidp 3. ven 
" Hofnatren, Hanswurſt xc. betref⸗ 
^fenb, Hanswurfis, gauflermäs 

u P - ft) m. Hanswurſterey, 


* 
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. Voffenteigerey, Gauklerey, fe 
vita, ratio morionica, mi- 
m ca, 

Koruna, y, f. Krone, f. (Dias 
tem, 7.) coroná (aud) dia- 
dema, Pel.): Enije Foruny, 
Kronvrinz, princeps corona ; 
auředníř Foruny, Kronbeam⸗ 

"ter, prefectus coronalis, 

"vulgo : officialis corona ; 
2) fig. Bierde, Krone, f.: Fo- 
runa národu Izraelſtého 

. &falomaun ; nevmadlá Fo: 


Korytany, pl. 
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fhmüden, donare, ornaret 
fwobodau Forunomán bude, 


Borytan, a, m. Kärnthner, Ca- 


rinthius ; -nfa, y, f. - inn, 
f. -ia; -ft$ 3. Sümtgnerz, 
carinthiacus, 

en. Borytan, 
dat. Rorytanim, loc, Rory: 


tanech :& b. ganb(djaft, Kärns 


then, ». Carinthia, Carnia, 


Rorytřo, a, n. dim. Yröglein, 


Trögelden, ». alveolus; Eos 
rytřa m pimowäru, pl. b. 


“Kronen, lintres, 
Borytár, a, m. sl. f. Forytnjfe 
Borytnačřa, y, f. sl. Schildkrö⸗ 


runa flámy, Ehrenkrone, Com. 
3) Krone.. (Münze), corona- 
tus: 39,000 Forun poFuty. E 


obey floitti a zaplatiti měl 
Milcpades , Fl. 
gelena, f. paroby; 5) Fo: 


te, f. testudo. 


4) Foruna Rorpinjf, a, m. Zrogmader, 


. Granbfauer , m. alvearius. 


runa ſtromu, b. rone bes Boryto, a, 4. Trog, Kahr, m. 


Baumes, frondes, rami (su- 


alveus; Foryto ftjracy f. djze. 


periores) arhoris; " 5) Kreis, Bos, a, zu, Amfel, f. meruia; 


Zirkel v. Menſchen, corona ; 
6) Königreich regnum : do 


2) Meeramfel, f. Amſelfiſch, m. 
,merula; 3) mor. f. brf. 


roruny Polfke fe obrátili, 7) "ofa, p, f. Genfe, f. falx 


das DObergefimd , b. Krone, an 
der Buchdruckerpreſſe, pileus, 
corona, epistylium ; 8) (qud) 
Bronfftae), b. Stadt Kronz 
ſtadt in -Siebenbürgen,,. Coro- 
na; -nFa, y, f. dim. Krön« 
lein , Krönden, z..coronula. 
Borunacý , f. Krönung, f. co- 
ronalio.. . 
+; Rorunit, e, m. Kronleuchter, 
lychnuchus pensilis. 


Řorunomání, ». „Krönung, f. 


.coronatio. .. : 
Orunomaný 3. gekrönt, coro- 
natus: Porunowand blama, 


. Drion, 
Botář, u, m. sl. f. Flepanec; 


messoria , pertica falcata; 


". trámná Fofa, Grasſenſe, falx 5 


2) Fofa od. fofy (na nebi), 


Orion. 


Fofář ftromy obfeřámat, si. 
(žabřa) Gartenmefler, 14. falx 
‚putatoria. 


Rofař, e, m. Senfenfhmieb, v. 


falcifex, faber falcarius 3 


( -řťa, y, f. deſſen Weib, e- 


jusdem uxor; »tuw, oma, 
ovo, adj. pofs. denfelben ge: 


börig, falcificis: - téin,-a,ogk 


-adj. pofs. des Senfenfhmieds 


Frau gehörig. 
Rofatec, tee, m. f. Hepanec; 
2) Echwertel, m Schwertlilie, 
f gladiolus (iris) ; Fofatec 
modrý, Himmelsſchwertel, iris 
germanica, Lin, 


gekröntes Haupt, princeps, 
. Summus terra princeps (co- 
„ronatus), 

Korunugi , owal, omati, krö⸗ 
nen, roronare: Forunomán 
na Frálovftmj Dberfřé, Vel. 
„2) fig. beſchenken, beehren, 


6:3 Kosba — Kofomý 


fto$ — office 614 


Rosba, y, f. sl. Heuerndte, f. Roč, e, m. Kork, m. 3. B zum 


" fenisecium, falcatura. 
Bofec, fee, m. sl., fecec bob, 
rf falcator, foni- 
ex; 2) sl. ter Weberknecht, 
eine "langfiifige Spinne, pha- 
Tanginus opilie ; 3 )bob.$Hobls 
eifen, 2. ferrum cavatorium. 
Bofen, adv. sl. Göm.et Lybt. 
krumm, fdief, oblique; dia- 
oraliter, 3. B. Fofem pre: 
fis ibnauti. 
Koſenka, mor, f, koſynka. 
Bofjenet, nfa, m. sl. f. otawa. 
Bosma, y, m. ci. gottiger, raus 
ber 9Renfd , hirsctus. 
BRofmáč, e, m. eine Art Kuchen. 
Rofmačřa, V sl. f. aněrefit. 
Bofmatice ' 
blüthe bála träubeln, D. 
Bolmatim, él, čti, raut, zottig - 
merden, Botten bekommen, 
Bofmatý 3 . zottig, rauh, hir- 
sutus : "fofmaté Foření, Fel. 
Herb. - toft, i, f. rauhes, zot⸗ 
tiges Weien, hirsuta ratio. 
TRofmeE , lode v. Wolle ic. * 
Bofnatý ü mit Seberfielen ver: 
feben: Pofnaté péro, Kederkiel ? 
Bofní I. Genfenz, filcatus : 
koſnj mosy, Senfenwagen , 
mit Senfen bewaffnete Wagen, 
eurrus falcati, Cyr. 
Bofodřemina, — hornj 
borowice bob. Krummpolze - 


baum, m. Krummbolz, ». pi- . 


nus montana (v. obs. Pos, 
Pof$ , fdicf, obliquus; bafer 
das sl. Fofem). 

RKoſowaty 3. fide(fórmig , fal- 
cBtus, falci similis. 

Bofowp 3. Amſel⸗; Pofowé por 
le, Amſelfeld, 23. campus 
merularum ; fofowá bora, 
Amfelberg, m. im Beraun. Kr, 
mons merul®, Kossonora ; 
Fofowo dřemo, sl. Limbaum. 


Tragen, corbis, gualus, spor- 
ta, fiscina; Foffe obradne, 
€ danyfórbe, gerre, (atum,) 
vimineze cista, R, provat*s 
naut ffrze Fog, den Korb bes 
kommen, repulsam ferre; Fos 
flem dáti, den Korb geben, re- 
puisam dare, D. 2) P. Sofs 
fe in ter Mühle, Trichter, m. 
infundihulum; 3) t. Krone 
ber Bäume, f. — ; 5 
vſſaty Eos, Hentelferb , or- 
. bis ansatus, ansis provisus ; 


:f. aud) Rüs. 


Roffár, a, m. sl. fete, Schä⸗ 


ferey (im Freyen) ‚if. šeptum 
oviarium. 


ebadene Holler⸗ Boffař, e, m Korbmacher; Korb⸗ 


händler, m. corbifex ; negc- 
tiator corbium. 


Koffárugi, owal, ewati, sl. Pu 


př. na lauce E pobnogeni ai, 
‚ eine Pferce auf dem Seite halz 
ten, um es zu düngen, septo 

oviario ruri ovis interte= 
nere, 

Roffatina, vf. Wagenkorb, m. 
Wagenflechte, A m ea, Bar 
tes: -de, e effat, D. 

ag ei y, f. sefiodtenes Korb, 

« Brobforh, Fiacina, corbis fle- 

xua: Mogijs 1 Détinftroj m 

foffatce tonul ;:2) große Fiſch⸗ 

flechten, Körbe. “am Moldau⸗ 
ufer in Prag, fiscinze, spor- 

‚te  piscátoriz. 

Roftil, a, m. sl.. f. koſt, tos 


xe, p f. ( ganz unridtig 
Raffow, Syl) Kaſchau, die 
Haupiſtadt in A PPM Cas- 
sovia (Caschoviaj; - ičan, 
-A , m. ein Kaſchauer, "Cascho- 
: viensis : : nES, y, f. - inu, f. 
Cassoviensis ; -tý 3. $a. 
— Cassoviensis. 
2 
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Kofftifefo-— of. 516. 


"office? ; čku, m. dim. Körbéjen; Rofftifféřo ^ f.. Fofftítto..^.. — 
Körblein, 2. corbulaf^fiscel- Kofftománj, f. Solin, Bere 


la, sportulla, quasillus. 


fuchen,. 7. gestatio ; . tentatio; 


Koſſik, um. tleiner Korb, paryus Kofftugi ,^ owalL, owati, foften, 


corbis, Handkorb, m. quasil- 
lus, calathus. . 
Boffile, + sl. foffela , Henbe, 


2. indusium: blizſſj foffi» 


gustare ; 2) verfuhen, ten- 


. tare (feltene Bedeutung) ; Pdo 


fe neš fund, prov. das Hemb . 


ift näher alé ber Rod, proxi- 
mus egomet mihi; Foffile 
fo. Marye, ob. wrbiend fo: 
ffile, auch wrbka, f. pepe 
potoční, -Ifa., y, f. dim. 
Hemdchen, Hemblein, s, indu- 
siolum. . 

Boffina , . x. f. toffatina ; 
-owy, s. B. Foffinomy můs, 
Sorbwagen, m. plaustrum 

- cum crate. ; ; 

Bofflář, u, m. Steinnuß, f. nux 

" dura, nux putamine duro. 

Bofflamý ořed , sl. vorh. 

Rofniea, :y , 7 
m. alvear. 

Koſſt, u, m. (oPu(feni), 2. Ver⸗ 
fud), m. often, 5. gůstatio ; 
2) Gefdmad, m. eines Ko: 
fienden,, gustus; 3. Gefhmad 
einer Sache, sapor; 4) pl. 
Fofftv;; Unkoften des Bergbau: 

, €$, impens® fodinarum, 
(beff. natlad.) 


. sl. Bienenkorb, 


Xofftál ; u.m, Stengel an. Be 


voidjfen , caulis, scapus, sti- 
lus; 2). sl. f. feft; -leP, 
Ifu, m. dim. Gtengeldjen, 


" eaulioulus; -álj, s. coll . 


viele Stengel, 


Bofftätfo, a, n. din. Meine -' 


Befen , scopulæ. 
Kotě, verfürzt aus Pofftifftě. 
Bofftiř, řofftýř, e, m. -Probe 
mice; .2) Softer , 74. gusta- 


tor „"ormegustotor; feňPy a - 


Fofftýře chowagj Práli. 
KBoftifftě ^f; dmofftiffté, 


lépe plomati vmj, Fofftowa- 
ti; y bitjm Pofftomal, er bat e$ 
aud) mit Schlägen verfucht- -- =. 
II. rec. Bofftugi fe:,: verfur 
den, tentare, 5d 


eftt, f. fof. s 
Boffut, a ,:»p. Boď, m. hire 
, eus, ( Syl. tozel řezaný; 


hedus.) : s 


Roft, Foftue, gen. Poftu, f. ko⸗ 


ftowy Eoten,. Fl. 


oft, i,f.. Bein, n. fnoden,m. 


.os (ossis), čelní foft, frange 
bein, os frontale, Pyéelnj 
Poft, Hüftbein, ». coxendix, 
ischium, D. bnátomá Eoft, 
(sl. pifftala ), GCdienbeing 
Rohr, z.. tibia; mrtmá Foft, 
a) Uiberbein, 3. ganglion, 
rig eve (aud) mnamné P. 

.) b) harte Drüſengeſchwulſt⸗ 
f- scirrhus ; prfnj &oft, Brufte 
bein , sternum ; Boft gazyka, 
Zungenbein „os hyoides; koſt 
banby, Schaambein, pecten ; 


„R šešulfoma , Unterfreuzbein, 


Kukuksbein, coccyx (igis) f. 
éeliftn; Fofti, f. fané; 2) 
E; pofwátná ,. P. Přišomá, 
das heilige Bein, Kreuzbein , 


. os sacrum, os basilare ; 


E. nad. prfy, Halsbein, Schlü- 
ßelbein, clavicula ; E. ftebna, 
Schenfelbein, os femoris ;. P, 
paty, Šerfenbein, calcaneum, 


- B. toftboxoá , dad Würfelbein 


am Fuße, os cuboides, po- 
lymorphon; F. ramena, Xd: 
felbein,«os humeri , os bra- 


; chii; flonomá Foft, Eifen- 


een, ebur; rpbj E., Fiſch⸗ 
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- gtüte , f. os piscis 4 spnilina 


m řofted, Beinfrag, m. Bein: * 


*.füuinig, f. caries; P. bladis 
cj, Falzbein bes Buchbinders, 


-"ligu!a ossea „'trordýco Foft, > 


- . fteinpart, durus ut filex; ten 

élowét geft aen: Poft a Rüge, 
- FA els : * Deut und 
- Bein: o tu 'düftognoft co pfy 
- 9 Foft fe brýsli; 3) fot, ein 
- Schioß im Búny. Kreis. Kost. 
Bofteční 1. b. Mürfel betreffend, 


^ 


tofteénj bra: f.: bra mPoftFy. ° 


Koſtel, a, m. (9. castellum, 

^. Gajtell, 2, Burg, f.) Kirche, 
«jf. Gebäude zum Giotteblenfte, 

templum. edes sacra, (ec- 

- clesia) : hlawnj Poftel , Ras 

' tbebralfirdje', ecclesia cathe- 
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n. Kirchnerey, Küſterey, f. mu- 


nus editui. 
Roftěnec, nee, m. Gerippe , 
© Beingerippe, Beingerüft, Ste 
let, n. sceleton; 2) fig. 
magerer Menfh, Knodenmanu, 
Knöchler, homo macer, vix 
Ossibus harens. 
Boftinice, f. f. Poftnice. 
Boftice, f. Bifhbein, m. os ces 
taceum. : 
Roftilomec, mce, m. moříťý 
orel, Beinbreher, Fiſchadler, 
"< Fifýnar, . m. aquila ossi- 
: fraga. 
Koftilomřa, y, f. votb. 2) 
Beingras, anthericum ossi- 
fragum. 
Roftiwmal, u, m. f. ſwalnijk. 


dralis, templum cathedra-Koſtiwec, voce, m. f. koſtenec, 


le, D. t. pobanfřý, heidni⸗ 
der Tempel, fanum , : délu- 
brum; do Poftela choditi, in 


(ob. Kirche geben, templum fre- ^ 
wes sfoftelem, : 


quentare; 
=" Kirchdorf, pagus cum turri. 


oftelec, Ice, mt. Heine n 


: 2) b. Benennung megrerev Or 
fhaften in Böhmen. 


Bofteljk, u, m. --jéek, Cu, "m, : 


im; Beine Kirche, Kirchlein, 

a! edicula, 
Bofteln; I. b. Kirche betreffend : 
- Poftelnj 3ábuffi, was zu ben 
Kirchen (eigentlich für bie See: 
" Yen) gefdenft wird, donaria ; 


koſtelnj obrasy ,-měcy, nátaz - 


*- dj, Kirchenbilder, Kirchenſachen, 
Kirbengeráthe * ac. 
Koſtelnjk, a, m. Kirchner, Meß⸗ 
ner, Küſter, Kirchendiener, m. 
eædituus, æditimus; ſtarſſj tos 
" ftelnjt , Kirchenvater, Kirchen⸗ 
* pfleger, 'hyerophilax, adi- 
" tuus major, (čurátor); -nice, 
f. ob. -nifomá, £, f. -inn, f. 
seditua, uxor editui; -icitj, 


" Ryb. 

'Aoftfa, y, f (bung. kotzka ), 

. dim. Beinhen, Beinlein, s. 

'ossiculum, f. küſtka; =) 

Würfel, m. a) cl8 Figur, z. 

«$8. inter SRatbematif, cubus ; 

b) zum Spielen, Knöchel, Wür⸗ 

fel, talus u. tessera ( calcu. 

" Jus) ; Foftfy wrbcábné, f. 

vorbcáb : přemrbla fe koſtka, 
prov. das Blatt bat fid) ges 
wendet , fortuna mutata est; 
3. sl. Obfifem, m. drupg 
" (bob. peda) — . 

XMofthát, e, m. Bürfelfpieler 
aleator ; - ifa, y: f- -inn, f. 

-t ix. 

Kofttowanp, Foflfomat? 3. 
würfelig, gewürfelt, tessela- 
tus. 

KoftPómy 3. den Würfel betref- 

end, cubicus : PoftPomá Poft 
f unter Poft; PoftPomý fite- 
-wic, Kubikfuß, m. pes cu- 
bicus , . 


Koftlát, u, m. sl. ſ. koſſlak. 
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Koftlamý 3. beinig, knochig, vol: 
ler Beine, voller Knochen, os- 
seus ; 2) ftarf, fortis, validus, 

"Boftlimec, mee, m, f. Poftinec. 

Boftnatim, él , éti , beinig wers 
den, osseum tieri. 

Boftnatý 3. knochig, ossatus. 

Boftnice,f.Beinyaus,n.ossarium. 

Roftonfy, pl. sl.d. Stiele ber 
geſchleußten Federn. 

Boftowp 3. b. Koftwurz betrefs 
fend : Boftowp Foren, (fofto- 
wá bylina), Koftmury, Per 
fiilenzwurzel , f. costus, cos- 
tum, Fel. Syl. 2) das Bein 
betreffend, bej. Poftni): Pos 
ftowá ide (m vdu), tie 
Knochenhaut der Trommelhöhle, 
periostium capsæ; Foftomá 
Füie wnittni (m vdju) , b. ins 
nere Snodenhaut, membia- 
na mastoidea interna 

Boftraun, f. Eofténec? 

Boftrbác, e, m. ein Zottiger, 
Haariger, villosus, hirsutus. 

Boftebatjm, il, iti, b. Haare 
"ob. Flachs ‚verwirren, zerraus 
fen, conturbare. 

Roftrbatjm , él, éti, haarig wer⸗ 
ben, zerrauft werden, pilosum, 
hirsutum fieri. 

Boftebatp 3. haarig, zottig, vil- 
losus hirsutus; 2) holperig.sa- 
lebrosus (feltene Bedeutung). 

Boftplek, (FofteleP ), IEu, n. 
dim, v. Foftel. ; 

Bofec, fce, m. sl. (bung. ka- 
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care (metere), bung. ka- 
— 

I. rec, Bofyti fe, ſich fpers 
ren, ſich widerſetzen? " 


Bofynta , y, f. Flederwiſch, m. 


everriculum anserinum,ver- 
riculum plumatile. 

"Rofpt, e... Gartenmeſſer, 1. 
Hippe, f- falcula; 2) Bofýř 
na tezanfu od. fecfu, njmz 
ai tezagı, (ne fttihagj, ga: 
Fo tat Cfémec powidel-) xüs 
derlingeifen, a. ferrum oce 
falx stramento concidendo , 
concisoriume: 

Bofpiit, u, m. dim, v. ob. 
2) Rebenmefferhen, (alx vi- 
nitoria, scálprum vinitori- 
vm; 3) aud) andete ähnuche 
Schneidewerkzeuge. 

Bot, u, m. Katze, f. dő Spiel 
(mic) D. piia; 2) sl. Nitr. 

. Knochen, m. talus, genu ( bas 
ber kůtek): oplý Fot fe tá: 
bati, prov. über beš Kaiſers⸗ 
Bart firciten, D. bráti fena 
Poty , Reißaus nehmen indu- 
ere talacia, fugam moliri; 
f. FotnjE, 2). 

Rotáčřa, y, f.? zymnj Fotácce 
podobný; viel. turbo. 

Botálim, mor. et sl. Fotaulám, 
Fotaulim, f. tauljm, el, ett. 

II. rec. Kotalet, mor. et sl. 
Fotauleti fe , f. Fauleti fe. 

Koťata, -tfa, 1) pl. v. Foté, 

„Poťátřo; 2 ) f. unter Fočičřa. 


sza-), Mäher ‚falcator (bob. Rotaué , e, m. (Folecto), Sins 


fetáé ). 
Bofy, f. unter Fofa, . 
Koſycka, y, f. Krauteifen, cuk- 
ter brassicarius, D. 2) sl. 


Lypt. koſem přeftřišený fás . 


tet, neb gebo polomice, Halb⸗ 
tüchlein, semicoll, re. 
Aoiym, yt, yti, műben , fal- 


gel, m. annulus, spira ; Foz 
tauče máseb , pl. (woálecfy 
mafti), Pflafterrollen, Salbza⸗ 
pfen, magdaleones, cylin- 
drice emplästrorum massa; 
Fotauče fněbu, Scneefloden, 
D. Fotaué drátu, Dratýring, 
m, in fasces con!o ta fila 
ferrea; do Potauče fe točit, 
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fid im Kreife herumbrehen , in 
orbem verti; 2) Svitzktap⸗ 
fm, ob. Tal, verticillus, f. 
poPrautřa; 3) Schublarren, 
m. carrus trusatilis; -cef, 
čřu, m. dim. Ringeichen x. 


annellus etc. 2) 9Da&l s». beim 


Weißgärber, spira: Pie fora: 
(fá do Fotaučřů. 

Botaulta, y, f. 
m.) Reifring, m. annulus ; 
2) dad Scheibchen an ber Spin» 
bel, verticillum. 

Botawet, i, f. sl. Verſteigerung, 
Lizitation, 2 licitatio (vieũ. 
vom Süyr. kiche veche? Pdo 
de wice (báti ?). 

ZRotce , pl. m. 4. Hallen, b. Bu: 
ben der Kaufleute, Kramitellen, 
Höden , (in Prag: oben), ta- 
berna ; 2) der eigentliche pl. 
v. Potec. 

Botej 1.3. B. Potěj Bin, Kutfch- 

" pferd, s. rhedarius (equus); 
Potéj wüs, Kobelwagen, m. 
Kutfchef. rheda. 

Bote, čte, n. das Junge v. eis 
nigen vierfüßigen Thieren, bes 
fonder® von Kaben, Hunden, 
catulus, (hung. kutya, Hund). 

Rotec, tce, m. ol, et D. f. bos 
IubnjE , Dal; Behältniß für 
Tauben, Kälber c. columba- 
ri etc. 2) Fotec na ffjfu, 
Kajütte, f. camera, cella, D. 

Kotel, tle, m. $effel , m. zum 
Roden, Färben, ıc: ahenum, 
lebes, cortina, crater : Po: 
tel Tmelcownj, Schmelzfeffel 
bes Seifenfieberé, caldariům ; 
fotel barewnj, Farbkeſſel, cor- 
fina; P. wifutp, Wiberhang 
über ben Herb, climacter, 
ahenum caldarium; kotel 
s vdem, Kupferhefen mit eis 
ner Handhabe, nasiterna, 

Boten, 24. beſſer Potnity 


LS 


. sl. (krauzek, 
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"oterec, rce, m. sl: f. kurnjt. 

Kotew, toe, ob. Eotwa, v, f. 
Anfer im Schiffe, ancora, f. 
aud) kotwa. . 

Botewrie, ébo, n. Ankergeld, s. 
Ankerzoll, m. merces anco- 
ralis. 

Botewmnj r, Anfere, Potewnj 
prowaz, Ankerſeil, Anfertau, 
f. ancorale, camelus 
P. práwo, Ankerrecht, 
ancorale , jus ancorx. 

Botewnjk, u, m. Anferblume, f. 
rhexia. 

"RotiátFo, f. Pofátřo. 

"ot, FotjceP, čfu , m. mor. 
f. Potnjř. 

Botjm fe, il, iti; jungen, Sun 
ge werfen od. befommen , von 
Scaafen, Kaben, Hunden u. 
bergl. parere; 2) f. Fozlim 
fe; 3) fis. f. mnojim fe: 
penjse fe mu Potj, bijd) po 
btjdu (e Potj. 

Kotlanka, y, f. Ofen mit einem 
Keffel, ahenarium, fornax 
ahenarius. 

Botlář, e, m, Kupferſchmied, 
Kepler, Keſſeler, m. faber ara- 
rius, faber cuprarius; -tfa, 
y, f. -inn, f. conjux, uxor, 
marita tabri erarii; -řům, 
towa, towo, adj. posf. tes 
Keßlers; -towic, adj. pofe 
indecl, baffelbe; --ééin, a, o, 
ber Kupferfchmiedinn gehörig ; 
-E(fp, 3. dad Kupferichmieds 
handwerk betreffend : Fotlátíty 
tomaryš, Kupferſchmiedgeſell, 
sodalis ararius ; -Effy, 44v. 

. auf Art ber, Keßler, more fa- 
"brorum srariorum ; -tftwf, 
57. Kupferſchmiedhandwerk, n. 
Opificium fabr! erarii; -rna, 
y f. Schmiede des Kupferſchmie⸗ 
des, Kupferſchmiederey, f. offi- 
cina fabri ararii. 


jus 
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Botlawim, čl, éti, hohl werben, 
.9. Zähnen), cavum .fieri, foz 
tlamý sub, hohler Sabn,, dens 
cavıs, 

Kotljcek, čřu, PotljE, u, m. 
dim.Keffeichen, Keffelein ; ahe-. 
nulum; 2) Schmelztiegel, m. 
catinus liquaiorius. 7 

Kotlik, à, m. f. vorh. 

Kotlina, p, f. Keffelgrube , f. 


peefurnium D. 2) iiberhaupt 


Vertiefung, Grube: im Brüuz 


bauf. Schürgrube,  crser; 
ím Bergbaue a) oPrauhlá a 
powrdu ffiroPá " nádoba, 


ein runder Brunnkaſten, cín ties 
fes u. oben breitcs Gefäß, wie 
eine Mufchel geftaltet , crater 
orbiculatus; b;fétlina trey: 
bowá, Keſſel, crater; c) 
Keffel ob. Grube auf einer vers 
fbiitteten Schacht, crater ; 3) 
Waſſerwirbel, m. — gurges, 
vortex. ] 
Botliffo, a, n. augm. ein gro» 
Ber Keſſel, Eyeh. 40. 43. 
Rotliffee,n.sl.Ratlan,u, m. Keffels 
beerb, Keffelftätte. f. cortinale, 
tes'um, Lev, " 35. 
Botlomina, »7 : 
^ f. cuprum ahenarium. 
Rotná, é, f. sl. trächtig. v. Sie: 
den, Schafen, Hündinnen ac. 
toeta. 
Botnjcet, Eu, m. folg. 
Botnjif, u, m. Knöchel, a) 
Genf, 3. B. an Händen ic. 
articulos; b) Knorren am 
Buße, talus, -jčeP,  éPu , m. 
dim. Knöchelchen, & B. an 
ben Finger. j 
Aoınjfowaty 3. magjcý wyfeds 
lé růtky (Fotnjfp), groffnor: 
tig, scAurus, 
Rotor, hie u. ta sl. flatt Pterý, 
Botr, u, m. vier Punkte au[ b. Wür⸗ 
fel, 4uate ruio. 


„sd Keffelerz‘, 
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Botrba, », f Hirnſchädel, m. 
Schädel, m. Kopf, (verähtlih), 
caput, ingenium: aby gs: 
nj tmé Fotrby ffetřiti nemus 
frli Com. buéj mu. m Potrtě 
er dft nicht richtig im Kopfe, 
er rappelt, delirat; 2) Gi- 
genfinn , m. pervicacia , mi- 
ra, insolens indoles: wel: 
mi dimná Potrba a nes*wo- 
tily člomě?, Cyr. dělati öle 
fwe Fotrby. - 

Botrč, e, f. Haſenohr, Hafens 
übt, Häſenöhrlein, m. Eich⸗ 
fdwomm , m. (aud) poddaubs 
niP,) agaricus quercinus, 
Linn. 2) bie Gabel an ber Bos 
gelftange ,.— Klettenftange, f- 
pertica acuparia; 3) f. Pas 
trč, Mes gehe 16 

Botrčřy, pl. sl. gefährlicher Ort, 
dum Halsbrechen, locus pra- 
ceps(cervicifrangium.) « 

Hotrlec, Potrmelec, Potálec, 
Ice , m. Burzelbaum, verticu- 
látio: Potrlce metati, zmj: 
tati, Com. Burzelbäume ſchla⸗ 
gen, machen, verticulari ; fig. 
ob čifté pramdy Potrlce pres 
mjtati; Potrmelce prubfoft. 

Roťuba, y, f. skí. pes. 

Rotulám , f. Fotáljm. 

Botma, y, f. Unter im Sýifa 
fe, m. ancora; -á£, e, m. 
Ankerfchmied, m. faber anco- 
rarius. D. Ableitungen find wie 
bey Pomát; -ěřa, - tűm x. 

Botwice, f. vorh. 2) Fußeifen, 
n. $ufangel, f. Srepfpig , b. 
man gegen b. Reiterey zerſtreut 
murexferreus,n.3)affernuf, 
f. trapa, Lin. 4) Potmice 
pote, Burzeldorn, m. tri- 

ulus terrestris (sl. bjnPa.) 

Botwitta, p, f. dim. tienes 
Anker. 

Kotwienjk, f. kotewnjk. 


625 Kotyzugi — fotedi 


Kotyzugi, omal, omati, liebko⸗ 
fen . jemanden den Kotzen fircis 
den, blandiri, mulcere ; -305 
mánj, z. gicbfofen , n. Garefs 
fen , pl. palpum, Com. 

Row, u, m. Metal, 11. metal- 
lum, #5; Pom letownj, 80: 
tbe, f. ferrumen. 

Bomáč, e, m. sl. f fovmát j 
- čba, - cůw, zč. wie bey Pos 


wär. 

Kowäckÿ 3. sl. f. Fovátff$. — 

Boma>lina, y, f. (náPoma*lj) 
Ambo3, incus, (udis), f. -át, 
e, m. aeni náFowablj dělá, 
sl. nářomár, Ambosichmied‘, 
faber incudum, Die oleis 
tungen find wie bey Porát; 
-řBa, - tfőw té. 

Bomwan, sl. fugem, al, ati, 
ſchmi⸗den, hänmern, cudere; 
2) veichlagen, 3.8. Polo Fo: 
wati, ein Rad beſchlagen, mu- 
nire (firmare) rotam can- 
this; Foné Fowatt , ein Pferb 
biflagen, munire pedes e- 
qui soleis ; 3) f. kugi. 

Bowánj 1. Schmieden, Hämmern, 
Beſchlagen, 7. wolowe Fowá- 
nj nepottebugj ; 2) das Bes 
ſchläge, à. B. Sürgebefchläge, 
an einem Kaftın, Stod :c. &- 
ramen, eramina , 

. fig. Anzetteln, Schmieden, s. 
Fowänj zrad, Cyr. 

Bomanice, f. - ifa, y, f. dim. 

|. f vorb. 2). 

Komwanp 3. gefdmiebet ; beſchla⸗ 

' gen, cuSus ; 
ctus. 

Kowär, e, m. Schmied , m. fa- 

per ferrarius; - tfa, y, f. 
- inn, f. uxor fabri ferrarii ; 
- tivo, ora, omo, adj. pofs. 
bem Schmiede gehórig; - fos 


mic 1. adj. po/s. indecl. baf= ' 


ſelbe; -řčih, a, o, bes Schmiede 


metallo obdu- . 
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Frau gehörig; - řířý 2. das 
Cd mietbanb vert treffend 3 
Powátítp tomaryš, Schmied» 
gefell , sodalis fabri ferrarii, 
'sodalis ferrarius; - títmj m. 
Schmiedhandwerk, 71. op:fici- 
um fabroferrarium ; kowaͤt 
abranj, Büchfenmacher , faber 
armorum; P. mogenffy, Sab: 
nenfchmied, faber centurie, 
faber militaris; P. pti pras 
porcy gj3on$d) , Daffelbe. 
Rowátjt, a, m. dim. votb. 
Bomárna, y», f. Schmiede, 
off.cina ferraria. 
Bowati f. Pomám, Pugi. 
Rowec, mee, n. Zeugſchmied? 
Kowkop, a, Berghauer, Berg⸗ 
mann, Bergfnapy, m. metal- 
lifossor, metallicus, Haj. 
Komnj 1. dad Metall betrejřeně, 
metallicus. 
Kownice f. Münzhaus 2 
Kownjk,' Miinzmeifter ? 
Bomný 3 metallenartig , wad 
ſich hämmern, ſchmieden Lift, 
metallicus; qui cudi potest. 


Bowowns, Metallniedeslage, f. 


Metallmagazin ? 

Howomy 3. metalen-, Erz⸗, 
metallicus : Fomomé bory, 
Erzgebirge, Pl. montes metal- 
lici, metalliferi ; . Pomomý 
důl, Bergwerk, 1. Erzgrube, 

. f. metallifodina, 

Boza, y, f- Biege, Geig, f. ca- 
pra: mlcy fpti byli, a Fozy 

. m cele aüftalp, prov. Vel. 
b. Partheyen ohne gegenfeitigen 
Nachtheil vergleihen ; 2) Bod, 
m. y, B. ber Zimmerleute, Rüſt⸗ 
bod , Golyboď u. dgl. fulcrum, 
cantherius ; 3) sl. Nitr.eis 
ne über ben Tiſch hangende a- 

ftige Hange, dbnli ber baz 

barta ; 4) sl. Fackelleuchter 

(v. 9013), fonft pofmětáč, ge- 
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| nannt, faculabrum ; 5) weib⸗ Kozelcugi, omal, omati, f. 


lide fBruft ? 

Roja, y, f. sl. f.Füie. 

"Rosacy , sl. f. Fozy. 

Bosář, a, m. Geifbirt, Ziegen» 
bírt, st. pastor caprarius, ob. 
bloš caprarius; 2) ein Kofad, 
(Stofafe) , m. Cosacus: Dons 

(fr Rozát ; - čřa, y, f. (ob. 
-Pomá, é, f.) deš Geißhirten 
Weib, caprarii uxor; -Fům, 
owa, oro, adj, pof. tes Zie⸗ 
genbírten ; 3) Heerfchnepfe , f 
scolopax, gallinago, Lin. 

Rozář, u, m. Rehling, Spfeffets 
fdwamm , m. agaricus pipe- 
ratus ; Fozáfp, pl. (zem= 
ffé (meie), Xartoffeln, rids 
tiger Trüffeln, lycoperdon 
tuber, Lin. 

Kosar, sl f. foscE, a, 1). 

Bozatp 3. bodbrůftig ? 

Bose, f. Füje. 

Bozel, zla, m. Bod, Geifboď, 
Ziegenbock, m. caper, hircus: 
fmrbéti kozlem, boden , olere 
hircum; Fosla odkjti, einen Bock 
(im Singen (ſchießen, peccare, 
errare(in canendo); dáti hli⸗ 
bati Fozlu petržele, prov. den 
$Bod jum Gärtner fegen, oves 
lv,» committere; néfobo do 
Fozla (vb, vo Foselec ) fmázar 


Fotelce metati. : 


Rozelec, Ice, m. f. Posel; 2) 


f. Potrlec : Pozelce metati, 
amitati, f. Fotrlce metati; 
Fozelcem letéti ftürzen, (über b. 
Kopf) ruere -Fozelce ptewrb: 
nautı, fallen, labi ; a) abs 
trünaig werben, apostastam 
committere ; Fozelce premr: 
jenj, Wall, m. casus ; b) Ab⸗ 
fall, m. apostasia : opraw⸗ 
dowé Foselce ptevorienj, Corr. 
Fozelec véiniti. 


Boielub , a, m. Gärber, £obs 


gärber, Xcderbereiter, Lederer, 
m. cerdo, coriarius; -Inifa, 
y: f - inn, f. uxor, marita 
cerdonis; -hům, owa, omo, 
adj. pofs. des Gärbers, cer- 
donis; -lubomic . adj. pofs. 
indecl. vafielbe; - luXéin, a, o, 
ber Gärberinn gehörig; -Tujs 

ý 3. Gärber:, b. Gärberey 
betreffend: Foielui(fy tomas 
ryš, Gárberaefell, sodaliscori- 
arius; -Iuiftw; 5. Gärberey, 
f. Gärberhandwerk,u. opificium 
coriarium  -Iubna,y, f. Gátbes 
te», f. (Merfftatt, Stube, f. bas 
zu), officina cerdonis. 


"Roienec, nce, m. ol. Keberrod, 


m. colobium scorteum, 


ti, jemand in ben Bod fpans JRoienfa , y, f. (ftard panna), 


nen, frumm fdliefen , - tran- 


ederbirn, f. pirum scorteum. 


versim vincire, ligare, qua- Kojenny 3 lebern, e corio, scor- 


drupedem aliquem con- 
stringere. 2) Fozel we wal; 


ffe, b. Bank in der Malfe zum 


Aufziehen, scamnum exten- 


teus : Foženné fpobfy , leders 
nes Beinficit, caligae e corio, 
scortez;Foienná wazba,keders 
band, n. compacti scortea. 


sorium ; Posel dřeměnný, Rošeffina, FoieffniP ze. befi. For 


hölzerner Tragbock des Färs 
ers, fulcrum feretri. 
Kozel , slu, m. sl. Nitr. eine 
Drüfte Heu ob. Stroh, acervus. 
Kozelčí 1. v. Bot, hircinus. 


Aiffina , koziſſnjk. 


Kozid , sl. Fožud , a, m. ej, 


$^, leberner Rod, pelliceum ; 
Bojich wlej (mlčura) , Wolfs⸗ 
pelj, pellis lupjna; P. bes 
ranj, oměj, Schaafpel;, ve- 
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stis ovilla; F. lifféj, Fuchs⸗ 
pil; ,, pelliceum vulpinum «C, 
kozich vo lété. ſchoditi (ftateř 
před čafem promrbati), prov. 
den Pelz; im Sommer abtragen, 
penulam estate deterere, R. 

Bojibomý 3. Pelz-, pelliceus: 
Fojibomá podſſiwka, Pelz: 
unterfurter, 7. subductura 
pellicea, 

Roiiffaf, u, m. sl. Trench. gaz 
bIfo zelenošluté, kozky drfs 
naté, Zeberapfel, 75. pomum 
scorleum, 

Tone, Mu, m. dim. v. For 
žid, kleiner Pelz, Pelzchen, 
pelliceoium; 2) (aud bab: 
Pa, fpfora modrá) Blaumei⸗ 
fe, parus ceruleus Liz. 

dx osiffina, y, f. Rauchwerk, Pelz: 
wert, 5». pelles; - ář, e, m. 
Rauchwaarenhändler, m. quaes- 
tor pellium, Die Ableitungen 
find wie bey Fomát: -tfa, 
-řům, -řířý : Fožiffinářířý 
Prám, Kürſchnerladen, Pelze 
mertiaden , s. taberna pelli- 
onis etc. 

Božšiffničťa , y, f. f. unter folg. 
2) Blaumeife, f. parus coe- 
ruleus. Linn. 

Rosiffnit, a, m, sl. blanár, 
Sürfdner, m. pellio ; -nice, 
ed. -niFomá, é, f. sl. bla: 
nárta (koziſſnjeka), - inn, f. 
uxor pellionis, vulgo pel- 
lionissa ; -Füw, owa, owo, 
adj. pof. des Kuͤrſchners, pel. 
lionis; - niéin, a, o, adj. pofs. 
der Kürfchnerinn gehörig; -nis 
dp 3. dad Kürfchnerhandwerk 
betreffend : Foziffnidy towa⸗ 
ryš, Kürfchnergefell, sodalis 

. pellionis; - nietwj x. Kürfch- 
nerhandwerf , 5. Kürſchuerey, f. 
opificium 9b. ars pellionis. 
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Bošiffný 3. Rauchwerk⸗, Pelz⸗ 
werk⸗, Pelz, peiliceus. 

Rosťa, y, f. dim. f. Pozyéta : 
kozkau lezti, auf allen vieren 
kriechen, quadrupedum more 
repere, incedere, 

Bošťa, y, f. dim. v. Foie, 
Häutlein, Häutchen, ». tuni- 
ca, membranula; 2) Balg⸗ 
lein, ». Hülſe, f, foiliculus, 
gluma ; Foify woéjd, Aus 
genhäutlein, tunics bulbi o. 
culi; oiefe find : Pošta šilos 
voatá, ADerhauf,tunica choro- 
idea; FPoifa broznomá, bie 
Sraubenfaut, tunica uvea; 
F. mijjfomaná, netzför miges 
Häutlein, t. retina; k. (flens 
ná, Glashaut, t. vi'rea ; P. 
Přifftálomá , Krvitallenhaut, 
t. crystallina; f. fmasovoá, 
b. fedfigte ob. weige Haut, t. 
'endinea (albigunea) etc. 

Bošťár, a, m. sl. ber b. klei⸗ 
nern Däute ausarbeitet od. vers 
fauft, £ebeter , cerdo. 

Boslacý 1. sl. Ziegenbödlein bes 
treffend, hircinus. 

Rozlenec, nce , m. f. Eozljf,a, 
m.; Foslence pl. sl. et mor. 
ftatt Foslata , el. 

Roslátřo, a, n. folg. 

Roszle, (Füsle) , ete, In. dim. 
Böckchen, Bödlein, n. haedus ; 
2) Steinpyramide ? 

Roszlec, zelce, folg. 

Bozlje, a, m. ein f(einer junger 
Bod, hirculus; -jéet, éfa, 
m. dim. a) ganz kleines Bód= 
den, hirculus; b) Haubenz 
meife , Häubelmeife , parus 
cristatus, Klein. 

Rozliř, u, m. Bod, Kutſcher⸗ 
fig, m.sedes auriga, capsus 
aurige ; 2) Brandbod, m. 
Branbeifen, #. woraufdas brens 
nende Holz liegt, ardena, a 
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f. 3) Schragen, m. egui 
ME stagyris; 4) Balbrian, 
m. Kapenmwurzel, f." valeria- 
na major, p 
fhieneD.EosljE E rožnu(podpo“ 
ra), Bratboď, m.Bratipießftüge, 
ar ipid vis ; o)řosljř bites 
. benáře, w němž břeben nožem 
ſtrauhä, hölzernerBod scabel- 
lum ligneum ; 7) fozljt v 
. vdba, přednj, tragus, zadnj, 
„antitragus , ber vordere U, hin⸗ 
tere Knopf am Ohr. 
Bozljm fe, il, itt, zideln, parere, 
Bosliffo, a, n. augm. sl. ein 
großer Bod, ingens hircus.* 
Bozlowice f. Boďfell, Bocksle⸗ 
bet, n. pellis hircina, co" 
rum hircinum. ' © 
Kozlomičj 1. beff. 3 Pozlomice, 
bodélebern, e corio hircino. 


Kozlowina, y, f., mor. préis 


na, y, f. beff. pc. 

— v. Bock, dem Bock 

: eigen, hircinus; Fozlomé ma: 
fo, Boďficifch , caro hircina; 
tozlowä Prem, Bodsblut , n. 
sanguis hircinus. 

Kozmice, f taubbeit, Unreinpeit f. 
raucor :Ťozmicý zpjwati,grob 
fingen, hirquitallire, 

Roinatim, él, čti, leberartig 
(zu Leder) werben , durescere, 
corio similem fieri, el. 

Koznatÿ 3. leberartig, häutig, 
corio, pelli simiiis. 

Božníř, u, m. Leberpolfter, m. 
pulvinar scorteum. 

B 030?og, e, m. Greigmelfer, Nad: 

, m. agochiles, (is), f. 
caprimulgus, Lin. . - 

Rozonožec, ice , 7n. Ziegenfüß⸗ 

ber, Geißfüßler , capripes. 

Bozorožec, ice, m. Steinbod, 
m. a) auf ber Erbe, ibex ; 
b) am Himmel, capricornus ; 
- com 3. Gteinbod-. 


ha; 5) Hebes . 
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Rozorůšče, ete, ». Küß, 7n. 'D. 
Hoioffoec, ffemce, m. Säd: 
fdu(ter , der lederne Säde zum 
Bergwerk madt , sutor cule- 
orum, , 
osub, u, m. sl. FomjneP, Pde 
fobe lidé lauéj aneb ginpm 
Srobným dřjmjéřem fmjtěgí, 
Beuerheerd in der Stube, more 
auf Feuer zum Leuchten unter- 
halten wird, Kaminchen, 72. 
caminus, focus cubicularis : 
otec fe mu e Fozuba zabil, 
rov. sl. (fcherzweife), er weiß 
nicht , wohin fein rechter Water 
gekommen iſt; ev ijt ein unehlis 
dà Kind. 
BRosuh sl. f. Požid. —. 
Bozý 1. v. Ziegen, b. Ziegen be⸗ 
treffend, caprinus; Posý mlés 
: Fo, Biegenmilý, f. lac capri- 
num; f. fýr, Biegenfäfe, m. - 
caseus caprinus ; P. bobEy, 
f. bnág, Ziegenkoth, m. Zie⸗ 
- genlorbeeren ; pl. stercus ca- 
prinum; f.noba, a)Emyr 
tabowanj Fauffü zubů, Saas 
geißfuß , m. instrumentum 
dentiducum forma pedis ca- 
prini; b) Geigfug zum Aufz 
machen ber Schlößer : Pljče, Pos 
5» nobyp, d teychy , Pr. f. 
cecef (cpfae(bj tranf) , Sons 
nenwirbel , gelber Wegwart, 
" chondrylla, e, f. D. tózp 
ceďy, pl. Geißbuten, (Wein⸗ 
beeren), zibebae ; P. brádřa, 
a) Biegenbart , m. barba ca- 


M 


x 


i P. geteL, Geißklee, m. 
cytisus; koʒy wraͤta, od. ko⸗ 
3ý wrátce, pl. Ausflüchte, 
effugia, pl., clausula; kozych 
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: wrätec bledati r Ausflüchte, 
Winkelzüge fuchen,  effugia 


.-quarere; Posydb wrätee fra: . 
nám f budaucým nersolem |: 


nezanedámati, Pr. 
Kozyce, fs sl. giftá ſladka měte 
ff, na lukach roſtaucÿ tráma, 
, (déti gi gidagj), Bocksbart, 
, f. £osp ,  brádta-? ; 2) pl. ol. 
, f. dudy, * 
Bozyita ,:p, f. dim. kleine Zie⸗ 
, 88. capella; 2) pl. Pozpě- 
y, mör, et sl. Gollunberbliithe, 
f. f. bejomý Puit. . 
Bozvěřomý 3. sl. Hollunder⸗, 
. Hollerz, 3. B. fozpěťomý left: 


"mát ,' $ollerfalfen, electuari- : 


um . sambuci (ebuli) 
Bospna, Fozyn?a:, y, f. Biegen« 

fell, " 9. peilis caprina. X 
di osynec, rice, m. Biegenftall, mm. 


- caprile; 2) ein Dorf im . - 


Rafon. Kr, 
Ara, yo fa sl, et, mor. Prenec, 


- nee, m pl. trence , Eisſcholle 


laci- 


. €i&miafje , f. fragmen 
| f. — 


ei; 2) 0): großes 
massa. ; 


Rrabatjm fe, il, iti, Boglrunb : 


werben ? - , 

Kra batina , y: f- Bauernfhuh, 
f. fftacpál D. 

"Arabaty 3. (poddutý) bohlrunb, 
concavus ; ? -toft, i, f. Hohl» 
vünbe, f. Bug, m. einmártě 

. gehende Fläche, f convexi- 


- tas. : : 

Brabice 1. f. Büchſe, f. ein Be⸗ 
hältniß, pyxis; 2) Schatulle, 

Schachtel / f. arcula, capsa. 

Arabicka, y, f. dim. Büchlein, 
€düdtelden , 1. pyxidicula, 
capsula; Prabicfa na cuPr, 
Buďerbofe, f. pyxis conden- 
do saccharo, 


Brabofffa, ſ. FrabuffPa. 
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"Brobuffe, f. viell. baffelbe ; was 

krabuſſta: blamy meles“ 

no Teabuffid) wyftawend, 
^31. . 


Brabufffa, y, f. nábnbet for 
f$, Wremfe,. f Maulforb , 
ür b. Pferde, postomis; 2) 
Larve .7 vs A 
Bráčamý 2. langfam fchreitend , 
- ftetenb, lente gradiéns: -we, 
ado. Echritt vor Schritt, lente, 
Brace, f. Krauthade, f. Saft, 
" $). pastinum, marra, ; 
Brácenj , n. Kürzung‘, f. bre- 
viatio : Frácenj čafu, dwi: 
> Je, Zeitvertreib, m. Kurzwei⸗ 
le,.f.. oblectatio, recreatio. 
Aráčim, el, eti, .(diteiten, gehen, 
Schritte maden ,"gradi fig. 
fmit wibydy dédnoftegným 
ſſtrychem Fráci, Gyr... ' : 
ls. rec. frücet (obě, man. 
beln, hinwandeln (ruhig, gemách = 
lich), quiete, seriö: incedere 
gradi : Přefťan Fráčj fobě ptjs 
1 mým Erofem. Com.’ ss . 
Bratün,.u, m. sl.. (bung: 7 
rácsony), f. mánoce: 
Anm: DießWort fcheint utalt 
mv. Pratffj, russ. koročj, 
zur Andentung ber Tageskürze, 
ebildet zu feyn; wánoce, ent⸗ 
Wenden aus Weihnachten, ift 
weit jünger. cuc 
Beadat, beff. Erddce. - 
Brádce, m. Dieb, fur: Prads 
ce obce, Dieb des öffentlichen 
Geldes, peculator ; Prádce dos, 
bytřa, Biehbieb, 7. abigeus, 
Bradenj, n. Stehlen,.#. furtum, 
Aradený 3. geftoplen, furtivus, 
furto ablatus; Pradený (por 
ftranni) iae , Nebenzeit f. tem- 
pussuccisivum, hore succi- 
siva: moda Fradená fladffj 
geft, a dléb polautni ge: . 
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: dený dutněaífi ; B. ženy pis 
Ip Fračené mody - Lomu. 

Rrádeřjř, u, m. Geldbüchle , f. 

, pb. Friigelden, mit einem cín= 
zigen Loche, turd) welches maa 
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leslaviensis: Poli Prag, 
tolik obypčegů, ländlich itti d 
suus cuique terra mos; pla: 
bočiti fe Frag ob Frage, 3béba: 
ti Pra 1 fiměta, lanb(iujig wers 


bas Geid hinein gibt, cista, - ben, Drum flankiren - im ber 
pyos.. ; T Welt, vagarı per orbem; 
Rrádež, e, d Diebfiahl , fm. . 4) Rand, Saum, m. faute, 
. Dicberep , Befteblung, f. fur- . f. 4. B. des Grabeg , Waflerd, 


tum: Prádeš obeenýh dů: 
botů, Befiehlung ber öffent 
lichen Katfe, peculatus; Prá» 
de; pofmátnpd) a Poftelnjd) 
- měcý, Mirdenraub, 27. sacri- 
leg'um. i 
- Bradj, fradmo, adv. verſtohle⸗ 
ner Weile, geheim, furtim : 
Eradj to a čefné 3 domu my: 
nefl, Com, 
Kradnÿ, beff. 0odegſtÿy. 
Bradu ‚sl. kradnem, kradl, 


labrum, crepido , bes Huts, 
Stilpe, f. bes Tuchs, (sl. ras 
gec), margo, ora; 5) $efze, 

. labium, Syl. 
Rragáč , e, m. ein breiter Zopf. 
Bragaéta, y, f. eine Bäurinn 
‚auf. dem flachen ob. ebenen Lan⸗ 
- de — DRM cam- 
estris 5 2) f. krogidlo, (file 
: teu: Bebeutung) : (nn : - 
Bragát; a, m. Landbauer, ein 
. Bauer auf bem fladjen od. ehes 


+ Prájti, (Pradnauti ), fiehlen, 
furari. sod 


II. rec. Erdfti fe, fid) wegs 


^ire ; 
ſchen, Xhieren, repé- 
"pere, aud) von Men⸗ 

w, lente incedere; ges 
{dieytd auf ben Zähen, suspen- 
-dere gradum ; trafti fe pryč, 
fid wegftehlen, clam abitum 


moliri. . 


* mitt, 


* nen Zanbe, ruricoiaxvampes- 


tris. ; 


Bragen, a, m. gandsmanú, ay 
fteblen, beimlid) entfliehen, clam : 
2) foleihen, von - 


au$ demſelben Laade, popula- 
ris, conterraneus; ^b) aus 
berjelben. Stadt, popularis u. 
civi3; -nfa, y, f. Landsmän⸗ 
a) u. b), popularis, 
civis; -ftmj , ». £anbémanns 


/ fdaft, f. popularitas, natio; 


-ftwo, a, ». £anbémaunfdaft, 


v f. b. d. die Landsleute, popu“ 


. lares, 
1) dim. 


rag , €, Landſchaft Gegend 
a, à Rragáneř, nfa, m. 


J: regia; 2) Manb, ». im 


Gegenfag beš Gebirged, das 
flache, platte ob. ebene Land, 
campus, rus: mPradi, men: 
Yu přebýmati, auf bem Lan⸗ 
. be wohnen, ruri degere ; fpds 
lo wfragi, Lanbfig, m. vil- 
la: 3) Kreis, m. (in Ungarn 
ftolice, Komitat, n. Geſpan⸗ 
ſchaft, f.) Ubtheilung bes fans 
te$, circulus, comitatus, 3. 
B. Boleflamffý frag, der 
Bunzlauer Kreis, circulus Bo- 


Bragec, gce, m. 


. 9. Fragan: milý Fragánfu ! 
lieber £anb$mann ! care po- 
pularis! 2) ein wanderndes 
Müplburfche. 

1)sl. Göm, 

et ol. (v. Erasjm,). Schneiber, 

sartor: tenky Eragec, ber von 
feinevem Tuch arbeitet; hrubÿ 

Fragec, f. balenář; 2) a 

dim. von. Erag, ber ftreifige 

Saum des Tuches, welden b. 

Weiber u. Mädchen im Gom, 
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„ Kom. ald eine Binde. um ben 
Leib tragen, zona, cingulum. 


graginífó. — gragító 638 


n. Echwartenbrettchen, provin- 
ciola; plancula. 


Braget, e m. Vorſchneider (ber Araginffý 3. sl. Provincials, 


€ piti). dissector ciborum ; 


Land:, £anbe£z, provincialis. 


. 2) Frageč fuřen, Gemantfdnci: Kragiſſtẽ, 2. das Aeußerſte, ex- 


. ber, Bufchneider, =. pannicida. 


tremitas. 


Kragečřa, v/f (Fragatka),Schneis Kragka, üblicher kragky. 


ber t 3. B. das Zuſchneid⸗ 
mieſſer des Schuiterd, culter lu- 
natus, scalprum sutorium. 
Brágecý 1. jum Schneiden bien: 
lid, womit * etwas ſchnei⸗ 
bet, cisorius; Eragecp nüj, 
f- Fragecfa. did 
Kragek, afu, m. ber Kragen 
am Mantel, Salbe, limbus. 
Kragic, e, m. Schnitte, f (be$ 
Brodes), die Brodfchnige ber 
Runde nad, segmentum, qua- 
dra: poddanj gegid ſwůg 
. fragic dileba s pofogem fnis 
fü, a Forbel pima mefele 
wypiti mobau, Vel.; -jček, 
fu, m. dim. Schnittchen, m. 
quadrula. 
Bragickugi, owati, sl. f. ſwacjm. 
Bragjm, el, eti, fdneiben, (mit 
. ben Meffer u. bergl- nicht 
mit einer Scheere , was fitis 
bati beißt, 3. B. Brod, Fleiſch, 
, scindere; vorſchneiden, (die 
. Speifen) dissecare, scindere 
. cibos, aud Kleider fóneiben , 
zuſchneiden, ſchneidern, vestes 
de panno etc. scindere et 
suere; ingleihen Gchube : 
ginpm wffelikau obum trágj , 
, "verfertigt, -parat, suit, Cyr, 
-jmám, al, ati, fr. 
Bragina, y, anb, n.Landichaft, f. 
terra, regio, provincia: ait 
| Sllrydé Prágině mífeďo na: 
. plnil ewangelium K. 2) 
- Schwarte, f. Schwartenbrett, 7. 
planca,e, f. Uonftaud ploda, 
mor. odřorek, ru, 7); 


-nfa, y, f. dim. güntdyn, 


Bragtát, e, m. Spitenmacher, 
reticularius, denticularius , 
opitex reticulorum spicula- 
torum, artifex denticulo- 
rum; 2) Spigenhändler, m. 

.negotiator denticulorum, 

‚od. reticulorum spiculato- 
rum, (sl. &ipkat) -ia, y, f. 
-inn, f. 1) u. 2), reticularia, 
negotiatrix reticulorum spi- 
culatorum; -řčin, €, o, 
adj. poss.  berfelben ‚gehörig ; 
-iftwj, m. Spikenmaderey; 
f. Spisenhandel, negotiatio 
denticulorum, ob. reticulo= 
rum spiculatorum. 

Bragfowp 3. b. Spitze n betreffend: 
Fragfome niti, f. pl. Klöppels 

— * me denticularia, 
ragřy, Jj. pi. Sen. Piáget, 
Spigen, f. jt ein getlöppeltes 
Gemirf, z. Kanten, denticuli 
(patagii), reticula spicula. 
ta, textum spiculatum : frage 
Py pléfti, f(óppelu, Spigen mas 
den, texere tudiculis, den- 
ticulos conficere, 

Bragnj T. čuferít, wa3 am Rare 
be ift, Ed», extremus, mare 
ginalis: Fragnj flcup, viljt ; 
2) Land», ländlich), ruralis (mes 
nig üblih):. kragnj farář, 
Landpfarrer 26. üblicher wen: 
— (aud) frag(tp) Farář, 
iba 


Bragftá, £, f. Kreishauptmãnnin, 
bes Kreishauptmanus Frau, con- 
jux praefecti circuli. : 

Bragftp 3. $reis:, circuli cir- 
‚aularis: bragſt y auřad, Sirdise 


659 — Sragftý — Král: 
amt (in Böhmen, 0) 


prafectura circuli , vulgo. 
" officium circulare; fraa(fy 
: pofel, Kreisbothe, m. nun- 
" cius- circularis; P. měfto, 
Kreiöftadt, f. civitas circula- 


ris; f. nalez, Kreisbeſcheid, 
Kreišabíhied, 5». decretum 
" 90. sententia  prafectürse 


— P. pán (beytman), 

fol 

Xen), ébo , m. Kreishaupt⸗ 
" mann, praefectus circuli (ca- 
pitaneus, centurio circuli). 

Brabuňec, ace, m. foto. 

Arabulec, ce, m. Eperber, m. 
falco nisus, Linn. 

Biát; u, m. Šttauů, műnnz 
liche Ruthe? 

Aene, y», f. Doble, f. mo- 
ned ula. : 

Brářám , al, ati, krächzen, wie 
cín Nabe, crocitare. 

Brafordm, al. ati, gaďerm, 
fen, wie b. Hühner, glo- 
Are, 

sraPiftepn; u, m, Kragſtein, 
AVES) m. procer, torus; 
Syl. mutulus , Vitruv. 

Xratom, a, m. b. Etabt Kra- 
fau, Cracovia. s 

Brál, e, m. (gebilbet v. Karl, 
Karí- dem Grofen, fo wie cýs 
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ein guter Rath theuer! 2) Kös 
nig im €dadfpiele, im Ke 
gelfviele, regulus, 

Braljeef, jefa, m. dim. Sei 
den, m. cuniculus; 2) Bauns 
fónig, m. trochilus, - mota- 
cilla regulus, regaliolus$ 
„čřomý 3. Kanindenz, trochi- 
leus; Fraljefowä tüie. Ka: 
ninchenbalg, "ni. kraͤljekowÿ 
sadeř, Kühnrücken, m. tergum; 
ob. 'ergus ( eris ) cuniculr, 

Bráljř. a, m. ein kleiner König 
ob. Bürft, Königlein, m. re- 


gnlus ; 2) Kaninchen, count 
culus." 3) pl. 5l. fie u, da (and. 
f. rmen 


Krälka, y, f. f. fedfomna ; 
fig. Prálřu wywozowati , 
Lift gebrauchen, fraude uti; 

Rrálomoc , e, m. Šupiteř, m, 
planet, — (gen: Jovis). 

Rralowa, é, f. f. Prálomna. 

Rrálowáni , " n. königliche Re- 
gierumg , f. regnum , impe 
rium. 

Kraͤlowec, voce, m. Königsberg, 
(3. B. in Preuſſen, Regio- 
montim , Regiomontium ; 2) 
f. feta. 

Kralowic, ud) Prálomec, mce, 
Königsſohne, filius regis , 
princeps regius, 


fat, v. Caesar), König, Lan⸗ Xrálómitta , frálotbinta:; : 3» 

beshére, m. frál Dberffý, — f. Königstochter? 

(niht Ober, pl. ) König von "Králoroy, f. pl: imf edi. 
« Ungarn, rex Hungaria: ob* — me, fungi rubri.  : 

kazugi Frálům země borlis Králomna, v, f. ol. Prálomá, 
: wolt Božj, Com. Prál na .é, f. &ónigint, 2) 07. Rós 

rob, Jahrfönig, rex annuus, - nigštodter, filia regis; prin- 
"-unius anni, D. vorab fra — ceps (principissa) He 

ie, Sünigémürber, percussor JXürálomnin, a, o, adj. porf. 
" regi:, regicida , parricidaj der Königinn gehörig, reginae, 
| pán Bűv voyfolo , Prál das TBrálowrab; a, m. Konigsmor⸗ 

leto, prov. vaud russ.) Gott © der, (ungewöhnlich) 

wohnet im ber $5, und ber Krälowſky, po Erálomftu, adv. 

Cyr febr: weit, b. ta ijt tóniglid , regie, regaliter. 
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Kraͤlowſty 3. fóniglid), Königs⸗ 
regios; Prálomfřé nařjsenj, 
königliche Verordnung, f. man- 
datum, edictum regium; 
Frílowff$ dům, palác, fis 
niglidje$ Haus, königlicher Pal⸗ 
luft, palatium regium ; Frás 
lowſta fpInice, Königsftraffe, 

. via regia; 2) fóniglid) 
gefinnt, a partibus regis, 
regius: bitma mesy Frálom“ 
ffpmi a Suňonoty, Fl. 

Brálowítwj ». Königreich, 7r. 
regnum: Pralowftwj nebes 
(té, Himmelreih, regnum cœ- 
lorum; 2) föniglihe Würde, 
dignitas regia ; 3)Künigthum, 
fóniglieó Weſen, z. ratio 
regia. / 

Erálomftmjčřo, a, 1. dim. fleiz 
nes Sünigreid), exiguúm reg- 
num. 

Králomé Sradec, m. Königinn: 

gräh, Königgräg, eine Stadt 
in Böhmen, Reginz-Hrade- 
cıum. 

Bralugi, omal, omati, regieren, 
herrſchen, König feyn, regnare. 

Brálům, oma, — p- 
bem Könige gehörig, Königs, 
regis, regius: kralůw dwür, 
Kónigshof, aula regis, re- 
gia : Práloma dcera, Königs⸗ 
todter, f. filia regis. 

Bram, u, m. Sram, Laden, 
Stamíaben, m. taberna; maf: 
né kraͤmy, Fleiſchbank f. Fleiſch⸗ 
bänke, pl. macellum; Eram 
Pnibát(fy . Buchladen, m.ta- 
berna libraria; Fr. pefařs 
ft$, Brodladen, m. taberna 
pistoria. 

Kramař, e, m. Krämer, m. in" 
stitor, mercator minutus; 
fig. Pramář tech fraffe? , Com. 
-tüm, oma, omo, adj.pofr. 
bes Srümeró; -ěřa, y, f. 
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-inn , mercatrix minuta, in- 
stitrix; -téin, a, o, adj. pofs. 
ber Krámerinn gebórig ; -říťý, 
3. ben ob, b. Krämer betref: 
fenb, Krämer:: Pramařfřé ob. 
frámíté zboži, Strámergut, 
n.mercesinstilorum ; -iftvoj, 
n. Krämerey, f. mercatura 
minuta. 

Bramstjm, il, iti, krämern, Krüs 
mer feyn, Krämerey treiben, 
merces minutatim vendere, 
institorem esse, 

Brámec, mee, m. dim. gaben, 
m. Grempel , m. Krämden, 
4. tabernula. 

Brámečeť, eur, frámef, mfu, m. 
dim. Krämchen, Lädchen, n. ta- 
bernula, 

Bramfleř, Framfljř, u, T. 
f. podpatek; Pramflebáz , f, 
potpatfát. 


Kramolim fe, il, iti,s/. d.h. nes 


präteljtwj mjti, 

rampa , y, f. alter, zerriſſener 
ſchlechter €dub. 

Brampampule, sl. zugerichteter 
fBranbwein, crematum pra- © 
paratum, . 

Brample, f. Krämpel. f. Kräm- 
pelfamm, 72, pecten; 2) Pan⸗ 
toffel ? 

Arampljčeř, Pantoffelblume ? 

Brampljř, e, m. Kardetſchen— 
mader, Kammfeger, m. opi- 
fex pectinum, pectinarius Y 
2) Krämpler, (Zuhmaderey), 
pectinator, : 

Bramplowänj, f. Krámpeln, 
pectinatio, 

Bramplugi , omal; omati, 
främpeln, pectinare, car: 
minare. 

Brámfřá, 6, f., SI. prodámačs 
Pa, Krammagt, Ladenſitzerinn; 
f. in ben Fleiſchbänken, Bank⸗ 

S al Banffrau f. tabernaria. 
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Kraͤſa — Kraſopanj 644 


Rhrámff?, ébo, m. Kramjunge, Bráfa, y, f. Schönheit, f. pul- 


gabenjunge, Ladendiener, MM. 
tabernarius; in den Seid. 
bänken, SBanffnedit, Banfmeis 
fter, macellarius. 

Brámffý 3. zum Laden, zum 
Kram gehörig, Krame: Práms 

é 3boij, f. Pramářfřé 3bos 
ij, frámíté Poren), Gewürz, 
Ladengewür; , 7. aromata; 
Prámfřá cená , Ladenpreis, m. 
pretium tabernariu m. 

Hranc, e, m. Kranz, m. coronis: 
Franc zdi, Sub. 14, 2. üblicher 
France aud) France, pl. Kranz, 
m. Garnier, m. Karnies, y. B. an 
einem Ofen, coronis. 

Kranffo, a, 4. bie Landfchaft 
rain, Carniolia, Cránia; 
ftp 3. aus Krain, Carni- 
olus, Cärniolensis. 

Rřapač, e, m. (mrž welify, 
große Mordel, spongiolus, tu- 

" ber majus; R. 

Křapáč, e, m. große Baumnuf, 

D. nux magna. 

Brapdm, al, ati, tröpfeln, träus 
feln , stillare. 

Riápám, al, ati, plärren, plau: 
dern, garrire ; 2) mór. f. 
draumati, fnorpeln, "- ánj, 
n. Plärren, Plaudern, Geplürz 
re, Geplander, unnüges Ges 
ſchwätz, 7. garritus, © 

Rřápě, čte, n. rat ‚m. pusio D. 

Kräpege, Frápégfa, y, f. f. 
früpége. 

Brapet, pte, m. Tropfen, 7m. 

" gutta : nemám Prápte mody, 
ih babe feinen. Tropfen Wafler, 
meque guttulam aque ha- 
beo ; do frapte mypiti, ganz 
auštrinýcm. — - ; 

Krapjm, él, éti, tröpfeln, tráus 
feln, stiliare. i 

Kräpjm, il, iti, f. Propjm. 

Brapta, y, f. sl. f. Průpěge. 


critudo, venustas. 

Rráflice, f. sl. Praffica, f. ges 
firbteš 9b. gemahltes Dfterey, 
ovum paschale. 

Rráfné, adv. din, a) bem 
Körper nad), pulcre; b) vers 
trefflich, herrlich , rühmlich, pul- 
cre, praclare; c) gut, bene. 

Kráfnolicý 3. vofíg, fdön wangigt, 
venustarum malarum, Ker 
Akımagnos, P. Hom. | 

+ Rráfnorobý 3. fhön gehörnt, 
pulcrorum cornuum., 

Rráfnoft, i, f. beff. Práfa. 

Kraͤſnowlaſy 3 lockig noKouss P. 


Bráfný 3. comp. trasffj u. kräſ⸗ 


negffj , sup. nepfrasifj, ney⸗ 
Eräfnegffj , (din, a) v. Xue 
fehen od. Geftalt , pulcer, for- 
mosus : $rydryd "Bráfny, 
Enjje RaPaufšé, Vel. Práfné: 
boobljcege, Fráfné poftawy, 
fóón v. Gefibt, v.. Geftalt ; 
b) vortrefflich, herrlich, rühm⸗ 
lich , wie eine Geiftesgabe, Zur 
gend, Schrift, Gefang x. pul- 
cer, praestans, praclarus. 
Rráfná bora, Schönberg , ein 
Städtchen im Berauner Kr. 
Krasnahora, Bellomontium; 
Bráfná horka, ein Marktil, im 
Góm. Kom. 
Rráfobarmjř, 2, m. Schüm 
färber, tinctor panni vario- 
rum colorum, Ř. 
Brafomlumnjř, a, m. font 
teénjt, Wohlrebner, facundus 
„orator, K.2) oJ.gewifjet Weiſſa⸗ 
get, vates , fatidicus, Cyr K. 
Krafomlumný 3. wohlberedt, 
probe disertus , facundus 5 
+ -noft, i, f. Wohlredenheit, f 
facundia, eloquentia. 
Krafopanj, f. Benys, Venus. 
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+ Kraťopifář, a, m. Belletrift, äfte 
hetifher Schriftſteller, scriptor 
elegans, zstheticus, Puchm. 

Brafopifebny 3. fuligrapbifh,ca- 
ligraphicus ; -ně, adv. -ce; 
-noft, i, f. Kaligraphie, Schön» 

. — fdreiberen, f-. caligraphia. 

Rrafotecnjt, a, m. f. Erafo: 
mluwnjb 1). 

Brafota |, f üblicher kraͤſa. 

Kraſowläſek, ffa, m. planý 
Pardus, Dreydiftel, f. Gardens 
benebift, m. Čbermurzel, f. 
heracantha. carlina acau- 
lis, Lin. Zeny geg kladau 
$o laubu, a mygj nim bla: 
mu, dělá mlafy pěfné, tráf: 
né a fwetle, a 09 tobo flo: 
we PrafomláfeF; ginj mu čj: 
fagi bnidář, přotoje wifi a 
bnidp motj, Vel. Herb. 

Rrafflim, il, iti, f. oFrafflugi. 

Brašífi, f. unter Práfny. 


Biaftal, f. dřaftal, Kreßler, KrátřoPrřý 3. 


Wachtelkönig, crex, D. 
Brafti, f. Pradu. 
Brafpm, yl, yti, verfchönern , 

verzieren, zieren, órnare. 
Brafykow,a,m.ol.fpäterSfwams 


berk, Schwamberg, eint Schloß 


im Pilfn. Kr. Sch wamberga. 
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Kratičřý 3. dim. febr furi, per- 
brevis; -Foft, i, f. Kürze, fs 
furge Befdaffenfeit, brevitas, 

Brátjm , iL, iti, cen, türen, 
fury machen, brevem facere, 
contrahere 5 Prátiti dowjli, 
kurzweilen, tempus fallere s 
nebudeme mjti 3a čjm chwjle 
fobě Prátiti, K.; mindern, mi- 
nucre. 

M. rec. Prátiti fe, fury wer⸗ 
ben, abbreviari : duch fe Frás 
tj, der Athem bleibt weg, D. 

Krátřo, na FrátPo , adv. futs, 
breviter, brevi: ftrady a bos 
left Iidffá na Frátfo trmá, 
Com. dege fe nám krätko, eb 
gefchieht und Unrecht, wir (cis 
den Berfiirgung, injuria nobis 
fit. 

Kraͤtkoduchÿ 3. furzathmig, an- 
helus, asthmaticus, brevi 
halitus. 

kurzhälſig, mid 
crotrachelus. 

Bráttorutó 3. furyhántig, bre» 
vimanus. 

Brátřoměřý 3. kurzlebend Ku- 
49035, P. -toft, i, f. kurzes Res 
ben Ulter, brevis vita, aetas. 


Brát, Erdte, Sufammenfegungse Krätkozracnÿ 3, furzfidtig, mve 


partifel, -mal. -ties : OmaPrát, 
ttilrát, defetPrát, zweymal ic. 
Krataunky 3. sl. f. Pratičtý, 
Brätce,adv. Bury, breviter : na 
dlauze neb na Prátce, über fang 
ob.furg, ocyus vel serius, ocy - 
us,sérius ; 2) mit einem Worte, 


fury um, verbo ; Prátce, bodj fe . 


Fe wffemu, Vcl. krätce mluwe, 
fám on geſt wffedo, B. 
Kratičce, adv. dim. febr 
perbreviter : tobo fe 
Pratiéce ponamrše, K. 
Kratice, f. sl. Halbfliefel, m. f. 
polauboto, 


kur, 
néco 


opticus; -noft, i, f. .&urys 
fidtigfeit, f. myops's. k 
Krátřoft. i, f. Kürze, f. bre- 
. vitas; Gebrángtbeit, f. con- 
cinnitas; frátfoft zrafu, f. 
fcátfoscatnoft ; Práttoft ros 
sumu, turzer, ſchwacher Bere 
ſtand, debilis intellectus, 
Bráttó 3. fury, brevis, cure 
tus; gebräunt, compenbios, 
concinnus: trátřý srař, f. 
FrátPozračnoft; frátPébo sta» 
Eu, f. Fcáttosraénp ; Prátřé 
obfaienj , ob. kraͤtke samtenj, 
gini Inbegriff, m, Come 
2 
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do: Praupy padagj, es Haz 
gelt, grandinat. 

E idée uci drauftám. 
zum , prov. aupnatjm, čl, éti graupenarti 
Kratochwil u. Fratodmile, ob. ibi crier i imilem Her, 
Bratochwjle, f. Kurzweile, f. Rraupnatp 3. graupenattig , ben 
Beitvertreib,, m. Unterhaltung, Graupen ähnlich, alicae similis. 
f. oblectatio, recreatio, jo- Braupnjř, u, m. Stampfmiihle, 

cus, lusus: mogenfřé a ry- f. moletrinum. 

tjtffé kratochwile, - aywves, Brautjm, il, iti, cen, brehen, 

Cyr. torquere, versare: krkem 
Bratodbojlim, il, iti, kurzwei⸗ Frautiti, ben Hald drehen, col- 


* pendium ; zkraͤtka, fury um, 
furj u. gut, vérbo: ženy mar 
gi dlaubé mlafy a ErátEy ros 


len , Kurzweile treiben , oble- 
ctari, tempus fallere, joca- 
ri, D. - lenj, m. Kurzweile, 
f. oblectatio. 

Bratodmilný 3. furyweilig, à): 
ſcherzhaft, unterhaltend, luſtig, 
zeitvertreibend, oblectans, jo- 
cosus, ridiculus, ad fal- 
lendum tempus compositus; 
b) zur Kurzweile dienend, 3. 
B. Cade, Worte x., oble- 
ctans, jocosus, jocularis, ri- 
diculus, jucundus, ludicrus : 
Pratobmilná bra, kurzweili⸗ 
ges, unterhaltenbeš Spiel, lu- 
sus oblectans, jucundus, lu- 
dicrus; - né, bo: kurzweilig, 
jocose, joculariter, ludicre, 
jucunde. 

Zratoruky 3. f. Frátforuby. 
Braťforučičtý 3. vorf. D. 
Kratſſi, comp, v. Feáty. 
Bratučtý, kratuſſkÿ 3. sl dim. 
v. Prátřý, ſehr kürz, perbre- 
vis. 


lum vertere, versare, tor- 
quere ; blamau Prautiti, Com. 
fió verwundern, (mit Unmil= 
len), mirari; nad tjm bla: 
wau Prautj lid (mým foo: 
bodám obwyfly, Kram. 
- jwám, al, ati, fr. 

II. rec. krautit fe, fid) dre⸗ 
ben, (id frümmen, (id wins 
ben, versari, ver!i, sinnari z 
řePa fe Frautj, ber Fluß friimmet 
fib, - sinuat se; derw fe 
Frautj, ber Wurm wínbet fid, 
vermis se versat; 2) (id 
weigern, recusare : m ničemž 
fe nerospafuge a nefrautj; 
puff fe na ruce Bošj, fycco 
platno , Erautiti fe Y Com. 


Rrautimp 3. brebenb , versati- 


lis, versabundus: Frautiwau 
chůzy mjti, einen wadelnden 
Gang haben , wenn. man fid, im 
Geben hin u. her brebet; -toé, 
adv. - moft, i, f. b. Fertigkeit, 
fif zu drehen. 


Braucenj m. Drehen, s. torsio. Arautňama, y, f.sl. Göm. f. wir. 
JAcaubám, al, ati, (zelj), fhnei: Kraujek,, šPu, m. dim. v. Erub, 


den, haben, 5. B. Kraut, 
scindere, ; 

Braupa , y, f., sl. lobasa , 6. 
Graupe zum Gffen, 3. B. aus 
Gerſte, alica; pl. Eraupy, b. 
Graupen ptisana; polimřa 
3 feny, Graupenfuppe, f 2) 
v. Sdlofen, Hagel, m. gran- 


Ring, m. Ringelýen, 7. an- 
nulus; 2) ®lied einer Kette, 
sl. obnimo, a, n. articulus, 
D. krauzek bolubj, Tauben 
nrift,n. stercus columbinum ; 
Praužeř pumpy,Pumpenzug, 77. 
orbiculus siphonis antlix ; 
krauzek v teneta , Ring, 
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am Netze, paxillus fetis ; Pflege ber Kühe, f. interten- 

Fraušky, pl. a) na oponé, tio vaccarum. 

x. Ringe am Borhange, an- Kramatjm, il, iti , Kühe halten, 

nuli velares.; b) (lüg do — vaccas alere; - řenj m. ver- 

bew$t(t$d Fabanců), Ins⸗ bale hievon. 

licht zur Sum, saevum ob. Krawcj , beff. krawj. 

sebum pro lampade. Bramj 1. v. ber Kuh ob. v. Kis 
Araužjm, il, iti, en, zirkeln, hen, vaccinus: Pramj mléto, 

circinare; 2) bredjfeln, tor- — Submildj, f. lac bubulum, 


nare, Syl. 3) ſchneiden, fas. 


ben, 3. B. zelj Praušiti, olus 
secare, radere ; -jmám, al, 
ati, fr. 

"RBruifa, p, f. Šingerring, m. 
annulus ; 2) mor. f. Fraužeť. 


faber annularius. 
Braužřomý 3. Rings, Ringel:, 
annularis: Praužfomá bra, 
vir Ra n. lusus annu- 
aris, 


"Aráma. y, f. uh, f. vacca, 


bos (fem.) : březý, teIná(fteL: 


nd) Práma, trádtige Rub, 


vaccinum; Fe. feft, &ubbaar, 
n. pili vaccini ; Fr.. blém, 
f. Pravojn : Pr. truñk, f. blus 
d trunf. 


Kramice, f. Meine Kuh, vac- 


cula, bucula. 


: Brauzbát, e, Rıngelfhmied, m. Hramičřa , y, f. dim. Süden, 


n. vaccula; Bosj Frawicka, 
Marienkäfer , m. Gottcátüblein, 
n. coccinella punctata. 
(bipustulata). 


HRrawjn, u, m. (FratonjFy, Pra» 


miny, pl.) Kubitall, m. s'a- 
bulum vaccinum : dewky (fp 
3 Framjna do gizby, Cyr. 


forda, vacca foeta, vacca, Kramina, y, f. pellis, cutis 


pb. bos forda ; mladá Frama, 
junge Kuh, buccula; wyte- 


vaccina ; 2) Ruhpilz, m. 
boletus bovinus, Zin. 


lená Fr. eine Kuh, bie nidt Kramwinec, nce, m. fubbred, © 


mehr trägt, vacca effoeta; 
dogná Fr. 9Xelffub, vacca 


Kuhfladen , m. stercus vaccie 
num. 


mulctraria; 2) &elesná Pr., Krawinka, y, f. 1) f. Framis 


Gotteéfub , Smmerfuh, f. D. 
Práma mot (tá, Meerfuh, vac- 
ca marina, A. 

Krawacka, y, f. Kuhmenfch, z. 
vaccaria, ancilla vaccaria. 
Brawacp 1. sl. f. Ecawj. 
Krawäk, a, m. Kubhirt, m. 
pastor vaccarum. 


Brawat, e, m. Kuhhälter, ber. 


b. Kühe hält, qui vaccas in- 
tertenet, alit; - ifa, y, f. 
-inn, f.. que vaccas alit ; 
- tiw, oma, owo , adj. pofs. 
des Rubhálterá ; - řčin, a, o, 
adj. pofs. der Kuhhälterinn ges 
börig; - řítoj, n. Kuhhaltung, 


2) Kuhpode, Schutzpo⸗ 


na; | 
. variola vaccina, P, 


de, 


Rrawiffo, a, n. sl. augm. eine 


grofmáhtige Kuh, ingens 


vacca. 


Brawffý 3. e. Kühen, fub, 
 vaccinus ; krawſté mléřo, f. 


krawj mléto ; Framffý fýr, 
Kuhfäfe, m. caseus vacci- 
nus, caseus bubulus ; kraw⸗ 
ft bnüg, Kuhmift, m. ster- 
cus vaccinum, stercus bubu- 
lum ; krawſté bowno, f. kra⸗ 
winec; Frawítp ocas ub: 
ſchwanz, m. cauda vaccina 5 
krawſty dlém, f. kraw jn. 
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Rráž, e, m. sl. Kreis, m. cir- 
culus, 

Brb, u, m. trbec, bee, krbek, 

Pu, m. Weuerbeerb, m. wootz 
auf das idt ín einer Ctube 
unterhalten wird, focus cubi- 
cularis. 

RBrbiř, u, m. mor, Siege, f. 
f. Toftuffe. 

Bebulam, cl, vati, sl. wälzen, 
volvere. : 

Fri, e, m. (v. Fecjm), bas 
Stammende neb(t ber Wurzel v. 
einem gefälten Baume, cau- 
dex, truncus; 2) f. «ul; 3) 
sl. f. fiel; 4) sl. 

m. vitis. ^ 

Briab, PréaE . u, m. sl, (o, Fee v 
russ. korssok, bung. korsó), 
Krug, Waſſerkrug, n, mit ei: 
-nem engen Halſe, urceus. 

Brcáleř, IPu, m. ein ganz kleines, 
enges unbedeutendeš Sebiube. 

Brcam, al, ati, sl.. (id) erbreden, 
vomere, rj 

Hriázet. äfu, m. dim. v. Pes 
éah, Krůgden, 37. urceolus, 

drcet , čfu, m. dim. Hälschen, 
Hälslein, n. 2) Frauief pod 
ruFormétj, Hälslein unterm Des 

" gengriff/ annulus. 

Briemnjf, a, m. Scenkläufer, 
Bierbengler, m, heluo. 

Bıchlam, al, ati, f. Faffli. 

. Ardjmo , adv. linfš, sinistror- 
sum ; na krchmo, linfer Hand, 
linfá um, versus sinistram. 

AXcdhal, a, m. f. lewäk. 

Krchñawÿ 3. sl. folg. 4 

Krchy 3 lin? , M B. Prdjá tus 
Fa, f. lemá rufa. 


Brbow, a, m. f. bibitom;.. 


-enj 1. Kirchhof⸗. 

Arčj, m. cell. Klöge fommt ben 
Wurzeln, trunci, stipes; 2) 
sl. Weinftöde, vites. 

dum, il, iti, zufanmenziehen, 


d 


Weinftoď, 
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contrahere ; zufammen krüm⸗ 
men, incurvare, curvace ; 
vůmpfen, torquere, corruga- 

‚Te; runzeln, corrugare , ru- 
gare ; čelo frčiti (wrafftiti), 
b. Stirne jufammenyieben, vie 
Stim runzeln, corrugare f-on- 

tem; -jmám, al, ati. fr. 

Il, rec. Přčiti fe, fid) zus 
fammenziehen , contrahi , zu« 
fammentriechen, einfriechen, klei⸗ 
ner werden, minui, fid zus 
fammentrümmen, se incurva- 
"re, se curvare, curvari , 
incurvari; (id runzeln, ru- 
gas accipere; corrugari £ 
zymau fe Prčiti, vor Kältezus 
fammentrieden, frigore con- 
'stringi. 

Krčjm, el, eti, 4vyhaͤm), ſchrey⸗ 
en, wie ein Kranih, D. 

. Brcma, y, f- Schenke, f . Schenfs 
haus, Bierhaus, z. Kneipſchen⸗ 
te, SXacpe f. Kretíbam, m. 
Kretfhme, f. ; caupona , po- 
pina. . 

Bremám, al, ati, sl. zufammens 

knittern, zufammenfrimmen, 
corrugare ,. torquere. 

Brčmář, e, m. Schenk, Schenk- 
wirth, Kretfhmer, m. cau- 
po; -ifa, y, f. -inn, f. co- 
pa ( vulgo: cauponissa ) ; 
-türm, owa, omo, adj. pofs. 
bes Schenk ; -řčin, a, o, adj. 
p^. ber Schenkinn, (Wirthinn) 
gehörig; -řířý 3. Schenk⸗; 
-títwi, 7. das Gewerbe bes 
Edenfenš, 

Brčmařjm, iL, iti, 5]; Prčmas 

rugem, omal, omati, ein 

€ cnt, Schenkwirih feyn, cau- 
onari. 

Bremowänj, ». Schenkenlaufen, 
n. vagatio per popinas: 

- Prémowánj nedjati m neděli. 

Brcmugi, owel, ati, immer in 


n 
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, : Sdhenfen ſtecken, herumkugeln, 
00. laufen, per cauponas, 

: popinas vagari, potare. 

tűrénjt , u, ni. beff. naͤkrenjk. 

Hrčowitý 3. f. Přečomatý. 

Rréula, y, f. sl. ſ. liby, bung. 

. korcsolya. 

Brdel, e, m. sl.et mor.. Heer: 
be, f. agmen, grex, globus; 
Rudel, Menge, f. multitu- 
do : Erdel ormcý, bufy.. 

Biei, e, sl. Erd, e, m. (v. Per 


Břečet, Pa, m. f. fftteéet. 

Krecht p tt, T länglichte Vertie⸗ 
fung , f. sulcus; pl. krechty, 
Senfgruben, scrobes, sulci: 
Frechty delati, — Senfgruben 
machen, (in Weingärten), grus 
ben, sulcos facere, K. Ul. 
dolomati). 

Brein; t. Krampf⸗, Přeční žila, 
Krampfader, f. varix. " 


Bien 3. ſ. Fmočný ; 2) kret⸗ 


ná ptjse, f. přjse. 


"Bieiowatim, ef, čti, ben Krampf. 


befommen, spasmo affici. 

 Rieögwatp 3. kreti pobrobes 
ný, främpfig,. spasmo obno-, 
xius, spasmicus. 

Bredenc , e, m. (vom tal. cre-. 
denza, Schenktiſch), Kredenz⸗ 
tiſch mit Zubehör, abacus : sla- 
tý aſttibrnÿ kraͤlowſtÿ Fre: 
dene ;-drahp Fredenc ob ftřje 
brnych a zlatych koflikůß 2) 
Kredenzer (großer Becher, we⸗ 
likÿ Biljk), poculum ma- 
jus: Pradencomé ( řoflibomé) 
slatj, Com. 


- Bredenen) 1. Krebenz-, 3. B.. 


Erebenenj ftäl, f. Predenc 1); 
Prebenenj taljř x. 2 
denenj(wěřjeý) lift, Krebengbrief 


) Pre:- 
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m. („Beglaubigungšfýreiben ,?) 


littere honorarie , Syl. 

Kredenenjk, u, m. Kredenztifch, 
m. abacus; 2) Kredenzaufſe⸗ 
ber; m. curator abaci, Mí- 
irom. 

Bredencugi, omal, omati, res 
benzen., fdenten, 4. B. Wein, 
fundere (miscere); 2) yors 
herkoſten, pragustare.. 

"Rregcj., f. Prepěj. 

Kteyt, Pcyti , f. krygi. 

Kiebat, e, m. (robác, potáps 
Fa), Sauder, m. eine Art- 

. Waflerpogel, mergus. : 

Křebaučřý 3. aud) PřebaunPý, 
sl. dim, von Přebtý, fehe 
mürbe. x 

Riebeeaffj , f. unter krehkÿ. 

Biebtoft, i, f. Zerbrechlichkeit, 
f. fragilitas; 2) Mürbigfeit, 
..a):p B. des Steines x. 

.caries, marcor; b.) 4. B. 
ties, mollitudo; 3) fig. 
Shwahheit, Gebrechlicht eit, f. 
imbecillitas,fragilitas ; bře 
z krehkoſti, Schwachheits ſünde, 

eccatum imbecillitatis ; 

"Etebtoft Dibffá, menſchliche 
Gebrechlichkeit, | imbecillitas 
humana. oí 

Hiebby 3. comp. krehẽegſſi, ob. 
Rtebéj, | superl. neyttebcegs 
ffi, bviidig , zerbrechlich, fra- 
ilis; Přebřé diewo,; 2) müts 
t, a) morfh, leder, 3. B. 
Stein 2c. cariosus, marcidus, 

b) weih, nicht hart, 3. B. 

„ Birne, Apfel, Fleiſch, Gebäd, 
mitis, mollis; Přebřý rob. 
ljéet , mürbes Kiipfel, molle 
cornu;, 3) fig. gebrechlich, 
ſchwach, fiinbhaft , imbecillis, 
fragilis : my g(me wffidni 
PBtebcy. (nit (labj) lidé. 

Kčebnu, Přebl, Ezepnauti, ftare 


M 
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"oven, erfarten, flare werben, 


rigescere , torpescere. 


Ařebot, u, m. Sequade, s. 


A 


coaxatio, 

řebotám, Fřebocy, tal, tati, 
quaden. v. Fröfhen, coaxa- 
re: ftřema m ném hladem 
Ptebotagj, b Gedärme qua: 
den: vor Hunger in ihm, sto- 
machus cjus fame latrat; 
-ámám, al, ati, fr. -ánj, n. 
Ouaďen, m. coaxatio. 


Kiehotawp 3. quadenb, co- 


A 


axans, 
řebotina, y, f. etwas Mürbes, 


' aliquid fragilis, mollis; .b) 


Ařebotinfa, y, f. 


mürber Kuden, m. placenta 
frarilis. : 
dim. vorh. 
b^; 2) fig. zartes junges raus 
enzimmer, puella tenella. 


Rrem, sl. f. trom; 72) -ohne 


genit. ado. nur, tantum, 


"Bremelát , u, m. (ffipář, dub) 


OG 


Hageiche, f. 
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od. cochlearia armorácia, 


Lin. (vulgo : nasturtium). 


Bienat, e, m. Kränmann, Krän⸗ 


verfäufer , © armoraciarius ; 
-tEa, y, f. Kränweib, ». Kräns 

verfäuferinn, 7. Armoracia- 

ria; -řčin, a, o, adj. pr. 

berfelben gehörig, tiw, owa, 

omo, adj. pojs. des Srüns 
manns. 


Rřenec, nce, sl. f. Pra. 
Rienowmta , yp, f. Kränfeld, 7%, 


ager armoraciz ferax. 


Bienowy 3. von Krän, jum 


Krän gehörig: Přenomý Iupen, 
Kränblatt, 7. folium armo- 
racie ; Přenomý (fáleP, Pře: 
nov á mjfečřa, Krinfhüßels 
den, phiala, patelia ar- 
moraciaria; Fřenomý dům, 
bas Kränhaus (in Prag), 2- 
des armoracia. 


Břepce, adv. behend, raſch, hur⸗ 


tig, gaukleriſch, celeriter, 
agiliter‘, histrionice, 


temen, u, m (beff. als fie, Kiepéjt,-a, m. Roller, Gaukler, 


men, sl. kremen) Kiefel, Kies 


gesticulator, 


ſelſtein, mm. silex ; -nj, s. coll. Břepějm, il, iti, bie Füße zus 


B 


Side, silex, silices; -nicPo, 
a,» 
am. glareag -nitý 3. kieſicht, 
voller Kies, glareosus j - méz 
net , -mynet , neu, m. dim. 
Kieſelſteinchen, 71. 


| Ařemenec, nce, m. ein gewißer 


Schwamm. 

remnicé, f. sl. et boh. b. Berg⸗ 
ſtadt Kremnig, in Ung. Crem- 
niciums -ičan, a, m. ein 
Kremnitzer,  Cremniciensis ; 
-icanta, y, f. -inn, f. Crem- 
niciensis; -iďý 3. 3. B. dus 
Pát, Kremniger Dufaten, m. au- 
reus Cremniciensis. 


Bien’ sl. et ol. hten,u,m.RKrän, 


Meerrettig, m. Armoracia, 


, 
- . 


dim. Kies, Kiedfand , 


fammenjchlagen im Zanzeu ob. 
fonft, und überhaupt tanzen, 
fpringen : Etepéte 6 Foni! K. 
b. b. wyftupugic poffaFug= 
te; f- aud drobějm ; daher 2) 
si.-Lypt. auf dem Kopfe ftehend, 
b. Füße zufammenfclogen, u. 
überhaupt auf bem Kovfe ftehen, 
in capite stare; 3) b. Däns 
be u. ben Leib bebenbe rollen, 
wie cín Gaudler, gesticulari ; 
4) mor. f. poffaFomati, bes 
jenífé tancowati; Fiepciti a 
laſſtowati, gaudeln, u. läpp⸗ 
(den, gesticulari, histrioni- 
ce biandiri; -éenj, ». Zus 
ſammenſchlagen ber Füße, Sans 
zen, 7. Gaudeley, poſſirliche 
Geberdung ze. 


657 Rfepéjt — Křefám 


Břepějř, e, m.f.Freptjt; -ěfťý 
3. ben Gaudler zc. betreffend, 
histrionicus etc. 

Břepel, a, m. Badtel, f. 
(Männden) ? 

Rřepelěj 1. b. Wachteln betreffend. 

Biepelice, Féepelfa, y, f. 1l. pre- 
pelifa, Wachtel, f (Vogel, co- 
turnix; -licfa, y, T din. 

Krepenjm, él, éti, sl. ſtarr mers 
den, 

. gescere. 

sKrepin, u, m. sl. -nomý 3. 
f. FreponY 

JdAvepEy; 3. rafch, behend, flinf, 

- hüpfend, agilis, subsiliens, 
saiius : Přepřý gonáčeř, ein 
flinfer: Junge, an bem alles 
lebt, juvenis agilis, Com. 
Prepřý dod, flinfer, büpfens 
ber Gang, incessus celerior, 
agilis; Id. -Foft, i, f. Bes 
henpigfeit, hüpfende, gaudelnde 
Bewegung bes Körpers, agi- 
litas. 

Krepon, u, m. dwema pobnois 
Fama tFanp cayE, der Grepon 
mít zwey Schemmeln gewebt, 
ungefüppert, textile duobus 
insilibuscontextum; -nomý 
3. ben Grepon betreffend. 

‚Ries, u, m. b. Sdirfung bes 
Mühlſteines, Billen, 2. f. kre⸗ 

- fám c); 2) f. Fijft. 

-Biefadta, p, f. bie u. da sl. f. 

,  tenčice, 

Křefacý t. 3. B. Přefacý Fámen, 
sl. Premen, a, m. Feuerſtein, 
m. pyrites. 

Břefadlo, a. m. sl. frefpwo, 
Beuerzeug, 72. igniarium, ig- 
mnitabulum, R. 

Kreſadko, a, n. dim. w vorh. 

Křefám, sl. Preffem, fal, fati, 
eigentlich mit cínem fcharfen. 
Werkzeug in ob. an einen Körs 
per hauen; babes a) sl. dies 


8- B. vor Kälte , ri- * 
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wo Přefati (bob. tefati), zim⸗ 
mera, asciare; b) Feuer hlas 
gen,iznem elicere; c)ben Mühl⸗ 
flein ſchärfen, billet, lapi ier 
molarem acuere : Přefati na 
Fon? (oftrubami ), das Pferd 
flarf und häufig anfpornen ; 
Prefati pélométa , — fbarfen 
Verweid geben , corripere , 
objurgare; d) pfuſchen? 
-ámám, al, ati, fr. 

Riefär, a, m. sl. f. tefar. 

BAřefomatjm, él, éti, kahmig 
werben, mucescere. 

Břefomatý 3. fahmig, mucidus. 

Biefi, sl. Preffem, f. Fřefám. 

Břeft, gen. tetu, sl. krſt, u, 
m. taupel noweho zrozený, 
Zaufe, f. baptisma. 

Kreſtan, a, m. Ghrift, m. chris- 
tianus ; -nĚa, y, f. -inn, f. 
christiana; -n(fj 3. comp. 
E. - nf éaffi, sup. neyt - fftěg= 
ffi: (nepřřeftťanffitěgífi Frás 
lowftwj Cejfé ) „úrifilib, 
Christianus, christiano di- 
gnus: -ffy, po P-(fu, adv. 
chriſtlich, cnristiane, ut chri- 
stianum decet;, -nftmj ». 
Gbri(lentgum, 7. a) chriſtli⸗ 
de Lehre od. Religion, doc- 
trina christiana; b)šrómmig- 
fcit, pietas, probitas christia- 
na -nftwo, a, 2.Gpriftenheit, f. 
universitas christianorum , 
universi christiani. 

Ateftny 3. b. Zaufe betreffend, 
baptismalis; Přeftné body, 
f. Přtiny ; Přeftné gméno, 
Saufname, 7, nomen baptis- 
male. 

Atefpmo, 4, ». sl. et mor, f. 
Fřefadlo. 

Brew, gen. teme, n. Blut, Gee 
blüt;z, sanguis, cruor: bus 
ftá Prem, biďeš Blut, den- 
sus (spissus) sanguis; řidřá 
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Prem, flüfige Blut, dünnes Kremnatec, tee, 


Blut, tenuls sanguis; sfedz 

lá, ftydla frew, geronneneš 
' Blut,- cruor 5 pořažená Prem, 
bófe8 Gebliitb , corruptus san- 


guis; a5 bo Frwe sbjtt, blu. . 


tig ſchlagen, ad cruorem us- 
que cedere ; Prem fe pěni, 
das Blut wallt, sangvis as- 
.tuat, fervet; Frew ti teče, 
bu blufeft, sanguinem mit- 
tis; Prem mu 3 nofu teče, 
b. Nafe blutet ibm, sangui- 
nem e naribus mittit; krew 


bo vffia, er bat fid zu Lob 


geblutet, profluvio sangui- . 


nis mortuus est, krew fta- 
toifi, ftamowatt, bas Blut 
ftilen, sanguinem sistere , 
inhibere; Prem dhytati , bad 
Blut fangen, sanguinem ex- 
cipere; krwe prolitj, Bluts 
bab , Blutvergiefen, 1. cruen- 


ta cœdes, sanguinis effusio - 


Pew; difánj, n. Blutfpeyen, 
n. ejectatio sanguinis ; m Pes 
wi sbrocený, vbrocený, mit 
Blut befprengt, sanguine re- 
spersus, fordatus; Erüpeg 
teme, Bluttropfen, m. gut- 
ta sanguinis ; krew fla- 
mugicý , blutflillenb, sangui- 
nem sístens ; Prem čiftjcý, 


blutreinigend, sanguiuem pur-. 


gans; fig. tyran vftamičnými 
daněmi a prácemi sfe Erew 
3 zil obbrýzá mafo , wy: 
feFuge — mozeř pobbannyd) 
ſwych, Fel. 2) Verwandſchaft, 
f. consanguinitas: geft mi 
1 krwi přjbuzný, Cyr. prs: 


m. (lebeda) 
blutrotge Melde, f. chelido- 
nium minus, Lin. 


Krewnatÿ 3. bluiteid), sangui- 


nosus, sanguine abundans; 
volblütig, plethoricus , san- 

i guinosus, plenus sanguinis; 
-toft, i, f. Bolblitigfcit, 
abundantià sanguinis, ple- 
thora. 


Brewn; i. Bluts: frewnj jr 


la, Blutader, f. vena ;Erews 
n) přjtel, Blutšfreund , con« 
sAnguineus, sanguine junc- 
tus; fr. péjtel po meči (po 
otcy, )Blutöverwandter vom Bar 
ter ber; agnatus; Fr. přitel 
po přefliep (po matce:, Blutše 
freund von ber Mutter her, von 
ber mäütterlichen Seite, cogna- 
tus; R. ptjtelEyné, Blutsfreun⸗ 
dinn, cognata; Pr. přátel 
ftwj, ſ. Fremnoft; P. přátele 
ftwj po meči (ftrepcowftwj) 
Blutverwandfchaft v. Bater ber, 
Berterfchaft, agnatio, -po 
přeflicy, cognatio ; fr. fmil» 
ſtwj, n. Blutfchande, f. in- 
cestus , Sal. F. poručnýř, ge= 
feglíer Bormund, m. legi- 
timus tutor; P. rpdhtář (pit 
vtrpném prámě), Blutridtor, 
judex guestionis, guasitor, 
latrunculator; P. přfař, Ges 
richtöfchreiber, m. scriba jů- 
dicialis, judicii , PF. Fámen , 
Blutſtein, m. hamatites; F. 
Parma, fBlutfatbe, f. color 
sanguineus; f. nádobjčřo, 
"Blutgefäße im Körper, s. va- 


sa sanguinis. 


něnj Prwe, Blutſchande, f. Krewnj, jbo, subst, Blutsfreund, 


incestus ; Poyi fe krew Fee 


consanguineus. 


dotýřá, baffelbe, Pr. 3) f. Krewnice, f. Blutwurft, botu- 


vob, poPolenj, národ : ti gfau 


wſſecko Slowenfft Frew; y 


lus cruore farctus; 2) fBluts 
ater, ? D. 


ti gfan 3 Slomenfřé krwe, 1, Krewnjt , blutreiher Menf ? j 
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Krewnoſt, i, f. Blutsfreund- 
fdaft , f. consanguinitas; 
ftrom Premnofti, der Baum 
ber Blutöverwandfchaft, arbor 
consanguini'atis; (canoni- 
ca) Pr: m Fremnofti a pij- 
busnofti nefomu býti, Bluts⸗ 
freunb feyn, sanguine alicui 


jungi. 

Brewny 3. bluthroth, sangui- 
neus; krewnd barma , color 
sanguineus; Premné fotenj, 
Blutwurz, f. geranium san- 
guineum , j 

Kroepyear, u, m. Kreuzer, m. eine 
Münze, f. cruciferus, cıu- 
ciger; -romý 3. Kreutzer⸗; 
Frovcarowá šemle, Kreuters 


femmel, f. semela unius cru-, 


, .ciferi. , 

Krepěj, 190, vom veralteten Fra: 
gec, sl. aud) Frepěje, Schnei- 
Der Sleibermad)er, m. sartor 
(vestificus.) 


Brovějřřa , Frepčomřa, y, f. 


Schneiderinn, sartrix. 
Rrepčim, il, iti, fdneibern, 


Schneider feyn, Schneiderarbeit. 


verrichten , sartorem esse, 
Bcepčjrna, Frepčomna, y, f. 
Sýneiderftube, f. cubiculum 
sartorium, 
Kreyẽcowſty 3. das Schneiderhand⸗ 
werk betreffend, sartorius: 
Frepčomfřé temeflo , f. fola. 
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Brhawp 3. tekooky, sl. Ioqbas 
mý, triefãugig, lippus ; -vooit, - 
i, f. (oči), das Sriefen der 
Augen , Zriefáugigfeit, f. lip- 
pitudo. 

Krhla, yp, f. sl. ein hölzernes 

, bobeó Waffergefchire mít einer 
Eeitenhandhabe, cupa lignea; 
liefa, v, f. dim. 

Rřjčeř, čřu, m. dim. v. fet, 
Sträudhkin, Stäudchen, Stäuds 
lein, 2. trutex , suffrutex. 

Rřičjm, el, eti, fhreyen, a) 

Geichrey erheben, clamare, cla- 

morem edere, clamorem 

tollere; Fřičj, co má blafu, 

Com. oder co má bröla, er 

ſchreyt aus vollem $alfe, vo- 

ciferat tota voce; b) ſchrey⸗ 
end rufen , clamare ; c) fe. po 
něčem 0b. o něco, um etwas 
ſchreyen, etwas verlangen cla- 
mare rem, cum clamore ps- 
cere; d )beulen, v. einem Kins 
be, ejulare; -jmám, al, 


ati, fr. - 

Bějda, y, f. Kreide, f. creta's 
kauſek ftéjöp, ein Stüfden 
Kreide, frustrum cretz, cre- 
tula; černá Přjda, ſchwarze 
Kreide, pnigitis, creta ni- 
gra, Syl bjl gato fea, 
weiß wie Kreide, cretaceus. 

RtidelPa, y, fimor. ct sl. ſ. poz 
klicka. 


Kreycowſtwj, ». Schneiderhand⸗ Rridélfo, f. kridÿlko. 
wert, n, Schneiderey, f. opi- Břidelní 1. ten $ ügeL; betreffend, 


ficium sartorium , vestifici- 
na. 
Breyy, e, m. pti Boffili, Hemd, 


alarıs. 


Rijdelnit , a ,m. Slügelmann, s. 


alaris ( miles) 


fragen, m. paragiumindusii Kéjöjm, ily, iti,"freiben, mit 


(wenig üblid) ) 
Arepsl, u, m. kreyzlik, u, m.der 
Kragen am Mantel, D. Halskrau⸗ 


fe, f. fascia collaris,focaleD. Břidlatec, fce, 
cb, ob. Pebp pl. m.rl.legby,to& ^ Sdlange., 


riefen derXugen, lippitudo.j 


= 


Kreide überziehen , i beflreichen,, 
creta linire, illinirej, ob- 


ducere. 
m. geflügelte 


- 
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Rějdlatimy ET, éti, Flügel bes Rrjefpm , sl. f. Feifpm. 
'* fommen, beflügelt werden, ala- Krik, u, m. Gefchrey, ». clamor, 


“tum fieri, D. 

Brjdlarp 3. beflügelt, geflügelt, 
p-nn tus, Alatus; Prjdlatp 
Pin, Klügelpferd, 2. pegasus. 
Křidlice, f. Hohlziegel, Kehlzie- 
gel, hohler Dachziegel, imbrex, 
tegula deliciaria. 


vociferatio : dáti fe do Prifu, 
ein Gefchrey erheben, clamo- 
rem tollere; do Frifu při- 
ajti, ind Gefchrey fommer, 
rumore circumferri, diffa- 
mari. 


Rřířláneř, mPa, m. folg. 


'Rtidlo, a, u. Flügel, m. a) Ktiklaun, a, m, Schreyer, Schreys 


Werkzeug zum Fliegen, 3. B 
1 be$ Vogel , der Biene :c. ala, 
penna, Přjdla fwéffeti, bie 
Flügel hängen laffen, alas de- 
mittere ; fig. ben Muth verlicz 
ren, animum despondere; 
b) der Flügel ber Armee, ala, 
cornu: po Erjdläh wogſto 
méfti, -b. Flügeln voraus- , 
Cyr. c) eines Haufes, ala; 


hald,m.homo clamosus ; -nFa, 
y, f. Schreyerinn, f. mulier 
clamosa. 


Břiřlamý 3. ſchreyeriſch, clamo- 


sus; -moft, i, f. ſchreyeriſches 
Weſen, 91. clamositas. 


Rřjfém fe, al, ati, fid) wieder 


erboblen, 3. B. v. einer Sranfs 
beit, vir:s recuperare, con- 
valescere. 


d) einer Windmühle, ala; €) "Rejfnu , ul, auti, fut. exact. 9. 


an ber Zbüre, valva, ala; ší. 
eines ftleibe8 ‚ala vestimenti 
B. f) Ctülpe, $utfrempe, f. 


Přefám, einmal (mit einem ejas 
zigem Schlage) Feuer ſchlagen :c. 
f. Peefám. 


"margo,flexus pilet; g)Wind« Keifftal, u, m. Kryſtall, m. 


fang, m. ( aud) wetrober oder 
Přjdlo mětrnj), Zlügel, ala, 
in der Uhr, Windfang, ala ho- 
rolozii;' h) Fějdlo nofu, ŠÍ- 
ber Naſe, ala, pinna nasi; 
i) Přjdla pljénj, Lungenfliigel, 
Flügenlappen, fibre pulmo- 
num; k; ktjdlo muzykantſté, 
Sliigel, ala musicz, clavi- 
cymbalum R. (faft gar nit 
' üblich). 

Křjdomaný, part. pas. v. Fej: 

dugi : 


ugi. 
Krjdowatyÿ 3. freitenartig , frei, 
biht, cretaceus. 


crystallum, crystallus. 


Křifftálomý 3. Eryitallen, cry- 


stallinus: Feifftalowp Fmět, 
Kryſtallblüthe, f. flos crystal- 
linus; Přifitálomé zrcadlo, 
Kryſtallſpiegel, speculum crys= 
tallinum. 


Rřifftálugi, omal, omati, frys 


ftallifiven, cristallizare; -Ios 
mánj, 7. Kryftallifation, f. cri- 
stallizatio. . 


Ruf, u, m. (plefnimina ) , 
$abm, m. mucedo ; Fřjft das 
ftati , famen , fabmig werben, 


mucescere, 


Ařjdomý 3. Kreide enthaltend Ktjſtek, tka, m. Hausgötze, Hause 


v. Kreide „ cretaceus; krjdo⸗ 
má země, Kreidenerde, terra 


geit , Hausgott, lar. 2) viel 


efpenft, Wrat. 147. 


cretacea. en, Büftel, a, f. tijftet. 

Břjdugi,omal, omati,f. Ftjojm. Kriftka, y, f. Fünklein, ». scin- 
Křidýlřo, a, n. dim. Flügelchen, tilla. 

Slügelein, a. 
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Rřifým, vl, pti, zurechte bringen, 
Laben, aefunb maden, refocil- 
lare, sanare; erweden einen 
Todten, a morte revocare, 
resuscitare; Fejfpti opět vba: 
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činiti, délati , véiniti (něřo« 
mu), jemanden Unrecht thun, 
injuriam facere alicui, inju- 
ria afficere aliquem; 2) 
obs. f. lež. . 


ffený oben, das Feuer wieder Rřimdář, e, m. K. f. Přimdo: 


©. neuem anfachen , ignem ex- 


2) obs. f. Ibář.[ 


činec; 


stinctum denuo resuscitare; Rtiwdjm, il, iti, freveln, inju- 


fia. dámno potupené bludy 
Fejfpti a obnomomati, K. o: 
myly Fřjfyti. 

Rřitj, n. sl. Lypt. baš (hintere) 
Arſchſtück der Hoſen. 

Biiw, a, o, f. Přimý: néPomu 
Fri bóti, gegen jemand un: 


rari, D. frivbj fe mi, sl. 
id) adte es für Unredt ; b) 
mit bem Infinitiv, Feine Luft 
haben, 


Biimdolinec, nce, m. ber Uns 


recht tbut, ob. zufügt, iniquus, 
injuriam faciens, injuriosus. 


gerecht (eon , eine Ungerechtigkeit "Brimbomlumny 3. 0]. ber Un⸗ 


‚gegen jemand auf feinem Gewiſ⸗ 
fen haben, eine Genugthuung fout; 
big (eon, injurium esse in ali- 
quem, injuria conscium 
esse, satisfactione teneri; 
on fobé fám Fřim geft, -thut 
fid Unrecht, ift gegen fid) uns 
gerecht, in seipsum iniquus 

. est. Com.  . 

Biimát, u, m. mor. et sl. Gin 
legmeffer , (ſchlechtes) Zafchen- 

meſſer, ». culter plicatilis ; 
(mor. aud) Přimáčeř); 2) f. 
bábt* 

Aiiwám, al, cti, ( Folena), 


wahrheit , 
siloquus. 


Lügen ſpricht, fal- 


Břimě, adv. kumm , nicht geras 


be, curve; aí6 ein Fehler, pra- 
ve; 2) falſch, nicht wahr, mit 
Unwahrheit, fchief, falso per- 
peram ; Fiwémluwiti, falfch 
veben, falsum dicere, per- 
peram dicere; Fiime přjfa« 


- bati , falfd) ſchwören, meineibig 


feyn, pejerare; Féimé fměd: 
čiti, ein falfches Zeugnif gebe, 
falsum dicere testimonium , 
řřimě fauditi, fief urtbeilen , 
sinistre judicare. 


biegen , flectere , incuryare , Ařimelně (FriwebIné) adv. obr. 


Haj. 2) sl. f. Fulpám (vergl. 
mit Ptivojm) 

Biiwan, č, m. sl. ein Lahmer, 
claudus; 3) b. höchſte Bergs 
. fpike der Karpathen in ber Zyps. 
tiwatec, tce, m., sl. otedyowec, 
Eſchenlauchkraut, bulbus ma- 
jalis, R. (eine Pflanze, Zwier 
belgewãchs, das nur in Böhmen, 
auf ben Wiefen madfen , u. befs 
fen Gebraud) zum Beyfdlaf rei- 
zen foll). - 

Ařimda y f. Unrecht, n. ; Unbilb 
n.; peřelná Přimda, araufam e$ 
Unrecht, atrox injuria; Friwdu 


Kriwjm, il, iti, 


f. nepramě, Ftimé. 


Rřimice, f. bie u. da Triangel, 


m. (Bergbau), triangulum ; 
2) sl. b. Sdlitten felbit, . 4. i. 
bie frummen Hölzer, fonft fánPa. 
frümmen, cur- 
vare flectere, inflectere; 
pod fe kriwjm (podehnu), ein⸗ 
wärts krümmen, incurvare. 
Il. rec. Riimiti fe, (id) krüm⸗ 
men, a) fid frumm maden . 
curvare se, flecterese, cur- 
vari, flecti; b) gefrümmt 
werden, curvari, flecti. 
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Briwim , él, čti, f Fřjmám 2) 
Riimfa, p, f. f. Přimonoffa, 
D; 2) fig. Freudenmädchen n. 
mere!rix, meretiicuia. 
Břimo, na Frimo, adv. f. Vti: 
mě; Přímo bleděti, ſcheell fer 
ben, finſteres Gefiht machen, 
torve Adspicere. 
Eřimodřem, u, m. Krummholz 
beim Fteifchhauer, curvum. 


infidus, infidelis, perfidus, 
falsus; -Foft, i, f. Kriimme, 
Krümmung, frumme, ſchiefe Be: 
ſchaffenheit, Sdiefe, f. curva- 
tura, curvamen, flexus ; Ffir 
wolaPoftmote, f. dobot moz 
ře, Syl. 2) Unreblíhteit Falſch⸗ 
bei*, f infidelitas, perfidia; 
bezewffj falffe a kriwolako⸗ 
fti, K. Facpeffau FeiwolaPo: 
Břimodmal, a, m. falſcher Lob⸗ ftj gatu býti ; ó kriwolako⸗ 
tebner, falsus laudator. fti! 6 falſſi! 
Ařimoblámeř, vifa, ber einen "Briwonobf 3. 
frummen Kopf hat, firummtopf, 
' s. emprosthotonicus , Opis- 
thotonicus, 
Arimoblamy 3. vorh. 


frummbeinig , 
frummfüßig, varus, loripes; 
wen Přimonobý, roslesIono: 
bp, der auswärts gebogene Bei⸗ 
ne hat, vatius; pod fe Fřimos 
Brimobledp , sl. aud fffulawy, nobp, der mit den 9Baben' cinz 
mor. Mula , f. ktiwoobp. wärtd gebet, valgus, varus. 
Břimobubec, bee, m. Krumm= Réimonofet , (fa, m. Krumme 
maul, m. (pravi) curvi oris na$, 77. curvindsus, curvi- 
Rrimobubp 3. frummmaulig, | naso. 
curvi Oris. Křimonofřa, y, f. Krummſchna⸗ 
AřimoPlad, u, 1.9 iirglig, Schloß . bel, Kreuzfchnabel, Kreutzvo—⸗ 
im Rafon. Kr. Krziwoklad, gel, Krünig, m. coccothrau- 
Burgleis. i stes curvirostra, Linn ft mos 
"s Ařimořrřýz frummbalfig,Srumnte— noffa pramonofá, 00. pramo- 
s haló, m. f. ttimoblámet. noffa, Krummſchnabel mit bem 
Arimelace, ado. beff. Přimě. obern Schnabel redjt8 ; Primo: 
Biimoladım, il, iti, f. Přimjm 3 noſta lemonofá , ob. lemonos 
2) verdreben , fdief auslegen, — ffc, Kr. mit bem oberu Sdnaz 


detorquere. bel links. 
Kriwolacina, y, f. f. Přimola“ Křimonofý 3. frummnafig, cur- 
Toft 1) vi naši, 


Atimolačný 3. f. Fřimdimý. Biimonofec, ke , m. Krumms 
Ařimolář, a, m. Krummacher, bein, n. berfrumme Beine hat, 
cín falftber Meníh, ein Menſch curvipes. 
ber frumme (Hänge mat, sub- Ktimonošťa, y, f. ber ob. b. frums 
dolus, vafer bipes. me Beine hat, curvipes. 
Rřimolařý 3. frumm ( Kriimms "BtivooPy 3. ſchielend, luscus. 
ling), viele Krümmungen habend, Rtiwoptifabam, al, ati, falfch 


. bin u. her gebogen ſchief, tor- 
' tuosus, flexuosus: Friwolas 
fétaieni, frummer Drall beym 
Büchſenmacher, ductus Co- 
chleatu-; PřimolaFé ſtezky, B. 
9) unredlich, falſch, rankevoll, 


ſchwören, einen Meineid begehen, 
pejerare. K. 


Riimwmoptjfeinjt, a, m. Meineidi⸗ 


ger, m. perjurus, perfidus 
homo; -nice, f. eine Meinsio 
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dige, perjura ; -ictwj, 2. Meins 
eb, m. perjurium, 
Ařimopějfežný 3. meineibig, per- 
jurus. 3 3 
Břimopyf?, a, m. Verkehrtſchna⸗ 
bel, m. ein Bogel, rhin- 
chous. 


Biiworufy 3. krummhändig, cur- 


vimanus. 

Kriwoſud, a, m. Rechtsverdre⸗ 
ber, falfcher ‚Richter, injustus 
judex (gar wenig iiblid). 

Biiwoft, i, f. frimme, Krüms 
mung, frumme, fdiefe Befdhafz 
fenbeit, f. curvamen, curva- 
tura , curvitas , obliguitas, 

Btiwota, y, f. beſſ. Přimoft, 

Ařiwovftý, f. Přimobubý, 

Ařimomed, a, m. Rechtöverbres 
her, Šicophanta, perversor 
juris, Com, 

Birwozubyp 3. Krummzahn, m. 
trumme Zähne habend,, pravos 
dentes habens. ’ 

Btiwy 3. (abs. Přim, a, 0, ) 
trumm, nicht gerade, chief, z. 
B. Linie, Weg ꝛc. curvus, fle- 
xus ; aló ein Fehler, y B. Für 
feu. ipravus; pod fe fřimý, 
«inwärtd frumm, incurvus; 
nazpet Frimp, recurvus; 2) 
falíd , nicht wahr, betrüglid , 
falsus: Přímé fwedectwj, fal: 
ſches Zeugnig, falsum testimo- 
mium; Fřimý fmědeř , falfcher 
Beuge, falsus testis; Přímý 
Salobnjt , ungerechter Anfláger 
Goffaneur, m. calumniator ; 
Přímá pře, eine | ungerahte 
Rechtsſache, ungerechter Rechtés 
fireit, sm. injusta causa, lis: 
3 Fřímé pře, pramau včinili 
K. Feiwa ptjfaba falfcher Gib, 
Meineid, m. perjurium; kri⸗ 
we focenj , ofocenj, Fel. fals 
fóe ungerechte Hinterbringung , 
Verfhwärzung, Verleumdung, 
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f.! iniqua criminatto; frio 


čloměř, unbilliger Menfch, ko- 
mo iniquus; Přímé zpráma, 


' falfcher Bericht, falsa relatio, 


falsum nuncium ; kriwe fie; 
mo, Prummer Darm, intesti- 
num ileum; fřimá ftebna, 
a) eigentlich frumme Schenfel ; 
b) bie krummen Schenkel des 
Sporná, curva femora; "3) 
s]. f. Bulbamý. : 


Béjá, e, m. Kreuz, m. crux: 


na krjz pribiti, and Kreuz hef⸗ 
ten, cruci adfigere ; Frjí dés 
lati, vdělati, Kreuz fchlagen, 
00. machen (mit den Siagern, 
00. mit ber Hand,) crucem fa- 
Cere, cruce signare; fřjšem 
pies Fej; , ob, na Féjz (3. B. 
Pláfti)) übers (in8) Kreuz, ireuz⸗ 
weiß, queer, in formam cru- 
eis, transversims fPijj na 
ktjz, od, Féjjern a krjzem (D.) 
sl. ktjjem Frázom, adv. freu 
u. queer, zickzack, ultro citro- 
que (huc etilluc) ; moře ktj⸗ 
3em a krjzem proajibéti ‚freu: 
zen in ber See; 3 Frjie, (s 067 
3a), sl. v. Ehen verfchiedener 
Religion : manzelftwo 3 Přjše, 
gemifchte Ehe, in ber die Eheieu⸗ 
te verfchiedener Religion Mind, 
mätrimonium mixtum ; na: 
lezenj, povoyffenj krjze, Sireuzs 
erfindung Kreuzerhöhung "(Pepe 
ertäge), inventio, exaltatio 
crucis: na Ptjza sl. am Kreuzes 


erhöhungstagẽ: průwod sfčjžem, 


Kreuzgang, ^». processio cum 
ue: [^ nad, Roto, f. 
Elend, 2. Krankheit, miseria, 
grumna, morbus: mjti Fřjš 
snetym, mit jemand Kreuz, 


(Noth) haben ; P. Bůb.dopue - 


til naň béjz, Krankheit, 
morbum; 2) Banı, m. oder 
Bulk zum Kreuzzuge: Pape 


x 


P 


— 


Rějšem, f. unter fřjž: 
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ffudenyüs wybal na Čedy, 
pro rozdil m nábošenítmi, 
bij; a Flatbu; čten Přiž aneb 
Flátba wydand ob Papejena 
Frále Giřjbo, Pel. 3) Kreuz: 
art, Oueerart, f. zu ben. Sape 

fenlöchern € oboruční fefera, 
Pterat fe na obě ftřany ſeka⸗ 
ti müje) bipennis. 4) sl. 
(aud) plur. Přjše), Kreuzbein, 
Kreuz, s. regio sacra; 5) sl. 
Kornmandel, f. mantel; fiji 
ofna , Fenflerfreu;, ». fenes- 
tre transversarius scapus; 
„Pějžeř, zku, kridik, u, Pějšj: 
čet, Cu, m. dim. $reuzdjen. 

pr ^d 3. b. Kreuzherrn betref- 

enb. 

Btiiaf, a, m, Kreuzbruber, Tri- 
nitarius; 2) Kreuzfahrer, mi- 
les cruciatus :  taienj Peijá- 
tű, Kreuzzug m. Krenzfabrt, f. 
expeditio cruciata ; 2) Kreuzs 

— 
tjzala, y, f., sl. ſſtjpka, y, 

f. Schnitz, m. Spaltel, z. B. 
v. Apfel, aud) v. Kraut, Mis 
ben :c. pomi tosti segmen- 
tum ; -Ifa, y, f. Jim. Schnitz⸗ 
den, Scniglein, 22. 

Mřižatec, tee, m. Safobšblume ? 

Břižatřa, y, f. f. Fřišomina, 

Břišek, -cef, f. unter krjz. 

frjjem 

ruce flošiti, b. Arme freuzweis 
fe über einander legen, manum 


. supramarumtransversim po- 


nere; féjjem gjti, fid) dur: 
kreutzen, ultro citroque ten- 
di, porrigi. 


Rřjijm fe, il , iti, fid) freuen - 


wie ber Blitz, ultro citroque 
micare, vibrari , moveri. 
Ařijmo, a, 1. fm. oleg, Chris 
fam, m. in ber fathol. Kirche 
vom Bifchofe am Sriinbonnet= 
flag geweihtes Oel, zur Taufe, 
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Priefterweihe, Firmung, chris- 
ma, (atis) 

Bijinp 3. sl. Ereuzartig, cruci- 
formis ; 2) f. fřjšomý: kriz⸗ 
né cefty, sl. f. fřišomina. 

Rijionos, a, m. beff. krizow⸗ 
nf 2) 

Ařišomání , m Kreuzigung , f. 
crucifixio. 

Břišomatřa, p, f. Kreuzzügel, 
Kreuzriemen, z. frenum trans- 
versum ; 2) Kreuzftoß bes Hol⸗ 
4. 

+Atjiomec, mce, fn. f: ftjjowp 
rým. 

Rtižomina, y, f. Kreuzweg, m. 
quadrivium , trivium, com- 
pitum ; pl. fřižominy, abis 
rynth , m. labirynthus. ; 

Rřižomníř, a, m. Kreuziger, 
qui crucifigit, crucifigens ; 

. 2) (aud) templář ) Kreuzherr, 
m. trinitarius, Kreuzritter, 
templarius : feijownjcy, aneb 
templáři, /él. -niďý 3.3. B. 
Háffter, Streuzherrn = Kiofter , 
claustrum trini.aiiorum, /cl, 

fhijjomy 3. Kreuz⸗, queer, trans- 

versus; cruciformis: fijio* 
má cefta, f. ftizowina ; fij: 
jowá foft, f.ftjá; 4) fijjos 
wa wěc (ftijem lešicý tiuf⸗ 
ta), Oueergang im Bergb. fi- 
bra transversa ; féjjowá lame 
a, Oueerfteg, m. ponti- © 
culus; fiijomá vlice, Kreuzr 
gafie, platea crucis ; ftjjowé 
dřemo, Bitterholy, 72. fios 
mý kwẽt, Sreujblume, f. po- 
lygala, Bin. polygalum, $51. 
féjjowé forenj, f. přjmětné 
fotenj; Tftjjomp rým (fřjžos 
mec, mce, m ) Kreuzreim, rii f» 
- fidtlih der Dehnung ber Bola= 
le, mie trati - Ifátt, rhyth- 
mus transversůs, Puchm. fřj= 
3omé Dny, pl., fřjšomá neoé: 


793 Krizugi — Krkawẽj 


le, Kreuzwoche, f. dies roga- 
tionum , ambarvalia, robi- 
galia. ' P 

Biilugi, omal,omati, freuzigen, 
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benfeber, f. penna corvina ; 
FrFaméj nos, Rabenſchnabel, 
m. (Gbirurgie) , rostrum cer- 
vinum, 


a) ans Kreuz fchlagen, cruci Rrfawec, voce, m. abe, m. cor- 


adíigere, incrucem tollere; 
b) mit bem Kreuze bezeichnen, 
crucis signo notare, 

II. rec. Prijowati fe, fid 
freuzigen, a) fein Fleiſch, si- 
bi (cupiditatibus suis) z- 
- gre facere, cupiditates suas 


vus ; lefnj, (bornj,) Prřamec, 
9Balbrabe , Šteinrabe, M. upu- 
pa montana, Klein; nočný 
Er. f. feyc; Er. mot(fy Meer⸗ 
tabe, corax, R. aby té fr: 
Fawec od. praffimec ! dag bid) 
der Gudgut ! 


domare; b) fíd) mit bem Kreu» Arkobol, e, m. Halsweh, s. 


ae bezeichnen, se crucis signo — angina. 
notare; c) erflaunen, ob- Reřoblamý 3. mor. f. Přitmo« 
stupescere. Wy 


y. 
Rrhawy 3. sl. tefootja triefius Brzonoffe, f. pl.. Riefengebirg, m. 


gig, lippus. 


montes sudeti, gigantei ; 2) 


Bit, u, m. Hal, m. collum, Alpen? -šfřý ob. (fj 3. das 
cervix; krk sraubiti, ben Rieſengebirg betreffenb. 
Hals abſchneiden, abfblagen , Krkoſſta, y, f. mor. (ub, note 


collum secare, krk zafraus 
. titi, -umdreben, collum ob- 
torquere, torquere, · ſrazy⸗ 
ti, slomiti, breden, cervi: 
cem frangere ; -natábnauti, 
einen langen ya machen, col- 
lum protendere; jenu fpna 
Fr vwäzati, fid) mit einer Frau 
bedängen, uxore se onerare; 
řetěz na krk, f. balie; ffáte? 


en am Holze, nodus; b) 
sl. Lypt.tleines krummes Stück⸗ 
den Holz: posbjrat Erforftypz - 
plur. trtotfty , Siübenfórbef , 
Speper(ein, chaerophyllum bul- 
bosum; Linn. 


Kekoſſna, y , f. sl ein erhöhter 


Korb v. Stäbiyen, auf bem Rüs 
den zu tragen; 2) sl. cim 
Sdimpfwort gegen Frauenzim⸗ 


na Pr? , Halstuch, ». colla- mer: Ungefdiďte! J 
re; bolenj wErku, Halöweh, Krkwa, y, f. sl. Rungel, ru- 
f. angina; 3) der Griffov. ga; Salte, f. plica, 
aló an der Violine, collum , JAebwám , al, áti, 7j. runzeln, 
im. ecet, čtu, m. falten, corrugare, plicare, 

"Brtac, e, m. Kopper, Srippen- "Beli, ol. viel. flatt vffi. 
beifer, m. D. equus mordens Brm, u. m, sl. Bichfutter, s. 
prasepe. abulum. 

»Rrfám, al, ati, rülpfen, ructa- Brme, f. Epeife, f. Eſſen, Ges 
re, ructari; 2) foppen v. — riht, s. cibus, dape.. 
Herden, f. myš; 3) f. Pros Krmení, 5» Speifen, s. ciba- 
tám; -ánj, n. verbale. cio; 2) Füttern, ». pabus 

Brfamče, čete, m. ein junger — latio; 3) Mäften, m. sagi- 
Raabe, pullus corvinus. -, natio. E a 

Arfaméj i. v. Raben, Rabe, Kemeny, 3. gemäſtet, gefüttert, 
corvinus , Prfawij pero, Ras — » pabulatus, 
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i 2) (felten), gefpeifet, genährt, 


cihatus. 

Krmicka, y, f. dim. Spelschen, 
Gerichtchen, m. 

Krmjk, u, m. femnjt: dlew 

© neb Prmjř, 

Armjm, il, iti, en, fpeifen, zu 

t effen geben, cibare aliquem, 
cibum alicui praebere; 2) 
füttern, a) Sutter od. Nahrung 


geben; 3. B. das Vich, pas- - 


cere, pabulum prebere; b) 
. „verfiittern, 3. 8. fenem krmi⸗ 
ti, Heu füttern, pascere, (3. 
: B. equos) feno, dare fce- 
num pro pabulo; 3) máfien, 
« fttt maden, saginare, pin- 
uefacere ;. 4)nähern, unter- 
alten, 
krmiti oben, das Feuer unter: 
* balten, ignem sustentare 
Permit o(ft bübbau, b. Ohren 
mit Mufif nähren, musica Au- 
res pascere; Prmj ge rozko⸗ 
ffemi,Com.- mjmám,al,ati,fr. 
II. rec. Prmiti (e, fid füttern, 
pasci, pabulari, femjm fe 
" mabégj šimota; mäjten, fett 
werben, pinguescere. 
rminos, a, m, Xrudfaß, m. 
* m. dapifer. 
Bemnj 1. Malt, s 


m 


— 


Pemnj ſlepice, Maſthenne, F. 


gallina saginaria. 
Brmnice,f.Maftfhrein, ». sus sa- 
ginaria. 
Brmnjt, a, m. Maſtſchwein, n. por⸗ 
"5 cus( sug) saginmarius, porcus 
fartilis; - jceP, čřa, m. dim. 
"Brmnjt, u, m. Maititall, s. 
saginarium 
čtu, m. dim. 
Brmnoš, e, Speifeträger ? 
"minos. . s 
tmný 3. zum frag 
Ld Tuna gehörig, saginarius :fem« 
-ný mepř, f.-Femnit , a, m. 
řemný dobyteř, Maſivieh, n. 


f Fr: 


alere, sustentare;. 


(stabulum);-jéeP, 


a qut Mis. 
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pecus saginarium; frmná 
tráwa, $uttergta$, ». gra- 
men pabulare. 
end, f. Waſſerrinue, Krime, f. 
(Bergbau )canalis aguarius, as 
quagius 2) mor. (aud) črně) 
Klinge, fi lamina; Prüfe, y, 
, dim. 

Rrnim,ěl, čti, zum Zwerge werben, 

wie ein Zwerg, erſcheinen, pumi- 

lio, nanus fio. 

Benowaty, 3, 5l. ſprächniwÿ, cer⸗ 
wem ae$rany. , 

Krobfftan, u, 72. tlufty prut še- 
leznp,eiferne Stange mit Ringen 
an den Enden, (Bergbau), virga 
ferrea Pe ss : 

Brocan, a, m. mor. et sl. 
rář, f. EcutáF. . 

Brocenj, ». Zähmen, fBünbi 
n. domatio, 

Rročeg , e, vt. f. Eroß: 

Kročenj, 1 Schreiten, 2. gressus. 

Krodtám, ai, ati, krächzen, v. 
Schweinen, grunnire. 

Rročjm, il, iti: fut. exactivum 
ſchreiten, treten, einen eizigen 
Schritt ob. Britt machen, gra- 
di, gradum facere. 

Rročitý(PůňHaj.)3.grofi fbreitenb 
gradivus, magnigradus. © 

. Klonz, m, beim 


mo» 


gen, 


Krocljř, u, m 
Binder, D. 
"Rročný 3. grátíhling, varicus. 
Brog, 2, m. Tracht, f. ber 
Bufýnitt der Kleider, b. Mo 
be, Art wie man: bie Klei— 
ber trägt, viai PE ha- 
bitus, vestitus;  Verffané 
Medſtÿ Frog počali nofpti, 
Cyr, ginýdh národů Proge na 
febe berau, K. 
Brogič, e, m, Schnitthändler, 
: der mit Schnittwaaren handelt, 
ulnarius, nogotiator ulna- 
rius ? negotiator textilium; 
Progič fuPen, be. Pragič 
fuPen. 


. 
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Broaidlo, a, N. O ugiteffer , Brořemnice , f. üblicher pl. Trä⸗ 


Pilugeifen , 7. culter aratri , 


> densaratri, aud blos culter: . 

Progidlo rukawienjcké, Mert: . 
meſſer, ». scalprum luriätum. , ; 
Krokodyl, a, m., Krofobil, s. 
mit bem Meſſer, Brod, (Gebda .. 


. Rroaym, il, iti, fut. Schneiden , 


: de, Kuchen „gekochte, acbrates 
ne Speifen 2c. scindere; "2) 


ger, Sparıen, - b. Balken, auf 


welchen ba5. Dad) liegt, tela- 
menes, mutuli, (orum) m, 
(columina). . 


crocodilus, lacerta c. ocodi- 
lus, Linn. -lowp.3. ben ros 
kodill betreffend, cropodilinus. 


(auhor orati), brahen, ver- Krokwa, y, f. f krokew. 


, vàgere, proscindere, « 


Breofwj n. coll, Sparten, tela- 
Brot, u; om. Sdritt, a) ben - 


mones, mu:uli. 


man gegend thut, gradus, pas- Krokwice, f. Schrottwage, Bleys 


sus, gressus ; b) alš cin . 
Maag, passus: ProPem diti, . 


einen Schritt geben, Schritt 
— für Syritt gehen, gradatim, 
"< pedetentim incedere ; Eros 
fem geti , einen Schritt reiten, 
| *£radatim, pedetentim equi- 
'tate, equo vehi, fahren; - 
fahren, pedetentim :vehere, 
vehi : My afine. nemobli 


kroku 3 domu, mir fonnten . 


gat nidt aus bem Haufe, nec 


domo exire, egredi potui- . 


mus; opomaž mi fe Prof ně: 


fam ajt! unterftehe dich nicht 


auszugehen, einen Schritt mos 


bin zutyun! ne domo exeas! " 


Ga’ nebyl niPdež, ani Prof, 


nidt- einen Schritt habe id) aus ^ 


bem Haufe gethan , nec pro- 
dii in publicum, domo pror- 


sus’ nOn- sum -egressus ; fig. : 


Breftán. Frácj fobě přjmým 
krokem mffudy, Corm. fale: 
finý Prot, Fehltritt mi. 2) 


ein Mannsname, (Genit. 'a,)- 


Brofäm, al, ati, fchreyen wie ein 
Habe (ob. ein Grofd) krächzen, 


grappen, crocire, orocitare ;- * 


" ánj, n. Krächzen, Gekrächze, n. 


erocitatio ; -ámám al, ati fr. " 


Brofem, Fme, f. üblider pl. 
Protme, sl. coby, Sparren, m, 
canteria, contignatio tecti. 


wage, f..ubella murariorumg 
cathetus, 3mussis ; :2) Róhe 
t6, f. Heber , 7; zum, Wein ob. 
Bier, sipho (fünft aud Pos 
fit$s, „sl. aud) zlodíg, nach de 

Ungr. lopó) $yl. —iéfa, y, 2 
dim. a) Beine Schrotimage „ 
Heberchen; b) Windfahne, D. 


Brom, Fromě, prep. reg. gen. 


außer, prater, extra: Prom 
čafu,obeflání byli, Fel. aux 
fit der gewöhnlichen Zeit ; Prom 
ecj, JL. binterruďě, clan); Prom 
žertu, ohne Scherz, lm Ernſt, 
absque joco, citra jocum, 
serio ; 2) ohne ‚Gen. außer, 
ausgenommen, práterguam,. 
nisi, excepto, excep'a, ex- 
cep'is:' on tam nynj malo 
prigde From m neděli, cr kommt 
jest fetten hin, außer alt. Sonn» 
tügen, ilie nunc'faro illuc 
venit; exceptis diebus solis. 


Bromobyiegnp 3. aufetorbent» 


lid, außergewöhnlich, extra- 
ordinarius : Promobyčegný 
profésfor , außerorbintlicher 
Sprofefjot , " professor extras 
otdinarius ; to gfan mwmécy, 
pijbéby , Pcómobyééané , das 
find! außergewöhnliche außeror= 
dentliche Dinge, Begebenheiten. 


Biondle, f. třirobé < (bnogné) 
— Dreyſpitz, Dreyzach, 
a 
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m.tridens ; Prondle na ryby, 
Fiſchgabel, fuscina, tridens,D. 
Bronowec, ce, m. Kgovíoy Neg. 
Kronyka, viel. bef. hronyta 
hi f- letopify, letopifomé, pl. 
bronit, f. annales, liber 
chronicus, chronica, (orum); 
- át, e, m. (letopifát) Hiſto⸗ 

. sienfdreiber, »». historicus. 
Bropáč, e, m. Eprengwebel, 


Weihwedel Kühlwifch, f». pe-- 


niculus adspersorius, ad- 
spergillum. 

Kropáček., 4fu, m. dim. ein 
kleiner Weihwedel; 2) Schlüſ⸗ 
PERS f primula- veris, 

in, 


Aropenatý 3. gefprenfelt, gut- 

- tatus, sparsus : Přopenatá fle- 
w*ice, Perlenhuhn, ». gallina 
guttata, numida meleagris, 

- Lin. a 

Broperiec, nce, m. bad gefpren= 
telt it, res vel vestis spar- 
sa , variegata. 

Bropenj,'n. Befprengen, Bes 
gießen, 9. adspersio, rigatio. 

Rropenice, f. Weihkeſſel, Weib: 

" brunnfeel , €prengfeffel , m. 
ahenum lustratorium, amu- 
la, vas lustricum; - icfa, y, 

dm. ^. a 

- Rropenina , y, f. ol. flatt Bros 
pené, ftrafaté fuPno ; (verdient 
Aufnahme). 

Bropenta, y, f. dim. v. vorh. 


Bropet, e, m. ol. foviel aló ros . 


mný welit$ mec, paloš, Wa- 
laíd , machzra; 2) viell. fo 
viel ald Propáčeř , fftétPa, Fte: 
rau Boňům na bLawu dámagi 

Bropjcý I, a) Sptengs, ad- 
spersorius ; Bropjcý Fonem, 
f. Ponem. 


Kropidlo, a, *. f. Bropáč.: Pros 
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pidlo Potlářířé, Löſchwedel, mm. 
aspergillum (fabri zrari.) 
Kropjm, il, iti, (prengen, (pren= 
gend Wafler bingiegen, spar- 
gere aquam,rigare; -jmám, 
al, ati, fr. 

Bropjrna , y, f. ber Cprengbos 
ben im SBrüubaufe, resperso- 
rium. E 

Bropta , y, f. sl. f.. krůpèg. 

Brofna, y, f. (Průfna,. f. nüffe), 
Krähzen, m. Krächze, Kräbe, 
Kradfe, f. corbis ;. Hühner⸗ 
forb, m. corbis gallinarius; 
2) pl. Erofna, gen Erofen, 
sl. Lypt. f. dilne ; sl, Nizr. 
Gà. Se. Weberftuhl tes Seins 
weber3, textrina, machina 
textoria, 

Brofnár, e, m. f. Fuřatngř ; 
2) Rraďfenmann, Kkrüdzentrüs 
ger, Wratifl. 

Brotce, adv. bändig, zahm, kir⸗ 
te, mansvete, 

Brotim, il, iti, cen, zdhmen, 
zahm machen, binbigen, firre 
maden, firren , 3. B. Thiere, 
cicurare „ — mansuefacere , 
xicurem reddere, domare, 
mitigare ; tropifch. a) zäh⸗ 
men, 3. B. Menſchen, doma- 
re, mansuefacere, mitiga- 
re; b) guriidbalten, bändigen, 
‚mäßigen, 3. B. Begierben, Born, 
*. domare, reprinere, co- 
hibere, coercere, moderari, 
compescere, vincere: kro⸗ 
titi-boleft, ben Schmerz ſtillen, 
Jindern, dolorem mitigare, 
sedare; -jwam, al, ati, fr. 

Rrotjrna, y, £ (konu) Zum⸗ 
melptag, 2. Reitfchule, f. co- 
masterium, hyppodromus. 

Brotitedlný 3. záhmbar, miti- 
gabilis, . 

Brotřý 3. comp. krotſſi sup. 
neykrotſſj, jim, bündig, fire 
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re, cicur, mitis, mansuetus ; Rrpta , y, f. sl. Lypr. Ktügchen 
- Poft, i, f. zabme, firre Be: mit einem engen $alfe, urce- 

+ fhaffenheit „ mansuetudo. olus (Nitr. čepář). 

Krotnu, krotl, Protnauti, zahm, Brfám, al, att, nie wadfen, 
bántig, firre werden, mansues- abnehmen, tabescere: jiwot 
cere, mansuefieri, cicurem — gebo tjm wice Prfal, éjm 
fieri. wice chutnych pottmű gjdal; 

Krotffi, f. unter Frottó. wogífo- pracý profpimá m 

Brom, u, m. überhaupt Dede, — smušilofti, ale zabálřau m 
Hülle , ' (v. krygi) tegumen: — nj Prfá, Cyr. 
cp3ym Fromem nebybati, Lom. Brfowatp 3. sl. f. fuPomatf. 
von Meiberbedeďung, ob. Kleis Rıffat, a, m. sl, ( meffář M, 
dem; 2) Dad, ». tectum. Aasgeyer, Hühnergeyer, m. 

Biowatim, él, čti, flaubig were Weile, f. €tofoogel , m. mi- 
den, fruticescere. bus, vultur albicans, Klein. 

Biowatp. 3.. ftaubig, bufdig, Ara, y, f. f. lemice, 
fruticosus, frutescens : Pto: Rrffňář, a, m. f. lemát. 
matá sreftlina, Gtaubenges "Befffamyf 3. ber d. linfe Hand 
wähs, s. frutex. , flatt ber rechten gebraucht: 

Atowmj,.». Geftiute , Geſträuch, Reft, s. f. Pet. 

Buſchbolz, Bufhwerk, 7. Holz» Rríténj, sl. f. Pětěnj. 
bede , f. frutices, fruticetum; Brftjm Ji. ſ. Přtjm. 
ajéto, a, n. dim. Befftenj 7. 57... tétiny.. 

Biowins, y, f. Gebüfh, Ge Xrítnó, vulgo. tefiíp, ébo, m. 

.Oftráud) , 7. fruticetum ; -nEa, — -ná, £, f. sl. Pathe, m. hattin, 
y, f. dim. Heincs Geſträuch. filius, filia baptismalis. 

Biowiffte, ». mit Gebüſch bewadjs Rrítny 3. sl. b. Kaufe betreffend : 


fener Ost, fruticetum. Brftný otec, Pathe, vulgo 
Ařomnice, Dachftuhl ? substruc- - Gót, m. pater spiritualis, 
tio tecti. lustricus ; Feftná mať (mate 
Biowp 3. beff. Přomatý, Pets ka), Pathin, vulgo Götel, f. 
natý. mater spiritualis , comma- 
Browy Pl. Dachſtuhl t ter, promater ; Prftné gmés 


Bros, hurru, ba s]. prep. rég. no, Xaufnamt, m. nomen 
p wegen, für, um, pro, © baptismale; Preftný. lift., f. 
roz teba fom priffol;mufpm Bitjep lift. - 
Pros té měcy snim boworit. Keſy, d. pl. m. ungerathene dus 
Brpec, pce, m. sl. f. bacfor, me, arbores degeneres. 
Bindſchuh, m. m Erpced dos Bitalt, u, m. Bierrath , zierliche 
diti, Bundfchuhe tragen ; .2) Geftalt, f. ornatus, venustas, 
ein kleiner Meníh, fpott » oder 2» Mad. r, 10. 2) Form, f. 
ſcherzweiſe: ty Frpec,3aPrpený! forma: to geib přemrácenée 
Brpet , pře, m. si, Nitr. f. Pos bo fwita Přtalt. 
sub. Rěteltomný 3. wohlgeftaltet, zier⸗ 
Brpim, iE, iti, mor. (fteměti, — (id, venustus, Concinnus; 
wynifati) bervomwagen, pro- | -ně, adv. venuste, concin- 
minere. me: pilnégi a. Betaltomnägi. 
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Kitaltugi, omal, omati, zieren, — taufen: Chriſt, Ghriftenbeit , 
(geftalten), fmüden, orna- bedeutete ehemals Zaufen ; )taute 
re; - towánj, n. verbale. fen., baptizare; -jmám, al, 

Anm. Die Neuern verwerr ati, fr. 
fen b. vorhergebenben 3- Wör⸗ Brtinec, f. krtienÿ Fopec. 

ter, weil fie aus bem Deutihen Brtiny , f. Ertice 2) 

Geftalt gebilbet find, Kitiny,Přtinby f. pl.Zaufihmans, 
Křtán, u, mm. f. dřtány Přtán m. Kindelmapl, 2. convivium 

pobtesati , b, Gurgel, b. Keys — baptizmale. 

le abſchneiden, guttur pre- Hřtitedlnice (PetitedIna, v, ) f. 

scindere ; -áneř, nPu,mn. dim. Saufítein , m. baptisterium, 

Rětěňátřo , a, 31. folg. Bititel , e, m. Täufer, m. bap- 

Hitönec, nce, m. 5]. Ee(fténec, — tista, baptizans; Sm. Jan 
nce , m. (irisyl.) Zäyfling. 2,  Eititel, Rohana der Käufer, 
infans baptisandus vel bap- — Joannes baptista. 
tisatus (daher nomoPřténec). Kruchta, y, f. Emporkirche, Por: 

Riten; s. sl. Peffténj: n. Taufe, — fief. D. Chor, m. chorus, 
f. Taufen, .n. baptisatio. 2) (zuweilen auch Gruft f. gewölb⸗ 
f. Přtiny 3. Boží téténj, ber — tes fBegrübni£ , crypta). 

3. Könige Feſt, festum , epi- Arucyfir,.u, m. Grucifir, m. 

phaniz . crucifixus, 

Betice, f. Maulwurf, m. talpa ; Arufta., mor. ſ. kruchta. 

4) Biutgefbwür, zt. harte Ger "rub, u, »i. Ring, m. annulus ; 
ſchwuhſt ffropoulófer Art, f. 2) Sufeifen, ». compes; 3) 
. blutiger Eiter, scrophulus a- — (obratné železo we zmonu, 

postema , x. ulcus, 5, ; pus — 3 néboj frbce wifp), Kebreis 

(fauFemice) 5; f; aud) fjP na © fen. in ber Glode, annulus 

zadfu. campane, hamus campa- 
dictiénj? , u. m. Sauwurz, Apos - me; p Zifbring, m. ba- 
ſtemwurzel, f. Beigwarzenfraut, sis, Syl. 5) (brnějřfřy) Drebs 

n: :crophularia nodosa, Lán. ſcheibe, f. rota figuli : bens 
Artičný 3.v. Maulmiirfen, tal- — éjt točj nobama fmýma Prus 
. pinus frtieny Bopec, ‚sl, Fes bem, B. 6) (na PrF), $al&- 
(tina, y, f. u. fetinec, nee, . eifen, ». numella ; ;7) (šeles« 
. m. Maulmurfehaufen, m. cu“ np ofolo rozworp), Schloß» 

mulus terra talpatius.: ting um b, Langmied , astra- 

Ate? 1. Qaufe, baptismalis? galus; 28) Klumpen, m. mas- 
fitje$ Lift, sl. aud) cobnjlift, sa, moles;. Frub alata , ein 
.Saufídeim, m. testimonium ^ Klumpen Bold, massa, mo- 
baptismale (scriptum); Fétjz les auri ; kruhy ledu, f. Fra; 
ep améno, f. Frftné gméno, m Frub (Dti, in einen Klum“ 

Krt:dlpice bf. Přtitedlnice, pen gießen, fdmelzen, in mas- 

Art:m, milylen Y P sam, molem fundere; 9) 

Betim, il, iti, sl. krſtim (v. obr. Gtüd Brod, 57. ofrub 
o)s.christianare, dwiften (fri= , (chleba) , frustrum panis ; 
fte), d 6. zum Gbrifien mac. Foo tebe Famenem, ty gebo © 
Gen u. im engerer Bedeutung, — kruhem, prov. fBeleitigungen 
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: t Güte, Wohlthaten erwie- 
Airubadlo, a, m. Krauthobel, 
m. dolabra oleracea. 


pétfté djlo, opus phrygium, 
acupictum ; Law, n. Gti- 
derey, Golbftiderey, ars phry- 
gia, pictura acus. 


Kruhowna, y, f. Hohldocke begin Hrunffpát, sl. Eeunffpan, u, 


mieb. , , "d 
Zrumlow:;, a, m. b. Stadt Kris 


m. měděnná rez, Grünfpann , 
ferugo zer:s. : 


mau im Beh. Ar. Crumlo- Krunpi , e, m. ( pancýř) Kol e 


vium. | ^ 
Krumper, f. Frumpýř, 
Jirumple, f. sl. Grunbbitn, Erd» 
bim, f. fructus helianthi 
tuberosi ; . b) b. Pflanze , he- 
lianthus: tuberosus ; 2) far: 


toffel, fe. Pflanze u. Frucht, 


" solanum tuberosum, (tiefe 


letztere SBebeutung ift bie üb: 
lidfte). 

Brumpolář, a, m. ein d$ 
mit. bem Halsjoche. 


Brumypolec , Ice, m. Halsjoch, A 
n : 
Hrüpége, f. vorh. fiz, frůpěge 


- . -* « 

Brumpolcomp 3. bas Halsjoch 
-betreffenb; 2) Prumpolcomý 
oleg , Krummholzöhl, ». ole- 
um pinus "montana, 


ler, Danger, m. Bekleidung oh⸗ 
ne Hemd, colobium , lorica,. 
(Ryb. Bwerdfad). © 

upat, e, m. Griighándler, 
Grügmann, Gríegler, m. ne- 


. gotiator polentarius, aud. 


blos polentarius; -řťa, y, f. 
-inn, f. Grütfrau , pa $ 


-Effy 3. 3. B. frupat(fé zbos 
-ši Kr 


am.; -ěftroj , n. Grief: 
lerey,, f. Grügpanbel , m. ne. 
gotiatio polentaria. 
růpě, f. Zropfen, m. gutta, 
stilla, 


adramého faudu nemá, A, 
-gicta . y, f. dim. Tropflein, 
5. guttula. 


Arumpowänj, ». Stickerey, f. Rreupice + f Oleg, m. crim- 


, pictura acus. 


num, 
Krumpowanÿ 3. geftidt, acu Krupickowatjm, čl, éti, bem 


pictus: frumpomaný obém ; 

Frumpomané měcy, geflidte 

Cadm , acu picta. 
Brumpufp, ü, pl. m. bály, 3 


Grieß äpnlich,grießig werden, ſich 
fernen, glareosum fieri; más 
flo frupitfomatj , -Pernet fid) 


. hidjj trubnj bidélfa milý, Krupičťowatý 3. bem Grieß ähn⸗ 


Srummeifen zu Röhrftänglein, 
» (Bergb.) unci. . 
Krumpyr, e, m. acupictor , 

phrygio, Golbftider , Stider ; 

Frumpýř zlata., ftějbra, beds 

bawu, Golb-, Gilberz, Seidenftis 

der, acupictor Aurarius, 
" argentarius, sericarius; -ERa, 
! y, 3. f. Stiderinn, f. phry- 
gionissa, acupictrix ; 
. g. ben Stider betreffend, phry- 
gius : Frumpét (tá gebla, Stids 
nadel , acus phrygia; Frum: 


-ěftý. 


lich ‚grießig,glareus,glareosus. 


. Brupicnp 3. grießig, Gries⸗; 


lareus ; frupičné fnedljfy, 
rießknödel, globuli (pastil- 
li) e glarea farinacea. 


Brupina, y, f. b. uralte f. Steyr 


flat Karpfen, im QCobt. 


Kom. Carpona, 


Arupfa, y, f. Griupd)en , Gräup⸗ 


(n, n. polenta; 92) Grau: 
pen, Bergftäbtchen, im Leitm. 
Kt. Krupna plur. feuply, 
Klümpchen (n ber Buttermild D. 
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Rrupka, y, f. mor. f. druftačta, Kruſy, ů. pl. m. €abftüde , 
Krufpel, Knorpel, f. cartilago. — f8rudjftude, Ryb. 
Krupkowity 3. f. druftawp. Krůta, mor, es sl, morta , p, 


Brupně, obs. f brubé. f- welſche Henne, meleagris ; 
Brupo , ol. f. krutẽ. 2) ftatt frottý (pitomý), zahm 
Xrupobigi, ift nicht üblich. cicur, $1 .(faft gar nicht üblich) 


Rrupobitj, n. Hagelíturm, m. Rrutát, a mm., mor et sl. moz 
Hagelwet ter, m Hagelſchlag, ráf, melícher Hahn, falefutis 
m. tempestas grandineas | (der Indian, galloparus. 
"tn? 3. Y Krutě . grümmig, graufmrs 

Beuffeowatim, él, čti, (3eno- herbe, acerbe,  austeye. 
watjmi fid fórnern: fül fruff= Brutedlnice, eine Art Fächer. 
comati, D. Beutel, u, m. ‚sl. ein rundes 

Brufeowp 3. eigentlih Salz, Holz, ein Knobel, womit man 
Storn'aly= b) b. Pottafche bez Die Šarben feftbindet. 
treffend, ob. maš bavon ift: Arütj ı.von weliden Dennen ober 
duť fruficomá, Potrafhengee Hahnen, meleagrinus, gallo- 
fdmad, apor cineris clavel- pavinus. 
lai, Mand. truffcowá (fas Rrutimoft, Drohung Y x 
menná) fůl, Stiinfalz, 5. Krütka, y, f. a) dim. v. krů⸗ 

. sal fossilis; f. folg. ta, b) Kienapfel, m. D.nuca- 

Kruſſec, ffce, (fruiec, ice) m. — mentum prineum. 
cín Stein ob. Knollen Salz, Rrutoblam,a, Wendehals, Dreh⸗ 

. €tüd Salz, Saly, Kornfalz, bald, m. iynx; f. aud) wra 
„(daher das Schloß Aruffec, im toblam. 
mrad. Kr. beut(d) Kornfalz ) ; Hrutoblamec, wce, m. mor. 
-2) Pottafche,, f. cinis clavel- (iL $ubrjenfa) , ein unauöges 
latus, clavatus, Mand.; 3) bildetes Fröſchchen, gyrinus. 
Salzoriihe Y Beutoblamfa, y, f. sl. f. dus 

Breuffjm il, iti, zerbrechen, zer⸗ beinka. 
brodela, zermalmen (mürbe maz Brutý 3. grimmig, graufam, herbe, 
den),confringere,comminu- © jtreng, acerbus, austerus; trus 
ere (rus, krussiti, zerbrehen). tá 3pma , grimmige Kälte, in- 

Reuffina, p, f. (v. feuffný tensissimum frigus; -tě, adv. 
Saulbaum, mm. Sdiefbeeten , f. — austere, acerbe ; -toft, i, f. 
pl. rhamnusfraugula, Linn. Grimmigkeit, Graufamleit, Here 

Arufinowp 3. v. Zaulbaum , :be, Strenge, f. acerbitas, 
rhamninus, exrh. frangula. austeritas. 

druffny 3. zerbrehlih, brühig, "Heuw , i, f. sl. f. krew. 
ferób : Erufine železo, zerbrehe Krůwek, tofu, m. dim. v. from. 
liches fprödes Eifen, ferrum Bružádřo, a, m. dim. SKrauts 
Íragile; 2) hart, (dmierig, bits eifen s, Krautſchabe, f. Kraut⸗ 
ter, fireng, fpeer. acerbus, hobel,m.D.dolabella oleracea 
Austerus Y -né, 4 . -noft, i, Bruzadlo, a, 2. Krauteifen, N» 
f- Zerbrechlichkeit, brüchige, pros Krautſchabe, f. Krauthobel, m. 
de Beſchaffenheit, f.fragilitas. D. dolabra oleracea. 

Kruſſpan, um sh f puffpan, Kruzalka, (. ffupinta , Herb. 


689 Kružanec — Krwawnjk Krivatvó — Krwopreyſſt 690 


Brujanec, nce, ( libanec ) m. Brmamý 3. blutig, vol Blut, 


mor. laden, f. placka. 

Kruzec, f. Eruffec. 

Arušidlo ( a, 2. der Zirkel, das 
Werkzeug, circinus; kruzid⸗ 
lo spaličřau, Kolbenzirkel des 
Büchfenmachers, circinus ex 
una parte globatus; Pr. 6 
Mraubem ,. Šáraubemictel des 
Formſchneiders, circinus co- 
chleátus; Pr. kriwolaké, Ta⸗ 


ſter bes Drechslers Zirkel 
mit krummen Füßen, cir- 
cínus incurvis pedibus; 


tupé kruzidlo, Stoďgirfel des 
Maurer, circinus obtusus, 

Krušina, Radmantel v 

Brmácenj, n. Bluten, Blutige 
maden, n. sanguinis missio, 
cruentatio. 

Brwäcpin, el, eti, bluten, 
Blut v. fid) fliegen laſſen, ſchwei⸗ 
fen, sangvinem: mittere ; 
nos mu Erwäcy, b. Nafe blus 
tet ihm, ex naso mittit san- 
guinem; 2) f. folg. 

Brwawim , il, iti, blutig mas 
den, cruentare (nad 5y/. blu» 
ten). 

Brwawjm, él, éti ,bluten, san- 
guinem emittere, stillare. 
Brwawnice, f. sl. eine Art blute 
vorher Birnen, pirum sangui- 

neum. 

Brmawnjt , u, m. Blutfraut, 
n. sanguinaria herba; 2) 
Blutwurz;, f. geranium san- 


- 


4. B. Hände, Meiler 2c. cru- 

entus, sanguineus; b) mit 
Blutvergießen verbunden, blut« . 
triefig, Blut:, cruentus, san“ 
guineus : Prmamý fněm, blus 
tige Berfammlung, concilium 

cruentum , Sal. krwawÿ pe⸗ 
niz, Blutged, ». pecunia 

sänguinea, sanguinis, Frma* 

mé gablto, Blutapfel, m. 
pomum sanguineum , Frwas 
mý praporec,  Blutfahne, 
vexilium sanguineum , Cru- 
entum ; Frmamý moč, Bluts 
barnen, urina sanguinea; 2) 
blutdirftig, sanguinarius, si- 
liens sanguinem, sangui- 
nolentus: nefflechetny a Pr: 
wawp tyran, Fel. trmawmá. 
rodina, blutbürftigeó Gefchlecht, 

». progenies sanguiuaria ; 
Frmamý neptjteL, tyran. K. 
6 Prmam) Pnéjj! 3) blutſau⸗ 
er, molestissimus: frwar 

mau prácý fotma tolif fos 

bé wydelati mobau , aby fus 


dý dléb zaplatili, Vel. -mě, 
adv 


. sanguinarie, crudeli- 
ter, molestissime:  Prwa* 
we mi fe protiwj, K. to oni 
pracně a Prmamě mypracos 
mali, rufama (mýma 
pracně a Frmamě fe žimiti , 
blutfauer u. mühfam fib ernähs 
sen, molestissimo labore yic- 
tum quarere ; f. aud) cebjm. 


guineum , Zinn. 3) sl. Blut- Rrwi , f. dat. Prem. 
murjt, f. botuluscruorefartus, -Brwopigec, gce, m. Bluttrin⸗ 


Anm. Adelun 

. fiebenerley Pflanzen, 
genannt, aló:  lithrum sali- 
. caria , polygonum bis tor- 


^ zählt 


ta etc. -- polon. aud) krwa⸗ Krwopotnj 


fer , sanguinis potator. 


(utfraut Krwopog, €, m. Blutfchande , 


. incestus: 


Erwopoge 
dopuftiti. 


I. blutſchwitzend. 


fe 


Tonjf , sanguinariaherba; - Brmopreyfitný 3. blutquellend , 


od. foll Blutwurz Ftemné ko: 
čenj heißen 2 na D7 


bämorrhoidal , hgemorrhoida- 
lis. B 
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Krwoſmilnjk, a, m, Blutfhän: Krypta, y, f. Bruft, f. gewölb⸗ 


bet, m. incestuosus ; -nice, 
f. -im , f. incestuosa. 

Krwoſwmilnjm, il, iti, Blutfchans 
be treiben , incestum exerce- 
re; -nénj, m. verbale. 

Arwofmilny 3. blut(djünberifd) , 
incestuosus. 

Arwofmilftwi.. (krwoſmilſtwo, 
8 ) N. f. krwopog. 

Armoftřeb, a, m. Blutſäuger, 
Wlutigel, m. hirudo, Haj. 

Krwoſwedek, dka, m. Blutzeu: 
ge, m. testis sanguinis, san- 
guineus, 

dirmot, u, m. baš Nahrungsblut 
des Kindes im Mutterleibe. 


Brmotočný, f. Erwotoßp: Prs 


: Mmotočná nemoc. 
Krwotok, krwetok, u, m. Blut: 
fuj, WBlutgang, Blutſturz, 
.f'. profiuvium sanguinis, 
hamorrhagia. 
Brmototý 3. ben Blutgang ha: 
benb, profluvium sanguinis 
| patiens ; Prmotořá Jena, B, 
>. pl. v. Era, Eisfchollen,, 
ismaffen, fragmina glaci- 


ei. - 
Brydle, ol. f. PoftFy P bráni, 
Brycp 1. zum Deďen dienlich ; ^ 
B. Erpcp cýbla, Dachziegel, 
m. tegula, imbrex (mor. iis 
. 
sygi, PrylL, Prýti (Erőt, kreyt) 
art. pass. Veyt ,- beden , bes 
den, jubeďen, tegere, con- 
tegere, operire; 2) bergen 
verbergen, verhehlen , verheim⸗ 
liben, verfdweigen, celare, 
dissimulare rem, tacere, 
: silere. 
U. rec. kryti fe, fid beďen, 
se tegere , contegere , ope- 
" fire; 2) fidy verborgen halten, 
se abscondere, abscendi, 
occultari, 


tes Begräbniß, cry pta; (. aryp⸗ 
ta, mor. ſtljpek pro mrtwé. 

Aryftus, gen. Bryfta, m. Goris 
ftu$ , Christus : KRryſta Pána 
sgemenj, (ttj kralůw) das 
Feſt ber 3. Könige , festum 
epiphanis : narození Aryfta 
Pána (mánoce), Chrifitag, 
Weihnachten, natalitia Chris- 
ti, festum nativitatis Chris- 
ti; 3 mrtmýh; mftánj ober 

» waftjffen; Aryita Pána, Auf⸗ 
eritehung Chriſti, resurrectio 
Christi. -- Bepflüm, oma, 
owo, adj.poss. Ghrifti, Chri- 
sti : vtrpený od. vmučení 
Kryftomo, bas Leiden Gýrijii, 
passio Christi. . 

Kryſtyr, f. kliſtÿr. 

Kryt, u, m. Gedeck, n. Deďung 
Badung, f. tegumen; tectum : 
pod frytem, beimlid) , unter 
der Hand, occulte; . vulgo, 
sub rosa, sub manu, . 

Krytba, 9, f. ODadung, f. 

tbe; n. tectio; D. 2) b. 
Deďung ber MWeinftöde, vi- 
tium depositio, 

Krytj, 7. Dachung, Deďung, f. 
Qebed, x». tectio, tectum; 
2) — , n. D. ^ : 
rytý 3. gededt, tectus: 

pi > Kutſche, f. — 
carpentum ; kryté gjdlo, Das 
ftete, f. artocreas, 

Brytyďý 3. kritiſch, criticus; 
gefährli , periculosus. 

Krysolit, u, 9t. Gýryfolit, m. 
chrysolithus, NE 

Aryzopras, u, M. Chryſopras, 
m. (Stein) chrysoprassus, 

Kryÿzys (Prýse) f Krife, crisis. 

Kršeř, šťu, m. sl. f. cadhor. 

rano, a, ft. ol. pelyrod, chla- 
mys, 2) sl. ſ. rano. 


% 


603 Kſency — tera? 
Rfeney , pl. ol. Schlangenbrut. 
Kſſaft, u, m. sl. teftament , u, 
m. Teſtament, n. der legte 
. Wille eined Sterbenben, testa- 
. mentum : Fífaft fepfanp, 
. fihriftlihes Teſtament, testa- 
mentum scriptum, - auftnj, 
mündliches Teſtament, testa- 
mentum nuncupatorium Pr. 
kſſaft vdělati, f. kſſaftugi 1) ; 
„Afaft zruſſenÿ, umgeftofeneš 
Zeitament, testamentum sub- 
latum , vulgo, testamentum 
cassatum. 

R faftománj, n, Seftierung, f. 
te statior 1 
Affaftoronj 1. bad Teſtament 

betreffend, testamentarius: 
kſſaftownj lift, (pis, Teſta⸗ 
mentöbrief, m. tabulae testa- 
menti; kſſaftownj, ſwedko⸗ 
: mé, wpminfy ic, 
Kſſaftownjk, a, m. -nice, f. 
tem, ob. ber etwas vermacht 
.. wird, legatarius , -ria. 
Bífaftugi, owal, owati, etas 
. ment, machen , testamentum 
© condere; Efaftowati o ně: 
-co, Pr. 2) vermachen, binterz 
laſſen, teftiren , testari, lega- 
re: Pífaftomati něfomu něco, 
Pr. na fmrte5Iné pofteli mál: 
„ fu fpnu poručil a fffaftowal. 
B faftugicý , úbo, m. u. cy, 
(gen.) f. ber 00. b. ein Yeftaz 
ment macht, Erbtaffer, Erblaf- 
ferin, testator, -trix, - 
Rífandát, e, Dofentrügermadet. 
Bífandy, f. pl. mor. Hofenträs 
ge, sl. teáty. © 
Bífiry, mpl. dámy, pochwyʒ kſſj⸗ 
rorona, y, f. Gefhirrfammer f. 
Bftice, f. Saarfdopf ,. m. lanz 
ges Haar, coma cesaries. 
Bterat? adv. wie? auf maš für 
. Art ?.quomodo , quo pacto, 
. qua ratione, qui? 2) oh- 
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ne zu fragen, baffelbex tozprár 
měl mi kterak fe tam doftal. 
KteraFý 3. maš für einer? 2) 
- ohne zu fragen, baifelbe, 
Kterakz? adv. wie? quomodo 
qualitervam® 9) ohne zu 

, fragen, baffelbe. "M. 
Bterp 3. pronom. interrog. 2) 
ronom, rclat. welcher, mele 
(be, welches, qui, qui, quod, 
2) f. něřterý : geitliby fe?te- 
rý mesy nimi nalezl; čjd?o 
Fterý 3 nid) celé láudp měl, 


Com. ; 

Kteryÿkoli, ob. kterÿzboli, Ptes 
rafoli, Fterášřoli, FtecéPolt, 
Eterézfolt, adj. wet imme, 
welcher immer nur; wenn Die 
Rebe von zweyen ift, utercun- 
que; v. mehrern, quicunque, 
quisquis. 

A nm. G8 wird oft burd) by, 
fe :&- getrennt : Bteřjš (e Folt 
bogjte, B. 

Kto, sl. et ol, f. tbo. 

Htwaucp, Part. pr. v. Etmu, 
. blühend, florens. 

Btwu, f. Ewetu, K. 

Au, f. F. 

Buba , p, m. Yälel, Jacobus. .- 

Bubeba, y, f. Subebe, Gybebe, 
f. cin Gewürz, carpesium, 
cubebae , zibebe, D. 

Rubena, y, f. vom lat. con- 

, cubina, Beyſchläferinn, f. 
Kebsweib, 71. Keböftau , f. con- 
cubina, pellex; -át, e, m. 
Beifhläfer, Kebömann, con- 
cubinus; úřftmj, 1. Kebsehe, 
f concubinatus. : 

Rubjcet, cka, m. dim. ber klei⸗ 
ne Jäkel, Jacobellus. 

Rubiťý 3. kubiſch, Kubifs; cu- 
bicus: Rubiďý ftremjc, Rus 
bikſchuh, 7. (Maas), pes cu- 

bicus; P " p 
Kucem , sl. f. futám, 
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Ručera, v, f.f. Bader; pl. tu: Ruchta, y, m. sl. f. tugtjt. 
čery , Rraüfe , tele, 7. 2) Rudtič, e, m. "Ao k m, 


: f. Fadeřámeř, 

Ručeračřa , y, f. mor. balffjs 
nef, Sraufemünje, f. men- 
tha crispa, Linn. 

Ručeramjm, il, iti, Praufen, 
Frauš maden, crispare, 

Ručéramý, f. Faderawy. 

Kuddm, al, ati, aušmeiben, 
einem Thiere das Eingeweide aus⸗ 
nehmen, exenterare, intes- 
tinis privare (purgare) :faz 
mi mé(ftáné vo fobě mečem tus 
&ali; -áwám , al, ati, fr. 

II. rec. tudjat fe s nitym, 
ín jemanb bey Yusweiden herum⸗ 
wüblen, tüdtíg ausweiden, in- 
testinis privare (operose). 

Budař, e, m. feb, m. co- 
quus : přední tudhat, kuchmi⸗ 
fir, sprámce kucharů, Su: 
&penmeifter, magister coquo- 
rum, archimagirus ; voeteg: 
ny tudat, f. tudpnát ; řům, 

. exa, omo, adj. pof s. bem Rod 
ehörig, coqui; Pa. y f. Kochinn 

5 coqua; - řičřa , baffelbe 
řčín, a. o. adj. pofs. ber Kö: 
chinn gehörig; -řomá, é, f. bes 
Sod Weib uxor coqui ; - eff 

: 3. zum Kochen gehörig, coqui- 
narius; kucharſkÿ cuteb, Kůs 
denamt, ». praefectura culi- 
ns, munus coquinarium ; 
Fubařfřý pjfař, Küchenſchrei⸗ 
ber, scriptor coquinarius, 

- eulinaris- kuchatſty ftůl, 

» (fftoE,)-:Dadbanf, f. mensaco- 
quinaria ; Fuchatffe vměný, f. 

kucharſtwj; Fudjat(fá kniha, 
Kochbuch, ».liber coquinarius. 

Rudařim, il, iti, fohen, bas 
Eſſen machen, einen Koch abgeben 
coquere. 

Auchmiſtr, ob. kuchlmiſtr, f. fu: 
deci přední, 


coquaster, imperitus coquus. 

Rudtjt, a, m. Kobiunge, Küs 
denjunge, Küchenknecht, co- 
-quulus, lixa, ciniflo; culi- 
narius. 

Hhudynár, PudynPát, e, m. 
Gorfod) , Gartüder, m. co- 
quus assarius, -fftwj, ss. 
Garküchlerey, f. opificium 
coqui assarii. ] 

Rudyně, f. füde, (Sube) f. 
ber Ort, mo gekocht wird, cu- 
lina, coquina; Fuchyne obecs 
ná, Garfüde, f. taberna co- 
ctilitia, meritoria , kuchynẽ 
ftudená , fatte. fiie, acap- 
na thysia : Pbej geft maftná . 
tuchyne, tu much fletj melmi 
mnobo, prov. parasiti et 
adulatores amant humores : 
Ctiborowé Fudyyni , Prov. sl. 
wohlbeftellte Kühe, Tafel, f. 

Kubyňřa, y, f. dim. 1. kieine 
$üde, culinula ; kuchyñnka pos 
ceftná, ob. na ceftu , Reifes 
kuchel, culinula viatica; 2) 
Schlemmer, popino (onis) sm. 
heluator. 

Kudynnit, Trakteur? 

Kuchynnj, küden-? . 

HRudynffé, 6, f. Rüdenmagb, 
f. Euchelmenſch, ».) focaria, 
ancilla culinaria , aud) biv 
culinaria. i 

'Rudyn(ty , ébo, f. Pudynář. 

Budyníty 3. Süden, fudel-, 
cuhnarius: Fudyynffé nátinj 
(nábobj ) Küchengeſchirr, Kür 
dengeráthe, ». culinaria (o- 
rum) z. Fudyynffá (ül, Rod» 
faly , ». sal cogvinaris, sal 
muriaticum ; kuchyñſta cedus 
le, Küchenzettel ( Kudelzettel ) 
consignatio ciborum paran- 
dorum; Pudyn(fé prfno, 
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Küchenbrett, ». plathanus, Rudrlintugi , fot owati, f. 


solum, tabula culinaris; Fus 
dyüftá. wüné ob gjdel, fü. 
&engeruh v. Syeifen j,, nidor 
culine ; Fuhpäfty nii, Kis 
chenmeſſer, ». culter cogui- 

' maris; Pudyn(fé drobné dřj: 
wi EF maření, Küchenholz, s. 
ligna cocula; -nftwj n. fiis 

chenweſen, ». Gartüchlerey, f. 
res culinaria. 

Ruďám fe, al, ati, brechen, fogen, 
vomere 5 -ánj, 7. Grbreden, 
Köken, 4, vomitus , vomitio, 

Bučma, y , f. sl. Klappmütze, f. 
galea pellicea , pelliris. 

Budim, f. Fudljm. i 

Audla, y, f. 1) ein ſchlechtes 
Taſchenmeſſer, f. culter pli- 
eatilis deterior; pl. Pudly, 
sl. zottigeš Weſen, villus, vi. 

© losum; 2), $enmfdub, +4. 

"subrotale; -licfa, y, f. dim. 
Buolát, a, m. ein Sottigter, 3. B. 


zottigter Hund, villosus(canis). . 


Aublatjm , él, éti, zotticht, zot⸗ 
telidt werden, villosum , hir- 
sutum fieri. 

Budlatp 3. zotteliht, yottig, víl- 
losus, hirtus, hirsutus. fu: 
dlatý nedměd, Vel. 

Buoljm , il, iti, 57, ( rozPudlis 
ti, naPudliti) 3. B. wlafy, 
aufloďera, aufriegeln, zerraufen 
Bu ný o : — ſlä⸗ 
ma, Jl. Lypt. rozmijdjaná, 
rozčedraná ame) , aufgelos 
derted Strob. 

Budlina, p, f. A. Lypt. f. 


oboéj. 

Kudlnatp, f. Pudlatý. 

Zudol, u, m. sl. Lypt. čin bís 
der Raub), densus fumus. 

Buorlinta, y, f. Botte, f. (mue 
giger Yusdrud,obscenum ver- 
bum ; Pu2clinfy , Zotten, ob» 
scena .verba, f. 


ffafftuat , . 

Rudena , y, f. f. Bader, 

Kudrnáč, e, m. Krauslopf, f. 
Fadbeřámeř. 

Budrnatim. čl, éti, fraus, kraus⸗ 
bárig werben , crispum fieri. 
Budrnatp 3. kraushärig, f. Pute- 
ramý u. Fadeřamý : Fudrnatá 
paruřa, Puchm. -toft, i, f 

traufe Befchaffenbeit.: 

"Rubenjm , f. Baderjm. 

Rudy, řady Y adv. mo, woher? 
wohin? wohin? qua, quaver- 
sus? (forvohl fragweiſe, alš og» 

“ne zufragen ): Fady pa? dos 

dis domů Y wo pflegft bu denn 

nad) Haufe zu gehen * qua so- 
les venire domum? Pady 
pař fe tam gbe Y wo geht man 
benn bin? qua itur illuc? 

Fady on chodj, tady ty nes 

gdi, wozu, vobin er gehet, borts 
u gehe bu nit, qua versus 

ille ambulat, tu illac ireno- 

Ji ; 2 ) wobutd) , wie, qui, qua 

ratione (fomof! fragweife, alš 

‚ohne zu fragen Fudy lidé za⸗ 

dbásegi, wie verderben b. geus 

te, qua ratione,quibus rebus, 

Rudykoli, Fabpfoli, adv. wo 
nur, woher nur wohin nur, wo 
immer burd) , quacunque. 

Budys, adv. irgendwodurch, (re 
genbwobin, aliqua versus, 
aliqua parte, aliquatenus : 
tudps ginuby, Cyr. 

Kufr u,m- &offet,m.riscus, Kram 

i, tul (sl. Fomal ), faut 
ſchmieden, bámmern , cudere 
2) befófagen, munire ( me- 
tallo cuso) : Foné fauti (tes 
wati, podkowati), bas Yferb 
befhlagen, equo soleas indu- 
cere; Pole Fauti, ofomati, 
das Rad befchlagen, firmare, 
munire rotam canthis; 3) 


"BRufänj, n. ve 
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prägen, műnzen , cudere mos 
netam, Öutétp Fauti,“ Djs 
. fi; 4) fia. foviel als obmÿſſle⸗ 
" ti, ftrogiti, tropiti, anzetteln, 
cudere, struere, máchina- 
xi: ſſibalſtwj kauti, Spigbüs 
bereven zuſammenſchmieden, ans 
getteln, fraudes, nequitias 
cudere, struere, mochináti, 
alofpn zlé měcy Fuge, B. leſt 
Pomati, Cyr. kowaͤnj sra, 


Syr. nefflechetnofti, zrady Po: Rufle, b. Spike bes Dadeš? 


rati, K. 5 f. au fuřla. 
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Vorwand, s, color, species: 
pod záftěrau a fuPlau cýrs 
fwe, Žal. Euflu pokrytſtwj 
mu ftebli, K. 3) Sale, Schlins 
ge, f. insidie: nemědauce, 
gařá fe pod-tjm left Pryge, 
a gařá fe na né FuPla fuge; 
Puřlu na néfobo ftrFati,jemůnb 
etwas Arges zubereiten, Schlins 
gen legen, Hallen flellen, in- 
sidias struere, 


r 


D. f. culmen domus. 


J'vgic$ 1.3. B. Fugic a (fj: Kuknäm, al, ati, weheflagen, 


cý řemefla, Com. 


querulari; -ánj, 7t. verbale. 


Buňlér, a, m. sl. Gaukler, f. Kuknawÿ 8: totbeflagenb, gue- 


Peyřijř ; 2) ein € dump, sgua- 


rulosus, 


lidus, nauci, vagabundus; Bufo, a,. 4. (aud) EcyPo) , hie 


-rPa, y, f. Schlampe, f. squa- 
lida, nauci; -rftwo', a, Ju: 


f. PopFlieftinj; b) Werfehlagens K 


heit, f. Kunftgriffe, pl. vatri-- 
tia, doli, artes; CYeanant ; . 


m. factum ingeniosum et Rukurka, y, f. 


j“cosum, 


né ba sh f. mepce; russ. ko- 
A, | . 

ufucfa, sl. f. Futatfa; 2 
Sommerwurzel, Hanfwurzel, f. 
orobanche, i . 
sl. Lypt. eine 
tiefe Duelle. IP: 


KRufacka, yf Euckguck, m: cu- Rufuryce., f. (tikefifdy kukuru) 


<ulus; 2) ein Kinderfpielwerk, - 
b. Stimme des Gudguds nad» 
«bmenb, cuculus; 3) nas“ 
benfraut,. x. orchis, Linn. 
(fenft au mučatřa), D. © 

mua a, ft. Guder, specta- 
tor, D. " . 


C RuPám , sl. PufuPém, al, ati," 


ſchreyen wie ber Gudgud (aud) 


sl., Rufuruk, Mais, m. fa- 
opyrum Zed; vpěj, m. fuz 
urutzſtroh, ». stramen (cAu- 
les) zem; -ryéiffté, 1. Ku 
furugader, mm. fagopiretum; 
-čný 34 © $ufurug. — ^— 


"Rufus, ú, m. (YI v bornjfü 


(Kur, Bergtheil, n. pars cu- 
niculorum. : 


wie kleine Fröſche,; cuculare ; Bül, folu u. Půlu, 1.: Pfahl, 


2) sl. f. — -gmam, 
al, att , fr- 


Butané (Futan) e, f. sl. klon⸗ 


fa, y, f. Hühnerkorb, zu. fis- 
cina ipis vy PS 
bale, v. kukaͤm: 
— kukanj zezhule, 
el. ; 
Rukawka, p, f. f. FuFačřa. 
Ruřla, y, f. Kappe, Hülle bes 
Sopf$, fe cucullus; 2) fig. 


Pflock, m, palüs; muß er et: 
was tragen, 3. B. b. Briiďe, 
fo ſteht -auch'sublica ; pl. Fó- 
Ly, Palifaden, pali, Kram. kul 
marffeponj , Pfahl einer Mail: 
fdcidung, f. stipes termina- 
lis; fúl plotny, Baunfteďen, 
m. sudes: geſt táťé 3 tobo 
plotu túl; prov. er ift aud) 
feines Gelichters, est ejusdein 
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farine; fűl na břebu (f vwa⸗ 
zowánj ffjfu,) Anbinbftoď, m. 
tonsilla ,.f. aločince na fül 
w«pbjti, Pr. 


Bulaffe , f. sl. maučná kaſſe, 


eine pappartige Speife o. Mehl, 
das "in fiedendes Waſſer einge- 
rührt wird, «Koch, ». biffa, a. 
Bulatim, il, iti, Pugelrund 
madent, ‚ründen, rotundum, 
globosnm reddere. - . : 
Bularp 3. fugelrunb, Fugelfürs 
. mig, fugelig, globosus , ro- 
tundus, spharicus; fulaté 
drewo, das Drehholz ber Drech⸗ 
ſelbank, mamphur, lignum 
rotundum. loro circumvolu- 
tum; -toft, i, f. Runde, Ki: 
gelründe, Rundpeit,. f. rotun- 
ditas. 
Rule f. 01." f. faule. 
Růleť, Itu, m. dim. túl. 
Bulba, y, m. u. f. ein Hinken⸗ 
- ber, eine infenbe, claudus, 
clauda, A 
sKulbám, al, ati, hinten , clau- 
dicare, claudum esse, 3. 
B. na pramau nohu, am reýs 
ten $uße, dextro pede; ně. 
lewau nobu, am linfem Fu⸗ 
fe, sinistro pede. 
A ulbánet, nfa, m. einwenig Hins 
. fenber, modice claudus. 
Rulbání, 5», Hinten, 5. clau- 
dicatio. - 
Bulhamec, mce, m. ein fin: 
. fenber, claudus. -- : 
‚Bulbawp 3. hinfenb, claudus, 
claudicans ; fig. tulbamá mý 
mluma lahme Entſchuldigung, 
calva excusatio; -mě , 440. 
-tooft, i, f. binfenbe Beſchaf⸗ 
fenbeit. 
Rulid , a, m. aug, m. strix- 
passerina. Lin. 
Ruličřa, y, f. dim. Kaa 
Kügelein, », globulus; fulicka 
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na fleky, Fleckkuͤgel, globulus 


macularius 5 tuličřa cutror 
watá, Zuderzeltlein, 2. grumv - 
lus sachareus ;; 2) (Fufá 'fles 
pice) Kablarfchel, ». gallinà a- 
cauda, D... t. 
Bulifag, e, m. sl., (ftaraud), 
ein alter Knafterbart m. sene- 
cio,; -gfa, p,f. eine alte Vet⸗ 
tel, alte Sdadtel, anus, anis 
cula, s/. andy ſtaryga) (vers 
wanbt mit bem Pohl. Aulfan). 
Auljm, il, iti, vollen, toller, 
wälzen, volvere, devolvere, 
provolvere. 

IE rec. kuliti fe, rollen, fo(« 
lern, kugeln (zeut.) volvi, de- 
volvi, provolvi. 

BulineP, nPu, m. sl. Nier, f. Pata 
fef; kuljnek chleba. : 
Ruljffeř, fffa, m. dim. v. kulich, 
Káukdén. 
Kulka, y, f. Kugel, Kügelchen 
zum Schießen, u. globus, glo- 
ulus. 2) öubowá kulka, Ball- 
apfel, m. galla; mujffátomá 
Fulfa, Muskate, Muffatennuf, 
f. nux muscata, nůx moscha- 
ta; 3) Hobe, f. testiculus, te- 

stis; 4) f. Puličřa, 2). 
ulm, u; m. Kulm, ein &tübtd. 
im Caater Kreife, Culına. 

"ulna. (fülna u folna), y, 

Wagenfhoppen, m. reposito- 

rium curruum, 
Rulomatý, f, Pulatý. 
Rulownice,f. Kugelbüchſe ? D. 
+Bultura, y. f. Gultur, Bildung, 
f. cultura, (ein nur nod) von 
wenigen gebrauchtes Wort, ftatt 
m+dělány, msdělanoft, oſwj⸗ 
cenoft). 
Kumnem, nul, auti, sl. zupfen, 
[cife ftogen. NE 
"Rumpanye, f. f. fpolet, D... 
Růň, Foně, m. So, Pferd, m. 
(Gauf m.) equus, caballus, 


ga Růň 


sonipes; tűn Potčovffý, Pos. 


dárfty , f- Fotéj; F. do wozu, 
(tabaun), Wagenpferd, equus 
heiciarius, vectarius; - do 
boge, Kriegsroß, equus bel- 
lator ; Poléj, turnaa(ty, Kurs 
nierroß, eq, circensis, curru- 
lis; - gezdedp, (. Mapa; 
P, podfedlný (sl. fedlomý), 
Sattelpferd, sellarius, sella- 
ziclus eg.: - náruční, pos 
firannj, a) Handpferd, eq. 
funalis; b) náruénj (ob. nás 
ruénjP, Hanbpferd, dextra- 
rius, honorarius, parippus, 


. , R. sonipes; -fpteieny, Zug⸗ 


^ pferd, eg. jugalis, vectori- 
us; - flawnp, na němž fe 
pftamně gezdj , ſtetiges Pferd, 
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iff ju Pferde gefommen, equo, 
in equo, àud) eques venit; 
stone flésti, sl. sfednauti, 
v. Pferde abfleigen, de equo 
descendere; sone padnaus 
ti, vom Pferde fallen, cadere 
de (ex) equo. (Tebť pfům 
tráma vofte, Pdyž Bone po: 
dechnau, prov. zl. von fpät 
erlangten Ehrenſtellen, Vermö⸗ 
m. 4€. Pdo má Foné, fnedné 
němu fedlo nagde, prov. 
Gold u. Geld liebt b. Welt, 
pecunig obediunt omnia. 


Buna (Füna), y, f. Marder, z.. 


martes; tvabá, wmzácná fus 
na, Gbelmarber, 


KRuncjm , il, iti? nur v. Schweis 


nen, ónévof. 


eq. statarius, contumax ; Kunda, y, f. Fotze, f. f. capta, D. 
- fftolnj, Schulpf. artifex eg. Zundei A f te) , Gone 


- pti Fufu , Artilleriepferd, eq. 


del, D. navicula, (cymba). 


'tormentarius ; - mantlowny, Rundolice, f. sl. Nitr. f. mes 


Diangenpf., eq. torcularius ; 


telice. | 


- neofedlaný, Pf. ohne Sattel, Kundolim sl. f. fubljm. 
eq. desultorius; - wfalupu Rundrát , a, m. sl. Eber, ver- 


adaucý, Gallopirer, tripeda- . 


Tius 3 tážný, Fuhrpf. plau- 
strarius, currulis ; gabfos 
mitý, Apfelfchimmel, eq. po- 


res. 


Rundrama, y, f. Egesling , m. 


- mný 3. sl. j. B. pes, got. 
tig, villosus. 


mellatus ; bugny t kterÿz 6 Bundys ,-a , m. sl. fi fanec. 
febe fmitá, abwürfiges Pferd, Rýně, ». Grbapfel, Kartofel , 


sternax ; twrdovftp F., bart: 


m. solanum tuberosum. 


mäuliges Pf., eq. refracta- Runes, e, m. Kunz, Contab, 


rius ; wranpf. Rapp, m. eg. 
ater, niger ; ?. dydamičný, 
herzſchlechtiges Pf.spirosus eq.; 
f. aud) brůna, ryzka, fflapát, 
malad il⸗ 
pferd, hippopothamus; Fui 
mot(ty , Meerpf. hippocam- 
pus: na Foné (na tűn) ſeda⸗ 
ti, fednauti , auffiken, fich zu 
Pferde fegen, conscendere, 
adscendere equum ; na foni 
feděti, zu Pferde fiten, equo 
insidere ; na leni ptigel, ez 


Conradus. 


Bungeras, fa, m.. sl. Lypt. f. 


tundeaf. 


x. - P. iv Vlýlu, Dui Bunputs, y, f. Runigunte, f. 


Cunegundis: 


Bun) 1. Marder: , vom Marder, 


martinus; Funj kůzicka, Mar e 
berfel, s. Punj fofi, Mars 
Derpely, m. pelliceum marti- 
num. 


Buütálet, Ifa, m.! Kränkling, vs. 


valetudinarius. 
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BRuňřálet, Ifa, m. Kränkling, Bunábotyp, m. pl. -ob. Kumzak, 
valetudinarius, , — : Königőet , Erädtl. im Bedin. 
Aunfam, al, ati, raunzen, gue- © Kr. Krumzatecium. 
rula:i; 2) quaden , wie.die Kunzwart, u, 24. Königswart, 
Fröſche, coaxare;--ánj,z. Gt. u. Schloß im Pilfn, Kr. 
Raunzen, 77. querulatio,.2) „Königswarth». 


Quaken, 2, coaxatio. AAuoIné, sl. f. Fůlna. 
Kunkawÿ 3. f. fionawy. Bup, u, m. (vgl. mit bem beuts 
Bunrád, a, m. Conrad, Con- iden Ka uf) mor, f. Faupě, I). 

radus. Küpa, y, f. (fena), mor. eisl. 


Bunft, Funfftu,ri(oménj, russ... Fopa, Schober, Heuſchober, 
iskustwo ), Kunft, f. ars, Deubaufen, 7». acervus feni, 
Puchm. ze. .2) sl. Schwank, meta fani; Püpfa fena, Heus 
m. jocus, ludibrium, argu- — fdxibe, f. acervulus foni. 
tie 5.3) tilt, f. Runfigriff, Rura, y, f. sl. Sue, f. ein 
m. fraus, ars: to ge kunſſt! Gejág, cupa, carchesia; Pus 
pl. funfity, €dey, m, joci, ya pledomá na poljmáni, 
sales, Gießkanne, conspersorium , 

Kunſſtar, a, m. sl. Siinfiler, m. — f. Fonem; - pPa , y, f. dim. 
arüfex; 2) Pofjenreißer, m. Bupadlo, a, z. Badeort, m. 
sannio ; -rffý 3. fiinftlid, | lavaerum, locuslavationis; 
artificiosus; - rftmo, m... Gidwemme, f lavacrum, la- 
Künſtlichkeit, f. künftlih gt« . vátio: Fupadlo omec, B." 
machtes Werk, artificium; 2) Bupčeř, kupecka, m. Kauflüfls 
Kurzweiligkeit, f. ratio jocosa, ling, m. emax. 

Bunfftomný 3. fünfiid , arti- upéjt, a, m. Heiner Kaufmann, 
íficiosus, Puchm. 2) sl. ſcherz⸗ Xvébler, Mäckler, institor, 
haft, jocosus; - né, adv. af-  scrutarius, micropola. 
"tificiose ; jocose, argute. — Kupějm, il, iti, handeln, Hands 

Aunfftugi, omal, omati, fine. lung, pene treiben , negojí« 

—nen, zu große Kunft anmen= — ren, feilfchen, negotiari, mer- 
den, artem adhibere, pnocum : „caturam facere, quas'um 
avc Du. 2) sl.feine Goſchickuch⸗ exercére ; Kaufmannfhaft 


fet anwenden , durch Kunfk treiben, mercäturam facere, 
made, arte . ff.cere; 3) 51. , "esse mercatorem ; :w fufnád 


—— re 
Aunftfftegje, e, 7. mifte Mad a C BANN! T . 
jodný © Rupčimý 3. f. fupeeny. 
wodnjm ftrogem, Kunſtſtei⸗ Rupcomá, é, f. ‚Handeld= ob. 
ger tác P decis Artis © gaufmánnsfrau , Kaufmännin, 
se my Apa Me. S LH mercatoris, mercá« 
Aunfftýř, e, m." Künftter , m. ME en 
artifex: — 77 005 "Rupcito, oma, 6100, adj. pofs- 
Bunt, a t co gé 36 Funta, Puchm. "eem Kaufmann gehörig, mere 
Buntor.,.a,.m.. obs, Gommey:  cätaris. 
dant,, m. commendator, 5. Ziupec, pee, m. Kaufmann, a) 
88. Oftřebomítý, Pel, o Sif v, yh ěmamu , mer" 
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cator ; 2) .ďufer, m. em- 
tor: nemám na (mé obilj 
Tu pce. 

Kupeďý 3. faufminnifh, Kaufs, 
* $Danbelše, mercatorius, em- 
poreticus : fupeďý mládenec, 
Drabestira , Kaufmanns, 


ba mercatorius ; taberna- 
" mius 5 Tuped y Fram, Kauflas 
den, m. Handlung, f. anb: 
" Iungögewölbe , Gewölbe , 7. 
fornix, taberna mercatoria ; 
. Pupeďá fpolečnoft, Handels⸗ 
: gefellfdjaft , f. societas mer- 
catoria; Fupedy dům, Kauf: 
‘haus, 1. domus mercatoria ; 
. Pupeďý dwůr (dům Fupcům), 
Börfe, f. ecus mercatorius, 
" aula mercatorum ; Purede 
eme měfto, plně ky ky 
"Uf. emporium : Pupeďý fflep, 
fiad, Gandlungsremälhr, T 
* Kaufladen, m. taberna, for- 
nix; Pupeďé 5bojj, f. Fou: 
pé 2); Pupedálotj, Pupes 


: , Bupina (oftružina), y, 
andelödiener, sodalis, scri- — 


Bupowal, e, 


"Buppa, v 
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KRupectwo, a, 1. coll. fimmte 


lie: Kaufleute, Kaufmanns⸗ 
premium , mercatore:. 


Bupitel, e, m. mor. (beff. fu: " 


pomač), Käufer, Kundmann, 
m. Kunde, f. emtor, x 
f- Kratz⸗ 
beere, f. rubus fruticosus, 
Lin. 


Růpřa, f. unter kupa u. kuͤpa. 
Buple, f. 3. 


B. na drámé, 
Kram. f. kuppa. 


Rupkit,e, m. fwodnjt, Kuppler, 


m. leno; -tta, v, f. ſwod⸗ 
nice LU inn, f. lena n e títvj, 
n. Kupylerey, f. lenocinium. 


Buplugem, omal, uti , sl. tup: 


peln. , 
m. f. Furitel ; 
- čřa, y, f. Käuferinn, f. em- 


trix, 


Rupománi, n. Kaufen, 1. emtio. 
Kupomámám, al, ati, freq. 


v. Bupugi. 
, f. Kuppel, f. (Ban 
funft) , tholus, i, m. R. © 


d Poráb, Rauffarthcifhiff, ». Rupromý PaméneP, měď ze 


Sauffabter, s. navis merca- 
toria. — 
Bupcinjt, a, m. kaufluſtiger 

Menſch, emax. 


- noft, i, f. Kaufluſt, f. ema- 
citas. ei 


Bupectwj, n. Kaufmannſchaft, 
Handlung, f. Kaufpandel, m. 
mercatura,negociatio,quges- : 
tus, mercatus : Pupectwj wer 
' fti, 9b. promoditi, promo. 
' zomati, Kaufmannídaft tei 
ben, mercaturam facere, 
qusstum exercere,e;se mer- 
' catorem; - včiti fe, - ler. 


nen, - discere: Pupectmj na ^ 


. moti, Kauffarthey, f. mer- 
catura maritima, 


2) Kaufs 
mannswaaren, bel. Faupe tele 


Růr, u, m. 
Jua, y, 


" ginbe, crmsta 5 


fflafu dofonale nemybnané, 
Kupferfteinlein, 7. lapillus 
zrosuse : . 


Kupugi, omal, owati, faufen, 
Rupečný 3. faufluflig, emax 5" 


nehmlih im Kaufen begriffen 
fenn , alforbiren, emere, ob. 
tentare emere + kupowal 
Hobauf, ale nefaupil bo, er 
wollte einen. ut faufen, allein 
er kaufte ihn nit ; 2) faft 
foviel aló Fupomámám : gá 
midy v nibo cufr fupugi. 
Chor, m. chorus. 
f. sl. siles. et ol. 
f. flepice; 7 fa, y, f. dint. 
9) sl. neutr. ftatt fuce, jum 
ges Hühulein. 


Kůra. y, f. Rinde, a) Baum⸗ 


. cortex ; b) Brobs 


tinte, Noui 
y. 
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Heilung, f. sanatio: Pšeně Buřenec, nee, üblicher pl. fus 


- slé bo dát do Fúrp, Pudm. 
Kuracnjk, f. Furatnjf. 
Buracý 1. sl. f. futecy. 
JAucacynec, nce, m. sl, üblicher 
pl. Furäcpnee, Hühnermiſi, 24, 
stercus gailinaccum, 

Buřátřo, a, n. dim. Hühnchen, 
n. pullus gallinaceus ; 2) 
lur. A) PutátFa., Gicbenges 
firn, ». plejades, vergiba, 

- Sob. 38, 31. b) sl, et bob. 
Dpinfel, Aupünfel, bleidwei« 
fe Ehwämme , wie graucd 
Moos, .digitclii, R 

Buřatnice, f. Hühnerbändlerinn, 

. ‚Hübnerirau , f. negotiairix 
'gallinaria. 

Kuratnjf, a, m. Hühnerhänbler, 
Hühnermann, negotiator gal- 
linarius, aud) blos gallina- 
rius, 

Buráž, e, m. smuiilá myfl, 
(rdnatoft, $erzbaftigfcit, f. 
Muth, m. generosa , audáx 
mens, 2 

Burba, y, f.. (s držadlem), der 
Sieb bes Bleyglaſers, moto- 
rium rotarum cum manubrio, 

Rurča (Furče), ata, n sl. f. 
fure. 

Buticta, y, f. dim, Minden, 
n. crustyla. : 

JAurbég, e, f. (ob. m. 3) sl. 
podgedy , oftroft Prme, a 
ftaná mIbFoft, přjčina ne; 

. mocy, bob. pl. furdége, Schar⸗ 
bod . Ecorbut, m. scorbutus, 

Bute, ete,:n. pl. nom. ata, jun: 
ges Hühnchen , Huhn, 7. pul- 
lus gallinaceus: éefá , aiby 

- mu pečené řuře m víta mle: 
tělo, Syr. 

Autecy I. v. fiihnýen, v. Hüh⸗ 
nern 


Buveř, eřa, m. f. Rohaut. 


řence, f. pl. v. kute. 
"Rurenéác, sl. f. Furatnif. 
Kurewna, y, f. Dutenhaus , 
Bordell, u. lupanar, ganeum, 
Buremniř, a, m. Hurer, $us 
rentreiber, scortátor ; - nis 
ctvoj , n. beff. Euremwftwj. 
Aurem(fy 3. burerifd) , ımpu- 
dicus; Pureroffv čomef, f. 
Furemna ; Furewíté ziwoby⸗ 
tj, Durenleben, s. vita ime 
pucica, scortatoria; furem; 
ftá pjfen, Durenlied, ». can» 
tilena scortatoria, impudi- 
ca; furemfřá peleš, Huren⸗ 
mf,» guneum, 
"Bucewftwj, 2. Qurerey, f. scor- 
tatio, stuprum. e 
Rurfirfft, a, m. ( wolenec) , 
Surfürft, elector: -tfťý 3. 
turfürſtlich, electoralis ; -tffy, _ 
po -flu, adv, more ele 0- 
rum ; - tftmi, z. (urfürjilis 
der Rang, Würde. cignuas 
electoralis ; 2) Kurfürfiens 
tbum , s. (Land), electora- 


tus. . 

Buřj I. z. B. Furj oPo, f. us 
řýřit. 

Buřidlo, a, n. Räuchwerk, 3. 
odores, suffimentum, suffi- 
men; 2) Raubpfanne, Räuch⸗ 
pfanne, f. thuribulum , a- 
cerra. 

Bůrjm , il, iti, 57, heizen, eins 

heizen. calefacere ; 2) raus 
den, à. B. Robaf, fumi- 
gare. 

Butjmor, gen. kutjhomoru, m. 
Gawhheil, ». Hühnerdarm, zn. 
anagallis. "E 

Autinec, nce, 7n. f, kurnik. 

d&uijnoba, y, f. Burzelkraut, z, 
Grenfel, m. portulaca, Lin. 

Rutiplad, Puroplaý a, m, 

a (Burp, flepice plaffjcý), 
2 


; 


711. Ruijtt — Kuriva 
Hanswurft ,„ Culenfpiegel, m. 
Memme, scurra, saunio ina- 
nis, petulans. 

Ruřjřit, i, f. Hühnerauge, s. 
clavus, helos, 

Rutjítéemee, gen. Puřjhoftřem: 
ce, n. Hühnerdarm, m. Boz 
gelfraut, ». alsine arvensis, 

Burice, kurka, f. Pura. 

Rürka, y, f. dim. v. Püca ; 2) 
(. fttiblice, D, —- 

Burtemag, e, Kurkemey, ter- 
rita, merita, A. 

++ Buřlamřa, Maudtobat ? ? 

Ruřlamý 3. Rauch⸗, Puřlamy 
tabat , Raudtobaf, 17. nico- 
ciana fumaria. 

Kurnaz, a, m.sl. Góm. (.Panec, 

Xni ij. ben Chor betreffend 
Pápé kürnj, Gborfappe , el. 

Kučnice, Raudftube ? 

Rurnýčeř, u, m. dim. v. folg. 

KurnjP, u, m. Hübrerhaus, z. 
Qübnerftall, m. gallinarium, 
orni'hon. ) 

Rűrnjt , a, m. Ehoralift , m. 

, choralista, D. 

Buropinj, n. Hahnengefchrey, n. 
gallicinium, 

Buroptwa , f. Forotem. 

Kurta, y, m. Furtář, fo 

Rurtawy 3. sl. f. Eufp, 
kurta. 

Rurugem, oval, owati, s]. tu: 
vire , mederi. 


dor. 


Burma, y, f- Hure, f. a) t. 


durch unerlaubten Beyfihlaf ihre 
Keuſchheit verlegt, impudica, 
concubitu vetito fruens, a- 
dultera; b) b. fürd Geld hurt, 
meretrix vulgaris, prosti- 
bulum; baldeďá furwa , f, 
baldedá; 3 kurwy fyn (ob. 


Purwy (yn, Syl.) Hurenſohn. 


spurius, nothus ; 3 furm 
Dcera, 'Syl. Surtntodter y 7 
" spusia, notha. : 
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Burmář, sl. Purmát, e, m. f. 
Fureronjř ; - éftwi, 5». f. Fus 
remwftwj, Furewnjetwj. 

Zurwenj, 2. Huren, ». Qurerey, 
f. fornicatio. 

Burmice, f. f. Burma. 

Rurmičřa , Furminfa , y, f. 
junge Hure , meretrix ju- 
venca, 

Kurwimi fe, il, iti, huren, $us 

rerey treiben, a) v. Manns 
u. Weiböperfonen, rem habe- 
re cum aliguo (aligua), im- 

udice uti aliquo, (aliqua) ; 
) v. Mannöperfonen, rem 

' habere cum aliqua , stuprá- 
re aliquam, adulterare (de- 
florare) aliquam , stuprum 
"facere ; c) v. MWeiböperfonen, 
impudice- vivere cum ali- 
quo, rem habere cum ali- 

. quo, stuprari, stuprum pa- 
ti; geſchiehts für Geld, me- 
retricem esse, meretricium 
quæstum facere. 

Kurwiſto, a, n. sl. augm. gro: 

fe Hure, immanis meretrix, 
scortum devium, Hor. 


- Rurýr, a, m. Gurier, m. cur- 


sor; poffty a Eurprp zřjdil, 
Cyr. 
Ruryce, f: kurice. ; 
Kus, u, pm. Ctüd , m. 1) Theil 
vom Brode, Fleiſche, Leibe, 
Arbeit, Wege xc. pars: fus 
muzyďý, Muſikſtück, mufita- 
hifches Stüd, musice com- 
ositio, aria etc. ; iff e5 cin 
abgebrodeneš - Stück, fo ſteht 
aud) fragmentum ; iſt's cin 
abgefchnittenes Stiiď, segmen- 
tim: tus od blamy, f. uns 
ter blama ; řebromý Fus (hoz 
wézpny) , Borſchlag, m. vim 
Stück v. Rippen od. Kreuz, 
ars costata; Fufp 3 Fartde 
če, Kartätfchenftüde; fus po 


* 
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kuſu, Ctüf für Stiiď, per 
frustra, frustratim; po fus 
f$d , ſtückweiſe, frustratim ; 
to geft pro né welmi perny 
tus dileba, Kram. to afau 
Fufowe včenj mijtra Jana 
Hufe ; Fufa nic, nicht ein Big: 
den, ganz u. gar nicht, pror- 
sus nibil: gaF fe ti barmor 
nye ljbj Y tufa nic ! Com. 
2) That, Handlung, f. Werk, 
X. facinus, res: © rozličné 
| tvtjütté Fufp mlady lidé fe 
. zafládagj , Cyr. zlato délati, 
, mesy fta Fufp neymen(fj aim 
; geft, Com. miftrowftp Fus, 
Meifterfiiiď, 1. paradigma, 
; (atis), zt. to geft debo ne y⸗ 
anameniteaffj miſtrowſtÿ tus, 
Kram. ? Streih ‚m. faci- 
Hus: ftcl fe Čechům proti: 
toný fuse, myletěla gim 3 
Praby Sus - ; obzmwläfftn; 
chytrÿ dmorffý Pus; 4) Ge: 
ſchütz, Ctüd, 2. Kanone, 
tormentum : 3 kuſů ftřjleti; 
« Fus brebjtem iarasyti, - vers 
nageln, tormentum obturare. 
Aufa, f. Fofa. 
Kuſatjim, verſtümmeln? 
Aufe, f. unter kuſß. 
Rufle, pl. f. Schlittſchuhe? 
Aufobladim, iL, iti, ol. f. fft 
Dm, iffrábám , Dalem. 
Zus, f. kos; Fůš na meli as 
neb mřeteně, Scheibkorb, m. 
(Bergbau), tympanum. 
Ruffař, e, m. Armbruftmacher, 
Bogener, WBogenmader , m. 
arcuarius, arcuballistarius; 
2) Bogenſchütz, scorpionarius. 
Ruffe, f. Armbruſt, f. arcu- 
ballista; Bogen zum Sic- 
fien, arcus: kuſſi natábnau: 
ti, napnauti, beri Bogen ſpan⸗ 
nen, Arcum intendere ; 2) 


b. Hinterlage. im, Bräuhaufe, 
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retinacula ," (orum); - fic» 
fa, y, f- im. 

Auffie, f (merda), ol uber, 
n. Mábre, f. bestia (equus), 
cadaver. 

Ruffnye, (Fuffnier) a, m. si. f. 
FoziífnjE; -vfa , y, f. -ríty, 
- ftvj , f. Foiiffnice, Boziffnis 

Ay, -nictwj. -: 

Kuſſtra, y, m. u. f. s]. ein Bote 
tiger, Berraufter , villosusy 
pannosus, eine Bottige, Sete 
raufte, villosa, pannosa ; 
pl. Fufftey , Botten, villus, 

pilus. . 

KRufftrawp 3. sl. zottigt, zer⸗ 
.rauft, villosus, pannosus. 
Ruſſtrim, Fuffteawim, il, iti, 
sl. zerraufen,, zerzaufen, vil- 
losum, pannosum reddere, 
Aüftitfa , y, f. dim. Beinden, 
Beinlein, Knöchlein, m. os- 

siculum, , 


Růſtka, y, f. dim, vorh. 


f. Rufp 3. geftugt, abgekürzt, vere 


ftümmelt , fury, curtus , mu- 
tilus, mancus ;- Fufá Fniba, 
Defektbuch, ». liber mancus; 
kuſe, adv. fury, vbapfobifd), 
ſtückweiſe, rhapsodice, frus- 
tratim : Fufe éjtati Fnibu, K. 
Rutáč, e, m. sl. Edierhaden im 
ber Küche. i 
"Autítjm , beff. kotaͤlim. 
Kutdm, cl, ati, f. Futjm, Com. 
(lepEa (flepice) Putá, ob. Puce. 
Aute, f. Budthaus ,a n. domus 
. correctoria'? . 
Bůtě, m. f. Bote. 

"RüteE, třu, m. Knöchel, fuor: 
ven, m. am Fuße, talus. 
Rutban, u, m. Bratpfanne, f. 
u sartago,frixorium ; Bettwärs 
men, Glutpfanne, f. ignita- 
hulum, Syl. (batillus cubi- 

- 'cularius, A.) foculus, vas oa- 
lefaciendo lecto, Schell. 
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Rutim, iF, iti; burdwilen , Růže, f. Haut, f. Sel, ». a) 
au$graben , in etwas herumjtd: am Leibe, pellis, cutis; prf 
bern, durchſuchen, durchrütteln, — ni Füie, Bruſthaut, pleura; 
futten , ruere, invertere, ^ Ctýderlandířá Füje, Pfunds 
concutere, jactare; 2) naj: leder, Sohlenleder, 4. corium 
graben, Erz fien, (Bergb.) — belgicum, R.; fig. napras 
fodicando, seu scalpendo © wit: fobé tűzi, Lomm. fein 
vestigare $ 3) ntutQwoillig týun, Schidfal fid verbeffern, sibi 
3: B ſchöckern, büpfen u. fpriuz ob, rebus suis consulere ; 
gen. lascivire, petulcire. kdyby fe na né, ga? m fűzi 

II. rec. Futiti fe, u. Futar — afau, pobledélo.  naffToby 
fi fé, wühlen, ftochern, tüts ^ fe, ie ne Rryítu ré. Com. 
ten, ruere, fodere, jacta- — předcescelau Půžj mobl fe 
re: v semi fe Futali , a Dra: © namrátiti eb nepřátel, Cyr. 
Bali, C.m. hodinu fe stim | b) abgezogen, pellis, exuviae, 
Putj, aeífté nezatopj, eine — cutis ; Weber, x. corium; 
Stunde flochert er herum, und Půje wodnj, Wallerbalg, m. 
dennoch heizt er nicht ein. (Bergban) uter aquarius ; 
dtlof, u, 74. Machtata, ol — tufamicezPőze, lederne Hands 
kde teznicp dobytet bigj, ſchuhe chirothecz ex corio, 
Schlachthaus, m, latriena ; fig sté Füge též dee négatp 
fig. Futlof Bosch pomít, K.  temen doftati, - Antheil am 

Kutna, v, f. f. ddaule. Gewinn, an Gliif, - partem 

Butnahora , gen. Butnébory, « lucri -, Cyr. Ede nemůže Für 
aud) nom. pl. Rutnébory,loc. je Imomá progjti, tu fluffi 
(na) $orád) Rutnäch, font  tüsi liféj přičiniti, wo bie 
Bapybory, Kuttenberg, bes Stärke nicht (iegt, ba fiegt b. 
rühmte fón. Bergſtadt in Gjaj. Lift, Fel. 
$r. Kuttenberga. "ERusetIna, y, f. Magie? 

Butnoböran, a, m. (Kutnos Kužel, e, m. Stoden, Gpinnros 
boreé, tce, m.) ein Stuttens den, m. colus, Com. 2) sl, 
berger ,; Kuttenbergensis ; — f. obáffo, pensum coli. 
-nfa, y, f. - ina, f. Kut. JRuiilaty, Pujelomaty 3. fegel« 
tenbergensis, förmig , cono similis, forma 

Rutnohorſtÿ 3. (aud) blod Zor- coni, convides. 
ff»). Kutteuberger, Kutten- Buželice, f. b. Büchfe ín ber 


bergensis« Mühle, pyxis molaris. 
Ruťo, a, m, sl. f. pes. Bužšelřa, y, f. si. PoleF , IFu, 
Kutužnjř, a, m. sl. f. pes. . m. conus; bra m fuielty, 


Butp 3. geſchmiedet, cusus; 2) Kegelfpiel, sz. lusus cono. 
f. celtítwó, (plný : Putý Pros rum; Puielty, sl. Folty ftas 
tičed, Rynffý. měti, poftawiti, Kegel auffe: 

Bumám, al, ati, sl. fr. 9. — gen, conos statuere ; m Fus 
kugi. zelky hräti, Kegel ſchieben, 

Wut, a, 7h st. f. ſeye. conis ludere; Fujelfp poráz 

Auwitdm, al, ati, sl, ſchreyen, šet, Porasyti (PujelPowcti Y) 
wie ber Neintödter, . Kegel eimgei(en, conos deji- 
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cere (evertere) ;. 2) b. Lage 

des Buchſtabens, Kegel, m. 

(Budbruď.) conus; - Ifa, y, 
m 


BRušelřář, e, m. Kegelfpieler, 

4, Jusor conorum, coniludo. 
utiePa , y, fe dim. Häutchen, 
9L tunica, 
Seuchen, Häuthen, pellicu- 
la f. aud Foifa. 

" Bušilek., Ifa, m. mor, f. Bus 

želé, 

. Bűzle , f. Fosle. 

(Rund, russ. f. Pomáz.) 


ZÀwáécem, Fal, Fati, sZ. f. Ewa: . 


ám. 
Kwacka, f. unter Fmafa. 
Kwackam, al, ati, sl. fledfen, 
maculaie. . 
Kwackam (safwaitám) , al, 
ati, sl. aufnüpfen . einhafen, 
. fibulam, uncum immittere. 
Bwata, y, f. sl. Hafen (v. Doly, 
„ auch v. Eisen), uncuss. Emas 
Fa feno. tabat (se. ftobu), 7. 
Heuhaken, m. uncus fona- 
rius; - acta, y, f. dim. klei⸗ 
ner Haken; 2) (řepa), f. tus 
ějn. 
Bwátám, Pmáči, al, ati, 
krächzen, v. Krähen, crocita- 
re, cornicári; 2)sl. aa wlaz 
fp Ewafati néFobo, - bey ben 


Haaren ziehen, raufen, crines. 


" veliicare alicui; fig. na né: 


Fobo FmáFat, jemand (tarr ans. 


feben , obtutum in aliquem 
defigere, oculis rigidje in- 

. "tueri. 

Kwalt, u, m. Sewaltthátigfeit, 

„ vis, violentia ; Fmalt fe nám 
ftal ; Pmaltem , adv. mit $c» 

„ malt, vi, D. 

Bmaltomání, n. Arbeit u. Mis 
be, molestus labor, Bas. 2, 
22. fwaltománj myflt nad 
ſwym nevměnjm. ... 


membranula ;. 
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Ziwoltugi fe, owal, owati, 
fi ‚Mühe geben, Kräfte aufe 
bieten, laborare, laborem 
moiestissimum.. subire, B. 
mjfta.bornatá čaftěgi třefe« 
nim szemé fe Emaltuaj, Sal. 
Člowěř fe nadarmo. Pmaltur 
ge: —— , a nem) . 

: fbo to, pobere, B. 

A nm. Borftehenbe vom beute 
fchen Gewalt gebildete Wör— 
ter ‚find mehrern unter ben Meus 
ern zuwider. 

Rwap, u, m. mor. f. prac, 
Flaumfedern z. 2) na Fwap, 
in der Eile, festinanter. 

Rwapenj, n.Eilen, ». festinatio. 

Bwapil, a, m. eilfertiger Menfch, 
festinator. ; 

Kwapjm , il, iti, eilen, eilfer⸗ 
tig, haſtig fenn, festinare ; 
Bůb netwapj na, besbojné-o 
pomftau , K:; 3 gednobo běj= 
"bu do brupébo Pmapi, Fe! 
na mé ftány streftánjm Ewa 
pi, Id. pti wyfonáwánj fau- 
du. nemagj Fwapiti, Pr. 

Bwapta , 7. f. tapta; 2) bob. 
nah R. Scharmützel, velita- 
tio, pugna tumultuaria. 

X waplém, al, ati, 1/. träufeln, 


" , stillase. 


Bwapnp 3. eilfertig, fchleunig, 
hurtig, haſtig, preceps, ve- 
lox, citus : fwapnp faud, 
eilfertiges,. boreiliges: Urtheil- 
judicium preeceps, Cyr. foa: 
pné měření, geictglüubigleit, 
f. credulitas ; neynegiftffi, a 

-hepřvepněgíi čafomé, Cyr. 
Pwapná, Čile, bringende Safe, 
repentina res urgens: néfby 
taf Pmapná přigde, še hned 
v (to? podytiti mufýš, Cyr. 
«nd, adv., celeriter, velo- 
citer, cito, pracipitanter; 


- noft, i, f. Gilfeetigleit? 
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! 
Schleunigkeit, Gurtigfeit, Haz 
ftigfeit, Halt, f. celeritas, 

" velocitas, pracipitantia, 
Bwarc, e, m. ruda P pocerwer 


nalému mramoru näpodob⸗ 


nd; Quarz, m. Quarzum, me- 
ta! lum rübremrarmoreum. 
RKwardyaͤn, à, m, Quardian, m. 
pater Quardianus ,: D. 
"Boatjm, il, iti, sl; et croat. 
etwas ahnfieffen, verderben‘, a- 
lqu:id'màli patrare, de- 


struere; 4) nafden, ligu- 
v Fire. . V! M 
Bwartpr, u, 2. Quartier, 4. 

hospitium, ^ ! 


Amas, u; ^ Sautrteig , mM. 
Gährungsmittel, 5. fermen- 
tum ; 2) Gajtmahl,».Schmäus, 

"om. convivium; 3) Beiz, f. 

ı fermentum, 

"Bwafen? 1. f. Pmaffený. : 

Koafnick; f. (. drošdj. 

AA mafničťa, y, f. ob. Foafnic: 
tát, mor. Pmafničář , e, m. 
Hefner, fermentátius. 

Jo s fiiérte 3. hefig, Hefer, fer- 
mentàfius t fig. kwaſnieny 
mér, Ryb. - Bots 

Burns, adv. köſtlich? 

Rwaſownik, f. hodownjk. 

B vaforony , f. bodomny. 

Rwaſſet, (fce, Mm. (f£c voa 3P 0a» 

* ffená, dn faurer Trank, po- 
tus ácidus. 

Kwaſſenj, 2. f. bobotoánj ; 2) 
Säuerung, 4. B. bes Teiges, 
fermentätio. 3E 

E maffený 3. gefäuert, fermen- 

" tatus 3 kwaſſeny dléb, ge: 
fáuertes Brod, panis. fermen- 

" fatus: nekwaſſeny dléb, pa- 
nis non fermentätus, iufer- 
mentatiis, * 

Rwaſſnice, f sl. Zempl. Sauer: 
br cn, m acidule. 


Bosftřa, y, fish f. kycta. 
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"Kroafým, vl, yt, f. bodug ; 


2) fäuern, made , daß ctyo:s 
gähret , fermentare; 3) tit 


u. ba sZ. (tar? hauen, prügeh, | 


verberare,  * . 
II. rec. Pwoafyt fe, gähen, 
fermentescere,  - 


"wafyteL, e, m. f. hodovnjk. 

Rwantor, ob. pl. EFwartory, 
(wahrich. aus bem veutfd. Ge- 
voduber ) fchlechtes zerlimptes 
Kleid, lacer vestitus ' néga- 
Pymi kwantory fotme banbu 
přifrýmagj, K. 

Biwantranj, s. ba8 $faget aus 
Mißvergnügen, querrlatio. 

Bwantrawy 3. flagmb, kläg⸗ 
lid); weinerlich, umergnüglich, 
querulosus. . 

Kmecýř, e, m. Pterý farfule 
rosffiřuge, Ctrecet , ber daS 
Silberblech ausdeyat, (Münze 
weſen) dilatator bractearum. 

Rwentjk, "u, m. Quentchen, 1. 
drachma, quadrans sem- 
uncia. 

Kwerk, a, m. Berggenof, m. 
Gewerk⸗ ob. Bergmann, Ver⸗ 
Váger der Bergwerte , fodina- 

' rumecultor, fossor, gui sum- 
tum in fodinas facit 3 ce 

kwerků, Gewerkſchaft, colle- 
giunr, corpus (vu/go cecha) 
cultorum fodinarum, D. 

Rweffta, y» f. 1. Quite, f. 

Bettelgehen der Mönche, Als 

mofenfammlung für bas Klo= 

fter, Quejtenfammlung, f- col- 
lectio (qussitia) symbola- 

rum claustro; - dř, e, m. 

Queftenfammier , SBettelmónd) 

auf ’der - Sammlung, quesi- 

tor symbolarum ; -Éff$ 3. 

den Oueftenfammler betreffend. 

Rwefftugem, (gi) owat, oma: 
ti, ssl. Queften ſammeln, 
symbolas colligere. 
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TRioit, u, m. Blüte, Blume, f. 
Prot- milofti, Floramor, Ama: 


tant , m. amaranthus; zlatý : 
kwet, Hungerblume, Sonnet: - 


goldblume, f. chrvsantemum 
sezetum , Lin. somonečřomý 


Ewet, Seloblume č medium, " 
viola Marianna ; Foét mus - 


^ ffřátom, Mušťatbliithe ma- 
cis, (idis); mlaftné hladkaͤ 
© a dřemnatá Filc'à oředu neb 
kulky mufPátomé ; kwet fm. 
Jana, f. fpeiftowd bylina; 
- Pméb nebtů, (bjlé znamenj 
nebtů ) weißer Fleck des Mas 
 :gel3; "lunula ; -mébj foit, 
Kupferbraun, Keffelbraun:. ». 


ph‘gina , flos sris;.Pwet ^ 
- Zeni?y, monatliche Reinigung, 


" menstrua,(orum) ; 2)ííg. fmét 
mlabofti, Fipét měfů, kwet 
vměnj zc. pl. kwẽty, f. kwety. 

RKwétec, tce , m. f. molomec. 

Kwéten , tna , m, Maimonat, m. 
majus. i 


Bwétina, y, f. Blume, f. os; : 


: — kwẽtiny, Blumen; plné 
'Boétinp , gefüllte Blumen, 
pleni, flores ; D.kwẽtiny 
"Ent , Zwickelblumen am 
€truntpfe, flores cuneolo- 
rum; -néa, y, f. dim. f. 
kwjtek; - náč, e, m. 
mijt, Blumengärtner, Blu: 
mienhändler, =. cultor flo- 
rum; negotiator floram. 
Kwétinowp beff. kwẽtnÿ. 
Kwetly 3. blühend, florens, 
floridus. 
Rwétnatp 3. blumenreid) , blus 
menvoll , plenus florum. 
AW oitnice, f. Emjtnice. 


„ 


+ Kwětníř, u, m. Karfiol, Blur - 


mentopfl-, 22. caulis floridus? 
Bwetnu , Ewetl, 
f. Ewetus 


Bluz ^ 


kwetnauti, 
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Boětný 3.blunig, blumenreich: 


Blumen-, fioridus, floralis 3 
Fmétná barma, Blumeafarbe, 
color floris, floridus; Pwets 
ná Bobyně, bie Güttin ber 
Blumen, Flora; Frostná laus 
fa, b(umcareidye Wieſen, flo- 
ridum ocatum ; fooktná nes 
Vele, Palmſonntag, domini- 
ca palmarum ; kwetné fes 
meno; Blunenfaamen, semen 
fiorate ; kwetna cybule, Blu⸗ 
mettzwiebel , 7s. buibus flo» 
ralis, 
":iooétonoifa 3. blunmtragend ? 
Awétontinenný , kwetorukÿ 3. 
luienzenig, candidis hume- 
ris , AeuxoXev5e $ das Epithet 
ber Here im der Iliade, P 
Rwétówánj, ». Geblünel, Blus 
meleg , Blumeawerk, n. flo- 
re$, Opus floreum. 
Kwetowanÿ 3. geblünf, z. B. 
Zeug, kloréus, floridus, flo- 
ribus intextus ;. ſtůl kweto⸗ 
maný (myřladaný), géblümz 
Uter, einjeleater Gif, menaa 
.scutulata, undulata. '. 
Xo:tówot, č, pr. f. lipan. " 
Rwetowp beif. kwetnÿ. 
Rwitugi, omat, owati, blüs 
‚mein, beblümeln, flores, flos+ 
colos intexere, incidere etc, 
Bwity , eigentlih p]. o. Pět, 
5l. f. Poostná neděle : na kwe⸗ 
tp, am Palmforntäge. 
KRwetu (bei den alten Schriftſtel⸗ 
lera aud) ktwu u. tPou) kwetl, 
Poéfti (Pooejt ,; kwiſt, kwet⸗ 
nauti), fut. pofmetu, zkwe⸗ 
tu, bfüyen, florere : 09 ffarz 
latowych fuřní taf fe melmi 
ſtkweli, gatoby mfeďo kwet⸗ 
lo, Cyr. fig. Fxpetaucy měř, 
blühendes Alter, florens ztasz 
frdce mi w potzjfenj kwete, 


4 
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= vor. Freude, Sonne. gleich ^ lofe Blumen, flores inodors; 
. fam blüht. — Pojt Danny Marye, (ders 
Kwicala, y, f. Krametsvogel, meny zmončeř), Gt. Johan: 
Sranametvogel, 7. turdus pi- — mi$ Kraut, hypericum' per- 
laris, Lin. foratum ; wenee 3 fojtj, 
Kwicjm, el, eti, quidem, wie Blumenkranz, m. sertum e 
ein Schweinden, fliwen, a- floribus ; brnec na Projtj, 
cutum.sonum edere,ut por- Blumentopf, olla floralis. _ 
. ci solent; -jwam,al,ati fr. Kwitjéfo, a, n. dim. Blüm:- 
Bmif, u, m. J. et Radda ptas. (ein, flosculi. 
čj, Quidem , z. gafá fwine, -Rwittowänj, f. Poctowánj x. 


tav Pmiř, prov. sl. Bmwitřaty, Ewjtfowatp, bius 
Awjfam, al, ati, (ffoljm, ſtu- mig, floridus. 
čim), gälfern. Rwitfomyp 3. blumicht, floridus. 


Bwjlen, s, Jammeru, $eus Rwittugt , f. Ewétugi. . 
. len, Bimmern, Weinen, m. Rwitnem ( Pwitnu.) , kwitnul, 
lamentatio, ejulatus, Fmitnauti, sl. blühen, tlore- 
Kwjlim, il, iti, heulen, wims re; Fwitne, ift ín ber Blüs 
" mern, jammern, lamentari, _ the, floret ; 2) fie bat bie 
ejulare ; imper. Fwél: Pwoél — monatlide Reinigung , men- 
gedle, nebo padl cedr! B.; strum habet, 
- jmám, al, ati, fr. aud) mit "Rwjtnice, f. Blumengasten,. m. 
; bem Auf. Frojliti niéfobo, ^ hortus fioralis. . 
. um, nad jemand weinen, de- Kwocka, p, f.sl. folg. 2) b. 
„plorare aliguem, B. ; Gludpenne,(Geftirn, )plejades. 
Awindy : dal probosítwj Fins Zi wocna, y, f. hie u.dasl. EloEa,y; 
dy, er that Verzicht auf bie Probs , f. Gluďe, (Siudpenne, Brutz 
-> Rey, Puchm. benne, f. gallina glociens, 
Kwinta, y, f. neptenífi ftruna, — gallina incuba, matrix. 
bie Quinte in ber Mufif, ne- Kwoeny 3. brütend , gluďs, o- 
te ; /.pl.twintyp, Diffantengang, vis incubans: Pmočná fle- 
Schnoͤckengewinde, Gevwinde, s. — pice, f. vorb, Pmočná bus 
Kwintugem, ówal , owatj, hie — Brutganý, brütende Ganš,, E 
u. ba sl. heulen, weinen, eju- — anser incuba. 


lare. . Kwokam, kwoci, kwokal, Fmos 
Amitáncý, f. Quittung, f. a- — Eati, giucken, gludjen, glud= 
pochà, vulgo guietantia. . zen, von Hühnern, wenn. fie 


Kwitek, (sk Ewjetok : mog b. Kiüchlein führen, glocire, 
Frojetoř ! mein Herzchen!) -tfu, — singultire^; - nj, u. Gluck⸗ 
m. dim. Blümchen, Blüm: fen, m. singultus ; -áwmám, 
Kein, 5. flosculus ; péfny —al,ati, fr. - amp 3. gludjenb, 
kwitek, čiftý Fwjtek, ein (dis — glociens, ; 
neš Reäutchen ; vgl. Fopa ; fig. Kwol, sl. f. PÁL. 
rosFoffnj — Bozjich RKwolné , sl. f. kutna. 
fübü Pojttomé, K. won, sl. f. fü 

Jiwjtj , sr. coll. Blumen, flo2 Rwopr, sl. f. Fopr. 
res; newonne kwitj, geruds Rwora , sl, ſ. Füca- 


725 Kwoſtka — fobárr 


Rwoftta 77. f. peda, koſtka. 
By (3. sl.) pron. welcher, quis- 
nam: Rý čert tito poměděl, 
frial, welder Zeufel hat’s 
"bir eingegeben ? quis demon 
hoc tibi dixit, inspiravit? 
Epbo čerta tu máte, welden 
(was für einen) Beufel Habt ihr 
bier ? quem diabolum hic 


habetis* Fýbo čerta ! was zum 


Henter! quid malumt (quem 
diabolum ?); fau fteelu vo: 
bii v sl. was zum Teufel mad 
bit benn ? i 


Jiébel, blu, m. sl. Kübel, ca- 


dus; Pyble na ſtromy. 

Kyčel, éle, m. f. Ppčla: 

A celui 1. Hüft-; Fyéelni Foft, 
Düftbein , 11. Hüfténoden , m. 
Hüftblatt, z. os coxa; ky⸗ 
čelný boleft, folg. 

A »éelnice , f. Hüftweh, 9. ma- 
lum jschiadicum, 

Býdám; f. Peydám. 

II. rec. impers. Fýdá fe 
mi, Fýdá fe ti 2č. ich niefe, 
bu niefeft ıc. sternuto ,: ster- 

,nutas etc. - ánj, 22.. f. key⸗ 
dání. i 3 

Býdamice f. sl. wilder Bertram, 

. achillea ptarmica. 

Kychawka, f. Feyd)avota. 

Byďa, y, f. sl. Ouafte, Dole, 

. ein an der Schnur bangen 
ber Knopf o. Seide, Bold zc. 
wovon feidene ob. goldene zc. 
Fäden herabhängen, cirrus. 

Aycla, y, f. Hüfte, coxa, co- 
xendix. 

Rydám, al, ati, etwas, befon- 
Der unreine dihte Sachen, mie 
namettlid Mift und Unflath, 
ftarť u. in Menge Werfen, e- 
gerere, projicere : bnúg Ey: 
datt , ben Mift aus bem Stalle 
ober vom Wifthaufen auf den 
Miftwagen werfen, fimum e- 
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gerere, ejicere, fimum in 
currum jactare ; fig. (mit bes 
. fonderemNachdru?) qegi mes: 
. Foftt a nečiftoty mezy. oči 
m kydali, K. proti nim 
bějmal , gid) mezfé ohaw⸗ 
nofti mezp oér qim kydal, K. 
-ámàm, al, ati, fr. d 


II. rec. Ppdati fe, haufig“ 
u. bid herab ob. herausfallen, " 


se egerere: fnib fe kyda, ber 
Schnee fällt flarf u. did, co- 


pio:e ng wykydla fe mu“ 
‘= leyno na hla⸗ 


ftrema ť 
mu, B 


Aya e, m. Keule, f. Kuittel, 


m.ífustis; '2) ol. Zweykampf 
vor dem Gericht, duellum ju- 
diciale: boge fe Pyge, tres. 
fil na "palicy, prov. incidit 
in scyllam, qui vult vita- 
re chacvblim ; přeměřiti nés 
Fobo Fygem přes plece ; prüs 
geln, Lomn, 

Bygář, u, m. sl. vot).: na 
koney Pygář, prov. respi- 
ce finem ; finis coronat 
opus. f če 8 i f 

Ryganıce , f... große Keule, f. 
odes ; 2) ol. Streitfeute, f. 


41. 

Ryaenfa + 9+. f. Anklopfer, m. 
a. Klopfholz, Schlägel, Binder: 
fhlägel, 74. tudicula. 

Rygowý 3. Snittel »: Fpgomá 
nemoc, (fpöttifh), Prügellups 
pe, f. verbera. 

Bygugi , owal, omati, mit 
Kaitteln ſchlagen, fuste ver- 
berare; Pygowanj, ». verb. 

Bybam, al, ati, ſchreien, wie 
ein Kranich, clangere ; -ánj, 
n. verbale. 

Ayta , y, f. rl. ber länglichte mit 
Kuhhaaren audgeftopfte leinene 
Ming, auf weldjem einige Slos 
watinnen in Göm, u, Neograd. 
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Kom. ihre Hohen Hauben auf: VR pptite, f. das Obtreifen, Mühl⸗ 


gefpannt tragen, viell. v. eis 
neríey Wurzel mit bem Ruff. 
Kakoschnik , einer Mütze, b. 
5b. ingermanländifchen Mädchen 
im Winter tragen S. Gal: 
Aerie ber Menſchen1802 
II, Band, €. 81,- . 
Bykoffa, y,f. 1/.Rame ber Ziegen. 
Býl, u, m. hlawnj fpobnj die: 


„sbor v Jody, Kiel, trabs ca-. 


pitalis? D. 

Ayla, f. Peyla;: 2) sd.. Kübel, 
m. Maag, cubulus ; př. Eyly, 
sl. rud, m. hernia. . 

Kylawec, mce., f. Feylemý. 

Róm , der Juſtrum. sing. v. Ey, 
Ebo; .2) sl, f. pořud. 

Kynjem, sl. f. Eynu. 

JXynoim, "iL, itt, (3kyno⸗ 
ijin) sl. verfchleudern, (Geld) 
perdere. © * 

Bynu, (beſſ. EywnuY) ul, attt, 
winfen, innuere : Fpnaut,: $e 

. ano , durch. Winken bejahen, 
aunuere ; fig. (nur bet einigen 
: Meuern ), einladen , winfen 


eifen, woriun.d. eiferne Spin 
„bel tft, subscus ferrea ca- 
tilli. 

Bypřjm, il, iti, lockern, (b. Er: 
be) rarum reddere; -řenj, 
"vtrbale; - čený 3. 

Byprp 3. loder , nicht dicht, 3. 
B. tbe, rarus. 

Hyptáb, a, m. 00. Epptamec, 
voce, m. Eyptawp: 3. sl. ber 
eine verſtümmelte Hand hat, 
„manca manu. - . 

Byrys, u, m. Erunyé , Kiiraf, 
-3n. čataphracta, lorica, tho- 
rax. ; 

Kyryfar, a, m. Küraſſier, Küs 
taj[ieter, ‘u. eques cataphra- 
ctus, eques loricatus, eques 
gravis armaturz, 

Ryryfef, (fur, m.. dim. kleiner 
:Küraf ; . 2) ein furgeš weigs 
leinenes Oberfleid bes 3emeinen 
Srauengunmerá an einigen bibe 
miſchen Orten. 

Byryfnif, a, m. f. kyryſar, 
D. Kram. 


. (bas man budftáblidh überſetzt), Kyſäm, Pyffi, sl. Eyfnem, Fy- 


.'fyne mu potéffen;, es voinft 

ihm: das Vergnügen ; 5 [ut mu 
libí wüné Fpne; 2) gähren, 
" fid) fanft erheben, fermentari: 
téfto Fyne, sl. Epfne, der Teig 

ährt, piwo Fypffe, Eyfa, bas 

-Bier gáhrt, — fermentatur. 

Bynutj, Fýmnutj, z. Binfen, ». 
nutus; 2) Gübrung,, f. fer- 
mentatio. . 

Aypénj, n. Aufwallen, Aufſie⸗ 
ben, 2. bullitio.- 

Kypet, ptu, m. sl. cine verſtüm⸗ 

. melte Hand , manca manus, 

Rypim, él, čti, auf(ieben u. über: 
laufen, bulliendo effluere : 
fig. Éppégi aim pěny gedo⸗ 
waté 3tlamy. 


fal, Eyfati, fauern, fauer were 

"ben, acescere ; 2) gähren, 
fermentäri; pimo Eyife, f. 
unt.-Epnu. €. aud) Fyfnu. 

Kyfet , a, m. Güns, kön. Frey: 
ftabt ín Ung. Ginsium; Kö- 
szög. 

Ryfel, e, m. sl. (Eyfelo , 1.) 
zelná polémřa, Krautfuppe, 
et poromec: f. aud) ky⸗ 
elo. . 

Kyfele, ado. fauer, acide. 

Ayfelice, f. fäuerlihe Birne, 
pirum acidulum; 2) Apfel« 
muß, m. Apfelbrey , n. puls 
e malis ; Pflaumenmuß, puls 
prunea. 

Ayfelity 3. dim. fiuerlih, a- 
cidulus, subacidus. :.. 
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Kyfelijm, il, ifi, ſäuern, ſauer 
machen, acidum reddere. 
II. rec. kyſeliti fe, aufgez 
bracht, zornig werden, exa- 
cerbescere. : 


Ryfelina, y, f. Säure, f. et: 


was faureš, acidum: ocetnj . 


Fyfelina , Ggigfütite , acidum 
aceticum, D. 

Kyſelka, y, f, Sauerbrum , m. 
acidule, R. 2) pl. Eyfelty, 
Härtling, uva immatura, D. 

Byfelnice, f. fäuerlihe Birne, 
pirum subacidum. 

Kyſelo, adj. abs. f. Pyfelý. 

Byfelo, a, ». Suppe v. Saus 
erteig u. Wafler, f. Fyfel; 2) 
$eberbrey ? D. 3) fig. Sauer⸗ 
topf, mißvergnügter , verbriife 
licher Menfh , homo atrz bi- 
lis :- ty nedutné Eyfelo ! Com. 

JRyfelolaffominny 3. burd) Säu⸗ 

" ze den Mund wällern madent, 
'aciditate salivam movens: 
Pyfelolaffomimná djut břeřy: 
ně, Vel. Gerb. 

Byfeloft, i, f. Säure, 3. B. 
des Apfels, Magens, ac. aci- 
ditas, acor; 2) tropifch, bie 
Bitterkeit, Grbitterung be Ge- 
müths, Groll , m. acerbitas, 
exacerbatio, simultas : Fy: 
felofti , neduti , záfftj a ne: 
wole, Fel. ta pře do welité 
rostršitofti a Pyfelofti přiffla, 

Ryfelý 3. (abs. Fyfelo ) fauer, 
acidus ; co ocet Fyfelý, effig- 


fauer ; Pyfelé zelj, Sauerfraut, - 


m. brassica (acida), olus 
acidum ; 2) erbittert , exa- 
cerbatus : Pyfelá myfTY 
Byfnu, kyſſi, kyſal u. Fyfnul, 
Fyfnaiiti, gähren, efferves- 
cere ; 2) eitern, suppura- 
re, Salm. 38, 3. (daher Pp: 
" ffe sudy, oči, eiternde Glicz 


$off — Kytlice 730 


Per, Augen, Com.); 3) fauer 
werden , acescere. 


Ayft, i, tyfifa, yt: $5 sl. f. 


kycka. 

Kyſſe, f. sl. f. bilnice; 2) t. 

ate Perf. sing. pres. ind. v. 

kyſſi. * 

Ryffi, f. kyſnu. 

Kyfficý , f- unter kyſnu. ; 

o yi f. sl. Lypt. tide (aute 

H b 4% 

Byfýř, e, m. kterÿ cány do 
barchanu lege, Gießer, bir b. 
Baine in ben Einguß gießet, 
(Münzw.) fusor, conflator. 

Byt, u, m. (leg, tmel), gitt, 
m. gluten, maltha, D. : 

"Ryta , y, f. sl. Nitr. Góm. £9c. 
ein Bund gehechelten Flachſes 
od. Hanfes, ein Kloben Flachs 
v. 12. Reiftern, manipulus, 
fusciculus lini pexi.  : 

A $ta , f. Feypta. 

Kytagka, y, f. sl. Góm. Quäſt⸗ 
den ob. Röschen  (meijten& ein 
rothes) unten am ben weißkotze⸗ 
nen langen Beinfleidern bes ges 
meinen Siowalen , cirrhus, 
(russ.- Kitaj, China, fine. 
Kitajka, chineſiſcher baumwol⸗ 
lener Zeug.) 

Rytetfa , kyticka, kytinka, f. 
Sträußchen, ». fasciculus tlo- 
rum, serviola. © 

Bytfa, y, f. moňamřa, Strauß, 

Blumenftrauf , =. fasciculus 

florum, servia, Syl. words 

má Eytfa, Riechſträuß, ser- 

via odorata, i 

Bytle, f. Unterroď, Kittel, z, 

Weiberkittel, Ueberwurf beym 
Weibsvolk, tunica, tunica 
interior, theristrum ; . pláz 

' ténná P. supparum, (suppas 
Sice. f -— * f 

Bytlice, . vor Cc, y, * 

de, Kittelchen. 
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Rytugi, omel, ometi, fitten, " Kies. betreffend; Fý3oma šila, 


giurináre, malthare : fno- 
flit» Fytomati, Knöpfe fitten, 
nodulos malthare. 
Býmadlo, a, n. Fýméčeř, Cfa, 
. m. Unrube, f. (Perpenbifet, m.) 
an ber Uhr , iibramentum 
horologii, 
Býmaf, u. m. f. bijienice. 
Kywäm, tepwám, al, ati, bes 
wegen, movere, motitare: 
" Fýmati blamau , mit bem fos 
pfe nifen, nutare, winfen, 
innuere; ruPau Fýmati, bafz 
felbe; . b) mit bem Stopfe mane 
Ten. (niden , ) wenn man fchläfs 
tig iff," nutare ; 2) erfdhüts 
tern, concutere, quassare: 
Heg ftcom (ob. ſtromem), 
2C. r 
M. rcc. Pýmati fe, ſich be. 
wegen, wanten, die Feftigfeit 
verlieren, wadeln, nutarc, va- 
cillare ; sub fe Fýmé, wy: 
padne, der Bahn wadelt, cr 
wird. ausfallen ; fig. krälow⸗ 
fui počjná fe Eyrwati. - zu 
wanfen, b. Feftigkeit zu vers 


lieren, - nutare; -dánj, m. . 


Bervegung, f. Niden, Winken 
mit dem Kopfe, mit ber Hand 
15 nutus; Epmánjm rozumd- 
gi fobé tat dobře gafo mlu- 


wenjm; 2) Grídiütterung, f. - 


concussio ; 3) Banfen, 4. 
(feltene Bedeutung). 

-Bymle, f. plefřatý oFow, plats 
ter Kübel im Bergbaue, urna. 


Byonu , Fymnul, kywnauti, 


Jut. exact. einmal bewegen, 
niden,, einmal winken, einmal 
erfchlittern, semel movere, 
nutare etc, f. Fýmám, 
Kyz, u, m. fib, m. Kieser, 
n. pyrites cupri ; 2) grober 
Sand, glarea: hrubſſj pyfef 
geft kyz, Com, - 30mý 5. ben 


Kiesader, f. vena pyritis ae- 
rosi, 


By; , be Epi, mor. et sl. Béž, 


interj. wenn, daß bod! si, 6 
si! utinam! Kys fem byl 
tam neffel ! wenn id) tod nidt 
bingegangen wäre! 6 si, uti- 
nam iliuc non ivissem ! 
Býš paf ta zyma gi; nám 
dee piejtati ! wenn nur ber 
Winter einmal aufhörte! modo 
desinat hyemare! 


Y 


De Unterfbied zwiſchen einem 


geſchloſſenen (P). unb offenen (I), 
welchen man nad ber, Kraliger 
Wibelandgabe , bod) nicht ganz 
allgemein, angenommen. hat, it 
jept in. Böhmen nicht mehr hörs 
bat, wohl aber bey, den Slos 
voofen- (dem gemeinen Volke), 
beſonders jenen, b. an Mähren 
grünzen , z. B. im Neutr. Kont 
welche byw ob. byu, gedou, 
bywa, ſadwo, (fabuo), maus 
(Py, bmuéj ı€ ſtatt byl, by: 
Ia, gedla, ſadlo, laučťy, 
bwud c: ſprechen. Die neu⸗ 
ení böhmiſchen Schriftfteller gez 
brauchen daher überall*nur I, 
obwohl jetzt aud) D. bem- ges 
ſchloſſenen £ bad Wort ſpricht. 
Die Slowaken aber bedienen ſich 
noch zuweilen deſſelben, beſon⸗ 
ders in ihren Kirchenbüchern, 
ſo wie es auch in der, vom 
Verfaſſer des gegenwärtigen Wör⸗ 
terbuchs beſorgten proteftaptis 
ſchen Bibelausgabe v. J. 1808. 
in gr, g. beybehalten, unb über. 
el, wo cé in bent erwähnten 
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Kraliger Bibelwerke vorfommt, 
mit großer Genauigfeit geſetzt 
wurde. Daber ift jene profes 
ſtantiſche Bibelausgabe cine wah⸗ 
“re, u. unter ben neuern Vü— 
dern foft einzige Richtſchnur 
bei dem Gebrauche bes [. 
Habe, n. (dat. Labi, Inftrum. 


Labem x.) Elbe, f. cin Fluß, 


Albis. 

Labfep 3. b. Elbe betreffend: 
labffé ryby, Elbfiſche, pisces 
Albis. 

Labuť, č, Schwan, m. ein Bos 
gel, cygnus, cycnus, olor. 


vZabutě, (Tabautě) , čte, m. das 
pullus Lad, u, m. sl. f. led. 
Lada, y, f. Venus, Venus.. 


Sunge v. Schwan, 
cygni. 
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Magen; 2) hungrig, Hunger 
habend, esuriens, famelicus ; 
- noft, i, f. Nüchternheit, Bes 
gierde zu e(fen, usuries, fa- 
mes, 


fLacynjm (sl. Tacnjm) , él, čti, 


wohlfeil werden, vili pretio 
f.eri, 


Kacyný 3. sl. [acny , wohlfeil, 


vilis, aud) vilis pretii: Ia« 
cyná duffe, (Fterýby y duffi 
prodal), - feile Seele, D. -né 
ado. vili,viliter ; - no, adv. 
a) baffelbe; b) abs. v. lachs 
ný; - noft, i, f. Wohlfeilheit, 
f- vilitas, vile pretium, 


LZabutj 1. v. Schwan, olori- Láda, y, f. sl. Babe, f. cista. 
nus, cygneus: [abutj zpéw, Ladjk, u, m. sl. f. člun. 


€ dwanengefang. 
Kabirynt, u, m. Labyrinth, m. 
Labyriňthus. 


adljk, u, m. si Gdublüdben, 
arcula trusatilis , ob. reci- 
proca, bob. trubljcef. — ^ 


Lac, e, m. mor. (pollopec). £ado, a, n. «be, Leede, uns 


Hoſenlatz, 
caligarum. 


Läce , f. f. lacpnoft. 


ddacet , da, m. dim. v. Ladis 


flaw. 
Läcet, du, m. dim. v. Tac. 


Cachatugem, owal, omati, sl. 


m. obstragulum —— ager incultus; 


ejj labem neoraná rolj, Haj. 


fadrowánj , n. Rıfzeug, 7. 


phalerz ; tůň pétnjm la: 
drománjm osbebeny. 


fKadrowny (tűn), geſchmückt, 


phaleratus, 


anpaflen , anfdiden, attempe- ALa*cuai fe, owal. owati, pha. 


rare. 

gadna , 5, f. Dime, f. ancil- 
la, puella. . 

Caclik, u, m. s]. Bruſttuch, 


mamillare, 


Cacnjm, él, čti, Qungern, bes 


leram induere. 


fLabuai Y Lomn. 
Cadwinky, f. pl. sl. Nieren, f. 


renes, ; 


Kády, eine engliſche Lady, Frau, 


Kram. 


gierig feyn zu eem, esurire, gág, e, od. Idge, f. (v. Axor?) 


auch mit bem Genit. : lačněti 

dleba , B. ijinicj y laénjej 

fpramedlnofti Bozj, K. 
vLačný 3. nüchtern , ber nicht ges 


Jahn  -Dagel , m. Hefe. des 
Bolks, Pobel, m. fax-ple- 
bis, Com. 2) obs. für pes, 
coll. pfy. 


geffen od. getrunken hat, je- Zägce, m. Schelter, Flucher, 


junus : na lačný šimot ob. 


objurgator, male.ıcus. 


na lačné frdce, sl. (bob. na gagi , lál, Táti, mit u; ohne 


&titzobu), auf ben nüchternen 


Dativ, aud) mil ber Präpoſi⸗ 
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tion na, fchelten, fchänden, 3. 
$5, jemand, objurgare, in- 
crepare aliquem ; .2) flu: 
den, malecicere, , 
gaata, (Icjfa) y, f. sl. ſchwar⸗ 
308 od. ſchwarzgeflecktes Schaaf. 
Kocnjm, il, itt, sl. miften, Miſt 
fallen laſſen, stercorore. 
KLobew , bme, f. Lägel, lage- 
ra (vasculum ligneum), st. 
cobola, aud) bota ; . 2) Fla⸗ 
fte, f. lagena (lagona), 
ampulla (sl. aug ploft.) 
Tahoda, y, f. Lieblichkeit, Ans 
nehmlichkeit‘, f. suavitas, de- 


liie: labotfp a fmobody , 


těla bledé, K- 
Cahodim, il, iti, ſchmeicheln, 
„z Aiebfofen,, blandiri, adulari : 
fitéft] mu Iabodj , das Glück 
fdmeideltibm; 2) sů anpafs 
fen, attemperare. , 
Labodnomlumný :3. : lieblid) , 
fdmeidelhaft (predenb , blan- 
diloquus; - noft, i, f. | 
lide, ſchmeichelhafte €yrade, 
blandilie, blavdus sermo. 


&cboonjt, a, Takoönjéet, cfa,. 


m. f. podileEnjl ; - nice, f. 
f. podlebnice:; 


Kabočnotmárný 3. f. aulifny, , 


Sl: 3.04 F 
Cabodnÿ 3. lieblich, angenehm, 
köſtlich, delikat, suavis , ju- 
«undus, dulcis; labodné Fr: 
mě, köſtliche Gerichte; gelind: 
Iabobné mino, gelinder Wein, 
D, - ně, adv. suaviter, ju- 
cunde ; 2) sl, mittelmäßig, 
mediocriter; -nojt, i, 
Lieblichkeit, Anmuth, Köftlich- 
keit, Gelindigkeit, f. suavitas, 
dulcedo: Iahodneft budby, 
řeči, Anmuth der Mufit, ber 
Gprade, suavitas musica, ic, 


Cahoſtag, e, m. Isboftagjm, 


f- liebe, 
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sl. f. Ihoftepnoft , lebofta: 
aim, - any 3. f. Iboftepný. 

Kabozenj, u. Echmeideln, Lieb: 
fofen, 2. blanditio, adulatio. 

gabúdta , y, f. Lederbifien, m. 
Leckerbißchen, m. scitamen- 
tum, cupedium ; pl. cupe- 
dia, (orum), 2. ; cupediz, 
(arum); - át, e, 7n. bet b. Le⸗ 
derbiglein verkauft, cupedi- 
narius (cupediarius). 

ALábwoice , f. f. Iábem ; tykwo⸗ 

má Iábwice, Kürbißflaſche, D. 

2) f. Paule, (ryba), Meerfla⸗ 

(be, f. cxbis; -čka, y, f- dim. 

Fläſchchen, lagenula; - čnjř, 

u, m. Zlaſchenkeller, 24.. la- 

gerarium. 

Caiblik, u, m. Leiblein, 31. Wes 
fie, f. pectorale, Kram, Iai: 
bř sruřámy, Id. . 

Alat, a.m. (meets), Mah⸗ 
lerlaď, 2. lacca, a, f. [at 
äiftp, cermená tělná barma, 
Feinlad , totbe Eeibfarbe , mi- 
niarium rubrum , minium 
factitium-purpprarium; 2) 

- "ak: fe Vel (lefam fe)... 

Mát, u, m. flaná moda, Salz⸗ 
kritbe ; Lake, Fiſchlake, f. sak- 


Sura, muria, B., + 21 

Ate, y, f.. Sonne, f. großes 
Kaf, orca, cadus. 

ALátaé, cbr. f. mábič, Hus, 

Aátám, al, ati, ſ. mábjm. 

Mátánj ;f. mábenj., | 

Zafmus, u, m, modré bar: 
wa .zčernýh gabodeř, faf 
mus, blaue Farbe v. Heibels 
beeren, pigmentum e vacci- 
niis aut heliotropio confe. 
ctum. 

A&Latemec,; mce, m. Geizhals, 
m. avarus. 

Matomice:, f.. Geizhälſinn, f. a- 

vara, G0». 
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Cafomim, čl, éti, geizen, a) 
geizia fen , avarum esse; 
b) fehr begierig fenn, valde 
appetere, cupiuum esserei. 

Cakomy 3. geizig, babfüdtig, 
avarus; 2) febr begierig, cu- 
pidissimus ; - mě, adv. ava- 
re; - moft, i, J- Geiz, zr. 
a) $abfrót, f. avaritia; b) 
große Begierde nad etwas, 
magna cupiditas; - mftwj, 


n. Geiz, m. Habfuht, f. a- 


varitia : po lařomftmi fe 
wrleweti, v. ber Habfucht gang 
becherrſcht werden, K, 
Cakota, f TaFetnoft. 
Kařotim, il, iti, fibluden, gie 
rig freffen, tuburcinari, vo- 
rare , immodice edere; 2) 
f. lakomim, Ryb. 
fatotfár, a, m. sl. federmaul, 
liguritor, cuppes; -rftmj, 
. m. Leckerhaftigkeit, F. cupe- 
" dia, e, f. 
Cakotkv, f. pl. sl. f. Tabňdřa, 
Hafotny 3. gefräßig , frefibegie= 
rig, edax , vorax, gulosus; 
- tné, adv. edaciter, vora- 
citer; - noft, i, f. Gefráfig- 
keit, Srefbegierbe, f. edaci- 
tas, voracitas, gulositas. 
Kalauček, &fu, m. dim. v. la: 
lot: Fobautj [alaučeř , (podz 
—— Hahnenbart, m. pa- 
ea. ; 


Scliaa, y, f. s]. f. lilium. 

Calok, u, 2, Unterfehle, f. Una 
terfinn, ». palear, subgula, 
ingluvies ; lalok bomati, 
Wanme, f. palear ; lalofy 

i mosťu tři, b. 3 Lappen bes 
Gehirns, lobi, 

Kcmcé, e, m. Gifenfrefier, gyoz 
ger ſtarker Bengel, robustus, 
quadratus, cyclops; - éfa, 
y, /. Breche, frapgibulum. 
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KZámám, Idmi, al, ati, breden, 
a) etwas zerbrechen, 3. B. das 
Gi$, ein Brett, eine Cemmet, 
«. frangere, confringere, 
rumpere ; [ámati Eolem, 
(sločince), rädern, rota con- 
tundere , elidere ; moc žes 
leo láme, prov. Roth bricht 
Eifen, necessitas caret lege: 
b) turýbreden, abfondern , ze 
B. támen Iámati, Steine bres 
den, (v. Steinmegen), caede- 
re, excidere, pracidere la- 
pides ; 2) abbreden etwas 
von etwas, 3. B. b. Aeſte ic. 
defringere ; liftj Iámati , 
blatten, folia defringere ; 
3) reifen, quälen: zyma mě 
láme, b. Kälte quält mid; 
blawu.fyp lämati, fid) ten 
Kopf breden, flarf nachdenken z 
- awám, al, ati, fr. 

II. rec. Tamati fe, brechen, 
(neutr.) entzwei gehen, zerbro⸗ 
, ben werden, frangi, confrin- 
i, rumpi; Fiebfp brnec fe 
áme, ein mürber Topf bricht 
(leiht); 2) néfam, kneko⸗ 
mu fe [ámati , einbreden ir- 
rumpere: [ámel fe d9 domu 
zloděa, pr. 

Kámán], z. Brechen, Abbrechen, 

' Bebreden, z. fractio, de- 
fractio ; lámání ledu, f. unt. 
led; lámání blamy, Sopfe 
bredien, 2. labor mentis; 2) 
Reißen, 4. tormina; lámá= 
nj mřlaubjh a člancýh.f. 
paboftnice ; Iámánj mrufau, 
lámánj w nobádb, f. bna m 
rufau, dna m nobád. 

ALámanfa , Vt f amor. Grüge, f. 
crimnum. 

A&Lámany 3. gebrochen, fractus; 
[ámany počet (3I1omet), Brud, 
m. (Arithm.) fractio; lámee 
ný fámen, Brudfiin, ca e 


LES 
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mentum , lapis excisus ; fen, 7, scalpellum; lancel. 

—  -amp 3.zerbredlih, fragilis.: la, phlebotomum. 
Zamär, u, m. (aud) ramár) mac, a, m. Klachel, großer 
&abeflofd, 91, bacillus one-. | Bengel, Limmel, m. longurio. 


ratorius,  ' andfoyt, a,:m. (obs.) ani 
Bamfeffty, m. pl. sl. Nitr. ſ. vogt, m. prases, praefectus 
iláb (mljnft y). provincie , :Pro-marchio : 


gámta, yp, f. mor. (trlice), landfoyt markrabſtwj hornich 
Flachsbreche, f. frangibulum. — Music, Pel. 5. -ftmj n. 2-tey f. 
flamozóm fe, pl, pti, f. lesu, prafectura, 1 
klettern, D, , &Lcnbbrabé , ob: Ianbbrabj, m. 
Lampa, yp, f. (fmjtebInice), Landgraf, m. Landgravius, 
, £ampe, f, làmpas olearia;.  Landgrafius. 
aud) bios lampas, wenn fid gané, laň, €, f. Hieſchkuh, f. 
Daš Oehl verftehen läßt, - át, — cerva; banij Tan, f. bani. 
e, m. 9ampenmann , ?ampene. JLanec, nce, m f. lancoch. 
anziinber, lampadiarius. Kaney(feE, beff. loneyſſek. 
SLampáš, e, m, J. f. lucerna. 1). Zenj r. b. Hirſchkuh betreffend, 
fMampicta , y, f. dim. v. Iampa. hirſchartig, cervinus. 
&ampor, u, m. (černý), s]. eis Caͤnj, n. €deltm, Schmähen, 


ne Art 2Beintrauben. Fluchen, s. objurgatio. ma- 
Zampowp 3. b. Lampe betref- ledictio ; 2) ol. f. fftefänj. 
fend , Lampen⸗. &ánjl, a, m. Hüfner, hubae 


Campryda, yp, — (bryfa), Bris — rius, rusticus hubarius. 
de, f. lampeja, murena gaüfa, y, f. dim. v. laně. 
fluviatilis ; - mořfřá, Edife CLankwara, y, f. verrochener, vere 
halter, s, echeneis, remora, borbener Wein, vappa, es,Com. 
Syl. - fánFo , a, n. dim. v. folg. 

dLampetra , y, f. f. oPatice. Tano, a, n. Leine Qf. Sugfeit, 

fán, u, m. Hufe, ( Hube) fr Kabeltau, 2. rudens, funis 
Aderlanded, Löhne, f. huba, | tractorius. 
mansus,laneus: lán zemſtÿ, Zanpi, laneyi, e, m. Hirfih- 
€anbbube, 12000 Eflen groß, ſchwamm, Hirfchling, Hirich- 
laneus terrestris, Haj. Ans trüffel, m. lycoperdon cer- 
bere Arten waren : Ian Erde — vinum. 
lowſtÿ orný, lán Pnéifty or: Map! interj. obs.f. bei ^ 
ný, lán panffý neb zeman= Zapa, yf. ol. (sl. Iaba, bung. 
ff. fwobodnp, Ian fedlfty | láb), f. noba. Jj 
poplatný, lán bornj, Fünige SLapnč, e, m. tlamač, Bűrens 
liche geiſtliche, Herren=, Bauerz, — beiger, canis molossus, D. 
u. Berghube ‚ lameus (ager) 2) f. IapáceE; 3) Rapper ? 
regius, ecclesiasticus , do- Kapačřa, y, f- Sang, captioz 
minicalis, rusticanus (ve-  lapactfu na né wymyfüli, 

' ctigalis), et lan. montjum. Com. 2) f. oPo na ptáty; 

" SLanceta , Iancetfa , y, f. (pus 3) fni, m. gift, f. dolus, 
ſſtadlo), Lanzette, f. Laßei⸗ techna; 4) lapacty pl ver⸗ 
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fängliche 


verba. 

SLapáčeř, Pa, m. cigentl. dim, 

" verfünglider Menfh , Wortfän⸗— 
ger, .Sophift, ſchlauer Kopf, 
captiosus, sophista; - alfa, 
y, f. -inn, f. - osa. 

KLopám, al, ati, fangen, hafdyen, 
anfaffen, anpaden, capere, 
captare; floma lapati, Mors 
te auffangen, verba captare, 
D. za flowa lapati néFobo, 
jemand beim Worte fangen , 
Imi a mne aa floma lapás 
nim, K. powéttj lapati, nad) 
ber Luft fchnappen , aerem 
captare; 10dj lapati, vlos 
miti, - fapern, navem ca- 
pere, intercipere; na sla: 
tau vbicy lapati, prov. mit 
goldenem Angel fifchen, aureo 


Reben , | captiosa 


piscari hamo (largitionibus: 


. xem agere). 

Lapänj, n. f. dyytáni. 

Zapaun, u, m. lapaunj, m. 
mor, f. lupen, 

Zopawp 3. verfänglih, 3. B. 
Menſch, Frage, Worte, cap- 
tiosus ; mubrátet Iapavy 
geft , Com, 

Zapim, el, čti, mor. f. dlas 


pjm. 
gapjm , il, iti, f. chytjm. 
Capſyk, u, m. sl, ber Schufters 


leiften , woran bie Stiefel ums 


gefehrt werden , vertibulum. 
Carewnÿ 3. mašťirt, Maffen:, 
larvatus ; [areroný a baret: 
ný přitel, Sal. 
Larma, y, f. sl. f. lermo. 
Karma, y, f. Barve, Maſte, f. 
larva ; larmu fnjti, odkryti, 
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amor, caritas, gratia: Táffa 
Femně, P tobě, P fobe, P nám, 
Pmmém, b. Liebe gegen mid, 
bid x. amor mei, tui, sui, 
nostri, vestri, ob, amor er- - 
ga (in, adversus) me, te, se; 
nos etc, E Bohu, F lidem, 
gegen Gott, Menſchen, erga 
(in) Deum, homines etc. 
- vftybIá, ftuben& ,saffiá, falte, 
erftorbene Liebe, frigens, e- 
mortuus amor; getu bti 
Iáffau, v. Liebe eingenommen 
fenn, amore capi ; panff& 
láffa po tě. prov. ſ. unter 
bébám ; fiará láffa nezrzawj, 
alte Liebe voflet nidt, vetus 
amor non moritur; 2) al6 
Site! (gleichfam Em. giebben) z 
tuto prácy mau Waſſj látce 
ptipifuai : Léfty waffe, sl, 
(in den Predigten iiblid): 3) 
tři Zafky, (bcp Miloſtenky), 
drei Gratien, tres Gratis, 
Charites, Syl. 

KLoftám, al, ati, fiebfofen, blan- 
diri, uti blanditiis, f. [aa 
ffuai ; - ánj, m. verbale. 

Laffawec, mce, m. sl, Fwét 
milofti : Amaranth, amaran- 
thus. ; 


Laftawy 3. (abs. laſkaw), lieh» 


reich, hold, huldreih, benig- 
nus, comis; gfem na to las 
ftaw, id) liebe es, amo id; 
geft na mne laffam, er ijt 
mir bold ; laſkawy čtenář, 
liebreicher , geneigter Leſer, le- 
ctor benevolus; „ mě, adv. 
benigne, comiter, amanter ; 
- woft , i, f. Óulb, f. benig- 
nitas, comitas. 


ftrbnauti, entlarpen, nudare. Caſtawienjk, Jeruſalemsblume? 
CTaryné, f. (moganba), Sole Taſtominye, (bey einigen aud) 


datenhure , 
scortum, 


Kafka, Yi "n gicbe , Gunſt, f 


Groteöftänzeriun , 


Iaffowinp , laffomy), f. pl, 

bas Waſſer, welches einem ins 

an. kommt, saliva affluu»* 
ag . 
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ab appetitu : dělám mu las 
ffominy, ih made ibm bas 
Maul wäjlerig , salivam ei 
moveo; 2) b. Stumpfbeit b. 
Bähne, stupor (obtusio) den- 
tium, Jerem. 3I,.29, 30. 
Ez. 18, 2, 3. suby gebo laz 
ffominy magj , (mör: ztrnuz 
li. sl. strpli), Com. 3) 
Mütplein, ». Born, m. ira: 
laffominy fobě na néfom fe: 
tějti, febnati, fein Miitblein 
Muth) Kühlen, iram in ali- 
quem evomere ; na mogffu 
aebo laſtominy fobě fettel, K. 


gaftomta , y, f. vorh. 2) ein 
3) 


gewißed Getränt , Haj. 
Näfcherey ? 

Kafřotám , al, ati, laffotjm, 
il, iti, sl. Göm. figeln, ti- 
tillare. 

K afřominy , beff. Iaffominy. 


Caſtugi, owal, owati, f. [as 
ftám. 


Caſſtowaͤnj, 1. Marrenspofiem, . 


f. pl. üppíóen, a. nuga , 
ineptie. 
Laiffugi, omal, omati, Mars 
. senspoffen treiben , bafeliren, 
läppſchen, nugari, Coz. 

gafftoméj 1. Schwalben gehörig, 
hirundininus: lafftowc) bnj3s 
Do, Schwalbenneft, nidus hi- 
Romi, f 

Caſſtowice, f. lafftomta, y, 
f. Ecbwalbe, Küchenſchwalbe, 
Bauerfchwalbe, f. hirundo : 
laſſtowka breinj, Uferſchwal—⸗ 
be, h. riparia; I. modnj, 
(mořfřá Y) weiße Wafferfhwals 
be, (eine Art Meven) , gavia, 
R. (larus, Lin. Y)I. mot(tá, f. 
lyſta, Syl. (Larus, Lin?) 2) las 
fitomice, ryba, Schwalbfiſch, 
hirundo, jecorinus, Syl. -icfa, 
y», dim. -iéniP,u, m. 
ESchwal benwurz, f. asclepias 
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vincetoxicum , Z.inn.! wetff) 
laſſtowienjk, Schwalbenfraut, 
Schellkraut, z. Schellwurz , f. 
chelidonia, Plin. chelido- 
nium, Linn. 


Mafitorota , f. Lafftowice, 


Kaffugi, omal, owati , si 
(bung. lesni), f. fjdjm. 

Safyce, f. (© Folčama. 

Kat, lať, i, f. Latte, f. tignum, 


tigillum. 
Sata, y, f. mor. záplata, Sled, 
m. assumentum ; 2) sl. f. 
vob. - třa, y, f. dim. 
Mátac, e, m. plácač, plétař, 
Slider, plicator; - čfa, y, f. 
- inn, f. -trix; 2) Slides 
vey, f. plicatura. 
fátám , al, ati, mor. et sl. 
fliden, plicare ; 2) löthen, 
ferruminare? Ryb. : 
Matát , e, m. mor. f. látač. 
Káti, f. lagi. 
Catina, latinfa, [atinčina, p, 
f. Latein, ». das (gute) ateis 
nifche , latinitas, lingua la- 
tina; fproftá, bybná lati: 
na, Küchenlatein, latinitas 
barbara, 'vulgo latinitas cu- 
linaris. 
gatinát , u, 27. Lateiner, ber far 
tein verfieht, gnarus lingua 
latin®, callens linguam la- 
tinam ; - ifa, y, f. - inn, f. 
gnara ling. latine. 
Matinjt , a, 7. Eateiner, Gin: 
wohner in £atium, Latinus; 
2) f. latinát. | 3 
gatinffp 3. lateiniſch, latinus ; 
- ff», adv. latine. 


Bota, v, f. mor., sl. vffát, 
B: Breiter Mild: 


vchäẽ, Henkeltopf, 
topf, m. olla ansata ; 2) 
dim. v. Tata; latka, din v. 


. laf. 
Kátta, y, f. Stoff, m. cfle Ma⸗ 
térie, materia, uti e. geil» 


745 gatnj — Zančjm 


lud ptimum chaos, Syl. tes 
mefInjE, Fterý 3 tmrdé lätky 


něco dělá, faber, Syl. 

Datnj , 1. f. Iatomý. 

Tatowj n. Latterwerk, m. tic 
gilla. 

Letowy 3. fatten:, tigillaris; 
Iatomý, latni břebj (57. Elis 
nec) f. unter hrebjk; latovoé 
orjcoj, Lattenholz, 7. ligna 
tigillaria. 

gátro, a, n. Later, m. (f.) 
orgy montanistica (4. ul- 
narum). * 

gatrodb, u, m. průdud, Luft⸗ 
(ob für den Dampf aus ber 
Erzgrube, vaporarium. — 

fLctugem, oval, omati, 7j. bie 
atten anfhlagen , contignare. 

Laub, i, f. folg. 

Taubj 4. Laube, f. umbracu- 
lum, casa frondea ; 3).an 
einigen Orten foviel al půda, 
ter Boden oben auf bem Haufe, 
pavimentum, 

Lauf, e, f. hie u. ba ſoviel aló 
fmolnice ob. fmolina, Kien, 
Kienholz, ». taeda. an andern 
Orten foviel als dracka, Schlei- 
fe, f. Span, n, zum Leuchten, 
teda, fax. 

gautenj , 1. Abſonderung, Tren⸗ 
nung, Scheidung, f. separa- 
tio; 2) (gewöhnlich mit fpo: 
Iu), Bereinigung, conjun- 
ctio. 


SLaučim, il, iti, abfondern, tren= 


nen, fheiden, separare ; [aus 
čiti manžely, ob. manielftwo, 
"b. Ehe ſcheiden, trennen, ma- 
trimonium dirimere , vulgo 
divortiare ; 2) vereinigen, 
conjungere; poboblj s pra: 
cp laučiti ; -jwmám, al, ati, fr. 


II. rec. lauéiti fe, Abſchied 


nehmen, (id) empfehlen ; 2) f. 
pogim, fpogugi fe; (polu fe 
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pogj a laucj, K. tyto kapy⸗ 
toly přibodně fe ſpolu lau⸗ 


éj, As 

gauciwp 3. Mb(dieb$ : , vale- 
dictorius : laucixoé Fásanj, f. 
rozhodný. 

Lauda, y, f. dim. v. laut u. 
Iaufa ; pl. laucky, Miefen, 
prata ; 2) sl. Nitr. Stück- 
den v. Kienholz gum Anfeuern, 
zum Unterzünden, taeda, 

Lauine, ébo, mW. Abgabe v. 
Wiefen, census pratensis ; 
Wieſenwachs? 

KZauční I. auf der Wieſe ma: 
ſend, pratensis. 

Mauénjt , u, i. Meſſer zu Kien⸗ 
faďeln , culter, R. 

Caucowina, y, f. Kienholz, x. 
teda. 

Caukowÿ 3. v. Kien. 

Louda, y, m. folg.3 2) ein böh⸗ 
mifcher Suname. 

sLaudář, a, m. eim langfamer 
Arbeiter, oscitator, tardus. 

fLaubám fe, al, ati, gaubent; 

* langfam gehen, arbeiten 1c. tar- 
de, lente incedere, labo. 
rare; -ánj, m. verbale. 

Kaudamý 3. langfam, zaubete 
baft:, tardus, lentus; -woft, 
i, f. langfames, zauberhafteš 
Weſen, tangfamfeit, tarditas. 

Caudjm, il, iti, loďen, hervor⸗ 
loden, y. B. Geld, elicere; 
+ jmám, al, ati, fr. 

II. rec. Tauditi fe , ſchlei⸗ 
den, v. Menſchen, Thieren ic. 
repere, serpere ; aud v. Men. , 
fen lente incedere 3 geſchiehts 
auf ben Zähen, suspendere 
gradum. 

Kaubimy 3. loďenb, adlectans. 

Tauh, u; m: auge, f. worim 
z. B. gewafchen wird, lixivi- 
um, lixivum; to lauhu dá: 
ti, einlaugen, lixivio impo- 

^P 


541 Saufa — Laupam 


auta, y, f. 


nere; laubem mořiti, eins 
laugen, lixivio macerare ; 
D. - omaty 3. laugenbaft, [aus 
gibt; lixiviosus; - 0mý 3. 
Lauge-; laubowá fül, (lau: 
bomřa, y», f.) Laugenfaly, m, 
sal lixivii, f. aud) [uby. 


Wieſe, f. pra- 


. ri, solvi, findi; 


Laupawka — Laupeš 748 


fudé Icupánj , Glieberreigen, 
m. arthritis, (idis), f. 

II. rec. Icupati fe, fid) ſchä⸗ 
len, fid blättern, decortica- 
2) brechen, 
bineinbrechen , irrumpere , 3. 
B. do domu fe laupati , inš 
Haus breden. 


tum; pl. Tufa, u. lauty, K. gaupamta , y, f. bauba , gen; 


Zen. lu, b. Wiefen, prata. 


Taubenny 3. sl. lauřenná se: 
mé, b, i. pod r. lutno, sl. faupamp 3. leicht (dütbar, so» 
s 


f. 
KLsutot , i, f. 


Lyp 


Felge (bes Rades), ab.is, (i- 
dis); [cuPo£ oPolo Fábi, ein 
Bogen um b. Bütte im Bräus 
baufe, absida, re, f. 


Taukotnice, f. Felgenhacke, D. 


absidaria. 


Haula, y, m. f. Tölpel, Pins 


ſel, Gimpel, Dummkopf, >= 
stipes. 


KLounet , nku, Icunj? , u, n. f. 


3áFolnjE, D. 


fe fnabné laupati dá, eine 


Art Schwämme. 


lubilis, fissilis. 


sl. babey, fs pl. Laupení, "n. Rauben, n. rap- 


tus; laupenj obce, Diebjřabí 
gegen den Staat, m. pecu- 
latus. 


Zaupez, e, f. u. m. Raub, m. 


a) Rauben, 4. rapina ; I. 
na moři, Seeräuberey, f. pi- 
ratica, $yl. b) das Getaub- 
te, raptum, rapina, prada. 


Caupeznj 1. Raub»; laupeinj 


ptácy, Raubvögel, aves ra- 
paces. 


KLaupač , e, m: - Ga, y, f. bet Caupeznjk, a, m. Räuber, m. 


0b..b,. b. Erbfen: büljet; 2) 
überhaupt Hülſer, Sdüler, Abs 
brecyer 5 -üm, f. f. folg. 


Kaupám, el, ati, fchälen, dee 


corticare ; 2) bůlíen , ent« 


Th , obe Hülfen berauben, . 
olliculis privare, siliqua . 
liberare; brád) laupat, Die. 
G:bfen bülfen, fie aus ben Hüls . 


fen brechen ; 3). ftechen, vom 


Schmerze im Kopfe, sentire . 


punctionem, dolorem acu- 
tum, pungi : taf mé néco 
© blamě laupé ; 4) brechen, 
rumpere, disrumpere ; [aus 
poti jředu, Marf. 2, 4.5 
5) vulgo, hauen , prügeln, pul- 
sare; -dwam, al, ati, Jr. 


-ánj, 2, Abſchälung, decor-, 
catio; Giedot, ». punctio 3 


praedo, raptor, ereptor, 
predator; [.'na fylnicýd, 
f. näkernjk; - mozffy, far 
per, m. pirata; - obce,Ctaat&- 
bib, peculator; -nice, f. 
-inn, f. pradatrix ; -iďý 3. 
räuberiih, Raub⸗; Iaupeini- 
dá (ob. laupeiná) 1odj, fas 
perſchiff, navis piratica, pra- 
datoria ; - nictwj, ». Rüubes 
re», f. rapina, pradatio; 
auf der Straffe, latrocinium; 
na moti, Kaperey, f. pira- 
tica, predatío maritima ; 
-$ny 3. tüuberiff , rapax ; 
Iaupežná abet, MRäubergefins 
bel, ». latrunculi; laupežné 
penjze , Raubgeld; z. as rap- 
tum; laupejným apiüfobem, 
f. Iaupeiffy ; - šířý 3. rius 
beriſch, raubgierig , räubermä⸗ 
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‚Big, predatorius-;- - 3(fy, 
adv. tüubermáfig , more pra- 
: donum ;.^ äftwj,; . 72. vüuberi« 
fched Betragen., .n. Raubgier, 
Räuberep ‚'f: přeedatio, ra- 
pina, rapacitás.. .. . 
&Laupim, il, iti, ſchälen, de- 
‚\cortiearez 2). taubew, -a) 
- Ráubercy begehen, preedari ; 
5 b): nebmén, entreißen, z. B. 
—Geld, raperey eripere; fig 
laupiti něřobě 3£-eti,, d. Ehre 
. ebfámeiben „;hanore privare. 


Loupiu, fut. exact. lauply 


"Laupnauti, fiegen vom Schmer⸗ 
t je im Kopfe, sentire pun- 
-:ctionem, dolgrem, acutum, 

pungi; giá mne weera bla: 
„ma bolela, a dnes taFé chwil⸗ 
fau mne laupne; 72) f. Iau: 
: pám > ? 
Sauféjm, iL itt 2-4, f. Taupam 
:.9) 5; rec. laufcit fe, fid) Hüllen, 
„ze siliqua. prodire. 


&Laufe£ , £u, IaufeceE, cFu, m, .: 


dim. v. Tuff. 
gaujtátet , cfu, su, Nußknader 


:imucifrangibulum;; :2) Knas : 


( fer , . crepitator, D. 


Kauffám,al , att, knacken, auf⸗ 


- itnafen; z, B. Nüſſe, fran- 

gere ; wfli lauſtati, biti', 
: Käufe. knicken, D.. 2). (prftem) 
.-fdnaljem , comcrepere digi- 
-^tis 5 - ámám, al, ati, fr. f. 
Auch Luffnu, luffám. + | 
Zaufftjm, il, iti , tnaden; beu: 
- teín , frangere; quassare , 
. concuterej [en 'Taufftitt, ben 
- $fanf tnirígen , ;limum- fran- 
gere ; syma „mne lauflti, 
-mnau potřáfá , b. Kälte beue 
. tet mid) ; frigus me con- 
»/.cutit. 


Cautenjk, a, m. Bauteniji, aus - 


tenſchläger, Zautenfpieler, m. 
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He nice, f. 

stride IPS 

Cautka, y, f. Puppe, eine Mäds 

' denfigur zum Spielen, Tode, 

‘ pupa; ift eine männliche Bis — 
= p, Pupus,.pupulus; pla 
lautky (bracfp ze dřema), 
- $tlipprwerf,crepundia (orum) 
—ASyl,: 2) (fodor , nimi wie: 
teng točj) , Kelterflange, ve- 
učtis in torculari, A. -Gt, €, 
m. Klippkrämer/ crepundia- 
-^ rius. 4 1 
Mautto, a, n. b: Reunſäule in 
1 bér Mühle, -Lesebka: 
Mautna , y, F. Laute, f. testu- 
: do, chelys; lyra. cythara; 
lautna meliřá, Theorbe, f. 
-igrofe &aute, testudó majoris 


:: modi. ; 2 
Mauje , f. Pike, tade, f.la- 
cúna : slaužedo bláta, prov, 
-"au$ bem Sgen in 0. Zraufe, 
‚.CHarybdim vitando, inci- © 
dere. in Scyllam, K. ; fig. 
-to byla Iauže Frme, gá fem 
“tolif krwe nemiděl gako tu, 
das war eine Lade v. Blut:c. 
Lauzenj, 7. oden, Reigen, in. 
allectatios ea 
Lausim, il, itt, laugenž . 
Kama , y, f. Elawice. 
táta , y, f. Lava, f. aus ben 
Feuerfpeyenden: Bergen, lava. 
fLovotitty, f. pl. b. ‚Stege zwi, 
svftjen den: Kolumnen im Buds 
bruderformat ,: listae: sectiles, 
(ignea columna; diefe find; 
."fawétfa profttebnj , Mittel- © 
-aftegy mM. intercolumnium ; 
I. Fejjomd , Kreutzſteg, co- 
.' dumella transversa ; .I. Era gs 
: mj, Anlegfteg, (col. margi- 
' malis; IL. ſwazacÿ (ffiroPá), 
ber breite Bundſteg, col. k- 
gataria. f 


-int, f. cithari-, 


> 


lyricen, lyristes, citharista, |, 
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Haweta, y, fi (podlaha Fufu ‚pl. laͤwky, lawicky Fwmeflům, 
neb déla ), €avette, f. Daš Ges Ruderbäntke, transtra, 
fi eines Stüds , Mörſers 26. KLamor, u, m. sl. Thur. cin gvos 
basis, pedamentum ‚(can- Ser bitterer Pilz. 
theriůs tormenti bellici, R.) Caybljk, sl. f. Taibljí, 
Hawice, f. 1. Sant, (zum Si: Zapf, a m. f. leyk. 
$61), f. scamnum, subsel- Zapftna, y, f. f. Uffta, R. 
lium; bnuteblná [amice , b. SLa3, u, ma üblicher lazy, pl. 
Freybank des Bildhauers, b. ; m. sl. Bergfläche, f. plani- 
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Figur einzufpannen, scamnum 
mobile; I. P fpogfám , b. $us 


- gebank bes Geigenmachers, sca- 


"any, Bohrbank, 


bellum junctorium ; I. £ mes 


terebrátioni serviens; [. E 
litj, t. Gießbank bes Binde 
pro scamnum fusorium j 
. lebacý, na niá brufpe (no: 


. zu) lešj, 0. Schleifbant, sca- 


7, 
D 


i 


mnum cubitorium ; .aud) bie 
Werkbank des Sporerd ,.. plus 
teus caicarii 5 L prefnj, Preß⸗ 
banf bes Papiermachers, sub- 
jectum preti; I. E fekänj, 
— sectorium. 2) b. 

chröpfbanf , scamnum sca- 
xiticatorium; 3) sl. f. [am 
ka 1); pl. lawice, Gerichtös 
bänfe:,. subsellia judicum + 
tolifo we étyted) Iáwicyd) 
(t. 0. 9 práwá) druntowé fe 


odewadäwegte,-Pr.; - ica, . 


y, f. dim. Bänkchen, Bänklein, 


7. scamnulum. 


Komwiinjf, a, m. Bankmacher, 


scamnıfex, Pelz. ; 2) Bey: 
figer . m. assessor, Ryb, 


Cawienjk, u, m. Bankhader, 


Cawka, y. f. 


Wiſchhader, Wifchlappen, 7 
pannulus, lacinia ad abster- 
gendum, abstersorium, 

1) Steg, m 
ſchmale Brüde 3, B. über eis 
nen Fluß, Gruben 2c. aud) aus 
bem Schiffe ans Ufer, pon- 
ticulus gjti na lámíu ffas 
fetoxmu, banfrott werden 1 Lon 


ties montis, in monte ; bie 


u. ba aud. ungeaderte lige 


zwiſchen ben. Aedern : (russ, 
; wilaziti foviel al$ wychoditi). 
f. scamnum Zazaret, um. ſ. ffpitál. i 
Slazauc , uy sn; Lafurjicin, Azur, 
- lazulus lapis ( caruleus) 5 
, = owp3 V Lafurflein, ex la- 


zulo- 


Cazebnj r. zum Baden gehörig, 
- balnéariuss T. nádoba, Ba⸗ 


degeſchirr, vas balnearium; 


I. náftroge, Badzeug, ». bal- 


nearia, (oruin) ; I. boft, Bad: 
aft, m. baineator ; I. bauba, 
adſchwamm, m. spongia ras 
ra, R. 


Cazebnjk, a, m. Baber, bal- 


nealor (aud) Feldſcher *) ; -niz 
ce, f. -üm, f. - trix ; 2) 
Feidſcherim ? 3) Babmagd € 


" -ietvoj, » Baderkunſt, ars 


balneatoriä: 


Häzen, sně, f. (vom alten Zeit⸗ 


wort läti,lavare, D.) Bab,.n. 
ber Srt od. Gebäude, wo ges 
babet wird, balneum (aud) 


'balineum), lavatio; I. ná 


noby, Sußbab, lavatio pe- 
dum; bylinná I. Kräuterbad, 
balneum herbarium ; Frmas 
má lázeň, Blutbad, -7% pro- 
fusio sanguinis, cruenta cæ- 
des, Com. sábu(fj lázeň, 
jahrlicheš Gedächtniß, Begánge 
nig, », parentalia, (orum), 
Com. ; 1. Marye, Marienbad, 
m Diftinivkolbe, balueum Mas 
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rie, cucurbita distillatoria; @ebowrtäf, u, m. Trepane ? 


, 2) dad mineralifche Waſſer, mos et, e, f. 


rinn gebadet wird, aqu? ; bor: 
Pá, teplá lázeň, f. téplice: 
3) Badetur , f. ; - nicfa , y, f. 

« dam.. ein kleines Bad ze. bal 
neolum. : 

Küäzenftp, ébo, 71. Badherr, do- 
mmus balnei, D. -fftá, é, 

- f. Badfrau, f. domina b. 

&ásnice, f. mytedlna, y, f. 
iBaojtube , f. balneatorium 
(conclive), D. 

JLájow$ zlatý, ein Gutbenftüd 
mit, age, Kram. — 

CLazÿym, yl, yti, 5l. (0: lest, 
wie 0. me3u , wospm, (Más 
iim), frieden, repere; lazy: 
ti. po ötemé, klettern, repe- 
re; 2) langfam gegen , tarde 
incedere: [ebwa  lasym ; 
- pmám, al, úti, fr. 

‚&bice, f. přilbice | 

Ze, obs. für ale. 

Zeb, u, m. Hirnfchale, f. Hirn: 

. fbádel, m. cAıva, calvaria, 

. cranium, ; ) 

gebawina , y, f. lebávooft, i, 
f- mor. f. lyfyna. X 

&Lebavo$ 3. mor. f. Tyfy. 

Cebduſſta, y, f. Benedula. 

&áebeba , y, f. Melve, f. atri- 
plex; lebeba sabrabnj, Gars 
tenmelde, atriplex hortensis ; 

land I., b. gemeine M, ob. 

dibme[be, a. patula; moř: 

| fa l., Meerm., a. litoralis; 

pf$ I., Hundsm. chenopo- 
dium vulvaria, Linn, 

KLebeboro$ 3. v. Melde. 

Heben, mor. f. Ieb. 

Cebka, y, f. f. leb; 2) Helm 
auf bem Kopfe, $Bidelbaube, 
f. Sturmput, m. galea, cassis, 

Cebo, sl. gemein für nebo, 

SLebomý 3. b. Hirnſchale betref⸗ 


. Salftvit, m. ale, 
. teadiculi, laqueus; 2) 
Forſt, Sorfttevier £ Linde. 

Lei (sl. lež), lečby, gediné 
leč, conj. außer, nisi : nic 
před febe nebral, budtó we 
weceh málečnýh, neb méft-: 
oh, led fe o to prmé s 
platonem poradil,/ el; neode 
puftim mu, lečby mne obpro: 
fpl, - auget wenn er mid) ab 
bitten, möchte. 

Becco (eigen: ledeo ob. [edsco, 
wie lebefubs) u. leccos, Sl. 

. lebato , (3. 3B. načo f» mě 
načo, Fed fp len (gen) leda⸗ 
čo), was €5 nur fen, jedeš ohe 
ne Unterfchied (gewöhnlich wird 

" €8 von etwas Schledhtent‘, Gee 
ringen gebraucht ), quidvis 5 

" ze šlofti ono fe leccoe mlu⸗ 
mj , aus Bosheit fprid)t man 
Verſchiedenes. 

Cece f. lee. 

ete fe, obs, für Tett fe. 

Lecenj 1. Schlingenlegen, m. fe 
[écóm. . . . 

Leienj, m. Heilung , fv sana- 
'fio, curátio. 

Mecgats, adv. wie es nur fey, 
c8 fey wie es wolle, quomo- 
docunque; 2) obenhin, Leichte 
bin, ſchlechthin, ſchlechtweg, 

" leviter, obiter, m 

Cecgakÿ, lecgafps , was immer 

" fürciner, jeder ohne Unterfchied, 
was man wil, ber erite befte, 

' quisquis; 2) leicht, unrids 

" tif, levis. ése 

sed, a, obs. ein freyer, rüftíz 
ger Siingling, Dal. Ar 

Sebtáč, e, m. Kitzler, titil- 
lator. ] , 

Kedjtám, -ánj, -ámám, -aWy, 
(. lektam, - únj ač. 


„= 


135 Rm Ved | 


Km, il, iti, heilen, ‚heil mas 
‚ben, sanare aliquem, cura- 
re aliquem, mederi alicui. 

II. rec. lééiti fe, arzneyen, 

CArzney ob. Arzneyen gebraus 

ten), medicina, medicamen- 
to (medicamentis) uti. — 

Kéčitedlný 3. heilbar, sanabi- 
lis, curabilis, D. 

Hecke (be: als. jede), y» f. 

eigentl. dim. v. léč, Fauie, 
m. Salle, f..b. man, jemanden 
legt, tendicula: lécky polo: 

, Att, b. Ballen legen , tendis 
. €ulas ponere, tendere, B. 

Teckams, adv, wo immer hin, 
quocunque, quovis, Com. 2) 
hie u. dahin, an vexſchiedene 
--Derter,, passim, i.n. 

KLet Ses , adv. wo immer, e$ fey 
; wo 48 wolle, ubivis, ubicun- 
que ; bien u., ba, an verſchiede⸗ 
, nen- Oertern, passim ; leckdes 
fe votulowati, Copt, -.wim, 

$e leddes pláče, - pier u. ba 
weint: 3 

. editos, gen. led'obos zč. wer 

immer, ber erfte befie, quis- 


.rq«quis., E 
Sleďterý, welcher immer, gui- 
, dunýyue, 
SLécy , obs. für lebnauti. 
ALécyce,, obs. für Létagice. 
&Lecyget , 57. f. lecgaks. 
Kécym, (&ff. als Lem, cel, 
ceti, eine Falle, Schlingen ftels 
len, legen, tendiculam , la- 
ueos ponere, B. oſydla lés 
«eti, K. fpti léceti, Garn aufs 
ficiten ; [éceti na ryby, den $i» 


ſchen nachſtellen, iusidiari pis= " 


cibus. A 

Ae, U, m, Eis +. n. lacies $ 
le» feFati, eifen, das Eis 108 
bauen, glaciem cedere, con- 
'cidere ; Lámán; ledu, ftršenj 
ledu, Eisbruch, ruptura gla- 
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: ciel; ffudený gako led, cis: 
- falt, glacie frigidior ; pron? 
: 169 (E něčemu) peolomiti, Das 
; Gia .bredyen. , viam aperire, 
^(glaciem frangere ), Sal. 
„máty Boáj led ,: Krauciš, 
lacies Maria. 
KLeba ,  4dv. 1) außer ber Zufante 
,meufegung als für (id beſte⸗ 
benb , . A) wie immer nur, Lei bte 
Jj bin, leviter, obiter, perfunc- 
" torie; Leda bylo délati, wie 
immer nur, leichthin: arbeiten, 
*,obiter;ncgligenter laborare; 
b) nur, aud) nur, ja nur, mo- 
, do, duritaxat : potoftane clo» 
. wét deba .Pblafu-ptacymu , 
Bas. 12, 4. K. 3 ledů fe fmál, 
. e$ iſt ja nur fein: Scherz, er 
thut es ja nur um zu (derat, 
zu lachen, tantum jocatur: 
leda datrui P fobé mábili, 
K. c) etwa; vielleiht, for- 
tassis; ona fe ſtydj, R. Leda 
„tebe „ fie ſchämt fidy, R., -voz 
„ bit vielleicht, veretur. ista, R. 
te fortasse; d) nut bag, ut, 
 gdo:-leda gen fám Prálem 
byl, žádnému, ani fmým 
přátelům neodpuftil ; 2)alé 
Zuſammenſetzungspartikel drückt 
. es" a) ben Begriff des Einer⸗ 
leys ob: Gleibgiiltigén (indit- 
ferentie) aus: ledaco, leda: , 
«os , ledagaf , ledagaFa, le: 
daFuds, ledagakÿ, ledagakÿs, 
ledakams, ledakdes, leda: 
. Fdo: f. lecco, leccos, lecgak, 
lecgaks zč. powj mir Lebaco, 
on ge.s.tjm ſpokogen, ſie ſagt 
ihm was immer nur, was ſie 
will, er ift damit zufrieden; 
o? ledakuds přičiny (obě be: 
. re; b) brüft es ben Begriff 
des Geringen, Schlechten aus: 
*lebabpl, a, m.. ein geringer 
ſchlechter Menſch, bomawilis, 
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homo non semissis, Com. 
ledadrobné wecp, geringe, 
kleinliche Sachen , Kleinigkeiten, 
. parve/, res futiles, Com. 
Kledet , dku, m. f. Bamenec. 
K&Le^en, dna, m. (v. led) Jäns 
ner, Wintermonat a m. Ja- 
nuarius. . 
Kedkowaty 3. alaunartig, alu- 
minosus : lebfomatá země, 
Alaunerde, f. terra alumi- 
. mosa. 
Cedkowÿ 3. Maun:, Alaunar⸗ 
tig, ex alumine, Alumino- 
. sus; ledkowy cufr, Buder: 
fand, saccharum crystalli- 
forme ; ledFowa moda, A— 
laungeift, spiritus aluminis; 


lebPorá ruda, Ulaunerg, es ı di 


aluminosum. : 
Cedkugi, owal, omati, (leo: 
. Fem napaufftjm) alaunen, a- 
luminare , f. Famencugi. 
Eednáčeř , čin, m. Eisvogel, nt. 
. jspis alcyon , Lin. ispida, 
. Klein. 
Cednatjm, él, éti, zu Eid, ob. 
eiöförmig werden , gelare, ge- 
lascere. 


SLebnatý ,3. voll Eis, mit Gife 
verbunden, glacialis; lednaté 


mote, Fiömeer, 5. mare gia- 
ciales 


Lednice, f., sl. Iebowna, y, f. 


ledowen, mni, Giógrube, f. 
fovea glacialis; 2) (ftrognj 
Fomůrfa), Wajlerhäuslein ob. 
Stabftube, worinn fid dad Waſ⸗ 
ferradtorehet , im Bergbaue u. 
in der Mühle, casteltum, R, 


3) ein Markfleden u. zwey Dör⸗ 


fer im Trentſch. Kom. 
Lednowp 3. Jännerz. 


ALebovoec , mce, m. f. kraupy. 


ALebormna , f. lednice. — 4 
Ledowp 3. v. Gió, Eis⸗, gla- 


cialis: ledowp sopauď, Eis⸗ 
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zapfen, m. stiria ; [ebomé mo: 
‚te, f. lednaté m..; ledomá 
bora, Gletiher, m. mons gl- 
. cialis, alpis, D.. ledowp fos 
" FE, t. g. sledu, Eisbecher, 
poculum glaciale, e glacie. 
Kedsfuds, ado. wo immer ber, 
- undecunque ; 2) o. Dorther 
u. babsr. / 
Zeduttefenj, 31. GiBbeben, 32. (it. . 
Tyrol, in ber Schweiz xc.) gla- 
ciei motus, P, à; 
Ledwa, adv. faum, vix: ledæ 
' ma je vffotil, gij ffála fe 
maly, Neged. a : 
Sedmi: n. Lende, f. lumbus : 
-otrbnutý vo Llebvojdo , lenbenz 
lahm, elumbis; -jéto, a, m. 


lim. 

Cedwina, v, f. Niere, f. ren ; 
Nierendraten, m. Assum re- 
nale; - nfa , y, f. dim. Nier⸗ 

* den, 9tiertein. 

Ledwintowr beach, m. Bohne, 
f. taba, D. 

Ledwinowy 3. Lenden⸗: jled« 
winowa pecené, 

Ledwinnp 3. Nieren-, renalis. 

íL:omowy, beff. ledwinowp. 

Aeg, e, m. üblicher pl. lege, sl. 
f. legawec. 

Mejacp, obs. f. voyflánj, po: 
ſelſtwj · 

Cegat, a, m.obs. ſ. wyſlanec. 

Cegatka, y, f. sl. Sigfeffel v. 
Holy od. Stroh, sella. 

ALegamec, voce, m. Gufregen, 
sm. imber. 

— 3. Guß⸗: legawÿ defft, 
vorh. 

Legenda, y, f. Legende, f. le- 
genda : prawá legenda, Syr. 

Zeai, lil, (obs. linul), Tjti, 
(Dt) , part. pafs.. lit, giegen, 
fundere ; 2) buch Gießen 
bilden, fundere. 
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JL rec. Uti fe, ſtark gießen 
(v. Regen), largiter flueré ; 
2) fliegen , profluere. 

&eaitymitgi , owal, owati, 

(děti), b. unehelichen Kinder 

. ehrlid machen , restituere na- 
talia ; - mowdnj, ». Ehrlich⸗ 
maden, ». restitutio nata- 
lium, A. 3 

Klébacý I. 3. B. Iehacp Pomoz 
ra, Schlafkammer, f. cella 
dormitoria. 

KLébám, al, ati, fid) nieberlegen, 
b. i. fid) nieberfegert wollen, im 
Begriffe ſeyn, fid) nieder zu les 
gen, 3. B. ind Bett zc. de- 
cumbere; auf b. Erde, pro- 
cumbere, sternere sehumi: 
prámě lébal, Főv; afem E 
němu přiffel, ale nelebl, zas 
wftal, gerade wollte er fid) nies 
Derlegen , a(8 ich zu ibm fam, 
bann legte er fid aber nicht 
nieder, er ftanb wieder auf; 
2) fr. v. le3ym , pflegen zu lie: 
gen: 
pokogi) lébati Y szenaw lés 
bati, f. flébám. 

fÉLébávoám, mal, mati, fr. v. 
leham: on Lébármoal m zahradě. 

Lebenice, f. Schlaftammer , f. 


cellà dormitoria ; Schlafzim= - 


utr, #2. cubiculum dormi- 
torium. 

KLebaucky 3. dim. febr leicht, fes 
berleiht , gelind, leviculus, 
lenis ; lehauckeé Iefarftwj, 
gelinde Arzney: - čce, adv. 
levicule,leniter; - £y, add, 
daſſelbe. 

KLebaunFý 3. vorh. 

Kebce, adv. ; comp, lebčegi, 
superl. neylebéegi , leicht, a) 
nicht (dwer, leviter, Sy/. b) 
nicht brüdenb, ohne Beſchwer⸗ 
lichkeit, obne Schaden, leviter; 
c) ohne Schwierigkeit, ohne 


budatı zas tu (mtom. 
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Bedenken, facile, nullo. ne- 

: gotio ; lebce běšeti, gleiten, 
labi ; lehce mlumiti, leife rez 
ben, submissa voce loqui. 

Mebčidlo, a, ». Hebezeug , m 

" Erleichterung in ber Mühle, la- 
xamentum mole, 0; 2) 
überhaupt Erleichterungšmittel, 

- Mafdine, f. levamén, leva- 
mentum. 

&ebéj f. lehkÿ u. lebéjm. 

SLebéjm, iL, iti, erleichtern, line 
bert, levare. 

II. rec. lebétti fobé, F. p. 

prikazanj Bosch, f. zlebcugi. 

Zebet , ol. f. lehkÿ. 

Leben, a, m. sl. Góm. Faulen⸗ 
get, piger, cessator, 

SLebtomyflný 3. leichtſinnig, le- 
vis, leviculus ; leichtfertig, 
petulans; muthwillig, lasci- 
vus; fdáferig, jocosus; - ně, 
adv. leviter, petulanter las“ 
cive , jocose; -noft, i, f. 
Leichtfinn, m. geidt(innigfeit, 
geidtfertigfeit , f. Muthwille, 
m, animus levis,levitas a- 
nimi, aud) b[o8 levitas, pe- 
tulantia, lascivia, jocositas. 

SLebřoft, 1, f. Leichtigkeit, a) 
Mangel der Schwere, levitas ; 
b) Gefhwinbigfeit, f. levitas ; 
c) Mangel der Schwierigkeit , 
facilitas; d) Gelinbigfeit, f. 
lenitas; e) Schmady, Uneh: 
re, f. contumelia : lehkoſt 
värniti néfomu, ſchmähen, verz 
unebren, contumelia affice- 
re; m lebFoft vwefti, mleb: 
Foft dámati,daffelbe;(Entehrung, 
f. defloratio , vitiatio: leh: 
Poft panně včiniti, vitiare 
virginem. 

SLebřomažný 3. leichtfertig, pe- 
tulans; muthwillig, lascivus; 
- né adv. petulanter lasci- 


ve; - noft, i, f, Leichtfertig= 
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feit, f. petulantia; Muthwile .. Bredharzney, f. vomitorium, 


le, lascivia. 


vomitivum. 


Slebtowérny 3. leihtgläubig, Zekam, al, ati ſchrecken, ere 


credulus; - né, adv. - noft, 
i, f Leichtgläubigkeit, f. cre- 
dulitas. 

&Lebt$ 3. (abs. o]. lebe) comp. 
lebéj , superl. nepleběj, leicht, 
a) nicht fómer, levis; b) 
nicht befchwert, levis; c) leicht 
zu verbauen, levis; d) leicht, 
gering,levis; e) leicht, ſchwach, 
gelind , nit ſtark, levis,le- 
nis : lebte wino, lebté Iekar- 
ſtwj, gelinbe Arzney; £) ohne 
Schwierigkeit, [eit zu thun, 
zu bearbeiten, facilis. 

Cehmo, adv. b. i. leije, lies 
gend, cumbendo , cubando. 

Cehno, befj. leno, 

&Lebnu, fut. exact. lehl, leh⸗ 
nauti , fid nieberlegen , 3. B. 
ins Bett x. decumbere ; auf 
b. Erbe, procumbere, ster- 
mere se humi ; gäbych aij 
ráb lebl : méfto popelemIeb, 
Io, b. Stadt 'ift eingeäfchert 
worden, urbs in cineres con- 
versa est. 


sSZeboftepnp , - noft, f. [os 


PLE T 

KLeboftogjm, il, iti, sl. Lypt. 
f. zabáljm. 

SLebota, y, f. sl. f. [bota ; ber 
Name vieler Ortfhaften in Un: 
garn u. Mähren ; -tfa,p, f. dim. 

Lehycky, -čce, f. lebauctó, -éce. 

get, u, m. sl. ct Huss, Schred, 
m. terror: ob lefu onemoc: 
něti, v. Schreden frank werden. 

gét , u, mi. Arzneymittel, Deilmit: 
tel, 7, Arzney, Medizin, f. Tét 
pro prfy, Bruftarzney, f.medi- 
cina, medicamentum, reme- 
dium; [ét pro prfy, Bruſt⸗ 
Arme» , medicamentum 
pectorale ; lét * dámenj, 


ſchrecken, in Echreden fegen, 
terrere, perterrere, perter- 
refacere, exterrere, terri- 
tare; 2) abíteben (v. ben fis 
fien), ficrben , mori, emori. 
. M. vec. Tefati fe, erfdres 
den, in Schrecken gerathen, 
terreri, perterreri, exter- 
reri, terrore percuti etc. , 
SLetánj, 7t. Erfchreden, u. Schres 
dung, f. territio ; 2) Daš 
Abftehen ber. Fifche. 
gétat, e, m Wut, m. medi- 
cus; -ifa, y, f. Arztinn, f. 
medica, D. léPat dobytcj, 
Bieharzt, Mm. veterinarius ; 
- řům, oma, omo, adj. po/s- 
bes Arztes; - iin, a, ©, adj. 
pofs. der Arztinn gehörig. ; 
Kétařenj, n. Arzneyen, Medizini⸗ 
ten, n.usus medicamentorum, 
A&Létatjm, il, iti, arzneyen, a) 
Arzneyen geben, dare medi- 
camenta; b) Arzney ob. Arz⸗ 
neyen gebrauchen , einnehmen, 
medicina , medicamento, 
(medicamentis) uti, ob. me- 
dicinam , medicamentum, 
(-ta) adhibere. 
KLétácna u. léfomna , y, f. Apos 
tbefe , f. apotheca. 
A iétarnjt , a, m. Y Apatetát, 
- nice, f. Upatefiifa ; 
- nictmj , f. apatekätſtwi. 
ALéEct(Ey 3. Arzney⸗, medizinifch, 
medicus ;. lékatíté vménj 
Arznepfunbe, Arzneykunſt, f- 
ars medica ; léfat(fá fniba 
26. Arzneybuch; - řířy, po lés 
Fatftu, adv. more medico- 
rum; -tftwj, 4. a) f.le; 
lékarſtwj proti gedu, Giftarze 
mno, f. Giftmittel, aytido- 
tum ; nepblawnegffj [. Haupte 
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arzney, medicina principa- 
lis; I. pro blawu, Kopfarz: 
: nen, medicamentum cepha- 
licum , R. I. proti duffnofti, 


Arzney wider ben fehweren A: - 


them, antasthmatica, (orum), 

pl. V. pro oči, Augenarzney, 

ophthalmica ; I. čiftjcý, reis 
nigenbe Arzney, detergentia ; 

I. E hogenj vít, Mundarzney, 

stomatica W. f. w. 

Kefawp 3. furdtfam, ſchüchtern, 
'pavidus. 

AL etl$ 3. abgeftanben (v. ten Si: 
fen) , mortuus, 

& etnjn, u, m. folg. 

A efno , a, 71. fonft fftuljř, Sees 
biyme , Keulwurz, f. D. nym- 
phea, Lin. 

Keřnomý 3. v. ber Eeeblume, 

: 4. ben Seeblumen. 

dLeřnu, fut, exact. Le? T, leknau⸗ 
ti, erſchrecken, in €dreden fes 
gen, terrere, perterrere,per- 


terrefacere, exterrere; 2) abs , 


fieben , v. ben Fifchen , fterben, 
mori ; fropifh v. Menfchen , 
to ge tu parno, ažby mobl 
lefnaut, man möchte hier vor 
$ibe zerfchmelzen. 

ll. rec, lefnaut fe, erſchre⸗ 
den, in Schreden gerathen, 
terreri, perterreri, exterre- 
ri, terrore percuti etc. 

Ceknutj n. Shreďen, 1. Schred, 
on. terror, 

&etotue, f. (vom Lateinifchen, 
eigentl. Griech. glyc.) Eüßholz, 
n. glycyrrhiza. 

Méřoftrogič, e, m. Apotheker, 

^ pharmacopseus  - 

Kéřoftrogné vměnj * ftatt apa. 
tebárftwj, 

fKLetowat, e, m. ——— 
Beſprecher, der durch Beſpre⸗ 


den heilt, sortilegus, incan« 


AL etománj, 
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tator; -de, y, f. - inte, f. 

- ga, - trix, 

n. Eegenfprechen, 
Befprehen, bas Heilen durch 
fBefprebet, 2. sortilegium, 
incantatio. é 

Kétomna, y, f. f. léfárna; 
-nj I. Apothefers : leFownj 
frabice , puffta; - njE * f. 
avatePát, 

AK ettaé , f. Lecbtat, 

Keltám ob. lekey, lektal, lek⸗ 
tati, figelm, titillare; fig. 
řečmi flibnými dáti fp vffi 
leftati, K, -ámám, al, ati, /ř. 

£ettánj n. Kitzeln, 11. titilla- 
tio, ! 

"Keftavop u. leFtimý 3. kitzelig, 
figlig, geneigt Kiel zu empfin⸗ 
‚den, titillabilis, titillatio- 
nis capax, 

Kettwat, e, f. letfwat. 

Aefugi, oval, omati, durch 

Segenſprechen heilen, sorti- 

legia ad sanandos morbos 

adhibere, 

JLele£, IPa, m. Nachtrabe, Nacht⸗ 
tiger, Echildreiger , m. ny- 
cticorax, Linu. 

steliř, u, m. mor. geflochtener 
Bopf, f. culjf, ruljP; 2) 
$aarloďe, f. cincinnus ? Ryb. 

Leltowanj, n. verbale v. folg. 

KL elfugi , owal, omati, gaffen, 
berumga(fen , — Maulaffen, feil 
haben, angaffın, admirandi 
vel curiositatis causa cir- 
cumferre oculos, circumspi- 
cere, adspectare, 

Selby, ü, m. pl. Ielfy dytati, 
[elfy prodámati, lelFy, zew⸗ 
Ip dytati, f. vorb. 

K eluae , f. sl. f. lilium, 

Hemec, ljmec, mce, m. Befeb, m, 
limbus ; Ijmec v Falbot, fo. 
fenbund, $ofengurt, m. ora 
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«aligarum; femorakum, D.' f. Pyta, hrſtka lenu, ein Bün⸗ 
- ečef, cbu; m; dim. del Flachs; 5) Len sl, für gen. 
Hermes, e, m. sl. Pflugſchare, Zena, y, f., sl. jeňa, bob. [s 


&Lemománj, 


. !vomer , ob. radlice : 
má.gazyř gařoclemeš , sl. b. 
i. oftey 
eméi, 

tignum, D. , . 
n, Belegung bed 

Kleides, D. Einfäumung, D. 
limbus; lemowánj Papes (v - 


na (3 baba, zrařa), b. alte 
Haut, Hülle, 3. B. b. Schlans 
ge, exuvie 5" 2) f. Iano; 


3ly gazyk. 
3 f a Balfen, m. &enat, e, m. Flachöhändler , rr. 


negotiator linarius; - tfiwj, 
1. Flachshandel negotiatio 1-a. 


Kenia, p, f. sl. ginfe, lens, 


(lentis). 


nobamic), Süd = ob. &afdyens Léné, f. lenimě ; Ténj 1. f. Tiny. 


leiftel,n. fundarum,crümena- 
rum limbus, R,; I. poklop⸗ 
ce, Zeblcifihen, 7. limbus 
- obstraguli,, R. . 

„Lemugi, omal, omati, bad Kleib: 
belegen., limbo obducere, 
limbum'przetexere. © : 
Zen, Inu, u. Lenu, Flachs, Óaar,- 
. m. linum, linum usistatissi- 
mum , Lin. : len fóti, Flachs 


Lenibtich, a, m. Faulenzer § 


Ryb 


Kenjm; el, čti, ſ. leniwim. 
Kenjm fe, 


il, iti, vorh. Ten? 
fe a w prácp nemydámá, K, 
2) mor. f. lnám fe, D.; les 
nj fe mi, sl. impers. aud) miti. 
Genitiv : lenj.fe mi práce, mio 
graut vor ber Arbeit, id) bin faul, 
piget me laboris, torpesco. 


bauen (fäen), linum serere; Keniwec, mce, m. f. bniláta. 


pleti, pljti , jäten, runcare; 
tvbati., ausziehen, evellere, 
. extrahere ; drhnauti, Tal: 


2) Saultbier, st. ignavus tri- 
-dactylus , bradypus, Lim. 
(rust. tichochod). 


" fen,. pectinare ; motiti, tös Zeniwim, čl, čti, träge werben, 


fien, macerare ; tějti, bre: 


faul, träge feyn, pigrescere. 


, den, frangere; pijfti, fpine sLenimý 3. faul, träge, piger, 


nen, nere ; mlacomý (mor, 


so flepy) Len, ber rheinifche Haar, - 
". linum rhenanum; prablý,-. 


bledimý (mor. zřelý) I., bet 
febente, offene Sladé, linum: 
. patulum; bobatý L., ber fehle _ 
fifde 51., linum Silesiacum ; 
len matty Bo3j (vorat fe za⸗ 
fe). Beinfraut, Flachskraut, 
Sarnfraut, unfer Frauen Flachb, 
osyris, (idis), linaria, Fl. 


R.; Taucnj I., Wiefenwole, f. A 


Růbrfraut , gnaphalium, A. 

'bornj L, Bergflachs, amian- 
thus flexilis; Pamenný len, 

- Grbflachš, Amiant, amiantus, .. 
: D. feymé oo zeymé Ienu, sl. 
Fyta, eine Reifte Flachs, D. 


segnis, ignavus, iners, desés, 
sOCOrs; - mě, adv. segniter, 


. pigre , ignave, socorditer; 
voſt, i, 


c f. Faulheit, tüge 
beit, f. desidia, ignavia, pi- 
gritia , segnities, inertia. 


Kenn; 1. das eben betrefiend, 


feudalis ; lennj ſtatek, Lehen⸗ 
gut, 2. feudum; I. práwo, 
Lehenrecht, 7. jus feudale ;L fu. 
5j, Lehnrichter, judex feudalis, 
eno, a, *. Leben, Lehngut, 
feudum; leno podati, beleha 
nen, feudum conferre ; [leng 
přigjti, gebe erhalten, feu- 


.dum.accipere ; ind leno ptis 


gmi ; leno přigal ne kralow⸗ 
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ftroj ; lena. podánj, Belehs Kepenj, ». Kleben, Pappen, 


nung, f. collatio feudi. 

Cenoch, a, mm. Saulenger, ein 
fauler Gefell, m. deses, ces- . 

. sator ; lenodyem orati, f. les 
EH poo Hu A e 

au , e , m. raja 
bii Lin. 3) Sloth, 
in Hübners £ericon. 

Cenoch, U, 7%. zábradlj, Lehe, 
f. fib anzulehnen, admini- 
culum. 

. fenodbugi ,.owel, omati, f. 
lenoffim, Syr. 

Kenoft, i, f- Faulheit, Träg⸗ 
beit, f. inertia, segnities od. 
segnitia, desidia, pigritia; 
lenoft pomoditi, K 

&Lenoffenj, leno?ftvoj, 7. aus 
lenzen , 7. Faulenzerey , f. pic 
gritia, cessatio. 


CLenoſſim, il, iti, faulenzen, ces- 


sare, torpere, otiari. 


&enefffa , y, f. Lehnſeſſel, sel- 


. . ha brachiata (vergl. lenodb). 
Cenowiſſtè, n, sl. f. Inéniffté. 
AKLenomy 3. f. Inčný. 

Lenuai fe, owal, owati, f. Te: 
noffim, u. litnugi fe, B." 
&Lenty(feE, Mu, 21. 9moftor-. 
baum,, m. lentiscus; - fffos. 
mý 3.0. Maftyrbaum, ex lene 

tisco. 

. Keonora, Y f. Eleonore, Eleo- 

nora, Vel, 

Keonfte drewo, ffpaljcet , sl. 
.. HlágE, Stödel, m. fulcrum 

calcei ligneum, 


R. 


n. Sleiberlehm, an. 

Kepenice, lepenina, y, f. Lehm⸗ 
wert, Wappmerf, z. Bleid: 
wand, f. opus lutevm, lufa- 
mentum, Kleiberwert , (tb. 
Lehm), lutamentum, 

Zepenka, y, f. Pappe, f. Papp: 
tedel , charta densata. 

E epernc , y, f. Leimtaſche? 

Keyié, e, m. Kleiber, Anpaps 
per, a. glutinatcr. 

&Kepjm, il, iti, papren, mit 

Kieifter befeftigen, kleiſtern, Hi- 

den — kleiben (auch 

eine Wand), fdmieren. 1i» e- 

re: ma néco, an etwas, alli- 

nere, illinere , 3. B. ali- 
quid alicui rei ; auch adfi- 
gere, wenn es foviel ift, aß 
daran befeftigen; 2) f. Drém. 

II. rcc. lepiti fe, Heben, 

* bangen bleiben, harescere, 
adh#rescere, inhs#rescerr. 

Lepkoft, i, f. Bábigfeit, Mich: 
rigfeit, f. tenacitas , lerti- 
tudo ; lepřoft ocj, Xriefäu: 
gigfeit , lippitudo. 

&Kepió, e, m. Lypt. iron. f. 
brnějř. 

Cepkowlhky 3. zäbe, Flüßigkeit, 
Schleimigkeit enthaltent, fd (eiz 
mig , lentus, tenacis hrmi- 
ditatis; - Foft, i, f. €dlci: 
migfeit, fchleimige Flüßigkeit, 
viscida humiditas. 

CLepky 3. flebrig, zähe, ankle 
benb, tenax. 


Bep, u, 7n. Vogeileim, m. vis- SLepnatý 3. Flebrig. zähe, vis- 


, cum, viscus. 

&Lépe, lépegi, f. dobře, 

&Lepet, přu, 5. oj. herba S. 

, Philippi. 

kepen , č, sl. einfacher , gemei- 
ner Kuchen, Tepenec, nce, ob. 
lepnij? daſſelbe. 


cosus, glutinosus; - toft, i, 
f-subst. 
Ktevnil , u, m. sl. f. lepei. 


Cepnu, lepl, fepnauti, kleben, 


bangen bleiben , harescere, 

adharescere, inhwrescere, 
Kepoft, i, f. Schlankheit, gra» 

eilitas ; 2) folg, ú 
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&epota , y, f. Feinheit, din: 
heit, f. feine, edle Belhaffens 


heit, im Denfen u. Handeln, 


elegantio,praclarus animus: 
LIepoft ob. lepota mrawů, Feine 
heit der Citten, elegantia 
morum; lepota gasyfa, e- 
legantia lingue , Pjsec. — 

SLepotmorný 3. ol. i. e. kraſo⸗ 
tworny. 

Kepowaty 2.Mebrig, voller. Leim, 
ten^», v scosus, 

flepowy 3. mit 23ogelleim beftri. 
den , Leim-⸗, 3. B. lepomá 
wégice , Leimruthe , virga 
viscata. 

£Lepífj ‚comp. v. dobrý ; 2) 
Wohl , n. das Beſſte: obecné 


lepffj , Daš gemeine Weff:e, pu- 


blicum bonum,}ublica saius; 
. „geft to s mým lepffim. Cyr. 
Kepifim , iL, iti , befiern , ber: 
beifern, y. B, Menfchen, Dinge, 
Fehler ıc. corrigere, emen- 

dare, meliorem reddere. 
II. rec. lepffiti fe, fid) bef 
, fen, a) frommer, tugonbs 
bafter werden, ad meliorem, 
frugem redire, resipiscere, 
meliorem fieri ; b) in Hin» 
fidt deš Lernens zc. meliorem 
feri, aud) proficere discen- 
do, ob. ohne discendo ; lep⸗ 
ffiti fe co řemen w obni, 
prov fid nidté beffrn, ob. 
fhlechter werben, deteriorem 

^ fieri, K 

SLeptám, al, ati, sl. fchlappern 
wie ein unb; griech. AuaTew, 


leden mit ber Zunge im Munde. 


sLepý 3. ſchlank, fubtil, graci- 
lis ; 2) fein, ſchön, reigenb, 


praeclarus, bellus, venustus. . 


SLermo, a, n. gárm , m gürmen, 
5. tumultus, pugna 5. flepé 
lermo, blinder Lärm, tumul- 
tus inanis; pugna imagi- 
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naria, Syl; 2) das Bis 
den zum Sturm, Aufruhr, zur 
€dladt, classicum : lermo 
‚vderiti, Lärm blafen, Cturm 
blafen, classicum canere, Vel. 
lermo „(zburů) traubili tru» 
bači, Cm. Ze wife ſtran 
lermo bjti, K 

Kermobiti, s. f. lermo 2); 
leemobitj, traubenj, ſſtur⸗ 
mománj. K. 

Kes, a, (aud) u, B.) m. Walb, 
sylva, aud) saltus , beſonders 
wenn er gebirgig ib; iff er cís 
nem Gotte heilig, lucus; bus 
ftp paftewny, les, Forft, m. 
saltus, $yl. Černý les, Harz⸗ 
wald, Schwarzwald, m. svl- 
và hercynia ; Čeftý les, Böh⸗ 
merwald, Gabreta sylva et 
Luna sylva; cefta do lefa, 
Holzweg, via sylvestris ; do 
lefa ajti, ind Holz gehen, D, 
ſtrze les na Prima drwa nes 
dos, prov. Dalem. 

KLéfa, y , f. Hürde, Flechte, f . 
crates ; léfa Ffýru, ſyrnjk, 
Käfehürde, f. crates casea- 
ria; 2) sl. Baun, Garten⸗ 
jaun, m. sepes ; - fta, y. f. 

im. 

Mefář, a , jm. Waldmann, Walde 
bewohner, sylvicola, incola 
sylva, Fel. ; -tfa, y, f. -inn, 
. sylvicola. M 

Left, u, m. Glanz, Schimmer, 


mm. splendor ; left barem, 
f. dlane. 
Aefta,y, f. Hafel, Hafelfiaude, 


f.corylus; 2) dim. v. lefa; 

pl. léfty, ljffy, Děrrborbe, 

- Dörre, Dörrhürde, f. im Grüuh. 
crates ligne. 

Heften, m. obs. Metall. m. me. 
tallum. 

Keftnaty (felten leffnamý) 3. 
ú p nade "v 
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&Leffnu fe, leffl fe, leffnauti 
fe, ſchimmern, glänzen, blins 
fen , splendere, corruscare ; 

" ftřjbro fe Ieffne, - blinkt. 

ALe(fnut$ 3. (dimmernb, glän⸗ 
zend, blanf, fulgens, lucens; 
flawné a leffnuté tytule mjs 
ti: leffnuté ftřjbro, Blidfils 
ber, D. argentum fulgens. 

fleftot, u, m." Glanz , Šdim= 
mer, m. Blinfen, Bligen, 14, 
fulgor, splendor; leffot mes 
čů , fttjbra , das Blitzen ber 
€ übel. 1c. 

Ceſtowec, mce, m. Hafelnuß, 

.nux avellana, aud) bloš 

. avellana. 

Ceſtowj, 1. Hafelbufch, m. a) 

afelffaube, f. corylus ; b) 
ein Gebüſch bavon, coryle- 
tum. 1 

éléffomta, y,f. léffowice , Har 
ſelſtock, haſelner Ctod , ba- 
culus colurnus. 

&Léffovw$ 3. bafeln , häfeln, v. 
Hafelftaude, colurnus; Iéffos 
mý ořed , f. léffomec; lé 
ftowá £afa, Hafelfägchen, nu- 
camentum, amentum colur 

" num, 

Ceſty 3. v. les, D. 

sLefnatim, čl, čti, zum Walde 
werden, sylvescere. 

JALefnatp 3. walbig, sylvester, 
-Stris, stre, sylvosus , ne- 
morosus : lefnaté -mýfto, X, 

Slefng 1. den Wald betreffend, 


dahin gehörig, im Walde bes . 


finblih , sylvaticus, sylves- 
ter, saltuarius : lefnj autab, 


Sorftamt, praefectura saltua- - 


ria , 9wlgo officium sylva- 
nale ; Iefnj prámo, Forſtrecht, 
3. jus saltuarium, jus syl- 
vanale ; lefnj dimoFý bmel, 
„Ďeďtnpopfen , D. humulus 
sampestris, 


f2efnj — gétínj 779 


+ Éefni, jbo, m. Forſtmann? 
D. saltuarius; lefnictwj,$orfts 

weſen ?.D. res saltuaria, 

+Lefownj, jbo Y Kdtfter (my: 
flimec) D. saltuarius. 

&effenj, n. Gerü(t, ». a) Mas 
"fine 3. B. zum bauen, Bau: 
gerüft , 7. pegma, machina, 
b) Bühne, f. suggestum, ca- 
tasta, pegma, machima; c) 
leffenj # zmonům, Geftell zu 
einem Glockenſtuhl, zs. D. ca. 
tasta. i 

Leſſtj, n. Véfftina , y, f. ol. et 
sl. $afegebüfd, 7. coryle- 
tum, 

Left, genit. Ifti, f., 57." lidote, 
y, f. vit, Liſtigkeit, Arglift, 
Argliſtigkeit, f. calliditas, a- 
stutia, versulia, dolus, ma- 
litia, 

SLeftný 3. f. Iftimp; - ně, adu 
Syl. :'leftně podweden, K. 

Slefýt , u, m. dim. v. les. 

Kefyna, y, f. Waldung, f. syl- 
và, nemus. ; 

Let, u, m. Slug, m, liegen, zr. 
volatus, lapsus. 

KLétaé, e, m. si. f. čefno. 

Métatta; y, f. sl. f. létánj; 
2) Spapilion, »t. papilio. 

&Létacj 1. (liegenb, volatilis; 
létacp moft, D. f. Fompa. 

Kétadlo, a, n. ol. volatile. 

slétám, al, ati, fliegen, a) fi 

burd b. Flügel bewegen, 3.18. 

Vögel, x. volare, labi; b) 

ſich ſchnell durch b. Luft bewe⸗ 

$m, à. B. Papier, volare 
ferri; c) fid ſchnell in ber 

Luft bewegen, z. B. Fahnen :c. 

agitari, volare: rmyfoFo itj: 

ti létati, prov. bod) fliegen 
wollen 5 m fitifti létáme, Syr. 

- áwám, al, ati, fr. 

AL étánj n, Fliegen, n, volatus. 
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JLétavo$ 3., bob. Ijtawp, flies 
gend, flüchtig, volatilis; lés 
tamá loď, ſchnellwandelndes 
Schiff, vau c a'xvmogoc? P, 

KL eti, n. Gug, m. fusio; 2) folg. 

&Letjm , él, čti, fr. letám, flies 

» gen, volarc, labi; 2) übers 
haupt fid) fdinell bewegen, ſchnell 
gehen , laufen, volare; voffes 
do my zruky letj, es fält 
mir alles aus des Hand; po 
blavoé letéti , über ben Kopf 
herunter fallen, ruere, K. od 
tobo my mpfl leti, bas flies 
Vet mein Gemüth, mein Sinn, 
das bebagt mir nit, hoc a- 
versor, Com. 

Hetity 3. bejahrt, betagt, pro- 
vecta ata'is, senex ; - toft, 
i, f. Betagtheit, f. provecta 
setas, senectus. 

ari 4 V, f. liege überhaupt ? 
f. letky. 

fetfwat , e, m. $atwerge , f. 
electuarium ; -řomý 3. b. 

sr tá 

Setřy, p 
geziefer, bruchi agua'ici ma- 
jores cancris, in lacu Bo. 
hemiz Pleckenstein, R. 

SLetmo, adv. flugweife, fliegenb, 
voiando, 

& etni :. maš eine Beziehung auf 
ben Sommer hat, eestivus ; 
letní čas, Sommerzeit, tem- 
rus zstivum 5 letní ffaty, 
GCommerf(eib , vestis estiva; 

- letnj dům, Sommerhauš, do- 
mus zstiva;, 3) sl. halbe 
warm, lau,, tepidus : Ietnj 
moda , laued Wafler, tepida 
aqua; (bob. mlažný). - 

Ketnica, y , f. sl., mor. letnice, 
f- ein leinener Sommertittel ber 
Weiber. : 

Cetnice, f. pl. genit. Vetnie, 


e. 
große Waſſerkäfer, Un- 
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Dfingften, pentecoste, festum 
pentecostes, 
Cetnicka, LU f. f. loktuſſka, 
ffloajz, K. 
&etnicnj 1. Spfingften betreffend, 
pentecostalis ; letnienj fla» 
wnoft , pentecostale festum, 
Léto, a, n. Sommer, m. aestas; 
2) Jahr, 2. annus; léto Pár 
né, b. drifiliche SYabrgabl ; era 
christiana ; léta páné 1819. 
im Jahre bes Herrn 1819. de 
flo , počet let, Sabrzahl, 2+ 
ra; drabá, téitá léta, hoch⸗ 
-beinige Sabre, D. Poli má 
let, Poli mu ge letY wie alt 
iſt er, wie viel Sabre zäplt er? 
quot annos natus est? léta, 
od. léta fpramedlimá mjti, 
-R letům přigjti, volljährig , 
mündig fepn, werben, majo- 
rennem esse; Pr. geft při 
Teteb , er iff nun mannbar ; 
léto přeftupné, cin Schalt⸗ 
jayr, b. i. in welchem eia Schalte 
tag iſt, annus intercala- 
ris; léto miloftné, Qubeljahr, . 
Halljahr; Eriaßiahr beg ten 
jube, annus jubilaus ; 3) 
(ober [jto, a, » ber Jahrzir⸗ 
tel, ter Ring im Holze, D. 
4) wlnaté PEVĚJ s Pterd na 
podspm létá , Der fliegenbe 
Sommer, Viettenfommer , m. 
|pappus, A. filamenla Ma- 
rim, Schell 
+ & etopifec, fee, m. Ietopifnjf, . 
Chroniſt, Geſchichtſchreiber ? 
Cetopiſy, ü, m. pl. Jahrbuch, 
n. Gboronif, liber annalis; 
Sabrbiicher, Gbronifen, anna- 
les; do letopifü paměti vonda 
" ffeti, - annalium monumen- 
tis inferre, Com, 
KLetorydjly 3. fiugfdnell, ges 
flügeít, pernix, celer: leto⸗ 


B2 
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Í vodlá řeč, 'emém WTEROEVTE, 
Il 


Cetos, adv. heuer, indiefem Jahr 

» — re, hoc anno, horno. 
Kctoffet, fffu, zn. mor. feutis 
ges Jahr, hic annus. . 

&Letoffnj r. heurig, v. diefem Jah 
re, hornus, hornotinus ; I. 
ewoce , beuriged Obſt, poma 


Hemiatan, a, m. in B. 
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Cewantſkÿ 3. Lemantíté Furper 
etwj, Levantiſcher Handel, P. 
Lewbart, a, m. Leopard, -m. 

leopardus; - tice, f. ber Leo⸗ 

parb weiblichen Geſchlechts. 
großes 
Meerthier, als Seefdlange, tros 
tobil ze. fig.; mächtige Feinde 
ber Kirche. 


horna, hornotina; letoffnj: Zewice, f. linfe Hand, sini. 


bo rofu, im heurigen Sahre, 
horno. 

, fletoffnjt , a, m. ein heurigeš 
Kalb , Schwein, Füllen, n. 
Sletomacý, 3. B. cýn, Löthzinn, 
n. ferrumen stanneum, 
Letowänj, n, Löthen, ». fer- 

ruminatio. j 


Cetugi, omal , owati, löthen, 


ferruminare, 

Kem, gen. Ima, Löwe, leo; 
2) Leo (eigener Name), Leo: 
lwa X.papeše, Vel. 3) Daš 

" Beiden des Löwen (Xffron.), 
signum Leonis, : 

Lew, u, m. lémjt, u, 94., sh 
Ijew , Zridter, m. f. nälewka. 

Slémáč, e, m. Gießer, fusor ; 

' bob. litec, flémač. 

fewaita, y, f. b. líntő ift, b. 
b. linfe Hand ftatt der rechten 

' gebrauht, gua lava manu 
pro dextra utitur, 

slémacý 1. Gieß⸗, 3. B. lévas 
ey náftrog, Gießinſtrument, 
fusorium, 

SLemář, a., m. bet links ift, ber 
b. linfe Hand ftatt ter rechten 
gebraucht, qui leva manu 
pro dextra utitur, 

Zewam, al, ati, fr. v. Tegi. 

fevandule od. lewendule, f. 
“Lavendel , f. lavendula. 

KL évoanec, nce, m, gegoffene Tal⸗ 
fe, orbiculus jarinaceus fu. 
sus? R. 


stra manus , auch bíe8 sini- 
stra ; linfe Seite, sinistra 
pars ; 2) pl., gen. Lewic, 
Levenz, ein Marktflecken im Barſch. 
Kom. Léva. . 
zwjm, il, iti, nachlaffen,, ber. 
unterlaffen im Preife, remit- 
tere, f. flemugi. 

Lewnÿ 3. mäßig, gelinb, wohl: 
feit, temperatus, modera. 
tus, tolerabilis, levis, me- 
diocris ; lemná cena, mäßis 
ger Preis, moderatum, tole- 
rabile pretium; lewne poe 
mětřj, gelindes Wetter, tem- 
perata aura ; -noft, i, f. 
Mäßigkeit, Gelindigleit, me- 
diocritas, tolerabilitas, 

KLevonoffa , f- Etivoonoffa. 

Lewp 3. (abs. levoo), linf, maš 
der rechten Hand entgegen íft, 
maš an ber [infen Hand ob. 
Seite iſt, sinister, lavus ; 
wlewo, na lewo, lints. a) 
zur linken Hand, auf der linken 
Seite, a lava, a sinistra ; 
b) auf b. linke Seite, linf&bin, 
sinistrorsum, ad sinistram: 
aby wedela, co činiti má na 
promo, a čeho fe maromati 
na Iemo, K. lewau rukau 
pfäti, ajíti, mit der linfen 
Hand fehreiben, effen, sinistra 
manu scribere, edere. 

Ceych, u, m. nad) andern leyh, 

mad D, lib, Weil, a. B. 


971 L2eychet — tež- težačří — féjenj 778 


xoinn? leych, Weingeifi, spi» fLeiccfa, y, f. ein fauleš, träges 
ritus vini, R. - MWeibsbild, pigra, cessatrix. 
S eychei,levchwer,e,m.obs.Leiher. Lejatky, sl. f. leže. > 
Slevěj, lýčj, 7. coll. $8afl, m. LCeʒaͤk, a, m. Kletterer,m. scan- 
^. hber, f. lyko. sor, D 
&Leyt, a, m. Lene, m. laicus. Zezát, a, m. Faulenzer, deses, 
&Leynice Y f. otýbaum, m. ster- ^ cessator ; 2) $toblraupe , f. 
culia, Lin. D. eruca. 
Heyno , a, n. bomno, Dred, Zeiaf, u, sn. Lagerbier, s. ce- 
Koth, ob. Ercremente ded ei^. , revisia conditiva ; 2) $ies 
bed (v. Menfhen.u. Zhieren), er, m. b. i. das linfe mit 


stercus, excrementum, mer- (ey befdwwerte fBtatt.ber Tuch⸗ 
dum. fiheere, lamina sinistra, ob. 

&Leyttat? 3. flarfe Waben bae petalium sinistrum forcipis 
benb , crassarum surarum. immobile. 


geytto, a, n. Wade, f.suxa 2) b. ffeiatj 3. liegend, jacens; mů3 © 
Wade am Strumpf, sura, R. - Tejatp, Com, v. i. ein Schiff, 
dleytnant, (Cyr. leptenant) a, : navis; ležaté piwo, f. lezár, 
sn. Lieutenant, subcenturio, u, m. ležaté penjze, anliegens 
vulgo locumtenens ; wyäffj, -: bes Gelb. 
niäffj I, Ober⸗, Unterl. s. su- Cezaͤwaͤm, wal, wati, fr. v. lezu. 
| perior, inferior. &Lesatoy 3. friehend, serpens, 
Heyteowäan;, n.. Läutern, 3... reptilis. : 
destillatie, (purgatio); -ný esenj, n. Krichen, s. repta- 
3. geläutert, destillatus; leye tio, reptatus : : 2) Gteigen, 
tromaný med, Vel. 3 m. scansio; 3) lezenj mla- 
Heytrugi, otoal, omatr, läutern, ſů, Ausfallen der Haare, de- 
destillare: pálené Ieytrowati. - fluvium capillörum, 
II. rec. leptrowati fe, fi eie, partic. v. lezjm, liegend 
läutern, destillari; pálené fe ^^ cubande, cďmbeňdo, 
leytruge. Cezenj, n. Liegen, n.. a) v. 
Hei, gen. Uši, f. Lüge, f.men- Menfen, Zhieren , 4. B.. im 
dacium; to ge lež , a) dad Bette, auf der Erde, cubatio, 
ift eine Lüge, hoc est menda- cubitus ; b) v. féblofen Dins 
cium, hoc est falsum (fi- gen; bier müffen fBerba genom- 
ctum) 5 das ift erlogen, hoc men werden ; 2) polní wo⸗ 
est meňtitum, hoc est falso © gen(fé leienj, Bager,  Felbla« 
dictum; lež mluwiti, eine Lü⸗ — ger, Kriegšlager, Deerlager, m. 
ge fagen, lügen, mendacium castta; I. leinj, Sommerla⸗ 
dicere, mentiri; brubá, ne: ger, zstivä, (orum); l. 3p: 
ftydatá, mafawá lei, grobe, — mnj, Winterlaget, Ryberna, 
unverfchämte, handgreifliche iis ^ (orum); I. rosbité, geſchla⸗ 
ge, magnum; impudems, genes aget, stativa castra; 
palpabile mendacium ; to | lešenj lobj, Sdiffšlager, Ca- 
ge fmradlamá , banebnálei, stra navalia ; T. rosbiti, vozr 
das if erftunfen u. eriogen, D. — bigeti ,. Zager aufiýlagen, ca- 
2) rl, f. leč, než. - stra ponere, castra metari 
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locare; do lešení fe Fléfti, esito, a, m. sl. togerftütte, f. 


dad Lager beziehen, castra su- 
bire, intrare, Cyr. leienj 


cubile, lectus ; 2) Wildla⸗ 
ger, 7. lustrum. 


OIujnjFa, ». Einlager, m. D. esta, y, f. dim. Eleine Lüge, 


commoratio in fiuem sol- geifov, u, 


venda pecunia. 

Cezjm, el, eti, liegen. a) an 
einem Orte, 3. B. an (auf) der 
Erbe, auf bem Zifche, im Bette, 
i. dv. Thieten u. Menfden , 
cubare, jacere, situm esse; 
v. leblofen Dingen, y. B. Stabt, 
Meſſer, Bud x. jacere, po- 
situm esse, situm esse ; b) 
wohnen, habitare ? polem 
Yeieti , fampiren , im Felde lies 
gen, bas Feld halten, cam- 
pos tenere, ruri in castris 
esse; po fed) lejeti, fans 
toniren, per vicos disloca- 
tum esse ; c) franf liegen, 
fegre decumbere ; gi; ob 
dámna lejj, - liegt franf, 
na fmrt leieti, gefährlich, tüdts 
lich franf L.,, periculose,gravi- 
ter decumbere ; d) s ies 


nau, s mužem, beyſchlafen, 


concumbere „ Veneri indul- 
gere, B. voiby mFnibád le: 
Jeti, befländig in Büchern lies 
gen, heluonem librorum es- 
«se; něfomu miop woffió 

leieti, jubringlid) feym, un: 
“aufpörlich bitten, erinnern: on 
mu vftamiéné wvffid leij a 
mlumi, Pel. - na hrdle néfos 
mu , jemand beläfligen, gra- 
„ vem, molestum esse: dus 
; dým lidem na bröle ležj po: 
tlufadi, Syr. na cy3ý moso: 
Ly nelejett, ale fc ma tu: 
Fame fe šimiti, K. pauftfau 
leij fluáby Boši, K. ta měc 
mi na ſrdey lež) , b. Sade 
liegt mir febr an; gjti Tejet, 
fpát, ſchlafen gegen, cubitum 
ire. 


^ 


m. ol. Warte, f. 
Wartthurm, »t. vor der Bury 
specula. 


Lesu, lesL, lésti, (fr. Iasom, 


lesámám, flésám zč.) fut vo: 
lesu , :per. les u. poles. 
lezme x... volesme, lezte "u. 
poleste, Les wird gebraucht wenn 
b. Bewegung v. dem Redenden 
weggefdeben foll, fonft aber pos 
lez; trieben , a) v. Schian⸗ 
gen, Würmern, serpere, re- 
p.re, reptare ; ©) v. Mens 
ſchen, Thieren, Gewächſen ob. 
andern Dingen, repere, rep- 
tare; zyma nám lese, ber 
Winter näyert jih , hyems 
appropinquat ; nepřátelům 
mruce lésti, X. 2) eigen, 
flimmen, Eradiein, scaande- 
re, conscencere : na Fond, 
na můs lézti (sl. febati, 
voftdupiti), auf das Pferd, auf 
ben Wagen fleigen, scandere, 
conscendere equum, cur- 
rum, ob. in equum, currum; 
6 Poné, swozu lézti (sl. efe- 
dati, sftupomati), von bent 
Pferde, vom Wagen fteigen, 
descendere deequo, ex cur- 
ru; 3) ausgeben, ausfallen, 
v. Úaaren, defluere: wlaſy 
mu lesau; lezau mi vlafy . 
do očj, b. Haare fommen mir 
ín b. gr oí Ojtěti lezau zu: 
by, bas Kind befommt Zähne, 
infanti crescunt, ob. excres- 
cunt dentes ; nebet mu lese, 
der Nagel füllt ibm ab, un- 
guis ei solvitur a digito ; 
w brdlo fmeti [ésti, bem To⸗ 
be verwegen, entgegen geben, 
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temere mor'i se objicere, f£ hotnjf, a, m. ofabnj?, Anfies 


objectare, Com. 


bler , Mdermann, m. colonus. 


Kbánj, ». Lügen, s. menda- Zbu, (liu), lhal, Ibáti, impar. 


cium, 

Kbář, e, m. Lügner, m. men- 
dax, falsiloguus, -tjče?, éfa, 
m. dim. -tta, y, f., -inn, f., 
mendax foemina. 

Chäwaͤm, al, ati, fr. v. Ihu. 

4&Lbav$ 3. lügnerifh, mendax ; 
Ibamá řeč; Ibamý a raubas 
mp tytul, Sal. 

Zboftepnp 3., weichlich, fommob, 
trig, mollis, segnis; Ibofteys 
ný a lenimý m fwém aufa; 
tua pomolání: sabálčimý, 
neftaroftlimý a Ibofteyny iis 
mot Cyr. 2) gleichgültig? D. 
-né, adv. molliter, segni- 
ter ; Ihoftepne djowá tělo, K. 
Iboftepné febj na lošcýh, B. 
D. -noft, i, f. Weichlichkeit, f. 
weichliches Betragen, Zrägheit, 
f. mollities, segnities: w 
Ihoftepnoft fe wydatı a bos 
towébo £eFati. 

£bota, "51. lebota, y, f. (v. Ich, 
moon Ise, D. vb. viell. v. lhů⸗ 
tám Y). 1) wabr(deinlid) daffel= 

‚was Ibůta, Anftanb, m. 
Friſt, f. Xermin, m. dilatio, 
mora, terminus, B.; daher 
2) ein von ber Steuer, bis zu 
einem gewiſſen Termin, befrey= 
ter Hof, bey Dalemil ; 3) übers 
haupt ein: anfangs auf b. Art 
befreytes Anfiedel, Anfiedelung, 
(ofada) colonia, vicus;. 3) 


ein Name mehrerer Ortfchaften . 


in Böhmen, Ungarn unb Mäh⸗ 
ren, (Nach Leschka. sl. lebota, 
Gorft, saltus? hung. liget); 
-tfa, y: f. dim. < 

Chotak, e, m. Adervogt, Flur⸗ 
foüg , m. custos agrorum, 
m. (nad Lercbka Förſter, cu- 
stos saltus , saltuarius). 


Hj, lügen, a) nicht wahr reden, 
mentiri, mendacium dicere; 
b) fein Wort nicht halten, men- 
tiri; c) etwas falfch vorgeben, 
erdichten, mentiri, fingere, 
comminisci; w brdlolbáti, in 
"ten Hals lügen unverfhämt ügen 
impudenter mentiri ,Spr.; voce 
lauzes, bulilgft in ben Hals. 


Chůta, (Ihota), y, f. mefftánj, 


odElad, Anftaudb, m. Beden⸗ 
ten, 72. Auffhub, m..cuncta- 
tio, hesitatio, dilatio; 2 
grift, f. Sermin, mm. Sndult, f. 
D. terminus; Jer. 135 4. Sape 
12, 1, [büta na vof, Freyjahr, 
4. annus immunis (avecti- 
galibus), Ibůtu dáti, friften, 
moram concedere ; na Ibis 
ty, friftweife,per terminos; D. 


Chuͤtam, (bůtám), al, ati, fid) 


bedenken, Anftanb nehmen, cunc- 
tari, differre; -tänj,n. ver- 
bale. 


Li, ein Frag⸗ ob. Anhängwört⸗ 


den; ob, ne, num; pelnali 
ger ift fie ſchön? estne pul- 
chra? Bylali paf tu pras 
Olena Y war denn b. Wäſcherinn 
bier ? fuitne hic lavatrix, 
(lotrix) ?. YDoláli pař v. rufte 
er, (ie, e$ benn? vocatne ? gije 
I: paf tam dole zatopila Y 
bat fie benn fdon unten einges 
heizt? jamne inferius cubi- 
culum calefecit? 2) ob, num, 
an, utrum; podjmám fe, ae» 
K-zawtjno ; id) will fepen, ob 
b. Xhür zu iff; videbo num 
(an) janua clausa sit; ne- 
rjm , doftanuli co , nebo 
nic ; ich mei nicht, ob ich et» 
was befomme ob. nichts; ne- 
scio, sumne aliquid aecep- 
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turus, nec ne, -3) wenn, sí: gibétomá, &, f. Libethen, ein: 


chtegili, dám Cim; wenn Cie 
vocllen , fo gebe ich Ihnen; si 
vis, dabo tibi; wetffjli bylo 
nebespedenftwj. wétífj ſme⸗ 
Tofti doPazomali. Su cili ift 
ed mit či zufammengefegt ber 
Berftirfung wegen ; f. či. 

Cjaca, y, f. sl. eitleil, Leite 
tiemen , m. versoria, funis 
v. rsorius. 7: 

Cjaͤbnem, Uábl, lIjábnauti, sl. 
f. ljbnu. 

Kiat$ 3. sl. f. litý. 

Cib fe, imper. v. ljbjm fe; lib 
fe to mím neb nelib, nic na 
to bbáti. nedxy , K. 2 

Kibačta y, fa sl cetřa, Zit⸗ 
tergolb, 34. Jitternabel,. f. Bits 
terpug,»r. bractea aurichalci. 

Cibadlo, a, n. Spacififat, zr. 

&jbám, al, ati, küſſen, oscu- 
Jari, basiare, svaviari; 2) 
toíten, libare, degustare, $yl. 
-ánj, a. Küſſen ». osculatio ; 
-áwám, al, ati, fr. 

Kibiet, (libece£), čku, m. Liebe 
födel m. ligusticum, ot. ligu- 
s'icum levisticum, Zinn. li- 
bectowy 3. ieb(tód'e(s. 

&ibé , adv. lieblich, angenehm, 
sv. viter, jucunde, dulciter ; 
Iibé woñawÿ, wohlriechend, sva⸗ 
vis odoris; dnes budu libé 
fpáti , beute werde ich füß, 
wohl fýlafen; hodie placide 
dorm:am. 

JLi*e*, Liebhaber, Amant 2 

&L brrag, e, m. €ioree Liberey, 

vestitus famularis, Schell. 


Bergítadt im Sohl. Kom. Li- 
bet- Bánya. 
Libesnp 3. lieblih, holdſelig 
svAvis, jucundus, dulcis; 
-né, adv. svavi'er, jucun- 
de, dulciter ; -noft, i, f. Lieb⸗ 
lichkeit, Anmuth, Holdfelígfeit, 
f.svavitas, jucunditas, cui- 
cedo, duléitudo; Ijbeznoft 
budby, Anmuth. 
Zibesnice , f. pl. ein Dorf im 
Sautj. Kr. 
Bibice, JLubice, f. Laibiz, ein 
arktfl. in der Zips, Libicium. 
Cjbjm, il, iti, sl. et dalm. lies 
ben, amate. 
Zjbjm fe, il, itt, gefallen, pla- 
cere, probare, arridere ; 2) 
" belieben, placere, libere, lu- 
bure s co fe ljbj poraučeti * 
was belieben Sie zu befchlen ? 
quid placebit jubere (man- 
dare) ? gat fe ti Ijbj , wie e$ 
dir beliebig iff, uti lubet. 
Kibivoina, y, f. das Fleifchige 
am tbierifden Körper, ohne 
Fett u. Knochen, $leifh, 7. pul- 
pa, pulpamentum. 
Cibiwy, 3. fleifhig. pulposus ; 
libimé mafe, vorh. libimá 
mafytoft na 3at Fu zagečim, R. 
libo, abs. v. libý; gati mi 
Tibo , nad meinem Gefallen, 
pro meo libitu, Syl.; tělu 
mému libo geft, Com. f. liby. 
+ Libomlumný 3. lieblid) fpres 
hend, dulciloquus, nóvemns 
Cleftor, libomluwny, Neg. P. 
Libomudre, Wohlweifer ? 


symbolum vestiarium ,vesti- Zibopiff, u, m. fagot, m. dul- 


u. ınsignia, R. Kram. 
Liber", u, m. od. Zpberka, y, 

Reichenberg, St in Bzl. Kr.He 

chenberga , ol. Liqurcum. 
Cibernj, 1. pfündig, ein Pfund 


wiegend,libralis, unius librae, 


+ 


f- 


1- Kibopi(fac, e, m. $agotift, m. ti- 


cisonans, R. (Scheller : etwa 
Fagotus.) 


bicen dulcisonantis, R. 
Kiboflat, a, m. eigener Nahme. 
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&Ljboft, i, f. Bieblicheit, f. svás 


vitas, jucundita£, dulcedo, 
dulitudo; 2) Belieben, m. 
libido, lubido ; podlé ljbo: 
fti, nad) Gefallen , nad VBIU- 
führ, prout libet; Gefallen) 
Wille, m. Willtühr, f. volun- 
tas, lubitus, arbitrium; pos 
Ole tmé Ijbofti, nad) deinem 
Gefallen, nach deiner Willkühr, 
prout tibi lubet, pro tuo 
arbitrio; néfomu P Ijbofti 
"éco činiti, véinitt, dělati, 

- vilati; jemanden zu Gefallen, 
zu Gunften, etwas thun, dare 
aliquid alicui, 
3) Luft, f. Bergniigen, s. vo- 
lu»tas,' delectatio : ljboft 

" [aab télefná, Com. ros- 
offe a lbofti, Id. prelauzen 

‘ Uboftmi, B. zwuͤle a ljbos 


fti, Cyr. 

&Ljboftny 3. lieblid, monnig, 
svavis, dulcis; -ná iáboft, 
fuflbegierbe, f. dulcis cupi- 

- ditas. 

Slibomá, é, f. Löblau, ein Markt⸗ 
fleden in ber Bip, Lublyovia, 
Lublyo. 

£ibowánj, n. verbale v. lis 


udi. - 

JLibowina f. libimina. 

Hibowonnp 3. mohlriedenb,sva- 
vis odoris ; -noft,i, f. Wohl: 
gerud, m. svavis odor. 

Zibomý, f. libiwy. 

Sibozpěm, u, m. pjfe 5 wers 
Mu fložená, Wohlgefang , m. 
carmen (svave), Syl. * 

Aibospewnp 3. mit  lieblidoem 
Geſang verbunden lieblich (in. 
gend, canorus. 


Cibozwueny 3. wohlflingend , 


wohltönend, wohlfchallend , eu. 4L 


phonus; -né, adv. euphoni- 
ce, -noft, i, f. Wohlktang, m. 
sonus gratus, euphonia., 


gratificari. * 
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Libra, y, f., sl. funt, u, m. 
Pfund, 7. ein Gewicht, pon- 
do, libra; 2) sl. libra pas 
pjeu, ein Bud Papier, scapus. 

Libugi, folg. libomati pofog. 

&ibugi fp, owal, omati, gefal= 
len (v. Sahen), Gefallen, Bers 
gnügen, Behagen haben, finden 
woran, plicere, Arridere ; on 
fy to libowal, er fand ein Wohle 
gefallen daran, hoc arride- 
bat ei. . 

Aibun, ně, f. ein Dorf im Bun 

lauer Kr. Libuna. , 

Libunka, y, f. ein Bad im Bunz⸗ 
lauer Kr. 

Zibuffe, f. der Name ber älteften 
Tochter Kroks, der Gemahlin 


bed eriten poe Piemyıl. 2) 
überhaupt b. Lieblihe , $Holbe, 


svavis, dulcis; -ffin, a, o, 
adj. pofs. der Libuſſa gebörig. 
Zibý 3. (abr. libo) lieblih, ans 
" genebat, füg; fanft, mild, sva- 

vis, jucundus , dulcis; tělu 
mému libo geft, Com. bu$ 
libo nébo žel, es fey lieb ob. 
unlieb (leid), gratum sit, vel 
ingratum ; gakz mi libo, nad) 
meinem $efallen, pro meo li- 
bitu, Sy/. nenj (bim libo fe 
prodjt Y beliebt Ihnen nicht 
fpagieren zu gehen? placuerit- 
ne deambulare? mleéko geft 
libé, b. Milch ift mild. 
je, e, m. (sl. Ijce), zewnitenj 
ftrana , b. Außenfeite, Baar: 
feite, Narbenfeite, rechte Seite, 
pars (pellis) externa, R. na 
[jc, sl, na Ijce, auf die rechte 
Seite, (oppon. na rub, na 
ruby.) . 
Ajtätko, a, n. dim. ©. lice. 
icba, y, f. sl. Güm. počet, 
Rechnung, computus, ratio- 
nes: licbu s fogesity činis 
ti, Hafti, MS, sl. 
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Kitba, y, f. licenj, Schminke⸗ kido f. Lich. 
rey, f. Schminken, ». fucatio. Zichocenj, ». Schmeicheln, Lieb⸗ 


ice, n. (nach Abelung vermondt 
mit Ant-lig, vgl. Ant-wort, 


fefen, $eudeln, 3. f. licho⸗ 
tim fe. 


goth. mwlits, litan, feben , nie⸗ Lichomerny beſſ. licoměrný. 
derſächſ. Jaten , (einen, griech. Cichota, y, f. Heucheley, Schlau⸗ 


Aevcceiy), 98auge,f. Baden, m. 
mala, gena; obtitné [jce, 
Arfbbaďen , nates, D. 2) sl. 


heit, gift, f$ dolus, versutia; 
D. lichoty vijoati, (dau ſeva 
wie ber Fuchs, vulpinari. 


b. rechte Seite des Tuches, Zeu⸗ Kichotim, il, iti, sl. ſchmeicheln, 


es, b. Leinwand xc. b. Glanzs 
tue: toto ge ljce , a to ge 


liebfofen, gleißnern, fuchsſchwän⸗ 
zen, den Fuchsſchwanz ftreichen, 
Adulari, vulpinari. 


opař. 
Lie, ete. n. Aentchen, n. pul- Zichotim fe, il, iti, verd. D. 


lus Anaticus, D. 

Kicenepát, a, m, gicenyiat, Li- 
cenciatus. 

Kjčeni, 1. Schminken, Anſtrei⸗ 
den, 4. fucatio; 2) sl. Weis 
fen, Zünden, ». dealbatio; 
incrustatio ; 3) ljčení (pře) 
Beweifen, s». fBemeisfübrung, 
f. demonstratio, probatio ; 
(Ijéénj ftatt léčen; v. Iécjm 
ift unrichtig). 

Zyenp 3. geſchminkt, fucatus, 
fuco obductus; 2) geweißet, 
dealbatus; 3) gefiinftelt, fünz 
ſtlich: Ijéená Práfa, künſtliche 
Schönheit, D. pulchritudo 
artificiosa; -noft, i, f. ges 
ſchminktes Weſen, ». fucus. 

Eich f. lid. 


Kida, y, f. ein breites Aderbeet, 


2. D. lira latior. 

Kibám, al, ati, (bráti na lich⸗ 
fudu) gerade ob. ungerade fpies 
len, ludere par impar. 

Kibemni 1. Wucher⸗, wucherifch, 
f. fenerarius. 

CLichewnjk, a, m. Wucherer, m. 
fenerator, (iniquus) ; -nice, 
f. im, f. -trix. 

Zidewnp 3. wucheriſch, fene- 
rarius : lidbemné aurofy, Pr. 

£: dni prft f. lichnik. 

Kibniť, u, f. maljk. 


Zwatlagjce a fe lichotjce, děti 
myptámagi fe, Neged. 


Kibotimý 3.(hmeihelno,hmeihr 


lerifch, liftig, adulatorius, ad- 
sentatorius, blandus; frau“ 
dulentus; -wé, adv. adula- 
torie,blande,versute;-wnoft, 
i, f. ſchmeichleriſches, liftiges 
Weſen, adulatio, vulpinatio, 
versutia. 

£Lidotny 3. f. Iftimý: lidbotné 
podmáleni; -tnoft, i, f. f. 
lftiwoft, D. 

Zidowéfftj, 1. falfche, böfe Both: 
(aft + 

Kidma, y, f. (v. lichý, oder te 
leihen, wie lepchwer Y) Buder, 
m. fenus; jibovo(fá I., aurok 
na aurof, Jubenwucer, usu- 
ra usurarum, anatocismi ; 
I. 6 3e fta do rofa, usurz se- 
missium,usura semisses, vul- 
£0 sex procentum ; 2) hie u. 
ba sl Vieh, 1. pecus; -ice, 
icfa, y, f. dim. fi 

Lihwacfa, y, f. f. lichewnice. 

Kidmacý r. sl. Vieh⸗, pecua- 
rius: lihwacp garmarf, sl. 
Viehmarkt, m. nundina pe- 
cuarı. 

Kihwät, e, m. f. lihewnjf ; 
-átta, f.f.lichewnice; -ftwis 
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». Wucherey, f. feneratio ini- 
qua, pravitas usuraria. 
Tichwim, il, iti, wudjern , Ses 
wan zu erwerben fuden, fe- 
nerari, fenus exercere: $ 
. yenésy libmiti ; 2) uabilligen 
Gewinn fuchen, juden, fenusini- 
quum exercere, 

Zidy, 3. (abs. lid, Tidho,) uns 
gleich, verfihieden, impar; lis 
cb? počet, ungleihe Zahl, nu- 
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rechnen, computare, cilcu- 
lare; 6) Ljeitt (Füge) do cer⸗ 
nidla (ftrogiti do třjila) ftir 
fpeln ind. Schwärze (Gürberey), 
rugare ante infectinnem; 
ljciti po wechu, kriſoeln oben⸗ 
ber ,. aufftaufen (Gärberey), 
crisptre, R. (ljčim (tait. lés 
čim, heilen, ijt warichtig). ^ 

II. rec. ljčitife, fid) (mins 
fen, anftreichen, fucari. 


merusimpar; lid) fuba, Ges Ljčjmán, al, ati. fr. v. TWéjm. 
tabe u. Ungerade, ein Kınders Zicfa, », f. f. äachna. D. 
fpiel, par impar; bráti na giéfa beil. léčka. 

Iichfudu, f. liham: fuda neb Cjcko, a, n. dim. Meine Wan⸗ 


Lid Y fubem čili lidau Y sl. 


ge, genula. 


fuboli či licho v Aby lidem KZicměrniř, beff. licoměrniť. 
bylo, baf cá in einer ungleihen Zjéné , evident ? 
Baol fey, 3. 3B. bas Einnehmen Zjenj 1. bie JBange betreffend: 


ber Pilen, ut sit impari nu- 
me:o, Pel. 2) unvertraulih, 
ohne Aufrichtigkeit , hinterliftig, 
. versutus: 3 licheho a nevptj: 
mébo frdce činiti; 3) gering, 
ſchlecht, vilis; licha pomaba, 
feledte Beſchaffenheit; 4) uns 


[jen] zubome, f. těmenní zus 
bomé, Ijenj Poft, Badendein, 
N. os Zygomaticum,os gene j 
ljenj faufp, Baďfenbart m. 


Lienj, (ljenj ?) deewo, Krifpels 


poly des Lohgärbers, crispato- 
rium, lignum crenatum. 


. recht, ungerecht, injustus, ini- Cjenÿ 3. ganz Mar, evident ? 
quus ; lidpo, adv. sl.übel, ma- fficoP, u, m. Epheu, m. hede- 
le, adverse; femnau gelio, ra, Ryb. 
mit mir fiehtö übel aus, mecum gicomérnit, a, m. Gleißner, 
‚male agitur, —, euchler, 71. hy pocrita ; -nice, 

Kičj, n., sl. Ijeja, coll. o. lyfo. — f. -inn, f. hypocritica mu- 

jej, n. coll. für Ljce, pl. L.Troj. 
2) Ijejm. 


lier. 


SLicoměrný 3. gleißneriſch, ſchein⸗ 


Sčidlo,a, 1. Schminke, f.Anftrich 
fürd Gefiht, fucus, pigmen- 
tum, medicamentum; 3) f. 
Fototjt; 3) f. blit (čermený) 
Vel. herb. ((eltene Bedeutung). 


/ &jcjm, il, iti, fdminten, ans 


fireiden, tucare, intucare, 


heilig, hypocriticus : lico- 
mérné bobřečinění, Cyr. lis 
coměrné P Bobu fe vtjEánj, 
K. -ně, adv. hypocritice ; 
-noft, i, f. Scheinheiligkeit, 
Gleifneren, f. hypocrisis ; 
-nictmj , 4. daffelbe, Syr. 


fuco obducere ; 2) f.bjljm,Fa« SLjcým, eti, befj. lécém. 
Ijm, maji ; 3) tünfteln, arte Zjcjm, yti, f. ljčim b), D. 
uti; to geft přjliš mpljceno, Kicytacp, f. £icitation , auctio, 


Frauceno, Daš (jt zu geřiinftelt, 


licitatio. 


D. 4) beweifen (im Proceffe) ib, u, m., sl. lud, Bolf, x. 


demonsttares 5) sl. Góm, 


populus, plur, lidé, gem liz 
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dj, dat. libem ace. lidi, voc. fidotrádez, e, m. Menſchenraub, 

Ude, loc. lidech, instr. lidmi, m. rastio, rapina hominum. 

Leute, Menfhen. homines; o: Kidogedfřý 3. menfdenfreffenb, 

becný lib, hatra (lidu), Pie  volbverfchlingend : — libogebffy 

bel, mi. plebs, vulgus; más kral, volkverſchlingender König, 

Ječný I., 8riegb»olf,copizm mi- — ànuoQ3poc Bugihtúc, Neged. Il. 

litares, aud) blos copiae, €- Gidomil, a,.m. Menfchenfreund, 

xercitus, peffj lid, f. pédyo- hilanthropus? (Com. über: 

ta; gisdný L f. gizda; 3) feste philadelph. milobratrs 
" pomocný [., Hilfővölter, co- | (fy). 

pie auxiliares, ztracený [. gidomir, a, m. Mannšname. 

Ptevý fe napřed ftawj, aby Zidomira, y, f. Weibsname. 

fobě nepřátelé o nég meče Gibošraut, a, m. f. li*ogeb z 

atupili, ber verlorene Haufen, — 2) (3wjre), Menſchenfraß m. 

exercitus emissarius; (.wez ein Thier in Indien, manti- 

fniďý, Dorfleute, ruricola, . cora. 

—— libé poctiwj, Cidſtÿy 3. menſchlich humanus: 
prenleute, homines honesti, lidſté pokolenj, das menſchli⸗ 
Anm. Bey ben Franken, ei⸗ he Gefchlecht, genus huma- 

nem Theil ber Germanifchen Völ-⸗ num ; Tidífé privosenj, tie 

fe, nannte man b. Empfänger menfchlihe Natur, natura hu- 
ber Allodien, Luyde (tutt); © mana ; 2) fanft, gefittet, 

f. Levesque’ 8 Regierungdoer- nicht roh, humanus, mitis ; 

faffung Šranfreihě, unter bem lidſté tolifo négatovoé tiché 


erften Dynaftieen. oByčege, K. 3) sl. et K. f. 
Sida, y, f. f. Lidmila, cysf: na libffé (b. 1. cypsy) 
&ibicby , pl. Leutchen. mozoly K. ; lidſty, adv. hu- 


&ibjPrábce, s. Menfhendieb, mane,humanitus ; lidſty mp: 
Menfhenráuber, raptor homi- fle, qebplo mojné wybies 


num, . fti, K. 
Zidin, a, o, adj. poss. ber&ub: + Lidítwj , 1. Menfhlidteit ? 
mila gehörig. &ibítwo, a, 4. eine Menge Mens 
4Libmé, obs. f. fortelné. fben, &eute, multitudo ho- 
&iomila, y, fo Ludmila, Lude ^ minum. ] 
"milla. Liduffein, a, o, adj. pofs. v. 


&Libnctjm, él, čti, bolfreih, (bee — fibu(fPa. 
völkert) werden , inpopulari, £iSufffa, y, f. dim. v. Lida. 
populosum fieri. Lifland, u, m. Zieflanb, s. Li- 
Cidnaty 3. volfreió, populosus, vonia. 
-toft, f. volkreicher Stand, Be: gifrant, a, sm. Lieferant, m.. 
völferung, f. populositas. - conductor, subvector, re- 
Lidny 3. (abs. libno) vor. demtor, Kram. 
Kidoged, a, m. (lidogedec, dce, gifrunt, u, m; Lieferung, f. sub- 
m. Zal.), Menfchenfreffer, an- vectió. 
thropophagus, comesor ho- Lietjm, ljek, s}. f. Lécjm, le. 
minum, Liew, ljewjt, sl. f. lém. 
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Tigawec, voce, beff. legawer, Libnutj, s. $eďe, f. partus, 


ufregen , imber. 
A&Ligawy 3. beſſ. legavoy. 


« generatio. 


Cik beff. lét. 


Kiňo, a, n. sl. Lypt, šlads: KLi"árna beff. létárna. 


faden im Widelwer 
nicht fpinnen fann. 
M&idotacfa , y, f. sl. 
Kliňotém fe, ob. lidocem fe, 
ligotaE, lidotati fe, sl. ſchim⸗ 
mern, corusrar : wffa® fe 
mu ligoce ffobl:čřa při botu, 
cantil. pleb. ; 
&iaowity 3. abíhiifig, decli- 
vis; ligomitá ſſachta, flade 
Schacht, scrobs, puteus ob- 
liquus. declivisy - toft, i, 
f. Abſchüßigkeit, Gebüage im 
Bergb. devexitas. 
Liärus, u, m. Gfparfette, he- 
dysarum onobrychis, Lin. 
Liguryus, u, m. €udjé(tein, m, 
lugurius, 
Zb, u, m. Geift, m, spiri- 
tus; mýdlomý lib, Seifen. 
. „geil, spiritus saponis. 
Liba, y, f. Schrottleiter, f. 
scala trusatilis. 
&jbám, befj. lébám; 2) sl. fid) 
nieberlegen : ljbag do dereffa,s]. 
Bibam, Ibal, ati, sl. f. lhu. 
Hibanec, nce, m. mor. Erujas 
nec. laden (zum Eſſen Honig⸗ 
kuchen, m. libumz1agana, Syl. 
Ajbanj, m. Siegen, n. cubitus, 
cubatio: on ge tu na [ház 
nj, tt bat bier bas Nachtlager, 
er ſchläft bier, hic cubat. 
JLjbat, e, m. Faßzieher, m. do- 
liarius. 
Libawdm, beſſ. lébáwám. 
&jbnu, lihl, ijhnauti, gebären, 
. . Sunge zur Belt bringen, v. bem 
weiblichen Gefýlehte aller Thie⸗ 
re, parere. 
II. rec. Ubnauti fe, gebos 


, ben man ZjFarniř, -nice, -nictmj, f. Ida 


ařnjř. 
f.libacfa. Ciknawjm, čl, čti, fabrláfig, 


träge werben, pigrescere, tor- 
pescere. . 

CLiknawÿ 3. (0/.) fabrlüfig, trio 
ge, torpens, piger; - mě, 
adv. pigre; -woft, i, f. Fahr⸗ 
lágigfeit, Trägheit, f. desi- 
dia , torpedo. 

&itnugi fe, omal, owati, fahre 
läßig, träge, faul feyn, tor- 
pescere, pigrescere, 

Zitorice, f. IéPorice. 

&Kitoftroaié . f. leFeftroaič, 

Ci kowna, léřomný xi. f. leko⸗ 

x k: M b 
iktor v Kjmanů aneb pados 
lee, Fel. n 

Zilet, Itu, m. Nachtſchatten, mı. 
ein Kraut, solanum ; lilek 
blásnomy, Zolfraut, z. bel- 
la donna ; fig, lilFem rufiane 
ftoi opogen, Zal. 

LZilie, f. üblicher lilium. 

&iliomy 3. aus Lilien, lilia- 
ceus; 2) Bilienáhnlih, 1 Kr. 

r 22, 26. djlo liliomé, ljče 
a liliomá, P. 

Zilium, n. sl. — gilie, f. 
lilium 5 lilium zlaté, Gold: 
wurz, f. heidniſche ilie, he- 
merocalles, is. f. R. (daſſel⸗ 
be, maš slatoblámeř, türfis 
fher Bund, lilium. Martae 
gon *) ; lilium Tefnj., fonft rů= 
ie 3 Gerycha, Geißblatt, n. 
je — je lieber, lonicera 

.caprifolium , (el. Herb., 
Spedlilie, Geifbast, m. ca- 
prifolium). 


ren werden, o. allen Thieren, Limaun, u, mm. Limone, imos, 


nasci, gigni. 


nie, f. eine Art Gitronenlaums, 
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citrus limonia ,'Lins. 5; 2) int, Iindt, u, m, legjep fřé= 


b. Frucht ter Limone, malum 
limonium, D. - nomý 3. b. 


Ia, abhängiger sel fen, (Bergb.), 


devexum saxum, 


Limonie betreffend ; - nomý Kintomä fftola, Pterá ffrze lint 


ftrom, u. dgl. 

&imba , y, " ob. Iimbomé bte: 
wo, sl. Spinienbaum, Zirbels 

. baum, gimbaum, pinus pi- 
nea, Lin. (pinus cembrat) 

sLimbačta sl. f. libačřa. 

SLimbomý 3. z. B. ftrom, f. 
limba ; - mé dřemo, Holz bas 
von; - mý oleg, Limbaums 

" bel, 2. oleum pinus pinea, 

&jmec , beff. Iémec. 

&Limon?a, y, f. bruffticta Wald: 
mangolb, $olymangolb, m. py - 
rola rotundifolia, Lin. D.; 
9) od. t£iliftnjP, Bitterflee, me- 
nyanthes trifeliata 2? D. 

KLimpy, beff. lympy. 

slin, a, m. Edlei , m. Schleie, 

. tinca, Liz. ; [jn čermený, 
Rothäuglein, rubeilius. 

Kina , y, f. Linie, linea: bas 
dači mnobo vmégj zlin na 
ruřau, na tmáři, 3 ptačjbo 
fftébetu xi. lidem flibormati y 
ge fteaffiti, K.; f. linpe. 

Cjnam, al, ati, (id) hären, fid 
maufen, b. Haare verlieren, pi- 
los amittere; - ánj, 31. Ver- 
balc. 

II. rec, Ijnati fe, baffelbe, 
(nach Ryb, fid) häuten, cutem 
ponere). 

&inéowto, y. f. ol. eine gewiße 
Speife, Haj. ; 2) Sdleims 
leve, f. pholis, alauda ma- 

— — bavosa, R. 
inda, y, f. f. topol. 

Lindt f. lint. 

indufPa, y, f. Heidellerche, 
Baumlerhe, f. alauda syl- 
vestris, Klein. 

Kine, adv. 9. Tny. 


prodbásy , Stoll, ter burd) cís 

' nen abhängigen Felſen Durchgeht, 
cuniculus devexi saxi. 

Kintomy zmrfť, — Kluft, 
fundamenti fibra, Syl. - 

Cinugi (linprugi) omal, owa⸗ 
ti , liniren, lineas ducere. 

2jny 3. (abs. ljno), f. leni 
mý; ljná ruka bolé nefftéft], 
Prov. otium est pulvinar 
Satana; bylo mně Ijno mftát, 
id) war zu faul aufzufiehen, pi- 
gebat me surgere, 

Cinye (Lina, y,) f. &inie, f. li- 
nea ; I. ptjmá od. romna, 
friwa, ftocená , grade, krum⸗ 
me, gebtebte od. gemunbene Lis 
nie, linea recta, obliqua ob. 
curva, spiralis ; 2) linye 
neb ftupeň pijbuzenftwj , Lis 
nie der Verwandſchaft, linea 
seu gradus agnationis (con- 
sanguinitatis) ; linye otcow⸗ 
ftá , Baterlinie, f. linea pa- 
terna; I. matetftá , Mutter« 
linie, 1. materna; linye bos. 
tea(f; aneb nahoru voftupu: 
gicým, I. dolegffj aneb dolů 
sftupugjcýh, b. aufileigende 
ob. obere, b. abfleigenbe ob. 
untere Linie, linea superior 
ob. ascendentium, 1. infe- 
rior ob. descendentium ; 
linpe poboinj, Seitenlinie, 
l. transversalis od. collate- 
ralium ; 3) linye wpoli, 
pijtopy, b. Linie im Zelde, 
aufgeworfene Graben, aggeıes, 
fossm castienses; L 3djInor 
fti befj. fpoleéná , Gommuniz 
Tationslinie, brachium fossa- 
rum: linyi rownau tábnaus 
fi, eine gerabe Linie zichenz 
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(Sattif), fossam directisTa- Lipomp 3. aus Linden, tilia- 


teribus ducere ; 4) linye 
ze , 


imitum, limites. 


ginyál , u, m. €iniaf, s. regu- Ziptát, a, m. 


la, norma, lineale ; fiio: 
vy linpáL , Kreuzlinial, line- 
ale decussatum. 

Zip, be(jer , melius. 

Kipa , y, f. inte, f. tilia; Ije 
^ letnj, modnj, Grablinde, 

. €eftá £Lipa , (Kippey), 
Böhmiſchleippe, €t. im Leutm. 
Str. Lippa, Bohemo-Lippa. 

K.ipám, al, ati, leben, f. les 
rim ; 2) aus Leim bilden, 
fingere: brnějř ljpá mars 
nébo Boba, B. ptácy hnjz⸗ 
da ljpagj, - bauen Nefter, - 
midos figunt, construunt ; 3) 
boppeln , verdoppeln (im Spies 
de), duplicare, 

IL. rec. fid) anhängen, ans 
Tleben , adharescere; ljpati 
fe na můs, sl.fid) an ben Wa⸗ 
gen anhängen (wie bie Kinder). 

Srpen, a, m. Pmětomoň, sl. 
lipeň (we YOábu) , Ujde, f. 
«in Fiſch, thymallus. 

ipany , f. pl. Siebenlinden, ein 
Warftfi. im €dár. Kom. 

&ipamy 3. flebrig, f. lepFý« 
ljpawé prfty mjti, klebrige 
Hände haben, b. Hände fle. 
ben laſſen, picatas manus 
habere, furari, subducere ; 
- woft, i, f. f. lepPoft. 

£ipen , m. sl. f. lipan. 

Cipenka, f. ginbenfdwamm ? 

Cipjm, él, čti, f. lipnem. 

&ipnem, kpl, lipnauti sl. 3a 
něčim (někým), lüften, gelü⸗ 
fit! , cupere, adpetere. 

Zipowmec, mee , m. Binbmurm? 

. 2) án Dorf im Gin. Kom. 


ceus, tiliagineus, tiliaris, 


Gránglinie, linea Zipffo, a, 2. b. Stadt Leipzig, 


Lipsia. 

ein Lyptauer, 
Liptoviensis,(incola); -ácfa, 
y, f. - inn, f. Lyptoviensis. 

Kiptow, u, m, u. Kiptowo,a, 
n. b. €pptau, Lyptovia, jegt 
ftolice 4Liptowffá, b. Lyps 
tauer | Gefpanidaft , comi- 
tatus Lyptoviensis; - mfřý 
3. Byptauer, Lyptoviensis, 

Lis, u, m. ol. lifyce, ſtawe⸗ 
nj, wnémi pres geft, pres 
fomna, Kelerhaus, Preßhaus, 
n. torcularium, cella tor- 
cularia, R. D ] : 

Bis, a, m. Řudš, m. (mínnli: 
den Geſchlechts)? f. liſſäk. 

Ciſa, beff. Iefa (aud) das Trag⸗ 
brett des Beďerš, asser fer. 
torius? R.) dim. Ijffa, f. lé: 
fia 2). 

ALyfám fe, al, ati, fuchſſchwan⸗ 
jen, Hebfofen, palpari ali- 
cui, adulari , adsentari : 
něřomu fe Djfati, fid) bei eis 
nem anfdmeídeln , amvebeía ; 
- ánj, n. verbale. 

Zjfamý 3. fuchöichwänzerifh ; 
- moft, i, f. Sudšíhmánzereo, 
f. lieblofendes Weſen, adula- 
tio, adsentatio. 

Zjfta , beff. Lé(fa. 

Kiffamý, sl. f. leffnuty. 

Z jffowec, beff. [éfFomec, 
jſtowj, befj. léfforoj. 

Kijffomřa , befj. léffowta. 

Ciſtowÿ beſſ. léffomý. < 

Ciſty f. unter Téffa. 

Zi(nice, f. Kelterbaum, m. pre» 

* Aum, toreular. 

Ciſſag, e, m. sl. Sommervogel, 
m. papilio; 2) f. liffeg. 


Kipowj n. coll. Lindenwald, m. Liffat, a, m. us, v. vul- 


Lindenholz, 11. tilie. 


pos IrAi, 
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flammabundum ; 7) sl. ein 


79. gifféj — gifffa 
Life, v. vom Fuchſe ob. füchſen, 


Fuchs⸗, vulpinus: liffěj fitě: 
ně, f. Dffté: I. Fůže, f. liffe 
čina; I. padla, Fuchsſcheide, 
(Fuchsſchnitt ?) bey ben Kürſch⸗ 
nern : I. daupě, brlob, us: 
bau, Fuchshöhle, f. antrum vul- 
pinum; I. ocas probámati, 
ben Fuchsſchwanz ſtreichen, vul- 
, pinari, adulari; |. Fošid, 
Fuchspelz, m. vestis vulpina. 
Biffčina aud) liffta, y, f. 


balg, m. Fuchsrauchwerk, 7. 


Brandfled im Rod: liſſtu by: 
titi, b. b. Fabát fp popaliti. 


Lifftam fe, al, * sl. f. Ufám 


fe: -ánj, n. verbale. 


Lifkawy, sl. f. ljfamý. 
Zi(né, f., sl. lemě, Lomě, ljei, 


e, m. luffně, f. £eufde, Lofie, 


f. am Wagen, (Wagenleifte), 


fulcrum plaustri arrectorıum 
race catharea, f. 


Fuchs⸗ gira, y; f- Leiſte, dünne Latte, f. 


asserculum , Assula, lista, 


pellis vhlpina ;liffeinau fmes Ciſſtẽ, čte, ». ein junger Sud, 


dět, füchſeln, vulpem ole- 
re. 
£.iffea, 
D. ) 
Gd inbe, 


catulus vulpinus, juvenca 
vulpecula. 


e, f.> sl. m. (aub lichen Ziff bej. leffej. 
Fechte an der Haut, Zijticta, y, f. dim, $üdöden, 


f. licheni,impeti- ' 


^. vulpecula, 


go ; 2) f. kokotice, Flachskraut, Ziftomané, adv. getafelt, as. 


n. cuscuta, 


sulatim. 


Ziffeanit, u, m. Xftermooš, #. Zifftománj, 7. Bekleidung ot. 


. Kledte, f. alga, lichen, D. 
Kiffegomatý 3. zum B. Plže, 
fówinbig, impetiginosus. 


Einfaffung mit Leiſten, as- 
sulatio; ein ſolches Merk ſelbſt, 


limbus. 


Kiffenec, nce, m. (ol.) junger Ciſſtownjk, u, ilábFowec. met, 


Sud. 
gifs, y, f. Fuchs m. vulpes; 


m. Kehlſtoß, Seblbobel, Leiſten⸗ 
bobel, m. dolabra cymeea, R. 


2) Südfinn, f. vulpes femina; Zi(ftugi, omal, owati, mit Reis 


3. fig. dytrá liſſta, aud) blos 
üſſta, od. (ftwaná lifffa, aud) 
ftacá liſſt 
ffity, ein verſchlagener, ſchiauer 
Menfý, ein ſchlauer Geift, ein 
Fuchs, ein (blauer Zube, ho- 
mo vafer, versipellis, va- 
fer bipes, vaferrimus bipe- 
dum ; kazda lifffa fmüg ocas 
chwali, Prov. jer Schäfer 
lobt feine Keule; 3) Lorhe, &aus 
rige, Keulſchwamm, Geifbart, 
m. ein egbarer Schwamm, cla- 
varia, Lin D. (agaricus, can- 
therinus, Ryb.) 4) f. liffčina; 
5) (tűn ryffamý), Kudš, m. 
equus: rufus ; 
lod) im Bräupaufe, foramen 


a, ob. liffau Pod» Zifftwa, .y, T 


6) bas Fuchs: , 


ften einfaſſen, befleiden, assu- 


lare. ] 

. sl. Nitr. Rahm 
zum Aufhängen ber Kleider, ap- 
pensorium. 


Lift, u, m. Blatt, 1. bed Bau⸗ 


me$, ber Blumen, Kräuter, des 
Papiers, des Buches, folium, 
2) Brief, m. Zufbrift, f. Schrei⸗ 
ben, 5. littera, epistola; 3) 
Diplom u. bral. Briefſchaften, 
Schriften, Urfunben, diploma, 
libellu:, instrumentum: lift 
fwobodp , ob. lift 3eman(fy, 
Abelöbrief, diploma nobili- 
tatis ; I. wénnj, Heurathöbrief, 
instrumentum dotale, I. dos 
vomábacý, Hilfsbrief, literae 
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gift 


executoriales ; T. mocný, 
SRadtbrief, Bevollmächtigungs⸗ 
fdreiben, littere plenipo- 
tentiaies; profurator moc: 
ným liftem nařjsený, Pr. f. 
aud mocný; I. průmodní ob. 
I. sachomacý ob. febrownj, 
Geleitsbrief, Paßport, litterae 
salvi conductus, liberi com- 
meatus ; I. pofylacý, Puren: 
$a, furrenbe, epistola cir- 
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Goldblatt, argentum, aurum 
foliatum; dratnjcky lift (slas 
tý), Dratzieherblatt, folium 
ductorum filorum aureo. 
rum ; mázdromý lift, Hauts 
blatt beym Gioltfdilüger, M me 
branaceum folium ; lifty, pl. 
Blätter, folia ; SBricfíc aften, 
instrumenta (literaria) i;t- 
tera; liftp přebjrati, bläts 
tern, folia volvere. — a 


cumiens , litterz éncyclice, £iftár, a, m. sl. Briefträger, 


(litterze currentales); I. ote: 
Yorenp, patent, Patent, n. 
instrumentum — pubiicum , 
Syl, littere patentes (pa- 


tentales); I. mýfadní, Die 


plom, 2. diploma, lit. pri- 
vilegiaies, I. obfýlnií, pů: 
pon Heifchebrief , Ladungds 
rief, littere citatoria, e- 
vocatorie , admonitoria , 
I. na vměřenau, Beglaubis 
gungšídreiben, lit. creden- 
tionales; |. na myfmědče: 
nau, Kundſchaftshrief, »». und: 
fchaft, f. lit, testimoniales ; 
testimonium litterarum ; I. 
včenfřý (3a myvčenau), Lehr⸗ 
brief, 5. littere tyrocinii; 
I. pobořelný, Branbbrief, m. 
littere testantes incendium; 
I. zatykacÿ, f. satyfaé ; I, 
dluznj, Schulbbrief, syngra- 
pha (obligatio, lit. obliga- 
toriales ; I. fménny, f. min: 
nj; L. Fétjep, f. Pětjcý; I. 


tabellarius; - rfa, y, f. - inn, 
. - ria. 


Cjſtek, fifu, m. dim. Blätte 


den, Blättlein, foliolum ; 
2) Briefchen, Billet, 2. « pi- 
stolium ; 3) Zibel, f. Namen« 
büchlein, alphabe'arium, D ; 
Schein, m. u. dgl. apocha s 
liſtek na přigatau, Empfangds 
fhein, m Rec-piffe, m. apo- 
cha; LjfteP sapuseni, od. I. 
rozmodu, Scheidebrief , libel- 
lus repudii. 


Zifti, n. coll. Blätter, folia; 


lift; Iámati, blatten, folia 
decerpere ; liftj 3bawiti, ent⸗ 
blättern , foliis privare; lis 
ftj stratiti, fi) entblüttern, 
foliis privari; liftj fjfowé, 
fig. Dede, f. Schieyer, m. 
Stoffe, tegumen: to liftj (js 
řomé mu vwadne. 


KiftjteP , čtu, m. dim. eln klei⸗ 


nes Blättchen, s. folium; eim . 
Feines Briefden, epistolium, 


robnj, Geburisbrief, littera Ciſtjeko, a, nm. dim. coll. t. 


super natalibus ; L.wjtésftroj, 
Siegsbrief, lit. laureatae; i. 


Blätthen , Blütterden , fo- 
liola. 


profebnj, f. profebnj ;. I. . £iftnatec, tee, m. Bapfenfraut, 


Maftown), f. Pffaftownj, I. 


7. ruscús hypophyllum,Lin, 


pamětní, Gebenkbrief, libel- SZiftnatý 3. (untittig liftobogs 


lus memorialis , Syl. 4) 
Blatt v. Metall u. bal. foli- 
um; lift fttjbrny, zlatý (Ie: 
pený) geſchlagenes Silber s ob, 


ny) , blattreich , blätterig,, vols 
ler Blätter, foliosus ; - toft, 
i, F. blattreide Befchaffenpeit, 


Ge 
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Kiftonoš, e, m. Sůrifthalter, 
Biatthalter (bes Segerő in der 
Buchdr.), retinaculum * R. 

Kiftopad, (liftopad K.) u, m. 
November, Wiitermonat, 77. 
November, 

Kıftowj, 2. Laubwerk, (Bilde 
hauerey) frondens ornatus, 
£iftovona, y, f. Urdiv, n. ta- 
tularıum, archivum, D. 
Ciſtownẽ, adv. brieffib , ſchrift⸗ 
,. lid, epistoiice, per litteras. 
Kiftoroné, ébo, n. Briefporto, z. 

insgemein portorium. P, 

‚Ziftownj 1. Briefe, Edriften 
betrefiend ;  liftownj pofel, 
Briefborhe‘, tabellarius; 2) 
f. liftár ; liftown) fniba, 
$Brie(bud), 2. 3Brieffteller, m. 
D. epistolarium ? líftomnj 
kſſaft, beil. kſſaft fepfany. 

Kificvwný, jbo, #2. Amtöfchreiber, 
Briefichreiber, scriba prafec- 
tar (officii), D, 

áiítomnjt , a, m. Brieffteller, 

Briefſchreiber, m. confector 
epistolarum, od. qui ost ab 
epistolis, epistolarius; 2) 
|f. iftovnj Fniha; 3) in ber 
ältern Prefburger ffomaf, Zeis 


tung v. 1805, €. 182. Briefe, 


tajche, f. pugillares, capsa 

ied LR 2 Schell, du 

Kiftownp 3. brieflid, ſchriſtlich, 
epistolicus, liſtowné přátel: 
fti, Gorrefpontens s Sreunb- 
bajt, Freundſchaft bie nur in 
Worten, Briefwechſei befteht., 
amicitia epistolaris, litiera- 
ria, jejuna, 

sliftomý 3. blätterig, Blatt=, 
foliatus, 

Liſyce f. winny pres, Kelter 
. prelum , torcular, D. 9) 

- bet Nothſtall des Huffchmiede, 

‚ein Geftel,, worinn bie Pferde 

beſchlagen werden, catasta, 2, 


- 
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f. statumen , vaceray 2, f. 
R. angarium, Schell. 

Kit, -abst. f. legi, u. litý. 

Kjtám, beff. létám. 

&jtánj, beff. Ietänj. 

Kitanye, f. Litaney, f. litania; 
2) Mroceſſion, f. Kreuzgang, 
m. supplicatio ad omnia 
pulvinaria, Syl. 

Kjtámám, f. unter létám. 

Zytawp, boji. létamý. 

tě f. vfrutné. 

&itec, tce, m. Gießer, s. 3. B. 
Gloďengiefier zc. fusor ; bey 
Haj.auhßBilbgießer,statuarius. 

Kitectmj, n. flewacftwj, Gigs 
funft, f. ars fusoria. 

Kitera, y,-f. Buchſtabe, sn. li- 
tera; (in B. das Alte eft.) ; 
-tfa, y, im. 

Ziterálnj, 1. literärifch, literáre, 
literarius, literalis. 

:Kiterdt, c, m. iterat, eigentlich 
ein Mitglied der im 15. Jahrh. 
in Böhmen blühenden Dichter» 
und Eäugergefellfchaft, (soda- 
litas literata), literatus z 
literát 4 muž včený a dobrý, 
Vel.cal. b.; 2) ein Biterator, 
Gelehrier, docius , eruditus, 
literatus, (Artiſt, grammati- 
cus, literator, Sy/.) 

Literature, p, f. Literatur, f. 
litterae, res litteraria, lite- 
ratura. 

Zitern) 1. buchſtäblich, litera- 
lis, fmyft liteenj, buchftäblicher 
Ginn, sensus literalis, K.5 2) 
wiſſenſchaftlich, ad litteras per- 
tinens, scientificus, liternj v⸗ 
menj, wiſſenſchaftliche Kenntniſ⸗ 
fe, Wiſſenſchaften, Literatur, f. 
scientie ;-né, 447. secundum 
literam; to flomo taf zpro⸗ 

. fta literně berau, 

Citewſty 3. Zithauer, Lithva- 
nicus; -ffo, m ©. f. lita, 
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Kitice; fe f. furye. &jtoft, i, f. Leid, n. a) Betrilbs 


&Litina, y, f. Gußregen, Regen: 
ug. m. imber ; 2) Bufmerf, 

> Giegwet, n. Guf, m. opus 
fusum, -icon fusa. 

Zitkup, u, m. Haftgelb, Angeld, 
n. Keibfauf, m. arrha, ar- 
rhabo. (Sm gemeinen geben 
in Böhmen, auch fonft -, &eibs 


nif, Zraurigfeit, f. Gram, m. 
dolor, moror, tristitia; b) 
Mitleid, 1. misericordia: lj» 
toftj dotcenu býti nad trás 
penjm liduj c) Reue, pce- 
nitentia: ljtoft 3 véinfu, [is 
tománj véinfu; žel a ljtoft, 
Neue und Leid. 


+ 


fauf (aby nebylo lito Faupé) gitoftim, il, iti, Leid tragen, 


ob. Beibřauf, Kauftrunf, m 
mercipotus ; litkup fmrti 
nepodbotnégífi piti.) 
Litfupnjf, a, m. Angeldnehmer ? 
Citloch, u, m. Windleh, m. 
( Bergb.) foramen spirita- 


le, R. 
Cito, adj. abs., ccmp. Ttégi, 
mit bem Dativ der Sperfon, u 
. mít u. ohne Genit. ber Perfon 
ob. Cade, leid: ge mi to [jr 
to, ed. thut mir leid, es ijt mir 
leid, a) es ijt mir unangenehm, 
molestum mihi est, moleste 
. fero, doleo; b) jd bedaure 
etwas, a) eine Cade, doleo 
. rem, doleo de re, egre fe. 
. ro rem; 3) eine Perfon, 
, doleo aliquem, de aliquo; 
c). id bereue , poenitet me: 
Ijto mi geft brjdpi, v. Cin: 
ben thun (find) mir leid, poe- 
nitet me peccatorum; d) 
ich habe Mitleiden, misereor, 
. miseret me; à. B. Ijto mi 
. tebe, bu jammerft mid; tobo 
muže ge mi ljto, der Mann 
thut mir leid, id) bebaure ihn, 
misereor hominis, miseret 
me hominis, 


dolere, condolere: nad bjs 
dami něčjmi Ijtoftiti, 


Zjtoftimý 3. Mäglih, traurig, 


moestus, tristis; 2) mitlcís 
big, misericors; - mé, adv. 
moeste, triste; misericor- 
.diter; -moft, i, f- Mitleidige 
keit, f. misericordia. 


A jtoftny 3. f. ltoftimý, 
Zitugi, omal, owati , mit und 


ohne Genit. bereuen, panite- 
re, bebaureu, fid) worüber bes 
trüben, dolere, moveri re; 
2) mit bem Genit. bedauern, 
Misleid haben, misereri ali. 
quem, condolere alicui, vi- 
ce alicujus dolere : litugi 
té, ih bebaure bid),. miseret 
me tui, doleo te, tuam vi- 
cem; (done, ſcheuen, parce- 
re: práce a potu. nelitomas 
ti, Com. nijádné práce m 
bledání fobě pomocy v libj 


v 


nelitugeš, K. 


Kit$ 3. gegoffen, fusus. 
Zjtp 3. grimmig, graufam, sa- 


vus, 2) (Qarf, acer: [jtp aeb, 
Utý ocet, K. 3) pur, lauter, 
purus, putus : ljtý čert, ljtá 
ffíla, purer Teufel, Seljen. 


Kitomitice, f. pl. t. €t. Leite itwa,y, f. Litewftá sem, Lis 


meri& in 25., Litomericium, 
ričan, a, m, ein feitmeriger 
Litomericensis ; -nfa, y, f. 


tewffo,itQaun, 5. Lithvania. 


imám, befi. Iémám. 
Cjiwanec, befj. Iéxocnec. 


-inn; -dy 3. v, Leutmerig, Kira, y, f. ive, f. Pfund, 


Litomericensis, 


6:3 


N libre, f. frank, am, 


- 
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Kis, u, m. Abplägung, f. po Tis fnény 3. leinen, fein-, flachfen, 
zych a znamenjch na dijwj flachs⸗, lineus; Inéné feme 
wyfefäwanpd, Pr. no, &einfamen, semen lini, 

Kiza, y, f. 11. Elifabeth. od. linum ; Inény oleg, eins 

Kizač, e, m. Leder, ber etwas öhl, m. oleum lineum. 
left, linctor; -cka, y, f. Lnice, f. Leindotter, Sladbébotter, 
-inn, f. -trix. m. myacros. 

&isálef, Iba, m. Yellerleder, m. Anjnj, n. Leinfaamen ? 

arasitus, parasitaster. Aniffté, f. Inéniffté. 

&jsám, liii, Usel , Tzati, I Anu, f. len; 2) folg. 
den, a) 3. B. etwas mit der Znu, Inul, Inauti, (f néfomu, 
Bunge, lingere, lambere:  Pnétemu), lepnu, lipnu, ans 


Kižjem, 
Liznjm, il, iti, sl. 


Aizu 


ffrze (flo med ljzat, sl. beym 
Genufe fid) täufhen, den ved)» 
ten Genuß nicht haben; b) uns 


mäßig füffm, immodice os-. 


eulari, cb. aud) li ngere ; -ánj, 
n. verbale ; -ámám, al, ati, 


T. 
&isenfa, Ljsyba, y, f. a. din. 


v. Lisa, (Alžběta). 
d. f. Ibu, ! 


u. ungleich fpinnen. . 


Kišiny, f. pi. P ptemrbománj 
žernomu, die Schleife, ben 


Lypt. fein 


bangen, haften, kleben, adha- 
rescere, deditum esse: P tos 
mu mi fröce [ne, mein Her 
hängt daran, ich babe Puff bas 
au, hoc animum meum tenet, 
illo delector, hoc appeto. 


KLobo*a , sl. f. lebeda 
ÉLoceb, čtu, m. dim. v. 1oP, 3. 


$5. vojna, Sdluď m. cín fleiner 
Bug im Trinken, haustus ; vs 
činiti geben Locel, einen Schluck 
ttim ; na geben ločet wypis 
ti, -auf einen Zug, uno hau- 
stu, Wrat. 


Müplftein umzuſtürzen, traha, Zoch, u, m. beſſ fflep, Syl. D. 


" jJ. 2) © rottfiangen, vec- 
es trusatiles; 3) $agerhölzet 
bed Trichterd in ber mile ak 
stentacula infundibuli. 


obplägen, anlafchen. 


i, omal, awati, (ftromy), 


2) sl. ein in ben Berg einger 
grabener ungemauerter Keller, 
hypogeon. 

ue i, omal, owati, ein Lod 
im Sein machen, (Bergbau) 


saxum forare. 


&tám, al, áti, aͤchzen, ij fLotjm, il, iti, ol f. bItám, do 


re, ingemiscere ; 2) 


echzen, n. 
al, ati, fr. 


Křamý 3. ähjend, gemebun- 
dus. 


Cnauti, f. Inu, 


& nénice, Iněnta, y, f. Büfge 
v. Sein , M 3 A 
Leinwiſch, geinpaber, 5». la- 


cinia. 


Kněnifitě, s. sl. Ienowifft, m, 


sce chwa 
lollen (wenig üblich); -ánj, : 
gemitus; -ámám, 


febe legi, faufen, Dalem. Gil. 
Točem unb Lofám , ToEct, los 
kati). 


Kočtám, al, ati, sl. ſchlutten, 


ſchluttern, bollern, kollern, flu:- 
tare, funditare: ločřá mi m 
zaludku; Toéfá fe, imperse 
flaffe nedolitá fe Iottá; 2) 
ausſchwappeln, movendo ex 
vase diffundo, effundi facio. 


šLočormec, roce, m. Heerdeham⸗ 


mel, Leithammel, 7m. agnu 
ductor. . 
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vis piscatoria; I. ffpehownj, 
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JortowPa, y, f. votb. D. 


4000. 108, i, 


aLocyla, y, f. 2attid, m. lacc 
z pie A Pwetlá , wilder 
." Battid, lactuca sylvestris. 
f. Sdiff, s. na- 
vis, navigium ; blamnj 108, 
Admiralſchiff, navis praetoria, 
navarchis, (idis), f. obnimá 
105 (P zapálení ginýd) Brans 


- ber, m. Branbfdiff, =. navis - 


Codnj 1. das Schiffbetreffend, 


incendiaria; [o5 náPIabnj, 
. Spinfe, f. Laſtſchiff. n. navis 
oneraria ; loď transportnj, 
Transportſchiff, navis traus- 
vectoria ; I. befptitabnj, €d). 
, mit ro Rudern, deceris, de- 
ciremis, is, f. ; I. oterořená, 
offenes S., n. aperta; loď 
ptifeytá, bebedtes Sd., con- 


strata n. ; I. ftcáinj, Konvoy⸗ £og, f. lůg. : 
. (diff, n. prasidiaria ; I. přjs Logde, (lojda), v, f. 


mozni., Fähre, f. Sponton, n. 
vectoria, ponto, (onis), ft. 
f- prám; I. ffpjánj, Proviant⸗ 
diff , n. annonaria , anno- 
- tina, frumentaria; [. más 
Teéná, Kriegsſchiff, n. bellica ; 


"L pebýřířá, Spähfhiff, n. Mogdifto, a, n. 1). f. 
SLogdy, f. pl. sl. f. Erb. 


i ead ásban A exploratoria ; 
. au Forab x. 
prod » ) 

chiffswerft, f. navale. 
od}, f. f Lob 


Schiffchen, », navicula, na- 


. vigiolum. 


i : &ogita, y, f. Logik; 
&pobitfa, y, f. dim. Schiffiein, &ogim, it, U^ sl. 


Spaͤhſchifflein, catascopium; 
f.auch boněj, laupeinid p tlun, 
bárfa iC. &) IoSfa. s Fas 
$iblem ,. eihrauchſchifflein, 


navicula thurifera. 


Lodnät,e, Sdiffbaumeifter,, ar- 


chitectus navalis; -tftwi, #. 
Schiffbau, m. Schiffbaukunſt, 


f. architectura navalis. 


Schiff⸗, navalis; lodní moft, 
€difbrüde , pons navalis; 
I. ftešeň, pladta, f. fteieit, 
pladta.; L.oficýr, Geeoffizier, 
m. prafectus (ofticialis ) , 
maritimus, navalis, Kram. 


Hodftwo, a, M, Flotte, f clas- 


sis, Kram. P. 

f. sl; eine 
freche, | unorbent(id) gefleidete 
Dirne, (viell. verwandt mit Ca⸗ 
da, Venus.) - át, 6, ms ein 


- folder Kerl. 
SLogdamý 3. sh (krhawy) triefs 


äugig , lippus. = 
Togda. 


oder, u, m. sl. Lager,n. castra, 


- Dode, Werft, Logik, a, m. Bogifer; logicus; 


-(t$ 3. logiſch, logicus. 
f. logica. 
mit: Inflicht 


beſtreichen, sevo illinire. 


Kogota , f. Topota, y, m. Syl. 


Aodka, Todta, y, f. ein kleines Logowice, f. Talglicht, Mufchlitts 


Schiff, Kahn, m. Boot, 1. na- 
vicula, cymba; 2) ba$ &e: 
gerfchifflein in ber Buchdrucke⸗ 


- fit, m. candela sebacea. 


SLogomý 3. aus ob. v. Unfchlitt, 


sebaceus; -á ftojce, u. b 


ren; 3) das fhiffförmige Grüb. Cogtra, (Tojtra), sl. f. řebějí z 


. hen in der Naſe, Schifflein, 


logtry, pl. b. Leitern am Bas 


scapha; 4) das Schiffbein am gen, 
" Buße, os scaphoides, os na- fogtrowec, voce, m. sl. Reiters 


viculare ; lodka ob. Iobicfa 


wagen, m. currus scalaris, 
cutrowá , f. marcypán ; lode Lohaza, y, 
ka cybár(tá, Bifcherfahn, na- ob, bef. b 


e Jl. f. Braupa., 
04. . f 
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Zot, u, m. Trunk, háustus: Lom, u, m. Steinbruch. m. la- 


meliřé loky, Edy3 piae, dělá 


flon, B. 
Eotag, e, m. (rychlik v) Ladey, 
pedisequus; 2) sl. £5. mor. 


Güufer, potator ; :-gna, y, f. . 


—— , Lackeyſtube, cu- 
ile pedisequorum; - afty 
, 3. fadepz, -fEy, adv. d 
£otolifta, y, f. talit, loca- 
. lista : 
SLoFám, al, ati, sl. £9 mor, fauz 
. fen, potare. 

Slořeč, Eile, m. u. Tořífa, y, f. 
sd. gemeiner Kuchen , audi ges 
„ : meine. alte. 
Cobket, te, sm. Ellenbogen, Eil- 
-.iboqtn „5m. cubitus; ulna; 


zwepflj lokte, ellenpod) ;. 2) - 
Gin f cubitus, ulna; 3). b. 
tön. St. Ellbogen im Gaager 


;; fr. Melicanon,Cubitus, 1,99%. . 
Cobkecka, y, f. f. Loftuffe, Ryb. 2 


*dLoletnj r. den Ellbogen betref: 
fend, cubitalis; Iofetuj Foft, 
s "€ lořtomá Poft ; 2) ellenlang, 
cubitalis; 3) maš mit Der 
Elle gemeffen wird, cubitalis ; 
Iofetnj. 3bozj, Ellenwaaren, 
Schnittwaaren, merces cubi- 

; tales. Kram. ice d 
WLoletffo, a, n. ber (ebemalige) 
Gibogn, ft r. in Bohmen, districe 
tus 0A; Cubitengise, 5-7. 
£Lottovoy 3. ben Ellbogen betref⸗ 
. feb. cuhitalis: [oftowá Eoft 
, xoetifi, b. große Armfchiene, - 0s 
cubiti, os ulna; -menffj, b. 

+ Meine A. radius, os radii. 
Cobtuſſe, f- placita, njj fe šes 
OQ ny y pittypwagjgaPo na Mo⸗ 
. ramě, dud, N. 4- B. Brass 
tud, linteum ; £aftn, das man 
. aud umnimmt, en = . TN 
, 15. Siege, f» mor. Erbji ; 
Sme, y, f. dim, f. tetniéta, 
K. Mantel, m, ventrale. 


picidina ; 
fractura. 
KLomcuai, oval, omati, bin u. 
^ her. fhüttéln, beuteln, azıtare, 
cöncutere; Babel nimi fem 
y tam lomcomal, Cyr.. Py⸗ 
thii hned dimne fem v tam 
lomcomaí, Id. baber 2) quis 
len, plagen, vexare , ex?gi- 
" tare, =cománi, ». verbal. 
sLomec., mee , m." Steinbreýer, 
“m, lapicida. 
Komenj, n. Brechen, s. frac- 
tio.; lomenj na Famned, ©: 
- fengefimš, n. lorica testace2 5 
lomenj blafu (vo zpimánj) X. 
&omenice, f. fftit, průčeli, Gie⸗ 
bel, m. eines Daches, fastigi- 
um, frontispicium ; Halb⸗ 
fpatren, m. D. -éta, p, f. dim. 
Gicbelfpige, f. vertex fastigii. 
omeny muftc, f. mufte. —— 
&Lomié, e, m. (železný), ber ei⸗ 
ferne: Kröfel Des Bleyglaſers, 
forfex: vitriaria, forfex un- 
cinata.- . 

Zomidlo,a, *1. b. Brechbank (des 
Suderbederé ?) frarg:bulum, 
Komibnát, u, m. Ewet fto. Jas 
. Buba, Krötenfraut, m. D. .. 
sLomiřámen,u, u. e, m. überhaupt 
ein Mittel, befonders. Pflanze, 
gegen den Stein, Steinbeihwerz 
den ; 2) Gteinbred), m. saxi- 
fraga, saxifraga granulata, 
Lin. I. čermený, f. netjt. ", 

Comjm, il, iti, bredyen , etwas 
zerbrechen, frangere, confrin- 
gere, rumpere ; ruPama lo: 
miti, b. Hände zufammenfýla= 
gen, collidere manus; fig. 
náblá a nusná potřeba prás 
wo lomj, necessitas frangit 

legem. Pr. 
II. rec. lomiti fe, brechen, 


2) Anbrud , -27. 


813 Lomoz — Lopata 
entzwey gehen,zerbrochen werben, 
franzi, coufringi, rumpi. 

£onos, u, m. (v. [omiti ) ob. 
: fomosenj, 5». Gebreche, Gekra⸗ 
de, 7t. strepitus, fragor. 

4L«mosym, yl, pti, krachen (durch 
fBredyen), stre pere. 

IH. rec. lomosytt fe, mit 
Mühe fid) durchbrechen , durch⸗ 
arbeiten,. magna vi, fatigio, 
strepitu aliqid moliri: lo: 
mosý fe a padtuge; 

SLompsš, e, m. sl. ein lieberficbet 
Menſch, £ump, nauci, disso- 
lutus homo. 

SLompoflugem, owal,. omati, 
. sd. lieberlid) feyn, nauci esse. 

sLoň, m (oni, (m lůni), im vos 
rigem Jahre, anno proximo. 

4Lonbyn, (Zal. Lond,u,) u, me 
£onbon, zy. Londinum, -ffy, 

, 9. Zoudner, Londinensis, 

ALonepffeb, (ftu , an. sl. (boh. 
lori (Eo. Y) bas vorige Jahr, an- 
nus proximus, przteritus. 

SLonit, u, m. sl. ue, f. Uh: 
fennagel, m. custos rota, cla- 
vus axis ; polon. lon. croat, 

* lunyek), 

ons, lůno, a, rt. Hobenfad beim 
Ochſen, scrotum, D. 2) sl. 
f. lino. : 

Zoüfty 3. vorjährig, ( fernig ), 
przteriti anni, 

Mopár , u, m. sl. Wirkbret, m. 


"n mál. f, ešte, f 
opata : aufet, f. pa- 
la, batillüm (as), Grabfdeit; 
5». pala, rutrum; bnognd 
lopata, 9Riftfdaufe., pala 
stercoraria, obylná I. Korn: 
(daufel, pala frumentaria 5 
dlebnj L, Brodfchaufel, Brod⸗ 
fhießer , m* infurnibulum, 
pala furnaria ; f. vbelnj (na 
ohlj), Feuers ob. Aſchenſchau⸗ 
" fel,batillum focarium ; maučs 
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m C, Mebtichaufel, rutellum ; 
l. E nabjgenj (dél), Ladeſchau⸗ 
ftl, rutrum pulverarium ; f..' 
železná, Stoßeifen (Bergbau), 
spatha ferrea. 

SLopatřa, y, f. dim. Schaufels. 
den, Schauflein, 2. 2) Schule 
terblatt, ». scapula ; 3) Rühr⸗ 
feit, spatha ; 4) ber Epatel 
des 9Bunbargte$ , spathula, 
specillum latum, ligula ; 5). 
lopatfa P blazenj, a) Blatte 
kolbe, f. b. Schaufel be& Bud: 
"binderd ; b) b. Spritíde bes 
Sinngieger$ , lata ferula; 6) 
I. v wefla , b. affe, der uns 
teríle breite Theil bes Nuders, 
palmula ; I. zwonu, Glodena 
fhwengel, moran der Strid zum 
£üuten angebunden if, librile ; 
lopatky, plur. Malzihaufeln, 
" pala ; lopat£y v Pola Unleyn⸗ 
ftébo), Radfchaufeln, pinnae 
rotarum, haustoria (orum), 

Copauch, u, tm; sl. f. luven 52) 
- om? 3. bas Klettenkraut 
betreffend, 

Koypota, y, m. f. wladyka. 
opota, y, f. großer Summer, 
Müpfeligkeit,f,Elend,n.miseria, 
ærumncæ, afflictio ; lopot 
plný byt; Com. f. lopoto: 
wän). 

Copotjm fe, f. Iopotugi. D. 

Kopotnp 3. mühfelig, armielig, 
elend, miser. 

Lopotowänj, n, großer, fteter 
Summer, kummervolles eben: 
kümmerliches Herumſchleppen, 

Rackern, 2. miserie , erum- 
narum, curarum, laborum 
plena. vita. 

Mópotugi u. lopotugi fe, omal,- 

- owati, fid) febr kümmern, küm⸗ 
merlich leben, fid (hleppen, 
vadeın, aguas - miserias z 
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serumnas tolerare, molestis- Coſowy 3. Elendös ; lofomá ků⸗ 


simos labores subire. 

Klopom, u, m. sl. Heber, m. 
sipho. 

Kopta, y, f. sl. Gangeball, m. 
piia. 

&Lorvgi , omal, omati, platy 
wpwatugi , b. Gilberplatten 
ausſieden (Münzw.), bracteas 
excoquere, 

dlorýř, e, m. Aus ſieder ber Sils 


je, Glenběhaut, f. pelis, cu- 
tis alcis. 7 
Kofftim , iL, iti, praffeln , kra⸗ 
den, raufchen, strepere? 
Coſugi, owal, owati, lofen, fec 
bin, sortiri; o něco, um :ts 
was, rem ; -néřomu něco: ros 
bé fme tu panj [ofomali, Cyr. 
2) loofbeuten , 
exercere, 


sortileg um 


berplatten , excoctor bracte- got, u, mt. Loth, s. ein Gewicht, 


arum, , 

Kos; a, (vgl. mit oder, mie fül 
mit &^c?) Glenb, Clenbtbier, 
m. alce, alces, is, f./losffp,ob. 
Iofomý 3. bad Elend betreffend. 

Kos, u, m. Los, £008, 1. Kabel, f. 
sors; lofp metati, Lovfe wer⸗ 
fen, f. lofugi. ; 

Kom r. 008: , loſnj nádoba, 
Koostopf, 
urna sortiaria, aud) bloß si- 


tella od. urna, wenn vom fos 


sitella sortiaria, 


semuncia; in B. lot fmatys 
né ftějbrný, 
slatý, ıomal fo viel, >becný 
ftějbrný 8 Gr. ; dwa Ioty, 
zwey £otb, uncia; tři lotp, 


16 unfee Gr. 


3 Both, septunx ; pül fotu, 


balblotý, sicilicus, i, m. 
Cotowy 3. lóthig, semuncialis, 
&Lotz, a, m. Räuber, m. latro; 


2) Lotterbube, Epigbube, Bus 
be, gottlofer Menfh, Schächer 
(am Kreuz), m. nequam, ne- 
bulo, tenebrio, verbero, 


fen die Rebe ift; L cedulFa, 
f- fooszettel, m. sors ; I. Ma 
mének , Loosftein, Urtheilftein, 
m. calculus, Syl. 

Kofniř ober loſownik, a, m. 
Loosdeuter, Wahrfager aus Loos 
fen. sortilegus; Cyr. B. lofs 
njcy « Sáblem m lofy a pun; 
ty mdézegi, K. Kotřit, a, m. Räuber, Strafens 

ELofos, a, m. Babě, m. salmo räuber, m. latrunculus. * 
od. salmo salar, Lin. L. tuns &otrowánj , s. verbale von [os 
n5, f. tunny. i 

dLofofnice, f. Baběfalle. f. 

ddofofnit, a, m. Ladšfinger, m. 

Kofofowp 3. Lachs⸗, v. fadt. 

Kofofý 1. vorh. 

SLofofpna , y, f. adsflrifd. 

ddofowáni, n». £oofen, £008 were 
fen, n. Kabelung, sortitio, sor- 
titus; 2) Wahrfagen aus Loo⸗ 
fen, sortilegium. 

Kofomnjí, f- Lofni. 


scelestus ; flaw» [otr, alter, 
argliftiger Schall, veterator; 
3) Lothar? eig. Nahme. 

Kotcas, a, m. f. lotr 1), ber 
fonberš aber 2): pufti mu do 
zemé bauf ledagaFýh lotra⸗ 
fü, Pel. ničemný a lebPoz 
myfiny lotras, Id. 


ttugt. " 

Lotrowins , y, f. Růubergefine 
dei , lofeš Bejindel, ». latro- 
nes, nebulones, tenebrio- 


nes. 

MLotrowítp 3. räuberifh; Sidus 
ber ob. Straſſenräuber betrefs 
fenb, latrocinalis; lotterbüs 
biſch, ſpitzbübiſch, scelestus 
nequam ; lotrowffä iena, f. 
Llotryné; lottromítp Pus, los 
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tvoto(ty fřuteř, f. Iotrowftwj SLomenj, ». Fifchen, n. pisca- 


2); peleš Lotcovo(tá, Räuber: 
boble, f. spelunca latronum ; 
- ft», adv. more latronum. 
&Lotrowftmj, n. Räuberey, f. 
Straffenraub. 24. latrocina- 


tus, piscatio, oiscatura ; pos 
lečné lowenj ryb, Koppels 
fiiherey, f. D. piscatio com- 
munis; 2) jagen, #. vena- 
tio (gewöhnlicher bonba).' 


tio; 2) Bubenftüf, Bubens Lowjm, iL, iti, fiſchen, a) Pie 


fireih, m. Buberey, f. scelus, 
facinus, 

KLotrugi, oval, owati, rauben, 
$Ráuberepen üben, plünbern, la- 

"trocinari, Syl. 2) Buben: 

. ftreihe machen, Bübereyen treis 
ben, scelera committere, sce- 
leste vivere: -s něřým, gehei⸗ 
mes Verſtändniß mit jemand unz 
terhalten, colludere,preevari- 

(cari. 

SLotryně, f. Růuberinn, Spitzbü⸗ 
bin, Bübin, f. Schindluder, s. 
fcemina scelerata, scelesta, 
B; Hure, Ez. 23. 

&Loteyn(ftj, Kotepngomwe, pl. 
Bothringer, Leuci, Lotha- 
ringi. 

&Low, u, m. loc. plur. loxojdo, 
Fiſchfang, m. piscatus, pis- 
catio; 2) Sagb, f. venatio, 
venatus. - 

KLowba, y, f. beff. low. 

Lowi, sl. f. liffné. 

Cowẽj 1. Sjagb: , Jäger⸗, ve- 
naticus: lowéj pes (sl. fo» 
pow, a, m.) Jagdhund, m. 
canis venaticus ; [omej tűn, 
Sagdpferd, 2. equus venati- 
cus; [.,trauba, trubřa, Jä⸗ 

, gerhorn , Jagdhorn, ». cornu 
venatorium, 

Cowec, wce, m. Jäger, vena- 
tor; -ďý 3. Jagd«-, venati- 
cus; lowedy offtip, venabu- 
lum ; lowed$? wat, Sagbtas 
fde, ascopera. 

Kowečňátřo, a, n. dim. v. lo⸗ 
mec, Hesthierlein? Přjdlaté 
lomečňátřo, Amor. Puchm, 


fde fangen, piscari, pisces 
capere ; rybnj? [omiti, einen 
Seid) fien, D. b) Fiſche zu 
fangen fuchen. piscari, pisces 
captare; 2) jagen. dad iile 
jagen, venari; 3) uneigent⸗ 
lid, nach etwas tradten, cap- 
tare, veniri; dye (obě y ais. 
n$d podywalu lowiti, Syr. 
-jwäm, al, ati, fr. 

Zowiffee, 1. Fiſchgrube, f. Fiſch⸗ 
lod, Kefielloh ; Jagdbezirk, 
plaga venatus, D. fig. P ap» 
ftu fe ému Lowiffté ffroditi. 

osa, y , f. sl. Weinrebe zum 
Setzen, palmes vitis, sar- 
mentum, duramen. 

&oia, y, f. 51. Nachgeburt, f. 
secundinz. 

&oice , n. Bagerftatt, f. Bette, . 
Betthen, n. lectus, lectu- 
Aus, B. 3 

Hose, n. Bette, n. Lagerſtatt, f, 
zum Schlafen, zur Ruhe, lec- 
tus; 2) (manjelffe), Ehebett, - 
thorus : děti 3 řádného Loge, 
Ehefinber, eheliche Kinder ; plé= 
mé neřádného lože wymisp, 
B. L fwadebn; " Hochzeitbett, 
thalamus. 

Koinj 1. zum Bette gehörig; loz⸗ 
nj ſſaty, Bettgewand, m. lec- 
tisternia, (orum) , pl. lojnj 
Poberce, Cyr. I. noba, fBett- 
ftollen, f. fulcrum lecti; I. 
prtno ( poftrannj ) , Spann⸗ 

bett, SBettbrett, Ortbrett, 74. 

M 


ponda. 
&oinice, f. lebacó Fomora, 


Schlafkanimer, Ruheſtätte, Bette 


'Srp. Lozowith — Sub. 
fammer, f. Sdlaffabinét, n. 


dormitorium , cubile dor- 
mitorium, cubiculum, Syl. 
Com. R. Ryb. 

Cozotoity 3. 108, wie Schutt, 
(Bergb.) instar ruderis, .f. 
ſypky · iut 

SLosugi, omal, owati, ablöfen, 
abwechfein, (Bergb.) alterna- 
Te vices. 

Kozunf, u, m. mody, Lofung 
Waller, ein Maag im Bergb. 
v. 8640 Prager Pinten, aqui- 
legium. 

&K pim, lpěl, Lpjti (Ipéti), Ele: 
. ven, bangen bleiben, fteden, hae- 
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"gehängt find, bractea lignea 
cribri ; 2) b. Einfaffung bes 
Mühlſteins, worinn er gebt, b. 
Barge , der Lauf, bractea 
molaris lignea , rotunda 5 
mnobo aüítalo za Iubem, 
prov. e$ i(t. viel auf bie Seite 
gegangen, 3. B. mem b. Am⸗ 
me v. bem fürd Kind Beſtimm— 
ten viel. iöt: (Rad A. bedeu= 
-tete dad Slawiſche lub, Rinde, 
lupen). 


Zubenice, f. (aus dem Slam. 


lub, iube), ol. ein fihuppig» 
ter Harniſch, lorica cortico- 
sa, i. e. squammata, 


rere, adherere : fig.gaFé ta- gdubétomá , f. £ibétouá. 
- Fé pobobliibo a opatření m ZLubice, f.ZLibice; 2) obs. f. 


zemi nepřátel ſwÿch magjce, 


milenfa: 


tam Ipeli a zůftámali, K- gúbim, il, iti, sl. lieben,. ver⸗ 


Ipěli m zemniténjdb tělefnýh 
měced , K. Ipjce frdcyp foy: 
mi m semfřýh wécedj, Com. 
Ipj duffe při wéced) wezdeg⸗ 
Mich, Id. pod ghem nepřá: 
telſtym Ipeli a vpěli ; nd» 
tob m zawedenj poban(fém 
Ipěgicý ; pti mečeři Páné 
aby fmyfly (mými ne na se: 
xonittinjm dlebu a mjnu 


liebt feyn, buhlen, amare ; 
2) gern thun, gern-fehen, bö= 
ven zc. Lübjm wjno, peienfu, 
- mognu, poftit fe. . 
Ii. rec. lúbjm fa, sl. f. li⸗ 
bjm fe; 2) geliebt fepa, a- 
mari; 3) unter einander bugs 
len., fid) einanber lieben, ama- 
re se mutuo , amoribus in- 
dulgere; ti dmá fe lübja.| 


Ipeli. Zublana, y, f. Laubach, La- 

Zfenw fe, sl. Iiffnem fe, Iffl - bacum, Aemona, urbs Car- 
fe, l(fnauti fe, beff. leffnu fe. niolie. 

Kítimý 3., sl. lidyotny, argliflig, Züboft, i, f. sl. f- Ljboft; 2 
liftig, verichmigt, astutus, ver= Liebe, Buhlerey, Löffeley, f. 
sutus, dolosus, fraudulen-  .?(motré, amores. 
tus, malitiosus; - mé, adv. ffubormá, f. Libomá. 


astute, versute, dolose, ma- SLuBomatý 3. bornidt, D. cor- 
litiose; - moft, i, f. Argliſt, neus, © 
Argliſtigkeit, Berfhmigtheit, f. Zubp 3. sl. f. fibý ; 2) viel⸗ 


-geliebt, angenehm, dilectus, 
amatus, carus. 

KucáE , u, m. ol. Steingefhüß, 
mm. ballista, lithobulus, f. 
baufnice. 

£uzám , al, ati, sl. f. luéjm. 

£utamta , Scheidwaſſer? 


astutia, versutia, dolus, mA- 
litia. 
Sítný 3. - ně, f. Ifliroý, -mě. 
b, u, m. si. na fpté neb na £j: 
čicy oFoleř změřřého dřema, 
b. Cinfaffung bes Siebes, d. h. 
Ras Holz, worinn b, Haarecin« 


$2: | Lučenec — Luk 
éLucenec , nce, m. Lofhonz, "ein 
Marktfleten im Meogr. Kom. 
Losontzinam bung.Losontz. 
Lucerna, y, f. ſwjtedlnice, Las 
terne, Leuchte, f. laterna, 
lanterna, lucerna; 2) (bur⸗ 
dunb(fé feno) , Schnedenklee, 
m. medicago, Lin. 
sLučjm . il, iti, (Famenem), 
ſchleudern, werfen, 3. B. eir 
neh Stein, jacere, projicere. 
+ Lučina. p, f. Gefielde, m. 
Sur, f prata, campi. 
ALudifftát, e, f. Puffař. 
JLuéiffté, n. f. luf . 1). — 2, 
ungewöhnlich, - Horn be8 Bos 
gend, cornix, Syl 


slučijfiný 3. ben Schießbogen 


belreffendz I-p ftřelec, Boz : b 


: tufa — fufno 


f. arcus: [uf natábnauti, na⸗ 
tabowati , napnauti, napjs 
nati , ben Bogen fpaunen, ar- 
cum intendere; 2) (Fordu), 
Bügel, m. am Degen, Gehäu⸗ 
fe, 2. capuli ensis. arcus ; 
3) (v fedla oblauk) přednj, 
ber Sattelbügel, ber „vordere 
Beuſch, arcus, Arcnlus ante- 
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- rior ephippii; sabnj [uP, Daš. 


. Dintergefteil, arcus posterior 
(ephippii): 4) sl. Laud, m. 
ein zwiefelartiges:eßbared Fri) 
gewächs; daher lukowiſſté, 2... 
a) Lauchfeld ; . b) ein Dorf in 
Kleindont, mo diefer Laud auf 
ben . Hügeln beionderd gezogen 

En (russ. et illyr. luk, Zwie: 
el). 


geuſchütz, ». arcuarius,arcu- Zufa, pl. v. lauka. 
--bainsta ; ffipy luciffíné azé. £ufac, e, m. der 9timmerfatt, 


Cuciwo, a, n. sl. f. lauč u 

"[aucfy 2). : 

Kbučřo, a, n. ol. f. Zatec. 

Tud, lub(fy, sl. f. lib, libffy. 

úLudař, e, m. (ol.) Landjtreis 

. der, vagabundus, Huss. ; 

-ifa, y, f. -im, f. - da; 

sceffus, s. Landſtreicherey, f. 

Zúg, gen. loge, m. Unſchlitt, 

- n.sebum, sevum, 

£ub, u, m. f. Icub ; 2) (ol. 
et) sl. Aue, f. Hayn, m. lu- 
cus, f. potiéj ; sl. üblicher 

r. luby, feuchte, bewachiene 

Derter ob. Wieſen, palustria, 
loca palustzia ; ^ 3). Sumpf, 
SRoraft. „ m. (wenig üblid)); 
4) plur. luby, Acer, m. ges 
Vofdter und durchgejiebter Kalk 
bes Gärbers , calx excreta 

- et cribellata, — — 

Lubowitp 3. f. babnitý. 

Cuid or, u, m. Luidor, m. au. 
reus Ludoviceus. 

uf, u, m. Bogen zum Shie 
$m, Handbogen, m. Armbruſt, 


£utno, a, n. sl. 


F 


scrotalus loculator, Ryb. 
1) Sad, m.. 
. aló Maaf bes Getreided im Thur. 
u. Lypt. Kom., faffet 2 2/3 (im, 
ber Lyptau augeblid) nur 2.) 
- Preßburger Segen , folglich ift 
ed größer, aló Pebel u. faput : 
role pod Iufno; taky dlau⸗ 
- bý (iowẽk) gakolufno. Die 
$ůlfte bav. heißt pollu&nj. - 
. 2) sl. Thurocz, Augenglas , 
n. oculare. 
Anm. Merkwürdig iff ed, 
daß diefes Maaß auch in Kroat. 
; u. Dalmat. bekannt ift. Denn 
Belosztenecz in Gazophy- 
lacio P. II. Illyr. lat. €. 
"205 (dteibt: Lukno, cer-. 
ta pensio parocho a paro- 
‘.chiamis proveniens, Sapo 
(onis), vel pl. num. obti- 
- muit usus (Caput) 2., pro 
Decima potissimum a Dal- 
matis accipitur, quee ecele- 
sie obvenit. * 


* 


823 Sufomef — Lupen 
" KLutowet , i, f. sl. Nitr. f. laus 
Pot. 


KLulám, el, ati, mor. f. cicám, 
Aulo, a. m. sl. f. bňup. 
&üloP, u, m. sl. f. lileP. | 
Kuňář, a, m. Weihe, f. Hüh⸗ 
nergepet, m. milvus, falco 
milvus, Lis. fig. Fpwati na 
Iunáta, Liebſchaft fuhen, Lom, 
KLunety, pl. wypufitěnj nad o» 
, Enem , Borfprung, Borftehung, 
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ffi, tepjt , b. Heine K., "Pere 
tette, lappa minor, xam- 

<thium strümarium, Lis. 3els 
ný lupen (dráft), Krautblatt, 
s. frons, (dis), f. D. 

Anm. JLupen ijt wohl ei» 
gentli dad Blatt an ber Klet- 
te; b. Wurzel heißt lopaucho⸗ 
mý (lupenomý) Poten,b. gate 
ze Pflanze, unb was barauf 
wächſt, heißt řepjř, 


f. projectura, projectio, Sy/. Zupenatp 3. blattreich, blätte= 


R. (wenig üblid)). 


tig , foliosus, foliatus. 


&Lüno. a, n. Schooß, m. (am SLupič, e, m. Räuber, praedo, 


£eibe) gremium , simus. 2) 
Scham , f. Schamglieder, Ge: 
burtöglieder, membra puden- 
'da, natura, partes genita- 
les, etc. 3) fig. das 
Liebe, Freude, Wonne, Zuflucht, 
f. aud) Iono. i 
gúnyt , sl. luonjk, f. lonjk. 


raptor; -čřa, y, f. - inn, f. 
- rix ; Iupié ze cti, Ehrenräu. 
ber, Ehrenſchaͤnder, Ehrendich, 
ereptor fama. j 


ilb ber Zupjm, o , auti, fut. exact. 


v. lupám. 


Cupinjm fe, iE, iti, sl. Hülfen 


befommen , siliquari, 


slůnomá FPüje, Scosffel am Zupins, y, f. Blatt, x. 3. B. 


Arbeitötifche bes Goldſchmieds. 

Cunt, u, m. zapalugicý Pro: 
waz, Biinbftriď , m. inte, f. 
funiculus incendiarius, in- 
cendiarium. 


von Gold- x. bractea ; 2) 
Hülſe, €duppe, f. putamens 
pl. lupiny, Schuppen am Kos 

- pfe, Qauptgrinb, m. impe- 
tigo, porrigo. 


up, u, m. d. Schuppe auf bem. gupjnet, nfu, m. dim. Blätt⸗ 


Kopfe, furfur; üblicher pl. lus 
py, furfures. 

&KupáceP ,. fu, m. Bled, n. 
lamina. 

Cupacka, f. Plepot, D. 

&upám, al, ati, fradjen, 
fen, prügeln , pulsare, 

. e ánj, 4. Prügelfuppe, Wich⸗ 
fe, f. verbera, pulsatio. 

gupanty, f. pl. gewifie Pflaus 
men im Göm. Kom. 

Eupen. u, m. Blatt, s. a) 
bes Baumes, ber Blumen, Kräus 
ter, folium; 2) (mor. Tas 
paun, lapaunj , sl. lopaud) 
Klette, f. Lappa ; I. wet), 
bořřý, bie große ette, ar- 
«tium lappa, Linn. ; I. mene 


den, Blättlein, 2) ein klei⸗ 
neš dünnes Bled, 4. B. Golb= 
bfättlein,, bracteola. 


gr Pd 3. volt Blättchen, Hül⸗ 

en x. 

s Lupfäce, čbu, m sl. f. tuftác 
.$ 9 


) D. 
Zuptow, sl. f. ffiptow. 
Zuft, u, m. 


Stnaď, m. crepl- 
tus; 2) (fiupfa, fftylec, Klipp, 
Knipp, 9. Klippchen , Knipp⸗ 
den, Schnippchen, ». percussio 
digitorum ; 3) &dote, f. z. 
B. der Erbſen, Bohnen, si- 
liqua, folliculus, 


Auftse, e, m. Knacker, Schnas 


ger, crepitator ; 2) Knack⸗ 


$25 Luffim — fujitan 
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meſſer, culter plicatilis; -áceP, Zujice , f. pl. (bey Vel. oft aud) 


&Eu , m. baffelbe. 

ALuftám, al, ati, fnaďen, cre- 
pare; 2)l. prſty (prftmi), b. 
Ginger tnaďen laffen, fnippen, 
Snippden , Klippchen ſchlagen, 
ſchnalzen, percutere digitis ; 
Foyiby mlumě to, prfty 


Lu , . 
Muttowató beff- lufftinomató. 
ALü(feb, (fu, m. dim, v. lod. 
LZuffne ,. sl. f. liffné. 
SLufitjčeř, Gu, m. dim. Schött⸗ 
den, s. silicula; f. laufe. 
Zufftjim, él, éti; knaſtern, fna: 
den, crepere, strepere. 
Cuſſtina, sl. luffčina, y, .f. 
Hülſe, f. y. 1B. beim Getreide, 
Erbfen x. folliculus, gluma ; 
- nfa , y, f. dim. 
SLufftinec, nce, m. Klaffer, Klaff, 
m. thlaspi arvense, (aéra). 
KAufftinowaty, lufftinaty 3. hül⸗ 
fiat ,-glumosus, 


Zuftbauz neb palác „k guft 
$ 


haut, ». 
&Lufticef , beff. luſſtjcek. 
Kufte, u, m. (forunjt v) Kron⸗ 
leudter, candelabrum pen- 
sile, candelabrum brachia- 
. lum, 
Kuterán, a, m. Zutheraner, Bus 
torifder, Lutheranus; - nFa, 
y, f. Luthriſche, f. - na. 
Kutna, f. prřenný Pomjn, Rauch⸗ 
fang v. Brettern ? 
Kut$ , - oft, sl. f. th , - toft. 
Kusa, y, f. Döbel, m.  Gefinbel, 
Geſchmeiß, £umpenge(inbel , 77. 
Sof , m. fex vulgi. 
A usany, f. pl. £aufanne, ín bet 
Edmweiz , Lausonium, Kram. 
&uüie, f. lože ; 2) beff. Iauie: 
na luji, an ber Pfige ob. Las 
de (ein Ort in Drag) . in lacu, 
Kužičan, a, m. 
„Lusatus; -nfe, y, f. 
f. = ta. 


nur Sing.: gel ſtrze boteaffj 
Zuficy), b. ganbfdjaft Laufig, 
Lusatia; botegffj 2. Obets, 
tolea(f; Niederlaufig, L. su- 
perior, inferior, 

Cůzko, a, n. Betten , nt. La⸗ 
gerftatt, f. lectulus ; 2) Sade 
geburt, f.secundinge : fedacý 
Iüifo , €opba, lectus, torus , 
Syl. Scbel « polední, fwétnis 
čné lůžto, Saulbett, 2. sci- 
nipodium, grabatus, accu- 
bitus , Syl. D. zubj lüjto, 
Bahnliiďe, f. lacuna dentis, 
(loculamentum, Syl.) 


f- Zuäni 1. ade , od. feudte bea 


wachfene Derter betreffend : Luže 
nj foma, Sumpfeule , f. bu- 
bo paluster ; Iuänj ob. lužná : 
weda, folg; 2) b. Lauge bes 
treffend : Iuinj Fade, Aſcherge⸗ 
fige bes Weißgärbers, cadi 
alutariorum (terrse infossi). 

Zujowing, y, f. mor. Kothla- 
denmafier, Sumpfwaffer, aqua 
lacustris. 

ALwictátfo , a, n. f. Imjke. 

— f. Löowinn, f. leæna, 

ea. 

Cwice, ete, n. bad Junge vom 
Löwen, catulus leoninus; 2) 
dlupatý, apůly obolený pes, 
gówlen, leunculus, Syl. 

ALojéeb, čba, m. junger Löwe, 
leunculus, catulus leoninus 
mas, 

Lwow, u, m. b. €t. Lemberg, 
in Pohlen, Leopolis. 

Awowp 3. v. Löwen, leoninus: 
Iwowá kůze, Löwenhaut pel- 
lis leonina; Imomá noha, 
Wollblume, gnáphalium ; 
Imowá ftopa, Löwentappe, 
(Pflanze), leontopetalon. 


ein Raufiger, AL ypécáb, u, m. mor, "rfolg. 
-inn, éZyéenec, nee, m. Iydenp pro: 


, 82; f$wienó — Lyſona 


mas, Baftfeil, ». funis libe- 
reus, e libro. 
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" bem Kopfe ber Pferde, Bläſſe 
am Yferbe. 


SLyčený 3. baften, libereus, e Zyfpnomatý 3. Gíate bie u. ba 


libro: Ivéená. Fabele, Dal. ; 
Ivéené ftřemice. 


babenb , glabig, calvaster. 


Atto, a, n. f. leytfo. 


Brei, 1., 1. ljéja, coll. v. Iyko. £yzice, f. Uice. 


UE yo, a, n. dim. v. lyko. 


Zycyum, 5. (ftrom), Buchs: Lze, adv. 


born, m. lvcium, Vel. 
Lydyckyÿ 3. &ydilh, Ly dius, Cyr. 
Cyko, a, n. aft, m. (an Bäu⸗ 
men), liber: mléj Iyfo wet: 
ffi, Kellerhal$, m. daphno- 
ides laureosa, Vel. daphne 
mezereum, Lin.; - menffj, 
Zeiland, ». (Kellerhals) thy- 
mela ,-Vel. (R. mléj lyFo, 
Wolfswurz, f. luparia.) 
élyfácet, cha, m. der ein wenig 
kahl ift, calvaster; ber um 
t. Stirne kahl ift, recalvaster, 
slyfař, a, m. pledác, pleffát, 
sl. pleffimec, Glagfopf, Kahl: 
fopf , m. calvus, calvaster. 
Kyfaty , f. Ipfp. 
£gympy, f, pl. b. Streichhölzer 
im Bräuhaufe, hostoria (o- 
rum),ligna @quatoria, radii, 


Cyſta, y, f. Blifhubn, ». Blüfe - 


ente , f. Bläschen , (dad größe⸗ 
re), fulica atra, fulica ater. 


rima, Lin., bung. szártsa; : 
. (das Fleinere heißt potápFa ; : 


2) fnor. cin fabfer Fleck auf 
dem Felde. mybor, glabre- 
tum ; 3) sl. Nahme derSchaafe. 


Zyfp 3., sl. pleffimý 3. kahl - 


ohne Haare, glasig, glatzkö— 
pfig, calvus; Ipfp s předu, 
" Tabl v. vorne, recalvus. 
Cyſym, el, eti, sl. plefimjm, 
kahl, glagig werden, calvum 
fieri, calvescere“ . 
Cyſyna, y, f. sl. pled, U, m. 
pleffina , y, f. Rablheit, Blas 
te, f. calvitium, calvities ; 


9) Platte, f. (Btaffel s.) auf 


Lyzugi (Iyfuai Y) f. lizugi. 


(v. [by ob. Ieby, 
woraus lehkÿ, wie v. mely, 
welty, entftanten ift), leicht, 
leicht möglich, leicht thunlich, 
zuweilen aud) möglich, facile, 
possibile: pofub pro fmě: 
bomj Ize, Com. nelze mi to 
věiniti, id) fanu. e$ nicht thua, 
non possum facere. 

Anm.  Conberbar ift es, baf 
Einige biefeá adv. für b. 3te 
Derfonalenbung bes presen: 
Indicativi angefehen haben ! 
welcher Mifveritand denn aud) 
b. monftröfe Mipgeburt , bas 
feyn follende perfectum. Izelo, 
nelzelo erzeugt hat ! ! 

KL iem, sl. f. Ibu. 

ALÀcáf, a, m. Lüffelgans, m. 
Löffler, gralia platalea. 
Kšičař, e, m. Löffelmader,, m: 

cochlearius. 

&iice, f. sl. Úšice, Löffel, m. 

a) zumeffen, cochlear, coch- 

leáre, ligula, cochlearium ; 

weltá ob. předřladacý I. ein 
großer Löffel, ob. Vorleglöffel, 

m. cochlear prabitorium ; 

b) b. Kelle (S8ergb.) cochlea; 

€) nalémacý, od. [émacy (je: 

lesná) L., Gießlöffel, cochlear 

- fusorium ; [. na cýn, Binn: 
löffel, cochleare fundendo 
stanno ; oftrá Išjce, Schneids 
felle des Maurer, trulla se- 
ctoria ; d) al$ ein Maaß, 

' cochleare, cochlearium ; s 
gebnu lijcy, ein Löffel voll; 
[dpi dobrá Užjce, Köffelvol, 
igula, cochlear, Sy/.; ns 


829. $jitfa — Macám 
- Hjcy mody vtopiti bo dtěgj, 
Vel j 


ALiicta, y, f. dim. v.Tez, cine 
fleine Viige, voiby s négaFau 
Uičřau wyffoéj pochlebnjf, 
Syr. 2) dim. o. lie , a) 
Loöffelchen, Löfflein; vſſnj lži: 
éta, Ohrlöffelchen, specillum 
Auricularium ; Ijicfa brn: 
čjřířa, b. Töpferkelle, Sdiis 
feln ‚zu vertiefen, (baz Becher⸗ 
lein) , ligula ; . b) d. Höhle 
— — cavitas spe- 
cilii. 

&Liicnj 1. offe» ; Izienz bylina, 
Loffelfraut, cochlearia offi- 
cinalis, Lin.; I. gjdlo, 4 
felfpeife ; I. držadlo, Löffe 
fiel, m. manubrium coch- 
learis. 

Kšičníř, u, m. Löffelbehältnig, 
véffelbled , 21. Löffelkorb , sm. 
x. theca cochlearia; 2) 
be(f. Iziénj bylina, 

Zžšinůfffa, y, m. f. Lügenfräs 
mer? 

Liiwp 13. lügenhaft , a) gern 
eb. oft lügen, mendax ; b) 
( neprawdiwp , fmyfflen$), 
falſch, erlogen, mendax, fal- 
sus; lziwj bobomé , erlogene 
Götter, falsi, fictitii dii ; 
- mě, adv. mendaciter, fal- 
($0; - woft, i, f. Liigenhaftigs 
feit, lügenhaftes Wefen, men- 
dacitas. 


M 


«t. ‚sl. f. mě. 

Mata , ata, sl. Kätzchen, n. fe- 
licula; -átfo, a, n. 

Macacp 1. Ad. f. Fociéj. 

Macam, 5). Lypt. f. matém. 


dim, : 
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LTáčám,ati, 4.. mácjm ; 2) durch 
Saucen formen: ſwjcky más 
tat; - ánj, m. verbale. 

Macatp Y 3. macaté cuby, 
gnémt. N ; 

Macecha, y, f. Stiefmutter, f. 
noverca ; 2) eine berübinte 
Höhle in Mähren, Mazoda. 

Mecet, da, m. Mat, Dicfel, 
Thies, Mathieš, Matthias; 
2) (. Focaur, Syl. D. . 

QCeE., čřu, m. disn. v, mák. 

Ylfáčení, n. verbale v. máčjm. 

YIřaceffi 1. fliefmütterlid) , no- 
vercalis, 

Maceſſin, a, 0, adj. pofs. bee 
Stiefmutter gehörig. 

fTtaceifta, y, f. dim. Stiefmüts 
terben, z. novercula, 

Maham, al, ati, im Waffer 
hin u. her bewegen, flauen, 4- 
gitare, jactare in aqua : 
prádlo mádpati, b. Wäſche 
flauen ; 2) 604. fdwingen, 3. 
B. ten Säbel, agitare, vi- 
brare ; f. obánjm. 

U, rec. mádjati fe, mans 
(ben im Naffen, liquorem ma- 
nibus tractare : m Frmi lid: 
fee fe mádati, Com. 

Machlaͤm, al, ati, f. matu; 
-ánj , 4. -anına, y, f. f. 
matenice; - át, .e, m. Fiber, 
Wermirrer, m, intricator, per- 
turbator; -ifa, y, f. - inn, 
J. - trix. : 

Madlugem, omal, omati, sl, 
befleden, maculare, - 

Wachna, befi. měna, 

Zllahnáč, e, m. ein Berg im 
Trentſch. Kom. 

Medtugi, omal, owati, mw 
p. Wein, zurichten, 3. £8. mít 
trodenen Weinbeeren veredeln, 
reddere gemnerosivs: dimně 
1»jna machtugj a epramugi ; 
madtowané wine, 
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Machula, y , f. sl. Madel, f. Madraeÿy 


macula. 


d Matrabe, f. stra- 
yl. 


gulum, 


Macicka, y, f. sl. dim. f. mata. Mäg, e, m. May, 98onnemo: 


Macjm, el, eti, en, negen, naf 
made, madefacere, hume- 
ctare ; 2) tauben, tunfen, 
benegen , à. B. bas Brod in b. 


nat, m. Majus; 2) generi; 
foem. grüner Aſt, Sweig!, z, 
Maye, f. ramus frondens, 
frons, (dis), f. 


Brühe 2c. tingere, intingere, Mad, a, m. Magier, ein Bei: 


Macinka, y, f. f. mačifftě. 

Meäntowp 3. vollyerzig; ma: 
činPomá Fapufta, Herzlohl , 
Wirfing, Wirſchkohl, Pörſch⸗ 
kohl, brassica sabellica. 

Mačifitě, n., mcr. bel, fedce, 
Herz, Herzchen, ». Herzblät⸗ 
ter an den Pflanyen,, folia in- 
tma. 

Meita, »[. sl. (foem. v. ma: 
cet v) f. Focfa ; železná ma: 
a, f. fotem. 

Macka, p, f. Mannštreu, f. 
Bradendiftel, Kraustiftel, f. 
eryngium campestre , Lin. 
D. 2) f. omáčka. 

Maitam, al, ati, drüden, bráns 
gen, premere, urgere : tam 
gfan mačřány prfy gegi, B. 
-ánj, n. verbale ; -anice,f. 
f. , tlacenice 3 -ámám, al, 
ati, fr. 

£Ráifnu, 
máčřnauti , 
premere. 

Maco, a, m. sl. (. mace 1); 
e do, a, j 


fut. exact. má, 
einmal brüden, 


m. dim. 
— r v.f. sl. dim. v.mas 
čřa 


Atacýčet, čřa, m. macýneř, 
na , m. dim. v. maceř 1). 

Mad, bie u. ba 57. gemein, f. med. 

Madar, a, m. Madiar, Unger, 
Madjarus, Hungarus. 

Madlena, y, f. sl. Magbalene, 
Magdalena, 


Mädra, v, f. sl. Mutterkrank⸗ 


heit, f. dolor uteri. 


fer bey ben Derfern, Magus, 
Cyr. 
Magacyn, u, m. Magazin, m. 
promtuarium , Kran. 
Meger, (majer) a, m. sl. Mey: 
erbof, 71. allodium, villa ; 
.- rnjl, a, m. Meyerer, villi- 
cus; - rnjěřa, y, f. - inn, f. 
a cà. iu 
Mageftit, u, n. fünigl. &tubf, 
Thron, m. solium, thronus, 
B. Syl. Erdl fedél w (mém 
mageftátu a m ozdobě frá- 
lowmffé na ryňřu ftarého més 
fta, Fel, důftognoft a fláma 
mageftátu Bozjho; pod mas 
geftátem febj, - auf bem Thron, 
unterm Baldachin, Com. před 
mageftátem Bošířé melebnos 
fti we wäznoſti býti; 2) 
Pracht, f. magnificentia , 
splendor ; 3) ob. lift máz 
geſtätu, Majeflätsbrief, m. lit- 
tere impetratorig, beneti- 
ciariz, litterae majestatice : 
wydal mageftát na wyfases 
nj tobo méfta, Pel. proti ma: 
geftätu Prále protiniti; mas 
geftätu 3oi(fému fe proti- 
miti ; 4) Jnfiegel, ». sigil- 
lum, bulla; mageftát slatý 
P liftu přiměfyti; mageftátem 
Frálom(fjm vpečetiti ; (nad 
Syl. 5) Richterſtuhl Gottes, 
tribunal Dei, u. Jer. 43, 
Io aud) cín prächtiges Zelt). 
Anm. Vorſtehendes Wort 
it heutzutage wenig üblich. 


833 Magetný = 9itágoto 


Mogetnp 3. wohlhabend, vers 
möglich, facultatibus provi- 
‚sus; - noft, i. f. 9Boblbaben- 
beit, f. Wohlſtand, m. Ber: 
mögen, 7. facultates, res fa- 
miiiaris, felix conditio. 

Wagka, y, f. sl. f. mégta. 

Sliačnefye, Magnefie, magne- 
sia; 2) Braunftein, ein ſchwärz⸗ 
liches Erz, wie Magnet, ma- 
. gnesia, e, f. R. 

íliaánát, a, m. Magnat (in Ung.) 
© magnas, (atis), n. 

Magnet, u, m. Maghet, m. 
magnes ; - tFa, y, f. Magnete 
„nabel, f. acus magnetica, P. 
- tyfmue, mu, m. vis mag- 
" netica (magnetismus) ; zwj⸗ 
tecp mačnetyfmus, Der aniz 
malifde ob. thieriſche Magnez 
. tífmu$, magnetismus anima- 
[dis P. -tpdy 3. magnetifch, 
" magneticus, 

titágnice , f. Elfe. f. Mayfiſch, 
sn. clupea alosa, " 

Magolif, u, m. u. magolifa, 
" y; f. bliněnné nádoby na způ: 
fob. porcelánu, Majolit, f. 
^$amia , testacea vasa colo- 
xata, (majolica) ; - dy 3. 

Majolit:, samius, e majolica. 

Magor, f. major, j 

Mlagordne, magoranfa, y, f. 
: sl. magorán, u, m. Majoran, 
m. amaracus, amaricum, 

majorana, ob. origanum ma- 
jorana, Lin.; Fomý 3. Ma: 
" joranz, amaracinus, 

Magowj, 2. coll. mehrere grüne 
‚ Xefte, Zmeige, frondes, rami 
‚frondentes; - mitý 3. laubz 

äftig, frondens. 

Mágowta, y, f. bjlá moňa: 
má bubfa v plotů roftaucf ; 
w Liptomě fe dáwá do Por 
lémřy , nepmje pro wűni, 
ein gewißer Schwamm; 2) p 
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mágomřy, sl. Hanf, teri 

May ge(üet — f > 

VItágowy 3. tenMaymonat betrefs 
feno, Jays, majalis ; mágowp 
twijteh,f.Eonwalinfa;m.tranf, 
f. lomikämen (bjlý), Pel. 

Magura, y, f. ein hoher Kara 
patbenberg in der Zips, Magura. 

íltábám, al, ati, obánjm. f. má: 
dám; 2) mečem, Fordem más 
b«ti, fudteln, gladio lato ver- 
berare. D. 

WTabometín, a, m. Mahometas 
ner, Mahometanus, Turca. 
-nítwj, 7. ber türkifche Gau. 
ben, m. Com. 

Major, a, m. neywpäffj ftráž. 
njf, ftrážných mifte , Oberfts 
wachtmeifter, Major, m. ins⸗ 
gemein supremus vigiliarum 
praefectus, tesserarius ; -rfý, 


3. -ftwj, n. x. - 


Mejordt, u, m. bas Recht bes Ael⸗ 


teſten, jus primogéniturze ; 
2) Majoratsgut, 4, fundus 
majoratus. j : 
Majjter, ftra, m. sl. f. mifte. 
Mat, u, m. (unx ovS Mohn, . 
m: papaver; wléj mát, ob. 
polní m., aud) obnjčeř, sl. 
flepý m., mcr. pleffánec, 
“wilder Mohn, Zeldmohn, Klapr 


„perrofe, . papaver rhoeas, 
"Lin. papaver erraticunı , 
"fluidum, rubeum, ^ " 


Makäm, al, ati, greifen, angrei« 
“fen, berühren . betaften, grabr 
"bein, tangeré , contrectáre, 
 attrectare; puls mafati, ben 
Puld fühlen, venam tenta. 
re; miüjet fe to rufama ma. 
ati, man fam es ja mit dne, 
ben greifen, - palpare; 2) 
tapper, palpare; matati gas 
Fo flepý, Deut. 28,29. Jes. 
59, 10. - ánj, 2. Betaftung, f. 
Tappen, fh contrectatio, ate 
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trectatio ; palpatio; -ámám, 
al, ati, fr. 

Makawyÿ 3. empfinbbar, maš fid) 
empfinden läßt, empfindlich, 
sensibilis ; merflih , notabi- 
lis; befonber$ : banbgreiflich, 

alpabilis: sgemná a ma: 
E lež, K. maPawé lii, 
Zal. mafawé tmy m Kon: 
ftantynopoli, KI. buftí.a 
gako maFamé tma, K. -woft, 
i, f. Gmyfintbarfeit, Hand: 

greiflichkeit, f. sensibilitas , 
palpabilitas; -wé, adv. sen- 
sibiliter, palpabili modo : 
aby sřetedlné a makawẽ wis 
dino bylo, K. 

Makarona, maParonfa, y, f. 
s]. 9Ratvone, f. etwa macca- 
ro, pastillus dulcis amyg- 
dalinus. 

Maäfnu, fut. exact. v. 
. (ttem). ^ 5. 

Matowec, mce, m. Mohnkus 
chen, placenta. papaverata. 

Makowice, f. Mohnhaupt, er. 
Mohnkopf, m. caput papa- 
veris; 2) Gipfel des Daches, 
gn, cacumen, fastigium; 3) 
Kapital einer Sáule, m. ca- 
pitulum; -ičřa, y, f. dim. 

„in allen 3 SBebeutungen ; 4) 
f. omefhičřa 2), D. "x 

Mabkownik, u, m. sl. Mohnbei⸗ 
“gel, m. bob. mařomec, pla- 
centa papaverata. , 
Mafowp 3. v. Mohn, papa- 

- vereus ; maFomý Folač, f. 
maPomec: maFome fie (čj: 
Fy), baluffty, pl. sl. Mohn⸗ 

nudeln, Mohnfledchen, pastil- 
‚li.papaverati. RN 

Makrel, e, m. ryba moifté, 
, Mafrelle, f. scomber, scom. 
brus. " 


WTaPulář, e, "n. Klitterbuch, "n. 


mařám 


a 
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opistographus, adversaria, 
(orum), Syl. 

Mofulatura, y, f. obalomacý 
papir, Daďpapier, ». charta 
rejicula, Sy/. 

Mafp, sl. bejf. mekkÿ. 

Makys, sl. beſſ. mekkys. 

Wal, sd. ſtatt mél. v. mám. 

Malakyt , u, »r. mramor zele⸗ 
ný, der grüne Malachit, Schred: 
fcn, ». malachites, lapis 
pavonius. 

Malatnjm, nel, něti, (vgl. das 
Stanz. malade?) , tránfelu, 
fied), abgefpannt feyn, lan- 
guescere, minus valere; 2) 
ablafjen, torpescere. - 

Malátny 3. (wábamy, dřjmas 
mý, Go».) fahrläßig, träge, 
segnis, iners, torpidus, ien- 
tus; - noft, i, f. Sabrláfigfeit, 
Abgelpanntheit, f. negligen- 
tia, segnities; -mé, adv. se- 
gniter, torpide, lente; mas 
latné a lenimě fobé pocjnar 
ti, Cyr. 

Malauẽko, maIaunto, malauns 
Ey, f. maljcto, maličký. 

Maldrijecek, čfu, maldijf, u, 
m. fyrčeť, (sl. offtěpeř, přu.Y 

, m.) Käslein, 2. caseolus, Syl. 

Maͤlem, adv. eigentlich der Ins 

ſtrumental v. málo, bald, beis 

“nahe, fhier, fere, prope, 
pene, propemodum: byl= 
bys mi to málem vdělal, bu 
bátteft mir cs beynahe gethan, 
málembyd). byl vypadl, i 
wäre bald gefallen. . 

Maljẽkek, Pu , m. sl. maljffe£, 
ru, m. f. maljř. 

Malicendry 3. hie u. ba sl. f. 
malilinty. 

Malidyerny'3. 07. f. malilintő. 

Mraliciidy, maličičký 3. klein⸗ 
winzig, pusillulus. 

Moalieintp 3. f. malilinty. , 


# 
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fitalicto , adv. dim. febr wenig, 
über ein Feines, perpauci, 
páaccissimi, perparum, mi- 
nivum ; malýéřo fpáti. 

Mialschoft, i, f. Kleinigkeit, a) 
Kleinpeit, f. parvitas ; ob 
malitfoftt , o. Kleinheit ber, 
a pueritiá ; 2) etwas Se- 
ringeš, Weniged, parva res, 
parvum, parum ; to gfau 
malicfoftt, dad find Sleinig: 
feiten, sunt res parva, mi- 
nutze (minutiz), 

Moalichy 3. ci. malitřý, febr 

. Hein, parvulus, pusillus : 
maličřý co wlas, baarflein, 
2) gering, kleinlich, minutus, 
v1lijs. 


Maljk, u, m. ber feine Singer, 


digitus minimus , digitus 
auricularis. 
Malililinkÿ, malilinfý | 3...f. 
 malicicicty ; -Poft, i, f. Klein⸗ 
winzigfeit, f.. parvitas, (pu- 
sillitas). 


Malim, el, eti, klein werden, 


. minui, D. ; 7 
Malim, il, iti, Heiner. machen, 
vermindern, Fleinen, verringern, 

minuere. ^ . ; 
II. rec. maliti fe, abnehs 
men, fid) verminbern, (id). vers 
riugern, decrescere, minui. 
Mali fe mi, rec. imperr. sl. 
es fiheint mir für mid) zu wenig, 
Stalina, y, f. Himbeere, (Him 
, pelbeere), f. bacca rubi i- 
dai, ob. bacca idea; - nj, 
s. coll, Himbeerenfträuche, fru- 
tices rubi idei; -nomy 3. 
$imbeeren= ; malinomy fij: 
écE, Dimbeerenflraud, 5$. Him⸗ 


beerenftaude, f. rubusidzeus; . 


malinowe rty, Ijce, rotbe 

Lippen, Wangen, wie Himbee⸗ 

ten, purpureum Os, gene. 
£rtelincicty , malicinky, melin: 
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f$, málinfo, 57. f. maličťý, 
maljéfo ač. 
Malič, e, m. Mahler, pictor; 
- ifa, y, f. - inn, f. - trix; 
2) deffen Frau. cor jux, uxor 
pictoris; -řčin, c, o, adj 
pofs: der Mahlerinn gehörig, 
- říťý 3. b. Mahlerkunſt betrefs 
fend, Mahler: ; - rítmi, x. 
Mahlerey, Mablerfunfi, f. ars 
pictoria. 
Malijſſek, f. maljeef. 5 
Malitkÿ 3. málomáiny , f(eins 
füaig, vilis; -Poft,i,f Kleins 
fügigfeit,, f. vilitas, D. 

Málo, a, n. (abs. v. malý), 
Weniges, parum : z mála má? 
Lo, 9.28enigem wenig (geben zc) 5 
napil fem fe 3 mála piwa, 
ih trant Bier v. ber Neige, 
bibi cerevisiam ad finem 
vergentem; přirození naffe 
dofti s málem frofoaeno bus 
de, Cyr. na mále přeftáma: 
ti, Com ; s málem lidu, mit 
wenig Menfhen ; to fe málem. 
opramiti dá, Vel.; bes más 
la, ob. o málo, fajt, beinabe, 
fere, pene : bes málaby 
byl vpadl, es fehlte nicht viel, 
fo wäre er gefallen, D. o málo 
mne sámrat nepopadl, Com. 
na mále, f. unter mnobo : 
geft snim na mále, e$ geht 
mit ibm, bergunter, deficit ; 
vo male, in furzem ,- brevi $ 
f. auch, unter mnobo. 

Malo, adv. comp. méně, mif, 
superl. neyméné , nepméň, 
neymjlt, mit u. ohne Gcuit. 
wenig. a) bey ben Subflan= 
tiven plur. num, pauci, æ, az 
3. B. málo lidj, wenig, vot» 
nige Leute, pauci homines; 
b) bey ben Cubjtantiven, sing. 

‚num. parum, paulum ; Mas 

. Io fena, éafu, wenig Din, Beit, 
D54 - 


* 


^ 
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parum feni etc. c) ohne 
€ubft. : málo fpáti, gifti, wez 
nig ſchlafen, eflen, parum dor- 
:mire, bibere. etc. néfterá 
málo halaupPa na předměfti 
.zuftala ; Pel. neminulo má“ 
o, přiffly jeny, Com. má: 
-To tu Pdo byl zabálčimý, Id. 
„něco málo, ein klein wenig, 
modicum, aliguantum ; má: 
Io předtim, málo potom, 
fut vorher, fury darauf, in 
tinjem, paullo ante, paullo 
‚post; málo Foy, felten, raro; 
2) f. málem : vdeřil bo m 
blamu, je málo nevmřel, 
Maloliftny 3. Pleinblátterig, par- 
vis foliis, 


Malome ſiſty 3. říeinftábtifh, op- 


.pidulo dignus, conveniens; ; . 


. effp, po maloměftffu, adv. 
oppidulo convenienter, 

Moelomocenftwj n. Ausſatz, m. 
eine Krankheit (bey ben Juden), 
lepra, ae, f. 

Malomocny 3: ausfägig, lepros 

. sus, lepra correptus (labo- 
rans); -noft, i, f. f. malo: 
mocenftwj. 

XiTalomyflný 3. fleinmüthig, pu- 
sillanimis, demissus, animo 
fractus; - mé, adv. demisso 

' animo; - noft, i, f. flein- 
mutb, f. demissie animi, a- 
ninius demissus ; - njm, il, 

. éti, Meinmüthig werden, ani- 
mum abjicere, demittere, 

Malooky 3. widaurek, Eleinäus 
gig, parvis oculis, D. 

Malopolan, a, m. leinpoble, 
m. incola Polonis minoris, 
D.; - n£a, y, f. - im, f. 


Molopolfty 3.Sleinpoblifh, Po- © 


loniam minorem concer- 
nens; - nffy, po m-fťu, adv. 
Maloſt, i, f. Kleinheit, f. 3. 
B. ves. Ortes, Verſtandes, Men⸗ 
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ſchen, ber Cade, bes €ant- 
korns ze. parvitas: dle melis 
koſti aneb malofti, nad) bem 
Betrag (3.B. der Schuld), pro 
majori vel minori summa, 
pro quantitate summae, rei 
etc. 
Maloſtranſkÿ 3. Kleinfeitner in 
Prag; - fty, adv. 
Malowänj, n. Mahlerey, f. a) 
Mahlen, 2. pictura; b) Ges 
mählte, 72. pictura 5 malo: 
mánj punttjFovoané , Minia« 
fur; f. punftitteó Gemählde 
cTupfwerk), z. pictura mis 
nula; m. na obmjtce , Fres⸗ 
. comablerep , pictura in udo, 
albarii operis pictura ; m. 
, modní. barwau , Waſſerge⸗ 
máplbe, pictura aquaria ; m. 
olegnj barwau, Dehlmaͤhle⸗ 
. €), pict. olearis ; m. ptt 
" obni na ffle aneb porcellá: 
nu, Glas⸗, Porcellanmahlerey, 
pict. encaustica ; m. kowo⸗ 
. mé na: zlatě neb fttjbte, E— 
maillíren, 2. encausti illitus, 
metallici pigmentiinductio; 
m. na moffu, Wachsmahle⸗ 
Trey, pict. in cera ; m. Famens 
né, Mufivarbeit, Mufivmahle= 
te), f. opus musivum, ot. 
bíoó musivum. 
Malowawam, al, ati, fr. v. 
+ malugi. 
Málomášený 3. geringfhägig, 
vilis, 
Maͤlowaznÿ 3. unwichtig, le- 
vis, vilis ; 2) unbebeutenb, 
. unerheblich, levis; -noft, i, 
f. Unmidtigfeit, Geringſchä—- 
&ung, Beringfchägigkeit, Uns 
erheblichfeit , levitas, vilitas. 
Malowerec, cce, m. ein Klein⸗ 
- gláubiger , parvum fidens 
(credens). 
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KMaloměrný 3. kleingläubig, par- 
vum (parum) fidens; -noft, 
| f. Kleingläubigkeit, parva 
fides, D. , 3 

Malta, y , f. b. Infel Malta, 
Melita, Malta; 2) einges 
madter Lehm, Mörtel, m. Ges 
ment, n. Kalt, m. morta- 
rium, calx arenata, D. 

Maltezer, zra, m. Maltefer 
Ritter, eques Melitensis ; 
fgezd maltezrů, Vel. 

Moaltesftp 3. Maltefer, Malte. 
fil , Melitensis, Maltensis ; 
maltesffy řád, Malteier : Dr: 


ben, Kram. maltes(f$ vytit.- 


f. vorh., nepmyšífj maltes(t 
|mifte, Aram. 

Malugi, omal, omati , mahlen 
(ein Gemüáblbe), pingere ; ma: 
Iomati gebnau barwau, tuz 
fen, pingere atramento 
Chinensi, monochromo, ob. 
unico colore pingere ; m. 
na obmitce (čerftmém más 
pně), frefcomahlen, pingere 
in udo ; m. tenfými puňřtjs 
ép, in Miniatur mablen, mi- 
nute, forma minuta p.; m. 
ob ruPy, v. freyer, Hand m., 
libera manu p. ; 2) file 
bern, befchreiben, malen, de- 
pingere, describere: malus 
ge to gaFo žimými barmami. 

II. rec. malowati fobé aud) 
fe, fid) vormahlen, vorftellen, 


einbilben, cogitare, concipe- . 


re rem animo : mylné pos 
mocy fobě malug; ; pieFázs 
Py, Eteré fobě mmyfli mas 

. Iuges, Com. to neb giné bus 
Saucné vo my(li fe gim ma: 
luge , Id. 


Malwazy ^». Malvafier, m. vi- , 


num Maálvasiense, Malva- 
ticum, ob. vinum Arvisium 
(ab Arvisio loco in. Chio 


Mad — Mam 842 


insula, ubi optimum pro- 
creatur vel procreabatur. ) 
Malp 3. (abs. málo), comp, 7 
menffj , superl. meymenqj, 
Mein, parvus; malá knizka; 
malá měc, Kleinigkeit, res 
parva : Malá ftrana, Klein- 
feite, f. minor civitas Pra- 
gensis ; 2) unerwachſen, haud 
adultus. 
Maͤm (ol. gmám, babet qménj), 
měl, mjti (felten měti, mit, 
mit), imper. még, fr. mj. 
mám, haben, habere; w pas 
méti mjti, im Gedächtniß haz 
ben, behalten , eingeben? feyn, 
memoria tenere ; prüchod 
mjti, Fortgang haben, pro- 
gressum, successum habere: 
fpramedlnoft má prüdo5, 
K. sněťým činiti m. -zu thun 
haben, agere, rem babere 
cum aliquo ; s takowymi [ida 
mi rád činiti mám, Vel. nic 
s tebau nemám činiti, B. na 
fobě m. , aufhaben (alš Pflicht), 
sustinere (officium); m. asa 
slé (néPomu něco), iibelneh= 
men, male interpretari; m. 
co dělati, zu thun haben, oc- 
cupatum esse; m, penjze 
mezy libmi, ob, v něřobo, 
Attivíhulben , ausgeliehenes 
(Selb haben , mutuo alicui 
datum zs habere ; m. 3a né: 
Fým něco (penjse) na dobro, 
od. Flepffjmu, etwas bey jes 
manb zu gut haben, superans 
(as) habere (superhabere) ; 
m. sčebo (3iwu býti), zu ler - 
ben haben, habere faculta- 
tes; m. wruce, wladnauti, 
banbfaben , tractare, admi- 
nistrare, D, s néfobo dofti 
mocy m., jemanben gewach⸗ 
fen feyn, ibm an Stärke, Macht 
glei kommen , parem esse 
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Mit - , 


alicui; m. něco na prodeg, 
etwas zu Kauf haben, venale 


habere ; m. něco pobotovoé, : 


od. na fnadě, etwas bey ber 


Hand haben, bereit haben, rem „- 


prato habere; fmadbu, poz 
fweceni, Freft , tázanj, ifto: 
Iu, püff:& miti, Vochzeit 1c. 
halten; D. m. řdy, ob. po: 
chwjli, ob. m. čas, Zeit haz 
ben, otium habere, vaca- 
re rei: mám foy doblédati, 
Com. sten) m. — Rück⸗ 
ficht, zum Augenmer 
spectare, sequ! : wétífj sřenj 
má P fpraweb[nofti, neš E 
apítus; mnosý zření F tomu 


miftu měli , Fel. 3a to m., 


erachten, censere, habere, 
putare; za to mám, še, id) 
balte bafiir . daß - ; 3a dobré, 


sa slé mjti , für gut, für übel. 


halten 5; billigen, mifbilligen , 
pro bono, malo reputare; 
approbare,improbare : mám 
bo sa poctimébo muie, id) 
halte ign für einen ehrlichen 


SRtann: gasvf. 35a zuby m., - 


das Maul halten, linguam 
contirere, cohibere, Syl. w 
nendwilti, vo obavonofti , m 
ohyzdnoſti m., haffen, gräueln, 
verabicheuen, odio habere. a- 
bominori, detestari ; wpbráz 
1:0, 00. fmau nawrdu m., ge⸗ 
wonnenes - piel haben, Incrari, 
vince:e, Kram. ; do můle m., 
- $urGeniige haben,satis(alatım) 
h :berc ; múli m., d.i ſwobo⸗ 
du, od. fmobodnau můli zna 
dobré a fmobodné měli mjti, 
, ‚baffelbe ; něco maumyflu, m 
. suftech, v fftjtu (E.p. orla)m., 
‚etwas im Sinne, im Munde, (im 


Schilde), im ’bappen (z.B. einen .- 


Abier) führen, in ore (szepe),in 
aimo habere, in insigni 


gerere; m, nefftowice , blata 


nehmen, - 
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tern, (ex) variohs labora- 
re; m. ftolicy, Oefinung bas 
ben, esse alvo aperta; m. 
blewu pod wjden, ( une 
dler m. opicp, m. mada), 
betrunfen fepn. einen Haarbeu: 
tel haben. ebrium od. potum 
esse: Silip Eral, mage. bla: 
vot poo wichem zč. Vel. něco 
m prítech m., etwas im Grif- 
fe haben, contrectatione sci- 
re; m. léta, alt genug fenu, 
ztatem habere; flowo, gmé: 
no: v ginýdh, wofür gehalten 
werden, haberi; dobré fo: 
wo v lidj m., in gutem Rufe 
ftehen , bene audıre, Syl.; 
flowo o fobě měli, že lau: 
peinicp byli, K. to améno 
v ginýd mim, že afem do: 
brýrytjř, Cyr. néfobo na rus 
Fu m., - auf feiner Seite, zum 
Beifland haben, a suis par- 
tibus, ob. sibi propensum 
habere, /el. nifaim mábum., 
sl. fid) wohin neigen (pbpf. u. 
moral.) , propencere aliquo; 
etné mrawy do febe m., vors 
trefflihen moralifchen Gharafter, 
befisen, praeclarorum morum 
esse, praeclare moratum es- 
se: tu pomabu d6 febe má, 
Vel. m. do febe nedoftatfüw, 
Id. žádného fmědomij nad néz 
čim nemjti, fid) worüber fein 
Gewiſſen machen, -habere re- 
ligioni rem, -esse religioni, 
Fel.něco (F. p. (pramedlnoft) 
midy před očima m., - fiet$ 
vor ben Augen haben, bedadt 
feyn, - pra oculis habere, 
attendere, el. byſtré oko 
na néFobo m., ein ſcharfes Aug 
auf jemand haben, - genau bes 
obachten, vigili oculo esse 
in aliquem, Kram, m. oči 
m f[au pu, flarte Augen haben, 
contentos oculos habere ; 
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- m. ſebe m mocy, feiner mächtig 
fet, potentem sui esse ; 
"ebtic E něčemu m. , wollen, Luft 
zu etwas haben , cupere, Cyr. 
m: Ouffi na gazyku, in den 
- Legten Zügen liegen, animam 
. agere, Sy/. m$(FoE. m. (před= 
gti), Vorzug haben, ante- 
cellere, anteire. Syf. m. pas 
tření P fobé wefpolef, in Ber: 
hältnißen fleben, in nexu es- 
se: fynomé a rodičomé afau 
négatym gaFo ſwazkem F fo- 
bé piipogeni, a pattenj t 
fobé magj, Pr. na néfom 
- frrawebliwoft, prawo m., 
- Rechtöforderung haben, jus, 
obligationem ( pratensio- 
nem) habere ; dlužní má 
na měřiteli fprawedliwoft nás 
Tešžitau a prámo pominné, 
Br. při dobrau m, - gerechte 
Rechtsſache h., justam causam 
h.; zná fe mjti při dobrau, 
. Fel. dobře m., redt haben, 
fagen, verum, recte dicere, 
Kram. néfobo F něčemu m., 
anhalten (zwingen), impelle- 


xe, adhortari (cogere) : P to», 


' mu (mé poddané mede a má, 
, Kel. mám Fobo poflati, proč 
" fe bnéwati, id) habe wen zu 
ſchicken, Urfache zum Unwillen ; 
" Reg mu dobré flomo, R. měl: 
byd) Přomu! R. ja, ber vérs 
. bíente es! (ironifch), wdep fe 
303; R. mělabych fe za For 
bo! R, ja, ber wäre mír ber 
: Medte! kdyby mi: mél Ebo 
mody přinefti, wenn id jes 
mand hätte, ber mir Maffer 
- brächte; még to fobě, bas bez 
. balte bir, hoctibi habe: ma- 
gi tu dobrotimoft, (račte), 
haben Cie b. Güte, fac quæ- 
so, inógemei dignetur ; to 
má (mé mjfto, bas hat feine 
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Nichtigkeit, hoc recte; 2) 
follen, a) burdy eine Pflicht, 

$Billigfeit, zu etwas verbunden 
feyň, debere, oportere: más 
me fe Pána Boba báti; b) 
auf Befehl ob. Berlangen eines 
andern, juberi; c) im Sinne 


, der Ungewißheit, bes Angeblir 


den: to ma 08 sIyd) wlhko⸗ 
(tj brániti, da3 folk vor böſen 


' Feudtigfeiten ſchützen, Pel. on 


má býti melmi fchopny; 3) 
mjti (djtě), gebähren, pare- 
re; má dlapce, fie bat einen 
Knaben geboren ,, puerum pe- 
perit; Pbo té měl t wer wat 
"bein Water, ob. deine Mutter? 
quis te genuit? 

IL, rec. mjti fe, fid) befin⸗ 
ben, se habere; valere ; aa 
fe más, wie befindeft du dich, 
quomodo vales t měgte fe 
dobře, gehabt Gud) wohl, lez 
ben Sie wohl! bene valete, 
bene vale! geftliže fe dobře 
máte, bége fe, gat. dceme, 
y my tařé zdraͤwi gfme, si 
valetis bene est, nos guo- 
que valemus, B. dobře fe 
ttmjti žádáme vale; bene va- 
le! Com. gat fe na zsdrami má, 
K.sle fem. krank feyn, elend, un⸗ 
alůďlid feyn ; Roth haben,hart u. 
übel behandelt werden, male va- 
lere,male se habere, adver- 
sa,acerba experiri; mělifine fe 
my stémi wogáEy ! wir haben 
unfere 9totb gehabt mit ben Cols 
Daten ! 2) fid) betragen, benehmen, 
jemanden begegnen, gerere se, 
aliquem tractare : wljdne fe 
mél P němu, er be nahm fid) höf⸗ 


lich gegen ihn, humanum se er- 
‘ga eum prestitit; nepoflur 


fine fe E němu mel, K. pijfz 
né fe Enöfomu m. D. gat fe 
mjrné pti yprároé mjti bube ; 
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3) fid anlaſſen, fid) an. etwas 
maden, «8 angreifen ꝛc. pa- 
rare se , inclinare, aliquid 
adgredi: f tomu, P čemu hlas 
803} wede, žimě fe měli, K. 
miti fe P prácy, fih zur Ars 
beit bequemen ; m. fe na po: 
z0ru, na péči, (id in Udt 
nehmen, attendere sibi ; - na 
pamiti , fi faffen, Geiſtesge⸗ 
genwart haben, se, od, animum 
colligere; m. fe E fmeti, (ib 
zum Tode anfbiďen ; ma fe E 
deſſti, es (didt fi zum Mes 
gen dil. 

Mama. y, f. vor. mamo, bie 
u. ba sl. beſonders in ber tins 
Derfprade, Mütterchen, ». mA- 
tercula. 

Mamaluf, a, m. Mammeluď, 
apostala, Mammelucus, K. 
et Vel. 

Xitímenj, sz. Blenbung, Bers 
biendung, Täufhung, f. Blend: 
wert, n. Spiegelfechterey, f. 
praestigiee, 

Mamenka, y, f. Mütterchen, n. 
matercula. 

fitámié, e, 71. Berblenber, ber 
Blendwerke maht, Gaudi, 
Betrüger, m. prastigiator; 
- čřa, y, f. - inn, f. - trix. 

Yltamičřa , v, f. f. maménta. 

Mamickam fe, al, ati, b. Mutter 
oft u. läſtig nennen. 

Xiamicfáte, e, m. WRutterföhne 
den, delicie matris, deli- 
catulus, 

fitámi*lo, a, ». Blendwerk, 21. 
blauer Dunft, m. Spiegelfech⸗ 
terey , f. prastigie, f. glau- 
com, 3j. ] 

ATímim , il, iti, blenden, bets 
bienbea, bem Verſtande nad, 
cæcare, Obcecare aliquem, 
09. animum alicujus pr&- 
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stringere,aciem mentis, pre- 
stigias facere. 

Qtámil, a, m. ſ. mámič, Com. 

Maminka, f. mamén*a. 

Maͤmjwaäm, fr. 9. mámim. 

Mamlas, a, m. Flegel, ſchled⸗ 
ter Kerl, fümmef, Bengel, ». 
rusticus, nauci, caudex. 

fftammona , y, f. Reichthum, s. 
divitiae. 

Mammonjf, a, m. Mammonk 
knecht, cultoc, servus divi- 
tiarum: nevšilý mammonjt, 
$yr. 

Moamut, a, m. nefmjend welis 
Fofti zmjře na ledowpch půl: 
noinjd) oftrom;d), gi; fnad 
3a(flé, 5 gafomébož r. 1318. 
Bocebue, a g. weliké suby 
a gine geffed bnigicy čáftřp 
prine(li, Mamutthier, 7. 

Man, a, m. (vgl. das beutfche 
Mann), Fterý 00 pána za di- 
ftp roční plat ſtatku dediine 
vijmá , Vaſall, Lehenmann, 
Lehnštráger, Lehnträger. em- 
phiteuta, vasallus ; 2) Knecht, 
m. servus, servituti subje- 
ctus, 

Manas, a, m. eine abgeftumyfte 
unfórmlihe Figur, Leib ohne 
Kopf, statua, simulacrum: 

. maňafům fmatýdh poctu či- 
niti: vo téd) fwpch maňafýh 
dably ctjte, in euern (heid⸗ 
nifhen) &ögenbildern x. K.; 
maňafy troffotali, Com. 2) 
f. mamlas. 

Manafe, fla, m. dim. Pagos 
be, Drahtpuppe, Marionette, 
neurospastum ; bra smand= 
fty, 39Rationettenfpie , m. lu- 
sus neurospasticus ; - fnjP, 
u, m. Marionettenfpieler, tra- 
ctans neurospasta. 


fanda, y, f. f. Mate; 2) 
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eine recht faule träge Dirne, 
pızra, 
Mandafke, v, 
Ber Xopf mit engen Halfe, 
Moandät, u, m, (rosEa3), Jtaue 
bat, Befebl, m. edictum, de- 
cretum, przcep!um, B. Com. 


f. sl. Nitr. gto» : 
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Mandler, e, m. Mahgler, m. 
levigator lintei, Pr. - éPa, 
y, f. sina, f. -trix; -títoj, 
.n. Mangler)andwerk, ». 
Mandlowiz, v, f. Mangftitte, 
9b, ba$ Gebäude bayr, b. Fire 
ber nan je, officina noliture, R. 


Mandel, e, m. Mandel, n. 15 ATandloroni 1. b. Mange betrefe 


Stüde, y. B. Ever u. tal. 15 
ova, numerus guindenari- 

' us ovorum: mandel madec, 

- Vet. Mandel, f. 15 Garden, 
t. man auf dem Felde zuſam⸗ 
menftelt, r5 mergites, meta, 
acervus (indgemein crux); 

- mandel iita, Ve". 

Mandel, blu, m., p!. mandly 
u. mandle, Mandel, f. Mans 
delfern, m. amygdalum, Gea. 
43 , 11. Gen. 17, 8. f. mans 

I 


ole. 

KMandeličeř , fa, m. Mandel: 
taube, f. columba manipu- 
laris, R. 

Moandeljf, ia, m. Blaufrähe, 
Mandelkrähe, f. garrulus Ar- 
goratensis, Klein. © 

Mandin, a, o, adj. pofs. v. 

- Manda. : 

Mandl, u, (el. aud e), Mans 

| ge fe (Mangel, f.) ein Werks 
zeug ,. 72. 3. B. Wäſche zu mane 
gen (mangeln) , torcular lin- 
tearium, od. machina levi- 
gandis linteis. ' 

Mendle, f. Mandel, f. b. Frucht, 
amygdala , amygdalum ; 
mandle m [fffotjpce, Knack⸗ 
manbel ; mandle cuFromané, 
überzuderte Mandelkerne, a- 
mygdala saccharea; 2) f. 
mendlowý ftrom ; 3) Mans 
bel im Halfe, tonsilla, (glan- 
dula colli), üblider pl. ton- 
sille ; 4) mandle zemítá, 
Grbmanbel, cyperus esculen- 
tus, Lin. 


fend: mandloronj ftůl, Máns 
geatifd) , tabula politurze, R, 
Mandlowÿ 3. Mandel:, amvg- 
- dalinus : mandlomý ftrom, 
Mindelbaun, 71; amvgdala, 
amygdalus; manbtomé mlés 
Po, Mandelmith, f. emulsio 
amygdaların ; mandlový 
Foláčeř, Mandelkuchen, pla- 
centa amygdalina;, artola- 
ganus amvgdalinus; m-toy 
oleg , Mandelshl, óleum a- 
. mygdalinum; m-wé mýdlo, 
Manvelfeife, sapo amygda- 
linus ; m-wá Dorta, Man—⸗ 
beltorte, f. massa amygda- 
lina, od. bloš amrgdalına. 
Mandlugi, omal, omati, mans 
gen (mangeln), rollen, z. B. 
dide, lavigare machina 
lzvizatoria, erugare lintea, 
R. mandlomané plátno. 
Mandragora, y, f. f. muiit. 
Mandrawp 3. 7l. f: mlendrawý, 
Manälär, a, sl. f. mandléř. 
Manälugem , sl. f. mandlugi. 
Manham, ati, f. mádpat fe. 
Manholt, u, m. Mangold, be- 
ta; m. černý, Beißkohl, m, 
beta, nigra, D. 2) f. cwikle té. 
Manj, adv. ol., sl, maninau, 
ohne Wiberlegung , unbedacht⸗ 
fam, temere, obiter, Lev. 
26, 29. ed. ant. mani a gaFo 
na bůbsdař bogj, Fel. manj 
měcy obecné zpramuge; tat 
manj dobili, Com. 3) jus 
fälliger Weiſe, durch ein Shiď: 
"fat, forte, fortuito, fato. 
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- vanus, inanis; auch arbitio- 
sus, wenn die Eitelkeit in Bes 
gierde nad) Ruhme, nad ber 

Gunſt ber Menſchen befteht ; -né, 

. adv. eitel, inaniter. 

Marolijt, u, m. sl. Göm. Frauen⸗ 
blatt, ». tanacetum balsa- 
mita, Linn. f. máta řeďá. 
aroffima , y, f. sl. gewife 

. Wrübpflaumen. 


Mars, e, m. taienj, odtab, od⸗ 


. bos, tab moaářů, Marfý, 
. Bug, m. ber Solvaten, migra- 
tio, profectio exercitus, R. 

. P. b) als Maaß, 3. B. we 
tted) marffjeh, in brep Mär: 
fen , trinis castris, tribus 
itineribus. . 

Marffälek, IEa, m., sl. marffal, 
a, m. Marfhall, a) im Felde, 
nepwpäffj ob. polní marffá: 
Ief, Feldmarſchall, summus 

. dux exercitus, summus prze- 
fectus belli, castrorum, ins⸗ 
gemein supremus Campi Wa- 


HE, 
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Martin, a, m. Martin, Mar- 


tinus; Swatÿ Martin, Sit. 
Martin, ein Marftfl. im Thur. 
Som. Martinopolis; -nef, 
nfa, m. dim. b) Martinko⸗ 
mé a febl(fá dafav Vel. 


Marula, sl. f. meruňka. 
Marulka, y, f. (bornj), Pala: 


minta, Bergmünze, f. Melis- 
sa calamintha, Lin. D. m. 
modnj, Waſſermünze, mentha 
aquatica, Lin, 


Ul tarum, n». Anberfraut, marum, 


Fel. (viel. Taucrium ma- 
rum, Lin. Rabenfraut, 24.) 


Maruſſe, beff. moruffe. 
Sáry, f. pl. Todtenbahre, f. 


sandapila, feretrum, capu- 
lus; na máry pološiti, auf: 
bahren, sandapila impone- 
re; towarpsfté máry, f. řeb: 
na towarysfle máry 
(řebějř) dáti, foltern , equu- 
leo imponere , tormenta 
adhibere, Syl. 


. dat domu, K.) $Gofmarfýall, 


: ten: 


Marffepd, u, m. rozměření bos - 


Marya, ſelten Maryga, ſ.mati. 
Maryana, y, f. Marie; -ánba, 
y, f. dim. Mariechen ; 2) Mas 


reschallus ; dmořfřý, (wlá: 


prefectus prztorio, magister 
officiorum, Mareschallusau- joran, m. majorana. 

la, (m. Frálowffy, ensifer, Wlarpanfkp 3. 3. B. koſtel, Ma: 
Syl.); bey andern Gelegenheis |- rienfirdje, f. templum Ma- 
ductor , designator; rianum. 

-Fomá, é, f. bes Marſchalls Maryäs, marygáš. e, m. sl. 
Frau, Conjux Mareschalli. Siebenzehner (ine), in$ge= 
mein Marianus. 

ry, Markſcheidung, metatio Maryna, y, f. sl. f. WMařj; 


metallica ; -dnjE, a, m. měs © 
řič bornj, Qtarffdeiber, me- 7 
tator , mensor metallicus; . 


-nictj , ». Markſcheidekunſt, 
- f. ars metatoria; -bugi, o: 
mal, omati, marffcheiden, me- 
. tari, dimetiri. 
Mearfftal,u, 21.Rofftall, m. equi- 
, le, R. -lje, e, m. Stallknecht, 
2. stabularius, 


-nfa, y, f. dim. 

arynát, e, m. 3právwce lodj, 
Steuermann, m. nauclerus, 
(aud) blos Sciffmann, nauta, 
B); 2) Xauder, urinator, 


, sl. beſſ. mořec, čce, m. russ. 


wodolaz ; -řířý 3. 3. B. maz 
vynátftp dléb, Sdiffbrot, 


buccellatum, R. 


Marpffa, v, s 1l. f. Matj; 
im. 


-fft«, Vr f 
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/SRafné — Mafopuft: 858 


Aiás, u, m. Mafi, Maag, f. alš Marne, m. sl. Nitr. f. maftidlo. 
Deftimmtes Maß flüßiger Dins Mäfnice, (mäflnice), f. Butters 


ge, Kanne, f. Quart, etwa 
- contharus 0b. 2 sextarii (2 


" fag, Rührfaß, 2. subactorium 
-Syl. R ! ^ 


Stel) , . Syl. doma máfy tam Mäfnice, f- Sleifdbant , f. ma- 


weadeu, D. 
Mofer, e, m. -tfa, -říPý, ač. 


cellum, taberná lániaria, 


od. carnaria, : 


f. £esnjE, £esnice, řezniďý 2, Mafnje, a, m. ol. Viehſammler, 


Mafärna, y , f. sl. Fleiſchkam⸗ 
mer, 
-.mera- carnaria. ., 
Mofarugem, owal, omati, sl, 
das Fleiſchhackerhandwerk trei= 
: ben, lanionem esse, 
Maͤſelnjk, a, m. Butterhändler, 
iButtermann, m.; -nice, f. 
- -Butterweib , 91, butyri ven- 
ditrix ; b) hie uad ba 57. f. 
máfnice ; 2) genit, -u, m. Eos 
» Jáč s máflem; 3) eine Art 
^ Schwämme. 
Mailat, u, m. sl. f. maffiat. 
LiTáflář, a, sm, mor. f. máfel, 
"nam. 
Maflär, a, m, - rřa, y, f. sl 
f. máfelnjt, - nice. 
Maſlenka, y, f. šluťář, But⸗ 
terblume, f. Schmergel, cal- 
: tha palustris, Lin, j 
Maflim fe, il, iti, sZ. zu But- 
ter werden, 3. B. b. Milch beym 
Rühren, in butyrum abire. 
Maflnice, f. máfnice. 
Maflo, a, 1, ( nepřepufftěné ), 
. Butter, f. butvrum ; máflo 
. piepuffténé, Butterſchmalz, 2. 


liquamen ; m. magowe,Mays - 
butter, butyrum majale ; mla: : 


dé m., sl. nod) nicht geſalzene 
" SButter;b.recentissimum;dbléb 


s máflem, Butterbrod, 1. pa- - 


nis butyro illitus;  máfto 
tlaucp , mrtiti, mutiti, buts 
tern, butyrum conficere ; fto- 
aj romně co má(Io na fluncy, 
: Com, est mollis, inconstans. 


Maͤſlowka, y, f, Butterbirne, f. 


m. collector pecorum, 


f. carnarium, Syl. ca- Mafnp 3. Šleifh=, carnarius; 


mafnp trb, Fleifhmartt, me 
forum carnarium ;  mafné 
Prámy,, (od. aud mafny kraͤm, 
Syl.) Sleifhbant, f. laniari- 
um Syl. taberna laniaria; 
many ftlep, f. mafárna ; maf? 

. ný čermjčet, Fleiſchmade, f. 
teredo, vermiculus. 

Mafo, a, n. Fleiſch, Fleiſchwerk, 
7. Caro, carnes ; boměsý, 
telecý mafo zó. f. botpésyna, 

- telecpna it. dimé 0b. wogan: 
ſte mafo, ber falte Brand, 
sphácelus, D ; brňec na mas 
fo, Fleiſchtopf, olla carnaria ; 
„3 mafa, fltifdern, fleiſchen, 
;carneus. 

Mafogedny 3. fleifhfteßig, car- 

s- nivorus . 

Mafoajdeř, da, m. Fleiſcheſſer, 

« Sleifbfrefier, carnivorus; b) 

. "gb. ftrata turedá, ftrafapaun, 

Neuntödter, — Dorndreher, m. 
Krüdätfter, f. lanius, Lin. D. 

Mafopuft, u, m. sl. faffáneP, 
faffánEy, pl. Faſtnacht, f. Fa- 
fding, m. bacchanalia, hi- 
laria, lupercalia; byl fem 
na mafopufté, Kram. -tnj, 
1. ben Faſching betreffend, bac. 
chanalis; neděle mafopuft« 

nj, b. große Faſtnacht, Herren 
fonntag dominica Esto mihi, 
od. Ouinguagesima ; -tnjk, a, 

m. Zaftnachts: ob, Faſchingsnarr 

Faſtnachtsbruder, bacchabun- 

dus, lupercus, comessätor, 


859 Mafložratvý — Maftid 


Maſozrawÿ, f. mafogedny D. 


Maſſe (maffa, y, ) f. sl. Eifen- 

ſchmeltzwerk, 72. große Eifenhüte 
te, otficina feırarıa (liqua- 
toria), " - 

M office, y, f. sl. ein junges 
Sytutterfdwein. 


mMaftjm — sRafotó 860 
fhmalgen wird, adeps, buty- 


. rum, pinguedo. 

Maftim, il, iti, fett machen, 
. fhmalzen, v, Epeifen, pingue- 
. facere, fél. 2) sl. falben, 3. 
B. denkeib, ungere ; -jwám, 
"el, ati. fr. 


5licflina, y, f. ftroa, m. Max Maitnät, e, m. ein Bäder, ber 


ſchicne, f. machina, Kram. 
Marta, y, f. si, Mutterſchwein. 
Sliaffiota, ^y, f. Miraboifte, 
Maske, larva, persona; 2) 
— 3n. wir: uu 
def rta, y, f. sl. f; mls; 
. -třa, y, f. don; pl. mafie: 
. ty, mam et£v, f mlffv zs -tný, 
, tnoft ct. mU mf, -noft ; -tuj£, 
a, m. Leckermaul, Räſcher, 7. 
higurritor 5 -nice, fe -ian, f: 
eLFIX, (en 
Ma 7 et n, iL, iti, sl. naſchen, auš 
f£ujienbeit etwas eſſen, ligur- 
rit, e 
Maſſla, maffna, y, f. sl. Mas 
Bandſchleife, f. lemniscus, 
&utcta. 
Xie flak, u, m. betäubeudes Gift, 


«ud gifuger Schlaftrunk, m. 
das türkiſche Opium (nad) Ryb. 


u. Leschka Stechapfel, m. da- 


tura stramonium Lin. bung. ; 


maszlag) : geo aneb maefflat, 
Cyr. aby aid) ſwedomj maz 
fflafem maffjm vfoljbané nez 
bryslo, Com. ©. aud čebule, 
Maiftal, e, f. sl. f. mavfftal, 
Maft, i, f. Salbe, f. unguen- 


tum; maft na blamu, Kopfs - 


. falbe, . unguentum cephäli- 
cum; m pro fwrab, drafti, 
Kragfalbe, unguentum pso- 
ricum ; mm dladjcý, Kühlſal⸗ 
be, unguentum refrigerans ; 
2) 57. f. maftnoft. 

Mafti, mát, infin. v. metu. 


Moeftidlo, a, n. ales, womii ges 


1 
- 


Buttergebadenes badt, pistor 
. ,e. massa farinz butyraceg. 
Yitaftnaty 3. fettigt, „adipi si- 
milis. ^ M ^ 
Maſtnj 1. b, Salbe betreffend, 
unguentarius : maftnj. nás 
bobPa. k 
Maftnice, f. Kley, m. Kleyer: 
- De, fetter Boden, terra argil- 
*. losa. : + ] 
Maſtnota, y, f. folg. "e. 
Hiaftnoft, i f. Fetugkeit, Sette, 
f- Šett, 3. pinguedo, pin- 
.guitudo : Iampam maftno: 
. fti. pridgmal, K.. 
Majtnp 3. fett, a) gefchmalzen, 
. v, der Speife, pinguis; b) 
Buttergebaden , pistum bu- 
tyraceum, zuweilen blos bu- 
tyraceum ; maftné téfto, But: 
terteig, m. massa far nz bu- 
tyracex ;. maftný roblE, 
Schmalzkipfel, m. corniculum 
pingue; c) beſchmiert, fettig, 
d: B. Daare, . pinguis; 2) 
‚fig. fett, eintráglid , opimus; 
maftná fara, maftný pytljt, 
ein wofIbefpid'ter Beutel. - 
Maftyr, u, m. 


- romý 3. f. 
lenty(fet, -iffowy. 
Maſynko, a, »t. dim, folg. 
Maſyſto, a, z. (follte mohl ma: 
fyéFo heißen? .benn ffo. iffo, 
idi die Endung ber augm.), 
StückchenFleiſch, (Fleiſchwärz⸗ 
lein R.) caruncula. 
Maſyty 3. fleiſchig, voller Fleiſch, 
z. B. Leib, Pfirſche zc, carno- 
sus; mefytý čen, Sleijdtag , 


861: Mat — Matematyk 


dies, que carnes eduntur 5: 
mafytý pobrm, gieifdfpeift, f- 
carnes, cibus carneus.; -toft, 
a, f. Fleiſchigkeit, f. carnosi-' 
tas; 2) dad Fleifch an Gewäch⸗ 
fen, am Dbíte, an ‚Kartoffeln, 
x. caro, pulpa. 

Mat, i, f. genit. materi, sl. 
russ. f. mater; 2) sl. infin. 
v, mám. 

Maäta, y, f. Münze, eine Pflan- 
je, mentha; m. pland, pla: 
ný poleg, sl. planá polag- 
Pa; Pferdemünze, Roßm. Feld⸗ 

. münze,Adermünze, mentha Ar- 
vensis, Lin. m, wodnj, Bad: 
münze, mentha aquatica Lin, 
m. řeďá, matky Boži byli: 
na, Šrauenmiinze, Saracenica, 
tanacetum balsamita, Liz. 
m. ceriwená, rote M. m, fe: 
becnj, Padeřamá, ic, 

Matam, sl. f. maEám; 2) má- 

. tám ob. mácem; tal, ati, sl. 
fpuďen als Geſpenſt, adpa- 
rere. 

Moataus, e, m. Mathäus, Mat. 
thaeus, : 

Matecin, a, o, adj. poss. ber 
- Mutter gehörig, maternus, 

Mate, f. mater. 

YHateénj 1^3. B. mateénj Fni« 
ba, Matrifel, f. index, al- 
bum, matricula ; mateční 


„forma , Mutterform, Matrike, * 


f. tupfene Form bes Schrift 
gieger& , matrix, forma, 
Mateinjt, a, m. f. tjmbaba; 
. 2) fruchttragende Rebe, pal- 

mes fructuarius, (qui jam 
supra cicatricem est) ; -jéet, 
cu, m. dim. b) genit, 28, 
f. -mamičřář. 
Mateg, e, m. Mathias, Ma- 
- thias ; -gčeř, čřa, m. dim. 
Mřatematyř, a, m. Mathema= 
titer, m. Mathematicus ; -Pg 


Staten — Materydlia 862 


y , f. Mathematik, Mathefis, 
Mathematica , .Mathesis; 
-d 3. matbemati(d), zz, -cus ; 
-d$, adv. -cæ. — 7 

Maten (matený), f. zmatený, 
Com. matená fláma , f: max 
fenice 2). : 

Matenj, n. Bermirrung, f. Ges 
wirre, 7t. Wirrwarr, z. per=* 
tutbatio. 

Matenice, f. vorh. ae famá maz 
tenice, ed geht bunt- iibers Ét? 
"est confusum chaos ; 2)WBirr= 
ftrob, Krummſtroh, Rüttſtroh, z. 

Matenina, y, f. Wirrwarr, 74 
chaos, 2E 

Matem, adv. (. mani? 

Mater, e, f. Mutter, mater; 
-řin, a, o, f. matčin. 

Moterjdaufffs, sl. materinas 
dauffta, y, f. Quendel, f. 
serpillum ; -(ffowy.3: Outns 
bel 2, serpilleus. 1 

Moternjk, u, m. Bärmutter, Ges 
bärmutter, f. uterus, vulva; 
"= nice, f. materná Eonope, 
Saathanf,m.cannabis sativa ? 

MateřířFý , sl. materinffý "3. 
miitterlih , maternus ; 9. 
pfotnjř, Mutterfraig, f. epi- 
lepsiá histerica; -:(fy, adv. 
materne , materno modo. 

Moterye, f. Materie, f. Stoff, 
m. materia, materies ( lät= 
Fo) ; Inhalt, Gegenftand, 21. 
Thema, 2. 3.3. einer Predigt, 

" argumentum, thema ; 3) 

: ba$ förperlihe, corporeum, 
corpus; 4) Zeug, $. B. zu 
Kleidern, textile, pannus R. 
5) ob. Faffe, ber Brey, mor= 
aus Papier gemacht wird, ma- 
teria 3 6) sl. jede Waare, 
brabá ge to materye! 

Materydlia P ftamenj, Bau: 

. waterialien, materies, Kram. 


863 Materyalifta — ; Matta 


Meteryalifta, v, f. sl. Gewürz» 
. frámer, Miaterialift, aroma- 
; tarius, 
Motjem, sl. f. mctu. 

Matt, fa sl. f. maf. 

Matica, y, f. sl. f. mat; 2) 
€ chraubenmütter, f. matrix 
cochlea. "ES 

Matička ,, f. maménFe., +: 

Motim fe, il, iti, ber Mutter 
nacbartenymatri similem fieri. 

Matina, y, f. altes Mütterchen, 
senex málerculs; -nPa, y, 

. f. dim. f. mamenka. P 

Miatta , v, f. Mutter, a) bie 
ein Kind ct. Kinter geboren 
bat, v. Menſchen tt. v.- Thie⸗ 

: gen, mater; b) eine Mutters 
zhniiche: welebnd „matfa, 
hochwürdige Frau, venerabi« 
lis mater; duchownj m.,.d. 

Götte, mater. spiritualis ; 
čelední m., Hausmutter, ma- 
terfamilias; m. Božj, Mut⸗ 

"etteá, mater Dei; c) 
in Beywort bejahrter Ver: 
fonen, im Anreden; 2).Bär- 
mutter, f. Yiutterleib bey Mens 
fen u. &bieren, vulva, ute- 

. rus; matrix; 3) Bienenkö⸗ 
. miginn, apum dux ob. regi- 

na; 4) C draubenmutter beym 


Zuchfcherer, u. b. Hülfe beym - 


Eporer, matrix; m. prefu, 


t. S)regmutter beym Papiermas . 


o der, cochlea, mater; m. 
fraubu, f. matica ; m. bte- 
bjěřomá , f. btebjcfowy 3 

. perlomá matfa, Perlenmute 


ter, matrix margarite; 5) . 


Bodenſatz bes Weins, bes Ei: 
- figš ꝛc. sedimertum, fex: 
wjno geffté na matce lešicý ; 
6) fig. Urfache : opilítwj geft 
matřa mnobýh neſſlechetno⸗ 
- ftj; Vel. Matky Boží ryba, 
f. platepfa. 


Matlář — Matyáš 864 


Matläk, a, m. fbledter Schreis 
ber, male scribens ; 2) Ber: 
wirrer, perturbator, 

Yüctlám, al, ati, fdmitren, 

" fhlecht fchreiben, illinire : mat: 

. latt na papir. 

Matlanina, y, f. f. matenina, 
D. matleniny pobanfřé , ji: 
domiřé, Com. ftaré matla: 
niny čárono zabrabané zafe 
odbrabámá. 

Matnp 3. unanfehnlih, igno- 
bilis, plebejus: matný rod; 
nenacotil fe 3 matnÿch cobi. 
čů; 2) nidt fonterlid) à W. 
Geſchenk, vilis. S. b. An m. 
ju nemaetny. 

Matoha, p, f. sl Schredbitd, 
Gefpenft, 2. Spud, m, spe- 
" etrum, lemur, 

Matoliny , pl. f. fominy. 

Ylřátožim , sl. f. mátám 2). 

IL. rec. mátoijm fe, fid vor 
tem € pud fůrdten, terrefieri, 

Matrona, y, f. Matrone, f. 
ehrbares Frauenzimmer, befon: 

- beró v. vornehmen Staude, ma- 
trona. _ 

Matros, a, m. Matrofe, m. 
homo nauticus,nauta, Kram. 

Matu, mátl, máfti, verwirren, 

verfitzen, a) verwideln, 3. B. b. 
$aare, implicare, impedire, 
turbare, conturbare, pertur- 
bare ; b)in Unordnung feten od. 
bringen, turbare, perturbare, 
conturbäre ; zerrütten, impli- 

care, turbare,. conturbare, 

- perturbare; irren, peiturbare, 
II. vec. máfti fe, fid) wet: 

wideln, fid) irren, perturba- 

ri; 2) f. pléfti fe: mafti fe 
gen a nedělati, Com, - do 
- něčebo ré. f. pletu fe. 

'YNatyás, e, m. bung. Má- 
- tyá, f. vis Matyáš, Eral 

Pberftý, Fel. Gom, 


865 Mau ie Maud 


Maudjtek — Maunjm 866 


Mau, ma, sl. pöbelhaft ſtatt Maudjeer, Beutelmeiſe? 
mẽl; 2) f. sl. gá,mogu,mogou. Maudnj t. b. Hoden betreffend; 


Maucha y, f. Fliege, f. musca ; 
s maudjami zabpnauti, ganz 


maeubnj průtrá, Hodenbruch, 
m. hernia scrotalis; maudný 


verderben, occidere, annihi- | pytDjE, Hodenfad, m. scrotum, 
lari , interire, Syl. pfý mau: tItcubomec, mee , 71.. sl, méz 


cha, $unbéfliege , cynomia ; 
ged na mauchy, Sliegengift, 1. 
venenum muscafium , arse- 


ffec 5.beranjd) magec, Säck⸗ 


den, n. Beutel v.. Widderho⸗ 
; ben, scrotale, hung. kostók. 


nicum nigrum ; má ten maus f$Ifaudomý 3. f. mauonj ; maus 


dy mnofe, sl. daš ijt ein Gril⸗ 


lenfiňger, wunderlicher Menfch, . 
morosus , miri ingenii ; 2) M 
b. Fliege mít cifernen Zäpflein , 


beym Drecsler, asserculus, 
f. aud) mudhaé x. 


domý (faucet, mjffe£, f. mau» 
dni pytlj£. . 
sudijm, el, eti, Flug, vers 
nünftig werden, resipiscere, 
IL rec. maudřiti“ fe, 57. 
Nitr. jid zieren, 3. 4B. beym 


&£Ttaméjm, il, iti, sl. fchreien wie 
b. Hagen, glaucitare. 
$Iaučnatý 3. meblicht, farino- 


Eſſen, affektiren, affectare. 
Maudryÿ 3. weiſe, einſichtsvoll, 
sapiens : před cafem maur y, 


sus; -toft, i, f. mehlichte Bez 
ſchaffenheit. italie 

Mauenz 1. dad Mehl betreffend ; 
mauénj truhla, f. mauénice 


1); m.řjčice Mehlfieb, m. cri- , 


brum farinarium ; m. fo: 


mora, Meblfammer , farina- . 
R. m. lopata , Mehle | 


rium, 
fdaufel, f. rutellum, 

Mo uénice, f. Děehlfafien, m. arca 
farinaria, pollinaria 3 2) 
eine Art Birnen. 
Mauinp 3. ». Mehl, farina- 
ceus ; maucná Faffe, sl. Mehle 
brey, zn. puls e farina; 2) 
das Mehl betreffend: maučný 
pytel, Mehlfaď, m. saccus fa- 
rinarius ; mauény pytljí, 
aud) blos pytli, Beutel, m. 
zum Mehle in der Miüple, in- 


cerniculum,. 3) mehlig, voller _ 


Mehl, farinosus ; 4) wie 
Mehl, farinosus, farinaceus. 
Maud, u, m. u maudj, f. Fuls 
Fa, Hode, Geile, f. testicu- 
lus, testis, D. maudj, 2. coll, 
Hoben,testiculi,virilia (orum) 


frühklug: po radě páni maus 


„děj býmagi, prov. sl. sero 


sapiunt Phryges. | Blázen 
nebýmá mau?ry, leč bo vpe⸗ 
rau, mit Schaden (lug werden, 
piscator ictu sapit, post rem 
devoratam ratio; - ře, adv. 
sapienter; - roft, i, f. Weis: 


. bet, Ginfidt, Klugheit, f. 


sapientia, 


Wřauřa » y, f. Mehl, s, vom Ge» 


treide, farina: péEná maufa, 
xoyraíel, feines Mehl, sub- 
tilis far ; brubá m. grobes 
Mehl, farina crassior; přes 
onj, neppěřněgíji m. , Sene ' 
mebl , z. pollen flos triticig 
ftublá m., dumpfigtes Diehl, 
farina situm redolens; bo: 
bomá m., Bohnenmehl, fari- 
na fabacea, lomentum; cite 
Fromá m., Budermehl, fari- 
na saccharacea od. sacchari, 


Maukyne, f. 54 Mehlbaum, 


. Mehlbeerbaum, crategus aria, 


“Lin. 2). Mehlbeere, f. bacca 


arie. 


pl. i |. aud mučář, mudy. reum U, iti, ſchmutzen? 
e 


867 


Maur, u, m. prad (pred 3 
vblj), Geflübe, Kohigeſtübe, 
2. Koblenftaub , m. pulvis cars 
bonum, 

Mauret, ra, m. meurotoá, 
mauromwatd Fočřa, graue fas 
$e, glaucus, glaucinus catus. 

Moauromwy, mauromatý, maus 
romany 3.fatgengrau, glaucus. 

Mauienin, a, m. Mohr, m. 
ein fhwarzer Menfh, ZEthi- 
ops; - ninfa, y, 
JEthiopissa; 2) Mohrenkraut, 
5. sthiopis, (idis), f. Fel. 
- ninff$ X dad Mohrenland bez 
treffend, JEthiopicus ; YIT-fřá 
země, Mtobrenland, m, ZEthio- 
pia. 

fltauryc, e, m. Moritz, Mau- 
riuus. 

Mawaͤm, al, ati, 7]. fr.o. mám, 
ftatt miwám. 

Mautew, tme, f. Stößel, m. 
pistillum ; 2) Querl, Quirl, 
m. rudicula, 

Mautjm, il, iti, quiim, ver- 
sare rudicula ; 2) butter, 
butyrum conficere; 3) ttüs 
be maden, trüben, turbare, 
réddere turbidum ; russ. aud) 
mutit, trüb machen, 

Mautownjt, u, m. sl. Kühr. 
fak, ». subactorium. 

Mautwicha, dim, v. mautew. 

Maz, u, m. alles, womit man 


fhmiert; ? (ffemcü), Sus 


gaur — Mazač 


fierpappe, f. Kleifter,, sl. čis 
ryš, gluten farinaceum,col- 
la triticea; mazem přilepiti, 
ankleiſtern, adglutinare, D. 
3) f. mazadlo. 

AMazač, e, m. Schmierer, a) ber 
jdmiert , litor, illitor, linens; 
b) der fchlecht fchreibt, Kleder 
male scribens; -da,y, f. 
-inn, f -trix 3 -áčeř, ča, ber. 
mazánet, 


f- Mobrin, . 


Mazüm — SRaganice $68 


Mazdm, maji, mazal, mazati 
fhmieren;, a )auffdymieren, ftveis 
den, z. B. Butter auf Brod, 

b. 99anb mit Leim 1. (ftěna 

masati blinau 1€. Gant. 5, 3.) 

limere, illinere; b) beſchmie⸗ 

ren, 3. B. Brod mit Butter, 
falben, linere, illinere, ut- 
ere; wii; maaati , sl. me: 

f , den Wagen ſchmieren, 

axem axungia ungere ; . mas 

acti nc. Frale něřobo, - zum 

König falben- 5 c) ſchlecht ſchrei⸗ 

ben, linere, male scribere; 

2) löfchen, wegwifden, dele- 

re, exstinguere, expunge- 

re; 3) abprügeln, verbera- 
re, mulcare; 4) zeutr. ab» 
fdmieren , linimentum amit- 
tere, impertire ; Fauje maže, 

paufftj, D. 

H. rec, masat fe , fid fchmie: 
ren, (id fdmierig maden; 2) 
s nétym , verzűrtetn, nimis 
indulgendo corrumpere,aud 
bioš corrumpere , aud) nimis 
indulgere alicui. 

Mazaner, nce, m. f. libanec. 
2) Gyetbrot, D. - niet, Gars 
tenhahnenfug ? 

Mazaneinjk, ag m. Kucenbed, 
libarius, pistor  libarius ; 
-nice, f. -inn, - ria. 

Mazänet , na, sl. maznář, 
- účeř, cha, m. Weihling, m. 
mollis, delicatulus. 

Mazdnj. 5. Schmieren, a. a) 
Drauffchmieren , ». litura, il- 
litus ; b) Befdmieren, m. 
illitus, litura; €a!bung, f. 
unctio; 2) Berzürtelung , f. 
nimia indulgentia. à; 

Mazanice, f. Schmiererey, f. 
Gefchmiere, 2. a) Schmieren, 
n. illitus ; b) fámierige Ar: 
beit, labor sordidus. 


869. Nazanina — Mazhauz 


Mazanina, y, f. f. lepenice. 
Mazir, a, m. sl. f. moàbie. 


Mazlijk — Wdloba 870: 


discubitorium, conaculum, 


$Ttasácoám,al, ati, fr. omasám. Mazljk, a, m. f. mazáneř. 
Mazawp 3..:fdmierig, melý , Yllasnám . al, ati, sl. f masas 


solutus, fluens: mazawÿ fýr, 
| Schmierkäfe, m. caseus. mol- 
lis ; 2) sl. f. rozmazaný, 


ma 3náfP. 

Mazba -+ f. (flaftr), Spflafter, 
5». emplastrum, cataplasma; 
(atis) + R. mazba bnogjcp, 
‚eitermachende Yflafter, suppu- 
ratorium 5 m. pro blamu, 
bem Haupte dienliches Pflafter, 
empl. cephalicum :-na rány, 

Wundpflaſter, enhzmium., 
scypticum ; m. zprusugjcý, 
Hautätzendes Pfl. empl. exul- 

| ceratorium“ 

KMřásdra ,: Vf. b. Haut ob. Häuts 
den, womit b. Glieder überzos 
$e find, Fleiſchhaut, f. mem: 
rana. pots 

Mřázdrář.. m. ſ. maͤzdrownjk. 
Mázdřičřa, y, f. dim. Häutchen, 

2. membranula; Herzblatt, 

n, diaphragma, (atis), D. 

žilfomatá mázdřičřa na lůž: 

Fu, Aderháutýen, chorion ; 

mázotiétp mosfu , Hirnhalut⸗ 

lein, meninges , dura et pia 
mater. ... 

Xllásdromý 3. Óaute; mázdro: 
má forma (Fniba), b. Haupt: 
form bes Goldſchlägers, forma 
meinbranacea, , 

Maͤzdrowitÿ 3. Qüutden habenb, 
membranulis praeditus. 

Mazdrownik, u, m. nůž t 
frájenj mázdry, dad Abfloßs 
meſſer des Weißgärbers, ansa- 
rium acre, 

Mazem, zal, sati, sl. f. masám. 


Masbauz, u, m. obs. fpobnj- 


ſynée m domě, letni mečeřa: 
dlo,, Borhaud, 21. triclinium, 


ti fe s néfpm ; 
thun, ob. feyn. 

Maznawec, voce , m. sl. f. ma: 
aáneP; - mý 3. verzärtelt, em= 
pfindlih , mollis ; maznamď 
Poft, sl. Schienbein, ». tibia 
crus ; 2) bedenklich, betifat, 
miftid) ; anceps, periculosus; 
- noft, i. f. sub(t. 

T tcbowat? , (. medomaty. 

Arm, méel, mějti, u, meeti, 
anhängen, anliegen, adhare- - 
re; twát ma mčela P zemi, 
Hus & Milic. 

Mdel, f. moly. ! 

dle, adv. ſchwach, nicht ſtark, 
infirme, invalide ; matt, lan- 
guide. : 

Mdoliekÿ 3. febr ob. ganz ſchwach, 
infirmus ,. imkecillis; - čce, 
adv. břimnau  fwau meljéce 

ftit. © ; 

Mdim il, jti.,.-en, f[hwädher; 
ſchwächer machen, infirmarc, 
debilitare, frangere.: . 

Mdlim, el, eti, Ihwöad merben, 
debilitari, infirmari. Tt 

Molo, f- mělý. S. 

Mdloba, y, f Schwähe, Schwach⸗ 
Dit, f. Mangel der Stärke, 
Gebrechtichkeit f- infirmitas, 
imbecillitas : mbloba Ii*ffá, 
beff. krehkoſt libffá ;. Mattig⸗ 
fit, languor; 2) Ornmadt, 
f. Mangel aleš Bewußtſeyns 
„auf einige Seit, deligutem 
animi, syncopé : m mdlobu 
(čo mdloby) vpatnaut, in 
Ohnmacht fallen , deliguium 
animi (syncopen) pati, col- 
labi; me mělobáh leieti, in 
Obnmadt liegen, deliquium 
animi pati, : «n 
Cea 


2) verzártelt 


87r. Mol — Mechath 


Holy; 3. (abs. "midel, ‚mdfo), 
ana , nit fiart an Kräften, 


Micheyt — Mečjčí 872 


ny, diďbaufbig,  biďběudíc, 
bauſchig, turgidus, , 


infirmus, : invalidus, imbe- Mědeyě ; beſſ. midi. 


- cillis ; j matt; languidus: to 
;ge mi mělo, dim hned nez 


padnu, ich werde fo M". 


daß ꝛc přifffo mi molo, 
ward mir übel: 
Me, der Geniti: u, ff. v. ge; 
leó, e, m. Schwerdt, m, gla- 
dios; ensis poprcwni meč, 
eadenferfdjverdt , 3 Richiſchwerdt, 
ensis x arnifieis naby meč, 
f. .ıdobyty s rána, mece, , 
"@dwertiftreb; in. ictus. en? 
- 98is. y opřibyzní ‚po, medi, f. 
& ifveronj : rod Frálü | Ceſt ych 
po meči; meče bobyti, mec 
wytrhnauti, mytéhhauti, dad 
Schwerdt zuden, btrausjicbtfu 
- gladium stringere, e vagina : 
educere 5 fdjomati, 9 po: 
‚Map wtafyfi ſtrẽiti, bag 
Schwerdt in b. Scheide ftedın, 


*.gládium reconuexe in va- ,: 


ginam. 
füecem, toL;-teti, sl. f. metdm. 


« He rec. metati fe, slofid - 


fin u. her werfen, commove- 
‚rw jactari." ,::7 
STtecenj., n. fr Bn 
Ale, gen. mdu u. medu, 
Mods, f. muscus : zemſty 
med, aelenj růzek, Bärlapp, 
, m. lycopodium ; m. mot(ty, 
, Ob. Foralowy, muscus. 


Mẽch, u, m. Gad, Sdlaud, , 


, m. culleus, pb. culleum ; 2) 


+ sl auch médby, pl., Blafebalg, 3 


m. follis ; méd ^na. peřiny, 
+ (petinnjk). Bettfad, 2», theca 


I:stragulorum. 


Mechde, e, m. Ditfbauh, m. - 


- crassus, obesus, 


Micharte, v, f. (v. mjdám), - 


: Of. mařečřa. ; 
Mědatý 3. myputly,, wycpa⸗ 


Měebna , y, f. ein. wobtbeteibtai 
, hides. &rauenyimmtt , . orassa. 
+ Mẽchoſſtap, a „ m- 3Blasbaly 

"treter , cakcans £ 
Midomat; 3 moofldjt s vola 
„bos ,,muscosils,; . 
Vitecbowy 3., Moos: ; unir 
| femeno 5. f. aemffo med, D. 
Mlecbür ,: a , 115365 :SBtafe 1, f. 
sovesitas: b) Biafefad ;im. sac- 
culus, mArsupıum: e vesica; 
je) f. ipudppt.. -< 
Mechura, y, f. rk: tz D; aud 
+ médjurinc janfas y y; worh. 
- Lb). c) 3.3) ein: attfgeteffener/ ge: 
füllter ftuden, Ani pellipecta, 
d HBom : (R. Sügtuben; tyro“ 
.laganvfn). .. 
Wlědýž ,, €, fft. Safe; Harnbla⸗ 
fe, Urinblafe, f. vesica y mys 
"294700. "myzomý m., rybj 
Pl, $aufenblafe, f- ichthyo- 
colla, =, f. kamen vo mědý: 
- ži, SBlafenftein , m. calculus 
vesice 5. - EjÉ, us, m. dim. 
-'tovoy 3. Blaſen⸗, vesicarius, 
webyinit, u, m.'Ce(fá fenes, 
$Btofentraut,. m. volutea , Lin. 
e dig " D.) . 
Met, u; m. dim; €dwoatt- 
lein, *..gladiolus $ 2) Kleine 
E. ‚blanfchwertiein (Mlanze). gla- 
diolus ; pl. mecjtp (liffty) , 
Leiſten am Schreinerwerk, sub: 
scudes ligne, tessellee insi- 
titi; med? o bran, Gage 
febitne; fF D. 
Mecim, el, eti, f. 
YHedt, e, m. 


f. beijm. - 
Schwerttfeger, 


opifex gladiarius, poho ; 
- da, y, f- m, f uxor 
.gladiarii; - tff 3. Echwerdt⸗ 
feger: : mecic(té temeflo, Sche⸗ 


873  Mečotdání RE 
i fegerhandwerk, a. .opificium 


glagtarium. ; ko us 
Miecowan;Y:n. den. tento. den 

Forunowänj ffuge , a ne den 

mečománý. Pel, : ° Br 
&Itédo, n. gleiches Namens. 


Mecowy: 3... Schwerdt-, gla- ' 


diarius. ::" mecomá ^ tyba , 
Schwerdtfiſch, pristis. © © 
Mecy, f. metam. 

Med, a, m. Mebier , Medus, 


- Kn * 
im, u, m. Honig, m: mel; 
-, panen(t$ med, Gungferhóníg, 

mel apam "virginum ; me 
- candidissimum ; nebe(ff? m., 
- fjimmefbonig , ros mellitus; 


t foláé s medem:, $Gonigfuchen, " 


m. Kuchen mit Honig gebaden, 
. placentamellita; fladřý dà: 
. Fo med,- honigfüß, melleus, 


mellitus; m vfted) med, am. 
fedep geb, Honig im Munde, < 


1 Bale im Herzen, dulcia ver? 


ba dare, corde.amara te- . 


egere; med dělati, "ftroniti; 
-i plaftuai ;- medu bélánj, f. 
plaftowanj. : i»! 
Meš, i, f. Guy, n. zs; fte 
- pfer, m. cuprum, As cypri- 
um; šlutá med, Prinzmetall, 
cuprum flavum (Yrinzgmetalí 
dictum) ; m. (fpleyfowaná, 
geſpleiſtes Kupf. ses residuum; 
Syl. m. zagromaná, galomá 
neb černá med, mnjš fttj: 
. "bra nenj, gefäugertes K., aes 
lotum ; zenend m., gefümtes 
Kupfererz, wie Schrott gegof? 
fen, cuprum granulatum ; 
ve; mědi, Kupfergrün, Grün⸗ 
fpan, 4. zeruzo, 00.. arugo 
"viridis, (russ. médénka); 
rytina na mědi, upferfiich, 
" sn. tabula enea, figura ari 
incisa; ofowiny zmedi, Ku: 
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pferichlag , mo 'ramentüm cu- 


pri. 
fTSdE; u, m. kupferner Dfens 

topf , Ofenfefiel, Grapen , m. 
- alveus. fornäacis. @reus; 2) 
üblicher pl. měčáty, Kupfer 
geld, pécuhia'cuprea. if 
Mředář, Honigbirne 2? 
fTtebalie , f. Medaille, f, numus 

memórialis, Kram: ...-: 
Medaͤm Y me?aai 3 růžičeř (Ho⸗ 
: nig faugen 3) Vel. tal. be .- 
Meder, fu, m. dim. v. med. 


Medar , e, m. Hónigmadjer, Hoz 


L- nigbauer, Bienmann, m. mel- 


larius; -tflwj, -řenj, 7. 
Honigbou, m. mellificium , 
res mellaria. „2 
Medẽnee, nce, m. f. mégák 1). 
Medenice, f. Beďen, m. pel- 
vis; m. Frufam, Handbecken, 
pelvis manuaria, mailuvit 
um, pollubrum , Syl; an. E 
nobém, Fußbecken, pelluvi- 
" um, pelvis pedum ; m. bra; 
^ birffá , Barbierbeden, la- 
brum, pelvis; -étá, y, f. dini. 
Meẽdẽenjk hlupaty, Honiggrab? 
Medennjk, Kupferarbeiter € ^ 
Medennyÿ 3. fupfen, fupfers, 
cupreus, cuprinus ; Gris, 
ehern , zreus ; měděnný důl, 
Erzgrube , fodina seris: més 
denne nádoby, Kupfergefchirr, 
1. vasa cuprea ; m-ná ruda 
+ fupfererg, 77. minera cuprif 
měděnné penjse, f. mitt 
m-á tabulfa, Supferplatte, fi 
lamina cuprea, cuprina. 
fTtébiobénec, nee, m, ein Ge: 
panzerter, Z4AxoJrrwv, Neg, IZ: 
Midipewny dům, eherneš Haus, 
varudafer du 2 Neg. Is 
(B. měděnný Y). 
edle, inter. ír) bitte, quæ- 
so,amabo : medle co paf gfem © 
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těl řjcy, ja was wollt’ ich Medownik, u, m. -bář, -EFc, 
fagen ? quid dicam ? quid — zč.sl. f. pernik, -fár, - řřs 
dicere volo ? medle cofe tobě — zč. 2) Honigfladen,, m. libum 


zdá , gafauby měl té. mellitum. _ 
Medlice . f. Hanſbreche, f. fran- · Medowÿ 3. aus Honig , wie Go: 
gibulum. nig, Honig⸗, melleus: me: 


Medlim, il, iti, sl. veiben (yis © dowá barma, Honigfarbe, co- 
fhen den Händen), terere: lor melleus; medowa dut, 
2) len medliti, s/. ben Hanf f. medowina ; 2) mebomy 
reiben, brechen, linum terere, — ftrom, Honigbaum;, in Syrien, 
frangere. mella, KA. 


Miěšnatý 3 fupferig, cupro si" fTedošlutý 3. mwadšgelb, fla- 
, miii; cuprinus. vus uti cera. - 
Mednice, f. Foptiva Y Medimice, f. s]. Adermünze, f. 


+ Mednjk, u, m. Honigfelb, m. — melissa nepeta, Lin. 

Nectarium ? Liz. (vorgefchlas ATedunfa, y, f. Neliffe , f. me- 

en v. D.) A lissa officinalis, Lin. 2) eis 
XItěčoauředj dlužní lift, Kupfer © ne Art Pflaumen 5. 3) vb. Fo 
. amt$ - Obligatidn, syngra- <cuenje, f. vorh. 

pha prafectura (officio) rei (edwed, a, m. v. med. gjfti, 

cuprarim, Kram, . (bung. medve), Bär, m. 
Medogedka, y, f. Hummel, ursus. . 
^ Sropne, Erdbiene, f. fucus gyedzy, sZ. f. mesp. 

(apis terrestris), Megka, y, f. Kantharive, Spa 
Medotps. ob. médotys , e, m. . nifde Miiďe, cantharis. 

sl. Sauerbrunn, m. acidula. Mehodel (még boděť, Hanks), 
XItéoobénec , f. mědioděnec, P. 3 (interj. wohlan, euge! měs 
Medotefaucy, mebotefuty 3. hodek' duffi naffj, D. 

v. Honig überfliegen, melli- Mekee, adv. weid), molliter s 


fluus : gelind, fanft, leniter, mel- 
Medovftp 3. Honigmund ? os . liter : přijmětimě a měřce 
mellcum, oris mellei. aim mlumj , K. 


Medowec, voce , m. Colibri, m. Mietzegffj , comp. v. mitby. 
trochilus, Ryb. 2) f. mes Mekejm, iL, iti, weichen, weich 
dowina. maden ‚„-mollire, 

Medomice, f. Honigthau, m. Mekijm, el, eti , f. mifnu. 
ros melleus, mellig . Mekey, &. pl. m. Knabenihäns 

Medowine, y, f. Waflermeth, der, padico, pedicator , B. 
m. aqua mulsa; 2) fonigs Mekkauckÿ, méfauctp 3., sl. 
geſchmack, m. sapor melleus. © měřaujiřý, měfaunfý , feb 

Midowina, y, f. duf ob mědi, . weid), molliculus, mollicel- 
Kupfergefhmad, m. sapor cu- Aus, molluscus, | 

" preus. Mẽkkonohÿ 3. weichfüßig, mol- 

Medowka, y, f. Honigbiene, f. lines. 
pirum melleum ; 2) f. me: Mekkoſt, i, f. Weiche , f. mol- 

- čojedřa: y frffni y mebom- — litia, mollitudo ; Weichlich⸗ 
ty pláfty télagj. Rit, mollia, mollitudo; 


877 Nikkoslafg — meli. 


měřřoft bořů (fladbotiny), b. 
Weichen an den Seiten bes Kör⸗ 
pers, hy pochondria, inguina, 

Mekkowlaſy 3, weihhärig, mol- 

. licomus, A. 

Mekky 3. (abr, miteP, měřřo), 
comp. měřífi u. měPčegífi, 
superl. nepměřčegífi, nep: 
měřífi, mollis, ift zugleich 
gart,. fanft , gelind, fo ſteht 
auch tener, lenis: měřřé po: 
wetrj, mětřá zpma, gelindes 
Wetter, gelinder Winter, - le- 
nis; gazyk měřřý láme Fos 

. Ti, B.; mitt? mu byl, Com, 
métté železo, geſchmeidiges Eis 
fen, ferrum. molle, tracta- 
bile; 2) geil , wollüftig, weiche 
li , lascivus, effeminatus. 

Mekkys, e, m. sl. weich, was 


fonft bart zu feyn pflegt, al5:- 


a) Qüutler, m. f. Fabátnj?, 


glans tenero fructu et pu- 
tamine fragili ; c) b. 
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molere ;. 2) fchlagen, Ipriie 
gen , in ber, Klopfe haben, 
verberare, mulcare : mel; 
bo, fie haben ibu in der ftlopfe; 
3) verdrießen, Aergerniß ob. Unz 
willen verurfaden, jumiber feyn, 
esse molestum, moleste fer- 
re.: wffat ono ge to, myfljm, 
doſti mele, - verdrießt -; to 
mi blamu mele, da5 wurmt 
mir im Kopfe; 4) sl. übere 
flüßig reden, fdwagen, bla- 
terare: co tolPo (toliP) mes 
les v f. 

II. rec. imper]. mleti: fe, 
ee moliri; 2) 
fig. getrieben , betrieben, auss 
geübt werben, befonderd durch 
Reden , Schreiben, agi, aii 
fe to bude mleti ; to fewjdp 
mele. 


melj, n, Mifiel, fi Kenfter,m. 
b). dünnfhälige 9tug, f. ju- , 


viscum ; dubomé m., Eichen⸗ 
miftel , viscum album, D. 


af Melım, iti, f. mélnym, Pel. 


als Obſt bav. nux mollusca. Melisſa, f. medunfe. 
A nm. Borftehende Wörter YITelivoo , a, m. Mahlwerk: in 


werben  insgemein nur mit cí 


ber Mühle, ». molitura, 


nem P gefchrieben; mit (dint Melkÿ 3., sl. plitPý (abs. měl: 


aber richtiger mit FE. 

Metz, f. métty. 

Mebtam fe, aL, ati, fid) bewes 
gen, rühren, moveri : rtut 
(Quedfilber) mždyďy fe mel: 
teti dtjcý, Com. 

směl, m. Lachs 2 Geriille ž 


Po), feit, nicht tief, tenuis, 
non profundus :- tam ge mélz 
Fa moda ; ge gij melfo, qii 
moda (padla ; méltá mjís, 
(plát), flahe Schüßel, pati- 
na (lata), catillus ; - Poft, 
i, f. Seichtheit , f. 


Melde, melák, -íba, sl. f. Wfélmim, il, iti, zerbroďeln, con- 


mleč, - cha, - inn, f. 
Melaun, u, m. Melone,f. melo. 
Miläna, y, 


sirtis. 


Mele, f. f. djumelice Y 


fringere , minuere : mělniti, 
brobiti semi, K 


. feihter Ort, Mělo, obs. f. mél£o. 
Sanbbanf, f. brevia, (orum) Vlzelobye, f. Melodie, 


f. mo- 
dus , melodia, Cyr. Syl. 


Com. 


Melence, pi. m. sl. geriebener Men, comp. v. málo. 


Teig in der Suppe gekocht. 
Meli, sl. melem, mlel, mliti, 
(mleti B.) mablen, in der Mühle, 


Minus, y, f. Yenderung , A 
mutatió , Fi Wechſel, m. 5 
Abwech ſelung, f. vicissitudo, 
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vice$, pl. b) Vertäuſchung. grapha , insgemein litterz 
3- B. bes Geldes -mit anderm ^. cambiales. 

Gelde , permutatio, commu-Meno, n. sl. f. qméno. 

tatio, cambium ; 3) Wed: Menugem, sl. f. gmenugi. 
felhauš, Wechielamt, 2. Wech- Menſſj, f(einet, minor; men: 
fet,m.argentarid, mensa ar- ^ ffj autednj® , Unterbeamter, 
gentaria (campsoria): méz : Unteroffijir, prefectus (of- 
nu drieti, Wechfel treiben, baš © ficialis) inferior. 
Mechfelgefhäft führen, argen- Menſſjm, il, iti, kleiner madyen, 
tarium facere, vermindern , verringern, im- 
Měňamý 3. fdillernb in Farbe minuere, diminuere. 


versicolor ; - wo 
subst. 
Mendjt, a, m. sl. armer Schü⸗ 


—— 


II. rec. menſſiti fe, fid) ver: 
mindern, abnuepmen, fi verz 
tingern, minui, imminui. 


ler , ber fid mit Eingen v. Mente, mentem, mentinau, ado. 


Haus zu Haufe feinen Unter: 


auf einmal gat *- 


halt auf Scuien fudt, Mens MentpE- (mentjéř) u, m. sl. ein 


bitant, 74. inšgemein mendi- . 


cans, 
SXYténé , f. mén, málo, 
Klřěnec, nce, m. Wechſler, Ban: 


mit Sud) diberzogener ( ungri- 
fber) Pelz, chiamys ; russ. 
mantija , illyr. menten, 
hung. mente. 


quiet, Aufwedíler, argenta- fenyt, e, m. der Seitenbaum 


rius, numularius, mensari- 
us, collybista, campsor. 
lenenj, 72. f. měna 1), 2). 


an ber féiter , pertica scala 
lateralis, R, 


Mira, měrau, f. mira. - 


Mienjm, il, iti, äudern, mu- WMeraefa, y, f. sl. Meſſerey, f. 


tare, immutare : 2) wed 


miessio. 


feln " vertaufben , commuta- tlfecám, al, ati, sl. f. métjm. 


re, permutare. 
lI. rec. měniti fe, fid. nz 
ber, "se mutare, immuütare, 


Merawyÿ 3. sl. ftarrfinnig, (ftam), 


rigidus, ftarrfópfig, pertinax : 
to ge meramý čloměř. 


mutati, immutari ; 2) wid Mercaun, a, m. sl. ein bier 


feln, verfehieden feyn, varia- 
re, commutari; 3) ſchillern, 


auf bet. Karparthen, v, ber Grö⸗ 
fe eines Haafen, Murmelthier 2 


fpielen, b. arbe im Drehen Merten, s. Meffen, 4. mensio. 
ändern, versicolorem esse, Wlerbelec , Ice, m. if 


variare: ta barwa fe ment, 
b. Farbe fehillert ^ fpielt; més 


| pet, $agebutte, Hiefe, 


baccarose canine, D. 


nily fe mi oci ob flunce, sl, Merbowanp 3. fireifig, bunt» 


b. Sonne blenbete mir b. Aus 
ge13 4)oměniti fe s něčim, 
etwas: verändern. . 
MenitedIny 3. veränderlich, voauz 
belbar , - niutz bilis. 
Yrténj ám, aL, ati fr. 9. měnim. 
Minn; r. Wechſel⸗: ménn;lift, 


Wechfelurief, Wechſel, syn . 


fireifig , Donňer u. Blig, firice 
mig, varie virgatus, varie- 
gatus (varius virgis), virga- 
tus: merbotwané ffaty, oděm 
merbowany , prubomaný , 
Donner u. Blig, ftreifiger Rod, 
vestis, 'sagula variegata , 
virgata (coloris letioris), R. 


$zr Merhugi — Merka 


: merbomany focaur, grauge⸗ 
ſtreifter Kater. 
Merhugi ſe, owal, owati, ſich 


buntſtreifig leiden, uti veste ; 


coloris l:ztioris. 

tltecbyné , f. ure, f. avene: 

íézié , e, m. Meffer, mensor, 
'decempedator; m. zemffý, 
Landmeſſer, mensor provin- 

" cialis; Feldmeffer, geometra; 
m. branic, Gränzmeffer, mes- 
sor finium. 

Mritice, f. Metze, f. ein Mag, 

. modius, metreta, 

Meiidy 3.b. Meffunft betref⸗ 
fend, mensorius : měřiďá tyč, 
Sftegrutbe , f decempeda ; ; 
měřiďé vménj ob. métictroj, 

: SRejtuaft, f. ars mensoria, 
geometria. 

&Tictiéné, ébo, zt. wymelek, Mlil⸗ 
lerobn , m. molarium , mo- 
litoris rata: métténé wapti, 
abmetzen, D.5 Dreſcherlohn, m. 
trituratorinm, D. 

Xlřěřim, il, iti, meſſen, metiri, 

» mensurare; ffrotoné měřiti, 
‚zu fnapp meffen , parce men- 
surare ; métiti oFem, ocima, 
nad) bem Augenmaaße beurtheis 
len, metiri rem oculis, ob. 
adspectu ; fig. měřil zloboch 
Boba na fwau mjru, K. més 
titi ſprawedlnoſt na lofty 

. mocy fmé, K. 2) zielen, wo: 
bin halten, Richtung , Abfiht 
haben, collineare , petere, 
spectare: odFud, a fambyd 
měřil, dotazomal fe, Com. 
vpřjmo Fnám měřj ; E 9o: 
brému měřjm, id) babe eind 
gute Abfiht , 3) sl. f. mis 
tim; métiti fe, sl. f. mjeiti fe. 

Merjwäm, al, v, měřjm, 

Merk, u, m. f. fl 

Merka nf M fA Preßbur⸗ 
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ger Metzen, quadrans me- 
tretár Posoniensis. 
Merkugem, omal, omati, 3l. 
aufmérfen , attendere ; 2) 
wachſam fiyn, invicilare. 
Merkurpdl, e, m. planá s 
3alifa , Vel. Bingelfraut , 
Mercurialis, Lin. Vel: — 
fric (pfý lebte , Bingelfrauť 
D. r)mercorialis annua, Lin, 
itecmo; docela, naffe5, durchs 
" aus, plane, omnino: mers 
momocné , mit Gewalt, vi. 
Merneé, ébo, fměrné, 4. s. Bet: 
ſöhnungstrank, 5». potus pia- 
cularis. ^ 
Merny 3. f. mjrný; ^2) eine 
v Meke enthaltend? 
Merot, a, m. — pekel, Höls 
lengett, Pluto, Haj. 
Merkur, u, m., sl. f. mjra: 
mertu? wspti , d- Maaß neh= 


men. 

fftecu ; indecl. DA Gom. vierig, 
quadraginta, 

MřeruňPe, v, f., sl. maculae, 
Marille, Aprifofe, f. malum 
armeniacum ; -fomý 3. von 

* Marillen ? m. fftép, Marillen⸗ 

baum, malus armenia. 

Meruzalka, y, f. Johannisbee⸗ 
re, f. ribes. 

Meryzäm, al, ati, sl. wiebers 
Fauen, b: Schaafen, rumináre. 

Mefac, sl. f. měfýc. 

Mefaens, a, 7. sl. Mondlicht, 
luna lucens: teg nocy bude 
mefačno. 

Mřefačný 3. si. monbli$t, sub- 
lustris: mefačná noc, mond» 
- lichte Nacht. 

Memmatp 3. sl. f. mafptp. 

Meſſeokezec, befl. meffeenjE 2). 

Měffec, ffce, 11. Beutel, Säckel, 
m. zum Gelde, märsupium,' 
crumena ; obecnj méffec, Ber 
meintafja , erarium publi- 
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cum; m. fedce, 

Herzhäutchen, 2. pericordi- 

"um; zawiracÿ m., Schloß: 
beutel ,  crumena. clusilis : 

| přitel měffec, a rodina Pan 
Jib. prov. sl. wahre, — 

Freundſchaft iſt ſelten; - feet, 

ecku, m. dim. 

Meſſeẽnjk, a, m. Beutler, Sä⸗ 

, delmader, crumenarius; 2) 
Beutelſchneider, ^ Beutelfeger, 
sector crumenarius, crume- 

niseca, manticularius. 
Meſſjcek, f. meſſcek. 

Meſſita, p, f. türkiſche Moſche, 
templum turcicum, mo- 

schea. 

Meiitim, al, ati, aufhalten, 
verzögern, morari, tenere, 
detinere, retardere ; fwé 
dobré meiffagij, časmařj; 2) 
fäumen, zaudern, morari, cun- 
ctari, cessaré. 

II, rec. metffat fe; (id) auf: 
balten, verweilen, morari, K 

- án], fi. Saubera, Aufhalten, 

, 2. remora, 

Meſſtawyÿ 3. zauderhaft, ſaum⸗ 


ſelig, tardus, cunctator; 
tarditas. . 


Weſſty, f. mjeffFy. 
Men 1. folg. 4 
Meſſny 3- zur Meſſe, in ber Kit: 


Herzbeutel, 
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urbis; b) ber das Bürgerrecht 
daſelbſt bat, civis; měfffané 
kralowſtwj, Staatěbiirger, ci- 
vis: meiltand trálomítwi Bo: 
šibo, K. -nfa, y. J. Bürge⸗ 
tint, Staatsbürgerinn, oppi- 
dana, civis; -ff$ 3. bürger- 
lid, Biirgers, civicus, (civi- 
tatensis). ; -nffá přifaba, 
Bürgereid, jusjurandum. Ci- 
vis; - jkwj, n. Bürgerredt , 
n. jus civitatis, aud) civitas: 
bo mefftanftw) , do měfta 
přigiti, das Bürgerrecht geben, 
recipere in civitatem, do“ 
nare civitate; -ftmo, a, #. 
Bürgerfchaft, b. Bürger in$ges 
fantmt, cives, civitas. 
Meffternica, y , f., sl. (hung. 
mester- gerenda, b. b. mis 
ftromá brada), ber große Quer; 
balfen am obern Boden bes Han 
fe& trabs magistra. 
Mefftiffte, beſſ. méftiffté „ jeber 
Ort ob. 9pla&, m Stelle, f. 
' locus. 
Meſſtka, y, f. Bürgersfrau, 
civis. 
Meſſtreych, u, m. (v. Möſtrich, 
sinapi jurulentum), matené 
rojno, meft, Eterp aj bo třes 
tibo 5jlu wywrel, gefottener 
Mein, Fraubenmoji, 24. sapa, 
defrutum, $yl. 


de, gehörig, missalis: meffné Xffeft, mftu, 7%., sl. mufft, u, 


ine}, Com. 
Mefftáčeř, cba, m. f. méfftánet. 
Mefftacky 3. Meinftädtich, ex 
opp:dulo, oppidulo dignus, 
conveniens; -dp, po mé; 
táďu, adv. oppidulo con- 
venienter, 
Meſſtak, a, m. Stábter,m. oppi- 
danus, 
Mifftan, a, m. Bürger, Bür- 
erömann, a) Einwohner einer 
tadt,- oppidanus; incola 


m. Moft, Moftwein, a. mu- 
stum. . 

XItéftec, ce, m. Marftfleďen, m. 
oppidulum , oppidum, fo- 
rum. 

Mějtečřo, a. 1.. dim. Städtchen, 
a. oppidulum. 

Meſti, méft, f. metu. 

Meſtim fe, il, iti, sl. měft+ 
fnám fe. 


Qtifti(fo , &, NH, sl, Ort übers 
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baut, Raum, m. locus, spa- . 


tium. 

Meſtiſſte, m. Swinger, m. Platz 
zwijchen ben Mauern, pomce- 
rium; b) ber Grund, wor 
auf jemand baut, fundus (2- 
dilis) , Pr. 3) f. vorh. 

Meſtknaͤm fe, al, ati, gefaßt 
werden, binreichenden Raum 
finden, capi. 

€T e(ttomin, Fel. beff. Fomindt. 

Xliéfto, a; n. Stadt, f. urbs, 

.- civitas: hlawnj m., Haupt: 

ſtadt, metropolis; fpdelne 
m., Refidenzit., regia, sedes 

, principis; fmobodné Fralows 
fřé m., fóniglide Freyft., li- 
bera regiague civitas; hors 
nj (ban(fé) m., Bergft., ci- 
vitas montana ; 
voénné m., fóniglid)e eibges 
tingiít., civitas dotalis (2)3 
bražené ob. zamřité m., bes 
feftigte St., urbs munita ; 
Eupede m., Handelsít., em- 

orium ; fEladní m., Štapel= 
hot , urbs habens jus sta- 
pula; mnitěnj m., innere St. 
urbs, civitasinterior ; ftare, 
nomé měfto Drai(fé, Prager 
Altſtadt, Neuft., Vetus Pra- 
ga, Neo- Praga; m. Aarlo: 
wo, i. e. Ctowé měfto Praz⸗ 
fřé; - 2) sl. f. mjfto. 

Meftowp 3. zum Moſt gehörig, 
mustarius; meftowp tiber, 
Muoftzuber, lacus , labrum 
mustarium. 

útéjtíty 3. bürgerlid ; civil, pos 
litifd) , civilis, politicus; 
budto we wéced) málečnýh, 
aneb měftffýh ,' Vel. práma 
měftfřá, jus civile privatum, 
Privatrecht, a. 2) ftädtifch, b. 
Stadt betreffend, civicus, mu- 
nicipalis ; méftíté práwo, 

Stadtrecht, jus municipale; 


Prálovoffé " 
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ftam mift(fp, Bürgerftand, 


ordo civium (status civicus); 
fyneř m., Biirgeršíohn, filius 
civis ; deerka méft(fá , Bür⸗ 
gerstochter, filia civis. 

Meſtys, e, m. f. měftec, - 

tltefpás, e, m. Mešfiaš, Messi- 
. ás, ze, m. : 

YItéfve, e, m. ber Mond am im» 
mel, luná ; nowp měfýc, novos 

'" mefpce, novilanium, nova 
luna; m. robatý ob. prwnj 
étwet , luna crescens, cor- 

" niculata, primus quadrans ; 

|: m. plný ob. auplnef, aud) 
plnměfýce, Vollmond, pleni- 
lunium, luna plena; m. 
brbomatý ob. m. na ſchodu, 
aud) pofledn; étrort, das lebte 
Biertel,luna decrescens, gib- 
bosa, recessus luna; ulti- 
mus quadrans; rohy méfye 
ce, b. Spisen bes Mondes, 
cornualuna; fmětlo měfyce, 
Mondſchein, mm, lunatio; 30: 

.  tmění měfýce, Mondfinfterniß, 
ecclipsis lunae, defectus lu- 
na. Víepamiét geit co més 
fýc na weted) Y Lomu. 2) Mos 
nat, m. mensis : měfýc přj- 
bytnp , Schaltmonat , mensis 
intercalaris; 3) das Zeichen 
bes Monde, signum luna. 

Meſyc, e, m. Kneter, depsens, 
subactor; -cka, y, f. - inn, 
f. -trix. 

XItéfptef, éPu, m. dim. Mind: 
den, z. lunula; 2) Mingels 
blume, f. calendula, Lin. 

Mifpien; i. Mond», mefpenz 
fámen, Mondftein, 5n. Frauen. 
eis, s. glacies Maria, lapis 
specularis; m. -nj ořfoleř, 
Hof bes Mondes, halo. 

Meſyenjk, a, m. ein ge 
tiger, 9tadtwanberet, m. lu- 


naticus, noctambulo ; 2) 
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gemit. -w, s1.r6a3 Monatliche, 
menstrua ,'(orum). |^ 
Mefpeny  3.:monatlid ,- men- 
* Struus ; měfýčné , bo, 71: f. 
mifpónjf, 2);: -iné, aav. 
menstrue; J^. pci 
£Ttéf$cowy 3. beſſ. měfýční:: : "2 
Meſydlo, a, n. Miſchgeſchirr, 
Miſchgefäß, 7." mistarias , 15 
m. 2) f. Fopift; DB. 
Metal, u, m. -owp 3. D. f. 
bom i mégémy. "nt 
Yitetám , ( mecy ) ; af, atij án, 
. werfen, 3. B. Steine, jacere, 
jactare, jaculari , mittere : 
: ertel Boší.gáFo.v vojtr'me- 
. ceme, — verachten; brády:na 
. ftenu metati ,; prov, sl. mit 
" feinen: Meden , WBorfiellungen, 
nichts ausrichten, Acthropem 
- lavare t^ «o::tomau . mlumjš, 
" geft, gaPobpa brach na ftěnu 
metal, — bafter nichts — ;iofy 
metati, f. lofugi; ınetati přes 
dry , erbrechen ; 2) werfen, 
mißgebähren, v. Thieren, ab- 
* ortum facere, abortare. ı 
| C LH. rec. metatt fe, fchoßen, 
Aehren befommen , spicati, 
spicas emitiere ; 2) sl f. 
mecem fe. ed 
Metawa, y, f. Mitau St., Me- 
tovia. 
Metel, f. folg. D. : 
Metelice, f. (Pop fe fnibem 
mete ), f. dumelice, práffe: 
nice: půlnoční wijtr metelice 
přináffj, K. -čný 3. geftós 
bervoll. 
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--tfe, f- Agleichſam Staubbefen), 


virga, virge pl. 
Merliee , fit Staben-;: m. eim Um: 
-sfraut, agrostemma Githago, 


"a. Lin, s rusď. kükol, kuklowä- 


-eja tráwa. Es fdývint vielmebr 
dad bedeuten, was baš sl, 
i5metijnj. . 3] 
Aletličba ,"v., f. dim. Rütbeben, 
n. virgula; 2) sl, ein Befen 
sb. Kleider. abzukehren, scopi- 
rna, e, fo: ' 
Metlinj, (metljnja), a: sl. Ber 
"-fenfvaut, ». Befenpflanzey, f. 
scoparia, Lin. 
XWetlifté, 51. ein junges Gebüfch, 
- Geftriud, 4, virgultum. 
Metlowp 3. b. Ruthe, den Ber 
; fen ‚betreffend. . 
Metryka, y, f. Metrit, f. me- 
> trica (ars); - ydj 3. me 
| trifh, metricus; . -. d'y, adv. 
metrice. 
fletu, meti, méfti, Eehren, mit 


- tem Belen, verrere,. everre- 
re: fnéb mete gato Fobyl: 
-ty B ci 


[4 M : ' 
fftetuge , .f. Mettau, ein Fluß 
‚im Königg. Kr. (Metavius). 
Metpnfa, f. matenice 2). 
Meycen, partic, o, meytjm. 
Meydlj, f. mydlj. 

Meydlo, f. mydlo. 
Meyk, u , m. Herrgottsthierlein, 
. f. coccinella septempunc- 
tata, Lin, ; 
Meyknu, J. myknem. fut. exact. 
mykl, Enauti, umſchmeißen, 
umwerfen, dejicere ; 2) sl. 
; fdlagen, percutere. 


Metla, y, f. (5: metu, po]. mio- 
tla), eigentlich u. sZ. aud nor. Mepland, u, m. Mayland, mm. 
Beſen, febrbefen , m. scope, - Mediolanum. 
pl. f- nowa Metla dobre me: WTeplenj, meyljm ré. f. myljm, 
te, prov. sl/, neuer Beien - mylta sc. 

kehrt gut neuer Dienſtboth thut Meyſttjk, a, m. Großknecht in 

gut x. 2) Site, Kinderru-· Höfen, Meiſierknecht, wr. servo- 
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"xum primus, ——— fa- 
mulus, R.) 51 1 
Meyt, meytj j.7. 8 armforít; vf? 
Gebige, Gea, a., Haumald, 
ums sylva teduas A 
XN«eytjm , il; itt, 7 cen ‚hauen, 
ausbauen; —— e Gyivam)i 
Spr. les mcyfitri 
€H evtn) feEera,. $Óagmefice; (Hans 
mejier), 12. Hippe;f.. falx rus- 
caria, Sybo ab- mýtní 
a évtnj E, Posmýtnýh .— so 
Ylteytny: 3. hiebig:,: haubar, cze- 
-^ důus:; myin$ Tés ; f. meyt; 
9): Hauer, 70. casor, 
WMeyto, f. myto-: : 
‚Me;, meié jf. Oui "i- 
. mes ; ubb ) Saft; piteimin 
zwifchen den Aeckern, limes ; 
Querweg üͤber⸗/ einen Ader,. vid 
‚transversa in agro, R.. mét 
3e voli, Slurgránye, Flurſchei— 
‚dung, f. limes agrorum ; meze 7 
." myflimeďého prima, ago: 
- bahn, f. limites juris vena- 
:, torii ; mese. wymẽtiti, Grün 
zeu fesen‘, cmetari , Syl. me: 
ze "a. cýle Bobem mytfnu: 
té, K.; meze panftwj fmébo 
rosffiřiti , Vel. figy .z méžý 


; pomolány; fmébo: mpřročiti, - 


Fel. my(l xo mesedy zejzenpch - 
. gbriomati., K..:.2) f. cien 
- nis 2) ol..f.:fofg. 
ezet, Pa, mi al. mes, mh 
Maulefel , mm. Maulthier , 
v. Ejel u. Stuttej mulus, můž 


la ; v. pferb u. Eſelinn, bur: 


do, u. burdulus; 
Mezeny prft, ol. digitus an- - 
nularis. 


Mezera , py'f. (9; mesy, D. Y | 


x; güde, Spalte,f. Bwifchenraum;, 
m. lacuna , B. megetyp 5a. 
braditi a Wypplniti ; mesecy - 


4 panftoa zahradil a myplnil , 
duchownjmi; 2) in per Mauer , : 


Mezerim 990639. 890 
von Feinden gemachter Durch⸗ 
bn, Nf, rpptibd $ ruptu- 
ora si ftřelboú meztéu we 3b. 
 véiniti, K. -érbes; y; f. dim. 

Mezesjm‘. if; titi, 07.07 b. mes 

1;íevy dělati, (opp. btabiti). 

Mesřář, e, = Dautefeltreiber, 
120, gnilio. GRO. ES 

Mestötoftr. E büultjoft , asi- 
ninus: mesfowftá tésfá prás 
eds eine Gn lsarbeit/ ásininus 

sí Jabor.^ 11 .M i 

Mezkowanj ,:otkl v. felg. 

—— ;fovéali, : 6wati? 
büffeln, efeln, (id tadern, la- 

sborem difficilem sustinere, 

Meʒkynẽ, f. Syadefelin;f. 'rhula. 

Mezní, t. b. Gritnze „betreffend, 
terminalis s est ‚kimen, 
f. mesnjf. ° vo 

gr tesnice, k faut a mei$ 
— oeß (Stiytbin. ) 


Meznijcky 3. f. 5 mérge, mend 
3namen], gr. 


SItesnjt, * n. Set té, Gränz⸗ 
ſtein⸗. lanigaob. cippus 
terminalis , aud). bios cippus 
ob. terminus 19 niéinjfy Eld- 
fi, Granzſtelne gt térmi- 
nos ponere , finés «definire ; 
5 meshjby bóbatt a méniti, Pr. 
ezugi , owal, omati ; grüne 
"ze, finitiniüm^essé, Confi- 
nem, conterminüum. ( vici- 
num) esie: :gebo pole me. 
. auge s mau lukau, — guinyt 
dh meine Wiefe ; és bjda" més 
'auge s saufdntito t]. 
ezulan, u, mi -(c&yb ), Mes 
ſulan, mis; (ital. aká lamak 
panfus e lata) et eannabe 
|. contextus, R. - 
řezy, prap. mit ate. u. Snfir. 
zwiſchen, unter. in'gr; mesy 
e. mesy 'tm- SINE Y ba* 
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zwiſchen, inzwifchen, interea, -:(pogal bo blud), er ging in 
interea temporis. | der Irre, errabat, D. 
Mezybrodj, s. ber Ort zmifden Mhlawy 3. (abs. mblatvo ), 
zwei Surtben. = ‚.neblicht ,.nubilus; ge mibe: 
Mezydweij, s. ber Raum zwi⸗ mo, (sl. aud mblifte,) es iſt 
fhen ber gewöhnlichen u. Der |. nebligt, aer est nebulosus. 
, Binterthür.. . ° : : .." Mibliftp E f- mblamý. 
Mezymorj, n. Grbenge, Land» Mi, der Dativ. v. gá, 
- enge zwiſchen zwei Meeren, Mjazga ( mgazáa ), ^y, f. d 
. isthmus.. .. k f- mjza, mjzFa. , 
Mezyplecy, m. ber obere Theil Mie, e, m. sl. Iopta, Bal, m. 
ber Bruft u. bes Rückens, zmis zum Spielen, pila; b) Dru⸗ 
ſchen den Schultern. :  »derballen , m. pila tinctoria ; 
Mezppefti, 7. der. Bwilchenraum ; Gfpanyelffé mjče,obnimé po: 
zwifchen ben Fingern, Ryb. tIcublé.faule, wfleliaaf r1 
Mezyijej, 4. b. Landfchaft zwi⸗ železem naplněné, Karkaffen, 
ſchen 2 Flüßen, loca inters Feuerballen, malleoli , A. 
amna; -éný 3.interamnús: » -mjé nadutý, Ballon, m. pils, 
mesptiéné Syrye, K. follis. © und : 
fltesjrfa, dim. v. mezera. Michacka, f. muřecka. 
Mezyſlowce, 2. Bwifhenwort, #4 Mijchadlo, a, s. Barbierpinfel, 
| (Gram.) interjectio. , : mm, penicillus tonsorius. 
Mezywalj, ». ber Ort zwiſchen Michal, sl. aud) Mihal, a, m. 
. 2 Schangen, b. Berfhanzung, Michael, m. Michael; -alčeř, 
intervallum, . - ecta , m. dim. -IfEp 3., més 
Mesyzed;, ati, f. boční szed - fpc; michalřá brána, Mis 
Scheidewand, f pariesinter- . aelerthor, porta Micháelis; 
gerinus, R. . +. elfa , pl. gewiße Birnen, bie 
Mha, f. mbla. : ^ um Midaeli zeitig werben. 
Mbaurdm, al, ati, blinzen, con- £ftjdbám, al, ati, miden, men: 
nivere, nicta;i; winfen, in- , gen, miscere, permiscere ; 
nuere, nuere, |Sy/. ánj, 5. . -mjdjané wepce, eingerührte 


verbale. — i - ye, permixtaova (cocta). 
Mbsuran, a, m. Blinzaug, m. II. rec. mjdjati fe do ně: 

ein Uiberfichtiger, myops. — čebo, fid in etwas mifcen, 
Mhaurawyÿ 3. blingend, nicti- se immiscere rei... 

tans. - fftidanice , f. fměfyce. 


XT baurnu , fut. exact. nul, Mjbanina , y, f. f. miffenina. 
nanti , einmal niden, innue- $Yřičjrna, y, f. Ballſtube, f 
re, Syl. - nutj, zt. verbale. © Badfpielhaus ^ m. sphariste- 

Mbla, y: f. MmOr., ol., Syr. rium. a 
43; 25. (ridtiger alš míba Micko, a, 7t. gleiches Namens. 
ob. mba, - EuixAn,) Rebel, Mieldm, (mgelém), sl. f:mjs 
m.; blauer Dunft, nebula: . lám, 
mblu mu před oči dělá, aby Wien s. ſ. méně. 
fe mu giné sdálo, než geft, Mjen, na, me sl. ( mit; bung. 
Oblé ff. doftalmlěj mblu, : menyhal. i 
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Yřtjenjm, sl. f. minim. 
Miera, mjerim, mjerný, ic. 
sl. f. mjra , mjřjm, mir: 


ný x. - : 

Mieſym, sl. f. mjfým. 

Xt jeffám, sl, f. midjám. 

Miet, obs. (. zmatek. 

Migjm, gel, geli, (fr. v. minu), 
neutr. vergeben, evanescere ; 
2) act. veríafen, veradten, 
praterire. 

1, rec. mjaeti fe (s něřým, 
sněčjm), verfehlen, aberrare 
a re: 5 pramdau fe mjaeti, 
b. Wahrheit verfehlen. 

Mihadla, pl. n. ftrog, Fterým 
-modu zdolů tábnau, Waftr: 
funft, Echöpfmafchiene, f. ma- 
ching aquzductoriz in fo- 
dmis, R. 

Miham, al, ati, (očima) sl. et 
JD. mit den Xugen blingen, wins 
den, nictare. 

M. rec, mibati fe, fdmeben 
"vor ben Augen, flimmern, blins 
fern: ftále fe mi před očima 
mibá. 

Mihawice, f. sl., üblider plur. 
Augenwimper, cilium, 

Mihawnice, f. 51. ; bob. tejéz 
Po ofa, Augenlied, m. pal- 
pebra. ] 

Mihule, f. Stichling, ein Fiſch, 
gasterosteus aculeatus, (acus) 
Lin. 

Wik, ſ. mnjř. 

Mjkacka, f. čepřa, ibit, m. D. 

Mikäm, , al, ati, sl. ftark reißen, 
zupfen Kleider, Wolle, car- 
pere; f. aud mytám. 

Miknem, sl. fut. v, mifám ; 9) 
f. vberjm. 

Mikowy 3. v. Aalraupe: na mj 
kowych plicfád) ftatef pros 
gefti , prov. - verfchwelgen, 
verpraffen,, vergeuben, abligu- 
rire, Syl, e 
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Mikfula, y, f. sl. eine, b. gem 


herum reißt, ſchökert, lasciva. 
Mifula, u, m. sl. folg. 
Mitulas, e, m. Nikolaus, Mis 

Has, Nicolaus: Swatp Mi: 


Fuláš, Sankt » Niflas, ein 
Marktfl. im £ppt. Kom. Ni- 
copolium. 


Milá, é, f. Liebhen, ». Ges 
liebte, Liebſte, amasia : má 
milá, tmá milá, Cyr. 2) 
liebe , cara ; Pde fte byla, mos 
ga milá ? sl. wo war fie benn, 
meine Liebe ? : 

Miláčeř, ea, m. Liebling, jé 
mandes , deliciae, amor. 

Mjlaͤm, al, ati, fr. v. meli, " 

Milátřo, a, ». liebfteš Kind, Lies 
fier Schatz, delicie, amor. 

Milauz, e, m. eigentl. Liebhaber, 
Beliebter, amator , amasius; 
2) eigener Manndname, Phi- 
lax; - ffeř, fffa, m. dim. - 

Milaufta, y, f. t. Liebſte, 
phillis. Re 

Mile, adv. lieb, liebreich, ies 
beosll, amanter. 5 

Mile, f. Meile, f. milliarium : © 
wygel proti němu téměř za 
tti mile, Fel. afy 3a 2 Pers 
fřé mile wzdalj od nid) fe pos 
lozili, Cyr. 2) sl. f. miljé. 

fnjle£, Ifa , m. giebesgott , As 
un Amor, Cupido; trop. f. 

olg. 

fnilene? , nfa, m. ber gieb(le , 
Liebhaber, Geliebter, Ammt,. 
(Galan, m. amasius. 

Milenka, y, Liebchen, n. Lich: 
fle, Lichhaberinn, f. amasia, 

+ Milenftwj , m. Liebſchaft ? ? 

Milewſto, a, 2. 9müblbaufen, 
Statt im Bed. fr. Milovi- 
cium. 


Miljcka, bd milenka. 


+ Miljetwj, n. Buhlſchaft 2? 
+ Mijljm fe, kiebfefen « 
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vices, pl. b?) Bertáníhung, - grapha , inögemein litterze 
a: B. deö Geldes -mít anderm " cambiales,' 

Gelbe, permutatio, comniu- Meno, z. sl. f. gméno. 

tatio, cambium ; 3) Wed» Mlenugem, sl. f. gmenugi. 
felhauš, MWechfelamt, 2. Wech- Menſſj, Eleiner, minor; mens 
fet,m. argentaria, mensa ar- ^ (fj duřednjE, Unterbeamter, 
gentaria (campsoria): méz © Unteroffizier, prefectus (of- 
nu dršeti, Wechfel treiben, dad ficialis) inferior. 
Wechfelgeihäft führen, argen- Mlenffjm, il, iti, kleiner machen, 
tarium facere, vermindern , verringern, im- 

Néjamy 3. fchillernd (n Farben, ^ minuere, diminuere. — ^ 
versicolor ; - woft, i, f. II. rec. menffiti fe, fid) vers 
sub st. mindern, abneymen, fid vers 

Mendjk, a, m. sl. armer Shit: ^ ringern, minui, imminui. 
ler , der fid mit Eingen v. Mente, mentem, mentinau, adv. 


Haus zu Haufe feinen Unter: 
halt auf Schuten fudt, Pens 


bitant, 74. iněgemcin mendi- , 


caus. 


auf einmal gat *- 


XYtentyE: (mentjéP) u, m. sl. ein 


mit Sud) diberzogener (ungri— 
ſcher) Pely, chiamys ; russ. 


end, f. mén, málo, A 
Mienec, nce, m. Wechſler, Ban: 
quier, Uufwedfler, Argenta- 
rius, numularius, mensari- 
us, collybista, campsor, 
Menenj, 2. f. měna 1), 2). 
Menjm, il, iti, dubem, mů- 
tare, immutare : 2) med: 
feln, " vertaufchen, commuta- 
re, permutare. 


mantija , i/llyr. menten, 
hung. mente. 

Üftenyt, e, m. der Seitenbaum 
an ber féiter , pertica scalae 
lateralis, R. 

Mira, mérau, f. mira, - 

Méraéta , y, f. sl. Mefferey, f. 
miessio. 

Meraͤm, al, ati, sl. f. mééjm. 

| Meramwp 3. sl. ftarrfinnig, (ftarr), 

M. rec. měniti fe, fid. ün« — rigidus, ftarrtópfig, pertinax : 
benv,"se mutare, immütare, to ge meramý čloměř. 
mutári, immutari ; 2) wed Merceun, a, m. sl. ein Thier 
feln, verfchieden fepn , varia- - aufden Karparthen, v. ber Grö⸗ 
re, commutari; 3) ſchillern, $e eines Haafen, 9turmeltbiet ? 
fpielen, b. arbe im Drehen Mereni, 4. Meſſen, s. mensio. 
ändern, versicolorem esse, Wierbelec ,' Ice, m. ſſipinka 
variare: ta barwa 'feměnt, ſſjpek, $agebutte, Hiefe, f 
b. Farbe fdjllert ^ fpielt; mě: baccaross canine, D. 
nily fe mi oči 00 flunce, sl, Merbowanp 3. ftreifig, bunt» 
b. Sonne blenbete mir b. Aus ſtreifig, Donner u. Blitz, firice 
Qm: 4)méniti fe s nééjm, . mig, varie virgatus, varie- 
etwas: verändern. gatus (varius virgis), virga- 

MMěnitedlný 3. verinber(id, vàns tus: merbowane ffaty, odém 
belbar , -miutabilis. merbowany , prubomaný , 

Minjwam,al, atifr.o. měnim. Donner u. Blig, flreifiger Rod, 

Ynéuanj 1. Wechiel:: ménnjlift, vestis, "sagula variegata , 
Wechſeldrief, Wechſel, 7m.syn- . virgata (coloris letioris), A. 
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; merbomaný kocaur, grauge⸗ 
ſtreifter Kater. 
Merhugi ſe, owal, owati, ſich 


buntſtreifig kleiden, uti: veste : 


coloris laetioris. , 
eterbyné , f. Sure, f. meretrix, 
Mrörie, e, m. Meffer, mensor, 
''decempedator; m. semffý, 

Landmeſſer, mensor provin- 
" cialis; Selbmeffer, geometra; 

m. branic, Gränzmeffer, mes- 

sor finium. 5 
Měřice, f. Mege, f. ein Maß, 
" modius, metreta. ih 
Mřeřiďý 3.0. Meßkunſt betrefz 

fent, mensorius : měřiďá týč, 

Mepruthe, f. decempeda ; 

měřiďé oménj ob. métictw], 

Meßkunſt, f. ars mensoria, 
geometria. 

Mektien⸗«, ebo,n. wymelek, Mül⸗ 
lerlohn, m. molárium , mo- 
litoris rata: měřičné mzýti, 
abmetzen, D.5 Dreſcherlohn, m, 

" trituratorinm, 

Nétjm, il, iti, mefjen , metiri, 

: mensurare; ffrotoné měřiti, 
‚zu fnapp melfen, parce men- 
surare ; metiti oPem, očima, 
nad) bem X ugenmaafe beurtheis 
len, metiri rem oculis , ob. 
adspectu ; fig. měřil zloboch 
Boba na ſwau miru, K. méz 
řiti fpramedlnoft na lořty 

. mocy fmé, K. 2) zielen, wo⸗ 
bin falten , Richtung, Abſicht 
haben, collineare, petere, 
spectare : obfub, a tambyd) 
měřil, dotazomal fe, Com. 
vptjno Enám měřj ; F do: 


brému měřjm, id habe eind - lichte Nacht. 


gute Abfiht , 3) sl. f. mis 

tim ; métiti fe, sl. f. mjtiti fe. 
Xt étj ám, al, ati, fr. v, métjm. 
Merk, u, m. f. (Un 


fün.. . 
Merka, y, f. sl. 1/4 Preßbur⸗ 
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ger Metzen, quadrans me- 
tret?» Posoniensis. . 

Merkugem, owal, omati, 5]. 

aufmérfen , attendere ; 2) 

wachſam ſeyn, invigilare, 

Merkurpsl, e, m. pland bas 
zalifa , Fel. Bingelkraut, z. 
Mercurialis, Lin. Pel. - lnj 
tie (vfy Lebeda, Bingelfrauť 
D. deos ub annua Lin, 

Mermo, docela, naffrs , durch⸗ 

" quá, plane, omnino: mers 
momocné , mit Gewalt, vi. 

Miene, ébo, finicné, n. sl. Vers 
ſöhnungstrank, m. potus pia- 
cularis. ^ 

Wřěrný 3. f. mien$; (2) eine 

v Mepe enthaltend ? 

Merot, a, m. Prál peel, Höls 
lengott, Plato, Haj. : 
Merkuk, u, m., sl. f. mjra : 
^ merťuř msýti, b. Maaß nehz 

men. : ; 

Üftecu , indecl. sl. Gom. vierig, 
quadraginta, 

MřeruňPe, v, fr sl. marule, 
Marille, Aprikoſe, f. malum 
: armeniacum ; -Fomý 3. von 

| Marillen ; m. fftep, Marilens 

. baum, malus armenia. ^ 

Meruzalka, y, f. Johannisbee⸗ 
re, f. ribes. " 

Meryzam, al, ati, sl. wiebers 
fauen, b. Schaafen, ruminare: 

Mefac, sl. f. měfýc. 

Meſaeno, a, 1. sl. Mondlicht, 
luna lucens: teg nocy bude 
mefačno. 

Meſacny 3. si. mondlicht, sub- 
lustris: mefačná noc, monds 


Mefnatp 3. sl. f. mäfptp. 
titéffeotesec, befl. měffečnjř 2). 
Meſſec, (fce, m. Beutel, Saďel, 
m. zum Geíbe, marsupium, 
. erumena; obecní měffec, Ber 
meintafja , erarium publi- 
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cum; m. fedce, Herzbentel, - 


Herzpäuthen, a. 
sum; zawiracp m., Schloß⸗ 
beutel , crumena- clusilis : 

' přitel měffec, a rodina Pan 
Buͤh, prov. sl. ware, tbátige 

Freundöſchaft iſt felten ; - ſſcek, 

„ eéfu, m. dim. 

Meſſeenjk, a, m. Beutler, Sä- 

ckelmacher, rrumenarius; 2) 
Beutelfcneider , ^ Beutelfeger, 
sector crumenarius , crume- 

. miseca, manticularius. 
Meſſjcek, f. meſſcek. 

Meſſita, y , f. türkiſche Moſche, 
templum turcicum, mo- 

„ schea. 

Meiitim, al, ati, aufhalten, 
-perzögern, morari, tenere, 
detinere, retardere ; fwé 
dobré meſſkagi, éas mai) ; 2) 
füumen, zaudern, morari, cun- 
ctari, cessaré. 

II. rec. meiffat fe; (id auf: 
halten, verweilen, morari, K. 

. mán, ft. Zaudern, Aufhalten, 

, A4. remora, : 

Meſſtawy 3. gaubergaft , faum» 


pericordi - 


felig , tardus, cunctator ; 
- moft, i, f. Saumſeligkeit, 
tarditas. * 


Meſſty, f. mie(fty. 

ren 1. folg. á 

Mefiny 3. zur Meffe, in ber Kir- 
che, gehörig, missalis: meffné 
Ines), Co». 

Atefftäceh, cka, m. f. měfftáneř. 

Meſſtäcky 3. fleinftábtib, ex 
oppıdulo, oppidulo dignus, 
conveniens; -ďý, po měff: 
fádu, adv, oppidulo con- 
venieuter, 

Meſſtak, a, m. Stábter,m. eppi- 
danus, 

Meſſkan, a, m. Bürger, Bür- 
gerómann, a) Einwohner einer 
Stadt, oppidanus; incola 
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urbis; b) ber dad Bürgerrecht 
dafelbft bat, civis; méfftané 
kraͤlowſtwij, Staatsbürger. ci- 
vis: mé(ftané Pralowftwjdo> 
iibo, K. -nfa, y. J. Bürger 
tint , Staatöbürgerinn, oppi- 
dana, civis; -ffý 3. bürgers 

lid, Bürger⸗, civicus, (civi- 

tatensis) ; -nffá přifaba, 
Bürgereid, jusjurandum Ci- 
vis; - fmj, 7. Bürgerrecht , 
n. jus civitatis, aud civitas: 
-bo melfianftwj , bo méfta 
ptigiti, da6 Bürgerrecht geben, 
recipere in civıtatem, da- 
mare civitate ; -ítmo, G, Jí. 
Bürgerfchaft, b. Bürger insges 
fammt, cives, civitas. 

Meffternica, y , f., sl. ( bung. 
mester - gerenda, b. b. mis" 
ftromů brada), ber große Quer⸗ 
balten am obern Boden bes Hau⸗ 
fe, trabs magistra. 

Meſſtiſſtẽ, beſſ. méftiffté , jeber 
Ort ob. Plat, m; Stelle, f. 
" locus. 

Meſſtka, y, f. Bůrgeršfrau, 
CIV IS, 

Meſſtreych, u, m. (v. Möſtrich, 
sinapi jurulentum) , matené 
rojno, meft, Eterp až bo ttes 
tibo dilu wywrel, gefottener 
Mein, Traubenmojt, m. sapa, 
defrutum, Syl. 

Meft, mftu, m., sl. mufft, u, 
m. Moft, Moftwein, 14. mu- 
stum, 

KItéftec, ce, m. Marftfleďen, m. 
oppidulum , oppidum, fo- 
rum. 

Meſtecko, a. n. dim. Städtchen, 
n. oppidulum. 

Meſti, méjt, ſ. metu. 

Meſtim fe, il, iti, sl. méfts 

tnám fe. 


Meſtiſko, a, m, sl. Ort übers 


895 Me — méftító 


haupt, Raum, m. locus, spa- . 


tium. 

Meſtiſſteé, n. Swinger, m. Platz 
zwiſchen den Mauern, pomce- 
rium; b) ber Grund, wor» 

: auf jemand baut, fundus (2- 
dilis) , Pr. 3) f. vorf. 

Meſtknaͤm fe, al, ati, gefaßt 
werden, binreihenden Raum 
finden, capi. 

Meftkomin, Fel. beff. Fomindt. 

Meſto, a; n. Stadt, f. urbs, 

- civitas: hlawnj m., Haupt⸗ 

ſtadt, metropolis ; fpdelne 
m., KRefidenzít., regia, sedes 

, principis; fmobodné Fralows 
fté m., fóaiglide Freyſt., li- 
beca regiaque civitas; hors 
nj (ban(fé) m., Bergit., ci- 
vitas montana; Prälowfle 
wénné m., fóniglihe geibge: 
tingit., civitas dotalis (%); 
brajend ob. zamřité m., bes 
feftigte St., urbs munita; 
Eupede m.. $andelšít., em- 

orium ; fEladní m., Stapel⸗ 
habt, urbs habens jus sta- 
pula; mnitěnj m., innere St. 
urbs, civitasinterior; ftare, 
nomé mé(to Vrašířé, Prager 
Altftadt, Neuft., Vetus Pra- 
ga, Neo- Praga; m. Aarlo: 
wo, i. e. Ctowé měfto prais 
fe; - 2) sl. f. mjfto. 

Meſtowÿ 3. zum Moſt gehörig, 
mustarius; meftowp deber, 
Moftzuber , lacus , labrum 
mustarium. 

Meſtſty 3. bürgerlich ; civil, pos 
litif , civilis, politicus; 
budto me wéced) málečnýh, 
aneb měftffýh ,' Fel. práma 
měftfFá, jus civile privatum, 
Privatrecht, m. 2) ſtädtiſch, b. 
Stadt betreffend, civicus, mu- 
nicipalis ; méftffé prámo, 

Stadbtrecht, jus municipale; 
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ftam méft(fp, Bürgerfland, 


ordo civium (status civicus); 
fyneř m., Biirgeršťobn, filius 
civis; deerka měftfřá, Bür⸗ 
gerötochter, filia civis. 
Měftys, e, m. f. měftec. © 
Mefyas, e, m. Mesſias, Messi. 
. AS, 28, m. 
Mẽeſyc, e, m. ber Mond am im» 
mel, luná ; nomý měfýc, nows 
" měfýce, novilanium, nova 
luna; m. robatý ob. prwnj 
étert , luna crescens, cor- 
niculata, primus quadrans ; 
| m. plný od. auplnef, aud) 
plnměfýce, Bollmonb, pleni- 
lunium, luna plena; m. 
brbomatý ob. m. na ſchodu, 
aud) poflednj čtrort, bas lebte 
SBiertel, luna decrescens, gib- 
bosa, recessus lunæ, ulti- 
mus quadrans; robp mefpr 
ce, b. Spisen bes Mondes, 
eornualuna; fmětlo mé(yce, 
Mondfchein, 12, lunatio; 30: 
. tmění měfýce, Mondfinfterniß, 
ecclipsis lunee, defectus lu- 
na. Vlepamet aeft co més 
fýc na weted) Y Lomu. 2) Mos 
nat, m. mensis : měfýc ptj- 
bytný, Sdaltmonat , mensis - 
intercalaris; 3) das 3eiden 
bes Mondes, signum lunæ. 
Mifyi, e, m. Kneter, depsens, 
subactor; -Ga, y, f. - inn, 
. etrix. 
čfýče?, čku, m. dim. Mönds 
den, z. lunula; 2) Ringels 
blume, f calendula, Lin. 
Mifpen; 1. Mond»,  méfypéngj 
kaͤmen, Mondftein, m. Frauen, 
eis, s. glacies Marie, lapis 
specularis; m. -nj ofoleř, 
Hof bes Mondes, halo. 
Meſyenjk, a, m. ein — 
tiger, Nachtwanderet, m. lu- 


naticus, noctambulo ; 2) 
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genit. =, sl.vbaš Monatlühe, 
menstrua, (orum). ^" 
Mefpeny  3:::monatlid, : men- 
" Struus ; měfýčné , eho, 71 f. 
mifjónjE,. 2);. -čně, adv. 
menstrüe; ." . e 
£Ttéf$comy 3. 'beff. mefpeny.- 77 
Meſydlo, a, 1. Miſchgeſchirr, 
Miſchgefäß, m: mistarias , 1j 
m. 2) f. Fopift, D. (s 
Metäl, u, m. -omý 3. D. f. 
tom u. mégémy. en 
Mřetám, (mrcy ) , al, ati, án, 
werfen, 3. B. Steine, jacere, 
jactare, jaculari , mittere: 
: ertel Boší.gáFo. v witr me: 
. teme; — verachten ; brach na 
, ftenu metati ,; prov. sl. mit 
- feinen: Meven ,, Borftellungen , 
nitě ausrichten, Acthropem 


- lavare *: co'itomu . mlumiš, : 
" geft, gakobys brach na ftěnu : 


. metal, — bafternidt3 — ;iofy 
, metati, f. lofugi ; ınetati přes 
dry , erbrechen; 2) werfen, 
mißgebähren, v. Thieren, ab- 

- ortum facere, abortare. : 
U. rec. metati fe, fchoßen, 


Aehren befommen , spicari, 
spicas emittere ; 2) sb f. 
mecem fe. +3 

Mitawa, y, f. Mitau St., Me- 
tovia. 

Metel, f. folg. D. : 

Metelice, (kdys fe fnébem - f. 


mete ns , präffe: 
nice: půlnoční wjtr metelice 
přináffj, K. :ény 3. geflö« 
berooll. 

Metla, y,f (v: metu, po]. mio- 
tla), eigentlich u. sZ. aud) mor. 
Befen, Kebrbefen , m. scopre, 

I. f. nowa metla dobre me: 
te, prov. sl, neuer Beſen 
kehrt gui. neuer Dienftboth tbut 
gut x. 2) Nutpe, Kinderru⸗ 
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--tfe, f. giebt Staubbefén), 


virga, virga 
Metlice , fiz Staben-;: m. ein Un: 
-sftaut , Agrostemma Githago, 


din, ; russ. kükol, kuklowá- 


-sja tráwa. . &6 fdyeint vielmehr 
dad kebeuten., was Daš sl, 
izmet[jni. . 9 + 
Aetličba ,::p.,. fo dim. Rütbeben, 
n. virgula; 2) sl. ein Befen 
b. Kleider. abzufchren ; scopi- 
"ma, fe, k K ; 
Metlinj, (metljnya), ni sl, Be: 
>fenfvaut, 31. Befenpflaizey, f. 
scoparia, Lin, " 
Merlime, 5. ein junges Gebüfch, 
- 'Geítriud, m, virgultum. - 
Metlowp 3. b. Ruthe, ten Ber 
; fen betreffend... 
Meteyka, y, f. Metrik, f. me- 
trica (ars); - yd 3. mez 
trijh, metricus; . - d'y, adv. 
metrice. 
Metu, metl, méfti , Eehren, mit 
- bem Belen, verrere,. everre- 
re: fnéb mete gabo Fobyl= 
ty, B. vex 
fftetuge , f. Mettau, ein Fluß 
. im Königg. Kr. (Metavius). 
Metpnfa, f. matenice 2). 
Meycen, partic. 4. meytjym. 
Meydlj, f. myelj. 
Meydlo, f. mpolo. j 
Meyk, u,'m. Derrgortsthierlein, 
coccinella septempunc- 
« tata, Lin, ; 
Meyknu, sl. mypPnem. fut. exact. 
myřl, Enauti, umfýmeifen, 
* ummerfen, dejicere ; 2) si“ 
: fdlagen, percutere. 
Meyland, u, m. Mayland, mm. 
:. Mediolannm. 
Meylenj, meyljm ré. f. mýljm, 
: mylta x. 
Aleyitijk , a, m. Großknecht in 
Döfen, Meifierfnecht, m. servo- 


* 
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^ rum primus, [opilibnis: fa- , 
mulus, R.) b 1 
Meyt, meptj | pH. Bannforfi; m2 : 
‚Gehäge, Geli, 21., Pauwaid, 

in sylva čadůas ens 
Meptim, il, itt, 7 cen , Daun, 
ausbauen; Deedere Gyivam) ; 
Sr. fes meytitri i 
Meytnj feEara, Hagmeffi jee; Gas 
mejjer), n. Piper. falx rus- 
caria; .$ ef. mj: 
XTiéptnýt,: (imb: . 
Xliteytny: 3. hiebig:, haubar, cze- 
-^ důusis mýbný de, j fo meyt; 
2) Hauer, m.:cesor, ^: 
Xilgyto, f..myto-; ^: 5 
Mes, mese jf. Grän "n li- 
„ mes ; ib yam; "SRifteltain 
zwifchen den Aeckern, limes ; 
Querweg über/æinen Ader,. vid 
" transversa in agro, R. me 
ze roli, Slurgránye, Flurſchei⸗ 
— limes agrorum ; mese 
Poem prima, "agb 
. bahn, f. limites juris vena- 
:. torii; meze.wymetiti,' Grün: : 
zen fegen ‚ometari , Syl, me: 
ae a cýle Bobem mytřnu: 
té, K.; meze panſtwj fmébo 
orosffjřitiy Pel.. fig. 3 mějý 


. yowolánj, fmébo: vopřročiti , - 


Fel. myfl xo mesed) 3£jsen$db - 
. gOrjomati.,, K...2) f. mes: 
nit; 2) ol. ſ. folg. 
ezet, ťa, mi Gl; mes, mesb 
Maulefel, m. Maulthier , 
v. Efel it, Stutte; mulus, můž 


là; t. Pferd u. Efelinn, bur: > 


do, u. burdulus; 

Mezeny prft, ol. digitus an: 
nularis. 

Mlezera , y: f. (».:mesy, D. Y 
Lücke, Spalte,f. Zwiſchenraum 
m. lacuna, B. mezery 3a- 
braditi a mpplniti ; mesery " 


„ panftwa zabračil à myplnil , 
duchownjmi; 2) -in per Mauer . 
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von Feinden gemachter Durch⸗ 
bruch, Riß, rpptid z ruptu- 
ırası ftřelbaů meztéu we abi. 
véiniti, K, -érŘejy, f. dim. 
Mezebjm if; ^it, 07.07 b, mes 
Vzery dělati, (opp. břaditi). 
Mesfär, e, n. Mauiefeltreiber, 
"a. wullo, ) ow Q6 
Westotoftý 3. büulfjoft , asi- 
ninus: mezfowítfá těžká práz 
ed, eine ‚en $arbeit" dsininus 


si tabor 4a db 
Mestowäni;; eel 9. folg. 
Mezkugi B. dwali, : ewati, 


büffeln, eſeln, fid. tad, la- 
borem difficilem ‚sustimer®, 
Mozkynẽe, f. S awtefelin, f. "mula. 
Meznj, t. v. Granze betreffend, 
terminalis: 5^ me Fámen, 
f. .mexnjt. ^ 
+ Vtesnice , f fcuplaffa mesý 
gr ttegiey. —— ) 
5 


Meznicky 3. f. 
znamenj, Pr.. 
esmft,- M m. Sia: fein; Gränz⸗ 

ſtein Lynis dos cippus 
terminalis, aud) bios «cippus 
od. terminus i^ meé3njfy Eld- 

ii, Granzſtelne Faits térmi- 

nos ponere , fines-definire; 

5 mesnjfy bybatt a meniti, Pr. 

Mezugi owal, owati,: grän⸗ 

O5 ye; finitimüm^essé, Confi- 
nen, conterminum. ( vici- 

num) esie: :gebio pole més 

, zuge s mau lukau, — grünzt 

‚ah meine Wieſe; £c: bjda més 
"zuge s saufántitsojti. 
ezulan, u, mi -( cépb ), Mes 
ſuian, m; (ital; mezzalanaj 

panhus e Ista) ev, cannabe 

, . Contextus, R. - 

esy, prap. mit AB. u. Juſtr. 

zwiſchen, unter. in'gr.; mesy 

em» wer 't£jm ein] bas 


-měst megnjd'á 4 
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zwiſchen, inzwiſchen, interea, 


interea temporis. i 
Mezybrodj, s. ber Ort zmifden 
zwei Surtben. e 
Mezpdweij , n. der Raum zwi⸗ 

fhen ber gewöhnlichen u. der 
. Binterthür.. . > — 
Mespmorj, n. Grbenge, Land: 
. enge zmije zwei Meeren, 

isthmus.. j 
Mezyplecy, n. tet obere Theil 

ber Bruft u. des iden, zwi⸗ 
. den den Schultern. 


Meszppefti,.n. der Zwiſchenraum 


zwiſchen ben Fingern, Ryb.: 
Mezyije;, 1. b. Landſchaft zwi⸗ 
ſchen 2, Flüßen, loca intere 
amnaz -én$ 3. interamnús: 
mesytitná Syrye, K. . 
Mezyrka, dim. v. mezera. * 
£Ttesyflovoce, 7. Zwiſchenwort, Hs 
: (Gram.) interjectio, 
Mezpwalj, 5». ber Ort zwiſchen 
| 2 Schanzen, b. Verſchanzung, 
intervallum. i 
Mezyzeð, ati f. boční sev, 
Scheidewand, f. paries inter- 
gerinus,, 
Mha, f. mbla. 
Mbaurdm, al, ati, blinjen, con- 
nivere, nictari; winfen, in- 


nuere, nuere, {Syl. ánj, 5. 


verbale, — : 

Sltbaurán, a, m. Blinzaug, m. 
ein Uiberfichtiger, myops © 

Mbauramy 3. blingend, nicti- 
tans. .- 

Mbaurnu , fut. exact, nul, 
nauti , einmal niden, innue- 
re, Syl. - nutj, 7. verbale. 

AMbla, y, fesl., mor., ol., Syr, 
49, 25. (richtiger aló m 
ob. mba, - čgíxAn,) Rebel, 
$5»; blauer Dunft, nebula: 
mblu mu před oči dělá, aby 
fe mu giné sdálo, než geft, 


Qpléáif. doftalmléj mblu, < 


' frtblift 
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- (podal bo blud), er ging in 
der Irre, errabát, D 
füblam$ 3. (abr. mblawo ), 
‚.meblicht ,-nubilus; ge miba: 
wo, (sl. aud mblifto,) es ift 
neblicht, aer est nebulosus.“ 
E f- mblawy. 
ui, der atio. v. gd. 
Mijazge (mgasáa),^y, f. sk 
f. miza,. mizta. .. 
Mic, e, m. sl. lopta, Ball, m. 
zum Spielen, pila; b) Drus 
. ferballen ; m. pia .tinctoria.j 
Sfpanyelfte mjče,obnimé po: 
dlauble Paule, wffeliaaFým 
železem naplněné, Rarfafien, 
Senerballen , malleoli , A. 
mjé nadutÿ, Ballen, m. pilz, 
. Mollis. ^ «| "^ d ] 
Midyacka, f. vontEfa. ^07 
Michadlo, a, 7». Barbierpinfel, 
i, 8B. penicillus tonsorius. 
Michal, sl. aud) Mihal, a, m. 
Michael, m. Michael; -aléet, 
- ečťa , m. dim. -lff$ 3., més 
fýc; midal(fá brána, Mis 
aelertbor, porta Micháelis; 
Ifa , pl. gewiße Birnen, - bie 
" um Michaeli zeitig werden. 
Michäm, al, ati, miden, men: 
, gen, miscere, permiscere ; 
"midjané meypce, eingerührte 
- per, permixtaova (cocta). 
II. rec.. michati fe do né 
- čebo, fid in etwas mifchen, 
se immiscere rei., 
Michanice, f. fměfyce. 
Mj&anina , y, f. f. miffenina. 
Micjirna, y, f. Ballfiube, f. 
-' Ballfpielhaus, ». spheriste* 
rium. ? 


ba Micko, a, 7. gleiches Namens. 


Mielam, (mgelám), sl. fÜmjs 
lám. Er 

Mien, sl. f. méně. 

mijen, na, m. sl. ſ. mit; bung. 
meny hal. 
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Mienjm, sl. f. minim. 
jera, mierjm, mjerný, ic. 
sl. f. mira , mitjm, mir: 


ný 26. - . 
Mjefpm, sl. f. mjfým. 
Mjeffam, sl, f. middám. 
Miet, obs. f. zmatek. 
Migjm, gel, geli, (fr. v. minu), 


neutr. vergehen, evanescere ;. 


2) art. verlaffen, verachten, 
praterire. 

H. rec. mjgeti fe (s něřým, 
směčjm), verfehlen, aberrare 
a re: s prawdau fe mjgeti, 
9. Wahrheit verfehlen. 

Mihadla, pl. n. ftrog, Fterým 
„modu zdolů tábnau, Baffır- 
funft, Echöpfmafchiene, f. ma- 
chine aguxductorie in fo- 
dmis, R. 

Miham, al, ati, (očima) sl. et 
D. mit den Xugen blinzen, wins 
fen , nictare. 

M. rec, mibatt fe, ſchweben 
"vor ben Augen, flimmern, blín= 
fern: ftále fe mi před očima 
mibá. 

Yltibavoice , f. sl., üblider plur. 
"Augenwimper, cilium, 

Mihawnice, f. sl.; bob. wje: 
Po ofa, Augenlied, sm. pal- 
pebra. V ase 

Yrtibule , f. Stichling, , ein Fiſch, 
gAsterosteus aculeatus,(acus) 
Lin. 

vm, f mnjf. 

Wikacka, ſ. čepřa, Kibik, m. D. 

Mikäam, al, ati, sl. ftark reißen, 
zupfen Kleider , Wolle, car- 
pere; f. aud myfám. 

Miknem, sl. fut. v, mitám ; 9) 
f. vderjm, 

Mikowÿ 3. v. Aalraupe: na mj⸗ 
kowyÿch plitfád) ſtatek pros 
gefti , prov. - verſchwelgen, 
verprafjen , vergeuben, abligue 
rire, Syl, e 
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Mikſula, y, f. sl. eine, b. gern 
herum reißt, fchöfert,, lasciva. 

Mikula, u, m. sl. folg. 

Mitulss , e, m. Nikolaus, Mis 
Has, Nicolaus: Swatp Mi: 
Fuláš, Canft » Niklas, eim 
Marktfl. im Lypt. Kom. Ni“ 
copolium. 

Milá, é, f. Liebchen, ». Ges 
liebte, Liebfte, amasia : má 
milá, twá milá, Cyr. 2) 
liebe , cara ; Fde fte byla, mos 
qa milá ? sl, wo war fie benn, 
meine Liebe ? 

Miláčeř, efa, m. Liebling, je 
manbeà , deliciae, amor. 

Mijlam, al, ati, fr. v. meli, ' 

MMřilátřo, a, ». liebfteš Kind, liebe 
fter Schatz, delicie, amor. 

Milaus, e, m. eigentl. Liebhaber, 
Gelicbter, amator , amasius; 
2) eigener Manndname, Phi- 
lax; -ffef, fffa, m. dim. 

Milaufta, y, f. t. Liebſte, 
phillis. 2 

Mile, adv. lieb, Tiebreich; ies 
beosll, amanter. "5 

mile, f. Mile, f. milliarium : | 
wygel proti němu téměř za 
tři mile, Fel. afp 3a 2 Pec: 
ffe mile wzdalj od nid) fe pos 
lozili, Cyr. 2) sl. f. milý. 

Mjlek, Ifa , m. Liebeögott , As 
mor, Amor, Cupido; trop. f. 
folg. 

Milenet , nfa, m. ber giebfle , 
Liebhaber, Geliebter, Amant, . 
(Galan, m. amasius. 

Milenka, y f &bden, 1. Lich: 
fle, Licbhaberinn, f. Amasia, 

ttTilenftw; , s». Liebſchaft ? ? 

füilewffo, a, 2. 9müblbaufen, 
Statt im Bed. Kr. Milovi- 
cium. 

Miljcka, beff. milénfa. 

+ Miljetwj, ». Buhlſchaft 3? 

+ Mijljm fe, liebkoſen? 


895 Miljt — Miloft 


Milje, e, m. sl., mile, (mila); 

Kohlenmeiler, 74.-strues lig- 
norum carbonariorum. 

Million, u, m. Million, mil- 
lio od. decies centena mil- 
lia. - 

Militẽ, militli, glei, fogleich, 
illico. 

ilieky 3. bodgeliebt , allers 
‚liebt, dilectiósimus. © 

Milowſtyÿ med, f. Elatét. 

Milfugi, owal, omati, liebeln, 


, diebfofen, blandiri, blandi- . 


tiis uti, 


Milkugi fe (s něřým),-vorh. 2) ' 


f. celugi, Syl. 
Tilo, f- milý, . 
— — t. ae filadelfit⸗ 


y, eom. , 
Milolidftp 3.  menfchenfreund- 
lid , philanthropicus,, P 


Milofedenftwj, 1., ol. milöfr: _ 


dj, Barmherzigkeit, f. miseri- 
cordia, miseratio, ©: , 
Miloſrdnÿ 3. barınherzig, mít: 
leidig, misericors; milofrd« 
nj bratři, aug blos miloſrd⸗ 
nj, barmherzige Brüder, bie 
Barmherzigen, fratres mise- 
ricordes ( misericordiani); 


lejj v miloſrdnych; klaͤſſter 


milofrdnÿch; miloftony ſtu⸗ 
tek a gato almužna - ein gus 
tes Werl ; -né, adu. miseri- 
corditer; -noft, i, f. f. votb. 
„Miloft, i, f. Liebe, f. amor, 
caritas; m milofti býti v 
něřobo , bey jamand in Gunft, 
(Guníten) ftehen, esse in gra- 
tia apud aliquem; trant 
mülofti , Liebestrank, phil- 
trum, Syl. 2) Gnabe, gra- 
tia, venia, clementia; ods 
fauseny zločinec miloft čo: 
ftal, - ift begnabigt worden; 
veniam, gratiam obtinuit ; 
poddati fe na miloft a ne: 
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miloft , fid auf Diferetion, 
Gnade und Ungnade ergeben, 
ad victoris clementiam con- 
fugere, alterius potestati se 
suaque permittere; profpti 
o miloft, um Guade bitten, 
gratiam implorare; čas mi: 
lofti ,.Ginateugeit, f. tempus 
grana divine comparan- 
24. miloft práwa (fluff: 
noft), Biligfeit, aguitas, 
(opp. pijfnoft proma, firen: 
ges Recht, jus strictum): 3 
milofti, práwa F tomu po: 
wolil, - ex beneficio juris, 


: Pr. 3) als Site bes Königs, 


jest. übliher Gaſnoſt, Mai 
fiát: cýfař Rudolf IT. Gebo 
Miloſt; Pánnás, Gebo Mir 
loft, - Seine Majeftät, Mac 
jestas Regia, - aud) anderer 
Großen, Bornehmen: abyp fte 
Waffe Miloft F tomu nápo« 
mocní býti váčili, Fel. Ge: 


gich Miloſt, Höchfidiefelben, 
Altefata Sua Majestas; bez 


bo Miloſt, Hochbicfelden, (ia 
latein. fteht Adject. Illustris- 
sinus Comes etc. -); sh 
i Waſſe Miloft ter Tiiel jes 
068 Bornehmen , Em. Gnaben, 
(Em. Geftrenge ), Sie, ingge» 
mein, Dominatio Vestra 
Spectabilis, Perilluštris, Ge- 
nerosa, Reverenda, Claris- 
sima, ob. Reverentia, (la= 
ritas, Vestra etc. Miloſt⸗ 
pán, Wirloftpanj, gnädiger 
Herr, gnábige Frau, f. Gems 
noft. 4) foviel aló miloſti— 
vooff, (bung. malaszt) : My 
3 Doi milofti Frant. I. 
Mir von Gottes (Snaben zie 
Nos Dei Gratia etc. 3 mis 
Iofti Boši 3drdw afem : mas 
gi tu miloft, befj. račte od, 
ráčegj miloftimé , haben Sie 
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b. Gnade, sis tam benignus, Miloſtnik, a, m. -nice, f. Lieb‘ 


. digneris benigne (gratiose), 
' miloft mjmám s Waſſi Pro: 
„‚zenoftj obcomati , id) habe. b. 


ling, Günjtling , m. deliciae, 


, gratiosus, gratiosa apud ali- 


quem; Amor. 


. Gnade -, Neged. s milofti, aus Milofiny 3. gnabenreid) , holdſe⸗ 


, Gnaben , ex gratia, Syl. dar 
"milofti, Gnabengabe , f. be- 
, meficium, donum gratio:um ; 
dléb, wyjiwenj 3 milofti, 
victus gratiosus (gratuitus) 3 
trůn mílofti, Gnabentbron, z. 
. solium gratia ; pofměcugicý 
| miloft, b. beiligmadjente Gnas 
: be, gratiasanciificans; pane 
(fá miloft nedědi, prov. Pers 
rengunft erbet nidjt, vulgo : 
ratıa magnatum nescit ha- 
bois statum ; miloft 23oij, 
. 1Bozj miloft) , Gottes Gnade, 
Dei gratia, clementia; b) 
Boij miloft, éapjnüfeP, Gots 
teögnade , Geranium Rober- 
, tianum. or i 
+ WfiloftenPa, y, f. b. Huldgöt⸗ 
tinn, Gratia, Charis, (ilis). 
Miloftiwp 3. (abs. miloftivo), 


. benreid) ; cicınens, benignus, 
. propitius (gratiosus) ; milo⸗ 
. ftivoé Této, f. léto; Bůb mně 
bud miloftim, Gott ſey mir 
gnädig, Deus tit mihi pro» 
itius !. 2) aló Titel: Mi⸗ 
oftimý pane, Mewaͤ panj, 
gnädiger Herr; f. milojt, ge: 
. mnoft .. Vlepmiloftiwegifj, Als 
levgnábigft , clementissimus ; 
- mě, adv. clementer, be- 
nigne, propitie, gratiose : 
račte mi to miloftimě wáziti, 
. halten Sie mird zu Gnabtn ; 
- oft, i, f. Gnate, Huld, 


‚Liebe, Güte, f. benignitas, , 


„clementia. "OP" 

Miloftty , pl.. f. dim. Amuret⸗ 
ten , pl. f. Liebeleyen, bi. a- 
minores, Amorculi, 


. Holpfeligteit,, 


Milo 


lig, ciemens, gratiosus : prás 
wa pfaná, práma miloftná, 
Spr. roztoffni miloftnýh Bo⸗ 
žid flibů kwjtkowé, K. 2) 
liebreid) , allerliebft , Hold, veis 
zend, suavis, amoenus, ve" 
nustus, elegans: náš milofts 
ný gazyF řeč), Com. milofts 
ná knizka, artigeš liebes Büch⸗ 
lein, suavis. amoenus libcl- 
lus ; gak miloftná budeš, Evi 
na té přigde fmiránj, B- 
- teigeub ; -ně, adv. clemen- 
ter, gratiose, amoene, sua" 
viter, eleganter : rosFoffn 
a miloftné fe s nemlumňát“ 
Fy -pěftugi, K. - noft, i. fe 
it, f. Reiz, m. rei“ 
zende Beichaffenyeit,,; venustas» 
gratia, elegantia. 


E i titiloté , b. 6. milot aet, es iſt 
gnäd: -,; gütig , huldreih, ganas . i 


angenehm: milotě mi zbawe⸗ 
nu býti té nabéze, B.. 
ánj., z. Echen, m. Lieb⸗ 
ſchaft, Liebhaberey, amor, 4- 
mores ; milománý febe, famé- 
bo , Eigeuliebe, philastia ; 
milománj. bodný, liebenswür- 
dig, amandus, amöre dignus. 


+ Milowanice, f. mılowniciw), 


m. Liebhaberen.. v.. einer Sachr, 
S erfon 1c. 2? f. vot. u. milos 
wnoft. ' |: i 


Milownjt, a, m. Liebhaber b, 


einer Sache, Prrfon 2 Ama- 
tor, amans; - hice, f. -inn, 
, amans, 

lowny 3. (něčebo), etwas 
liebenb . Liebhaber y etwas lieb⸗ 
baberijf , Amans.reiz; milos“ 
wn ct, eyrlichend, amans, 


8f 
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- studiosus honoris; -noft, i, Wimodhodnjt, a, m. (Fůň-), 


ah Liebhaberey , f. amor. 
ilugi , owal, omati, lieben, 
amare. " 


erilulenl$ 3. sl, höchſt lieblich/ 


' allerliebft , suavissimus. 


Miluffe, f. Dolde, Vielgeliebte, 


Zelter, Slapptr, equus gra- 
darius, asturéoy D; ' 
imořádný 3. außerordentlich, 


C8 B. Profeffor, - extraordi- 


narius; felten, ungewöhnlich, 
inconsvetus, rarüs. 4 


. dilectà, dulcis; = ffta , y,f. fiTimrám fe, al, átt, "tinbelu, 


dim? 


: nugari.. 


fniluffty 3. 57. fegé lieb, liebe Mijndm fe, al, ati, sl. anf: 


"ih, pércarus , perquam 
Usüavis. " i i 
Mily 4. (abs. c1. mil, jégt mod) 
mjlo) , Tieb, behäglich, carus, 
almus: milý poPog, ber liebe 
' fric, alma pax; twúg nep: 
" mileaffi, dein £iebftér, Gelieb- 
"fec; tuus carissimus , ama- 
sius, Cyr. ti milj napomi: 
Snetelé, b. lieben Grmabner, 
illi bont adhortatores, Com. 
"tam ge teplorai milo, tu ge 
ayma, dort ift.fo lieblich warm, 
und hier fo falt, to ımne nenj 


.mjlo, ta8 ift mir nicht licb,. 


“hoc‘mihi mon est gratum; 
jucinidum., 


Mimo, mimo, sl. aud) pomi; 
"mo, Prep. veg. acc. (ím gez 


meinen Peben meiftenš genit.) 
vorbey, vorüber, preter: miz 
mo dům gjti, neben dem Hau⸗ 
fe vorbey gehen, perles domum 


rzeterire ; Dunag mimo měr, 
o teče; mimo oči něčj pro: 


"aiti; 2) aufer; prater, (faft 
nur per abusum, ftatt Frómě); 
mimo fo, außerdem, prátte- 


rea; 3) wider, obne, citra 2“ 


mimo prámo Boij nadélati 
"fobé $'bliinjd) pfüto ; boditi 


gehen, aufgezehrt werden, ad 
finem tendere, consumá; 
pico fe minulo; 2) wegder 
be, discedere: mjňag fa! 
pad dich! apage! n 


t Minae,'e,'m.2 P. (. pod: 


Popát. 


Minauti, infin. v. minu. — 
fItince, f. Münze, f. a) Gelb; p. 


( éjflo, Syl.), moneta , nu- 
mi, pecunia ; mince dobré, 
berná, 314, gute, gangbare, 


falíhe Münze, moueta pro- 
ba 


bone lige); imážná, 


'newäänd , femidtige,- mgez 


‘wichtige, justi, injusti pou- 


detis ; oftřibaná , obresaná, 


" befebittene I., (mince Fon- 
wencyonalnj, Gonventionsgeft, 


pecunia conventionalis; fas 


'Teffná , zlá, $alfhe M., Del: 


münzé, numus falsus, adul- 
terinus;“* b) Miünzbaus, m. 
moneta, domus, officina 
monetaria. : 


Wlincjer , a, m. (mincýv), sl. 


Schnellwage, f. statera. 


Mincmifte, a, m. Miürnzmeifter, 


monetz prsfectus, Vel. R. 
": ftp 3. Stüngmeifter =, 3. B. 
auradz -ftoj, z. Münzmei- 


mimo, (sl.pomimg), Tehlwetz | "fteramt, prefectura monete. 


fen, jatiendo non.ferire. 
— u, m. Antritt, Trapp, 
m. f. OryfflaP ; mimododem 
"B6, Ben Drepfhläg dehtu, ta- 
lutim incedere, 4 


+ 


s 4 


"Mincownj 1. b. Münze: betrefs 


feb, monetalis, monetari- 

us; mincomny. zláto ; Goto, 

Vaš gemlinjt wird, durum o- 
anne dà 5 od. ši 86 


$^ 


dor Mincugi — Minu 


: netale; m-nj nůžťy, Münz⸗ 
fter , forfex monetaria, 
Mincugi, gun omati , mün⸗ 

zen, 3. B. Geld, signare, 

ferire, - -procudere numos. 
fltincfe, e, m. Miinger, m. sig- 
* nàtor numorum, monetari- 
us; 2) fl. f. mincjer. 


Minjem fap. sl. f. minu 3. 


u. minu fe. 

Minenj, ». Meinung, . a) alles, 
* was man v. jemand':od, etwas 
meint, sententia, existima- 
tio; b) Bermuthung, f. opi- 
nio. c) Gefinnung, senten- 
tia; d) Abfiht, f. consili- 
um, sententia. e) Vorſatz, 
Entfchluß, m. sententia, con- 
- silium; f) Wille, m. volun. 
-tas; g) Sinn, Verſtand, m. 
* $ensus : mjnénj zářona. 

+ Mineralie, f- pl. Mineralien, 
pl. mineralia © Kram. © 


Mineraͤlnj 1. mineraliih, © mi- 
neralis, Dlab. 
Mjnim, il, iti, meinen, a) 


glauben, dafür halten, puta- 
-ye,. existimare ,' credere, 
censere, sentire; b) denken, 
fi vorftellen, cogitare; c) 
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Cyr. ib). verfehlen, «ine Sache 
od. jemand, aberrare; &oer- 
rare, a-re, ab homine ; mis 
nuli fme fe, “wir find einan⸗ 
bet. feblaegangen ; j Dwa wozo⸗ 
we mobau fe minautt, - fón- 
nen fid) ausweichen. D. c) ents 
gehen , entlonmen, entwifchen, . 
vermeiden, ‚elabi,” évadere, 
evitare > myflj že: bo tomi; 
ne, ono bo to. předce nemi⸗ 
ne; to mme welmi minulo, 
das if weit: v; mir gebifebén ; 
3) aufhören‘, desinere.: péor 
tiwenſtwj minulo: 3." přoro: 
etwj mufý minauti; ta 3pm» 
nice mine brzy. Y 
II. rec. minauti fe: (5 nés 
kÿm, s něčim), f. vorf. b): 
gdi ceftau vobánj ;: nemineá 
fe s miloftj, Com. ^ 
Xrtinucy, f. Almanady;; Kalender, 
m. fasti, calendarium, Syl, 
Weinulp 3. vergangen, verfloſſen, 
elap:us, praeteritus: ininus 
Ip týden, . verflofjene , vermis 
dene Woche, pre — 


domada. 
if. Minute, f: mi- 


iU! 


Minuta, y 
u 


N 
- Willens feyn, cogitare, velle; YfinutedIny: 3. üblicher" punire 


d) fagen ob. verfiehen, dicere, 
intelligerc ; e) veríteben, in- 
telligere : Sfraimem mini 
woffefo. Frálorbftwj Jůdſte, 
K. pod peifladem mody mj: 
nj fe fftébr) darome . 
Minu, uL, auti , vergehen, von 
- bet Seit ‚.elabi, praterlabi, 
préterire, decutrere; 2) 
mit dem Genitiv (im gemeinen 
" eben häufiger mít dem Atfuf.) 
! d) vorbey kommen, prateri- 
ere, transire; vorbey :eiten, 
pretervehi equo ; ; jt co 


» noba noby mine, langfam ges : 


pen, taie; lente, incedere ; 


5 Bis 


nutedlný: 

Minyowp 3.0. Minium, v; in: 
nober : minyomá barwa, mís 
nienrotf, miniatus color, Sy/. 

VItinpftecyum,. n: Minifterium, 
7. ministři (ministerium). 

Minpfte, a, m. Minifier (am 
Hofe), minister; minyfte fis 
nancy čs... 

Ultinyum, - ái. Minium, n, Me 
- nig, f; minium, “ 

Mir, u, sm. Friede, m Verſöh⸗ 
nung, f. pax, reconciliabe: 

| m mje vweſti, verföhnen, té- 
conciliarBe. . : 3 


t * a. rg? ROTĚ EA (f un. io 


903 Mira 

Mira, y, f. Inftrum. mjrau 
u. měrau p. n. Maßſtab, 
.m. mensura, modus; virga 
„mensoria; obecná půwodnj 
mjra neb mába, Eichmaß, 1. 
D. mjra me tří Porce, f. tij; 
Porec: mjra 30 weder, Dreyz 
ling. m. D. 30 amphora 
mira P rámcům, Gebrmaf, D. 
zubatá mjra, dad Bänfelmaß 
des Sifberbrathyieheré, men- 

. sura. denticulata ; ^m. 0c) 
(ořem mzatá), Augenmaß ; 
fteyná mjra, Gleichmaß, n. 
proportio ,. convenientia ; 


Mirce — Mind — 904 


mé aupřjmnofti ob nepotá*: 
ného pána (neměda bo ta- 
Fomým býti) něco faupiti, 
Pr. mffiďní 3 miry těžce naň 
natjfagj ; melice 3 mjry fe 
dimiti néfomu, - vehemen- 
ter, supramodum -; melmi 
3 mjry tobo mděčen geft, č. 


Mirce, m. Berföhner ber Perfo- 


nen , $riedensflifter, reconci- 
liator, .placator. 


Mjtenj, 7. Berfőgnung , f. re- 


conciliatio, placatio , pro- 
pitiatio. 


Misjt, u, m. Eppich, m. apium, 


miru msýti (změřiti), anmefz. Mitjm, il, iti, verfóbnen, jemand 


(m, aümensurare, D. 3 mjry 
. nemyftupomati, Maß halten, 
modum non excedere , Syl. 
etnoft m proftřední mjře (to: 
gi, Com. virtus est medium 
witiorvm, et utrinque re- 
, ductum , Hor. nad mjru, 
přes míru, übermäßig , über 
b. Maß, effuse, immodice; 
supra modum ; 2) Beife, 
Art, f. modus, ratio; žád: 


od. zwei Partheyen, placare, 
propitiare, reconciliare ; s 
něřym, mit jemand, cum ali- 
quo, od. alicui reconcilia- 
re, placare aliquem ali- 
cui od. in aliquem, 

II. rec. mjtiti fe s néfpm, 
fid mit jemand verfühnen, re- 
conciliari alicui, ob. cum 
aliquo,. ob. redire in gra- 
tiam cum aliguo. 


nau mérau, keineswegs, auf Mjxritedlnÿ 3. verfóhníiý , pla- 


Beine Art unb Weiſe, nullo 


cabilis. ; 


prorsus modo; šádnáu més Mititel, e, m. f. mirce. ; 
raw na to fe namlumiti nez Mitjwam, al, ati, fr. v. mis 


dal; iábnau měrau nicjmi 


tjm. 


winen nenj, - auf feine Weir Mirka, y, f. dim. Mäßchen, m. 


fe, - nulla parte culpam 
admisit; P tomu žádnau mé: 


„tau přiftaupiti nedce, Vel. 


tauž mérau sc Boba fe voy. 
mẽrau tobo s dobrým fwés 
domjm ie včiniti nemůše, 
Cyr. měcy na „dobré mite 
poftamené, - in gutem Zus 
ffande - s na dobré mie 
ře poftamené Frálotvftmi, B. 
Man merke noh folgende Res 
tendarten : dobrau mérau a 


dobsau měrau, to geft 5 pra⸗ 


al. iábnau jiwau 


, gelinde, 


ein Meined Maß, parva men- 
sura, modulus; mirfa na 
pra (ručničný); 2) f. my: 
melet , ob. měřičné I), 


Mirnyg. 1)v.mjra,máfiga )maf= 


haltend im Effen, im Zorne zc. 
gleihmüthig, glimpflid, tem- 
perans, moderatus, conti- 
nens: mjrná recens? , glints 
pílihe Recenfion,  modera'a 
censura. b) mittelmäßig, fanft, 
mediocris, lenis; 


mjeny wétéjéek ,  geliuber , 


ſanfter Wind, Jenis , ventus, 
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« aura; mjrné tepfo , gelinbe meſſenheit, recta collineatio, 
> Wärme, mediocris calor; recta ratio. j 
mirná pofute, mäßige, gelin- Mirra, ſ. myrra. 
v be Strafe, lenis pténa § mir: Mijfa, y, f. Schüßel, F. z. B. 
* ná cena, mäßiger, wohlfeiler zum Eſſen, patina, scutula, 
Preis 3- mirny plat 2č. 3a — paropsis; blubotá miſa, ties 
: mjéné penjse kaupiti něco x. fe Schüßel, lanx ; melkaͤm. 
x €) befcheiden, modestus: mjr- — f. mil! y ; zběracý m. b. Faum⸗ 
s ný oftýchage fé domá, - mo-  (düBel im Bräuh. scutulla 
destus, - Com. d) proportios — despumatoria ; m. vffatá, 
-mirt, verhältuigmäßig, pro- ' Henkelſchüßel patina ansata. 
portionatus: mírná zpüfobis Miſetka, v, f, dim. v. voth. 
-Toft těla, (feltene S8ebentung) ; Miſerere, t. indecl. Datmgidt, 
. 9) 9. mjr, mjřjm, (sl. mjers f. Miferere, 7. passio iliaca, 
np), frieblid) , friedliebend , — ileus, R. . UST 
» friedfertig, pacificus, placa- Miſta, y, f. dim. Schüßelden, 
í,bilis; 3) vw. métjm 2) ob. n. patella; 2) (v wábp), 
+ fmiěrný, sl. miernp, grade, ges Schale, f. Schälhen, 7 bor 
meſſen, angemeffen, gerabebin der Waagẽ, Waagſchale,  lanx; 
gielend, haltend, binfübrenb, ^ žabj mj(fa, b. 9. Iftotepina, 
v aliquo recte collineans, col- Syl. ies 
« Jinéatus, rectas; mjend (mér: Mimjß, u, m. Shifetforb , m, 
: ná) rufa, mirny ftřelec, gut, — Sdiifejftelle, f. patinarium, 
^^ gb. gerabe hinzielend: mjené 3 © R. 2) Schüßelfhaf, Scheuer« 
""prafu £ cýli bázeti, -K. © - fchaff, m. vas detersorium, 
*£omu mjenéd(fj ceftyp nenj, Mis, e, f. (gefftér) Soler, m. 
+ nešli ta, aby zč. Cyr. maus © bei ben Pferden. i M 
© Droft Boši neymjrmegffj pra: Miſſjm fe, iL, itt, (ganPomati 
' midlo, K. -né, adv. mäßig fe) kolern, bey den Pferden. 
^t. temperanter, moderate, Miſfätko, a, 1. dim. 0." folg. 
* leniter, modeste; pacifice, tItjffe, s. $Bor&borfer (mifdenze 
" recte; -noft, i, f. Mäfigkeit ^ fer) Apfel, m; pomum Mis- 
im Effen x. temperantia ; niacum: : 
b) Mittelmäßigkeit, Gelindig- Miſſek, fa., fm. ( Eesanec ), 
fet; MWohlfeilpeit. mediocri- verfchnittener Eber, Borg, 74; 
tas, lenitas, levitas ; 2) majalis. —— 
Mäßigung, 3. B. im Berne, Miſſek, Mu, fm. dim. Blaſe⸗ 
im Eſſen; Gelaſſenheit, Gleich⸗ batg, m. follis; 2) Bätglein, 
müthigkeit, f. Glimpf, m. tem- — t. Haut ob. Hülfe bes Getrei⸗ 
perantia, continentia, mo- de, folliculus, gluma; 3) 
deratio; b) Beſcheidenheit, si. fi pytljE a) b) a). 
modestia ; Berhäftniß, m. Miſſen, nd, f. Meißen, n. Stadt 
proportio : öle pomaby a u, Land, Misnia; -fPý, 34 
mirnofti té pte; Pr. 3) Šriebs Meißner, Misniensis, Mis- . 
fetigfeit, pacifica indoles, niacus; m- fťé gablfo, fe 
ratio; 4) Berabýcit, Anges — mjffe. 
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Miſſenj, ». drubé oráni ;; Daš 
ate Pflügen, itératio. R. 
fitiffenice, f. Gemifdhe,, 1. mix- 
"tura3 2) gemifbteš Flößholz, 
mixta ligna deflua. — . 
Miffenina, y, f. wſſelico, Aller: 
p^ Gemenge, Miſchmaſch, 72. 
mixtura; 2) gemiichtes ute 
ter, farrago : mjffenina pro 
— ſe a r — 
iflénp 3. gemiſcht, mixtus: 
miffené, blawnj fffoly:; : ge 
miſchte Hauptſchulen mixte 
.schola capiiales; miffené 
"manzelítwj, f. unter Fiji, 3 


EEUU S TUM i 
fnt, p, £ Borg, m. wet: 
„ ddnittencč Mutterfchwein, Gil» 
. at, fj: majalis. .. 0 
fTtuffáe,.e, m. ob. mifffét, Aus⸗ 
Tchneiber ber Schweine. castra- 
,tor, exsector porcorum. 
Miſſto, f. Miſſo. —— 
Miſſtowee. voce, m. Miſchkoltz, 
ein großer, Marktfl. im Borſch. 
om. Miskolczinum, — 
Miſſktugi, omal, owati, aus: 


jhneiden ,. gelzen, excidere, , 


—— sues). . 
Ey... pl. m. sl. Blafebalg, m. 


follis. . 


Mifnde,,.e, m. ein Meißner, 


. Misniensis, Misnensis, 07, 
Hermundurar. : 
Miffo,a, m sl. ſ. Michal; -ífto, 
"EE cur s ENDS 
Miſtecko, a, n. dim. Oertchen, 
Prätzchen, Fleckchen, 4. locu- 
Lus,.locellus, ae a 
Miitem, adv. eigentl. ber In⸗ 
firumental v. mjfto , an einis 
gen Diten (an theils Orfen ), 
in locis nonnullis. 
£Ttiftecn?3.w01u eine Kunft něthig 
iit künftig: mifternd řeč fu přes 
éténj; 2) f. dimný, Sy). 
Miſtko, n. dim. f. mjſtecko. 
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Miftně, adv. örtlid,- Jocaliter ; 
2) an gelegenem, gcehörigem Dr: 
te; zu rechter Zeit, loco, in 
loco; 3) genau, umjländlic, 
diligentius, accurate : do 
byl. ten Patuel, miftne fe 
wédéti nemüje, K, Pdy (pl: 
nění tobo (mébectw; prifflo, 
o tom fe mjftné měděti ne: 
müje, K. - e, ; 

Miſtny 3. örtlih, Ortš<, ko- 
caiis ; mjfin) wechnojk, Orts⸗ 
obrigkeit, magistratus. loca- 
Ais; 2) .ftattgaft, ſchicklich, 
entfprechend , firmus, legiti- 
mus., conveniens ; gifti, 
mjftni., blawnj a -Fonečný 
roafudfomé, Pr.. 3) genau, 
umjiändlich. detaillirt : mjftnau 
aprámu néfomu dáti, Cyr. 

Miſto, . a, "., £xt, Pla, m 
Stelle f. Raum, ‚m. locus, 
spatium: ;mjfto autoci(f£né, 
Freyſtätte, f. asylum; tagné 
mijfto, Schaͤamtheile, genita- 

, lia, .2). Ortfhaft, f. Markt» 

flefen, m. Dorf, 2, locus, 

(pl. loca ): wyčjtá tu- téd 

„měft a mjft 2c, K. , 3) Bas 

ge, ſ. situs: podlé mjfta a 

pomwolänj gebo, K. 4) ftatt, 

: anfiatt, loco : mjfto požebnás 
ni Bosjbo potřali fe s los 
řečením , K. mifto tobo, ie 
fem bo mél ženicha vblédati, 
to afem bo mufyl xc. Cyr. 
na mjfto, na mjftě, bafjelbe ; 
b) na mifté, ob. bned na mj» 
ftě, fegíeidó , auf der Stelle, 
Snall u. Fal, illico, e vesti- 
gio; bneb 3 mjfta, bafftfoe : 
ti bned 3 mjfta m zemíté 
wlafti zůftali , Com. dáti 
nefomu , něčemu mjíto, uz 
geben, einräumen, concedere: 
rozumně mlumjcýmu mjfto 
dáti ; mymlumám mjíta v 
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„něg nebylo, - fanb.nidt.ftatt, Miftogmene, a, n. Fürwort, ». 


. -:locum non : ebant - ; 
2 E: mi(tu. a⸗k Foncy. něco mé: 


(By přimefki,: zu Stande, brin: 


, pronomen.5 m. ‚ofohn), ota⸗ 
zo waeÿ x. ipron.. 4personda- 
le ,, interrogativum 'etc., 


., Qe, . bollbriugen., perficere; Miftoiffpan, miftoffpán, a, m. 


.: ad, finem. perducere;: Em; - 


n ftu a P Foncy pii přimefti, 6; 
-Dr (Redjtőformel) s. na. mjíté 


poftawiti ( rozfudek ze. ) be- 
vi dttigen,, gOntir mare | ratum 
, habere ; ratificare : rosfu < 
a * — weinibe- na 

.: Amift E n nebyl, Hr. 
- pte :geft rosfu cy fpramed: . 
a mým, na, mjft poftamena, 
» .t. G. cafem. a dnem, 1445m 
P „rosfudek k; fmému, vtwrzenj 
„přifel , 
rem judicátam transiit, Dr. 
— mjfto miti, 
dr haben, finden, Jocum a- 
“berg; nedat wffedo ob mis 
michts ‚an, Ort, unb Stille . 


..lafjen, a; eU. berangirt - offen , - 


si omnia loco mota. relingue- 
re; fmým — -an feinem 
pu. Su: loca; .b : 


„tal; 
„sis; Kram. - Ia psp,- f. oder 
-omá, é, f. befjen PRA -(ty 
8 'Biceabgricalo, . -ftwj, ». B. 
: Admivalftele „ mt, munus 
vicarij etc. 
Xm 5 ftodrájep 3 Stelbertretet, 
Bermefer, Statthalter, vica- 
- rius (locumtenens) ; m. ney⸗ 
myš sffibe marffálta, Feldmar⸗ 
ſchalllieutenant, vicarius .su- 
premi. eastrorum prafecti: 
der m - cy rada- ber: 
a, tón. Štatthalterenrath. (in 
. Ungarn), Consilium Regium 
. locumtenentiale „Hungari- 
. cum, (im Kurialfiyl).c 


sententia. jam in. 


e mifta, .r 
Xilitoshmisdl, a, — Admi⸗ 


vicarius praefecti, clas- . , 


; Vice « Gefpann in Ungaru, Vi- 
ce -Comes (vicarius supre- 
mi Comitis y seu praefecti 
A ri Comitatus) ; . - něa, 
- (by Br ač. wie bey mir 
SAI ; 
Kiljftokanclet, em. Bites no 
ler, Procancellarius ; ;: b. Ab: 
— find, wie i i "ane 


Sitiftotebitel, e, m. . Ses (oue 
verneur, progubernalor.;.: «die 
Ableitungen. find wie Bem mie 
„ftogdmirále - 

Miſtoſudj, jbo, n., Sie s fant» 

richter,, projudex ,: prepra- 

tor regni;  miftofub) Omoče 
ft» y — Brálomftow; des 
ftébo x Pelei 44T 

Miftown;- t MOT - 

Mifte, a, m. Meifter, magister : 

mifte „foobodnýh vměnj a 

mudretroj , Magilter, der fehöz 

nen Künfte u. der Philofophie, 
magister. artium liberalium 
et philosophiz ; mifte mra» 
red, Genfor bey ben Römern, 
censor, Fel. m. ſſtolnj, ehr: 
ober Sdulmeifter ,. magister, 
praceptor scholae. (ludjrec- 
tor); m.-3pému, f. Fantor ; 

m. Lodní,  Sdiffinetíter ma⸗ 

gister navalis; . miadífj mi- 

ftr, Sunqmeijter, magister ju- 

nior. 2) großer Kenner, Meiz 
fter, Matador, 1. peritus:5ten 
za miſtra gmjn býti má, Vel. 

Mifteny 3- Eunftoo(L -artis ple- 
nus : miftrnyrélowét ; Sintri 
guenmacher ;* machinator; y 2) 
wunderbar; rfeltfam , fonberbat, 
mirus, admirabilis miftený 


x be, 


— 
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fen, réprehendere, vitu. 
perare ; miftromati Božj nas 
čjsenj' a Opramoniáti , ^K. 
sprämwce miftromati, K. 

Miſtryne f. (Bunfftpeka), ta: 

Ichieden v. mifteowä, Kint. 
lerinn, Meiſterinn, artifex, 
magistra : Wiftrpné keu⸗ 
3 ü B. j E 

Mifye,.e, m. Miſcher ( Eehnanis 
scher ?) 2: mifpči, blinom:30: 
mi, Haj. Pelz. 

1 gen, miscere, permiscere; 
fif- nebe s zemj mifyti, a 
woffedó tyranftwim a bey 
boinoftj naplüomatt , Com, 
2)rozorátmati, zum andernmaf 
pflügen, felgen , iterare cam- 
pumy agrum. R; . - 

IL rec. mjfpti fe, a)! bo 

něčebo, fid) miſchen im etmas, 

^ se immisce re rei 5--^b) «nés 

kym, mit jemand (id) vereinis 

gen, commiscerii s njm fe 
mlfý a pogi, Ki 


ori Miftromd — Mir. 


| Ftěp neb Fet 5. welmi miſtr⸗ 
ná zroftlina ; ipřjtel newijd⸗ 
nyd obpéegű a miſtrnych 
powah; náles ftal fe melmi 
miftrný ; -né, dv. artifi- 
Ciose, miré; -noft, t f. f. 
miftrewftwj; 2) fun(feolle 
Beſchaffenheit; Wunderbarkeit, 

" €eltjamfeit, artis Plenum; 
mirum; f. aud) mifterný. 

miftrowmá, €,/.Meifteršfrau, Meis 

"  fietinn, f. conjux, üxor ma- 
gistri, 

Mifteemnp 3. f.: Punftowny : 
miftromný řemefIngF,. Kunfts 
arbeiter, artifex , (operarius 
technicus ?) 

Miſtrowſty 3. comp. miſtrow⸗ 
fftěgífi, sup. nep -ffi, K. meis 
ſterlich, künſtlich . mit Kunft 
gemacht oder werfcrtigt , arte, 
od. affabre fac'us, artificio- 
sui: miftrowmífá řezba, /el. 
-ffy, adv. affabre, artificio- 
se, egiegie: welmi. byftte a 
miſtrowſky fe fimutným děs 
Ial; miftromffy vdelany o- ‚Mit; mjti, f. mám, 
bras, Hel. zpěmomé nepmi: fItimám, al, ati, fr. 9. mám. 
ftrowfftégi a —— Mijwiwdm, ati, fr. 2.9. mám, 
zformowanj a naftrogenj; K. Miza, y, f. Baumfaft ; f. suc- 
miftrow(fp ge myvčotmal. ^ cus: Tyfelá mjya, Agteft, m. 

ffüifttowftwj, n. Meiſterſchaft, agresta, D. ; 

: magisterium; . 9) Sunft , Mizera, y, f- f. fteaft, S l.. 
f ars, artificium : avláfftni Mizerak, a, m. 51.. ber Štenbe, 
miftromftmj ‘a floienj tobo Krüppel, m. debilis. : 
šelmu , K. buda fwatebo Mizerere, f. miferere. 


miſtrowſtwj geft tafowé, K. Xi 
3) Suniwert , Meifterjtüd, m. - 


artis opus, artificiosum o. 
pus , specimen artis (opifi- 
cii); 4) Muſter, Vorbild, m. 
exempiar ,- exemplum: 3 
pijtladu a miftromftmj pr; 
wotnj cprewe: při wbomád) 
waänoft a miftrowftmj geft. 
Miſtrugi (nicht muftrugi), -os 
v mal, ewati, meifieru, hofmei⸗ 


x 
X 


Mizerpa, e, f 


izerny 3. elendiglich, kläglich, 
jämmerlich, verborben, mise- 
-rabilis, exilialis, D. -né, 
ad). misere : mizerně 3aby- 
nau, K, mjserné vmřel, Pel. 


sl. Elend, s. 
miseria, 


Mizka, y, fu et Resch, 


misga ), im. Säftchen, ». 
succulus; 2) fig. Bortheil, m, 
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lucrum : y fám odtud mjsPu 
má, Com. 
Mizpm, el, eti, fhwinden, vers 
ſchwinden, evanescére : voffes 
do ( gménj )' mi mis$, a na 
různo lese, K. tobo vménj 
mu miselo. . ' 
Mizyna, y, f. Elend‘, gänzliches 
‚MWerderben, 72. völliger Ruin, 
Beitelftab, m.; Erſchöpfung, f. 
exitium, mendicitas ; na 
misynu ptiditt, aa den: Bet: 
telítab fommen‘, ad incitas, 
''ad mendicitatem 'redigi; in 
Armuth gerathen; ad pauper- 
"a tätem , egestatem redigi; 
ſchwinden, verloren gehen, e- 
-iyArescere, exolescere: | to 
€ foffedo na misynu přigde, K. 
na mizynu ptidsegi oménj, 
: €yr. vménj , řópš fe m nich 
" €afto necwic, na misynu pris 
s dházegj , - fdiwinben aus bem 
Gedächtniß, - exolescunt; na 
<" mizynir peiwefti ;^ an ben 


- 


> "Bettelftab bringen ; 'země aeft - 


ma mizynu přimedena , bas 
5c £onb iſt erfhöpft, - exhausta. 
Mknem, mfnul, mknauti, sl. 


rücken, movere, (daher pos ^ 


"menu, 3amPnu). 

Aácenj, ». Drefhen, 1. tri- 
tura, flagellatio frugum. 

Mlad, f. mladý. ^ 

Mad, i, f. f. mladoft; 3 mla- 
di, (sl. aud 36 mladi), in 
der Jugend, in adolescentia. 

fitlabo, y, f. b. Góttinn der Zus 


gend, Hebe, Ryb, 


Mlada, 6, f. sl Braut, f. neo- + 


Nupta. 
Mladaͤtko, a, 1. Kindlein, m 
*-infantulus , ein Knäbchen, 
puerulus, puellus, ein Mäd- 
den, puella; pl. mladätka, 
„die unfdulbigen Kindlein, die 


Herodes umbringen ließ, sauc- > 
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"ti ober martyres innocehtes, 
' fwätel vb. den miaYátet, od. 
bloš nlaSáteť , das Felt. ders 
ſelben, f*stum innocentium 
Martyrum. MELLE, 
Mladauch, a, m. sl. ſ. mladik. 
Made, ébo, n. daB Jute von 
Bögeln u. Thieren, pulius. 
Mlaͤde, čte, A: Kind; 1. in- 
fans: ein Knabe, puer, ein 
© Mädchen, puella." ' - 
Wřladec; ol. f. mladi: 
Mladek, dia, m. Junge, m. 
adolescens : 2) ber gmepte, ob. 
"Ober? jüngere Bräuergefel ; 3) 
- bet Mitteljunge beym "Müller ; 
(A) Vungknecht, tyro, R.) 
Mlaͤdencek f. míábeneceE ; 2) 
Amarant, (. Foétmilofti, Vel. 
titlábenéij r. Jünglings⸗, jugends 
lich, juvenilis, K. 
Mlaͤdenöjm, il, iti, sl. fid) uns 
ter die erwachſenen Burſchen 
rechnen. 
Mläadenec, nee, m. ein junger 
Menfh, Züngling, adolescens; 
' mládenec vcoseny, Gbelfnabe, 
“Puer (famulus) nóbilis ; 
tarý mládenec, bezjenec, 
geftoly, m. misogamus, D. 
2) Sunggefell, a) eine unvers 
= beurathete Mannáperfon, ce- 
lebs; b) ber nod) fein raus 
" engimmer erfannt hat, qui cum 
-' nulia femina rem habuit, 
expers concubitus ; 3) Braut: 
"Diener, m. paranvmphus. 4) ^ 
(Eupedy), gaben; ob. Ges 
wölb: ober Handlungsdiener, 
adjutor mercature, merce- 
narius, D. 5) Herrſchaftsdie⸗ 
ner, pedisseguus, cosıneia. 
Mladeneẽcek, fa, m. dim. ein 
fébr junger Menſch, Iüngling, 
m. — 2 : 
Mlaͤdenecky 3. Jünglings⸗, ju- 
venilis; mládenedý měř, f. 
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Mlčečřy, adv. in der. Stille, 06- 
ne Xufiehen, unbemerft, clam, 
'stacite : | mlčečty Bohu fe 
modliti. .- — dais 

Ynmiéeliw.a4. verfhmwiegen , bet 
etwas verfchweigt , ) 
> Schweigen Fann , tacitus, taci- 
turnus; -mě, adv. ftill, vers 
ſchwiegen, tacite ; -woft, i, f. 
© Berfchwiegenheit, taciturnitas. 
Aleen;, s. Schweigen, Still⸗ 
ſchweigen, 2. silentium: ml; 
- éenjm pomirauti, mit Still: 
ſchweigen übergeben, silentio 
. praeterire. : ! 
miléjm,- eL, eti, fhweigen, fill 

fhweigen, silere, tacere. 
Mrlety u. mlěřem ; dv. f. 
. mléecfy: mUtem obeffti, B. 
KMleč, e, m., irl. meláč, Mehl: 
. gaft, : SMehlmann, qui mola 
utitur; -éfa, y, f. MR- frau, 

-.f. dua mola utitur, | 
fiU." e, m. (mléč oftey), Gäns 
- . febiftel, f. sonchus ;- b) Yferz 
deichwanun, m. agaricus pipe- 
" "ratus ^ Lin. mléé -bladřý , 
Haſenkohl, »». sonchus olera- 

ceus, Lin. ! 
Mleécen, u, m. Seihtuch zur 
Milch, st. linteum colatori- 
um, colum, b) aus dem Hor 


fenlag hervorguckendes Stud XI 


Semb. (fcherzweife): 
£Třléč); . 72. vorh. 2) Mild von 
Fiſchen, lactes. . 
Mleinary 3. f. mléčný. 
Mleind, ébo, s. Mildfieuer, m. 
vectigal a lacte: 3 mleines 
bo 20ty penjs, Zél, 
tlécnice ,- f. Milchgewölbe, 7. 
cella lactaria ; Milchfeller,m. 
cellárium lactarium. 
Vitlécnjt, u, zn. Milchbehältniß, 
Milchgefäß, x. bariun b. Mild 
aufgubeben, sinus, camella; 
2) Geißklee, m. cytisuse 


ob. vers -' 
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fftlécnjt , a, m. Mildner, zm. 
piscis mas. 
Mlecns 3. wifdig, Milch ent- 
faltenb, Milch-, lacteus, FAc- 
tafius ; b) v. ber Milý, lac- 
teüs.: „mléčná potrawa, K. 
c) zur Mild gebórig, lacta. 
rius : mléčná nádoba, Milch⸗ 
gefäß, ". vas lactarium ; 'd) 
milbähnlid, lacteus ;: mléčs 
ná barma, color lacteus. 
fftlééowy 3. v. Gänfediftel und 
ſenkohl. "od 
Mlekat, e, m. Milchmann, 6 
Milch verkauft, vir lac ven- 
" dens; -řřa, y, f. Milcyweib, 
- feminalac vendens; -řěřn, 
aj 0, adj, posi. bem Milch⸗ 
weib gehörig. sző ] 
mietefim, «E, itt, Milchmann 
ob. Milchweib feyn, lac ven- 
ditare, : , 
leko; a, 1.: Mild, f. Ine. - 
+ Mlekobjly 3. mildweig , fet 
." mei, lacteus, colore Iacteo. 
YItlendramý 3. sl. zart, tener. 
Mlenj, 5. Maflen, ». molitura, 
Yitlen$ 3. gemahlen, molitus, 
Mletjar, sl. f. mleč, Mahlgaſt. 
Mlet, f. meli. * 
Wleyn, -nec x. f. mřýn. 
Wllepnice, f. mlýnice: — . 
lesa , p, f. sl. bes Baumfafl 
unter b. Rinde, succus arboris. 
Mlezywa, y, f. (zuweilen mies 
3ywo), bie erfte Mild 3. Be 
. einer Kub nad bem Kalben, 
Bießmilch, colostrum. 
ded f. mbla. 
hawÿ, f. mhlawy 
YTtličen, f. mlécen. 
Yrilje£, sl. f. mleč. 
YI bij, mljénj?P, - nice , -čný, 
x. f. mléčj ic. — 


Mlikat, mijto, f miét "e 


4 
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“menu, PL, nauti , ftill werben, 
conticere, ; M 

Mlkwy 3. sl. weich, feucht, vers 
dorben, v. Bucheicheln, Aehren 
x. humidus, corrüptus; 2) 
f. muria, 

Mls.u, m. Näfcherey, f. a) Nas 
fien, n. liguritio ; b)f.mIfota. 

Mlſam, al, ati, à) aus Lüſtern⸗ 
heit v. etwas eſſen, naſchen, 
ligurrire ; b) etwas weniges 
koſten, libare; - ánj, n. Ra- 
fom , Genáfde, 7. Effen aus 
üfternbeit, liguritio ; -áwám, 
al, ati, fr. : 

Wiſty, à, pl. f. mlfota. © 

Mlinp 3. nafchhaft, genäſchig, 
náfbig. amans cupediorum; 
-noft, i, f. Naſchhaftigkeit, 

Genäſchigkeit, f. cupedia, 8 

uf. liguritio, 

Mlfote, y, f. lüídyetev,: f. Naſch⸗ 
werk, 2. cupedia (orum), ob. 
cupedie, pl. f. 

Mlum,u, m. folg. ztratil mluw, 

. er -bat b. Sprache verloren, ift 
vlötzlich verſtummt, obmutuit. 

Mluwn, y, f. f. te, 

Mluwce, mlumec, voce, m. f. 
mluvoitel. 

Mluwenj, z. Neben, alles, was 

- jemand redet, sermo, nratio, 
verba: ffirofým mlumenjm 
bude té sFauffeti, B ; mit jes 
mand, sermo, colloquium; 
b) Rebensart. Phrafe, f. phra- 
sis, locutio, JB. přjPladné 
mlucenj, ſprichwörtliche Res 
densart, f. proverbialis locu- 
tio; libá mlumenj, annehm⸗ 


liche Redensarten. lepores, Syl. 


+ Mluwice, Grammatif ? ? 

Mluwjm, il, iti, reden, loqui, 
fari, pomatené mlumiti, irre 
veden, delirare in loquendo ; 
mluwiti do řečí, eiureben, in- 
terfari, interlogui: očima 
mi., burý Blide mit jemand 
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reden, oculis loqui 5- D. póz 
Iaublafým ml., leife, nicht 
laut reden, mutire; mussare, 
Syl. mlumj co mu flina na 
op piinefe, er retet ins 
elage hinein , , wie es ihm in 
ben Mund kommt, effutit 
quod in buccam venit ; dieb 
fe gi, a teti fe mluwj, prev. 
sl. man fpriht um zu fprechen, 
b) fprechen, colloqui, sermo- 
cinari, sermonem;conferre $ 
3 auft vo vffi nifomu něco 
3lébo ml. -in'š Geficht -; Pri’ 
nemiuvoil fem ti toYhab (d) dirs 
nicht gefagt ? jmam,aL ati. fr. 


Mlumitel,; e, m. Spreder, Rebe‘ 


ner; ber gern fpridt; locutor, 
verba proferens: famý mlus 
mitel a ne kinitel. o : 


Mluwnp 3. gefpräbig, a) gern 


mit andern freundfepaftiich ves 
benb, affabilis; b) plaubers 
haft, loquax, garrulus: meft 
čin) panny mluwne, B. -noft? 
i, f. Geſprächigkeit, Geihmwä« 
tzigkeit affabilitas, garrulitas. 


Yn yn, u, s. Mahlmühle, f. moz 


la (beff alš molendinum); 


. ml.,0dwau, o třed flojenid/ 


ob. o dwogim, trodjm flojes 


nj, eine Mühle von 2 — 4 
Gängen, mola bina , trina, 


quadrina ;. mlýn mwětrný, 
Windmühle, Bockmühle, mo- 
la pneumatica, mola a- 
lata ; famstjžný mlepn, jerna, 
mor. pé(fj mlýnek, . Danbs 
miihle, mola manuaria ; ml. 
tažný, Rof: ob. Ochſenmühle, 
mola jumentaria : né. ſwůg 
mlýn modu. bledati, prev. 
Pucbm. (einen Vortheil gelegenta 


- lid) fuchen, lucrum  ipectare, 


— gařý otec, , taký 
yn, gařá moda, tařý mlýn, 
gařé dřeme , „tařý Ujn, 
prov. sl. | 
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fpámati a ztupomäti, Com. ı a prámná moc, Vel. moc, 


moc (fwau) promoditi, pros 


" Pazomati, cb. půfobiti, wir: 


fen, „fid wirkſam zeigen, eins 
wirken, Einfluß haben, vim 


(suam) exserere, efficacem 


esse: ty měcy fmé mocy při: 
ftmořené pii nid) neprowo: 
oj, K. v wmoté oben moc 

romodil, -vim exserebät, 
D en ſwau moc m obbagos 


ménj cýrfime prořáže , K. 


ſwau moc v mymolenjh bus 


de půfobiti is 
Rryftomy; mocy zbamiti, 


. außer Kraft fegen , vi. priva- 


richtszwang, 


re; 2) die Macht, a) obrig⸗ 
keitliche Gewalt, potestas : 


„moc faudu, praͤwa, Gerichts⸗ 


barkeit,  Surisdiciion , f. Ge: 


moc .otcomfřá , metetítá , 


" várerlide, mütterliche Gewalt, 


patria, materna potcstas; 
moc aadomámati , řjditi, 
apramomati, j 
b. b. wrchnoſt mjti, Gewalt 


haben, Macht haben , potes- 


tatem gerere; m mocy a 
autade býti ;  nétobo pod 
fmau moc přimefti, ptipra: 


. miti, -unter feine Gewalt brin⸗ 


‚gen, -in potestatem suam fffočár, u, m. 


redigere; mocy fmébo au: 
řadu, Kraft fcineš Amtes, ex 
munere, pro munere, (vi 


muneris sui); b) Erlaubniß, Mocen, f. mocný. 


záfluba Ermwe walt aniegen, 


m. juriscictio : _ 


prámo miti, befugt feyn, Be: 
fugnig haben, jus habere; 


. moc, prámo dáti, bifugem, 


jus dare, concedere ; c) (Ser 
waltfamfeit, f. violentia, vis. 
tuére mocý wyfatili , B. 
mocp mocp odpjrati ,^ mec 
mocý aabánéti , přemábati, 
Gewalt mit Gewalt vertreiben, 
vim vi repelleie; moc pro: 
wefti, mocy fe dopuftiti, moz 
cy a náfyljm fábncuti, ($c 
vim auferre, 
inferre , adhibere : moc ies 


. leo láme, Prov. Roth € ober 


Gewalt) brit Eifen, neces- 
sitos frangit ferrum,  ne- 
céssitas durum telum. 

II. rec. mit u, ohne Senit. 
viel, multum; 2) viel, viele, 
multus, a, um; multi, &, 


‘a, dnes tam neni moc lidi; 


geffte máš moc pfáti? - viel 
zu ſchreiben? 


K. moc mjti, Mod, e, s, Urin, Harn, m. 


urina, lotium ; fewawy m, 
Blutharnen, 2, Blutſtalien, zz. 
mictus crüentus ; 2) Feuchte, 
‚Beudtigkeit,. f. humor, hu- 


. miditas :, mnobo femena moz: 


čem zahyne ;. vgl. močný. 

(bie u. ba aud) 
f-). s]. fumpfiger, Ort, locus- 
paluster, (nad) D. bob. feuds 
ter Boden). E 


f. potestas , licentia: moc fITocénEa , y, f. Brodſchnitzchen 


mil to véiniti, -integrum ei 
fuit ; €) Úrmee, 
exercitus; 3) Gewalt, 


a) 


Macht zu etwas, od. über Mens 
fen, ob. Dinge. Derrfdafi, 


in der Suppe. 


- copiz, Yfločenj, ». verbale ». močjm, 


močenjm wprawiti ; mrýti, 
cináben, re corrodente in- 
serere, 


potestas , potentia, ditio, (Mod, u, m. sl. ſ. med, Moos. 


imperium, manus ; b) Recht, Modomurka , 


U. 2. jus, 


m. Befugniß, f. 


‚Sacultäs, potestas: pořádné Mochube, f. močipuba, K, 


beſſ. mucho⸗ 


murka. 


a 
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íModvné, f. (3Sibowftá tteffn?, 


mořfřá wi(fné, boborelta, 
méícbunfa), Judenkirſche, Ius 
bendoďe, f. physalis alke- 
kengi, L. 

Mocidlo , a, 1. Sumpf, a) 
eine Sammlung Baffer, Pfuhl, 
f. palus (udis), f. b) ein 
fumpfiger Ort, locus palu- 
stris; - ster ; c) Waſſerbe⸗ 
bültnig , ». Waſſertümpel, m. 
lacus ; d) sl. b. Beige, bas 
Waſſer zum Rotzen, Röſten des 


Hanfes, u. der dazu beſtimmte 


Sumpf ſelbſt, aqua (lacu- 


stris) et locus macerandis 


canabibus. 

Mocihuba, y, m. Cüuftt, po- 
tator, 

Moijm, il, iti, en, negen, naf 
maden, madefacere, made- 
faciare; einweichen, macera- 
re : vöften, wäflern, 3. B. 
Flachs, macerare; 2) fein 
Waſſer abfchlagen, brunzen, pifz 
fen, urinam reddere, vesi- 
cam levare,mingere,mejere. 


II. rec. močit fe, in ber 


Ribe feyn, 3. B. Flachs, Hanf, 
aqua macerari. 

KlTocnář, e, m. Monard, Madt: 
haber, m. monarcha , prin- 
ceps, penes quem est sum- 
ma imperii ; -ifa, y, fr 
- inn, f. - cha; - řůw, owa, 
omo, -řčin, ré. wie bey mly: 

(mát; - mocnářfřý 3. monar. 
did, monarchicus; - rftwj 
n. Monardie, f. monarchia. 

Moenjm fe, mächtig werben? , 

Mocnp 3. (abr. mocen) , mid: 
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b) volle. Macht habend (tiber et» 
maš), bevollmächtigt, plenam 
potestatem , facultatem ba. 
bens : mocnj otcowfftj por 
ruénjcp, Pr. mocná aeft m 
ftatu (muže fwébo) bofpos 
byné, a on mocný v ftatfu 
an bofpodař, Pr. mocný 
tft ob. lift mocnofti, Macht⸗ 
brief, m. Bolmadt , f. litte- 
rx concedentes plenam po- 
testatem : mocný Lift 08 Erde 
le aneb od mrWdnofti ; c) 
kräftig, wirffam, efficax, prae 
sens; mocná přjmluma, fráfs 
tige Fürbitte, efiicax, pot: ns 
derrecstio ; pjfeň nepmoce 
nig(fj P žebnanj a pofmécenj 
obětj, Cyr. „mocný smrff, 
völlige Kluft t Bagb.) fibra 
solida, $yl. mocná měc pod 
fe na blubinu, breiter Gang 
in bie Ziefe ( Begb.), vena 
profunda et lata; - né, adv. 
mádtig, mit Macht, potenter ; 
b) mit Bolmadt, cum ple- 
na potestate : mfjeďy pie 
fipchal p Ponal mocné ;.. c) 
wirffam , kräftig, efficaciter ; 
d) mit. Gewalt, vi: mocně a 


. málečně gemu m potbanoft 


vweden, K.4 -noft, i, f. 
Macht, Kraft, Gewalt, f. vis, 


potentia, potestas : mosnofé 


Duffe, bylin f. moc- 1) 2; 


vpamatugjcy mocnoft, Erine 


' nerungődermögen ,  memaria , 


. b). f, moe 2) a); c) 
Macht , f. im polit Sinne, po- 
tentia: mocnofti Ewropey⸗ 
(té, Kram P. . 


tig, Macht habend, potens, Moeny 3. neg, humidus ; byl 


pollens : mocen geft Bůb 


roř wffeden močný, Fel. 


něgařého naftrogiti Abras fITočomý 3. ben Urin betrefiend ; 


báma ; čloměf famébo fe: 
be mocný , - fid (feiner) 
mädtig, sui potens, Vel.; 


mocowá trubice, Harnröhre, 
f. urethra. . 


G g 
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Meugem — owal, owati, 57. 
* «ingen mit jemand, luctari; 


b) ringen: nad) etwas, niti; 


'c) mít ber Drip. e, miřhfam 


arbeiten, heben zc. difficulter 
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doli; - ram, Götzentempel, 
m. tempium idoli;yidoleum ; 
- tftwmj, u. Götzendienſt, sm. 
idololatria, cultus numinum 
fictorum. 


WTodlárna , y, f. Götzentempel? 

Modlenj, 72. Beten, precatio: 
preces. 

Modliboh, a,m.eigener 9t ame, D, 

Yitoblié, e, m. Beter, precator; 
- čPa, y, f. - inn, f. - trix; 
2) dim.-v. modla. 

KTodlicý , f. modlitebný. : 

Vtodlifám, al, ati, sl. anhal⸗ 
tend bitten, betteln, assidue 
rogare, 

Modlil, a, m. f. modlič, D. 

Modlilka, y, f. Betfbwefter, f. 
femina male pia. 

Modljm fe, iL, iti, beten, ber 
then, precari, 3. $5. zu Gott, 


' laborare: čo fa mocugeš s 
tjm Famenem * 

£Itocy , f. mobu, u. moc. 

Moda, y, f. Mode, f. mos, 
consuetudo. 

Model, e (a Y) Schwingen, z. 
" $5. zu ſchrägen Sachen, angu- 
li obliqui (marmorarii), 
Modla, y, f. gen. pl. modl, K, 
Qpe, a) eine erdichtete Gutt= 
« heit, Abgott, m. deus fictus ; 
fig. Abgott, Idol,n.: to geft zlá 
" a Modlima A dg tafowa 
marnä ctižádojt, Syr. b 
das Bild aet Den, Sbst : 2 
: imago dei ficti, idolum ; 2) 


Motel, m. forma, paradig- 
ma (atis) ; 3) mira fudu, 
Safmag , ». doliarii modi 


" exemplar, R. 4) sl. der Ho⸗ 


bel der Zimmerleute, mít wels 


"dem d. Höhlungen im Holze 


ad Deum, aud) preces mit- 


" tere ad Deum, au orare: 


modliti fe měřjm Boba, 
den Glauben beten, symbo- 


"lum apostolicum (credo) 


orare; -jmám, al, gti, fr. 


ausgehöhlt werden , runcina 
. cavatoria. , 
Modlär, e, m. Gübenbiener, m. 

utor numinüm fictorum, 
*: idolelatra, 7h, 2) (leigiger Be- 
" ter, assiduus precator ; im 
verächtlichen Verſtande bigotter 
Meter , Betbruder, vir male 
(pius, simulator pietatis ; 
„= ifa, y, f. Göotzendienerinn, f. 
‘ cultrix numinum . fictorum, 

idololatris (idis) ; 2) fleis © ra precum. 
'"$ige Betetinn, assidua: pre- Modlitebnice, f. Bethaus, 72. 
catrix ; bigotte Beterinn, Betz ^ jeder Ort, woman betet, ora- 
ſchweſter, foemina: male pia, © torium; 2) Beterinn, f. pre- 
simulatrix pietatis; -r(fpa. — catrix; -éta, y, f. dim. 
b. Götenbilder betreffend, ($ó- Modlitebnjk, a, m. Beter, pre- 
gen <, idolicus; '- říFý Fnéz, | cans, precator, K. -ničťa, 
Gögenpriefter,, Götzenpfaff, sa- © y, f. sl. Beterinn, f. - trix. 


cerdos idolicus, sacerdos i- 


Mosliche, y, f. Gebet, 2. pre- 
‘ces, precatio ; modlitbu Fo: 
nati, tad Gebet verrichten, pre- 
' cari, preces facere ; -BičFa, 
y; f. dim. Gebettpen , n. pre- 
" catiuncula. 
Modlitebna, beff. mödlitebnice. 
Modlitebnj I. das Gebet betref- 
fenb, Gebete, mod=nj' Pniba, 
'Gicbetbud) , 2. liber precum; 
m -bodiria, Gebetftunde, ho- 


+ 


i 


^ 
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Modlitebnp 3. zum Beten ge: 
börig: floma modlitebná do 
Tiftu poloiil, al. ; mifto 
mod-né , ‚Betort, » locus 


precatorius; - ben, Bettag,. 


dies precum. 
Moplitel, e, f. modlič. 
Modlitelka, f. modlieka, 1). 
pt in y, f. f. modlät⸗ 
w 


1- 

Modloſluzebnjk, a, m. -nice, 
f. -nit$ 3. - nictmj, f. mo» 
dlář 1) - nice 1), -ěíťý, 


- tftwj. 

£ITodloflušebnoft, i, f. f. mo- 
olofluiba. 

Modra, y, f. b. königl. Freyſt. 
Modern, im Preßb. Kom. 
Modra, ; 

Modracer modracý gen. plur. 
Kram. unte -slrazilum. 

Modrak, u, m. f. hrpa ; 2) 
eine Art Erbfen ; Waidfaamen ? 

Modram, al, ati, blau werden, 
livescere. 

Modrawyÿ 3. zamodraly , bläus 
líh, subceruleus. 

Modte, blau, cærulee. 

Modridlo, 4, Neublau? 

Modijm, il, iti, blauen, blau 

"machen, reddere ceruleum. 
II. zeutr. blau feyn, livere. 

Moden, u, m. dřjn, £erden- 
baum, pinus larix, Com. 

ír vdeina.y,f. zfpnaloft, blauer 

f vom Schlagen od. Stoß, 
Y vor. 

Yo... y 3. 3 mobra bledý, 
graub! ,, caesius, glaucus; 
mod: „blede oci, Rabenaugeu, 
oculi glauci, 

Modrookÿ 3. blauaugig, ce- 
ruleus, 

Modroffedimp 3. z modra ffe: 
bjmy, 3 ffedima modrý, f. 
modrobledý, D. 
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Modroſt, i, f. Blau, 2. blaue 
Farbe; m. nebe(fá , Himmel: 
blau, z. color czruleus, čel. 

Modryÿ 3. (abs. modro), blau, 
caeruleus, lividus; 3 gaſna 
od. gafné modrý, hellblau, 
candicans e caeruleo; 3tes 
mna modrý, dunkelblau, cze- 
ruleus; 3 ffera modrý, f. mo: 
drobledy, Sy/.; na modro 
mařiti, b. Fiſche blauen, blau 
fieden. Modryÿ Fámen, Blau: 
enftein, ein Marktfl. im 9teogr. 
K. Kekkö. ©. aud mobro- 
ffebivy , aud barma. 

Yoga, sl. meine, b. Meinige, 
mea. . 

Aogon, u, m. (Magen), hie u 
ba sl. gefüllter Schweinsmagen, 

Mogzjs, Mofeš, Movses. 

Mohautnjf, a, m. Madthaber, 
pollens, potens. 

Mobautnp, mobůtný 3. mích: 
tig, potens, prapotens: mě: 
fto, Frálowmítmi mobautné; 
2) f. možný. bobatý, Syl. 
-noft, i, f. Madt, f. potentia. 

Vtobovoitp 3. beweglich, fahrend, 
vom Barmögen, mobiiis: moz 
bowité gménj, Fahrniß, f. fah⸗ 
rende Gabe, bonum mobile, 
res mobilis ; - toft, i, f. faz 
rende ob. bewegliche Güter, Fahre 
nige, bona mobil:a, res mo- 
biles ; 2) überhaupt Vermö— 
gen, Hab u. Gut, facultates, 
sl. magetnoft, (feltene Bes 
beutung). 

Mohu (můžu, s/. muojem,mo: 
iem), můšeš, pl. 2. pers. mů: 
iete u. müjte, K. mobl, mo» 
cy (moct), fünnen, a) v. der 
Möglichkeit, posse; můž býti, 
&) kann feyn, potest esse ; B) 
sl. vielleicht, fortasse ; b) 
im Stande feyn, posse: cat; 


65323 
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neywjffe mohli, zdi brás 


" nili; co Může nepdřjme my: . 


pracowány býti maaj, Pr. 
tat mnobo může zwykloſt ! 
Vel. 3mjfta mocy, fort fónnen, 


posse progredi, moveri, ab- . 


c) dürfen, posse, li- 
cere; d) vermögen; gelten, 
posse, valere; e)bafür kön⸗ 
nen, b. Schuld haben, cul- 
pam sustinere, in culpa es- 
se: nemobu 3a to, ic fana 
nit dafür, non sumin culpa. 

Snobué, e, m, t. €t. Maynz, 
Moguntia, Moguntiacum, 

Mobütny, f. mobautny. 

Mobwity, beſſ. mobomitý, 

Mobyla, y, f. Grabpügel, m 
tumulus; polon. mogyla. 

Mor, u, m. Flüßigkeit, f. li- 
quor, fluidum; 2) fte, f. 
$» B. bes Kladfeš ? f. mocidlo. 

Moferec, cce , m. Dieu. ba sh 
f. moč. 

Morlp, ol. f. mibPý, 

Moknu, moll, moFnauti, bez 
regnet werden, pluviarmade- 
fieri,humectari; b)f. močit fe. 

Mokofta, Regen? Ryb. 

Mokrada, y, f. temenec, tes 
meniſſtẽ, Waffergalle, f. uli- 
go rurestris, scaturigo ruc 
restris, D. 

Motte, adv. naß, madide. 

XItotejm, il, iti, neten, naf mas 
den, madefacere,humectare, 

Moftina, y, f. moPré mjfto, 
naßer ob. fumpfigter Srt, lo- 
cus udus, locus uliginosus, 
locus paluster, Vel. D. 

YWofro, f. mofrý; b) folg. 

Mokroſt, i, f. Näße, f. udor, 
mador. 

Motromjtr, Nordoftwind ? 

mMokryÿ 3. (abs. mofco) , naf, 
fliepig, madidus, udus: dnes 


,Me; 
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est madidum ; mofré a futé 

wécp měřiti, k 

Mokwäm, al, ati, náfen, nag 

feyn , Näße v. fid) geben, ma- 

dere,. humorem edere : po 
nocy v wine fe Fáceti a moz 

Fmati. 

Mola, bieu. ba s7. f. modla. 

Moldawa, y, f. Moldau, f. das 
Lanb, Moldavia; 2) Mol: 
bau, ein Slug in Böhmen, WI- 
tava, Syl. Moldava, R. (beff. 
Wiltawa), Dlab. . 

Mol, e, u. a, m. Schabe, Mots 
te, f. tinea, blatta : ffatnj 
mol, Kleitermotte, blatta ve- 
stiaria; -winnp, f. winny 
molet, K. m. dworftyp Hofe 
(range, m. auliculus, auli- 
cus adulator. 

Molek, Ifa, m. dizi. (bod) nur 
im fig. Verſtande, fonft moljř), 
Weinfäufer, potor vini, po- 
tator vini. 

MoljE, a, m. dim, v. mol. 

Molowätjm, él, éti ſchabicht 
werden, blattis infici: raus 
do molomatj, B. 

Molowaty 3. fdabidt, blattis 
refertus, 

Moldänky, f. mulitánEy. 

Momordyka, y, f. ftrűmet , 
Balfamapfel, 4. balsamina, 
momordica , viticella; -to: 
mý 3.3 B. m-mé gablto, 
pomum mirabile etc. 

Monarcha, y, m. famopanos 
wnjt, 9Wonard ; monarcha, 

Monarchye, f. Monarchie, mo- 
narchia; - fp 3. monarchiſch, 
monarchicus. 

Monſtrance, monftrancý, f. nů< 
dobi, m němž fe v fatoliřů 
melebná fwátoft nofp, a vs 
Fazuae, Monftranz, f. hiero- 
theca, Fel. Com. 


ge moro , heut iit nof, hodie Monyment, u, m. Denkmal, 
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Monument, n. monimentum ; 
Monumentum, památřa, K. 

Moͤr, u, m, Moor, m. vider, 
feidener Zeug, bombyx spis- 
siori filo texta ; mór s wos 
bau, bes mody, zlatý a ftřjs 
benp, bladřý, Pmětomaný, 
- gewäßert, ungewäßert, Golb- 
u. Silbermoor, glatter, geblüm⸗ 
ter W. bombyx undulata, 
non undulata, aurea et ar- 
gentea, glabra, floribus in- 
texta, 

Moraͤk, a, m. (v. bem Laute, 
mor.) mor. ct sl. f. krocan. 

Moxranka, y, f. Sürberfraut, f. 
matrena. 

Moräs, a, m. f. můra, D. 

Moraus, a, 7. (. morás Y 2)f.cas 
robégnj? Y 

Morautnp 3. todtengelb, ſchwarz⸗ 
gelb, luridus, D. Ryb. 

Morawa, y,f. Mähren, n.ba$ 
2anb, Moravia ;. 2) b. Marc), 
ein $lug, Morava, Marus; 
3) ber Fluß Moramwa ob. Mord), 

. in Servien, Morava. 
oraman, a, m. ein Mähre 
(Mährer), Moravus. 

Morawec, voce, m. vorh. 

Morawejk, a, m. sl., -ifa, 
y, f- f. vorb. u. folg. 1). 

Morawka, y, f. eine Mährinn, 
Morava; 2) eine ArtPflaumen, 

Morẽa, ats, n. sl. junges Trut⸗ 
hühnlein, pullus gallopavi; 
- tfo, a, 4. dim. . 

Mordacp t. sl. Zruthiihner bez 
treffend , v. Truthuhn. 

Morcacyna, y, f. sl. Truthüh⸗ 
nerfleifd) , - Braten. 

Morie, ete, n. Meerfchweins 
den, mus porcellus, Lin. f. 
morfa 1). 

Morẽicka, y, f. dim. ve morka 2). 

Morcugem , sl. f. mordugi. 
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Mord, u, m. Mord, Zodtichlag, 


m. homicidium, czdes. 

Mordät, - átEa, sl. f. mordéř, 
-tfa ; 2) mordářřa, y, f. 
sl. Terzerol, . Sadpuffer, m. 
sclopus minor, manualis. 

Mordei, e, m., mlaftně Pdo 
gineho zabj, co při něm nas 
gde, pobeře, neb kdo z3 ruẽ⸗ 
nice saftřelj, Pr. Mörder, Todt⸗ 
(dláger, homicida, percus- 
sor; - Eta, y, f. - inn, f. ho- 
micida ; "Hh 3. mórberifd), 
sanguinarius: mordéřfřá vs 
Prutnoft ; -iffy, adv. more 
hemicidarum ; -řftbmj, m 
Mord, m. Morden, n. cæ des. 

Mordowänj, verb. v. folg. 

NMordugi, owal, omati, morben, 
cedem facere; tödten, oc- 
cidere ; 2) belüftigen, plas 
gen , excruciare. 

fTtocbumatfa , y, f. sl. Madern, 
n. ſchwere Arbeit, f. molestus 
labor. 

Mordyr, f. mordéř., 

XItote , 1. Meer, n. See, ma- 
re, pelagus, pontus; wyſo⸗ 
ke, meliřé mote, Weltmeer, 
oceanus ; proftředzemní (wes 
Iifé) mote, dad mittelländifche 
M. mare mediterraneum 3 
černé m., dad fýmarze M, 
pontus Euxinus ; čermené m. 
das rothe Meer bei Arabien, si- 
nus arabicus ;% mrtwé m., 
ba$ tobte M., mare mortuum, 
lacus asphaltites ; Atlants 
fee m., bas Atlantiſche M. o- 
ceanus Atlanticus; Benáďé 
m., das Adriatifche M., mare 
Adriaticum ; tyrrben(fé m., 
dad tyrrhenifhe W., m. tyr- 
rhenum, Thuscum ; Rede m. 
das Xegeifche M., m. ARgeum ; 
Chmalenfřé m. das Kaſpiſche M 
m. hyrcanum, cas pium, Fyl. 


F 
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myftupománi, ebftupowánj 
od. oddázení moře, Ebbe u. 
Gluth, f. aestus, récessus, ob. 
refluxus maris; 2) fig. a) 
große Anzahl, Menge, f. mul- 
titudo: do moře zlych měcý 
cÿrkwi dáti vpadnauti; nez 


ffoncené moře mágomé frá:. 


fr, Neged. b) ftürmifches, un- 
ruhiges  WBefen , turbidum : 
bauřlimé moře fměta tos 
boto, K. 

XWtocec,(mot£ec)ece,m. 57. Sauder, 
urinator, f marynář 2); 
-iďý 3., Zaudir=: mořeďé 
raucho. 

Moref, rku, m. Mark in nos 
den, m. medulla. 

Motena, y, f. aud Morena, 
Morana, 0/. 6. Todesgöttinn, 
bet ob, Atropos ; 2) f. müra, 

Möres, u, m. sl. (et bob.), 
Artigfeit, Höflichkeit, f. ur- 
banitas : nemáš mörefu ; iás 
dného mórefu nezná ; aby fe 
móres navčil, Syr. - fný 3. 
artig, bóflid), urbanus; -ně, 
adv. urbane : - noft, i, 
artiges, höflichesBenehmen, ur- 
banitas. 

Anm. €3 wird nur v. ber 
Artigřeit ber Geringern u. Kin— 
der gebraucht, fonft iff zdwo⸗ 
eiloft üblich. 

Morjak, sl. f. mora. 

Mosjcy fermeš, Gofimif , ero- 
dens vernix. 

Moxjm, iL, iti, plagen, quälen, 
(fefiren), vexare, torquere, 
Ccruc:aà:e, excruciare 5 celád: 
fu blatem mořiti, - bungern 
laſſen; mám meš na blamě, 
ta mne pořád morj, - plagt ; 
2) tödten, umbringen, neca- 
ye; 3) beigen, ägen, mace- 
rare, erodere ; rytec motj 
médénnau tabultu pálčimau 
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modau, ter Kupferftecher beist 
b. Kupferplatte mit Sbcibmaf, 
fer, chalcographus erodit 
laminam cupream chrisul- 
ca, R. laubem Fauje moti 
ti, b. Häute einäſchern, cutes 
lixivia coquere. 

II. rec. sl. motiti fe, fió 
plagen, defatigari. 


Motimp 3. 3. B mořimá sym: 


nice, ba8 ſchleichende Fieber, 
febris lenta, 


Morka, v, f. Meerſchwein, m. 


ein vierfüßiges grungendes 3E bier. 
in der Größe eines Kaninchen?, 
mus porcellus ; 2) 5. f. Pru: 
fa, fopřa. 


Morns, y, f. S'obtenfammer, f. 


(camera docimastica ?) 9) 
Buraverlief ? 


Mornj r. pefiilenzialiíh , pesti- 


lens, pestilentiosus : morn} 
(moromá) rána, aud mornj 
powéttj , mornj boleft, Pe: 
ftileny, f. pestilentia ; mor: 
nj blj3a , Spefibeule , Peitdrüfe, 


bubo, carbunculus. 


f. + Moroputowny 3. meerdurch⸗ 


wallend (vom Schiffe), qcv72-* 
mópaos? P. 


Morowy 3. f. mornj. 
Viforfelfa , felten morfela, y, 


. tabulřa (cufromá), More 
fele, f. Beltlein, 2. vieredigtes 
Sdfeldóet, morsulus , mor- 
sula, e , f. pastillus medi- 
catus. 


íMotíty 3. baš Meer betreffend , 


maritimus, marinus : bůb 
mořfřý, Neptunus , Vel. ans 
gel mořfřý, Engelfifch, Meers 
engel, squatina, D. mot(fp 
drozd, Meeramfel, f. Meer 
brofjel , m. turdus torquatus, 
Lin. mořířý orel, Meerabler, 
balizetos, Lin, mořfťý aei, 
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Meerigel, m. echinus, Lim. 
močířý sagic, f. FraljE 2); 
mořířý gednorožec, Meereins 
born, 74. monodor, Lin. mot: 
(tá kocka, Meerkatze, f. cer- 
copithecus ; mozítá fifa, 
Meerhecht, m. merlucius, Lin, 
močfřé prafe, f. morka 1); 
morffy raf, Meerkrebs, m. 
cammarus ; motftá huſa, Ei« 
dirgans, f. anas mollissima, 
Lin. mořfřý lem, Meerlöwe, 
leo maritimus ; mořfťý wit, 
Mäerwolf, lupus marinus ; 
mo:*ffá Fráma, mořířé tele, 
Merfalb, 2. phoca, phoca 
vitulina, Liz, morfla pěna, 
Meerſchhaum, m. spuma ma- 
rina , mořfřá cybule , Meers 
zwiebel, f. scilla, 'squilla ; 
mořířé szeli , Meerkohl, bras- 
sica marina, soldana, sol- 
danella, Fel, mořfřá zroſt⸗ 
ling (Fer), Meergewächd, ha 
limus, (androsace ? polon. 
y2s3 skalná, aud) pochibe- 
bek ? ob. planta marina?) ; 
tráma mořfřá, Meergrad, a. 


fucus, Lin. woálfa, bitwa. 


mořfřá, Seefrieg, m. Seetref⸗ 


fen, 2. bellum navale, pug=. 


na navalis; mot(tp břeb 
Geftabe, Seeufer, in littus, 
(oris), n. ; f. aud) gebla, x. 
Morſſule, beſſ. morſelka. 
Moculta, y, f. sl. f. merunka. 
Moruffe, f. Maulbeere, f. mo- 
rum; 2) SRau(beerbaum , m. 
morus ; - ffotoy 3. v. Mauls 
beerbaum 3 m. lift, ein Blatt 
v. W- m. folium mori. 
‚Mofas, e, f. K., u. um: Mei: 
. fing, m. aurichalcum , ori- 
chalcum : mof. tabulnj, Ta⸗ 
felmefling, zu gelötheten ni: 
pfe, aurichalcum tabulare; 
m. liftownj, Rauſchgold, Flit⸗ 
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tergold, bractea aurichalci, 
as coronarium; f, aud) cet; 
Fa, libatfa. 


Mofazaf, u, m. ein Meſſingſtück 


zum Spielen. 


Moſaznjk, a, m. Kaltfchmied, 


Gelbgießer, aurichalcarıus. 


Mofeznp 3. mejjingen, auri- 


chalceus. 


Moſſenka, dim. e. moffna. 
Qloffna, sl. tanyftra, y, f- 


Mofche, f. Zecker, m. corbis, 
sporta, Syl. reticulum ? na 
moffnu ptigjti, auf den Bete 
teljtab fpmmen , ad peram 
(mendicitatem)redigi ; chod⸗ 
cowítá moffna, Bettelfaď, m. , 
pera: aš fe nám 3-tobo dod: 
cowffá moffna midp na bro» 
Io boftámá, Syr. ; ciu Schimpf⸗ 
wort: mofinami, Furmami 
bázeti, Id. -niéta, y, f. dim. 


Moffndi, e, m. Beďermadev, 


m. sportarius. 


fitoffnice, f. Tale, f. Schub⸗ 


fad, 74. funda. 


Moft, u, m. Brücke „f. pons 


moft mifutý, Hüngebrüde , 
pous pensilis; m. podgems 
ný ob. zapadacp ob. ziwÿ, 
Fallbrücke, pons versatilis; ' 
m. 3»mibacj, Außziehbrüde, 
Aufzugbrůcke, pons subducta- 
rius ; mn. dřeměný, hölzerne Br. 
p. sublicius, Fameny m. ficis 
netne Br. p. saxeus; moft děs 
lati, briiďen, pontem struere; 
2) Brür, tàu. St. im Saaker 
Kr. Pons, Brixia. 


Moftelp 3, die Brücke betref= 


fend ; mofieckä oder moftfřá v⸗ 
lice Brüdengaff,platea pontis. 


Moftet, tfu, m. dim, Brüde 


den, 1. ponticulus ; 2) Gris 
tenfleg, m. ponticulus chor- 
darum; 3) ( öwé prfenfa ), 
Brüde, zwey Brettchen an ber 


ře 
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Buchdruckerpreſſpand, in ben Moteylice, f. ffibIo, n. Nympke, 
b. Büchſe hängt, ponticulus, Qungfer, f. libellula graa- 
levigatorium rostratum 5; dis, Lin. 2) faute$ Zieer 
4) mofteE P zamazedlům beym Bich © f. motolica 2)? 
přední, zadní, die vordere, fTToteyIta, v, f. Gdottenflee m. 
hintere Daďoriife am Wagen, — lotus, Lin, 
ponticulus sarcinorum an- fftotla, p, f. Fitzerey, Kabele, 
© terior, posterior; 5) mor f. Wirrwarr, WBiďlmaďl, 1. ; 
fte? naPrimený, Gornetiieg fig. Faxerey, f. f. plettp, »les 
beym šliigel, ponticulus re- — ticha, D..-át, e, m. Figaeys 
curvus, macher , Kaballiit, Confujonsz 
Moftne, ébo, ». Brüdengeld, ſekretär, f. pletřář, pletibät- 
n. Brüdenmaut, f. portorium Motolica, i, f. sl. (poletnica) 
pontile. ein milbe& Weib, welges yu 
Moftnice, f. Brüdenvfahl, 30d Mittag herumgehen foll, oder 
pfahl, m. ber b, Brücke trägt, — fid in bem von Wirbelwind er» 


sublica, bobenen Staub berinde:. 
Moſtni, jbo, m. Brüdenmeifter, Motolice, f. pl. sl. b. Drehkrants 

m. magister pontilis, heit der Schaafe, Egel, m. 
Moſtnÿ 3. Brüden., ponti- fasciola hepatica, 

lis, D. MotolienjF, u, m. sl. peniie? 
Moſtſtÿ 3. ébo, f. moftnj. winutp, der kleine Sumpfhah⸗ 
Motät, e, m. f. vtabát, pas menfuß, nammularia. 

můzníř, D. Motorny 3. paffenb, idoneus, 
Mřotačřa, y, f.vielleiht titubatio. — aptus: podobenítmi nemels 
Motabk, u, m. f. motowidlo. mi motorné a Přjlešité ptis 


Křotám, al, ati, hafpeln, 3. B. — dámaaj E pjímům. 
Garn, ducere fila in rhom- ffřotofffa, y, f. sd. f. motolice. « 
bum; 2) sl. vermirren, per- YMotowidlo, a, m. Hafpel, f. 
turbare; -ámám, al, ati, fr. — Meife zum Garnminben, rhom- 

II. rec. motati fe, fid) hin bus; 2) sl. fig. ein ungefchids 

u. ber bewegen, taumeln, bete ter Menfh. 
umſchleichen, herumitren , mo- Motowuz, 07. Band, m. Strick⸗ 
titare se, titubari; - ánj, chen, 2; heutzutage 5]. motus, 
n. verbale, f. p. do datj. 

Motanina, y, f. Taumel, m. Motrecha, y, f. f. motla. 
ti'ebatio; verworrened Zeug, Motrchäm, al, ati, verfiben, 
Iren ; motaninp ſſtolſte, verwirren, perturbare, in- 


Schulfüchſereyen. tricare, 
Motawy 3. taume(nb , torkelnd, Motuz, a, m. sl. f. motovous; 
fchleichend, titubans. -zeř, zFu, - zéet, dim. 


Moteyl, a , m. moteylec , Ice, Motypfa, y, f. Qade, f. um z. 
m. Schmetterling. m. papi- — B. Wurzeln u. Gebüfche aušs 
.lYio; bily moteyL, Butterflie- zurotten, b. Erde zu behaďen, 
ge, f. SButteroogel, Moltene Hause, Krampe, f. ligo; -čřa, 

Lieb, zu. papilio. y, f. dim. 
Mowitp 3. f. mobomitý, Pr. 


945 Mozayíté — Mojnó 
XITosayffé djlo, 1. Mufivarbeit, 


musivum , Aram. 

fItoivjm, f. bmoždém. 

XItojsin?a, y, f. Zwidel, Diipfel 
«am Safe), m. veruculum 
doliarium, 

Moddjk, e, m. Mörfel, m. mor- 
tarium ; 2) Bóller; m. tor- 
mentum (mortarium) ; -jteP, 
tu, m. dim. -ovoy, 3. Mör⸗ 
fels, mošdjřomá palice, 
beif. tlauf. 

Mozek, 5Pu, mosP, u, m. Ge: 
fita, 2. cerebrum; mose? v 
tyle, Qinterbirn, cerebellum; 
fig. f. blama : élowmét wrt*ébo 
moafu, Com. 3) Mark in 
Knochen, 7. medulla; -etet, 
Qu, » dim. Gehirnlein , 2. 
cerebellum. 

Moiem, muošem, f. f. mobu. 

Mozb, f. mozeř. 


Moztewftp 3. 3 B. Mozkew⸗ 


ffá země, jest Ru(fá země, 
Rußland, Russia. 
Moztowice, f. Hirntammer , f. 
Hirnkaſten, m. calva, calva- 
ria, cranium, ( camera ce- 
rebri ). . 
Mozkwa, Moffwa, y, f. bie 
Hauptit. Moskau, Moscovia; 
- wan, a, m. SRoffauer, Mos 
ſtowiter, en Mos- 
covita ; -nPa. y, f. -inn,f. etc, 
Mosne, adv. möglich. f 
XItoinoft, i, f. Möglichkeit, a) 
einer Cade, possibilitas; b) 
Thunlichkeit, f. facultas; 2) 
Vermögen, a) Fähigkeit, Kraft 
zu etwas, facultas, vis, vi- 
res, potestas: nad tjm, po: 
kudz nepwyáffj moinoft geft, 
ochrannau ruřu drž; b) das 
zeitlihe Vermögen, faculta- 
tes, bona. 
Moinp 3. möglid, potis, po- 
te, possibilis: my dtéli dát 
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bilit, a dij to nenj možná, 
voir wollten weißen laffen , aber 
ed i(t nicht mehr möglid, vo- 
luimus curare dealbandum 
cubiculum (dealbanda cu- 
bicula), sed non amplius 
fieri potest (potis est); pos 
tud; mu nevmýjfe možné, 
fnaii fe o to,aby -, Jel. a)vets 
mögend, bemittelt, wohlhabend, 
rei, copiosus, dives, ha- 
bens facultates lautas, 
Mozol, u, m. Schwiele, f. cal- 
lus, callum ; 2) harte, Arbeit, 
durus, improbus labor: na 
inyd) Lid; mozoly fe žimiti, 
»yr. na lidffé mozoly, K. 
na fmé mozoly mne žimil, 
a na mne dělal, Cyr. 
Mozolowatjm, čl, čti, Schwies ' 
len befommen , obcallescere. 
fItosolomaty 3.ditnäutig, ſchwie⸗ 
lig, fnorrid)t, callosus, obca- 
latus; -toft, i. f. ſchwielige 
Belchaffenheit, callositas; b) 
Óirnfýmicle, f. „corpus cal- 
losum, 
Medier, ku, m. dim. Heine 
Regenwolfe, f. nubecula, 
Mrach fe, ilo, iti, impers. eb 
trübt, verbüftert, verfinftert fid) 
der Himmel mit bunfeln ober 
fhwarzen Regenwolfen, coelum 
obscuratur atris nubibus, 
tenebrascit, noctescit. 

Anm. oblačj fe, es wölkt 
fi, nubilat, ift weniger. , 

Mraäcjm, il, iti, sZ. verfinftern, 
verbüftern, 3. B. tmář, obs- 
curare , tenebrare. 

II. rec. mračiti fe, ſſtare⸗ 
titt fe, fid) verfinftern, verbis 
ftern im Gefibte, finer, bis 
fter, fauer fehen, contenebra- 
ri, torva facie esse, tor- 
vum tueri; - na něřobo, mit 


finftern, ſcheelen Bliden pd 
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hen, torvis oculis aliquem 


intueri, spectare ; -jwäm, 


al, ati , fr. 

Mracjnko, a , 21. dim. v. mraé: 
no: mračinřo fe rosplýmá, 
Com. fig. drohendes Unglück, 


Gefahr, Ungemitter, tempes- . 


tas: mrečinfo fpéffné fe přes 
blamy naffe přenáffegjcý. 


AMračno, a, 7. eigentl. abs. v. 


folg. Regenwolfe, Gewitter⸗ 
wolfe, f. WBettergervilé, m. 
nubes pluvia, ( pluvia- 
lis), atra, ob. nubes plu- 
vie etc. : 
Mracenÿ 3. wolkig, tribe, dunkel, 
nubilus ; finſter, ſchwarz, atris 
nubibus obductus , caligi- 
nosus , obscurus ; mtačný 
den, trüber Tag, diesobscu- 
rus; mračná noc, dunkle Nacht, 
nox illunis , caliginosa ; 
mračný obIaE, bunfí(e fdmara 
ae Wolfe, atra nubes; mral- 
né oči, dunkle Augen, caligi- 
nosi oculi ; 2) fig. düſter, 
finfler , obscurus, torvus 
mračná tmář , üblijer poz 
ffmaurná tmář, mračné čelo, 
— mračná myfl, Zrübjinn, m. 
tristitia, moestitia. 
Mrak, u, m. Dunkel, zt. cali- 
go ; b) f. mračno, (feltene 
edeutung); c) sZ. Dämmes 
rung, f, crepusculum: až do 
mraPu, bis zur Abenddämme— 
rung ; na meafu, aud) na mras 
cÿch, bey, in. ber Abenddäm⸗ 
merung. 


. 
. 


Mirákama, y, f. sl. ſchwarzes 


Gewölk, atra nubes: mrá- 
kawy gidau (gdau), es fleigt 
ein ſchwarzes Regengewölk auf. 
Mraͤkota, y, f. Dunkelheit, gin: 
ſterniß, f. Dunfel, z, caligo: 
delag; fe mi mráFoty před 
. očima, 66 wird mír dunkel vor 
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ben Augen, caligo offunditur 

oculis; 2) Düjternheit, ob. 

scuritas, tristia ; fig. mrá: 

Foty sármutfu, K. 

XItcáfotny 3. f. mračný, Syl. 

Mramor, u, m. Marmor, a. 
(Marmel), marmor: mramax 
bjlý , weißer, harter Wěarma, 
párium marmor, lapis pa- 
rius ; černý m., ſchwarzer W., 
lapis lydius 5 m. náselený, 
ftraPaty. griinbunter Serpeutia: 
fein, Schlangenmarmor, ophi- 
tes, is, lapis serpentinus; 
m. blemepzőomp ,. Schneden; 
marmorficin, conchilias, æ, 
m. etc. 

Mramorde, e, yn. Marmorars 
beiter, marmorarius. 

Mramorowy 3. marmorn , aus 
Marmor, marmoreus ; b) 
wie Marmor, marmore us, 

Mramorownjf, a, 71. 9Rarmo- 

rirer marmorans, marmo- 
rator. 

Mramorugi, owal, omati, mar: 
moriren, marmorare ; -romé: 
nj, 7. Marmoriren , 72. mar- 
moratio. 

Mraſſtim, iL, iti, 57. runzeln, 
z B. b. Štirne, rugare, 

I. rec. mraffuti fe, bas 
Gefiht, b. Stirn runzeln, cor- 
rugare faciem, frontem. 

Mraw, u, m, Sitte, f. Gcbraud), 
m. mos, consuetudo ; pl. mraz 
wowé, mramy, b. Sitten, 
mores. 

Mrawauch, mramauf , a, m. 
sl. f. mramec. 

Mramwauenjk, sl. f. mramenějř. 

Mraměčeb, ečfa, m. dim. v. 
mramec. 

Mrawéjm,, il, iti, sl. f. maw⸗ 
em; -čaf, a, m. ein Kind, 
bag (età. weint. 
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Mrawec, voce, m. aud) mrás 
wet, wka, m. s ]. f. mramenecs 
pl. mramce. 


ratum esse ; -noft, i, f. Sitt⸗ 
lichkeit, f. moralitas ; 2) Sitt⸗ 
amfeit, f. modestia. 


Mraweniar,a,m.mrawenecfär, Mrawopoẽeſtnÿ 3. fittfam, mo- 


a, m. sl. Sammler u. Ber: 

käufer ber Ameifeneyer für b. 
Bógel, , 

Mrawenäẽj 1. Xmeifenz, formi- 
cinus ; mramwend; wagjéfo, 
Ameifeney, ovum formicinum; 
m. lem (iiiala), Ameifenlöwe, 
formica leo, Lin. 

Mrawenije, a, m. sl. (Lypt. 
aud) mramnjf), Ameifenbär, 
m. myrmecophaga, Lin. 

XItraweneény 3. f. mrameněj. 

XNramenečnjř, e, m. Armadil: 
lo, Umeifenfreffer , 7. manis, 
Lin. 

Mrawencowp 3. f. mrameněj ; 

| m-wá Faupel, Ameifenbad, 1. 
balneum formicinum, D. m-- 
má wodka, Ameifengeift, spi- 
ritus formicinus. 

Mrawenee, nce , m. Ameife, f. 
formica. 

Mrawenecet, éPa, m. sl. mra⸗ 
wauffet, ſſta, m. dim. Xmeid- 
den, 72. formicula. 

Mraweniffte 7. Ameifenhaufen, 
m. myrmecion, formicetum. 

Mrawky, 5L. pl. v. mramet 
(mramec); 2) Schauer, Schau= 
der, m. horror: mrawfp ma 
prechodia, es (haudert mich, 
cohorresco, horror me in- 
cessit. 

Meawnjf, (. mrawenäsjk. 

Mrawnp 3. fittlid , moralis, 
ethicus ; mramne včenj, Cit: 
temere, Moral, f. kthica, 
doctrina moralis; 2) ges 
(ittet , wohlgeſittet, moratus, 

: bene moratus, probis, com- 
modis moribus; -né, adv, 
moraliter, ethice ; b) ges 
fittet , 3. B. leben, bene mo- 


destus ; -noft, i, f. 


Sittfams 
keit, f. modestia, . 


frász, u, m. Froſt, m. Eisfälfe, 


f. Gefrieren, a. gelu ; fuchp 
mrás (bolomrasnice) , Blach⸗ 
froft, m. frigus siccum ? ptis 
gde na pfa mrás! prov. sl. 
bu wirft (don nod) in b. Klem= 
me fommen; 2) Schauer, 7n. 
horror: gde po mně mráz, 
a) eš frojteít mid, frigore 
horresco; b) mid fdjaubert, 
horror me incessit; - azeP, 
3Fu, m. dim. Rróftel, m. b) 
ein bopmijher Zuname. 
Meazenj, n. verbale v. mrazÿm. 
Mrazowitp 3. frojiig, frigidus, 
gelidus. 
Mrazowp, befl. mrazywÿ. 
Mrazyk, f. mrazef a). 
Mrazym fe, yl, yti , frieren, 
E ass ege b qai eit 
razpywp 3. froftig, falt, fri- 
gidus , gelidus : mrazywÿ 
witr, eiöfalter,, froftiger Wind, 
frigidus ventus. 
Mreha, y, f. tuber, n. a) Aas, 
n. cadaver; b) Fleifch Dav. 
caro cadaverina ; c) ein nie⸗ 
driges Schimpfwort (sl. aud) 
mrffina ; d) überhaupt (s2.) 
ſchlecht, Luder-⸗, malus, cor- 
ruptus, foedus ; (c8 wird bent 
aud) woirfli adjective ges 
braucht, 3. B. mrcha čloměř, 
mrcha čas, mrcha moda, eut 
uber o, einem Menſchen, ſchlech⸗ 
tes Wetter, Waffer ) ; babet 
aud) 2) Műre, f. mageres Pferd, 
equus strigosus. : 
Mechawec, mce, m. sb. ein bős 
fer Menfh, nequam, malus 
homo, 
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Mrchawÿ 3. aašhaftig, Aas⸗, Lřřéšťa, y, f. dim. v. vorb. b) 


cadayerinus, morticinus, ca= 
daverosus ; mrdhamý fmrad, 
Aašgeftanf., m, faetor cada- 
verinus ; mrehawe nefftowis 

„ee, sl. bnogamé ofypřy, A asz 
blattern, variola purulentz;; 
2) sl. bó8 , ſchlecht, verborben, 
unit, f. mrcha d): mecha: 
má moda, ſ. mrcha moda x. 
mechawy penjs, unidte Münz 
je, moneta adulterina; mr: 
dawé zuby, verborbene Zähne, 
corrupti dentes 

tv eb, a, m. Gantharibe ? 
rchos , e, 71.77. f. mrchawec. 

Mrechowiſſtẽ, n». GCtdinbanger, 
zn. locus morticinarius, od. 
excoriatorius, 

Mehowp f. mrchawÿ :). 
rdoiramy 3. aadfrägig, ca- 
davera verans ; mr-wp fup. 

Mreyna, y, f. sl. (croat. Mer- 


czina), f. mrda a) c) u. 2) 


Bol. mrf. 


Mrdacka, f. Pferdchen? 


Merdam, al, ati, (hlawau), ben 


Kopf fdütteln, motitare; - 
sa néfym, Com, 


Mrdofe, m. pl. sl. Nitr. geflods 


tene Sópfe auf ben Köpfen ber 
Slomafinnen; f. mrPor. ' 
Mien, ně, m. Grünbling, mm. 


fundulus, cyprinus gobio , 


Lin. 
Mienet, ku, m. Schmerle, f. 


cobilis barbatula, Lin. mot: 
ftp mienét, Meergründel, go- 


bius niger, Lin 
Mienj, n. verbale o. meu. 


Mrefftim, él, čti, grungen, grun- 


nire. 


Mieze, f. Gatter, 1. clathri, 
Com. mieje zapadacý, na 


branád), hřeben, Schutzgat⸗ 


ter, cataracta, e, f. 


M 


sl, eine Art Spigen , f. kragky. 
3) Kratzblech beym Gürtler, 
lamina zrea, radula. 


ben, wie ein Meg mochen, te- 
xere reticulum, (reticulare); 
- ánj (anie) n. verbale. 


Miejowäanj m. verbale e. mie: 


iugi ; b) Gattermerf, Gitter 
were, s. opus clathratum, 
opus cancellatum ; c) Re: 
fen , Netzwerk, u. opus cate- 
natum, reticulatum 1 $r.7, 
2 Par. 4 


Mltesowp 3. Gatter:, clathra- 


tus : miejowd wrata, Gat. 
terthor, z. porta clathrata; 
m-á poftélfa , Gatterbettchen, 
lectulus clathratus ; mteio: 
mé dméře, Gatterthür, f. ja- 
nua člathrata.  - 


Miezjowatp 3. gitterähnlich, si- 


milis clathris: -tě, adv. mtes 
žomatě probigený pled, K. 


Mẽezugi, owal, omati, gattern, 


gittern, cancellare; b) fled» 
ten, neßen, reticulatum, ca- 
tenatum opus conficere , 
Ex. 27, 


Mrhac, e, m. Berfchwenber, m. 


prodigus, profusor; -ěťa, y, 
f. -in, -ga; 2)lympya 
mrbaétpY ein gewißes Werk⸗ 
zeug im Bräuhaufe, Haj. Pelz. 


Mrbam, al, ati, verfchwenden, 


Geld, Vermögen, dilapidare, 
prodigere, profundere ; -ánj 
n. Verſchwendung, f. dilapi- 
datio. 


Mrhelec, f, merbelee. 
Mrboljm, sl. f. mjjm. 
Mrijem, sl. ſ. mru. 

Meihlad, a, .m. Hungerleider, 


famelicus. 


grejt, mějti, f. meu. 
Mijze, f. mřeše. 
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Mijzewnjf, miezownib , a,m. 
‚bobljE na mřeše, Stebítobel, 
Kehlfioßer, runcina serviens 
«triaturae, 

&nttjifa, f. miéifa. 

Merk, sl. f. mea. 

Mrkaͤm, al, ati, f. mijfám; 
2) sl. impers. mrka, alo, ati, 
«8 wird Abend, finften, Nacht, 
vesperascit, noctescit; mrtá 
fe, alo, ati, bafjelbe; -ámám, 
alo, ati, fr. 

Mrkaͤni, zn. verbale v. mrkaͤm. 

Mrkew, Foe, f. Mohrrübe, Möhz 
re, gelbe Rübe, daucus sati- 


vus, Lin. b) als collec. Rü⸗ 


ben : mefwi probámá ; -mný 
3. Wobrriiben <, 

Mrknu, fut. exact. mrkl, mrk⸗ 
nauti, f. mrkam. 

Mrkocem, mrkotal, ati, 57. uns 
ter b. Mafe reben, mussire. 

Mrfwa, y, f. sl. f. mrkew. 

YIirPmice, f, f. mriem. 

Xlictwowy 3. sl. f. mefewny. 

Mel, e, m. aud) mele, f. sl. f. 
muria; 2) Milbe, f. acarus? 

Wrle, vorf. 1). 

Mrmlaͤm, f, mumlám. 

Menawyp 3. fafelhaft ? 

ATrnějm, il, iti, sl. v. ber fub, 
etwa munfeln, mutire, clausa 
bucca mugire. 

Mrnéè, mrňaufe (ffProrně), etc. 
74. ein lofeš Kind, Frag; Kras 
ble? f. D. 

Mrſtac, e, m. Geißler, Geiß⸗ 
bruder, flagellans, flagel- 
lator. 

Mrftim, al, ati, fidupen, a) 
mit ber Ruthe hayen, cædere 
virgis; b) ben Staupbefen 
geben, virgis publice ceede- 
re; 2) peitfchen, geißeln, ver- 
berare, flagellare; mrffcti 
mlnu , die Wolle  faden 
lanam ventilare , plec- 
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tro explicare; 3) sl. werfen, 

wegwerfen, jacere; mrſtati 

očima (na néFobo, na něco) 

Blide fdjiegen, nad) etwas blís 

den, oculos conjicere, jac- 

tare in aliquem; - ánj, n. 

Peitſchen, a. Geißelung, f. 

Werfen, n. +erberatio, fla- 

gellatio, conjectio; -áwám, 

al, ati, fr. - 

II. mrffat febau, fpringen, 
fi fdnell bewegen, salire. 
Mefenu, fut. exact. meftl, 

mrfEnauti, einmal bauen, eie 

nen Streich geben, werfen ic. , 

f. meffám. , 

Il. rec. mrffnauti febau , 
néfym 26. einmal fpringen, wer⸗ 
ftn, -projicere se, alium: 
mr(fnaut febau, něřým o zem, 

-zu Boben werfen, se, aliquem 

prosternere humi. 

Meſſaäk, a, m. Aaſsgeyer, m. vul- 
tur percnopterus, Lin. 9) 
s]. aašfrejfender Hund; 3) f. 
mrdamer. 

Mrſſj x. meffnp 3. Daš Aas bes 
treffend, Aad =; f. mrhomý., 
mrí(fná Fáné, votü.;  mtfj 
fmrab zč. 

Mrffina, y, f. f. merda. 

Wrſſnjk, u, f. medowiffte. 

Mefftjm, il, iti, fur. f. me(fnu. 

Meffenp 3. Diebe, Peitſch⸗ fla- 
gellatorius: mrfftný náftrog 
cépy, K. 2) f.obebný: mrfft= 
ný (sl. ffmibřý) prut, ge— 
ſchmeidige Ruthe; 3) claftifh č 
-né, adv. hiebweife,  geifes 
lungsweife, casim : mrfitně 
flowy dogimati ginýh vmj,K, 

Met,i, f. rub na Füii, b. Naše 
(eite: bes Leders, edler: Fleiſch⸗ 
feite, latus carneum, pars 
carnea. 

filet, u, m. taube Erde, terra 
inanis, sterilis; b) b. taube 
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Befchaffenheit: mrt země, viel, 
sterilitas. 

Mrtew, f. mrtmý. 

Metweni, 7. Zödtung, f. 3. B. 
eines Menſchen, interfectio, 
csedes ; ber Begierden, Affek⸗ 
te, coercitio, compressio. 

Mrtwice, f. (r*loviény fflaf, 

. R.) Gicht. f. Schlag, €dlaa- 
flug, m. ter b. (lieber Lübmt, 

. paralysis; 2) sl. Zypt. taube 
Steel , lamium; 3) sl. pl. 
Peretfchen, petechie; - end 
bylina, f. bukwice bjlá, Vel. 

Mrtwim, il, iti, tödten, a) ums 
bringen, interficere , interi- 

. mere, necare; b) zu run: 
de richten, 3. B. b, Liebe, Uf: 
fefte, interficere, necare, 
tollere; 2) ber Kraft berau= 


ben, 3. B. fein Sleijh, feine © 


Lüfte, compescere, compri- 
mere: metwiti prámo, Daš 
Geſetz außer Kraft fegen, - vi 
privare, (extra vigorem po- 
nere); fm ébomj m fobé met: 


. i . 

Mretwim, el, éti, fterben, a) 

. im Sterben liegen, mori, ani- 
mam agere ; b) abfterben, 
einfhlafen, v. Gliebern, gefühls 
105 werden, emori, torpes- 

| cere, stupescere. 

Metwina, y, f. f. vmrlčina. 

Mretwd, f. metwy, 

Wirtmola, y, f. bowado, Fteré 


famo vmtelo, mrda, Syl. 
Aas, n. cadaver, morti- 
cinium, 


Mrtwolka, v, f. dim. v. vorh. 
2)? mrtmolFy od SábIa afau 
fwedenp, K. ad apoc. 12. 

Metwÿ 3. (abs. mertem , mrt: 

. m0), tobt, a) ohne geben, 
v. Menfhen u. Zhieren, mor- 
tubs, exanimis: mrtwé tés 
Io, dir erblaßte Čeihnam, ex- 


‚lebhaft , ftil, mutus : 
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sangue corpus; wzkriſſenj 3 
mrtwyÿch, b. Xuferítebung voa 
ben Todten, revocatio in vi- 
tam; b) lebloš, 3. B. Spro: 
de, Afche, Kraft, 1. mortuus, 

exstinctus : mrtwp obel, aus 
gelöfchte Kohle, carbo ; c) 
matt, 3. B. arbe, mortuus, 

surdus, languidus : mrtwá 

vmrléj barma , Todtenbläße, 

f. pallor mortis; d) nidt 
w tom 

mjíté geft hrozně mrtwo, in 

bem Orte ift febr todt, hic lo- 

cus est nimis mutus ; €) 

mag: mortuus, irritus; 

f) unfráftig, fruchtlos, un- 

wirffam, inefficax, inanis; 

mrtmá mira, giftina ; lidé 

na duffi mrtmj, K. mrtwá 

blama, co fe při rozpaufité: 

nj zlata neb ftřjbra na öné 

fadj, Todtenkopf (Soldarb.) 

caput mor'uum; g) mecha⸗ 

nif, mechanicus : oběti gaz 

Tomé a mrtmě myřonámadí; 

- mě, adv, mortue, mute, 

inefficacier, mechanice, 


Mru (mtu), mřel, mřjti, fitrs 


ben, im Sterben liegen, v. 
Menihen u. Thieren , mori, 
animam agere; 2) ſchmach⸗ 
ten, 3. B. hladem mtjti, vor 
Hunger fhmachten, fame con- 
fici ; zymau mějti, vor Käl⸗ 
te vergehen wollen , frigore 
confici; láffau, miloftj mij: 


- tt, vor Liebe umfommen wollen, 


amore deperire; mijti 34 
něřým, po něfom, aa něčjm, 
po něčem, ſchmachten nad jes 
maub, nad) etwas, desiderio, 
alicujus tabescere. 


Mrwa, y, f. Splitter, m. fes- 


tuca; 2) néco namrmenébo, 
E. p. 3 flémy, Bröfel, Genift, 
5n. fury. Ctrobmijt , Unrath, 
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Dünger, Sung, 74. fimus 
minutus ; 3) mor. Gewirre, 
71. f. matenice. 
&YTrvoán, č, m. sl. eine Art groz 
fer, bider mürber Kuchen. 
XTirwance sl. f. melence. 
Mrwijm, il, iti, f£. drobjm; 2) 
sl. büngen, f. bnogjm ; 3) 
bewegen, rütteln, movere. 
ll. rez. mrmiti fe, sl. fid) 
unruhig bewegen, moveri in- 
quiete: čo fa tolfo mrmjšY 
b) zerbröfeln, fich bröſeln, com- 
minui: Foláč fe mrwj. 
Mrwina, y, f. f. drobina ; 2) 
f. mrwa; 3) mrminu mjfto 
btebjctü probáwati Y 
XTirsačim, il, iti , verfriippeln, 
friippelig machen, mutilare. 
Mrzackÿ 3. frilppelig, debilis 
(mutilus) ; - ctvoj , 7. krüp⸗ 
peliges Seug, debilitas, 
Mrzäf,a, m. Krüppel, m. krüp⸗ 
peliger, lahmer, blinder Menfh, 
2) bie u. da s/. f. pfotnjl ; 
-áčřa, y, f. Krüppel, früppelige 


MWeiböperfon, debilis, mutila. © 


Mrzawaäm, al,ati, fr. v. mrznu. 


Mezce, adv. wiflitig, garftig, 
hahuch , ftbünblid) , Tenöde , 


spurce sordide, turpiter; 
foede. . 

Mrzkomluwec, mce, der garftíg, 
unflätig redet, spurcidicus. 
Mrzkomluwny 3. vorh. - noft, 
MT unfllätiges, garſtiges, 
Ihandbares Reden, spurcilo- 

quium, Kol. 5,8. 

Mrzkos, e, m. ſchändlicher, ab: 
ſcheulicher Menſch, foedus, fla- 
gitiosus, 

Mrzkyÿ 3. (abs. mesFo), ſchnö⸗ 
be, ſchändlich, garftig, unfläs 
tig , spurcus, sordidus, squa- 
lidus: mrsFý Iafomec, mea: 
P zyſt, Cyr. - Foft, 1, f 

Unftárigteit; Garftigkeit, Chnýs 


| 
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bigftit , spurcitia, spurcities, 
foeditas. 
Mr;lawp 3. frofiig, gelidus, 
frigidus. j 
Mrzlina, p, f. sl. Gefrorenes, 
gelatum. 
Mrzolce, m. pl. sl, die fleifdjigen 
“dünnen Auswücfe- welche ben 
Schweinen u. Fämmern unter 
dem Kinn herabhängen, palea. 
Mrznu, mezl, mrezriauti, friez 
ten , zu Gió werden, gelasce- 
| re,congelascere, congelare: 
mrzne tam, «à prafitj, es 
friert dort, daß alles fracbt ; 2) 
pb. mrznem sl. Kälte leiden, 
frigus pati: celý den gfem 
tam mufyl mrznanit. 
Mrzutp 3. verbrießliih, A) bes 
ſchwerlich, unangemehm, Bere 
truf verurfachend, gehäßig, mo- 
" lestus, ingratus, tædiosus, 
odiosus: mrzutá tměc, gehäs 
fige Sade, tadiosa , odiosa 
res; b) mürriſch, morosus, 
, difficilis, tristis $ c) žornig, 
unwillig, indignabundus, 1- 
. ratus, stomachosus; - toft, 
i, f. Berbricflichřeit, Gebügiga 
keit, Beſchwerlichkeit, f. mo- 
lestia, odiositas, mürriſches 
Weſen, Verdrießlichkeit, f. Vers 
druß, m. Aergerniß, f. mo- 
rositas, stomachus, indigna- 
"tio; Banf, m: rixa,lis; -té,- 
adv, moleste, odiose, mo- 
rose , irate 


Mrzym, el, eti, reg. atc. vere 


bricfen, a) Unluft od. Grauen 
verurfachen, pigere; b) Were 
gerniß ob. Unwillen verurfachen, 
ärgern, esse molestum, mo- 
lestiam adferre, indignati- 
onem movere, stomachum 
movere : nemrz mne tolif, 
ärgere mich nidt foviel, mrzp 
mne, imperi. a)id) babe keine 


"ud 
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Luft, eb graut mir, piget Mſtitel, e, m. Räder, ultor, 


me: mrzý mne na to bledě: 
ti, pracomati; b) e$ ärgert 
mid), inuig;nor. 

JM. vec. mraeti fe, fid) är: 
gern, indignari, irasci, sto- 
machari. 

Ural, e, m. Meßbuch, Mifal, 
n, liber liturgicus, missale. 
£T fe, f. Meſſe in der Kirche, 


. missa: zpjmaná vb. meli: 


viodex; mítitel Pere, Bluts 
tüder, ultor ceais ; -Itpnz, 
f. - imm. f. ultrix, vindex. 


Mitiwp 3. rachgierig, rachſüch⸗ 


tig, cupidus vindicte; -wé, 
adv. - mofť, i, f. Rachgier, 
Radgierigicit , Rahfuht, |. 


cupiditas vindicta. 


Ufftowatp 3. moſtig, musteus, 


mustaceus, Syl. 


fá (mor. brubá) mffe, Hoch- Mſtowÿ 3. Moſt⸗, mustarius; 

amt,z. Hochmeſſe, miss a solen- mftomy fffopef, Monzober, 
“nis (ad altare primarium). — m. labrum mustarium. 
Arffenj, ». Mefhalten, n. cele- Wu, 0]. amu, der Dutio v. gi. 

bratio miss, Musedlnjk, a, m. Miártyrer, 


Wſſim, il, iti, Meffe lefen, hal= 
ten‘, missöm oder sacrum 
missa, aud) blo$ sacrum ce- 
lebrare. 

une, y, / üblicher pomfta. 

Wſtjm, il, iti, mit bem Geuit. 
b) mit ber Präp. nad, ráden, 
ahnden, ulcisci, vindicare, B. 
mítj nepramofti otců na dě: 
tech ; pyffně a vřrutné bo míti: 
Ti, K. mftj besbojné; míti 
nad besboinjmi; nad potup= 


njty flowa fwébo viby ptjf - 
Mucha, f. mauda. - 


né mftil, /el. mítjti nad nes 


martyr; - nice, f. inn, f. 
martyr ; - niďý 3. das Mär: 
tyrthum — fmrt mu 
čedIniďá f - nictmj a I 
SRartectbum, z. Märtertod , m. 
"martyrium, mors martyris 


MudedIny 3. peinlich, quälend, 


cruciabilis, acerbus. 


Mucenj, ». $olterung, a) bes 


Miſſethäters, tortio; b) Mar: 
terung, Peinigung, f. Quälen, 
cruciatio , excruciätio, tor- 
mentum, D. 


pramoftmi, K. Gottlofigfeiten £ITudáé, e, m. Fliege ( Männe 


abuben, rächen, scelera ul- 

cisci, vindicare; Főv; Búb 

nad nimi mftjti bude, K, 
II. rec. mftjti fe, febe, fid 


den), musca mas; - áčeř, 
a, m. dim. Fliegenvogel, Flie⸗ 
genfchnäpper , m. muscicapa 
atricapilla, Lin. 


sähen, se ulcisci, se vindi- Muchar, a, m. sl, hung. mo- 


care; m. na nefom, na né; 


har, muhar, f muffec. 


tem, fid) ráden an jemand, tTtudbáreE, rka, m. mor, (. mu: 


an etwas, ulcisci aliquem; 
aliquid. 

MftitedIny 3. f. mftimý ; b) 
ahndbar, vindicabilis; c) rá: 
chend, vindicans ; mftitedlné 


choplaſſka. 


Mudlam, al, ati, verwirren, 
verfitzen, perturbare; -ánj, 


n. -át, té. f. madlám, 
=- lat, HA 


oto Bozj ; -noft, i, f. Rad: Muchomor, u, ME (aud 


gier ‚ Rachgierigkeit, Rachſucht, 


russ. muchomor. 


Dnbbarfeit, f. cupido vine HTudomůrřa, y, f. Fliegen⸗ 


dicl& , vindıcabilitas. 


ſchwamm, m. giftiger vorher 
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Schwanm mit weißen Yiinft: 
den, fungus muscarius, mus- 
ciperda, agarıcus musca- 
rius, Lin. 
Muhoplaifta,y, F. Fliegenſchnap⸗ 
per, Fliegenſtechet, 72, ficedu- 
la, muscicapa. 
Muchoträwka, y, f. sl. f. moz 
cbomürfa. 
Mucidlo, a, m. Wolter, f. bas 
Werkzeug, equuleus. 
Muẽjm, il, iti, foltern, a) eis 
nen Miffetbáter , torquere, 
carniticare ; b) martern, peis 
nigen, quälen, torquere, cru- 
ciare, excruciare ; - jwám, 
al, ati, fr. 
Mucjk, e, m. f. mučitel, 
Mucjrna, y, f. Solterbant, f. 
Stoďhauš, 7. carnificiná, 
conclave tortorium ; Mars 
terfammer, locus torquendi, 
cella tormentuosa; 2) Folter 
$infermarter, Parter f. tortu- 
ra, carnificina, cárnificatio, 
WMukitel, e, m. Folterer, Mars 
terer, Peiniger, „+ tortor, 
cruciator, carnifex 5 - Ifa, 
y, f- Folterinn, Peinigerinn, 
torquens. 
Mudak, a, m. f. mudaty. 
Mudätka, y, f. f. wftawac. 
Mudatÿ 3: der große (tarfe Hoden 
bot,magnorum testicuiorum, 
Mudni ré. f. maudnj. 
Mudräcet, čPa, m. Klügling, 
Vernünftler, Nafeweife, m, 
nàsutus, sciolus, argutator, 
sophista, Com.. - fa, y, f. 
Klügling, Bernünftlerinn , f. 
nasuta, sciola, argutatrix ; 
-ietroj, n. Klügeley. Vernünf⸗ 
telep, Sophifterey, Naſeweis⸗ 
heit f. argutia, argutiæ, pl. 
argutatio, sophistice, f. so. 
phistica, ae, f. 
WWudrář, a, m. votb. 
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Mudratpně, f. eine weile Frau, 
Spbilofopbinn , sapiens foemi- 
na, philosopha, 

Mudre, folg. - da, y, f. Phi⸗ 
lofoppina f. philosopha? 

Wludřec, gen. mudrce, ein Weis 
fer, sapiens. 

WMudrďý 3. v. Weltweisheit bes 
treffend, pbilofopbiíh , p ilo- 
sophicus : mudrďý Pámen, 
ber Stein der Weifen, lapis 
philosophicus ; -ctwj, 7%. 
Weltweisheit, Spbilofoppie, f. 
philosophia, 

+ Mudřena, y, f. Minerva. 

Mudejm, el. eti, wieder vernünfe 
tig werden, fich die Hörner abs 
laufen. resiriscerr. 

Mudılant,a,ın f.mudráčeř. -Épe 
né f.Klüglerinn, Bernünftlerini, 
Soppiftinn, f. argutatrix ; nes 
fledetná mudrlantFyně mi⸗ 
Toft,Cyr. tftwj,n.f.mu*cáctwi, 

Mudrlinka, y, f. winzige Klüge- 
leg, argutiola, 

Mudrod, a, m.Klügler, Sophift, 
Philofoppafter ? 2) vielleicht : 
erftaunfich weife, hochweiſe; vgl. 
nemudrocd, zloboch; P. 1 

Mudron, né, m. votb. I) 2). 

WMudrowánj, ». verbale v. folg. 

Mudrugi, omal, omati, kluͤe 
geln, vernünfteln, beflügeln , 
raifoniren, argutari: na tom 

 bezewffebo mudromání pies 
ftámá, K. 2) zuweilen, pbis 
lofophiren. in guten Berftande: 
vo blubofé mubcowánj fe wy: 
dámati, K 

Mudy, pl, m. sl., croat. mudo, 
Hoden, testiculi, virilia; f. 


maudj. 
uff e, f. nofýcý ſtlipek s blje 
np, die 9Xujfel , beim Gold« 
ſchmied, ein tragbare hoh es 
Gewölbdyen, teguia, e, f-Syl.R. 
Müg, má, (gemein moge, sl. 
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i 
moaa), mé, (gemein und sl. 
mode), pron. mein, meus. 

Mufa, y, f. Bolter, Dein, Mars 
ter, f. cruciatus, tormentum: 
Bo; muřa, Marterfäule, f. 
imago cruciationis, 

Muknu, muden? Puchm, 

Mukynẽ, f. maufyne. 

Mul, (sl. mulo). a, m. f. mes 
zet; - lice, f. f. mezfpné; b) 
iiberhaupt Maulthier, a. mulus, 

Mula, y, f. sl. der vom Regen: 
waſſer angeſchwemmte €dlamm, 
limus ; lomatp 3. voll 
Schlamm, limosus. 

Mulitanty, f. pl. sl. €. tegdy, 

(vgl. russ. milot, Schaafhaut, 
u. grec. ueAos). 

&Tiulo, a, m. sl. f. mul; 8) sl. 
ber Name eines bem Maulthiere 
ähnelndem Gauld (Roßes). 

Mrumat, a, m- sl. dummer Knab, 
Burſch, m. croat. momak, 
Knabe, Knecht, famulus, 

Mumlaͤk, mumlaun, a, m. 

: Brummer , Sruntmbart, Knar 
fterbart, 79. murmurator, 

Mumlam, al, ati, murmelu, 
brummen , mummeln, v. Mens 
fien u. Bären, murmurare, 
auch mutire, mussare, mus- 
sitare; -na néfobo, anbrums 

"men, Admurmurare, ' 

Mimlan.n. Brummen, s.beiBás 
ren, Stenfdyen, murmur, mutitio, 

SRumrag, u. mumrep, e, m. 
Maske, Mummerey, f. larva; 
m mum. oblečený, permummt, 
larvatus, personatus : m 
wiumrag oblečenj beytmané 
domy wybigeli, Com. 2) 
Wermummen, 7. Bedeďung bes 
Kopfeő , obductio capitis; 

|o ff$ 3. vermummt, larvatus, 
Obductus. 
WMumreych, viell. vorh. 


Mus (müne), Yi m ein 


^ 
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Spradlofer, ber vor£&euten nichts 
redet, Heinlaut it, elinguis. 

ffüunbür, u, m. ‘(montour) 
mogenfřý odém, Montur, 
Montirung, f. vestitus (mili- 
taris), cultus. 

Mundffent, a, m. Munbfdent, 
m. pocillator, Com. 
unta, y, f. Siljlau$, morpio, 

f. mtl. 
Munye „t. g. náftroge málečr 
né," Fel. 


Me, a, m. hie u. ba sl. f. zeď. 

Müra, y, f. Drude, Zrutte, f. 
Alp, m. Nachtmännchen, ein 
eingebildetes Ge[penft, welches 
b. £eute im Schlafe orüdt , e- 
phialtes, incubus; 2) f. 
ſwetluſſta 5. 3) Ubenbpapili: 
on, sphinx, Lin.; pl. mů: 
ep, priſſery noční, Poltergeis 
fle, larva, lemures noctur- 
ni , Syl. , 

Murdr, a, 7l. beff. zednik. 

Mutj noba , f. Drudenfuß, Aip- 
fuß, signum pythagoricum ; 
(2) Bärlapp , lycopodium“) 

Murugi, omal, omati, (44; im 
Bergb.), f. zdim. 

Mufa, yı f- pe Indyans 
ftá, musa, Fel. 

Muffec, ffe, m. sl. Gremfig, 
Gremfing, Fuchsſchwanz, m. 
alopecurus ; -ffcomý 3. Grems 
fing:, alopecureus: m- we 
femeno. 

Muffeljn, u, m. Mufelin,m .ral- 
la, ee, f. K. -nowy 3.0. Muffelin 

Muffeni, ». Miifjen, n. Bmang, 
m, necessitas, coactio : 3 
muffenj bo poflaudá, Cyr. 
3 muffenj wrchnoſti pot: 
dán aeft. 

KTtuffinec, nce, m. sl. b. f. mu. 
ff; leyno. . 

Wtoffta. y, f. dim. Bliege, f. 
musca, 'muscula; | obilná 
muffte, Kormwurm, m. cur- 
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culio; wodnj.m. Waffermüde, . 
f. culex aquaticus ; fmato: 
janffá m., — mor. 
fmatojanef , Lihtmüde, can- 
tharis noctiluca, Lin. 2) 
při zbraní, Abfehen, 7. Abs 
(ibt, f. an bem Schießgewehr, 
crena; 3) sl. ein Name ber 
Schaafe. 

Muſſkat, u, m. sl. folg. 

Muſſkatel, e, m. Wiustateller= 
trauben, uve apiane, Syl. 


K -lowy 3. Muskateller⸗, 
apianus; -Ita, y, f. ſ. 
owe ſnice 


Muſſkatowÿy 3. mufftátomá 
kulka, f. kulka, muſſtaͤtowÿ 
Poit, f. kwet; muſſtätowÿ 
ſtrom, Muskatenbaum, mus- 
cata, R., 
Muifket, u, m. Mušťete, f. 
"  sclopetum,; bombarda; -tyr, 
e, m. Musketier, sclopetari- 
us, miles manipularis. 
Muſſkowatjm, él, éti, 5]. wippe 
(id) werden. 
Muſſkule, f. ob. mufftul , e, 
m. Muskel, m. masculus, Fel. 
Muffle, f. Mufebel, f. Schallthier, 
n. concha t Kran. 
Mufft, u, m. sl. f. meft. 
Muffta, y, f. Tſchiſchmenmacher⸗ 
Schlegel von Eifen ob. Kupfer, 
Muſchta T tud:cula, 
| Mufftra, y, f. sl. f. mufte; 2) 
Mufterung f. exercitium mi- 
litare, delec'u; , lustratio 
militum; tafer 3) Zucht, f. 
disciplina:': bou (byl) ten w 
mufftee! do dobreg mufftry 
wzjat néfobo. 
Muffteugem, owal, omati, sl. 
ererziren, milites exercer- 
(in arınis); 2) plagen, ve- 
' xare , exercere. . 
Muſſtugem, oval , omati, sl, 
die Weintrauben moiteln, zer 
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fchlagen , zerquetſchen, mustum 
facere. 
Mufte, u, m. msor, U, Me 
Mufter, Model, m. parádig- 
ma, exemplar, forma: pos 
loienj tobo drámu, forme, 
fitalt neb muftr, K lomený 
muftr, gebrodeneš Stabmufter 
bes Webers. , 
Mujteplac, e, m. foe fe mus 
ftrugj , féjtáwmagi mogácy, 
^Sotujtetpíag , m. insgemein lo- 
cus lustrae, diribiterium, Syl. 
Mufteugi, omal, ovwati, Mu⸗ 
flerung halten, delectum ha- 
bere: muftruge, počjtá mods 
fto, K. smuftromal, féetI, K. 
2) ( muffteugem 2): zenkyl 
„dá fe jene muftromati, - läßt 
; fid) befeblen, R. 3) meiſtern, 
beſſ. miftrugi. 

MufteusF, u, m. féjtánj, pros 
bijáeni wogſta, Mufierung. f- 

. delectus, lustratio, secensus 
, copiarum, exercitus, B. mus 
ſtrunk gisdného lidu, trans- 
, vectio : muftrunf drjeti, de- 

lectum habere, f. muſtrugi. 

Mufyl, a, m. cin Gezwungener, 
m. coactus; 2) ein Zunames 

Muſym, pl, yti, a) wird es übers 

ſetzi burd) ba& Gerundium im 

. dum., od. partic. in dus 5. b) 
"nöthig ober nothwendig feyn, 

. wegen Pflicht, Billigfeit 2c. ©- 
Fotet; c) ſchlechterdings nös 

.-thig fıyn, necesse esse; d) 
ſchüldig feyn etwas zu tun, de- 

. bere s. e) es ift meine, deine 
Spflidt x. est oficium me- 

— um, tuum, patris etc.,. oder 

. ohne officium; - ýmám, al, 
att fr. is . 

MufveedIny 3. gejmungen, co- 
actus : mufytedlné opuffténj 
fiattu; - né, adv. gezwungen, 
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ſchlechterdings, notbwenbig, ne- 
cesario, absolute. . 

Mut, u, m. sl., ol. mut, co 
ge 3muteno , Pal, aufgetrübte 

" Fliegigkeit ,. turbidum flui- 
dum; .2) sl. Brantweinmöſch, 
woraus er gebrannt wird : mutu 
do Potla naljti. 

Mutacpe, pl. f. sl. (na orňaně) 
b. Negifter an der Droel, pleu- 
ritices reguli, 

Mutek, tka, m. sl. Wiedehopf, 

^7. upupa. 

fllutjm, f. mautim. 

Mutnyÿ 3. sl. trüb 3. B. Wafler, 
turbidus, 

Mus, e, m. (v9. müje Y) Mann, 
vir; muž počtimý, ctíbobny, 
Gbrenmamt; vir honestus, b. 
2) f. manžel, Com. za muž 
ajti, sl. cínen Mann nehmen, 
nubere; má muže, fie ift vere 
beurathet, habet maritum; 
žena ta má muže obbáma: 
nébo, Pr. ob muže P muži, 
9. Mann zu Yann, viritim; 

“mus y žena, Hermaphrodit, 

- herm2phroditus, androgy- 
nus , Syl, 

ATužet, a, m. vorh. 2). 

Muzatka, y, f. šena muiná, 
amuilá, Syl Männin, ein 
männlihed Frauenzimmer, J. 
virago. 

Ařužátřo, a, 5t. fe mušičeť, Cyr. 

Muse, ete, s. vorb. 

Situ3eboyce, m. ol, Männermör⸗ 
der (in Handſchriften), Com. 

Muzebogſtwo, a, ». ol. Mäne 
nermord, m. Dalem, 

T Úuzeteftná rada, - männer 
ebtetib, Kudiciveigoc, Neged. Il. 

Muzeum, n, Mufeum , #. mu- 
seum ; národní muzeum, Mar 

tionalmufeum, museum na. 

" tionale. 


Silujice, f. f. mujatta , B. D, 
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Musjcek, čfa , m. dim. Mäm: 
den, 72: honiuncio ; muzjéct 
-a jenfa, Haken u. Dehrl, un- 
cus et foramen ; mušjčef pot: 
zemfřý, Grbminnden, D. 

MusjP, a, m. vcrb. 2), Alraun, 
m, atropa mandragora, Lim 
D. tučný muijeb neymenffi, 

, Katentraube, f. sedum acre, 
Lin. D. ." . 

Musiffo, a, n. sl. augm. cin 
: großmächtiger Mann, ingens 
. masculus. : 

Mruiny 3. mannhaft, tapfer, vi- 
rilis, fortis; - né, adv. for- 
titer, viriliter; - noft, t, f. 

" Stannfoftiateit, fortitudo, vi- 
rilitas, virtus. 

t Wlušomor, a, m. Männer: 
mörber, m. (v. $eftor ), ově- 
"yecQóvec, P. Il, 

tuit, ebo, m. Manndperfon, 
. mas. 

Muzſty 3. männlich, virilis; 
muiffá mjra, f. mäcka, 
muiffé poblawj, männliches 
Geflecht, sexus masculinus, 
2) f. mušný; - ffy, adverb. 
viriliter: meče fobé brdin: 
fty a muifty, Cyr. i 

*Ttuiftwj, 7. Mannheit, Mann 
lichkeit, f. virilitas. 

Aužům, adj. pof s. v. mui. 

Muzyckÿ 3. mufitalif), zur Mus 
fit gehörig, musicus, musyd y 
náftrog, K. B. 

fitusyfa. y, f. bubba, Mufit, f. 
musica; -ant, &, m. Mufir 
fant, 22. musicus, sympho- 
niacus, 1 Par. 23. Muſikver⸗ 
'ftánbiger, peritus rei musi- 
cm; -tfa, p, f. -inn, f. 
tff. 3. Muſikanten⸗. 

pé, e, m 9. niygi, Wäſcher, 
m. lavator, lotor; - éfa, y, 

(fom, f, lavatrix, 1o rix; 
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bY: Aufmäfcherinn in Zimmern, 
- Meute. K. Mijava; Mijavia; 
| Dan, aj m. und Mygawec, wce, 
Com. din Miawer, m, Mijavien- 


lotrix cubiculórum, 
Agg nepm, el, etiv Ryb. 
XItybeélce, mybélfo, a; 7. dim. 
v. myblo. 
Mydelnijk, um. s], Seifenfraut, n. 
sapponarın otfic.nalis (bung. 
lábmoló fü)) + . 
XItybeIn$ 3. 3. B. mydělná for: 
ma, Seifform, 
ponaria, R. 
Mydlät, e, m. Seifenfieder, m. 
saponarius, opifex sapona- 
rius , in Ung. aud) smegma- 
tor; - tüw, ema, oto, adj. 


pofs. bem Geifenfieber gehörig 5 - 
: eif - & Stau, ; 


-ffa, y, f. bes 
Seif-inn, f. conjux, uxor sA- 

. ponarii; -řčin, a, o, adj. 
ss. ber Geif - inn gebória ; 


tft$ 3. d. Seifenfiederey betref⸗ 


: fenb, saponarius ; - &(fy to: 
maryš, GS- gefel, sodalis 
*^saponarius ; - eftmj, 3. Gris 
fenſiederey, f. opificium sa- 
-: ponarium. ND. 
Mydlaͤrna, y, 
Wertftatt, f. 
^ maria. 
ft yoljm, il. iti, feifen, mit Sei⸗ 
fe befchmieren, sapone linere. 
fit yoliny, pl. f. Seifenwaffer, m. 
"aqua saponácea, 
Mydlo, bob. meydlo, a, sl. 
- auch fapaun, a, m. Seife, z. 
" B. zum .ünbemafden, sapo, 
.smegma, (ätis); b) f. mice 
D. bufp mýdlo, f. ftřjbrníř. 
Zajige tobo co pes mýdla, 
proverb. e&voirb (bnt: befommen, 
" Wie bem Hunde daš Grasfreſſen. 
Mydlowÿ 3. Seifen « , 'feifenars 
tig, saponaceus: myblowy 
Foren , Geifenfraut, 71 sapo- 
.maria; mybL lib, f. lib, 
leyb ; f. aub mydelnÿ. 
Mygawa, y, f. Miawa, f. ein 


officina sapo- 


f forma sa. ! . 


de, Füße, bas Kůdengefchicy ıc. 


f Seifenfiebetey, 
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großer flomať.:Marftfleďen im 


sis; -nfa, y,'f.. - itn, f. etc. 


Mygi (medu ), . myl, mtt 


c (meyt), part. pars; myt, was 
ſchen, durch Meiben mít Waſ⸗ 
fer ob. einem ähnlichen flüßigen 
Körper reinigen, 3- B. b. Häns 


lavare, abluere. Bon bent 
Waſchen der leinenen Kleidungs⸗ 
ſtücke und Geräthfchaften, wird 
petu, práti gebraucht. 
-EL rec. mýti fe, baden, bal- 
neare, lavari, D. 
Mykaẽc, e, m. Krampler, Woll⸗ 
reißer, Wollftreicher, 7. care 
" minator; - tfc, y, f. - iun, 
. - trix. : 
yFám, al, ati, b." Wolle říms 
men, frimpeln, carminare ; 
2) sl. überhaupt zupfen, vel- 
/ licare : ſwini omyfati; riis 
den, zuden, movere; b) sl. 
ben Hanf bebeín; -ánj, m. 
verbale:, - ámám, 60, ati, 
fr. ©. aud mikam. 
Mykole, f Mykole, f. Myco- 
" ne,insula una cycladum,$y/, 
GITýlení , ». Seren, -2 Irrung, 
. error ; Stöhren, ». turbatio. 
ýti, deff. més s. 
Mlim, il, iti, irren, irre, fone 
fus machen, verwirren, : peré 
turbare. Pt. 5 
II. rec. mylitt fe, fid) ira 
ven, ivre. werden, fehlen, er- 
rare; mýlit fe na něřobo, sl. 
Verdacht an jemand werfen, 
suspicari. 
fntjliw$ 3. betrüglich, taufchend, 
fallax. 
fitylta , v, f. Srrthum, sz. Ir⸗ 
tung, f. error; 2) Mißvere 
'ftánbnig, 74, error. 
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Mylny 3. Cabs. ol. milen), .. 


fehlerhaft, . vitiosus, mendo- 
sus ;- 2) irefam ,. betrüglid , 
falſch, fallax, erroneus ; myl: 
ná těbotnoft (mylné obtěž- 
Páni ) i: faliche Sdhmangeridaft; 
byl fem bo mylný, pobřejfil 
fem bo, id bin ibn irre ge 
gongen, deerravi ab eo;'D. 


o nich 'gfem ,mylen. id bin an. 


Ihnen irre; -něj adv. vitio- 
s, Mendose, erronee, 
ro, ut málo. 


- it ynar ;'moinar, hie u. da, sd, - 


f. mlynář.. : TR. 
Mórra, mytrba, y, f. 9ivtrbe, , 
. Baum u  $arj, mirrha; 


2) Mirrhen :f. ob. welſcher Ker⸗ 


bel, (Pflanze), myrrhis, myr- 


rha ckutaria; -rowy 3. Myr⸗ 


tben. , myrröinus; mít Myr⸗ 
tbe angemadt , mvrahatus 3 
myrromá pryffprice, Myrs 
tbengati,: 9 stacie, myrrha; 
mytromá maft, Myrchenfalbe, 
»nguentum mvrrhinum. 


TA u, m. ob. myrtus ec. gen. , 


myriu ,, Myrte, fr Mipitene 
fraut 2. mvrius ;. myrt lefr 


vj, Aufenblatt, 2, Mausdorn, 
m rukcis Tele E 
jf Útyrtenmatd, |. 


Myrtowi, A, eoi 
m, my fetum 5 2) Myrlenzwei⸗ 


ge (Poeſia), frondes , myr- . 


tee, 


Mpyrtowp 3. Myrten⸗, myrte- , 


us; myprtomý měnec, ft. 
. fenfranj-. 9t. corona myrtea, 
sertum, myrteum; m - á gaz 
püb'a, Myrtenbeere, f. myr- 


tum; -m - y oleg, Myrtens , 


' öhl, oleum myrteum ; m -é 
xojno, Myrtenwein, 22. vinum 
myrteuin ; m-á ratoleft Myr⸗ 

. tenyweig , m. ramus myrleus. 

Jtyfecřa, f. din. v. mifa. 

Myſl, i, felten e, f. Gemüt, 
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n. Sinn, m; animus, mens; 
ſljdna myfl, Sýarfiinnigteit, 
. animus sagax, Sy/. myit 
rostršitá , zerſtreutes Gemüth, 
mens distracta ; powlom: 
noft myfli, Sanftmuth, f. le- 
nitudo,; Syl. to mis geft ! 
myfli, bas bebagt mir, b: 
liegt mív:an;. hoc delector; 
id mibj cordi:est; na- myl! 
přidjti, pabnauti, ptipad⸗ 
fiauti , üt. Einn kommen, ein- 
fallen, in mentem venire, 
suceurrére, SyĎ na myfli mie 
ti,- denken. an etwas, in Gc 
danken haben. cogitare de re; 
P myfli; P frdcy ſy pripuſti⸗ 
ti, lich etwas zu Gemüthe zit 
> hen, nimis. moveri re, „sol- 
licitum--esse, angi; r- myl! 
wlojiti, wofoténiti , wtwo⸗ 
řiti, wſſtjpiti, - eindrüden, 
animo iimprümere, ingerere, 
inseretex Syl. na mpfl něco 
něřomu přimoditi, einem etz 
was zu Gemüthe führen, in.a- 
nimum revocare, "mentem 
in rem. convertere 5. tétéi 
my(íli býti, eben fo. gefinnt 
feyn-, gleiches "Sinne feym, 
eodem ànimo, eadem sen- 
tentia. esse; myſli tmořes 
nj, tmorná Foláceni, kola— 
cení, babnénj myfli , Einbite 
bung, Dhantafic, f. imagina- 
tio, phantasia, cogitatum, 
mentis conceptum. 

SMyflička ay, f. dim. Gemütb, 

.- 58. animulus, 

Mpflim, il, iti, benfen, a) Bor 
ftellungen od. Gedanken haben, 
cogitare ; b) o něčem mys 
fliti, denken an etwas , in Ge: 
danken haben , cogitare de 

, Ye; c) denken, bebat feyn, 

cogitare rem ob. ad rem; 

€) gedenken, willenš feyn, co- 
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gilare, velle ; se(ffrti& fe 
myflila, B. e) gefinnt fenn, 
cogitare, sentire; f) urtheiz 
(en, meinen, sentire, judi- 
care; g) vermuthen, putare, 
opinari etc, h) Riďfidt ha: 
ben ,. cogitare de re , ratio- 
nem habere rei; 2) nwinen, 
glauben , dafür halten, puta- 
re, existimare , credere, 
censere. Myſlib, ie ge to 
gebo PlobauP, er meinte , e$ 
vere fein Hut, putabat suum 
esse pileum; -jwám,al ati, fr. 

E. rec. myflit fp (fobé), 


fid einbilden, a) (id) eorftelfen, . 


cogitare, (imaginari), in 
animum inducere , Animo 
«concipere rem; b) glauben, 
cogitare, credere; c) néco 
eb mnobo o fobé myfliti, 
ſich etwas , fid). viel einbilden. 
fol; feyn, superbire, super- 
"s bum esse, sibi placere. 
Myflitedlný 3. 
^. -nmeft, i, f. Ginbilbung ? 
Mtyflitel, e, m. Denter; qui 
ipse cogitat, judicat; byné, 
f -im, f. 


iwý 3. f. vosmyfiny, Syl - 


M$ flimec, moce, m. Jäger, m. 
. venator; Furemfty.mpfliwec, 
Hurenjäger, venator (secta- 

" tor) impudicarum, Syr. 


fit yfliwed'y 3. jügerifd, Zägere, - 


venatorius ; m- dé vménij, 
Sägerfunft, f. ars venatoria; 
-m-é prámo, Jägerrecht, m. 
. jus venatorium ; m-ďý miftr, 
Jägermeiſter, magister rei 
venatiee; m- d$ mládenec, 
Jaägerburſch, Jägerjung , m. 
discipulus. rei venaticz ; 
m- d pes, Jagdhund, cavis 
venaticus; m-dá trubka, 
Jagdhorn, cornu venati- 
cum etc, ; - dy, po myſliwe⸗ 


einbilderifh ? . 
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Au, adv. auf SYágeratt , more 
venatorum., 

Myflimectwj , n. Jágerey, f. 
res venatica, venatio. : 
ütyfliwoft, i, f. Saab, f. ve- 
natio: myflimoft prowozo⸗ 
wati, Cyr. 2) Sagbbarteit, f, 
jus venandi ; 3) Sagbroefen, 

n. res venatica. 
Mopilimeomä, é, f. des Jägers⸗ 
Grau, b. Jägerinn, uxor ve- 
natoris, 
Myſliwyÿ 3. zur Sagb aufgelegt: 
E [owům myflimý, Troj. b) 


ein denkender, nachdenkender 


Menſch? 

+ Myſlnyÿ 3. denkend, nachden⸗ 
kend? welmi myflný čloměř, 
tin Menſch v. vieler Denffraft ? 
-noft, i, Denffraft, f. Denf« 
vermögen, 7. Befonnenheit ? 

Mys, i, f. Maus, f. mus; myš 

némedá, sl. potfan, a, m. 

Ratte, f. mus rattus, Lin. piše 

mowá m. Bifammaus, (Bis 

famthier ? moschus 1) guessel- 
la, resellula, R. lefnj myš, 

(nad) R. flaln; myš), Murs 

melthier, n. mus alpinus, Syl. 

obilná myš, Hamſter, m. cri- 
cetus, 9b. mus cricetus, Lin, 
myš egyptftä, f. egyptító; 
myffi piffaai, b. Máufe pfei⸗ 
fen, mures mintrant, min- 
triunt; 2) Krankheit ber Pfer⸗ 
be, Koppen, Koller, m. ten 

Fůň má myš, fmyfil fe, 

das Pferd fegt auf, follert; pl. 

myſſi, Halsfeifel, f. D. 

Myffacý sl. (< myffi- 

fmt yffacynec, nce, sl. f. myffinec. 

Myſſäk, a, m., Maus, f. Mäna⸗ 
den, mus mas; 2) sl. gen. 
u, Arfenif, arsenicum. 

Möÿſſe, ete, n. sl. Heine junge 
Maus; pl. miffata u. miffence. 

fity(fi 1. mäufen, Maus⸗, mu- 
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Beſchaffenheit: mrt země, viel, 
sterilitas. 

Mrtew, f. mrtmý. 

Mrtweni, ». &óttung, f- 3 B. 
eined Menſchen, interfectio, 
cedes ; ber Begierden, Affek⸗ 
te, ceercitio, compressio. 

Mrtwice, f. (p:lomičný fflaf, 

. R.) Gicht. f. Schlag, Sdlag- 
flug, zn. ter b. Glieder Lähmt, 

, paralysis; 2) sl. Lypt. taube 
Neſſel, lamium; 3) sl. pl. 
Peretfchen, petechize; - end 
bylina, f. bufmice bjlá, Vel. 

WMrtwim, il, iti, tödten, a) um- 
bringen, interficere , interi- 

. mert, necáre ; b) su Bruns 
be ridien, 3. B. b, Liebe, Uf: 
'fefte, interficere, necare, 
tolere; 2) ber Kraft beraus 


ben, 3. B. fein Fleifh, feine © 


Lüfte, compescere, compri- 
mere: mrtwiti prámo, Daš 
Geſetz außer Kraft fegen, - vi 
privare, (extra vigorem po- 
nere); fmedomj m fobě mrt: 


. t . 

Metwim, čl, éti, fterben, a) 
im Sterben liegen, mori, ani- 
mam agere ; b) abfterben, 
einfdtafen, o. Gliebern, gefühls 
108 werden, emori, torpes- 
cere, stupescere. 

Mriwina, y, f. f. vmrlčina, 

Metwd, f. metwy. 

Mrtwola, y, f. bomado, Pteré 
famo vmtelo, mrda, Syl. 
Aas, 7. cadaver, morti- 
cinium, 

Mrtwolka, p, f. dim. v. voth. 
2)? mrtmolFy oo čábla afau 
fwedenp, K. ad apoc. 12. 

Metwp 3. (abs. mrtem , met: 

. mo), tobt, a) ohne geben, 
v. Menfhen u. Zhieren, mor- 
tuos, exanimis: mrtwé tés 
lo, tit erblaßte Leichnam, ex- 
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sangue corpus; msPřjffenj 3 
mrtmýd , b. Auferfteyung von 
den Todten, revocatio in vi- 
tam; b) lehloš, 3. B. C pra- 
de, Afche, Kraft, 1v. mortuus, 
exstinctus : mrtwy bel, aus: 
gelöfhhte Kohle, carbo ; c) 
matt, 3. B. arbe, mortuus, 
surdus, languidus : mrtwä 
vmrléj barma , Todtenbläße, 

f. pallor mortis; d) mót 

lebbaft , (tiI, mutus : m» tom 

mjfte geft brosné mrtwo, in 
bem Orte ift fehr todt, hic lo- 
cus est nimis mutus ; €) 
ungültig, mortuus, irritus; 
f) unfräftig, fruchtlos, un: 
wirffam, inefficax, inanis; 
mrtwá mjra, giftina ; lidé 
na duffi mrtmj, K. mrtwá 
blama , co fe ptt rospauffté- 
nj slata neb ftřjbra na öné 
fadj , Todtenkopf (Goldarb. ) 
caput mor'uum; g) mea“ 
nif&, mechanicus: oběti gaz 

Tomé a mrtmě wyFonámagi; 

- mě, adv, mortue, mute, 

inefficacier, mechanice. 

Mru (mřu), mtel, mřjti, (ters 
ben, im Sterben liegen, v. 
9Renfden u. Thieren , mori, 
animam agere; 2) fdmad: 
ten, 3. B. hladem mijti, vor 
Hunger fdymadten, fame con- 
fici ; 3pmau mějti, vor Käls 
te vergeben. wollen , frigore 
confici; [áffau, miloftj mij: 
ti, vor Liebe umfommen wollen, 
amore deperire; mijti 30 
něřým, po néfom, aa něčim, 
po něčem, fdymad)ten nad jer 
maub, nad) etwas, desiderio, 
alicujus tabescerc. 

Mrwa, y, f. Splitter, m. fes- 
tuca; 2) něco namrmenébo, 
F. p. 5 flíémy, Bröfel, Genift, 
n. kurzer Ctrobmijt , Unrath, 
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Dünger, Dung, m. fimus 
minutus ; 3) mor. Gewirte, 
72. f. matenice. 
| STirván, č, m. sl. eine Art groz 
Ber, bider mürber Kuchen. 
Mrmance sl. f. melence. 
Mrwim, il, iti, f. drobjm; 2) 
sl. bingen, f. bnogjm ; 3) 
bewegen , rütteln, movere. 
lI. rez. mewiti fe, sl. fid 
unruhig bewegen, moveri in- 
quiete: čo fa tolfo mrmjšY 
b) zerbröfeln, fid bröfeln, com- 
minui: Foláč fe memj. 
Mrwina, y, f. f. drobina ; 2) 
f. mra; 3) mrminu mjfto 
btebjctü probáwati Y 
Mrzadim, il, iti , verfriippeln, 
krüppelig machen, mutilare. 
XYirsady 3. früppelig, debilis 
(mutilus); -ctwj , 7. früp- 
peliges Seug, debilitas, 
Mrzak, a, m. Krüppel, m. krüp⸗ 
peliger, lahmer, blinder Menfch, 
2) bie u. ba sl. f. pfotnik; 
-áčřa, y, f. Krüppel, früppelige 


Weibsperſon, debilis, mutila. © 


Mrzawam, al,ati, fr. o. mrznu. 
Xnesce , adv. 


spurce sordide, turpiter; 
foede. — 

Mrz3Fomlumec, voce, der garftig, 
unflätig redet, spurcidicus. 
Meztomlumny 3. vorh. - noft, 
"d unfllätiges, garftige8 , 


fhandbares 9teben , spurcilo- " 


quium, Kol. 5, 8. 


Mrzkos, e, m. fhändlicher, ab: — 


ſcheulicher Menſch, foedus, fla- 
gitiosus, 

Mrzky 3. (abs. mesto), fdinis 
be, ſchändlich, garftig, unflüz 
tig , spurcus, sordidus, squa- 
lidus: mrsFý Iafomec, mra: 
Ey apft, Cyr. -Foft, i, f- 
Unftütigteit, Garſtigkeit, € dnà« 


unflátig, garftig,. 
báflid) , fdbinblid) , fdnóbe , 
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digfeit, spurcitia, spurcities, 
foeditas. 

Mrzlawÿ 3. froflig, gelidus, 
frigidus. 

Mrzlina, p, f. sl. Gefrorenes, 
gelatum. 

Mrzolce, m. pl. sl. die fleifchigen 
duünnen Auswüchfe- welde ben 
Schweinen u. Lämmern unter 
dem Kinn herabhängen, palea. 

Mrznu, mresL, mezniauti, fries 
ten, zu Giá werden, gelasce- 
| re,congelascere, congelare: 
mrane tam, až prafftj, es 
friert dort, daß alles fratbt ; 2) 
pb. mranem sl. Kälte leiden, 
frigus pati: celý den gfem 
tam mufyl mrznalit. 

Mrzutyÿ 3. verdrießlich, A) bes 
fdwetlid , unangenehm, Bere 
truf verurfad)enb, gehäßig, mo- 

' lestus, ingratus, tadiosus, 
odiosus: mrzutá weec, gehäs 
fige. Sade, tadiosa , odiosa 
res; b) miirrifd, morosus, 
, difficilis, tristis $ c) zormig, 
unwifig, indignabundus, i- 

. ratus , stomachosus; - toft, 
i, f. Verdrießlichkeit, Gebüfiga 
feit," Beſchwerlichkeit, f. mo- 
lestia, odiositas, mürrifches 

», Befen , Verdrießlichkeit, f. Ver⸗ 

druß, m. Aergerniß, f. mo- 
rositas, stomachus, indigna- 

"tio; Banf, m rixa, lis; -té,- 
4d», moleste, odiose, mo- 

. fese , irate 

Mrzym, el, eti, reg. arc. vere 

brieen, a) Unluft ob. Grauen 

verurfachen, pigere; b) Were 
gerniß ob. Unwillen verurfachen, 
ärgern, esse molestum, mo- 
lestiam adferre, indignati- 
onem movere, 'stomachum 
movere : nemra mne toliP, 
ärgere mich nicht foviel, mra» 
mne, impers. a) ich habe keine 
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Beſchaffenheit: mrt země, viel, 
sterilitas. 

Mrtew, f. meto. 

Metweni, 71. &óttung, f. 3. B. 
eines Menfchen , interfectio, 
cades; ber Begierden, Affek⸗ 
te, ceercitio, compressio. 

Mrtwice, f. (r*lomiény ſſlak, 

. R.) Gidt. f. Schlag, Schlag⸗ 
flug, m. ter b. Glieder Lähmt, 

, paralysis; 2) sl. Lypt. taube 
Steel , lamium; 3) sl. pl. 
Peretfhen, petechiz; - end 
bylina, f. bukwice bjlá, Vel. 

Wriwim, il, iti, tóbten, a) ums 
bringen, interficere , interi- 

. mere, necàre ; b) su Gruns 
de richten, 3. B. b, Liebe, Uf: 
‚fette, interficere, necare, 
tollere; -2) ber Kraft berau= 
ben, 3. B. fein Sleifh, feine 
Lüfte, compescere, compri- 
mere: mrtwiti prámo, ba$ 
Geſetz aufer Kraft fegen, - vi 
privzre, (extra vigorem po- 
nere); fmébomj m fobě met: 


. Yol, ^. 

Metwim, čl, éti, fterben, a) 

. im Sterben liegen, mori, ani- 
mam agere ; b) abfterben, 
einfchlafen, v. Gliebern, gefühls 
108 werden, emori, torpes- 
cere, stupescere. 

Metwina, y, f. f. vmrlčina, 

Mrtwo, ſ. mrtwÿ. 

Wirtmola, y, f. howado, Fterd 
famo vmtelo, mrcha, Syl. 
Aas, n. cadaver, morti- 
cinium, 

Mrtwolka, v, f. dim. v. vorh. 
2)? mrtmolFy od Sábla afau 
ſwedeny, K. ad apoc. 12. 

Metwp 3. (abs. mrtem , met: 

. wo), tobt, a) ohne geben, 
v. Menſchen u. Zhieren, mor- 
tuús, exanimis: mrtmé tés 
Io, tur erblaßte Leichnam, ex- 
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sangue corpus; msPřjffenj 3 
mrtwyÿch, b. Auferftebung von 
den Todten, revocatio in vi- 
tam; b) lehloš, 3. B. Spra⸗ 
de, Afche, Kraft, 14. mortuus, 
exs!inctus : mrtwy vbel, aus⸗ 
gelöfchte Kohle, carbo ; c) 
matt, 4. B. arbe, mortuus, 
surdus, languidus : mrtvoá 
vmrléj; barma , Todtenbläße, 
f. pallor mortis; d) mot 
[ebbaft , (tl, mutus : m tom 
mifté geft brozně mrtwo, in 
bem Orte ift fehr todt, hic lo- 
cus est nimis mutus ; €) 
rage L mortuus, irritus ; 
f) unfráftig, frudtío$ , un: 
wirffam, inefficax, inanis ; 
mrtwá pira, giftina ; Tide 
na buffi metmj, K. mrtwá 

" blama, co fe ptt rozpauffte= 
nj slata neb ftřjbra na öné 
fadj , &obtenfopf (Goldarb. ) 
caput mor'uum; g) mecha⸗ 
nif, mechanicus: oběti gaz 
Tomě a mrtwé wyFonámaai ; 
- mě, adv, mortue, mute, 
inefficacier, mechanice. 

Mru (mřu), mřel, mejti, (ters 
ben, im Sterben liegen, v. 
Menfchen u. Thieren , mori, 
Animam agere; 2) ſchmach⸗ 
ten, 3. B. bladem méjti, vor 
Hunger ſchmachten, fame con- 
fici; zymau mějti, vor Käls- 
te vergehen wollen , frigore 
confici; laffau, miloftj mij: 
ti, vor Liebe umfommen wollen, 
amore deperire; mřjti 34 
něřým, po něfom, aa něčim, 
po něčem, ſchmachten nad jes 
maub, nad etwas, desiderio, 
alicujus tabescere. 

Mrwa, y, f. Splitter, m. fes- 
tuca; 2) něco namrmenébo, 
F. p. 3 flémy, Bröfel, Genift, 
5n. turc Sirohmiſt, Uaratb, 
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Dünger, Sung, m. fimus 
minutus ; 3) mor. Gewirre, 
2. f. matenice. 
" KTirvoán, č, m. sl. eine Art gro: 
Ber, diďer mürber Kuchen. 
Mrwance sl. f. melence. 
Mrwijm, il, iti, f. drobjm; 2) 
sl. biingen, f. bnogjm ; 3) 
bewegen, rütteln, movere. 
lI. rez. mewiti fe, sl. fid) 
unruhig bewegen, moveri in- 
quiete: čo fa tolfo mrmjšY 
b) zerbröfeln, fich bröfeln, com- 
minui: Folge fe mrmi. 
Mrwina, y, f. f. drobina ; 2) 
f. mrwa; 3) mrminu mjfto 
břebjčtů probáwati Y 
Mrzadım, iL, iti, verfrüppeln, 
früppelig machen, mutilare. 
Mrzackÿ 3. früppelig, debilis 
" (mutilus) ; -ctwj , 7. früpz 
peliges Zeug, debilitas. 
Mrzak, a, m. Krüppel, m. krüp⸗ 
peliger, lahmer, blinder Menſch, 
2) bie u. ba s/. f. pfotnjl ; 
-áčřa, y, f. Krüppel, fritppelige 


Weibsperſon, debilis, mutila. © 


Mrzawam, al,ati, fr. v. mrznu. 


Mezce, adv. unflätig, garftig, 
häßlich, fhändtih , fdněde, 


spurce sordide, 
foede. 
Mrzkomluwec, voce, der garftíg, 
unflätig redet, spurcidicus. 
Mrztomlumny 3. vorh. - noft, 
Cd. unfllätiges, garſtiges, 
ſchandbares Neten , spurcilo- 
quium, Xol. 5,8. 


turpiter ; 


Mrzkos, e, m. fhändlicher, ab: © 


ſcheulicher Menfh, foedus, fla- 
gitiosus, 
Mrzkÿ 3. (abs. mezfo), ſchnö⸗ 
de, ſchändlich, garftig, unflás 
" tig, spurcus, sordidus, squa- 
. lidus: mraF$ IaFomec, mra: 
P$ a»ft, Cyr. -Foft, i, f- 
Unftütigteit, Garftigteit, € dni» 


i 
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bigftit , spurcitia, spurcities, 
fa ditas. 
Mrzlawÿ 3. ftofiig, gelidus, 
frigidus. 
Mezlina, p, f. sl. Geftorenes, 
gclatum. 
Mrzʒolce, m. pl. sl. die fleiſchigen 
dünnen Auswüchfe- welche ben 
Schweinen u. Lämmern unter 
dem Kinn herabhängen, palea. 
Mrznu, mrsl, mrariauti, fties 
. ten, zu Gió werben, gelasce- 
re, congelascere, congelare: 
mrsne tam, az prafftj, es 
friert dort, daß alles fracbt ; 2) 
pb. mrznem sl. Kälte leiden, 
frigus pati: celý den gfem 
tam mufyl mrznanit. 
Mrzutp 3. verdrießlich, a) bes 
fdwerlid , unangenehm, Bere 
truf verurfachend, gehäßig, mo- 
" lestus, ingratus, tædiosus, 
odiosus: mrsutá měc, gehüs 
fige Sade, tediosa , odiosa 
res; b) mürriſch, morosus, 
difficilis, tristis 3 c) zomig, 
umvillig, indignabundus, ı- 
ratus, stomachosus; - toft, 
i, f. Verdrießlichkeit, Gebifiga 
keit, Beſchwerlichkeit, f. mo- 
lestia, odiositas, wmürrifches 
, Wefen , VBerdrießlichkeit, f. Vers 
' Pru , m. Aergerniß, f. mo- 
rositas, stomachus, indigna- 
tio; Banf, m. rixa,lis; -té,- 
adv, moleste, odiose, mo- 
, řose , irate 
Mrzym, el, eti , reg. atc. vere 
bricBen, a) lnluft ob. Grauen 
verurfadhen, pigere; b) Were 
gerniß ob. Unwillen verurfachen, 
ärgern, esse molestum, mo- 
lestiam adferre, indignati- 
onem movere, 'stomachum 
movere : nemra mne tolif, 
ärgere mid) nit ſoviel, mrzp 
mne, impers. a) ich habe keine 


959 Mfál — Mititedlný 


Nftitel — Muchom 960 


Luft, eB graut mir, piget CITftitel, e, m. Räder, ultor, 


me: mrzý mne na to bledě: 
ti, pracowati; b) €$ ärgert 
mich , inuignor. 
— M, rec. mraeti fe, fid) dr: 
gern, indignari, irasci, sto- 
machari, 

WMſſal, e, m. Meßbuch, Mifal, 
n. liber liturgicus, missale. 

£n fe, f. Scie, in der Kirche, 
. missa: apjwand vb. weli— 
fá (mor. brubá) mffe, Hoch⸗ 
amt, z. Hochmeſſe, missa solen- 
nis (id altare primarium). 

Affenj, ». Mefhalten, m. cele- 
bratio missze, 

enm, il, iti, Meffe lefen, hal⸗ 
ten‘, missam oder sacrum 
missa, auch blo$ sacrum ce- 
lebrare. 

Mſta, y, f üblicher poni, 

Wſtjm, il, iti, mit bem Getit. 
b) mit ber Präp. nad, ráden, 
ahnden, ulcisci, vindicare, B. 
mítj nepramofti otců na dě: 
tech ; vy(Iné a vřrutné bo mſti⸗ 
Ti, K. mítj bezbojné; míti 
nad besboinjmi ; nad potup⸗ 
nity flowa fmébo midy přjf= 
ně mftil, /el. mftjti nad nes 
pramoftmi, K. Gottlofigfeiten 
ahnden, váden, scelera ul- 
cisci , vindicare; Főv; Bůb 
nad nimi mftjti bude, K. 

II. rec. mftjti fe, febe, fid 

vdden, se ulcisci, se vindi- 
care; m. na nefom, na nes 
čem, fid) ráden an jemand, 
an etwas, ulcisci aliquem; 
aliquid. 

fliftitebInp 3. ſ. mftimp ; b) 
ahndbar, vindicabilis; c) rá: 
chend, vindicans ; mftitedlné 
oto Bojj; * DA Mad: 

iet , Rachgierigkeit, Rachſucht, 

Sont borfeit ,f cupido vine 
dicl& , vindicabilitas. 


viudex; mjtitel Frwe, Bluts 
ráder, ulior cædis ; -Ifyné, 
f. -im f. ultr x, vindex. 

STi ftimý 3. rachgierig, rachſüch⸗ 
tig, cupidus vindicte; -mé, 
adv. - mofť, i, f. Radgier, 
Rachgierigkeit, 9tadfudt, f. 
cupiditas vindicta. 

Ufftowatp 3. moftíg , musteus, 
mustaceus, $y/. 

Mſtowÿ 3. Mojt-, mustarius ; 

 mítomy [fffopet, Mojtžober, 
m. labrum mustarium. 

Mu, 0]. amu, der Dativ v. gá. 

Muiedlnjf, a, m. Miártyrer, 
martyr; -nice, f. inn, f. 
martyr ; - niďý 3. das März 
tyrthum betreffend: fmrt mus 
čedlniďá, - nictmj, 7. 
Marterthum, 22. Märtertod , m. 
"martyrium, mors martyris. 

MudedInp 3. peintib , quälend, 
cruciabilis, acerbus, 

Mucenj, 4, Folterung, a) bes 
Mifferhäters, tortio; b) Mars 
terung, Peinigung, f. Quälen, 
cruciatio , excruciatio, tor- 
mentum, D. 

Mucha, f. maucha. 

Muchäẽ, e, m. Fliege (Männ⸗ 
den), musca mas; -—aéek, 
a, m. dim. Fliegenvogel, Flie⸗ 
gen[dnüpper , 91. muscicapa 
atricapilia, Lin. 

Mucar, a, m. sl., hung. mo- 

. har, muhar, f muffec. 

Muchärek, ra, m. mor, (. mu: 
choplaſſka. 

Muchläm, al, cti, verwirren, 
verfitzen, perturbare; -ánj, 
n. -át, té. f. machlam, 
- lát, «€. 

Mudomor, u, m. foíg. (aud) 
russ. muchomor.) 

Mudomürks, y, f. Fliegen⸗ 
ſchwamm, m. giftiger vorher 
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Schwanm mit weißen Pünft: 
den, fungus muscarius, mus- 
ciperda, agarıcus musca- 
rius, Lin. 

Mucoplaffta,y, F. Fliegenſchnap⸗ 
per, Sliegenfieder, 74, ficedu- 
la, muscicapa. 

Mubotrámřa, y, f. sd. f. moz 
dbomůrřa. 

Mucidlo, a, n. Bolter, f. bas 
Werkzeug, equuleus. 

Mucjm, il, iti, foltern, a) eis 

. nen Miffetpäter , torquere, 
carnificare ; b) martern, peis 
nigen, quälen, torquere, cru- 
ciare, excruciare ; - jmám, 
al, ati, fr. 

Mučjř, e, m. f. mučitel, 

Musjena, y, f. Solterbanf, f. 
Stockhaus, 4. carnificina, 
conclave tortorium ; Mars 
terfammer, locus torguendi, 
cella tormentuosa ; 2) Folter 
$infermarter, Marter f. tortu- 
ra, carnificina, cárnificatio, 

učitel, e, m. Folterer, Mars 
terer, einiger, .». tortor, 
cruciator, carnifex ; - Ifa, 
y, f. Folierinn, Peinigerinn, 
torquens. 

Mudaͤk, a, m. f. mudaty. 

Mudätka, y, f. f. mftamač, 

Mudarp 3: ber große (tarfe Hoden 
bat,magnorum testiculorum, 

Mudni x. f. maubnj. 

Mudräcet, ea, m. Klügling, 
Vernünftler, Rafeweife, m. 
nasutus, sciolus, argutator, 
sophista, Com.. -éta, y, f. 
Klügling, Bernünftlerinn , f. 
nasuta, sciola, argutatrix ; 
-ictvoj, 4. Klügeley. Werniinfe 
teley , Sophifterey, Naſeweis⸗ 
beit. f. argutia, argutiæ, pl. 
argutatio, sophistice, f. so. 
phistica, ze, f. 

Mudrde, a, m. vorh, 
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Mudratypne, f. eine weile Frau, 
Spbilofoppinn , sapiens femi- 
na, philosopha, , 

Mudre, folg. - da, y, f. Phi⸗ 
lofopbina f. philosopha? 

Mudtec, gen. mudrce, ein Weis 
fer, sapiens. 

Wudrďý 3. b. Weltweisheit bes 
treffend, pbilofophiích , p ilo- 
sophicus : mudrďý Fómen, 
ber Stein ber Weifen, lapis 
philosophicus ; -ctwj, 3. 
Weltweisheit, Philoſophie, f. 
philosophia. 

+ XItubéena, y, f. Minerva. 

Mudejm, el. eti, wieder vernünfs 
tig werden, fid die Hörner abs 
laufen. resiniscere. 


Mud lant, a, m f.mudrácet. -Epe: 


ně f.Klüglerinn, Bernünftlerin:t, 
Gopbiftinn, f. argutatrix ; nes 
ffled»etná mudrlantFyně mi- 
[oft,Cyr. tftwj,n.f.mudractwi. 

Mudelinka, y, f. winzige Klüges 
len, argutiola, 

Mudrod, a, m.Klügler, Sophift, 
Philofoppafter ? 2) vielleicht : 
erftaunlich weife, hochweiſe; vgl. 
nemubrodb, zloboch; P. 

Mudron, ně, m. votb. I) 2). 

Mudrowanj, ». verbale v. folg. 

Mudeugi , omal, owati, flüs 
gen, vernünfteln, beflügeln , 
taifoniren , argutari: na tom 

. bezemífebo mudromanj přes 
ftámá, K. 2) zuweilen, pbis 
lofophiren. in guten Berftande: 
vo blubofé mudrowánj fe wy⸗ 
dámati, K. 

Mudy, p. m. sl., croat. mudo, 
$oden, testiculi, virilia; f. 


maudj. . i 
uff e, f. nofýcý ſtlipek 5 blje 
ny, die Muffel, beim Gold« 
fdmieb, ein tragbared hoh es 
Gewolbchen, teguia, e, f.Syl.R. 
Müg, má, (gemein moge, él. 
?9 
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í 
moda), mé, (gemein und sl. 
move), pron. mein, meus. 

Muka, y: f. Folter, Pein, Mar⸗ 
ter, /. cruciatus, tormentum: 
Bosj muPa, Marterfäule, f. 
imago cruciationis, 

Muknu, muden? Puchm. 

fitubyné, f. maufypne. 

fnul, (sl. mulo). a, m. f. mes 
zet; - lice, f. f. mezfpne; b) 
überhaupt Maulthier, ». mulus, 

Mula, y, f. sl. der vom Regen: 
wafler angeſchwemmte Schlamm, 
limus; - lomatý 3. vol 
Schlamm, limosus. 

Mulitanty, f. pl. sl. f. fegby, 

(vgl. russ. milot, Schaafhaut, 
u. grec. uthoc). 

Mulo, a, m. sl. f. mul; 8) sl. 
bet Name eines bem Maulthiere 
übnelnbem Gauls (9tofeà). 

Yirumát, a, m. sl. dummer Knab, 
Burſch, 72. croat. momak 
Knabe, fnedt, famulus, 

Mumlaͤk, mumlaun, a, m. 

: Brummer , Brummbart , nar 
| fterbart, 24. murmurator, 

Mumlam, al, eti, murmeln, 
brummen , mummeln, v. Mens 
fien u. Bären, murmurare, 
auch mutire, mussare, mus- 
stare; -na něřobe, anbrum: 
men, admurmurare. ! 

Mimlam.n. Brummen, 7.derBäs 
ren, Stenfden, murmur, mutitio, 

Mumrag, u. mumrep, e, m. 
Maske, Mummerey, f. larva; 
m mum. oblečený, oermummt, 
larvatus, personatus : m 
mumrág oblecenj beytmané 
domy wybigeli, Com. 2) 
Vermummen, 25. Bedeckung des 
Kopfed , obductio capitis; 
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Eprachlofer, ber vor&euten nichts 
redet , fleinfaut it, elinguis. 

Mundür, u, m. ( montour ), 
rogenffp obém, Montur, 
Montirung, f. vestitus (mili- 
taris), cultus. 

Mundffent, a, m. Mundſchenk, 
m. pocillator, Com. ; 
Munñka, y, f. Siljlaus, morpio, 

f. mtl. 

Wunyey, rt. g. náftroge málečr 
né," Hel. 

Muͤr, a, m. hie u. ba sl. f. 3e. 

fftüva, y, f. Drube, Zrutte, f. 
Alp, ‚m. 9tadtmánndben, en 
eingebildeted Gefpenft, welches 
b. Leute im Schlafe drüdt, e- 
phialtes , incubus; 3) f. 
fwétlufftar; 3) Abendpapili⸗ 
on, sphinx, Zin.; pl. mů: 
ry, přiffery noční, Poltergeis 
flet, larva, lemures noctur- 
ni , $51. j 

Murdr, a, sl. beff. zednik. 

AMutj noba, f. . Drudenfuß, Alps 
fuß, signum pythagoricum ; 
(2) Bärlapp , lycopodium s) 

Murugi, owal, owati, (44; im 
Bergb.), f. zdim. 

Mufa, y; f. bylina jnbyán: 
(fá, musa, Fe. 

Muffec, ffee, m. sl. Gremfig, 
Gremfing, Sudéidmany, m. 
alopecurus ; -ffcowp 3. Grem: 
fing:, alopecureus: m- we 
femeno. 

Muffeljn, u, m. Mufelin,m.ral- 
la, ee. f. K. -notoy 3.0. Muffelin 

Muffen), +. Müflen, n. Bwang, 
m, necessitas, coaclıo: 3 
muffen; bo poflaudá, Cyr. 
3 muffenj  mrdnofti poo: 
dan geft. 


- ftp 3. dermummt, larvatus, Muſſinec, nce, 24. s/. d.h. mu⸗ 


Obductus. 
Wumreych, viell. vorh. 


Mu? a (mine), y, m, ein 


^ 


ff leyno. j 
Muſſta, y, f. dim. Fliege, f. 
musca, 'muscula ;  obilné 


muffta, Kornwurm, 98. cur- 
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culio; wodn; m. Waffermüde, 
f. culex aquaticus ; | fegato: 
jan(fá m., fwritlomuttta, mar. 
fmatojanef , Lihtmüde, can- 
tharis noctiluca, Lin. 2) 
při zbraní, Abſehen, 7. Abs 
fit, f. an dem Schießgewehr, 
erena; 3) sl. ein Name ber 
, Schaafe. 

Muſſkaͤt, u, m. 51. folg. 

Muſſkatel, e, m. Muskateller⸗ 
trauben, uva apiane, - 


, R -lowy 3. Muskateller⸗ 
apianus; -Ita, y, f. ſ. 
omefnice. 


fWufffítom$ 3. mufffátomá 
. Fulfa , f. Fulfa, mujftátowp 
Poit, f. kwet; mufftátowy 
from, Ylusťatenbaum , mus- 
cata, R. E 

Muſſket, u, m. Mušťete, f. 
sclopetum, bombarda; -tyi, 
e, m. Musketier, sclopetari- 
us, miles manipularis. 

Muſſkowatjm, él, éti, sl. wippr 
lich werden. 

Mufſſkule, f. ob. muffful, e, 
m. Muskel, 1. masculus, Fel. 

Muffle, f. Muſchel, f. Schallthier, 
5». concha t Kram. 

Mufft, u, m. sl. f. meft. 

Muffe, y, f. Tſchiſchmenmacher⸗ 


B 


Schlegel von Eifen ob. Kupfer, © 


Mufhta f. tud:cula, 
Mufftra, y, f. sl. f. mufte; 2) 
: Mufterung f. exercitium mi- 

litare, delec'us ,  lustra!io 

militum; daher .3) Bucht, f. 


disciplina:': bou (byl) ten o . 


mufftre! do dobreg mufftry 
tozjať néfobo. 

Muſſtrugem, owal, omati, sl. 
ererziren, — milites exercer. 
(in armis); 2) plagen, ve- 

* Xáre , exercere. : 

Mufftugem, omal, omati, sl. 

die Weintrauben moſteln, zer- 
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fdlagen, zerquetichen, mustum 
facere, 
YHuftr, u, m. wor, U, Me 
Mufter, Model, m. paradig- 
ma, exemplar, forma: pos 
loienj tobo dhramu, forme, 
Fitalt neb muftr, K lomený 
muftr, gebrodeneš Stabmufter 
bes Webers. ; , 
Muiteplac, e, m. foe fe mus 
ftruaj , féjtámagi mogácy, 
Muſterplatz, m. insgemein lo- 
cus lustrae, diribiterium, Syl. 
Mufteugi, owal, owati, Mu⸗ 
flerung halten, delectum ha- 
bere: muftruge. počjtá moas 
fto, K. smuftrowal, féetl, K. 

2) ( muffteugem 2): ientyL 
„dá fe jene muftromati, - läßt 
; fid. befeblen, R. 3) meijteru, 
beſſ. miftrugi. 

Muftručř, u, m. féjtánj, pros 
bljjeni wogſta, Vufierung. f- 
. delectus, lustratio, se(cnsus 
copiarum, exercitus, B. mus 

ſtrunk ajsdného lidu, trans- 
, vectio : muftrunf Oržeti, de- 
lectum habere, f. muftrugt. | 

Mufyl, a, m. ein Gezwungener, 
m. coactus; 2) ein Zunames 

fitu(ym, pl, pti, a) wird c8 über⸗ 

fegt burd das, Gerundium im 

dum., ob. partic. in dus;. b) 

"nětbig ober nothisendig feyn, 

. wegen Pflicht, Billigfeit 2€. 0- 
po.tet; c) fdledterdingě nös 

..tbig fıyn, necesse esse; d) 

(dulbig feyn etwas zu tbun, de- 

bere. e) e$ ijt meine, deine 

Pfliht x. est officium me- 

um, tuum, patris etc.,. obet 

. ohne oficium; -ýmám, al, 
ati fr. A 

MufptedIny 3. gejmungen, co- 
actus : mufytedlné opuffténj 
ftattu; - ně, adv. gezwungen, 


$92» 
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ſchlechterdings, motbwerbig, ne- 
cesario, absolute. ix ae 

Mut, u, m. sl., ol. mut, co 
ge xmuteno , Fal, aufaetrübte 
" Ssliegiafeit ,. turbidum flui- 
dum; -2) sl. Brantweinmöſch, 
woraus er gebrannt wird : mutu 
do Potla naljti. 

Mutacye, pl. f. sl. (na orňaně) 
b. Regifter an der Orgel, pleu- 
ritices regulae, 

Mutek , tka, m. sl. Wiedehopf, 

Um. upupa. : 

fllutjm, f. mautjm. 

fitutn$ 3. sl. trüb 3. B. Wafler, 
turbidus, 

Mus, e, m. (9. müie Y) Mann, 
vir; muž počtimý, etíbodný, 
Ehrenmamm; vir honestus, b. 
2) f. maniel , Com. sa muž 
ajti, sl. einen Mann nehmen, 
nubere; má muže, fie ift vere 
beurathet, habet maritum; 
žena ta má muie oddáma: 
nébo, Pr. ob muže P muii, 
p. Mann zu Mann, viritim; 
muž y zena, $etmapbrotit , 

- herm2phroditus, androgy- 
nus , $5l. 

SXluiéft, a, m. orb. 2). 

YliužatPa, y, f. žena muiná, 
amužilá, Syl. Männin, ein 
männliche Frauenzimmer, - f. 
virago. 

Muzatko, a, 5. f. muʒicek, Cyr. 

Můuͤze, ete, 2. vorb. 

Srtujeboyce, m. ol. Männermör« 
der (in Handfchriften), Com. 

Mujebogftwo, a, ». ol. Mäne 
nermord, m. Dalem, 

+ Wřušečeftná rada, - männere 
ehrenb, Kudicveigoc, Neged. II. 

Muzeum, s». Mufeum, #. mu- 
seum ; národní muzeum, Ras 
tionalmufeum, museum na. 

" tionale. 


Musice, f. f. mušatřa, JP. D. 
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Mušjčeř, čfa , m. dim. Mánn: 
den, 2 homuncio ; mužšičeť 
- a ienPa, Haken u. Dehrl, un- 
cus et foramen ; mušjčef podr 
zemfřý, Erdmännchen, D. 

Musjf, a, ?n. ect. 2); Alraun, 
m. atropa mandragora, Lin. 
D. tučný muijeb nepmenffi, 
Katentraube, f. sedum acre, 
Lin. D. -" 

flüuiiffo, a, ». sl. augm. ein. 
großmächtiger Mann, ingeus 


, : masculus. 


Yituiny 3. mannfaft, tapfer, vi- 
rilis, fortis; - né, adv. for- 
titer, viriliter; - noft, i, 

"Mannhaftigkeit, fortitudo, vi- 
riHitas, virtus. 

+ Mujomor, a, m. Männets 
mörder, m. (v. Heftor ), &vd- 
"jeéQéves, P. II. 

Musfty, cbo, m. Manněperfon, 
. mas. 

Muzſtÿ 3. männlich, virilis; 
muiffá mjra, f. máčta, 
muiffé poblamj, münnlides 
Geflecht, sexus masculinus, 
2) f. mušný; - (ty , adverb. 
viriliter: meče fobě brdins 
ff» a muifty, Cyr., — 

*YTtuiftwj, ». Mannbeit, Män 

liächkeit J^ virilitas. 

Ürujiw, adj. po/s. v. muž. 

Muzypďý 3. mufitalifh, zur Mus 
fit gehörig, musicus, musyd ỹ 
näftrog, K. B. 

Muzyta y, f. budba, Mufit, f. 
musica; -ant, a, m. Mufis 
fant, m. musicus, sympho- 
niacus, I Pat. 23. Mufifvers 

: ftändiger, peritus rei musi- 
cm; -tfa, yp, f. -inn, f. 
tſtÿ 3. Muſikanten⸗. 
pé, e, m 0. mygi, Wäſcher, 
‚m. lavator, lotor; -cka, y, 
F. -im, f, lavatrix, lo rix; 
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b)- Aufräfcherinn in Zimmern, . : 
lotrix cubiculórum, D. - 
Myeym, el, etiv Ryb. 


„Magi — múlta |. 0970 


großer (Loma: .5Rarftffeden. im 


Meuir. K. Mijava, Mijavia; 


, DEAN, aj 71. und Mygawec, mce, 


Mydelce, mybélfo, a; 2. dim. ' m. cin Miawer, m.’ Mijavien- 


v. myblo. 


sis, -nPa, y, F. - itin, f. etc. 


Mpdelnjk,u,m.si. Seifenfraut, n. XItygi (medu), myl, mýti 


- lábmo/ó fü). 


sapponarın offır.nalis 


fItybeIn$ 3- 3. B. mydelná for: 


ma, Ceijform; 


ponaria, R. 


Mydlät, e, 1. Seifenfieder, m. 


pol: bem Seifenfieber gehörig ; - 


t 


‘ 


Mydlaͤrna, y, f Seifenſiedetey, 


Seif-inn, f. conjux, uxor sa- " 
| ponarii; -řčin, 4,0, adj. Í 
Poss. ber Geif- inm gehörig; " 


saponarius, opifex sapona- 


rius , in Ung. aud) smegma- .: 


tor; - čim, ewa, oWo, adj. 


-éta, y, f. des Seif- & Frau, : 


říťý 3. d. Seifenſiederey betref- 


fend, saponarius; -řfřý to- 


maryš, 6- gefel, sodalis 


'saponárius ; -tftwj, 2. Cris 
opificium sa- \ 


fenficberep , f. 
ponarium. 


- Merfftatt, f. officina sapo- 


^ maria. 
Myodlim, il- 1 


fe befchmieren, sapone linere, 


(bung. E 


f. forma: sa.. 


-- be, Füße, das Küchengeſchirx 1c. 


(meyt) , part. Dass::myt, was 
(den , durch Reiben mit Mafe 
fer od. einem ähnlichen flüßigen 
Körper reinigen, 3: B b. Häns 


lavare, abluere. Bon bem 
Wafchen ber leinenen Kleidungs⸗ 
fiüde und Gerüttfdoften ; wird 
peru, práti gebraudt.':: 

"EL rec. mýti fe, baben, bal- 
neare, lavari, D. 


MyFač, e, m. Krampler, Bols 
: ter , Wollſtreicher, m. care 
" minator; - fa, y, f. -inn, 


. - trix. 

vřám, al, ati, 6." Wolle käm⸗ 
men, frümpelm, carminare ; 
2) sl. überhaupt zupfen, vel- 
licare: fwini omyfati; rü⸗ 
den, zuden, movere; b) sl. 
den Hanf hecheln; -ánj, me 
verbale: 5 - ámám, al, ati, 
fr. ©. aud mikam. 


ti, feifen, mit Seis Mykole, f. Myfole., f. Myco- 
i . ne insula una cycladum, Syl. 


frt ysliny, pl.f. Seifenwaſſer, n. Mplenj, 7. Seren, 22. Irrung, 


"aqua saponacea. 


Mydlo, bob. meydlo, a, sl. 


* auch fapaun, a, m. 


Seife, 5. 
W. zum Händewaſchen, sapo, 


.smegma, (atis); b) f. nice 


D. buf$ mýdlo, f. ftzjbrnit. 
Jazige tobo co pes mýdla, 
roverb. e&voitb ibm befommen, 


. wie bem Hunde da3 Grasfreſſen. 
Mydlowy 3. Seifen <, feifenars 


ı naria; 


tig, saponaceus: myblowy 
toten , Seifenfraut, », sapo- 
my. Iib, f. lib, 
leyb ; f. aud mydelný. 


Mygawa, y, f. Miawa, f. ein 


. error ; Stöhren, 7. turbatio. 
plj, beſſ. melj. 


Mslim, il, iti, irren, irre, fous 


fuš maden, vermírren, per: 
turbare. Pri 

II. rec. mylitt fe, fid) its 
ven , irre werden, fehlen, er- 
rare; mýlit fe na něPobo, sl. 


Berdacht an jemand werfen, 


suspicari. 


frtjlivo? 3. betriiglih, taufchend, 


fallax. 


fitylta , v, f. Irrthum, ». 3te 


rung, f. error; 2) Mißver⸗ 


/ftánbnig, 4. error. 
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Mylny 3. (abs. ol. mylen), .. 


fehlerhaft, vitiosus, mendo- 
sus; 9) irrſam, betrüglid , 
falfch, fallax, erroneus ; myl: 
ná těbotnoft (mylné obtéš: 
Páni ) i: falíde Sdhrangeridaft; 
byl fem bo mylný, pobřejfil 
fem bo, id bin ibn > 
gangen,:deerravi ab eo;'D. 


o nich gſem „mylen. id bin an . 


Ihnen iere; -něj adv. vitio- 
s, Hendose, erronee, 
*Tt 65s ms f. málo. 


“ Sitynac ; moinar, fitu. ba, sd, . 
„ti ,- denĚen an etwas, in Ge: 


f. mlynář. . 


Myrra, myrrha, y, f. Myrrhe, 
$arj, mirrha ; , 


. Baum u 
2) Mirhen :f. ob. welſcher Ker⸗ 
bel, (Hlanze), myrrhis, myr- 


rha c cutaria ; -rowy 3. Myr⸗ 


rben. , myrröinus; mít Myr⸗ 
tbe angemadt , myrehalusž 
myrromá pryffpřice, Myr⸗ 
rhenharz, m. stacie, myrrha; 


myrrotoá maft, Myrrhenſalbe, 


f. »nguentum mvrrbinum. 


Mprt, u, m. ob. myrtus « gen. , 


myriu ,„ Myrte, fr Mipitrne 
fraut 52. myrtus ; myrt leſe 


nj, Aufenblatt, », Mausdorn, 
m rukcus hypo ohy.lum,Liís. ,. 
f Myrtenwalb, |. 


Myrtowi, 2. coi 
m, myrtetum ; 2) 9tortenywel: 


ge ( Peefia ) , frondes , myre . 


tec 


Myrtow y 3. Myrten⸗, myrte- _ 


us; myprtomý měnec, Myr⸗ 
. tenfrany- 9t. corona myrtea, 
s* tum, myrteum; m -á ga: 
'" bůdřa, Myrtenbeere, f. myr- 
tum; -m - y oleg, Myrten⸗ 
' 601, oleum myrteum ; m-é 
wino, Myrtenwein, 971. vinum 
myrteum ; m-á ratoleft Myr⸗ 
tenyweig , 22. ramus myrteus. 
&Tyfecfa, f. dim. v. mifa, 
Myſl, i, felten e, f. Gemüth, 


mMofličťa — Moflim- 972 


5n. Sinn, m; animus, mens; 
ſljdna myfl, Scarfüinnigkeit, 
. animus sagax, Syl. myfl 
rozträitd , zerſtreutes Gemiith, 
mens distracta ; powlow: 
noft myfli, Sanftmuth, f. le- 
nitudo,. Syl. :to" mis geft ? 
myfli, bas behagt mir, das 
liegt mív:an,. hoc delector , 
id mihi cordi'est; na- myfl 
ptiajti, pabnauti, připads 
fiauti , in. Einn fommen; ein- 
fallen, in mentem venire , 
succurrere, Syl na myfli mi» 


danfen.haben. cogitare de re; 
E myílv;-P frdcy ſy pripuſti⸗ 
ti, lib etwas zu Gemütbe zies 

+ hen, nimis moveri re , ‚sol- 

licitum.-esse, angi; vo: myft 

wlojiti, . wfor@niti, wtwo⸗ 

titi ,- vffüpiti, - einbrüd'en , 

animo imprimere, ingerere, 

inseretex $yl. na myfl něco 
něřomu piimobiti , einem ets 
was zu Gemütbe führen, ina- 
nimum revocare , "mentem 
in rem. convertere ; tétéž 
myfli býti , eben fo gefinnt 
ſeyn gleiches Sinnes feym, 
eodem animo, eadem sen- 
tentia. esse; myſli tmořer 
nj, tworná Foláceni, Folár 
cenj, babnénj myfli , Ginbiís 
bung, Phantaſie, f. imagina- 
tio, phantasia, cogitatum, 
mentis conceptum. 

fity(lifa ^y, f. dim. Gemüth, 

„- 5. animulus, 

TT yfl m, il, iti, benfen, a) Bor 
ftellungen ob, Gebanfen haben, 
cogitare ; b) o něčem mys 
fliti, benfen an etwas, in Ge: 
banken haben , cogitare de 

, re; .c) ‚denken, bedacht fer, 
cogitare rem ob. ad rem; 
€) gedenken, willens feyn, co- 
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gitare, velle ; zaffPrtiti fe 
myflila, B. e) gefinnt fenn, 
cogitare, sentire; f) urthei⸗ 
(et, meinen, sentire, judi- 
care; g) vermutben , putare, 
opinari etc, h) Rückſicht ha: 
ben ,. cogitare de re; ratio- 
nem habere rei; 2) meinen, 
glauben , dafür halten, puta- 
re, existimare , credere, 
censere. Myſlib, ie ae to 
gebo PlobauP, er meinte , e 
wäre fein Hut, putabat suum 
esse pileum; -jmém,al,ati,fr. 

H. rec. myflit fy ( fobé ), 


fid einbifben , a) fich vorftellen, . 


cogitare, (imaginari), in 
animum inducere , animo 
concipere rem; b) glauben, 
cogitare, credere; c) néco 
eb mnobo o fabé myfliti, 
fid. etwas , fid) viel einbilden. 
ftolz feyn, superbire, super- 
* bum esse, sibi placere. 
MMyflitedlný 3. 
^.  enoft, ij f. Ginbilbung ? 
fityfliteE, e, m. Denter; qui 
R — judicat; EEyne, 
„ tm, |. 
ad en 3. ſ. rosmyflný, Syl. 
"P(liec, wce, m. Jäger, m. 
. venator; furemfřý.myflimec, 
$urenjáger, venator (secta- 
tor) impudicarum, Syr. 


fit »íliwed'y 3. jágeriíh, Ságetz, - 


venatorius ; m- dé vménj, 
Jägerkunſt, f. ars venatoria; 
-m-é práwo, Jägerrecht, n. 
jus venatorium ; m-ďý miftr, 
Jägermeiſter, magister rei 
venalise; m- Ký mládenec, 
: Sügerburfh , Jägerjung, sm. 
discipulus. rei  venatice ; 
m- f. pes, Jagdhund, canis 
venaticus; m- dá trubPa, 
Jagdhorn, cornu venati- 
cum etc, ; - dy, po myfliwe: 


einbilberifh ? . 
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du, adv. auf Sfágerart , more 
venatorum., 

Myfliwectwj , n. Jágerey, f. 
res venatica, venatio. ' 
ütyfliwoft, i, f. Jagd, f. ve. 
natio: myffimoft prowmo:os 
wati, Cyr. 2) Sagbbarteit, f. 
jus venandi ; 3) Sagbwefen, 

n. res venatica. 
Mopiliweomwä, é, f. bed. Jägers⸗ 
Grau, b. Jägerinn, uxor ve- 
natoris, 
Myſliwy 3. zur Jagd aufgelegt: 
P Iowum myflimý, Troj. b) 


ein denkender, nachdenkender 


Menſch? 

*Myſlnÿ 3. denkend, nachden⸗ 
kend? welmi myflný clowek, 
ein Menſch v. vieler Denffraft ? 
-noft, i, Denkkraft, f. Denk⸗ 
vermögen, »t.. Befonnenheit ? 

Mys, i, f. Maus, f. mus; myš 

némedá, sl. potfan, a, m. 

Ratte, f. mus rattus, Lin. piše 

mowá m. Bifammauš, (Bis 

famthier ? moschus $) guessel- 
la, resellula, R. lefnj myš, 

(nad R. ffolnj myš), Mur⸗ 

melthier, n. mus alpinus, Sy. 

obilná myš, Hamfter, m. cri- 
cetus, ob. mus cricetus, Line 
myš egyptſtaͤ, f. eaypt(t?; 
myffi piffaai, b. Mäufe pfeiz 
fen, mures mintrant, min- 
triunt; 2) Krankheit. der fers 
be, Koppen, Koller, m. ten 

Fůň má myš, fmyffil fe, 

baš Pferd fest auf, folert; pl. 

myffi, Halsfeifel, f. D. ; 

Mtyffacý sl. fe myffi 

Mt yffaeynec, nce, 5]. f- myffinec. 

Myſſäk, a, m., Maus, f. Männ⸗ 
den, mus mas; 2) sl. gen. 
u, Arfenif, arsenicum. 

Möoſſe, ete, n. sl. Heine junge 
Maus; pl. miffata u. mjffence. 

Mpifi 1. mäufen, Maus⸗, mu- 


975 Myffilowec, — Myſſl Mytch — Mjifamý 976 


Mytep 1. 4. B. mytcý nádoba, 
Waſchgefäß, trua, R, 

Mytedlna, y, f. Bad, n. Bab= 
tube, f. balneum » cubicu- 
lum, balneare. 

Mytj, ». Waſchen mit Wafler, 
z B b. Hände, Füße, lotio, 
lavatio. : 

Myenj r. d. ‚Maut betreffend, 
telonialis ; mytnj cedule, ob. 
co) buteo, D. cedule od mýta, Mautzetiel, 

Mpffina, y, f. Mäufegeruh, m. m. scida telonialis. 
fetor murinus: ty fmedjs Mytnjk, a, m. sl. & Com, f. 
myffnau, bu riedft nad den — celnjF. 

Mäufen, lu oles mures. Otto, meyto, a, ». Mauth, f. 
Moffinee, nce, m. 9Rüufebred, Boll, ». portorium, (telon:- 

" s "uscerda. um, vectigal); 2) 3ollamt, 

Yitviffa, p. f. dim. Mäusen, — ». telonium, locus portorii, 
n. musculus; 2) fwaz zil, Mytnÿ 3. jollbar, obnoxus 
f. muffful, Syl, 3) mauss  portorio. 
fürbige8 Pferd, murinus ( e- Mytownjk, u, 4. sl. 1/4 von 
quus), Sy/. R. ©. aud) mifffa. Preßburger Metzen. 

Myſſktaͤr, x. f. mifftár. Myzdrijey šelezo ob. m-cý Pofa, 

Myſſtowatyg (.fwalomitý, Sy/. Fleiſcheiſen, Schabeifen, Streich⸗ 

Myſſlenj, m. Denten, s. a). eifen, Gärbereilen, 7. ansa- 


zinus ; myffi pepř, ob. myffi 
bylina, vo(froec , Mäufepfefs 
fer, stactus sylvatica, Lin. 
m. trn, f. geblice mlafřá; 
m. aujffo pramé, f. zágemné 
Porenj; myff) bowno, f. my: 
finec ; myffj paft, Maušfalle, 
. « ecipula, 
MT «(f [omec,mce,m.Máufehabidt, 
Mäuſefalk, Bufaar, m. (fal- 


WBorftelung , cogitatio ; b) 
Gefinnung, sensus; c) Merz 
mutbuig, opinio: myfflenj 
twornó, f. myfli Folácenj zč. 
bes myfflenj, gedanfenloš, stu- 
. pide, cum stupore. 
Myſſlenka, p, f. Gebanfe, m. 
a) b. Vorſtellung, cogitatio ; 
gadrné myfflénty, fórnige (Ses 
daufen, solida, eximia cogi- 
tata; b) Begriff, m. sen- 
tentia, notio; c) Gejinnung, 
sententia , sensus; d) Mei— 
nung , sententia , opinio; 
e) E.tichliegung, f. Vorſatz, m. 
consilium , sententia , cogi- 
tatio; £f) ein Aušbruď, Sag, 
‚m. sententia; g) myfflinky, 
I, Gedanken , Kummer, Zieis 
fel: myſſlinky (myfflénPp) fp 
bélati , fid) (Sebanfen machen, 
mover:, commoveri, 


rium, R.; m- cf ftolice, f. 
Gürberbant, f. scabellum -cer- 
donis (pellionis). 


Myzdkjm, il, iti, fleifhen, abs 


fleifchen, (haben mit bem Schab⸗ 
«fen, ausario scalpere. 


Mzda, y, f. Lohn, Leidlohn, me. 
. merces; mzda bennj, Tag⸗ 


lobt, diurnum; mzda ob v- 
éenj, &brgelb, ». didactrum; 
minerval; ae mady, um &ohn, 
mercede. 


Aše. f. Mies, f. ein Fluß in 


Böhmen, Misa, Msa, Mza. 


Mienj, ». f. oPamienj. 
Mzhow, 
WM;jtam, al, ati, blinzen, blin= 


en. v. obs. mesb. 


zeln mit den Augen, winken, 
connivere, nictari 3 -ánj, 7. 
Blinzen, s. nictatio. 


Mijifawp 3. blinzelnd, Blinzaue 


ge, ». connivens, R, 


97] Mijtnu — Ma 
Mijenu, fut. ex. blinzeln, blis 


den mit ben Augen ( einmal ),... 


connivere (semel). 


fn ijfnutj , 7. Augendlid, Wink, - 
m. ictüs oculi: v mjjfnutj,. 


in einem Nu, momento, . 
Miim, el, jti, ſchwach regaen, 

fieferu, tenuiter pluere. 
Mijtek, tu, (tta), sl. flepá 


baba , aud žmurřy, f. pl, 


Verſteck, m. VBerfteden , 71. en 


Spiel, indgemein myinda: na - 


měšjteř bráti, Verſteck, Ber: 
ftedeus fpielen,myinda ludere. 

Mjiwp 3. fiefernd , tenuiter 
pluens, 


Mzywyÿ 3. kältlich, rauf (troden. 


kalt), subfrigidus. 
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Na, prep. 1) mit bem Akkuſ. 
a) auf b. Stage: wohin; auf, 
in: na wrd), na we}, na 


IauFu, auf ben Berg, auf den 
auf ben Marft, auf- 
. bie Wiefe, in moutem, in 


Thurm, 


turrim, in forum, in pra- 
tum ; na bovu, ©) f. na mrd 
B) ; (in der Bergbaufprache aud) 


na ben), hinauf, sursum (ex - 


fodina). 


b) auf bie Frage: worauf, auf: 


maš für Koften, Rechnung * ac. 


auf, auf bie Rechnung xc. ad, > 
na twüg . 


ad rationes etc. 
čroš, ober na fmůg nářlad, 
. auf deine, auf eigene often: 
má naé pjti, er bat (Gelb, 
Vermögen), worauf zu trinfen ; 
nemám nač ae zemé wygjti, 
ich habe fein Reifegelo, um aus 
bem Lande zu geben; f. aud) 
nač; ne botomy dros, oder 


Ra 


na fmůg čroš $ mězení fe 
myručiti; na.ty penjze, fe: 
brána wogffa ; ‚na. bolefti 
Kryftomy fwobobné břeffi, 
- auf Rehnung-; na mozoly 
regid bodugj, Kf. mozsol 5 
«o fe nynj na mífeďu Prahu 
maía fupuge , to předtim 
fotwa PoHegiátům ftačilo ; 
na bimná my»fflenj ptidáse» 
tı; na Peálowftw; Forunos 
mati; na Eneäftmj pofmetiti 
něřobo ; ná:zámeř zamknau⸗ 
ti, obserare; gel ^o semi, 
ltecé na gebo djl ptifflp ; na 
blamu porazyti, aufš Haupt 
fhlagen; na blamu 3lámat 
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něřobo, na zmoch stijffati 
néFobo ,  frumm und lahm 
fhlagen ; na ruřu Softati,- 


Handgeld befommen ( aló Res 


Prut), Kram. na wognu tás: 


bnautı , in den Krieg ziehen; 
na den delati. f. nábennjéjm, 
Vel. na Fieftanfto mlumiti, 
i. e. kreſtanſty; to ge na 
flowenfto , 5. bas beißt auf 
fiewalifh; na oko midjme, 
b. b. zřetedlně; wsal Pond . 
na oftruby, a založil dřems 
ee, Pel. (měnu s nim na di: 
ný črunt včinil, el. prywi⸗ 
legium na néco; ma flomo 
rosatý , berühmt; na zlé (lo: 
wo maatý, Syl. na ofo, f 
oFo ; na Fonec, a) durchaus, f- 
fonečně; B) aufs lüngíte, pe- 
remtorie; V) gänzlid, fina- 
liter; bylo na fonec léta, 
zu Ende, 72]. ; na Fonec ton- 
ca, sl. am allerlegt, postre- 
mo, (in fine finali); na 
dwe, na tré, entywei, auf 3 
Stüde; na to, na tom, na 
něm, bárauf, überdieß, über 
biefem ; ten rof na to, baš 
Jahr darauf; na mias, eigent« 
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lid, proprie, vere; ein Haar 
breit: na tolás nifam nemo: ı 
bli, -nidt ein Haar breit, 


Com. ani na wlas nevftaus  ' 


pim ,^K.:na truc, zum &toß, vi 
al. hanepiweys , höchſtens, 


* höchfte, duferft, summo-'“ 


ere, extreme; na neywys⸗ 
ffi sfauigen, Fel. na neywys⸗ 
ff) proti němu rozhněmaný; 
na nepmyšífi slebčiti a pos 


" tupiti něfoboj; pozdwihl fe,- 
: bei meiner Seele (auf meine 


a naneywyäffj zroftl, Fel. 
geft na (pěd, es hat Eile, f. - 
na fpěd; naruby aufd.uns 
rechte Seite;verfehrt, mit vetfebrs 


ter Seite; inversa parte, in- “ 


verse, perverse ; f. Ije voffe« 
do na růby sob-acett , alles 
umkehren, (eigentlidy u. trop ) 
omnia 'pervertere; na ob; 
por paf; bagegen aber, cón- 
trà vero; na dywjli, od: na 
čas foBé něco msýtř, (id) Beit 
taffen, verziehen, moram fa- 


cere, moram trahere, du- * 
P na chwjli 
fobě dáti, daffelbe, na. dywoil- ^ 
einftweilen , ad ^ 
tempus :" ha- čas mu pteblé: ' 


* «ere, nectere ; 


Pu, nc čas, 


"bá, K. na zdarbůh činiti, - 
aufs Gerathewohl, - temere, 
Com. na je, na dýl fláli 

po étyrecb , Cyr. na ffjé, na 

"pějč. měřiti, im b. Breite u. 
" Quere meflen; na mjru, na 


lokty 3boij prodámati, Pr. . 


na cerno zč. barmiti, f. bar: 
mim ; 


fector, D. miloft Bozj na 
prásbno Práti, - vergeblich, 
unnüg, - perperam, A. wey⸗ 
ce na tmrdo, na měřřo, na 
bnili£fu, -bart, weich, nicht 
bart, nicht weich gefottenes Ey; 
ne pyfftalu piffati, auf ber 


barmjř na fráfno, . 
Kunfifärber , Schönfärber, in- . 


Na 


Hfeife pfeifen, fistula canere; 
na-čifto ptepfati , rein ab» 
fpreiben, munde (ad mun- 
dum ) describere ; fufna na 
čifto fttjbatt , - aufd Meine 
fchneiden, - ad: mundum ton- 
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‚dere; na oči giti néFornu, 


- unter b. Augen; nechoð mi 
na oti! fomme mir nicht unter 


Ub. Mugen! na mau duffi, nc 


mau weru, na mau éeft, na 
mé dobré poctimé qméno . 


Seele), Ehre, Treue, auf meia 
Ehrenwort, ita me Deus a- 
met, mehercule, inšgemcin 
ad. meam: animam, fidem, 
honorem, honorem meum 
interpono ; na dlub šimu 
býti auf Kreide zehren ; na 
pány bráti; ben Herrn fpielen ; 
na maubroft to jTyffi, - vers 
ftebt v. ber Weisheit, K. to 


. na cyrkew mífeďo (Ipfi, K 


na bludo puftiti, sZ. fi ſtel⸗ 
fen, aló hörte mán «3 nidt, na 
fmělo vberiti, st. fid erküh⸗ 
nen, ed wagen, audere, au- 
dacter adgredi; na blas, f. 
'"blae ; na zawjirku, zum Ber 
fhluß; na mýbor, außerlefen: 
mély na mýbor oběti obětor 
mány býti, K. nazpamět, 
auöwendig, memoriter; flujs 
ba na kin, Gavalleriedienft , 
stipendium equestre , Vel. 
na pramo, na lewo, rechts, 
links, dextrorsum, sinistror- 
sum; fig. pominnofti fwé na 
prawo y na lewo Fonagj, m 


: zwelebowänj fpramedlnofti, 


y © tupenj nepramofti, K. 
na 3y(f a na strátu zapifos 
voanj prořurátoromé, Pr. 
dás fp aeffté na piworY wirft 
bu bir nod) auf Bier geben? 
jubesne adhuo cerevisiam 
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i nus frigebit. 
mám; mizyna 6. ^ € 


Na 


Na 082 


adferri 2 bude ti ayma na - druhau ſtranu, &) auf die an⸗ 


ruku, es xoirb. bid). an ber Hand 
frieren , frigebis mauu , mA- 
S. aud dám, 


c) an, (in, $u,) in: rosnemo: 


" pl fena: přetěšé 3cenj m Sir. 
. „motě ; vimřel na cerwenau.nes . : 
‚moc; ftonalıng průtrž, Vel, . 


na poledne, -zu (ant) Mit: 
tage, meridie, meridiano 


 . tempore; na ty dny faudo: 


ſchön werten , multo 


, €) te& Gags, B) an bem bes - 
ſtimmten ag: on wioy'na' 
ben aurok zaplatil; na voc; - 


we beijányp nebuste, - n dies : 
fen, Sagen -, Pr., bude péfné : 


na ten, e8 wird bod) am Tage 


pestas.sereaa erit; -na den, 


na den 20. profi, ammaoften 
De., na Ba3dp den; v. Tag 


zu ag, dn dies:singulos, 


 Yel na. Fai*au bobintu ; 
jeter Stunde, qualibet hora; " 


zu 


: na Michala, na (fw.) Sfté: 


pána, © e. Ina den ode m 


^ fmpáte? fw.Sftép: festoMich. 
'Steph..na měřy (na měčnoft) - 


tobo 3bayoen -, auf ewig-, in 


-perpetuum -, Pr. na budaus 


-^ 


c? -čafy potopy ft neobámáti, 


Vel. na pobsym, na 3ymu -na - 


léto, im Herbft, im Winter, im 
ESommer, autumno, hyeme, 


estate: ten fwáteP přidázel " 
na podsym; ta zyma gi nez. 


bylg na Poli Let, folde Kälte 


, war fchon viele Jahre nicht, tam 


magnum frigus multis annis 


. non fuit; to fe dlaubo na 


- (seram) noctem - ; 


noc protáblo , Vcl. blaubo 
na, noc trmala boftina, -in 
b. fpäte Nacht, -in multam 
na tu 
djwjl, diegmal, hac vice; 
na ten čas , für jegt, D, na 


- 


je tem- . 


bere Seite, ad alteram par- 
tem; B) ( örubp. 7 


d) gegen, wider, versus, erga, 


contra: na mýchoh, ná 34: 
pad rozífitená cýrřem Boij, 
"K. na zápně lesi země Spr⸗ 
ftá, Cyr. na židy zadeř ods 
hb; na Lechy mogffa 3bi: 
tali; na Egypt fe myprami, 
K. poflal mne na něbo, Cyr. 


" Qbij táhli na Turfy; man: 


dát. na biffupa mydal, Vel, 
ftrogiti fe ha něřobo ; obfyleu 
na něřobo ropšžádati, Pt. na 
hrichy borlimě PáscI; dméře 
na nekoho mocy wyrasyti, Dr. 
laſtaw byl na nébo; frbec: 
nai milojtj na prmněgífi při- 
boteř fe cosielil; pokuta na 
fmilnjPy geft: metlami ré. Pr. 


e). 3n Anfeyung , quoad : ..na 


blab melmi trpélimp; země 
na obi[j.aurodná; na země 
a důchody bohategſſj véinén ; 
libné, a na bobytef bobaté 
měfto,. K. sáftup na pocet 
nám nepomébomp; na pos 
blebénj. pěřné méfto; na pos 
bleden; flawná forma nebe, 
B. na ty otce cýrfme méc 


welmi nebodná. 
f) an, 4) bei Maafbeftimmuns 


gen: na dmě cybly stlaufftj, 
zwei, Siegel-tid , Pr. na 3-4 
príty. dlauz (IaupFooé, cl. 
w;dalj na. mjli , eine Meile 
weit ; bálegi než na doftřele: 
nj P nim pii(fel , Cyr. bplo 
gid) na tifjce, ano na milios 
ny; na léta trag) ty bylis 
ny, Com. O) beiläufig, unge⸗ 
fähr, circiter, fere, plus mi- 
nus: na fto [103 , an b. 100 


- Menfden, plus minus 109 ho- 


mines; na pět mẽſyců obj. 
1 


LU 
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E 


Sta. 


we; na půl Iéta-btjvse , : na 


, rofpřed tim, beiläufig ein Jahr 


s) 


vorher. NS - 
zu, gum, pro: na potlad néz , 
co ffo£iti, aló Schatz (jim Bors 
rath) ' nicberlegen ;- na fluibu 
blebéti néfomu,. f. bledim;: 


„něřobo na Fata, (Fubu) na 
oben odfauditi; na ruku by: .. 


, ti néřomu, jemanden behilflich 


fea ; proti nim ſtaͤl ne ruku 


neptiteli;. Přimé ftrané na - 
ruřu byl; na roamyfflenau " 


.. dáti, od, čas na rozmyfflénau 


dáti, Bedenkzeit laſſen, tem- 
pus deliberandi concedere ; 
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"důmod , Com., na ten eot, 
od. na ten Fonec , Pr. zu dem 


Ende; Enbymeďf, eo.consilio, 
(*d-$copo); na potupu mu 
to véinil ;:qemu na ceft pro⸗ 
PřiPomali , : - ibm zu Goretr, 
in honorem, honori -" K. 

sto mi ná těžřojt, -na přes 
Fášta:bylo ; na těřobo děla: 
ti. pracomati, - zum Unters 
‚halt >; bep mi penize nato, 
gib mir Geld dazu; aiti na 
Yoéénoft, na zatráteňí , in b. 
Ewigfeff-, in d. Holle gehen; 
pgdeteh fia. wfféfo nefftéfti ! 
GCom.y ná vöhreb $wonitr' 26. 


nález o to na ſchwälenj gi: h) über: naň shledána byla nez 


nÿch giftě ſprawedliwÿ vči: 
nili; to fe ftalo na zabubu 


lidſtau; na přiromnání bp: 


ti, K. na fmrt, sl. aud) na 


. vmor, tödtlich, lethalis: to 


' na fmrt nenafazude ; 
^ ma fmrt, tóbtiid fra; 


onafi 
feyn, 
D. nemoc na vmor, tößtfiche 
Krankheit, morbus léthalis; 
znáti fe na něco, . fennen : zná 


". fe na obrazy, vt fermét Ges 
mählde, pollet cognitione ef- 
" figierum; železa ně plodu, 


Sladeifen des Bildhauers, fer- 
ramenta pro plano ; Fus na 
23ti libernj Paule, Kram. — 
zum, balber, pro, causa: na 
fchlaubu lib(tau toliFo fe po: 
ftiti; na towarpaftwj ruku 
dáti něfomu ; poflaný na pos 
felftwi frali; pomoláni afau 
na Pffaft, i. e. E přeflpffenj 
neb -činění bo, Pr., na poftas 


ffledethá zeada a hewera 
protiotcyy to nañ promedeno 
geft;: Xjmanüm na qid) dů⸗ 
ftogenítwi a práwo fábl ; pa: 
liey na. něfobo bonefti ;. liz 
toftné narjfati na vfrutnoft 
turefau 3; berně a ffacuňřy 
vtládati na lidi; nepmje jar 
Ioba.:gde na autednjép ; na 
mís na“ famy fe to walj, K. 
poinftu na né wylewä; K 
pořád gde na mne fpánj, mid) 
fegtüfert befländig , © assidue 
dormito; na fmau bibu pla: 
kati, Zal.; natjfal na fo 
nefftéftj ; na néfobo wzdp: 
dati , über (woiber) jemand 
feufgeu ; na to, na tom, über 
bieg , über biefem ; na né! brr 
na né! ber über fie! 108 bats 
auf! interj. hortandi, ani- 
mandi (ad pugnam), hung. 
rajta! 


wenj 3a rodiče (o mésenj gíaus i) nah: ptal fe na tebe, er 


cýd) (libiti nedtel , r. na 
obranu fe E néfomu vtjřati ; 
na to mzdu mimali ; tobo na 
potwrzenj a zdrženj lift tento 


fragte nad dir, queesivit de 
te; Přičel, wolal naň, tief 
ibm nad ; bázel na pfa Fame: 
nim zč. , 


náš Fásali fme vpecetiti; tos k) in, in: na ta ffoma mlu: 


bo na fmědomj ; čehož na 


toeno bylo, -in bielen Ause 
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Na 


brüden- ; na můli néBomu nes 
&ati ,. f. nedám; na flowen: 

o obeátiti , sl. ind Slowa⸗ 
ifche überſetzen. 


2) mit dem £ofaf, a) auf, an, 


, 


am, in (v. phyfilchen us moz 
raliſchen Gegenftänden ) : na 
wrffe, na mofté; nma trbu, 
na [auce , auf dem. Berge, auf 
der- Briife, auf: bem Markte, 
‚auf der Wieje, in monte ,-in 
ponte, in foro, in prato; 
-na proftřed vlie byl zabit; 
to fe na něm chwaͤliti mufy ; 
zaflaušil tobo dobře: na wffj 
Praginé; to na chudych na: 
: lIaupil ; mél na: ném milofti: 
. mébo pána a prjtele; na más 
Ie geft žimota gebo, f: málo; 
! 6 potřebami frdými na botos 
: mě geft, - bereit, Pr. fe wfle: 
mi fmými měemi :geft bned 
, ná poffofu, Cyr. na ftarofti, 
na prácy něco mjti, Sorge, 
Geſchäfte haben ;to mělina pra= 
ep, oby ze. Pr. na té prácy 
do 15. let strámili; nemjti 
nic na prácy, ohne. Gefdüjte 


feyn, vacuum, otiosum. esse 5. 


na nééem byti, fid bemühen, 
etwas betreiben, intendere, 
.conari, moliri:: negfem na 
- tom, abypd) mu přeřášeti mil, 
Vcl. na tomnegfine, abychom 
, mocy. Římanů. brannaw rus 
Fau odpjrati chteli; na nicemj 
giném: Búb nenj, než lidem 
 btid) ftjjiti ; auřad na fobé 
néfti, Vcl. zprámu země na 
fobé držel, id. gi geft dlau⸗ 
. bo na dni, 0b. na. ben, f. 
gſem; abyfitě y modlářítmy, 
což na más, pteblébati- mě: 
li, - quantum in vobis-, K. 
aby, pořudiby na nid) bylo, 
3lé přetrbomali, Pr. coiby 
na mně bylo, Cyr. ygá, po: 
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Pudž ne mně aeft, to Prás 
lowftwj. ti obemrsdámám, 
Cyr.; na tobét geft wec ta, 
a my- B. na počátfu, am 
Anfang, initio; na zlatě ,-na 
botawpch penéspd) miti, in 
Gold , an Baarem faber ; . co 
má obec na penés$d) a na 
potlaojdb, Pel. ftatet neb Ele» 
noty, neb aábIab na grun⸗ 
tech, na fwrffcýh, nábytcým, 


na botomýd peněsýh, Pr. 


to mu na ftatfu mobowitém, 
neb na prnězýh botomýh 
myplatj, Pr. i. e. ftatřem 
mob. -; -pogiftiti něco na 
ſtateÿch, pogiffténj na ftat, 
cd, hypotheca,. Pr., na 
wpmince zaměffeno geft, hängt 
v. der Bedingung ab, depen- 
det a conditione; wýminfy 
na saměffenj pozůftamené, 
quod ést in conditione, Pr. 
měfýc na plně, f. měfýc; na 
sorád, si. in der Morgendäms 
merung ,. sub auroram; na 


: fluncy doditi, -im Sonnen- 


ſchein: těch,Pdo na fluncy chodj, 


‚näfleduge ftin , Fel, na půl: 


nocy, gegen Rorben, versus - 


: septemtrionem, ad aquilo. 
‘nem: brána, Ftecá geft ha 


půlnocy, B. (aber aud) : bue» 


- ře P placu, B.); na ofu by. 


ti, vor den Augen ſeyn; na pa: 
méti něco mjti, eingeben? feyn ; 
na pramicy, na lemícp , zur 
rechten, zur linken, a dextra, 
ob. a dextris, a sinistra 5 
panna na mdánj, deirathsmä⸗ 


ßige Jungfrau ; panna giš geft 


na mdánj, Pr.; na flebnutj, 


hochſchwanger; na zboření, na 


fpadnuti, na vpabnutj, na 
famém vpa5enj, baufállig;: rui- 
nosus, ruin& proximus, cas 
sum minitans; na djle, f. 
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bjlem ; ani na mffem, ani 
na. djle nebuď odepzowaͤno, 
pr; na cti zachomalý, f. po: 
, etivoy 3 oficýři gfau na dor 
molenj, - auf Urlaub, Kram. 
b) von, a, ab. Y netrap mé, 
co paf dceš na mněY „plage 
mid) Vod nicht, was willít du 
vd. mir? ne me crucia, quid. 
nam vis? On bude dtjti 
„na mně oběd, er wird bad 
, Mittagsmal v. mir haben wols 
„len, ille. prandium a me 
poscet; to fóbé na ném voy» 


iátaL, .ob.. tobof fe.na něm © 


: boiábal , er bat es v. ibm er» 
beten; to fe na fmědcýd žá: 
dá, r., myprofyl fobé na. cp: 
fati tu fwobodu 4; obdržel bi: 
fFupftwj na Erali; doptal fe 
na ném j co cheeme wjcena Bo⸗ 
bu Y -na néfom něco wyhra⸗ 
ti, mymučiti, Cyr. zápis tas 
foroyto gemu na fobě véiz 
. nil, Pr. na néfom něřomu 
něco ptifaubitt a dopomábas= 
ti, Dr., ta řeč bude na bys 
bé; na fmém nevftupnj a 30s 
tordilj, Ko. 
c) in, ob. bey, in: byl na fo: 
. runománj, na bodowánj. na 
Fázani, er war bey ber Krö⸗ 
,. mung, beym Schmaud, in ber 
. Predigt, interfuit coronatio- 
ni, epulo, concioni; fám 


. du feděti; wice gid) bylo na 
wine než m Foftele; na pi- 

‚we feděti, im Bierhauſe - ; na 
elmujné fedámal," B.; na 

. gebnom pofedénj v čepu mno: 
bo zanechal; na počtu ce: 
giftey přefmědčený; na flo: 
nánj žimota otce prjtomnébo 
mit. 

d) in, batinn, in: byl na tre 
by (garmarfu ) ;. us (emoté 
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byti, in ber Ginfamfeit- ; ría 
faudu poftamen byl; to m 
mocy ana můli gebo nenj ; to 
na můli gebo poftameno geft ; 
Pr, na dobré a fmobobné Yol: 
li meb, obětomati aneb tat 


nechati; na auřadě bylo wic 


Clémců. než Čebů; býti na 
včenj, flubiren, litteris ope- 
ram dare; na veen 5 let 
strámil, Cyr. býti na mogně, 


in Kriegödienften ſtehen, sti- 


pendia mereri , militare; 
na mognád éafto býmal, Cyr. 
na wogné zabynauti „im Krie⸗ 
ge umfominen, in bello oc- 
cumbere;" na Wlorame, na 
YXOjbni, in M., W., Pel. na 
ftarém měftě Praiftem, in 
(anf) ber Altſtadt; na dẽdi⸗ 
nád, sl. auf ben Dötfern , in 
pagis; na mjfté, na mjfto, 


. f. mjfto, na gate, in Frühe 


jabr, vere; na něčem fe fnes 
fti a zamějti, befchließen, de- 
cernere ; ty měcy na odporu 
mesp nimi gfau, Pr. ‚welice 
fe na tom myljte. 


e) über: mord wyfonati na ně: 


tom; na ffutfu poftijen; 
na dlauze neb na Frátce, über 
lang ob. kurz, D, f. Prátfý, 

Beſondere Rebensdar 
ten: on to dtěl na mocy, 


" er wollte e$ mit Gewalt haben, 
cýfař na té při fedél; na faus © 


ille vehementer petiit, fla- 
gitavit; na Fonec tomu dté: 
qj, fie wollen durchaus dieſes; 


'na čafu mjti, Beit, Stufe bas 


ben, otium habere ; magj na 
&a(u, aby ob zlého peeftali, 


. e$. ift hohe Zeit für fie- ; ne: 


mjti na cafu, feine Zeit fa: 


. ben, otce, matfu :č. na inoé 


mjti, am &eben-; na vkradku, 
f. kradj, 26. 
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3) na, nate, da haft, da habt 
ihr, en, en tibi, en vobis. 
IL Sn der Sufammenfetung : 


. ben, 3. B. durch einen blinden 
Feuerlärm, exterrere (vano 
rumore ). N 


an, auf, ein, binein, be, b. GTabančjm, il, iti, (bubu), das 


Menge, t. Eättigung; f. viele 
der folg. Wörter. 

Das na wird gebehnt a) in 
ber Bufammenfegung mit ben 
Weiwörteın, u. ben Dav. ab: 
- ftanımenden Neben“ u. Haupt: 
wörtern, wenn b. Beiwörter 
nicht tonftruirte Mittelwörter. ob. 
Prater. neutra find, 3. B. 
in náchylný, nádylné, nár 
dylnoft, náčerný 2č. nicht aber 
in nachýlený, načatý, nabě» 
blý, nawmyřlý. b) in ben Zu- 
fammenyefegten Hauptwörtern , 


Maul. recht (derb) abbläuen, 


percutere (os). 


ClabaňPugi, owal, omati, aus 


been, instigare: na to bo nas 
baňřomal. 


Clcbautám fe sl., nahaukam 


-fe mor. , f. baukaͤm fe. 


Clabaijn fe, il, iti; mit dem 


Genit. tüftern werden, concu- 
pere, appetere; 2) etwas 
fatt werden, satiari, saturari 
re: tafé fe tobo nabaiegi, 
, Sie werden es aud) fatt werden, 
etiam satiaberis, saturaberis. 


Ctábedrní 7. f. Falboty, D. 
Ciabédugi fe, f. bébugt fe. 
Yiábib, u, Mm. Anlauf, m. ine 
cursus, impetus, D, 
Claběbám fe, al, ati, fut. ex. 


wenn fie nit nomina verbalia 
find, b. unmittelbar von Infi⸗ 
nitio u. Particip. , auch einige 
vom Präteritum, abgeleitet wers 
den, 9. B. nátlad, nález, ná: 


méftet, näpiwek, náprítek x. 
nicht aber in nabsdač, nabár 
dánj, napramenj x. Wenige 
Ausnahmen bat ber Sypradge: 
braud) eingeführt. 

Anm. Solche zufammenge: 


feste Partikeln, wie nagemo, Clabéblina, y 


nafwap, naobrat, fude man 
an ihren Orten, 3. B. ned 


nágemny., nafupugi, naob: Clabébly 3. aufgelaufen, 


racým ic. 


fatt ob. viel laufen, nimis mul- 
tum currere j 2) trádtig wers 
ben (v. Kühen Hirſchkühen), im- 


. pregnari. 


€iabébljE, u, sn. aufgelaufence 


Kod. Auflauf, sn. 

f: Auflauf m. 
tumor, Lesebk 3 Ader kropf, 
MER Kıampfader, f. varix, D. 


gés 
(dwollen, tumidus. 


Ciababat, e, m. Unflifter, m. Ciabébnu, fut. exact.. nabébl, 


instigator, impulsor; - él, 
y, f - inn, f. - trix, 
(labadam, al, ati, anftiften, an. 
reizen, antreiben, instigare, 
impellere ; 2) überreden, ans 
halten zu etwas, persuadere; 
- ánj, n, verbale, 
CTabadurPém, al, ati, sl. in 
Wahn verfegen, | anplaufdjen , 
. auffchreden. 

Clabaládám, .al. ati, sl. ( nar 
blágnjm ), in Schrecken verſe⸗ 


nabébnauti, anlaufeu, a) her. 
anlaufen, an etwas laufen, ans 
rennen, incurrere, b) jid) an 
etwas (toten, offendere, im- 


, pingere se, ob. impingi; c) 


aufſchwellen, auflaufen, intu- 
mescere, 2) sl. übel anfom« 
men, f. nabébnaut fp; 3) im- 
Pers. mit bem Genit. hinein« 
laufen, bineinfommen , intro- 
currere , incurrere; Diueine 
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fließen , viel, influere: nas 
běblo fem zpmy, mody. 

II. reč. nebébnauti fe, weit 
laufen müfjen, longe currere 

: debere; nabébnaut fy, ob. zle 
fobě naběbnauti, anlaufen, ans 

‘rennen, a) übel anfonimen. (bey 
jemand), turpiter se dare, 
maie accepi; b) unglüdlid) 
fevn, male rem gerere. 

Ctabélelý 3. weißlih, subal- 
bus, subalbicans, Haran, 

Clabera, V 
běry), sl. $alten, plice. 

Cloberacka, f. nabjračťa, unter 
nabiraé, 

Vaberu, fut. exact. nabral, 
'mabrati , nabrán, reg. genit. 
viel ncehmeil, < uitum sumere; 
2) ídöpfen, 3. B Waſſer, 
-haurire: 

Ik rec. nabrati fe. mit dem 
Genit. fid) einfinden, herbeitums 
men, 3. B. Pde fe tech mud) 
nabere ,. wo fommen nur fo 
viete Fliegen ber? unde tam 
multe musce? "Abe pařby 
fe lidé nabrali penés Y wo 
müdten d. cute fo viel Geld 
bernebmen ? 2) sl. anfegen, 
trächtig werden: Fobyla, Frás 
wa fe nabrala; 3) impers. 
mit dem Genit. hineinlaufen, 
bineinfliegen, incurrere, in- 
fluere : nabralo fe mi mody 
bo ftřemic. 

CTabjdřa, y, f. Anftiftung , Ans 
reijung , Aufforderung, f. in- 
stigatio, impulso, persuasio. 

Ctabjonu, fut. exact. nabjdl, 
nabjdnauti, f. nabábám. 

II. rec. nabjdnauti fe, fid) 
anbieten, antragen, se offerre. 

Clabigá?, u, m. Stempel, Stäms 
pel, m. Klopfeiſen, Herdeifen, 
n. pistillum, tudes, (is u 
itis), f. D. 


(übfider pl. nás 
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Clabjgenj, ». (mětru, mětrní 
ftrog,) b. Windlade bei ber Dr. 
gel, anemotheca, 2, f. ma- 
china spiritalis, arca pneu- 
matica; nabjgenj tyčeř. f.folg. 

Klabigi, fut. exact. nabil, nas 
biti u. nabit, part. pass. na: 
bit, einfchlagen, bineinfchlagen, 
p. B. viele Nägel, Pfähle ac. 
anpropfen, anftopfen, infige- 
re defigere , implere; "abs. 
geti tycfami , b. Reben pfäh— 
len, pedare, statuminare; 
„podlahu Bamenjm, cyblami, 

pflaſtern; 2) mit bem Ak. 
laden, ein Gewehr , onerare, 
(telum glande), glandem 
immittere telo, 

IL rec. Clabiti fe, mit bem 
Genit. oft, viel, fchlagen, pris 
gen, sepe, crebro verbe- 
rare, mulcare: doft fe bo 
nabigi, id) prügle ihn genug, 

. satis eum verbero (mulco). 

fiabjgjm, el, eti, durat. f. 
voth. ; 2) sl. rec. nabiget fe 
nefomu , fid) aufdringen, ob- 
trudere se . 

flabjbám, al, ati, anlaufen, 
fchwellen , anjdwellen, tumes- 
cere, intumescere; 2) na 
něřobo, übcrlaufen, durch báus 
figes Kommen ob. Befuden jes 
manb beläftigen, incessere ali- 
quem, incurrrere aliquem 
ob. in aliguem : melifé na: 
bjbánj miti, einen großen Aus 
lauf haben. 

Klabjlp, f. nábělelý v 

€labjraé , e, m. Schöpfer bes 
Seuge$, m. haustor papyri; 
-éa, y, f: - inn. f. - trix; 
b) ob. nabjracý lájce, jufanj 
Schöpflöffel des Zinngießers u. 
Seidenfärbers, m. cochlear 

- haustorium, capula, a, f. 
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Clabjedm, sl. nabjerám, al, 
ati, án, cinfdlagen, in Fals 

„ten legen, einfükteln, compli- 
care, corrugare: čelo na» 
birati, f. fmrafPati, mraffa: 
ti; einreihen , z B. Derlen, f. 
nawliknu; 2). fidgöpfen, f. mas 
beru; 3) bernehmen, durch— 
ziehen (einen), perstringe- 
‚re, D. 

Clabjranp 3. gefaltet, eingefchla« 
gen, complicatus : nabjraný 
obogeř, Com. paufdig, tur- 
gens, turgidus: nabjrahd 
fu?né. 

Gläbitef, tu, zu. Ladung eines 
Gewehrs, f. €duf, mr glans, 
pulvis pyrius immissus telo. 

€iabity 3. vollgeſchlagen, vollges 
propít; gepflaftert ; gelaben. gés 
flügt ; gepfählet, pedatus; 
tyéfami nabitá minice, vi- 
nea characata, R. ; f. nabigi, 

Ciabizpm, el, eti, f. nabá: 
"Vám u, nabjdnu; néfomu fe 
nabjzet, f. nabjgim 2) D. 

Ciabjsptel ,^ f. nabadač. 
ablatim, fut. ex. il, iti , mit 
Koth anfchmieren , befchmugen, 
luto inquinare, 

fláblasnj, m. Gaud), 
natrblý, Pr. D. 

LTábledý 3. ein wenig blaß, sub- 
pallidus. 

Ciablúznim , il, iti, 17. viel un: 


m. f. 


ſchicklich reden, viel ſchelten: 


nablüznil mu az mnoho. 
Ciabobnjm, il, iti, aufquellen, 
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» co fe m oleghé (olegnicy ) 
, nagednáu nabige, Ladung, f. 
in.ussio , impositio. - 
+ Ciáboienffj 3, YY - 
Ctáboienftvj ^. Religion .: f. 
religio; Gottesbienft, m cui - 
"tus Dei, sacray (orum). - 
Ctáboita, y, 7 Theologie? 
Leschka. da 
CtáboánjéeE „ta; m. Andãcht⸗ 
let, m simulator religicnis, 
Ctáboinjl.a, m. teligiófer Denfd , 
religiosus homo, K. poměr= - 
nj nábožnicy, K. 2) Efeos 
log? Leschka; - mice, f. telis 
gibſes 3800, ^ religiósa. foe- 
mina; 2) f. moblitebnice * . 
Leschka, 3 
Ctáboinüftfa, y, f. Andächteley, 
. simulajjo retigionis ; -át, 
e, m. f. náboinjef. 
Czábojny 3. fromm, religiös, 
gotte&fürd)tig , religiosus pi- 
us; -né. adv. religiose, pie; 
-noft, i, f. Frömmigkeit, f. 
pietas , probitas, 
Clabránjm fe, fut. ex. il, iti, 
mit bem Genit. lange wehren, 
vertheidigen, diu defendere, 
' tuéri, tutari. 2) mit dem Das 
tív...à) fid. lange weiten, diu 
‚se defcndere , resistere, b) 
genug wehren ‚: verbieten, sá- 
tis vétare ;. c) länge wehren, 
ſteuern, dämpfen, diu repriš 
mere coéfcere; dylange, ges 
nug wehren, verbindern, im 
pédíre, prohibere. 


LJ 
+ 


firogend werden, turgesceré, Cfabrat, nabräti, f. naberu. 


tumesccre, D. 
Ciabobtjm, f. vorb. 
Ülabobenj, 2 Anflih m. punctio. 


Nabrauſym, yl, 


yti fen, ane 
fó'eifen  2':ére (cote); b) 
überbaupt ſchürfen, z B. Meſſer. 


VNabodnu fut. exact. anſtechen, Nabkiſſek, ſſtu, m. Bauchgurt, 


anſpießen, pungerr. 
Ciabodnutj , f. nabobenj. 


m. ventrale ; Bauchküſſen, 


Ctábog, (námoa), e, m. Qe Clábesl$ 3. sl. fänerlich, subaz 


igirs in ber Mühle, D.; 2) 


cidus ;-nábrslé miétós 
Si 
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Clabubrjm, el, eti, f. nabob« 
. nim: bauba tjiná nabubij 
babnem. . : 
Clabubřjm fe, il, iti, vorh 
ſrdee aebo fe gedem záwifti 

- nabubřilo, Než. 

Clabůdám, al, ati, sl. viel puf⸗ 
fen, viel gebirnlofeš Zeug reden. 

Clabu*nem, sl. folg. 

Clabudu, (nabydu, sl, and nar 

. dobudnem), fut. ex. nabyl, rl. 
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$ nim nenabyoám; - ánj, 


n. verbale. 


Cat, (für: na co, sl. na čo), 


worauf (für, auf was, auf wels 
des): neměti nač ji být, 


. Syl. neměli nač domů opre: 


wowati, Wrat. 2) wozu; flat! 
ju maš, ad quid, quo, gnor- 
sum; 3) über was, über wel: 
deš: bylo geft fe nač podj⸗ 
wati. 


nadobudl, ‚u. nadobndnul, CTačapiř, u, m. f. fértocb, RW. 
nabyti u. nabyt, sl. nadobuds CIatcrbám, nl, ati, sl. f. nas 


neuti, part. pafr. nebyt, be: 


fančjm. 


fommen, erhalten, erfangen, ers €Tacarugi, Pd ex, owal, ora: 


voinben, erwerben, erringen, ac- 
cipere, nancisci, consequi : 


ti, viele Stride maden, mul- 
tas lineas ducere. 


nebyti ftatřů, sboži, vmenj, Nakatÿ 3. angezapft, angegánst, 


radofti, milofti , Güter, Ber 


f. naénu. 


mögen erhalten, erlangen, Kennt⸗ Nacechram, fut. ex, al, ati, 


nie fid) erwerben, Freude ſchöp⸗ 


auflodern, laxare. 


fen; nabyti frdce, Herz, 9tutf CTačeřám fe, fut. ex. al, ati, 


fallen, ſich ermannen, animum 
colligere; nabyti cti, banby, 


lange warten müffen, diu ex- 
spectandum esse. 


Ehre, dante davon tragen: Näcelnjk, u, m. co fe na čele 


gat ncbyto, taf obbyto, prov. 
wie ‚gewonnen, fo zerronnen, 
male parta, male dila- 
buntur. 
II. rec, nabyti , lange, viel 
. bleiben an einem Ort, diu ma- 
nere. 


nofýmá, v libj y v Fonj, Stimm» 
tiem, m. lorum frontale; 
2) Stirnbinde, Stirnzierde ber 
Weiber, in Böhmen aud) wj: 
net, sl. podmičřa ; Stirnblatt, 
s. tenia frontalis, fronta- 
le 


B. 
Klabübam fe, al, ati, sl. trids Kläceni, sl. & mor. náčinj, f. 


fig werden v. Schweinen. 
Ylabyt, nabytý, part. pa/s. v. 


nádobj, befonders kuchynſte: 
nátinj olgfté. 


nebudu: viirostnj p nabytj CTačepugi, omal, omati, an: 


daromé, K 
Näabytek, tku, nadobyté 


ftefen , anzapfen aperire. 


gměs Naternalyÿ, folg. B. 


nj, Anerrungenſchaft, Errun⸗Nacernb3. ſchwärzlich, etwas 


genſchaft, f. Hab u. Gut, bo- 


ſchwarz, subniger, nigellus. 


ma parta, facultates, Dtj(l. Ctačerpám al, ati, fut. ex. tin: 


30, 16. 2) Hausrath, Haus⸗ 
, gerütb, 99, supeil: x. 
Clabytj, 7. Erwerben, Erlangen, 


». comparatio, consecutio, 
Vabywam, al, ati, fr. v. nas Clačefám, 
bubu; 2) sh lange wohnen, 


ſchöpfen , haurire. 


(läcerweny 3. etwas roth, rötbe 


li, rubellus, rubidus, sub- 
ruber. 

fut. ex. al, ati, mít 
bem Genit. abfämmen, depec- 
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tere; 2) abnehmen, herab» 
nehmen, 3. B. Obl, auferre, 
demere ; bas Obft fteht im Ge⸗ 
nit., baš Maß im Afť. 

LCläcefta, y, f. 51. Sauerteig, m. 
fermentum. 

Vacétam, nacjetám, fut. sl. 
fluchen, fdalten, maleuicere : 
do mateti mu nacjetal.: 

€tacetj, verbale v. načnu. 

Claceychugi, owal, omati, beff. 
nasnamenám. 

flaéej, worauf benn, worüber 

: denn, f. nač; načež m liftu 
(mem taujebné natjfal.- 
Ctádb, obs. f. čermec. 
Ciadázpm, el, eti, finden, fefen, 
" entbeden, erfahren, invenire, 
reperire. 

I. rec. nadázeti fe, fid 
vorfinden, vorhanden feyn, ges 
ben, esse, reperiri : mnobo fe 
gid nadbásy, e$ gibt ihrer viele. 

Nachlacholim fe, fut. ex. il, 
iti, reg. gen. fuben ju be 
fünftigen, studere lenire, mi- 
tigare: co gfem fe bo nadlá« 
cholil, wie lange fudjte ih ihn 
zu befünftigen ! 

Nachlaſtam fe, fut. ex. al, ati, 
mit u.obne Genit. fid) fatt (aus 
fen, satiari potu; 2) fid (att 
freffen , satiari cibo. 

Cláblební, ibo, m. im Brobe 
ftepenb, Brödling, m. con- 
victor., 

CTádlební 1. im fBrobe ftehenb : 
nádlební myfliwmcy, el. 

Cládlebniř, a, m. Tiſchgenoße, 
m. commensalis; daher 2) 
ſ. (luiebnjP, Pr. 3) nag R. 
Sýmaroger, parasitus; 4) 
Alumner ? Pfleglidg? - ctwi, 
n. Xifdgeneffen(djaft ; Alumnat * 

Cladjlemtám fe, f. dblemtám, 

Cladjobjm fe, fut. ex. il, iti, 


gie 
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oft, viel geben, smpe, crebro, 
frequenter ire: 34 néfym, 
za něčim fe nadoditi, oft 
nachgeben, sepe sequi; froé: 
tem fe nachoditi, viel in ber 
. Welt herumgehen. » 
Cladyowám, fut. ex. mit u. ofs 
ne Genit. auffparen , servare, 
. reservare, 
U. rec. nadyowat fe, mit 
u. ohne Genit. lange ob. oft 
‚tragen, 3. B. ein Kind auf ber 
Hand , diu ob. frequenter 
gestare; 2) sl. fid) fatt eſſen, 
satiari, : 
Cladhráčem, nadrátám, al, 
ati, sl. viel ausipeien. 
Cindy yljm, fut. ex. il, iti, neis 
gen, beugen, inclinare, 
U, rec: nadjliti fe, fid 
neigen, se inclinare, incli= 
nari. , 
Ciadyjlenj, t. 8teigen , m. Reis 
gung, f. inclinatio. M 
Cladyyleny 3. geneigt, inclinatus, 
CládyyIny 3. geneigt, Neigung haz 
. bend zu etwas, inclinatus pro - 
ensus ; -n£, 447. propense; 
Tf. i, f. Geneigtheit f. Hang. 
m. Neigung ju etwad, propen- 
. sio, proclivitas. 
Cladbylugi, omal , omati, neis 
ger, beugen, inclinare. 
II. rec. nachylowati fe, fid 
neigen, inclinari, inclinare 
. se: ben fe nachyluge, P mes 
čeru fe nadyyluge,. btt Tag 
“neigt (i, sol se inclinat. 

Ctadyyítám. al, ati, Vorrath mas 
den, bereiten, comparare, 
parare. , r 
atidyuu,fut.ex.nul, nauti, einen 
widrigen Geruch annebinen, ans 
ziehen, fetorem ontrah ree 

Clačim, sl. adv. (ol. ponačin) 
f. poiřebj: nečim cobit, nas 
čim mi penjze. 
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Cla&ném, al, ati, angánzen, ans 
fchneiden, z. B. ein Brod, (nas 
Icogiti,)- čin Stüd: Zeug (nas 
fttibnauti), inchoare, inci- 

. dere , primam partem ab- 
scindere, resecare ,. $) anz 


brechen, anzapfen, anfteden, z- 


« B. eine Faß, aperire. sr 
Plain), f. nadenj. -71 
Sicüiffo, a, n. sl. Nitr. Rothe 
"lauf, m erysipelasý 2) epi⸗ 


demiſche Krankheit, morbus 
epiderfiieus. \ 


oft, viel füubern müffen, spe 
purgáre, mundare debere. 
CTačitě, adv. (epe, flarf; nimis. 
Clačnů, fut. ex. natat , načiti- 
u. načnětiti, part. pass. načat 
f. načjněm: na mich to Prá: 
lowſtwj načal, K- +: 
Üiacrám, fut. ex. al, ati, ans 
fiopfen , vollfiopfen,  farcire, 
confercire, refercire, 3. B. 
rem, re, 
I. rec; nacpati fe, f. nas 


a 4 


petu fé"2); - ámém, al, 
ati, fi- Y is 
fict, vor "mebrem  Mitlautern 


nate; prep. auf b. Frage wo⸗ 
bin? mit bent Akkuſ. u. auf b. 
Trage 100% ^ mit bem Inſtrum. 
über; a) oberwärts, ober⸗ 
halb, supra, insuper: cen 
dep Plit madedméte , lege nur 
„dm Schlüußel über d. Thür; 
fn clavem super januam; 
) über, ‚drüber, supta: über 
bie Maßen, supra modum; 
nad to, überdieß, praterea, 
, insuper ;. pátý tjl riad to 
wice K. nad to mýffe »., 
" Cyr. Boba nad lidi poflaus 
ati; ditjce gedni nad drubé 
předčiti ; Dijmegi nad pomyr 
Menj, cogitatione (opinio- 
ne) citius; lepſſj nad febe ge 
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býti fanbj, -se meliores -; 
nábatmet , -coiby nad: giftinu 
bylo., K. .fladffj nad: med, 
melle. dulcior etc.3 2) mit 
ben. Snfirum.< nad détmi my- 
ftamenu býti, - vorgefekt feyn, 
práfectum esse- Dr.zprám 
: ee /nad wogſtem; nad mog: 
ffem.nepwysffj sprárou a moc 
mjtij fommisfař nad refor: 
„míacý.$ -hepfinan nad tifýcy, 
Cyr. zprátoce nad ftráij 5 nad 
| wéznémi nepwpäffi auzebnjt 
"nad nééjm saljbenj mitt, an 
etwas Gefallen haben r nad ffe: 
wem paniďým nemjti žédtiého 
zaljbenj ; nad tau. měcý ne: 
» byli- dobňe fpofogeni; mad 
fpächanymi břjehy pořánj čis 
nil ; 3apomenauti fe nad fmým 
Ojtětetn ,/- vernachläßigen, ne- 
" gligere- ; srabiti nad něřým, 
an jemarid jum Verräther wer⸗ 
ben 4; Iſtiwẽ nad nim mord 
myFonán, 9v. ; nemftil nad 
nim, f. mftjm, pomftiti fe 
nad néfym, fidy an jemand rű: 
| chen ; -popramiti nad něřým, 
j. e. Fatem fe nad něřým vs 
činité, - zum Henker werden ;- 
nad něčim  vínauti, 306): 
matt‘, vmtijtt, indormire, 
immori-rei; tryumff. flamiti 
nád nepicteli ; nápis nad hro⸗ 
- bem , Grabfihrift, epitaphi- 
um; Cíowé měfto nad YO: 
" bem, rd: Neuſtädtl an ber Vagy 
Vag- Ujhelyinum ; tagethftw; 
nad tagemítwj , Com. nad 
tjm, drüber, supra. 
YTadégjm, ela, eti, sl. fäugen, 
mammas prebere, la.tar«. 
Nadaloſt, i, F Hoffnung, Bers 
muthung, Erwartung, f. spes, 
ex;.ectatioj proti gegich na: 
tálofttK. gegen ihre. Bermud 
tbung , citra opinionem 


^ 
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spem, exspectatiónem eo- fTabbibámám, al, ati, sd.. zur 


„mimo nadáloft,. 


rum; proti natdálofti, ober 
unverhofft, 
unvermuthet , " prater. spem, 
ex insperato,, .:;. ii 


Nadal fe, f. nadegi fe: 
XTadálý 3 falt nur in Verbin⸗ 


dung mit ne üblich: nenadalp. : 


Tadaͤm fut. ex. al, ati, án, 


mit bem Uffuf. u, mit u. ohne 
Inſtrum. beſchenken, begaben, 
privilegiren, donare aliquem 
re: což lidé těm (mým mod: 


2 tám nádali, K. 2) mit bem 


Yladáni, 1. (v. nadám), Schen⸗ 


Dat. der Perfon, u. bald mit 
bald ohne Genit. der mehrerh 
Zahl, ſchelten, heißen, jemand 


füty u. lang nennen, appel- - 


lare; nadal mi bláznů, sl. 


do Blasnů, er (alt mich (hieß 


weilen fommen, J 


Nadbudu, fut. ex. nadbyl, Had: 


býti, überfläßig, mehr, Aibets 
foüfitg feyn: redundareı,:su- 
perare, superfluum esset v 
natematpce nic .nabbyti nes 
může, Com. : 


€tcbbyl$ 3. Überfchwenglich, Übers 


flüßig, redandans, superflu- 
us, residuuše 


€tabbytel , tku, »=. Uiberfhuß, 


Uiberreft, UiberfluB, mc:abun- 


" dantia , redundantiá, (s$à- 


pernatantia). 


Clabdbás$m, .0/. natházým, el, 


eti, zuvorfommen, praevenire, 
prevertere , . antevertere , 
Antevenire.: nadedházý EF brás 
né, Com 


mid) ) einen Narren, appella= :(Tadchliwoft , i, f. Anſatz zur 


vit me stoltum, 


ung, Belchenkung , Begabung, 


. donatio:'nadanj E Fofter- 
Nadchnut, fut. ex. naddl t. 


lu, Kirchengeſchenke, donaria, 


Syl. 2) Sdelten, n; appel-. 


latio; 3) (v. nadegi fe) f. 


* nadáloft: wifelife naddnj ptés 


. myffomati , alle Erwartung 
übertreffen, Omnem sperm 
(opinionem) superare. 


Krankheit, — proclivitas: ad 
morbum. 


Ctabd)litof 3. Anſatz habend, pro- 


clivis ad morbum. 


mádedl, Cyr. nadchnauti, 
art. pass. naddnut u. nad⸗ 
ffen , anblafen, anh auchen, eina 
Wáfen , afflare ,. adspirare ; 
9) eingeben, begeiftern, inspi - 
rare adflare; -nutj, m. verb. 


YTadarmo,adv.vergebeně, frustra. Nadchodjm, il, iti, st. zuweilen 


€labávám, al, ati, fr. u. : 
2) in ber CIabegbu, fut. ex. nadffel, nade _ 


Vicbáyoám fé «al, ati, fr. oft Cladege , f. 


rat. 0. naoám,. 
Buchdruckerey, Farbe auftragen. 


geben, sæpe, crebro, freguen- 
ter dare, ' 


Klábdatoce, fn. Schenker, zn. do- 


nator. : . 


KT6Vá wet, wu, m. Bugabe , f, 
. additamentum ;. — 
vege Agio, oollyhus, D. 3) 


Aufgabe, f. problema? D. 


Stadbe, hie ir. ta sl. f. načim. 


u-. 


fontmen , ventitare. 


QU ázpm, . 

Hoffnung, f. spes; 
mám nadegi, id) babe Hoff⸗ 
fung; habeo spem, est mihi 
$pes, spes me tenet, spe 
teneor ; gfem té nabége, že- 


' est mihi (eà) spes; nabége 


smylená ' obtatá , gefunfene 
Hoffnung, spes confuša (süc- 
cisa) ; smýlila mine ta nabés 


„ge, Gyr. - hat mich jbettogen, 
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spes me fefellit, delusit; 
naděge mne (flamala, dy: 
bila, bafftibe, Sy/. s nabégj 
fiwatt fe Hybiti, ín feiner Hoff⸗ 
nung betrogen werden, spe 
frustrari; odewſſj nadege pus 
ftii, ale Hoffnung aufgeben, 
spem omnesn deposuisse; 
Brách m nadégt mařiti, ver⸗ 
geblide Hoffnung nähren, ina- 
ni spe duci, Syl. - gičřa, 
y , f. dim. nigalá naděgičta 
fe wyftytla, K. 

flabigi fe, fut. ex. nadál fe, 
nabjti fe u. nabáti fe, gewöhn⸗ 
lid) mit b. Genit. hoffen, spera- 
re ; vermuthen, einer Sade ge» 
wärtig feyn, sperare, opina- 
ri, suspicari, exspectare: 
tobobyd) fe nebyl nadal, bas 
bátte id) nicht vermuthet, id 
non fuissem opinatus; mis 
Toftimé zprámy fe 00 kraͤle 


etc. b) feine Nothdurft ver: 
ribten , cacare, 

II. rec.. nadělati fe, lange 
arbeiten, diu laborare; 2) 
ſtolz thun, ſiolziren, super 
bum esse, superbe se ge 
rere , superbire. 


Ctabélenj, n. Gefdenf,s. donum. 


len, beichenten, donare, lar- 
giri: D. B. más naděl ! be: 
feher euch Gott ! Gott helf eud! 
Sfteftj mu nadélilo ,. Fa. 
V. B. bo obiljm bogné ne: 
dělil, 


Cládennj Silo , A. Zagarbeit, f. 


labor diurnus opus diurnum. 


Clábennice , f. Taglöynerinn, f. 


mercenaria. 


Clábennicjm , il, iti, für Tag: 


lopn arbeiten, pro mercede 
diurna laborare, mercena- 
riam esse. 


nabégeme , Pel tobo fe na: Clábennid$ 3. ben ob. b. Tag⸗ 


dál do más, -v. euch erwartet. 
Lladegi, fut. ex. nabjL, nadj⸗ 


Löhner betreffend; -ictwj, m. 
das Gewerb bes Zaglöhners. 


ti. (nadjt) , part. pass. nadit, Naͤdennjk, a, m. Zaglöhner, m. 


f. nadjwám. 


mercenarius. 


YZaděgný 3. vermutblid), maš zu CTcdepfaný 3. obbefagter, me- 


boffen ift, b. ‚Hoffnung betref= 
feb, speranaus, opinati- 
vus, inégemein sperativus ; 
nabégnyd) měcý  pobftata, 
C:m. b) gehofft ,^ speratus, 
310. ÉL I. 

Cladebnu, fut. ex. aufbiegen, 
re flectere, inflectere, 

Sladěbugi fe, fut, ex. al, ati, 
vielmalá, oftmals danken, se- 
‚pe, sepius, crebro gratias 
agere. 

Cladělám fut. cx. mit bem Ges 
nit. viel maden, multum fa- 
cere: nadelati kriku, řeči, 
dluhů, viel Geſchrey, viele Worte 
x. machen, ein Geſchrey ere: 

. ben az. clamorem excitare 


moratus, predictus, Dr. 


Claderu, fut. ex. nadral, na: 


brati , mit bem Genit. viel 
ſchleißen, 4. B. Federn, fin- 
dere; 2) si. viel zerreißen, 
lacerare; fdlagen, verbera- 
re; aud) rec.: boft fem fe tos 
bo dlapca nadral, sl. - ges 
fchlagen , gehauen. 

abeymám, f. nadýmám, 


Cladgedu. fut. ex. nadgel, nad: 


geti, f. nadajšdjm. 


Xlabgiti, ol. für nagjti, finden. 
CTadgjšdym, él, čti, vorfabren, 


fabrenb juvorfommen, vehendo 
antevertere. 


f'labbasugi, omal, omati, vote 


werfen, objicere , projicere. 
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Ctádberny 3. prächtig, magni- 
" ficus, splendidus; 2) ftolz, 
bodymütfig, superbus; - né, 
v. magnifice, splendide, 
superbe; - noft, i, f Pracht, 
f. Prunt, Luxus, m. magni- 
ficentia, splendor, pdmpa, 
luxus; nádbernoft m ffat: 
ftmu , Kleiderpracht, luxus 
vestiarius; 2) Stolz, Hoch⸗ 
mutb, m. superbia. : 
€taojm, ik, itt, (geblu)Y eins 
fábeln ; füllen ? 
CIc5jeám fe, al, ati, feht ſchrey⸗ 
. e, valde, vehementer cla- 
mare; b) breit. groß thun, su- 
perbe se gerere; ©) jadjerm, 
f: domádjm * D. 
ETadimačný 3. füllbar. 
Nadjwam, al, ati, füllen, vols 
ftepfen , 3. B. Hühner, Krebs 
fe, farcire; nadjmané zelj, 
gefülted Kraut, brassica far- 
ta, farcta; 2) Fwiel nadj: 
rati , nadjti, ben Hoďen, 
Spinnroďen anlegen , linum 
colo aptare: nadjmané nos 
bamice, Pluderhoſen, caligae 
follicantes, Vel, ob. fluentes. 
Cladimam fe, fut. al, ati, 
lange zufehen, diu spectare; 
2) hoffen, sperare, exspec- 
tare. 
Nadjwanice, f. u. nadjwanis 
na, f. Plobáfa. 
fiádiwta u. nadjmřa, y, f. 
File, f. Fülfel, m. fartum. 
Nadlepffim, fut. ex il, iti, 
verbeſſern, verlühnen: nadlep⸗ 
ſſiti nétterému 2jtéti- dil ges 
jo, r. 
Nadmu, für: ex. ul, auti, aufs 
blafen , aufblähen:, inflare. 
| H. rec; nadmauti fe, fid) 
aufbigfen, aufblähen, inflari, 
intumescere : bal fe těmi (los 
| my nadmauti, Cyr. 


+ 
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Clabmutj, n. Xufblafen, Aufs 
bläyen, ». 3. B. ber Baden, 
Auffhmelung , f. inflatio ; 
tumor. 

fiadnefu, fut. ex. 
gen, adferre. 
n. vas; noční nádoba, aud) 
blos nádoba , Nachtgeichirr , 
matula; Baljcp náš. Härtes 
tonne, vas indurationis, R, 
Baňatá, voypuflá nádoba, 
Krummgefäß, D. - břa, y, f. 
dim. kleines Gefäß, Gefdhirr, 
vasculum. ; 

Naͤdobj, n. coll, Geräth. Ges 
(dite, n. vasa, (orum), su- 
pellex; Küchengeſchirr, Kü⸗ 
chengeräth, vasa culinaria , 
aud blog culinaria ; nádobý 
do Kfu, Weinkeltergefhirr, va- 
sa torcularia; krewnj nádor 
bj, Biutgefäße, vasa- sanguic 
nis; 2) Werkzeug, Seug , ^». 
instru — seti na er 
né, pochwy, Pferdzeug, pha- 
lere, Syl. 3) ol. (boy. 
sh; Schaamtheile, (männliche) , 
genitalia. : 

CTádobný 3. fómud, artig, fein, 
mundus , comtus; - noft, i, 
f. fómudes Weſen, Artigleit, 
Feinheit, munditia, elegan- 
tia, lepos. 

Clabogjm, ft. berausmelfen „ 
abmelfen, emulgere; 2) shi 
b. Bruft zu. trinken geben. 
lactare. 

fiibor, u, f^. fwal, Knollen 
am Körper, tuber; pl. nás 
bory, f. wole, molata-; lie: 
derkrankheit, arthritis., 

Nadowadjim fe, fut cx. él, 
čti lange fhödern, diu joca- 
ri, ludere . 


Nadpohanſtÿ 3. mehr, ärger als 


entgegen brins 
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feibnijd) : nabpobanffé fmj: 
Pánj 


Cladpřirozený 3. übernatürlich, 
supernaturalis; -ne, adv. 
nadpřiroszeně fe gednotj tělo 
Kr. s chiebem, Krocyn. 

laden, n. pl. (sl. bie u. ta 
riadna : 34 rjadny ), Bufen, 
m, sinus: za ňádra něco ſcho⸗ 
wati, Fel. baba za ňádvy cho⸗ 
wati, ( břijdy m fmědomi. ) 

Lladebam, fut. ex. al, ati, 
nafffcábi, anreiben , adírica- 
re atterere, 

Ftadraňula, y, f. sl. Bauerns 
ingber, Přaffenpinbr, ». arum, 
(nad Lumn. Fl. Pos. - Rolls 
tirſche f. atropa belladonna, 
Lin ). 

Cladrážim, f. drážim. 

YTadrazým, (ob. pobraijm? f. 
drasım), fut. ex. yl, yti, anz 
treffen, ( Bergb. ), invenire: 
nabraíená ruda, angetroffened 
Er;, metallum inventum. 

Lladrhnu, fur. ex. nadrhl. nas 
Orbnauti, part pajs. nadrbs 
nut, viel abjircifen 3. B. Blät⸗ 
ter, multum destringere, dec 
trahere. : 

IL, rec. nabcbnauti fe mit 
u. ohne Genit. lange ob. (tart, 
febr. ſcheuern, diu, ot. vehe- 
me :tec, valde detergere. 

Cla?xo, ado. f wefmés Y 

Nadrobim fut. ex il, iti, mit 
at ohne Genit. einbrocken, in- 

| terere; pod poljwku nadros 

biti, ind. Supve fri, D. 

flábrfn$ 3. etwas rauh, holpes 
tig , s;bhispidus, 

Cladru (iu), fut. ex. nadřel, 
nadtjti , anfangen zu fdileigeu, 
-incipere findere; .2) mit 
ben Genit. viel abfchinden, a) 
3. B. viele Häute, multas cu- 
tes (pelles) detrahere, de- 


glubere; b) viel Gelb, mag— 
nam pecuniam extorquere, 
vi detrabere: to neprámě s 
vtiffem Pliinjd nadřel , e 
aafz fe tjfá, na lib(fé mo: 
soly, K.; zufanmenfcharren, 
cowadere. 

II. rec. nadřjti fe, mit bem 
Genit. (ange fdjinben, a) 3. B. 
dad Vieh, diu cutem detra- 
here; b) plagen, diu vexare. 

T Ciadrpmeř. mfu, m. b. vor: 
dere fid) reimende Sylbe im 
weiblichen Reime, voie in: dala, 
Xala, Puchm. 

+ Clabrymfowy 3. nadrymko⸗ 
wa blafnice, f. vorh. 

Cíátrifa, p, f. überhaupt womit 
etwas aufgehalten mirb, inébe 
fondere Waſſerbehältniß, s». Waſ⸗ 
fe-bälter, zn. cisterna ; : MBaffers 
binterhalt. m. Gefäng beš Waſ⸗ 
ferš, 1. Waflerwehre, f. aqua- 
ria septa., conceptaculum 
aquarum, R 

Nadrzugi, omal , omati, auf: 
halten, behalten, continere, 
detirere: woda pramenitá 
nabriom«c[c fe me wodárné, 
3 niž di m čas fida fpauffr 
těti mobli po ff:ěpnicýh, Ha- 
ram, b) (néPomu), prati, 
begünftigen, einem ben Daumen, 
b. Stage. halten , favere; 
- jowánj , n. verbale. 

Nadſadjm, fut. cx. mehr bieten, 
geben , überbieten, plus offer- 
re, licere + nadfadil nad Jár 
zona 300 centnýřů ftřjbra, B. 
nadfaditi měno. 

Nadſazugi, owal, owati, vorf. 
fmé wécp cenau mimo fpras 
medlnoft nabfasugi; prácp 
foeu gat nepmyš mohl me: 
lebj a nabfasuge. 

Nadſſen, f. nadchnu: gfau ged- 
njm duem nadffeni; gedno⸗ 
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fřevným fmyflem y láffau 
nadífení, K. nabffen duchem 
slým, A. Fniby dubem fw. 
nadffene, K 


Vfabffenj, n. Einblafen, n. Ein 


gebung , Begeifterung, f. in- 


spi atio. 


Nadſtaupjim, fut. ex. in ben 
Weg treten, vertreten? nadítan: Cladýchám, fut. ex. viel od.-voll 


penu býti fmrtj, - überrafcht 
werden ? 


+ CTadtajenec, nce, m. nadtažený 


rým, etwa überbebater Reim, 


9tabroornj? — Nafauk :1010 


Nadwornjke, a, (t. Hausknecht, 


m. servus domesticus ; 


2) 


- Schaffner, Mever, m. villicus 3 


-nice, f. des Hausknechts Weib, 
uxor. servi domestici; 2) 
Skhaffnerinn, Meyerinn ‚villica, 


CIadmýffim, fur. il, iti, sl. ers 


höhen , augere. 


einhauchen, multum inspira- 
re; anbauden, adflare; -d= 
nj, n. verbal: ; Dampf, Dunft, 


" m. vàpor. 


wie: wlá^ne, mabne, Puchm. Nadymaëc, e, m. Blafebalg, m. 
Nadudlem, fut. al, ati; sl, viel 


brummen (v. Menfchen). - 


Nadugi, ul, auti, aufblafen, auf» 


blähen, inflare, 
II. rec. 
aufblafen , auffchwellen,, auflau- 


follis; 2) Bläfer, flator; 
nabymat vffj, aud) nut na: 
dymač, Obhrenbláfer, susurra- 
tor, susurro, quadruplator. 


nadauti fe, fi Clabymaény 3. ftolzivend, fas- 


tuosus, 


fen, turgescere, intumesce- CZadymacy 1. 3. B. mid) ma: 


re; b) ftolz feyn, fib aufbla⸗ 


dymacý, f. nadymač 1). 


fén, intumescere, efferre se: Cfadýmám, al, ati, aufblafen , 


Nadunẽjm fa 


nadauti fe m fmém frdcy. 
ut. il, iti , sl. 


viel zu Haufe boden. 


Ciadurený 3. sl. erfchroden, zors 


nig, aufgebracht. 


Ciaduti, n. Aufblafen, s». Aufs 


biähung , f. 4. B. ber Baden, - 


inflatio, sufflatio. 


€fa^uty 3. aufgeblafen, aufge: 


blähet , angelaufen, inflatus, 
tumidus, turgidus: nadutá 
buba, aufgemořfeneš Maul , 
nadutp pychau, K. D, - toft, 
i, f. Aufblähung, Aufgeblafens 
beit, f. 3 B. des Leibes, in- 
flatio; ber Cree, elatio a- 
nimi. 


aufblähen, inflare ; - vifi nes 
Fomu, in b. Ohren blafen, in. 
susurrare , 3alan. sboij bo 
nadýmá , - macht ibn ftolz, K. 
lI. rec. nadýmati fe. fid) auf: 
blafen aufblähen, inflari, in- 
tumescere : nadýmagicý fe 
winy , Syr. ; ſtolz feyn, su- 
perbia, ( fastu) inflari , in- 
tumescere , tamescere; - áz 
nj, 4. Blähen, Aufblähen, =. 
Aufblähung, Aufolaſung, f. in- 
flatio , tumor, 


Cladigám, fut. sl. f Sjáám. 
Ctafátám, fut. ex. al, ati, ſchei⸗ 


fen, viel ſcheißen, multum ca- 
care, 


Ciadmětffim, fut. il, iti, vergtbs ClafauPám, fut. al, ati, einbla- 


"Kern, augere. 


aula, area, chors domus. 


) a 


fen, inftare; anblalcu, Adflare. 


Nadwihnem, fut. ex. sl. ein CTafaufaný 3. brdý . anfgebla: 
. wenig aufheben: fub nadwi⸗ 
. bnautt. ] 
Cládmořj, 7. Hof, Hofplag, m. Nafauknu, fut.-ex. VL, knauti, 
. $ nefauEám. . 


fen, inflatus; 2) 4. ergiient, 
iratus, 


Nagem — fRagjtt. or: 
ducto hospitio uti ;. b) Mieth⸗ 


roit 9tafufote — Nigem 
flofufoweat, e, m. Bläfr, m. 


inflator. sind, Hauszins, merces ha- 
Nafukugi, owal, omati, f, nas» — bitationis; 2) Pacht, me, con- 
uřám, ductio , indgemein arenda: 


bo nágmu, 00. m nágem da: 
ti, einmiethen, f. pronaamu; 
na nágem wzyti, abmietben, 
conducere, D.; Pachtgeld, m 
Pachtzins, m. pretium (mer- 
ces) redemtionis ob. con- 
ducti, in$gemein arenda. 
Clagem fa, sl. f. naajm fe. 
Clágemný 1. b. Miethe, b. Pads 
tung: betreffend, conductitius. 
Ctágemnjt, a, m. Miether, m 


fiagadám fe, fut. ex. dal, 

. datt, 5i. viel u. ſtark geben, 
multum meare, 

Viagaffjm, fut. ex. sl. erföhreden, 
terrefacere. 

CTagatý 3. gemiethet, gebungen, 
conductus ; 2)vermiethet, vid): 
tiger, pronagatý. 

Clagdu, fut. ex. naffel, nagiti, 
finben, invenire, reperire; 
2) erfennen, judičium ferre, 


decidere : naffli přifešni, 
aby Susanna fummu flošila, 
Pr. ptjfaba fe mu 09 faudu 
naffla, Pr. 

Ik. rec. nagjti fe, fid) eine 
finden, advenire, prasto es- 
se: naffli fe bned tu p muži, 
Com. vgl. nadázeti fe; 2) 
sl. fidybelfen, sibi consulere: 
and fe ten nagjti, er weiß (id) 
zu helfen. 

CTagedenj, ». Catteffen, ». com- 
mestio ad satietatem: to 
není pro nagebenj. 

Clagedený 3. gefüttigt , satu- 
ratus. 

Nagednam fobé, fut. ex. al, 
ati, fid) viel anfdjaffen , com- 
parare, conquirere : nageds 
nal fobě mosů, B 

Clagebnánj ». verbale. v. vorh. 
2) nagebnánj přátelfřé, f. nas 
tovnánj 2) Pr. 

Nagednau, adv., sl. na vas. 


— fe, fi 


conductor, indgemein aren- 
dator; Pachter, m. redem- 
tor, conductor, ( arenda- 
tor); Miethmann, habitans 
in conducto; Miethling . m, 
mercenarius, Jan. 10, tz. 15. 
- nice, f. Mietherinn, f. con- 
ductrix ; Miethfrau , f. i. 
e. b. in einem Haufe zur Mies 
the wobnet, habitans in con- 
ducto ; Miethling,mercenaria. 


Clägemny 3. gebungen, conduc- 


tus: nágemný dělnýř, moda. 


Clagewo, adv. fund, offenbar, 


palam ; na gewo wygiti, fund 
werden, palam fieri, divul- 
gari, (propalare). 

ut. ex. if, iti, 
oft, viel fahren, sepe, mul- 
tum proficisci; 2) oft, wid 
fahren, geführt werden, saepe, 
multum vehi; 3) oft, viel 
reiten, siepe, multum egui- 
tare. - 


Clagešim fe, fut. f. gešim fe. 

Ctagi, obs. für nás dwa. * 

Claaim fe, fut. ex. nagedl fe, 
nagifti fe, u. nagefti fe, mit 
und ohne Genit. (id) fatt effen, 
satiari, saturari: tobo fe ne: 


auf einmal, semel; b) plötz⸗ 
lid, subi:o, r: pente * nageds 

nau ftrbí fe wider. Com. 
flígem. gmu, m. Miethe, f. 
a). gemigtoete Wohnung ob. das 
98obnen zur Miethe, conduc- 
tum : w nágmu býti, gut . nagj, baran wird er ſich nicht 
Mictýe wohnen, einliegen, can- ſatt eſſen, eo non saturabi- 
tur; topo gegich fmidu fe 
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nenagjm, v. ihrem Gelächter 
werde ich nicht fatt; tuo (illo- 
rum, illarum) risu non sa- 
turabor (famem non exple- 
bo, levabo, sedabo). 2) 
ohne Genitiv, effen, gegeffen bas 
ben: páni fe giž nagedli , b. 
Herrſchaft bat (don abgegeffen, 
domini jam comederunt, 
coen runt. 

Clagimad, nagimatel, e, me 
Miether, Beſtänder, m. con- 
ductor; Padıter, redemtor, 
conductor; b) Bermiether, 
Verpachter, richtiger pronds 
gemnjf. 

Ciagjmám, al, ati, miethen, 
dingen, beftehen, conducere, 
mercede conducere ; 3e m35y 
nagimati, Com. 3 penés fobě 
nagjmali přátely a tomaryffe 
3 Usfyrffýh , K.; padten, 
conducere, redimere, (aren- 
dare); 2) vermietben, richti⸗ 
ger pronagjmám. 

II. rec. nagjmati fe, sl. 
fid vermiethen, operam suam 
locare: nagal fa mu na dwa 


bny. : 

Nagit, nagjti, f. nagdu u. 
nagmu. 

flagmu, fut. ex. nagal, na: 
gmauti u, nagjti, part. pajs. 
nagmut, u. nagat, f. nas 
gjmám. 

(tab, nadt, f. naby. 

flabáé, e, m. naďter Menſch, 
Abamit , nudus, Adamita; 
2) ob. nabáčeř, ocaun, nabý 
kwẽt bes byliny, sl. gefenPa, 
Wiefenzeitlofe, 32. Herbſtblume, 
f. d. nadte Sungfer, colchi- 


Sabánjm — Nahlad 1014 


zen , . hordeum distichon 
nudum. 


Clabánim, ét, éti, aufjagen, aufs 


treiben, 3. B. dad Wild ic. 
commovere, excitare, ex- 
cire; b) mit u. ohne Genit., 
zufbanzen , zuſammentreiben, 
conciliare, congerere: ds 
fwébo měffce fobé nabáněti, / 
Syl. -nifomu ftatu, 14. ; 
nabáněti fwüg méffec, Id. 
pol. bist. taPomj fobjcfowé 
toliPo feug miffec nabánégi, 
Id. ibid. fobe nabánéti a di- 
nému vblišomati, Pr. tělu 
nabáněti, Com. c) mít bem 
Genit. de B. brůzy, ſtrachu 
nahnati, Furcht einjagen, bange 
machen, alicui metum incu- 
tere. 


Clabáňřa, y, f. Auftreibung, 


"Kufjagung , f. 4. B. bes Wil⸗ 
bes, commotio, venatio. 


Clabaňřám fe, f. nabaňřám fe. 
Clabaty, sl. f. naby. 
flabpasugi , owal, omati, an» 


werfen, an etwas werfen, adji- 
cere; 9) aufwerfen, a). in b, 
Höhe werfen, subjicere, ja- 
cere in aerem ob. sublime ; 
b) burd Aufwerfung häufen, " 


accumulare. 


Cicbásjm, fut. ex. el, eti, sl. 


nabábjem, mit bem Genitiv, 
viel werfen, multum jacere , 
conjicere , mittere, 

II. rec. nabáseti fe, fid) zus 
tragen, zufällig gefbehen, for- 
te, casu accidere: y mau?» 
rm nabásf fe Plefati, K. na: 
básegi fe mu bějhomé, 
val. nabobiti fe. 


cum autumnale, hermedac- Llabepbam, f. nabýbám, 
tylus spurius, bung. öszi Glabladám fe, sl. f. nables 
kükörtsin, vszike; 3) nad .. dám fe. d 


Ryb. b. Geste mit glatten Aeh⸗ 


£iablabjm fe, fut. ex. il, iti, 


mit bem Genit. lange. glätten; 
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diu levigare; 2) langefteis: 


den, div, multam mulcere, 
siemuicere, permulcere, pàl- 
. , pari3)5l. viel (bauen; f.blebym. 
Clablawer; roce, m. Halfter, m. 


capistrum. 


Cláblawnif, u, mm. Kopfriemen, 
m. Cyr., D 
€iáble, adv. jäh, pracipi- 


tanter; 2) jähling, repente, 
subito. , 
Tabledám fe, fut. ex. mit unb 
ohne Genit. lange ſuchen, diu 
quarere, j 
Slablébám, nabljdám, al, ati, 
f. nahlizjm. ; 
$Yablédnu, nabljdnu, fut. DI, 
dnauti: m (rbce mé žimě nas 
pledl, K. m tu pti nablébnu, 
-befichtigen, - cognoscam. 
Siabljbám fe, fut. ex. al, ati, 
mit u. ohne Genit. lange hüten, 
bewaden, diu tueri, serva- 
re, custodire, excubare Ali- 
cujus causa. 2) mit bem (Wes 
nit. lange pflegen, warten, fot- 
gen, curare, fovere ; «o gfme 
fe tobo pfa darmo nabljba: 


I! was haben wir den Hund 


um fonft gehütet! 


Vláblb, u, m. sl. Lypt. ein. 


Stab, ob. hölzerne. Hand , wel: 
. de von Haus zu Haus geſchickt 
wird, um einen Todesfall ans 
zuzeigen. : 
Clabljm, iL, iti, ſchnell, raſch, 
higin , vorcilig thum ob. feyn, 
pracipitate, celerate; b) 
isl. eíten wollen, accelerate; 
eilend thun, verrichten, " festi- 
nare, properare : ^ nábljm 
pret (ajti); c) act. sl. nás 
bliti néfomu , jemanden be- 
treiben, urgere, aceelerare. 
ll. rcc. sl. nábliti fe, f. 
nábljm fe a) b); si mie 
Ciébliw 3. f. fpéfnp: p: Bú 


fe 
Clabloft, 1, 
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" menj náblímý, ale pamětli- 
mý, prov. sl. 2) bob. iste 
zornig ?- vooft, i, f- f- fpiffnoft. 

CIabl3jm, el, eti, hinein febea, 

' einfeben, inspicere; 2) nad: 

hen,- befeben , inspicere: _ 

Loft , f. Jähe, Speit, 
(Gäyheit), f. Jähzorn, m. prae- 
cipitium , prxceps animi 
commotio ; Gdnethafdt, ve- 
locitas, etc. f. nábly. | 

Ciabltém, fut. al, ati, mit bent 
Genit. viel ob. alles" verfchlin- 
[n , deglutire, absorbere, 
Job. zo, 15. ; fig. čebo otec ges 
bo nemjenjmi daněmi a bere 
némi nabltal, K. 

I, rec. nabltati fe, mit u. 
ohne (Sedit. fid) fatt fchlingen, 
(freffen), :deglutiendo satura- 
ri; fig. dofti fe zbozj napi 
tatı nemťiže, A. 

€tábludy 5. etwas taub,harthörig, 
surdaster, subsurdus; -choſt, 
uf Harthörigkeit, subsurditas, 

Clähly 3. jih, a) fdnel, bae 
fig, preceps, velox; b) 
plögli , repentinus. c) aba 
fhüßig, praeceps, prserup- 
tus; d) figig , voreilig , un» 
bebadjtíam, praeceps; 2) jübe 
ling, repentinus, subitus, 
improvisus, 

Nahnanina, y, f. sl. jufammen 
gelaufenes (Gefindel, colluvies. 

Ciabnati , f. naženu. 

CTabnédý 3. bräunlich, subfuscus. 

Ciábnět, u, m, sl., aud) otkaf, 
tite aufgedrückte Wunde, Schwie⸗ 
le, 3. B. att ben Zehen, callus. 

CIábnéteE, ttu, m. etwas Dris 

denbes , s B. nábnétef (mé: 
tomi, Gewiſſensſtrupel, m. 
religio , scrupulus consci- 
entie. 7 - 

Clapnétw fe, fut. ex. nabnětí 
fe, nabnjíti fe, mit bem Ger 
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nit. lange bride, diu pre- 
mere; 2) lange ob. oft fne» 


eten, diu, sepe depsere, su- Cfábonec, nee, ., vl, 


bigere. 
Cíabnigi, fut. exact. anfaulen, 
anfangen zu faulen, putresce- 
: re ,.putrefieri. : 1 
Ciabnily 3. angefault, paulu- 
lum putridus , putidus. 
Cicbnu, fiut. ex. ul.auti; f. nas 
Ctabnutý 3. geneigt, .gebeugt , 
- inclinatus. PRE 
Nahoda, y, f. Zufall, m. Uns 
nefähr, 7». casus, fors. 
fiábobauw, adv. eigentiid) bet 
Snfirum. v. náhoda, zufällig, 
'burd) Sufalí, ungefähr. forte, 
casu, fortuito. . : 
Clobodile, adv. vorf.  - , ; 
fiabodily 3. zufällig, ungefähr, 
fortuitus : nabodilé nedoſtat⸗ 
‚Ey, or nabodilé poborffe:: 
nj 3 -Toft, i, f. Zufälligkeit, f. 
conditio,. fortuita. 
€tabobjm, fun ex. il, iti, vor⸗ 
ſchlagen? 
Nahodjm fe, fm. exact, ſich 
(iden , treffen:, zutrágen, ac- 
. cidere , evenirég incidere ;; 
finpflüm negednau 3blauditi 
. fe nabo5j , K. vergl; namatu fe. 
Cíábobny 3. f. nabodilp: buď 
Eladeny aneb nábodný oben, 
Vel. - öné, adv. fi nábodau. 
Cíabolougi , fut, ex.. omal, os 
wati ; f. bolbugi; naboldo« 
mali mnobo slata pod bars 
mau poboinofti , Vel. 
Siábon, u, m. zděný tarae, 
Einbau, (am Ufer eines Flußes) 
, moles; . 2) Antrieb, m. ad- 
pulsus;. 3) bas QGefüng bes 
Waſſers bey der Mühle, septum. 
Fláboněj, jbo, m. Antreiber, Anz 


SRáfonec-— Nahota 101g 
fig. Helfershelfer Ceimev- böſen 


&bat ), socius, —— 
of, 
Garnſchlauch, Garnſack, m. 
Hochgarn, ». sinus, (uter). 
Clabonjm, fut, ex. il, iti , viel 
erjagen; fig. ob. naboniti fobě, 
zufammenfcharren, cocradere, 
"colligere : dtělliby mnobo 
nabonitt, nic nedofähnes, B. 
'tobo, což nefpramelimě nac 
. Honik, nevšime, K 
abonjm fe, fut. ex. il, iti, 
mit bem Genit. Lange ob. oft 
-eiben, diu, sepe agere, a- 
gitare ; 2) oft jagen, machen, 
‚daß etwas flieht od. läuft, sa- 
pe agere, agitare ; lange jas 
.gen, verfolgen, diu agitare, 
- persequi; [auge jagen nadz 
laufen, diu propere insequi, 
, persequi. 3) sh trádtig wers 
ben, fid beläufen,. v. Edhaas 
fem, Siegen, Hündinnen, con- 
: cipere. 
Ciabote, adv. oben, empor, 
supra, superne ; nabote zůs 
ftati;, empor: bleiben, sublime. 
. manere, D. . 
CiábartLy, folg.. 
Ciáborby. 3. bitterlich, subama- 
‚zus; - boifoft i, f. Bitter 
- lidyfeit: f. etwa subamaritudo, 
Cáabort, .adv.,.sl. boce, hinauf, 
herauf, empor, sursum-: mede 
. bone bóru, erführt ihn bine 
auf, herauf, sursum eum dy- 
cit; na boru. mftupomati, 
Oršeti , emporgeben , emporfaía 
ten, na boru fe wsnáfeti, 
, emporfchweben; na. boru: mys 
bnati zeď, ftawenj ; - auffühe 
"ten; exstrnere- D. nahoru 
a dolu, auf u. ab, ob. auf u. 
. nieber, sursum. deorsum. 


feger, impulsor, cencitator ; Nobis, y; f. Nadtheit, f. nu⸗ 
t 


Aš. 
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CTabómatač, e, m, sl, f. nás 
mluměj. : 

Clabrabám, fut. ex. ‚al, ati, 
mit.dem Senit. viel zufammen 
ſcharren, multum, multa cor- 
radere. 2) viel zufammenrechen, 

«> B. feu x... multum foeni 
pectine colligere, 

II. ree. nabrabati fe, lange 
ſcharren, diu radere; lange 
reden, diu pectine colligere. 

Nahrada, y, f. Erſatz, m. Gr. 
-fesung , Eniſchädigung, Ver⸗ 
gütung, f. 3. B. des Schadens, 

: ber Koften ıc. restitutio, com- 
pensatio. ; 

Nahradim, fut. ex. il, iti, jen, 
f- nabrc iugi. ; 

CIabrabitebIny 3. erſetzlich, wies 
- beverfegti d) wicberbringlid), com- 
pensabilis. ] i 

Clabrášám fa (nifomu), al, 
ati, sl. drohen, minari. 

Clabrašený, ». Erfegung, f.. 3 
B. bes Schadens :c. 
bigung f. restitutio, compen- 
satio, 

Clabrašugi, omal, omati, erfe: 
sk vergüten , 3. B. d. Kos 

en, Schaden, (ſſtodu), jes 
manben entfdábigen, pensare, 
compensare,restituere(rem), 
aliquem indemnem redde- 
re; einbringen, compensare, 
reddere. 
tlábibeti, ». Höcker jwifden 
- ben Schultern, f. brb, R. 

CTábrdleř, [Pu , m. Halsband, 
n. menile, collare, D. 

Ciabřeffim, fut. ex. il, iti, mit 
bem Genit. viel fünbigen, multa 
scelera patrare, 

Ciabrjnám fe, fut. sl. f. hrj⸗ 
.nám fe. 

Ctabrnu, sl, nabenjem, fut. ex. 
ul, auti, aufraffen, zufammens 


Cntídà:: 
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raffen, anháufen, colligere, 
corradere. 

II. rec. nabenauti fe, imper- 
son. mit b. Genit. zufammenfirö: 
men, zufammenlaufen, conflue- 
re, concurrere: to fe tu Ones 
li*j nahrnulo,heute find ba£&eute 
zufammengefirömt, - multi con- 
fluxerunt, 

CTábrobe?, btu, . 9. 'Grabfebriit, 
f. epitaphium, inscriptio se- 
pulcralis, títalus sepulcra- 
lis; 2) Grabmal? zs. moni- 
mentum, sepulcrum, D. (wer 
nig üblich). 

Ciabromabjm, f. bcomabjm. 

CZabrubý, f. obbrubný D. 

Clábepse? , 3Pu , m. angenagtes 
Stüd, arrosum frustum. 

Nahryznu, fut. ex. nabrysí, 
nabrysnautt , einmal annagen, 
arrodere, 

eem ‚ nabrysl, nabrýsti, 
voto. 

IL rec. nabrýsti fe, wit 
bem Geuit. lange nager, diu: 
rodere. 

Ctabrysugi, owal, omati, ans 
nagen benagen , arrodere. 

Ciábubet, břu, m. Bremfe, f. 
Beifforb, m. (ben Pferden anz 
zulegen), postomis ( idis ), f. 
nábubeř poffop, Mundſtück 
bet eide, orificium vagi- 
na; nábubet (tluftý), dickes 

Mundftüd nebft Rohr bes Klari⸗ 

nes, | orificium subcrassu- 
« lum , K. 

Ciabuctp , sl. f. nabyity. 

Ciabp 3. (abs. nab, nabo), 
nadt, nadenb, nudus ; do nas 
ba fwlécp, nadt ausziehen, 
nudare; 2) bloß, entblöft, 
gezüdt, strictus: nabý meč, 
bloßes Schwerdt, strictus gla» 
dius, daj, 
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f Rabjbám, al, ati, neigin,'beüs 

gen, inclinare. 
AL vec. mabybati fe, fid 

meigen, se inclimare, incli- 

— di 
abyéfp 3. ganz nadt, prorsus 
—— Blößling (v. Thie⸗ 
ven) , nudus. 

€ CAP, (© négat. 

f Lababetawy 3. fraufelig, etwas 
lodig , subcrispus. 

Vakadijm, fut. ex. il, iti, ans 
Tůudern , infumare. 

Ctatanijm, fut exaci. il iti, ans 
kleckſen, anfchmieren, comma- 
culare, 

CTařapám, fut exact. alyati, bins 
eintrópfeln, träufeln, instil- 


are. ; 
Clatatugi fe (s něřým) fat. ex. 
owal, owati, genug jemand 
finden, martern, multum ex- 
cruciare, 
Clataufdm, pret. al, ati, f. 
nabljjim. 
CTaFaufnu, fut. ex. natauPT, 
nakauknauti, (. nabljdnu. 
Clalauljm, fut. ex. el, eti, mit 
dem Genit. viel zufammen- tol; 
len, zufummen málgen, mul- 
tum, multa convolvere; 
Klataupjm, fut. ex. iL, iti, en, 
- mít dem Genit. viel kaufen, ans 
taufen , , einfhaffen, multum, 
multa emere, comparare. 
Ctafautjm, fut. ex. il, iti, en, 
. mit bem Alkuſ. anrauden, a) 
* jemand, infumare, b) 3. 8. 
eine: Pfeife, fumo imbuere. 
2) anräuhern, 3.8. jemand, 
. Anfumare. 1 
flataufám, nařauffi,, fut. ex. 
nafaufal, nafaufati, anbeifen, 
annagen, Admerdere, | 
II. rec. nafau(at ſe, mit 
bem Genit, lange beigen, diu 
mordere, 7 


+ 
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Nakauſuu, fut. exact. nakauſſ, 


nakauſnauti, part. pars na⸗ 
kauſnut, anbeigen, enüagen, 
admordere, 

Clátasa; y, f. Unfteďung. Seis 
Qe. f. 3. B. mornj náfaza, 

b. Sft; 2) Verderbniß, m. 

corruptela, corruptio: nás 
Haza mramů, Sittenverderbaiß, 
corruptio morum; 3) pos 
rufen) počáteř , Anbrud, m. 
Fäulniß/ f. putredc. 
" Cláfaitivof. f. náFailimf. 
Claßajenj, #. Anſteckung einer 
Krankpeit, eines Uibels x. con- 
tagio, contagium. 
Clétajliwy 3. anftedenb, anfale 
- lig, verberbend, bösartig, con- 
tagiosus, 
— — pres. owal, omati, 

. folg. 

CIataspm, fut. ex. yl, pti, jen, 
anjteden jemand z. B. mit einer 
Krankheit. ıc., in ficere. 

IL. rec. nafasyti fe, angts 
fteďt werden. fid) anfteďen, in- 

- Hei: gá fem fe ob más nas 


kazyl. 
Clatdátám fe, nakddii fe, [t 
exact. nakdábal fe, nakdafati 
fe, lange gaffen, dia gracil- * 
lare. - 
Clátel, Ele, m. temeni(fté, Gelüch, 
. 4. glabretum, D. ^ 
Ciátetnit, a, m. €traffenráuber, 
Buſchkläpper, Ctraud)bieb, m. 
latro; -nictmj, n. Straſſen⸗ 
raub, 14. latrocinium. 
Clátlad , u, m. Ladung, Fradt, 
oft, f. onus; 2) Xufwan», z. 
. KRoften Umkoſten, pl. f.impens7, 
intpense, sumtus, impendi- 
. um: ne fmůg nářlad mállu 
medl, Pel. nářladem ſwym 
wydal Pnibu, - auf feine. Sos 
fien, - suis impensis -. 


SZsbládač, e, m. (and náPladěj), 
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Auflaber , Befrachter, m. qui 
- im ponit, (onerator), b) ob. 
plnié, Anſchläger, Bergb. ) ; 
- čřa, y, f. - inn, f. - trix. 
€fablátbám; al, ati, aufladen, z. 
B. ins €diff, aufs Pferb ace 
in navem, in equuni, .6b. 
- mavi, equo imponere; bes 
‚laden, befrachten, onerare: 
getni Fupectwj fmá natlás 
..Salr,.. öruzp myřládali, K. 
2) anwenden, aufwenben, 3. $8. 


Geld, Mühe, Zeit x. impen- 


-dere in rem, ‚collöcare, ity 
„res 9) mit ber Präpofition s 
u. bem Inſtrumental, verfahren, 
. umgehen mit jemand ob. etwas, 
-agere cum homine ete, trac- 
tare hominem, rem; 4) mit 
, bem Dativ: gebné ffrané na: 
Hádati; partheyiſch fen, parti 
, alterutri studere, (Ryb. sub- 
" servire alicui); b) nařládas 
ti nekomu, auferlegen ? f. po: 
raučeti Y: D. 5) einlegen, zum 
- fünftigen Gebraude, z. B. Bier 
ie. condere; -b) 3. B. Gurs 
fen, Šilbe, Kleifh x. condi- 
re; bo láfu, do foli nakla= 
: bati; einbödeln, muria con- 
dire ; natládané ryby, ein⸗ 
gelegte Fiſche, wie Forellen, 
isces conditivi, condititii ; 
einmadjtn, 3. B. Früchte, Sbít, 
flde , condire ; - ánj, ft. 
verbale. , 
— Tnm. Statt dieſes Zeit⸗ 
wortes findet man bey einigen 


Meuern das unrichtige ür ganz 


ſchlecht gebildete : 
» (aud) přelošžuat, 2č.). 
€iatladatel, e, m. f.natlájat ; 


rta lojugi 


Ciatladu, 
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gend, Laft-, "Sradte , onera. 
rius: naͤkladnj mus, gafima: 
gen, 28. plaustrum :. n.: Do?, 
f. lobj :. b) b. Koſten betrrí: 
fend ; ffFody náPladní , : Ftert 


: fe ma, řečnýřa, wypis c · -nz 


na ceftp «,. činý, b.: Lokalpre⸗ 
zeßkoſten, expensa locale: 
(in loco), Pr. c) & Freit 
betreffend, onerarius :-náFIc S; 
ni lift, Srachtbrief, m, kitte- 
re veciorie, Kram. 


Ciátladnice ; f: Verlegerinn, /. 


3: B. Bierverlegerinu. 


Clakladnictwj, 7. Verlegen, 5. 


dad Metier des Verlegers; b) 
Holzhandel :, m. negotiatio 
lignaria, D. 


CiátlabnjE, a, m. Verleger , m. 


3. B. Bierverleger, Üilchverle: 
ger, cereyisiam suo sumtu 
coquens , Zythopola, z, 
m. etc. 


Ciátlaony 3. v, vielem Aufwan« 


be, vielfoftenb, Eoftbar, koſtſpie⸗ 


; lig/sumtuosus ; náfladná we: 


čete, köſtliches Abendmahl, : 27. 
cena Opipara; -né, adv. 
mit vielen Aufwande, sum- 
tuose, 

t. ex. sl. natladjem, 
nakladl, nablafti, mit bem St: 
nit. auflögen, aufladen.. impo- 
nere; 2) sl. (trafen, ‚fchlagen, 
mulcare: wſſak ti gá nata: 
djem; nakladl ten tomu. 


CTafle,f.fpěftmiffté ? ogl. nářel. 
add fur 


‚exact. al,ati, bens 
geln, gedengelt: haben, malleo 


. exácuere, 


II. rec. natlepat"fe, lange 
"Mogfen, diu pulsare, pul- 


2) Berleger, suo sumtu curans. tare, |. j 
Kiátladéj, jbo, m. beff. na: CTaFlidjm, fut. exact. il, iti, wit 
C Pládně, oc EE — ene Geitit. einerndten, colli- 
Nabkladek, deu, m. f. nállad. : gere, z. B. Früchte, fruges 
Ciátladnj 1. Laſt ob. Fracht! tras LO 
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M. rec. naklidit fe, mit b. 
Genit. -oft. reinigen, oft aufräus 
men, sepe, frequenter pur- 
gare, etc. f. Flibjm. 

CTaFlobučřugem fa, omel, o: 
wart, sk den Hut oft u. lange 
abnehmen. 

ETářloneř; nPu, m. fundus, re- 
liqvuize fundi: fub na ná: 
Plonfu ; 2) Ende, s. Abfall, 
extremum, finis: R nářlonfu 
peiffedffi Prílomftwj gebo, 
na famém zmratu bylo; rod 
ten aeft na ndflonbu; fmět 
ai: ma nářlonku ftoaj, - ad 
finem vergit: při témto nás 

^ Monfu, in tiefen legten Scis 
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Cictlubám, fut. ex. al, ati, aufe 
bicken, rostro aperire, _ 
Ciafmaffem, fut. ex. fol, (ati, sl, 

viel tupfcn, muitum vellere. 
CtáPolecnjt , Radgeftelte + 
CtaFolem, sl. f. Poli, (Folem), 
CiáFolenfy , p.f Knich fen 
Beinholen, pl. f. genualıa, pl. 
Er ee genuales, © 
éPolefnjgP, u m. Holen: 
fiíaFoljbám fe, fut. ex, al, ati, 
mit bem Genit. [ange ob. oft 
wiegen, 3. B. ein Kind, diu, 
ob. sape agitire infantem 
in cunis; ohne Genit, wiegen, 
cunas. agitare, 


ten, his extremis temporibus. CiáPond, a. Ohrband, n. (beim 


€iatlonéni , 1. Neigen, s. 9tcis 


Degen), ora vagina. 


" gung, Beuguný, f. inclinatio, CicFonec, f. na, 1, b). 


CTařloněný 3. geneigt, inclina- 
tus, pronus; ptjmétiwoftj 
a láffau P němu naPloněný, 

Vel. 

Vaklonjm, fut; ex. neigen, beu⸗ 
gen ‚ geneigt machen, inclina- 
re, prenum reddere: na: 


Maniti eda, das Ohr hin neis . 


Án (gegen jemand , etwas, um 

eff. zu hören), aurem incli- 
nare. 

HM. rec. naBoniti fe, fid 
neigen , fid beugen, se incli- 
nare, inclinari. : 

Tiátlonny 3. f. nádylný: nás 
Elonnau moli mjti P něčemu; 
- noft, i, f. Gemeigtheit. Neis 
gung, f. Hang , m. propen- 
sio, proclivitas. 

Clatoňugi, pres owal, omati, 
f. nařlonjm ; fig. naklonos 
mén; blafu fem y tam, K., 

M. rec. naflonomati fe, f. 
nakloniti fe. : 

Natlopeytaͤm fe, fut. ex, al, 
ati, vielmals ſtraücheln, ssepe 

' Ollendere p labi, — . 


ClaFopám, fut. ex. al,.ati, mit 
bem Genit. lange Zeit graben, 
fodere.  _ : 

ll. rec. nakopat fe, mit u, 
ohne Geuif. oot, — 

CtaFopéjm, fut. ex. il, iti, aufe 

bäufeln, vollyäufen , accumu- 

lare. i : 

Cläfowa, y, f. sl. folg. 

Ciátopabl; , z. folg, 


Clatowadlo, a, ». (nad einis 


en aud nafowadlen ,. m.) 
mbob, mm. incus ( udis ), f 
naͤkowadlo febnuté, Senkam⸗ 
bos des Nadlers zu den Schnal⸗ 
lenzungen, incus devexa; nál 
leije$ , Liegambos bes Kupfer⸗ 
ſchmieds, incus cubitor ; nd, 
naftečené , Steckambos beffele 
ben. incus infixa fuicro ; nák. 
robaté, f. robatina ; na, nox 
. fpcy, Bechereiſen, ein t agbarer 
Ambos des Goldſchmieds ji cus 
portat:lis ; nát. paleční, Flache 
eifen deſſelben; incus. obtusa 
„nat. £ feřánj, (felabloY 3 
' $euamnbos, incus. 
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CláPowár, &, m. sl, Umbods 
ſchmied, m. faber incudum. 
NMNakownjk, u, m. (fpcle? pro nás 

Fomadlo, Umbošftoď, mn. ttun- 
cus incudis. 
Nakradu, sl naPradnem, fut. 
ex, nafradl, nafrafti, mit b. 
(enit. viel fteblen, zufammens 
fteblen, multum, multa furari. 


worauf , betreten, ingredi, 3- 
B. na ceftu, „ben Weg betre: 
ten, viam: ingredi, naProči: 
ti na fflepěge otce fmébo 2é. 


Ciatcogjm, fut.ex. il, iti, ei, 


mit bem Affuf. anfchneiden, et: 
was, incidere; 2) einſchnei⸗ 
den, einen Schnitt hinein, ina 
den., incidere. — 


Ciařrégim, fut, ex. el, eti, mit VYakropim, f. namočimi 
bem Akkufat. einfchneiden, a) Clafrucugi , owal, omati,. mer 


od. einige Schnitte hinein 
maden, incidere. b) mit dem 


nig verdrehin,, intorgaere., 
Cictubljm, 4. f. Fudljm. 


Geni? bird) Schneiden ‚hinein CTafundolim, fut. ex. sl. iL, ití, 


fügen, 3. B. Brod ín b. Suppe 
it. minutatim immittere (in- 
serere), minulatim conci- 
dere ét inserere, 

KCiatfrápjm , čl, čti, eintröpfeln, 
instillare, : 

Clüßrätce, adv. durchaus, ſchlech⸗ 
terding# , prorsus, omnino: 
nafratee tomu dtěli ; těla 
bo nafrátce mjti za manjes 
la; nePrátee ne, durchaus 
nicht, mullatenus, nequa- 
guam. 

Ciátrénjt , u, m. Halstuch, n. 
collare, « 

Liakricim fe. fut. €x, el, eti, lange 
oft, viel ſchreyen, diu, mul- 
tum clamare. 


Clafřimenj, 1, Krümmung , f 


Krümmen, #. Bengung, f- cur- 
vatio, flexio, 

Klokiiweny 3. krumm, incurvus, 

Llettiwjm, fut. ex. if, iti, folg. 

VNakriwugi, omal, omati, friim- 
men, curvare, flectere, in- 
Bectere. 

VIotemjm, fut. ex, il, iti , en, 
fpeifen, zu effen geben, cibare 
aliquem, cibum 
licui.. 2) füttern , Futter ob. 
Nahrung geben, pascere, pa- 
bulum dare. : 

fiotcocjm, fut, ex il, iti, treten 


prebere a- - 


auflockern, aufrügeln , -(bloš .v. 
: Haaren od. haarigten Sachen). 
Clátupnj?, a, m. vidí. Eterj 
.- nafupuge měcy, Ankäufer, m. 
Wrat. - E 
Cictupugi, owal, omati, mit 
dem Genit. oft kaufen, saepe 
emere — 

Ciatwadam,. fut. ex. sl. al, ati, 

verfieďfen, commaculare, fa- 
. cere. maculas. 

Nakwap, adv. eilend, repen- 
te, properanter: ta® na: 
kwap, Cyr.; gali nakwap 
možné bylo, fo mie es in Der 
Gite móglid) war: nafmap.neco 
včiniti. 

CTatmapám, al, ati, f. nafrás 

pim, yl. jn 

CláPwafa. y, f, Sauerteig , m. 
fermentum 5; 2) Anſteckung 
f. contagio: 3 náPmafy fpi: 
Fureyffé býti; ten blud fe 3 
té nakwaſy zrodil. 

Clotwaffugi, omal, omatt, 

. fäuern‘, einfäuern , machen daß 

etwas gübrt , fermentare ; 

voffedo: téfto. nabwafy, K, 2) 

vd. naprznjm , anjteden ; vec: 

berben , inficere: nakwaſſen 

byl aloftj, Cyr. wáffnémi nac 

‚kwaffenp fond wynaſſeti, X, 

gedem mrautómeptemrácenoe 
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" fti a Ifti naprznén a nakwa⸗ 
fen, K 
Ctatmafóm , fut, ex. 
verb. 
CV app, f. négaty. - 
Ciatpdám, f. fybám. 
Yidftyfel$, folg. © 
LTáPyflý 3. ſäuerlich, acidulus, 
* subacidus; -Ioft, i, f. Säus 
— le 
átvoifta , p, f sh f. nácefta. 
Glalagi , fut. ex. nelál, "iy; 
ti, auöfhalten, ^ objutgare, 
m 2ledicere. 
CtalaPomin, fut. ex. il, iti, viel 
gufammenfdjarren , (ergeigen ), 
multum avare cor:adere 
. mnobo peněz nalaPomil. 
Ctalámám, nalámi, fut. ex. na: 
lámal, nalámati, reg. genit. 
. viel abbrechen, multum defrin- 
2 gere, N 
Clalcpám, fut. ex al. ati, viel 
- fangen, „multum , multa ca- 
pere. dor 
Ctálaúpám, fut. ex. f. laupám. 
flalaupjm, fur ex. iL, iti, ans 
-fdyditn, decorticare; viel raus 
ben, 20. f. laupjm. 
ficlééjm fe, il, itt, viel Ars 
neperí gebrauchen, multis me- 
dicamentis uti; 9) mit bem 
Genit. lange heilen, jemand, 
diu curare aliquem. 


o» pů, 


€iálebj, m. Gilatteió ,, 71. 'gla-: 


cies lubrica: dělá fe náledj, 
«3 alatteifet, glacies fit levis. 
flaleai , fut. ex. nalil, naliti, 
(naljt), part. pass. nalit, mit 
u. ohne Genit. eingiegen, infun- 
dere.. 2.) einſchenken, eingie⸗ 
$m, infundere; gefdi his als 
eine Bedienung , ministrate 
potum , ob. poculum : naleg 
mi vjna, ſchenk mir Wein ein, 
ministra mihi vinum, ober 


£?'2a 
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poculum vini; nalegi kof⸗ 
lit, Pel : ú 
II. rec. nalj& fe, fich volt 
ſaufen, ingurgitare se: nalee 
"aje fe do némoty, Com. 
Clalébém, al, ati, anliegen, 
fih auf ob. am etwas legen ob. 
flemmen , incumbere: nalée 
pati na meče, Com. 2) o něs« 
‘eo, anhalten, flagitare, pe- 
tere, D. 3) na něco, auf ets 
was beharren, dringen, urge« 
re, D. fnajné na to naléhas 
új, &bp -; -dnj, ». verbale. 
Ctalébnu., fat. ex, nalebL, nas 
febnauti, vorh. 1) 3). - 


: Cteléfnu, fut. ex, naiekl, na⸗ 


leknauti, part. pafr naléčen 
aufſtellen, 3. B. Netze, cine als 
.le, ponere ténditulam. ' 

'Cfálep , u, m. ol. (pecj na (fj 
pu). Gefieder eines Pfeileb, pen- 
‚na, Dalem. 

"€Talepffim, il, iti, etwas verbefs 
fern,begünftigen,meliorem red- 
dere ; juvare, favere; -ffes 
nj, ». verbale. 

Ctálefnj£, ( beff. naliftnjt ), u, 
nm £o ein:dünner auf Kraute 
blättern gebaďener Student. 

. Vlaletäm, fut. ex. al, ati, bins. 
einfliegen, involare : mauchy 
ti nalétagj do piwa, -fliegen 

. bir in Bier. 

II. rec, nalétati fe, lange 
ob. oft fliegen, diu, saepe vo- 
lare. 

Claletj , 7. Xuffdüttung , Aufs 
gießung, infusio. el 
Ciálem, u, m. Aufguß, m. in- 

‘fusio (wenig üblich). 

Ciclemaé, e, m. Schenk, m. 

pincerna, pocillator; - fa, 
y, f. Sdentinn, f. copa. 3) 
Gicfloffel, m. cochlear fu-. 
sorium. 


Valewadlo, a; 1. Gießbeden, n 
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. pelvis; Gieffaune, f. guttur- 
nium, R. 
Fialémám, al, ati, mit u. ohne 
Affuf. bineingiefen, infunde- 
re; 2) einfdenfeu , eingießen, 
"infundere; geſchiehts als cine: 
 $Bebienung , . ministrare po- 
tum, ob. poculum ; nalémá 
mám, al, ati, fr. 
II. rec. nalewati fe, ein⸗ 
fliegen, influere: fig. ati fe 
gm "do hrdla nalémá, K. das 
Waſſer *25 ſchon bis an 
bie Kehle, M. Wieland, t. h. (ie 
find, bent Untergange nabe, jam? 
in extremo periculo versan- 
tur; b) (id vol fauftn , in-- 
gurgitare se. 
flálemFa, y, f. (Com. nalém: 
Fa), Trichter, 4. B. zum Eins 


ſchütten, Eingießen, 4. B. in 


eine Flaſche , Anfundibulum; 


2) Urtheil forechen, sententia n 


ferre; tafto o tom nalezati 


rátj;: 5 pifma ft. wppowéd 


'vüiniti a 3a prámo nalésti; 


gemu 09 práma to nalezeno, 
Spr. 5 eal. nagdu. 
Il. rec, nalesati fe, in, bey 
etwas, jemand feyn, zubalten, 
rasto esse; verrichten, zum, 
ungi, defungi, leiſten pra- 
stare: naleaati fe mpowinr 


.noftedj fobé ptebloienpdb; 


-W ffledbetném jiotu; - © 
pofluffenftwj rodičů ; E těm 
fe nalesám, bie folge ih, an 
t. féjliege id mid an, hos 


sector. 


Clolezatel, ©, mn. Erfinder, m. 


inventor; - IPyně, f. - ium, 
f. -trix, » 


Ciálegiátto , a,.n. ndlesee,, x. 


n. Winbelfinb, s. 


be infans ex- 
2) aud) andere Eingußgefäßchen, ^ positus." ^ , j 
vasculum: nálemřa pii od. Clalezce ‚m. Fin der, m. in- 
tIlampé, K. B. nálemta, Pofs ventor; 2) vot. ” 

Lt, čjffe, K. 3) Waflerihaus CTálezek, zbu, m. Erfindung, Gt» 
fel, batillus aquarius ; 4) — bidtung, f. inventum, com- 


I. nálewfy, Flußgalle, eine 
—— an den Hinterfüßen 
der Pferde. 

Naͤlez, u, m. (gakoby prámo 
wnowé nalezené, nowé prá: 
mo; 3 ſtutku 3bebleho my: 
blebané, Pr. ), Rechtöfpruch, 

m. Urteil, Endurtheil, ». Gr. 
fenntnif, 4. sententia : nále: 
aowé panffti, edicta proce- 


rum; Božj nález, Goͤttebur⸗ 


tbeil, ſ. ociſta železem, wo: 
$eu, D. nález fnémomnj, 
ač.; flarý nález, mýpoměd 
před myflyffenjm blamný pře, 


mentum, detectio; $unb, m. 
b. erfundene Sade, inven- 
tum; + ice, u, m dim, D. > 


Cfalegenec, nce, m. f. náleséát: 


fo: dům nalezenců, Findel⸗ 
haus , hospitium infantum 
expositorum. 


Clalesenj ,. 7. Finden, ». in- 


2) Erfinden, n. €t 
Erdichtung, f. in- 


ventio. 
finbung,- 


ventio. . 


Claleseny :3. gefunden, inven- 


tus,repertus ; erfannt, decre- 
tus: přjfaba rosfudřem mu 
nalezena , Pr 


Vorurtheil, prejudicium, Sy]. Ctaleijm fe, fut. ex. il, iti, 


Tialezaé, e, m. f. nálezatel: 
nalesaé zlých měcý, B 


lange liegen an einem Drte, a) 
v. Thieren u. Menfchen, dia 


vVlalezam, al, ati, f. nadpágm; | cubare, jocere, situm esse; 
rn vena dawn 2 b) v. Wblofen Dingen, diu je" 


E rn 
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’ venire, repefire; '2) erfüte 
, bem, invenire, detegere; 
" 3) aus ſprechen, Aus ſpruch thun, 
sententiam ferre, decerne- 
eni nalegám. ^". : 
Vialesn$ peníz, 5l. f. ndlesne. 
YTali u. nalit, obr: f náhle. 
Ciálicet, Au, m. eiferne Dede 
1 " "bes Gefichtes , (bet Wangen), 
dum esse. d) einen gefiď " ferreum: tegmen (tecümen, 
" "ten Ort einnehmen, locum su- " tegimen ) oris (faciei . 
. uin occupare. 2) fib gehö, Clalidymjm, fut. ex. il; iti, er⸗ 


cere, positům esse, situm - 
esse. 

€tálejim, el, eti, gehören, a) 
ein Cigenthum fenn, esse ali- 
„cujus. " b) betreffen, eine Bes 
aiehung wohin haben, pertine. 
re, spectare. c) Beziehung 
wohin haben, darunter zu reds 
nen feyn, pertinere, referen- 


ren, a) fid gebübren, gezie⸗ 


men, decere, par esse; b) 
' gebühren jernand, ob. ibm ges 
‚geben werden müffen, deberi, 
tribuendum esse : 
náleži, bit gebührt es.“ 
Impers. náleij , © náležité 
geft, cs geziemet, gebiibret jich, 


- 


to činiti; náleij.mt 
volaftnj aub ſwůg drzeti, Pr. 
Cialešitý 3. gebilhrlich, gebiihz 


wuchern, foenöris acerbitate 
acquirere.  ., ^. 7, 7 
aljjti , fut. ex. il, itt, e 


v anjtreicben ,' ſchminken, fucare, _ 
tobě to i 4, c 
„by, mne naljčil, 

rot , alà wemt"id geſchminkt 
) : „ wäre, rubeo, quasi fucata 
' decet, convenit : nálezj mi '. si ON deb 
bo 38.. II aljeie fe, fd | 
“Streichen, fid ihm fen, fucari, 


infucáre : gfem ferwend, gat: 
id bin. fo 


sim. ped 
II. rec. naljeit fe, fid) ans 


infucari. 


Klaljejm fe, fő náléčim fe. _ 
Vtáljbám, f. naleham. i 

Ctaljbnu, sl, naljabnem, naljhl, 
„nalibnauti ,.. viel apt apis 


' weno, a) ſchicklich, anftánbig, 
"conyétiiens, dignus, legitı- 
" mus, decens; b) billig, 2- 

quus; c) gebótig, gehörend, 


'" pertinens: ón geft £ tomu 


prámu nálešitý, Pr. d) fehuls ^ 


big, 3. B. £06 x. debitus, 
.meritus; bébictw] nám nás 
lejité ; €) brav, vechtfchaffen, 
tübtig, ezregius, prastans: 
nálešitý mui; -toft, i, f. Ge: 


^ in copia exc 
Ctaljtám , pras. aL, ati, f. na» 
(Hal 


'' multos pullos ex ovis 


cladere ; 2) tithtiger nalehn 
II. rec. — fe, vi 

"ausgebrütet , * lore werden. 

udi, gigni. 


Iefnu ;  naléfatt jfati ), 


bühr, f. was fid) gebührt, jus- — ofa 3 promazů. 

tum ED eds Biligkeit, f Ctalifnu, f. naléfnu. 
zquitas, Com. ; Schielichfeit, Ctalit, ( nalegt.. © 
Anftändigkeit , decor, D. Ge; Gron, f. naletj. 
hörigkeit, Rechtſchaffenheit, Tüch⸗ Cfaljtém, f. nalétám 

. tigfeit, praestantia ; -ně, adv. €Toljmám, beſſ. nalétoám. 

. covenienter, digne, legitime, CIafivota , beſſ. nálemFa, 
decenter; merito, egregie. £faltám fe, fur. al, ati, tie. 

Klälesne, Ehe, n. sl. Finderlohn, elnatgmen, mit bem Genit.. du- 
proemium pro re inveuta. " cerespiritu: nalkala fe bj. 

Cíaleaniu. fut. ex, nalesť, nales: mu, vmtela, Com, - poměa 
nauti u. nalésti; finden, in- : 


1035 Rálomeř — 9tmál 9tamábánj — 9tamaji .1035 


těj (mchutébo , xt. vař, nalý« 

Pám fe. — kt 
Nalomek, mEu, m. Anbruch, m. 
. „allractio, affractum., 


alomim, fut. ex. il, it „en, . 


, Qubredea, den Anfang mit Bre⸗ 
den machen, affrangere, Ad- 
fringere. 2) ein wenig. bres 

, den „. paululum . frangere; 
- menj, 2.. verb. Anbrechen, x. 
Anbruc, Bruch, m. affractio, 


Íráctio. 


.. U. rec. „nalomiti fe , „ein 


wenig brechen, entzwengeben, , 


, paululum frangi, adfraudi. 
Nalogeny 3. belaftet , beſchwert, 
beladen , aufhabend, onustus, 


. ,Ameratus : nalošéný miis, ein : 


beladener ‚Wagen, currus 0- 
. mustus, : — 
KTaložim, fict. ex. il, iti, en, f. 
. maFláhám; Pobautek nalošis 
£i, Daš Gewehr anfchlagen, (beu 
Haha anziehen), Pr. knihy nas 
loiiti, beff. mpdati. 
++ Ctalošugi, owal, f. b. Ans 
. merf, unter nakladam. 
Llalptam fe, f. naltám fe, ' 
Llalyfy_3. etwas kahl, glakig, 
glatzköpfig, paululum calvus. 
Llam, dat. pl. v. gd.. ; 
Landen, el, eti, eipwetden , 
biuchen, macerare; 2) cín: 
tunken, eintaudet, immerge- 
. xe, intinge.e ; b. Feder üt'b. 
Dinté , pennam immergcre 
in atramentum ; dad Brod in 
b. Brühe, panem intingeré 
jusculo; f. aud namoéjm. 
Clamátta, y, f. Tunke, f. em: 
br ma, (ätis) s. . js 
+ Clamačnetugi , fut. ewal, 
omati, mit Magnet beftreihen, 
magnete tadgere: namajnes 
tomana ítéjlfa , Magnetnaͤdel, 
. acus tacta magnete, 
emábám fe, al, ati, (s ně: 


Pm, s něčim), fd anjilxen: 
gen, fid abarbeiten, rad'era mit 
etwas, contendere, improbo, 
ingenti laboré rem moii- 
ri; namábali fe snimi, Com. 
$ pracemi až do vpabu a do 


„Přetršenj fe namábati, Id. 


Clamábánj fe, verb. ſchlechtweg 


für Das. beutidje, Anftrengung , 
od. große, Anftrengung, (aufplj) 
fann es — wie es einige, Neuere 
thun, — nicht gefeht werden‘. 


CTamaFám, fut ex. al; ati, Dürd 


betaífen findet, contrectando 
inve^ire, reperire : nemobu 


|, namařat, deban (potmě). 


Clamalugi, fut.ex. owal, owa⸗ 


ti, aufmahlen, hinmahlen, de- 
pingere. 


Ctamám fe, él, éti, viel haben, 


multum habere : namet fe 


, ftradu. - 


Namanu fe, fut.ex. nul, naus 


ti fe, (Ryb. namanjm fe, il, 
iti,) v. ungefähr vorfommeh, 
occurrere; obvium fieri: nas 
manul fe, Com. co fe gen 
mýtečného namanulo, Id. 


Clamaftim, fut. iL, iti , sl. f. 


namaít b). 


(lamätka, f. Ungefähr? ^ 
Clamatu dd fut. ex. namátl fe, 


namáfti fe, tecffen , fid tref- 
fen, (id zutragen, cadere, ac- 
cidere , incidere; gaf fe na: 
mate, wie eš trifft, prout ce- 
ciderit; v. ungefápr vorfoms 
men, in den Wurf kommen, 
Occurrere, 


Clamasi, fut. ex. namazal, na: 


mazati, part. pa/s. namazán, 
imper. namai, anftreihen, a) 
anſchmieren, allinere, illine- 
re; b) befýmieren, illinere, 
perlinere; falben , befalben , 
(sl. maftjm, il, iti), ungere, 
inungere, perungere : ole: 
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gem námasati, einöhlen;oleo ' vicarius; «tPyně, f. - inn, f. 
. inungere ; - něfomu 3ába | -ia; (mjítobriiew. ©: 

břeronným elegem ec Clamöftenftwj., n. Statthalter 

: bolj, Di. amt, 24.: munus vicarii, prae 
fiámel, ey m. Kornbrand, m. . sidis etc, 

Mattea, 7. secale cornu- + CZámějti, ». Platz, m. forum, 

tu m, máter secalis, D. (Korn: T T Cléměftřa, y; f. Fürwoet, ži. 

zapfen; m. D.). (Grammat. )pronomen ; wohl 
Ciámelné:3. ergiebig, (v. Ges» beſſer fniftogméno.) 

‚treide), uber : námelné iito. Clámějtnjé, a, sm. f. náměfteř. 
CTaměčenj, n. Xbmefjen, Meilen, LZáměfto, a, u. sl. ein Markt⸗ 


. Si. mešsura, ( mensurfitio ); 
Zielen. Biel, n. Ubjihi, Rice 
tung, f. collineatio, directio, 
scopus : namétenj myfli, Com. 
Anfthlag, m. consilium ; Ber: 
abrebung , f. molimen,eRyb. 

Ciamitenj 3. gemeffen, — *— 
ſen, ej gemejjen , mensus; 
b) gerichtet „angelegt ,. eolli- 

. meatus, directust Tučiffté tat 
naměřeno býmé,, K, naměře: 


fleďen ím Arwer. Kom. 


CTáměfýčnjř, a, m. monbfüchtig, | 


lunaticus;,. B. ‚Ryb.: 


Clámet , u; németet ,. dh, m. 


(v. nametu) Aufwunf, m, terra 
egesta,; 2) námět, z&i-M..(d. 
namjtdm) Gegenitand, 7». ob- 


( jectum, (bef. — 


v watky⸗ Boii ; gei flowe » 
námétt , Kal. 


"né -rány na měfta, obce, K. Clamit fe, naměti fer K: mas 


„©) angefponnen., angelegt, ver: 


mám fei: 


-enftaltet , verabredet), molitus, Ctametám ; f. mamitdin, "m 


compositus : 
wánj. WR 
Claměřim, fut. ex. il, iti meſ⸗ 


feu, a end hg metiri, mensu- 
..rares 2) zielen, 3. B. mit bem 
u... 3brog naměři: 
ti, E hey »peiloziti, Daš, Ge: 
wehr. onfdlagen 5 naměřil, lu: 
čifité; -na něco, z auf etwas, 
petere rem ; -nééjm, -mitetz 
mi: re 5 od. collineare, di- 
ere. 
kh rec. naměřiti fe, lange 
ob, oft meffen, diu, sepe me- 
. úri, . mensurare; lange ob. 
oft zielen, diu, sepe petere, 
collineare, dirigere, 
Claměřugi, Pre. omsl, omati, 
| f. naměřjm. 
Cléměfteř., tta , m. Nachfolger, 
m successor; Statthalter, m. 


naměřené puto: Cfametám fe, fi 
‚viel gefchoßen. haben "fi metám 


Clámitet , 


bem 


ut. cT, 1 ati , 
fe: b) 3 fid) viel werfen; aufwer⸗ 
fen, viel ausſchlagen⸗ - tg.B. 
Gefhwüre);. inultum .projtei, 
erumpeněa nametalo- fe -gime 
z — mjfted) plno: wie: 
u, B. ; 
thu, m ny Syl. M" 
- tby,) SBctterbad, ABorbady, n.^ 
subgrunda , subgrundium, 
projectura, protectum;. 2)? 
Schrottleiter ak im Bránbaufe, 
scala trusatilis, .R. scala 
ad promovendum , Scheller. 


Clametu, fut, ex. nametl , Nas 


mefti, mit u. obne Genit, aufs 
kehren, zufammenfehren, (mit 
Befen), sonverrere. | 
II. rec, namefti fe., lange 
ob. oft (eren „ diu ob. sape 
verrere ; 2) f, namatu fe, Ryb, 
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€lámezonit, a, m. (v. mzda), 


ber Gefell bey Handwerkern, in$s 
gemein, sodaiis, 


Klamblim. fut. ex. il, iti, sl. 


mit bem Nebel benegen, ne- 


, bula hume:tare, 
Clamjeffám, fur. sl. ſſal, ffati, 


boh namjcham, f. midjám. 


Namlauw — Naml Ingo 


lange ob. oft ſchlagem prugela 


diu, sepe verberare: 


Clamlaumat ,.e, m. ver. liberre 


bet, berebet, persudsoc ; b) 


f. namlaumal, D: - 


Clamlaumaény 3. "úběrrebfam; 


buhleriſch, persuavěřius 3 -ad- 
petitorius, procatbrius, D. 


fiamilugi , pres. omel, owas Clamláuval!, a, fredj& m. Bub 


ti, mit ben Genit viel lieben, 


> mut m amare ;féd) boiffédb 


povčitelů dofti namilomati 
nemůje, Com. 


flamjtám, beff. nametám , al, 


^ 


ai, lo. metu), aufkehren, zus 


fammeiweoren, : ^ mverrere ; 2) : 


V. metám , einmerfen , einwenz 
ben, objicere, cobtradičere, 


oppónere,: exvipere 5 --b) - 


"mit beneGenit.. bebeuten; hin⸗ 


ler, ambiens, procus, D.; 
- If&, y, Uu. 


f. - imn, fi 


(lamituwam, al, ati; bereben, 


persuddere; fuppda.; zukup⸗ 
peln:)‘ conciliare. 

: JMrec- namIautoatt (p, fra: 
gen ; «fi bewerben, y. B. um 
ein Mädchen, jum fie zu heira⸗ 
teh, peterey' ambire: ná- 
miawwagj ^ei, fie; frepen fid ; 

: obhbule.! 


AJ. 


v benten, berühren / verbringen, CTamliátti fe, fut. ex. at, ati, 


innuere, tangere, attingere, 


zur: Wentige naſchen. 


reb „dculos ponere :: namjtá Clámlutoa , y, f. f. fmlauma ; 


dnem poťogného aegid) způ: 
fobu, Ke, tjm lobo namjtá, 
T, - . 45 It Z^ , 


i, rec, namjtati fe,- v, 


hauptſachlich im Plural) nás 
mluwy, Eheverlobniß, ». spon- 
salia $ freperey, Brautfchau, f. 


procatio. 


mametu; namefti fe 2) -; vor. Klamluwce, m. Eheftifter, SBrant« 


fommen; vorfallen , "fi treffen 
ge. f, namatu fe; id. 


VTamitfa. p, f. Einwarf,rm Eins 


wendung, f. objeet:oy oppo- 
Sitio, exceptio; b) 3Sebtu. 
‘fung, Borbringung,f. atiactio. 


Namk, ňamřot, u, m. mor, 


Kagengefhrey, n1. f. mňauřánj. Clamlumjm, 


Viamlátjin, fut. ex, il, iti, cen, 


ausdrefhen, z. B. mmobo, má: 
Io , Forec, dwa Force gecmes 
na, šita ré. namlátit, viel, 
wenig einen Strid), zwey Strich 
Berite. Korn ausdrefchen, 

li rec. namlátit fe, lange 
ob. oft brefben, diu, sepe 
excut're gran" e spicis; 2) 


. tit beni. Genit. a) daflcibe. b) 


CTamlutoěj , 


ber, m. pronubus, conči- 
Jiatór nuptiarum , -(con- 


jugü). in 

f.  Etveftiftérinn , 
Vrautwerberinn, f. pronuba, 
€onviliatrix . nuptiarum , 
(conjugii). ; 
fut. ex. iL, iti, mit 
bem (enit. viel reden, multum 
loqui. 2) něfobo na něco, 
einreben , überreben, bereden, 
beſchwãtzen, persuadere, mo- 
vere verbis; anftiften , sub- 
ornare, instigare: - fřimé 
ſwedky; 3) zufuppeln, Ehes 
ftiften, conciliare: -wenj, 
». Beredung , Beſchwätzung, 
Uiberredung, Anfliftung, Ehez 
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" fliftung, f. persuasio, subor- 
natic, instigatio,conciliatio. 

^ c 4H. rec. namluwiti fe, lane 
ge ob. viel reden, multum lo- 

oq; 2) námlumit fe nétos 
mu, einem zureden, colloqui z 
a) ratbett ,- suadere ; 
mabnet. monere, 

- .Adhortári, cohortari, c) 

- erinnern, monere, admonere. 

Clamnu, fut. ex. ul; auti, mit 
bcm Genit: tange. ob. oft reiben, 


hortari, 


veibenb berühren, diu od.s&pe | 


terere; um etmaó zu uten; 
terere; 
Ciamoéjm, futi ex. il, iti, f. nas 
máéjm: ffaty namočiti to [us 
| bu, mör, pepbomati, b. Bis 
fe bäuchen; -éenj, 4. verbale. 
€Ciamodralp 3. wiolettblau, vio- 
laceus. 
YTamoblý, f. namožený. 
£lamóbnem (namobnu, namos 
- bu) fe) füt.- ex. hnui, u. bol, 
„bnauti, namožen sl. fid) verhes 
„ben, im Heben befchädigen, vers 
""vrenfen, luxari tóllenda re; 
"bob. aud) tebitdiiti fe. 
€lamobu fut. ex. namobl, nas 
mocy , f. polomim; ſchwächen, 
.'debilitare, frangere, Syl. 
II. rec. náměcy fe, s 
; mobnem fe; ; 
GTamotám, al, ati, feucht wers 
‘ven, nag werden, madescere. 
CTamotlý 3. nag, feuht, ma- 
dıdus, 
Ciamolnu, fat. ex. namokl, 
namofnauti, f. namořám. 
Clamordugi fe, omal, omati 
"fe, s něčim, fih mit etwas viel 
ı plagen, abplagen, abradern, 
— labore rem mo- 
Irl. . 
Ctamotenj n. verbale v.namohu. 
flamoien$ 3. wetboben , luxa- 
tus; wledwj polomený, lens 


b) er⸗ 
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dengebtochen, elumbis, delum- 
bis, Syl. b) sl. EJ mor. f. 
Peplomatý. |: 
Clámreset , zku, m. Anfang bel 
"7 Srofteh , Fröftel, u. "se 
Ciamuéjm fe, fut. ex, iL, iti fe, 
s něřým, viel martern (jemand), 
permultum excruciare : nas 
mnérwffe fe snimi, do (faz 
.. bet ge metali, Com. 
Clamydlim, fut. ex. il, iti, mit 
bem Akkuſ., einfeifen, sapone 
illinere. uS 
Namygi fe, fur. ex. namyl fe, 
, n&myti fe, mit u. ohne Genit. 
lange ob. oft waſchen, diu, sa+ 
"pe lavare; ſ. mydi. 
Clan, für na nébo, na nég, 
Claas , y , f. sl. Gömör. 6c. 
(ante, Muhme, f i. tal. (russ. 
njanjusska, Name, f nat, 
" bung.N'ene,b, ültere&dnwefter)- 
Ctanáffám fa, (nanáffim fe), 
t qud) saná(fám fa, s/. ähneln, 
similem esse : ten chlapec fa 
na otce zandffa. : 
Clanbám, fur. cx. al, ati, dar⸗ 
einfpun. 1mponer". 
Üfcneüftjm, fut. cx. il, iti, 
Men, verunreinigen , inqui- 
„nare, pollvere, contamınas 
re: naneciffténo celé tělo, B. 
wrdhowiffté nanecdi(fténo od 
bludnýh, K. 
CTaneffwařjm, fut. cx, il, iti, 
viel Sudeley machen; viel fus 
bein , multum: immuuditiae 
" facere, inquinare. 
CTanefu , fut. ex. nanefl, na. 
nefti, nánefen, mit bem Gee 
nit. viel bringen, viel herbey⸗ 
tragen, fchleppen, multum, 
multa afferre, adportare, 
M. rec. nanefti fe, weit ob. 
ſchwer tragen, longe ob. grá. 
* viter ferre.. 
CI&nevmjt, adv. wenigftens, aufs. 
wenigfie, minimum , saltem, 
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fianepwós , f. na. 1) b). 
YTaněš, obs. für načeš.; 
Clanic, adv. nidt$ niig, nihili. 
Clanicomatý 3. nihtönüge? -, 
Cianifítbobnjf,. a, Mm... sl. ein . 
Nichtswürdiger, nauci, nihili 


homo ; - nice , f. cine Nichts " 


würdige, nihili femina. | 
Clanifftfaucý 1. sl. zu nidtš 
tauglih , nauci. 
ano, a, m. 1 
für tatjé; vergl. ňeňa. 
Ciánoe, u, m. Anflug, m. (Ans 
fhüttung , f.) adluvio, quod 
aqua congessit. 


Ciánofet , (fu, zm. 9tafenbede, f. 


Nafenfutteral, n. operculum 
nasi. i 
CTanofým, fut. ex. pl, yti, mit 
. bem Genit. viel wohin (irgenbs 
wohin) zufammentragen, mul- 
tum, multa aliquo conferre, 
congerere, comportare; 2) 
mit u. ohne Genit. viel, lange 
ob. oft tragen, multum, diu, 
saepe ferre, gestare, portare, 
Nañucham fa, fut. ex. sl. viel 
rieden , nachfpüren, multum 
olfactu inquirere ; f. ud)am, 
CTaňuffřa, y, f. sl. dim. v. ňaňa. 
Klaobedugi fe, fut. ex. omal, 
omati. zu Mittag fid) fatt ob. 


ab o di haben, prandere 
ad saturitatem. . 
Claobjcám fe, fut. ex. al, ati, 


mit u. ohne Genit. lange ob. 
oft abf(auben , diu, sepe de- 
glubere, abyfliiďen, decerpe- 
re; - baufenef , abraupen, e-: 
rucas tollere ; 2) naobjrat 
fe s něčim, fid mit etmaš (an: 
ge ob. oft befchäftigen, abgeben, 
diu, saepe occupari re. 
Naobracym fe, fut. ex, el, eti, 
(id) oft umkehren, umwenden, 
a) v. Perfonen od. Thieren, sa- 
pe se vertere, se converte- 


l. Lypt. gemein : 


Maobrat: — Staoftat xoi. 


re, verti, converti ; -b) * 
.. leblofen , Dingen, .. verti, con. 


, Verti : ga mobu fotwa tu no 


přeležet, co gfem fe ones nz 
obracel,. ih fann faum ©. gas 
ze Nacht. bidurů Liegen, wu 
oft babe id) mid) heute umge 
kehrt, vix per totam nocicc 
(tota nocte) jacere possum. 
hodie sepenumero me ver- 
li; - sim, y. B. smy 
zem, oft umwenden, čen 9825: 
oft umfcbren, spe cicc um- 
agere .currum.. 2) mit den 
Genit. oft umwenten , umo 
ten, szpe vertere, conver. 
tcre, 


. Cinobrat, adv. alšbalb, ſogleich, 


confestim.  _ 
Ctaobročjm, fut f. obročjm. 
Ciáoény 3. zum Scheine erifli- 
rend ? LES 
Ciaoctilý 3. fäuerlib, acetosus; 
- loft , 1, fu - tat, f. - sitas. 
€taobbyt, f. letabylo. 
Glaodpor, adv. zmviber, ad. 
‚versus, Contra ; nàobpor fe 
ftaměti, zuwider fepn, esse 
contrarium ,alicui ,. repug- 
nare, adversari. - 
Claotasugi fe, fut. ex. oval, 
owati, mit 1.. ohne Genit. lans 
ge ob. oft zeigen , weifen, diu, 
.. $a pe ostendere, monstrare, 
Ciéoboleh, IFu, m. (aud) olo: 
leř) Laufbahn, f. (der Sterne), 
circulus, circuitus, Com. 
Naopak, adv. umgekehrt, can- 
tra: něco naopak Oělati; 2) 
hingegen, cantra. vicissim, 
CiaopaFugi, u. naopařugi fe, 
(mit bem Genit.) fus. ex. omal, 
owati, oft wiederholen, saepe 
repetere. 
Claoftatku, adv. sl. am Ende, 


ultimo. 
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€taoftéjm, fut. ex. il, itl, 

. fihirfen „ exacuere. 

Ctaoftcugi, pr«f. omal, owati, 
vorb 


Klaozag, adv. sl. in Ernft, serio. 
GTaozagfný 3. sl, vortrefflid, e- 
: gregius; russ. ozialTěnyi, 
Clapádám , fut. ex. al, ati, 
mit bem Genit. viel werbrechen, 
verüben, multa patrare : je: 
"hám, napádjawffe s nimi 0: 
bawnoftj , blamy ftinali. 
OG. rec. napádati fe, vorh. 
Clapadtugi fe, fut. ex. omal, 
omati, ji bíš zur Ermüdung 
anjirengen, nimiopere con- 
tender®, = 
Ciápad, u, m. (napadnutj) Ans 
fail, m. 3. B. v. Feinde, von 
Sieber. ,. impetus , incursus, 
tentatio ; b) Grbfal, (pos 


$jD) Heimfal, mm. Zufalen, a-, 


"deptio, caducitas; (Erbfolge, 
"Nachfolge, f. successio : má 
| nápad E Fnišetítmj, Haj. Vcl. 
c) f. naͤboda. j 
Kiapaddm, prej. al, «tt, bins 
ten,» claudicare, claudum 
‚esse; 3. B. na nobu napa; 
tati, au einem Fuße hinten, 
altero pede claudicare; 2) 
‚einfallen, in b. Gedanken kom⸗ 
men, venire in mentem, suc- 
currere: co ti napadá Y wa$ 
fommt bir ein? 3). mit bem 
Auf. ber Perfon , befallen, ans 
greifen, anfommen, invadere, 
incessere aliquem: napadla 
bo zpmnice. 


Ciapcbám, fut. ex. al, ati, per." 


sonaliter mit bem Nominativ, 
impersonaliter mit bem Ges 

nitiv, viel fallen, multum, mul- 
ta cadere ; viel herabfallen , 
abfallen, multum, multa de- 
cidere ; viel hineinfallen,, in- 
cidere, illabi. 
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U, rec. navadati fe, viels 
mal3 , oftmal$ fallen, sepe, 
sepenumero, crebro cade- 
re, labi: ten prey fe napa: 
bal, er fol vielmals gefallen 
fton, ille sepe lapsus est. © 


" Ctapádáni, 4. verbale vorb.' 


+ *iapabamec, we, nm. ein 
gleichſam binfender Reim, wie; 
bobáči - ráčj, Puchm. 

Clapadamý 3. f. Dromý; na« 
padamý rým, vorů. " 

Cläpadef, dřu, f. nápad a). 

Vlápadlimý 3. anfällig, anfal: 
lenn, accidens, incidens, 
adoriens. 

Clápadní I. (ob. nápadný), dns 

> fällig, beimfilig, Erb⸗, Ca- 
ducu', hæredifarius; nápas 
dní právo, aufälliges Recht, 
jus successionis ; nápadní 
zboží, anfilige, heimfällige Gü⸗ 
ter, etwa bona caducá; Nds 
pabnj mřračomání, success 
sio ab intestato, Pr. b) füle 
lig, anfällig, deciduus : nde 
padní moda, f. Fapalice. 

Ciápadnjt, a, m, Erbmann, 
Anerber , Erbinterreifent, m. 
heres : hápabnjcy flámy nes 
befte, K. . 

Clapadnu, fut. ex, napadl, nas 

padnauti, viel faden, mul- 

tum, multa cadere; mnobo 
fněbu napadlo. 2) einfallen, 
in die Gedanken fommen; ve- 
nire in mentem, succurrere : 
pláče a fmöge fe, gat gj na: 
padne, - nad) bem eš ior eins. 
fällt; gat tito napabIoY wie 
bift du darauf gerachen ? 3) mit 
bem Akkuſ. der Perſon, befals 
len, anfommen, incessere, 
invadere : napadí bo ſtrach, 
ed fam ihn eine Furcht an, me- 
tus, terror eum incessit; an⸗ 
greifen, adoriri , adgredi : 
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néPobo napadnauti, über je: Clapářám, fut. ex. sl. & bob. 


mand herfallen, adoriri quem ; 
9. ungefähr anfallen, auf einen 
flogen, (forte) incidere in 
aliquem : Pdyby näpadli oz 
Šralce něPde ; c Ais nas 
padli, rosfefali, B. 
Cfapabnutj ». Fall, (4. B. fné- 
bu), Anfall, m. casus, in- 
vasio, adgressio. 
Člápadný 3. f. nápadní a); - 
2) zufällig, f. nábodný, Sp 
Paufe? nápadného négaFébo 


fftéfti ; nápadné négafé nes 


maftné zafmánj, Com. 
unádt, gleichfam lahm (?) ná: 
padne a faleffné pofäanj, K. 
pofluffenftwj Bobu nápadné, 
něčijté, K. 


Naparchäm, fut. 


Ciapáffmám , , 


al, ati, viel trennen, multum 
dilacerare, discindere; ^ b) 
viel fchleißen, findere etc, f. 
párám 


Naparjm, fut. ex. sl.-iT, iti, 


bis zum Exhigen jemand beli. 
ſtigen, neden ic. „ale fem bo 
nsparil! 
ex. al, ati, 
sl..ayfhegen, instigare. 
ut. eX. sl. al, 
ati, lüftern mate, cupidum 
reddere. 

Il, rec. napaffmati fe, sl. 
lüftern werden, áppetere,cupi- 
ditate incendi. ', " 


Napaſty, pl. K. in margine, 


in texta tetjzfp. 


Ylapágedlo, a, n. Srünte, f. Vlapaft, obs. f. auřlády, zřá: 


‚ber Ort, wo bas Wich getränft BR 
Clapafu ,. fut. ex. napájí, nas 


wird, aquarium. 

Clapágim , el, eti, 5}. napás 
am, tránfen, dare alicui bi» 
ere ; f. aud) napogjm. 

Clapáljm, fut. ex. il, iti, en, 

anbrennen (brennen maden), ane 
‚zünden, 3. B. Licht, Holz, 
Bunber, accendere, incen- 
dere, inflammare ; 2) mit 

. bem Genit. viel brennen, burd) 

Brennen zubereiten, hervorbrins 
gen, z. B. Kalt, Siegel, Tö— 
pfe, Brantwein, excoguere: 
napáliti traud, Bunder brens 
nen, lintea in fomitem com- 
burere. 

II, rec. napálit fe, anbrens 
nen, angebrannt werden, adu- 
ri, b) mit bem Genit, viel 


brennen, anbrennen, multum | 
Clapect, (napýct), napecy, f. 


comburere, excoquere. 


Clapalugi, omal owati, anbrene — 


za, ſtrach. 
päftt, napafen, mit u: ohne 
Akkuſ. fatt weiden, 3. B. das 
Vieh, sátis pascere. 
IL, rec. napaftı fe, fatt weis 
ben, fi fátt fröffen, satis 
ascere, pasci. 


Clapaufftim, él , čti, (něčím), 


einträufen, tránfeň, färben, 


tingere.. 


Clapdám, fut. ex. sl. al, ati, 


vollítopfen , refercire, differ- 
cire. 


Clapecenj, n. Baden (in Bor: 


rath) 7». coctio. 


€iapédugi , oval, owati, (pj: 


dem přirašeti ) vollptopfen , 
vollladen,, stipare, refercire: 
břicho fmé dobře gjölem na: 
přdhomati. ; 


napeřu. 


. Men, (brennend machen), anzün⸗ KTapeřám, al, ati, sl. bringen, 


den, à. B. Licht, accendere, 


incendere, inflammare, 


einem zufegen, sollicitari. 
ClapeFu, (- cu) 5 napečem, 
fut. ex. na pell, napecy, (nas 
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pect, napfet) , napečen, mit CTapjnám, al, ati, fpannen, behs 


bem Genit. baden, 3. B. viel 
Brod, Kuchen (in Borrath ), 
, | coguére, 

XTapjatý, (nap'atý), part: pafs. 
v. napnu. 

Cicperu , fut. ex. napral , na: 
prati, viel (yufammen) waſchen, 
multa lavare : napraly mnos 
bo ffatů, (prádla), 

Il. rec. naprati fe, mit bem 
Genit. lange ob. oft wafden, 
div, sspe lavarej b) fid) 
ben. Bauch füllen, stomachum 
implere : napral fe gelit, 
Fnedljřů, budbet:c.; naperau 
fe do němoty, Com. 

Napichnu, fut. ex. napichl u. 
napjcdnul, napichnauti, f. na= 
bodnu:: napidne mibřý acd) 
na železné ffpicty, R. 2) aufs 
ſpießen, transfigere. ko) 

Ctapigi fe, (felten napjm fe), 

ut, cx. il, iti, mit u. ohne 
Genit: trinfen, bibere: napj 
fe drobet, trinf ein wenig, bi- 
be paululum ; 2) viel trinfen, 
multum bibere : ale tenFrát 
gfem fe napila wina ! damals 

. „babe id ret viel Mein getruns 

fen! tunc. multum- vini bibi. 


3) ohne Genitiv, fi) betrinfen, - 


se inebriare: ginde fe napi: 
ge, a doma dělá powmyly, 
. anderéwo betrinkt er -fi , U. zu 
Haufe lärmt er, alibi se ine- 
briat , et domi tumultua- 
tur; 4) einfaugen, imbibe- 
re, a) an ber Bruft fid) fatt 
trinfen, sat lactere; b) ets 
nad mit Bepfalt annehmen, im- 
bibere: napiti fe blubům. 


Clay) 


nen , 3.8. ben Degen, tende- 
re, intendere. 

II, rec. napjnati fe, dl. 
ſtolziten, superbire. © 


ftápis, W. m. Aufſchrift, Adreſ⸗ 


fe, f. inscriptio, E 
ftám, fut. ex. al, ati, (nia 
Pomu něco ), einblafen, Nee 
ſchwatzen, insibilare, persua- 
dére. 

II; rec, napiffati fe, viel, 
oft pfeifen, viel, oft pipen, mul. 
tum, diu tibia canere, pi- 
pere ; f. piffám. 


Claypiffi , fut. ex. napfal, (sl. 


napjfal ), napfati, napfán, 
auffchreiben, a): fdreiben auf 
etwas, inscribere in rem u. 
rei.. b) fihreiben ob. ſchriftlich 
verzeichnen, fchriftlich verfafjen, 


scribere, perscribere, con- 


scribere, litteris consignarez 
den napfeti, batiren, diem, 
in&gemein datum adscribere; 
den napiany, (danj), Datum, 
n. datum; c) mit Schreiben 


- fertig werben, scriptionem 


ee d) — Ge⸗ 
nit. ſ. napfati fe: ale napſal 
tid Lfd , nip! à 

IL. rec. fid aufſchreiben zu 
etwas, nomen suum dare, 
nomen subscribere ; 2) mit 
bem Genit. lange, viel, oft 
ſchreiben, diu, multum, saepe 
scribere : ten fe téd) lift, 
knih già něco napfal, ber bat 
fion gewaltig viel Briefe, Bü⸗ 
de aeichrieben, ille jam per- 
multas. epistolas, permultos 
libros conscripsit. 


Napibawy 3. ein. wenig ſommer⸗ Napitek, tbu, m. Zrunf, m. 


fledig, modicum lentigine- 
sus : napibamá tmář. 


Vapjm ſe, ſ. napigi ſe. 


haustus, potus. 


Glapitj, 2. votb. dal mu e nae 


pitj mjna, er gab ihm einen 
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byli teudomatj , praffitoj. či 
malomocni, Com, 


fiaporauéjm , od. naporaucjm: 


fe, fut. cx. el, eti, viel, lang 
befehlen, multum, sape pra- 
cipere , jubere, mandare. 

Ciaporudzp, adv. sl. bey ber 

Hand, prato, 

Napoſtedy (napofled ) , adu. 
zuletzt, ultimo, postremo, 
po> + emum, ad extremum ; 
zum legfenmale , bas letztemal, 
c'unum; enblid, am Ende, 
tandem, denique, postre- 
mo, poshhermum, 

Clapofmivec m fe, fut. £X. al, 
ati, ( néfomu ), viel Gifoitte 
treiben, multum: illudere, ir- 
ridere. 

Ylapofpěd , adv. eitend, eilig, 
in Der Eule, festinanter: geft 

. na pofpéd, es hat Eile. 

Llapofpol, sl. f. napořád 2). 

flapofylém , fut. ex. al, ati, 

‚mir bem Genit. viel fehiden , 
fenden, multum, multa mit- 
tere; 2) viel zuſchicken, zur 
fenben, a) Menſchen, multos 
submittere, allegare, b) 

. Dinge, multa transmittere, 
— 

i. rec. napofýlat fe, oft 
ſchicken, ſenden, élés mittere, 

Clapotom, adv. hernach, deinde, 

flápomib,i f. Anlage f. pre- 
fatio, indicatio; Šelagiort ? 
Stichwort ? AE. 

€Tapowjbat, e, m. (nafaufac), 
Einfager, etwa prafator; Eins 

blaſer, MAU Souffieut; 
Insusurrator; -cfa . i 
"ES. trix. ] (vif X 
apowjddm, prr. al, ati, 


vorfagen, was ein anbeřer nahs 
fagen foll, prefari, praire 
alicul VOCe; .ánj, m. ver- 


LI * 
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Clepowidäm, fut.ex. al cti. 
mit bem (enit. viel ergáblen, 
multa narrare, commemo- 
rare, referre, expňnere. 

I. rec. napomidat fe, lange 
od. oft erzählen, diu, sspe 
narrare, 

Napowim, fut ex. naporosNI, 

. napoměditi, vorfagen. einfas 
gen, einfprechen , (vorfehlagen), 
prefori, praire al'cui vo- 
ce; 2) anfagen (menia), wenig 
erzählen, delibare dicendo: 
n&pomim afpoň něco, Com. 

Cíaposatim, beff. nevotom. 

fíapracugi fe, omal. omati, 
viel arbeiten, multum. labo- 
rare. a 

Ctavradem, fut. sl. M, napré: 
fti, (vředu. 

Ciaptábám, al, ati, ftreďen, 
aušsfireďen , 4. B. b. Hand, um 
jemand zu ſchlagen, ausbolem, 
ziden, extendere, intendere, 
stringere, 3. B. gladium: 
bolj naptábnauti, mit tent 
€tode aubholen, baculum 
stringere :. ai$ na Brefa na: 
ptábá , Cyr., nabým mečen 
naptápace, na mífeďy ftrany 
fe obracel, Pel. 

Clapřábnu , fut. ex. napřábl, 

- napřábnauti., vorb. 

Clepráfřám fe, fut. ex. al, ati, 
viel f allen, ſchnalzen, multum 
flagello inscmare; b) fid 
womit vollítopfen , vollpropfen, 
difereiri , refercire se. 

Clavräffim, fut. ex. il, iti, viel 
Staub machen, multum pul- 
vere excitare; beftäuben, pul- 
vere conspergere, 

CTarrafým, f. prafpm. 

Ciávrama , y, f. Berbeflerung, 
f. a) f8efrepung dv. Feblcen, 
'emendajio x correctio; b) 
wenn man etwas nod beffer 
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macht , Berichtigung, f. muta- 


tio in melius: náprama nár 
..beienftwj zamjrá yp náprá: 
vou mra tod, K., to Búb wife: 
do P nápramě přimede, K 
2) f. odprofa, Pr. 3) Gewürz, 
z. condimentum, 4) Achſe 


am Wagen, f. axis; - wa, 


y, f. čigentlíh dim, b. Achſe 


am Pfluge, f. axis. 

Cloprawenj, s. Verbeſſerung, 
Befreyung, f. v. Fehlern, Gor; 
teltur, f. emendatio, corřec- 
tio; b) wenn man etwas nd 
beffer mat, Berichtigung, mu- 
tatio in melius; 2) Ridten, 
n. Geraderichtung. directio. 

Ciaprawjm, fut. ex. il, iti, en, 
f. napramudgi. 


Clapramiti fe, f. naprawugi fe. 


KTapramitedlný 3. ber fid) befs 


fen, berichtigen läßt, »emen- : 


" dabilis. 

Clapramitel, e, m. Berbeflerer, 
m. emendator , corrector. 
Clapramnit. a, fn. ol. Will, 
Echnöträger, mi. vasallus. s 
Klaprawo, adv. tetě, dex. 
trorsum, dexirorsus; 2) sl. 

f. ptimo. ; 

€lapramuai, omal, oroctt. vers 
beffern, a) v. Fehlern befrepen, 
emendare, corrigere ; b) 
beridjtigen , vollkommener mas 
den, mutare in melius, me- 
liorem reddere ; 
gerade machen ; wptoceny aub 
napremiti , | Verrengteš Glied 
einrichten , einlenfen , mem. 
brum, os reponere; Erälo: 
vonu na fmůg finyfl napres 
míli, Com. 3) vergiitén, com- 
persare: ſtodu nédj napräs 
wowati , eines Schaden vergüs 
ten, ibn entfdhűbígen, damnum 
ressarcire, compensare, ind: 
gemein, bo. ficase, 


2) richten, . 
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IL. rec. napramomati fe, 
fid) beffern, mutarı in meli- 
us , emendari. ; 

Claprásbno. adv. vergebens uns 
fonft , frustra. 

Ctapřebjrám fe, fut. ex. al ati, 
Amit bem Genit. lange ob oft 

( Hauben, reinigen, diu, sepe 
carpere, purgare. 

Clarřvd, 4dv., (sl. aud) napřes 
det, napředřu, vorne, in antica 
pärte),ooran voraus, pra, pri- 
or, ante: napřed letéti, voran 
fliegen, prevalare; -vtjřat 
veran. fliehen, ante fugere ;, 
-gjti, vorangeben, praire, 
procedere: gdi napřed, ges 
he voran, pracede ;.on gde 
napřed ; -béieti, poflati, po» 
ftamiti, voraus laufen, fen« 
ben, voran fielen, praemittere, 
‚pr&currere, ante collocare: 
ncpteb zaplatit, f pre9plaz 

tim; napřed midéti ,. voraus 
fehen, previdere; néfomu m 
něčem napřed dáti nedtjti 
jemanden teinenBorzug in etwas 
einräumen wollen, nolle aiicui 
prinčipatum concedere; 2) 
vorn, -auf der vorderſten Seite, 
in-an!ica parte, in primo. 

Ciaptetgmenomany 3. obge⸗ 
nanst, . prenominatus, Jel, 

Clapředpogatý 3. vorgefoßt,pr=- 
conceptus : naptedpogatd 
domnění, vorgefagte Meynung, 
praconcepta opinatio, Com. 

Clapředu, fut ex. napředl, nds 
pijiti, mit u. ohne (enit. vief 
fpinnen , multum mere: fig. 

„žena left naprebla;-Syr. 

Claptefot, adv. über Haló und 
kopf, celerrime, raptim. 

Clapteftupuai fe, fut. ex. omol, 
omati, oft bin u. ber treten, 
unruhig üepen. saepius move, e 
pedes, consistere non posae, 

i 
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Clapeifazugi- fe, fut. ex. omal, 
owati, oft debietben ; befchlen, 
sepe imperare, jubere, pra“ 
cipere. : i t 

Ciapřilépám, fut. ex. al, ati, 
mit bem Genit. viel einzukleben, 
binzuthun , multum allinire, 


Claptimyfflym, fut. ex. el, eti, © 


mit bem Genit. redt viel, nod 
mehr dazu ausdenken, erdenken, 
plura excogitando , fingen- 
do accumulare : .-nayptimy: 
fflel P tomu wice. : ; 
Ciapřipomjdám , fut. al, ati, 


mit dem Genit. vícl werfpres, 


chen, zufagen, verheißen, mul- 
tum, multa promittere, pol- 
liceri, pollicitari.: . 
Ciaproben; ado, ftil, venum. 
Ciaycofto, adv. gänzlih, gang 
u.gar,omnino,plane,prorsus. 
Klaprofpm,:fut. ex. pl, pti, mit 
bem- Atkuſ. ecbitten , durch Bits 
ten-bemegeti, precibus vince- 
re, exorare: bal fe napto: 
fyti ; 2) mit bem Genit. ers 
betteln , precibus impetrare, 
emendicare. 
Naproſym de, fut.. yl, yti, 
mit bem Genit. lange ob. oft 
bitten, diu, sepe rogare, 0- 
> rarer on pomjdal,. co fe- bó 
7 maprofpl,: er fagte, et hätte 
" itm lange, eft, fehr gebeten, ille 
= dixit, se 


rabilis, Syl, ; 
flapcoti, prap. mit u. ohne Das 
, tív, gegen, erga, contra; ges 
genüber, e regione, contra: 
eum mlpnářům naproti, Vel. 
naprott býdliti , gegenüber, 
wis à vis wohnen, e regione 
" habitare: tu naproti, bier ges 
genüber , hic.e regione ; ent: 
gegen, obviam, contra; na: 
proti gjti, entgegen geben, ob- 
vıam we, OCCurreze j + pris 
' 


diu eum rogasse. - 
Kiaprofptedlný 3. erbittlich, exo- ' 
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djti; Fommett , obviam: veni - 
re, (v. mngefáýr; offerri ); 
naproti Ieieti, entgegen Liegen, 
objacere; - poffat, - fdjiďen. 
obviam mittere : -poftamiti, 

- fetsen, ftellen, opponere, " obji- 

cere ; - béjeti, -laufen, -©c- 

€ürrere , obviam currefe; 
-gettj -fahren, -veiten, vehi 
(equo, curru) obviam 5 ma: 
Proti tomu, 6b. blos Máproti, 
hingegen, a) im Gegentbeil, 
gegentheilő , "contra , e con- 
| trario , contra ea; " b) wies 
berum, vicissim, contra. . 

Claprffám, ſut. ex. al, ati, viel 
fpnden, hinein’ fpuden, ſprühen, 
multum spüere: do oči nas 
prífat, ind Geficht fpeyen, in 
os spuete , exspuere, 

Viéprfnjf, u, 2. Bruſtriemen, px. 

antilena 5 naͤprſnjk faubu, 
Amtsſchildlein, n. rationale, D. 
Ciaypt(fim. frs. ex. el, eti , mít 
u. ohne Genit, viel herabregnen, 
multum depluere, hinein reg: 
nen, impluere, 
" IL see. naprifet- fe, : Tangt 
" ob; oft.vegnen, diu, sepe, 
crebro pluere: to fe dnesnaprs 
ſſelo zás, Beute hats mieber recht 
gereghet, hodie valde pluebat, 

Cláprfteb, tu, »». Singtrbut?». 

?nünimefitum digiti, digita- 
us; 2) Fingerhutblume, f. 
Šingerbutfraut, n. digitalis. 

(loprotegffj, der gegeniiber ? 

Clapranjm, fűt. ex. il, iti. foly. 

Clapraňugi, owal, owati, ver: 

unreinigen, befudeln, foedare, 

olluere , contaminare : 
sfalífowánj a naprsnénj "pij: 
fem ,.K. obawneftmi naprzs 
néná cprlew, K. f. auch na: 
kwaſſugi. 

Ciaptám fe, fut. ex. al, ati, 
“oft, vích-fragen, spe rogita- 
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. re, interrogare, quaerere, kenſchaar, f. Hafeneifen, n. beym 
percontari, “ Adcthalen, D. : 
Ctapudám, cl, "ati, folg. . VláraméeP , étu, m. na Foffili, 
Ciapudnu, fut. ex. HI, dnaus . Adfelfleď, m. Achfeiflüd, x. la- 
ti, auſchwellen, aufdunfen, ans  ceigi la buméralis. 


- laufen, intumescere, turges- 
cere, inflari, * 


Clapuäm, fut, ex. el, eti, aufe 


quellen, turgescere. 
Vlapudrugi, j^» omel, owati, 
einpudern, pulvere farina- 
ceo conspergere, .D. 
Clapumpugi, fur, ex. omal, os 
mati, einpumpen , infundere 
ope antlie, D.. 
Clapuftim, fur. ex. iL, iti, mit 
bem Genitio, viel hineinlaffen, 
multum ,- multa intromil- 
tere, immittere; 2). něco 
néjm napuftit, eintränken, 
eintauchen, färben, benegen, tin- 
gere; - tělo mrtwe balſa⸗ 
ment, - eínbalfamiten, perun- 
gere; - olegem,  einöplen, 
oleo perungere ; rpbnjt nas 
. puftiti, einen Teich sanlaficu , 


Lj 


anlaufem laſſen, piscinze a- - 
quam reddere 5; 3) vermis : 


(ben, permiscere, commis- 
cere, inficere: gebem traút 
nepuftiti;-gedem Ijtpm ftřely. 
XTarábjm, el, eti, s néfym, mor. 
, : f. natládám. 
Clářadj, m. coll. sl. ejad, u 
. m. Geräth, 7. Geräthſchaft, f. 
. supellex, utensilia, pl. 3) 
Beug, An instrumenta, vasa, 
natadi polnj, Adergefiirr, n. 
acctim, fer ex. il, itt, slo 
mit Math an b, Hand gehen, 
vorſchlagen, anmeifen, suades 
re: naradilı mne * wám, 
naradili mi maffi děmřu. 
Cláradnjř (nárabInj£), u, m. bas 
Maashaupt zum Ruyrbaden (»ey 
demPfluge) I:gnum, cui vomer 
quadratus inducitur, K. (Das 


Cíárameř, mřu, m Edulterfled, 
Schulterlatz, (am Kleide) Laci- 
mia humeralis, ora humera“ 
hs.. 2) Armband, s arm:lla, 

, spinther ;. 5) Schulterblech 75. 
humerale. 

Cláramenj r. Achſel⸗, humera'is, 

fiáramennj?, u, m. , sl. laib⸗ 
DE, u, m. Leibrod, m. kelte, 
f- humerale, pectorale; ein 

oo fur Rod über, d. Schultern, 

amiculum , Ryb. .2) Adels 
tiidlein, 2. humerale, * 
fiácamnice, f. Armband, 1. ar- 
- milia, B. 2). Xrmbinbe , f. 
fascia brachialis ; 3) Arms 
- xing, #1. annulus brachialis; 
: 4). Armblech, Schulterblech, n. 
lamina humeralis. 
Ciäramnjf, u, t. Armblech, 1. 
Armbrtefung, f. munimen- 
tum. bi achiorum; brachiale, 
qegipgnyicviov , Cyr. 

CTáramný 3. fehr.groß, gewals 
tig, ingens; heftig, inftändig, 
vehemens: náramná prosz 
ba, inftändige, große Bitte, 

. enikz, vehementts preces, 

- + ně, adv. valde, vehemen- 
ter, énixe. © : 

Claráňám, fur. ex. al, ati, sl. 
mit bem (Senit. durch Werfen 
9. „Bäumen viel: abfýlagen, 
(vgl. vonjm, vronjm, ?é.) 

KTaras,narás, adv. sh auf einmal, 
semel, insgemein ad semel. 

Klätaz, a, m. sl. eine große haa⸗ 
vige braunſchwarze Brasraupe. 

Ciáraz, u, m. 1) Anfiof, m. 
impetus; daher 2) wyčlaba: 
ep šelezo, Hohleiſen, n. ter- 
rum excava'criagma 3) ol. 
eta 
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f. nárasa, (angeblih eom Auf: 
treten auf eine Raupe)... 
KTäraza, y, f. f. odrašenice. . 
Claraženj, n. Aufidlagen, n: Aufs 
fhlagung , Eröffnung durch 
Schlagen, effractio;: 2) Aus’ 
fhlagung zu Gelbe, adarátio. 
Ciarájenj, s. Anfpielung auf et: 
was mit Worten, allusto, no- 


tatio ;; nacáiénj ffprymomná, . 


allusiones facete, Com. -ha 

. peněsýd, f. naražení 2), 

Klarajeny 3: etwas aufgefdtagen / 

. paulutum fractus : natažený 
Fončjř, pajnet, aufgepflanz⸗ 
tes Bajonet, Kram. infixum 

" bajonetum, 

Clarážim , el, eti, auffchlagen, 
mit bem Akkuſ. rumpere ; : 2) 
ermahnen, hortari, adhorta- 
ri? 3) einprägen, darauf ftofs 
fen, worin befeftigen, infigere ; 
4) na něce narážeti, anſpie⸗ 
len auf etwas mit Worten, al- 
ludere, notare, tangere ali; 
quid verbis: narážel na ot: 
comfřau řeč, Com. ; narášet 
na penězýh, zu Gelbe anſchla⸗ 
gen, sstimare pecunia, ads 
erare ; sbytečnau autratu na 
ftjänoft ftrany drube narás 
ieti, Pr. 

Yfarazým, fur. exact, yl, yti, 
aufichlagen, burd) Schlagen sff= 
nen, rumpere; 2) aufidjlas 
gen, darauf ſtoßen, einprägen, 
infigere, incutere: boty na« 
rasyti , b. Stiefel aufſchlagen, 
ocreis ligna incutere js 3) 
eufídlagen „. errichten : polní 
lejen) narazyt, Gezelte, Felde 
bnger auffdjfagen, Yager ſchla— 
gen, cástra ponere, castra 
metare 5 4) wohinichlagen,Icıten, 
ducere : modu naraspti (nés 
tom; hFomu),, -mehin ititen ; 
giné Jidi -na to téj naraz yti 
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vfyluae, Com."-na penés$d, 
f. nacáijm. 

Ciaten$ 3. belhultigt, accu- 
satus ; angefochten, impugna- 
tus: nařčený fiwédet, Pr. ; be 
fbimpft, ignominia adfec- 
tus; | natjfám. 

Ciarcys; u, m. f. navcyfeE ; Zu: 

tý narcys; sl. gelbe Nareiſſe, 

narcissüs  pseudonarcissu«, 

Lin; bil? nárcýs, (nartiffet), 

sb. weiße Warcifje, narcissus 

poeticus, Lin., ' 

Ciarepfeb, ffit, m. Rarciffe, f. 
narcıssus. .' 

Vard, u, ob. narbus , nardu, 
m. 9tartc, f. (Spifanarb, Com ) 
nardus, od, androp?con nar- 
dus, Lin. nard wpborny, B. " 
nard celtycďý, Maria: Maaba: 
lenenblume, nardus celtica,K. 

+ €tátedj ,. n. Mundart, f. dia- 
lectus; : Jungm., Pachm. 

Yiáteb, tfu, m. Afterrede, f. 

. obtrectatio; 2) Befchuldigung, 
accusatio ;. 3) Anfechtung, 
impugnatio >: nářeř ftpébEa, 
Spr. 4) Beſchimpfung, f. igno- 
minia ; .náteF cti, Schändung 
ber Ehre; 5) Klage, f. Acuße: 
zung feiner ‘Unzufriedenheit, 
- Sammergefchrey;- 2. questus, 
querela, querimonia ; nátet 
wéfti , f. medu. 

Ciarewem fa, fur. exar. sl. 
(v. twu) al, ati, viel heulen, 
ob. jtarf weinen. 

Nareyſugi, fut. exact. owal, 
owati anrrißen, aufreißen, de- 
lineare, D, 

Cátes, u, m. mraubeť, Kerbe, 
f. stia, D. 2) sl. Einſchnitt, 
m. incisura, incisum. 

CTařezač, e, m. bobBIjE E brás: 
Měfám , Nothhobel, 9. grof 
u. Plein, womit man b. Sua: 
fen (Šurden) macht, dolabra 
sulcatoria, major et minor. 


m 
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Clarezam, sd. nate}t, sl. nares n 


. dem, fur. aal, sati , mít dem 


(enit. viel fhneiden, multum, : 


multa scindere, secare: na: 
řezat fobě prutů, fib Gerten 
(viele) ſchneiden; 2) anſchnei⸗ 
den, einfhneiden, incidere: 


nařesati pilau, anfägen, ser- - 


ra incidere; -ánj, 8 Vere 
bale ; f. nátéz 2). 

Klätezet, atu, m. Anfchnitt, fe. 
incisio; incisum. 

Clateji. f. natesám. — 

- €latjojm,fur.cx. il; itt. verorbnen, 
befeblen, gebieten,” anorbnen, 
imperare, jubere, pracipé- 
re + constituere ,. edicere, 
insttuere, sancire: naéjdis 
ti práwa a stjsenj. Gefege u. 
Berfaffungen anordnen, leges et 


co :stitutiones saucire: cýfař . 


, tafto o tom nařjdil, Pr. Fes 
mé narjditi, b. Küche beftels 
len, cibos constituere; 2) 
einfiget, co^s'ituere; prefi- 
cere : sprámcem měftffým 
bo nařjdil. 

KClarjditel, e, m. 4. B. práma, 

Geſetzgeber, m. legislator. 

Clarjřám, al, ati, mit bem Xf» 
fuf. flagen, befchuldigen, ans 
tagen, criminari, accusare' 
(sl. potwárám, al, ati.) ; 2) 


anfechten, impugnare; didi⸗ 
Clařjzený 3: angeorbnět, verord⸗ 


, tewj prámem natjfati, - anz 
. fechten, - impugnare, Sr. ; 
. po"oqné bes natjtánj let wy⸗ 
" beienj, Dr. ftateř fe od pki⸗ 

pomědnjřa nařjřá, „ab con- 


dietore bonorum, r., fměd: - 


ka nařiřati, f. nat£nu; 3) 
b:fdulbiget , accusare ali- 
quem, notare aliquem; . 3) 
mit bem Dativ, tabeln ; notá- 


conqueri: na té budu nas 
řjřati do (mrti , ber Sie wers 
be ih., fo [auge id) lebe, kla⸗ 
gen, de te per totam vitam 
meam congueram; 2) jan 
metu, laut ffagen , lamentae 
ri, miserari: ricéjtal ne fmé 
nefftěfti ; webfiagen, lamen- 
tari, plaugi. 

UI. rec. natjfat (y od. fos 
bé, f. vorb. Il. meny. 1): 
wécra potáb fy natjfal, ie 
. bo blawa bolj; 2) na£;Fat 

fe, oft fagen , sape dicere : 

naijtat fe o něco, oft anfpre« 
den, a) bitten, appellare 

aliquem de re, rogare, o- 
rare; b) fordern, yetere ab 
aliquo rem. C. aud narfnu. 


Clavjfánj,s.SBe(diutbigung, /. Ac- 


.cusatio, incusatio; 2) Ans 
febten, impugnatio; 3) Zas 
bein, a. motatio; 4) Klagen, 
n. questus, querimonia, que- 
rela; Wehtlagen, m; -lamen- 

/ tatio, planctus. 


Narjkawy 3. klagend, kläglich, 


querulus. 


CTačjsenj, m. Anordnung , Sa⸗ 


gung, Berordnung ; f. Befehl, 
m. Einſetzung, imperium, 
práceptum,; prascriptum, 
edictum, lex, decretum, in- 
stitutio , constitutio, 


net, befoblen , geboten ; einges 
tfegt, preceptus, sancitus, 
constitutus; praefectus. 


Clatjznu , fur. exact. nařjsí, 


nätjznauti, part. DASS. nás 

řísnut, einſchneiden, einrigen, 

incidere; -nutj, 1. Anſchnei⸗ 
‚dung , f. Anſchnitt, m. Ginrís 
eft, 96. incisio, incisum. 


ve: nenaijfám tomu nálezů, Natizugi pr. owal; omati, 


wífat. bo drjeti nemjnjm.. 
IL meu. Magen , feine Uns 
zufsiedenpeit äußern, queri, 


' 4. nařjdím. 


Natkliwy 3. ehrenrührig, Wert 
is 


., lid, contumeliosus ; náct 
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mý fpi«, Pasquill. 1, Schmäh⸗ 
fchrift, f. libeilus famosus. 
Ülat?nu, fur. exace. natPl, u. , 
nařeř[, nařfnauti u. natjcy, 
(nařict), Purt. pa/s. nařčen, 
mit bem Ařtuf.,. befd)utbigen , 
ac.usare, incusare, (s/, pot: 
worjm, il, iti ): éjm bo nas. 
ěřI, to promedl na nébo, 
Pr.; afterreden, obtrectare, 
falso criminari; anfechten, 
impognare: natfnauti ſwed⸗ 
Pa neb fmédomj, einen Zeu⸗ 
gen, cín Zeugniß anfechten, -im- 
pugriare, Pr. - nutj, n. verb. 
Clácotité, närodty, adv. JI. f. 
narchwäl ;.russ. ráročno, 
Ctiročitý 3. sl. berühmt, vor⸗ 
trefflih . eximius. T 
C€lávob. u m. Bolt, sr. Nation, 
Völkerſchaft, f. natio; gens, 
populus. 
Narodim, fur. exact, il, iti, mit 
bem Genitiv , ergeugen- (visí), 
prozenerare,. gignere. j 
Ctaco*jm fe, fur. exact. i 
, "geboren werden, nasci, 


án, folg. - nánj, m. verba, 


; maromnánj mesy muži a. je 


nami, Berglcih, m. — Com. 


Claromnámám, al, ati, richten, 


gerabe machen, gerade richten, 
regere, dirigere; aud na: 


„eownati, f. naprawugi 2); 


b) -5 nifjm o něco, einen Bir: 
gleid made, cemponere, 
convenire, :2 Mad. 13, 48. 


Claromnatel, e, m. bet gerade 


richtet ; vergleicht , " dirigens, 
componens ; naromwnatel wi: 
Mitet , Gabelrichter bepm Meſ⸗ 
ferfchmied „ Jima directori». 


Clarosenj , 7. Geburt, f. Gebo⸗ 


renwerden, Geborenieyn. sz. na- 
tura, nativitas: den narozt: 
nj, Geburtštag., dies nata- 
lis ; mjfto narození, (Geburt? 
ort, m. locus natalis, patria. 


Clároán; 1. ber tie dad an ber 


Ede ift, angularis: nároinj 
dům, Edhaus, s. domus an- 
gularis. 


L iti, Clárojnýř, u, m. Bandnagel, m. 


clavus vinctor. 


Ctávo^nj I. national ;, nationi CTarosfwěcugi fe, omal, omat, 


proprtus, in$gemein nationa- 
lis; národní gazyk, pofIa5 ; 
- noft, i, f. Nationalität * P. 
Närok, u, m. Ginfprud), Widers 
fprud, m. intercessio, inter- 
pella'io, oblocutio; 2) obs. 
Beſchuldigung bes Diebſtahls, 
accusatio furti nocturni, Ds- 
rich; pl. ndrofy, à, m. a) 
Hoden f. testiculi.testes ; b)sl, 
ob. nácofom, adv. f. náročitě. 
ftácofowy 3. b. Doden betrefs 
fend ; nácotoro» mjfet, Hoden⸗ 
fad, m. sciotum. 
Viacof$m, fur. exacr. pl, pti, 
mit Thau anfeudjten, bethauen, 
irrotare, < — 
IL. rec. narofptife,. o. Thau 
naß werben, rorescere, n 
SIacomnám, fur. exact. aljatı, 


lange, oft anzünden, diu, sa- 
pe incendere, accendere, 
inflammare, 


Clärt, u, m. (v. rety D.), sl. 


přiblameř, volu, zm. oberfieš 
Fußblatt, m. convexum plan- 
te; Fußwurzel, f. tarsus, 
D. 2) Oberleder, m. obstri- 
gillus, obstragulum, Syl, R. 

Naͤrti, 7. Fläche des oberften 
Fußblattes? 

Clacubám , for. exacr. al, ati, 
viel hauen, hacken, fällen, z. B. 
Holz, multum secare. 

Narubnu, nul, nauti, f. natnu, 

Ctacuby, f. na 1) b). 

Clarucám, fut. exact. al, ati, 
sl. (aud) narutjm) vict cínrei 
fen; 2) viel aufhäufen. 


14 


1069 . Ráruč-—: Nálad: 
£tárut, i f f:inárucj. 


a 


Ciavúgám pal" att , sl. f. na“ . 


"eutéjm. , T 
Ctacuceft, adv. f. bonem * " 
Gláručj, ft. beyde Arme, bras 
chia, ulnz, gremium; bo 
.n&cuéj. mu padla: Neged. 2) 
. eine Bürde, Tracht, fo viel. fid) 
. mit beyden Händen umfafen u. 

forttragen läßt, Armvoll: nás 
. "nuéj ob. s nácuéj driwi, Arm⸗ 

vol Holz. .: 1 42 T 
Ciarutjm, fur, ‚exact. il, itt, sl; 
auftragen, demandare, 
Cláručřa, y, f. dim. 9. náruč, 
Cláruenj T. Úaude : nácuénj Bun, 
7. fznéárnénjf. ; 0 2125s 

áručníř, a, Mm. $anbyferd, 

Beypferd, sf... equus dexte- 


rior. T 
Ciárušimý. 3. heftig ; hitzig, 
vehemens; - leidenſchaftlich, 
"s2zftegtibus obnoxius : tělo 
"m. hrjchům „náružimé „K , 
- voft ,.i, f; Heftigkeit, f- 
: Ungeftümm, 4.: vehemenz 
"tja ; Leidenſchaft, f. motus 
animi , affectus 5. - mě, 
adv. vehementer ; cum. af- 
-fectw : näruziwé fe 3 tolo 
. nabnémal kraͤl, Haj. ; 
Clávüano, ado, auseinander, di- 


hi 


- 


. visim, 1 Sam. 14$. gerítreut, 
dissipate : narügno abotil 
"brodbu, K r 


Ciatwu fe, fur. exact. al, ati, 
(ange, oft heulen, brülen, mul» 
tum rugire. 

Clarýpnu , ul 
nu; -nutj, 

Clazyffamy 3. röthlich, 
s brufus, 

(las, acc., gen. 


n. f. nabobnutj. 
rufulus;: 


u. Tor. pl. v. g&. 
€1:(55, u, m. sl. co nagednau 
„k tlaceni neb E mlácení ner 
fadegj neb rozeftvau, ein Beet 
v. Früchten zum Treten, ma 
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-nipulorumab equis excutien- 
dorum. appesitio in orbem: 
dwa náfady fme wytlacili ; 
máme omes m náfadě. . 
Kláfada, y, f. Stiel; m. Hands 
babe: am. Welzeuge, f. manu- 
..brium; b) Kittftod bes Stein« 
„Adneiderš zum Antitten des’ 
Steins tenaculum; c) nás 
ſada ručnice, ſſift, Büchſe n⸗ 
ſchaft, scapus bombarde; 2) 
Sat, Fiſchfatz, 11. Setzlinge v. 
Fiſchen, fetus, propago, su- 
Bvoles; fig. náfadau cysý rvbs 
njP nafaditi, Lomn. v. be, 
bruch. 3) überhaupt. Unfug, 72 
appositio ; - far y, dim. 
Clefabjm , fut. exacr. il, iti, u. 
, mafagugt (pris,), mit. bem xt. 
fuf. fegen, v. Pflanzen, inse- 
rere, plantare; ponere ; 2) 
flepice, bufy naſaditi naſa⸗ 
zowati b. Hühner, Gänſe an⸗ 
fetzen, gallinas, anseres,..Os 
4, vis,superimponere.5 - ryb« 
njP, ben Fiſchteich mit Fiſchen 
..befegen, piscioce pisges im- 
mittere; [id nafabiti y: bevőle 
le, impopulare; ocet nás 
,febitt; Eſſig anſetzen. 3) ſtie⸗ 
len; mit einem Stiele verſehen, 
- felmen , 3. B ſekeru, seine Art 
ftilen , securim manubrio 
„instruere 3 fig. něřobo na 
: (s toporiffte nafábiti , - aló 
Werkzeug brauchen; 4) anſe⸗ 
‚gen, anfiiiďen, anflicken, ap: 
ponere, adsuere, 5) uſe⸗ 
ben, „adjicere : bobatý má 
‚co nafaditi ; nafaditi nad nés: 
.Kobo, überbieten, liceri plus. 
; alio ; 6) sl. ſnopy nafaditi 
(E dlačenj), f. náfed» 7) mit 
bem Genit. hinreihen „ vorhal⸗ 
ten , baran ſetzen, porrigere, 
objicere, opponere, brdla, 
živote. mého nafetiti, fein 
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Leben daran fegen, wagen, vi- 
tam. periculo exponere; li: 
ce nafabiti , d. Wange bar 
reihen, vorhalten, genam ob- 
jicere, opponere, B 8) as 
begen, anftiften, (aud) „mit bem 
Akkuſ.), instigare , concita- 


re: ſyna proti otep náafasos . 


mali, Vel y ainpd) proti 
nám nafazomali, "a Bábel: 
ſtymi ſſjpy podpalomali, K. 
gefitö giné nafazugete a pod: 
palugete, K. 9) cinfegen, pra- 
ficere. ereare : Ponffelů fobě 
nafadi :, Fl, . 
€táfabiffté, ». f. náfada 1) à). 
Ciafát, párt. v. nafegt © ; 
Siajauiyn fe, fut. ex; fid) viel 
p agen, fid). zerpfagen, amultum 
affligi. E M : 
Clafazenj „ m. verbale v. na⸗ 
Warm. M ! , 
Cla'axsen$ part. ©. nafadjm, 
Ciafá3jm , -fut. ex. il, iti, ma. 
" fáby ſt ladati, aufffaftern, "in 
orgiäs: componere. ' 


Vaſazugi, owal, otati, f. Mas : 


fab. : 3 
Clofáxpm, fut. ex. ek, eti, viel 
€infegen, &nfegen, (o. Pflanzen, 
Bäumen , v. Gffig), : multum, 
multa ioserere, plántare, 
ponere; „15 


Ciaferu, 


Ctafeti, n. _Anfäung 
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nafát, mit bem enit., viel fa- 


en, anfácn , multum serere ; 
aud) blos fäen, serere, semi- 
nare, sementem facere. 


VTafetám, fut.ex. al, ati, mit 


dem Genit. viel hauen, baden, 
fällen, zerbauen, 3. B. Dol, 
multum cedere, concid erc, 

secare; .2) viel mähen, mul- 
tum metere. 


Naſeknu, fut. ex. fL, Enauti, 


anbauen, f. natnu. 
fut. ex. nafral, nas 
frati, mit u. ohne (Senit. viel 
fbcifen, multum cacare; aud 
bios fcheigen, cacare: bo brn: 
ce nafral, er hat in den Topf 
geſchißen. 

f; inse- 
minatio. i 


CláfevoeE, tofu, f. mýfeweř. 
Clofeypám, ſ. nafppam. 
flaftatugem, oval, omati, Sl. 


anfahren, . über: jemand herfallen, 
. irruere, invadere. 
Clasbromáždim, fut. exacr. il, 
iti , mit bem Genit. viel fam; 
mein, multum colligere, con- 
gregare. 
Cla(tocjm, fut. ex. il, iti; auf 

ſchwellen, tumescere,intüme- 
- scere, turgescere : tp peřiny 

bodně naffočily na fluncy. 


fitfbo4T, (felten nafd)toéTe), -2)::.-f. voto. — - 

: adv, mit Fleiß ;mit^Borfa& , Naſtok, u, m. Anfprung, f. ad- 

gefliſſentlich, de industria; + sultus. © 

Clofdwálni: 1.. mit Fleiß ger CláffcFa, y, f. ſ. odraženice. 
madt, de industria: factus ; Cla(fcbjm, fut. ex. il, iti, mit 


3abra*u nafd)jmálng mel. : 
Yláfečníce, f. Zimmerart, f. ascia. 
CTafedělý 3. p B. nafedélé wey⸗ 
ce, ( fmradlame.),, vertegenes 
€», ovum sehistum. R. " 
Clafebjm fe, fut. ex. lange ob. 
. „oft fígen, . diu; spe sedere. 
Vaſegi, fut. exact. naſyl. (u. 
nafál, B.), nafýti, pere: pass. 


v 


bem Genit, erkargen, corra- 
dere, comparcere. 

Claffcs, adv. burdauš , plane, 
omnino. 

Cla(tytám , pres. al, ati, nas , 
ftytnu, fur., tL tnauti, mit u. 
ohne Genit. an b. Hand geben, 
einhelfen, subjicere , sugge- 
rere alicui,monere aliquem ; 
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b) vorhalten, objicere, öbjec- 


tare: Přjž mu néffytali, aby - 


fe: mu Hanél. 
os IE rec. nafPytáti fe, na: 
ffvtnauti fe, (einmal ) , vors 
fonmen, zum Borfchein fom: 
men, fid barftellen , erfcheinen, 
Occurrere, accidere, ap- 
"parere, — 
fláflabPy 3. füßfih, dulcicu- 
lus, subdulcis, i 
CTaflédač, e, m. fBeborder, 
auscültator 'clandeitinus ; 
« 2a, y, fi -inn, f. - trix, 
- na. . 
Naſlecham, al, ati, behorchen, 
iauscultare clam, ' : 
Claflednu, fut. cx. chl, chnau⸗ 
ti, ein wenig böten, subau- 
dire? nafledjl to, ed ift ibm 
zu Ohren gefommen, subau+ 
divitzf. aud) naflpcham. 
VTáfTedeř, du, m. Folge, f. Ers 
'falg, m. sequela, D. ^ - 
Naſtedowanj, 1. Natfolgung, f. 
consecutio , Nachahmung, f. 
imıtatio. Zn 
CláflebownjE, a, m. Nachfolger, 
m. a) Nachahmer, imitator, 
b) Anhänger, m. assecla, sec- 
tator; -nice, f. -inn; f. 
"tr; asseclá, -'trix. 
flá(leboton$ 3. folgend, nas 
ahmend, sequax: náflebomný 
dobrýh fřutřů, B. - ně, adv. 
folglib, a) zu Anfange bes 
Satzes, ergo, igitur, itaque, 
hinc, inde etc, -in ber Mit: 
te 068 Satzes, atque, ita, 
hincque, consequenter. 
Ciáfledugi, owal, owati, fols 
. gen, erfolgen, sequi, conse- 
qui: to nenáfleduge, baš it 
nicht b. Solge, hoc non se- 
quitur , inde non sequitur ; 
2) mit bem Genit. folgen, nad: 
folgen, nachahmen, sequi ,.imi- 
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tari , consequi, | 3) nachfol⸗ 

gen, 3. B. einem Lehrer in fcis 

nen Sätzen, Anhänger feyn, 
sequi, sectari. .. 

Ctáfledugicý I. part. folgend, 
nachahmend, sequens, imi- 
táns: hnáfledugicým způfos 

" bem, folgenderMaffen, sequen- 
ti modo. — 

Cláflep$ 3. bér blödes Geſicht 
bat cseculus, R. 

Cloflémám , fut. ex. al, ati, 
viel zufammen gießen, - ſchüt⸗ 
tm, fundendo accumulare. 

Naſlinjm, fut. ex. il, iti, mit 

. ^beni' Akkuſ. mit "bem Speichel 
"benegen , saliva ^ mádefacere, 
"humectare, rigare, irrigare. 

Claftintäm’, fut. ex. al, ati, 
mit dünnem Speichel befpeien, 
conspuere; 2) befhäumen, 
"spuma tegere, spumare;'3) 

tropiſch, viel Waſſer verfhiite 
ten, multum áquz effunde- 

"ré, profundsre. 

Vláflomi, 1. poměft, Ruf, m. 
Geriicht, 71. fama, rumor, 
existimatio. 

Claflýchám, al, att, ein wenig 
‘hören, subaudire: gafž na: 
flédám, pomlaumagj mne, 


Ctáftyffim, fut. ex. el, eti, mit 
bem Genit. viel hören, ‘gehört 
haben, multum, fulta au“ 
dire:. mnobo tobo naflyffel © 
od nébo; 2) f naflédhnu. - 

Clafměgi fe, fut. ex. nafmál 
fe," nafmáti fe, viel Lachen, 
multum ridere: gá fem fe 
mu kolikraͤt nafmal, id) habe 
öfters über ibn geladt ; f. a5 2). 

Naſmolim, fut. cx. il, iti, en, 
mit Pech beftreihen,, anpichen, 
impicare, pice illinere. 

Clafmradim , fut. ex. il, i&, 
einſtänkern, fatore implere. - 
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II. rec. naſmraditi fe, flins 
fenb werden, fcetescere, sor- 
descere. SUA [5g 

Clafnadu, adv. bey ber Hanb , 
4n Bereitſchaft, praesto s -nic to» 
bo nenj nafnadu a pti cubádb. 
Clafnowanj, n. Anzettelung , f. 
exordium tela ; machina- 
tio ; f. folg. 
Clafnugi, fut. ex. oval, owa⸗ 
ti, přjsp na ftam natáb: 
nautt,. anzetteln , anſcheren, 
ordiri (exordiri) telam; 2) 
viel aufwinden, conglomerare ; 
3) (naftrogiti), anzetteln (etroa8 
Böſes), anfpinaem , anlegen, 
machiniren, 3. B. Verſchwö— 
rung, struere, moliri,.ma- 
chinari : to tat nafnomámo 
. byle,, Fel. nafnowané prafs 
tpEp, Com. autladp o bez: 
prdlj nafnowamife , Cyr. gi$ 
měl wſſecky wécy nafnomané 
a sbotomené, er hatte [don 
alles (inſsgeheim) vorbereitet. u. 
angezettelt (zur Verſchwörung), 
Cyr. rady zle nafnomali ;,co 
fobé proti tomu [idu naſno⸗ 
. mal, nadomedl tobo« · 
ll. rec. nafnomati fe,: mit 
bem Genit. viel anzetteln, wins 
ben, fich fatt winden, sa! super- 
que telam ordiri ;..conglo- 
merare, 
Ciáfoba. y, f. Sad ,. Gelhledt, 
5. Gattung, f. genus, species ? 
Cicfobny. 3. übfid) in Sufammen: 
fe&ungen : fach, faltig, - plex: 
bwogná(obnp, mnohonaſob⸗ 
ný sč. zweyfach ic. 
Ciafolenp 3. eingefalzen, sale 
conditus, 
Naſolim, fut. iL, iti, en, folg. 
Clafolugi, omal, omati, einfals 
zen, salire, (sallire), sale 
condire (conspergere). 
Ciafpárjm, el, eti,. mit bent 
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. Benit.. eief zufammenfparen (u. 
bann geben); multum: com- 
parcere : mnobo dobrého -mu 
poělomati a nafpářeti ráčj, 


DOyyY. 
Clafpid), adv. eilend, eilig, pro- 
, peranter, festinanter,.: pro- 
. pere.:, nafpéd) něčebo oblé: 
dati; tat hrubě nefpěc nic 
předfemsato býti nemůže.: 
Clafpét, f. naspét. . 
Ciafpjlém, al, ati, mit tem 
nit., 3. B. něřomu ffelmi, 
viel ſchelten, Liftern, multum 
objurgare, maledicere. 
flefpotim, fut. ex. il iti, erſpa⸗ 
ten, parcere ;. vervielfältigen, 
‚gebeiben machen ıc. augere, 
secundare " nafpoř  Bűb ! 
. beym Zurufen u. Wünſchen; (o 
. grüßt man 3.58. b. im Schnei⸗ 
ben. beariffenen Schnitter, Glüd 
zu! fcliciter! K, - 
Clafeffenp 3. erbittert, aufgebegt 
(wie eine „‚Dorniß), exaspera- 
tus, concitatus: nagejenym 
oboéjm blamu zömjbá. 
Claš, m, naſſe, f. u ». unfer, 
unfere, unter, noster, nostra, 
nostrum; 2) zu uně, zu un: 
ferer Parthey gehörig, Unfriger, 
nostras : od naffid to fly: 
el, Com. gíp ti-nášY ger 
bórft bu uns ju? ob. zu uns? 
Claffec, ol. f. nad. 
Claffeptim, ob. naffepcý, fut. 
ex. naffeptal, naffeptati, eine 
zifchen, insusurare. 
CTáffemet, mřu, m. Anſtückung, 
Anflidung, f. assumentum. 
Ctáffiget, (naffimef), u, m. sl. 
Lyps. herabhangende Halsriemen 
ber Pferde, lora collaria. 
Ctaffigi, fut. 6x. il, iti, annis 
ben, anfliden, adsuere; 2) mit 
dem Genit. viel nähen, mul- 
- tum,.multa suere. 


-— 
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II. rec. naffiti fe, mit u. 

i ohne Genit. lange od. oft ná- 
ben, diu, sepe suere. 

CTaffinec, nce, (beff. alá naffina, 

y, ) m. unferig, aus unferem 


Claffweboljm, 
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"oder" aufeinander © fegen', wie 
$e ; Kirfhen „ui dgl. 

fut. ex. dil, if, 
viel fdwoagen, plaudern, mul- 
tum blaterare, garrire. 


Orte ob. Lande, zu uns, ju un Cfaftalý: 3. eingetreten , gegens 


ferer Parthey preis, nostras. 

Claffin(fy 3. 5 vorh 

Ciaffivám, Al, ati, anftüden, 
-anfliden, jungere, adjungere, 
'ausuere, 

Naſſlapam, fut. ex, al, ati, 
- antreten, calcare ; j -énj,. n. 
verbale. 

C€IáfiapeE, přu, m. 1) f. na 
. fflapáni. 2) Koth v. €um, - 
lutum de calceamentorum 

'. soleis.derasum. 

Klaiflapnjf, a, m. Aborateur, m. 


Cicisbeo eines Sranenzimmers;, 


itinator. 

Ciafflapnu, fut. ex. nul, nau- 
ti, folg. 

Clafflapuai, omal, ženě. ans 

." treten, darauf treten, 3. B. na 
paty néfomu, einem auf Die 
Serien treten, calcare, ob. in 


„ ben Fußtritt eines andern, vese _ 


—— instare, insistere; 2) 
mit dem Akk. zenſtau nafflaz 
powati, einen Adorateur abe 
geben . Hof; machen, depetire. 
Cisiflidtugem , fur. sl, omal, 


omati, prizy, das Garn beym . 


Weber einfhmieren, benegen. 
(leffribowany 3. foíg. 
Ciaffpibugi, fut. oval, omati, 

voilpropfen, vollladen, referci- 

re, replere. 
Clafftepim, fut. iLitinafftépugi, 
rás, omati , viel pfropfen, 
pflanzen, multum serere. 
Naſſtjpim, fut. il, iti, anfpal» 


tem, antigen, paululum fin- 


dere. 
Ciaffuborim, fut. jl. AL: iti , 
aufſträuben, ob. etwas leicht, 


wärtig, præsens. 


Naſtanj, 1. Eintreten, Folgen, 


n. ingressio, successio: na» 
ſtanj měfýce. 

u, fut. ex. naftal, nas 
; ftati , f. naftáwám ;. .b) ent« 
fteben ; foígen , exoriri, se- 


"qui: naftal mor, es entfianb 
eine: Spe, exorta. est pes- 
vtis.;  naftal po nid cýfač 


Bonftantýn. 

| Ctaftarám fe, fut. ex. al; ati, 
. viel ſorgen, (id) serforgen, ml. 
tum curare rem. : 
Claftati, f. naftenu.-. © 
Ctaftáti fe; f. naftogjm fe. 
Claftaupám, al, ati, 4. naftupus 

'a 2) dringen, urgeré: na: 

aupatt na něco. t a 

Claftaupjm, fut. exact. ik, iti, 
f. naftupugi : na. gimp aus 
„myfl naftauypiti , feinen. Sinn 
ändern, mentem , consilium 
mutare , Syl. naftaupiti na 
fflepege mi na ceſtu po: 
kaͤni na bibet aebo prmé 
naftaupil , ,Vel,--na: autód 
stče 2): folgen aufeinander, Mad) s 
folaer ſeyn, succedere: "po 
ebaesbu - gebo neftaupil na 
—. semé; 3) t na: 
ftaupam 2). 
Cláftama, y f. f. náfiameř. 
Ulaffámám, al, ati, entfteben, 

eintreten, den Anfang nehmen, 
.; oriri, venire, incipere, , ap- 

parere : Popi méfyc naftémá, 
- eintritt, - oritur;. angehen, 
D. v. ber Zeit, Witterung , 
incipere, inire; nahe feyn, 


^ 


e wis V SLM. 
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bevorſtehen, imminere: fmrt 
nám naftáwá; — gicÿy, part. 
Ciáftawmek, mřu, m. Anflüdung, 
Aufegung, f. adjuuctio, ad- 
positio (panni etc.). . 
Ciáftamta , p, f. dim; v. nás 
ftawa ; b) angefegter Strumpf ; 
c) pl. - mFy, b. Aufiegel bes 
Weißgerberd, adminicula. pl. 
Naſtawim, fut. exacr. el; éti, sl. 
naftamjam, mit bem Gen't., viel 
‚aufteilen, ftehend macbén, mul- 
tum, multa statuérej 2) viel 
binftellen, multum; multa po- 
nere,collocare aliquo ; 3) viel 
erbauen, 3 B. viele Häufer, mul- 
tas domos exstruere. 
ll: rec. naftaměti fe, mít 


u. ohne: Genit. lange ob. oft . 


aufftellen, diu, saepe statue- 
‚re; hinftellen, ponere, collo- 


care : náftamělo fetam lidj, - 


es ftellten fid) viele Leute hin, 
multi illic adstiterunt ; bauen, 
erbaut werden: naftamelo fe 


tam domů , es wurben its > 


fer Hingebaut. - m 
Klaftatmjm, fut. exact. il, iti, 
f. náftemugi. 2 
Claftamugi, owal, omati, ans 
" fiiďen., anfegen, jungere, ad- 
juhgere.: 2) mit tem Genit. 
recken, porrigere: naftamte 
vfi, K. 3) herhalten, 4. B. 
Hand, rufu, porrigere. 
Crafteli, fut. ex. naftlal, nas 
* ftfatt, mit u. ohne Genit. viel 
fireuen, hinftreuen, 3:35. Strop, 
sternere; 2) peřin naftlat, 
- aufbetten, 

II. rec. naftlat fe, ange 
et. oft ſtreuen. 3. B. S trob xc. 
diu, spe sternere 55 2) mit 
u. ohne Genit. lange ob. oft 
betten , bas Bett machen, diu, 
sepe lectum sternere, ' ' 


Klaftin, u. m Schattenigm, : 
e. 
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Gilouctte f. 3du mbratio, scia- 
graphia; Abſchattung f. ad- 
umbratio. 

Cta(tinim, fut. ex. il, iti, db 
fhatt:n, abfchattiren, entwerfea, 
adumbrare ; -něn) m. verb. 

Claftogim fe fur.cx. naftál fe, 
naftáti fe, (ange ober viel fte: 
ber,. : iv, saepe stare. 2 

Ülaft-ate! interj. o weh ! leider! 
proh delor ! naftogte na: dům 
Jzraelſtÿ! B; aud mít bem 
(enit. ad na(togte$ mébo bo: 
te! Com. 

Claftrádám fur. ex. al, ati, mit 
bem Genit. viel erfparem, mul- 
tum comparcere, 

Cicftcábám fe, fur ſ. vorh. aud 

ftrádám u. ftřadám. . 

Claftrágijm, el, eti. sl naftrás 

gam, al, ati, veranjtalten, s tru. 

ere: „nowe voécy. 

Cláftecba, y, f. Lockſpeiſe f. Kös 

ber mm: AB n. esca. Rolf be: 

Iu náftrab tolit zábub, Cam, 

2) Hinterliſt, Nadítellung, f. in- 

sidiz, náftrabp nepějtele.. 

Claftraubám, fut. cx. mit bem 
Genit. viel zuſammen veiben, 
multa radere; viel fdnčiden, 
mit bem Mefferu. vgl. 3.25. třje 

. fef, multum scindere. 

UÜlaftcajenf 3. part. paff. v. nas 
ftrašjm ; by im $interhalt ge: 
fleüt , in insidiis collocatus, 
Com. 

Claftrašjm, fur. il, iti, en. folg. 

aſtrazugi, omal, omati, €f: 

fpeife anlegen, mit bem Aß an: 
loden, inescare; rybám nas 
ſtraziti, den Fifhen Aß legen, 
pisces inescare, Syl. 2) auf: 
fielen, 4. B. Nege aufftellen,ten- 
dere plagas. 43) nadftellen, 

Hinterlift. gebrauchen, insidias 

struere alicui. — 
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Citítréjm fur. ex. il; iti ,- f 
nafteFugi. T 
ficftteljm , fut. ex. il, iti, ans 
. febic&én , tělo leviter vulne- 

rare, 
€icfttibnu, fut. ex. bb, hnau⸗ 
ti, anfderen, tondere, D. 
Vaſtrkam, al, ati, freq. mit 
dem Genit. viel auffteden,- viel 
- aufpflanzen , multum' praefi- 
gere , transfigere, impone- 
- re; 2) viel aufbringen , mul- 
tuni: multa obtrudere, in- 
:trudere., ingerere ; f. aud 
naftchuat. 
» Eh rec. naftrtati fe, mit 
dem Genit., lange anfteden, diu 
"prá figere. 2) oft flofen, mos 
hin floßen, saepe trudere. 
€'aftckugi, omal, omati, mit 
bem Atťuf. auffteďfen:, aufpflan⸗ 
(gen, etwas auf etwas, pra- 
figere rem rei, imponere 
rem rer: - sločince nc Půl, 
anpfählen, einen: Miffetyäter, 
""palo infigere ; 'einfädeln, ans 
faffen: barlof do gebly; f. 
mewljfnü; 2) reden, porri- 
gere'; 3) berhalten, porri- 
gere, exlendere. "4) aufdrins 
gen, obtrudere. : 
fíáftfog, e, m. Werkzeug, m. 
' instrumentum: lémacý nás 
ftrog (mofasny) , Giefinfitus 
"ment ded Schriftgießers, in- 
strumentum fusorium ; nae 
" tabomacý náftrog, b, Rede 
(Strede) bes. Riemers, pelli- 
tendium ; pl.näftroge ; Beug, 
Grzeug , 2. instrumenta: nde 
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‚tem a e zwukem naͤſtrogů nas 
ftrogeni . K 


Claftsogjm.. fut. ex. il, iti, ans 


ftelen, veranftalten , instrue- 
re: zpěmormé a. ſ. vorb. 2) 
mit dem Genit. viel anrichten, 
4. B. viele Speiſen anrichten, 
parareypreeparare.: 3)-ind« 
geheim beftellen , anfliften, zus 
bereiten, subornare : - Priwe 
ſwedky, pomlumáčů množs 
ftoj + -4) mit bem Genit. ob. 
auch Akkuſ. geſchickt machen, 
aptum reddere : naftrogil 


-bo B, -dubem fmatým E toz 


mu x. národů Ptomu, aby 
metlau gebo byli, naftrogu. 
ge, Ki prfty aegid) t pfánj 
naſtrogowal, A. 5) eintichs 
ten, anpaſſen, accommodare, 
AL’ rec. něftroditi (e, fid) 
(ange od. oft ankleiden, diu, 
sepe sibi vestes induere, 


sg)" mit dem Genit. lange ob, 
- oftanfieiden , anziehen, jemand, 
"diu, sepe induere véstes a- 


licui. 3) mit u. ohne Genit. 
lange od. oft anrichten, 3. B. 
t. Speifen, diu, sepe pa- 
rare, preparare. , 


€táftcognj 1. inftrumental , in» 


strumentalis : näftrognj pád, 
Inſtrumentalendung, (Eramm.), 
casus instrumentalis : ná- 
ſtrognj příčina 3 mrtm$ó 
wſtaͤnj geft wſſemohaueÿ Kry⸗ 
ſtů blas, Krocin. 


Vaͤſtrognÿ 3. wohl zugerichtet, 


aufgeputzt, bene paratus, mun. 
dus, opiparus. 


ſtroge Fu Fopánj, Grabzeug, Naſtrogugi, pref. owal, omaz 


fossoria, (orum); náffcoge P 
vbiránj, Beftofzeug des Sdrift= 


ti, f naftcogjm ; naftroguge 
zemi Delft, - comparat, 


gießers, instrumenta dola- Cáfteügce , m. Einrichter. An⸗ 


brata ; b) mufifalifche Su. 
ſtrumente: zpěmomé s břmos 


geber, Zubereiter, Anführer, 
auctor, inventor, D — 


Claftudim, fut. cx. iL, iti, zen, 
erkühlen, refrigerare. 
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deln, 3. B. Perlen, induco, 


filo committo, connecto. 


H. rer. naftuditi fe , fid. Ciafutj 3. vollgerüttelt. 
fícfoébémr, fut. ex. il, it, 


erkühlen, refigerari. 
Ciáftup, u, m. Úuftritt, Antritt, 
2m. -aditio, incessus; scahel- 
lum. : 
Cisftupce ,, (náftupnjí , . Pelc.) 
. m. Nachfolger, successor; . - 
F přyně,. ob. -puice, f, - inu, f 
successor,. % 
Cícftupugt, oval, owati, tre⸗ 
ten worauf, gradi, ascende- 
re.; betreten, ingredi : ua: 
ftaupil.na ginau ceftu ; - bes 
. frat, einen andern Weg, ſchlug 
„einen andern Weg cin (eigeut: 
lid. u.. imeigentlid).) ,  altam 
| viam. ingressus - est , Com. 
.2) o něco, anhalten, flagi- 
tare:; , 
gen (auf etwas) , urgere, in- 


na. fajdé flomo naftupowati, 
K.: ng fmet gebo naftupos 
mali; i 
nare : na náboženíftm)-vřrut: 


folg. -éenj, a. verb. : nez 
ſwedẽenj 00 fmého wlaftnjbo 
fmědomi miti, . 


Clafwétéugi, omal, owati, mit 


bem. dat. persona, aud) mit 
bem Xff. Zeugniß geben; bep» 


pilichten, 3Beyfall . geben , tes- 


. éuae; Dawid ; 


Naſwetjim, 


tari, adprobare: naſwẽdcu⸗ 
ge. Wam D. Ar., nafměd- 
? flowa náfler 
dugjep to nafwedeugi. : - 

fur. il, iti, mit bem 
Genit. viel meiben , consecra= 


: ret nafwétil Enéij 3 obecné: 


bo. lidu, K, | 


fíofmétl$ 3. etwas bell, pau- 


3) na néco,,, a) Drin: . 


lum.clarus, 


Naſwrabjm, fut. ex. il, iti, 

stare ; na. prámo nenaftus . 
powal, Mr. nemáť žádný tu . i 
flafycen), n. Gättigung, Er: 


b).anfedtem, impug- . 
Clafycugi, owal, omati 


ně naftupomal, -tyrannice . 


impugnabat; Per 6n na 
odpor naftupugj, Dr. 4 f. 
naftaupam 2), 3: B. na ně: 


nere; Ó6)nanécjymjfto, nad: 
folgen, succedere: naftaupil 
na WMilčomo .mifto, Com., f. 
aud) naftaupjm, 


einem D. Krüge anhängen, sca- 
bie inficere aliquem. 


ſättigung, F. satietas ,., satu- 
ritas ; expletio. . 
, fűt: 
tigen, erfättigen, satiare, sa- 
turare, explere , impiere, 


Ctáfylé, beff. folge. ^... 
Ciá(»lj, n. Gewalt, f. a) Un 
tobo ; .5) bevorftehen, immi- , j 


Ciaftuzenj, n. Erfüplung : Er⸗ | 


. fültung , f. refrigeratio, 

Naſtydnu, fut. cx. naftybl, na: 
ftybmnuti, fib erfüplen.,. fi 
erfälten: nenaftybnau na bla: 
vou, erkühlen Sie fid ben Kopf 
nidt,: ne refrigeres caput; 
-nutj x. verbale. 

Viasftpfám Prací. € . fut, sl. 
el, ati, viel anjicden, anfä⸗ 


Naſylnjk, a 


Qt, 4, vis, injuria ; náfyli 
včiniti , Gewalt antbun, 3. B. 
einer Juugfer ꝛc. vim facere; 
vim inferre ob. adferre ali- 
cui. b) Gemaltfamteit. f. vio- 
lentia, vis; Gewaltthätigkeit, 
violentia; náfyli zewnitenj, 
vis exlerna, Pr 

m. gemalithátige 
Mann, ber Gewalt gebraudt, 
&yrann, qui vim faci', vim 
adhibet , tyrannus 5. náfyl: 


. nj? panen a panj, VI 
Clafylný 3. ‚gewaltiam „ze aat s 


thätig, violentus ; náfplné 
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" paňomání, Soranney; $5 ty: 
rannifhe Regierung, tyran- 
nis (idis) f. ; náfylný pano: 
vonjP, Zyrann, tyrannus ; 
= né, adr. violenter, per vim; 
tyrannice. — 

Cläfyp, gen. náfpu , m. Úufz 
vourf v. Erde, Damm, Wall, 
an, agger, vallum; pobyrfnj 
náfyp (wrdnj ffance), Bruſt⸗ 
wehre, f. lorica 
patfa 2). 

Ctafypám; fut: ex. al, ati, 
prf. nafýpám, (naféppám), 
aufſchütten, ſchütten auf etwas, 

0$. $8. Som zum Mahlen ic. 
infundere 5 -énj, Muf; 
ſchüttung, infusio. : k 

II. rec. naſypati fe, mit 
u. ohne ben  Genit. viel ge- 
febiittet werden, infundi: pra- 
cu fe mi nafppalo do očj, 


od. prad) fe mi nafppal do — 


o€j ; b) fia. fid häufen, cumu- 


lari; nefftowic fe nafypalo. -: 


CiáfppeF , přu, m. sl. (murjř) 
f- ptjpeceF. 


Cláfypfa, y, f. Aufihüttgefäg - 


in ber Mühle, vas infuso- 
rium. 


Klafytjm, fut. ex. iL, iti, fättie < 


gen, erfáttigen, satiare, sa- 
turare, 
U. rec. nafytiti fe, (id (dt. 
tigen, satiari, saturari. 
Clafpty 3. befüet. 
Naſywy 3. graufhimmlid, sub- 
canus: barwy náfpwé. 
STat,i, f. ftrbaulj, ». das Kraut, 
4. B. ber Rüben, Kräutig, m. 
herba seu folia raparum et 
similium herbarum. 


Ciatáčám, pref. al, ati, sl. ſ. 


natočim. 

Clátab, u , m. Austehnung ; 
üblicher nataíenj. 

Giatabač , e, s. folg. Pele, 


; 2)44. ſ. 
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Natahak, u, m. sl. ſ. potahlik. 
Clatcbám , fut. ex. al, ati, mit 
bent enit. viel wohin geben, 
multum, multa pertrahere ; 
mody natabati, sl. - fchöpfen. 
H. natabat fe, něčebo u. 
- s'něčim, aud) ohne Genit. u. 
Snftrum. lange ob. oft ziehen, 
din, saepe ducere, trahere ; 
: 9) ohne Gaju$ , viel: arbeiten, 
fid vieb, genug balgen ; rackern, 
fdleppen , multum 1aborare. 
Ciatábnu ,. fut. ex. natábl, naz 
tábnauti , part. pasf.. mata: 
žen, sl. natábnutý ; folg. 
Natahugi, owal , omati; mit 
bem "ALL firefen , dehnen, aus: 
‚dehnen, tendere ,:contende- 
re, extendere , intendere; 
- wohin gicben, adducere, tra- 
here: (né fobé vpřel, na 
to bo natábnauti dce, Com. 
2) aufyeben, &):zieben auf 
etwas, z, B. Saiten aufs Gla« 
vier sc. inducere rem rei. b) 
b. Uhr aufziehen, das Gewicht 
.. Derfelben; (v. der Wanduhr), 
pondus: horologii. tollere, 
subducere etc. ; b. Saduhr 
aufziehen, intendere, etc, c) 
beu Bogen aufziehen, arcum 
' adducere, contendere; 3) 
fig. mit bem (Senit, verbrebeu, 
frebentlid) deuten, deterque- 
xe, vim fäcere; natabugj 
zátona, B. práma co woſto⸗ 
mého nofu fem y tam nata: 
bowati , Pel. 

‚U. rec. natabomat fe, nae 
tábnauti fe, ficb ftreden se ten- 
dere, contendere, extende- 

. re, intendere; fid dehnen, a) 
v. Dingen, se extendeie, ex- 
tendi. . b) v. Menfýen, ex- 
tendere, pandiculari, 

Clatabománj, verb. v. vorh. 
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Natazenj, ». Ausdehnung, Aufs 
giebung , f. Aufzug, m. Hin⸗ 
šiehung, f. extensio, inten- 
sio, adductio, traclio; 

Clatajeny 3. gefireďt, gedehnt, 
ausgedehnt, exteisus, inten- 
sus ; aufgezogen, adductus, 


inductus ; pingere tractus. 
Naͤtcha, y, f. sl. Schnupfen, m. 


gravedo;; bob. r$ma;. (2). 
. boh.. zymnice Y. Tomsa , od. 
Rothlauf? Tham); :- amý 3- 
fchnupfig, gravedinosus. . 
Clateiem, fut. ex. sl. ‚natekl. 
natecp u. natéct, hinein flies 
fen, vellfliegen, influere.- : 
Ciátib, u, m. (náftrog E nas 
tabowanj), Anzug, Auzieher, 
m, attractor. . . 
KTaternjF, u, m. sl. f. petiljftef. 


Ciatetu, bob. natetl, natery, ^ 


baffelbe maš natečem, 

Ciátéftet, ttu, m.. Sauerteig, 
m. fermentum. ) 

Clatětj, Anhau , sm. Anhauen, z. 
InCiS10, 

Clatinám, al, ati, mit bem Akk. 
anfauen, 3. B. einen Baum xc. 
accidere ; -ánj m. verbale. 

Ctatjivám, sl. natjerám, al, 

» ati, einflreichen , ein(d)mieren, 
ingerere, indere, illinere ; 
einreiben, dur Reiben: hinein 
bringen, infricare ;;. 2) $ros 
pil, berb prügelm , bläuen, 
ſchmieren, verberare, mul- 
care: foffaP afem gá mu tu 

. natjral vífi; 3) - na něco, 
inſtändig anhalten, instare, 
urgere, 

Clátiff, u, m. (in B. meift in 
Cingular ),. Bedrüdung , | f. 
Drangfal » 2, oppressio: nás 
tiffy Delati, bedrücken, op- 
primere. 

VIattám , fut. ex. nattal, nat 
fati, weben, texere, de'exere, 

 Kletlanp 3. partic, v. vorf. 
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Cíáttomé Porenj, 1. Kornmün: 
àt, Jj. melissa calamintha, 
Lin. D. 
Ciatiaceny 3. gebrungen voll. 
Cíatlacjm , fut, ex. iL, iti, en, 
mit bei Genit, viel hinein Drán: 
gen, multum intro preme- 
re; urgere. 

Ik. rec. natlačitt fe, $5 
lange hinein drängen, se d: 
intro . urgere ; . b) hinein ge 
bringt werden, intto prem:: 


P natlačilo fe dofti fapuftp čo 


, DECED,  , 

CTatlutu, (cu) fut. ex. natlauří, 
sl. natlEl,. natlaucy - ( na: 
tlauct) , part. pasf. natlučen, 
mit dem Akk. ein wenig ger: 
fhlagen ,..paululum contur- 
‚dere ; Drehen , frangere; 2) 
mit bem Genit. a) -viel cin 
| Ähingen 6) hineinſchlagen, 
multum infigere, defigere; 
13) vict hinein thun, 3. B. Ehe 
in b. Suýpe, immittere, in- 
.serere, injicere. b) viel fic 
fin, zeritofen, multum. con- 
tundere. . 

11. vec. natlancy fe, lange 
od. oft ſchlagen, Elopfen, dis, 
sepe pulsare, pult.re, 2)mit 
pem Genit. lange vb oft fehle: 

en, diu,sape ferire, ver- 
erares 3) mit u. ohne Genit. 
lange’ ob. oft ſtoßen, zerſtoßen, 
diu, sepe contundere. 
Cíatnu , fut. ex, nafel, natjti, 
anhauen, incidere, 
Cletoöjm, fut. ex. il, iti, mit 
bem Genit: viel breben, mwl- 
'tum torquere ;. b) zapfen, 
romere e' dolio; c) 57. 
anftüden .: anfegen , z. B. ei 
nen Strid. 
Ciáton, č, m. Haditod, Hau: 
bloď, $auflog, m. truncus, 
caudex secatorius, 
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: Eläton, u, m. Schwemmerde, f. 
adluvio, D. .. * : 
CTaťomý 3. Ktaut =, herbace- 
- use  nafotoá Pettjel, Peters 
filien s Schnitt, 24, je); 
| €Tattápám, al, ati, fr. 9. nas 

tropim: natřápali neřádů, K. 
Ciatrápjm , fut. ex. il, iti, sl. 
- viel ‘quälen, multum vexare: 

boft (te mne naträpili: 
H.-rec, matrápitife, il, 
iti, s něřým, niéjm, fid) [ans 
ge vb. oft plagen, diu, sepe 
vexari: wffnP ode "fe s témt 
dětmi natrápj doſt; a) mit 
- bem Genit. [ange ob. oft pla- 
gen, quälen, vexare, inco- 


modis.adficere, adfligere. - 


Cfattáfám, al,- ati, rütteln, 
agitare; unterfuden, discu- 
tere, exáminare. ': 

Ciátraufóm , futs ex. yl, yti , 
fen, ohne Genit. auffireuen, 
inspergere ; zerfireuen, dis- 
sipare, dispergere: natraus 

- fpt vilin na podlahu, Säge: 
ſpäne auf. den Boden freuen. 

Natrefjm fe ,. befl. namanu fe. 

Cíatveftám fe, fut.-éxacr. mit 


fen, diu,. saepe Punire. 
Clatiefu, fut.natééfl, nattáfti, 
nattefen , mit bem Genit. viel 


abſchütteln, 5.85. Obſt, Schnee, 


muitum decutere, excutere. 
2) mit ben Alkuſe erſchüttern, 
(Xftio.). quatere, concutere, 
quassare, conquassare. 

ll. rec. natřájti fe, viel 
zittern, multum tremere. 2) 
mit bem Snfitunentat, lange 
od, oft ſchütieln, 4. B. Kopf, 
$ ügel :. quatere, quassare, 
agitare. 3). mit bem. Gert. 
lange ob. oft fdjiitteln ,. herab⸗ 
fgütteln, 4. B. Obj, diu, sa- 
pe:excutere, decutere, quas- 
sando dejicere, 


„bem Genit. lange od. oft firas' - netropiti. 
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Clatrbámy fur:ex. ad, ati, án, 
mit u. obne Genit. vjel: ausru⸗ 
: pfen, multum evellere; vief 
. abpflüden, 3. 3B. viele Blumen, 
mutltos flores čaňpere, des 
."cerpere.; «wiel' abnehmen, her⸗ 
abnehmen, 3.39.1 Obſt, multum 
auferre , demere: natrhat 
-fobé '»gableR , ſich Aepfel ab» 
pflücken. — 
Clattbly 3. wahnfinnig, -webue 
" , műgíg „:. abermigig., angeriſſen, 
vesanus, insanus, amens, 
: demens, delirug 5: + Ioft , ij 
f. Wahnſinn, SZBaónwig,- m. 
»vesania, insánia., amentia, 
dementia, deliratio, | . 
Clatobnu ,. fut. exact. natebl, 
(natrhnáuti, natejen, sl. nas 
‚‚sehnut, einreißen, -ein wenig 


-2 : gerreigen; aufrigen, paululum 


.iscindere. J 
ClátznjE, u,. 2. sl. Sormentill, 
Ruhrwurz, f. tormentilta' e- 
‚rzecta, Lin. . E 
Natropim, fut, ex: il, iti, mit 
(bem: Genit. (zlého), (Hibleš), 
7 fiften. anrichten, , anftellen, pa- 
^ trare 2; Dimného pocbtománj 


CTátepřý 3. berbliý,subausterus. 
Vatru, (£u), s]. nateem, fut. 
exi nattel , natějtď, natěeň, 
i mit: bem Genitiv, viel, reiben, 
zerreiben, multum conterere, 
-friaré, 2) viel brechen, z. B. 
Flachs, multum frangere. : 3) 
mit bem Alkuſ. — ein(dmieven, 
einſtreichen, befchmieren, befireiz 
.: eye, illinere, inungere, per- 
ungere : - tělo, balfamem, 
, fa namaji ; fig. - né£fomuvffi, 
jb. Ohren. volfhwagen, mit Lü⸗ 
- gen, Klatſchereyen; 4/. natrew 
mu vífi! er hat ibm ſcharf 
u. derb zugeredet, verwieſen. 


er 7 nr 
+ 


Qu 


( 
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Clatejanjm, fs trÿznjm. 


f. Ohrengeheng, n. 


Sftauje — Nawaljm 208: 


inauris, 


Clatržený 3. f. natebnu: ſtala Nauze, f. (v. obs. nuditt, b. i. 


natržená , tin wenig geſprun⸗ 
gener , angefpaltener Selfen, B. 
€latrünj&, bob., f. náteníř, 
latura, y, f. Natur, f. natura. 
+ CTaturalie, Pi. f. Raturalien, 
naturalia, Kram. 
Ciátwrbly 3. bürtlid , durius- 
culus , duracinus. 
Clctywitéty, pl. f. Nativitäten? 
natpwitety: a -pranoftpfy, 
Com. S s 
KTavčelimý 3. gelehrig, docilis: 
pomolná a navéelitoá mlá: 
Sei, -Syr. .- moft, i, f. Ge 
leprigteit , f. docilitas. 


nutiti), Roth, f. a) der fnaz- 
pe 3ujtanb , Mangel, »z. 3. 5. 
an Effen, Trinken, penuria, 
angustia: nause oobilj, pe- 
nuria =- ob. angustia zei 
frumentarie ; nause o peni: 


. 38, Geldnoth, angustia nu- 


maria; nausp-tijti, barbe, 


, egere;. blab.a nausp tějti, 


Hunger u. Kummer leiden, D. 
b) Rothwendigkeit, f. neces. 
sitas: neylepff; miftr nau, 
Cyr: neuze navčila Dalibor: 
baufti, prov. ingenii largi- 
tor stomachus. . 


Clavčenj, 2. Behre, f. a) was Ciámo, y, f. Grabhügel, Feldpir 


gelehrt wird, doctrina; b) 


gel, m. tumulus; do Satur 


Regel, ©) b. man jemand giebt, -nomy námy fe odebral, /čl. 
preceptum, monitum; nas CTamáojm, él, éti, néfobo, (Ak: 


vienj zprámcům, Vel, | B) b. 
„man fi jut Warnung nimmt, 
- macht , documentum. ő 
Clavějm, fut. ex. il, iti, en, 
mit. ace. pers. C9 dat ret. 
lehren, belehren , unterrichten, 
" docere : Pdo tě tomu navěily 
rver hat dich das gelehrt ? aud) 
mit dem Snfin. 
-ypoéitati dnů naffih, B. 
. lr. navčiti fe, mit b. 
» Dat. u. Snfin, lernen, erlernen, 


‚discere: navéiti fe dobrým Nawal, u, m. 


. mentolím, navčiti fe pfäti. 
Ylauta. od. navřa, y: . sl. 


“D. Lehre, Belehrung , Unter: 
weiftmg, f. doctrina, insti- fiamálám, ati, sl. f. 


tutio, . 


fuf.) na něco, (sl. namád: 
zam, dzal, dzatı), anſtiften, 
antigen zu efwad, instigare, 
incitare; beimlich einen wiber 
jemand anführen (mozu), sub- 
ornare; brdo nawadeti, b. 
Trümmer rüflen, licia ordi- 
nare, 


navěiš nás Nawadjm fe, ! fut. ex. il, iti, 


lange od. oft zanken, 3. B. mit 
jemand:, diu, sspe litigare, 
rixari, jurgare. 

einer von den 
zwey Stämmen, worauf man an: 
dere Stämme wälzet, um fie 
ſchneiden zu können, Halzbaum. 
na: 
wáljm. 


Naufäm, al, ati, sl. (v, böhm. Clawaljm, fut. ex. il, iti, en, 


nu !Y) f. ponautátn. 


| Ginvřlddam fe, fut. ex. al, 
ati, mit dem Benit., oft auf: 
" heben , verwahren , sepe con- 


dere, reponere. : 
€'cuffát , Henkeltopf? 


Víáoffnice, (aud návíjta Y y) 


f. namaluai. 

Il. rec. namaliti fe, sl. hãu⸗ 
fig fallen - fommen, irrumpe- 
:re, coire, cadendo coacer- 
vari:. mnobo fnebu fe na: 
—voalilo, es ij großer u. häus 
figer Schnee gefallen ;' - mnob 
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Botti es ſtrömten viele. Gäfle Clamásanp Part. v. nawaji. 


ufammen , multi comvivae 
confluxerunt : dobře fe mu 


Zäwazek, zPu, m. augebundenes 
Gud. 


namalilo,c iſt ihm gut zu Stats Clawájenj 3. auf b. Eeite han 


ten gefonmen , gerathen, bene gend, inclinatus, 


. ei successit. 

XTamáljm, el, eti, wit. bem Ges 
nit. viel hinauf wälzen, mul- 

, tum sursum volvere 5 anwäls 
jen, advolvere. 2) viel fne 
ten, multum, mult& depse- 
„re , subigere. 

II. rec. namaleti fe., (id) 
lauge vd. oft wálzen, diu, sa 
pe volutari, volvi, voluta- 
re se.. 9) mit u. ohne Genit. 
a) lange ob. oft wälzen, diu, 

. saepe volutare, volvcre. b) 
lange vd. oft fneten, diu, se- 
pe depsere, subigere. 

Nawalugi, owal, omati, fine 


auf wäljen, sursum volvere, _ 


. anwälzen, anfýroten, advol- 


vere: mnobo bláta naň nae . 


* walil, K. 
ficwanu, f. naměgi. 
flímara, y, 


. Ye. 


f. das tud Kos 


Ps. 62, 4 
& sl. b) abgewogen, pensus, 
ponderatus, . 


Clamáji, fut. ex. namázal, nas 
, wázati. namáyán, mit u. obs 


ne Akkuſ., anbinben, adliga- 
2) mit Dem Genit., viel 
aufbinden, multum illigare 
alligare ; 3) viel zuſammen⸗ 
binden, multum coli:gar,. 


Clavásjm, fur. il, iti, mít bem 


Atkuſ. neigen, inclinare; 2) 


mit bem Genit., dad Maß fteht 


aber bennod) im Akkuſ., viel abs 
‚wiegen, (abwägen), mulium 


. pouderare, au libram, exi- 


gere. 3) ſchöpfen, haurire, B. 

II. rec, nawáziti fe, s fým, 
s nécjm, lange wiegen, diu 
ponderare ; dlaubo fe s..ni- 
mi nawäjjc, Com. 2) ohne 
Gafus, (i binneigen , (mit bem 
Uibergemihte), inclinari. . 


deu Aufgefhwollene ob. Auges Klamazugi, oral, omati, ans 


wachfene. 
Klamačjm , fut, ex. il, iti, en, 


‚binden, adligare. 2) weile 
gen, hariolari, 


mit dem Genit,, viel foden, Nawazugi, owal, omati , neis 


multum coquere; gez, cos 


gen, inclinare. 


- fobě namařil, t. g. podyybil Klamečeřjm ft, fut. ex. el, eti, 


lis m čem, mufy$ 3a to o: 
^ býmati, haft bu cingebrodft, 
fo mußt du t$ auseflen. 
. U. rec, namatiti fe, 6 
Kochen od. Sieden auffchwellen, 
. fervendo tumescere, intu- 
mescere, turgescere; durch 
„ $oden zuwachſen, fervendo 
accrescere, 


(i Abends fatt effen, cenare 
ad saturitatem, 


Clawedenj, fi. Anführung , Uns 


terweifung, Anweilung ,- Xn» 
leitung, f. institutio, discip- 
lina, ductus: ‚naweden] os 
beenebo lidu m ctnofti , 7c. 
b) Anfiiftung, fe instigatio, 
subornatio. no 


Ciawazač, e, m. Weiſſager aus fLamebu. fut. ex. nawebl, nas 


den Eingeweiden,, aruspex, K, 

Cyr. - čítmi, n. subst, Com, 
fiawásám, al, ati, 4. freq. v. 
nawozym. 


W ma 


weſti, naweden, mit bem Ges 
nit., viele zuführen, gw Fuße, 
multos adducere;  nameftt 


fobé hoſtů, lioj a6 ſich Báje, 
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" geute anwerben, an fid) ziehen, 
wie ein Wirth ıc. 2) nétobo 
(Akkuſ.) na něco naweft, ob. 


blos néfobo nameft, anftiftett; Cfacoinu, Fur. ul, 


€icwitg3. f. nářyflý, näoctily. 
Cléwinef, ntu, m. dis Aufge 


wickelte. 
cuti; folg. 


ereiben zu etwas, instigare, Llaminugi, owal, omáti, auf: 


incitaré ; heimlich einen wider 
jemand,subornare,submittere, 
XTaměgi, fur. nawäl, und nas 
wjl, namáti u. namjti, -jür 
fammen blafen, zufammen 
conflare. mE 
Naweky, ado, ewig , in (wig: 
feit, aeternum, perpetuo.' 
Cläwes, vofy, f. Yue, Dorfplák, 
m. ein mitten ím Dorfe geleges 
ner grüner Platz. 3 


CTameffám, fut. al, att, sli mit < 


ben Genit., viel aufhängen, 
multum , multa appendete. 


Clávcéfft, n. Anzeige, f. Zeichen, 


indicium : náwéfftj depte bla; 


fytým teaubenj m, K'; Mint, < 


Bingerzeig, ? nutus : nádbé: 
ft dati, 
ben, zu verftehen geben, in- 
nuere ; b) (nad ben 9teuem), 


Anzeige machen, ankündigen, 


anzeigen ‚significare,monerei 
Ciomčtřjm;, fut. ex. il, iti,-sl. 


o něčem, etwas wittern, süb- " 


— 


olfaceré. : 
Ciomesu , fut. ex. nawezl, has 
wezti, namezen, mit bem Ber 
nit:, viel zuführen auf Wagen 


ob. Schiffen‘, multum subve- : 


D 
E 


here, apportare, 
VIávoitl;j, ». (ena, 11. Nirr. f. 
Půpřo, © (ead 


Nawigi, fut.-ex. nawil / nami: 
ti; viel flechten, mültum ne- 
ctere, texere: nawjme fobé 
wenců, B. 2) f. nawinu. 


vetu, 


a) einen Wink’ ges * 


wideln, etwas auf etwas wis 
deln, involvere, glomerare; 
- mlafy m papjry, b. Haar: 
" aufwideln, crines involvere; 
- niti, ben Zwirn aufminben. 
JE fec; nawinuni fe, in Dea 
urf kommen, aufftogert , vor 
kommen; beff. namatu fe: 
Ciawinulg , f. namilý. © 
Ciamřd , f. navka. 
CIavoletem , fis. namleřť , na: 
wlech, sl. f. nawljfnu >- 2) 
viel zuſammenſchleppen, amul- 
"-tum, malta comportare. 
Nawljknu, fut. ex. nawljkl, 
nawijknauii, einfädeln 3. B. 
eine Nadel 2c. filum. per actm 
trajicere, insgemein infilare ; 
fig. eine Cade, instituere ; 
anfaffen, $ B. perly namljťe 
nauti, Perlen anfaflen, - in- 
filare. - 
Clawlifügi, durar. owal , o: 
voti, cinfábeln, eine Nabel, 
anfaffen, b: i. im Einfädeln, An 
faſſen begriffen feyn, filum per 
acum trájičere, immittere. 
Nawnadjm, fut. exit, iti; $ed: 
^ Speife“ anlegen, anlocken, ines- 
care; wohin loďen, di fid 
ziehen , pellícere, ; 
CTómod, u, m. Anftiftung, Ans 
reißung, f; impulsus, coňci- 
tatio," Incitalio: gebo nás 
"modem fe to ftalo , auf feine 
Anfiftung-; 2) Anfeitung, f. 
Anleiten, 4. ( povcowánj ), 
ductus. 
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| wohin leiten, führen, addu- . 


,cere: nawodj mne na ceftu 


 spbimau , Com., b) f. name: - 


.$u:2) ; c) mit bem Genit., viel 
zuführen, ju. Fuße, multos 
A adducere. ! ; 
© IL. rec. namoditi fe, „mít 
bem Genit., lange ob. eft fiif» 
ren, diu , sepe ducere, 
C€tawobiteL e, Anleiter, dux. 
KTamodnjř, a, f. námo?ce. , 


fiámog, e, m. („mratidlo; 2) EL 


, . b. auf einmal auf ben Weber 


ftubt. aufgewidelte, Gefpunit : , 
„málo máš přj3e, nebudeť gj 


s náwog. qoid cau 
fiámognjt, bef. náognjf, u, 
m. Haltkette, Deichſeltette, ets 
wa, catena -temonalis. . 
Clawolam fe, fut. ex. al, ati, 
„mit u. ohne Genit., lange, od, 
. „oft rufen, diu, sepe vocare. 
Clamwofeim, fur. i, iti, 57. folg. 
Ciamoftagi, omal, omati, wid) 
1. feu, mit. Wachs überziehen, ce- 
ram inducere. ; 
Clávps, a m. Aufführung, Auf⸗ 
fubr, f. invectio;, Zufammens 
„führung, Bufommenhäufung. Jr 
congestus- ' Qt , 
awdzym fit, exact. pl, yti, 
mít, bem Genit, , viel zuführen, 
auf Wagen ob. Schiffen: mul- 
tum subvehere „„advehere, 
apportare. acu! 
. AL. rec. namogpti fe . mit 
bem, ABegit., lange od ‚oft; ſuh⸗ 
ren „ohen ,, diu y, secpe ve- 
here; „„b) lange , r viel üt 


Werben, satis vehi. 99 
fe. namozyla, pm 
Ciamozugi, owal, owati, f. nas 
. wmo:yux; 2) f. namebu.2): 
| namosomel židy, oby nedá: 
mali -. ] - 


| Clawräcen}, . m Burüdgebung , 
3müdgabe, Zurüdftsllung, Wies 
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dereinſetzung, Herftellung, f. re- 
stitutio; namrácenj ctt , Eh: 
renerklärung, restitutio hono- 
risy 2) wb, nawraͤcenj fe, 
Buriiďfunft, Rückkehr, f. re- 
ditus , - reversus. 
Ciamracománj f- namrácenj. 
Ctavoracym, el, eti, folg. 
Nawracugi, omal, owati, mif 
. bem Akkuſ., zurüdgeben, zurüde 
- fielen, reddere, restituere; 
- néfobo E n&emu, herftellen, 
restituere.: nawrátil ge £ 
důſtognoſti prtoněgífi, Ar - 
ftellte ſie wieder ein, restituit 
„ dis ,dignitatem -; fo aud ? 
„30bam)., E fmobodě azé. ] 
‚II. reg. namracomati, nas 
wraceti, fe, zurückkehren, zu⸗ 
tüdfommen, reverti, redire; 
2) s]. v. Kühen, wenn fie auf$ 
neue zum ateamable ſtieren.n 
Ciámrat, r, m. f. namrácenj. 
Ciimratj, 4., mor. oomrat, 
Vorhof, m. i vestibulim. : , 
CTarorátilý 3" zurückgelehrt, ne- 
dux, :recidivus; nawrátilá. 
nemoc, Rückfall einer, Kranke 
heit, morbus recidivus .. .. 
Nawratim, Jut. ex. il, tti, cen, 
f-.nawracugt : namrátiti né. 
Fomu ziwot, 3dramj,. penje 
7.86, ginem, — wiedergeben. 
Clamwraubjm, fut. ex., iL, iti, 
anferbenp einferben ; an dos Rex 
. den, 0b. Kerbholz ſchneiden, 
. strjare,. incidere 2. namrálte 
Bené, oluby, 
Clamvéšim, fut. ex. el, eti, mit. 
bem Genit., viel, bineiufd)lagen, 
, § By Nägel, multum incu- 
tere, L' ; . 
Clewedugi, fut. owal, orti, 
f. nafopenn. 
Cíavorem, sl. f. navotu. 
Ciáwcp, uy f^. Auwurf„ 9t. Ado 
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Entwerfung , f. delineatio. 
Clawrbnu, fut. ex. nawrhl, nas 
wrbnautt, nawrjen, f. na⸗ 
wrbugi 
Glawrbu, fur. ex. nawrhl, nas 
wrey, nawrzen, votb. 
Üícwrbománj, ». f. ndweb. 
CTawrbugi, oral, omati, ets 
werfen, a) 3. B: ein Gemähl⸗ 
be, Gebäude, im Riß, Plan, 
delineare, destribére, ad- 
umbräre; b) mít bem (Ger 
nit., mit Worten, angeben, 
, designare, adumbrare: tjm 
nawrhl tobo, je nedlaubo 
xoésehj:gedid) trwati bude, 
K. Judyt natmtbifi gim v- 
myflu ſcoe ho, K. 2) Borwurf 
. maden, objicere? 
Ctavorifith | fur. ex. anbůufen, 
accumulare. : 

MH. rec. namrffiti fe, anges 
häuft werben, accumulari : 
břibů fe naplodilo a nad 
mjru naweffilo. 


jectio ; Entwurf’ (RiB,) m. 


werfung, f. adjectio. 2) Car 
werftrng, mit Bleifedern, Zi: 
te, Worten 1t. Entwurf, PEar, 
Vorſchlag, 2. Angabe, f. de- 
lineatio, adumbratio, desi- 
gnatio; 3) bey den Meuern, 
Auffat, m.(fpis), scriptum, D. 


Clawffiwjm, fut. ex. iL, iti 


mit Läuſen anftedeı. 


Vla mfitémománj + f nawffıj: 


po 
Clawfftöwugi, omal, oat, 


befuden, a) zu jemand "geben 
pb. fommen, aliquem invise- 
re, convenire domi, salu- 
tare; b) wohin femmen, od, 
etwas. abwarten, z. B. d. Kir 


© (pe, venire ad etc. gefchiebtt 


oft, (čafto) nawſſtewo wati, 
frequentare. 


Nawſſtiwenj, 1. Befuh, Sus 


fprud, m. Beſuchen, s». Bes 
fuͤchung, f. visitatio, saluta- 
tio domestica , ob. blos salu- 
tatio, wenn fio domestica 


ver(tebt. 


Nawrtam, fur. ex. al.ati, an⸗ Nawſſtjwim, fut. ex. il, iti, 


bohren , terebrare. 


f. nawſſteͤwugi. 


Ülaretjm fe, él, čti; fid) viel Vlawfftjwitel, e, Befucher, m. 


herumdrehen, eircumagi: fig. 


visitator, salutator. 


Softi fám m fobé fe nawetil CTamyBjrám , ob. namybjrám 


«€ natvápil, Com. 
atmru, 4j, nawrem, natřel, 
namwejti , mit bem Inſtrum. 
durch Sieden einen Berud ber 
fommen, 3. B. ein Zopf, im- 
bui: čjm hrnec namte, tjm 
acnpádé , prov. jung ges 
wohnt, alt gethan, quod nova 
testa capit, inveterata sa- 
pit. 2) f. namařiti fe; 3) 
sl. auflaufen, auffehmwellen : obo 
mu namřelo, brča mu na: 
wiela, er hat eine Beule bez 
kommen. 

Ciámršeb, zku, m. Entwurf, mm, 
delineatio. 

Slcwrjenj, a, Anwurf, m. Ans 


fe, fut. ex. al, ati, mit u. 
obne Genit. lange ob. oft aus⸗ 
ffanben, auélefen, diu, sspe 
eligere, deligere. 


Clamybáhim fe, fut. ex. il, čti, 


mit bem Genít. lange ob. oft 
austreiben, heraustreiben, a) 
3. B. Menfchen ic; diu; sepe 
expellere, exturbaře, eji- 
cere, b) baš Vieh, expel- 
lere, propellere. 


Clamyřám, al, ati, mít u. obne 


Dativ., fid) etwas angewöhnen, 
adsuefacere se , adsuescere 
ad rem, rei, re; aud) con- 
suescere, 3. B. faccre ali- 
quid : veiti nawykati, ange: 
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wöhnen, jemand zu etwas, ob. 
. etwas jemand, adsuefacere 
aliquem ad aliquid, alicui 
rei, aliqua re. 
.SiawyVl$ 3. gewohnt, assue- 


tus; negfem tomu navytly,. 


id) bin eš nicht gewohnt ; -loft, 
i; f. Gewohnheit, f. consue- 
tudo : zlé pomaby à námys 
Plofti, K, 
€iawytnu , fut: nawykl, nas 
— wyinauti , f. namyřám. " 
XTamymýfflim, frt. ex. el, eti, 
mit Dem Genit. viel erbenfen, 
multa excogitare: nawymy⸗ 
fflel besboinoft;, K. 
CZamynáffjm, fut. ex. lange vb. 
oft austragen, heraustragen, 
diu, szpe efferre. 
Clawytobugi fe, fut. omal, 
* "evoati, mit u. ohne Genit. lau: 
g ob. oft atí&yieben , 3. B. ben 
Degen, Pflanzen aus ber Erde, 


— Waͤſſer aus bem Brunnen’ sc. 


diu, sepe educere, extra- 
here, 


"7 ett, mit u. ohne Genit Tange 
od, eft'ausfübrem, herausführen, 
U auf Wigen od. Schiffen, diu, 
sæpe evehere, éxpörtáre. 
Ylawzdornp 3. trotzig, wider: 
^ feenftig, contumax, ferox; 
- noft, i. f. - trit, f. 
macia, $yl. 
Klawzdoru, K.'Com. ob, na» 
wzdory, Adv. zum Xroge, ad 
obsistendum alicui, perti- 
naciter. ; 
— u. nawzkazugi fe, 
fat. owal j 
Wenit. viel , oft. ſagen laſſen, 
multum,szpe nuntiare, 
Nazad, adv, hinten, im intere 
grund, post, a tergo, in 
postico. 


Cícwywáiim fe, fut. cx. el, : 


contu- ' 


, swati, mit bem 7 
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Glozademo, ado. 
: ' (verfizt). 
Clasbjcám, fut. ex, al, ati, (amo 
mieln, auffammeln, colligere. 
(OE rec. nazbirati fe, mit 
bem Genit. bi zur Ermüdung 
fammeln, fatigari colligendo. 
Ciazbyt, adv. überflügig, su- 
perabundanter + toffebo dos 
ſti nasbyt má, Fel. 
fiazdám fe, al, ati, 57. meynen, 
4 putare; boffen ; sperare. 
tlastüry, f. nawzdoru, B. 
Flajebram, fut. ex. út, ati; 
mit bem Genit; viel ausbetteln, 
zuſammenbetteln, multa emen- 
dicare. 
Kläzelenp 3. grüntidj, subvi- 
; 1^ ridis. 
CTaženjem, sl. folg. 
Clašenu , fut. ex. nahnal, nas 
bnati, impér. tizen, f. nas 
bénjm: - ftráffáPa nifomu 
—— něřobo), einen ins 
ockhorn jagen ,: Furcht, Schre⸗ 
en einjagen, extérrere 'áli- 
quem : nabněti ſtrachu nös 
"! Fomu, daſſelbe. , 

: IE. rec. nahnati fe, zuſam⸗ 
VU nitnfaufen, convolare, con- 
"oRfluere : tak mnóbo fe gib 
'. nabnalo, az tma bylo. 
CIasevám, al, ati, 7]. f. nahljs 


unauflösbar 


Nazeru, fut. nazral, nazrati, 
anfteſſen, annagen, adedere: 
tělo od ptakũ naicáno, Cyr. 
! II. fec. nagécuife , nažrati 
fe, mit x. ohne Gert. fid) fatt 
> fem, fid anfreſſen, satiari, 
sdtürari. A EC 
vYÜOem, zwi , m. Sitef, m. 
Benennung ? — 5 

Llazeytij, adu. den Tag darauf, 
"" morgen, postridie, postero 
IE. ^ : 


1103 Ražimám — Nazwe 


Cíoijwim, el, ati, sk ent? 
kyÿm, fid) verhalten, behandeln : 
ale naijwá eienau. . 5? 

Naziwjm fe, fut. ex. il, iti, 
mit bem Genit, lange exaibren, 
diu alere, nutrire , -susten- 
tare, sustinere. |, : à 

Liazlobjm..fe fut. ex, 
vic zütnen, multum irasci. 

Ciezluty, náilutly 3 
subflavus, helvolus, 

C1o3nacim, sl.,f..nasnamend 

Ciaznat , f. anaP , Com. |. . 

Ciasnamenám , fut. ex, al, ati, 
anzeichnen, begeidnen,, adno- 
tare, signare: dwogi wadau 
naznamenání afau. - s; 

Ciazobám fe; fut. ex, cL, ati, 
fid) anfüttern, (aft füttern (eis 


nt. 


gentlich nur von Geflügel), ed | 


satietatem pasci, vesci; fig- 

fi rei füttern. a 
Naʒobrem „s sl.rf.. najebru 
Klozomu, nazůmu, f. nazwu. 
Nazpẽt, adv. jurüd , retro, 
xetrorsumz kraͤlowſt a (loma 
nezpátek giti. nemaa) , Ig. ; 
b) anders ' 
ce versa; nynj nazpět ;fe dě: 
ge, - geſchieht dad Gegentheil, 


*. 
. 


| fit vice.versa, K. wſſeko na⸗ 


spět proti fmé 


pominnofti 
&iniki, — ia 


Clazpomjnám, tt. nazpomjnám / 


fe, al, ati, mit bem (enit. 


oft fid) erinnern, oft ‚gedenken, _ 


‚sepe,.crebro meminisse. 
Nazrany 3, part. v. najecu. 
Ciázuwta , y, f. Y (brunátná), 

Puchm. 


er 


Nazwachtaͤm, fut. al, ati, mit 
bem Genit. viel einplauberu , 


multa garrire. , 
Ciazwu , fut.ex, nastnal, na- 
Amati, nazwán, f. nazýmám ; 
2) mit bem Genit. viele sinlas 


T 


Hd, . 
‚gelblich, - 


im Gegentheil, vi- . 


Razym — Neaurod arc 
ben zu Gafte x. multos ir 
„„vitare, vocare. 

Nazymjim, fut. ax. AL, iti, s 
erfältigen, refrigerare. 

Clasyrám ,.f.. nazerám. 

£iasymám , al, ati, cu ac 
ersone OQ inſtrum. vet, nez 
nen, benennen, heißen: voca. 
re, nominare, dicere, ap- 
pellare, nomen alicui ir. 

„dere; .nazwati něřobo bla: 
nem , jemand einen Narren nez: 
nen; -ánj, 2, Benennung, f. 

, appellatio... . 

Ciazyzám, al, ati, sl. neugicrz 
bhineinfegen. |. 

Eie, adv. nein, niht, non; b) 

‚in ber Sufammenfegung : nid, 

mig, un, in;. c) obs. alkin, 

sed, verpm , (alti[awon. No): 
gã nic némám, (nidt: ge nic 

1 mám), id babe nichts, nihil 

. habeo: ne tat, — ale, nicht 

.,; fomobl, —,alé: ne tat že nez 

„bylo Fobo, ale je 26. Com. 

Anm. I. Die verneinenden 
te thütígen Zeitwörter haben bey 

-ben (guten) - Egriftítelern ben 

.-. Genitiv, int gemeinen feben bald 

‚ ben Genit. bald ben Affuf. beg 
(ib. — Uibrigens wird bas ne 

v.ihnen manchmal aud) getrenat : 
j B ne poruffitedlnými mécs 
mi myFaupeni gfte, I. Petr. 
I, 18. 

'2. Die ‚genauere Erklätung 
folder Wörter‘, wie z. B. ne: 
aurodný, neopatrný, neafly: 
ffim, neofobný, neofytý, 

. nevžitečný té. und ber Da; 
von abgeleiteten ift. unter opa: 
trný, offyffjm č. nadjujehen. 

Y'Teapole, f. 9ttaptl,n. Neapolis, 

Xleauroba, y, f. Mifjadt, m, 
Mißwachs, m. sterilitas an- 
nonae, fructuum c4lamitas. 

Cieaurodny 3. unfrudtlar, ste- 


a 


+ 


rio5 ".Neb — Nebefiy Nebeffean — Nebohh 1106 


. xilis;; .- roP, Mißjahe, n. 
annus sterilis, jó 

&Cieb, nebo, conj. denn, wenns 
‚eine Urfacbe anzeigt, nam, nam- 
que, enim, etenim, (sl..aud 
bo ‚russ. ebenfalls, Bo), 2) 
oder aut, vel, sive, ssu, án : 
aá neb on, id) ob. et; 


SCLebey 4., sl. aud) neboj a, 7t. 


majus, D. = ity n adv. feli- 
cissime; 2) himmelblau, coe- 
ruleus ; nebeftá barma.. 


Clebefften, a, m. Himmelsbe⸗ 


Himmel, m. celum pb. ec- - 


lum: gafné, FaIné nebe, heit» 
rer , rüber. Himmel, »calum 
serenum , turbidum ,;:'otes 
mořené nebe, . Definung des 
Himmels, eine, Lufterfcheinung, 
chasmai(atix), n. hiatus cce- 
"li; pod, nebem, pod ffirým 
(sl. pod. bolým) nebem, un: 


ter freyem Himmel, sub dio; ; 


„mic nad ně pod. nebem gebo: 


. ;qmatigifibo nenj, K.. P nebi, . 


himmelan, bimmelwitt&,«ca- 


wohner, Dimmelébiitger/ m. coz- 
les, (itis) ;- 2) nad) einigen 
Steuern , der. Planet . Uranus , 
(viell. beſſ. als nebe(ftanta ) ; 
- nfo, y, f. - inn, f. coles; 
- ftvo,:6; coll. Himmelsbür« 
ger, colites; - ftoj, 5. Him⸗ 
melsbürgerſchaft, f. prámo nez 
beftanftroj, Com.. 


Ciebeffténa, y, f. v. Göttinn der 


Gerechtigkeit, Astrea? Ryb, 


Ctebeyt, 4. negſem. 
Clebezpečenítroj, nm. Gefahr,’ st. 


es 


ajcy, himmelſchreiend, ad coe- ! 


lum. clamans , immanis ; 


kraginy, das Glima zc. 7l. 
b) Aufenthalt ber Engel u. ber 


Eeligen, " coelum src, pl. . 
c) Giüdfctigfeit, caelum; Plur... 


Gefährlichkeit, periculum, dis- 
crimén ; „m nebezpecenftwj 
fe dáti, tmpdati, nebezpeč. 


zpobnifnauti, fih -ber Gefahr 


ausſetzon, eine Gefahr beſtehen, 
lum versus; do nebe molt: - 


periculum adire,.subirei;!w 
nebezp. vwefti,. přigjti,- in 


iy; ts is 3. Gefahr, fetu, kommen, incpe- 
peue nebe „a pološenj . 


riculum; (discrimen) vděd- 


‚» re, adducere, ‚venire. ii ^ 
Ctebezpečný : 3. ( abs.. nebespe» 


nom. nebefa, : gén-imebeso, , 


dat, nebefům ač. der Himmel, 


der, äuſſerſte Theil ber Melt, 
pl. „d) Bals 


celum, coli, 
badin, Thronhimmel, zu. Dede, 
f. y B. übers Bette, od. ben 
man trägt , Zragehimmel, coe 


Čen, —— ) 


; pode "^ 
a) mit Gefahr verbunden, pe- 
ricelosus,: anceps, dubius; 


- byS$efatr pringenb, 3. B. Men- 


(ben, capitalis, periculosus. 
perniciosus; Dinge, perigu- 
losus; tu ge nebezpeéno, ‚hier 
ift 03- gefahrlich; —- né, adv. 
- noft, n; vorb. 7 


lum; ber Himmel am Wagen, Cfebo,.f.meb; 2) sl. f. nebe, 
Ciebog fe! interj. courage ! 


fornix rhedaria,, n 
CTebedlimý 3. nadlipig, "ne. 
gligens. © ] 
Ciebefa, f. nebe. — 
Ciebefřy t himmliſch, cozles- 
tis ; kralowſtwj uebe(fé, Him⸗ 
melreich regnum ceelorum;nes 
beff$ dar , celidon mětífi, 
Goldwurz, f.) chelidonium 


/ 


" 
i 


ſey getroft) 


Liebob, am. Abgott , m. ido- 


lum: plamcy E fmým nebo: 
bům wolagjcý, K. 


Cleboby 3. am, unglücklich, es 


lenb , miser, infelix , z. B. 
nebobý, élomét , der aume 
Mann, miser, nebobá pani, 
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. b. arme tau, miserd; 2) sl. 
ber. Selige, Berftorbene, ins⸗ 
gemein beatus, : 

Vieboli, Pr. nebolišto (wenig 
üblich), f. nebo 2). 

Cřeborař, sl., nebošář, a, m. 


mor. f. nebožátřo ; -ráčeř, " 


a, dim. misellus; -tfa, y, 
f. misella. 
Ciebóiitfo, a, 2. ber arme cien: 
De Menſch, miser homo, B. 
Vebozez (nebosy3), a, m Bohs 
ver, m. ein Werkzeug. zum Bohr 
te, terebra; nebozez dwog⸗ 
oftrý, Swirlbohrer, terebra 
anceps; neb. Ijicny, a) Löf⸗ 
"fetbover 5 b) ob. mytljdič, 
: Löffting, Ausreimer, +.. beym 
Geigenmacher, ter. cochlearis; 


- - prfnj, Bruftbofrer, rotáti- - 


: lis; -wyſtrauhaeÿ, Austeibb. 
ter. perterens, - na mofas, 
: Wefingbohrer , t. orichalci; 
5 ena Foft, Beinb. , t. ossis, 
(alles bey bem Drechsler); neb. 
""álábfowitp , Hohlbohrer des 
Bildhauers, castrum; neb. 
-obraublý, Wendelb. bes Geis 
genmachers, ter. imbricata; 
nebu s ffmytcem , de Bogen⸗ 
:  treibe, terebra arcuata; neb. 
ffalný (celý ocelovoy). Stein⸗ 
boyrer, foracula saxorum; 
2). 51. & D. dreyfpännige Pfer= 
be, eines vorne, insgemein; 
nebozýzem , dreyſpännig · 
Yleboiicta, dim. v. folg. 
YIeboita, y, f. d. Gelige, Ber: 
ſtorbene, beata: má neboj 
fa matfa, meine felige Mut: 
fer; b) 57, armes elenbes Weib, 
— M 
Ciebozpp sl. f. nebobý 2). 
—— a, m. ber Selige, 
Verſtorbene, insgem. beatus: 
můg neboztjk otec, mein ſe⸗ 
liger Vater s nebojtjty, cum 


Nebozözek — Nech io 

mortuis, K.; -tjčeP, Pe, 
im. 

Vebozÿzek, zku, dim. v. ne bo 

Ctebranný 3. unbewoffnet , ; 
ermis. 

Vebrzo, adv. nidt leicht, r 
facile: nebrso bo ?do po: 
pi, Cyr.. 

ttebüb; neboba, f. nebob. 

Clebyt, u, m. Abwelenheit, a! 
sentia: m nebytt Doma, 
Abwefenheit vom Haufe. 

Cleb ytj, n. Mangel des Dafey:: 
2) f. nebyt. 

Utebytny 3. unweſentlich, nc 
essentialis, Corn. 

Clebýmalý 3. ungewöhnlich, ir- 
suetus, insolitus, inusitatu:, 
2) ungewohnet, ungeübt, ir 
süetus ; - Loft, i, f. Ungemöte 
lichkeit ‚- insueta ratio ; bi 
Unerfahrenheit , imperitia. 

Ctecad' , f. čaďý. 

flecamaut, a, m. cín abſcheußli⸗ 
cher, ſcheußlicher Menſch( Sdimpi 
wort), homo luridus. 

Ciecas; ít, 79. übles Wetter, übt 
Witterung , tempestas tristis 
adversa, aud, bloš témpestas. 

Neẽcaſny 3. unzeitig, ungelegen, 
zur Unzeit kommend, gefchebent, 
intempestivus: nečajná tá: 
sen, B.; snecafné horliwo⸗ 
fti brám modlářířý wype⸗ 
lil; -fně, adv. intempestive. 

Clecafto, ado. fetten, raro, 

flecaubny , f. cautmy. 

fiecely "30 mangelhaft, unvol: 
fündig, mancus; -Teft, i,f. 
mg Mr abi ; b) Mangıl 
ber Aufrichtigkeit : neceloft, o: 
ffemetnoft , K, 

€Teceft, necti, Unehre,f. dedecus. 

Cleceftny , unmegfam, invius. 

CTečeftný 3. unehrbar ? 

Nech, net, f. at; b) fe 


" (5$, meinetwegen,, esto, mea 


59 Necham — Stedbcg 


ts, 


U 
t 


"pace; objaluge tě, R. nedpt! 
er wird bid) verflagen , R, meie 


netwegen. 


ebám, al, ati, mper. ned) 
u. nechey, bald mit, bald ohne 


ftepod)op — itin rroo 


; TI. řec. nedhtjti fe, fid ein» 
ander nicht Deiratben - wollen, ſ. 


hey y ímpers. nechee fe mi, 


tí, mu, zč. ich habe feine Luft, 
fein Appetit ıc. nolo, non ap- 


Uf Genit. u. Attuf. laſſen, a) ersz" peto ete; nedxe fe mi do to- 
oh rauben, daß sc, sinere: ne bo, ih babe Peine Luft dazu. 
98. nedev bo pýti, ajti , laß CTechopitedlný, f. nepochop. K. 
"i ihn trinken, gehen‘, sine cum '£fechowánj, u. itblé Aufführung, 
fő bibere, abire : wlafp a kſiti⸗ f. improbitas. 
M "ce CIémey nedjadi cüfti, Com. Cřechudjm , f. dudjm. 
X Wa můli nedati něřomu, freys tTedot; (. ned. 
ib -pb. heimftellen‘, liberum re- €Tedbté, sl. nedptiac, eigentlich 
, linquere alicui ; b) unters nicht wollend , ufigern, nolens, 
"^ faffen, ablaſſen, mittere, o- " prxter voluntatem ; nedpté 
- müttere: né můli aj geft, ' eb. snedténj to včinil, 
€ mdáti fe, neb nedati, Pr. Nechut, i, f. Edel, m. vor ber 
=" nedati fmébo fivět nedxe - Epeife, Sache, vor einem Men: 
8 ablaſſen, - non vult emen- " " fdjén , fastidiam, LS rei; 
K^ dari, Cyr. ; tát nechati, bleiæ - mjti P něřomu, - Abneigung, 
: -ben laf , mittere, missum ^'^ Smtigbelteben ıc. fastidire ali. 
r- facere; tu radu nechati ta?, ^ quem. Iſts foviel als tiber: 
Cyr. brzy to taf nedáte; druß, fv ſteht aud) satietas 
i tt tom neati ; babey bela nausea ; b) Bitterfeit, im: 
1: fen, lage, relinquere; c) nerlicher Groll, pag, m. a 
verlaſſen, zurücklaſſen, relim* © -maritudo, ódium: gedněd 
t7 quere ; kauſek chleba mi tu " t drubým neuf, Pr. 
1 medte. gefftd 5: - ámim, ál, ae, 5i 00rb. ^ .·. 
ily fr. | 7 *üedutiy 3. unfhmaďhaft , in- 
ı nm. Nechal fy Pabát | sipidus, fatuus; abgeſchmackt, 
vſſit, nedict fp přinefti, ſſatt ungeſchickt, insulsus; "neduts 
- bal fy ač. mpfliti fe nechá, ^ mp tTampač, Com. nedutné 
ftatt dé; u. vgl. find unaušs : pjfio, Pyfelo ; -n£,. adv. 
ſtehliche Germanifmen ; f. dám, ^ insipide. 
Nechat, f. ať. Ctebwala, p, f. Schmach, 


VNechautka, kleiner Eckel P 2) f. 


neljbFa. 


Cledátoám, fr. 6. nedém. 


per. nedtig, nicht wollen, nol- 

"le: nedxe miu dáti deba, 
er will ihm nicht Brod geben; 
dleba giž nedbcés Y wilft du 
fein Brod mehr jam non vis 
panem? 2) nicht keiden, non 
pati: nechee ta wẽe máfas 
wofti a ruky leniwe. 


VNechwj 
Nechey, nechtẽl, nechtjti, im- Cledbyš 
CTěčj 1. 


Schande, f. vitüperium ; nes 
" mela ctnofti. 
le, f. f. nečás. 
| f. ned. ' 
ronom. jemanbéš, 'ali- 
cujus : nöd; klobauk, jentan. 
des Hut, alicujus pileus. 
Clečilý 3. nicht burtig, nicht res 
ge, langfam, tardus, lentus. 
éčin, u, m. sl. allerhand Uns 


£ tath, y. B. im Getreide; 2) 


Mecifté — Méco 


Ausfhweifung, f.- excessus , 
. petulantia. RM 
Ciedfté, ado. unrein,. a) bes 
ſchmutzt, impure, immunde; © 
b) 3. 3..im Reden, Schreiben, . 
impure,,immunde ; .2) ins 
řeufh , impudice, non caste. . 
Ctečiftim, iL, iti, miften, ſchei⸗ 
fen, cacare: Foe fe ſedelo, 
nečiftiti fe miffylo, Wrat. © 


1111 


a) Unſauberkeit z. B. ber Dát, 
r be, impuritia. b) Schmutz, 
. sordes : to, ge, tu neéiftota 
pieb.tjm domem ! 2) lin: 
keuſchheit, f. impudicitia, in- 
opia castitatis. GC 
YTečiftotný 3, unreinlich, unjätts 
berti, immundus, impürus ; I 


Rectný — 9wbbalec : 


něco dobrého, (nicht Dol 
etwa3 Gute$, aliquid b 
Pnécemu dobrému sc. ! 
aby, kdyby, geftli, fteb: 
co, flatt néco; něco - n 
theilg.- theilé, partim - p 
tim 3, něco zymau, něco 
mocý. a bladem bjdným r 
rati dopaufftime. 


Neetnÿ 3: laflerbaft , witios 
Ciečiftota , y, f. "Unreinigfeit,-f. « 3 é 


sceleratus, flagitiosus; : 
ctriá. buba , lofed Maul, > 
tulans, improba lingu: 
-né, adv..-se, -te, 
noft, i, F. &aflet, vitium, set 


' lus, flagitium ; Laſterhaft 


keit, vitiositas. 


Clecuda, y, m. f. Gdaubbalg,* 
. lüterlider Menſch, impudice 


, -né, adv, im- de, im- te; .: dissolutus:bomo. - . 
. -tnoft, inf. -fdt, f. 1-18. Člecpěřy, dón, v. neďp ; : 


ber Düpbe, der Wäſche, im- 
puritia,, 


Cieciftp , f. 


čiftý 1)— 3). 


ber Kübel bes. Fleifhhauers, A 
ecptedlný , fe nečitedlný. 


Kfecytlimý, f. cytlimy. 


CTečitedlný 3. V.. éigi , , unems Kledalefo,-unmeit, haud prope. 
" pfindbar, insensibilis ;..2) Ciebám, f. dám ; b) webre, 


unempfindfan , ‚unempfindlich, , 
fühllos, torpidus, durus, len; 
tus; 3) 9.Gtám , unleferlich, 
qui, que, quod non (faci- ' 
le) legi potest; -noft, i, f. 
Unempinblidřeit , a) z. B. 


eines Gliedes, torpor, stupor, - 


inopia sensus; b) ber Seele _ 
eines Menfchen, Fühlofigfeis, 
torpor; 2) uUnleſerlichkeit. 
Cledy, gen. necet, f. plur, Mul⸗ 
be, f. Waſchtrog, »», alveus, 
VCiečloměř , a, m. Unmenſch, in- 
humanus, ‚crudelis, non ho- * 


nicht zulafjen ;.abfchlagen, de- 
negare, impedire: přefpol: 


' njm nebati do měfta ; neben 


nic na nifobo , sl. fid) anit 
manb nicht kehren, nil peni 
ducere aliquem : nedá ni 
na otce; nedá fy žadné nav 
se, bob. .f. Dám. 

II. rec. nedatı fe, sl. fie 


; wiberfegen, bertheidigen , resi- 


(stere, repugnare, defende- 

re se: nedá fe mi, id fom 
es nicht: zwingen, es läßt fj 
nicht. p 


mo; -ctmo, &, 21. sl Unhöfz Ctebámnj 1- neulicher, nut, nu- 


lihfeit, inciviles mores, ru- 
sticitas; - dy, unbójlid), in- 
humaniter. 


perus. * 
ClebámnjiEo, ted, ert, Com. 


edbal, a, m. fola. 


Cičco, gen. něčeho, dat. něče: Clebbalec, lce, sm. ein nadláší: 


mu, acc. něco, loc, něčem, 
infir. něčim, etwas, aliquid: 


ger Menſch, negligens homo; 


"ut Nedbalh — Redjíný 


& — TEpné, (-Ticé, Ta, 9), * 
Upeime 9tadjáfige, negligens. 

miedbaly 3. nadläßig , fahrläßig, 
i -nter ; 
. -ntià ; 


ata - Títwi, W 2 
2, tedbam , f. bbám : bleděl na 


gültig zu; nic nedbati- na née 
%r Pobo, f. nedám b). 


w'nil obest. ER 
AMedelayſſi 1. si. f. ne 
Cfebile, f. Sonntag, 
s" solis; femtná neděle, ber 5te 
s“ Waftenfenntag, dominica Ju- 
'' dica; f. aud) dewjtnjt, örujeb: 
; mj, mafopuftnj. 2) im Plur. 
;' aúthb. Wochen, hebdomades, 
"septimanas: dwě, tří neděle, 
zwey, brey 98odjen, duze, tres 
septimauz; s nedéle , künf⸗ 
, "^ tige Woche, futura septimana. 
; Cíiedélta , y, f. dim. v. votb. ; 
, malá nebélfa , sl. ber blaue 
Montag, etwa dies pigrorum. 
, Gtedeln; 1. fonntägig, lonntüglid), 
dominicalis. 

| €üebilny 3. arbeitěídeu, träg, 
piger, socors , K.: lifnawy 

| e nedělný čloměř, Gyr. 

€iebilftp 3. beff. nedělní- - 
CIedjl , u; ber nidjt abgetbeilte 
Suffanb, ob. b. Untheilbarkeit, 
status indivisus, indivisibi- 
lis: mnedjlu snjm zůſtawä 

w tom ftatfu, Pr.: ^ 

Ciedjlný 3. nicht abgetheilt, in- 
divisus :-fyn otce nebjlny, 
* - *. Vater nicht abgetbeilt; - 
indivisus, Pr. b) mit ber 
Präp. o, theilbar, ber fid mit 
“einent worin theilen fann, dis 
viduus; gfem s nim o teu 


inj. 


m. dies 


* 
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ftate? -nedjlny , Sx. fo aud: 
gſau fobě neojInj , Pr. 
€teoljm, f. dljm. 

Cledobizen, zně, 57. ſ. nezdoba. 

CIedobrý 3. běfe, .. a) ſchlimm, 
malus. b) heftig, bipig, 2) 
v. Perfonen, iracundus, ve- 
hemens sævus, acer; (3) 
e. Thieren, acer, vehemens, 
saevus ; -bie, adv. unrecht, 
k B. unrecht fehreiben , ſitzen, 
ftehen, reden :«. vitiose, per- 
peram; übel, fdleht, male, , 
improbe. 

Cledobytý 3. unüberwinblid, in- 
expugnabilis : nebobytá pews 
oft, země, nedobyté měfto. 

€iebodobil$ 3. unjeitig , im- 
maturus, nedochodily plod, 
f. nedodůdče. W 

Nedochodjm, il, iti, abortirert, 
aboriri, (abortare , arr. 
abortire, Plin. nad). eimigen 
Ausgaben); 2) sl. nicht zurei⸗ 
hen, fehlen, abgehen: dees- 
sé: nedochodj tobo futna na 
Fabát; nedocdhodjs mi penjas 

: je; geffté 1 úros nedododj 

do latpbo. 

Ciedodbüdée, ete, 7. unzeitige 
Geburt, Leibesfrucht,f. abortus. 

CTedočřamý 3. gremjig , ber una 
gern wartet, impatiens ; -moft, 
i, f. Bremfigfcit, impatientia. 

CTedočugem, éuL, čauti, sz. f. 
' nedoflyffjm. 

Ciedocuc, e, m. ein ungeflilltes 
Kind. 

Cledogipřa, y, f. etwas Mißli⸗ 
ches, Unzuverlaͤßiges (gemein), 
fors, 3 nebogjpfy, aufs Bea 
rathewohl (par hazard), te 
mere, 

Cledokonalp 3. unvollkomm 
mangelhaft, imperfectu 
nedořonalý, bas imp⸗ 
tum in ber Grammat 
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Cteboluba , y, f, mor.'f. nes 
dub; - lužný, ſ. nedušimý. 
Nedomrlec, Ice, m. halbtodter 

. SRenfd), semimortuus. 
Siebomrly. 3. vorh. - Loft, i, f. 
subst. 0 
Cledopatřenj, ». !Berfehen, 7r. 
Sehler, m. peccatum , delic- 
‚tum, lapsus, offensio : 3 nes 
bopatrenj zabil, K. 
Ciebopatzjm , fut. ex. il, iti, 
verfehen, überfeben, etwas nicht 
‚Tehen, non observare, me- 
gligere. 
Cledoperne, čte, 2. nedoperné 
ptáče, f. piffle. 


Ciedoroftliř, a, m. Zwerg, m. Cle 


pumilio, nanus; -lice, f. 
pumilio, nana. —  , 
KTedorozuměni, 1. Mifverfiinb: 
niß, ». Shifbeligfeit, error, 
dissidium. GadEy a nedoro⸗ 
. suménj , Com. nedorozumění 
a nemoli to mezy námi pů: 
fobi, Id. 23 
Cledorůdče, ete, ungebornes Kind. 
Ciedorůfteř, f. nedoroftljk. 
Cledofcýplý 3. nicht ganz vere 
reďt ; kränklich, im veräcptlichen 
Berftande, valetudinarius, 
Cledoftyffim, il, iti» f. doſlechnu. 
€íebofpély 3. nicht mannbar, isz- 
pubes; 2) unreif, immaturus- 
Ctedofflý 3. zur Vollkonmenheit 
"nicht. ge(angt, unreif, imma- 
turus: nedofflý porod, plod, 
f. nedorhůdče:; let nedofflp 
„fproteř, Pr. - Loft, i, f. uns 
reife. Beſchaffenheit, immatu- 
. xitas ;: neboffloft rozumu, K. 
€íeboftanu , f, doftanu; ne: 
++ doftati fe, mangeln, abesse , 
deficere, f. aud) nedododjm. 
L Tedoftatečný 3. unzulänglich, 
in suificiens. M LE 
Cie? oftateř, těu, m. Mangel, 0. 
ntb ^3nimg , inopia, .. deíec- 


tus, penurià. 
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Lledoftäwgm, f. Soft mám. 
Lledoftawa fe,-impers- c 
‚ati, mit bem Genit. , fet. 
mangeln , entbebren, dee 
deficere, mjfta fe. netoí 
má; newjm, co fe mu nez 
ftámalo, - maš ibm fehlte, 
. verdrüßlich machte, 
Vedoſtogny 0l. für nebednr. 
Yíebotyfa,.y, f. ffocec men“ 
Sinnpflanze,f. Rüprmichnide= 
‚m. Syringfraut, impatie=, 
noli me ta :gere, 
CiedotFlimý, (. nedůtřlimý. 
Ciebovt,a, m. Halbgelehrter, = 
Stíot, semidoctus, idiota, Z 
doměra ,.». , f. 9Riftrauc 
n. diffidentia; - rec, rce, m 
mißtrauifcher Menfá, difide- 
homo, Com. b) Ung aubic- 
incredulus: nedowerec a vil 
tidář, K. „ polcytec a nedo 
mérec, K. -rný 3. badfkiöe | 
Ctedozralý, ‚unreif, immatur cs. ! 
Glesosywip, f. nedomrlý D. 
Cteoub, u, m. (ne - dub), nemes | 
CiebutFlimy 3. figlid) , belicat, ) 
bátelig, grid Tib, insgemein de- | 
licatus : nebütFlixoà méc ; jet | 
empfindfam, reizbar, (auch zum 
Zorn), nimis sensibilis , ir- 
ritabilis : „nedůtř ime audy, 
noby, nedůtřlimý čloměř. 
Cledůměčim fe, il, itt, mißtrauen, 
diffidere, miftrauifý, - rnoft, 
i, f. f. nedoměra. 
Cledůmodný 3. | Unenocišlid ; 
-noft, i, f. - feit, Grunblofig 
keit, f. důmodný. 
Cleouijm , be(f. nedužimim. 
Cícbujimec , , voce, m. Kraus 
ter, valetudinarius; 9) In- 
walib, m. rude donatus, 
(invalidus ) miles. 
Ciebujimjm , él, čti, franfen, 
kräufeln, @grescere, valetu- 
. digarium esse. 
Ciedujiwý 3. tränklich, vale- 
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-Nie tudinarius; fiech;; morbosus, 
"^ morbidus; -moft, i, f. Siech⸗ 
das, pei, Kränktihfeit, 7. vale- 
"4. tudo infirma, 'morbositas. 
b Aedwed, sl. medmed, a, Mm. 
? fu Illyr. medwid, Bär, m. ein 
ik Thier, ursus; -bice, f. a) Bär 
L^ vinn, f. ursa; b) ber Bär am 
imniel, ursa, Arctos; - dář, 
e,m. Bärenführer, ductor ur- 
uz si; - 0) 1. v. Bären, ursinus: 
or nedwedj paznebt., f. pas: 
,  mebt; nedmědi noba, sl. 
Mh. Bärenklau, heraclium sphon- 
. dvlium, Lin na nedwedj 
„s Růši ležeti, faulenzen ; . otiari 
7 - torpere; Syl. .. 
ne Gtedmézd I. sl. f. nedwedj: 
„8  nedwézpbo hrati , graufam 
ix. fen. ' 
va Ctedwidé, čte; nt. nedrojdeř, dka, 
a m. dim. Mice carius act. 
-+ CTefovemný 3. unförmig, defor- 
s 7 mis; --noft, f. Mißgeflalt, f 
g ^-Àdtas 
;; €tégaF, adv. irgendwie , einigetz 
niaßen, quodammodo, ali- 
y quo modo, 
„ Viéaabp 3. einiger, ge, geb, ite 
gend einer,aliquis,-qua,-quod, 
quid: sbudj Bůh Otonyele 
; " nědařého, K. 
, Ciegápny 3. a) faul, träge, un: 
; -bebitflid ,- ungefdidt, piger, 
. Segnis , inhabilis, ignavus; 
(b) trüb, rauh, turbidus, nu- 
bilus t negápný ben, trüber 
Sag, Serb. fte.164.feltenefBebeu- 
tung); -né, adv, segniter, 
ignave; * noſt, if: Trägheit, 
Ungeſchicklichkeit, 5 - beit, 
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Negedlÿ, f. gedlys — 
Ciegebnau, adv. mehrmals, non 


semel, ssepius. 


Ctegedno, felten flatt negen. 
Ciegednotny 3. ſchwer zur Ver⸗ 


einigung. 


Clegemný f. gemný. 
Ctegiftý J 
. 2) unſicher, incertus : negiftá 


ungewiß, incertus, 


ofoba, Spr. 


€tegménj , beff. nedoftateř.: 
Clebaffeny 3. ungelöſcht, inex- 


stinctus: n- éj mápno , june 
gelöfchter Kalť, calx viva. 


Clebbitp, langíam, tardus. 
Clebet, 


en. nebtu , m. ber Ras 
- gel an Šíngern u. Zehen, un- 
guis; nebty řaufati, b. Nä⸗ 
gel nage, rodere ungues; 
aa nebet, f. na wlas: 3a nes 
bet od fwych (myflů odftaus 
-piti nedce, Sal. ne latum 
quidem unguem. — 


Cleboda, y, f. Ungemad, Drang⸗ 


(al, ». Unfall, m. adversi- 


tas; 2) f. necas. 


VNehodnik, a,m.sl. ein Unwürdiger, 


indigens; - ice, f. -ge, f. 
- Ná- 


Clebodný 3. unwürdig, indig- 


nus; widj mi fe wec nehod⸗ 
ná na muje maubré; 2) 
ſchlecht, malus; nebodný Poz 
nec wzal; 3) erbirmliíh, mi- 
serandus : | nebodný mord 
zpádati, nebobná fmrt; -ně 
adv. - neft, i, f. - gleit , f. 
indignitas etc. 


GCiebolený, ungefdoren, inton- 


sus; neholený blázen, Schalfss 
. matr, scurra, sannio, Syl. 


U- feit, i-via, inhabilitas. CTeborlimoft, i, f. Kälte, 


Ciegédám si, für negjdám. 
Ciegedn 3. mander. 


KiegednaFý , ol. für negediný, Ciebrubé, 


wſſeligaky mancher. 


Clebrašený, unbefeftígt, 3. B, 


Stadt, non munitus, 
adv. nicht fo fer, 
nicht ſonderlich, param, 
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Ciebtjt, u, m. sl. Ringelblume, 
Golbblume , f.- calendula. 
NMehytek, třuj m. dim. Rigel: 
den, 2. unguiculds. 

- gel, zm, daß. Unterfte des Blus 

menblattes, unguis, Lim. 
Ciéfaoyp, (, néfuby. ' 
CIePagiep 1. unbuffertig,. im-: 

;peenitens : -noft, i, f. -gfeit. 
CiéPam, adv. irgend wohin, ali- 

quo: nifam ginam, anders 
- wohin., alio, aliorsum.:.r "e 
Ciebánj, 2. f. nepofdnj. 
Cietárny, ber Zucht unfähig? 
Cietázanp 5. ungeftráft, impu- 
nitus: 2) zuchtlos, zügellos, 
- expers. discipline ; effrena- 
tus: trpřá geft práce nefé- 
zanpm, B. - noft, i, f. Straf: 
lofigfeit, impunitas ; 2) Bis 
gellofigfeit, f. effrenatio :: pi: 
da , nádbernoft a melása: 
noft, K: -ně, adv, effrenate, 
Cletázeň, zně, Mangel an Maund« 
zucht, defectus disciplína.: 
Ciétbe, adv. irgend , irgendwo, 
usquam, uspiam, 'alicubi; 
. nétde ginde, anderwätts, alibi, 
Ciétdegffj 1. ehemalig,weiland,ges 
wefen ,. pristinus, vetus. . / 
Viiétbo, gen. néfobo, ‚dat. néz 

Fomu, jemand, aliquis ; mšdy 

néfbo , etwa einer, . nonne- 

mo, , 
Cičbdy , adv.jemal3, unquam ; 

iſts foviel als einmal-, einítenő, 
bereinjt, fo ftebt auch aliquan- 
do: byli nétbyp čafomé! : es 
waren einftens Zeiten! 
- gend, dann u. wann ,. zuweilen, 
interdum , nonnunquam ; 
3) weiland, olim:. oV nefdp- 


dořtora €f. plat mu mydas 


zel, Pel. MOždy něbdy, irgend 
einmal, einſt, unquam, tan- 
dem aliguando. 


Cietlanfa, y, f. (v. Cleřlan), 


2) Ya: €t 


2) it: „ tmor, A 
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měše nad btanau YO s ffeb- 
ffau, m Praze; Vcl. 
Veklidnÿ f, Elidny. 
ef nés, e, m. falfber Driejier, 
CütoluP, adv. néboliEo , : 
: u. ohne Glenit. einige , . etíi 
aliquot : nefoliE přes : 
etliche u, 20. 
ClěPoliterý 3. (abr. něPolifer: 
verfieden, mehr aló eins, pi 
; Te$, complures. 
Ciéfolitrát, -te, adv. eini: 
. mal, aliquoties, : 
YTebonecn$ unenblih, infinit: 
Clekstenatko, a, ». ungetau: 
Kind. ; © 
fIefitény, ungetauft, non ba 
; uzatuss fig. unbeflinnmt : r: 
: 1 Přtěné rogFasowánj , Cyr. 
Ciektar, u, m. Nektar, m. neci 
—— (. měgak. ..- 
čřterařý, f» négaty.. 
Ciébtery, 3. jemand, einer, ar, 
^ne, aliquis, -qua,-- quo: ; 
plur. einige, aliqui etc. ni 
. ktetj. 5. myd) přátel,. cin 
- meiner Sreunbe, aliqui mec 
rum amicorum : něPteřj mer: 
jr néttetj wétffj mážnofi 
bobni byli, Cyr. 
Cléřudy, adv. irgend moburé, 
irgend wohin, aliqua via, a- 
.Jiquo ; nětudy ginudy, ander 
, woburd), alia via, alio mo- 
: do, P avis 
CieEmapny,. f. nebbity. 
Cíelabobony, f. labodný: nele: 
hodnj zpěmomé sptářů a po- 
CTeláffa, y, f. Ungunf, f. Bi 
berwille „ 22. malevolentia: 
nelaſty dokazowati P něfomu. 
Cteléfag,. e, sn. Nichtarzt, n. 


Cíelenjm fe, il, iti, sl. - nidt 
„faul ſeyn, nonpigror * '*nj 
mi fe, impers. bafjet i 


Cíelenuai fe, f. neleu 
Syr. 7. 
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levý unanfändig , f. Tepy. 
“eljbFe, y. f. Wiberwille, Wifs 
„mutb 772.0dium occultum ne: 
„Irbru 
E tobě má, Syr. to mi neljb: 
S by (inj. . 
"telibezný, f. nelibý. 


„teliboft, i, f. Untieblichkeit,, f 


"injucuncitas; 2)f. ne'jbta ; 
* voxvti P néfomu neljboft ; 3a 


přičinau neljbofti to. mynás. 


ff, K. m neljboft. vpabnau: 
ti; 3) Mißfallen . 7. Verdruß, 
*osn. Herzeleid, z. animi ægri- 
Z tudo, dolor, ' 
7lelib$ 3. unlieblih , insuavis, 
Ue $5jucundus; mifttná a nelis 
= bá dut brosnjku, 
Ctelidný, f. lidný ; 2) menſchen⸗ 
^! feu, horrens homines, 
Ctelidffý , unmenfclid , harther⸗ 
|o Mg, inbumamus, durus; 
s^ ftroj, n. -feit, Barbarey, 
lu fo inhumani'as, crud:tas. 
Meliknugi fe, (felten nelifnugi), 
owal, omati, nicht träge fcn, 
©»: nicht verſäumen, non pigror, 
* ..non moror; fnainoflt a prás 
sce přidati nelifnowal; pra: 
cowatı nelifnomal. 
sflelze ; adv, äußerfi ſchwer, uns 
: mögli , perdiflicile, im pos- 
(^o sibile: nelse mi to včiniti, 
: : ich kann ed nicht thun; fiehe b. 
‚Anm ju s 
€iemábám, al 
werden, fränfeln, minus vn- 
: lere: počal na noby nemá: 


M. 
y €t maby f blaupý * 
| Glemálo, adv. nicht wenig, 


. ziemlich gie, non parum. 
: Ciemalp 3. jemlid groß, non 
Po. varvus, 
| €iemám, f mám; entbehren, 
carere ; nemjti wffech doma, 


négatau a nechautku 


: ub sl. (mad . 


Nematnd — Rěmec : 1122 


Beinen. Berffanb haben, amen- 
tem ‚esse, Syl, Mie 
Cfematn$ 3. f proftý a): nes 
matný a proftý élowét, Cyr. 
, Erál Midas nematného laus 
ftu dofázal, Fel. ^ ^ 

Xam, Rag Syl. u. Ryb. 
foll nematny , aufcQalid), non 
" vulgaris, bedeuten, 3, B. nes 
matný rod., anjehnlihe Her⸗ 
kunft? — | M 

Ylemaudrp,unweife. insipiens. 
Ülémüna, y, f. das Deutfde, - 
.b. deutſche Cprade, lingua 
theodisca, germanica, 
fiémcy., f. pl. deutſche Lan⸗ 
der, provincie Germanicae; 
Deutſchland, s. Germania. 
Clémec, mce , m. ber Deutſche, 
Theodiscus, Germanus. 

X nm. Rad D. zufammens 
gelegt v. ne u gmé (gméno), 
der keinen Namen hat, en Une 

. befannter, D i. ein Fremder, — 
Allein b natürlihite u. wars 
ſcheinlichſte Ableitung ift doch v. 
němý, wie flepec. v. flépý, 
djromec, v. fromý. D, als 
‚ten Slawen, mögen jeden, bec 
“Feine ihnen verfländiihe Worte 
(floma), ſondern nur unverftänd« 
lie Laufe, wie ein Stummer 
v. fib dab, LClemec geheißen, 
welcher Name hernady ben Deuts 
fhen, mit denen fie am häus 
figften zufammenfamen , um fo 
. mepr blieb, ba ber Deutfche bes 
fonderé ſchwer ſlawiſch lernt, 1. 
. viele flawiihe Mitlaut:r nidé 
fent , aud) nidt leiht auda 
ferit, 4. B č, $, fi, €, 8,5, 
ja b mit p, d mif tic. und 
umgekehrt verwechſelt Dus las 
teinifche Nemetes, u bas Unge. 
Német, ift aud) höchſt wahre 
(deinlih aus Nemec gebitbet, 
— das Griedifýe ZxAe(duvot 
Un . 
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aus Šlomané. Noch jest pfles 
gen b. Clomaten zu fagen: bo: 
"worje s nim, bomoť, Fed 
ti . ge CIémec, P 
Climeéet , a, dim. der Heine 
Didot | 
Fičmeďý 3. deutfh, germanus, 
ermanicui ; Clémed 4 země, 
eutfchland, 7. Germania; 
němeďý řad, bet deutsche Örs 
ben , ordo (equester) Teuto- 
nicus, miſte řádu němeď/Vpo, 
Ho sat. Deutſchmeiſter, ma⸗ 
gister ordinis eguestris Teu- 
tonic, 2) sl, v. ben Deuts 


fen“ beifommend : 'němeďý 


Sumbjr, (zázwor) , Aron, u. 
arum, D.; n-á řepa, b. 
runde Rübe; - dy, adv. the- 
disce, germanice. 
CTěmečiná Y f. tymola, R. 
Ciemeblo, a, 1. blupak ;- unge⸗ 
ſchickter, hölzerner fett, m t 
Einfaltöpinfel, m. stipes, ho- 
mostultus; -býlřo, à, 1. dim. 
Cieměnitedlný 3. unveranderlich, 
immutabilis. Mb 
Clemilofethp 3. unbártikersig , 
immisericors, f. milöfr? č 
Llemiloft, i, f. Ungnade, f. Born, 
m. ira, offensa, offétísio, 
insgemein disgratia : sb nes 
milofti Býti, esse apud ali- 
quem in offensa; £5 Hefhis 
loft přidjti, in Ungnadk fom- 
men , tücidére in offensi- 
onem alicujus, gratia exti- 
dere, . i 
flemjchj 3. unmüfig, iitímio- 
deratus, incontinens ‚ifiteh- 
peräns, f. mjrný xc. 

Fa — t a — js 
einjftný, f. miftnp 2) 3). 
ClimtEpne, f. cine Deutide, f. 

Theodisca, Germána. 
flemniuma, p, m,  wotttatges 
X ditníg 3 
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Ctemlutmné, čte, ». unmünbiges 
Kind, infans; - ňátfo, d, 2 
dim, infantulus, 

Cíemluron$ -3. nicht geſprüchig, 
non affabilis ; uibetebt , in- 
disertus, ineloquens. 

Ciémnica, y, f. sl. Tollkirſche, f. 
atropa belladonna, Lin, 

Klemoc, y, f. Krankpeit , E 
morbus, segrotátió; bruba 
nemoc, mor. , f. paSucnice ; 
riemoe fo. 2Entonjna, baffelbe, 
bledá nemoc, Sungfernfrant: 
heit, Bleichſucht, f. icterus 
albus, morbus virgineus ; 

. enátidá „nemoc , — engliicbe 
Kraukheit; dyptá fe bo fwinftá 

, nemoc, sl. er wird fett. 
Klemoctüice, f.. Krankenhaus, st 

nosocomiium,  - " 
Nemoenjm, él, čti, frank were 
ben, agrescere, aegrotum 
feri; 200 
Clemocný 3. (abs. nemocen, 
nettocho), franf, ager, as 


rotus, i 
VTemobomitína, y, f. unbemegs 
lide Güter, bona immobi-. 


lia, Com, remobomitý , . f. 
mobomitý gé. TCM 
Ciémóbu, f. mobu ; - nemobif 

3a ty, nedfem tim mínen, ig 
kann nicht dafiir, cnlpam non 
sistineo; opůftili bo, tat že 
gi} 3 mjfta netnůše, K. 2) 
57. Ératif edn, male váleré 2 
dij tří dny nemoiem. 
Ciéioft, 4.1. bef. folg. 
Ciémota, y, f. Ctummbrit, f. 
mutitas f němotáu poražený, 
mit Def Stummheit geftblagen. 
fiemotora, p, m. ein plamper 
Menſch, der iveder Geſchick, nodj 
Gelenf bat, Sjaudj, Gaud, 2. 
, stipes,' rusticus. mi 


Vemotora, y, /. Einntofigkeit 


—— — — — — — — — — 


11 


"^ 


u al^ 
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in der Krankheit, stupor, in- 
opia sensuum. 
CTemotořec, ece, m, fola. 


ftworen;) unvernünftíges Thier, 
animai rationale, 


Ctemyflimý , gedanfenloš. 


CTemotornjř, a, m. f. nemoto: CTenabytný 3. unerreichbar , ins 


ra, p, m “nice, f. cin plum⸗ 
. pes Meibébilb. 
Ciemotorn$ 3 ungefhiďt, plump, 
inhabilis, rudis; 2) abges 
ſchmackt, finnlos , vecors, a- 


‚te přigdeš, 


, comparabilis. 
VTenabytý 5. unerſetzlich, irre- 


parabilis: Fe fffodé nenaby- 
K. nenabytau 
ffřodu předřláda. 


. mers, absurdus, absonus; Venächylnÿ, abgeneigt. 
nemotorná blama., vermorres Nenacem, obs. für na něčem. 
ner Kopf, amentia, demen- £Tenabály 3. unvermuthet, une 


ti»; nemotorna flomá, finns 
lofe Worte, Worte ohne Bere 
fand, sententia carens sen- 
su 5 ofly nemotorný blas vy: 
dáwagj, - mißklingend, - Ab- 
$onum, ihbconditum; - ně, 
. adv, inepte, dementer, ab- 
surde : nemotorně zÿwati, 
Ve, -noft, i, f. Plumybeit, 
Abgeſchmacktheit, Sinnlofigkeit, 
f. inhabilitas, amentia, ve- 
cordia, absurditas, 
Ciemovity, f. nemobovity. 
&iemoinj 3. unmöglich, impos- 
sibilis; unpermögend , 
. vàlens , infixmus , inops, f. 
, možný ze. 
fíemcav, u, m. Unartige, uns 
höflihe Handlung, inurbanus 
: actus, : 
Clemramwa, y, m f. nemramec. 
Llemrawec, voce , m. ein unge: 
. (diďfer, ungehobelter Menſch, 
Siegel, m. homo inurbanus, 
rusticus; -voPyně, f. eine Une 
. , genobelte , f. rustica. 
Clemramníf, a, m. vorh. 
(lemrawnp 3. ungefitter, unfitte 


Clenafyt, a, m. 


. xossomacha , 
 zomak). 


verhofft , plötzlich, inopinatus, 
inopinus, improvisus; aben⸗ 
theuerlih , insolitus: n-ý 
pijbéb, Abentheuer, 4. - le, 
adu. inopinate, ex impro- 


YISO, 
fienáble, altmáblíg. — 
Cienálejity 3. ungebührlih, un» 


anftändig, nidt fduitig, in- 
decens, inconveniens, in- 
dignus, indebitus etc. f. nás 


. lešitý x. 
(lenaprawitedInp, unverbeſſer⸗ 


lid , inemendabilis. 


non fTensfycený 3. unerfättigt, in« 
satiatus ;. b) unerfättlib, in- 


satiabilis, nen- ý žraut pee 
néz, Vcl. n-é brdlo, ftiee 
wo, unerſättlicher Menſch, vos 
ràx, insatiabilis homo; nes 
nafycená šádojt, K. -ně,, 
adv. i- liter; -noft, i, f. 
- dfeit, f. i- litas. 
unerfättlicher 
2) Bielfcaß, 
Gule, (russ. 
Polon, ro- 


Menſch, f. vorh. 


e. cin. £bier, 


lid, unmanierlid , inurbanus, Nenäwidjm, él, éti, reg. genit. 


male moratus. 


flemubrod), a; m. (. blázen, Nenäwiſt, i, f. 


, nefmyfIny, K. «yr 
Ciémý 3. ftamm, mutus, elin- 
guiss němé tmář, (němé 


baſſen, odisse, odio habere, 
af, m. odi- 
um; vw nenáwifti mjti néfos 
bo. gegen jemaub einen Daß 


. begen, odium habere in a- 


liquem; něfoby m nenámijk, 


Nuž 
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w;ÿvti, gegen jemand einen Haß 
fafien , odium in aliquem 

. concipere. 

Clenávoiftivoy 3. voll Haß, odi- 
osus ; - moft, f. nenámiftnoft. 

Clenáviftnje, a, m. Haſſer, m. 
osor, ob. qui odit; -nice, f. 
- imn, Feindinn, f. qua odit, 
mimicas 

Tlenáwiftny 3. gehäßig , feindſe⸗ 
lig, odiosus, inimicus : aus 
myflem nenámiftným a 36s 
ffťamelým fpifp nes. éjfti ; 
- ně, adv. odiose.; - noft , i, 
f. Gehäßigkeit, f. odiositas, 

Vienetoftátoá fe, impers. alo, 
ati, es mangelt nidjt, non de- 
ficit, suppetit. : 

Clenedbamec; mce, Etehler, fang« 
finger, Dieb, m. home tri- 
um literarum, fur, 

tlenedjawy 3. diebiſch. 

Cienj, b. britte Perfon v. nes 
afem , (ftatt negeft), ift nicht, 
es gibt nit, non est: nenj 
Gim tu syma Y friert Cie 
bier nift? nonne hic alges t 
Ani bo tam flyffet nenj, man 
bört ihn dort gar nicht, nec 
ibi auditur: nenj fe bo'proč 
báti, man fat feine Urfache 
ihn zu fürchten, non est, quod 
metuatun, Com. menj fetu 
aařebo nebespecenftwj -obás, 
woati ; šďdného odblimenj nes 

"nj fe nàojti , K. z3de neni 
myje P a3pomoienj, biet ift nicht 
mehr zu belfen, D. to nenj 
nic, "bas heißt nichts , hoc ni- 

hit est; to nenj F ničemu, 
"%$b. to nenj na nic (beff. als: 
V ge na nic, ba dient zu 
ibt, D. nenj tomu tař, b, 
ache befindet fid) nicht fo, res 
Jon se ita habet ; nenj Fen: 

k t8 ift fein Ende; nenj pos 

^ še & ho zmocnj, 
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Vel. nenj podybnoft , ie y 
Gfoeyeatt , tobo  jádoftimi 
budau; Id. je nic neni Bor 
bu do nás, taf wir Gott nichts 
engeben - K. čáblu do tobo 
naprofto $e nic nenj K. nenj 

. mi do fmjdju, do pláče, do 
bry ic. id habe nicht Luſt bin 
nicht aufgelegt zu lachen, weis 
nen, ju [pielen, zu fpeifen ; nes 
nj bo s to, et ift das nit fà» 
big, illi rei non est par; 
nenj bo e tu prácy, s ten 
auřad, er ift ber Arbeit, bem 
Amte nicht gewachſen, nicht ba: 
p geeignet, non est par illi 
abori, muneri. ‚Manchmal 
wird ber Genit. ftatt des Ne⸗ 
minativš gebraucht, 3. B kdyby 
tobo bylo nebylo, wenn Daš 
nicht gewefen wäre, nisi id 
fuisset. 

Cleobmefftám, fut. al, ati, nicht 
verfäumen, non praetermit- 
tere, negligere. 

Cleobratny 3. ungelenf, unges 
lenffam, inhabilis ; ungefchidt, 
plump, tardus; -né, adv. 
i-liter, tarde; -noft, i, f, 
U - famfeit, P-heit, f. innabi- 
litas, tarditas. 

Üleobtesanec , nce, 7 Unbes 

ſchnittener, ». apelles, non 
circumcisus, , 

Cieobřjsta, y, f. Borhaut, f. 
preputium, 

Cieobrábly 3. undegreiflih, 3. B. 
mit ber Hand, Verſtande zc. 
incomprehensibilis, income 
prehensus; - Loft, i, f. - feit, 

d - i- bilitas, immensitas. 
eobfašitedlný 3. vorh. K. 

CTeobyčegný 3. ungemóbnlid, ine 
solitus, inusitatus, novas; 
- noft, i. f. - feit, f. dad Une 
gewöhnliche, insolentia, in- 
usitata ratio; - ně, adv. 
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Veochotny 5. faltjimig, frigi- 
dns j 

Neodbytnÿ 3. unabfegbar, wie 
eine 9Baate, haud vendibilis; 
2) sl. zubringlich , impudicus. 

Gleodbytp 3. nesaplaceny, aus⸗ 
ſtändig, creditus, non :olutus. 

€eobewstám. fut. ex. al, ati, 
nicht überg.ben, non tradere; 

"nicht überlafien , nicht anvet, 
trauen, non permittere, non 
committere. , 

JI. rec. neobevwosbati fp, 
nicht nachgeben , nicht geringer 
feon, non ceuere. 

KCTeodlučený 3. unabgefondert, 
in eparatus; 2) folg.: nes 
ebluéenégi Boba fe přidešes 
ti, Com. 

Kteodlučitedlný 3. unabfonbere 
bar, ungertreumlih, unzertrenn⸗ 
bar", inseparabilis : n-é 
partyřule, b. uj- ren. artis 
feln, (Gramm. ) , particule 
ins- les; - ně, adv. ins- 
mer; -noft, i, f. - tet, f. 
- litas, 

€teobolamatebIny. 3. unbeſtreit⸗ 
bar, invincibilis: neob - ný 
byl těm pobanům, K. - noft, 
|f. -tdt f. - litas. — c 

Kleodpuftiteding 3. unbttyeib? 
lid, 4. B. Sünde, irremissi- 
„bilis. X, 

Cleočebaný 3. sZ. plump, plum- 
beus , inconeinnus, 

tleobebny 3. wnbiegfam., uns 
beugfam, inflexibilis, rigi- 
dus ; indeclinábilis, (Gram: 
mat ); -neft, i; f. kit, f. 
rigor ; ind - litas. 

Kleobrabany , f. neobratny ; 

. 2) grob, pump, crassus : ne- 
obrabené auby , grobe Glie: 
ber, D. j 

Cleofraudaný 3.gtob,unbehauen, 
ungehobelt, plump, Crassus, 


LU 
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rudis, indolatus; modlář: . 
ſtwj maFamé a neoPrancbané, 
K; b) grob, plump, unartig, 
rusticus ; - nef , i, f Grobs 
heit. plumpes WWelen Mangel 
an Feinheit, crassities, ru- 
ditas, inconcinnitas, rusti- 
citas, d 
Cleobrožený 3. unerídroden, 
impavidus, intrepidus; -n& 
adv. - de; - noft, i, f. -beit, 
a inimus, impavidus. 
eomylný 3. un'rtiglid , unbes 
trüglich, a) maš nit betrügt, 
non fallax; gewiß, certus, 
haud dubius; b) maš nicht 
betrogen werden fann , falli 
nescius; - ně, adv. sine fal- 
lacia, certo; -noft, i, f. 
Untrüglichkeit, Gewißheit, cer- 
titudo, infallibilitas. 
Neopatrny 3.. unvorſichtig, a) 
unvorſichtig handelnd, improc 
vidus, imprudens, inconsi- 
deratus , incautus, iem: ra- 
rius; b) unvorfidtig geſche⸗ 
bend, inconsideratus , le- 
merarius, - né, adv. incau- 
te, i-de, i- denter, i-ra- 
te, t-mere; -noft, i, f. 
u - tit, f. imprudentia, te- 
meritas , inconsiderantia. 
Cleoptábany 3. ungezähmt, uns 
büntig, indomitus, ferox & 
Tjtj a neoptábanj wolomé, 
Cyr. -noft, i, f. -theit, -gfeit; 
gredbeit, f. Trotz, m. fero- 
eitáai. 
Cleofeény 3. unbehaubar-, haud 
putabilis : neofečné btjmj.. ' 
Neoſtyſſim, gewähren, exaudiw 
re , f. oflyifim, -ffugi. 
fieofobn? , klein, parvus. 
Cteofpalý, wach, vigil. 
Cieoffemetnj 3; aufridtig, pros 
bus., sipcerus: láffa n - ná, 


K. -noft, i, f. subit. : 
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fiepamit, i, f. 
oblivio. £^ . 

Clepamétlimp 3. vergeßlich, 
obliviosus ; -woft, i, f. sudst. 

Ciepárám fe, f. párám: nes 

. párá fe mu po ffwu, prov. 
t$ gehet nicht, wie er will, non 
ei pro voto succedit, 

CTepatrný 3. unanfepnlich, uns 
bedeutend , tenuis: djatrny a 
nepatrnp sačátek, Vel. nez 
patrná  Prálomftej, Cyr. 
-noft, i, f. - lichkeit, J. te- 
nyitas; -né, adv. teriviter. 

Nepeẽliwyÿ 3. fabrláfig, forglo8, 

| mrgligeus ; -moft,i, f. subst. 

fiepétn$ 3. büfli, a) ungez 

- ffaltet, turpis, deformis; b) 
ſchändlich, garſtig, turpis,fredus. 

Ciepilný, unfleißig, imdiligens, 
negligens, ignavus; - noft, 
i, f. Unfleig. ?»r. negligentia, 

. - ignavia ; -né, adv. -nter, -ve. 
Cieyplatny,ungüttig,trritus,vanus 
noft, i, f. - teit, f. vanitas. 

Clepleb, a, m, sl. neplecha, 
m. em unfaubeter, nicht nets 
ter , fid) vernachtäßigenber, faus 
ler Menſch, homo immun- 
dus , negligens: to afau nes 
pleby libé, sl. Nim. €ed) 
nepled) , Morawec nemra: 
tec ; ein altes (nun unmahreš) 
Syridmort ; - hp 3. (cloxoit) 
daſſelbe. 

Vepieſſta, y, das feminium v. 
vorh. ein ſolches Wiib: ta Čes 
ffta, neple(ffa, v čermenýh 
ffated, u. f. w. adag vulg. 

Ctepleffe, adv. v. nepledý. 

Cleplodný 3. unftudtbar , 3. B. 
Aer, Weib, hier, Baum, 
sterilis, infecundus; -noft, 
i, f. - Veit, f. - litas, - ditas, 

Clepobuba, y, m. (wéény žid), 
der nirgends bleibt, Jrrgeiſt, 
(n. vagabundus, 
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Bevgeffenheit, f Ctepočefý, n.f.nehwjle : Dem 


a giné nepocaf$, K. nepoče: 
f$, brozná widtie K. (X 
fo ift «5 nicht plurale.) 

Klepodäteinp 3. obue Anfang, 
initii expers: měčnoft ne 
počátečná a neffonalá. 

CTepočeftný 4. f. pošeftný. 

CiepotbopitehIn? 3 unbegreiflid 
mit bom Verſtande, incom- 
prehensibilis. 

fiepotdatily 3. ungerathen, 3. ©. 
ſyn, ztojšátfo, degener. 

Clepochotnp, f. nedutny. 

Ciepobybný 3. unzweifelhaft, 
zuverläßig, haud dubius, in. 
dubitatus, certus; -né, adc 
haud dubie, -te, certo. 

CTepoctimý 3. unehrlid, a) un 
ehrbar , "inbonestus 5 infam, 
infamis. b) umeblib, inf- 
dus , infidelis, perfidus; 

+- woft, i, f. -ichkeit, - rfeit, 
. inhonestas ; übler Ruf, Si» 
fomie, f, infamia ; c): Unze 
lichkeit‘, Untreue, f. infiaeli- 
tas, perfidia; - ně, adu, 
inbhoneste , infamiter ; per- 
fide, infide. 

Ctepobatjm fe, abatten, dege- 
nerare etc. f. podarjm. 

Clepobbanoft, i, f. Ungehorfam, 
m. inobedientia. 

Clepodoba , y, f. Unähnlicfeit , 
f. dissimilitudo. 

Ciepodobný 3. unähnlich, dis- 
similis; nepodobné P mjie, 
unglaublich, incredibile, and 
bloš nepodobné, Cyr. ; 2) un: 

ttimt , unfdidlid) , nidt pal: 
end, absurdus, absonus : geft 
wéc nepodobná, absurdum 
est ; -né, adv. d - iter, - de. 
- ne; -noft, t f. u- etit, 
Ungereimtheit |. f. d - itudo; 
absurditas, 
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C Tepobnutý 3. unbeweglih, im- . 


motus, immobilis ; n-tá 
bmwe3da,. Süffen, m. stel- 


. la fixa; -né, ado. -te, -iter. . 
AClepobnutedlný 3. uubeweglid), - 


immobilis, stabilis; n- ny , 


zäkon, K.; -noft, i, f. -teit, 
f- - litas; - ně, p ná 

-iepobota, y, f. ungiinftigeš 
Wetter, f. nedmjle; 2) Uns 
gemad, 7. Unbequemlichkeit, f. 

- incommoditas. 

CTepobodli, z. Unbequemlichkeit, 
Ungemádlidteit, f. incommo- 
drtas, incommodum. 

Clepobodlný 3. unbequem, in- 
„commodůs , inoportunus, 
aud) iniquus vom Orte; -ně, 
adv. - de, - ne; -noft, bef: 
fer vorh. 

Vepokänj, a. Berftodtheit, Mans 
gel an moralifher 3Beffetung , 
nulla poenitentia, 

Xlepotog, e, m. Unruhe, f. 3:8. 
eines Menſchen, inquies, in- 
quietudo. 

€iepologjm, il, iti, beunruhigen, 
turbare, conturbare, per- 
turbare; sallicitum reddere. 


fiepobogny 3. unruhig, a) in. 


Unruhe lebend, inquietus, ir- 
requietus, turbidus; b) Un: 
tube erregenb , turbulentus, 
-turbidus, inquietus: temeflo 
nepofogne, Pr. -né, adv. 
sine quiete, turbide, turbu- 
lente, ob. -enter, 


Klepomuř , u, m. bab Stadtch. 


Nepomuk im Pilfn. Kr. 

pomucum. | * 
ftepetab, u, «n. folg. E 
SÉlepokábeP, deu; m. Unordnung, 


Ne- 


Eonfufion, wenn feine Prönung « 


‚wo herrſcht, cónfusio,. pe 

turbatio , inordinatio ( dis- 

ordo). - . : 
Clepořádný 3. unordentlih ,- a) 
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"nicht in Orbnung geftellt ob. be- 
findlich, konfus, inordinatus, 
incompositus, confusus, per- 
turbatus; aud) indigestus v. 
Dingen; b) nidt b. Ordnung 
beobahtenb , non ordinem 
servans, c) nidt b. Ordnung 
liebenb , liederlich, dissolutus; 
-noft, i, f. f. nepotábeP ; b) 
gicberlidteit , f. dissolutio; 
-né, adv. -te, -te, -se, -te. 
Cleporuffitedlný 3. unvermešlich, 
incorruptibilis ; -noft,f.subst, 
Clepofeda, y, m, cin Unrubiger, 
der nicht gerne fist, perpetu- 
um mobile, (fcherzweife). 
Ciepofedamý 3. f. nepofedny. 
Clepofedim, f. pofedim. i 
Nepoſednÿ 3. unruhig , Der ims 
mer fbáďert, inquietus; nee 
pofedné djtě, Syr. 
Clepofledný 1. einer ber erften, 
vorzliglichern, non postremus: 
pán radní nepefleonj. 
Vtepoflucha, y, m. Ungehorfamerd 
Ctepoflufiný 3. (abs. -ffen, ffna) 
unfolgfam, ungehorfam, inobe- 
diens; -ffnoft, i, f. od. -ffens , 
ftwj, #. Unf-fet, f. Unges 
borfam-, : st. inobedientia ; 
-né, adv. - enter. j 
-Llepofftwrneny 3. unbefledt, in- 
contaminatus, immaculatus, 
Clepoftiblp ob. nepoftišitedlný, 
f. nepodopitedlný. 
‚Glepofwicenp , ungeweiht, proe 
fanus, non consecratus. 
Clepotočitý, f. nepomolný, zaa 
rytý: plémě to 5amilé a née 
. potetité (záFonyjey), K. 
Vepowazliwy, unüberlegt , in- 
" eleonsideratus ;; dud) incogi- 
tans, e. Menfchen ; --woft, i, 
f. - eit, f. inc- antia, in- 
cogitantia, temeritas; - ně, 
Adv. -ate, temere. 


flépowédomp 3. mit bem Genit., 
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unmifenb, a) umviffentlid , 
imprudens, inscius, ne:cius, 
mesciens: b) feine Kenntniß 


pb. Wiſſenſchaft v. etwas haz - 


benb, inscius, nescius, igna- 
zus, rudis, imperitus; 2) 
unbekannt, a) was man nidt 
fennt od. nicht weiß, ignotus, 
incognitus ; b) dem etwas 
pb. jemand nicht befannt ift, ig- 
notus (beſſ. neznámý); -moft, 
i, f. ob. - mj, n. Unwiſſenheit, 
Wnfenntni$, Unkunde, f. im- 
peritia, inscitia, inscientia, 
ignorantia: m něčem ob. če: 
bo, rei; - mé, adv. impru- 
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hostiliter, hostilem in mo- 
dum, inimice; -ftroj, z 
Feindſchaft, f. ininicitia.: 2 
Feindſeligkeit, f. feindlihe G: 
finnung, Fehde, f. ini emici- 
tig, animus infensus, (in- 
festus, hostilis, inimicus. b) 
feindfelige. Handlung, à. B. uz 
Kriege xc. res aosiitis, hos ide. 


Clepraroda, y, f. Unwaprpeit, f. 


a) einer Cade, faisitas, va- 
nitas. b) etwas Unwahres, 
falsum. 


Clepramdimý 3. unwahrhaft, un: 


wahr, falsus, vanus, - wi, 
falso , perperam. 


Cleprámě, adv. unredt, a) un: 
gerecht, unbillig, injuste, sni- 
que, .haud recte. b) wider 
dus: něco geft m ialubfu ne. d. Wahrheit, falso, : perpe- 
pošitečného. ram, vitiose. 

fiepositj. s. Unverbauen, 7. Uns Cfeprámní 1. 3.8. ben , ein 
verbaulifeit, f. quod sto- . Tag, an bem fein Gericht ge; 
machus non concoguit, baíten wird, dies nefastus; 

Liepozor, u, m. Unadtfamfeit, — - ně, adv. wider b. Redte u, 
f. fein Xufmerfen, 2. defec- — Gefege, contra jura. 
tus attentionis. Ciepramoft, i, f. Unrecht, m. 

Llepozorny 3. unachtfam, unaufs (wofür bezpráwj. u. kriwda 
mettfam, non attentus; -noft, üblicher ift), injuria; 2) Gott: 
i, f. f. neposor; -né, adv. loſigkeit, gottlofe That, f. ace- 

, inattente, lus; 3) ilnüdtbeit , talsitas, 

£lepragny (nepřegný), sl. mifs — spuria conditio. 

. günftig, invidus. , Vlepramý 3. unrecht, a) unge 

fieprám, adv. sl. nicht fonber, — vet, unbillig, 3. B. Handlung, 
lid), nidt febr, non adeo: imjustus, injurius, iniquus; 
neprám dobrý; b) nicht leicht, — b) unádt, falsus, (spurius). 
midt bald, non facile, non 2) gottlos, lafterhaft, impius, 
illico: neprám to bude. . ^ improbus, sceleratus, sce- 

Vieptátelfty 3. feinblih, a) bem. lestus. — - 
Feinde, (ber Krieg führt ), ges CZepřebitý 3. undurchdringlich, 
börig , hostilis, hosticus; © impenetrábilis :. ffcg nepře: 
b) feinbfelig, nad) Art der eins . bité bory probrati fe dé 
be, b. Krieg führen, hostilis;. i, Com. 
ob. nad Art derer, b. einen Cleptebranp 3. unerfchöpflid, in- 
feindlih verfolgen, hostilis; exhaustus: nepřebraná zlas 
c) gehäßig, nicht günfig, ini- — tá pora, Com. -noft, i, f. 
micus, iniestas; - fly, 4dv. -keit, f, vis inexhausta, 


dens,, inscius, nescius. 
Cíepoiiteény 3. unverdaulih, un: 
verdauf, non concoctus, cru- 
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Klepřeceněný 3. unſchätzbar, in- 
ast jua bilis, prae: i0sus; -noft- 


Ciepřegný f. napcagny. -noft,. 


i, f. Miggunit , f. invidia; 


Ivo. 
+ Clepřebleditedlný, unüberſeh⸗ 


bat, superans aciem ocu- 
lorum, 

KGlepřemošený 3. unüberwindlich, 
invictus , insuperabil s, àa- 
vincibilis; b) unüberin fid) ; 
insuverabilis : nepremoiené 
bobatítwi. Midæ divilie, 
Syl. -noft, i, f. keit, f. vis 
inv cta , -tondıtio invicta, 
insupeiabilis ; -n&, adv. in- 
vıncibiliter, invicte. 


€iepteftagné adv. sl. foctbauemb, 


Con inu. 
fieptemáienp 3. f. nepřebra: 
ný: to 3 nj, gařo se ftubni. 
ce nepiewäjene mypplýmá, 
K. wunübertrcif.icb, (unuberwiege 
bd), insuperabilis: nepře: 
wijenp všiteř, Com, nepřes 
máženj Duda fm. daromé. K. 
fiertjaemnyp 3. unangenehm , 
...ingra'us, non accepius. 
Ciepřihbodný 3. ungelegen, uns 
bequem, 3. B. Sat, Dit, Sa: 
de, incommodus,imporlunus 
inoppor'unus; -noft,i , f. 
Ung - heit, Unbequemlichkeit, f. 
incommoditas, jmportun)- 
tas; - né, adv. - de, - ne, 
fiepijFlab, u, m. böſes Beyfpiel, 
malum exemplum. 
Ciepřitladný 3. uneremylarif, 
unerbaulih , inutilis, haud 
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CTepřim, el, eti,beff. nesapjrdm. 
Clepřipadný, f. neptjpobny ; 
b) unfdjidlid), inconveniens. 
Clepřiromnaný 3 nicht verglis 
den; . b) unvergleihbar, ine 
comparabilis: ram m (lás 
mě a fráfe ginpm  nepti» 
rownany. , 
Cleptiíluffnp 3. ungegiemenb, uns 
gebührlich, inaecens, inde- 
cO:u 3; -né, adv, -nter, -re. 
Clepřiftupný 3. Unzugángliů , 
unzugängig, inaccessus; -noft, 
i, f..- keit, f. conditio inac- 
cessa » inaccessibilitas, 
Clepřitel, e, m. nom. pl. neptáe 
telé, genit. nepřátel, ob. nes 
přátelů, šeind, a) ber einem 
nicht günjtig if, inimicus; b) 
der Krieg füptt, hostis; c) 
der feinpfelig und verfolgt, hos 
sus ; - Ityné, f. Beindinn, f. 
inimica, hostis. 
Clepřjtomný 3. (abs. nepřjtos 
men, -mnc, -mno ),abivejenb.2b« 
sens ; -nojt, i, f. Abwefen, s, 
Abweleiheit, f. absentia, — 
Clepijzei, sné, f. Unguajt, f. 
Animus alienus, malevolen- 
tia; b) Mißgunft, f. invidia, 
invidentia, livor,malignitas. 
Clepřjsnimec, wce, m. Miggöns 
ner, 74, invidens, invidus. 
Clepřjsnimý 3. ungünftig, ma- 
levolus, iniquus ; mißgünfig, 
invidus, malignus; - oft, 
i, f. f. nepřjseň b). 
Cleprodleně, adv. unverzüglich, 
sine mora: fiel n- né. 


rectus; - ně, adv. haud rec- leproměnný, neproměnitedlný 


te, - noft, i, fi subst: neptj: 

kladnoſtj nebezpecenftwj, K. 
Cleptifcágeny 3. nicht zugeſchnit⸗ 

ten, non ad formam sectus: 

futné neptifrägene po iimoté. 
CTeptilezíty 3. -té, -toft, f- 
( nepějbodný, né, néfd — 


3. unperánberlich , unmutabi- 
lis; -noft, i, f -teit, fi 
- litas. 


Cteprofilý 3. nicht bemanberf, 


non versátus: neprojílý w 
vmění a proftát. 


Cieprůbycmičnoft v Unvorſichtig⸗ 
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"feit, Uuerfahrenýcit , f. impe- 


ritia, temeritas, R 


Gleprügesdny 3. eine Durdfufr, : 


undurhgängig, impervius. . 
flecáiyn fe, Hd iti, s něfým, 


sl. jemanden nicht gut feyn, je⸗ 
rand anfeinden, non conve- - 


nit mihi cum aliquo: moga 
feftra fa s bratom mladffjm. 
neráčj. ı 

Clerád, a, o, adj. abs. ungern, 
non libenter, invilus, in- 
vite, gravate: nepřátelé nes 
rádi tomu budau, - werden 
es nicht gem fehen, nerád (da, 
d0) bo mám, id) liebe ibn nicht. 

Zletäd, u. m. Unordnung, Con⸗ 
fufion, f. confusio, pertur- 
batio, inordinatio, 2) ln: 
flat, €dmug, m. sordes, 
squalor, spurcities; Stotb, m. 
«onum. 3) Ungeziefer, 72. Läu⸗ 
fe, pl. pediculi; 4) Unzudt, 
. stuprum: neřáď s dcerami 
trale promodil. 

Neradjm, il, iti, ſ. radim. 

Nexadim, sl. nerjadjm, il, iti, 
ſcheißen, fid) beftuhlgängeln, ca- 
care. 9) sl. rec. -fe, laf 
feyn, negligere se, sua. 


Steiet — Nerozm — x13 


menu smjncé fe děfyl:, K.ab 
€ 3 nid) neccy wywobditi ni 
veli, ale dio ani aa bri 
neměli, K. ani mesp poban 
nen; tafomé obamnofti fh 
dbáno, nereyli aby fe ceb 
podobného dopaufitěti měli 
K. ani dobytřu nenj co dé 
vati, nerepli čéládce, K. ner 
cyli Bobomé, ale tafé p liX 
to nenámidj, Cyr. mnercrů 
tjm od bibl; odmeden nebu: 
de, alebrš gafo za ruřu X 
nj weden, Com. 

Cleřeft, i, f. Erübfal, ». Ram 
mer, s. Ungemach, s. cala- 
mitas , aerumna, miseria; 
b) $urenpad , m. turba me- 
retricia; c) f. neřád 3). 

Cleřezaný 3. unverfdnítten, nid: 
fafltitt, non castratus. 

Cleřtu, netPnu, -f. nercpli: 

efito nikdo nic fobě myflau: 
Šití nemůže, neifu, -aby gu 
ným něco x. Sal. 

Clerod, obs. f. nechte. 

Ulecobym, obs. f. nedycy. 


VUerowny 3. unglcid, "uneben, 


ungrabe, 3. B. Weg, Tiſch, 
Holz ıc. inzqualis, inzequa- 


€letádny 3. , sl nerjadný, une — bilis; -noft, i, f. üngleit 


rechtmäßig, injustus , illegiti- 
mus: (yn netábny, 


B. netáds 


beit, f. -litas; -né, ad. 
- liter. 


né loje, B. neřádné (e mys VNerozdjlnÿ 3. unzertheilker, in- 
indivisibilis ; 


mftwánj, K. a) ımfläthig, 


spurcus, sordidus, squali- - 


dus; unzüchtig, 3. B. Worte 


x. spurcus, obscoenus; 


) 
f. nepotábny : neřádné fe fobe 
K. -ně, adv. 


aalibománj , 
-ste, -me, -ce, de- de. 
Cleradný, ol. inops consilii, 


Clercyli. -Ti3, adv. id) mill nicht 
fagen, nicht nur, geſchweige, ges 
fdiweige daß :c. nedum, non 
dicam, tantum abest ut -, ut UferosmyfIny 
etc. nevcyli aby fe měli pyffně 
zpinati, ele f (amé o mém 


gut an 

-noft, i, f. -Feit, f. - duitas, 

„Litas; -né, pidas 

€tecosluétitefIn$ auch nerozlau⸗ 
čéný 3. unzertrennlich, inse- 
parabilis , indissolubilis ; 
-neft, f. - feit , f. -litas. 

Verozmyfl, u, m. Unbebadt, m. 
Unbebächtigkeit , Unbebachtfam« 
feit, f. inconsiderantia, in- 


cogitantia. 
3. unbedachtſam, 
unbebüdjtig, inconsideratus, 
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incozitans, incautus; -moft, Clefaubnf, f. faudný: nefaubn$ 
i, f. vorb. . to tecedy fmýd čloměř, K. 
AKlerozpačně , obs. für bes rozs Clefaufedftwi, ». üble, feindfelie - 
patu. . ge Nahbarfchaft, f. mala vi- 
K terostrjitedlný, f. nerosluč-ý, cinitas. 
€ferozum, u, m. Unvernunft, f. Clefcefti, m. f. bezcefti ; Abweg, 
a) Mangel der Bernunft, 4.28... m. devium, Í 
ber Thiere, inopia rationis; flefdjobn$, nefchüdnp 3. une 
b) wenn man des Berfianteš wegfam, z. B. Weg, invius. 
nicht mádtig il, amentia, de- fíe(cifinyp 3. unzählbar, unzählig, 
mentia; c) Albernheit, Duma — innumerabilis, innumerus 5 
beit, f. amentia, dementia, — -né, adv. nefčifIněPrát fto 
stultiia, vecordia; 2) Un⸗ tiſÿc tifpcüw let, Com. 
verftanb , 21. inscitia, impe- Úfefenj, s. Svageu , 3. B. einer 
ritia, imprudentia, s-ultitia: Laſt, einer Sade x. gestatio. 
gakÿs ty nerosum! Com. Ciefeyt, u, m. Riuunerfatt, m. 
Kicrozumný 3. unverniinftig, a) — insatiabilis. 
ber Vernunft beraubt, z. B. ein Clefgednocenj, 2. Uncinigteit, f. 
Sbir, expers rationis; b) discordia, dissensio, dissi- 
bes Berftaudes nicht mächtig, — dium. 
amens, demens, impos men- Cíe(gebnoceno(t, i, f. votý. 
tis: c) albern, bumm, amens, Lfefgedný 3. unzugánglih, (zu 
demens , stultus, stolidus, , Wagen, zu Dferd), inaccessus; 


excors, 2) unvet(tünbig, im- 
peritus, imprudens, stultus ; 
-né, adv. sine ratione, de- 


-noit, i, f. -feit, f. ratio, na- 
tura inaccessa: pro nefgeda 
noft Pragin ptjítupu nemjti. 


menter, amenter, stulte, Gleffa, tne(fa sl. heute. 
stolide, imperite etc. -noft, Veſtonalÿ 3. unenblih, infini- 
i, f- f. nerozum. lus :-co fe wen 3 fwéta, až 
Cterozwáilimp 3. wunbefonnen, do ne(fonaljd) (tran měčnor 
inconsideratus,( nepowäzl⸗yj. ſti myfTiti může, Com. -Loft, 
VTerůda, p., f. nesbara , Abart, — f. keit, f. infinita ratio. 


Abartung , f. degeneratio., 
depravatio. 2) gen. mase. 


tin abartiger SRenfó, degener; . 


-ný 3. abartig, auégeartct, miß⸗ 


effonéen$ , unbeenbet. 


Vlefteoceny 3. unbändig, unbe 


zähmt , effrenatus, indomi- 
tus ; -feit, -týeit, f. effranatio. 


geratyen ; mißförmig, degener, —— 3. ſ. flaný b), abge⸗ 


depravatus, deformis ; -noft, 
i, f- Ubartung; Mifgeftalt. f. 
dégener conditio ; 
mitas, 

Ülecuma, y, m. f. nemramec. 


defor- €t 


dmadt, insulsus : ne(lan$ 
teolod, Sal. 

efličný: 3. ungeſtalt, defor- 
mis, informis; -noft, t, f. 
-heit f. -itas. . 


Vier, u, m. fudbá žila, 9tevor, Glefluffjm ‚il, iti, fid) nicht nes 


. nervus; - wowp 3. Ners 


ven⸗, nerveus : ner Iowa zym: , 


ziemen, übel anftchen, fi nid 
ſchicken, dedecere. 


nice, Nervenfieber, m. £ebris Cie(luffny 3. ungeziemenb, in- 


neryea, 


decorus, indecens, 2) um 
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anſtändig, indecorus, inho- 
nestus, indignus; -né, 447. 
ere, -nter, -ste; -ne; -noft, 
i, f. Unanfiánbigfeit, f. indig- 
n tas, turpitudo. 
fle(main$ 3. sl. f. nechutnp. 
Llefmely 3 blöde, furdtfam (hiihs 
tern , ſcheu, verccundus , ti- 
midus, subtimidus; le, adv. 


-de, '-de, -de; - Loft, i f. * 


Blodigkeit, Furchtfamkeit, Schüch⸗ 


ternheit, Feigheit, timor, ve=. 


recundia, pudor, timiditas. 

€lefméftny 3. sl. was feinen 
Plag, Raum, hat, findet. 

LleimjtitedIny 3. unverfóbníih, 
implacabilis : měčnau, nes 
fm - nau málřu wéfti s né, 
Pom: -noft, i, f. -teit,f. -litas. 

Vlefmi:liwp 3. "ber (id) ſchwer 
verföhnt, implacabilis, Com, 
weft, i, f. subst, -wé, adv, 

Viefmiem$ 3. unermeflih, im- 
awe 2) obs, vorh. ; -noft, 
1, f. -feit, f. -sitas, -ně 
Adv.( -se. z " ' 

Clefmléenj, m. Widerſprechung, 
« « bloquium. 

Xlefmlejm , fut ex. el, eti, wis 
berípreben, oblogui, 

LlefmrtedIny 3. unfterblih, im- 
mortalis : fig.: nefmrtedlná 
gejt památřa gegid: B, -noft, 
L; f. -feit, f. - litas. . 

& Clefinetnp 3. eetb.*. P. russ. 

+ Clefmyfl,u, am. Unfinn, m. Uns 
gereimtheit? 

flefmy(Inp 3.. unfinnig, unver⸗ 
nünftig, insanus, furiosus , 
amens, demens, vesanus; 
-né, adv. -ne, cse, .nter, 
-ne; -noft, i, f. Unfinn, m. 
Vnjinnigfeit, f. insania, a- 
mentia etc. 

Veſnädky, ü, pl. sl. Unfug, m. 
pe'ulantia, 

Clefnadným fe, il, iti, s nétym, 
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«ud mezy febcu, aud) o5: 
beydes, babern, Verdruß babe: 
coptendere; -nénj. #.- ver) 

Clefnabnyp 3. ſchwer, mit Schwit 
rigřeit verbunden; 3. B. Arbei 
ic difficilis : nefnadné ro 

'anati, difficile scitu , Com 
2) f. fmémolný ; -noft, i/ 
Schwierigkeit, f. dif&icultas: 
-ni, adv. difficulter, 

€iefnáffelimy 3. untuftfam , iz 
tolerant, intolerans; - woſt 
i, f. keit, Sntoleranj, f. -tia 
impatientia ; -wé , ad 
- nter. 

Vlefnás, e, f. Mühe, Schwierig 
keit, Befchwerlickeit, f. Unge 
mad, 2. molestia ; e tézfoft; 
a nefnás$ obgednal; s me: 
likau nefnázp dodámali po: 
trawu: 2) Mißheligfeit, f. 
contentio, dissidium, rixa: 
nefnás ftraubiti. 

LlefnefytedInp 3. unertráglid, 
unauéftebfi , intolerabilis, 
intolerandus; -né, adv. .li- 
ter; -noft, i, f. -feit, f. 
„bilitas. ő 

Clefpánj, n. Mahen, n. Schlaflo⸗ 

. füsfeit, f. vigilia, insomnia: 

V fpatřiteblný, unfidtbar, in- 
vi.jbilis; -noft.. 

Neſpauſſtim, él, čti, f. fpau: 
fftim: s něřobo oči nefpau« 
fftétí , b. Augen nicht wegwen⸗ 
Dea o. jemand. 

Clefvlatny 3. ber nicht gerne zabít. 

Vlefpocy 3: sl. nicht ausgiebig, 
. §. B. obilj, (fenft nenámelné) 
mauřa: ıc. etwa haud uber: 
b) maš nicht recht v. der Hand 
geht, langweilig, :3. B. Arbeit, 
lentus, longinguus, ' 

Clelpratný, nefpratlimp 57. f, 
ne(méjtr y. 

Neſprawa, bel, nezpráma, 
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Wtefprawedliwp 3. ungerecht, 
— injustus; f. fpram - mý. 
CTefpramedlnoft, i, f. Ungerech⸗ 
, tigkeit, f. injustitia.. 
"C Tefprámný , beff. nezprámný. 
Llefproftne, adv. nidt aufrichtig, 
" . unreblich, subleste, Gal. 2, 14» 
SCLefrcoftnoft. i, f. Unreblidteit : 
nefproftnoft frdee „K 
, £Tefpüfob, beſſ. nespüfob. — 
Meſrdnaty 3. feigherzig, feig, 1- 
gnavus, timidus j -toft, i, f. 
-feit, -gheit, -via, -ditas. 
 Klefrownalý 3. unvertráglih, in- 
. sociabili$; b) ungereimt, in- 
! -'eptus, absurdus >- insulsus 5 
- Toft, i, f. - dfeit, - tbeit , f- 
. -litas; absurditas. 
C Tefcownáni, 7. Nichtvergleichen, 
- n. nulla comparaätio, nulla 
conciliatio ; . Nichtübereinftim- 
mung, Ungleihförmigfeit, dis- 
sonantia, 
CTefrozumění , 2. 9nifoerftanb , 
- Mm, interpretatio aliena; 2) 
f. ne*orosuménj. 
Clefrozumitedlný 3. unverftänds 
-.lid, haud intelligibilis, ob- 
scurus; n na ſlowa, gebros 
dene Worte, interrupta ver- 
ba; -né, adv. -re, haud 
, perspicue ; -noft, i, f. "feit, 
« f. obscuritas. 
Clefrfta, y, m. mor, (. ácobián. 
Cleffanobnit, a, sl; nit (denen . 
Cleffauffnp 3. f. neaápny. 


Cteffenj, 2. Tragen, n. f. neſu. 


Neffetrny 3. f. ſſetruÿ 2) uns 


beidyeiden, immodestus ; -noft, . 
i, f. (E néfomu) , Mangel der 


Achtung, irreverentia. 
Vieiftotnj 3. unſchädlich, inno- 
. cens, Innocuu3, innoxius. 
KleffPreč , m. sl. bie u. da, f. 
. metéeff. 


Niaeſſlechetenſtwj, m. f. neffle« 


chetnoſt. 


f. Cteffmatny, beff. 
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Neſſlechetnÿ 3. bošhaf:, a) ge⸗ 
. neigt andern zu ſchaden, mali- 
tiosus, improbus. b) gott[os, 
pravus, improbus ; -né, adv. 
-se, -be, -ve; -noft, i, J- 
- Bosheit, f. malitia; b) Goti⸗ 
lofigfeit, f. improhitas, ma- 
litia; c) eine böfe &hat, sce- 
lus, flagitium. ; 
Clefflechta, p, m. . ein Unabelis 
der, ignobilis. 
nedutný. 
Cieffpor, u, m. ob. plur. ne» 
ffpory , Befper, f. sacra po- 
meridiana ; neſſporSykulſtkÿ, 
Vel. a) sing. sl. f. ſwatina. 
3) pl. 4. Veſperzeit, der Nache 
mittag, tempus pomeridia- 
num: ořolo neffporü; -nj, 
I. Befper., pomeridianus, 
Cleffporugi , omal, omati, fr 
fwaéjm. : 
Cteffpule, sl. f. npffpule. 
Ciefftaftnjt, a, m. ein unglüde 
ſeliger Menſch, infelix homo. 
Ciefftaftný 3. ungliiďlih, a), im 
‚Unglüde fid befintend, ein: Une 
glüdlicher, infelix , infortu- 
natus ; elenb, miser ; . b) Une 
glück bringend ob. mit Unglüd 
‚verbunden , fatal, infelix, fa- 
talis ; elend, miser ; -ně, adv. 
infeliciter, misere, . 
Ciefftéfti , ». Unglüd, », a) ein 
Uibel, malum, res mala; by 
unglüdli$er Sufal, Batalität, 
furtuna adveria, malum, 
infortunium, (fatalitas) ; c) 
unglücklicher Zuftand, einer Pers 
fon, Sade, infeiicitas , mi- 
seria; d) bas wibrige Schicka 
fal, fortuna adversa. 
CTefftomice, f. Blatter, f. pu- 
stula usula; plur. nefftoe - 
mice, b. Blattern ob. Poden, 
variole ; mjti nefftowice, 
. blattern, varıolis lAuorarez 
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-éta, y, f. dim. paltiwa na- 
(fa, Sifblatter, phlyctena, 
spapula, f. přičefy: n-Fy 
dětinfřé, Kinderflecken, Mafern, 
morbilli, 

Veſſwaͤra. y; f. Unflath, m. Uns 
fauberkeit , f. impuritas, im- 
- mundities, sordes: neffwds 
ra a nečiftota beicbü, K. a) 
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gründlich, mente incompre- 

hensus, K. neftiblý m mau: 
trofti; b) unſchötzbar, ina- 
stimabilis: neftiblé fffo>v; 
neftiblé: platnofti gſau ffut. 
Fomé Rryftomi; -loft, i, f. 
-feit, -feit, -feit, f. natura, 
conditio incomprehensa, 
inestimabilis, 


gen. nass. unſauberer Meuſch, ený, vorb, 1). 
T 


homo immundus, 
Cleffoářim, il, iti, verunreini: 
gen, imquinare , feedare. 
Vleffmárný ^. unfaube, nicht 
‚nett, immundus ; -noft, i, f. 
Unfauberfeit, f. immundities ; 
" : né, adv. -de. 
Etéfti, f nefu. , 
Steftaly 3. ungeichehen , | infec- 
tus, non factus, Com. 
Vleftálý 3. unbeſtändig, unftät, 
unftandhaft, inconstans, mn- 
tabilis, mobilis; -ále , adv. 
" -anter, -liter, -liter; -loft, 
. 4, f. -feit, f. Unbeſtand, m. 
-ntia, -litas; -litas. 
Cleftavánj, m. Sorgloſigkeit, f. 
incuria, pigritia, 
Fleftatečný 3. ſchwach, nicht (tait 
an Kräften, infirmus, inva- 
lidus, imbecillis: neftatečný 
+ fleom, fftép, Praftlofer Baum; 
2) nicht tapfer, non fortis, 
ignavus. 3) sd. nicht ehrlid, 
inhonestns; -né, adv - me, 
-de, -ve, -ste ; -noft, i, f. 
Schwäche, Schwachheit, f. Mán: 
gel ber Stärke der Tapferkeit, 


Unehrlichfeit, infirmitas, im- 


becillitäs, ignavia; inho- 
" mestas. x 
Cteftaubny 3. f. neftydaty. 
CTefteypný 3. ireguiir, abnor- 
mis, irregularis, inggnalis ; 
regularität, inzequalitas, D. 
tibl 3. unbegreiffi , uner- 


-noft, i, f. Gontraft, m. Xt. 


eftoq, e, m. perpetuum 
mobile ? P. PE 


» Aleftranný 3. unpartheyifch, pars 


theylos, medius, něutr:us-par. 
tis; -ně, adu. sine partium 
studio; -noft, i, f. Unpart hey⸗ 
lichkeit, f. studium ruilius 
od. neutrius o. jmeyen) partis, 
Cleftcámnj, f. ſtaupy, Vcl. 
CTeftějdrmý 3. unmaßig, intem- 
perans; -né, adv. -nter, 
-noft, i, f. -teit, f. -nra. - 
Cteftoüra, y, f. Unbild, n. Miß⸗ 
geburt, f. monstrum; -ený 3. 
mífaefta(t, unfürmlih , infor- 
mis, deformis. 
fleftyba , p, m. cin fhamlofer, 
ſchändlicher Menfh , propu- 
dium, 
€lefty*atee, tce, m. vorh 
Vleſtydatÿ 3. unverſchämt, fdants 
los, ehivergeſſen, impudicus, 
inverecundus; -té, 4d9. -ce, 
-de; -neft i, f. -theit Scham⸗ 
lofigfeit, G -npeit, f. impu- 
dentia, inv: recundias 
Clefu nefl, néfti, nefen, ( mes 
ffen) fut. ronecu, imper. nes, 
u. (wenn-d. Bewegung auf Den 
Redenden zu geſchehyen FÜ) po: 
nes, nefine nejte u ponefte; 
tragen, a) in tet Hand, auf 
bem Rüden x fer;e, gerere, 
gest«re,cortare 5 b )hervorbrine 
en, ferre, gererc, 3.8. Dell, 
äume. .c).aa fi ob. bey fid 
tragen, 4. B. Kleider, Hub, Geld, 
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Strümpfe, auch Titel x. ge- 
rere, gestare; pti boku meč 
nefti, Pel. tytul, autad na 
.fobé néfti, Id; nenefli toto: 
mého obému, 1/. - d) über (id) 
. nebmen, 3. B, Koften, Schuld, 
sustinere, 2) bringen, a) bets 
. zubringen, ferre; adferre, ap- 
portare, portare :. nefesli 
pab to piwo Y bringft bu ba 
Bier? b) hergorbringen, 3. B. 
bet Ader bringt Früchte, fer- 
re. 3) tragen, leiben, pati, 
+ telerare, subire : htojná:trás 
. penj néfti; těžce něco néfti, 
hart empfinden, segre ferre ; 
nelibě něco néfti, Bafielbe, 
Cyr. vgmu nů cti nefe, Pr. 
4) 5 febau néfti, nach fich zie⸗ 


Clefwedomp 3. unbemuft, 
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néfti (e wzhůru, empor. fleiger, 
ſchweben, sursum ferri; 2) 
fid) tragen, gekleidet. fepu, 3. Be 
fproftě fe néfti, fid , gemein 
fragen, uti vestitu vulgari. 
3) sl. na Boni fe nefti, witen, 
. equitare. 


Clefwedomj,n. das Urbewußtfenn, 


a. inconscienlin .. e: 
y 3 nicht 
wiffend,, inscius, nen consci- 
us; - mě, adv, imprudenter, 
. nescjenter,inscie. N 


Clefwedomitp 3- gewiſſenslos, 


religione carens, - impius 

-té, adv. sine religione, 
irreligiose , impie ; -toft, i, 
f. irreligio ,- irreligiositas y 
impietas. 


Ciefwedu, fut. ex. bL, .nefwefti, 
‚nicht außrichten, non perficere, 
Ciefměřenec, Profaner?. — ., 

VNeſwetjm, il, iti, 3.6. neděli 


ben, causam, fontem esse: 
nepřeftámání win, nepřeftás 
, wánj ran s febau nefe, Com. 
to s febau zkazu cýtĚme nes 


fe, Id. Buroeilen wird s febau 
ausgelaſſen: ta pokuta fwěts 
ffau banbu nefe, Pel. to nes 
f vof) zemi nebezpeienftwj, 
; K. fo audy: ten wyſtupek vo 
fobě rozliéné preftaupenj nes 
efe» - begreift in ſich Dr. 5) 
sřenj, ofo na něřobo néfti, 
. Auf. jemand . fein Augenmerk 
sichten, Vel. 6) tbeyce néfti, 
auch nur néftt, Eyer ege, ova 
ponere, ova parere; 7) lá: 
ftu, miloft F nětómu:, f. mt: 
Jugis 
projicere: dělo, Pteré fto lis 
ber železa nefe; gat daleko 
néfe ta ručniceY. 
AL rec. néfti fe, fid wohin 
tragen, fliegen, getrieben mer 
ben: pina fe na ſwrchku mo: 
. dp nefe; wetrnjky, gako ptát 
fejdly, veudee na wobád fe 
-.nefau, K. néfti fe E doFonalos 
fti, - getrieben werden, faxxi; 


Clefyt, nei y a, "y. 


Netata, y, f de 
GTetělefný, 3. geiflig, unkörper⸗ 


entheiligen, profanare,' aug 
violare, ur 


Clefmorný 3. uneinig, discorsy 


. adv. discerditer; -noft, i, 
"Reit, Bmietradt, fF discore 
. dia, dissensio, dissidium, 
f. ixáé a), 
nenafyt, lufac, Com. -ne & 
nefytu, ale E nefytomému mor 
Jati x) K. MN 
efpta , ys p. voro. Freßſack, 
Freßwanſt, D. 


dissentiens, dissidens; 
* 


8) tragen, fchießen, Clefytfa ; y, f. Bagno 


phalena; 2) ättlichkeit, 


(Krankheit) * 


Gletábnu, obs. f. nelenugi fe 


nebljm. 
sl. f. hwogta 2% 


(ih, spiritualis, spirilalis © 
incorporeus ; „noft, y: f 
agfeit, untórperlidfeit, f. con- 
ditio incorporca, spiritalisg 
ené, adv, -liter, 
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£Tetj*, u, m. ienft$ mlas, Frau⸗ 
enhaar, 3. aciantum, capil- 
lus ventris. 

" Ctétiffe, ſ. Anezka. 
tletolifo, adv. nicht nur, 
; solum, nón modo.: : 
Cletopyr, netopeyr, a, m. 

 bérmaus$, f. vesper:ilio. 
€ietota, sl. f. netata. 

Cíetteba , adv. unnöthig, 

"necesse ; netěeba fe nám 
« elaübo roditi. 

letcebnj 3. sl. unbepilflid) ; une 
" gefällig, inofficiesus.- i 

Eletrefa y, f. ein abgeſchmackter 

* unangeneymer Menſch, homo 
' absürcus. 

Netrefnÿ 3. ungereimt. uníchiďs 

" ih, absurdus : netrefiid a 
| felflamé obyčege, K. nepros 
za hic netrefnéboj <- noft, i 
f. ung - heit, -ditas, 

Tetreſt, u, m. Hauswurz, faul 
wurzel,: f. seaum, semper- 
vivum. , : 

Cletreftánj, n. Citroffofigfeit, f. 
impunítas. 

Vetrpeliwy, ungebuldig, impa- 

* tiens , f. trpéliwp; 2) uňer= 
träglich, 3. B. néles, intole- 
rabilis. 

Cletrpný 3. -noft, vorh- 1). 

CTetrmalý, folg. 

Cietrwánliwp 3. nidt dauerheſt, 
haud firmus etc. f. trwän⸗ 
It. 

€tetuifim, f. tuffim; -fobé, veré 
zweifeln, despondere ani- 
mum. 

Ctetwora, y, f. Ungeheuer , n. 
monstrum, por'evtum. 

Cietoátnp 3. ungeſtaltet de- 
formis ; potreorné a netwárs 
ned zwite. 

Kletyge, i mor. eine Yıt - 
fpeije , sl. (fPorce, prafforfy. 

Klevielimy 3. ungelehrig, inde- 


non 


Sls 


non 
o to 
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- cilis; -moft, -feit, -litas. 
Ülevéenj 3. ungelehrt, indoctus, 
:ineruditus; -né, adv. -cte, 
* etes -noft, i,f. Ungelehrfam: 
| feit, f. inopia doctrinze. 
lecta, y», f. Nichtehren n. Ents 
heiligung, f- profanatie, 
flevctm il, iti, entheiligen, ents 
" weihen , profarare, violar. 
(levdrjenp , unaufhaltbar, non 
capax retentioni«; -ně, adr. 
sine, retentione ; -noft tät, 
f. vis invicta, effrenate. 
| CtevdwInt: a. fefi, gewiß, u 
verrückbar, Ron ARGENT. i 
. certus: nevylná Boží occ: 
ta, K.; ftélé a nevchylné 
: pramidlo vſplowäni Ti fFed, 
K- nevdwIná ſprawedlnoſt 
: Bort, K. měrnoft nevdyyplná 
Pent zacho waͤna 
Cfevbafetédlny 3 uttvectóftbbar, 
unaušidíchbar , foexaihgii- 
bilis; 
Cievblasený 3. unpolirt ,, mon 
politus, non limes, 
ClevkogitedIny 3. unverfőoniid, 
implácabilis; b) ber nicht zu 
ftilen, befünftigen iſt ımpia- 
cabilis : nevfogitedlné Holt, 
vostef loft, nenámift, wrtka⸗ 
woſt myfli, K. C m n-ny 
‚ bněm. K. n né neptátel, 
fi; -né, adv. - liter; noil 
f. -chkeit f. -lit 
Ct-chegitebInf , voro. b). 
Cleofeytj 3. unverhoh'en,. non 
celat s; tě, adv. anerte, 
CT vmiélec, le; Idiot, rudis rei, 
Clevmely 3. umvifjjend , © Feine 
Kenituif ob. diiienfebaft v. tts 
was babenb, kenntnißlos, ir- 


scius, rucis, imperitus, le, 


adv. impeite; -loft i, f. 
Unfunbe , Unwiſſenh unte 
niglofigfeit, f. impe ine 


$citia, ignorantia. 
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Vfevméni, ». f. nevm?loft. d, foo- det, „keit „ f. perti- 
Cievmotjm, f. vmorjm: ani “ nácia, pervicaciar, conta. 
(7 flapéty pro nékoho nevmo“ -:macia, obstinatio animi, 

„s řiti, nicht eine Thräne für jes Clevtéffenj, ». Unannehmlichkeit, 
. manb vergießen ^ < CO fo mjucunditas-y insuavitas. 

Sievprábany, f. neoptdbanp. PVeuträl, adv. neutral, neu-, 
CTevpřijmný, nevpřjmý 3. unanfe -' trius partis: ta zemẽ neutrál 


‚wichtig , falfch, fallus, fallax, 
< dolosus, duplex, bilinguis, 

"non sincerus; :- né, ado, si- 
. mulate, dölose;, fallaciter ; 

-noft, i, fi un - feit , $ - eit, 
f. fraus, fallacia. © © 4 
€fevreiny 3. sl. ber ‚nicht: bes 


- fdyticen werdewfoll, praefiscine." 


VTeoceFom, sl. f. Famenmira. 
Cteveoiny, f. nevrečný. 
KTévroda, -dný 1č. f. neauroba. 
KTevrořy, sl. ſ. nevreřom. 
Kleveonjm , fur. il; iti, flay, 
s veder eine Thräne fallen loffen, 
Com. (russ, vrauaju, fallen 


laſſen). 25 0t 


Cievroftly 3. (cin, niebrig, par. 
vus, humilis, ^ 
€févrőzény 3. unebel ber Geburt 
. nat, ignobilis, haud. gene- 
.:xosus ; -noft; nr Niedrigkeit 
"ter Geburt, ignebilitas.. - 
Glevfada, obs, für. nepřeftale. 
CTevfedly, f. vfedlý. . 
KClevftalp " 3. unermüdet, inde* 
" fessus, indefatigatus ; - Loft, 
f. Unermiiblidfcit , f. natura 
- anfatigabilis , animus indes 

fessus. ; 
Ylevítamiény 3. unbeftändig, in- 


Ý 
a. 


constans ,. mobilis , mutabi- : 


“ls; -né, adv. .-nter, -liter, 
- ' «liter ; - noft, i, f keit, S 
n Unbeftand r "ens. fia »* litas, 
litas, — 5057 e : 
Vievftupny 3. hafsfartig ," hart- 
„náďig, pertinax; ‚pervicax, 
‚'contamax,’obstinatus: nev: 
ftupná nemoc; -né, adv. -ci- 
‚ ter, -citez, citer, -te5 -noft; 


zůſtala; 
t dce; 
hi "2 
ins 


Kramsmeutral býti 
fieuttal, nul- 
neutri. párti. studens, 

in ineutralis‘,. - Ino(t, 


i, f. Neutralität, f. in&gemeia 


neutralitàs ;vfi hefteenuys ; > 
fievtépny , unmitleidig, nor 
pius, non compatiens ; ·noſt, 
if. - hit, f. imugisericordiag 
'defectus pietatig; (wompas- 
AŘOMÍS). © 556 quami. 
Ctevmadlý 3. unverwelllich⸗ im- 
" marcescibiliss- fig. úsevmalá 
Okoťuna, K. ftEmaucý a: neo: 
mabdlá deft maudroft, B 
eviilec, Ice, m. Anider, Knau⸗ 
ofer, Bilz, 9. tenax, nimis 
parcüs, sordidus. 
OAirošitý: 3. zufarg, fniďerig, file 
jig, illiberatis ,: soraidus; 
* loft; i, f. Kargheit, Knauſe⸗ 
(t9; . Kniderey., Silyigleit,. f. 
v as; nn m. — 
evžitéčný, 3. unnütz, inutilis 
-^ané; adv. -liter ; -nofty Wa 
(: ünnigfidteit, f.. -litas. | 
Cieviite, tFu, Mode... 
Vewadi, sl.d. i. nefftobi- - 
Clewadny 3. fehlerios. — 
Ülemáijm, il, iti,. 1). Mzutr. 
unwidtig ſeyn, mon. pendere, 
-| appendere s tři funty nemás 
: sb. 9 wiegt feine 3 Pfund, 
-28) act. nicht wügen, non pon- 
Uderafe; b) mit fobé, a) 
nicht achten, nón' zstimare; 
guweilen aud) mít-ne: na ots 
"ee nie nemáší, daſſelbe; 2) 
"fein Bedenken tragen, wagen, 


Do 


- 
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non cunctati, audere: Bes CíevoPtjep T, ungläubig, incre« 
-mášil fobé , pořufyti fe. 0. dulus, 1. , 
w(fedo ; práce fobě. newázil. Clevoéeny. 3. ungläubig, incre- 
Clevwáinj:g: unwichtig, ze Be  .dulus; .2) ujfreu, ungetreu, 
Dutaten , levis z 2) frd), infidelis, ir fidus, perfidus; 
protervus,petulans,proexx; | newérné-eptowánj (mjfte 3 
-in&judwiproterve,-anter,-a- - Emiby) 5:3) tttulo$, perfidus, 
s dtery wnoft, i, f, stét, f... perfidiosus, infidelis .—né, 
levitasy.: 8 «bt, f. -vitas, , adv. inéredule; -liter, . -de, 
„antia, -acitas:. býti m re» »de; «de, -se, -liter ; -noft. 
„mášnoftt, veradtet werden; mi- - i, f. Untteyey Seeulojigf'eit , f. 
DhilbHabéri, B. ^ (5 — infidelitas, perfidia. 
Cteeoafn$;^ f. etafng. ise Člemefelý 3. nidlufig, finger, 
Clevwbaná; 6 f«;ebelofe SrauenďY .trautig, lristib, . — 
pafon p2ctelebs mulier, < — Véewéfta,-y, f. Braut, f. spon. 
CIewbéóm$e go wunbanféar, bans na; 2.) Sámiegertodie , 
pergeffon, umerfennílid , ingra- — Schnur, fi; nurus. , 3) slo mtt 
tus, immemor; b) f. nepijs ..u. obme ben Beylag; mladé, 
gerinbenb,asdv. -165. 7n junges- Weib; jünge Grau; 4) 
i, ficit, "net, -bety f. d. Braut b... ein Faß des Weiße 
Minbanf,»s.-neglectio.gratue, , gärberd, in welches tx. b« Hautt 
ingratitudoi; 1; Yo us 4 legt, yas.*:5 ovs od ^ 
Vlevotib, adv. unlicb, gun Miß⸗ Ülewéftt) 1. f. Puřemfřý. | 
'wergnügen ;: ingrate; nexmbdét Clewiftäin,.a, pj! adj. pofs. trt 
Cebům yabnauti; méme +: Hure gehörig. .e:: i 
KTemdogaf, ado. rl, unvetftgeniy CTeměftin, a;.oy adj. pofs..ttt 
unvermertt, improviso. |; Braut ac. Hehörigy - n-o. Lüge, 
fiewéda, yb m. fi hedovt Y :: Brautbett, z. lectus npptialis. 
- (fenfift ed partic. v. ne m). Cjewifita, p: f. eine Hure, t. 
€Tewitomi, 7 f. unterm olg. fürs Gelb. Gurt, méretrix, mes 
Clemětomý gi unmifjenb:, ohne retricula 5 »ář,e,7. f. kurwct. 
. ABovuftievn, imprudens;-in- Cfemeyptátpny .3. ‚nicht ausgte 
scius, nescius, nesciens 572) ſtattet, nicht ausgerüſtet, non 


unbeřanní,;roáš ‚man nicht weiß; 


expeditus, ion instructus. 


pb. nicht Tennti, ignotus ini Vewbhod adw.. unbequem, in- 


cognitus 4; “te, adv. -imprus 


dens j1nscius,nescius; -moft; Cfevwboba:, ! 


i, f. ob. nemédomj , 7. Un: 


wiffenoeit; imperia, insri- 


tia, inseientia, ignorantja : . 


newiébemeft. práma , igno- 
. raniia juxia; 3 nemědomajti, 
. aut, Unwiffenpeit, per iuxmi- 
fiam — 


Newe e. Pp] Ly, t, f. x a, ^ 
en, f PE A en ] 


ereduliläs, defectus fidei, 


uf. Ungemad , : Hi 
incomirodum,: malum. 
Clevobobn$. g. mibrig , grámticb, 
ingratus,.;adversus, moro- 
c sus, nembhodné planet afpetty; 
Com. nembodný geft nám 
> fprameblitéý, B. bude nes 
mwhodny, afnadne mu leccos 
newoli očinjý . ⸗noſt, & f. 
Fit, fa... 22 etg 
Vlemwjdali! hinter). insultandi. 


commode. 
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Llewjdanp 3, ungefehen, hon vi- 
sus ; 2) feltfam, rarus; ^" 
Yemidědlný, beff. nemiditedlný. 
XTemidim, čl, čti, nicht ſehen, non 
- videre: co nemidět, bald, in 
+ futyem, mox, brevi: čebo oFo 
newidi, (roce neželý, prov. was 

man nicht weiß, das macht nicht 
heiß, ignoti nulla cupido. . 
CfevoibitebIny 3. unfichtbar , in- 
'visibilis ; - noft, i, f. - feit, f. 
:“htasıni A. 
€iemidby, newidomky, adv. uns 
gcfehen, clam, furtim, - 
Clexoiono, sl. dunkel. 5 
Vewidomÿ, 3. blind, cocus, 
-moft, i, f. St, . ccecitas.- 
Vtewjm, nemédél newédéti, par- 
. tic. Praf:newöde, nicht wiffen, 
- mescite : xo tom p hned newjm 
Ede fe tu wezme clotoéP.gaty: 
fy, Com. a nemjm co jc nedés 
Iá, Com, newj fuby 3 tonopj, 
prov.er weiß nicht wo au$wo cin, 


Glewina, y, f. Unfdulb, Schwlos . 


fígteit;f. innocentia. 
. Sievoinenac. f. neminitý -- É 
Lieminnätfo, a, x, unfdulbigcé 
. &inb, infantulus. ! 
Ctevoinné, čte, 2. vorh. 
Gieminně adv. f. folg. 
Gleminný 3. (abst.neminen, ne: 
. . winna mewinno) unjchuldig,a) 
der nidtý Boöſes getban bat, in- 
« nocens, insons : neminny, éis 
ftý co2Ingel, engelrein ; b)tedjts 
x (Waffen, integer. c)ziidtíg, pu- 
dicus „-ně, : v. erra d 
integre, .pudice ; énőft, t, f. 
Unídutd , f. 


* fen, Lebeñs, innocentia; d) 
Keufchheit. Büchtigkeit, f. pudi- 
«itia, e) Rechtſchaffenheit, in- 
nocentia, integritas. 

T CIenlaítenítwi n. fein Eigene 

« toum * fein Patriotifmus € 

Ciewlaftni 1, uncigentlid), im- 
proprius 5.2) ftief, a. B. newl. 


ROS eines Mens . 
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(polomiční) bratr, Gtiefbrue 
Ver, Áratex non germanus; 
ne -nj feftra, Stiefſchweſter, so- 
ror. non germana; n. fyn 
Stieffobn, privignus, m bony 
, Stieftodhter,:privigna ; n. bea; 
ttj, feftry, Halbgefchwifter ; -ně 
. adv. uneigentlid, improprie 
-noft, if. keit,f. improprietas. 
fiewljönp 3. unleutfelig, inhus 
mauus ; -né: 4adv. -ne, inhu- 
maniter; -noft, i, f. det, f. 
-nitàs, -  . TOME 
Llemwod, u, m. Zuggarn, verri- 
culum, funda: fmému nemos 
. ou & foé fýti faditi, prov. K. 
feinen Ruhm, feinen Voͤrtheil fue 
chen, ; beaboinj fmému nevoo* 
du kadj (feo db vžitečnýd pra- 
‚cp fobé ceft ofobuaj) K. s ne» 
modem na, né myffti,- Cyr. 
Pag. 149. er 
Liewole, f. Unwille, indignatio; 
stomachus, . oſtensa, newoli 
mi činj, K. 2) Haber, Were 
bruß, mi Fehde, f. dissidium: 
mesy febau'nemole mjtoali, 
. trem prolémali, K.. m nes 
moli mgjti s néfym; 3) Un: 
gemach, 7., Wiberwärtigkeitz f. 
malum, incommodum; 4) 
Sklaverey, f... mancipatus : 
v měčnau newoli zagatj, & 
Cleoolenfiwi, 4. vor). 4), . 2 
CTemoliti fe, iL, iti, res. (mesy 
.febau, einander entgegen feyn, 
discordare, in dissidio "esse. 
Clemolnj?, aj: 71. Empörer, 55. 
homo seditiosus, detrecta- 
ter imperii; 2) Sflave, m. 
mancipium. 3) ein Glénber, 
miser. "4 
CTemolný 3. unwilig, ungern, 
mibrig, invitus, noleni; ine 
gratus, adyersus (v. Sachen): 
přjřrá a newolná ftesta, Cyr. 
b) unleutfelig, morosus, ati 
92 
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- Aiáliss c) efenb, miser; -né, - Trumpffimiper , " fursficb tiae 
: adv. invitus , ingrate, ad- jtumpfer, blüvfimiger. 3D2 enfó 
verse, morose,. 75.5 stipes. . E 
Cletoonim , čl, éti, f. wonim; Ctewtipn$, -noft, f. hlau 
fig. nemoněla gim rada Bo: Cfewybity 3. (v. mybigi ). ur 
jj, K., - bebagte ihnen nicht, geſchliffen, ungehobelt , arugeso 
“non placuit. gen,grob, vob, rusticus, crudus 

Clewonny 3. geruchlob, 3. B. CTemybytý, partic. 9. top btrdu 
‚Blume, inodorus. 2." ' ^ — Clewycepowany, f. nex»ybity. 

Kleweazjm, il, iti ,. na néFobo, Clewyeupany, vorh. 

. ‚jemand gram, Feind feyn ‚esse Newyhnutedlnÿ 3. :unumgings 
‚inimicum alicui, odisse ali- lid, fhlehterdings notwendig, 
quem ; -jenj, 7. verbale. necessarius ; unvermeidlich, un 

Clemrajný 3. auffigig, imfen- ^ aušrocichlich, inevitabilis, -né, 
sus; -noft, i, f. -feit, f. in- adv. -rioy -biliter ; ^-nof£, i, 
fensus aninius;': -né, adv. . f. Reit, — nit, -feit, f: neces- 


: énse; sitas, inevitabilitas. 
Cievorblec, Ice, m. ein abartiger Clewymlumnyp 3. unausfpred« 
Menfh, homo degener. lid,.inenarrabilis; «né, 4 


VTerorblý 3. abartig, degener; © .lirer: nemymIumněFrát déle 
- loft, i, f. -kit; f. degene- . trmá, čí ne, i, fe -téit, 
ratio. © ratio in-lis. . ^ ' 

Clewelee, Ice, ». Grämling, Newypitwanÿ f. nemybitý. 
Murrkopf, m. homo morosus. ffemppowédénb, f. newpmi-ny, 

Kierorbý 3. (v. dem alten Präter. CTemppramitedlný, -noft, i, f. 

: newrl ftatt nemwiel), grämlih, — f. nexopriluverrp, -noft:c. 
grämifch, mirri(d ; verdrießlich, Dewÿprawnÿ 3. einer, b. ſchwer 
übel gelaunt, büffer, mmorosus, zum Weggehen, -zur 3teife ausus 
difficilis, tristis; -Toft, i, f. rüften, ausyufertigen, od. aud 
Verdrießlichkeit, mürriſches We- auszuftatten ift. 

"fen, üble Laune, f; tristitia, fiewpftám, f. wyftáóm ; newy⸗ 
morositas, difficultàs.:-- : ftea, aefftés nepteftotil t Prov. 

Kleměu, el, jti, f. newrazim. — egíít nod nicht aller Tage Abend, 

Ylevffimaty 3. achtlos, geringe — finis coronat opus. 
ſchätzig, gleichgültig, inconsi- Cdemyflotmitedlný 3. f. newy⸗ 
derans, parvi ducens, non | mlumný. 
curans , lentus; smoft; i, f. Ciempfpaly 3. einer, b. nicht aute 
Achtloſigkeit, Geringfhägung, | gefhlafen hat; Toft,i f.subst. 

" ©- gfeit, f. nulla se:timatio, CIemyfpělý, f. nedofpělý. 
incuria, „lentitudo ; - we, Ctetoyftaójm, fut. il, ifi, folg. 
adv. absque -#stimatinne , CTewyftačugi, owal, owati, nicht 
ebsque cura, lente; new(fjs ausfommen, nicht ausreichen, 
mavoé (aud nemífifhačně v) - nicht aušlangen, nicht reichen mit 
mne přigal, 'er nahm mid) — etwa, non satis hobere, non 
gleichgültig auf, lente me " sufficere ; 2) nicht zureiden, 
exceitt, nicht fleden, non sufficere, noa 

Klewtipe, y, m. fDimmling,z, © satis esse, ! 
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7T enspftibIv 3. f- neftibly. : 

PC Terovftižitedlný 3:: vorh. 
KCTemyfipědčení 72. Nichtbezeugen 
, 7:.5pofutà pro nempfwédéenj pr 
|, CTemymaditedlný 3. veovaus man 
nicht herauswaten, ſich nicht bere 
.. "auswmben fann,inextricabilis, 
; o ntwywabitebIné bludy vs 
*z - noft, i, f. ſubſſ. 


ewmpmaromatečlný ,3. 4; B. > 
bněm Boží, unpermeiblid), in- " 


evitamlis. . - - ..— 

, €Teyblis, - je, f-blisfo. 

| € leybéle, adv. v. dlaubý.; «ings 

5 ften$ : nepdéle po ti dnech. 
Nepydelſſj, f. dlaubýc ^ 
Ktepdijm, f. .besy. kab 

j £teépborffi, fly en 
Cleybüt, - ře, f.. zle. : 

Er f. — — * 

pe ptidrzeti fé Boba, B. 

Cleylepffi, fe dobrý. 7" 1- 
Lleymene, f. málo; 2) aufs we⸗ 


migſte, . wenigfiend „ minimum, " 


Kram. * DU. 
Cieyinenffi. (malý 5 -byf. nyye 


. „méně - b): pri neymenffjm- we "" 


třed leted) Fel; s 
Cicynotg, a, m. oFatice, Neunau⸗ 


-"ge,m. petromyzon fluviati- - 


,^lis, Lin. lampetra minor,ce- 
cilıa,.oculata, .Sy/. ncynoE 
, mottó, Meerbrachfe, Kohlfiſch, 
m. oculata, melanurus 5jl. 


Gleypaflése, adv. am allesiegten, 


postremo, u 
Clcypijs, -se fuperk v. adv. nas 
pteb, am .00 en, primus, 


- "Ante omnes :  ntypt]3€ prott 
nepřjteli poftamen, Cyr. 
Clepýrmé; nepprm, : zuerfl,..erft; 
; amrerffen primum. ° >: 
fleypewoicty, oot. 2 - 
Lleyfpiš, -ffe, f.mepbrju, 
Veytek, f nptetz ^5 070007 
firywětffi, f. voclif p. 
(lepwic, f. mnoho. 
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Cteym3; qe, f. wyſoko; b) 65d» 


$, sümmüm, adsummum, 
neywys do tij foni, Vcl. por 
- Fubi neywÿſſe možné; höchſt⸗ 
möglich, möglichſt, K. 
Cirymyšsffi, f. myfoFý ‚vallerhöcs 
fte, oberfte , summos, ; supre- 
"mus; ni polnj wüdee, f. 
-" marffálet 5" ns (fj od. welitó 
"sniffr, magnus ob. summus 
magister.:;^"- 7.2.7 
Cteywyw$ffenéafi , alerbid(t, 
summus, 4.) oe $7 N 
Cleysdse, neysabnigi, v. zadin 
^am hinterſten, postremo, Cyr. 
Cfej',:conj. al&, -a)'nab bem 
Comparatis, quam.: nýný -prý 
Um wje práce než pré: y» 
| "gát; ginace, než baIbydy ho 
- bo paut, Cyr. b) außer, nisi, 
"prieterquám , prster stat 
ge tam geffté pripo'* -Ro ais 
nenj než“ to - Rr’ift- nichts 
mehr als Daš; nemobu , neš 
i*geffté: gednau m napoflédy 
mám fe osmati, Com, Tu dos 
wernoft nemůže P. B. . neg 
libowati, Ido ta^ sprámeo: 
becnd nemus než sábynatiti, 
Která ré" Vel. abiehe, ober 
priusquain, antequam: nei 
"my: gdeme fpát , onk.fe mos 
bau wyfpat; před tjm dnem, 
než byl forunomán, Fel! mes 
zy im než fe připramily Cyr: 
: 3) aber, hit, sed, verum: bea 
Au ,. fleg-ne: mnoho. 4 „neš 
že, nur baf, tantum quod, Fel. 
Clesáflabny/ 3.. grundlos, 3. 25; 
Surdt, ihfundatus. ' .* 
Nezapomenutedlnyÿ 3. unvergeß⸗ 
lich, non obliviscendus, æ- 
terna memoria dignus; -noft. 
£tesapomináteblny, nicht vergeße 
: li. won obliviosus; - noft, 
i f.rubst. DU 


Glezámádnyý 3. frey; ungehindert, 
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élibér, +ftateř; €d)ufbenfregt8 — piger, muthwilliger Qteaíéb, p 
. Gut, are alieno non ‚obli- tulans, procax. : 
> gatum bonum; Pr. -prügesd, Cfesbobe:, yf. Urart, 
-Ungebindert. non-impedatus. " Muthreille,m. o. n 
Ctesaiitj, z..f. nexásuenoft. — : rob. nesbobu! 3 
Clezašitý, 3. unver daulich, nott tfesbobjm, il; iti, sl: Mutpxi 
concocius,. crudus. . « . len treiben, -petulantem esse 
Ctezážimný 3. unserbaulid,insu- .. b) - Unrath maden. 
perabilis stomacho , diffici- CTestobnjE, a,an. f. nesdabe, m 
lis concoctu 4 -noft, vf. -feit, Ufeybobny 3.57. untubig, amethrvi 
z. B. einer Speife, conditio . lig; procax; petulafs. 
, cibi:diffici lis: concoetu jb) Cresbravoj, 4. Ungefundheit ; / 
des Magen, cruditas. . ,.... Mangel der TVBWifundheit, wi, © 
Llezbeda ,-y im. ;ein unxuhiger, ben -Mörperinah, . valetudı 
-(reder, ungeftümmer -JRenkÓ, inenmmoda; adversa. b) i 
"protervus, petulans, procaxi Seele nádj, ins anitas. 
Ctexbednit, &,,PL vorh. ^ Clezdramý 3: (abs. nezdramo) 
Kiezbedny 3» untupig, ungeſtümm, ungefunb, .a) fant; krãnlich 
fid; prolervus,: pelulàns, a) dem „Körper nad ,.-morbi- 
procax; «né, adv, ve, „án- *'dus, morbosus," valetidina: 
Uter e€i — -noft, i, f. Uns .tius; PR) der Seele Had, pa- 
vubé, Frechtteit, f. Ungeftiinim, ^ rum sanus, insanus; aegro 
nis -vitax,-- Ania; += cacitas. sos; b) :ber Geſundheit nicht 
Llesbehlyp :3«. unerfabreu ; ohne , gutváglid , insalubris;. -wt, 
 Kenntqiß , imperitus , rudis; — adv. non sane, parum same. 
experientia carenr.^ ,., Clegomořáď, a, mi f- drobiét; 
Clesbyti,.n, Nihtlowerden, Richt: » a, y, fe ( Grobidnic; 
entfommen , 2t. nulla devita- -áctwj, „m f. dcobián fExpj. 
tio, evitatio : midémífe nes Nezdworilee, Ice, s5. vor. 
zbyt , na-béb fe oddali. ES. Cfesbworilp 3. unhöflich, inhu- 


qud nepodatenj Y). . manus; -le, adv. -ne5 Loft, 
Clexbytný: 3. deſſen man nicht ls i, f. -teit, f. -nitas, : 

werten kann. —* a, m. ein Unabetiác, 
Klesdara, y, f. f. nerůda. ioenohilis. 


Clezdašilý, loft 2 (- mezdárny. Cleienái, 2, ms., ein Epelofi:, 
Clezdačjm fe, fut. iL, iti, nicht calebs. 
gerathen-, feblfeplagen „mon Klejenaty 3. amberheuratbet, ur 
. Succedere. . werebligt, unvermählt (nur v. 
CTexbátu$.3» ungeratbeu, aušgcate Mannóperfonen ), ccelebs, ex- 
fet, entortet, z. ©. Kinder, pers conjugii. 
malus, improbus. degener; Clesbod na né! (aud: leone 
-noft, i, f. Ausartung, Entar⸗ 39000 , t. ge bodepávfe gim 
- tung; degsneratio, improbi- nezdařilo, nesbobilo.!) Zuterj. 
tas: panny, Ftecépro nezdär⸗ e$ gefchieht ihnen recht Com. 
noft piirosenem P manzelítmi ne3bo* na n£!- Los fe lépé 
fe nebobily. "m necogmy i 4 ; 
Clesbaba z: y, Pt. sla tin unn s au sal 
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USC Tešigic 1.. lebfos:, : — m 


2 KTešit, u, nm. o. a: ulcus ; ; ť Paganus y ethnicus. 
Va- uuterbtule , > p 


"inanitnis, inànimus; 


*'vomica , 


3nabób, a, m. Goftestäugner, 
(be), m. ignarus veri Dei, 
: b) Xs 
" theift, 7. Athens. 


Teiit zlý, bő i Geftymiie, ulcus Ctezňačný 3. s unkenafic.- 


malignum. 


2 Klesitjm. —— werben? 
€ Wleiiwp 3. f. šivý ; flo. les, 


ei namenänt';' fa znaznenám ; 


' b) nicht groß, unbebeutenb fon . 
^pürum  valeré mié (lujba 


+ frigidus: nejimj w nábošen: © „mnoho neznamená nteinDienft, 
y ftw - mě, adu. -dcz" nežik > if unbedeutend, -fat night viel 
Eg mé a ftuben? fé modliti,-moft, Vu bedeuten: >. 


ee známý 3. unbekannt, waß man 
nicht fennt, od.“ nicht weiß, ums 
bewußt, ignotus4 incognitus ; 


$6 4; fe Lauigkeit, F. Hrigus. 
i &Te sbeocen 9. a 'unber s 
|  zäbhınt, effrenatus, — 


11h né; adv, etés. -noft, i, ' smoft, i, f. fü nepowẽ domoſt. 
Asgkreit, -tóeit, f: efrenatio. | +Kfěžný 3. fast, tener ; něšná 
Vtestus; a, m, ein Unerfahrner, růže, miloft; -noft, i; f 


> «heit, teneritudo.(M eigent⸗ 
* al: — vui, fece 


Ktespedée , y» f. fi Danget aň 
Auſtalt, —2 defectus 


Anwiſſender, ex pers, rudis, Cont. 
«és buen; , n. f. —— 
Nezkuſſenÿ 3. unerfahren, 
ohne Kenntniß tenntniflos, > 

''peritus, rudis; b) keine Er: 


r 


^ fabrung habend , experientia " 
‚> earens; c) unptubirt, under: 
not, iexpertus ; -noft, i, 
4 Unerfäbrenkeit/ ^ a) Unwiſſen · 
eit, imperitia, inscitia; m 
: něčem, in elwas, rex b) Man- 
" 'gel-der Erfahrung, inopia ex- 
: „perientiae, inexperientiä. 
Pleslimawp . 3. vungerbrechlich , 
infrägilisz -ivoft, i f Beit, © 
“Litas. | 
ele, f. dobře. 


—— 2. to 


" imstítuti cto sházy nesprama; 
-"lnorbiing, f. perturbátios hez 
zpráwp wifudy plno, Co% 
tbch $ m 
derlich, nadjlápig ,. " dis 


*" mégligens y -mnéycadu. ze 


nter; -noft, fát, tit; Reit, 
„f. negligentia. ' 


tléspátos, u, n. Üngeftaltgeit, 


deformitas; 2) Unart, f ne 
— SBetragen 6 „mali 


Ciesletily 3. unmannbar, mintere —— Aloſt folge nes 


jährig, " impubes impabis 
-loft, i, 4 = Kit, cit, f. & 
ta$ impubes, fetás pupillaris, 
Vezli, ató, nad dem Comparat. 
' quami; om nen; POM nešli 
$96: EOM d gélt" tak flawn a 
- včifičn, nešli tjm, že ic. 
Pre d 
UNezmenitedlnÿ 3. unaštipdettích 
unveränderlih , immutábilis 
-ně, ado. -liter: negminte 
wiie fe to ftáti mufp; -noft, 
b f. -feit, -feit, -litas, 


formis. 2) ungerximt, unfeht 
lib; mepfis , . insulsus. 3 
(nárt pravis, Apvedixtisa 


apůfobily E — o 


fiob „Přimenýh, Bi 


Ctespüfobny 3. ungefid a) 


nicht tauglich zu, etwas , non 
aptus, noh idoneüs,. incon- 
vehiens, ideptos ; " b) play) 
ungefenfig, inhabilis, tardius ; 
c) unférmiíd, informis, de- 


» 
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. ^ né, adv;! inconvenienter 
inepte ;; inhabiliter , .tarde, 


deformitery.inepte, insulse, ; 
absurde; prave, jnvepuste; ; 


-noft , i pi fi Unſchicklichkeit; 
Plumpheit „7 Ungelenkigkeit, f. 
tarditas', inhabilitas 5. Unge⸗ 
ftaltheit,, informitas; Unge: , 


reimtheit, eines Menſchen, ei⸗ 
Ni, flatt'ani ; 2). 1], netu. 
Cliádra, f. nädra. 


Clic , sl, nie ( nt.- co, ni -čr 


. wr. Cade, isulsitas; ‚eine 
© umgereimte Sade pb. ‚Handlung, 
ineptia;.re& absurda... .. — 
LlespytatedIny. 3. unerforfhlic, - 
impene!rabilis , inscrutabi- 


..X55- -noft, i; f. -keit, f. va- 


, tura. inpenetrabilis, inex- 
^. plicabilis. eR 
— 3. unteif, unzeitig, à im- 
: maturus ;, -loft, i,.f. Unreife, 
Un; - keit, f. immaluritas.; 


emi inordinatus;. neztjs 
5 cuf. tehotnych zen, das 
len. der Schwangern, pica, 
nestjaená primos & tys 


] zanftı),. Fel. "vérutná a. ne: 
stjzená zpráwa , Id. neatjaes 


. ná: žádoft gménj, K, 2) nicht , 


| fimeribtets , non consíitutus, 
“ie zende, cte, p. ungebohrnes 
Kind. 


"o gtegoyéló — MiČÍ — : 


"mus inquietus, male c 


tentus; - [ný 3. f- nemoc 
b) unzufrieben; male cont 
tus; :c) ungeráumig , an 


stus :. nmezwolno boditi | 


tu branu, Com. 


CieztoyEly.g; ungewohnt, ber 


was nicht gewohnt ig +- knsu 
tus ;- »loft;: ife s ST. 


" gen. nideho,: ‚dat. ničemu, la 
nicem., instr,: ničím, nid 


, nihil:.to nedělá nic, das t: 


nichts ; tri platé, a mice n 


(pe Prach nic, ob. nic nico 


cý,. gar nichts, pror.us nihi 


' mífeďó-m nic ob. na nic pt» 


| o fflo., zu nichts, nichtig gem» 
Gainey 3; Moe — wi E — 


nie! (intel, piiffli) , Id. ff 
: — — Begierde, Ap- - 


ben, Com. ‚näfteoge gegidb v 


tow. ga nic neftogj, -geítei 
uidtà,. Cyr, to ge ne nic, 
bas taugt: nichts, nil valet; nic 


- bilé, Nichts, puttenrauc, nil 


nihili album ,. pompholix, 
$yl. nie fediwd, (popelate), 
graueš Rihtk; spodiam, Sl. 
2) nicht, non, haud, minus: 
mné nenj:.nicc teplo, mir # 
nicht warm; befonberó nad či: 
li: dáli, čili ner gubt ez 
ob. nidt. 


Clescoyenee, nee, 724 wf. , (bou €i, sl. vorh. 


Kuaben).- 


Cice obs. (. flopeně. 


€lezmedenj, n. Mangel der Er. licems, y, m f, dareba. 
r siehung, Ungezogenpeit, f. edus GT:čemnj, a, m. f. dareba. 
, €«atio..perversa ,. i x CTičemný 3; midig, inanis, va. 


. Nezmebenj dcer a fy nú 
fleswepeny 3. ungeyogen,: ſchlecht 


, mus, levis. 2) armfelig, nicht 


"ji M t FRicjrigkeit, 


; erzogen, negligenter educa- | -lei 


„ tus, :inhumanus : nepobrés 
-mej $ nezmeĎeným, B." 


“fett, J...-nitas, levitas. 
-né , adv. nihil. ad .rem, 
yiliter. 


fre sole f. Dienſtbarkeit,g. B. eines Clicenj, sl. f. nilännier, 


; Aders, Hawfeö,servitus;ö)f. nez Ni 
“"wole; 3) MEET k 


ia. xh: ulamani, nullius, 


2169 Ri — Mimrát — Stimrám — Sujet rryo 


& 


€T), untergebogen 2:3 ort Climrám, al, ati, ‚heriunwühlen, 


1 icm, el, eti, (3nicjm), zu nichts ruere; rawÿy Zi nra 


it 


werden, insgemein anm: Tent, ruens. 

lari, K. : €jftég, em. (pec, prfb,. Dfen 
— adv. nichts: deſto Wés." gum eigen, sm. fendheerd, MER 

niger nihilominus 3 wſſak —— furnus, focus, Ryb. $ 

proto nic méně, Vel. Bad ofen, m. furnus Jemex, 


Vieohlaw, u, m, eine Tatze in — 


2 — * €nfit, "nif ad ba al. f. nic: nifft 
ařý 3. 0, 8 ý, emerley.. - po ni(ft, vergebli erperam, 
Cligat ati; P ps auf, tin — Clit, i ’ f. "Baden , ij filum ; , 


: nullemodo. .  . "plv Swirn, 7m.; nit fficy, 
Clitaby, f. nifuby. .- ^" + "ěhefaden.., filum; acutius 
Siitafo, obs. f. Tigelj- : ES mittendum ; nit fufna:, der 


fitam ,: adv. nirgendshin, nir⸗ Grund bes Tuches, panvicfi= 

-. genbémpbin , nusquam ,- nul- .- lum; Příšomé niti, Kreuzfa⸗ 
lo: negdi niřam, gebe. nite ben, fila. transversa. (771 

^» genpébüs-- Yat. : Glitař,e, m: Buirnpiebier eine 

€ti£oá, t nifdý. manna. i 

Aikdenikdes, Selten nüdyz, Clitinnice,: (nitelnice); f jl. Ber 

- nirgends: adu.. nixgendswo, us- berfaden, f. licium (Sn Mäh⸗ 


quàm, nullibi. ++, ren, uU. hier u. Da. sl.,- wie im 
€iitoo.,. gen. nikoho, dat. nifos  Neufr. ::ftom;, brdo ; paprflet 
mu-ié. niemand, nemo. —— dieſe, was anberwärte 
Vibdy, ( nitdá ), adv. niemald, - brdo brit)  .- 
nie, feinmal , NIMM: nuls Ciim; 3- gmirnen , ‚ehlis i 
lo tempore. : meis ' duplicatis. ..ı 
titer 3. s. Qnilterj keiner, Glitřa,, y fi dim. Bit, 
. nullus. filamentum. 


£titoli, ( nifolim » "nifolimt, Clitnjb, a, ps. Zwirnmacher. 
adv, feineswegs, auf feine Art, GTimeč, obs., f. nies * mise 
„durchaus nicht, :nullo..modo; . obrátiti, vernichten; -ad ıniki- 
. neutiquam , nequaquam » lum reuigere, delere. 


. minime. 7 .; Aida, f. (obs) ur, f. cams 
Klikte, obs. 3 nifbo. . . .pus, ager cultus; ein offened 
Nikterak, adv. auf tejnerley Art weites elo, sl. Nár. .. 

u. Weife, nullo modo, Cliwnjt, u, m. Bucherblume, f 


—5 — 3. keinerley, nullius „ chrisanthemum. 
4 Flan 3: Neutrum ? flo» 
fXituby , ado. nircendewodirch n enj nižádenířé Y 
nulla via. . Aãchl Gilden ffoi neutrius 
Cljma,y,m. ein PHARA Eprach⸗ generis.. 
lofer , mutus, > Syl. „ bung Cližádný 3+ gar keiner, prorsus 


. néma) : mullus,. 
Climes, » m. Hetumwühler e Ctisce, adu., comp. ii nie, nj» 
4B. in einer Syeife, ruens, — .. jegi , superl. neyni sé, A 


Timváf,. e; m. Li "A eH o; humilitery... tři alaté a 


ca 
— 


1175 Noſek — Noſoͤwaͤm 


naſenwitzig, násutulusy maso 
acuto, R TA 


Vefeb, (fu, m: dim.-v.nos} : 


2) Schnabel m. rostrum. 
>“ den, #. nasulus; 2) b.' kurze 


Naſe, cin Werkzeug bes futs - 


madérs , brevis nasus. 4 
Lrofnj‘ 1. b. Nafe betreffend. 
Clofmp '3. -noft / i fe f. ꝓplod 
" ný, -noft, «urooneft, Syk 

nofná flepice, Segbenne; f. 

galliná'"pariens ova, , 5"? 
€tofocoiec, 3ce , m. Nafehorn ^. 
rhinoceros.:;  . 5 +i 
Ltofowp 3.f. nefnj. s =. 
Lloffe ; £ noffte, y, f. s]. 
( Bash. c 7. : : Sy 
Clofyé , e , m. Träger, ein Menſch, 
" bet trägt, Aufträger, m gés 

éfa, y, f. - inn . trix 5 nos 
 fpěřy, (mčely), Arbeitsbienen, 
'" apes operaris , gerulse.: 
Llofpdlo, a, ». Brage, Trag⸗ 
" bahre, f. feretrum, (fercu- 
i Jum) ; Tragbrett, ^ (Bergb.) ; 
* affer triangularis. 
ofr, yl, yti, tragen ,-ferte, 
" deferre, gestare , f; nefu: 

finutet nofpti , trauen, imber 


« étatór, fim: portators d . 


Klage gehen, lugere; vestitum - 


lugubrem defeires 2) sl- eine 
$rudt im ‚Leibe tragen, < (v. 
' Sóitren) foetam esse, + 
Clofyfto , a, m. sl. große 9tefe, 
ingens násus, E 
lI. rec. nofyti fe, daher. gehen; 
ſich fteiden, veli. 2) ini 
etiois herimtragen, gestarei s 
obrazy po obecnjd) domjch a 
hampeyſych fe nofyli, 3) sl. na 
foni fe nofytt , viter, egui- 
tare. J 4 
Klofpdko, a,. 5. dim. b. nos 


ſydlo. 
Ciofpwvám , ati, fr. o. nělým: 


Nota — Nowina 1 


tlota y, f.f.melodper ftc 
noti , pyfei bauftt, Proc. 
alte Lied fingen, tritam fa 
Jam narrare : fajdému mo 
bo notu trefiti. geft. nem 
né, prov. ; noty, pl. mufi 
life Noten, modulatio: 
"musicorum, " vé rás 
CTotaryns ; a, m.sl. notár,? 
"tat, Notarius. 
Clotjm fy, pl; pti, sl.d. bloge 9 
Ilodie, leife fingen. . - 
Ülotn$ , f. betü; waďer, solid: 
vmotně abjti, derb abprügd: 
olide verberare. ' ;: 
Ciótule ,: fi formulár , o.» | 
+ fihrift f. forma, notule. I? | 
sta byla: B. 2) ber erfte 2: 
< fag m.. Kormel: f- formui:, 
'- notule ty P5yj ptinefeny br, 
Ip, Fazal:.napfati: Lift. 3) :. 
9tote ; 3. B. eines Gefandten, 
«scriptum, Kram. 
Ctotulář, e, m. f. matulái, 
1. $yl. ; Ut AE , | 
Clow, u, m. fr tiovmifyc, sýr | 
< tra bude nem.: ^os *: | 
Clomáčet ,. dba’, m. 3teuling ir 
„etwas , recens-in re.,. novu 
5 in reg "d) 2) Rekrut m. no 
vus miles; tyro ; 3) angeben: 
ber Schüler, tyro tyruncu- 
v dus, D. es oc 
CtovwáF,-a, me. verb. 1) .. 
Clovwicyát; u, m. Moviziát ? 
Clowicyus, a, m. ját, Kram, 
Ciówina, $, fa) t. Neuheit ei. 
er Sade, novitas; b) etwas 
eues, tes nova, aliquid no- 
‚vi, beff. novoota. 2) tin neues 
Ackerfeld, novale. 3) 4in znit 
- jungen Bäumen od. Beinflöden 
beſegter Ott, movellum. -4) 
" Beitung, a) Radridt,-nun- 
tius. b)^nu£ im Plural r nos 
wing, Jf. auch nominty, Bei: 
tung, f. b. man lief, ephe- 


— 
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"4merides publica; vět: Ylomotbitec, ice, M. der, Meus 
mM né. nominy, ..gelehrte (lites — befebrte, proselytus. 
: rärifche) Zeitung; ; literürifeheő CTomomérny, 3. ntugláubig, no⸗ 
* &ournal, Blatt, ephemeri- ve religionis, — 
n.des litierarie. .ı ': €fowosáFennj , 1. nenteftaments 
„CTominář, e, m. Beitungsträger, - lid, insgemein, novi testamen- 
i. +42) ber Nachrichten bringt, Dos ..ti, feederis. jo o Ron 
ftenträger.. famigerulus, fa- CTomučřý, nomučičřý, 3. 41. gang 
* migerator, -ifa, p, f. - inm, men, : plane novus, nomučič, 
f. -la, -trix.; b) ber b. ges" ižý,.nomý, vaijetbe —8 
druckten Zeitungen herumträgt, CTomý , (abf. nowo,)..neu .a) 
gestator ephemeridum (pu-: nicht alt, novus, recens, b) 
„“blicarum); -ěRa, '- Zeit-- inn, neu in etwas, yunerfahren, no- 
= -trix eph. publ. 3) Zeitungs⸗ , vus inre , recens in re,.c) 
ſchreiber, scriptor epheme- neu in feiner Art, uygewöhne 
ı ridum publicarum, and bed, lich, außerordentlich, fonberbae, 
, ephemeridum. . : ; novus, 3 brufu nowp, čiftě 
4CTominárna, y, f. Beitungss | nomp, funfelneu, plane. no4 
. «emptoir, Seitunbóamt ». Beier — vus, nomá mátě, [,. maces 
+. " tung&erpebition , iněgemein ofi- .; dba s, ffomé méfto. Steuftabf, 
. cium —— expedi- ,.Neostadium; app . 100 , 
; tio ephemeridum. ^» Reumicd, Neovidum , Kram. 
CTowinářířý,3. Zeitungs⸗, -títwj . 34 noma, 9. ntum, denuo, 
, cA. Beitungefchreibereg, munus, — denovo, A. |- 
..editio .ephemeridum; eis Cloi e, m. sl. f. nůž. ...,. 
©, tungěwefen , s, res epheme- ffoiár, a, m. sl. f. nosjé. .. - 
- ridum (publicarum). . .  Gloie.; Pls 9. nůši |, b) sZ pl. 
Clominfa, y, f. dim. Heine ..Mefler zum Krautſchneiden; 2) 
Neuigkeit, aud [hlehtwegPieus sl. anterj. a) f. nude! (3) 
. igit, res nova, aliguidno- — Drohungspartikeln noie. no ! 
vi, z. B. eine erf neue Speife, CTozice:, f. plur. 4, nůšty. 
-át, f. nowinár a), "tta, sinn. CZošjčeř, ( nozepéet ), čtu, m. 
CTowmměfýc, u. nomoměfýc, e, die: Meflerhen, A. cultellus a 
m.Jieumonbzz, novilunium,B. — nožjčeř £ myřladání, Šiletteno 
£lomobit?, 3. neugeprágt , neus - :meffexlein bes Seigenmedevő cul- 
geſchlagen, neocusus. tellus incisorius duplicatus. 
Nowokrtenec, nce, m. Wieder⸗ MNozicka, p, f. dim. šije, 
: füufer, 24. anabaptista, men- . $üglein, ». pediculus. 


etd [o 
\ > 


; nonitas f. aud) Fiténec. - Clogjf, u, m. f. nožiček.: 
Nowomodni 1. neumodijh, mo- ffIoiitát, f. noiit Y. Pelz, 
ris recentissimi, .,, Clošiř, e, m. Deflerfchmied, s. 


Clowota ' P, f ..b. Reuigfeit, . faber cultrariuss; -tfa, y, fe 
-Nenbeit einer Sade, novitas. -inn, f. uxor cultrarii; -üm, 
ifiomotina , y, f Noviciat ? ,, ema. omo, adj. poj1. b. Meſſcr⸗ 
dE, a, m, Novize m. £ fdmiebs „Ein, a, o, adj. por. 
Nowovk, a, m. neuer Lehrer, Neve". ber Meſſerſchmiedinn gehörig s 
ling m, neologus. Ef, Meferfhmied«; -číto) 


fie Noßiſto — Numero 


"Munfiiř-— Nůž ^ xi: 


e. das Handwerk des Sue. 287 ClimoátE, e, m. Sauſchneit 


opificium cultrarii. 
Cloliffo , a; sl. z. augm. 
Meffer , 2) großer Bug, Hidfe f. 
Yoja , y'7 f. f. nozicka. 
fitoifugi; dal, omati, noha: 
ma. pobrámám, füeln, M 
. dibus — b 


BJ 


auch ber Füllen , castrator, e 
‘sector porcorum, 
-lorum. -. 5 I 


hinn 


- Clunmice, f. -eine verfchnitte 


„Gau-f Borg m. porcus r 
- Stratus; 8) obr, (Dal, aus Br 


CTošní r. s: ^ nojhj miftagi. 
— icht i podagra ; ra) belt, Gluož, 9 Ems - 
FA ! 7:12 tata 11. f.-nota. 


——— f. Meferfbeibe f. ist. 
"gina cultrij 2) sl; plur. f. 
miäty; "ép, pl. dim. tieme 
"€ócies c 5- 

Closnje, u, m. Snefertdjéaif, 

(pr. theca cultraria. . 

ftoiow$, 2. Meffer =: nožótbá : 

roſſwa, f. nožnice t).. 

toin, 3:5 Fuß zum Fuß gehörig, 
" pedal is ani fflepége nošňé, 
" wicht. einen fuf breit B..2) mit 
* Sügen verfeben, pedatus , noz · 
nj ziwocich. 

Clram, obs, f. Mraw. 

Clu, interj. nu, nun, age, ob. 
Wey mehreren) agite! nu! nus 
Germf!- wohlan age, Age- 
- dum^ agite,! agite um !.- nu 
dobře, f. měboděř. > 


3 a / 
4 


Nucenj s. Nörhigen, Swinger 5. 


^!» 


- eod. 
tT'udác; e, mis. Safe, Schnau⸗ 
‘ze Dej Hunde, nasus; 2) ber mit 


dee Nalenachfpürt, olfactnin- " 


. — 


Ct'udám , al, ati, mit dem Gee : 
rud -nadfpiren; v. Hunden, ol- * 


factu investigare. 

Ciušle, nuöhjty, m. pl., mor. 
& sl 1:95 ' jše , dudy čjPvy 
plže „ Nudeln, eine Mehlſpeiſe. 

YTůřím, sl, f. ponauřám. ' 

fiúma , p, 7. Gimpel, Pogens 
tippel , 27 strpes, truncus. 

€lumero , & , n, Numero z. nu- 
merus. 


VGlureP; 'eřa rm. Taucher, 93506 
mergus, Kreis. colvmbas ? jí 
e , f- Tragkorb, i. Kiepe, 
- corbis ; qualus, sporťa, fs. 

| Čína,- . 

Ctůffřa, Y, f dim. gragtöt: 
chen 4. corbula, fisceil s, spor 
> tla, sportell», quasilius, | 

flutim, il, Čti, nöthigen zwin 

gen, engere,-jmdm ‚al, att, fr. | 

Ctutřám, aL, ati f. vorb. | 

CT, genit. note. Meffer m. enls 

tet: nůš ftolný, Zifbmeffer, 

-eulter fen«YHs, nůš obau⸗ 

tuénj "oběručňj, c. anceps; 

n. — Anstänteidmife 

des Goldſtickers, falcola , m 

reznickỹ /Sch achtmeffer, Stechm. 

" €. jugulatoris“ n. ſtrau⸗ 

bacý, ſſtrabacÿ Schabeiſen td 

Klempners, rádůla; n. obte⸗ 

"3609 (rum) Beſchneidem 

Handm. des Weihzgärbers circum. 

cisorium , culter manualis; 

n. na Enete , Dachtmeſſer, cul. 

ter; n. odčeyácý; Abftedhitteffet 

"bes Bleyglalerd,'c.resectorius ; 

n. mpolabácý, Aushöplm. bes 

Bürſtenbinders c. cavato- | 

.rius, m. wofnj, Schneidm. 
beffelben , -sicila, e, coneiso- 
rium; n. ſſpalickowÿ, o. 
Ieon(f$ , Ctódelfumpn. dab 
Leoner M. scalprum sutori- 
um, falx hi panica. 


zı8ı Nu; — Nuzyna 


S tui, conj. alfo, ergo: naš chafa 


vi. 


naffe wzhůru! Com.toy3 mage 
Bohu mděčnoft profazomati 
zato, ze bo poctilkraͤlowſtwjm 
nuz ondal fe m flauienj tela: 
tům K.; nuž ty to nemjš Y alfo 
weißt bu bad nicht? ergo hoc 
ignoras? zle mlumil,nuž afem 
bo vdeřil. 2) 57. THur.Göm. xt. 
ja,f. ano: znáš němeďy Y nuj. 


€iuje, f. nu. 


" 


+ 
s 


" GTůšty, genit. nůžet f. pl. Schere 


t 


"n 


H 


Xie pl. gen. noži. — 
SCiüifc, f. noifa; bufýn- ta, 
Frauenmantel m. alchemilla. 


J- zum Schneiden, aud) Stutzſche⸗ 
te forfex,hrube nůzky €drotte 
ſchere des Nadlers, forfex robus- 
ta; n. kleſtjcÿ, Stutzſcheere bes 
Gärtners, forfex attonsoria ; 
Pceyéowffé fttibecy n. Schnei⸗ 
derfcheere, forfex sartoria; m. 
na mlafy Haarfcheere f. forfex 
capillaris. 

€fusnjb, a, m. ein Dürftiger ; 
-nice, f. eine Diirftige, egens, 
inops, egenus, egena. 
CTuzný 3. dürftig, egens, ege- 
nus, inops, 2)bringenb, ur- 
gens : přjčiny, Fteré nusnéa 
beselftné flowau, Pr. - ně, 
adv. tenuiter. 
Cíusowánj f. v. nuzugi fe. 
Ciüsticty f. pl. dim. Scheerchen, 
forficula. : 
tíusugi fe, omal, omati, dürfs 

tig leben, in egestate vi- 
vere, 

Viusym , el, eti , verarmen, arm 
werden, in egestatem con. 


Cluyjm ‚pl, yti, in Dürftigfeit 
verfegen', verwülten, ad egesta- 
tem , in solitudinem redige- 
re: znuzÿ mečem mj(ta, B. 

Cluspna, y. f. Urmfeligteit, Roth, 

+ eger ,„ miseria. 
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CTusytel, e, m. Plünderer, Bere 
berber, raptor, pradator, 
vastator, A. 


(Ty, obs. ftatt nás. 


Ciber, cónj .fonbern,sed, verum, 

Ctycto f. nynjcfo. 

Cipbrlanb , u, zi. und pl. - dy 
Niederlande pl. Belgium. 

Ciygu, obs. f. miu, fhmadten. 

Ciynéaffe? , fffu m. b. gegenwäre 
tige Beit, Gegenwart f. pra- 
sens tempus: ob nynég(ftc. 
v. nun an, B. 

Cíynégffj 1. jebig, nunmehrig, 
qui, (quz, quod,) nunc est, 
insgemein modernus ; aud) ve 
Dingen, presens. 

Ct ynj, adv. (vvv), jegt, ígt, nunc, 
jam, in presenti; jekt ben 
Augenbliď (vorher,) modo. _ 

CTynjéřo, (nyücEo) adv. dim. 
vorh.; až do nynjcfa, bis jekt, 
hucusque, hucdum. 

Ciyffpule , mor. & sl. neffpule, 
- Rifpel, f. Baum u. Frucht, 

.mespilum, mes pilus. 

Ülyfpulow$ 3. v. Niſpeln, 
mespilinus : nyffpulomý 
ftrom, Mifpelbaum, mespilus 
(mespilum, Plin.) 

Clyfyř, u, m. ruda dirkowa⸗ 
tá, požlutlá, löcheriches, gelba 
liches, glänzendes Erz, Vater 
be Erzes genannt, metallume 
foraminosum , flavro colore 
splendescens, 

Clyteh, tfu m. Niete, f. Stift, 
clavulus, 

fiytra, y, b. bifhöfl. Stade 
Neute im 9teutra. Kom. Nitria, 
-an,a, m. Neutraer m. Ni- 
.triensis, etc. 
ytugi, owal, omati, (zany⸗ 
tugi), nieten,, figere. 
ya, y, f. role aurodná, Pl: 
čenina, Üderfeld 1. ager D: 


Ende des erften Teils, 





"Rmagtiót. 


fe Band meines dýni“ beneſch⸗ 

"ini fes Worterbuchs ift nun nad Uiberwindung 

er. und vieler Hinderniße unb Schwierigkeiten, bie größe 

xils von der langwierigen Krankheit und dem Hinfcheiden 

Buchdruckers, ber denſelben confraftmáfig druckte, unb 

den traurigen; allgemein ıbefannten Unfällen, die mich: 
jen, berrübrten, unter diefem Titel: 


vͤhmiſch⸗ deutich= lateiniſches 


Ad ANA kA 


sevfůgung ber ben Slowaken unb Maͤhren eigenen 
Ausdrüde und Redensarten 
.unüdf ' 
für eóulen durchaus neubearbeitet, © | 


aud) mit einem vollfländigen 


eutfißen wortregifee, 
oo perfehen, 
, 5... ně 
eif eigene Koften herausgegeben 
bon _ 
®eorg P$áltomitfó, 

of, ber běhmifů s ſlawiſchen Gprade u, Literatur zu Prefburg, 

j Q" à Lege : x 


Erfter Band, 
AN, "P 
it. 8. 38 Bogen flat (fofglich um 8 Bogen ftarfer, ald id 
1 ber Pränumerg ions⸗ Ankündigung verfprah) endlich er» 
dienen, und in allen foliden Buchhandlungen (in Prag bes 
nbeté ben MWidtmann, Kraufe, Buchler und in ter 
"zbifchöfl. Buchdruckerey, in Wien bey Taͤndler und 
nt. Doll in Peſt bey Foſ. Egge und Berger) um 7 (f. 
£r, W. 29, zu haben, 





Die TEM af; (M. pei (D—: 
beutíd)en Wortregifter, d EU 45 Bogen fr. 
fallen, und (da id) e$ nun anders made, und.: 
derniße befíer 3n befeitigen swiflen werde +) gege 
des: kommenden J. 18:20: erfcheinen; Bird: Betrii« 
W. W. und wird ſpaͤteſtens bis legten gánnér" © 
$. 1820. von | mir, von den, voriger Herren Prdrzzrz 
tens Sammlern, die dadrite:Gyemtar gratió:erb 
und von allen foliden Bichhandlungen, denen ib, 
fie ouf vide dite Amz ahl Exemplarg pediuaneriren, 
größern Bortheil einráumen will, anggnegimen. 
Herren sprátfümeranten dg uf den I. Band dem eine 
rede, mělce" nětěněhní geleſen me den fel ferai 
ſchickt iſt belieber ihre Exemplare dei th -Surüdft 
ber Pranumerationd = Echeine, abholen zu loſſen 
zugleich auf den II, Band, zu, praͤnumexitem 8e fi 
id bie Pränumerotiondgelder in Händen baten tx 
defto früher wird. diefer 11. Band erſcheiuen. Bloße 
ſtription oder Vormerkung/ ohye, mirkliche Gelberleg 
wird garnicht angenommen. , Die Briefe bitte id © 
weder zu frankiren, oder mir.gelegentiid zuzufchider 


Beben ua hd e 16: 


4 21 


roce paltowitfl, 
np 5:9. 





(55.23 28 ta :) ni, most ^ 
t Is. (bi 7 st N 
ven) en 1 b diu 
t5 nn 0109. 1 Oates U 1353558 m. o 
cun 019p. L qiu moe ki QC» A 15d: Ren 
ea (OLTE ang Dr D dno ri Mn 1) 
a teat we ) 13! 


— — — es PIRE 7 o ch 


UM «um cues A 


Ps 


A 


Digitized by Google 


[S 


Digitized by Google 











